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ACADEMIA ROMAN A 


SUMARELE SEDINTELORÜ ORDINARE DIN ANULÜ 1887-88. 


SEDINTA DIN 17 APRILIE 1887. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdei. 


Se comunică trista scire despre încetarea din viétä a membru- 
luf onorarü alti Academiei Charles de Linas la Arras în Franţa. 

Delegatiunea va exprima familiei defunctului condoleantele Aca- 
demiel. 


Se citesce scrisórea d-lui Ioanü Calenderu, prin care mulfumesce 
pentru alegerea sa de membru corespondenti. 


Ministeriulă Instrucţiunei Publice, prin adresa No. 4392, arată cá 
cărțile defunctului monachü Nifonü Bălășescu, cari se află în Màná- 
stirea Căldărușani, sunt expuse stricăciunei și rógà ca Academia să 
dispue ridicarea loră. 

Se recomandă Delegaţiunii să iea măsuri pentru îndeplinirea pro- 
punerii Ministeriului. 


Analele A. R.--Tom. X, — Desbatcrile, 1 


2 


Se primescü de la Ministeriulü Instructiuneï Publice, cu adresă 
No. 4534, o iconijà in oleü cu portretele fundatoriloră Mânăstirii 
Cosula din Districtult Botoşani, precum si doup foi dintr'unü po- 
melnicù slavonü alti Mânăstirii Suceviţa; aceste obiecte fiindü dä- 
ruite Academiei de d-lü profesort’ G. Gr. Bălianu din Botoșani. 


ŞEDINŢA DIN 8 MAID 1887. 
Presedin{a D-lui M. Kogălniceanu. 


D lù Președinte comunică o scrisóre pe care a primito de la 
d-lu Gr. Triandafilü, executorulü testamentarü alü răposatului Hagi- 
Vasile, care arată cá, liquidàndu-se averea lăsată de réposatulü 
Hagi-Vasile, s'a constatath unt deficith de 195,821 lel, la care de- 
ficită legatarii cu immobile nu aü voilà a concura cu părţile lorü. 
Din acéstà causă s'a iscatü ună procesü care se află pendinte, si 
care va dura încă mulți ani. Astadi legalari cu immobile se în- 
voescü ca să completeze din părţile lorü deficiluli de mai susü 
până la concurența de 83,36%, in loci de 629 "la, ceea ce s'arü 
cuveni legatarilorü fu bani in casulü celü mal rëü; aga că Acade- 
mia va lua partea sa cu reducere de 16,640%/. 

D-lă Triandafilà cere consimfimintulû Academiei spre a pute in- 
cheia o asemenea transacfiune cu legatarii de immobile, și în urmă 

` să libereze Academiei legatulă ce i s'a făcutu. 

Asupra acestei propuneri d-lü F&lcoianu arată îndoială, dacă Aca- 
demia, în ședința ordinară, pote lua o decisiune de acesti felü. 

D-lü Sturdza este de părere ca să se primescă propunerea for- 
mulată de d lù Triandafilă, fiindă că pe de o parte reducerea este 
mică, pe de allà parte pentru cà este bine ca Academia să intre 

in posesiunea fondului cât se pote mai iute si a nu mal aștepta 


E dA 


incă mulți ani o solufiune a justiţiei, care pote să nu fie mat pro- 
fitabilă pentru Academie, | 


Punéndu-se la votü propunerea se aprobă în unanimitate. 


Se comunică circulara primită de la Comisiunea de organisare 
a Congresului ală VI lea internaţională de igienă si demografie ce 
este a se ține in Viena in luna Septembre anulu curentă. Se de: 
cide a se delega din partea Academiei d-lü Dr. Felir, care este 
membru ala acestui congresü. 


D-lü D. Sturdza daruesce pentru colectiunile Academiei noué 
stampe, reproduceri in aquarelà din manuscrise slavone din Buco- 
vina, $i 40 brosurí tipărite in Roma in ann 1594 —1601, privitóre 
la rásbóiele contra Turcilorü si în speciali la rásbóiele lui Michaiü 
Vitézulü. 


Di Sturdza citesce apoi uni menioriü istoricii despre însemnă: 
tatea qilei de 10 Mam. 

D-lü Președinte M. Kogălniceanu crede a fi organulà Intregei Acà- 
demit exprimándü d luf Sturdza felicitări pentru frumósa lucrare 
care a citit'o. Politica nu este admisă în desbaterile Academiei: 
dar d-lü Sturdza n'a făcută politică; D-sa a făcută istorie, vorbin- 
du-ne ca marturü oculari și împreună făptuitori la marile lupte 
ale Româniloră pentru a ajunge a fonda und Stati si o societate 
europénä. In cele ce ne-a spusă d.lü Sturdza să vedemü, d-lorü 
mel, sfortärile, sacrificiile si succesele a două generatiuni. Si ne 
mándrimü, d lori mei, de aceste; căci fie care din nol,directü sat 
indirectă, avemü mica nóstrà parte in paginele istoriei nostre con: 
timporane, desfășurate cu atâta sciin[í, cu atâta talentü si maï 
alesi cu atâta patriotismă de onorabilulă nostru Secretari gene- 
rală ; si dar incă o dată îmi permiti, în numele d-vóstrá, a-l adresa 
mulțţămirile si felicitările nostre, D-lü Sturdza ne-a citită acestă fru- 
mosă lucrare ca înainte mergétóre a serbări! de 10 Maiti, acestă 
gi care este cheia bolței a edificiului naţională. Acestă di ne pune 


2 


Se primescü de la Ministeriulü Instructiuneï Publice, cu adresă 
No. 4534, o iconijà in oleü cu portretele fundutoriloră Mânăstirii 
Cosula din Districtulù Botoşani, precum si doup foi dintr'unü po- 
melnică slavonü alii Mânăstirii Sucevi[a; aceste obiecte fiindü dä- 
ruite Academiei de d-lü p'ofesori G. Gr. Bălianu din Botoşani. 


ŞEDINŢA DIN 8 MAID 1887. 
Presedinta D-lui M. Kogälniceanu. 


D lù Președinte comunică o scrisóre pe care a primit'o de la 
d-lü Gr. Triandafilü, executorulü testamentarü alü réposatulul Hagi- 
Vasile, care arată că, liquidándu-se averea lăsată de réposatulü 
Hagi-Vasile, s'a constatată unt deficitii de 195,821 lef, la care de- 
ficitü legatari cu immobile nu aü voilă a concura cu părţile lorü. 
Din acestă causă s'a iscatü ună procesü care se află pendinte, si 
care va dura încă mulţi ani. Astădi legataril cu immobile se în- 
voescă ca să completeze din părţile lorü deficitulá de mai susü 
până la concurența de 83,36 °% în locü de 62 ?/,, ceea ce sari 
cuveni legatarilorü in bani in casulü celü mai réü; așa că Acade- 
mia va lua partea sa cu reducere de 16,64 9/,. 

D-lù Triandafili ccre consimjimintulà Academiei spre a pute ìn- 
cheia o asemenea transactiune cu legatarii de immobile, și în urmă 
` să libereze Academiei legatula ce i s'a făcută. 

Asupra acestei propuneri d-lü Fălcoianu arată indoială, dacă Aca- 
demia, în ședința ordinară, pote lua o decisiune de acestă felă. 

D-lu Sturdza este de părere ca să se primescă propunerea for- 
mulată de d lù Triandafilă, fiindü că pe de o parle reducerea este 
mică, pe de allă parte pentru cà este bine co Academia să intre 
in posesiunea fondului cât se pote mai iute și a nu mai aștepta 
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încă mulți ani o solutiune a justifier, care pote să nu fie mai pro- 
fitabilă pentru Acadentie. 


Punéndu-se la votă propunerea se aprobă în unanimitate. 


Se comunică circulara primită de la Comisiunea de organisare 
a Congresului ala VI lea internațională de igienă si demografie ce 
este a se ține in Viena in luna Septembre anulu curentă. Se de: 
cide a se delega din partea Academiei d-lü Dr. Felir, care este 
membru ala acestui congresü. 


D-lă D. Sturdza dàruesce pentru colectiunile Academiei noué 
stampe, reproduceri in aquarelá din manuscrise slavone din Buco- 
vina, si 40 broșuri tipărite in Roma în anii 1594 —1601, privitóre 
la rásbóiele contra Turcilorü si în speciali la răsboiele lui Michaiü 
Vitézulü. 


Dili Sturdza eitesce apoi uni memoriă istorică despre însemnă: 
tatea dilet de 10 Maiü. 

D-lü Președinte M. Kogălniceanu crede a fi organulà întregei Acà- 
demit exprimándü d luf Sturdza felicitări pentru frumósa lucrare 
care a citit'o. Politica nu este admisă în desbaterile Academiei: 
dar d-lü Sturdza n'a făcutu politică; D-sa a făcuti istorie, vorbin- 
du-ne ca marturii ocularü și împreună faptuitort la marile lupte 
ale Románilorü pentru a ajunge a fonda unu Stati si o societate 
europână. In cele ce ne-a spusă d-lù Sturdza să vedemü, d-lorü 
mei, sfortärile, sacrificiile si succesele a dou& generatiuni. Si ne 
mándrimü, d lori mei, de aceste; căci fie care din nol,directü sat 
indirectă, avemü mica nóstrà parte in paginele istoriei nostre con: 
timporane, desfășurate cu atâta sciință, cu atâta talentă si mai 
alesă cu atâta patriotismü de onorabilulă nostru Secretari gene- 
rală ; si dar incă o dată îmi permită, în numele d-vâstră, a-i adresa 
mulțămirile si felicitările nóstre. D-lü Sturdza ne-a citită acestă fru- 
mosă lucrare ca înainte mergétóre a serbäri de 10 Mam. acesta 
Qi care este cheia boljeï a edificiului naţională. Acestă di ne pune 
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indatorirea să ne aducemü aminte si de acela căruia în mare parte 
o dalorimü. Uniti dar cu toţii să strigimt să trăiască Regele, Augu- 
stulü Protectorü ali Academici si M. S. Regina, Ilustra Acade- 
miciană. 


ŞEDINŢA DIN 15 MAIO 1887. 
Presedinja D-lui M. Kogălniceanu. 


D-lui Masdeă arată că primăria capitalei studieză actualmente ce- 
stiunea sigiliului municipali ali Bucurescilorü. Pentru a aduce o 
lumină asupra acestei cestiuni, d-sa impartasesce Academiei 12 acte 
municipale din Bucurescí dintre anii 1570 —1670, din cari resultă 
că in acestü intervalü de timpi sigiliulă s'a schimbati de trei ori: 
tipulü celà mai vechii presintă pe Maica Domnului cu Christosü în 
braţe, tipulă celü mai noŭ represintă buna vestire, tipulü interme- 
diarü are două figuri, a căroră precisare e cam dificilă; s'ar pute 
insă bănui că este Constantiniu și Elena. 


ŞEDINŢA DIN 22 MAIO 1887, 
Presedinfa D-lui M. Kogălniceanu. 


Se citesce adresa I P. S. S. Mitropolitului Moldovei, pe lângă 
care trimete albumulü de fotografii representândă vederi din afară 
și din lăuntru biseriecí Mitropoliei din Iasi, in urma restaurării; 
precum și medalia comemorativă de argintii a sfințirii bisericef. — 
Se va exprima L Prea 5. Sale multumirile Academiei. 
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‘Se citesce scrisórea d-lui Gr. G. Tocilescu, pe lângă care trimete 
patru volume dăruite bibliotecei Academiei de d-lü Bartolomeü Ba- 
iulescu, preotü română în Brasovü. 


D-lü Președinte arată că s'a exprimatü dorința ca Academia să 
intre in relaţiuni de schimbului publicajiunilorü cu Institutulü isto- 
rică italianu din Roma.—Acéstä propunere se primesce. 


ŞEDINŢA DIN 29 MAIO 1887. 
Preşedinţa D-lui M. Kogălniceanu. 


D-lü V. A. Urechia dáruesce pentru bibliotecă: Otthomanorum 
familia, seu de Turcarum Imperio Historia, N. Secundino autore, Vien- 
nae Avstriae M. D. L. I. — 1 bros. 4? — Se primesce cu mullá- 
mire. 


D-lü.Secretarü generali D. Sturdza amintesce cá comisiunea în- 
sărcinată cu explorările geologice si archeologice de la Cucuteni nu 
a începută încă lucrările sale; dice că ar fi bine ca suma pusă în 
budgetü spre acesti scopü să se trimetă d-lui Cobălcescu, care fiindü 
la Iași va pute maï cu înlesnire lua măsurile necesare pentru pre- 
gătirile Si supraveghierea lucrárilorü. D-sa arată cà o parte din lo- 
calitatea ce este a se explora se află pe moșia Statului Vorovestil, 
şi că ar fi bine ca explorările să incépä pe teritoriulü acelei moșii. 
Spre acestü scopü să se ceră Guvernului să dea ordinele necesare. 

D-lă Gr. Stefănescu dice că ar fi bine ca comisiunea să se întru- 
néscà prealabilă la fața locului și să determine modulă în care să 


6 


incepă si să fie conduse explorările; acestă intrunire să se facă in- 
tre 10 si 15 Iunie. 


= Propunerea d-lui Sturdza se aprobă cu completarea d-lui Ste- 
fănescu. 


ŞEDINŢA DIN 5 IUNIE 1887. 


Presedinta D-lui! B. P. Hasdei. 


Se citesce scrisórea d-lui G. Cobălcescu prin cere anunţă că este 
și d-sa de părere ca comisiunea însărcinată cu explorările de la 
Cucuteni să se intrunéscá in dilele de 10 si 11 Tunie spre a face 
o cercetare prealabilă la fața locului. 


D-là V. 4. Urechiă citesce unt  memoriü despre Slobozii dim- 
preună cu mai multe documente anexate. 


D-lü D. P. Hasdeă citesce articolulă Antina din Magnum Ety- 
mologicum. 

D-lui Odobescu atrage atentiunea d-lui Masdeă asupfa inscripjiuuii 
comunicate de d-lü Tocilescu in şedinţa de la 6 Decembre 1885, 
priu care se dovedesee că Colonia Romula se alla in adevérü pe 
teritoriulà actualei comune Recica. Ar fi bine să se amintescă si 
acestă inscripliune de insemnatate fórte mare pentru geografia an- 
ticd a patriei. 

D-lă Husdeă mul|imesce péntiu acestă aducere aminte, și spune 
că va cita comunicarea amintită. 

După acesta urmeză iutre d-nif Odobescu si Hasdeš o discuţiune 
asupra identiticării Vidinului actuală cu cetalile antice Bononia saù 
Bodonia si Dium. 


- 
“ 


D-lă Odobescu, in intențiunea de a redige uni memoriă asupra 
descopeririloră de anticități făcute pe le 1812 în localitatea Con- 
cesti din județulă Dorohoiü, expune tóte noţiunile ce san adunată 
până acuma asupra acelui tesaurü din care o parte se află în mu- 
seulü Ermitagiuluï de la St. Petersburg, și propune Academiei să 
se facă óre-carí cercetări suplementare asupra acestui subiecti. 

D-lă Preşedinte consultă Academia dacă primesce a se examina 
acestă cestiune în viitórea ședință. 


ŞEDINŢA DIN 12 IUNIE 1887. 
Presedinta D-lui M. Kogălniceanu. 


Se decide a se publica în Anale memoriulü cetità in ședința pre- 
cedentă de d-lü V. 4. Urechiă despre Slobozit. 


Ministeriulă Instrucțiunii publice trimete doué virfurl de săgeți de 
fierü si doué sigilii vechi ale Ministeriulul. -- Se decide a se trimete 
la Museulü de anticităţi. 


D-lă Membru corespondentü Teodorü T. Burada arată, printr'o 
serisóre, cá doresce a întreprinde in acestü anu o calétorie in Istria 
š spre a studia poporulü română de acolo, si cere a i se pune la dis- 
posifiune o sumă spre acestă scopü. 

D-lü V. A. Urechiă este de părere cá ar fi biue ca să fie aju- 
tată d-là Burada ca să facă acestă călătorie, căci de la reposatulü 
loanii Maiorescu nimeni dintre Români nu aü maï făcutu studii la 
fata locului asupra limbei si a literaturel poporane a Románilorü 
istrieni. D-sa propune ca cererea să se recomande Ministeriului In- 
strucjiunef publice, dacă Academia nu are mijlóce. 

D-lă Hasdeă arată că de la Ioanü Maiorescu dialectulü romànü 
istriană a fostă studiată, si că Miklosich a strinst intr'unü memo- 
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rii informatiunile privitóre la acestă dialectü adause cu resultatele 
cercetăriloră făcute la fata locului de unt filologă de valóre, d-lü 
Prof. Ive. D-sa este asemenea de părere ca cererea să se recomande 
Ministeriului. 

Se decide ca să se arate Ministeriului Instrucțiunii publice do- 
rinta d-lui Burada, pe care Academia cu propriile sale mijlóce nu 
o pote susţine. 


Societatea Naturalistilorü de la Universitatea St. Vladimir din Kiev 
cere schimbi de publicatiuni. — Se decide a i se trimete Analele. 

D-lü V. A. Urechié propune a se trimete Bibliotecei polone de 
la Paris publicatiunile Academiei, în specială cele istorice. — Se 
aprobă. 

D-lü V. A. Urechiä propune a se trimete Magnum Etymologicum 
la Biblioteca scéleï de înalte studif din Paris, la care sunt totdea- 
una elevi români, si unde studiile de filologie romanică aü luată 
uni mare avéntü. — Se aprobă. 

Directiunea scélei superióre de medicină veterinară din Bucuresc! 
cere a i se da publicaţiuni pentru biblioteca sa, — Se aprobă a i se 
da Analele. 


D-lui Kogălniceanu aduce la cunoscinta Academiei că la Silistria 
s'aü descoperită 10 statue, si ar fi bine ca să se insarcineze o co- 
misiune care să mergă să le studieze, spre a raporta Academiei 
asupra acestei descoperiri. Academia neavëndü mijlóce pentru a pute 
trimete misiuni, ar fi bine să se ceră și in acestă privință ajuto- 
rulă Ministeriului Instrucțiunii publice. 


D-lü Gr. Stefănescu arată că în comisiunea însărcinată cu explo- 
rärile de la Cucuteni s'a întrunită d-lù Cobălcescu si d-sa. Comi- 
siunea a mersü la fata locului si a dispusi facerea unorü săpături, 
cari aŭ scosü Ja (vela multe fragmente de olărie, uuü vasü iutregü, 
precum si mai multe instrumente de petră lustruită. Explorarile ce se 
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vorü face la acestă stațiune vorü procura :färä indoialá o bogată 
colectiune de obiecte de mare interest. 

D-lü Odobescu vede la Cucuteni o staţiune din cele mal complexe. 
După fragmentele de ceramică aduse de d-lü Stefănescu nu se póte 
incă determina nimica precisă asupra naturel acestei stațiuni. Ar 
fi cu totulă prematurü a se da o mat de aprópe determinare a na- 
turei obiectelorü găsite la “Cucuteni. D-sale i se pare totuși că 
formele vaseloră, după desemnurile si colorile lori, s'ară asemăna 
mai multă cu anticitäfile preistorice de felulü celorü ce s'aü găsită 
in ultimii timpi în Europa orientală, în insulele Archipelei si pe 
costa Asie! mici. Staţiunea de la Pucheni în Prahova are multă a- 
nalogie cu cea de la Cucuteni. 

D-lü V. A. Urechiă arată că d-lü Profesori Beldiceanu de la lași 
a adunată o colecjiune însemnată de obiecte de la Cucuteni și că 
este forte dispusü a le aduce spre a le aréta Academiei, inlesnin- 
du-i-se transportulü pe căile ferate. Acésta ar fi cu atâtü mai tre- 
buinciosü, cu căt den nu are nici o încredere în anticităţile adu- 
nate de Bolliac și declarate ca strinse la Vodastra si în alte locuri. 

D-lü Kogălniceanu este de părere, că este mat bine a se aștepta 
ca explorările ce se facă să procure mai multe materiale; atunci 
se voră pute studia dimpreună cu cele strînse de d-lu Beldicenu si 
asa se va pute determina cu mat multă precisiune natura acelei 
staţiuni. | 

D-lă Odobescu, respundèndü la cele dise de d-lù Urechiä cu pri- 
vire la obiectele preistorice strinse de Bolliac, dice că autenticita- 
tea tuturoră pote fi pusă la îndoială mai multi ori mai puţină, 
afară tocmai de cele de la Vodastra. D-sa însuși a asistată la so- 
sirea carului care a adusii aceste obiecte de la Vodastra şi le-a vë- 
dutü si cunoscută chiar de la sosirea lori, aga că asupra auten- 
ticităţii acestora nu încape nici uni felă de bănuială. 

D-lü Hasdeiă propune să se iea actü despre acestă declarare a d-lui 
Odobescu. 

D-lui Kogălniceanu atrage atenfiunea asupra bogatei coleejiunf de 
ceramică care se află Ja d-lü Soroceanu la Chisinet; ea este adu- 
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nată aprope totä din Basarabia si de pe férmulü Maret Negre. Pro 
pune ca membrii din comisiunea pentru Cucuteni să mergă să o 
cerceteze, 


ŞEDINŢA DIN 19 IUNPE 1887. 


Presedin{a D-lui M. Kogălniceanu. 


Dlà D. Sturdza presintă din partea d-lui Stefanü Rosetti urmă- 
târele documente istorice dăruite pentru colectiunea Academiei : 

1. Hrisovü, perg. de la Stefanü celà mare, Sucéva 6998 (1490) Martie 7; 

2. > > > > > >  Sucéva 6999 (1491) Ianuarie 16: 

3. > > s Mironü Barnovski Moghilă Voevodü, lași 7135 (1627) 
Aprilie 12; 

4. Testamentulü originală ali Mitropolitului Moldovei Veniaminü, serisü in 
Mânăstirea Slatina, la 1844, Ianuarie 8, cu unii Adaosit scrisă la 20 Martie 1844. 

Dăruindă aceste documente d-lü Rosetti exprimă dorința de a i 
se comunica traduceri după cele trei chrisóve cari sunt tóte in limba 
slavonă. i 

Se decide a se exprima d-lui Rosetti mulfämiri sia ise trámite 
traduceri după chrisóvele slavone. 


D-là D. Sturdza presinta din partea d-lui Filipă Xenopylo, archi- 
tectù din Iasi, inelulü-sigilià ali luf Ionü Vodă fiulü celü maf mare 
alti luf Vasilie Lupu. Acesti sigilii are inseripjiunea : t10. 10H. BOH- 
BOA. H. E. 344. MOAME. Acestă inscripliune este pusă pe marginea pe- 
cel in jurulü stemet Moldovei: capulü de bourü, cu coróna pe 
córne, cu sórele de-a drépta si luna de-a stânga. Din làuntru are 
gravată data: 1.6.3. 9. (= 1639). Inelulü este de aură masivă cu smal- 
Juri încrustate in metalü.— Se decide a se muljämi d-lui F. Xenopulo. 


Asupra propunerii d-lui Odobescu presentată in ședința de la 


il 


5 Iunie, de a se procura treí fotografii de pe obiectele din tesau- 
rulă de la Concesti cari se află în Museulü Ermitagiului imperiali 
din St. Peterburg, precum și informaţiuni asupra modului in care 
acelü tesaurü a ajunsi în colectiunile Museului, se decide ca Dele- 
gatiunea să se adreseze la Directiunea numitului Museü, iar d-lă Odo- 
bescu să intervie prin relatiunile sale personale pentru a se procura 
fotografiile si informatiunile necesare pentru memoriulü ce d-sa voe- 
Sce a face asupra acelui tesaurü. 


D-lü Kogălniceanu aduce la cunoscinta Academiei cá in Constanţa 
se află o importantă colectiune de anticitäfi si de monede adunate 
in Dobrogea în cursă de mai mulţi ant D-lă agenti ali Lloydului, 
care a formată acést& colectiune, avendă să părăsescă Constanţa, 
este dispusă a o vinde Statului în condițiuni favorabile. D-lă Ko- 
gülniceanu dice că ar trebui ca Academia să stăruiască pe lângă 
Guvernü a cumpăra acâstă colectiune ca să nu iasă din ţeră, căci 
valórea el este forte mare. 

D-lă Sturdza dice că colectiunea numismatică a Museului de an- 
ticitäfi trebue să urmărescă mal cu semă două scopuri: 

1. De a ave o colectiune cât mai completă de monedele de la 
Traiani ; 

2. Precum și monedele de toti felulă din basenulă Duuärtt de josü. 

Mijlocele de cary dispune sunt insă cu multi prea mici, ca să 
pola procura tote monedele de acestă lelü, câte se gäsescü. 

D-lă Hasdet dice cà din tote informaliunile resultă că Dobrogea 
are o importanţă archeologicá forte mare; ar fi fostă bine ca chiar 
de la începută să se numéscá o comisiune permanentă de ómení 
competenţi cari să ingrijéscá cu tote anticitätile, cari se găsesc 
în acestă provincie să se stringà in colecjiunile Statului. 

D-lă Kogălniceanu spune că in Analele Societăţii istorice și archeo- 
logice din Odesa sunt descrise si publicate multe monumente antice, 
cari au fostă luate si duse din Dobrogea chiar in timpulü domi- 
naţiunii române. Dacă nu se vorü lua măsuri si-lemalice, anticit:- 
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lile de pe teritoriulà nostru vorü continua a fi transportate afară 
din térä. 

D-lu Sturdza dice, cà nu numai Dobrogea, dar si întrega férä 
este incá neexploratá din punctü de vedere archeologicü; arü fi 
bine ca să se dispue spre acestü scopü de ună foudü permanentă, 
căci numai asa se va pute impedica perderea multorü anticità|f de 
mare pre(ü, cari se descoperü neincetatü in {éra. 

S'a propusü si s'a admisi, ca în privinţa colecjiunilorü d-lui Agentü 
alü Lloyduluf sá se intervie la Guvernü. 


SEDINTA DIN 26 iUNIE 1887. 
Presedinja D-lui M. Kogălniceanu. 


Se cetesce raportulü subbibliotecarului Chr. G. Cutiana, prin care 
arată că, în urma însărcinărei ce i s'a dati, a adusü biblioteca 
răposatului Nifonü Bălășescu, care se afla la mânăstirea Căldăru- 
sanif. Biblioteca a fostă adusă in optü lädi și depusă în magazinului 
Academiei, nefiindü locü în bibliotecă, pentru ca cărţile să pótà fi 
catalogate. 


D-li Generală Fälcoiunu amintesce, cá calendarele cari se publică 
în férà nu dad esactü résàritulü si apusulü sóreluf pentru Bucu- 
curesci. Fratele d-sale, reposatulü Ioanü Fălcoianu, înainte cu 20 ani, 
făcuse acesti calculă si l'a publicată intr'unü anuarü. D-lü Gene- 
ralü a fácutü acuma iarăși acelü calculă pe care ilü presintă Aca- 
demiel spre a fi publicată in Anale. Se decide ca aceste tabele să 
se publice in secțiunea Analeloră destinată lucrárilorü Secţiunii 
sciintifice. | 


= m 
ŞEDINŢA DIN 28 AUGUSTO 1887. 
Presedinfa D luf B. P. Hasdei. 


Se comunică scirile primite despre încetarea din viéfä a mem- 
brului Academiei Timoteŭ Cipariă, intimplatä la 22 Augustü (3 Sep- 
tembre) 1887. 


Se aduce asemenea la cunoscinfä cá membrulü onorarü, G. Cre- 
lianu a incetatü din vié{ä. 


K... 


SEDINTA DIN 4 SEPTEMBRE 1887. 
Președinţa D-lui B. P. Hasdeï. 


Se primesce de la Ministeriulü Afacerilorü străine publicatiunea 
făcută de d-lü Carol Keleti asupra mijlécelorü de nutritiune a popó- 
relorü din Ungaria. 


SEDINTA DIN 11 SEPTEMBRE 1887. 
Presedinfa D-luf Em. Bacaloglu. 


D-lă Secretarü generală D. Sturdza comunică raportulü d-lui Bi- 
bliotecarü I. Bianu, prin care relateză că, în urma însăreinării ce 
a ayutü, a ridicată de la Tribunalul de Iași, mai multe documente 
istorice, cari se aflaü părăsite de părţi si eraü in mare neorénduialä 
din timpulü incendiului de la Palatului Administrativă. Se iea spre 
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éunoscinfä, aprobándu-se restituirea cheltuelilorü făcute cu aceea 
ocasiune. 


D-lă N. Ionescu aduce la eunoscinfa Academiei, cà la Cárna, din 
Judeţulă Doljă, s'a descoperită in marginea Dunărei, in malulü sur- 
pată de apă, ună sarcofagü antică, in care s'a aflati o figură ome- 
Dësch de terracotta, din pântecele căreia țărani cari aü găsit'o, aü 
scosii monede romane. D-sa propune ca unulü din archeologii nostri 
să mergă la fafa locului spre a cerceta acestă descoperire si a o 
studia. 

D-lü Zonescu, cu acestă prilegiă, atrage atentiunea Academie! asu- 
pra neîngrijirei si chiar a devastării monumentelorü antice cari se 
güsescü in jérá, si propune ca să se iea măsuri pentru a se pune 
capétü acestei dáunütóre tractiri a anticitàtilorü. Asa la Craiova 
s’a găsită o prefiósà inscriptiune din secolulü trecută, alü care! cu- 
prinsă este ună documentü insemnatt pentru istoria acestui oragt ; 
cu tote acestea ca nu a fostă pusă la adăpostă. 

D-lü Urechiä este de părere ca inscripfiunea găsită la Craiova să 
se păstreze în: zidulă Palatului administrativă care se construesce. 
In cât privesce cercetările ce sunt de făcutii la Cârna, să se in- 
tervie la Ministeriulă instructiunei publice, căci Academia nu are 
mijlóce cu cari să trimetă o misiune. 

D-lü Sturdza dice că stațiuni antice si anticități de totu felului 
se descoperi in multe parti ale {érei, dar în împrejurările actuale 
nici Academia, nici Guvernulü nu aü mijloce pentru a -puté între- ` 
prinde misiuni și explorări sistematice; când se ivescü casuri ca 
acelü de la Cârna, mai practică este ca prin mijlocirea Prefectului 
să se îngrijescă de păstrarea lucrurilorii descoperite, si in casă când 
descoperirea este de o însemnătate mal mare să aviseze Ministeriulü, 
care va pute trimite pe Directorulă Museuluï de anticitájf sai pe 
alta cineva ca să constate descoperirea. 

D-lü Urechid atrage atenfiunca Academiei asupra faptului cá prin 
orașe aü începută a se desființa vechile cimitire de prin prejurulă 
bisericiloră și că pietrile mormintale cu inscripțiuni se aruncă sai 


l5 


se punü in ziduri; prin acésta se desființeză multe inscripjiuni 
cari aü o valóre istorică. D-sa propune ca să se atragă seriósá 
atentiune a Primăriilorii asupra acestui faptü si să li se recomande 
să ingrijéscà de păstrarea pietrelorü cu inseripțiuni mai vechi. 

D-lü N. Jonescu insistă si d-sa ca Academia să ica o hotarire ge- 
nerală prin care să se exprime interesul ce ca porta lululorü an- 
ticităţiloră, cari se descopere în {éra. Resoluţiunea luata în acesti 
sensü să fie adusă la cunoscinja generală si in specială la cuno- 
scinfa Primăriilorii mai bine de către Academie de-a dreptulü si 
prin publicitate, decât de către administraţie. 

Se aprobă acestă propunere. D-lü Ionescu se insárcinézà cu for- 
mularea circulărei. 


D-lù Urechia amintesce că până acum se cunoscea o singură pe- 
cete vechiä din ale oragelorü ţării anume aceea a Câmpu-lungului 
care se află la Archiva Statului. Acum s'a găsită si o vechiä pe- 
cete a orașului Piatra de la anulu 1512, avendă inscripția gravată 
In limba română. | : 

Dla N. Ionescu comunică că d-lu Augustü Pesiacovü din Craiova 
posede unii documentă forte preliosü de la 1726 si crede cä-lù va 
dărui Academiei, dacă i se va exprima dorinţa acesteia. 


SEDINTA DIN 18 SEPTEMBRE 1887 


Presedinta D-lui B. P. Hasdeit. 


Se comunică telegrama prin care se anunță încetarea din viélà 
a membrului onorarü ali Academiei Iacobü Muresianu de la Bra- 
sovü. Academia iea cunoscin'á si se asociază la réspunsulü telegra- 
ficü trimesă fiului decedatuluf membru de către d-lü Președinte 
Kogălniceanu. 


ic 


Se comunică scrierea d-lui L Ristici, actualü ministru președinte 
alu Serbiei, publicată in acestă anü în dóué volume sub titlulü : 
«Povestiri din istoria contemporană a Serbiei» Acestă publicatiune 
a fostii trimisă Academiei de catre Ministeriulü Afacerilorü străine. 


ŞEDINŢA DIN 25 SEPTEMBRE 1887. 
Presedinta D-lui M. Kogălniceanu. 


D-lü Dr. I. Felix oferă pentru Bibliotecă memoriulü presentatü 
de dan congresului internaționali de higienă în sesiunea a 6-a : 
«Despre necesitatea şi instalarea spitalelorü de isolare». 


D-lü Președinte anunţă că a primită scire despre încetarea din 
vieță a fostului membru corespondentă alii Academiei Alexandru 
Cihac, autoruli cunoscutului Dicţionarii de etimologie daco-romană. 


ŞEDINŢA DIN 2 OCTOBRE 1887. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdeit. 


D-lü membru corespondentü Gr. G. Tocilescu face o comunicare 
asupra castrului romană de la Ceatal-Armau (adi Panteleimon), din 
ocolulü Hârşova, judefulü Constanţa, si asupra inscripfiunilorü latine 


gásite acolo. 
D-lü A. Odobescu face mai multe observatiuni la comunicarea 


d-luí Tocilescu. 
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ŞEDINŢA DIN 9 OCTOBRE 1887. 
Presedinta D-lui Em. Bacaloglu. 


D-lă V. A. Urechiñ comunică mai multe informajiuní și notițe 
despre biografia și activitatea literară a unui forte puţini cuno- 
scută cărturarii románescü din secolulü XVIII, anume Vartolomeiü 
Măzărenu. | 


D-lü Bacaloglu comunică Academiei o descoperire nóuá de Edison. 
Lumina electrică se produce astädi, după cum se scie, prin mașini 
mari dynamoelectrice puse în mișcare prin vre ună motorü óre care 
cu gazü sai cu apă Edison a avutü idea să intrebuinteze foculă 
directă asupra masinel dynamoelectrice fără mijlocirea vre unui 
motori. Astfelü mașina electrică incalditä directă intr'unü modi 
convenabilă intră în mișcare de rotatiune si produce electricitatea. 
S'a construită deja o asemenea mașină si a dati resultate bune. 
Invenţia este încă la începută si este primitóre de perfecțiunii mari. 
Ea presintă economii și avantage imense, pentru că ne va da mi- 
jloeulă de a întrebuința căldura perdută la fncälditulù caselorü 
pentru a produce lumina electrică necesară la case. Aceste magine 
nouă le-a numită Edison piromagnetice. 


ŞEDINŢA DIN 16 OCTOBRE 1837. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdei. 


Se cetesce scris6rea d-lui Th. Codrescu, pre lângă care däruesce 
pentru Bibliotecă câte unii esemplarü din 107 publicaţiuni tipărite 


Analele A, B,--Tom. X. — Desbaterile. 2 
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în tipografia <Buciumului română», proprietatea sa. — Academia 
aduce muljumirile sale cálduróse. 


ŞEDINŢA DIN 23 OCTOBRE 1887. 
Presedinja D-lui B. P. Hasdeï. 


D-lă Secretari Generali D. Sturdza presintă dóué volume ma- 
huscrise in folio, cuprindéndü ` Bisericesca istorie a ha Meletie 
Mitropolitulà Athenet, tomulü II, IIT, în traducere română, scrisă 
între anil 1825 până la 1829 la Mânăstirea Nâmţului; și Liturghia 
tipărită la Târgovişte la 1713. Aceste tref volume aü fostă dăruite 
de Eforia Spitalelorü Civile din Bucurescl. 

Se vorü exprima Eforiei muljumirile Academiei pentru acesti 
darü. 


D-li Secretari Generali comunică apo! că E. S. Comitele Tor- 
nielli, ministru plenipotentiarü ali Italiei, care studiézä cu deosebiti 
interest si multă zelü desvoltarea instituţiuniloră României, stu- 
diindă în specială istoria Parlamentului nostru, a cercetată cu dea- 
méruntulü protocólele Comisiunei Centrale de la Focșani, care a 
functionatù între anii 1859—62. E. Sa a fácutü ună indice ali 
cuprinsului acestorü protocóle, urmati de ung tabloü ali frecuentării 
membrilorü la ședințe. Acesti indice se va alătura, în Biblioteca Aca- 
demiei, la colectiunea protocélelorü, care nu are tablă de materie. 


s 


SEDINTA DINS NOVEMBRE 1887. 


Presedinta D-lui B. P. Hasdeă. 


Se primesce de la tipografia cärtilorü bisericesci ună esemplarü 
din Orologiul& celü mare publicati în acestă ani: exemplarulü tri- 
mesi este pe hârtie japoneză. 

D-lü V. A. Urechid este de părere ca, avéndü în considerare în- 
semnätatea acestei publicatiunl, să se recomande Secţiune! literare, 
ca prima carte bisericescă dintr'o directiune nouă; si ari fi bine 
ca Academia să iea o cunoscință mai de aprópe despre dinsa si 
sá se pronunţe asupra acestei directiuni. 

Se decide ca acestă cestiune să se pună la ordinea dile! intr'o 
ședință urmätére. 


D-lă Dr. I Felix cetesce relajiunea sa asupra lucrăriloră Sesiunel 


a VI-a a Congresului internațională de higienă ţinută la Viena în 
vara anului 1857. 


ŞEDINŢA DIN 13NOVEMBRE 1887. 


Presedinja P. S. S. Ep. Melchisedec. 
Din Membru corespondentü Gr. G. Tocilescu descrie ruinele sta- 


bilimentelorü romane descoperite prin explorările dela Bivolari, 
lângă Cozia. 
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ŞEDINŢA DIN 20 NOVEMBRE 1887. 
Presedinta D-lui St. Falcoianu. 


D-lü A. Papadopol-Calimachi däruesce pentru Bibliotecă o co- 
lectiune de 24 volume si 80 broșuri, car! se primescü cu mul- 
[umire. 


D-lá G. Sion arată cá în ultima sa călătorie în Basarabia a des- 
coperitii mai multe documente istorice la Chișinăă, asupra cărora 
intr’o viitóre ședință va face o comunicare mal amănunțită. 


ŞEDINŢA DIN 27 NOVEMBRE 1587. 


Presedinta D-lui B. P. Hasdei. 


D-lü Secretarü Generalii D. Sturdza aduce la cunoscinja Acade- 
miel cá, conformü decisiunif luate în sesiunea generală din anulü 
curentü 1887, s'a obţinută ordonanţe de inscriptiun! ipotecare a- 
supra mosiilorü Lămotesci si Násturelü, precum si asupra mosiel 
Broştenii-noi pentru asigurarea drepturilorü, pe cari Academia 
le are asupra acestori moşii, după testamentele réposafilorü Gene- 
rală Násturelü-Heréscu și Evanghelie Zappa. — Se iea cunoscin{a. 


D-lü A. Papadopol Calimachă dăruesce pentru colectiunea de do- 
cumente a Academiei ună zapisă de la Apostolă Gologanü, cu data 
lași + Iulie 18. — D-sa atrage atenţiunea asupra acestui docu- 
mentă, în care se vorbesce despre familia Asanü, care s'a poreclitü 
mal tărgiă Cilibià; de altfeli zapisulü este despre moșia Lături- 
sent din finutulü Tecuciului. 


D-là Hasdeă, observă că acesti documentü are o doesebită în- 


semnătate. Cantemirü, vorbindă despre vechile familii Moldovenesci, 
dice despre familia Asanilorü cá, se tragă din Impărați; acestă do- 
cumentü ari fi celă d'intáià cunoscuti in care se vorbesce despre 
acâstă familie. 


D-lü G. Sion presintă din partea autorului brogura scrisă în ru- 
sesce : Despre originea ovreilorü Europeni, cercetări istorice de A- 
lexie Nacu (Chigináü 1883). 


D-lü N. Ionescu, dăruesce reproducerea în gipsii a unei plăci de 
marmură, pe care este săpată în bas-reliefü portretulü Impératulul 
Traiani ; placa originală se află în Museulă din Palermo. 


ŞEDINŢA DIN 4 DECEMBRE 1887. 
Presedinja D-lui B. P. Hasdeă. 


D-lü G. Sion face Academiei împărtășiri asupra cercetăriloră fä- 
cute de d-sa în archivele din Chişinău. 


D-lü B. P. Hasdeü citesce ună studii asupra cuvintelorü Buceă 
şi Cäpätind. 


i 


ŞEDINŢA DIN 11 DECEMBRE 1887. 
Presedinta D-lui M. Kogălniceanu. 


D-lù E. Bacaloglu presintă editiunea a Il-a a scrierii sale «Ele- 
mente de Fisica». 
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D-lü A. Papadopol- Calimachá comunicá cá a cilitt intre docu- 
mentele vechi ale moșiei Mircesci dóué urice slavonesci de la Bog- 
dann V.V. si de la Eremia Movilă V.V., cart pomenescü familia 
vechià in Moldova a lul Luca Dereptate. D-sa crede cà acestă fa- 
milie are legătură cu Dereptate, unde s'a aclamată Domnu Stefani 
celă Mare la 1457, după cronicarulă Ureche. D-sa promite că va 
face unt studiü speciali despre acesta. 

D-la Hasdeï face mai multe observatiuni asupra  datef documen- 
teloră citite de d-lă Papadopol-Calimachii. 


D-lă 4. Odobescu citesce óre-car! aprefierl asupra publicatiunilorü 
răposatului Petre Ispirescu si presintă urmátórea propunere asupra 
modului in care arü fi să se ajute familia r&posatului și să se pu- 
blice de către Academie o editiune completă a operelorü sale : 

«Sub-semnaţii, luándü cunoscin{a de ultima voință exprimată de 
«regretatulü autori și tipograf Petre Ispirescu, prin testamentulü 
«stă olografü din 21 Iunie 1883, iñ următorii termeni: 

«Rogü pe d-nii Al. Odobescu, Petre Aureliani, Dr. Brândză si Gr. 
«Tocilescu să aibă milă de copilaşii mei minori si să-i protégi;» 

«Ne-amü intrunitü asta-qi, 30 Novembre anulü 1887;-și amu luată 
«urmátórele sciinfe si hotüriri : pe : 

«I. Copiii r&mași in viéfa, după mórtea părintelui lord, sunt ur- 
«mátorif : a) D-na Elena Rădulescu, profesora, soția d-lui N. D. 
«Rădulescu; b) Constantinü Ispirescu, majoră, meseriasü tipografü 
«maginistü ; c) Lucia Ispirescu, de 16 ant, elevă în clasa Il-a a ex- 
«ternatului secundarü de fete; d) George Ispirescu, de 18 anl, e- 
«levü în clasa IV-a la gimnasiulü Michaiü-Bravulü ; e) Maria Ispi- 
«rescu, de 7!/, ani, elevă externă in clasa I primară; f) Paulina 
«Ispirescu, de 6!/, ant; si g) Nicolae Ispirescu de 2!/, ani. De-o- 
«cam-datà ami credutü ca maï urgentă: 1) de a interveni pe lângă 
<Ministeriulü Cultelorü si instructiuneï publice pentru ca să ‘ad- 
«mită ca interni gratuifi in institutele Statului, pe Lucia Ispirescu 
«si pe George Ispirescu, până là terminărea sludielorü: 2) pentru 
«susținerea văduvei si a copiiloră maf mică, amd duvedită că n'a 
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«rămasă altă avere decât tipografia, care si ea porta sarcina u- 
«norü datorii de celă puținii 8000 lel; si ne-amü chibzuitü ca să 
«iutervenimü pe lângă guvernü a acorda o pensiune viagerá de 
«3600 lef pe anii văduvei, si copiiloră până la a lorü majoritate; 

«II. Familia, declarándu.ne că este dispusă a oferi Academie! tóte 
«scrierile. publicate si inedite ale răposatului, noi, pretuindü valórea 
«acestorü scrieri populare, amü cugetată a ruga pe Academia Ro- 
«mână să publice o edifiune completă a operelorü sale, cátü mal 
«curéndü, cu spesele ef, si in tipografia Ispirescului; iar venitulü 
«acestei editiuni să rămână familiei. 

«De si cunóscemü că nici o disposițiune contrarie nu este luată, 
«însă vomü ruga pe onorabila Academie să continue a tipări pu- 
cblicatiunile sale în tipografia Ispirescului, înlesnindu-i, pre câtă 
«se póte, mai multă, plățile. . 

«In fine : 

«III. Constatándü cà acea tipografie se află încărcată cu o dato- 
«rie, de care s'a fácutü mal susü menţiune, vomü depune a nâstră 
«stáruinfá pentru ca, din ori ce fonduri destinate de Guvernü pen- 
«tru incuragiarea industrielorü naţionale, să se plătescă acea dato- 
«rie, ca o dreptă recompensă pentru unulü din cef mai onorabili si 
«mal aplicaţi industriasi români. 

«Acestea fiindü mésurile despre cari amü convenită între noi, 
«de o-cam-dată, luámü obligaţiunea si pe viitorü a îndeplini pietósa 
«dorință a multi regretatului nostru amici, ca «protegéndü», pe 
«cátü ne va sta prin putință, «pe copiii lu! minori, să procurámü 
«tipografiei sale de lucru», îndeplinindă nobila și ultima sa dorință 
«exprimatá in acești termeni : «Procurándü de lucru tipografiei, să 
«fie siguri cà ósele mele se vorü odihni în pace în mormintü. lar 
«dlorü voră găsi muljumirea sufletéscá că aü ascultată rugăciunile 
<unui cunoscuti cu care añ avutü dese relaţiuni în viéfa si pe câtă 
a pututü elt ta satisfacutü». 

Subscrisi : P. S. Auveliană, A, Odobescu, Dr. Brândză, Gr, To- 
cilescu. 

D-lü N. Creţulescu propune să 6e uuméscá o comisiune, care Să 
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studieze propunerea presentata de d-lü Odobescu spre a raporta A- 
cademiel. 

Propunerea se decide a se pune lu ordinea dileï pentru o viitóre 
şedinţă. f 

D-lü G. Sion propune ca Delegatiunea, după ce va lua avisulü 
comisiunei, să supue casulü si la cunoscinta M. M. L. L. Regelui 
și Reginei, cari pole să vie in ajutorü familiei reposatului Ispirescu. 


ŞEDINŢA DIN 18 DECEMBRE 1887. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdeit. 


Se primesce de la Ministeriulü afacerilorü streine charta Dunn. 
ref dintre Brăila si Sulina, compusă din sése planșe și lucrată de 
Comisiunea Europénà a Dunäreï. 

Se primesce de la d lŭ. Architectă A. Lecomte du Nouy. mem- 
brulü corespondentü alui Academiei, uuü albumü de 33 fotografii, 
representàndü mobiliarulă așezată în restaurata Biserică a Curţii 
de Argesü. 

Se fea spre cunoscintä, cu cele mal vif mulțumiri ale Academiei, 
lista din care se vede că Eforia Spitaleloră Civile a dăruită pen- 
tru Bibliatecă 22 volume manuscrise si 17 publicatiun! tipărite, cari 
aŭ apartinutü Mânăstirii Sinaia. 


Se aduce la cunoscinta Academiei că membrulă său onorarü Wil- 
helm de Kotzebue a încetată din viétà la Orrenhof în Rusia la 24 Oc- 
tobre st. v. anulü curentă. Acestă scire tristă s'a primită tárdiü 
si de prin jurnale. — Academia exprimă regretele sale pentru înce- 
tarea din viaţă a distinsului filo-română. 


Se dă citire scrisorel primite de la d-lă G. Duviţiă, pe lângă care 
trimete copiile cätorü-va manuscrise vechi de rare valore pentru 
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istoria Romänilorü, precum si numerâse docuniente istorice in ori- 
ginalü si in copie. — Serisórea d-lui B«rifoá se recomandă spre stu- 
diare Sectiuneï istorice. 


Se citesce scrisórea d-lui A. D. Xenopolă, pe lângă care presintă 
scrierea sa «Etudes historiques sur le peuple Roumain», care se pri- 
mesce cu multumire. 


D-lü V. 4. Urechid dice că, urmärindù adunarea documenteloră 
istorice române, a făcută o circulară pe care a adresat'o la toți 
proprietarii de moșii din judeţele de Nord ale Moldovei, rugându-i 
să-i răspundă și să-i dea informajiuní despre documentele vechi pe 
cari le posedă. A primiti ună însemnată numeri de réspunsuri 
in cari i se spune că documentele îl vorü fi puse la dispositiune 
pentru studiare si decopiare de călră proprietarii lorü. Ar fi însă 
cu neputinţă ca d-sa să alerge in tóte părţile spre acesti scopü, si 
de aceea propune ca Academia să iea acestă lucrare asupra sa, și 
să insärcineze persone cari să stringă aceste copii. Daa va pune 
la dispositiunea Academiei tóte răspunsurile primite. 

Cu acestă ocasiune d-lü Urechiä răspunde la o falsă informatiune, 
pe care a citit'o într'ună diară din capitală, însinuându-se că d-sa ar 
fi primită pentru Academie documente de la mai multe persone si 
apoi le-arü fi păstrată pentru d-sa. D-sa declară acesta de o falsă in- 
formaţiune. Und singuri praprietarü, d-lă Senatori Iurascu, i-a tri- 
misi de câte-va dile uni documentü (de la Ioan Duca Voda 1680 
Man 17) pe care-lü si presintă Academiei din partea dăruitorului. 

D-lă Urechia dice că d-sa a strinsă multe documente pe cari le-a 
cumpărată cu banii séf. In diua când Academia ar fi dispusă a lc 
poseda, d-lui le va ceda pe costulü lori, ca cu banii aceștia să 
mal pótá colecta altele. 

Daa cere ca acéstá declaratiune a sa să se trecă in proeesulü 
verbală. 

D-lù Vice-Presedinte Hasdet constată cá in cele spuse de d-lă 
Urechiă sunt două cestiuni : Cea d'intâiă privitóre la notițele despre 
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documentele proprietariloră să se recomande Secţiunei istorice; re- 
lativă la cealaltă privitóre la stringerea documentelor, d-sa este 
de părere ca să se inscrie in procesulu verbală declaratiunea d-lui 
Urechiă, 


ŞEDINŢA DIN 8 IANUARIE 18588. 
Presedinja D-lui B. P. Hasdei. 


Se primescü cărți dăruite pentru bibliotecă de la Ministeriulă Afa- 
ceriloră străine, de la d-if Ioanü Popi Reteganu si Petru Piposü. 

Se primesce o colectiune de documente și broșuri de la d-lü R. 
Rosetti, patru documente din revolutiunea Româniloră din Tran- 
silvania, 1848—49, de la d-lù Ioanü Ciurileanu; copia unui testa- 
mentă din 1863 de la d-lü I. Dobrescu. 


Se iea spre cunoscin{a lista cärtilorü intrate la concursulü pre- 
miiloră Năsturelă Her&scu si Lazără pe 1888, p.ecum si a manu- 
scriseloră presentate Ja concursul inne Heliade-Rădulescu pe 
iată «Nunta la Români», 


ŞEDINŢA DIN 22 JANUARIE 1888. 
Președinţa D-luY B. P. Hasdeü. 


Se comunică scrisorea d-lui C. Rovinaru din Târgu-Jiă, priv care 
dăruesce pentru biblioteca Academiei urmatorele documente, cu 
rugăminte de a i se trimite copil de pe dinsele : 

1. lo Alexandru Voevodii, — Targoviste, 23 Aprilie 7126 (1618). Perg, Slas. 
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2. lo Alexandru Voevodii,— "Târgovişte, 30 Aprile 7126 (1618). Perg. Slav. 

3. lo Mateid Basarabü, Voevodii, — — --- 8 Januarie 7152 (1644). Perg. Slav. 

i. Cartea de judecată dată de patru Caimacami ai Craiovei, — Craiova 28 
Octombre 7249 (1740). Hartie, Românesce. 

Se decide a se mulfámt d-lui C. Rovinaru, trimiféndu-i-se copiile 
cerute. 


SEDINTA DIN 29 IANUARIE 1888. 
Presedin{a D-luf M. Kogălniceanu. 


Se primescü de la Ministeriulü Instructiunel publice pentru Bi- 
blioteca Academiei : 


1. Unii manuscriptă euprindéndü pomelniculii Mânăstirer Cernica si _viéfa luT 
Mateiii Basarabii Voevodit. 

2. Evanghelia manuscrisă in limba slavonă, scrisă la anulÿ 1643 sub dom- 
nia lui Mateiii Basarabii V. V. de monachulü Mardarie. 

3. Evanghelie românescă tipărită la Némtu la 1811. Exemplarii de luxă. 

+. Condică de documente a Mânăstirei Cernica. DE 

Se primesce de la d-lă Profesorü C. Erbiceanu unt volumü ma- 
nuscrisü románescü, de la sfarsituli secolului ala XVII-lea, cuprin- 
géndà cele patru Evangelit; dáruitorulü crede cá volumulă este scrisă 
de: Antimü Ivirénuli. M 

De la Ministeriulă Instructiunei publice alü Italiei se primesce 
expunerea și planulü unei nóué edițiuni a operelorü lui Galileo 
Galilei. 

D-lu N. Crețulescu presintă mai multe exemplare din intàia parte 
a publicatiunet făcute la Moscva de V. A. Uljanitki si intitulata : 
e Materiale pentru istoria relaţiuniloră dintre Rusia, Polonia, Moldova, 
Valachia si Turcia in secoli XIV— XVI.» 
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ŞEDINŢA DIN 5 FEBRUARIE 18%. 
Presedinja D-lui M. Kogălniceanu. 


D-lü V. A. Urechid, dândi semă despre o escursiune a d-sale 
archeologică in județele de Nord ale téreï, stăruesce în specială 
asupra descoperirilorü de la biserica din satulü Dulcescif a venera- 
bilei dómne Sturdza născută Hurmuzaki. D-lü Urechid amintesce, 
pe temeiü de documente, rolulü ce a jucatü boerulü Caraimanü tn 
resbelele dintre Michaiü Vitézulü si Eremia Moghilá. Caraimanü a 
adusü lui Vodă Moghilă 40,000 de galbent de la Pârta Otomană 
ca să facă óste în contra luf Michaiü Vodă. Eremia Vodă, după 
restabilirea sa în domnie, a resplătită pe Caraimanü, dându-i, in- 
tre altele, moșia Dulcescil. lată cum se esplică zidirea bisericel din 
Dulcesci de către Păharniculă Caraimanü. In biserică sunt mormin- 
tele lui si ale familiei lui, cum si ale altorñ personage însemnate 
în istoria Moldovei. Inscriptiunt de pe morminte a publicată d-lü Ure- 
chia in tom. II alii Opereloră Complete ale lui Mironü Costinü. 

Dintre documentele culese de d-Ià Urechiă în escursiunea sa, d-sa 
atrage atenfiunea Academiei asupra unui chrisovü de la Mironă Mo- 
ghila Barnovschi Voevodü din 1626 (7135) Septembre 20. D-lü Ure- 
chia cetesce în intregime acestü chrisovü, care cuprinde legea organică 
a Chinoviiloră moldovene. Scrisă „intregi într'o minunată limbă ro- 
mânescă, elü este unulü din cele mai pretiése monumente ale 
limbei, si merită, dice d.lü Urechid, să ocupe uni loci în Analele 
Academiei. 

In fine d-lü Urachia dă cetire unei legende culese la Curtea-de- 
Arges, căreia 11 dă titlulà de: Numai celorš unifi și într'ună gândi 
Dumnedet ajută. 


SEDINTA BIN 12 FEBRUARIE 1888. 
Prezedința D-lui M. Kogălniceanu. 


Se primeseü de la Ministeriulü Afacerilorü Streine patru volume 
de L. Duplais; precum si 30 volume de diferite publicaţiuni oferite 
dim partea Ministeriului francesü de Instructiune si bele-arte. 

Se primesce din partea Ministeriului Justiţiei uni monum ofi- 
cialü din noulü Codice de Comerciü. 

D-lü G, Sion trimete ună esemplarü din Catalogulü Museului de 
la Odessa, si fotografia une! pietre cu sculpturi si inscriptiune din 
acelagi Museü, piatră care s'a güsitü în ruinele cetăţii Akermanulü. 

Primăria comunei Dor-Méruntü din judetulù Ialomița trimete unt 
actü de liberare din serviciului oștirei de la 1858, ceréndü copie. 


ŞEDINŢA DIN 19 FEBRUARIE 1888. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdei. 


Din Petre Andreescu dăruesce pentru Bibliotecă o Bucóvnă, în 
limbile germană și română tipărită la Sibiiă în 1788. 
Se primesce de la d-lü R. Rosetti o colectiune de documente: 


istorice în limbile, română, grecă și francesă. 
Se vor exprima dáruitorilorá mulfumirile Academiei. 


SEDINTA DIN 26 FEBRUARIE 1888, 
Presedinta D-lui B. P. Haedeu. 


Se cetesce scrisdrea d-lul Alexandr Sion de la Vashuiá, pre lângă 
care trimete uni specimenă dintr'unü dicționară românü-francest, 
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greco-elinü—italianü si rusă, lucrata de d-sa, și propune a-lù ceda 
Academiei, care. să-i recompenseze -munea pusă în. acestă lucrare. 
Cererea se recomandă Sectiunit literare. 


Se citesce scrisórea d-lui G. Gr. Băleanu, profesorii la liceulü din 
Botoșani, pe lângă care trimite mal multe daruri pentru Bibliotecă. 
D-sa mat comunică toti odată, că este gata a trimetė întregi. po- 
melniculă Mânăstirei Cosula, din care a trimisi! mal înainte cáte-va 
file, si exprimă părerea că ar fi folositori ca să se insärcineze or- 
ganele administrative cu primitea de la particulari a obiecteloră 
pe carl aceștia voescü 'a le da Academiei, pentru a fi scutiți de 
cheltuelile de transportă. 

- Se decide a se aduce mulțumirile Academiei d-lul G. Gr. Băleanu 
pentru darurile trimise; a i se exprima dorința de a trimite întregii 
pomelnieulü Mănăstirei Gosula și a se face. publicatiune ca adaosü 
la cea cu No. 3928, aducându-se la cunoscin{a publicului că persó- 
nele cari ar voi a face daruri Bibliotecei Academiei să le trimitä 
fără plata transportului, iar în gian când Var plăti, valórea lui să 
se restitue. 

Se primesce de la d-lü Ioanü Petrea Cracalescu din Buhugü unt 
zapisü din 1794 in copie legalisatà la 1795, ceréndü copie. 

D-lü V. A. Urechid presintă din partea d-lui S. Carali ună exem- 
plarü din Psaltirea în versuri a Mitropolitului Dosofteiü, tipărită 
la Uniev în 1673. 


ŞEDINŢA DIN 4 MARTIE 1888, . 
Presedinta D-lui M. Kogălniceanu. 


Se primescü pentru Bibliotecă diferite publicaţiuni trimese de 
Ministeriulü Afacerilorü Streine. 

Se primesce Anuariulü gimnasiului din Brăila pentru anulü 
1886—87 trimisit de Directiunea acelui Gimnasiü. 
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Se primescă de la d-lă Emanoilă Donici, pentru colectiunen de do-. 
cumente urmätôrele chrisóve scrise în limba slavonă pe pergarmentü : 

1. Stefanü celà Mate, lași 20 lanuarie 1497 (7005), fără pecete ; 

2. Stefani celü Mare, Suceava, 30 Septembre 1502 (7011), cu pecete atârnată; 

3. laneu Voevodii, Suceava, 21 August, 1581 (7089), cu pecete atârnată; 

4. lancu Voevodü, Suceava, 8 Decembre 1581 (7090), tără pecete. 

D-li Donici promite a mal trimite in curéndü o colectiune de 
maí multe documente istorice. 

D-là G. Gr. Băleanu, profesorü la Liceulă din Botoșani, trimete 
în dară pentru Bibliotecă unii volumü manuscrisü tn limba slavonă, 
cuprindéndü pomelniculă Mânăstirei Coșula (sai ali Manastirel 
Suceviţa ?). 

Dăruitoriloră se exprimă mulţumirile Academiei. 


D-lù B. P. Hasdei cetesce ună studii asupra originei numelui 
«Argegü» si a oraşului cu acestă nume, precum și despre funda- 
rea vestitei biserici din acelü oragü. 


SEDINTA DIN 11 MARTIE 1888. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdew. 


Se citesce adresa d-lui D. F. Caianu, directorele Liceului din Foc- 
sani, prin care cere a se trimite in dari pentru Biblioteca acelui 
liceü, publicatiunile Academiel apărute de la 1880. — Cererea se a 
probă. 


Se citesce adresa d-lui Gr. Stefănescu, pe lângă care trimete 
cinci cóle din Harta geologică a României publicată de serviciulü 


Biroului geologică. 
D-lü D. Sturdza presintă din partea d-lui Architectă Săvulescu 


o colectiune de 13 documente, dintre carl trei scrise pe perga- 
mentü. : e 

Se primescü de la d-lă Const. Colţescu, din Cumuna Cărbunesci, 
 judefulü Gorjiü, o colectiune de 23 documente istorice. 

Se primescü de asemenea de la d-lü Al. Vernescu-Buzéü sése 
documente, si 

De la du frați Saraga din lași se primescü cinci documente 
din secolulü XIX. | 

Se exprimă multumirile Academiei dáruitorilorü. 

Să presintă din partea d-lui Ioanü Slavici, membru corespondentă, 
o colectiune completă din publicatiunile cari constituescü biblioteca 
populară a «Tribugel» din Sibiü. 

D-lü D. Sturdza daruesce’ Istoria Universală de Dr. G. Weber, 
editiunea mare, în 15 volume. 


Se citesce adresa d-lui G. T. Sireteanu, pre lângă care trimete 
o lucrare a sa despre «Omonimele limbei române culese din po- 
port». In urma ar&tărei d-lui Zasde& că lucrarea este lipsită de 
valóre, se decide a se înapoia manuscrisulii. 


Se citesce testamentulü răposatului I. Fétu, prin care institue pe - 
Academie ca legatară universală asupra întregei sale averi, läsändü 
si dóué legaturi particulare, unulü fratelui séü V. Fétu de 20.000 le! 
şi altulü soţiei sale compusă din : 

1. usufructulü asupra casei din strada Sculpture! Nr. 1, 

2. în plină proprietate suma de 20,000 lei, 

3. suma de 10,000 leí pentru căutarea sufletului, facerea unui 
monumentă etc. 

Aceste două legaturi sunt prevëdute a se plăti de către Acade- 
mie prin cedarea creanfeí de 50,000 leí a lui Franz Jean. 

D-lü Hasdeŭ dice că, după art. 85 din Regulamentü, Delegatiu- 
nea area se pronunța asupra primirei acestui legată, si pentru a- 
cesta ea se va adresa la Comisiunea de jurişti din Academie con- 
sultaff si in alte ocasiuni, spre a-și exprima părerea lori asupra 
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disposiliunilorü din testamentü; apol va face cuvenitele formalita{i 
cerute de lege pentru luarea legatului în posesiune. 


SEDINTA DIN 18 MARTIE 1888. 
Presedinja D-lui B. D Hasdei. 


Ministeriulă Instructiunet publice trimite o condicà in care sunt 
copiate documentele moșiilorii mânăstirei Slatina din Judeţulă Su- 
ceava, precum si ună exemplarü din «Manualul administrativă ali 
Moldovei» tipărită în ant 1855—56. 

D-na Balașa St. Blebea din Bragovü, trimete in dară pentru Di 
bliotecă trei volume manuscrise românesci. 

Aceste daruri se primescă cu mulțumire. 


Analele A E - Zum, X. — Desbaterile. 3 
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SESIUNEA GENERALĂ DIN ANULU 1888. 


ŞEDINŢA DIN 22 MARTIE 1888. 
Presedinja M. S. Regelui. 


M. S. Regele binevoesce a deschide sesiunea generală a Aca- 
demiei, rostindă urmatorele cuvinte : 

«Cu prilegiulü întâiei intruniri a Academie) in anulă acesta, Re- 
«gina si Et, venimü cu bucurie in mijlocului D-vóstre spre a vé 
«aduce in personă salutările Nóstre cele mai càlduróse. 

«Neincetată urmărimă lucrările D-vóstre si constatämü cu vie 
«plăcere, că prin sarguinta si munca menibrilorü Academiei, sciiuţa 
«si istoria nostra au fostü inzestrale cu unii materiali prejiosü si 
«insemnatü, Academia a deschisă astfelti uuü isvorü bogată, care 
«ne-a desvăluitu trecutulü si care este menită a servi generaliuni- 
«lori viitóre ca să aprecieze imprejurările grele, pe cari Téra le-a 
«străbătută pentru a ajunge la înălțimea de astadi.* 

«Uràndü ca lucrările D-vóstre să fie roditore si Academia să de- 
«vie adevératulü focarü alù sciinfef, care trebue să incáldéscà si să 
«lumineze totü Rësäritulü, declară sesiunea Academiei deschisă». 

Cuvintele M. S. Regelui sunt primite cu aplausele vii ale Mem- 
brilorü. 

La acestă cuvintare a M. S. Regelui d-lü Președinte alü Aca- 
demiei M. Kogălniceanu, réspunde exprimándü Augustilorü Prote- 
ctori cea mai profundă recunoscinfä a Academiei pentru inaltulü 
interesă ce Maiesta{ile Lorü binevoiescü a aréta pentru lucrările 
Academică, sfàrsiudü astfelü : 


eNoï, mădularii Academiei, vomă căuta să fimü totdeauna la 
înălțimea cugetării Maiestăţii Vóstre». 


M. S. Regele bine voesce apoi a oferi din partea M. S. Reginei 
volumulü : «Les pensées d'une Heine par Carmen Sylva». 

D-lù Preşedinte alii Academiei Kogălniceanu se grübesce a ex- 
prima mulfumirile Academică, adäogéndü : 

«Augusta nóstrá Colegă, nu prin vorbă ci prin faptă, este po- 
«dóba acestui Corpü, asupra căruia se restrânge maï multă decăt 
«talentul, geniulü Séü.» 


D-là Secretari generală D. Sturdza, după ce amintesce că astadi 
s'a împărţită Membriloră Academiei una din cele mai adâncă cu- 
gelate si mai frumosi expuse lucrări ale M. S. Reginei, intitulată 
«Cuvinte suflelescí de Carmen Sylva», dă cetire Raportului asupra 
activității Academiei in anulu încetalu 1887— 85, în ur:nătorea cu- 
prindere : 


e Domniloră Colegi, 


«In cursulă anului academicü, pe care-lù încheiămă acum, ami 
pierdută pe mai mulli membri ai Academici si anume, amù pier- 
duti pe Canoniculă 7/moteit: Cipariä, unulu dintre membrii funda- 
tonă ai institufrunit nostre, pe membrii onorari romani Gheorghe 
Creteanu şi lacobü Muresianu, pe membrii onorari streini Charles de 
Linas şi Wilhelm de Kotzebue, si pe lostulă membru corespondentü 
„Alexandru de Cihac. 


«La fondarea Societăţii Academice, din care a esitü Academia Ro- 
mână de astäqi, și de la începutulă activității ei în anulü 1867, 
uuulü dintre cei mai învăţaţi, dintre cei mai cunoscuţi și dintre 
cei mai însemuaţi membri a fostii Canoniculă Timoteiŭ Ciparià. Re- 
numele lui Cipariú era bine stabilită cu multi înaintea anului 1867 
prin numeróse și însemnate lucrări și publicaliuni. 


39 


«In cursulü lungei sale vieţi. Cipariu a consacrată o neintrerupta 
activitate studiului limbei românescă. Elü a contribuilu a da des- 
voltării limbei române o direcliune puternică pe basa principiilorü 
fundamentale puse de Samuiltt Clain, de Gheorghe Șincai si de cer- 
lalfí ilustri istorici si filologi roman), predecesorii lui. 

« Cipariă a aşezată studiulü limbei române pe o basă nouă, aré- 
tàndü eli mai întâi marea insemnătate a faselorü, prin cari a tre- 
cutü, marea însemnătate a monumentelorü limbei din trecută. 

«Principiele de limbă si de scriptură» publicate la 1847 si 1866, 
«Elemente de limba română după dialecte și monumente vechi» 
publicate la 1854, «Crestomatia saü Analecte literare din cărţile 
mai vechi: publicată la 1858, aü fosti intâiele lucrări si de cea 
mai mare însemnătate pentru studiul istorică alti limbei nostre: 
aceste lucrări aü fosti titlurile de glorie, cari aŭ făcută din Cipariü 
unulü dintre primii membri si Președinți ai Societăţii Academice. 

«Cei dintâi ani al Analelorü nostre. unde depunemü munca si 
aclivilutea Academiei, sunt plini de propuneri si de discu[iuni ale 
lui Cipariă pentru resolvarea marei cestiuni a directiunii, ce era a 
se da desvollării limbei si a ortogratici cu litere latine. 

«Academia a avulü fericirea a premia și publica la 1869 si 1877 
cele doué volume de «Gramatica limbei române» ale ilustrului nostru 
învățată. Ele aŭ fostă incoronate cu premiulü Zappa, care era fun- 
dala pentru cultura limbei si ma’ alesü pentru gramatica si diclio- 
narulü ef. 

«Dacă activitatea academică a lui Cipariii a fostă mare la ince- 
puturile institutiunif nostre, de mai mulţi ani incóce nu amü mai 
avută plăcerea de a vede în adunările nostre generale pe venera- 
bilulă Canonicii. Numerósele lucrări întreprinse si mulţimea anilorü 
ila reţineau in Blajü, de unde ue respundea la convocările nostre 
anuale, că nu se mai incumele a întreprinde o călitorie asa de 
lungă. Totuşi era pentru noi o mare mulțumire sufletescă a-lü sci 
in viata. 


«La 22 Augusta (3 Septembre) anulü trecută, amt căpătată scirea 
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durerósá că a incetatü din viaţă, în etate de 83 ani. Zelulă lumi- 
nati si puterniculu simfimiîntü de iubirea némului séü, care a con- 
dusü pe Cipariii in indelunga lui activitate. voră remàné unii mare 
si nobilu exemplu de imitatii pentru nouële generatiuni. 


«La 17 (29) Septembre anulă trecuti a incetatü din viață mem- 
brulü onorarü alii Academiei Jacobi Mureșianu, vechiü si zelosü 
luptătorii pentru cultura Románilorü, care întrunit lungă sirü de 
ani a fostii ună neobosită publicistà românii. 


«Unü altă membru onorarü a perdutü Academia in persona ré- 
posatului Gheorghe Creteanu, incetatü din viaţă la 6 Augustü. Ré- 
posatulü era unulü din cel mai distinși poeţi ai mișcării literare 
dintre anii 1850 si 1870. Ela lasă in urma sa unii însemnată nu- 
mérü de scrieri, cari, să sperămi, vorü fi publicate in curendü. 


«Dintre membrii onorari străini a réposatü veteranulü archeologů 
Charles de Linus de la Arras din Franţa, ale cărui studii aü fostii 
indreptate mai alesü asupra obiectelorü de metale prelióse ale in- 
dustriei medievale precum si asupra anticitätilorü eclesiastice. Bi- 
blioteca Academiei posedă ună însemnată numără alt scrierilorü 
sale, pe cari cu multă iubire le trimitea Instituţiunii nóstre. 


«Ami maï pierdută pe membrulà onorarü Wilhelm de Kotzebue, 
incetatü din viață la 24 Octobre la Réval. Kotzebue a fostă unu 
cunoscutü filo-români, care a petrecuti mai mulţi ani in Moldova. 
Elă a avută totdeauna simpatii pentru Români şi în specială pen- 
tru Moldova; a descrisă impresiunile sale in cunoscutele «Schițe 
din Moldova», iar în romanului «Lascar Viorescu» elù a depinsü 
starea societăţii moldovene pe la mijloculü acestui secolü, in tim- 
puli dintre lumea veche si noua generafiune. 


U 
«La 29 Julie a încetată din viétä Alerandru de Cihac, fostü men- 
bru corespondentü ali Academiei pentru Secţiunea Literară. Cihac, 
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printr'o strádalnicá si indelungată muncă, a intocmitü cunoscutele 
doug volume de «Dictionaire d'Etymologie Daco-Romane», intàia 
incercare a unei lucrări etimologice făcute cu scopü dea cuprinde 
întregi tesaurulü lexicü alti limbei române. 


«I. Şedinţele de peste oun. 


` «In cursulu celorü 42 ședințe ordinare de peste anù s'aü discu- 

tatù si hotărită mai multe cestiuni administrative si sciinfifice. In 
specială in ședințele publice s'aü făcută numeróse comunicări, ce- 
tir de memorii, studii si notițe, dintre cari o parte sai si publi- 
cati în «Anale». 

«D-lü Hasdet, în ședința de la 15 Mag, a făcută o comunicaţiune 
orală asupra vechilorü sigilii ale oraşului Bucuresci, presentandi 
ca ilustrare mai multe documente diu secolii XVI-XVII. 

«In ședința de la 5 Iunie d-lui Urechiä a cetitü memoriulü sti 
despre «Slobozil», care s'a și publicată. 

«D-lü Odobescu a vorbită la 19 Iunie despre tesauruiü gásitü la 
inceputulă secolului la satulă Contesci din Dorohoit, si din care 
tote bucăţile conservate se află in museulü Ermitagiului din St. Pe- 
tersburg. Totu d-lü Odobescu a cetitü, în ședința dela 11 Decembre, 
unii memorii asupra activităţii literare și asupra publicafiunilorü 
de literatură poporală ale meritosului, acum r&posatii, tipografi alu 
Academiei Petre Ispirescu. 

«La 26 Iunie d-lă generală Fălcoianu a presentatü o serie de cal- 
cule, făcute de d-sa, asupra résárituluf și apusuluf Sóreluf in Bu- 
curesci în anulü 1888. 

«In ședința de la 9 Octobre d-lü Em. Bacaloglu a vorbită despre 
o nóuà descoperire a lui Edison, privitóre la perfecţionarea lumi- 
natului electrică. 

«Şedinţa publică de la 6 Novembre a fosti ocupată cu lectura 
relatiunif d-lui Dr. Felir asupra Congresului internațională de igienă 
si demografie, care s'a ținută la Viena in vara trecută. 

«In şedinţele de la 20 Novembre si 4 Decembre d-lü Sion a fácutü 
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Academiei impàrlásirí asupra mai multorü documente istorice pri- 
vitore la Romani, cari se află in archivele de la Chișinei. 

«În ședința publică de la 11 Decembre d-lă Papadopol-Calimachii 
a făcută o comunicare despre «Dereptate», nume pe care eroni- 
carii Hü daü locului, unde Stefanü celü mare a fostă proclamatü 
Domnü alii Moldovei. 

«La 9 Octobre d-lû Urechi@ a comunicată mai multe informatiuni 
si nolife despre victa si activitatea literară a lui Vurtolomeiă Mă- 
zărenu, archimandritü și cărturari moldovénü din secolulă ala 
XVII-lea. 

«In ședința publică de la 5 Februarie d-lă Urechiă a comunicati 
uiü memoriü despre Păharniculă Caraimant diu timpulü lui lere- 
mia Movilă si despre Legea organică a Chinovillorü Moldovene 
decretată de Mironü Moghilà Barnovschi Voevodü prin cbrisovulü 
de la 20 Septembre 1626. 

«Pentru serbarea dilei de 10 Maiü, iu şedinţa de la 8 ale aceleiași 
luni, subserisulă a cetitù memoriulü, care vë este cunoscută si care 
avea de scopü să aréle insemnatatea acestei dile pentru istoria 
modernă a Romänilorü. 

«Membrulă corespondenti alü Academiei, d-lü Gr. G. Tocilescu a 
făcutii o relatiune despre castrulă romană de la Cealalü-Ormanü din 
Dobrogea si despre inscriptiunile găsile acolo: iar în şedinţa de la 
13 Novembre d-sa a descrisă ruinele unui însemnat stabilimentă 
termalu romani si ale unui castru stativă descoperite la Bivolari, 
in susü de mânăstirea Cozia. 

«In cea din urină şedinţă publică, de la 4 a lunci curgătore, 
d-lă /lasdeñ a cetil ună studia de mare însemnătate, asupra nu- 
melui si originef orașului Argesü, si asupra zidirei minunatei biserici 
diu acelü orasü. 


«I. Publicatiunile Academici. 


«|. Din „Analele Academică sat publicată următorele volume : 
e Tomulă IN. cuprinde partea administrativă şi desbaterile anu- 
lui 1556—87. 
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«Secțiunea I-a a Tomului VIII cuprinde urmàtórele memorii : 

Amintiri despre Grigore Alexandrescu. Scrisore către V. Alexandri, de Zen 
Ghicu. 

Apulum, Alba-Iulia, Belgradii in Transilvania. Studiü de G. Buriţă. 

Schițe din vie(a Mitropolitului Ungro-Vlachiei Filaret Il-lea 1792 si ale altorü 
persone bisericescí cu cură eli a fostii in relaliune de aprope, de Lpiscopwlit 
Melchisedecă. 

Noliţă istorică despre orasulñ Botoşani, de. Pupadopol-Calimachá 

Raporturi asupra câtorii-va mânăstiri, schituri si biserici din eră, presentate 
Ministeriului Cultelorü si alii Instrucțiunii publice, de Gr. G. Tocilescu. 

Dare de sémä despre coleciiunea de documente istorice române aflate la 
Wiesbaden. — Cuvintare pentru aniversarea dilei de dece Main, ținută de 
Dimitrie A. Sturdza. 

|. Scrisore autografá de la Michaiü Vitézulû. — H. Stegulü lui Serbanti Vodă 
Cantacuzino. — HI Nou descoperiri numismatice românescă. - Cuvintare pentru 
aniversarea dilef de dece Maitt, ținută de D. A. Sturdza. 


«Secţiunea à l-a a Tomulut IX cuprinde, după decisiunea de la 
28 Martie 1887, memoriile Sectiunilorü lipărite in volume separate. 
Asililă sau terminală zi inchisü Memoriile secțiunei istorice, for- 
manda unii volumü compusi din următorele memorii : 


Dece Mait. Memorii prezentati Acudemieï, de D. A. Sturdza. 

Biserica din Părhăuţi în Bucovina, de S. FL Marianu. | 

Séma visteriei Moldovei din 1818, de V. A. Urechiü. 

O statistică a Térer Romanesci din 1820. Comunicare de V. A. Urcchid. 

Inseripţiuni după manuscrise. Comunicări si note de V. A. Urechid. 

Gencralulü Kisseleff in Moldova si "Tom Romănescă, 1829—1834, după do- 
cumente rusesc de „1. l’apadopol-Calimachä. ° 

Noliţe despre Slobozit, de V. al. Urcchiä. 

Volumulü cu Memoriile Sectiunet scüntifice cuprinde urmatorele : 

Despre originea si modulü de zäcere alti Petroliului in generalii si particu- 
bp in Carpaţi. — Discursii de recepliune de (er. Cobälcescu, —- cu Héspunsü 
de Dr. D. Brundză. 

A treia sesiune a Congresului Geologicü internalionalü ţinută la Berlin in 
1885. Relatiune de Gr. Stefănescu. 

Apéritorulü de trüsnetü (Paratonerre), de 77m. Baculoglo. 

Alü VI-lea Congresü internaţionali de igienă si demografie si exposi[iunea 
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de igienă si demografie din Viena (Septembre-Octobre 1887). Relaliune de Dr. 
I. Felix. 

«2. Din Operele complete ale lui Mironit Costină, cari se publică de 
către colegulü nostru d-lü V. A. Urechiă, a apărută tomulü Il, in 
care se cuprindă scrierile mai mici ale celebrului cronicarü mol- 
dovénü, dintre cari maf multe aü fosti până acum inedite. Volu- 
mulü acesta este amplificată cu uni mare numără de facsimile de 
pe documente, peceţi, inscripțiuni si altele. Ministeriulü Instrucțiunii 
publice a luati asupra sa tote cheltuelile necesitate de acestă pu- 
blicatiune, în care s'aü strinsü tote productiunile literare ale mare- 
lui logofétü si cronicarü ală Moldovei din secolulă alü XVII-lea. 

«3. Istoria lt Herodotă, în traducerea premiată a d-lui D. L Ghica, 
a continuată a se tipări si în cursulü anului trecutü; ca a ajunsă 
până la pagina 128 si până la capitolulu 74 alù cărții întâi a lui 
Herodotü. | 

«4, In sesiunea trecută ati decisă tipărirea colectiunit de basme 
si cântece populare in dialectulă macedo-română, culese și traduse 
in limbile română si francesă, de către réposatulü nostru colegi, 
doctorulă Obedenaru. Acestă colectiune s'a tipärilü intregă sub ìn- 
grijirea de aprópe a bibliotecarului Academiei, d-lü I. Bianu, $i 
formézá ună volumü in 8? de 336 pagine. Und glosariü completü 
pentru textele cuprinse in acestü volumü se va adäogi la sfârşitulă 
lui. Deosebite cause aü impedicatü însă ca acestă lucrare să se 
fecă in cursulă anului si de aceea publicarea volumului nu s'a ter- 
minatü încă. Lucrarea se tu face in anulü viitorü. 

«5. Flora Dobrogei de d-lü colegii Dr. D. Brandzä, lucrare căreia 
i s'a acordată premiulü Lazárü în sesiunea trecută, nu a fostă pusă 
incă sub lipară. Autorulü a voită să supună mai intàiü acestă im- 
portantă lucrare sciinlifici unei revisiuni, după care va incepe ti- 
părirea eï. i 

«6. La 1881 s'a publicatii de către d-lui colegă P. P. Hasdeit in- 
tăiulă tomù ali Psaltiret slavo-române a diaconulut Coresi, tipărită 
la 1577. Acum d-là Hasdeü a inceputü tipărirea tomului ala doilea 
ala acestei publicațiuni. Ea va cuprinde Analecte despre mișcarea li- 
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terară extra-coresiand la Romänt între 1570—1580, despre nimulă 
lui Coresi în România, despre activitatea cärturäréscä a diaconulut 
Coresi gi despre Psaltirea cea româniscă de la 1577. Acestă volumü 
va continua a se tipări si se va termina în cursului anului. 

«7. Tipărirea Marelut Etimologică ali României a continuată fără 
incetare şi in cursulu anului trecută. Făsciora La din tomulă II, 
cupringendă cuvintele «Amus-dApuce, a fostă publicată in luna Oc- 
tobre; fäsciéra ll-a, in care se apropie finirea literei A, este de 
asemenea terminată si se va publica chiar in cursulü actualei se- 
siuni. Colegulü nostru d-lü B. P. Hasdeü, autorulü acestei lucrări 
monumentale, a citită în ședințele de la 5 Iunie și 4 Decembre 
cáte-va articole din lucrarea sa. D-sa se va conforma si acum ve- 
chiului si bunului séü obiceiü, de a vé presenta îusuși o relatiune 
despre mersulü mare! sale lucrări. 

«8. Nu s'a inceputü incă tipărirea scrierei Téranuli Română de 
d-la Gr. G. Tocilescu, căreia i s'a acordată la 24 Martie 1882, pre- 
miulü Năsturelii Heréscu de 5,000 lef. Manuscrisulü acestei Jucrárí 
se află depusü la Academie, după ce a fostii supusü unei revisiuni 
generale. Tipărirea acestei scrieri se va face în curéudü in Ana- 
lele Academiei. 

«9. De asemenea se află pregătită publicarea Cutalogului descrip- 
tivă alii monumentelovii sculpturale si epigrafice din Museulii Naţională 
de Anticitäfr. 


«III. Publicatiunile Hurmuzali şi cercetări istorice. 


«In anii trecuţi publicatiunile documentelor istorice adunate de 
nemuritorulă Æudorin de Hurmuzaki, şi immulfite cu produsulü cer- 
cetăriloră Academiei, a inaintata cu mare repediciune. 

«In acestü ant sau tipărită urmálórele volume : 

«1. S’a terminată partea 2-a a volumului Ill, în care s'aü publi- 
cati 563 documente din anii 1576—1600. Cea maf mare parte din 
aceste documente, privitóre la faptele lui Michaiti Vodă Vitezulă si 
la epoca domniei lui, provină din archivele Veneţiei prin stator- 
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nica bunăvoință a directorului lorü d-la Cecchetti. Altele aà fosti 
adunate din bibliotecele si archivele Romei prin ingrijirea zelosului 
şi regretatului, Dr. Obedenaru, precum și din Bibliotece și Archive 
Polone, strânse unele de către réposatulü nostru colegă Papiu 
llarianü şi procurate altele in urma cercetărilorii făcute de către Bi- 
bliotecarulü nostru d-Iñ I. Bianu in călătoria întreprinsă spre acestü 
scopü. La sfârșitul volumului s'a reprodusă textulü a 40 de bro- 
suri, tipărite la Roma, Verona si Ferrara in anii 1594—1601, cari 
tote sunt ralatiuni despre rásbóiele făcute in contra 'Tureiloră în 
acei ani de către Michaiü Vitézulü, Sigismund Batori Principele 
Transilvanici si de Impératulü Austriei, broșuri cari au fostă dă- 
ruite in anulü trecută de mine Bibliotecei Academiei. La acestă vo- 
lumü se tipăresce acuma indicele alfabetică, si în curéndü va fi 
publicati. Indată după terminarea lui, se va începe tipărirea volu- 
mului II, care va cuprinde documentele privitóre la anii 1451— 1575. 

«2. S'a publicată întâia jumătate a volumului alti III-lea din su- 
plementulă la colectiunea Hurmuzaki. In acestă volumü (de 395 pa- 
gine) s'au tipărită tote documentele, în numérü de 56, procurate 
prin îngrijirea d-lui Odobescu din Archivele Ministoriului Afaceri- 
lorü Streine din Paris. Tote aceste documente, intre cart se află 
şi preţiosele memorii ale generalului Langeron, privescü evenimen- 
tele petrecute în vechile Principale de la 1709 până la 1812. 

«Asteptimü de la d-lă colegă Odobescu manuserisulă necesară 
pentru a completa a doua jumătate à acestui volumi. Spesele ne- 
cesare pentru adunarea lorü s'aü remisü d-lui Odobescu la finele 
sesiunei trecute. 

«3. Lucrarea adunărei din diferile publieaţiuni a doeumentelorü 
istorice anteriore anului 1575, cu care comisiunea publicatiunilorü 
Hurmuzaki a insärcinatü pe membrulü corespondentü alii Acade- 
miei, d-lă N. Densuşianu, a continuată fără întrerupere si in cur- 
sulü anvluï încetată. D ln Densuşianu a fostii insarcinatü de Mi- 
nisteriuli Instrucțiunii publice cu o misiune de cercetări istorice 
la Roma. D-sa lucreză cu mare succesü mai cu semă in Archivele 
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si Bibliotecele Vaticanului. Colectiunea de documente va câștiga 
multe $i prelióse adaosuri din resultatele acestei călătorii. 

«4, Cercetarea si decopiarea documenteloră privitóre la istoria nó- 
stra se urmeză in Archivele Veneţiei sub îngrijirea d-lui Ceechetti, 
care şi până acum ne-a procuratü, cu cheltueli de tol neinsem- 
nato, ună bogată si preliosü tesaurü pentru istoria nostra. 

«5. Din Archivele familiare ale Prințului A. Radziwill, aşezate in 
castelulă de la Nieswiez, saŭ copiată la 300 documente după in- 
dieajiunile d-lui Bianu, în urma cercctárilorü ce a fostă insärcinatü 
de Academice să facă în acelü archivü. 

«6. In urma indicajiunilorü date de d-lă N. Densuşianu, Delega- 
(iunea a rugatü pe d-lü Profesoră G. Gelgich de la Ragusa de a 
cerceta si decopia pentru Academie tote documentele de interesü 
pentru istoria românescă, cut se voră afla în Archivele Ragusane. 
Lucrarea este acum începulă si xperămă cà. in anulü viitorii se 
vorů primi copiile acestorü pr lióse documente, gala de a fi lipárite. 


«IV. Cercetări și explorări sciintifice. 


«1. În sesiunea trecută ali numilü o comisiune compusă din d-nii 
colegi Urechiă. Papadopol-Calimachü, Cobălcescu si $Mefanescu: a- 
cestet comisiuni i-afi dat iusáreinarea de a explora stațiunea ar- 
cheologica de la Cucuteni. 

«In şedinţa de la 12 Tunie dJ-lü Gr. Ştefănescu, în urma unci cer- 
eetárf la fafa locului, făcută împreună cu dû Gobăleeseu, a pre- 
sentată Academiei o relațiune asupra acestei staţiuni, precum și 
mai multe bucăţi de ceramică aflate acolo. Comisiunea vé va pre- 
senta Domniiloră-Vostre o relatiune completă asupra esploraţiunei 
ale. 

«2. Venerabilulü nostru colegă. d-lti G. Bariţă a continuată si în 
anulü trecută cercelarile sale istorice în Bibliolecele și archivele 
Transilvaniei. spre care seopü i sta pusă la disposifiune suma de 
lei 2.500 prevëdutá în budgetü. D-xa a trimisü o importantă colec- 


tiune de documente si alte manuscrise istorice, parte in copii, parte 
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în originală, cari tôte aü fostă presentate Academiei în ședința 
de la 18 Decembre. 

«3. Asupra sumei de 2,500 ley, dată d-lui colegii Odobescu in bud- 
getă pentru culegerea de documente istorice din Franţa, s'a vor- 
bită mai susü. 

«4. In ședința de la 29 Man, Preşedintele nostru d-lui Kogälni- 
ceanu, după indicajiunea d-lui Papadopol Calimachü, a arétatt, că 
in Archivele de la Odessa se află o colectiune de peste 2,000 do- 
sare de acte privilôre la administraţiunea ruséscä din (érile române 
în timpulü ocupajiuuilorü din anii 1806— 1812. Importanţa acestei 
colecjiunf este forte mare, după cum se pote vede din inventariulü 
lorü publicatii in Analele Societăţei istorice si archeologice din O- 
dessa (tom. XI pag. 269—310). D-lă Kogălniceanu a propusü si 
Academia a aprobatü, ca să se dea însărcinare Bibliotecarului Aca- 
demiel, d-lui I. Bianu, să mergă la Odessa, să cerceteze acestă co- 
lectiune, si să îngrijescă a se procura copii dupe tote actele cu- 
prinse intr'insa, puindu-i-se spre acestă scopü la dispositiune suma 
trebuitóre din banii fondului Hagi-Vasile. Incasarea acestui fondü 
însă întârdiindă, si intrebuinjarea lui nefiindü încă regulamentată, 
Delegatiunea a creduti cá este mai bine a se amâna de o cam-dată 
îndeplinirea acestei decisiuni. 

«5. Descoperirile si explorările archeologice făcute în rä aü preo- 
cupatü Academia in mai multe ședințe. D-lü Kogălniceanu, in se- 
dinja de la 19 Iunie, a dată informajiunf despre multele descoperiri 
archeologice, cari se faci în Dobrogea si despre bogatele colectiuni 
de anticità[f, cari s'au strinsü in acestă provincie. 

«De asemenea d-lù colegi N. Ionescu a adusă la cunoscinfa Aca- 
demiei o descoperire archeologică făcută la Carna în judeţul Doljü 
pe malului Dunărei si a atrasi atentiunea asupra stricăciuniloră si 
risipei de cari sunt amenințate anticităţile, cari se descoperă prin 
diferitele puncte ale ţărel. 

«D-lă V. A. Urechiă a atrasă si d-sa atenfiunea asupra lipsei de 
ingrijire, cu care se trateză pelrele cu inseriptiunt de pe la biserică, 
când acestea se reslaureză. 
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«Într'o călătorie ce am făculu în Dobrogea cu dl Tocilescu, 
am avută fericirea de a descoperi mai multe monumente; dintre 
cari unele de mare insemnatale pentru timpulü dominatiunel romane. 


«V. Legate si fonda. 


«Avemü din ce in ce mai multe dovedi, că activitatea desvoltată 
de Academie și regulata ei administrare atragi asupră-i interesulü 
bărbaţiloră patrioți și doritori de înaintarea culturei nationale. 

«1. O dovadă nouă despre acesta avemü in testamentulü réposa- 
lului I. Fétu, frate ali regretatului nostru, colegi si generosi do- 
natoră ală Academiei Dr. A. Fëtu. 

«Ioanü Féto, advocatü și proprietari, cetäténü trăindi în afară de 
luptele dileï, dar observàndü de aprópe mersulü morală, sciinţitică, 
literari si politică alu patriei, a incetatü din viefä la 27 Ianuarie 
a. C, lásàndü Academiei prin testamentü aprópe întrega sa avere. 
In ședința de la 11 Martie, conformü art. 85 din Regulamentü, De- 
legatiunea, in unire cu unanimitatea membrilorü presenfi, a decisü 
primirea acestul legată sub reserva aprobărei, ce este a se da în 
sesiunea generală, conformü art. 7 aliniatulă » din Statute. 

«2. Executoril testamentari al r&posatului Dimitrie Hagi Vasile, aŭ 
relatată Academiei că, lichidându-se averea rămasă după réposatulü, 
s'a constatată ună deficită de 195,821 lef, la care legatarii cu imo- 
bile nu aü voită a participa. 

«De aci s'a născută unii procesü care amenință să dureze mai 
mulți ani. Spre a evita acesta, legatarii cu imobile s'au invoitü a 
completa din părţile lori deficitulă până la 83.36 °/,.in locü de 
62°), cum ar fi resultatü dacă procesula s'arü fi sfârşită în favo- 
rulü lorü. După acestă propunere Academia avea să sufere o re- 
ducere a legatului séü de 16,64 9/,. Cestiunea s'a discutată tn 
sedintele de la 1 si 8 Maiü si propunerea s'a primitü cu unanimi- 
tate. In urma acestei decisiuni Delegajiunea a primită valórea lega- 
tului Hagi-Vasile în sumă de 16,672 let. Suma primită s'a capitali- 
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satü, cumpëràndu-se efecte publice, și rămâne acum ca Academia 
să regulamenteze intrebuintarea acestui fondü. 

«3. Acţiunea intentată la instanţele judecátorescí pentru anularea 
testarnentului réposatuluí Doctorü Obedenaru, a fostă câştigată la 
13 Maid anula trecuti inaintea Curţii de apelü Secţia a II, mulţă- 
mită apărării zelóse a colegului nostru, d-lü T. Maiorescu. Acum afa- 
cerea se află pendinte inaintea Inaltei Curti de Casaţie și Justiţie; 
ea urmăresce scopulü de a scóte de sub dispositiunile testamentu- 
lui numai moşia, recunoscéndu-se, cu ocasiunea pledării procesului 
înaintea Curţii de Apelü, de cătră partea adversă validitatea dispo- 
sițiuniloră testamentului intru cát privesce averea mobilă. 

«4, In şedinţa de la 30 Martie din sesiunea generală trecută ati 
recomandată Delegatiuneï cestiunea asigurărei drepturiloră Acade- 
miel pe imobilele apartinéndü legatelorü Zappa şi Nasturela-Heréscu. 
Conformü acestei insărcinări s'au luată inscripliunt ipotecare asu- 
pra moșiei Brostenii-Noï pentru asigurarea legatului Zappa de 1,000 
galbeni pe ant şi asupra moșiiloră Năsturelă si Lamotescii pentru 
asigurarea legaturiloră Năsturelă-Herăscu. 


«VI. Colecfiunile. 


«Imbogälirea colectiunilorü Academiei a continuati ca si in anii 
din urmă, aga in cât pe lângă Biblioteca cărţiloră tipărite, secţiu- 
nea manuscriptelorü si a documentelorü istorice sunt astadi tesaure 
neprejuite pentru studiulü istorici naționale si a vechei literaturi 
romanescl. ° 

«Comisiunea Bibliotecei va presenta relaliune mai amënuntitä asu- 
pra crescerei Bibliotecer si a lucrăriloră făcute de personalulü can- 
celarie pentru ţinerea ei în bună ordine. Comunicü aci urmàtórele 
informatiuni maf însemnate privitóre la neincetata îngrijire, pe care 
a avuto Delegatiunea pentru colecfiunile alata de preţiose ale Aca- 
demiei. 

«1. Ministeriulă Instrucțiunii publice, věđêndů că biblioteca répo- 
satului monachü Nifonü Bălășescu la mânăstirea Căldărușani era 
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expusă stricăciunii, a oferit'o Academiei, care la 17 Aprilie a ho- 
tăritu primirea el. Acestă bibliotecă a fostă ridicata în lădi și ase- 
zată im depositulă Bibliotecef nóstre, faptă comunicată Academiei 
in ședința din 26 Iunie. Strîmtorarea localului nu a permisă ca, 
cărţile acestea să se încorporeze până acum in Bibliotecă, și să se 
introducă in catalôge. 

«2. San primită in decursulü anului multe si prefióse cărți si 
manuscripte in dart. Voiü aminti mai intáiü o serie pretiôsà, pe 
care Academia o datoresce generositatil Eforiei Spitalelorü Civile 
din Bucuresci. 

«Ministeriulă Instrucțiunii publice în mai multe rénduri a trimesü 
Academiei bogate si prefidse colecţiuni de cărți vechi românesci sat 
tipărite in {éra in seculii trecuţi, precum și numeróse volume ma- 
nuscrise. | 

«3. Relatiunile de schimbului publicafiunilorü aŭ continuatü a îm- 
bogäti Biblioteca. In acesti anü s'au stabilită aceleași relațiuni cu 
următorele institutiuni sciintifice : 

Comisiunea istorică municipală a Braşovului. 

Societatea naturalistilorti de la universitatea din Kiev. 

Institutulü istoricii italiană de la Roma. 

«4. Colectiunea documentelorü istorice din țeră a luată unt avéntü 
forte imbucuràtorü in ultimii anf si ca merge crescéndü repede. 

«Delegafiunea, dorindü a stringe in acestă colectiune cát se pole 
mai multe documente de prin {érä, a réspánditü o publicajiune cu 
No. 3928, prin care face apelü la toţi aceia carn posedü documente 
vechi, învitându-i a le dărui Academiei. De pe documentele dáruile 
se daŭ, când se exprimă dorinţa, copil si traduceri de la cancela- 
ria nostra. Resultatele acestei publicaţiuni au fostă forte imbucu- 
rátóre, căci s'aü primită în urma ei unt însemnată numără de 
documente din diferite parti ale {érei. Dáruitorilorü s'aă exprimati 
mulțumiri, atât prin adrese directe cât si prin publicafiunt in Mo- 
nitoruli Oficială. Cele mai insemnate daruri de documente s'aü pri- 
mită de la d-nii Stefanü Rosetti, R. Rosetti, C. Rovinaru de la 
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Tirgu-Jiulut, Emanoilü Donici, Al. Vernescu-Buzéü, Constantinü Col- 
tescu diu Cărbunesci în Gorjü, Fraţii Saraga librari în lași. 

«Cu autorisarea Ministeriului Justiţiei s'a adusă o bogată cole- 
cfiune de documente de la Tribunalulü de Iași, documente rămase 
de mulţi ani în podurile Palatului administrativă, unde s'aü aflati 
cu ocasiunea incendiului din anii trecuţi; de asemenea Ministeriulü 
Instrucțiunii publice a trimisă o colectiune de 160 documente de 
ale mânăstirei Snagovului rémase ca netrebnice la mânăstirea Cernica. 


«VII. Concursurile. 


«Pentru sesiunea pe care o deschidemü astădi sunt puse la con- 
cursü următârele premii : 

«1. Premiulü Násturelü-Héréscu de 4,000 lel, care este a se da 
unei cărți scrise în limba română cu conținută de ori ce netura, 
pe care o veţi judeca mai meritorie printre cele publicate în cur- 
sulă anului 1887: 

«9. Premiulü Statului Lazără de 5,000 le! destinati unei cărţi 
care se va judeca mai meritorie între cele publicate în anii 1886 
și 1887, avéndü cuprinsă sciin[ificü, saù celei mai importante in- 
ventiuni sciintifice făcute în acești dol anl. 

«La aceste premii s'au presentatü urmätôrele publicaţiuni si in- 
ventiuni : 

1. Crăiniceana (Majorü Gr.) Cursü de fortifiea(iune. Partea HI, IV, V. Bu- 
curescí 1885— 87.—3 vol. 8". 

2. Codrescu (Th.), Uricarulii cuprinqătoriă de diverse acte cari polii servi 
la istoria Românilorii. Vol. VII, VIII si IX. lași 1886-- 87. — 3 vol. 8. 

3. Meitani (G. (š), Studie asupra Constiluţiunei Românilor sati explicarea 
pactului nostru fundamentalii din 1 lulie 1866. Fasc. XII. Bucuresci 1887. 

4. Bacaloglo (E.), Elemente de fisică. Ed. Il-a, cu îndreptări si adause, Bu- 
curesri.— 1 vol. 8°. 

5. Max (Emil), Arta obstrelicalä. Cursü teoreticü și practică pentru medici 
si studenţi. Partea I. lași 1886.— 1 volumii 8". 

6. Polimetrn-Costiescu. Inventinnea d-lui Col. A. Costiescu.—S'aii presentatii 
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12 exemplare din broşura, care descrie instrumentulü și modulü luf de intre- 
buintare. lași 1887.— 1 br. 8. 

7. Telemetru-Costiescu. Inventiunea d-lui Col. A. Costiescu. — Sai presen- 
tată 12 exemplare din broşura care descrie instrumentulii și moduli lui de 
intrebuin(are. lași 1887.— 1 br. 8". 

8. Popescu (I.), Psicologia empirică saù sciinta despre sufletü intre marginile 
observatiuneï. Ed. ll. Sibiiă 1887. — 1 volumü 8. 

9. Elian (L), Cercetări clinice si experimentale asupra bryoniei albe (Brei) 
ca medicament antiemoragic. Bucuresci, 1886. 1 br. 8". 

10. Vlahuță (Al. Poesii. Bucuresci 1887. 8". 


«3. Premiulü Statului Heliade Rădulescu de 5,000 lel a fostă pusü 
la concursü pentru cea mai bună lucrare despre : Nunta la Romani, 
studiă istorico-etnograficii comparativă. La acestă concursü s'au pre- 
sentată două manuscrise, unulü cu moto: «Insuvutulă de tinără și 
mâncarea de diminétä > celalalt cu moto : «Nam cum sit hoc natura 
commune animantium, ut habeant. libidinem procreandi, prima societas 
in ipso conjugio est, prorima in liberis, deinde una domus, communia 
omnia. Id autem est principium urbis et quasi seminarium. reipublicae. 
Cicero, de off. I. 17, 54». 

e Publicaţiunile şi manuscrisele, presentate in termenulü regulamen- 
tară la aceste premii, aü fostă trimise fără intardiere comisiunilorü 
alese din sesiunea trecută pentru studiarea lorü. 


D 
«În următorele am ouóre a Vă presenta situa(iunea provisorie a comptabilitätit 
si a casseí pe anulü 1887—-88 până la 20 a curentei luni, avéndü pe cea de- 
finitivă a o presenta la iucheerea acestui anii bugetari. 


«A. Tote veniturile san incassatu afară de suma de L. 879.30 de la fondulü 
economiilorü, care derivă, ca de ordinari in fie care anii, din vindere, mal 
puţină de cât prevederea budgetarä, a publicatiunilorü Academiei. Acestă sumă, 
fiindă pentru anulii acesta neincassabila, trebue scädutä din comptulü escedentii, 
cum se va vede maï josü. 


54 


«B. Siluatiunea budgetului de cheltucli este cum urmeză : 


S'u rotatit : Sa cheltuiti : A rémasiá : 

«Litera a. Lei 22.000.— Lei 19.820.— Let 2.180.-— 

> b. » 6.500.—- » 6.500.— » and 

> C. > 1 000.—- H 1.000.— - > — 

> d. > 2.400.- - > 2.400.— > — 

» e. » #.800.— » 3.300.-—- > s v 

> L > = 18.000. - » 18.000. - » —- 

> g. + 1.500. -—-- > 1.498.090 » 1.10 

» h. » 400.- - » 400.-— > — 

> i > 300.-— > 2097.80 >à 2.20 

> j. > 1.000. — > 847.50 > 152.50 

> k. > 500.. - x 1HH (E > 11.95 

» Lo» 1.500 --- » 1,416.20 : 8:L RO 

> l. > 1.500.- > 1.500. - > -- 

> n ` 250.— > 250.- - » 

» 0. > 5.000... - > 2.000. > 

> pe» 5.000.— > 5.000.. > — 

> q. > 4.000. — > 4.000. — » -- 

» r. > 1.500.-- > 1.500. — » : 

H Se > 1.765.— > 1.733.60 > 31 10 

> L > 5.000.-.- > 5.000... - » = 

` u > 1.000. — » 1.000. -- » £- 

w Ys > 2.500.—- » 2.500.-— " 

> W. >° 2.500. --- > 2.500.— » ză 

H X. > 6.000 — > 6.000.— > —- 

> y > 5.000.--- > 3.000.— > —- 

> S 2.000.— > 1.247.385 > 752.65 

> aa. » 3.000.— > 3.000.--- > — 

> bb. > 2.000.— > 1.750.— > 250.-— 

> cc. > 1.168.75 > — — > 1.168.75 


Suma. .. Lei 107.583.75 Lei 102 919.10 Lei 4634.35 
«Prin urmare sporulü din budgetulü cheltuelelorü se arată acum de Lei 4.634.35. 


«Am onóre însă a face cunoscutii cá arlicolulii diurnelorü pentru ședințele 
ordinare în anulü budgetarü curentă nu sa ajunsü cu suma de Lei 2160, din 
causa că pe de o parte sesiunea generală 1888 sa deschisüi cu vreo trei 
săptămâni mai târdiii ca în anulü trecută, si de altă parte ședințele ordinare 
aii fostii cercetate de mai mulţi membri ca altă dată. Nepniéndü trece peste 
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suma prevădută in budgetii de Lei 6.500, credii că nu ar rămâne alta decât a 
se plăti acel restii din budgetulii anului viitorii 1888—89, unde va trebui 
votată o sumă mai mare ca până acum. 


«C. Contuli Excedentă este in beneficiulii următorii ` 


«Agio la aură. ba sea . . Lei 2.695.95 
«Cheltueli de EE incasii din S Übedénarü. o à 244.95 
Suma. . . . . Le 2.940.90 
«Se înscrie si sporulii din budgetulü cheltuelelorü sust arétatü de >  4.634.35 
«Suma economiilorü este in totală de.. . . . 2. > 7.57525 
«De aci se scade suma sub fondulii Economiilorü. arătată la 
incepulii ca neincassabilă . . . . e... + + + Lët | 879.30 
«Deci Excedentulü cura!ü astădi este de g dou fs OR er A » —6.695.95 


«Este însă de notatii, cá fiindü a se mai face plăţi din acestă budgelii până 
la finele exerciţiului curenti, acestii excedentü va mai scüdé, după cum va 
aréta alii doilea raportü de incheere. 


< D. Ezcedentulă care se arată la sfarsitula budgetuluï 1887—88 sub numire 
de excedentü capitalisalii stă neatinsă, inscrisü separatü la disposilie, până se 
va decide ce să se facă cu dinsulii. | 

«Suma excedentului capitalisată este de . . . . .:. Le 1.276.10 

< E. Fondurile Academică, în efecte depuse la Cassa de depnneri. de consem- 
naţiuni si de economii, aŭ sporită in anulii curentii cı fonduli D. H. Vasilie (not) 
incassată în sumă de Lei 16.672 (in locn de Lei 20.000. cum aratä testa- 
mentulii), cu care sa cumpératii efecte de Lei 19.000. Prin capitalisarea 
procentelorii fondurilorii Cuza, A. Fătu, Eliade-Rădulescu și (+. San Marin in 
sumă de Lej 3.000, crescerea fondurilorü este de Lei 22.000, cum se va vedé 
mal josü. 


e Fondurile în efecte depuse astádí sunt următorele : 
1. Fondulă Zappu. 
59 titl. rentă amortisabilă de 5%, à L. 5.000.—- L. 295.000.--- 


CNR > > > > D > > 500.— > 1.750.— 
4 > > romana, > 5% > > 2.000.— » — 8.000.— 
14 > > to > 5% » » 500— »  7.000.— L. 311.750.— 


2. Fondulàü Cuza. 


6 till. rentă amortisabilă de 5%, à L. 5.000.— L. 30.000.— < 
De reportată. . . >  30.000.— L. 311. 750.— 


N re 


> = N 


29 


Max 
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obligatiuni municipale > 5°/, à > — 500.— > 2.000..— 
scrisă fonciarti ruralü > äis > > 1.000. - > 1.000. - - 
> > > > 5° > > 100.-— » ____200.— L. 
«3. Ludui Economiilorii. 


titl. rentă amortisabilà de 3% à L. 5.000.— L. — 90.000.- - 


> > > > 5% » > 500.—- > 1.500.— 

ubligațiuni municipale > 5%, > > uW > 23.000. — 

scris fonciare rurale > 7°/, > > — 100.— > RQU.- - L. 
«4. Yondulă Năsturel- Herescu. 


till, rentă amortisabil de 5%, à L. 5.000.- - L.  10.000.- - 


» D > » 5% > > 500.-- » 2.000. - 
> > romana » "h > » 2.000. >  10.000.— 
obligaţiuni municipale > 5", > > 500. >  10.500.— L. 


«à. F'oudulit Chitu. 


tilu rentă vomănă. . de 5"/, à L.  500.-- L. a00.-- L. 


6. Londulă Daniel. 


obligaţii de Stat. . de 6", à L. | 500.-- L. 15.000. L. 


«42. Fondala A. Foto. 


titl. rentă amortisabilà de 5°% à L. 5.000.-- L. 10.000.- - 
obliga(iuní municipale > à 


iS, fondului (i. Luzării. 


serisurT fonc. rur. . Je 7%, à L. 1.000.— L. 5.000.— 
. SC » D,» > LOUU-- >  6.000.— 


obligat. municipale . . > 5" > +  D00.-- + 14500. L. 


«9. Foudulà Lliude Radulescu. 


scrisuri fonc. rur. . . de 7% à L. 1.000.-- L. $.COU0. 


De reportatü. . . > 4000.— L. i 


Reportatü . L. 30.000.—- L. : 


AR > > AR) > 2.500. — l.. 


115.300. - - 


32,500.— 


2000. —- 


13.000. —- 


12.309. — 


25.500. - 


10 > > > 
6 > > > 
18 


obliga|. municipale. . . 


> 
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Reportată . L. 
79 > > 100— > 


59%, > > 1.000.— » 
3% > > 


«10. Fonduli (z. San- Marin. 


«11. Yondulă D. Hagi- Vasile. 


Suma. 


89 titl. rentă amortisabilà de 5°, 
10'/, > > » > 5, > > 500.— > 
9 till. rentă amortisabilà de 5°/, à L. 2.000.— L 
15 > e romana > D" > >  500.—- > 
30 obliga(iuni de Stati > 6°, > > 500.-- > 
9 scrisuri fonc. rur. > Vh > > 1000.— > 
iB >» > > > Th >> 100— > 
13 » > > > Dh > > 1.000.—- > 
2 > > > e 5, >> 100—» 
161 cbligaţiuni municipale » 5°% » »  500.— > 
Suma. 


«In anulü trecută fondurile Academiei (afară de fon- 
dulii Obedenaru) aü fostă : 


89 till. rentă amortisabilä de 5%, à L. 5.000.— L. 
HU, > œ > > 5,» >  500.— > 
9 > > vomana » 5%, > » 2.000.—- > 
15 > > > > 5% » > 500.— > 
30 obligaţii de Statii > 60, > >  2000.— » 
9  scrisurT fonc. rur. > 7,5» 1.000.— > 
1 » » > > FN >» 200.— » 
16 > > > » 7%, >» > 100.— > 
13 > > > > 5°/0 > > 1.000.-- > 
2 > > > > 9f, >» 100. -- > 
119 obliga. municipale > 0", > > 500. > 


a cresculü prin adaogerea sporului susü arétatü de 


Suma ca mai s 


500 » 9.000.-- 


titl. rentă amortisubilă de 5%, à L. 5.000.— L. 10.000.— L. 


4.000.— L. 546.250.— 
1.000.—- 
6.000.— 

L. 20.000.— 

10.000. — 

19.000.— 


== 


« Leci Academia posede ustărți efecte lu 11 fonduri (afară de fonduli Obedenaru 
care se notézá mai josü, fiindü incă pendinte procesuli la Curtea de casatie): 


à L. 5.000.—- L. 445.000.— 


5.250.— 
18.000.— 
7.500.— 
15.000.— 
9.000.— 
1.800.-— 
13.000. --- 
200.— 
80.500.- — 


13.000.--- 
200.— 


59.500.— L. 573.250.— 


: D 
T. DU5.250.- 
— 


usii. 


22.000. 
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« Acestă crescere de L. 22.000 se inscrie la următorele fonduri : 


la fondulti Cuza cu 


1. 
2. » » A. Fétu cu . 


3 > > H -Hädulesen cu . 
£ > » G. San-Marin cu . 


5. > > D. Hagi-Vasilie cu. 


L. 1.500.— 
> 500.— 
> 500.— 
> 500.— 
» 19.000.— 
In totală. . . . L. 22.000.— 


«F. Afarà de efectele acestoră 11 fonduri, fondulii Obedenaru are astăqi efecte 
la Cassa de depuneri etc. (după esirea la sorți a Let 50.000 scrisuri fonciare 
rurale à 7%, schimbate în Lei 54.000, obligaţii de Statii à 6%, si după preface- 
rea rentei franceze à 39, cu venitulă anuală de fes. 1.001 în obligaţii muni- 
cipale à 5%, în suma de Let 34.500) 


următorele efecte : 


3 serisuri fonciare rur. de 7% à L. 5.000.— L. 15.000. — 
6 > > > > Th >> 100.— > 600.—- 
2 > > >» » h > > 5.000.— » 10.000.-— 
2 . , > > D > > 1.000.— »  2.000.— 
1 ttl. rentă română > 5"j » > 2.000.— >  2.000.-- 
8 >» » » > bü, > > 1.000.— > — 8.000.— 
60 > > e > R, » 500— » 30.000. — 
69 obligat. municipale > 5%,» >  500— > 34.500.— 
108 > de Statii » 695»» 500. - » 54000.-- 

In totalü. . . L 156.100.— 

si venitulă anuală ali moşiei Obedenii de . . . . . . . L. 12.000. 


«In anulü treculii acestii fondü a posedatii următorele efecte : 


13 scrisurí fonciare rur. de 7%, à L. 5.000.— L. 65.000.—- 
3 > > > ə» F> > 1 1 > 600.— 
2 » > > > 5 » » 5.000.— » 10.000.— 
2 > > > >» 5°,» > 1.000.— > 2.000.— 
1 titl. rentă română » 5%, » > 2.000.— »  2.000.— 
8 > > > > 5°, >> 1.000.— > 8.000.- zi 
60 > > > > Dh > » 500.— » 30.000.— 
raportulii anului trecută arată in totală . . . L. 117.600.— 


si renta franceză à 3°/, cu venitii anualü de 


Fr. 1.001 evaluată cu 


aruncă în anulü acesta unii sporii de 


iar venitulü moșiei r&mâne totü de 


L. 33.366.66 L. 150.966.66 
L 5.198.834 


Suma ca susü . . « L. 156.100.— 


L 12000 
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«G. Fondulă Societăţii craiovene pentru inaintarea învățămîntului publică este 
în efecte lolü ca în anulii trecută si anume: 

9'}, til. rentă amortisab. de 5", à L. 500.— L. — 4.750.— 

2  serisurí fonc. rur. > 7°, » > 1.000.— > 2.000.— 


11 > > > > 7 > > 100. — » 1.100.— L. 7.850.— 
iară saldulii anului trecută de . . . . . . L. 1423.35 
à crescută cu incassarea cuponului de . . . > 454.50 
in anulă curentă la. . . . . . . . . . >  1.877.85 


«De aici scădendu-se : 
1. Premiulü craiovénü plătită de L. 1.500. — 
2. Perderea la 1 scrisă fonciarü 
rurală à 7°% de L. 100 eșilii la 
sorți și inlocuitüi eu altul, de. . > 7.05 » 1.507.95 


r&mâne saldulii de. L 369.90 
iură iu tolalü astădi . L.  8.219.90 


«li. Fondulit publicării documentelorii istorice Hurmuzaki a începută anulü 


GIOT y come Sep T. Lin AS. RE ee neds nt wë ANE E Ae d 615.45 
aü intralü : 

de la Cassieria centrală. . . . . . . . . . . . . . L. 33.000.— 

> > vindare de publica(iun. . . . . . + + s 1.168.45 
Int Tuc DT uu ume oie RR Roh uS uoce BETS 
Sa plátitü : 

lipografuluf. . . . . . . . L. 23.452.540 

pentru decopiare, remunerare, procurare ilo de 

cumente si retribuțiuui. . . . . veo 1.047.75 

pentru remunerare de cáulare de disunat 

pe 1 anû à L. 350 lunară . . . „2 4.200. -- 

secretarului comisiunei pe unii anii à L. 350 

lunară . . . . d 4.200.— 

cheltueli de espeditie la trimiteren. guitat 

tipărite si altele. . . . RE. 1216.25. »  34.146.40 

Rémane sa!dulü pe abii: viitorü dé. aru. vu de 05750 


«Ari mai fi de înregistrată si fondulă noŭ I. Fétu, dar fiindcă nu se cunoscü 
posiliva sumele cari ilü compunü, rémane a face mai târdiii ună raportü suple- 
mentarü. 


«Recapitulàndü situatiunea, Academia are în acestii momentii avere în efecte 
si saldurt (afară de fondulii pentru publicarea doeumentelorü istorice Hurmuzaki, 
care este separatii) : 
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sub c. Excedentulii anului 1887— 88 de trecutü in budgetulü 
viitorii pe câtii va mai rémané la incheore . 


E 


6.695.95 


> d. Excedentulü din 1887—88 de capitalisati. . . . . » 1.276.10 
> e. Efecte a 11 fonduri . . . . . . o 595.250.— 
> f. Efectele fondului Obedenaru . . . . . . . . . > 156.100.—— 
> > Venitulü moșiei > i.c Ge oos. xeu y oe 9 22000; = 
> g. Efectele fondului craiovénü. . . . . . . . . .» 7.850.— 
s > Numerariulü fondului craiovénü . . . . . . . .» 369.90 


In totală. > _779.541.95 


«In fine numerariulii casseï a fostii in 20 Martie anulü curentă de L.  10.919.85 
20 Martie 1888.» 


II. 


«Conformü arătării din in'àiulü raportü ali Comptabilităţii si alii cassei din 
20 Martie 1888, se presentă acum silualiunea finală cu închcerea anului 
budgetară 1887—88 : 


«A. Excedentu!à a fosti in 20 Martie 1888 . . . . . . L. 0.695.95 
ză scade : i 
. La Mobiliarü . . . MS P 152.25 
2 > Spese de expediţie ge impulà Sesiunel „> 56.40 
3. > Spese de cancelarie si altele în timpulü 
Sesiunel . . . . ; KE en TS 29.80 L. 238.45 
decl Excedentulü reală este de. . . . . ut s x < br 6407:00 


care se va inscrie in budgetulü pe 1888—89. 


«B. Despre noulü fondü I. Fétu nu poti nică, acum raporta nimici 
positivü, de óre ce nefiindü nicí adi Academia pusá iu posesiunea 
averii de către tribunalü, nu se polii aréta sume sigure nici de ca- 
pitală si nici de venită. 


«Numerariulii cassel este adi de. . . . . e L. 10.681.40 

«Cu acestü raportü suplementarü și finală tote locrárile anului 1887—88 sunt 
incheiate. 

«8 Aprilie 1888.» 


Programa lucrăriloră Sesiuneï generale a Academiei din anulă 1855: 


«1. Raportul Secretarului generalii despre activitatea Academiei in decursulü 
anului incetatü 1887—-88. | 

«2. Alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrăriloră făcute in decursulü 
anului incetat 1887- -88. 


«3. Alegerea Comisiunii financiare pentru cercetarea compluriloră din anù 
încetatii 1887--88 si pentru combinarea budgetului pe anulii 1888—89. 

«4. Decisiune privitore la primirea legatului Zoan& Fetu. 

«b. Raportulii comisiunil însărcinate cu facerea esplorărilorii de la Cucuteni. 

«6. Raportulii Comisiunii permanente a Bibliotecer. 

«7. Darea de sémá a d-lui B. P. Hasdeŭ despre lucrarea Mareluă Etymo- 
logică ali Românie. 

«8. Raportulii Comisiunii însărcinate cu cercetarea publicatiunilorü presen- 
tate la concursulii premiului Naästurel-Herescu de 4000 lei si a premiuluY 
Lazări de 5000 lei, pe 1888. 

«9. Raportulii Comisiunii însărcinate cu cercelarea manuscrisului presentatii 
la concursulii premiului Heliade-Radulescu pe 1888 : Nunta la Români. Studi ü 
etnografică comparativă. 

«10. Raportulii Comisiunii financiare asupra compturilorii pe anulii 1887—&&. 
_ «11. Raporinlă Comisiunif însărcinate cu examinarea lucrărilorii făcute în 
decursulii anului incetatü 1887--88. 

«12. Regulamentarea premielorü ce sunt a se da din fondulü Dumitru Hagi 
Vasile. 

«13. Determinarea subiectului ce este a se pune la concursulü premiului 
Lazăr de 5000 let, pentru anulii 1891. 

«14. Determinarea subiectului ce este a se pune la concursulii premiului 
Heliade- Rădulescu de 5000 let, pentru anulă 1892. 

«15. Alegerea de doi membri ai Academiei în Secţiunea literară în loculií. 
réposalilorü G. M. Fontaninu si T. Cipariu. 

«16. Alegeri de membri onorari si corespondenți. 

«17. Cestiunea ortografiei. Continuarea diseu(iunii asupra luy U muti finală. 

«18. Alegerea Comisiunii de 9 membri pentru cercetarea publicatiunilorü ce 
se vorii presenta la concursul Marelui Premii Năsturel- Herescu de 12000 lei 
si a premiului Heliade- Rădulescu de 5000 leY, pentru anulü 1889. 

«19. Alegerea comisiunil pentru cercetarea lucrărilorii ce se vorii presenta la 
concursulii premiului Lazără pe 1889 : Studiulit vinurilor din Romania, 

«20. Formarea budgetului pe anulü 1888--89. 

«21. Alegerea Președinţilorii si Vice-Presedin{ilorü Sectiunilorii. (Art. 14 Stat.) 

«22. Alegerea Delegaţiunii pentru anulii 1887—88. 

«23. Raportulii Secretarului generalii asupra lucrărilorii sesiuni! generale». 


D-là I. Calenderu, membru corespondentă, citesce uni studii a- 
supra Legei celorü 12 table si asupra originiloră dreptului ro- 
manü. 
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D-lă A. Odobescu presintă Academiei 10 fascicule, cuprindéndü 
100 pagine de copii de documente privitóre la istoria românescă, 


provenindü din Archivele Ministeriului Afacerilorü Streine din Paris. 


M. S. Regele declară ședința închisă, după care M. M. L. L. bine- 
voiescü a se întreține cu membrii Academiei și cu alte persone 
presente. 


ŞEDINŢA DIN ?3 MARTIE 1888, 
Presedinja D-lui M. Kogălniceanu. 


Se dă citire următârelorii comunicări : 

D-lü Ch. D. Drutzu, studentii de agricultură Ja Halle, cere să se 
amâne cu ună anù termenulü presentării manuscriselorü, la concur- 
sulă premiului Lazarü pentru 1889: «Studiü vinurilorü din Ro- 
mánia». — Cererea se respinge. 


D-lü Locotenentü Al. G. Drăghicescu cere a i se acorda o sumă 
pentru cheltuielile, pe cară le-a făcută cu publicarea serierii sale 
«Traetatü de literatură Română» tipărită la 1887.— Se recomandă 
Secţiunii literare. 


D-lă N. Barbu cere a i se regula remuneraliunea cuvenită pentru 
traducerea din Titu-Liviü. — Cererea se recomandă spre cercetare 
Comisiunii financiare. 


D-lü I. Bianu presintă partea tipărită din edifiunea, pe care a în- 
ceput'o după manuscrisulü 449 alu Academici: arată însemnătatea 
acestui manuseristi si cere ea Academia să primescă asupra sa chel- 
tuielile edijiunii. | 

D-lü Hasdeï observă cá manuscrisulü, despre care se vorbesce 
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in cererea d-lui Bianu, este intr'adevérü de o însemnătate fórte 
mere pentru limba română; cheltuielile cari arii Irebui să se facă 
cu publicarea lui ari fi relativă neînsemnate si ele s’ar pute înscrie 
în budgetü intr'unü paragrafü specială, dar chiar acesta nu este 
de lipsă. Inainte cu câţi va ani Academia a publicată reproducerea 
textului Psaltirei lui Coresi făcută de d-lü Hasdeiă. Textulü repro- 
dusă forma I-lü volumü ală publicatiuneï, iar alti II-lea avea să 
cuprindă studii asupra lui Coresi și a opereloră sale, precum și 
unii glosarii comparativă. Védéndü manuscrisulü Scheianü, dan a 
constatatü că textulü este același numai multü mai vechii, si de aceea 
nu putea publica glosarulü lui Coresi fără comparatiunea sistematică 
cu textulă Scheianü. D-lù Bianu, venindü cu propunerea acesta, e 
inevitabilă, ca în glosarulü textului a cărui editiune a inceput'o in con- 
dițiuni sciintifice atâtă de frumóse, să se cuprindă si glosarulu tex- 
tului Coresianü ; de acea d-lü Hasdeă a renuntati la facerea glosarului 
lui Coresi, așa în cátü o parte din cheltuielile acestei publica{iuni 
se vorü trece asupra publicaţiunii d-lui Bianu. 

D-lă Gr. Ștefănescu propune ca cererea d-lui Bianu să se trimită 
la Secţiunea literară, care să aducă in plenü părerea sa, asupra că- 
reia se va decide. 

Se recomandă cererea d-lui Bianu Secţiunii literare spre cercetare. 


D lù loană Ciurileanu arată că dăruise Bibliotecer Academici o 
broșură intitulată. «Fragmente istorice din anulü 1848— 49» și 4 do- 
cumente din aceiași epocă. Acum cere pentru acestea o remunera- 
tie bănescă. 

D-lui Maniu dice cà este bine să se lămurescă istoria românescă 
din anii 1848—49, căci ont cum se va lua lucrulă este nătăgăduită, | 
că istoria Románilorü din ori care parte are pentru noi același in- 
terest; și apoi Românii din Transilvania și Ungaria aü luată o 
parte gloriósi la evenimentele desfășurate acolo în anii 1848—49. 
D-sa propune ca cererea citită să se recomande Secţiunei istorice. 

D-lü Bariţiă este si dan de părere să se trimită cererea la Sec- 
țiunea istorică, și observă cu acestă ocasiune că până acum gan 
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publicată forte puţine documente relative la evenimentele din 
1848—49. Réposatulü loanii Maiorescu, voindü a scrie istoria ace- 
lui résboiü civilă, a mersi la fata locului şi în munți si a adunatü 
documente, dar a pututü stringe puţine, căci ele se tineaù ascunse. 
Acum de câţi va ani ele începi a se ivi si a se publica in tote par- 
tile. Ungurii si Nemţii aü publicată multe documente din acestă 
timpă, pe cand Românii numa! 3 raporturi, eat aü fostă date la 
lumină de r&posatulu Ioanü Maiorescu: si este de mare interest a 
se stringe și publica multe spre a se lumuri ce parte aü luati Ro- 
mânii la acele evenimente însemnate. 


D-lü Ion Ghica dice: Viù si eŭ cu uni mică adausü la Biblio- 
teca Academiei : este corespondenţa lui Nicolae Bălcescu din misiu- 
nea sa în Transilvania la 1848 si corespondenţa emigraţiunei de 
la Brusa. Corespondenta lui Bălcescu mi-a fostă adresată mie si 
așa o am pästratü. Pentru corespondența de la Brusa credü utilü. 
a da urmätôrele lumuriri : Emigraţii de la Brusa aveai ună secre- 
tară pentru corespondenţă si pentru păstrarea hârtiiloră, care era 
Dumitrache Florescu. Unulü câte unulü emigralit aü dobândită per- 
misiune de a merge unde voiaü, si corespondenţa a rémasü prin 
acésta proprietatea luf Florescu, care plecándü si eli de la Con- 
stantinopole mi-a lăsată mie acele hârtii, pe cari astădi le oferii 
Academiei. 

. D-lü Preşedinte Kogălniceanu esprimă d-lui (hica cele mai vii 
mulțumiri ale Academiei pentru acestă dară atàtü de prejiosü pentru 
istoria uneia din cele mal însemnate epoce a României. 


D-lü D. Sturdza dăruesce Academiei portretulă Domniței Maria. 
fiica lui Vasilie Vodă Lupulă, măritată după Prințului Ianusz Rad- 
ziwill. Portretulü este copiată intocmai după originalului, care se 
pástrézà in castelulü familiei Radziwill de la Nieswiez. — Se pri- 
mesce cu mulțumiri. 


a 


D-lă Secretari Generală J). Sturdza dă citire raportului presen- 
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tată de Comisiunea permanentă a Bibliotecel. — Se decide a se pune 
la ordinea dileï într'o şedinţă vitre. 


La ordinea dilei se pune alegerea Comisiunii pentru esaminarea 
lucrürilorü făcule in anulă 1887—88. — Se alegi d-nii Quintescu, 
N. Ionescu şi Dr. D. Brândză. 

Se procede la alegerea Comisiunii financiare si se alegü d nif 
Dabegii, Stefănescu, Sion. 


D-là Dr. D. Brândză amintesce că, în urma retragerii d-lui Em. 
Bacaloglu din Comisiunea premielorü anuale, ară trebui: să se facá 
o nouă alegere. 

Propunerea se aprobă si se procede la alegere. — Cu unanimi- 
tate este alesü dlù Ion Ghica. 


ŞEDINŢA DIN 24 MARTIE 1883, 
Presedinta D-lui p. P. Hasdeă. 


Se primescü de la d-lă V. Adamachi : editiunea originală grecescă 
a poemului Vistierului Stavrinos despre vitejiile lui Michaiü Vite- 
zulă, tipărită la Veneţia în 1785, care este urmată de istoria în- 
timplăriloră din Téra-Românéscä de Ja Serbanü Voevodă până Ja 
Gavrilă Voevodü, descrisă în versuri de Mateiü din Pogoniana Mi- 
tropolitulă Mirelorü.— Se primesce cu recunoscin]à acestă preliósà 
și rară publicafiune. 


D-lü Dr. D. Brandza presintă următorele două lucrări : «Nouă 
contribuțiuni la Flora României» și «Specii noué pentru Flora Do- 
brogel».—Se trimită spre cercetare Secţiuni! sciinfifice. 


D-lü Cobălcescu presintă asemenea o lucrare cu titlu: «Contri- 


Analele A. R —Tom. X. — Desbaterile, 5 


e& 
bujiuni la Fauna fosilă moluscá din depositele pontice ale Româ- 
niel»,— Se recomandă Secţiuni! sciin{ifice. 


ŞEDINŢA DIN 25 MARTIE 1888. 
Pregedinfa D-lui St. Fülcoianu. 


P. S. S. Ep. Melchisedec dă cetire unui studia asupra Didachii- 
lorü saü predicelorü Mitropolitului Ungro-Vlachiet Antimü Ivirenulă. 


SEDINTA DIN 26 MARTIE 1888. 
Presedinja D-lui B. P. Hasdeă. 


Se citesce scrisórea d-lui membru ali Academiei J. Sbiera, prin 
care anunță că nu va pute lua parte la lucrările actualei sesiuni 
generale. — Se iea spre cunoseinţă. 


Se teste scrisérea d -lui G. Bariţiă, pre lângă care depune o 
nóuà serie de 56 documente, cea mal mare parte originale și al- 
tele copiate din colectiunile Museului de la Clujü.— Se primescü 
cu vif mulțumiri documentele comunicate, recomandándu-se Sec- 
țiunii istorice. 


Se citesce scri-órea d-lui Teodorü Susnea, invéjátorü în comuna 
Slivna din. Covurluiă, pe lângă care trimcte o colectiune de 50 do- 
cumente din întâia jumătate a secolului XIX, si dóué monede 
vechi.— Darulü se primesce cu recunoscință si monedele se vorü 
timete Muscului de Antichităţi. 


6? 


D-lă Secretari generală, presintá tomulü ali II-lea din «Analele 
Iustitutului meteorologică ală României», pentru anulü 1886. 

De la d-lü R. Rosetti se primesce în darü pentru Bibliotecă, 
Condica originală a hotăririloră Divanului Moldovei din anii 1808, 
1509. 

Se primesce de la Canoniculü A. 5. Petruszewicz, de la Mitropolia 
Rutenă din Lemberg, ună volumü cu titlulü : Inreparypuriñ cóop- 
nuro, în care se află mal multe date privitóre la istoria Romà- 
nilorü. 


Se dă citire procesului-verbali alu Secliunif sciinfifice pentru 
ședința de la 24 Martie a. c.; $i se aprobă cu următorele decisiuni 
ale Sectiunii : 

1. A se tipări în Anale lucrările presentate de d-là Dr. Brândză: 
«Specii nóué pentru Flora Dobrogel» şi «Nóué contribuţiuni la 
Flora României», precum și scrierea d-lui Gr. Cobălcescu «Contri- 
bufiune la Fauna moluscă fosilă a depositelorü pontice din Ro- 
mânia». 

2. Scrierea d-lui Cobălcescu să se citéscá în ședință publică. 


Se dă cetire procesuluf-verbalü alu Sectiunii literare, pentru şe- 
dina de la 24 Martie, si se aprobă cu următorele propuneri ale 
Sectiunil : 

1. A nu se acorda ajutorulü cerutü de d-lü Alexandru Sion, din 
Vasluiü pentru Dicţionarulă séü pentaglotü. 

2. A nu se acorda ajutorulü cerută de d-lü locot. Al. G. Dra- 
ghicescu, pentru scrierea sa: «Tractată de literatură». 

3. A se primi asupra budgetului Academiei cheltuelile publicării 
manuscrisului 449 alü Academiei de către dlă I. Bianu, conformă 
cererii sale, remânendă edijiunea în proprietatea Academiei, si ex- 
primându-se d-lui Generală St. Fălcoianu, sefulü Marelui Stată ma- 
joră alu armatei, mulfämirile Academiei pentru ajutorulă ce-a dată 
la facsimilarea numitului manuscripti. 
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“ŞEDINŢA DIN 28 MARTIE 1888. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdeă. 


Se dá cetire scrisorii prin care d-lü S. Fl. Marianí, membru 
alii Academiei, anunţă cá nu va pute lua parte la lucrările sesiu- 
neí generale din acestü anü. 


La ordinea dilef se pune Raportulü Comisiunii Bibliotecet. D-lü 
Secretarii Generalü dá cetire Raportului. Asupra propunerii Comi- 
siunei de a se tipări în Anale si separată, bibliografia periodicelorü 
române lucrată de oficiulü bibliotecei. Bibliotecarulă Academiei dă 
relațiuni si esplicări despre modulü în care s'a făcută acéstá lu- 
crare și despre utilitatea publicării el. 

Se pune la votü propunerea Comisiunii si se primesce. 

Comisiunea Bibliotece mal propune în raportulă séü, a se ti- 
Dän în Anale și separată catalogulü descriptivă ali manuscrise- 
loră Academiei făcută de Bibliotecarulü sëü d-lă Bianu. Propune- 
rea se aprobă cu unanimilate. 

In urma acestori decisiuni se iea actü de întreguli cuprinsă alt 
Raportului. 


La ordinea dilef urmeză legatulü răposatului Ioanü Fétu. 

D-lü Secretari Generali D. Sturdza dá cetire testamentului, prin 
care Academia este instituită legatară universală asupra întregei 
averi a r&posatului loană F&tu. Asemenea dă cetire inventariului 
sumelori de bani împrumutate de réposatulü, precum și raportu- 
lui Comisiunii juridice, compusă din d-nii T. Maiorescu, V. Maniu 
si I. Negruzzi, care conchide la primirea legatului. 

Ascultândii cuprinsulü acestorü acte si explicärile date de d-nii 
Urechiă, Maniu şi Ion Ghica, Academia decide cu unanimitatea 
membrilorü presenti a primi averea lăsată de réposatulü I. Fétu 
sub beneficiu de inventarü. 
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ŞEDINŢA DIN 29 MARTIE 1888. 
Presedinja D-lui St. Z'älcoianu. 


D-lui Secretari Generali presintă 13 volume de publicatiuni isto- 
rice primite în dară de la guvernulü Britanicü in urma mijlocirilorü 
d-lü Ion Ghica. — Se exprimă d-lü (Ghica recunoscin(a Academici. 


Se cetesce adresa d-lui G. Sion, pre lângă care depune manu- 
scriptulà vechiă şi traducerea descrierii călătoriei Spătarului Nico- 
lae Milescu, de la Moscua în China. D-sa arată că Ministeriulü 
instrucţiunii publice nu a dată fondurile promise pentru remune- 
rarea traducjiunil si pentru tipărirea intregel lucrări, si cere ca 
Academia să examineze lucrarea si să reguleze remunerarea mun- 
cei depuse într'insa. 

Cererea se trimete spre examinare Secţiuni! istorice, şi se de- 
cide a se cere de la Ministeriulă instrucţiunii publice copia textu- 
lui originală grecescü depusü acolo de d-lü Sion. 


D-lü A. Odobescu amintesce că in ședința de la 11 Decembre s'a 
presentatü o propunere subscrisá de trei membri privitóre la tipa- 
rirea scrieriloră rémase de la réposatulü Ispirescu si la ajutorulü 
ce s'ar cuveni să dea Academia familiei réposatulut. D-sa cere ca 
acea propunere să se iea în cercetare in acestă sesiune. 

Se decide a se pune la ordinea dilei în ședința urmätore. 


ŞEDINŢA DIN 30 MARTIE 1888. 
Presedinfa D luf B. P. Hasdeă. 


Se cetesce procesul verbali alii Sectiunii istorice pentru ședința 
de la 24 Martic. Se aprobă următorele propuneri făcute de Secţiune : 
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1. A se publica in Anale memoriulă P. S. S. Melchisedec despre 
predicele Mitropolitului Antimü Ivirénulü. 

2. A se interveni la Ministeriulü instrucţiunii publice, ca să ti- 
părescă si alti Il-lea volumü ali acestori predice, după cum a ti- 
păritu pe celü dintàiü. 


Se dà cetire procesulü verbalü ali Sec[iunii istorice pentru se- 
dinfa de la 28 Martie, în urma căruia Academia exprimă mullu- 
miri d-lui G. Baritit pentru prefiósele materiale istorice pe cart 
dan le-a procuratü din bibiiotecele si archivele Transilvanieï, și 
decide ca D-sa să fie insăreinată si pe viitorü cu continuarea ace- 
storă cercetări. E 


Se celesce procesulă verbală al’ Secţiunii istorice pentru ședința 
de la 29 Martie, in care Secţiunea a decisă: 

1. A se publica in Anale traducerea călătoriei lui Nicolae Milescu 
in China, traducere făcutăde dla (r. Sion după textului grecescü. 

2. A se acorda d-lui (Z. Sion pentru acestă lucrare o remune- 
rare de 1500 lei. 

Asupra propunerii intàie a Sectiunif, d-lă H«sde& dice, că cestiu- 
nea publicării acestui textü să se trimetă mai întâiă la Secţiunea 
literară care să o studieze, fiindii de competinfa el si apoi să se a- 
ducă cestiunea în ședința plenară. 

D-lü Maniu recunósce că Milescu prin activitatea lui aparține li- 
teraturei române, dar scrierea acesta, nefiindu literară nici prin 
cuprinsă nici prin formă, nu vede pentru ce ar fi să mai mergă 
în cercetarea Secţiunii literare. D sa adaogă, că acestă scriere a lui 
Milescu nu are nici ună interesă, nici pentru literatură nici pentru 
istoria românescă, și crede că în starea de acum a mijlócelorü Aca- 
demiei nu este bine să se facă cheltueli cu publicarea ei, pe cat 
timpü sunt alte documente istorice si literare de o adevărată în- 
semnitate. cari ar trebui publicate mii întâiă. 

După observaliuuile făcute de d-nii Ștefănescu, Urechiă, Și Papa: 
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dopol-Calimaché, se pune la votü trimeterea la Secţiunea literară si 
se respinge. 

Asupra publicării în Anale a serierit luf Milescu d-là Ds Sturdza 
propune ca să se tipărescă numai! traducerea română, textulů. gre- 
ceseü ne avéndü in sine însemnătatea de a se publica. 

D-lă Hasdei observă că in anulü trecută s'a latu hotărirea ca 
scrierea lui Milescu să se tipărescă în volumü separati cu textulü 
grecescü și traducerea românescă precum si cu o introducere pe 
care fusese dan insărcinată să o facă. Dacă. acum edifiunea se va 
face în condițiuni nesciinfifice, D-sa nu va mat face introducerea: cu 
care se însărcinase. à 

Se pune la votü subir traducerii românesc în Anale fără 
textul grecescü și fără într odúeeres — Se aprobă. 


Se pune la votü propunerea Secţiunii-de a se da d:luf Sion 0 
remunerare de 1500 lei pentru facerea traducerii, si se Aprobă, re- 
comandându-se comisiunii budgetare. 


D-la Secretarü generală D. Sturdza cetesce: Yelajiunea sa asupra 
manuscriselorü și scrierilorü tipărite rémase de la réposatulü P. Ispi- 
rescu, carl l-aü fostă date de familia r&posatului, si termină fā- 
céndü urmátórea propunere ; 

1. Academia va tipări in anulü 1888—89, din venitulü fondului 
Ioanü Fétu, scrierile luf Ispirescu in 500 exemplare. 

2. Aceste 500 exemplare se vorü împărți pe la scólele rurale ca 
premii, conformü Testamentului, după o normă ce se va stabili in 
urmă. 

3. Corectura ediţiunii scrierilorü lut Ispirescu se va face dé can- 
celaria Academiei de oficiu. . 

4. Academia concede familiei Ispirescu, ca peste cele 500" exem- 
plare, să mai tragă pe semă să câte exemplare: va voi, cu condi- 
fiune ca costulă véndérii lori să fie in analogie cu acela, alü Vo- 
Jumului Mihaiü Vitézulü de Balcescu. 

D-lü Maniu crede că plenulü nu póte lua o decisiune astadi. a- 
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supra aceste! propuneri. Ea trébuesce mai intâiă irimésá la Sectiu- 
nea literară sai istorică, sai la amândouă, ca să se cerceteze seric- 
rile r&posatului Ispirescu şi să se arate cari aü interest a fi pu- 
blicate. 

D-lü Odobescu dice că cestiunea Ispirescu a venitü în Academie 
printr'o propunere subscrisá de d-nii membrii ai Academiel Aure- 
Long, Brândză si Daa dimpreună cu d-lü membru corespondertà 
Tocilescu, pre cari réposatulü prin testamentü i-a însărcinată să 
îngrijescă si să protegă familia sa. Acestă propunere a fostü pre- 
sentată în ședința de la 14 Decembre, şi Daa fine ca să se con- 
state prioritatea presentäril propunerii, pe care acum și-o insușesce 
si d.lü Secretară generală. Altfelü D-sa se unesce intru tôle cu 
propunerea aga.cum d-lü Secretarü generalii a formulat’o. 

D-lă D. Sturdza completeză relatiunea sa, adáogéndü cà manu- 
scrisele i-aü fostă încredințate D-sale de către familia r&posatului; 
și în casii când Academia nu le va pute tipări, ele se vorü re- 
stitui familiei. 

Se pune la votă propunerea d-lui Afuniu, de a se trimete rela- 
țiunea și propunerea d-lui Sturdza, dimpreună cu scrierile réposa- 
tului P. Ispirescu în cercetarea Secţiunii literare, si se aprobă. 


ŞEDINŢA DIN 31 MARTIE 1888. 
Presedinja D-lui G. Barifiü. 


D-lü V. Babesi& presintă pentru Bibliotecă urmätorele cărţi : 


1. Catihisis mică, tipäritü la 1774 la Viena în limbile serbă, română si 
germană. 

2. Unü Catihismü Lipărită, în limba sérbá si română, fără titlu. 

3. Două memorii de C. Torma despre Ceramica romană găsilă in explora- 
mle de la Aquinéum. | 
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La ordinea duet se pune regulamentarea premielorü ce sunt a- 
se da din fondului Dumitru Hagi-Vasile. 

D-lă Secretară generală dă cetire aliniatelorü din Testamentă in 
urmátórea cuprindere : 

<. . . în sfárgitü lasă pentru facere de bine; cum se vede mal 
«josü, si anume: 

«1. La Academia Română, pentru a se da din 5 în 5 anf, din 
«venită unü premii de 5000 lei sub numele donatorului Dumitru 
«Hagi-Vasile, pentru cea mai bună scriere imprimată in interesulü 
«comerciului, lei 20,000». 

D-lù G. Sion, dice cà disposifia testamentului prevede modula 
în care este a se da premiulü, si că Academia va avé numai să 
aléga pe cea mai bună dintre cărţile privitóre la comerciü, care se 
vor tipări, și să o premieze; asa în cât premiulü este regulamen- 
tată chiar prin testamentü. 

D-lui Odobescu asemenea crede că nu maï este loci de a se numi 
o comisiune speciali, ci numai să se publice obicinuita anun{are 
ca să se scie în publicii în care anü Academia va acorda acesti 
premii, si atunci se va procede ca si cu celelalte premii pentru lu- 
crări publicate. 

D-lü Auveliană dice cà Academia ar pute totuși determina cam 
ce felt de lucrări ară fi dispusă a le remunera cu acesti premiü, 
pentru ca să nu se lase concurenţii fără nici o indicafiune. 

D-lü Maniă atrage atenfiunea Academiei asupra unorü dificultăţi 
ce s'ară intimpina la exccutarea testamentului întocmai după litera 
lui, căcă s'arü impune Academiei sacrificii din propriele sale fon- 
duri pentru indeplinirea voinţei testatorului, și acesta nu se pote 
pretinde. 

D-lă Negruzzi constată cà alineatulü din testamentü care privesce 
legatulà Academiei este vagi, dar nu pote fi îndoială asupra inten- 
țiunei testatorului. Scrieri de interesü pentru comerciă potü fi fórte 
multe si diferite. Din intregü spiritulü testamentului însă se vede cá 
intenfiunea testatoruluf a fostă de a susţine în specială comerciulü 
românescă, si de aceea d-lui Negruzzi propune ca cestiunea să fie tri- 
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mésä in studiulu prealabilă ali une! comisiuni care să aducă o 
formulare precisă a solufiunii ce este a se da. 

D-lü Sturdza dice că comisiunea este necesară, atâtă din punctü 
de vedere curată financiari, cátü și pentru a căuta modulü înde- 
plinirif disposifiunif testamentului. In testamentü legatulü este de 
20,000 let, dar regulându-se succesiunea a fosti redusă la 16,672 lei, 
şi cu acestă numerară s'aü cumpératü efecte publice în valóre no- 
minală de 19,000 lef, așa în cát nu va fi cu putinţă a se acorda uni 
premiü de 5,000 lei la 5 ani, căci venitulü fondului se va mai 
reduce cu 15 %, pentru administraţie, după dispositiunile Regu- 
lamentului nostru. Pe de altă parte comisiunea va trebui să cer- 
ceteze si să propue si determinarea direc(iunif pe care Academia 
să o indice scrierilor, cari se vor presenta la concursulü acestui 
premii. 

Se pune la votă propunerea de a se alege o comisiune specială, 
și se aprobă. 

Se procede la alegerea comisiunil; sunt aleși d-nif Jon Ghica, 
I. Negruzzi şi P. S. Aurelianü. 


D-lă Preşedinte intrébá ce crede Academia că este a se face cu 
cestiunea ortografică relativă la u mută finală. 

D-lă Urechiă dice că cestiunea scrierii luf a finală mută este in- 
vechită si arü fi bine ca, sat să se stérgi din programulü lucră- 
rilorü, saŭ să i se dea o immediatä solutiune. 

Din Ion Ghica amintesce că acestă cestiune este de vre-o dece 
ani la ordinea dilel, si că toți membrii aü avută timpu să cugete 
asupra el; de aceea D-sa propune să se decidă chiar astăgi, puin- 
du-se la votu fără altă disculiune. 

D-lü Sturdza dice că cestiunea nu se póte înlătura din programü, 
tocmaï pentru că a stati timpü indelungată la ordinea dile. Dacă 
s'arü înlătura acum, s'arü päré că ea n'are importanţa care i sa 
dată prin lungile discufiunf anterióre, 

D-lu Urechiă arată cà intentiunea D-sale era de a se da fara 
întârdiere o solutiune, dar este necesară chiar pentru acesta ca 


75 


cestiunea să fie adusă totü de către Secţiunea literară, care la timpü 
a fostii numiti ună raportoră speciali. 

D-lă Babesi dice că este absolută necesară pentru prestigiulü 
Academiei ca să se dea o solutiune acestei cestiuni. D-sa este de 
părere să se invite raportorulü numitü în acestă cestiune, ca să 
dea lămuririle necesare, iar în casü când Daa nu ar pute, să se 
alegă de Secţiunea literară unt alti raportorü. Ari fi bine, crede 
d-sa, ca să se aducă lucrulu si la cunoscinfa M. S. Regelui, care 
a arétatü multă interesü pentru acestă discutiune. 

D-lă N. Ionescu dice cá nu este trebuintä de raportorü. Opiniu- 
nile asupra acestei cestiuni sunt fixate de multă, în urma lungi- 
lorü discuţiuni cari s'aü urmatü în anii precedenţi; acum de la 
începutulă sesiunii programa lucrărilori este cunoscută, așa că toți 
membrii sciaü cà cestiunea va veni la ordinea dile. D-sa propune 
a se procede la votü chiar acum, presintă însă uni amendamenti, 
„de a se adopta adecă o hotărire ca Academia, in publicaţiunile sale 
solemne şi oficiale să păstreze. pe u finală, iar în celelalte fie care 
să fie liberă a-lü întrebuința saü nu. 

Se pune la votü propunerea de a se trimite cestiunea In studiulü 
Sectiunif literare si se aprobă. 


Se procede la alegerea comisiunei pentru cercetarea lucrăriloră 
ce se vorii presenta la concursulü premiului Lazárü pe 1889 : Stu- 
diulă vinurilorá din România. Sunt àlesí d-nii: P. S. Aureliani, 
P. Poni, Dr. D. Brândză. I 


SEDINTA DIN 1 APRILIE 1888. 


Presedinfa D-lui G. Barifii. 


D-lui Gr. Cobălcescu dà celire memoriului stă despre: «Fauna 
moluscă fosilă a depositeloră pontice din România», | 
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D-lü G. Bariţiă dà cetire darif sale de sémá despre documentele 
procurate de daa Academiei, privitóre maï alesi la istoria biseri- 
cescă a Româniloră din Ungaria si Transilvania. 


SEDINTA DIN 4 APRILIE 1888. 
Presedinja D-lui G. Baritix. 


Se dá cetire procesului verbală alii Sec[iunii istorice. pentru se- 
dinfa de la 30 Martie, si se aprobă propunerea Secţiunii de a se 
recomanda Delegaţiunii să intervină pe lângă Guvernt spre a se 
obține pentru membrii Academiei bilete de liberă circulatiune pe 
căile ferate ale Statului, sai bilete de abonamentü cu preţului re- 
dust, după cum se daŭ funecţionariloră Statului. 


Se dă cetire procesului verbală alii Sec[iunii istorice pentru şe- 
dinta de la 31 Martie. Se aprobă propunerea Sec[iunif de a se re- 
comanda comisiunií financiare să prevadă o sumă in budgetü cu 
care Academia să subscrie la facerea Statueï luf Mironü Costină, 
care se va ridica la lași. 


Se dá cetire raportului comisiunif numite pentru regulamen- 
tarea premielorü ce sunt a se da din fondulü Hagi-Vasile. — Se 
decide à se pune la ordinea dileï pentru o ședință urmátóre. 


SEDINTA DIN 6 APRILIE 1888. 
Presedinta D-luf B. P. Hasdei. 


Se dă cetire procesului-verbală ali Secţiuni! literare, pentru şe- 
dinfa de la 4 Aprilie, in care se presintă urmätôrele decisiuni ale 
Secţiuni! : 

1. A se alege membrii aï Academiei în Secţiunea literară în lo- 
culü réposatilori G. M. Fontanin si T. Cipariü. 

2. A nu se primi propunerea d-lui Secretari generali D. Sturdza, 
relativă la publicarea scrierilorii rămase de la réposatulü P. Ispi- 
reseu din venitul fondului loanii Fétü. f 

Asupra propunerii întâia se decide a se pune la ordinea diet 
alegerea membrilorü pentru ședința de la 9 curenti. 


Asupra părții a doua din procesulă verbală ali Sectiunil, se 
deschide discutiunea. 

D-lü Odobescu, dice că, dacă Academia va admite respingerea fă- 
cută de Secţiunea literară, la propunerea de a se tipări, din veni- 
tulü donatiunit Fétu, operele r&posatului Ispirescu, D-sa, împreună 
cu colegi! săi, executor! testamentari ai lui Ispirescu, art cere ca 
Academia să primescă în deposilii aceste manuscripte, fără a îm- 
pedica prin acesta pe familia Ispirescu de a face o edifiune, când 
ea se va inlesni, maï alesi dacă Academia nu va afla mal înainte 
de acesta fonduri spre a îndeplini cererea adresată întru acesta în 
Decembrie ali anului trecutü de executorii testamentari, d-nif Au- 
reliană, Brândză, Tocilescu și Odobescu. 

Dlü Sturdza dice că propunerea presentată de d sa din punctü 
de vedere juridici este regulată, căci familia r&posatului însăși le 
presintă și este indiferenti dacă ele au fostă depuse la Academie 
de Daa sai de executorii testamentari. — Secţiunea dice că 
scrierile réposatuluf Ispirescu nu potü intra între cele cari se pre- 
védü a se tipări din fondulü Fétu, pentru că după testamentulü 
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Fétu sară pute tipări numai cărți scolastice. D-sa este in contra 
aceste! interpretări, căci prin cărți didactice ou ze înţelegă numai 
manualele scolastice, precum ari fi cărți de aritmetică, geografie etc., 
ci să cuprindă între cărţile didactice ori ce felü de scrieri, cari sunt 
de natură a contribui la instrucţiunea tineriloră, si nu pote fi în- 
doială că scrierile lui Ispirescu aü calitățile cerute pentru acesta. 

D-lü Hasdeă dice că dan și în Secţiune a susținută propunerea 
presentată de d-lui Sturdza, ca din donajiunea Fétu să se formeze 
o bibliotecă didactică pentru săteni, nu numai din cărţi de invé- 
țătură, dar si din cărţi de lectură. Acesta este si injelesulü testa- 
mentului. Pe lângă aceste cărţi, Academia va îngriji ca să se tipă- 
rescă şi manuale scolastice cari să se distribue la elevii săraci din 
scôlele sătesci. š 

D-lü Quintescu întrebă dacă executarea testamentului Fëtu pote 
începe printr’o interpretare ca cea propusă.. Daa crede că testa- 
mentulü este clarü, și cá Fëtu a avută in vedere nu cărți de lectură, 
ci cărți de învățătură, adecă testatorulii a voitii să înzestreze pe 
elevii săraci cu cărţi indispensabile pentru învățătură in scólá. 

D li Mam găsesce stranie propunerea ca Academia să se facă 
depositară de cărți străine, de manuale didactice. Academia trebue 
să se De strictă de litera testamentului; si punéndu se în posiliu- 
nea testatorului trebue să se întrebe dacă elù a infelesü numai 
cărți de învățătură școlară, gramathi, istorii, abecedare? Bune sunt 
aceste cărţi, dar pentru același scopü vorü fi forte folositore si 
cărţile de cetire bune. 

P. S. S. Melchisedec dice cá in testamentü se vorbesce de cărţi 
didactice. Scrierile réposatului Ispirescu, chiar dacá le amü considera 
printre acestea, trebue să ne intrebámü, dacă Academia pote dis- 
pune de scoli? Dacă ea pote distribui aceste cărți? Art trebui 
aprobarea Ministeriului asupra lorü pentru ca să fie recunoscute 
de cărți didactice. | 

D-lù Odobescu dice că Academia să primescă de la familie in de- 
positü aceste scrieri, cari aŭ o adevărată valore, căci pote mal 
lárdiü se va găsi mijloculă de a se tipări, dacă chiar acuma nu 
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sé admite propunerea făcută de d-lü Secretarü generală. la care 
D-sa se unesce. 

D-lă Cobălcescu dice că propunerea de a se tipări scrierile ace- 
stea tinde : 1. la împărţirea loră gratis la scolari săraci din 
comunele rurale, 2. a subveni la necesităţile familiei Ispirescu. 
Punctulü iutáiü s'ar pute realisa prin propunerea presentată, dar 
alü 2-lea punctü s'arü puté indeplini? D-sa crede cá nu. 

D-lă Sion dice cá dan preţuesce mai multă decât toţi scrierile 
r&posatului Ispirescu, dar cu fondulă Fétu ele nu se potü tipări, 
căci cărţile carl se vorü publica cu acesti fondü trebue date la 
copil săraci. Prin acésta pe de o parte s'arü da acestora cărți de 
cari nu aü absolută necesitate, pe de altă parte nu sar aduce 
mai nici ună ajutorü familiei Ispirescu. 

Se pune la votü propunerea Secţiunii literare si se respinge. 

Se pune apoi la votü propunerea presentată de d-lü D. Sturdza 
și se respinge. 


Se comunică adresa Ministeriuiui Instrucțiunii publice No. 3926, 
pe lângă care se trimete copia Decretului Regalü No. 690, cuprin- 
déndü autorisarea dată Academiei de a primi legatulü loană Fétu. 


Se aduce la cunoscinfä cá Ministeriulă instrucţiunii a dăruită 
Academiei unii volumü manuscrisü, în care se cuprindü discursuri 
de ale lui Mironü' Constinü. f 


La ordinea dilef se pune raportulă Comisiunii însărcinate cu 
regulamentarea premiului Hagi-Vasile, in urmátórea cuprindere : 


< Domnilorü Colegă, 


«Comisiunea însărcinată de D-vóstrà cu studiarea legatului Du- 
mitru Hagi-Vasile, și a régulamentüril premielorü ce sunt a se da 
din veniturile acestui fondü, a procedatü la studiulü cestiunii. 

«Din caleululü presentatü de d-lă Secretarü generală resulta, că 
celă dintàáiü premii de 5000 lei se pote da la anulü 1894. 
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«Comisiunea, vëdéndü că alineatulü din testamentü privitorü la 
acestü legatü este vagü, este de pàrere ca sà se dea in publicarea 
concursului urmátórea specificare a materiiloră asupra cărora Acade- 
mia doresce să tracteze scrierile cart vorü solicita premiulü Haer. Vasile : 

«Subiectulü scrierii va fi, conformă cu dispositiunea testamentului, 
«în interesulü comerciului», precum de exemplu : istoria comer- 
ciului la Români, starea actuală a comerciului în România, studii 
asupra legislatiunel comerciale in Statulü Români, sai ori-ce alte 
subiecte privitóre la comerciulü români. 

«Acéstá specificare să se publice când se va anunţa premiulü 
Hagi-Vasile. 

«Ion Ghica, P. S. Aureliană, I. C. Neginzzi>. 


D-lă Muniă dice cà propunerea comisiunil nu este completă, si 
arii trebui să se determine epoca asupra căreia să se întindă lu- 
crările cari voră veni la concursü. 

D-lü Jon Ghica răspunde că propunerea comisiunii nu cuprinde 
ună subiectii determinati, ci dă numai indicafiunt, căci numai așa 
comisiunea a pututü remáné in infelesulü iestamentului, care nu 
permite a se pune la concursü unü subiectü determinatü. 

D-là Gr, Stefă escu dice că după testamentü nu era trebuintä de 
comisiune; ară fi trebuitü ca premiulü să se publice asa după 
cum este indicată in testamentă, si apoi comisiunea care va fi 
alésà pentru a examina scrierile ce s'arü presenta la concursü, va 
alege dintre ele pe cea mai bună, căreia i se va da premiulü. 

D-la Maniă este de ideia d-lui Ghica, să se respecte întru tote 
voința testatorului; acesti respectii însă nu exclude ca Academia, 
căreia testatorulü i-a lăsatii executarea voinţei sale, nu este in drepti 
să înterpreteze acestă voinţă. Când testatorulü a dist să se dea ună 
premiü ori cărei cărți de interesü pentru comerciü, nu a intelesü 
să împedice pe Academie de a determină anume subiectulü despre 
care are să tracteze acestă scriere. D-sa crede că se pote determina 
anume subiectulü fără ca prin acesta să se calce testamentulü. 

Dla Auwreliană dice că testamentul este vagi, căci după litera 
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lui s'arü pute presenta la premiă cărți scrise in limbi străine si 
tractândü despre cestiuni relative la comerciii între ori-ce state. 
Comisiunea a dorită să se indice că intenfiunea Academiei este de 
a se premia o carte scrisă in limba română, cuprindéndü si studii 
relative la comerciulă românesc. 

D-lü Gr. Stefănescu se unesce cu propunerea comisiunii, dar 
pentru a o lămuri propune ună amendamentü de redac]|iune, adáo- 
gându-se la fie-care denumire cuvintele sai, sait. 

Se pune la votü amendamentulü d-lui Gr. Stefănescu si se aprobă. 

„Se pune la votă propunerea Comisiunii dimpreună cu amenda- 
mentulü d-lui Stefănescu, şi se aprobă. 


ŞEDINŢA DIN 6 APRILIE 1888. 
Președinţa D-lui D. P. Hasdei. 


Se aduce la cunoscinfa Academiei că d-lá Emanoilü Donici a tri- 
mesü unii bogatii darü de documente istorice, şi anume 378 ante- 
rióre anului 1800, 1340 din anii 1800—1830, 759 după anulü 1830, 
si 947 documente în deosebite limbi străine, francese, grece, ru- 
sescí; asemenea 5 volume condice manuscrise. — Se decide a se 
exprima dăruitorului mul{ämiri. 


D-lü Quintescu aduce la cunoscin[á că memoriulă cetitü de d-lü 
Cobălcescu are trebuinfá ca, publicându-se in Anale, să fie însoţită 
de mai multe stampe, în cari să se represinte speciile de molusce 
fosile descrise, si propune ca să se dea unii votă în acestă privinţă 
spre a se prevede în budgetă sumele necesare. 

D-lă Cobălcescu explică că arti fi necesare vre-o 12 stampe cari 
arii costa cam 2000—3000 lei. 

Propunerea se aprobă și se recomandă comisiunei financiare. 


Analele A. h. — Tum, X, — Desbaterile. š 6 
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D-lu A. Odobescu presintă 10 caiete de 100 pagine, cuprindéndü 
copii de documente extrase din archivele Ministeriului Afacerilorü 
străine din Paris, şi atrage atenfiunea asupra faptului că ele nu 
sunt copiate in ordine cronologică, cum vor trebui să se publice. 


La ordinea qilei raportulă comisiuneï însărcinate cu cercetarea lu- 
crăriloră executate în cursulü anului. 

D-lă Raportorü N. Quintescu dà cetire raportului comisiunif, în 
cuprinderea urmátóre ` 


« Domni colegă, 


«Venimü prin acesta a ne îndeplini sarcina, cu care ne-aţi ono- 
rată, de a răspunde în numele Academiei la raportulü d-lui Secre- 
tară generalu relativă la lucrările sävirsite în cursului anului înce- 
tată 1887—88. 


«I. Incă in viétä, numele lui Zimoteiă Cipariă era cunoscutii de toţi 
si venerată; cu atátü mai multă, după ducerea lui dintre noi, me- 
moria sa va rémané nestérsä din inimile nostre si ale tutuloră Ro- 
mâniloră. 

«Canoniculü Timoteit Cipariă, bărbatulă neobosită pentru pro- 
pășirea morală si intelectuală a nemului séü, a răspândită pănă la 
etatea de 83 de ani rade de lumină bine-făcătore din chiliuja sa 
din Blajü, unulü din focarele de cultură românescă ale térel Ardélulut. 

«De aceea numele colegului nostru, care a fostă totii-de-o-dată 
uni exemplu de virtute cetäfenéscä, va fi incungiuratü totü-de-una 
de aureola venerajiunel, si va servi la genera[iunile viitóre de mo- 
delü acelora cari vorü voi să devină folositori nemului románescü 
prin faptele unui patriotismü curată și prin activitate neîntreruptă. 

«Astü-felü recunóscerea si relevarea meritelorü deosebite pentru 
literatura si limba nafiuneï nóstre ale réposatuluf nostru neuitatü 
colegă, venită din partea onorabilei nostre Delegaţiuni prin orga- 
nulü d-lui Secretarü generalü, a fostii expresiunea celei mai adânci 
convictiuni a fiă-căruia din nof. 
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«În acelaşi timpü credemü a fi interpreţii simfimintelorü întregei 
Academii, expriméndü părerea de ren, că împrejurări de forță ma- 
joră şi independente de voința nostra i-a făcută cu neputinţă a de- 
pune, nu prin intermediulă unui singură membru, ci chiară ali unel 
delegatiunÿ, tributului omagielorü sale la mormântului ilustrului de- 
functü. 

«Nu mai putinü intristátóre a fostü scirea incetüref din viétä a 
membrilorü nostri onorarí Zac. Muregianu si Gheorghe Crefénu. 

«Națiunea română trebue să păstreze cu recunoscin{a amintirea 
acestoră bărbaţi, dintre cari primulü a adusă pe cale publicistică, 
timpü îndelungată și cu multă abnegatiune, servicie însemnate cul- 
turei Româniloră, căreia s'a consacrati și "i servescü cu zelü pa- 
triotică toți membrii respectatei sale familii; iar celă de alü doilea 
a fosti unt distinsü poetă și jurisconsulti eminenti. 

«Cine nu scie cátü de apretiata era integritatea membrului Inal- 
tei curţi de casatiune Gh. Crefénu; cul nu' vibreză incă în inimă 
accentele duióse și pline de celă mal infocatü patriotismü, pe cari 
córdele lirei lui Gh. Creténu le a revérsatü în epoca juneţei sale, 
accente ca acestea, ce vorü résuna totü-de-una in inimile simtitore 
si iubitóre de térà 7 


«La străini amü stati la masă, 
Si cu ef m'amü ospätatü, 
Dar gándindü la mine—acasá 
Pâinea 'n lacrimi amü udatii. 
Fiă pâinea câtii de rea, 

Toti mal bine 'n téra ta». 


«Asemenea Academia deplânge ducerea din vié[i a celorü doi 
membri onorari streini, cu cari Institufiunea nóstrà se onora, a 
distinsulul archeologü francesü, d-lü Charles de Linas, ale cărui o- 
pere ami avută ocasiune a le apreţiă directă, căci nile punea la 
dispositiune extrema sa amabilitate, si a d-lui Wilhelm de Kotzebue, 
multă stimatulü filo-románü, cunoscétorü de aprope alii jérel nó- 
stre. Acestei cunoscinfe, în speciali a Româniloră din Moldova, în 
mijloculă societăţei cărora dénsalü a trăită timpi îndelungă, se da- 
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toresce productiunea cátorü-va scrieri prefióse, cunoscute publicu- 
luf nostru și in traducfiune română. 

«Trebue să amintimă încă cu mâhnire si de fostulă nostru. mem- 
bru corespondentü, d-lü Alexandru de Cihac, tinérü încă trecută 
din viélá. 

«D-lü de Cihac şi-a făcută ună nume prin opera «Dictionnaire 
Etymologie daco romane». Ori cum arti fi judecată valórea scien- 
țifică a acestei opere, Academia regretă pierderea acestui bàrbatü 
distinsă prin marea sa laboriositate. 


«IL. Cu privire la ședințele ţinute în cursulă anului, Academia 
recunósce că ele aŭ doveditü o activitate însemnătore, si că, de si 
n'aü dată loci la discutiuni întinse, totuși aü fostii proprie a atrage 
atenfiunea și a deșteptă interesulă publicului. 

«JII. Numérulü publicaţiunilorii Academiei este și de astă data în- 
bucurátorü. Comisiunea d v. constată cu plăcere tipărirea tom. IX alü 
Analelorá Academiei cuprindétorü de partea administrativă si des- 
baterile anului 1886 —87, a tomului VIII. (sect. ID) de memorii, in 
cari dacă se află reproduse Raporturile asupra cătoră-va mânăstiri, 
schituri și biserică din térd, presentate de d-lü Gr. Tocilescu Ministe- 
riului Cultelorü si Instrucjiunei publice, acesta ’si are raţiunea în 
unii volü dată de Academie în ședința ei de la 1 Aprilie a sesiu- 
nei generale din 1886; asemenea iea actü cu mulţumire de publi- 
cafiunea tom. IX (sect. Il), care cuprinde în 2 vol. memoriile Sec- 
liunilorü istorice si scientifice, ce aü fostă tipărite separată. Nu mai 
puţină credemü de datoria nóstrà a face menţiune specială de tom. II 
din Operele complete ale lui Miron Costină, cari se publică în numele 
si după însărcinarea Academiei de colegulă nostru, d-lü V. A. Ure- 
chia, cu spesele Ministeriului Instructiunei publice. Ele aü fostă în- 
zestrate cu atâtea accesorie, ca note, înscripțiuni, peceţi si facsimile 
de pe documente, datorite zelului și activitäfeï neobosite ale invëla- 
tului și eminentuluí nostru colegă, in câtă publicatiunea scrierilorü 
nemuritorului cronicară devine prin acesta indoitü de preliósà și in- 
teresantä si face onore Institutiunel uóstre. 
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<Asteptämü cu viă interesü lucrarea glosariului destinată a în- 
soţi volumulü deja tipărită alü basmelorü si cânteceloră populare în dia- 
lectulă macedo-română, adunate şi înzestrate cu traductiune română 
si francesá de neuitatulu nostru colegă Dr. Obedenaru. Numai, ter- 
minarea acestui glosarü va face cu putință esirea la lumină a co- 
lectiunei de basme, menită in intenfiunea Academiei nu numai ca 
purtatére a numelui și meriteloră literare ale deplânsului bärbatü, 
ci a servi totă-de-o-dată ca o probă viuă a omagielorü Instituţiunei 
nóstre indreptate memoriei unuia dintre cei mai generoși donatori. 

«Academia ar fi doriti să vadă cu uni anù mai nainte aparifiu- 
nea Flore Dobrogei, premiată in anulü trecută. Pe de altă parte 
însă trebue să recunéscä, că faptului amânării tipăririi acestel o- 
pere pănă la o n6uă revisuire, veniti din partea însuși a autorului 
el, probeză încă o-dată marea sa consciinjiositate și dorința de a 
face câtă mai bine si mal perfectii. Nu ne indoimü dar cá ea va 
pute fi publicată in cursulü anului acestuia, si că, deja însemnată 
în momentul presentărei pentru premii, lucrarea D-sale, sub forma 
ei revă&dqută, va constitui o opera scientifica in tótá puterea cuvéntu- 
luf, în stare a satisface și pe scrupulosulii ef autorü. 

. «Este plăcută pentru Academie a constată, că colegulü nostru 
d lù Hasdet a reluată lucrarea sa relativă la diaconulü Coresi, în- 
treprinsă din însărcinarea Academiei încă din anulii 1881, când s'a 
tipărită I-lă tomü alii Psaltiret, si că a pusti în cursü de executiune 
alü II-lea tomü, publicândă deja 4 cóle din eli. 

«Cu ocasiunea lui Coresi, amintindu-ne că Academia a decisü ti- 
părirea scriitoriloră vechi români pentru ună scopü determinată, 
ar trebui ca să se activeze și să se ducă cátü mai în grabă la unt 
capătă publicarea cărțiloră de categoria arătată si a glosarelorü lori, 
pentru ca să putemü întreprinde o-dată opera, care, pe lângă gra- 
matică, este indicată de unulü din generoșii noștri donatori a formă 
mai nainte obiectulă unei preocupatiunf mal de aprope urmărită a 
Institutiunet nostre: intelegemü prelucrarea unui Dicţionară alt lim- 
bei române. Dacă ami uită punctului de unde amt plecată, ne-amü 
expune negresitü la rătăciri ori la stare pe locü. 
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e Marele Etimologică merge merei înainte. Not nu putemü de cátü 
a ură autorului lui, colegului nostru d-lü Hasdeă, viétä îndelungată 
şi bună sănătate, spre a continuă si duce la bund sfirsitü cu ace- 
lași succesü și aceeași vigóre marea sa operă, menită a-l ilustră 
mal multă numele, spre fala naţiunii române și totü-de-odatá spre 
compensarea morală și mândria Augustului ef inifiatorü si dispen- 
satorü alü fondurilor necesare prelucrării si publicafiunii el. 

«De órá-ce catalogulü descriptivă ali monumentelorü sculpturale 
și epigrafice din Museulü nostru de antichităţi este deja terminati, 
comisiunea d-vóstrà este de părere, cá punerea in execufiune cátü 
mai neintárdiatü a publicării luf se impune cu necesitate, precum 
si tipărirea scrierii premiate a d-lui Gr. Tocilescu, Țăranulă Română, 
care a fostii în intregulü ef supusă unei revisiuni de autorii. 

«IV. Publicafiunea Hurmuzachi cu suplementele ef a continuati a 
fi monumentulü Instituţiunei nostre. De aceea înregistrămă cu satis- 
facțiune ceea ce onorabila Delegatiune ne pune în vedere relativü 
la tipărirea volumelorii cu documentele adunate din diferite archive 
si menite a întregi din ce în ce mai multă colecjiunea in cestiune. 

«Cât despre împrejurarea că în anulü expiratü s'au extrasă din 
archivele Ministeriulul afaceriloră străine din Franța mal puţine 
documente de cali în anil precedenţi, comisiunea d-vostră crede a 
fi expresiunea simţiminteloră Academiei, dacă pentru explicarea 
acestui faptă fine in sémá meritosulü nostru colegii împrejurarea 
că, fiindă siliti a se fntorce in férä, a fostă în neputinţă de astă 
dată a adună unit numérü îndestulătorii de documente, si dacá— 
faţă cu activitatea D-sale din trecută, care este o garantie pentru 
noi — manifestă încrederea sa deplină, că coleguli nostru, care s'a 
fostii însărcinată cu acestă lucrare, va cáutá — îndată ce va fi în 
positiune a o face — să intregéscà documentele, precum a dati 
promisiunea în ședința inaugurală a sesiune! nostro. 

«Dacă în generală colectionarea de documente privitóre la isto- 
ria férilorü române a luati în anii din urmă und avéntü insem- 
natü, apoi iu speciali exprimemü mulfumirea, că -- dupa arétárile 
onorabilului nostru Secretară generali — cercetările de aceeași ną- 
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tură, cu cari a fostă Insärcinatü d-lü N. Densușianu la Roma și 
d-lü G. Gelgich la Ragusa, sûnt pe cale bună și promită ună suc- 
cesü deplinü. 

«V. Nu incape îndoială că Academia va urmă ea si în trecută și In 
putinţa mijlócelorü sale, de a incuragia si cercetările și explorările 
scienfifice de orï-ce natură, partea cea mal însemnată de bună sémà 
din chiemarea învățatului nostru corpi. 

«Cu privire la explorările archeologice, süntemü de părere ca să 
se atragă din noŭ prin Delegatiunea nostra luarea aminte a ono- 
rabilului Guvernü, de a luă măsuri, ca să nu se permită desgro- 
parea de antichități de cátü la bărbaţi speciali si competenţi, singuri 
in stare a le crujá si a le face profitabile sciinfel. 

«VI. Scopurile urmărite de Institufiunea nóstrá aŭ avută unt not 
resunetü într'o inimă generósá. D-lü Joan& Fetu ne a läsatü prin 
testamentü aprope întrega sa avere de peste 200,000 lei. Cine cu- 
nósce munca asiduă la care sa supusă reposatulă — membru alu 
unei familii de patrioţi — pentru a o pute stringe; acela care {ine 
semă de sacrificiulă ce dénsulü și-a impusă, spre a face acestă 
donafiune, pentru acela legatulù lui I Æétu devine îndoită de 
pretiosü si aruncă o lumină viuă asupra simtimintelorü de cari 
a fosti însufleţită acestă bärbatü. De aceea onóre memoriei 
sale! Nu ne indoimü că Academia, față cu ună testamentă ca 
ala luf Fetu, va réspunde cu aceeași religiositate întru îndeplini- 
rea generóselorü sale disposifiuni. Ca condifiune Zoanü Fétu a 
impusü Academiei uni actü de binefacere; elù a cerutü ca Aca- 
demia să provóce publicarea si premiarea de cărți didactice cu 4/, 
din venitulü averel lăsate, pe cari să le împartă gratis la şcolari 
săraci din comunele rurale. Noi credemü, că prin regulamentulü în- 
trebuinfáref acestui fondü, pe care Academia a găsitii necesari a-lü 
încredința elaborărei unei comisiuni, se va căuta să se corespundă 
in modulü celü mai propriu bine-facerilorü pe cari le-a avulü in 
vedere donatorulü. 

«Relativü la legatulü Dimitrie Hagi- Vasile, Academia recunósce, că 
bine a urmatü Delegațiunea și membrii Academiei aflätort in ca- 


88 


pitală, consinitindü la reducerea capitalului lăsată in urma consta- 
tării deficitului de 195,521 lei in averea totală a donatorului. Prin 
acesta s'a evitatà ună procesă îndelungă pôle fără nici ună resul- 
tatù și profită pentru fondü. 

«Academia se felicită că prin concursulü bine-voitorü ulă unui o- 
norabilă membru alü ej, d-lă T. Maiorescu, afacerea averii réposa- 
tului neuitată alü nostru colegă, d-lü Dr. Obedenaru, este aprópe a 
fi terminată dinaintea instanfelorü judecătoresci în sensü favorabilă 
Institufiunel nostre. 

«Inscripţiunile ipotecare asupra immobilelorü legatelorü Zappa și 
Nasturelit-Herescu, recomandate onorabilei Delega{iuni în sesiunea 
d-vóstrà generală a anului trecută, aŭ dobândită execufiunea lorü. 
Acesta a fostă o bună măsură de precauliune. 

«VII. Academia arată satisfac{iunea sa pentru crescerea colec[iu- 
nilorü și exprime mulfumirile sale autoritifilorü și persónelorü par- 
ticulare cari aü contribuiti la acesta. In specială mésuref onorabilei 
Delegatiunf de a face apelü la personele cari posedă documente 
vechi, se datoresce obținerea unui resultatü însemnată în acestă 
privinţă. 

«In ceea ce privesce colecjiunea numismatică română, exprimemü 
dorința. ca să se facă cataloguli completă alü acestorü monete si 
să se publice împreună cu stampele exemplarelorü celorü mai prin- 
cipale şi mai caracteristice. 

«Tote aceste colecfiunf însă avute si de mare valóre ale Acade- 
mic trebuescü puse in stare de a fi utilisate, ceea ce nu se pote 
face în localul actuală. De aceea reinnoimü si de astă dată do- 
rinfa de a vede Academia, cu ajutorului Guvernului și ald Camere- 
lorü legiuitóre, posedéndü unu edificii alt ef propriu pentru acesta 
si pentru asedarea la ună locn a însemnatel si preţiosci sale bi- 
blioteci». 

Raportorü Quinteseu. Membrii : N. Ionescu, Dr. Drândză. 


In urma mai multoră obxervaliunf si explicără, se pune la volta 
raportulü în totală și se aprobă, 
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D-lü Secretari generală amintesce Academie! starea în care se 
află afacerea legatului Fétu, și arată ideile cari s'aü emisii asupra 
regulărei acestui legati. 


SEDINTA DIN 8 APRILIE 1888. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdeü. 


Se dă cetire adresei d-lui Profesori G. O. Garbea, pe lângă care 
trimete mai multe exemplare din fascicula 1 a traducereï sale în 
versuri a poemei biblice Iov, spre a se împărți membriloră. 

D-lü D. A. Sturdza dăruesce, in onórea serbàürel dile de opti 
Aprilie, 32 documente istorice. 


Se dà cetire procesului verbală ali Secţiunei literare pentru se- 
dinfa de la 7 Aprilie, prin care se propune a se aproba să se pue 
la concursulü premiului Eliade-Rădulescu pentru anulü 1892 ur- 
mătorulu subiectii ` « Nascerea și inmormintarea la Români. Datine și 
credinţe». 

D-lă B. P. Hasdeă arată că Secţiunea, propunéndü acesti su- 
biectă, s'a gândită că ar fi bine să se completeze seria obiceelorü 
poporului. După ce la premiulü precedentă s'a pusă obiceiurile la 
nuntă, acuma urmeză în modă naturali a se pune cele de la na- 
scere si de la inmormintare. 

D-nit Bariţiă si Maniă felicită Secţiunea pentru buna alegere 
a subiectului pe care ilü propune. Obiceele sunt de cea mai mare 
însemnătate pentru studiulă viefel intime a poporului, si studiulü 
lorii va contribui multă la lámurirea originelorü națiunei nostre. 

' Se pune la votü propunerea Secţiunei literare si se aprobă. 


Se dă cetire procesului verbală alii Secţiunei istorice pentru şe- 
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din(a de la 4 Aprilie. Secţiunea propune cumpărarea unei condici 
dë documente copiate, relative la moşiile unul Almăgenu. — Se re- 
comandă Delegafiunef. — Apoi Secţiunea informézá că i s'a cetitü 
de d-lü Urechiă o lucrare relativă la sfragistica románéscá; de a- 
semenea se comunică că Secţiunea a decisü a lăsa deplină liber- 
tate Sectiunel literare, ca ea să determine subiectulü ce este a se 
pune la concursulü premiului Eliade-Rădulescu pentru 1892. 


ŞEDINŢA DIN 9 APRILIE 1888, 


Presedinta D-lui G. Baritiü. 


Se dă cetire unei propuneri de a se alege d-lü loană Casianü 
Soroceanu, membru onorarü ali Academiei. — Se decide a se pune 
la ordinea dilef. 


Alegerea de doi membri aï Academiei în Secţiunea literară n'a 
dati resultatü. 


ŞEDINŢA DIN 11 APRILIE 1888. 
Preşedinţa D-lui G. Bariţiă. 


Se pune la votă propunerea de a se alege membru onorarü ali 
Academiei d-lă Ioanü Casianü Soroceanu, română din Basarabia, 
cu domiciliulă în Chișinău. 

Propunerea se aprobă cu 15 voturi pentru, 2 contră si 2 abţineri. 


Se dă cetire procesuluf verbalü alü Sectiuneï sciinjifice pentru 
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ședința de la 9 Aprilie, prin care se propune a se alege din Dr. 
Alexandru Suţu membru corespondentü pentru Secţiunea sciinlificä. 
` Se pune la voti propunerea Sectiuneï, şi se aprobă cu 15 vo- 
turi pentru, fiindă 4 contra si 1 abţinere, 


ŞEDINŢA DIN 12 APRILIE 1888. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdeă. 


La ordinea gilei este raportulü Comisiunii însărcinate cu cerce- 
tarea manuscriselorà despre «Nunta la Români», presentate la 
concursulü premiului Eliade-Rádulescu. 

Se dà cetire raportului fácutü in numele Comisiunii de d-lü B. P. 
Hasdeă, ale cărui conclusiuni sunt: 

1. A se acorda premiul manuscriptului A cu devisa : «Insuratulit 
de ténérü si mâncarea de diminétüs. 

2. A se pune în vedere autorului manuscrisului B cu devisa: 
«Nam cum sit hoc natura commune animantium etc.» că, dacă își va 
completa lucrarea, Academia va fi dispusă să-l vină în ajutorü pen- 
tru tipărire, abonându-se la unii numără însemnată de exemplare. 

D-lü Raportorü B. P. Hasdeă dă explicări asupra diferintelorü 
dintre aceste două manuscrise. D-sa arată cà manuscrisulü À trac- 
teză cestiunea intrégá, pe când însuși autorulü manuscriptului B a 
trimisă urmátórea lămurire în care arată că lucrarea nu este com- 
pletă și cum voesce a o completa. 


< Lămurire la manuscriptulă cu motto :» Nam cum sit hoc natura 
commune animantium, etc. 


«Sfarsisemii de compusă si de prescrisü «Nunfile la Pomânt», când imt 
trăsei pe sémá cà ari fi bine să despärtescü datinele de la «nunta proprie» 
de celea ce premergii acestea si să compunü doué tomuri de sine státátóre, 
adică : t. I. Incredin(area, t. H. Nunta, 
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«Si cum mi-am trasă pe sémš, așa am și făcută. Tom. II, adică «Nunta», 
lam trimisă Academie! la timpulü hotăritii ; t. I, însă, fiindă că nu apucasemü 
încă a-lii compune întregi, ci numai unele capitole dintr'insulü, adică acelea, 
cari se ţină strică de nunți, nu lam trimisă. 

«Mai pe urmă, petrecândii încă o dată cu de-améruntulü tote notițele adu- 
nate și vëdëndü că t. I, nar pute să fie tocmai așa de voluminosi ca t. ll, 
si că multe dintre capitulele din t. I, nu se {inti tocmai strictă de nunţi, îmi 
part. réü de ceea ce am făcută, dar ce folosii, că acuma era prea tardiii. 

e Aducândii acestă împrejurare la cunoscin(a Onor. Comisiuni însărcinate cu 
criticarea manuscriptelorii <Nunfile la Români», o rogi să bine-voiască a lua 
in considerare manuscriptulii trimisă de mine si, dacă îlii va atla demnă de a 
fi premiati, eü mé obligii sañ a întregi t. I după cum lam împărțită, sai a 
incorpora capilulele cele mai esenţiale dintr'insulü, cari sunt gata, la manuscrip- 
tulă deja trimisi, adică după cum va afla Onor. Comisiune de bine. 

«Onor. Comisiune lesne se va pute orienta din indicile t. I ce urmézá mai la 
-vale, cari capitule se ţinii strictă de nunți, și cari s'arü pute lăsa cu totulü 
afară. 

«Una însă trebue să o spunü din capulü locului, că cele mat insemnate si 
mal caracteristice datine de la nunţi san trimisi, iară dintre cele rémase sunt 
numai Stărostia, pe(irea, pe vedere, aşezarea și încredințarea, și aceste încă 
sunt gata. 

«lată acum și indicele t. I: 


I. Cunoscinta XVI. 'Limpuli căsătoriei 
Il. Tirgulti de fete XVII. Farmece și vrăji 
lll. Insusirile miresei XVIII. Desfacerea 

IV. Insusirile mirelui XIX. Răpirea 

V. Fetele bătrâne XX. Vestirile 

VI. Feciorii bătrâni XXI. Nașii 

VII. Vérsta insuráteilorü XXII. Vorniceii 

VIII. Consim(irea párin(ilorá XXIII. Druscele 

IX. Incuscrirea XXIV. Vatajitele 

X. Slärostia ` XXV. Lăutarii 

XI. Petirea XXVI. Stejitulü 

XII. Pe vedere XXVII. 'Tărisfatulii 
XIII. Așezarea XX VIII. Bucätäritele 
XIV. Zestrea XXIX. Darurile 

XV. Incredintarea XXX. Cernutulü etc. 


.D-lü G. Barití, spre completarea celorü dise de d-lü Hasdei, a- 
rată că materia pusă la concursü. cu doi ani înainte este asa de 
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bogată, în cât nu este de mirare cà concurentulü B n'a pututü să 
facă întrega lucrare în acestii scurtă timpii. Totuși scrierea sa este 
forte voluminósá, avéndü 40 de capitole, de si manuscrisulă cuprinde 
descrierea obiceiurilorü de la o săptămână înainte si până la o sép- 
tămână după nuntă. Cea-laltă lucrare începe de la nascerea fetiţei 
și merge până la morte; ea este mal bogată în cuprinsă. Pentru 
studiului comparativă améndoué lucrările aŭ materiale bogate; ele 
s'aü întinsă la tote ţările unde sunt Români, si apoi de o potrivă 
aü cercetată autorii clasici pentru comparajiun! cu obiceiurile an- 
lice. Multe comparaţiuni ar mai fi de făcută” din autorii clasici, dar 
cât aü făcută autorii acestorü lucrări este forte multă. Daa con- 
chide, ceréndü aprobarea conclusiunilorü presentate de comisiune. 

D-lü N. Ionescu se unesce cu întâia propunere a comisiunii, 
este însă de părere ca manuscrisului B să-i se dea o incuragiare 
mal seriósà. | 

Din D. Sturdza se asociézá la părerea d-lui N. Ionescu si pro- 
pune să se dea din economiile fondului Heliade-Rădulescu o încu- 
ragiare de 2000 lef manuscrisului B, si presintă spre acestă scopü 
urmátorulü amendamentü : «Pentru manuscrisul B Academia, în 
«modü esceptionalü, decernă din fondulü Heliade-Rădulescu con- 
«solidati o încuragiare de 2000 lei In efectele de cari este com- 
«pusi, atunci când manuscrisulü va fi depusă la Delegatiunea Aca- 
«demiel cu complementele promise de autori, și se va tipări». 

Se pune la votü propunerea comisiunii ae a se da premiulü ma- 
nuscrisuluf A. 

Propunerea se aprobă cu unanimitate de 18 voturi. 

Se pune la votü a doua conclusiune a comisiunil cu amenda- 
mentulă d-lorü D. Sturdza şi N. Ionescu. 

D-lü Odobescu dice că se unesce cu acestă propunere, dacă se 
consideră ca uni casi excepţională; dacă însă se face ca normă, 
atunci ea trebue mai întâii regulamentată. 

Propunerea comisiunii cu amendamentul se aprobă cu unani- 
mitate de 18 voturi. 

In urma acestori decisiun! d-li Președinte deschide plicurile cu 


humele autoriloră, și constată că autorulă manuscrisului A este 
d-ra Elena Sevastos. 

D-lui Președinte anunţă că premiulü Heliade-Rădulescu de 5000 let 
s'a acordată d-șorei Elena Sevastos. 


ŞEDINŢA DIN 13 APRILIE 1888. 


Presedinja D-lui B. P. Hasdeŭ. 


Se dă cetire procesului-verbalu alti Sectiunii istorice pentru ge- 
dinta de la 7 Aprilie, in care s'a decisü a se recomanda trimeterea 
une! misiuni la Chişinău pentru a decopia documentele privitóre la 
istoria Românilorii, cari se află în Archivele din acelü oragü.— Ce- 
rerea se recomandă Comisiunii financiare. 


Se aprobă decisiunea Sectiunii de a se ceti în ședință publică 
memoriulü d-lui Sion, despre documentele de la Chișinău. ` 


Se dà cetire procesuluí-verbalü alii Secfiunii istorice de la 8 Apri- 
lie, prin care se propune lectura publică si tipărirea in Anale a 
studiului d-lui Ioanü Calinderu asupra Legi! celorü 12 table. 


D-lü Presedinte intrébá dacá comisiunea insárcinatá cu facerca 
explorăriloră de la Cucuteni este gata a-și presenta raportulü. 

D-lü Cobălcescu spune cá D-sa a asteptatü comisiunea în anulü 
treculii ca să procedeze la începerea explorăriloră; la inceputulü 
lui Iulie a mersi d-lü Stefănescu. D-lui Cobălcescu a luati de mat 
înainte înţelegere cu proprietarulă și împreună cu d-lü Stefünescu 
aŭ făcută unu pland despre moduli ducerei lucrăriloră. O impre- 
jurare a fácutü să se paraliseze lucrările în anulü trecută. Societa- 
tea Naturaliștilori si mediciloră din Iasi s'a speriati, credéndü că 
resturile ce se vorü descoperi vorü fi tâte aduse în Bucuresct. Intre 
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acestea se presintă d-lü Tocilescu la acea Societate cu ună sacă 
plină de obiecte culese de la Cucuteni. D-lü Tocilescu a hotáritü 
că obiectele găsite sunt daco-romane. D-lü Cobălcescu însă a găsită 
între acele obiecte óse de animale cari nu eraü din epoca romană. 
D-lui Tocilescu a determinati numai epoca la care a încetatii o- 
mulü de a locui in acea stațiune, dar nu când s'a agezatü; acésta 
nu se pote determina decât după ósele de animale ce se gäsescü 
acolo, si pe cari Daa nu le-a consideratii. Din Cobălcescu a inter- 
venită la proprietară ca să oprescă explorarea, pentru ca să se facă 
sistematică în anulu viitori. D-sa cere să se aștepte raportulü co- 
misiunii în anulü viitori. 

D-lü Gr. Ștefănescu : d-lorü colegi, la cele spuse de d-lü Cobălcescu 
să-mi permiteţi să adaogü si eü cáte.va cuvinte. Am avută onórea 
să fiù şi eù numiti, împreună cu dot Urechiă si Papadopol-Cali- 
machi, în Comisiunea pentru studiului Cucutenilorü. După înțelege- 
rea ce ami avutü între noi pe la inceputulü lui lunii trecută, 
aveamü să mergemü peste cáte-va dile la Cucuteni. Ami fixată si 
diua; în momentul plecării d-nii Urechiă si Papadopolă mé anunţă 
că împrejurări imperióse îi împedică de a merge la Cucuteni, dar 
să plecă ep pentru ca împreună cu d-lü Cobălcescu să vedemü ce 
este de fácutü. En am și plecati si, anunfändü si pe d-lü Cobal- 
cescu, ne-amü întrunită la Tárgu-Frumosü de unde amü mersi la 
Cucuteni; acolo amt fàcutü câte-va săpături în timpi de o juma- 
tate de di și amú gàsitü mai multe fragmente de óse mamifere, despre 
cari ami avulii onóre a vë face o comunicare chiar în luna Iuniü 
trecută. La Cucuteni fiindü, d-lù Cobălcescu a declarati că iea asu- 
pra-si studiulă acestei localităţi, ca unulă ce este mal aprópe de 
localitate, si avéndü să se ocupe în timpulü veret cu studenţii scólet 
normale superióre din lași. Iacá cum stă chestiunea. Ast dori acum 
numa) o esplicare de la d-lü Cobălcescu : fli rogü să ne spuie, ce 
drepturi aü asupra acestei localități membrii Societăţii de medici 
și naturalistf, pentru ca să se opuie la nisce explorări sciinfifice 
de felului acesteia ? 

D-lù Odobescu atrage atenţiunea Academiei asupra colecţiunii de 
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antichităţii de la Cucuteni pe care o posedă d-lü Beldiceanu. Se 
vorbesce că ar fi in tractări cu Museulü din Viena pentru a vinde 
colecjiunea. Ar fi necesari să se jea măsuri pentru ca să nu se în- 
străineze acestă prejiósá colectiune. 

D-lù Urechid cunósce colectiunea d-lui Beldiceanu si dice că in- 
tr'adevérü ea este prejiósá. Proprielarulă ei s'a oferită a o aduce 
și a o arta Academiei, ceréndü numai să i se inlesnéscá călătoria. 
Daa nu crede cá d.lü Beldiceanu ar fi dispusă a instráina colec- 
liunea pe care o posedă. 

D-lü Cobălcescu dice că și d-lü Alexandru Negruzzi a făcuti in. 
nainte cu vre-o cinci ani o colecjiune de antichităţi de la Cucuteni; 
într'insa se află însă obiecte cari se pari a nu fi din acestă sta- 
Hune. In studiulă obiecteloră din colectiunile private trebue să 
se procedă cu multă precaufiune. Comisiunea se va adresa si la per- 
sonele cari aü colectiuni pentru a studia obicctele dintr'insele. 


ŞEDINŢA DIN 14 APRILIE 188, 


Preşedinţa D-lui G. Barifii. 


„Se dă cetire procesului verbală alti Secţiunii sciinlifice pentru se- 
dinta de la 13 Aprilie, prin care se presintă decisiunea Secţiunii 
de a se tipări în Anale si a se celi în ședință plenară scrierea d-lu: 
Gr. Cobălcescu asupra memoriului despre Geologia Carpaţilori estici 
al Pocuţiei si al Maramureșului de Zapulovică, împreună cu tradu- 
cerea aceste! lucrări. — Propunerea Sectiunii se aprobă. 


D-lü V. Babeșă dă cetire raportului Comisiunii financiare asupra 
stării fondurilorü şi asupra operajiunilorü cassei în anulü 1887 — 88, 
in următorea cuprindere : 


M. 


< Domniloră Colegt, 


«Comisiunea însărcinată de d-vóstrá cu cercetarea compturilorü 
Academiei din anulü financiară incetatü, are onórea a vé da sémá 
prin acesta despre resultatulă lucràrilorü sale. 

«Situatiunea financiară a Academiei nóstre, precum ne-o presintă 
d-lü Cassierü-comptabilü în raportulü sëü provisoriü de la deschi- 
derea acestei sesiuni și in celü definitivă de la 8 Aprilie a. c., com- 
pletàndü ambele aceste raporturi anulü financiară întregi până la 
31 Martie, este următorea : 

<A. Din veniturile prevédute in budgetulü anului espiratü cu 
suma totală de lei 113,201 si bani 20, s'au realisatü si s'aü datü 
destinatiunii peste 99 procente. | 

«Nu s'a pututü încasa numai o sumă de lei 879 si bani 30 din 
prevederile cu lei 1500 la vendarea de tipărituri ale Academiei. 

«B. Din budgetulü cheltuelilorü prevédute pentru anulü finan- 
ciarü 1887—88, cu suma totală de lei 107,583 si bani 75, s'au 
dată deslina(iunií in totală suma de lei 103,187 si bani 75, re- 
sultándü prin urmare unt sporü sau economie de lei 4395 si bani 90. 

«Acestă sporü derivă din economii efectuate la punctele a, i, j, 
k, l, s, z, bb, ce, la cari sporulü esactü ar fi suma de lei 4424 si 
bani 60; dar fiindă-că la punctulü g, «spesele cancelariei», nece- 
sitatea a pretinsă a se trece peste budgetü cu lei 28 si bani 70, 
d-lă Cassierü-comptabilü, ne-apératü în speranța că Academia va 
incuviința fapta sa, a găsitu cu cale a scádé acelü plus in chel- 
tuialà numai decât directă din escedentulü economiilorü. 

«Comisiunea D-vóstrá, esaminându cu deaméruntulüà arétárile d-lui 
Cassierü-comptabilü, relative la prevédutele cheltucli, pe motivulü 
necesității si simplităţii vé rógà: a incuviin[a trecerea peste bud- 
geti la g, cu lei 28 si bani 70, precum si scăderea acelora din 
arétatele la acestă capitolü economii, admiténdd fixarea excedentu- 
lui cu cifra de lei 4395 si bani 90, precum a esecutat'o d-lü Cas- 
sierü-comptabilà. 


Analele A, R —Tom. X, — Desbatenile, 7 
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«Afară de acestă escedentü la economii d-lü Cassierü-compta- 
bilă ne mai arată sporuri realisate a), la inschimbulü aurului, cu 
lef 9695 si bani 95; b), prin încassarea unorü spese de judecată 
în procesulă Obedenaru, cu lei 244 și bani 95; astfelü sporulü în- 
tregă constatându-se de lei 7336 și bani 80. 

«Din acestă sumă d-li Cassieru-comptabilă scade numai mai sust 
arétatulü deficità de lei 879 si bani 30 la véngarea publicatiunilort. 
Astfelü presentàndu ne restulü de leí 6457 si bani 50, ca esce- 
dentü definitivă in economii. 

«Comisiunea financiară în acestă punctü nu este de acordă cu 
d-lü Cassierú-comptabilü, ci avendă în vedere, cà d-lù Comptabilü 
totu din eserciţiulă anului financiară 1887—88 ne maï arată dóué 
compturi remase neplătite asupra Academiei — din lipsa de bud- 
getü; anume ne arată : 1, că diurna membrilorü Acddemiei pentru 
şedinţele de peste anii, care diurnă in budgelü se prevăduse cu 
lel 6500, prin şedinţele mai numeróse si mai cercetate, a întrecută 
suma prevéqutä cu leí 2160, cari neapărat au să fie plătiţi; 2, că 
pentru tipărirea Analeloră Academiei, peste suma prevădută si 
cheltuită de lei 5000, mai există unŭ comptă neplătiti ali tipo- 
grafului de lei 2887 si bani 25; în fine Comisiunea in cursulü lu- 
crárif sale descoperindü chiar o plătire făcută de d-lu Cassierü cu 
aprobarea d-lui Secretarü generală, in sumă de lel 633 și bani 35, 
ca a treia parte ce cădea asupra Academiei din suma de lei 1900, 
care in procesulü Obedenaru competea custodelui averii și trebuia 
să fie plătită, si despre care plătire d-lü Cassierü, actulü justifica- 
tivù, fiind-cà n'avea budgetă, l'a pusă la numerariulü cassei, — 
Comisiunea este de opiniune, cà și aceste trei sume, împreună de 
lei 5680 si bani 60, tocmai pentru că aparțină realminte exerci- 
fiuluf anului financiară expiratü, să fie achitate si scădute din exce- 
dentulă la economiile realisate în același anü. 

«Acestă operaţiune cu volulă d-vâstră, dloră Colegi, esecutân- 
du-se, adevératulü excedentü în economii va remâne de lei 776 si 
bani 90. 

«Sub D), d-lă Cassiert-comptabilă ne arată suma de lei 1276 si 
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conformi conclusulut Academie! la pag. 153 a Analeloră din 1887. 

«Aci binevoiti a observa, d-lorü Colegi, cá adevératulü excedentü 
pururea numai la încheierea anului budgetarü se póte constata; 
precum experienţa ne va convinge, cá nu suntemi încă în (avora- 
bila situatiune financiară, d'a pute capitalisa cu succesü exceden- 
tele în economil. 

'«Sub E), d-lü Cassierü-comptabilü ne arată, că fondurile Acade- 
miel aŭ sporită cu unulü, cu fondulă Dumitru Hagi- Vasile ; că efectele 
depuse la Cassa de Depuneri si consemnaţiuni aŭ sporită cu suma 
de lei 32,00, prin realisarea atinsuluf noi fondü și prin capitalisa- 
rea de procente din fondurile Cuza, An. Fétu, Eliade-Rădulescu, si 
G. San-Marin. ° 

«Valórea totală a celorü 11 fonduri, specificate in ñaportulü d-lui 
Cassierii-comptabilă, este afară de immobile — de lei 759,200, cu- 
prinsă în efecte 638, ale cárorü depunere ni se dovedesce cu 42 re- 
cipise. PE: I 
«Sub F. si G.) ni se arată separată, conformü conditiunilorü in 
eare se află — fondurile Obedenaru si alu Societăţii Craiovene. 

«Sub N), ni se espune, că din fondulü publicatiunilorü de do- 
cumente istorice Hurmuzaki, de lei 34,783 și bani 90, s'aü chel- 
tuită in decursulü anului espiratü, lei 34,146 și bani 40, astfelü 
resultàndü uni restü de lei 637 si bani 50. 

«Comisiunea, esaminândü cărțile și docurnentele comptabilităţii, le-a 
găsită în regulă ` revisàndü cassa Academiei, a constatată aflăt 
in acea recipisele 42 mai sust amintite, despre efectele de la Cassa 
de Depuneri şi Consemnaţiuni; precum si altele dóué despre ga- 
rantia Cassierului de lei 7200. 

«In fine s'a constatată esactitatea numérarulul de lei 10,681 si 
bani 40. 

«Comisiunea încheiă cu rugarea, ca Academia sä iea aclü de acesta. 

Raportore V. Babesü. — Gr. Ştefănescu.» 


"E. Skee 


După puţine esplicàrf se pună la votü eonelusiunile raportului 
Si se aprobă. 


D-lü Babeșă dă cetire raportului următoră alii Comisiunii finan- 
ciare asupra cererii d-lui N. Barbu privitóre la remunerarea tradu- 
Gert din Titu-Liviü : 


«Comisiunea a luati in cercetare cererea d-lui N. Barbu, de a i 
se da uni restü din remunerarea ce crede că mal are a primi 
pentru traducerea din Titu-Liviü. 

«Art, 5 și 6 din Regulamentulă pentru traducerea autorilorü cla- 
sici fixézä remunerarea pentru acéstá lucrare la suma de 120 lei 
pentru 20 pagine din textulă edițiunii stereotipe Tauchnitz. 

«D-lă Barbu a depusă traducerea cărțiloră I— VI, cari s'aü revi- 
suită, conformü art. 9 din același Regulamenti, de către Secţiunea 
literară, si traducerea s'a publicatii. 

«D-sa a depusü si traducerea cărții VII si mal târdiă a capitole- 
lori 1—8 din cartea VIII. 

«Cărţile I— VIT cuprindă 500 pagine în editiunea Tauchnitz, pen- 
tru carl san numératü traducătorului intrégä remuneratiunea în 
sumă de lei 3000. 

«Arü maï rămâne a remunera traducerea capitoleloră 1—8 din 
cartea VIII, cari ocupă 13 pagine din ediţiunea Tauchnitz. Art. 9 din 
Regulamentü însă prescrie că traducerea să se examineze de Sec- 
tiunea filologică şi, aflându-se conforma conditiunilorü cerute, să se 
dea la tipară, iară traducătorului să se respundá remunerafiunea. 

«După art. 7, traducătorul este obligată a da pe fie care anu 
câte 200 pagine traduse din editiunea luată de normă. De aceea 
Comisiunea este de părere ca să se pue în vederea d-lui N. Barbu 
aceste dispositiuni ale Regulamentului și să fie învitată a se con- 
forma acelora. 

«G. Sion, Gr. Stefünescu. — Raportorü ` V. Babeșiă.» 


D-lă Sturdza constată că din raportulü Comisiunif resulta o si- 
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tuatiune lămurită faţă cu d-lü Barbu. Pentru lucrarea cât a făcut-o 
i sa dati cuvenita remuneratiune. D.ü Sturdza nu se unesce însă 
cu propunerea Comisiunii de a se invita d-lu Barbu să continue 
traducerea, căci trebuinfele multă mal urgente si mal importante 
absorbü mijlócele financiare de cari dispunemt. 

D-lü Quintescu crede cà nu este bine să se întrerupă traducerea 
incepută din Titu-Liviü, căci din traducerea acestui autorii o parte 
a fostă publicată, și Academia are obligaţiuni, atâtă faţă cu publicul 
cât si față cu traducétorulü, de a continua lucrarea odată începută. 

D-lü Odobescu amintesce că Academia are de multi unui Regula- 
mentă pentru traducerile din autorii clasici, cari îl impune obliga- 
țiuni si dă traducétorilorü premiaţi drepturi; de aceea Dan este 
de părere să se citescă acelă Regulamentü spre a se lămuri situa- 
tiunea. 

D-lù Urech'ä vede cá cestiunea curată financiară s'a lämuritü 
pe deplină prin raportulă Comisiunii, iar acea care se discută acum 
despre continuarea sau întreruperea traducerilori din autorii clasici, 
D-sa crede cá este bine să se trămită in studiulü Sectiunil literare, 
care să o studieze impreună cu Regulamentul, pentru că numai 
după uni astfelü de studiu prealabilă, Academia se va pute pro- 
npnfa în ședință plenară. 

D-lü Gr. Ștefănescu dice că procedura propusă de dlù Sturdza 
nu este bună, căci in tóte societăţile constituite nu se póte admite 
să se întrerupă lucrări pe motivü de dificultăţi financiare. Procedura 
bună si obișnuită până acum este ca traducétorulü să presinte con- 
tinuarea lucrării, care să fie cercetată de Secţiunea literară și numai 
dacă ea o va găsi bună, vomü ave a ne preocupa de cestiunea fi- 
nanciară. | 

Dla D. Sturdza réspunde cá in Regulamentulü pentiu traducerile 
autorilorü clasici, traducátorulü este obligati a da pe fie-care anii 
traducerea a 200 pagine de textü, iar când nu se line de acestă 
obligatiune, Academia remâne liberă de ori ce legătură cu dinsulü. 
D-lü N. Barbu n'a mai depusă la Academie traduceri in cei din 
urma trei ani, asa in cât nu mai pote fi vorba despre obligaţiuni 
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cari le-amü ave față de D-sa. — D-lă Sturdza dice că ori-ce hotărire, 
care atrage cheltueli trebue să se facă tot-dea-una avându-se in ve- 
dere starea fondurilorü Academiei, pentru ca să nu se comande o 
lucrare, care să nu se pótà plăti. . 

D-la Preşedinte pune la votü amânarea decisiunii privitóre la 
continuarea traducerii din Titu-Liviă până la regularea situatiunit 
financiare, si amânarea se aprobă. 


 SEDINTA DIN 15 APRILIE -1888. 
Presedinfa D-lui G. Barifii. 


D-lü Secretari generali D. Sturdza dă lămuriri asupra testamen- 
tului lui Ioanü Fétu, și arată că după ce testamentulü s'a supusă la 
studiul comisiunil de legisti din sinulü Academiei si după ce Aca- 
demia l'a autorisatü pe D-sa a intra în tratative cu văduva repo- 
satului donatorii, a convenitü cu acesta, cà pe de-oparte se consideră 
ca stinse tote pretentiunile ce ar pute ave d-na Ecaterina Fétu, recu- 
noscéndü dispositiunile testamentare ale reposatului séü so[ü, iar 
pe de altă parte Academia să-i aloce o rentă viagerá anuală de 
3000 let. 

D-lü Secretarü generală dá cetire convenţiunii alcătuite spre 
acesti sfárgitü de d-lü Profesori de dreptü la Universitatea din Bu- 
curesci Nicolae Crütunescu si aprobată de d-lă membru lIacobü Ne- 
gruzzi. Academia in unanimitate aprobá acéstá convenfiune si au- 
toriză autoritatea Academiei a subscrie si a executa conventiunea 
dintre Academie și d-na Ecaterina Fétu : 


Textulü conventiunit este următorulii : 
«Intre subscrisif, Noi Mihail Kogălniceanu, Preşedintele Acade- 
miei Române, si Dimitrie Sturdza, Secretaru generală alü acestei 
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Academii, representâändü Academia Română, legatarà universală a 
defunctului Ioanü Fétu, in virtutea testamentului misticii ali acestuia 
din 6 Ianuarie 1888, de-oparte, si 

eko Ecaterina Fétu, văduva defunctului testatore [oanü Fétu, şi 
legatară a lui particulară, în virtutea aceluiași testamentü, de altă 
parte, 

«A intervenită urmätérea conventiune : 

«Defunctulü Ioanü Fétu, prin testamentulü séü mistică din 6 Ia- 
nuarie 1888, deschisă la Tribunalulü de Ilfovü Secţiunea IV la 
4 Martie 1888, cum se constată prin procesului verbală dintr'acea 
di alt .Presedintelu! acelei Secţiuni IV a Tribunalului de Ilfovü, a 
instituitii legatará universală a întregei sale averi pe Academia Ro- 
mână. Prin același testamentü defunctulü lasă subscrise Ecaterina 
Fétu, sofia sa legitimă, ca legată particulară : 1. 20,000 lei nol 
in plină proprietate; 2. Usufructulă pe viaţă ali caselorü din Bu- 
curesci, suburbia Manea Brutaru, Strada Sculpturei No. 1; 3. Tót& 
averea mobiliará din acele case, in plină proprietate. — Mai lasă 
încă in dispositiunea subscrisei Ecaterina Fétu o sumă de dece mii 
No. 10,000 lei, pentru indeplinirea grijelorü prescrise de religiunea 
creștină si facerea unui monumentü la mormintulü testatorului. — 
Acum, dacă defunctulü n'arü fi lăsatii uni testamentü, subscrisa 
Ecaterina Fétu, care nu am avere, asl fi luată după lege o a patra 
parte din averea sa in plină proprietate. Odată insă ce există te- 
stamentulü de care am vorbită, cestiunea de a se sci dacă ei maf 
potü invoca ună asemenea dreptu este indoiósá. De acea, si spre 
a înlătura ună procesü pentru complinirea părţii a patra a soției 
fără avere, s'au stipulatü cele ce urmeză: 

«Eu Ecaterina Fëtu, pe de-oparte recunoscü de bunü si valabilă 
testamentulă mistică alii defunctului loanü Fétu din 6 lanuarie 1888, 
deschisă la Tribunalului de Ilfovă Secţiunea IV cu procesulü ver- 
balü ală Președintelui acelei Secţiuni din 4 Martie 1888, si pri- 
mescü in stăpânire legatulă ce mi s'a lăsată de defunctulă prin 
sus gisulü testamentü, iară pe de alta mai primescă încă de la 
Academia Română o rentă anuală de trei mii No. 3000 lel, cât voiă 
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trăi, care mi se va plăti într'o singură dată la fie care di 1 Maiü, 
dreptü care subscrisa renuntü la ori ce pretentiune de ori ce felt 
de natură asupra averel lăsată Academiei Române de defunctulü 
meu soți Ioanü Fétu. 

e Subserişii Mihailit Kogălniceanu și Dimitrie Sturdza, representanlit 
Academiei Române, priimescă și aprobă cele de mai susü, si de- 
clară că, cu acestă condifiune a renunţării cu desävirsire si fără 
nici o reserva ce d-na Ecaterina Fétu face la ori ce pretenjiune a- 
supra averii lăsate Academiei Române de defunctulü Ioanü Fëtu, Aca- 
demia Română se obligă a-i plăti domniet et, pe cât va trăi, o sumă 
de 3000 lei noi (trei mii) pe fie care ant intr'unñ singură castit 
la fie care di 1 Maiü». 


Academia decide ca venitulü fondului Ioana Fétu să se înscrie 
in urmatoruli modă in budgetulü Academiei: Din venitulü to- 
talü se va scăde dintâi cei trei mil lef, renta viageră a d nef Eca- 
terina Fétu, in urmă se va face prelevarea de 159/, iar din 
restü a cincea parte se va iuscrie la veniturile cu destinatiunea gene- 
rali, iar palru din cinci la destinatiunea testamentului. 


D-lü Hasdet dà cetire raportului generală alu Comisiunii premii- 
lorü anuale si raporturilori speciale, cari propună premiarea ope- 
riloră d-lorüà Vlähulä si Popescu pentru premiului  Nàsturel-1Ie- 
rescu si a d-lui Bacaloglo pentru premiula Lazäru. 

După o discufiune urmată în sinulă Academici, sa procesü la 
votü, care a dată următorului resultatü : 

Propunerea de a se acorda premiulu Nasturel-Herescu d-lui Vlà- 
hufi a intruniti 10 bile albe pentru si 12 negre contra. 

D-lü Președinte anunță resultatulü votului, prin care propunerea 
s'a respinsă. 

Propunerea de a se acorda același premiu d-lui I. Popescu a ìn- 
trunitù 13 voturi pentru si 9 contra. 

D-lü Președinte anunţă resultatulü votului, aumiutindd că, conformü 
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Statutelorü, propunerea, intrunindü majoritatea absolută, mu două 
treimi din voturi, urmeză a se supune la votü în ședința urmatore. 


Propunerea de a se acorda premiului Lazarü d-lui Bacaloglo, în- 
trunesce 16 voturi pentru și 5 contra. 

D lù Președinte anunţă că premiulü Lazárü s'a acordată d-lü Ba- 
caloglo. 


SEDINTA DIN 15 APRILIE 1885. 
Presedinta M. S. Regelul. 


Sedinja.se deschide de Maiestatea Sa Regele, presintă fiindü 
la scaunulü preșidenţialu si Maiestatea Sa Regina. | 

Maiestatea Sa Regele oferă Academiei o urmare a operelorü 
de Carmen Sylva si anume: 

Mein Rhein, editiunea a doua. Handzeichnungen. Leidens Erdengang. Dic 
Hexe. Lin Gebet. Jehova, edijiunea a doua. Feldpost. Aus Carmen Sylru's Kö- 
nigreich : Peleschmärchen. Aus Carmen Sylcu's Königreich : Durch die Iahrhun- 
derte. Rumänische Dichtungen. Mein Buch. Aus zwei Wellen. In der Irre: 
Astra. Islandfischer. Meine Ruh, ediţiunea a doua in 4 volume. 

Domnulü Vice-presedinte Bariţiă muljumesce Maiestäfilorü Lorü 
pentru graciosulă dară. 


Domuulü Președinte dă in cunoscinta, că premiulü Eliade Rădu- 
lescu s'a acordatü Domnisorei Elena Sevastos pentru lucrarea sa 
«Nunta la Români», si premiulü Lazart d-lui profesorü E. Bacaloglo 
pentru opulü séü «Manuală de Fisica». 


Maiestatea Sa Regele acordă cuvintulü d-lui B. P. Hasdei pen- 
tru darea sa de sémà despre Etymologicum Magnum. 
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Maiestatea Sa Regele acordă cuvintulü d-lui Sion, care cetesce 
o relatiune asupra documentelorü din Archiva din Chisineü. 
Şedinţa se rădică de către Maiestatea Sa Regele. 


ŞEDINŢA DIN 16 APRILIE 1888, 
Presedinta D-lui St. Fälcoianu. 


Se dà cetire procesulul-verbalü ali Secţiunii sciinfifice, prin care 
se propune pentru premiulü Lazárü pe 1891 următorulă subiecti : 
e Igiena ţăranului română. Locuinfa, încălțămintea si îmbrăcămintea. 
Alimentatiunea în diferitele regiuni ale téret şi în diferite timpuri ale 
anului». 

Se pune la volă propunerea Sectiunit si se aprobă cu unani- 
mitate. i 


D-lü Bacaloglu multumesce pentru distincliunea ce i s'a făcută, 
acordându-i-se premiul Lazärü. Prin acesti votü, Academia a voitü 
să resplătescă o muncă de mulţi anf, prin care D-sa a pututü să 
presinte unt totală completă asupra nobilei sciinfe a fisicei in sta- 
rea in care a adus'o progresului sciinfeí moderne. 


La ordinea dile] se pune votarea a doua pentru acordarea pre- 
miulut Nasturel-Heréscu d-lui Ioanü Popescu, care la întâia votare 
a obținută majoritatea voturiloră. 

D-lü Jon Ghica cere a se face votarea în ordinea care s'a urmată 
in ședința anterióri, votându-se mai intàiü asupra poesiilorü 
d-lui Vlàhujá și apoi asupra cărţii d-lui Popescu. 

In urma discufiunif urmate asupra acestei propuneri, se decide 
că ea nu este conformă nici cu art. 10 din Statute, nici cu usulă 
de până acuma, conformă cărora propunerea comisiunif ceréndt 
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darea premiului d-lui Vláhufá a fosti respinsă, ne intrunindü la 
întâia votare majoritatea absolută a membrilorü presenti. 
Se pune la votü propunerea Comisiunil de a se acorda premiulü 
d-lui loanü Popescu. Resultatulă votului este (3 contra si 8 pentru. 
D-lă Preşedinte anunţă votului, prin care propunerea s'a respinsă. 


La ordinea qilei se pune alegerea Președintelui Academiei pentru 
anulü 1888— 89. 

Resultatulü votului este : 13 voturi pentru alegerea d-lui M. "Ka, 
gălniceanu si 9 pentru alegerea d-luf N. Kretzulescu. 

D-lă Președinte proclamă pe d-lü M. Kogălniceanu de președinte 
alü Academiei. 


Se procede la alegerea vice-presedinfilorà pentru 1888—89. 

La întâia votare se alege d-lui P. S. Aureliană din Secţiunea 
sciin[ifieà, intrunindü 20 voturi; pentru cele-lalte dóué Secţiuni se 
procede la a doua votare, prin care sunt aleși d-lü Negruzzi din 
Secţiunea literară cu 14 voturi si d-lü V. 4. Urechiă din Secţiunea 
istorică cu 14 voturi. 

In comisiunea premiilor anuale pentru. 1889, se alegü g-nif Sion, 
Negruzzi, Quintescu din Secţiunea literară, d-nii Baritit, P. S. S. Mel- 
chisedec, Urechiă din Secţiunea istorică; d-nii Aureliană, Poni, Brândză, 
din Secţiunea sciinţifică. 


ŞEDINŢA DIN 16 APRILIE 188. 
Presedinfa D-lui T. Negruzzi. 


Se cetesce procesulü-verbalü ali Secţiunii literare pentru şedinţa 
de la 17 Aprilie, prin care se arată că Secţiunea şi-a constituită 
biroulü, alegéndü Preşedinte pe d-lă H. P. Hasdeă si vice-preşe- 
dinte pe d-lu T. Maiorescu, 
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Secţiunea istorică comunică asemenea constituirea biroului sëü 
prin alegerea de Președinte a d-lul V. A. Urechiă, si de vice-pre- 
ședinte pe d-lü Papadopol-Calimachă. 


Secţiunea sciinţifică și-a alesii Președinte pe d-lü Em. Bacaloglu 
si vice-președinte pe d-lù Dr. I Feliz. 


Se pune la votă propunerea de a se alege L P. S. S. Mitropolitul 
Moldovei Iosifü Naniescu de membru onorarü. 
Propunerea se aprobă cu 17 voturi pentru și 1 contra. 


La ordinea dileï fiindă formarea budgetului pentru anulü 1888—89, 
se dă cetire proiectului presentatü de comisiunea financiară. — Se 
aprobă capitolului veniturilorü în sumă de lef 115,389, bant 65.— 
Se aprobă capitolulă cheltueliloră în sumă de lei 115,323 bant 50. 
Presentàndü dar unü excedentü de leí 66, bani 15. 

Se pune la votü budgetulü în totalü si se aprobă. 


D-lü Secretarü generalü D. Sturdza dà cetire raportului séü asu- 
pra lucrăriloră indeplinite in cursulü sesiunii generale. 


« Domhiloră Colegi; 


«In sesiunea generală pe care o inchidemü astăQi, amt avută 
fericirea a saluta in dóué réndurí in sinulă Academiei pe Auguștii 
noştrii Suverani. Maiestăţile Lori Regele si Regina au făcută Aca- 
demiel onórea de a deschide sesiunea generală din acestă anü si 
de a onora cu presenta Lorü ședința de Vinerea trecută, in care 
colegulü nostru d-lü Husdeü a citită relafiunea sa despre monumen- 
tala lucrare pe care o face asupra limbei românesci după îndem- 
nulă si sub speciala protectiune a M. S. Regelui. 

«Maiestatea Sa Regele a bine-voită a dărui Academiei o bogată 
colectiune de publicaţiuni ale Augustei scriitére Carmen Sylva. In 
biblioteca nostra acesti preţiosă dara va fi alăturatu lângă cele 
anterióre și va fi păstrată cu o deosebită ingrijire, ca dovedi despre 
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interesulă si bună-voința ce aŭ Suveranil nostri pentru activitatea 
desvoltată de Academie. 

«Pe lângă cele două şedinţe, cari aŭ fostii solemne prin presenta 
Augustilorü nostri Suverani, amù mai avută încă dóué ședințe 
publice. 

«In şedinţele solemne și publice s'aü cetiti mal multe lucrări 
sciintifice si anume : studiulü d-lui membru corespondentü loanü 
Calenderu despre Legea celorü 12 table; colegulü nostru P. S. S. 
Melchisedec, in studiulü pe care l'a cetitü inaintea d-vóstre, a arétatü 
marea însemnătate literară a predicelorü Mitropolitului Ungro-Vla- 
chief Antimü Ivirénulü. D-vóstrá ați decisü a însărcina Delegafiunea 
să intervină la Ministeriulă Cultelorü si ali Instrucțiunii publice ` 
ca să tipărescă și ună altă volumü manuscrisü deseoperită de către 
colegului nostru. Delegatiunea va face fără intardiere intervenirea, si 
sperámü că Ministeriulă, care a publicată 1-ulü volumü, va publica 
şi pe acesta; relatiunea d-lui Sion despre documentele privitore la ' 
Români din archivele de la Chisinau. | | 

«Langa ele aff adaosă ună numără insemnatü de memorii cari 
vor forma volumele Analelorü pentru anulü viitoră. Amintescü 
dintre acestea, dóué memorii despre cestiuni botanice ale colegu- 
lui Dr. Brândză, dóuë memorii geologice ale d-lui Cobălcescu, tra- 
ducerea călătorie! lui Milescu in China făcută după textulü grecescü de 
către d-lü Sion. 

«Aţi aprobată propunerea presentati de comisiunea bibliotecel 
de a se tipări în Anale bibliografia periodicelorü românesci si ca- 
talogulü manuscriselorü bibliotecer. 


«In trei ședințe Y'a ocupată de regulamentarea premiilorü ce 
sunt a se da din fondulü lăsată Academiei de réposatulü Dimitrie 
Hagi- Vasile. 

«In urma studiului făcută asupra cestiunel de o comisiune spe- 
cială, ați decisii punerea la concursü a acestui premiü pentru 
anulă 1894, desemnândü ca subiecti ali concursului : Istoria co- 
merciului la Români, sau starea actuală a comerciului în România, 
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ori-ce alte subiecte privitore la comerciulă română. 

«ln mai multe şedinţe vaţi ocupată cu cestiunea primirii legatu- 
lui lăsată Academiei de réposatulü Ioanü Fëtu: aţi dati Delegaţiunii 
împuternicirea de a primi acestă legati si indicațiuni asupra mo- 
duluf cum afi credutü că elü trebuesce întrodusă între fondurile 
Academiei; iar, în simtimintula d-vâstră de dreptate si de recu- 
noscinfä către memoria generosului donatori, pentru a nu suscita 
o neînțelegere în privința testamentului, aţi. hotărită a se aloca 
véduvel sale o rentă viageră, ca astfelü să i se asigure uni trait 
liniștită. 


«Aţi ascultată relajiunea d-lorü Cobălcescu şi Stefănescu. asupra 
explorárilorü de la Cucuteni, pentru care în sesiunea trecută aţi 
alesü o comisiune din care d-loră facă parte; aţi decisü ca aceste 
lucrări, cari aü fostă împedecate în anulü trecută, să se facă în 
anulă acesta, remânândă ca la proxima sesiune generală să vi se 
pună în vedere resultatele obţinute. 


«Pe lângă continuarea publicatiunilorü incepute sai holàrite in 
sesiunile precedente, s'au luată măsuri pentru tipărirea tomului II 
alü Psaltiriei lui Coressi și pentru publicarea Psaltirii manuscrise 
venită în Biblioteca Academiei cu biblioteca de la Scheia. 

«Ali discutată propunerea presentată de a se tipări din venitu- 
rile fondului loanü Fétu scrierile poporale rămase de la réposatulü 
Ispirescu; si aţi decisă a nu se face acestă publicare, pe motivului 
că ea nu corespunde speciei de cărţi didactice pe cari autorulü le-a 
avută in intenfiune când și-a exprimati prin testamentü voinţa sa. 

«Aţi réspunsü negativă la cererile de ajutóre cart s'au făcută de 
către d-nii Drăghicescu si A. Sion, căci Secţiunea, in alà cărei 
câmpă de activitate cădeau lucrările presentate de petitionari, a ju- 
decată cà ele nu merită acestă ajutorü. 

«In sesiunea acesluf anù Academia a acordată dóué premii si. 
uni ajutorü : 


inl 

«Premiulü Lazără de 5000 let a fostă acordată d-lui colegă Ba- 
caloglo pentru scrierea sa, «Elemente de fisică.» 

«Premiulü Nasturel-Heréscu de 4000 lel nu a fostii acordată nici 
unuia din concurenţi, remánéudü ca eli să se capitaliseze la fon- 
dulă căruia aparţine. 

«Premiulü Heliade-Rádulescu, pentru care era pusü la concursü 
subiectului «Nunta la Români», Datt acordatü manuscrisului a că- 
ruia autóre este d-sóra Elena Sevastos. Celalaltii manuscrisü pre- 
sentată la același concursü, a fostii socotită si elü de valóre, si 
de aceea ati decisă să se recomande autorului de a-lü completa si 
apoi a i se acorda o încurajare de 2000 lei. Amândouă aceste ma- 
nuscrise urmézá să fie publicate, după ce vorü fi revédute si com- 
pletate de autorii lorü. 


«Pentru premiile ce sunt a se acorda in viitórea sesiune, s'aü 
alesii comisiunile cari vorü ave să studieze publicatiunile și ma- 
nuscrisele cari se vorü presenta la concursü. 

«Pentru premiulü Heliade Radulescu pe anulü 1892 aţi hotărită 
a se pune la concursü următorului subiectii, presentatü de Sectiu- 
nea literară : « Nascerea și immormintarea la Română, datine si credinţe». 

«Pentru premiulü Lazärü pe 1891 aţi pusă la concursă, după 
propunerea Sec[iunii sciinfiflee : « Igiena ţăranului română. Locuinta, 
încălțămintea, si îmbrăcămintea. Alimentafiunea în diferitele regiuni ale 
téret si în diferite timpuri ale anului». 

«Cesliunea ortografică a scrierei luf u mută finali, care a fostii 
pusă din anii precedenţi în programa lucrăriloră, nu a primită so- 
lufiune nici in actuala sesiune. Ea urmeză a se pune la ordinea 
dilef în adunarea nostri din anulu viitorü. : 

«Vi s'aü presentatü relatiuni făcute de comisiunile alese de 
D-vésträ, cari v'aá adusi la cunoscinja modulü in care s'aü exe- 
cutatü in cursulü anului lucrările hotărite, si in care s'aü admini- 
strată de către Delegatiune averea Isntitutiunil néstre. 

«Comisiunea permanentă a Bibliotecel va arétatü progresele co- 
lecţiunilori sciinfifice ale Academiei, precum și lucrările făcute de 
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personalulü cancelariei pentru ţinerea loră în bună ordine si pentru 
înlesnirea folosirii lorü pentru studii și cercetări. 

«Chiar in cursulü actualei sesiuni s'aü presentatü Academiei da- 
ruri prefióse cari imbogàfescü colectiunile nóstre. Venerabilulü no- 
stru colegii d-lü Jon Ghica a dăruită pretiésa corespondenţă a 
emigratilorü de la Brussa, exilați în urma mișcării de la 1848; 
din Emanoilü Donici ne-a trimesü o bogată si pretiésä colectiune 
de documente istorice românescă: am avută și ep onórea a dărui 
o copie esactă de pe portretulă Domniței Maria fica lui Vasile Vodă 
Lupulü, măritată după Prinjulü Ianus Radziwill, portretă ali cărui 
originală contemporanii se păstreză in castelulü familiei Radziwill de 
la Nieswiez; precum si o colectiune de documente privitóre la re- 
latiunile externe ale Principatelorü române în secolit XVI—XVIII. 

«Academia a procedatü la alegerea de doi membrii pentru Sec|iu- 
nea literară, la locurile remase vacante prin încetarea din viață a 
colegilorü noștri G. M. Fontaninu si T. Cipariu. Voturile n'aü datü 
resultatü si de aceea alegerea s'a amánatü pentru viitórea sesiune. 

«Alf alesü membri onorari ai Academiei pe Inaltü Prea.sfinfitulü 
Mitropolità alti Moldovei si Sucevei Iosifü Naniescu, si pe d-lü Ioanü 
Casianü Soroceanu Români din Basarabia ; iar pe d-lă Dr. Alexandru 
Suţu Tan alesă membru corespondentü pentru Secţiunea sciinţifică, 
pentru scrierile sale de psichiatrie și medicină legală. 


«Pentru conducerea lucrărilori Academiei în anulu viitorü, ați 
realesii Președinte pe venerabilulă nostru colegă M. Kogălniceanu, 
si de vice-președinți pe d-nii Aureliană, Negruzzi, Urechit. 


«Iată, d-lorü Colegi, într'o repede privire retrospectivă, principa- 
lele lucrări cu cari Y'a ocupati în acestă sesiune generală. Pe 
lângă lucrările cari san cercetati si discutată în ședințele plenare, 
mai amintescii si activitatea desvoltată de Secţiuni asupra cestiu- 
nilorü cari le-aă fostii trimese în cercetare sai cari aü porniti din 
propria lorü inițiativă». 


D-lui Președinte declară sesiunea generală închisă. 


BUDGETULU ACADEMIEI ROMANE 
PENTRU ANULÜ 1888—89. 


Analele 4. R- Tom. X. — Desbaterile. 8 
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PE ESERCITIULÜ 1888—89, DE LA 1 A- 


BUDGETULÜ ACÁ- 


I. VENITURI | | | 
1| Escedentulü. I. Budg. 1887—88 arată la finită. | — —|) — —) 1276 10! 
II. Restulü din economiile an. 1887-88. | — |—| — — 776, 90| 
2 Fonduri cu destinatiune generală. | | | 
Fonduri comune : | | 
a. Subrentiunea Statului, Subventiune anuală. ch ked owe a = je 
| b. Fondult Zappa: | | | | 
| Cuponnlü rente! amort. şi română à 50%). . 1811750; —| — |—| — l- 
| e. Versămintulă Zappa : WM, 
| Vérsámintü anuală de galben! 1000. == Ae = pe = OI 
| d. Fondulii economiilorii : | | | 
| Cupon. rentel amort. şi municipale à 5°/, . 114500 — || — |- | 5725|—| 
| >  fonciarü rurală à 50%, 800 =| — |—| 66, —| 
Produsulă vindärit publica(iunilorü. — |—| — |- lL 1000) — | 
e. Fondulă I. Fétu : | | | | 4 
Din venitulă anulü de. . . . Let 12.800.— | | 
după scăderea rentel viagere. >  3.000.— | | 
rămâne. . . Lel 9.800.— | | 
după scäd. de 150|, prelevați. > 1.470.— | | | | | | 
rămâne .. . Let 8.330.— | | [| 
scádéndü 4 părți la fond. spec. >  6.670.— (es -| — |-| - 
J. Rentă viageră d-nei Ecaterina Fètu de . Misi L | SE" e em qe 
g. Prelevafi de la : | 
Fondulü Cuza : | 
Din Let 1,660.—15%. . . . Le 349—| — |- | — |—]| 249|- 
Fondulii Năstu elă. Herăscu : 
Din Le 18.680.--150, .. . . Let 2.802 — -— E -= — 2802 — | 
Fonduli Daniel : | | | | 
Din Let 900.—150 .. . . Ler 135— | — |—| = |— 15 
Fondulă A. Fétu : | | m 
| Din Lel 625.—150, .. . . Lei 93.75 — —| — — 93 75| 
| Fondul G. Lazără : | 
| Din Let 1.375.- 1504 . . . . Ler 206.25 — -= — — 206 25 
| Fondulü Eliade- Rădulescu : | 
| Din Lei 1.100.~109°, .. . . Lei 165.- — -| — i- 165| — | 
| Fondulă G. San-Mari» : | | 
Din Let 500.—109, .. . . Lei 75. — —| — -| 75, — || 
Fondulă I. Fètu : | | | 
Din Let 9.800.—15", .. Le 1.470 — | cl — |—]| 1470) -| 
Londuli D. H. Vasile 1 | | 
Din Lei 950.—15095 .. . . Lei 142.50 -| — - 142 50 
| Yondulă Craiorenu : | | | 
Din Let 454.50 15%,.. Let 68.15 - —| — i-I 63 15 
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DEMIE! ROMANE 
PRILIE 1888 PÂNĂ LA 31 MARTIE 1889. 


| II. CHELTUELI | | | 
1 Cheltueli proprii ale Academiei | | 
a. Personală : l | 
a. Diurnele sesiunii generale 18988. .. + . — -- | 19.500 — 
b. > şedinţeloră ordinare 1888—89 . . — — | 6.500 — | ! 
C. > a patru membri Delegafi. . + . — —I 1.000 
d. Indem Secr. generală pe 1 anü à L: 200.— — |-—| 2400 — 
e. > a trei Secr. de sect. a 11 lunt à L. 300.— — |—]| 3300 — 
J. Remunerarea functionarilorit Acad. pe 1 anü : | IL 
1 Cassierü-comptabilü. . . . à L. 400.— | 4.800 - | | | 
1 Bibliotecaru. . . . . . . > > 350.— | 4.200! — | | | 
1 Scriitoră-archivară . . . . > » 200.— | 2.400 — | | | | 
1 Ajutoră de bibliotecă . . . > > 150.— | 1.800 — | | | 
lSertolü + — + + s E C 1.440 — | | 
1 Ajutorü paleografü . . . . > > 100.— 1.200 — || | | 
1 Odšiasñ. . . . . . . + » » 100— | 1.200 — | | 
| 1 Servitort . . . . . . . > » 80.— 960 — | 18.000 — | | 
| g. Spese de cancelarie, materială, încăldită ete. | -- E 1.500 — | 
| h. Ajutorulă Epitropiei Sf. Vineri. . . . . - — 400 — | 52.600 — 
B. Materialü : | 
L. Seene depre 2.2.2.2 = |— | 300! — | 
j. Mobiliarulă bibliotecei . . . . . + . — |—|  100|—]| | 
k. Spese neprevédute . . . . . . . . . . — —| 500 — | 
L > de espedifiunea publ. si prim. cărțiloriă. — 1.500 — | 
| m. Chiria unui magazinit şi asigurare. . . . — — || 1.500, — | 
| n. Portretele membriloră decedați. . . . . . - = 250| — 4.150 — | 56,750 — 
| == 
2 Premii, achisitiuni, publicatiuni si ti- | 
părituri, | 
A. Premii : | | 
o Premiulà G. Lazără. . . . = - | 5.000 | 
p. > Hliade- Rădulescu | . + + + . — —IL 5.000 —| 19.000, — 
B. Achisitiuni : | 
| gs Monede, chrisóce, ete. + + no . Q . . . ==. em 765' — 


! r. Cărţi, de fie-care secțiune à Let 1.000. . . 3000 — | 
| legatulii 2.000 — 5 000 — | 5.765 
I — — ee 


De reportata . . 2 - = 15.769 — | 56.750 — 
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i Raportati. 
' Fonduri eu destinatiune setată; 8 
' a. Dotafiunea M. S. Regelui, dotat. Etimologiculut . 
5. Dotatiunea Statului : j 
Pentru premiile G. Lazăr si Eliade- Rădulescu . | 
c. Fondulă Cuza : 
Cup. rente! fonc , rurală şi municip. Lei 1.660.— 
minus 15"/, prelevat. . . . .» 249.— | 
d. Fondul& Nasturel-Herdscu : 
Venitulü moşiei Năsturelă . . . > 13.000.— 
> > Lámotesc!. . . > 4.055.— | 
Cup. rentefamort. şi munic. à loj; > 1.625 —- 
Suma . Lei 18.680. — 
minus 15%, prelevat. . . . . »  2.802.— 
e. Fonduli Danicl : 
Cup. oblig. de Stati à 6",. . Leit  900.— ' 
minus 15", prelevaţi. . . . .» 135.— | 
f. Fondulă A. Fetu : ! 
Cup. rentet şi municipală à 5%, . Lei — 625.— | 
minus 150,4 prelevat. . . . . > 93.75 | 
Fondulit G. Lazără : | 
Cupon. fonciară rurală à 7%). .Lel  350.— 
> idemşimunicip. > 5%. . >  1025.— | 
Suma . .Lel 1.375.— | 
minus 159/, prelevall. . . . . > 206.25 | 
h. Fondulă Eliade- Rădulescu : A I 
Cupon. fonciarü rurală à 7%. .Lel  350.— | 


> > rur. şi munc. à 5v. > 750.— | 
| Suma . Lei 1.10u.— ' 
| minus 15%% prelevat. . . . . > 165.— | 


| i. Fondulii G. San- Marin : | 
Cupon. rentet amortisabile à 5%. Lei 500.— ' 
minus 150}, preleva. . . . . > 75.— | 


j. Fondulă Craiorénu : 

Cup.rent.amort.à 50,9. L 237.50 | 
> fonc. rurală » 704, > 217.— | 
Saldulă din 1887 —88 » 369.90 Let 824.40 | 
minus 19", preleva. . . . . > 65.15 | 


k. Fondulă I. F?tu: 


| 
Dobânda creantelorü de. . Let 11 300.— | 


venitulă grádnel de. . . . . > 150. - | 
Suma. . .Lel 12800 — , 


minus 150; prelevati L. 1.470.— 
* à 5-a parte. . >» 1.660.— d 
> renta viagerá . > 3.000.— Let 6 120 — | 


L. Fondulă D. H. Vasile: 


Caposuli municipală à 5", . Lei 950.— | 
unnus 159, prelevati. . . . . >» 142.50 | 


m. Fondulă Chițu: 
In rentă română . 
. + nuruerarü. 
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Reportată . . . . | — =l — -| 15765: — || 56750 — 


Ec C. Publicaţiuni : š I | | 
l l 

: 1 ; ! 

8. Etymologicum magnum Komaniae. . + . . — — 6000 — ! 

| 5 ! mE 

t Hemuncerarea traducerii Milescu. + + + . —-  — 1.500 —; 7.500 | 


D. Tipäriri : 
CE E voces oae 1 — || 6.700 =} | 
v. Herodotù . . . . . . . . . . . . . | — — 1 1000 — I d 


ic. Tipărirea Etimologiculut TR NTE aA emu ye EE ER 3000 —: 
x. Psaltirea Coressi Tomă H. . . . ni 1.500 —; 


UA > Sehelohd- ox; noce god c — | 2.000 — | 
z. Munuserisulă Micedo-romanit Obzdenaru . `. = — | 000 — 
aa, Floa Dobrojei . e . . ...... — — V!6* 75 15 968 KI 39.233 75 


| 
3 Chetucli din fondulă I. Fétu. 4 


DE COVE de HOES Q < ae v o S 1 - 66:0 — y 
ee lenta ciuger3 a Dómnei: Ecaterina fein, UU SM 9670 —, 96:0 — 


4 Cupitalisári, 


Prem da Ndstucel-Herésct — . + + + +, . — — | 4070 — 
Prosentele fondului Cuza. >. + ee ke hr -- | 1.411 — 
, > Eliade Radulescu... — — | Vas —. i ' 
ç & D. UVa st el 301 80; 
, (cab FW so us. AT om AC ES N 
> > (d San Marin . + + . — - 425 — 
Saèdulă fondului Cralorénu, . + + , . = - | 0796 25 
Ad usul şi numerar uli: fondului Chițu. . Lues | Sut E 9669 75, 9600 75 


s Ewcedentü, . . . . . . . ...|— —| — — |  — = 90 15 


— m —— — eee ‘eme cs 
p — | -- = — - 1415359 65 


Haportorulü Comis. fin. V. Bubesi. 
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SECȚIUNEA LITERARĂ. 


ŞEDINŢA DIN 24 MARTIE 188%. 
Presedinfa D-lui B. P. Masdeă, Vice-presedinte. 


Li ordinea dilei fiindă maf multe lucrări recomandate, cu tote 
că Secţiunea se află în minoritate, s'a decisă a pronunța opiniunile 
sale. 


Luándu-se după acesta în cercetare cererea d-lui Alexandru Sion 
relativă la o lucrare lexicografică cu care se ocupă D-sa de mai 
mulți ani, observându-se specimenulă trimisă pe lângă adresa nu- 
mitului domnü si védéndü că acesta este departe de a corespunde 
cu legile sciinței moderne de lexicografie si astfelu nu pote servi 
la nică o utilitate practică, Secţiunea, în unanimitate, sa pronunțată 
"de a nu da nici o urmare acestei propuneri. 


La ordinea dilei apoi urmándü cererea d-lui Locotenentü A]. G. 
Drăghicescu, relativă la incuragiarea operei sale intitulată e Trac- 
tată de literatură», după ce sau cetitü mai multe pasagiuri din 
acestă lucrare, incredintändu-se că autorulü are idei cu totulü ero- 
nate asupra obiectelorü ce tractézá, a fostă de părere unanimă de 
a nu-l da consideratiune. 


In cele din urmă venindü in disculiune cererea d-lui Bianu re- 
lativă la publicarea manuscriptului 449 provenită din Biblioteca de 
la Scheia, care se probézá că este celui mai vechiü manuseriptă in 
limba românescă din tote cele cunoscute până acuma; avéndü in 
vedere că publicatiunea acesta s'a făcută prin fac-similurea origi- 
nalului in fotografie, lucrare care dà o idee esactä atàtü despre 
originală cât si despre fidelitatea trauscripliunii ficule pe contra- 
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pagină, ceea ce pentru prima ora sa védutd în literatura nostra ; 
considerând că acestă lucrare se vede esecutată in cele maí per- 
fecte condițiuni sciintifice ; 

Pentru aceste cuvinte, Secţiunea, după propunerea d-lui Hasdeii, 
este de părere a se recomanda Comisiunii financiare ca să prevadă 
a se afecta 3000 let, dintre cei destinații pentru glossariulü lui Co- 
resi, pentru compensarea cheltueleloră făcute de d-lui Bianu in 
acestă lucrare, care d-lui se obligă a o termina, tinéndu-se comptü 
si de declaratiunea sa verbală în sinulü Secţiunii, că edifiunea se 
cedeză Academiei, dându-se autorului 25 esemplare. Tot-odatà vč- 
déndu-se din adresa d-lui Bianu că lucrarea tecnica a fac-similarit 
s'a eseculatü la stabilimentulü chartografică ala Statului majoră 
wa armatei prin intervenfiunea generosă a d-lui Generali Z'&lcoianu, 
este de părere a se esprima colegului nostru mulfamirile Academiei. 


ŞEDINŢA DIN £ APRILIE 1888. 
Presedinja D-lui B. P. HasdeÀ, Vice-presedinte. 


Punéndu-se la ordinea dileï : 

1. Alegerea a dot membri activi in locurile devenite vacante după 
incetarea din viaţă a colegilorü nostri T. Cipariu si Fontaninü, după 
propunerea d-lui Hasdex si discufiunea urmată. s'a admisă ca la 
acestă operaţiune Secţiunea să recruteze personalulü séü dintre 
membrii corespondenţi. Deci după o scurtă deliberatiune, Secţiunea 
în unanimitate a convenită de a supune la aprobarea plenului pe 
d nif Ioanü Slavici si G. Bengescu. 


2. Propunerea d-lui Secretari generală relativă la edifionarea 
operelorü reposatului P. Ispirescu. -- După ce s'a dată lectură a- 
cestei propuneri, mai intàiü s'a observatii că fondulü este relativü 
la o proprietate literară, de care nu potü dispune decât heredii 
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legali constituiți, cea ce nu se vede in casulü de față; ala doilea 
că fondurile indicate de d-lù Secretarü generală nu s'arü pute afecta 
saù întrebuința decât pentru cărti didactice, cart să se dea gratis 
la elevii săracă de la sate, ceea ce presupune cărți scolatice, iar nu 
de natura acelorü lucrate de reposatulü Ispirescu; şi pe lângă a- 
cesta că chiar de s'arü admite tipărirea acestorü opere pentru ase- 
menea distinatiune, ar trebui să se tragă in mai multe mit de exem- 
plare, cea ce marii pute suporla fondurile donatorului. 


ŞEDINŢA DIN 7 APRILIE 1888. 
Presedinta D-lui B. P. Hasdeit, Vice picsediute. 


La ordinea dile punéudu-se indicaliuñea subiectului de a se pro- 
pune la premiulü Eliade pentru anulu 1891, după o scurtă deli- 
berafiune, s'a propusă si sa admisi a se propune: «Nascerea si 
immorinintarea la Romani. Datine şi Credinle.> 


ŞEDINŢA DIN I7 APRILIE 1838. 


Astadi în 17 Aprilie 1888 membrii Secţiunii literare aü recompusiă 
biuroulü ci, alezéndü ca presidentü pe d-lü Hasdeă, iar de vice- 
presideutà pe d-lü Z. Maiorescu. ^ 
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SECȚIUNEA ISTORICĂ. 


ŞEDINŢA DIN 24 MARTIE 1888. 
Prezedinţa D-lui V. A. Urechia. 


P. S. S. Ep. Melchisedec dă lectură unui memorii asupra predi- 
celorii Mitropolitului Antimă lvireanulü. 

După terminarea lecturei se dà euvintulă d-lui N. Jonescu. Credit, 
dice d-lă Zoneseit, că nimeni dintre noi n'are nici o obiectiune de 
făcutu contra citirii în sedință publică a memoriului venerabilului 
nostru colegă P. S. S. Melchisedec. Cat pentru tipărirea manuseri- 
sului din not găsită alti neuitatului Mitropolità Antimü, socotescă 
că pre lângă opiniunea de a se recomanda cul si cum se cuvine, 
să adaoge ca edifiunea nouelorü cuvintări să se facă cât se pote 
mai ingrijită si împodobită cu fac-simile a scrisorei textului auten- 
ticü alu învățatului autorů. Merită asemenea ilustrațiuni sermonu- 
rile Mitropolitului predicatoră. Nu ceri dora să se facă pentru 
curintärile aceste adevărată suflrtesct acea ce s'a fáculü pentru cele 
mai vechi manuscrise găsite la Voronetü si la Scheia; m'ași mul- 
jumi cu cáte-va pagine, măcară reproduse întocmai după textulü 
autentică găsită la Căldărușani. Lucrările lui Antim ca si ale lui 
Dosofteiă sunt prea insemnatore pentru istoria culturei nostre mo- 
derue şi pentru formarea limbei românesci, in cât se incadreză 
firesce in istoria desvollärit universale a poporeloră celorü mai 
culte ale Europei. Secolulü XVII este pentru nof periodulü celü mal 
noŭ ali desvoltării limbei si a institu[iunilorü nostre bisericesci si 
politice. De odată in tote ramurile s'a produsă o mișcare puternică. 
Predica evangelicà la poporü a adusi în biserică necesitatea culturei 
limbei. Frămentarea vorovii in sfaturile dommesct a adausü la acestă 
mișcare, De bună sémá secolulă luf Dosofteiă si alü lui Varlaamü 
sa completatü prin lucrările luf Atimü. Predicarea bisericescă in 
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limba poporului, fráméntarea vorâvii cu sfaturi domnesci la Curte, 
cântecile bătrânesci și acele de lume la mesele domnesci si la cele 
boieresci, aü fosti atâtea puternice mijlâce de cultură a limbei. 
Productiunile poesiel si ale eloquenţei n'aü lipsiti a se desvolta la 
umbra bisericef nationale si la curtea domnésca si in corturile oste- 
nilorü patriei. Atunci a ajunsi a predomni graiulă poporului asupra 
rosturilorü măiestrite ale cärturarilorü, si prosa și versurile aü fostă 
in flóre in tote ramurile si în societatea civilă si in cea bisericéscá, 
De la prima necesitate a culturei limbei în biserică pentru predica 
evangelicá către poporü a résáritü tote cele-lalte manifestări literare. 
Din respectulü acesta documentele secolului XVII formeză cea maí 
insemnátóre culegere pentru literatura nóstrá naţională. 

D-lü V. 4. Urechiă multimesce P. S-tului Episcopü și colegi pen- 
tru interesanta lucrare; observă că si in sóre sunt pete!.. Relevă 
deci puncte, în cari nu este de acordü cu P. S. Sa. Nu crede, de 
esemplu, d-lü Urechiă că se pote afirma cum că numai sub con- 
deiulă lui Antimü frasa devine românescă. Deja în secolulü XVII 
numéra scriitori forte Români ca cronicarii, bună ora. D-lu Urechiá 
crede că P. S. S. Melchisedec a înțelesă pe traducătorii de acte bi- 
sericesci numai, deci să priméscà a indrepta acestă pasagiü. 

Incheindu-se discutiunea, la care aü mai luată parte d-nii D. Sturdza 
si V. Babesü, se voteză în unanimitate : 

1. Ca memoriulü P. S. S. Părintelui Episcopi Melchisedec să se 
cetescă în ședința publică de Vineri (25 curentă). 

2. Ca acestü memorii să se publice în Analele Academiei. 

3. Să se mijlocescă din partea Academiei la d-lü Ministru de 
Culte si Instrucliune publică, ca precum a tipărită intàiulü volumü 
ali prediceloră Mitropolitului Antimü, asemenea să bine-voiască a 
tipări si acestii ali doilea volumü, puindu-se ca precuvintare me- 
moriulü P. S. S. Ep. Melchisedec si ilustrându-se cu unu facsimile 
alu acestorü predici. 


123 


ŞEDINŢA DIN 28 MARTIE 1888. 


Presedinta D-lui V. A. Urechiă. 


Se dà cetire la dóué raporte ale d-lui G. Baritit despre resulta- 
tulă misiunii îndeplinite în cursulă anului 1887—88, înaintându-se 
Secjiunii o colectiune de peste 123 documente manuscrise adunate 
de d-lù G. Bariţiă în virtutea însărcinării ce avea de la Academie. 

Se primesce cu recunoscinfä bogatulü resultată alu misiunii si 
se decide a se propune plenului descărcarea d-lui Baritit pentru 
lucrarea terminată. 

D-lü (Z. Barifit relevă însemnătatea celorü tref cărți manuscrise 
din disa colectiune, dintre cari dóuë, anume istoria bisericet Tran- 
silvaniel ` «Brevis Valachorum Transilvaniam incolentium historia scrisă 
de preotulă Calvint Petru Bod în limba latină, și manuscrisulă ungu- 
rescă de ună anonimă, ambele de importanță mare pentru istoria bi- 
sericéscä a Româniloră din epocele fórte grele (intre anii 1698— 1765), 
in care nu era permisă a se tipări cărţi de ună asemenea cuprinsă; 
cea de a treia este relativă la rüsbóiele civile din Transilvania. 

După discufiunea urmată, la care aü luatü parte d-nii V. A. Ure- 
chig si V. Babesü, se decide a propune plenului continuarea insár- 
cinării pe anulü următorii, în vederea satisfacétoruluf resultatü 
ala misiunii din trecută; a se recomanda pentru lectura publică si 
tipărire Memoriul d-lui Barifit despre cuprinsuli documentelorü 
manuscrise si a condicelorü adunate de domnia sa. 


ŞEDINŢA DIN 29 MARTIE 1888. 
Presedinja D-lui V. A. Urechiă. 


D-lui Sturdza este de părere a se lua in discutiune traducerea 
istoriei lui Milescu din grecesce in românesce, traducere cu care 
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fusese însărcinată colegulü nostru dlù G. Sion; conclude prin a 
propune remunerarea traducătorului și tipărirea lucráref în Analele 
Academiei. 

D-lü V. Babesü observă că traducerea este făcută după o copie 
grecescă iar nu după originalulü slavonă; se unesce cu propunerea 
d-lui Sturdza de a se recomanda plenului remunerarea traductiunil 
și publicarea eï în „Analele Academiei, nu este însă convinsă până 
la ce punctü acea copie grecescă va fi identică cu originalulü slavonü, 
ar fi deci necesari, după D-sa, de a se verifica acea copie, lucrulü 
fiindü posibilă, de óre-ce există originalü slavonü. 

D-lui V. Maniă ware nimicü de disü contra păreriloră emise, de 
a se resplăti munca pusă de d-lü Sion in urmarea insürcinàrif ce 
i sa dată din partea Academici; se indoesce insă ca si d-lu Ba- 
bes despre esactitatea versiunii grecesci, şi crede că ar fi bine 
ca ca să fie verificată. In cât pentru tipărirea saù publicarea tra- 
ducțiunii românescă in Analele Academiei, nu se pote uni cu pă- 
rerea d-loră preopinen{i, de ore ce resursele Academiei fiind forte 
modeste, nu potù fi bine întrebuințate decât pentru tipărirea mul- 
Óimilorü de documente de interest supremă pentru istoria Romà- 
niloră, cum sunt între altele cele adunate de d-nii V. A. Urechia, 
G. Baritit, A. Odobescu, D. Sturdza, Papadopol-Calimachit si M. Ko- 
gälniceanu. Neapëratü impartasesce cu toți colegii sti veneratiunea 
profundă pentru memoria marelui literatà români cu care ne 
putemü mândri, si nu se preocupă de limba in care sunt scrise 
operele ilustrului reposatü, dar nu înțelege care pote fi cà;tigulü 
pentru literatura și istoria Romanilort din publicafiunea unci lucrări 
avendă de subiectü informafiuaf de prin China. adunate in inte- 
resü esclusivü si specifică rusescü. Conchide prin a cere să se re- 
nun[e de-ocamdata la tipărirea acelei traducțiuni. 

D-lü Pupadopol-Culimachă, după ce face istoria marelui invéjatü 
Milescu și a misiunii care motivase călătoria sa prin China in in- 
leresulü Rusief, dice că convingerea d-sale formată mal alesü din 
corespondenţa intrefinutä de marele nostru literatà cu Patriarchulü 
Chrisanti, allătoră pe acelă limpü in laşi, pretinsa copie grecesca 


125 


ar fi scrisă de pe alta scosă de însuși Milescu după insistența și 
la apelulü disului Patriarchü, prin urmare nu pote ave locü nici te- 
merea manifestată nică necesitatea unei verificări a manuscrisului gre- 
cescü cu originalului slavonă. Ca conclusiune se unesce cu părerile 
d-lorü Sturdza și Dabesiñ pentru publicarea traducfiunif in _malele 
Academiei. 

D-lü V. uf. Urechia : In urma esplicaţiuniloră date de d-lü 4. 
Papadopol-Calimacht nu crede că pote să existe o importantă deo- 
sebire intre originalulü slavonit și copia grecéscá, se uuesce prin 
urmare cu părerea d-loră Sturdza şi Papadopol-Calimachit. 

După discufiunea urmată, la care a luată parte si d-lü G. Sion, 
se decide cu majorilule de 5 voturi: 

1. A se propune plenului publicarea tradueliunif 1n „Analele Aca- 
demieï. In unanimitate. 

2. A se recomanda plenului remunerarea traducătorului cu lei 1500. 


ŞEDINŢA DIN 30 MARTIE 1888. 
Presedinja D lui V. A. Urechid. 


D-lü V. A. Urechit arată dificultăţile ce întimpină membrii Aca- 
demieï in escursiunile lori sciinfifice in ţeră, în timpulü veret mai 
alesi, când aü mai multi timpü la dispositiunea lori. Cu punga 
lord nu maï potü cei mai mulţi a realiza dorinţa lori de a aduna 
documente de totă felulü atátü de necesare pentru istoria si limba 
romana. Mulţi din membrii Academiei se bucură deja de carte per- 
manente, prin posifiunea ce ocupă in cele politice. Nu san pute 
da uesce asemenea — puţine la numérü — si la cei ce nu le aü? 
Cât mé privesce, dice d-lui Urechiä, et asi fi bucurosi barem să 
mi se dea unü biletii de abonainentü cu prețulă redusă, cum se 


dă pentru impiegaţii ministerielorü. Râgă d-lü Urechid să intervină 
Delegatiunea in acestă sensü la guvernü. 
Secţiunea aprobă. 


ŞEDINŢA DIN 31 MARTIE 1888. 


Presedinta D-lui V. A. Uvrechid. 


D-lü Bariţiă cetesce darea de semă a sa asupra documentelort ce 
a colectatü în Transilvania, mal cu semă referitóre la istoria bi- 
sericéscä. Secţiunea a ascultati cu vun interesü lucrarea d-lui Ba- 
rițiă şi aprobă să se propună Academiei cetirea lucrării in o ședință 
publică. 


D-lü V. A. Urechit atrage atenţiunea Secţiunii asupra lucrării 
Comitetului care adună subscrierí pentru ridicarea în Iasi unei statue 
de bronză a nemuritorului Mironă Costină. Academia, sub auspiciile 
căreia s'aü tipărită deja dóué volume din operele complete ale ma- 
reluf cronicarii, mare Logofătu, nu va crede ore bine să subscrie 
și ea o sumă ori câtü de mică in favórea lucrării statuel? 

Secţiunea se unesce cu vii plăcere cu propunerea d-lui Urechiä 
și decide a se aduce cestiunea la ședința plenară, carea va reco- 
manda propunerea Comisiunii budgetare, ca ea să vadă ce sumă 
s'ar pute subscrie. 


ŞEDINTA DIN 4 APRILIE 1883. 
Presedinta D-lui V. A. Uvrechid. 


D-lü V. A. Urechid pune în vederea Secliunií că s'a oferitii Aca- 
demief spre cumpărare o condică de documente copiate, tote privi- 
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tore la delimitatiunea si cumpérátórea mosiilorü d-lui Almäjanu. 
D-sa este de părere că acea condică ari fi o bună acuisitiune 
pentru Academie în interesului istoricii; propune dar a se recomanda 
plenului cumpărarea ef. 

D-lü A. Odobescu se unesce cu propunerea d-luf V. A. Urechid. 

D-lă Maniă observă că copiile nu sunt autentifice si nici cá se 
arată in ce mâni se gàsescü originalele, cuvintü pentru care D-sa 
nu se póle impàca cu o asemenea propunere. 

Se admite cu majoritate de a se recomanda plenului cumpéra- 
rea ef. 


D-lü V. A. Urechid amintesce că Secţiunea istorică are o însăr- 
cinare din partea plenului de a se întruni cu Secţiunea literară 
spre a alege impreuná subiectulü pentru premiulü Eliade-Rádulescu 
ce este a se decerne in anulă 1891. 

D-lă A. Odobescu crede că ari fi bine ca de astá-datá să se ab- 
țină Secţiunea istorică de la orf ce amestecă, lăsândi Secţiuni! 
literare tótà libertatea a-și alege ea singură uni subiecti puri li- 
terarü pentru acelui premii. 

D-lui Babeșă este de părere că Secţiunea istorică nu se pote desface 
de îndatorirea ce i s'a pusă de a conlucra la determinarea subiec- 
tului cu Secţiunea literară; primindu-se propunerea d-lui Odobescu 
s'arü crea, după D-sa, uni réü precedenti și ne-amü abate de la 
regulele stabilite. 

D-lü Maniă crede că se pote împăca fondulü idei d-lui Odobescu 
cu păstrarea formei, care cu dreptü cuvintă trebue să ne preocupe; 
mijloculü celă maï indicată ari fi să numimü o delegatiune din 
sinulü nostru, care să ne represinte în Secţiunea literară, fiindü 
autorisată din parte-ne să consim[à la alegerea unui subiecti pură 
literară. 

Se admite propunerea si se delégä d-lu Odobescu a espune vede- 
rile Sectiunit istorice si a consimfi la alegerea subiectului in sen- 
sulă propunerii și a vederilorü D-sale. 

D-lù V. A. Urechid dă lectură unui însemnată memoriü asupra 
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vechilorii sigile românesci din Moldova și Muntenia de odinidră, 
(memoriă de :sfragistică naţională). D-lü U'rechiă acestă lucrare nu 
o destină nică pentru Anale nici pentru o ședință publică, de óre-ce 
ține să continue încă, pote pe mulţi ani, cercetările sale. 


ŞEDINŢA DIN 7 APRILIE 1888. 
Președinţa D-lui V. A. Urechiă. 


Se cetesce memoriulă d-lui Sion despre documentele aflätôre 
în archivele Chisineulul. 

Se recomandă plenului pentru lectura în ședință publică. 

D-lü N. Jonescu propune trămiterea unei misiuni spre.a decopia 
documentele din acestă archivă. Se primesce. ^ 


SEDINTA DIN 8 APRILIE 1888. 
Presedinfa D-lui V. A. Urechiă. 


D-lü Sturdza dă lectură studiului d-lui 7. Calenderu asupra Legi- 
lord celorü 12 tabule. După disculiunea urmată, la care aŭ luată 
parte d-nii N. Ionescu, V. Dabesš, G. Baritit, se recomandă plenu- 
luf pentru lecturá publică și tipărirea in Anale, lăsândă la discretiu- 
nea autorului a determina însuși câtă porțiune din studiu se pote 
celi intro ședință publică. 
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SEDINTA DIN 16 APRILIE 1887. 


S'a constituitü biroulü Secjiunif pe anulü viitori academicü ast- 
felü : 

Preşedinte d-lü V. A. Vrechiă. 

Vice-presedinte d-lü A. Papadopol-Calimachá. 

Secretari continuând a fi d-lui V. Maniă. 


Analete A. P,—- Tom. X. — Desbatcrile, 9 


_ Í 


SECȚIUNEA SCIINTIFICA. 


SEDINTA DIN 24 MARTIE 1888. 


Presedinja D-lui P. S. Aureliauit. 


Secţiunea, luândă cunoscin[á de lucrările cei s'aü trámisü și anume: 
1. Contributiune la fauna moluscă fosilă a depositelorü pontice 


din România de colegulü nostru Grigorie Cobălcescu ; 
2. Specii nouă pentru flora Dobrogei de colegulă nostru d-lü Dr. 


D. Brándzd ; 
3. Nouă contribu[iune la flora României, cuprindéndü specif in- 


dicate mal inainte, dară cu dispersiunea lori in completă cunoscută, 


de același autorü; 
Le-a găsită meritorie si este de părere ca lucrările d-lui Dr. Brândză, 


ca unele ce sunt pură descriptive, să se publice în Analele Acade- 


miei, ne fiindü proprii pentru a se ceti în publică. 
Iara din lucrarea d-lui Cobălcescu să se cetescă în publică partea 


proprie pentru acesta, și întregă să se publice în Analele nostre. 


ŞEDINŢA DIN 9 APRILIE 1888. 


Presedinfa D-lui P. S. Aurcliant. 


Secţiunea, audindă propunerea d-lui Dr. Felir, ca să se reco- 
mande d-lü Dr. A. Sutzu, Profesorii la Universitatea din Bucuresct, 
pentru a fi alesă membru corespondentă alu Academiei, a admisă 


acestă propunere cu unanimitate de voturi. 


isi 


ŞEDINŢA DIN IB APRILIE 1888. 


Presedin[a D-lui P. S. Aurelianit. 


Luándü in deliberare votulă Academiei privitorü la lucrarea co- 
legului nostru d-lü Gr. Cobălcescu asupra memoriului d-lui Zapalo- 
vici, intitulată : Schiţă geologică asupra Curpaţiloră estică at Pocutiet 
gi at Maramureşului, Secţiunea a decisü în majoritate: 1. ca să se 
publice în Anale atàtü analisa càtü si estractulii acestui memorii 
făcute de d-lù Cobălcescu, împreună cu charta si secțiunea geologică ; 
2. să se cetescă in ședință plenară analisa ce precede lucrarea. 


SEDINTA DIN 16 APRILIE 1888. 


Președinţa D-lui P. S. Aureliani. 


Secţiunea sciinfifici, in ședința sa de la 16 Aprilie, a hotărită 
ca pentru concursulü premiului Lazără, pentru anulü 1891, să se 
puie urmátórea cestiune : 

Igiena ţăranului română — Locuinta, încălțămintea și îmbrăcămintea. 
Alimentafiunea în diferitele regiuni ale (ril. gi în diferite timpuri ale 
anului. Băutura, munca. Budgetulă unei familii țărănesci in dife- 
rite judeţe. Causele speciale ale bólelorü predo:unitóre. Mijlócele de 
îndreptare ale neajunsurilorü igienice. 
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SEDINTA DIN 16 APRILIE 1888. 


Presedinja D-lui P. S. Aurelianit. 


Secţiunea procede la alegerea Președintelui si resultatulü este, că 
d-lü Em. Bacaloglu a fosti alesi in unanimitate Preşedinte alu 
Secţiuni! sciinfifice si d-lă J. Felir ca Vice președinte pe anului 
1888— 89. 


COMISIUNEA BIBLIOTECEI. 


Raportă asupra progresclorü Dibliotecci în anul 1887— 88. 
Domnilorü Colegi, 


Imbogälirea bibliotecei Academiei a continuată a merge crescéndü 
faţă cu anii precedenţi. In urmátórele, avemü onóre a vé arăta da- 
tele precise asupra crescerii si a bunci întreţineri a colectiunilorü 
nostre in anulu trecută : 

1. Cu suma de 3000 lei pusă în budgetü pentru cumpărări de 
cărți, sau procurată 314 volume tipărite, 6 volume manuscrise, 
17 stampe şi 3 harte geografice. 

2. S'aü primită la bibliotecă, conformü disposiţiunii legii de la 
2 Aprilie 1885, volume și broşuri tipărite in tera în numără de 875, 
la cari se adaogă 185 jurnale și reviste apărute in 1887. 

3. S'añ primiti, în dară si în schimbulü publicatiunilorü Aca- 
demieï, 1078 volume, la cari mai sunt a se adaoga 21 jurnale si 
reviste românesci publicate de români afară din România, precum 
și 73 volume manuscrise și 218 documente. 

Cele mai bogate daruri s'aü primită de la Ministeriulă instruc- 
țiunii publice, de la Eforia spitalelorü civile, de la d-nii Tedorü 
Codrescu si A. Papadopol Calimachii. 

4. Cu suma de 1765 lef, pusă in budgetü pentru cumpărare de 
documente, s'aü procuratü Ja 1160 documente istorice din {éra, 
oficiale şi private, în limbele slavonă, română si grecescă, din se- 
colii XV—XIX. 

9. S'aü legati, pentru suma de 2000 lel PSOE In budgetü, 
696 volume de diferite formate. 


SEN 


6. Catalogarea cărţiloră tipărite din bibliotecă s'a continuată fără 


' întrerupere. Secţiunea formată de vechia bibliotecă a ajunsă la nu- 


mérulü de ordine 5203; Secţiunea A, formală din cărţile așezate 
în localulü celà noŭ, a ajunsă până la numérulü de ordine 7325. 
In acesti anü s'aü introdusü in catalogü peste totü 1906 publica- 
liunf nóue. 

S'aü dati deosebite silinfe spre a se regula publicatiunile perio- 
dice române, din eat bibliteca nóstrá posede o forte bogată colec- 
tiune. Tote diarele și revistele românesci, și cele publicate în limbi 
străine in (érà, precum si cele cară aü fostă publicate de Români 
in străinătate, aŭ fostă cu deamánuntulü descrise. Cu acestă lucrare 
a fosti îusăreinată archivarulă Academici Alexandru Popü. Lucra- 
rea făcută de D-sa este o lucrare bibliografică care are o deose- 
biti însemnătate mat alesü la nof, unde lipsescii până acum publi- 
caliunf bune de acestü felu. Comisiunea este de părere ca acestă 
lucrare să se publice in Anale, făcendu-se si o tipărire separată. 

7. Bibliotecarulă Academiei a începută, in cursulit anului, cata- 
logulă descriptivă alü manuscriselorü. S'a făcută până acuma de- 
scrierea a 471 volume. In acestă catalogü sunt descrise manuscri- 
sele în partea lori materială, arătându-se formatulü, epoca scrierii, 
numérulü foilorü, proveninta si alte amănunte; se arată apof cu- 
prinsulü fie cărui volumü. Acestă lucrare suntemü de părere ca si 
ea să se tipărescă în Anale, căci prin acesta sar aduce lu cuno- 
scința generală cuprinsulü acestorü volume, si s'ar inlesni în acesti 
modü studiile asupra istoriei si a literaturei românesc din secolit 
trecuţi. 

8. Catalogulü descriptivă alii documenteloră a continuati fără 
intrerupere. S'a făcută până acum descrierea amănunţită cu indi- 
carea cuprinsului la 4936 documente dinainte de anulu 1831, îm- 
partite in 20 pachete așezate in cartónc. 

Subscrisi : Sion, Maniu, Ștefănescu. 


Cărţile cumpărate in anuli 1887—88. 


Acathistuli Bunei Ve . . . Ném(u 1814. 1 vol. 4. 

Alegătoruli liberi, 1875—1876. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Almanachulii Statului pe 1836. Buda. 1 vol. 8. 

Almanahü alii Statului pe anulii 1855. Bucuresci 1855. 1 vol. 8°. 

Amfilochie Hotiniulă, Elementi arilmetice arătate firești. laşi 1795. 1 vol. 4°. 

Archiv für oesterreichische Geschichte. LXVIII, LXIX, LXX. 1887 Viena. 
3 vol. 80. 

Archiv für slavische Philologie. X Bd. 1 vol. 80. 

Archives diplomatiques, 1887. Paris 1887. 2 vol. 8^. 

Archivio glottologico italiano diretto da G. J. Ascoli. VIIL3, IX.X.1. 3 vol. 8°. 

Asaki (G.), Harta Imperiului Otoman (hartă colorată). last 1853. 1 foie. 


> > Harta ghenerală a Africei (hartă necol.). luşi 1840. 1 foie. 
> >» Hartă gheneralá a lumet vechi (hartă necol.). laşi 1837. 1 foie. 
> » Tablo hronologhic de istoria veche si nouă a Moldovei (cu charta 
Moldovei). Iasi 1842. 1 foie. 
Asilulü Elena Domna, Note și documente relative la . . . . Bucuresci 1870. 
1 vol. 8. š 


Athanasie (S-tu), Intrebări şi réspunsurf. laşi 1803. 1 vol. 8". 

Barac (I.), Istoria prea frumosului Arghirü si a prea fruméseï Elena. Bu- 
curesci 1852. 1 vol. 8°. 

Barbatescu (loan8), Cursulü dreplului civili românii saii explicarea pravile- 
lorü de legi civile după ordinea pravilei lui Karagia. Bucuresci 1849. 1 vol. 8°. 

Baumgarten (I. Chr. G.), Enumeratio stirpium in Magno Principatu Trans- 
silvaniae. Tomus III. Vindobonae 1816. 1 vol. 8°. 

Bibicescu (I. G.), Câteva cuvinte asupra conventiunilorü comerciale. Partea. I. 
Bucuresci 1884. 1 vol 8^. 

Bilciures:u (I), Prescurtare din istoria lui Gheorghie Castriotulă numită 
Schenderbei, printulü Albaniei. Bucuresci 1857. 1 vol. 80. 

Blazewicz (Th.), Theoretisch-praktische Grammatik der dacoromanischen 
Sprache. Lemberg et Czernowitz 1844. 1 vol. 8°. 

Bombicci (L.), Sull'aerolito caduto presso Alfianello e Verolanuova. Roma 
1883. 1 vol. +. 

Bouchardy (D.), Campanatorulă de la Santul-Paul. Traducere de P. Theu- 
lescu. Bucuresci 1846. 1 vol. 8°. 

Brugmann (H.), Grundriss der vergheichenden Grammatik der Indogerma- 
nischen Sprachen. I Band. Strassburg 1886. 1 vol, 8, 
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Burche (St.), Adunare de instructiile ce s'aii dată instantelorü judecătoresci. 
Bucurescí 1851. 1 vol. 8°. 

Burche (St.), Condica criminală cu procedura eï. Bucuresci 1851. 1 vol. 8. 

Calcavura, 1871. Bucuresci. 1 vol. 4. 

Calendarii pe 1856. Bucuresci. 1 vol. 8. 

Calendariii pentru anulñ de la Hristosü 1858. Bucuresci. 1 vol. 8". 

Capellini (G.), ll calcare di Leitha. Roma 1878. 1 vol. 4°. 

Catehismulü ostasului. Tradusü din rusesce de C. L Voinescu. Bucuresci 
1851. 1 vol. 8. 

Catulescul (V.), Imnuri cântate la ecsamenü de seminariștii seminariului 
sfintei Mitropolii. Bucuresci 1853. 1 vol. 8. 

Cecropide, Câte-va cuvinte asupra pădurilorii. Bucuresci 1860. 1 vol. 8. 

Chirculescu (D.), Tartuful de la Molière si poesit. Bucuresci 1873. 1 vol. 8". 

Ciasoslov. laşi 1797. 1 vol. fol. 

Cicala, an. VII (1865). Bucuresci. 1 vol. fol. 

Cicerone, Dispretulii morţii. Bucurescl 1858. 1 vol. 8". 

Cocehn, Misantropia. Dramă tradusă de Voinescu Il. Bucurescă 1837. 1 vol. 8’. 

Cocosulü roșu, 1871. Bucuresci. 1 vol. 4". 

Congrés international de géologie tenu à Paris, 1878. Paris 1880. 1 vol. 8". 

Conventiunea, an. I—1I (1863—-1864). Bucurescï. 1 vol. fol. 

Cucuvaia, 1871. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Curierü românescă (jurnalü, Bucuresci) 1838, 1839, 1843, 1844, 1845, 1846. 
6 vol. AT 

Dâmbovița, 1864. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Daracul, 1869—1871. 1878. Bucuresci. 1 vol. fol. 

D«narat (Z.), Poematele homerice si hesiodiane. Bucuresci 1870. 1 vol. 8°. 

Democraţia, an. II—III (1870—71). Bucureseï. 1 vol. fol. 

Avdasxadia zp2pauan, Bucuresci 1768. 1 vol. 4°. 

Dictionnaire encyclopédique des sciences médicales. | série, 34.2, 35., ; H série, 
23.9, 24, ; HI série 17.15; IV série 13.,; V série 1. 24, 5 vol 8". 

Doroban(ulü (jurnală, Bucuresci) 1877. No. 1—45. 1 vol. +. 

Dorothet, Cuvintele fericitului Părintelui nostru... Ràmnicü 1784. 1 vol. fol. 

Duca (N.), Mare esire a lui Sutană. Traducere. Bucuresci 1845. 1 vol. 8. 

Dumanoire si Clairville. Bucuresci 1859. 1 vol. 8". 

Dumas (A.), Tereza, dramă tradusă de A. Pelimon. Bucuresci 1848. 1 vol. 8". 

 Llyaytnkonnu (Lj, Meropnuecnia ueprir Yrpo-Pyecnuxe. Ungvar 1874—77. 
3 vol. Ha. 

Eguilaz y Yonguas, (D. Leopoldo) Glossario etimológico de las palabras espa- 
nolas.. de origen oriental. (iranada 1886. 1 vol. 8". 

Elevulă patriotă, 1867. Bucuresci. 1 vol. fol. 
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Eliade- Rădulescu (I), Încă odată progresulii, conservatia și adunarea gene- 
ralá. BucurescY 1860. 1 vol. 8. 

Enhirid adecä mânelnic. Bucuresci 1852. 1 vol. 8°. 

Farulă românii, 1866. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Gaster (M.), Ilcester lectures on greeco-slavonic literature, London 1887. 
1 vol. 8.. 

Ghimpele, 1872—75. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Goethe, Clavigo, tragedie tradusă de N. Niculescu. Bucuresci 1872. 1 vol. 8°. 

Goldenberg (Fr.), Die fossilen Insecten. Cassel 1854. 1 vol. An 

Toaonauru GL. 0.), Hapoxusin utei Tuaanngoñ n Yropekoñ Pyecu, Moscva 1878, 
+ vol. 8". 

Gróber. (G.), Grundrisseder romanischen Philologie, 2 Lief. 1 vol. 8°. 

Grube (A. W.), Geographische Charakterbilder. Leipzig 1885. 3 vol. 8°. 

Ilerbich (Dr. F.), Selectus plantarum rariorum (aliciae et Bucovinae, Czer- 
novicii 1836. 1 vol. 4". 

llerbich (Dr. F.), Stirpes rariores Bucovinae. Stanislawow 1853. 1 vol. 8a. 

Heuffel (J.), Enumeratio plantarum in Banatu Temesiensi sponte crescen- 
tium et frequentius cultarum. Vindobonae 1858. 1 vol, 8". 

Heyd (W.), Histoire du commerce du Levant au Moyen age. Leipzig 1885, 
1886. 2 vol. 8^. 

Hrismos, adecá proorocirea fericitului ieromonah Agatanghel. Bucuresci 
1877. 1 vol. 8°. 
larcu (M.), l'rincipeasa de Pontieu. BucurescY 1881. 1 vol. 8°. 
Invétäturä (pravoslavnicä). Bucuresci 1794. 1 vol. 8". 
Joachim Chimi(á, 1871. Bucuresci. 1 vol. 4^. 
Ioanovitz (N. L), Intrarea triumfală a armatei in BucurescY. Tulcea 1880. 
vol. 8". 
Ionescu (V.), Esplicără améuunte pentru ortografia română. lasY 1881. 1 vol. 5». 
Israilitulii română, 1868. BucurescY. 1 vol. fol. 
Jung (Dr. J.), Die Romanischen Landschaften des Roemischen Reiches. 
Innsbruck 1881. 1 voi. Hu 

Kogălniceanu (M.), Cuvintü contra adresei rostilti in Cameră. Dueuresei 
1875. 1 vol. 8. 

Koydlniceanu (M.), Proiectii de constiluțiuneu Principatelorü Unite. lași 1861. 
1 vol. 8°. 

Kuun (Gróf Géza), A Kunok nvelvéró] és nemzetiségéról. Budapest 1885. 
1 vol. 8». A 

Kyriacodromion. Nem(u 1811. 1 vol. fol. 

Lăzărescu (A.), Alfredo. Ore de repausă. Bucuresci 1834. 1 vol. 8". 

Lege generală a vámilorü. Bucuresci 1875. 1 vol. 8. 
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Literaturblatt für germanische und romanische Philologie. 1887. 1 vol. 4°. 

Lukasievicz (H.), Manuală de regulile urbanităței si ale politeter. Bucuresct 
1873. 1 vol. 80. 

Macedonski (A. D.), Reglemeatit ostäsescü de slujba infanteriei. BucurescY 
1851. 1 vol. 8°. 

Macovei (I), Slujba frontuluY artilerie! pedestre. Traducere. BucurescY 1852. 
1 vol. £o. 

Mavovt. (Avt.), Tporztoy tz; 0p90356o0 maréws. Viena 1791. 1 vol. 4". 

Marino Falieri, operă tragică in 3 acte. 1 vol. 8v. 

Martens, Nouveau recueil général de traités ete. Tom. I—X, XIV—XX. Table 
générale I---Il. Deuxième série tom. XI, 1 si 2. Gottingue. 21 vol. 8". 

Martens, Recueil des traités et conventions congjus par la Russie avec les 
Puissances étrangères. St. Pé'ersbourg 187-4-- 1885. 7 vol. 8". 

Masilon (Massillon), Petit caréme, mic post de Efr. Poteca. BucurescY 1846. 
1 vol. Hu 

Masporos icon (AX), Ppovriuara. Viena 1805. 1 vol. 4". ` 

Mavrodol (G.), Meriana, dramă in trei acte. Bucuresci 1851. 1 vol. 8. 

Micháiescu (G.), Reduc(ia monetelorü ce circuleză in Principatulü 'érei Ro- 
mânesci in leí după cursulü vistierieT. Bucurescí 1853. 1 vol. 8. 

Monaci (E.), Studj di filologia romanza. Roma 1887. 2 fasc. 8". 

Movilă (Mitrop. Patru), Märturisirea pravoslavnică. Némțulň 1844. 1 vol. 8. 

Murray (A. H.), A new English Dictionary on historical principles. Oxford 
1884--86. 3 vol. 4°. 

Nichipercea, 1867. Bucuresci. 1 vol. 4". 

Nóué cuvinte rusesci si românesc. Bucurescí 1829. 1 vol. 8". 

Nyrop (Christoforo), Storia dell epopea francese nel medio evo. Prima tra- 
duzione dall'originale danese di Egidio Gorra. Firenze 1886. 1 vol. 8o. 

Omul din popor, 1867.—68. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Orășanu (N. T.), ilustrit contimporant. Satire si epigrame. Bucurescă. 1 br. 8". 

Orban (Balázs), A Székelyföld leirása. Pest 1868—73. 6 vol. +. 

Păcală, 1860. Bucurescl. 1 vol. 4». 

Havane apennocreii unesmenntocru. St. Petersburg 1879. 5 vol. 8". 

Pelimon (A.), Amintiri poetice, istorice. Bucuresci 1881. 1 vol. 8^. 

Penescu (I.), Cuvintü la sfinţirea Bisericii sfântului Nicolae din orașulu Brăila. 
1838. 1 hr. 8". 

Pepelea. 1860. .Bucurescă. 1 vol. +. 

Perseveranta, an. J (1867), If (1868) si III (1869). Bucuresci. 2 vol. fol. 

Pitistiano ( Sp.), De la mole vésiculaire de l'utérus. Paris 1875. 1 vol. 8. 

Poporulii românii, 1870. Bacuresci. 1 vol. fol. 

Posta română, 1870. Bucurescí. 1 vol. fol. 
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Predicatorulii, jurnalii eclesiasticii. Bucuresci 1858. 1 vol. 4» . Ç 
Procesulü ráscóleI chreștiniloră din Cahulü contra jidanilorü. Bucuresci 1872, 
vol. 8°. I 
Proprietatea în principatele Moldo-romàne de B. C. Bucuresci 1857. 1 vol. 8°. 
Psaltirea. lași 1766. 1 vol. 8". 
Wadrijptoyv. Lipsia 1761. 1 vol. 4. 
Pulszky (Dr. K.), Ornements de l'industrie domestique de la Hongrie. Bu- 
dapest 1878. 1 vol. fol. 

Pypin (A. N.), Spasovic (V. D.), Geschiche der slavischen Literaturen, 
Leipzig 1880—84. 3 vol. 8» 

Quinrzu (E.), Epistola către redaclorii gazetei din BucurescY  «Desbaterile». 
Bucurescí 1866. 1 vol. 8°. 

Racleanu (At. N.), Documente franceze atingătore de causa orientuluf. Bu- 
curesci 1854. 1 vol. 8", 

Radu (I), Memoriii relativă la căile normale secundare, Bucuresci 1884. 
1 vol. 8". 

Radvani (Ad.), Metodulă practicii spre a învăța limba germană. Bucuresci 
1848. 1 vol. 8". 

Reforma, 1859—64. Bucuresci. 1 vol. fol. 

Reglement ostäsescü de slujba infanteriei, tradusii din rusesce de Colone- 
lulii A. Banov. Bucuresci 1847. 1 vol. 8°. 

Reinholdt (A. von), Géschichte der Russischen Litteratur. Leipzig. 1 vol. 8". 

Résboiulü (jurnalü, Bururesci) 1877. No. 1—161, 1878 (lanuarie—lunie). 
2 vol 4". 

Riave, Cei doi Foscari. Bucuresci 1850. 1 vol. 8. 

Rivista di filologia e d'istruzione classica. Anno XVI. Torino 1887. 1 vol. 8°. 

Robert, Reţete cercate in numérü de 500 din bucătăria cea mare . . . Tra- 
dusü de Post. M. Drăghici. laşi, 1846, 1 vol. 8”. 

Romania, Recueil trimestriel consacré à l'étude des langues et des littératu- 
res romanes, publié par Paul Meyer et Gaston Paris. XVI, 1887. 1 vol. 8". 

Romania si Serbia in fafa evenimentelorü europene de K. P. Bucurescă 
1866. 1 vol. 8'. 

Romano (D.), Cuvintü la mortea demoazelii Marija, fica D. Sărdarului Ga- 
vriilii Codrénulü. 1838. 1 br. ta. 

Homànulü de Duminecá, 1864. 1 vol. fol. 

Saanen (E. van), Regulamentele pentru poliţia porturilorü si a malurilorü 
Dunărei, etc. Galaţi 1880. 1 vol. 8". 

Sarsailă, 1866, 1871. Bucuresci. 1 vol. +. 

Schuchardt ( H.), Romanisches und Keltisches. Berlin 1886. 1 vol, 8". 
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Scribe si Terier, Dece ani din viața unei femel. Traducere de E. Filipesco. 
lași 1874. 1 vol. 8. 

Scrânciobuli, 1868, 1869. Bucurescl. 1 vol. fol. 

Sekspir (Shakespeare), Ottelo, tragedie tradusă de T. Bagdat. Bucuresci 
1848. 1 vol. 8°. 

Sentinela română, an. llI—VI (1865—18c9). Bucuresci. 2 vol. fol. 

Sergiescu (T.), Resbelulii si civilisatiunea. Bucurescí 1859. 1 vol. 8". 

Slujba de avanpostü. 1 vol. 8^. 

Slujba sfintei fecióre Filoteeï. Buzéü 1868. 1 vol. 8. 

Soimescu (I. N.), Eventurile celui din urmă Abenseragiü. Bucuresci 1852. 
1 vol. 8. 

Soranzo (G.). Bibliografia Veneziana. Venezia 1885. 1 vol. 8°. 

Stefanide (C.), Unii buchen filo românii. Bucureseï. 1 vol. 8". 

Telegrafulü de Bucuresci, an. 1 (1871). Bucuresci. 1 vol. fol. 

Thomas (M.), Lauda lui Marcu Aureliü, traducere de Gr. Creţescu. Bucuresci 
1859. 1 vol. 8. 

Tombatera, anulü I (1861). Bucuresci. 1 vol. 4". 

Traiană, an. I si H (1869— 70). Bucuresci 1869. 1 vol. fol. 

''riumfulü chrestinismuluY si dictionarulà salvatorilorü chrestinátá[if. Partea I. 
Bucuresci 1874. 1 vol. 8. 

Universulü, noutăţi din tótá natura, cultura, literatura. 1845, 1846 si 2 nu- 
mere din 1848. 2 vol. 4. 

Valentineanu (I. G.), Despre administraţia guvernului de la Balta Limanü. 
Bucuresci 1859. 1 vol. 8". 

Vespele, 1871 (1 numără). Eucuresci. fol. 

Viaţa elegantă, scene humoristice originale si imitații. Bucuresci 1883. 1 br. 8°. 

Vilmsen (G. P.), Prietinulă tinerimei. BucurescY 1856. 1 vol. 8". 

Wierzbicki (L.). Ornements de l'industrie domestique. . . . des peysans]Rou- 
théniens. Lemberg 1880—83, I--VIII. 7 vol. 4. 

BaGaounii- Lecuronnit (A. IL) Tpaas IL J. Huceadenb H ero spess. St. Pe- 
tersburg 1882. 4 vol. 8. 

Zeitschrift für romanische Philologie. 1887. XI Band. 1 vo!. 8°. 

Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung der indogermanischen Sprachen. 
Bard. XXVIII"5, 6, Bd XXIX. Güttersloh 1887. 2 vol. 8°. 

Zelechowski (E.), Ruttenisch-deutsches Wörterbuch. Lemberg 1886. 2 vol. 8». 

Zissu (D. G.), Disolvarea camerei. Bucuresci 1869. 1 vol. 8". 
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Manuscrise. 


Acathistü alii S-tuluf . . . Nicolae; scrisă la 7247 (1739). 1 vol. 8°. 

Cronica Moldovei de la Dabija V.V., copiată de Antohi Sion si rudele sale. 
Sec. XIX. 1 vol. folio. 

Mortea lut Avelü. 1813. 1 vol. 4. 

Pravila epitropicéscá. 1840. 1 vol. 4°. 

Psaltichie grecéscá. 1 vol. 8" micii. 

Psaltirea. lași 1766. 1 vol. 8, 


PREMIULU HELIADE-RĂDULESCU PE 1888. 
«NUNTA LA ROMÂNI. STUDIU ETNOGRAFICU COMPARATIV Ùa. 


Raportulă Comisiunii asupra manuscriseloră presentate 
la concursă. 


Domniloră Colegi, 


Comisiunea d-vostră, însărcinată cu examinarea manuscriptelorü 
presenlate la premii asupra cestiunii «Nunta la Români», consti- 
tuindu-se sub presedinja d-lui Baritit si alegéndu-mé pe mine ca 
raportorü, are onóre de a aduce la cunoscinta Academiei urmă- 
tórele : 

Ambele manuscripte, supuse examinării nostre, si anume, unulü 
cu motto românescă, să dicemü lit. A, si altulü cu motto latinescü, 
saü lit. B, de si sub raportulü erudi[iunii si alti stilului lasă de o 
potrivà multi de dorită, totuși oferă o mare bogăţie de materială, in 
parte cu desävirsire necunoscuti, pe care sciin[a etnografică com- 
parativă lesne ilà va prelucra de aci înainte intr'unü modă meto- 
dică, dar care este tot-odata chiat de pe acuma de o însemnătate 
extremă pentru lexicografia română. 

Deosebirile mai de căpetenie între ambele manuscripte sunt : 

1. Manuscriptulü A, îmbrăţișeză totalitatea materici, pe când ma- 
nuscriptulü B a lăsată netractate o mulţime de puncte forte im- 
portante. 

2. Manuscriptulü A resultă diu cercetări personale făcute la fata 
locului într'o mulţime de sate din Moldova, Muntenia și Dobrogea, 
ceea ce presupune călătorii costisitóre, pe când manuseriptulü B, 
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afară de Bucovina, se întemeiază în cea mai mare parte pe core- 
spondenje si informafiuní de a doua mână. 

Faţă cu aceste considerante, comisiunea d-vóstrá opini: 

1. A se acorda premii manuscriptului A, care se va tipări apoi 
în folosulü Academiei. 

2. A se pune in vederea autorului manuscriptului B, că dacă 
își va completa lucrarea, Academia va fi dispusă să-i vină în aju- 
tori pentru tipărire, abonându-se la ună numără însemnată de 
esemplare. , 

Raportorü : B. P. Husdeü. 


COMISIUNEA PREMIELORU ANUALE 
NASTURELO-HERESCU ȘI LAZĂRU PE 1888. 


Procesii verbală Nr. 1. 


Comisiunea de 9 membri pentru premiele Nasturel-Herescu (de 
4000 lei) si Lazără (de 5000 lei), intrunindu-se în 26 Martie cu 6 
membri, se constituesce sub presedinja d-lui Bariţiă şi secretaria- 
tulü d-lui N. Quintescu. 

Se dà lectură càrfilorü intrate. 

Cartea d-lul Cráinieénu, Cursit de fortificatiunr, se eliminézä ca 
una ce este o continuare a unei scrieri deja premiate de Academie. 

Uricariulă, publicajiune a d-lui T. Codrescu se încredințeză spre 
apreciare d-lui Papadopol-Calimachi. 

Scrierea Studie asupra Constitufiunet române a d-lul Meitani se 
Incredinjézà d-lui G. Baritit. 

Elemente de fisici de d-Iù Bacaloglo remáne a fi judecată de 
d-lü Gr. Cobălcescu. 

Mar, Arta obstetricală se decide a se da d-lui Kretzulescu, 
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. Polimetru Costiescu si Telemetru Costiescu se va da d-lui Gene- 
rală Fälcoianu. 
Popescu, Psichologia empirică se va încredința spre apreciare 
d-lui Maiorescu. 
Cartea, Cercetări clinice a d-lui Elíanü o ia d-lui Cobălcescu. 
Vlahuţă, Poesit se daŭ d-lui Hasdeí pentru a fi judecate. 
. Pe lângă publicatiunile trimise comisiunif este si revista Recrea- 
[iun sciintifice. Acestă scriere, ca sosită după termenulă regulamen- 
tară, comisiunea a hotărită a nu se lua in consideratiune. 


Pvocesă verbală Nr. 2. 


Şedinţa comisiunii de 9 din 13 Aprilie pentru premiele « Năsturelii- 
Herescu» și « Heliade- Rădulescu». 


Se dă lectură raportului d-lui Maiorescu asupra c Psichologiei em- 
pivice» a d-lui Popescu. Cartea este considerată în condițiuni de a 
pute fi premiată, după ce însuşi autorulă raportului se pronunţă în 
acestii sensă. 


După aceea se aduce la cunoscin[a conisiunii tesa d-lui Flianü 
intitulată Cercet&t clinice asupra brioniet, apreţiată de dlù Dr. Kre- 
tzulescu ; autorului referatului o judecă favorabilă fără a cere să fiă 
premiată. 

Totti d-lă Dr. Kretzulescu a apreliatü cartea «Arta Obstetricets de 
d-lă Dr. Max; d-lü raportorü o găsesce folositóre, dar cu termeni 
puţină nemeriţi. Nu este de părere a i se acorda premiulă. 

Se pune la votü scrierea d-lui Elianü, care se elimineză unanimă 
împreună cu acea a d-lui Dr. Max. 


Despre scrierea Polimetru și Telemetru raportorulü, d-là Generali 
Falcoianu se referă la unt alti raportü alii d-sale, prin care s'a 
pusi ca condifiune practicabilitatea instrumentelorü. 
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D-lă Cobălcescu, ca raportoră, laudă opera «Elemente de fisici» 
a d-lui Bacaloglu. Ea este ună tractati completă de fisicà si cu- 
prinde cestiunile cele mai importante de sciinjá fisici, mai multă 
decât se poti preda in scolă. Ea pote servi ca unii resumatü unui 
studentă pentru a trece licenţa, scrierea este în curentulü sciintei, 
bine si metodică expusă; cu ună cuvinlü o carte forte importantă, 
o carte de consultati in bibliotece de către elevii scólelorü supe- 
rióre. Autorului raportului opineză pentru premiare. 


Uricariulà d-lui Codrescu este puri si simplu o colecjiune fără 
exegesä, desordonată și fără explicatiune sciinţifică. Intr'unü cu- 
vinta este o publicatiune reo, pe care autorulü raportului, d-lü Has- 
deii, n'a pututü ceti, nici consulta. De premiare dar unici nu pote fi 
vorba. - 

D-lü Sturdza este de părere ca să i se dea o încurajare pentru 
tipărirea volum. X. 

Publicatiunea, puindu-se la votü se elimineză. 


D-lü Hasdeá dà cetire raportului asupra Poesiiloră d-lui Vlahuţă. 
D-lă raportorü, cu multă căldură de convictiune, se pronunţă in 
favórea tinărului poeti si cere premiarea lui. 


Raportuli d-lui Bariţiă asupra Studiului d-lui Meitani se pronunță 
pentru amânare, conformă voturiloră Academiei din anii precedenţi. 
Comisiunea voteză unanimă eliminarea ef. 


Se pune la volü opera d-lui Bacaloglu, si se admite unanimă. 

Se punt la votü poesiile d-lui Vlahuţă, car obțină patru bile 
albe si trei negre, iar scrierea d-lui Popescu capătă cinci voturi albe 
contra dówé negre. 


Logik A. F. Tom, X. I» sbaterite, 10 
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Polimetru-Costiescu, Telemetru-Costiescu. Inventiunt ale d-lui Col. A. 
Costiescu. — Raportü de d-lii Generală St. Fülcoianu. 


Domnule Presedinte 
5 , 


Spre respunsü la invitarea ce-mi aduceţi prin scrisórea d-véstra, 
am andre a vë face cunoscutii că examinarea lucrării în chestiune 
mi-a fostii încredințată si în anulü 1886 (Analele, Tom. VIII, Sect. I, 


pag. 199). Prin urmare mé referi si acum la raportulü ce am fă- 
cutü atunci. 


Generală Fälcoianu. 


I. Popescu, Psichologia empirică, ed. II, Sibiiă 1887. — Raportă 
de d-li T. Maiorescu. 


Domnilort Colegi, 


Asupra Psichologiei empirice a d-lui I. Popescu fácusemü o dare 
de semă intr'o fóe literară, încă de la prima aparitiune a acelei 
cărți. 

Ediţia cea nouă este cu îngrijire revedută si sporită, stilulü pre. 
tutindeni corectii și adaptată scopului, astfelü încât observările cri- 
tice ce mé credusemü datorü a face in citata dare de semă in 
contra unorü aménunte din ediţia de la 1881, nu-și mai aü loculü 
pentru noua ediţie din 1887. | 

Cartea d-lui Popescu este în esenţă o compilare din câfi-va au- 
tori germani, ale càrorü scrieri psichologice sunt recunoscute de 
bune si lăudate pentru claritatea loră metodică. 

D-lù I. Popescu a celilă aceste scrieri cu luare aminte, sa pă- 
trunsü de cupriusulă lorü. l'a contopilă intro lucrare aprope uni- 
tară, si-lă expune acum scolariloră români. alegendt din autorii 
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cetiți, când pe unulu când pe altulă, după cum îi pare mai clară 
în esplicarea deosebitelorü fenomene sufletesci. 

Cele mai multe esemple date în textü se referă la observatiunea 
proprie, si teoriile expuse caută a se mărgini la fenomenele psichice 
ce se polü controla prin experienţă. 

Metoda expunerii d-lui Popescu este clară, împărțirea cărții în 
secțiuni si paragrafe precisă si lesne de cuprinsă, stilulă cam rece, 
dar bună prin cumpătarea sau sobrietatea sa. 

Lucrarea d-lui Popescu este seriósà și este menită a pune unt 
fundamentü solidă de cunoscinfe filosofice în capetele scolarilorü 
din liceele române. 

Pe temeiul consideraţiiloră de mal susü, părerea subsemnatului 
este că cartea d-lui Popescu merită să fie premiată. 


I. Elian, Cercetări clinice si experimentale asupra Bryoniet albe (Brei) 
ca medicamentă antiemoragicii. Bucuresci 1886. — Raportă de 
d-lă N. Kretzulescu. 


Domnule Președinte, 


Scrierea sub titlu Cercetări clinice $i experimentale asupra Bryoniet 
albe, presintată la concursului premiilorü pe anului curentă, este 
tesa pentru Doctorată susținută înaintea Facultăţii de medicină din 
Bucuresci, de d-là Ioana Elian, medicii de batalionü. 

D-lü Elianü, luândă planta Bryonia albă, întrebuințată până aci 
în medicina populară numai, studiind'o în tote modurile și expe- 
rimentând'o asupra diferitelorü animale, a constatatü întrinsa prin- 
cipii antiemoragice si emostatice. Aplicând'o în urmă la bolnavi 
în spitale, precum si în practica sa privată, in casuri de emopti- 
sie, emoragie si metroragie, a obținută cele ;úaí depline succese, 
după anume observatiuni citate in tesa sa, si astfelă d-lă Elian 


148 


a introdusü în terapeutica modernă Bryonia albă, clasificind’o între 
medicamentele antiemoragice si emostatice. 
Lucrarea d-lui Elian este metodică, consciinciósá si bine scrisă. 


E. Max, Arta obstelricală. Partea I. Iaşi 1886. — Raportü de 
d-lă N. Kretzulescu. 


Domnule Președinte, 


Spre a respunde la însărcinarea ce mi s'a datü de către Comi- 
siunea ce presidafi, însărcinare ce aţi binevoitü a-rni comunica prin 
adresa d-vóstrá de la 2 ale curentei, ca să presintü ună raportü asu- 
pra operei Doctorului Max, intitulată Arta obstetricală, am onórea a vé 
comunica cá, esaminándü disa operá, am constatatü cele urmátóre : 

Doctorulü Max, intreprindéndü a serie ună cursü completü de arta 
obstetricală saù arta faceriloră, si impärfindü opera sa în doué 
părți : I, ce tractézi despre starea normală a facerilorü, sau fisiolo- 
gia Si dietetica, și partea II, ce va tracta despre starea anormală a 
faceriloră, saü patologia si terapeutica, Domnia sa, in volumulü de 
217 pagine ce a presintatü Acadermniei și asupra căruia sunt insar- 
cinatü a face raportulă mei, a publicată numai partea I. 

Este necontestabilă cà ucestă volumü conţine cunoscinfele trebu- 
incióse mediculul ce se destină la specialitatea artei obstetricale, și 
prin urmare astă operă pote fi folositóre elevilorü Facultăţei de me- 
dicină, cari în studiile lori, ap mai cu semă în vedere astă specia- 
litate. 

Nu potü însă trece cu tăcerea termeni puţină nemeriff intrebu- 
infatt de d-lú Max în scrierea sa, și dintre carl cel mal mulți sunt 
împrumutați în adevérü la limba latină, după cum însuși o esplică 
In prefata sa, dar, fiindü séma de pulina familiaritate ce tinerii noștri 
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aü cu limba latină, nu puţină greutate o să încerce studenţii în 
medicină in studiulü cărţii d-lui Max. 

Ar fi fostă de dorită că Doctorul Max să anexeze la sfirgitulá 
volumului séü uni micii vocabularü despre toți acei termeni, cea 
ce nu mé indoescü că se va face cu ocasiunea publicării volumului 
ali 2-lea. 


G. G. Mcitani, Studie asupra Constituţiunei Románilorü sait esplicarea pactu- 
lui nostru fundamentală din 1 Iuliă 1866. Fascicula XII. Bucuresct 1887. 
— Raportü de d-li G. Baritii. 


Acestă studiü din sfera sciintelorü de statii este cunoscută Aca- 
demiei din fasciculele anterióre pe cari d-lü autoră le presentase 
succesivü la concursü de la 1883 incóce. In fascicula XII, care 
ni s'a presentatü în anulü acesta, sunt analisafi dece articoli din 
Constitutiune, adecá de la art. 111 pina la art. 120, in totii atâtea 
studii comparative, relative la finanţe si la organisatiunea armatei. 
Precum insă cei sépte articoli din dece aŭ de obiectü numai finan- 
tele statului, asa si d-iü autorü şi-a concentrată aten[iunea si dili- 
genta sa in sépte studii mai multă numai asupra acelora, ceea ce 
constată si d-lü autori, premiléndú în prefață că astă dată i s'a 
dată ocasiune chiar prin acei articcli din Constitutiune de a trage 
pentru anulü acesta in cadrulă cercetărilor sale speciale mal pre 
susü de tote materia finanfelorü și anume despre impositele directe 
si indirecte, despre relele câte s'aü produsi și poti să se mai producă 
prin scutiri sau privilegii in materie de imposite, despre votarea 
impositeloră de către Corpurile legislative, budgetulă statului, în- 
cheierea socoteleloră, publicarea legilorü de finanţe, modulü inca- 
săriloră și alte multe. 

Dacă sciin [a finanfelorü este grea si complicată din natura sa, 
apoi autorulü, avéndü înaintea sa esperien{a altorü statur!, nenu- 
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mératele încercări făcute intru aplicarea legilorü financiare, află că 
acesta este si mal grea pentru tóte guvernele cari tindă pote in 
cugeti curati ca să facă repartijiune egală, saü mai bine propor- 
ționată după averea fie-cărui cetățeni de statü. Spre a-și ilustra 
teoria sa cu esemple, autorulă recurge atâtü la istoria patrici, in- 
cepéndü din véculü ali 15-lea pind la Regulamentulü organică din 
1831 si de acolo pînă la 1866, cat si la istoria altorii popóre, de 
la cari consultă pe economiștii cel mai renumiţi: iar, ajungéndt 
la cestiunea regulării drepte a impositelorü, arată că relative la 
acestea Jos. Garnier formulase doué-spre-dece, J. D. Say cinci, 
iar Anglit John Stuart Mill si Adam Smith patru; autorului mai 
place împărțirea din urmă, care este formulata asa în cât cu- 
prinde in sine pe tôle cele 12 ale lui Garnier. 

In cât pentru isvórele din cari statulu pote să tragă veniturile 
sale, autorulü reflecteză pe lectorii séf la diferinfa cea mare ce 
esistă între cele doup scóle de economie politică : scdla fisiocrațiloră, 
cari cunoscü uni singură isvorü, păminulă, si între așa numiții 
teoriticiani saü socialiști, pe cari apoi autorulà îi identifică eu co- 
munistif, asa cá nu vrea să vada nici o diferinţă de păreri între 
socialiști și comuniști. 

Intr'aceea, teméndu-mé să nu vé rápescü, d-lorü colegă, prea multă 
din preţiosulă timpü de care dispuneți, analisândi acestă studiü 
intregü, care se intinde pe 341 pagine, voiü mai observa numai, 
că de la pag. 317 înainte autorulü, ajungéndü la articolii din Con- 
stitutiune relativi la puterea armată a statului, articolulü 118 repro- 
duce si așa precum se află acela formulată si modificată de către 
constituanta din anulu 1884 mai scurtă, insă mai generalisatü. De 
aci încolo autorulă laudă înțelepciunea constituantel pentru adop- 
tarea acestori articoli in forma precum se védü ei trecuţi in Con- 
stitufiune, căci fără putere armată nu se póte cugeta ordine si 
liniște în lăuntrulă féref si cu atâtă maï puţină securitate în afară. 
«O |érá, după cum ea este mai multă amerintatä, cu atàtü este 
datore să se inarmeze mai multi», adaogă autorului; in timpă de 
pace und ostasü la o sută de locuitori, in împregiurări de pericolü 
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supremi {éra este in totă dreptulü ef să facă sfortäri supreme, prin 
urmare de la 50 mii la 200 de mil (paginele 323— 324). 

Esplicândă mai departe si art. 119, pe lângă cà se afirmă cu totü 
dreptulü, că o armată escelentă organizată este braţului celü tare, 
mâna dréptà a férei, îi recunósce acesteia simfimintulü celü mai 
adevărată, nobilă și sacru de onóre, de patriotismü si devotamenti, 
de la care se alimenteză restulü naţiunii (pag. 329). Cuvinte mari 
acestea, dară prea adevărate. Eù însă recomandă ori-cărui patrioti, 
care se intereseză de armata patriei sale, ca cele trei studii din 
urmă relative la armată să le cetéscä cu tótă atentiunea pe care 
o merită, si sunt siguri cà va r&mâne satisfăcutii. 

D-vostră, Domnilorü Colegi, cunôsceti din alte concursuri ante- 
riore opiniunea pe care apucasemü a-mi forma din alte fascicole 
ale acestori Studii, cu a căroră examinare fusesemü insärcinatü in 
cursulü anilorü, si scifi că eu propusesemü premiarea lori. Dacă 
atâtă atunci cât si mai târdiă până în anului trecută cu ocasiunea 
censuraril făcute prin unt altu domni colegă, sentința d-vésträ a 
fostă, ca să se aştepte până când onor. d-lă Meitani va termina 
studiele acestea ale sale cu celă din urmă articolü din constitutiu- 
nea [éref. Până atunci nu mal este multă. Intre acestea publiculü 
cela competentă in materie în cursă de ata{i ani încă a apucatü 
u-ȘI forma opiniunea sa, ceea ce se pote combina si din impreju- 
rarea, că după cum suntemi informaţi fasciculele mai vechi s'aü 
trecută asa in câtă autorulü este in positiune de a scóte dintr'in- 
sele a doua edifiune. Unii critică impută autorului, că nu citeză 
in studiile sale mai multe exemple din istoria patriei, în tote acelea 
casuri in cari ară fi să tragă paralela intre viaţa constituţională a 
naţiunii din timpuri trecute și între viaţa altorii popore. In acestă 
punctü criticii ară ave totă dreptatea, sub o singură condifiune, 
dacă adecă dinșii arü fi în stare să dea în mâna autorului istoria 
patriei vechi si noue, întregă, fără nici o lacună, obiectivă, critică 
si pragmatică, pentru ca să te poţi folosi de ea cu tótă securitatea. 
Dară unde este până acuma istoria patriei române? Ea se află — 
bună-oră ca si a jérilorü limitrofe — intru încercări maj bune 
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sai mal rele, în estrase si compilafiuni, precum sunt cele impru- 
mutate de la Christian Engel, si cele respândite prin chronicele 
nóstre si prin colecliunile de documente câte s'aü publicată până 
acum între mari greutăţi, odiniórá între lupte cu censurele guver- 
nelorü, iar partea eï cea mai mare stă ascunsă prin biblioteccle si 
archivele altorü ţări europene, pe unde acelea n'aü fostă nici date 
flacärilorü, nici devastate de către oștiri barbare, nici confiscate de 
generali străini și transportate im alte ţări. Cà dora vomü înceta 
să mai numimü si de aci încolo Istoria o simplă înserare si suc- 
cesiune a domnitorilorü unei ţări si bătăliile lorü cu alţii? Prin 
urmare și criticii vorü face forte bine, dacă în acestă privință își 
vorů modera preten(iunile lori până la unt timpă mai propice 
pentru scrierea istorici naţionale, care pină acum avuse o sortă 
din cele mai vitrege, căci tocma si pre cât o amt ave mal de 
démne-ajutä, ea este scrisă mai multă de străini, in limbi străine, 
in interesü straint de tote legitimele interese ale naţiunii române, 
prin urmare si falsificată in mai multe părţi ale eï. 

După tóte acestea et, de si recunoscü meritele acestei scrieri a 
d-lui Meitani, condusi însă de respectulü ce datorescü repelitelorü 
decisiuni ale Academiei luate în anii de curéndü trecuţi de a sus- 
penda votulü asupra aceleia până la terminarea întregului studii, 
mé declară si eŭ pentru acea amânare, si cu acesta imi incheia 
recensiunea mea. 


E. Bacaloglo, Elemente de Fisicá ; ed. Il-a. Bucuresct 1887. — Raportit 
de d-li Gr. Cobălcescu. 


Domniloră Colegi, 


Insărcinată de domniile vóstre cu cercetarea opulul intitulatü 
«Fisica Elementará» alii căruia autori este colegului nostru d-lü 
Emanoilă Bacaloglo, şi care s'a presentatü Academiei pentru pre- 
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miulü Lazärü, subscrisulú vine cu plăcere a vé relata cele ce ur- 
mézá, 

Desi intitulată cu modestie «Fisică Elementarà», opulü colegului 
nostru presintă unt cursü aprópe completă de Fisicá superiérä, 
destinată scólelorü superióre, învățămîntului nostru secundară, căcă 
confine unü resumatü de tote cestiunile relative la diversele părți 
ale Fisice). Conceptiunea generală a opului, distribufiunea si clasa- 
rea materiilorü sunt naturale și metodice, stilulă clară, espresiu- 
nile juste si precise, cea ce permite de a fi injelesü și studiati cu 
cea mal mare facilitate. 

Sunt datorü de a adăogi pe lângă acestea că, pentru întâia dată 
intr'o lucrare de asemene natură publicată în limba română, sunt 
abordate cestiunile de înaltă optică, și sunt descrise și esplicate a- 
paratele și fenomenele de interferenţe, de dublă reflectiune, de po- 
larisajiune si de difracfiune, cât si cestiunile relative la electricitate, 
despre cari, atátü întru ceea ce privesce principiile cât și aparatele, 
lucrarea d-lui Bacaloglo dă o idee completă, puind'o în curentă cu 
starea de faţă in care se află sciinfa din aceste puncte de vedere, 
si o face a se distinge de multe din lucrările analóge publicate 
până astadi in limba nostra. 

Credü că nu este de prisosü de a adăogi, că opulü d-lui Baca- 
loglo este tipărită cu cea mai mare îngrijire, și că textulü cât si 
numerósele figuri intercalate in eli sunt de o executiune ce nu 
lasă nimic de doritü, puténdu-se alătura in privirea acesta cu cele 
mai bune edițiuni ale lucrärilorü de acestă felü apărute in stréi- 
nátate. 

Subscrisulă, considerándü tóte meritele aceste pe cari le presintà 
«Fisica Elementará» a d-lul Bacaloglo, este de părere a i se decerne 
premniulă Lazări si a insista dinaintea Domniilorü Vóstre spre a în- 
cuviința acestă premiare. 


Anexă la pag. 12. 


RESĂRITULU ȘI APUSULU SORELUI LA BUCURESCI 

IN 1888. 
| MARTIE | APRILIE | MAIÜ | IUNIE 
SE se I 


i Resăritu Apusu | Răsă 


ritu; Apusu 


| foe —— ——— 


I ST ! El See j Fus NEU i 
gm 6' 5 ore 246 "-— ore, 3/5 ere, 0" Gre 4 1 "m 4 ore, 16" 7 ere, 44 
o 361 43) 5! s5! 16! «| 18| 43| 35! 18] 16| 44. 
3| 35; 45] 3| e| 24, 5] 16! 44] 34j 10! iel 45; 
j 4| 34! su; 2| 28 13 ó 15 " 33 20 17, 45! 
| bj 34| ER De il il ah Mj e] aal S 17| 45! 
! i 
| d 33'4, 48/6, 59 5, 30,9, 8'6, 8/5. 12 6, 48/4, 8177, 22 4, 17 7, 45, 
i "| 331 49! 57 | al" 7! e| ar’ aot’ all ali" 45! 
| 8| 32 sil aw mi 5| nij 9: 50 29! 25| 17, 46 
9| 30: 52! 54| 835! 3 12 7 51| 28 26|  17' 46! 
" 30, 54] 52; 87) ul 14! 5, sal 27: a7 amj 46! 
! | i | i 
| 11:7, 29'4, 556, 5015, 38'5, 59 6, 15|5, 4 6, 54:4 ?8 7, 2314, 18 7, 46: 
| 12]. 20; 66! w WU 57. 17! 2, 55] 25' 29| 18. 46 
Laa) 28! 58| 45! aril 55 18! — 1 56! 4. 30| 18 Ae 
) A 27,591 45| 42j 53, 19b, — .57 24. 31| 18 46! 
IN 27 5, —| 43; 44; 51 2015, 58 ud 23: 32] 18, 47, 
| | | | | 
| 167, 25 5, AN 41 5, 45,5, 496, 22/4, 56 6, di 2917, 3314, 197, 47! 
117] 25 2| 40; 46) 47  ?3| 557, —| 2, 33| 19| 47, 
18] 24 4| 38! 47| 46: 23| 54. 1| 2 34] 20! A 
| 19) 23 5| 36. 49| 46, 2, 52: 3] 2 35| 91. 46 
20! 21 7j] 35! 50| 42 217} 50! 4] 20 36 | 21: 46 
| | H | 
i i | f | i 
21 205, 96, 335, 51/5, 40 6, sdl 49 7, 614, 19 7, sl 22 7, 46. 
(ad 230; oi 311 ai a, 29| 48 1] 19; ail a: 45 
99 18: 11] 30: 54) 37. 30| 46 8! 18° 300 ?3. 45: 
a 17 13| 28 sa| 36; a| 45 9| 18' 391 24| 45! 
| 25) 16, mi c6 56 | 34. 33| 43! 10 18, 39j 24 N 
: | | 
| | | | 
| 267, 15'5, 1510, 24 5, 58 ` 3216, 34/4, 42 7, 12/4, 18 7, 40 k, 25 7, si | 
al 14 18] 23 59! 30 | 35| A 13| 271 41| sei 44 
33] 13! 173 216, —| 28! 36 40 1j 17 42/4, 26 43 | 
20|  1lj  19'6 19 6 s 28! 37| 38 15 | 171 Aal 27 43 
30| 9. aj — : — 231 39h, $7 7, 16] 16. 43,4. 28 7, 19 
| 817, 8 :5, 22) = hs, 92 6, 40| — œd, 16 7, 43, — ui 
! i | i I 


bx | IULIÜ | 
= Bant Apus 
| === 
die 297 ere, 41 15 ore, S 
2 30!  40| '3| 
3| ai æl 4! 
ij 32, aj 5 
5 33 39 e| 
I 
64, 347, 38,5, 8 6, 
mm 85 3 9 
8 36: ai 10 
9 31 34| l, 
10 38 33| 12 
| 
Lijs, 3917, 32/5, 14%, 
12 40! au 15! 
13 41}; 30 16. 
Mj 42 2 | 17, 
15] 43, 29 18! 
i 
164, 44 7, 28 A 20 '6, 
17: Ap 26| 21! 
18, 46, 25 23. 
19; 48! 24l| 294 
z0) 49, 2| 25 
214, 50 7, 21/5, 26 6, 
22j 51 20! 27, 
|?89! 52: 19} 29 
| 24; 053 -1| 30 
251 54| 16! 31, 
IN 1 
| | 
ou 55 7, 15,5, 32 6, 
al 57' 13] 33i 
"28| 58, ai 34; 
"9| 58 10| 35 
305, —| nl 36 
1313, 1.7, 715, 31.6, 


dE 

5 40 10| 17 
al 4 9 e 15 
2j] 42 7 17 13 
1 43 | 5 1 18  1l 
59.5, 456, 3:6, 205, 10 
57, 4686, —|| 2? 8 
55! 475, 58| 23 7 
54| 49 sl al 5 
3 50 55| 235. 3 
50/5, 51'5, 53/6, 265, 2 
43| 52; bl 27 5, =- 
46| 52° 49 2914, 59 
45! 53 47 31: 57 
" 54; 46 32] 55 
41/5, 56 5, 44/6, 3414, 53 
39] 57; 2 3 62 
37) 59, wu 36, 51 
35,6, — 88 38 49 | 
33, 1 37| 39, 48 
32/6, 2 5, 3616, 4114, 46 
30: 3 35|, 421 44 
28 | 4 32 44, 43 
26; 5 al 45! 42 
241 6 281 Ap A 

i | 

239, 85, 26 6, 48 4, 39, 
21! 9, 241 49 38! 
20 10! 23; 60, 27 
17 | ni 21! 52 38 
15,6, 125, 20; 53}; 35 
14| , 54 A 34 


| 5 a ere,1? la est EN 


D 


56 ' 
38; 31 
59: 30 
1; 29; 
2 4, E 
3! 28) 
4! 27) 
6: 26 
1. | 
8'4, 2517 
, 251 
11! 24! 
131 33, 
13; 22 
15 4 22117, 
| 21 
17! 90 
19! 90 
20! 19 
214, 19/7, 
E? IER 
23) 10 
24. 19! 
25 19! 
| 
26 4, 19.7, 
21| IER 
ES 18 
29| — 18| 
304, 18. 
= | = |» 


AUGUSTU J] | OCTOMBRE | NOEMBRIE DECEMBRIE 


Raësaritu' Apusu sana Apes — Apusu EE Apusa ues ban 


Apusu e] 


31! 
31| 
39: 
33, 


18 8 ore,55 LS 14,30 4m,19/ 


201 
20: 


Anexă la pag. 105. 


e ETYMULOGICUM MAGNUM ROMANIAE ». 


DARE DE SEMA CETITĂ IN SEDINTA DE LA 15 APRIIIE 1888. 


DE 


D-lă p. P. HASDEU 


Membru ali Academie! Române. 


Maiestätile Vostre, 
Domnilorü Colegi ! 


S'a observatii deja cà dările mele de semă despre mersulü Eti- 
mologicului presintă ună caracterü alternantü : intr'unü anü desfă- 
șură pe largi intr'unü modă monograficü o cestiune de principii, 
menită a esplica vre-una din laturile acestei opere, care monografie 
intră apoi ca introducere la unulü din volumele succesive: în- 
trunü alti ani, când volumulü sub tiparü e ajunsă numaí la ju- 
mătate, viü in Tala Academiei cu amărunte tecnice, despre mijlócele 
și greutățile sarcinei pe care am cutezatü a o lua asupră-mi, ceia ce 
rémáne apoi aci între nol, ca unt fclü de confesiune intimă pe 
care o faci dinaintea Augustului men duhovnicü și dinaintea sobo- 
rului, cu acea mulțumire sufletescă pe care o simte cine-va când 
cugetulü îi este curati si datoria îndeplinită. 

In anulu acesta este rindulü celü solemnă ală spovedaniei 
mele, la care mé vorü ajuta, desi nu suntemü de aceiaşi lege, ve- 
cinif nostri Maghiari. 
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In cursulă anului trecută, la 6 Iunie 1887, o ședință întregă a 
Academiei Regale Unguresci din Buda-Pesta a fostii consacrată Eti- 
mologicului. D-lă profesori Putnoky a cetitü acolo ună lungii me- 
moriü întitulată : < Az Etymologicum magnum és az üsszehasonlité 
nyeivészet jelene Romániában >, adecá: «Etymologicum magnum 
Romaniae si inceputulü linguisticei in România ». Acesti memorii, 
Academia Maghiară la publicati apoi in prima serie a Conferinfe- 
lorü sale literare. 

D-lă Putnoky începe printr'unü omagiü către M. S. Regele. 

e De când s'a rostit cuvîntului Regală de pe scaunulü presiden- 
tiali ali Academiei de sciinte din Bucuresci, punéndü temeliă unei 
creatiuni intelectuale care tintesce departe, de atunci în fie-care se- 
siune generală Academia primesce cu multă muljímire raportulă 
privitoră la Etymologicum magnum. Bucuria se oglindesce pe faţa 
fie-căruia membru. Presa, încântată și dinsa de acestă lucrare, o 
privesce ca pe nesce Table ale lui Moise cu unt devotamenti si 
o admiratiune nemărginită. . .» 

Apoi, după ce aruncă o privire asupra mișcării literare generale 
la Români, incepéndà de la Eliade-Rădulescu, pe care-lü compară 
ca initiatori cu contele Széchenyi, d-lü Putnoky revine la punctulü 
séü de plecare cu urmätérele cuvinte : 

< Ideia, care la marea naţiune germană a începută a se întrupa 
numai după înflorirea literature germane, numai după creatiunile 
monumentale ale celorü triumviri spirituali, numaï la anulu 1854, 
— intelegü publicarea unui lexiconü linguistică, istorică si etimo- 
logicii, — acéstä ideeă, tref-decí de an! în urmă, aflândiă in Româ- 
nia uni apostolü fără pregetü, se face deja realitate prin vastulü 
opp, Etymologicum magnum Romaniae. In amândouă lucrările, cu- 
vintulă Regală a dati suflarea de viélä : acolo, in Germania, în- 
treprinderea s'a pornită prin sprijinulă dati de Regele Prusiel; aci, 
in România, ea pășesce sub patronagiulü Regelui Carol I, care la 
1884, în presenta Reginei, deschidéndü sesiunea generală a Aca- 
demiei, a trasü luarea aminte a învtţaţilorii asupra lucrării unul 
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mare dictionart, care să cuprinqă tote cuvintele din bătrâni, ame- 
ninfate altfelà a se perde pentru generatiunea viitóre....» 

D-lü Putnoky urmeză : 

o « Implinirea dorinţei Regale, realisarea acestei lucrări întinse, a 
fostii încredințată prin încrederea unanimă a Academiei unui sin- 
gură bárbatü, pe când redactorii dicționarului germani, fraţii Ia- 
cobü si Wilhelm Grimm, deși erat doi, totuși, faţă cu marea pro- 
blemă, priviaü cu îngrijire la uriașa lori lucrare, dicéndü : seine 
ungeheuere Wucht sollte nun auf vier Schultern fallen. 

«Adevărul e cá Bogdanü Hasdeü a luati asupră-i o mare sarcină. 
Pe când fraţii Grimm avuserá 14 înaintași, incepéndü de la Petru 
Dasipodius (1535— 1584); pe când uni Adelung, uni Kampes, 
Hayse si Kaltschmidt aü transmisă urmasilorü, prin renumitele lori 
lucrări, în sirü cronologică, din mână în mână, tesaurulü de limbă 
adunată cu strădania furnicel; pe când problema fratilori Grimm 
era, aşa dicénd, mai virtosü numai suplinirea lipsurilorü si aplica- 
rea resultatelorü sciinței moderne; în literatura română, din contra, 
lucrări pregätitére pentru uni dictionarti linguistico-istoricù nu se 
află, ci se cere in cea mai mare parte adunarea materialului brutü 
și alcătuirea lui totü-o-datä, o muncă uriașă care apasă numa! a- 
supra umerelorü luf Hasdeü». 

Vine apoi o notiță biografică forte măgulitore, care nu presintă 
aci nică ună interesü; apoi o analisă a primelorü trei fáscióre din 
Etymologicum, singurele cunoscute d-lui Putnoky. Voindü să pro- 
beze cà cunósce limba română si starea actuală a filologici la nor, 
autorulü vorbesce de 'ntàiü'cu acestă ocasiune in trécátü despre 
Cihac si despre Hunfalvy, discută pe largi etimologia cuvintelorü 
fărtatiă, bengă etc., se abate adecá cu totulă afară din subiectü, la 
care, după o lungă digresiune, revine in urmátorulü moda : 

« Tractarea fie-cărui cuvintü e Torte metodică. Texturile sunt ci- 
late după scriitori si ani, reproducéndu-se cu o mare esactitate. 
Urmărirea priorităţii unui cuvintă la scriitorulü cutare saŭ cutare 
este pentru autorulă Etymologicului ceva de totii secundară, si 
acésta-lüi scapă pe Hasdeü de acele greșeli, în cari a căduti Wei- 
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gand in diclionarulù sëü linguistico-istorică germană, urmărindă 
intrunü modü necritică acea prioritate după exemplulü predeceso- 
rilorü sei. Hasdeü Yea d'a dreptulü materialului limbei şi-lă supune 
unei autopsie, in care scriitorii diferitelorü epoce aparü de la sineși, 
fără a li se da loră rolulü celă de cápetenià. In acestă privinţă, 
ca și vastitatea planului, netăgăduitii Etymologicum magnum în- 
trece primele tomuri ale dicționarului Grimm (s e tekintetben va- 
lamint a tárgy terjedelménél fogva az Etymologicum magnum 
határozottan felülmulja Grimm szótárának elsö köteteit). Clasifica- 
tiunea elementelorü e clară și lesne de infelesü. Materialulă e scosü 
pe prima linia din poesia poporaná si din cărți bisericesci...» 

Trecemü peste observatiunile d-lui Putnoky asupra cătorva vorbe 
isolate, a cărora tractare nu-lü mulf{umesce mai multi sai mal 
puțină. De una din aceste observafiuni vomă profita in Ad- 
denda la tomulù II, anume de ceia ce dice d-sa despre sufixulü to- 
picü -adia in < Mehadia >, < Varadia >, < Apadia > etc. De altele nu vomă 
pute profita nicăiri, bună dri de etimologia cuvîntului matcă din 
vechiulü grecü paiz, uitándü să găsescă totü-o dată unt prototipü 
vechiu grecü si pentru corespungétorulü tatcd. Pe a locuri d-sa pă- 
cătuesce printr'o cunoscinfä nu de ajunsi a filologiei romanice, de 
exemplu când dice că în latina rustică nu exista forma acrum, ci 
numai acer, saü numai avus Si nici o-datá avius, numindü pe acrum 
si pe avius < cuvinte imaginare x. 

D-lü Putnoky scie că, acolo unde sunt desbătute mii de cuvinte, 
la cari se aplică -- după cum o recunósce d-sa însuși, — o metodă 
forte rigurósá, câte o scăpare din vedere pe ici pe colo e peste 
putință să nu se strecore. Cu timpulü, le observa și le indrepteză 
alții; une ori chiar autorulü. Lucru importanti este numa! atunci, 
când se află greșeli nu în amănunte, ci în directiune, în tendință, 
în punctulü de vedere generală. Singurele doué cusururi de acestă 
natură, pe cari d-lü Putnoky crede a le găsi în Etimologicü, sunt: 
10 că citezù manuscripte; 20 că sunt latinomanü. Să vedemü cum 
expune d sa pe fie care din ele. 

e După părerea mea — dice conferentiarulü din Academia de la 
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Buda-Pesta — după părerea mea manuscriptele formeză călcâiul 
luf Achille din opera lui Hasdeü (Nezetem szerint a Manuscriptumok 
e münek Achilles-sarkât képezik). Eù credü că în starea actuală a 
sciinfel nu se mai scriu pe basa manuscriptelorü lucrări monumen- 
tale ca Etymologicum magnum...» 

Pentru a respunde la acestă credință a d-lui Putnoky, nu-i vomă 
cita neperitorulü < Glossarium mediae Latinitatis » a lui Du Cange, 
intemeiatü aprópe intregü pe studiulü manuscriptelorü, dar despre 
care se va pute dice că e vechiu. Nu-i vomü cita chiar, de și este 
noŭ si clasică in felulă sëü, «Lexicon palaeoslovenicum » alü lui 
Miklosich, fesutü din despoiarea a o mulțime de manuscripte, îm- 
prăștiate in felü de felu de locuri. Ne vomit mărgini a-i aduce ti- 
tlulă următorei mari publicatiuni, incepute abia de câți-va ani și 
care e departe incă de a fi isprávità : < Dictionnaire de l'ancienne 
langue française et de tous ses dialectes du IX* au XV* siècle, 
composé d’après le dépouillement de tous les plus importants do- 
cuments manuscrits ou imprimés, qui se trouvent dans les 
grandes bibliothéques de la France et de l'Europe et dans les princi- 
pales archives départementales, municipales, hospitalières ou 
privées, par Frédéric Godefroy.» Acestü titlu respunde pe deplinü 
la «càlcàiulü lui Achille». Să mai adaugă pe Littré, care, în frun- 
tea marelui séü dic[ionarü, constată cà l-ar fi fostă anevoe a lucra 
să nu se fi ajutată de manuscriptele luf Lacurne de Sainte-Palaye 
și ale lui Pougens, care formeză peste o sută de volume. Ea unulü 
declară si maf categorică, cá nu m'ași fi incumetatü nici mäcarü de 
a mé apuca de lucru, să nu-mi fi statu la îndemână manuscriptele 
române din biblioteca Academiei de 'mpreuná cu cele din Archivele 
Statuluí: manuscripte, condice si acte prescrate nu pe `n Europa, ci 
concentrate tote în Bucuresci, unde ori cine lesne pote să le contro- 
leze în voie buni. Sa-si fi adusă aminte de Miklosich, de Godefroy, 
de Littré, d-lă Putnoky nu s'ar fi grăbită a rosti urmatorea sentinţă : 
«La nici o naţiune manuscriptele nu intră in materialulă unui dic- 
fionarü linguistico-istoricü. » 

A doua mare imputare, pe care învățatulă Ungurü mi-o face pe 
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icf pe colea, printre numeróse laude, este că n'asü fi desbräcatü 
nici eŭ de tendința latinomană. La acésta nu voit réspunde ni- 
mic, de óre-ce d-lü Putuoky nu aduce de-o cam dată unà singură 
cuvintü nelatinü, ună singură, singarelü, pe care et să mé fi 
silită a-lă latinisa cu ori-ce pre[ü. Când D-sa imi va da unii ase- 
menea specimenü de pretinsa mea < patimă puristică >, după cum 
o numesce, atunci vomü sta la vorbă si vomü desbate cestiunea. 
Pind atunci însă nu eŭ sunt latinomanü, ci numai dora pécatulü 
limbei române, cu tâte elementele ei cele eterogene, cari sunt forte 
multe si pe cari nică unit felü de puritanismü nu le va goni vre-o 
dată din grait, — pécatulü limbei române, «peccatum originale >, 
este de a fi prea italică. Ce să-i facemü 7 

D-lü Putnoky își încheie memoriulü, atrăgendă luarea aminte 
asupra faptului că prin Elymologicum magnum juna naţiune ro- 
mână isi rădică unt sanctuarü, pe care — fie dist în trecătă — 
vechea naţiune maghiară nu-lă are incă. Lucrarea d-sale, Maiestă- 
țiloră Vóstre si Domniloră colegi, mi-a permisă de a vé face o 
dare de semă despre mine prin gura altuia, și anume printr'o gură 
care, negreșită nu pote fi bănuită de cea mai mică părtenire. Cand 
unii Frances, uni Italiană, unii Germană saü uni Englesü se 
rostescü simpatică despre vitalitatea poporului nostru, este mal 
puțină măgulitori decât a audi pe ună Ungurü.in sánulü Acade- 
miei din Buda-Pesta punendă unt rodi curatü românescă mai pe 
susü de marea operă a frafilorü Grimm. 

Voiü trece acum la o altă dare de semă, cetindu-vé din ultima 
fasciórá a Etimologicului, depusă astă-qI pe masa Academiei, unt 
cuvintü sai două. 

Si fiindcă ședința de astidi a Academiei este împodobită prin 
presenta M. S. Reginei, augusta nóstrà colegă, cărila tot-odată 
frumósa ţesetoriă românescă îi datoreză conserva[iunea sa si unt 
noŭ avintü, fie-mi permisü a citi cuvintulü Argea. 


Argèa (plur. argele), s. L: voûte souterraine, d'où : 1°. en tisseranderie : 
a) souterrain où les femmes tissent, et puis ` b) partie du métier qui sert de 
siege à la tisseuse; 29. en architecture, voùte en général, surtout : #) charpente 
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qui soutient le toit, b) entrée d'une cave, c) partie voûtée d'une église, d) niche ; 
30. t. de batelier : argele, les deux pièces de bois servant à garantir les côtés 
d'une barque. 

P. argea in tesétoria. 

Numai cu acest sens cuvintul a fost cunoscut piná acum lexicografilor. 

Laurian-Maxim : < Argea, grópá săpată in pámint în formă pătrată și 'n care 
véra (es muierile panda, far Yérna se pun stupit ... > 

Costinescu ` < Argea, bordeiu, temnic in pămînt, in care terancele (es pândă, 
materii ce cer local umed...» 

< In timpurile trecute, pe când cultura „cânepei și a inului era in flóre in 
judeţul nostru, femeia de la {éra obicinuia a țese pânda de tort intr'un mic 
bordeiaș săpat în formă de dreptunghiü, in care se aședa resboiul, Yar sub 
resboïu se făcea o gropă pătrată pentru potnogi. Acest bordeïas se numia 
argea. Umbra și umiditatea ce domniaii în arg^a dádeaü firelor de tort o du- 
ritate, care permitea ca panda să se (ésá bine si des, fără a se rumpe vrun 
fir, cum s'ar fi întâmplat afară in aer uscat. Acum însă, când nu se mai fac 
pe la noi asemeni bordeiașe, prin argea se înţeleg cele doč policiore, cari in 
sens transversal unesc extremităţile resbofului si servá de scann pentru femei 
când ţese...» (A. Bărbulescu, Ialomița, c. PribegiT). 

A. Pann, Mos-Albu, II, p. 19: 

Apo! d'acolo la vale in drumul care mergea, 

Văqu din sat o mulere tesénd aci 'ntr'o argea, 

Si copil mulţime spudä împrejuru'1 guri făcând, 

Uni! cereaă mamá-papa, alt pentru titä plăngend... 

Iordachi Golescu (Conv. lit, 1874 p. 73) sfătuia femeilor : < Întâiu furca, apoY 
argéaoa, si cele-lalte în urmă; nici una să nu'tí scape din mână...» 

De la Vrancea, Sultănica p. 12: +< De harnicá, harnică, nare cum mal fi: 
unde pune mâna, Dumnedeü cu mila; sare din virful stogului și cade ca un 
fulg; în argea nu i sé věd mâinile; când torce, mănâncă caerul... > 

Fetelor lenese nepläcéndu-le țesutul, de aci dicétórea pentru cei molateci : 

« Nu te grăbi ca fata mare la argea și ca văduva la măritat» (Pann, Prov. 
HI, 15). 

Din aceiași pricină, într'un cântec din Dobrogea : 

Socră-mea. mule:e rea, 
Më trimete la argea... 
(C. Hăldărescu, Constanta, c. Rasova). 

Trimiterea cea sililă a fetei la aryea, a mai dat nascere si unui joc copilă- 
resc, care se chiamă : 

«La argea, e š (ea! Se ïeaŭ de mână mai mulţi copii, formând un cere 
întins. Unul se face mumă si altul fată. Muma e cu un băț în mână și silesce 
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pe fată la argea. Fata trece pintre copii etc.» (Ur. Popescu, ialomiţa, c. bro- 
scenY). 
Argea fiind in cea mai strinsá asociatiune de idei cu fete, de aceia intr'o 
mulţime de cântece o găsim în legáturá cu strengärià. 
Doina « Barbul : 
lată Barbul că trecea 
Pe la casa cu argea 
Unde tese lelita ; 
Dar tesea orl nu fesea. 


Că din gură tot cânta... 
(G. D. T.. Poes. pop. 899) 


Cântec din « Jocul päpuselor > : 


May Căzuce, Cázácele, 
Ce cat! nóptea prin argele...? 
(ibid. 129). 


Balada < Sorele și luna > : 

Făr de mi-a găsit 
Și mi-a nemerit 
La nouă argele, 
Noué feclorele, 
In prundu( de Mare, 
Pe unde resare ... 

si mal jos : 
Sore resärla 
Si sóre'm1 venia 
La gură d'argea ; 
Cu dinsa vorbia, 


Frumos c'o 'ntreba ... 
(Ibid, 410) 


v. ^ Resboïu. 

II”. argea in architectură. 

Deja may sus, in ţesetoriă, noi am védut că sensul fundamental al argelei 
este cel architectonic: bordeïu, «casula vel cella subterranea > (L. M.). 
Argeaua fiind o gaură in pămint acoperită, cuvintul capătă în architecturá, pe 
lingă înțelesul de ce-va găurit, mai cu samă pe acela de boltă sati de partea 
superiórá cea incovoïatä a unei clădiri. 

< Argea se chiamă la un becíu saü la o pivniță gura cea mare, pe care se 
viră bolobócele, si intrarea cea mică de prin dughenă. Se întrebă de ex.: pe 
unde te duci in becíu? prin argea? . . . » (D. Arghirescu, Covurluiu, e. Moscu). 

< Argea se numesce lot materialul lemnos la clădirea unei case, afară de 
păreţi, de ex.: costoróbele, grindile, cäpriorit și lé(urile, tote acestea sint argea. 
Tot așa la o șură sati alt acaret > (Dumbravă, Némt, c. Uscaţii). 


< Argea se dice scheletul unei case» (I. Reteganu, Transilv., c. Sancel). 

«La moră argéua stă d'asupra în capul amânarilor (N. Vuga, Vasluiu, 
c. Bodesci). ` 

< Argea însemneză la zidiri o formă cercuriă boltită cu pâtră; asa la case, 
la pivnițe etc.» (I. Basiliti, lași, c. Gropnita). 

In privința architecturei bisericesc, fat trei vechi texturi forte importante : 

Dosofteiu, Liturgiar 1683, f. 11 a: «si Tase diaconul din dvernije la mij- 
loculă argíalii cu svesnice la ambonü . . .» 

Ibid. f. 22 a: «de-acif să "nchiná amândoi, diaconulü in arg!a unde stă 
popa in oltaríu ...» 

Același, Synaxar 1683, oct. 26 (f. 88 a): < cumii intrará in besiarica sván- 
tului la loculii ce să chemâ trivolonü la 'ntratulü in argia între cef 2 stlăpi 
mare de Thessaliia ce staü spre-apusü ...» 

Consultând asupra acestor pasage pe I. P. S. Mitropolitul Primat Iosif, a 
bine-voit a’mi respunde cá: «argea este bóllà cea mare a bisericei de sub 
turlă, obicinuit la mijlocul bisericeï >; mai adăugând: 

«In mănăstirea Nemţului si pină astăqi locul din altar, destinat pentru Sta- 
ret si care este o scobitură boltită în zidul despre Médi-di al altarului, se nu- 
mesce ` Argéoa Stareţului.. . . > 

II. argea la plutaşi. 

< lată ce insemnézá pe la noi cuvintul argea : 10. La clădirea unei case, de 
asupra pärelilor în curmedis se asédä grindile, costoróbele si alte legături, cari 
tote la un loc se chiamă argea, ér de asupra argelei se agédá apoi căpriorii, 
pe cari se bat léfurile, și pe léfuri dranifa saü acoperișul. Se dice, de ex. : 
am radicat argéua, mai trebue căpriorii, lé(urile și apoi dranita. 2°. Plutașii, 
când fac plute de dulapi, lătunoi saü scânduri, pe de laturi, adecá la stânga 
si la drépta plutei legă strinsü câte o grindă, numită argea. Aceste argele apără 
pluta de a nu se desface, când va fi isbitä de valuri, de vr'un pod saü (erm etc. 
Se dice, de ex. : am aședat argelele ca să întăresc pluta» (G. Constanliniii 
Némt, c. Dómna). 

IV», Derivatiunea. 

La Turci Djagataï se găsesce cuvintul arga «caisse, boite» (Vambéry) ; 
același sens are și latinul arca; totuși nici «arca» cu «arga», nici ambele 
n'aü a face cu românul argea, in care sensul fundamental este anume acela 
de «locuință». Necunoscând acest sens fundamental, ci numai pe acela de 
ctesetoriä», Cihac (Diet. H. 636) trage pe argea din grecul äpyxhoioy (èpyahoïov, 
épraksioy) «outil, métier», adecă «$pyaAsiev tob bpdvt, métier du tisserand ». 
Din grecul épyaheioy prin forma latină vulgară «< argalia » (Du Cange), care în- 
semna « unéltá de curgere», a remas la Moldoveni cuvintul hărgâi, după 
cum se chiamă pe la Covurluiu, bună-oră, vasele peste tot: stráchint, céunuri, 
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racle, linguri elc.; dar dacă din argalia se nasce la Români < argae > ca 
din < minutalia > — < mänuntae >, din «argae > însă pind la argea trecerea 
fonetică e forte anevoe, fără a mai vorbi despre sensul cel fundamental de 
< locuinţă >. Etimologia turcă, cea latină și cea grecă din ee sint de 0 
potrivă fără temeTu. 

Numai la Munteni argea se fea une-ori cu înţeles de < métier du tisserand >, 
ca sinonim cu resboiu, si acesta forte rar chiar la Munteni, accepțiunea 
cea mal respândită fiind acea de bordeíu unde se țese, un fel de cămară in 
pămint în care"se asédä uneltele de țesut sin care lucrézá fetele: < argea, 
hutte, unde [erancele fac pândă » (Pontbriant). La ceï-lalfi Români noțiunea 
de argea e cu totul străină acelei de țesătură, măcar că sin Moldova cuvintul 
insemnézá un fel de cămară sub pimint, anume gura unei pivnițe. Ca o 
nuanță a aceluiași sens este argea < firidä >, «un loc găurit in párete ». Si 
fiind-că la o casă, far la un bordeíu mai ales, tocmai bolta de sub acoperiș 
este ceia ce "i dă caracterul de locuinţă, de aci bolta în genere saü întrega 
lemnăriă de sub acoperiș primesce, atàt în Moldova precum şi peste Carpaţi, 
numele de argea. Tot așa este si arg-a la o moră; iar prin analogiă, ca un 
element de intárire, sint și scândurile nuinile argele la o plută. 

Pe lingă femininul argea. există si o formă masculină argel, precum se 
numesce o localitate in Bucovina şi un munte in Muscel. In Banat, după dic- 
{ionarul Mss. lugosén circa 1670 (Col. l. Tr. 1883 p. 414), deminutivul a r- 
gelas insemnézà o cociobă: «argélash, vile tectum >. [n fine, cu sensul 
precis de < casă >, cuvintul argea ne intimpiná intr'un preţios pasagiu la Do- 
softeiu, Paremiar 1683. (Noemvrie 21, f. 14 a), Jezechiel, XLIV, 4: 


. şi má bágà precalía ! ... et introduxit me per 
ușii svintelor ceif de că- ^^ viam portae quae ad aqui- 
trá séverü, in potriva ar- i lonem, e regione domus 
galit... | (rod ofxov).. 


unde in Biblia lui Serban-vodá, 1688: «si mă băgă inláuntru după calé por- 
ţii cei despre crivätü, in préjma casif... » 
Tot aci vine în ghicitorea poporaná despre < Luminarea > următorul para- 
lelism : 
Dobra grasa 
umple casa 
sau: 
Mică. Militea, 
Umple odaïa cu ea.. 


Ana grasa 
Umple casa... 
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cela ce într'un variant sună: 
Mică, mititică 
Umple argéua cu ea... 

(Bulgărescu, Ghicitori, p. 20, 30, 3t) 
unde, neapărat, nu póte fi vorba de < métier du tisserand >, ci numai despre 
odae saii casă. 

v. Ana (p. 1148). 

La 1874 (Ist. crit. II. p. 50) cunosceam si eŭ pe argea numai cu înțelesul 
cel tesetoresc ; și totuși deja de pe atunci mé isbise coincidinta fonetică si 
logică a acestei vorbe cu archaismul elenic £p ít Â Â a. La 1880 Diefenbach, 
desi forte inriurit de Cihac, totuși observă si el: < argea, pl. argele Dunk, un- 
terirdisches Frauenarbeitsgemach, entspricht merkwürdig dem uralten X pri a > 
(Völkerkunde Osteuropas, I p. 259). Cu atât maï mult astăqi, când avem la 
îndemână un material indestulátor, filiativnea între argea si XptX) a nu nu- 
maï se verifică, dar tot-o-dată se pote precisa modalitatea inrudiril. 

Grecesce, însă numai în graiul cel maï vechii, X p 4 À À a însemna < locuinţă 
sub pámint». Asa la Efor, cu trei secole inainte de Christ: < (Ktuwspiovs) ev 
xataţeloie oixí(ate oineiv, Ze xakodaty apylrAAac¢» (ap. Strab. L Ve 
4 8 5, ed. Didot). In vechea limbă macedonéná — fie ea dialect grecesc, fie 
dialect tracic — &py¢AXa se numía o cămară, in care se făcea baiá caldă: 
cäpyskka, ox yya Maxsóovtxbv, dxep Sapuaivoytez Aoboyrat > (Suidas, ad voc.). 
In sfirsit, Stefan Bizantinul (v. "Apqàot) ne spune că «in limba Tracilor sóre- 
cele se chiáma argil»: pnb pqxov ó wis XpqtX o xaAsitat >. Dacă ne adu- 
cem aminte cá látinesce Yepurele-de-casà se numesce «cuniculus », adecá 
gaură, fiindcă — dice Varone (De re rust. I) — < face gaure sub pámint : « ab 
eo quo sub terra cuniculos ipsi facere soleant»; dacă ne mai amintim că nu- 
mirile sanscrite ale sôreceluï : cusira si akhanaka, derivă din çuši «gaură > si 
khàni «gaură » ; atunci se lămuresce dela sine st pentru ce Tracii numiaii pe 
sórece ăphios, adecă cu acelaşi cuvint cu care se chiáma o gaură, o «locuință 
sub pămint ». 

Din greco-tracicul argilla san argella «locuință sub pámint» se trage 
d'a-dreptul românul argeà «locuință sub påmint », cu trecerea fonetică intoc- 
maï ca în «máseà-maxilla >, < vergeà = virgella» etc. Forma masculină a vr- 
gel cu deminutivul argelas se apropiă, pe de altă parte, de tracicul 
ăptios. 

v. 2 Argea -— Bordeïu. — Grec. 


Dacă avuiü indräznélä de a închina cuvintulü Argea M. S. Regi- 
nei, fie-mI iertati acuma a dedica Augustului nostru Președinte, 
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căpitanului României, cuvintulü Arét, in care veţi vede că se cu 
prinde o aducere aminte din vechea limbă ostäséscä a Româniloră. 


Arât (arătat, arétare), vb. ; faire voir, montrer; m ë arét, apparaitre. Sino- 
nim maf cu samă cu ivesc şi vădesc. Sa păstrat și la Românii din Istria 
(I. Maiorescu); Macedo-românii însă Tap perdut, inlocuindul prin spunére 
|=exponere], de ex.: «spuné ti fațazaratăţi fata» (Dr. Obedenaru, Dict. 
Mss. in Acad. Rom.). In (ote formele de flexiune vocala cea radicală trece in 
à si a, afară de substantivul arct, unde e se conservă intact și despre care 
ved! mai jos (8 IV), ast fel că'n graiu nu se aude nici o dată: arctă, să aretes 
aretí etc., ci numal : arată, să aráte, «ráfi, iar une-orí chiar: să arate, a- 
rafi, arat. 

In tote acceptiunile sale, arăt este in antitesă cu ascund. 


Gr. Alexandrescu, Asteptarea : 


Luna aci s'aratd, aci lar se ascunde: 
Abia câte o dată întunecul pătrunde... 

La Cihac (l, 82) se înșiră pentru are! urmátórele patru-spre-dece sem- 
nificatiunt : « montrer, démontrer, signaler, faire voir, exprimer, marquer, in- 
diquer, manifester, enseigner, exposer, déclarer, dénoncer, désigner, prouver >, 
In fapt, ele se reduc tóte la « faire voir » ca sensul cel maí general, din care 
se desface apoi o nuanță reflexivi: më arét «apparaitre ». Din nuanța cea 
activă vine substantivul verbal arétare « indication », Yar din cea reflexivá : 
arétare « vision ». 

S P. Aré sub forma activă. 
` Codicele Voronetian circa 1550 (ed. Sbiera p. 126): 


lacob. JHI 13: Ciinre e Qui sapiens et disciplina- 
pre mândru si mesteru intrn ' tus inter vos? ostendat 
voi, se arate din buinrä - ex bona conversione opera- 
viață lucrul său... tionem suam... 

Ib. Il, 18: aratä mi cre- , „ostende mihi fidem 
diinta ta... tuam... 


Călătoria Maïcet Domnului, text circa 1550 (Cuv. d. bătr. II, 350) : < Blămu, 
pre-cistila, să-ți arâtu ună Yazeru de focu, unde se muncescu gintulü ominescu 
crestinescu... » 

Act moldovenesc din 1610 (A. I. R. I p. 22); «...preintr'un uric dela A- 
lexandrn vod ce ne-au arátat si lam luat... > 

Dosofteru, 1680, ps. LIX : 


Arütuş poporului tău aspre .. Ostendisti populo tuo dura... 


1^R 


unde la Silvestru 1651: <arătutai oamenilor tăi Yulime >, la Serban-vodá 
1688: « arătatai norodului tău násàlnice >; dar la Coresi, 1577 : «ivit'ai 
oamenilor tăi greu ». 

Nic. Muste, Letop. HI p. 7: «dacă ati mers boierii în Țarigrad si aŭ esit 
inaintea Vezirului, îndată aŭ întrebat Vezirul : carele este Dabija Vornicul ? 
Si arătând! ccălulţi boreri, Paŭ îmbrăcat cu caftan de domnie... » 

Balada < Feciorul si maïcä-sa » : 

Gropa cum pot să-ţi arat, 
Că de tril an! c» at plecat, 
Plole multă s'a vărsat 
Si grópa s'o infundat... 

si mai jos: 
Cum pot urma să-ţi urat, 
Că de tril an! ce-a! plecat, 
Sórele mI-o strălucit 
Si plo! calde aü venit, 
Locul tot aü inverdit, 
Cu érbá s'aü învălit... 

(Pompilio, Bibia, 53) 

Balada < Bujor > : 

Frunqă verde de negară, 
Pe Bujor mil duc prin térä 
Del arată ca pe-o fâră!... 

In urmätorele exemple art se apropie prin sens de spun. 

Moxa, 1620, p. 352: «să incépemü de acum ardfa si de iupărăţila Rimle- 
nilor de `neeputul lorü...», unde este de observat infinitivul fără a. 

I. Văcărescu, p. #23 : 

S'acele rele ce ne vin, bole şi multe câte 
Ce orl-ce limb'ar osteni voind să le aiite... 


A. Odobescu, Mihnea-vodă p. 35 : «trümise pe Stoica, cu bogate daruri, in 
Visegrad, la craiul Vladislav ul Ungariei, ca săi arate plângerile sale împotriva 
boierilor (Grit... » 

Doina « Trandalir : : 

Am ibovnic logofét. 

Pe nume să vil aret : 
Numele lut Trandafir, 
Duşmanii mil pun la bir... 


(G. D. T., Poes. pop. 325) 
Cu acest sens, e inleresantă expresiunea ` «arăt multescez spun fără 
cuvinte > in Pravila Mollov. 1646, f. 122: «cela ces va ride de altulü, arä- 
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tandii mutéste, acela să va certa ca gi cănd l'are fi suduitü si ocărăti cu cu- 
vántulii... > 

Ca sinonim cu vădesc saü — după cum se mai deen allá dată — ob li- 
cese: : 

Moxa, 1620, p. 370: < mérserà la dins acei eretici Manihei de vre să'l 
scoale den credința derépta la eresii, de zicin că au chinuită Hristos pre cruce 
cu trupul si cu dumnezeiría; el vru să le arate menciunile... > 

Dosoflefu, Acatist 1673 f. lL: < bucură-te cá pre filosofi nemáestri Y-arătuş, 
bucură-te cá pre cel meșteri de cuvinte necuvintători Lat vădit...» 

Beldiman, Tragod. v. 107: 

La noă césur! de ziuă, svóná, şoptă între toll, 

Se vede că’! o pricină, dar să'mtrebi pe vr'unul poll? 
Căci si acel ce simtise şi oblicise ce-va, 

Nu 'ndrázn!a cuvint să zică saü să arate cul-va... 

Acelaşi v. 59: 

P? priotipul Ipsilante Arhistratig îl numesc, 

Îl smulg din sînul Rosiel şi cu dinsul se unesc, 

Se unesc cä'l știi că este cu ştiinţă şi istet : 

Mâna dréptä îl arată în cátu'! de îndrăsneţ... 
Zilot, Cron. p. 6: 


Slavá tie împărate! Cele ce din inceput 

Rep în bine tot-d'a-una prin rug! ni l'a! prefăcut, 
Precum şi aicea érägl ardtagi minunea ta, 

Cä-1 făcuşi fără de voe angaréua a Ierta... 


Costachi Conachi, p. 223: 


Sá m'arunc fár'de siélá în apă în cluda ta, 
Ca sët ardt că amorlul m'aü putut inbárbáta... 


Biblia lui Serban-vodá, 1688, Esdr. II, 4: 


..pre mine Domnul lui Is- «me constituil regem 


railă, Domnul cel pré innäl- . orbis terrarum Dominus Is- 
(at, mau arătat inpérat lu- . rael, Dominus excelsus; et 
mii; sim arătă mie să zidesc significavit mihi aedi- 
lui casă... ' ficare sibi Domum... 


š II. 4ret sub forma reflexivă. 
Codicele Voroneţian (ed. Sbiera p. 78), Act. Ap. XXVI, 16: 


..Spre acasta ardialu-fi-me ` ad hoc enim apparui 
cum se te facu slugă si mar- ^ tibi, ut constituam te mini- 
toru... , strum et testem... 
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Coresi, Oiniliar 1580, quatern. IX p. 16: «mainte amu arátá-se Mariei la 
mormântii gi aláltor mueri, de-acila se arátá In Pătru... > š 

Dosofteiu, acatist 1673, f. 2: «<arățâ-mi-te ca omul, dzàsà neputreda fi- 
coara... > 

Neculce, Letop. H p. 202: <i sañ arătat Maica Precistă in vis si T ati zis 
să mergă la Alexandru vodă... » 

Nic. Muste, Letop. HI p. 13: < Intracest an, nepovestită minune sai ară- 
tut în mănăstirea din gios de cetatea Holinului,.. > 

Beldiman, Tragod. v. 115: 


S'asa la un cés de nópte, după ce a inoptat, 
Feldmarsalul eteriel cu convoiü s'aü arătat .. 


Costachi Negruzzi, Potopul : 
Munţii, mágurile nalte sta supt apă îngropate; 
Undele späimintätôre peste ele s'arunca ; 
Numa! a unei stânci creştet prin talazele turbate, 
Precum un uriaș stragnic, din adincuri arăta... 
I. Văcărescu, p. 423: 
Că ne iubeşte Dumnedeü cu dragoste curatá. 
În toată vremea o vedem, în toate ni stareță... 


Doina < Călătorul » : 
Ochii ard sit arde fata, 
Ca garófa diminéta, 
Când de rouă"! încărcată 
Sin lumină se arată... 


(Alex., Poes, pop. 2. 46) 


Reflexivul mé arăt insotit de adjectiv se reduce la sensul de «paraitre ». 

Fragment omiletie, sec. XVII (Ced. Mss. miscell. al bis. Sf. Nicolae din Bra- 
sov, p. 276): < nu trupéste să intelégeti légé, voi Jidovilorü, ce sufletéste, cá 
voi îndârâtnici arătutu-vă si schïupatü diin calé céfa derépta... » 

Dosofteïu, Acatist 1673, f. 42: «decàt tol vă urälat mai fericit...» 
unde — ca si la Coresi maï sus — este de observat forma organică pentru 
a 2-a persóná pluralá a perfectului : < vă arătat » in loc de forma analogică : 
< vé arétardli ». 

Amiras, Letop. Ill p. 105: « [Nicolai Mavrocordat] in domniea dintàía sai 
arătat strasnic, cá nu numal pe pămănteni nu'i credea, dară nici pe ai 
săi... U 

Acelaşi, p. 113: < Intracâstă domnie Mihai Vodă [Racoviţă] s'aü ardat 
schimbat din firea carea arătasă in domniea dintăiu.,. » 

Enachi Cogálnicénu, Letop. Ill p. 282: 


Şi cu toate ‘mpodobild, 
° Acum te-urdfi pré uritd... 


A. Pann, Mos-Albu, | p. 76: 


Ca să nu sarate ma! (tantos! ce-va. 
Ci la fel cu dinsul fiind inbrăcaţi 
Seména la tóte ca tre! gemeni fraţi... 


Doina din Ardél: 


Bade, trandafir frumos, 
Vrut'al să le arăţi dulos, 
Dar te-a! arètat ghimpos, 
Si din minte nu m'al scos... 


(Familia 1884 p. 516; cfr. Alex., Poes. pop. 2. 36%) 


Ca sinonim cu vădesc: 

Pravila Moldov. 1646, f. 7: «De vreme ce va gura väcartulñ, cumü nu 
ştie de periria boului, nice de vătămătura lui, iarâ mal apoi să va vădi si 
să va arăta cu doi sau cu trei marturi oameni de credinţă, cum au giurat 
strámbü, acestuia să i să tae limba...» 

8 HP. Aret in proverbi şi idiotismi. 

« Arama omului la beţie se arată » (Pann, J, 117). 

< Dioa bună de diminé(á se arată > (ibid. I, 85). 

« După ce sa rupt carul, toţi arată drumul cel bun» (Tara nouă, 1887 
p. 532). 

«A arëla spatele=montrer le talon» (Baronzi, Limba p. 45), cela-ce se 
dice si: <a arăta călcâile=a se retrage, a fugi, a se trage dintrun loc de- 
'paintea unei persone > (Costinescu). 

e Nu'ţi mal arèta fasolea=nu mai ride» (R. Simu, Transilv., c. Orlat). 

Locutiunea « vremea arată»: 

Neculce, Letop. H p. 395: «Vremea viitoare va urătu, cine va agiunge să 
trăescă... > 

A. Văcărescu, p. 21: 

Si d'om ave sănătate, 
Vreme ID va arăta 
Că te-am iubit cu dreplate, 
Dar te rog nu mă ulta... 
„rit milă, dar, cinste ete. 
Dosofteiu, 1673, f. 73 a: 
Mila sa’s arate 
Cë de bunătate 
Spre nol ticšlosir, 
Precum ne spun moşii... 
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Neculce, Letop. lI p. 326: « [Nicolae Mavrocordati era foarte cunoscător la 
oameni, si la cei ce'l slujia bine arăta dar...» ° 

Același, H p. 249: « (Dimitrasco Cantacuzino] boierilor celor mari le arăta 
dragoste si cin ste...» f 

Cantemir, Divanul 1698, f. 7 b: « Fie-te-unde intre oameni pasă, si ef —- 
precum că bogat esti stiindu-te —- locul cel mai de susă şi capul mTasi¥T if 
vor arăta...» 

«A aréta pricină», sinonim cu imput, «reprocher, incriminer >. 

Neculce, Letop. ll p. 327: «pănă san mazilit Nicolai Vodă, tot la inchi- 
soare Tan ținut [pe Iordachi Husát]. arătându'i pricină că el aŭ învățat pre 
'l'ureif Balgii del pàrescu la Poarta..» 

<A aréla cuvint», sinonim cu daŭ samă «rendre raison de». 

Nic. Costin, Letop. II p. 65: < urätändu-le [ostenilor] maf nainte cuvint 
pentru sine, precum are poroncá dela Împăratul să mérgá cu oștile impotriva 
neprietenului... > . 

Ibid. p. 76 : < Mihaï-vodä îi indrepta [pe Svedi] spre ţinutul Sucevii, ară- 
tăndu-le cu vint să se feréscá de margine pentru neprietenul lor Moscul...> 

«A aréta cu scrisul=faire l'inventaire >, la Enachi Cogálnicénu, Letop. 
HI p. 222: «stupi și arături si fánate, care i:u le putem arăta cu scrisul.» 

Ca verb neutru, arăt la fatüzcavoir une mine (bonne, mauvaise) ». « Arată 
bine la faţă» (L. M.). Tot asa: arată reü la față, arată nu sciü cum la faţă... 
Se pote dice si simplu : arată bine ; arată ren: aret gras; arăt slab ete. 

În fine, impersonalul « s'aratá cut-va » : 

< Vinerea saü sfinta Vinere este o di, in care femeile se abtin dela multe 
lucruri, precum ` peptenatul, méluratul in casă, facerea de legie, spălatul ru- 
felor, facerea de pâne, torsul, cusutul ; căci cred că lucrând vrun lucru din 
acestea, li s'aratü, adecá femeea care luerá păţesce ce-va : o cuprinde vro 
bola, îi coce vr'un deget, i saruncă a-buba etc.» (G. Dobrin, ‘Transilv , c. Voila). 

Lexicon Budan : < mi se aratd bine=res mihi succedit, die Sache gelingt 
mir > ; din contra: mi se arată vei. > 

8 IV. Filiatiunea. 

Românul arét e peste putință să derive din latinul rectum printr o formă 
verbală arrecto (Cihac, Dict. I p. 82), căci de acolo sar fi facut la noi 
«arept», întocmai ca < drept » din «directus», < pept > din « pectus », in[e- 
lept > din - intellectus» etc. Nu există în limba română un singur exemplu de 
perderea lui p din grupul -pt- când acesta se trage din latinul -ct-, ci numai 
atunci când derivă chiar din latinul -pt-. Astfel din « directum > se face < drept >, 
si de aci inainte p nu mai dispare ; dar din «capto » se face «caut » și apoi 
> eat», cu treptata vocalisare și finala disparitiune a lui p. Resullé dară că al 
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nostru arăt pôle să corespundă unui prototip latin arrepto, nici o dată 
însă unui arrecto. 

Sensul fundamentul ul cuvintului este acela juridic de a védi, a scóte la 
ivelă pe un vinovat, a'l «reta. Asifel ne isbim de spaniolul reptar și retar 
« accuser, défier», proven(alul reptar «imputer, blàmer», portugesul rep- 
tar si vechiul frances reter. 

Asa in poema lui Cid: 


Riebto-les los cuerpos por malos ë por traydores... 
(arét pe aceşti Omeni ca reí si trádálort). 
La trubadurul provental Bertrand de Born : 


Qu'ieu la repte e l'apelh 
De trassio et d'anjan... 


(că eŭ o arét si o chem la judecată pentru trădare si înșelăciune). 

Intr'o cronică francesă (ap. Raynouard. Lex. V p. 87): «les reta el les 
prist... < (if arétá sil prinse). 

Fonetica spaniólá, portugesă si proventalä nu preface nică o dată pe latinul 

-ct- in -pt-, după cum il preface fonetica romänéscä. Este invederat dară cà 
occidentalul reptare nare a face întru nemic cu latinul rectare, cu care 
pote fi confundat numai dora printr'o gresélä de copis! saü printr'o falsă eti- 
mologie. In texturile medio-latine ne intimpinà mai tot-d'a-una forma cea co- 
rectá reptare säü retare, precum (Du Cange, ed. Carpent. V p. 636): 

« Salvo honore suo in hoc, quod retari non poterit de inurtro, neque de 
proditione...» 

«Si quis in Curia a seniore suo coram principe reptatus fuerit...» 

«...nuntium qui ad reptandum venerat...» I 

«Dicta Johanna dietum Petrum increpaverat seu reptabat...» (Du Cange 
V, 715). 

Se scie de-mult cá latinul rustic repto, de unde se trag formele spaniolá, 
portugesá, proventalä si veche francesi, ba încă si forma reto-romaná ra v i- 
dar, este o contractiune din réputo. Diez, demonstrând cel de'ntàífu (Etym. 
Wb. 2 I, 346) acestă origine, aduce interesante specimene de intrebuin{area en 
acelaş] sens a formei pline réputo, de ex.: «si quis alteri reputaverit 
quod scutum suum jactasset.> Românul arăt represintá dară un prototip com- 
pus adréputo, din care forma vulgară arréto se găsesce sin latinitatea 
medievală, buná-órá: «Arretati de crimine aliquo qualilerque magno et 
enormi... > (Du Cauge, V, 637). 

Vocala organică e și sensul cel fundamental pan-romanic al cuvintului, am. 
bele s'añ păstrat la noi intacte întrun vechii termen astäsese, asupra cârnia 
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aci ni se pare a fi locul cel mal potrivit de a trage băgarea de stimă, căci 
printr'insul cele de mai sus capătă o deplină întărire. 

La Spanioli si la Portugest alături cu verbul retar «accuser » există sub 
stanlivul reto «défi, menace», care presupune un protopip latin vulgar 
reptum. Din compusul arreptum vechea limbă română avea cu același 
inteles vorba arct < défi, menace, attitude prise pour menacer ou defier l'en- 
nemi», peste care dám nu o dală la cronicarii din Moldova si pe care astăqi 
o inlocuim prin nefericitul neologism de monstra(iune. 

Sá se observe cà pasagele de mai jos din cronicari, după editiunea d-lui 
Cogălnicenu, aŭ fost colationale de noi cu manuscriptele din Academia Ro- 
mână, după cari se făcuse acea edi[iune, si pretulindeni am găsit: arèt, adecă 
cu e tonic deschis. ` 

Nic. Costin, Letop. H. p. 121: < miercuri noaptea spre gioï aü esit din obuz 
cam pe furis cu Moscalii carii era de aretu pegiur dânsul...» 

Ibid. p. 127: «Haldar Aga a Hanului, pre carele apoi (an lăsat pentru 
aretul taberil, cá tot încă nu se potolisă Tătarii bine cu prada...» 

Neculce, Letop. Il p. 223: «puternicul împărat ne-aü trimis cu óste la a- 
céstä cetate la Hotin cu putere sa cé nebiruitä, să ținem locul și cetaté acésta 
şi să purtăm de grijă, si de aret să fim cetăţii Camenitä, care este de cu- 
rind luată din norocită primblare a Împăratului nostru ce sai primblat pănă 
aice, ca să fim rafalii țării Moldovei, ce este supt ascultarea Împărăției, de 
aret și de apărare despre Lesi...» 

Nie. Muste, Letop. HI p. 15: < Gret Moldovii, raelei Împărăteşti, să fim de 
aret despre neprietinii Împărăției...» 

In tote aceste pasage, al nostru aret sar pute traduce forte bine spanio- 
lesce şi portugesesce prin reto, căci pretutindenea este vorba anume de a 
amenința saii a desfide pe un dușman. 


Până aci a vorbită Academia Maghiară despre opera cea lexico- 
grafică a Academiei Române. După aceia a vorbiti Etimologiculü 
eli însuși. Acuma, la urmă, îmi vine rindulü de a vorbi si ei. 

Inainte de a se fi începută marea lucrare datorită Augusteï ini- 
fiative, ep înfățișasemu ca specimene două cuvinte : Ariciă si Așa, 
obligandu-mé a prelucra în același modü totalitatea limbei române. 
Speră că m'am ținută si mé ţină de cuvintü. Dacă insă eù n'am 
înșelată pe nimene, m'a înşelat pe mine limba română și ne-a 
înșelată pe nof toți. Noi toți o credeamü mai puţini bogată, ju- 
decând-o după dicţionare, iar nu după adevératulü cuprinsi alu 
graiului viii si alu texturilorü vechi, care ne era necunoscută. Astăgi 
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bogăția limbei române ne uimesce. Vedemü dinainte-ne desfäsurän- 
du-se o cale mai lungă decum ni se părea în momentului plecării. 

Dar acestă avutiä a tesaurului nostru naţională, de si măresce 
neapäralü sarcina mea individuală, totuși rădică susü în același 
timpă mândria fie-cărui Români. 

Fata cu o asemenea bogăţiă, se nasce firésca intrebare : cât lu- 
credü eü și cât potă lucra? 

Cestiunea se reduce în fondü la aritmetica cea mal elementară. 

Se scie că uni toma din Etimologicum cuprinde patru fascidre, 
peste totü patru-deci cole de octavü forte mare cu garmond, cu 
petit si cu nonparel. fie-care pagină în două colóne, adecă 1280 
colóne. 

Se scie, pe de altă parte, cà pe fie-care anü regulată esü câte 
două făscidre, adecá 640 colóne, fie-care colónà ecuivalândă cu o 
bună pagină de octavă ordinară. 

Deci : pe fie-care di, afară de Duminică — căci sunt și eü cre- 
stint, iar dacă asi fi Turcu agi scote viuerile, dacă asù fi Evreü 
sâmbetele, și toti ari lipsi o di pe săptămână — pe fie-care di et 
daŭ la lumină eàte două colóne, materială adunati, clasificată, re- 
dactată si trecutü prin trei corecture. 

Dar acesta nu este toti. 

Pe când litera A, cea mai grea din tóte se apropiă de sfirsitü, 
eŭ am deja adunată și c'asificatà materialulă pentru întrega literă 
B, adunati, și pe cale de clasificare, materialulă pentru întrega li- 
teră C. 

Acestă materială ili aveți aci dinainte. 

Më iăudasemiă mal susü că țină duminecele. Așa si nu prea. Li- 
terele B şi C, după cum vedeți, cari nu intră in socotela celorü 
doué colóne pe di, îmi rápescü pînă şi serbătorile. Fie! Eù nu mé 
plângă si nu mé voiü plânge, pe câtă timpu munca, fie cât de 
sdrobitóre, e resplătită prin mulfumirea sufletescă de a justifica 
increderea Regelui mei si dragostea colegilorü mci. 
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PREFAŢĂ 


O bibliografie sistematică a publiealiunilorü periodice românesci 
lipsea cu totulă. Lista cronologică publicată de C. D. Aricescu in 
Columna lut Traian, 1873 Nr. 9, si titlurile de diare și reviste 
amestecate de D. Joren in Bibliografia chronologică română (ed. IL, Bu- 
curescí 1873), sunt numai nesce înregistrări simple, forte necomplete, 
fără precisiune si fără nici o notă esplicativä. 

La facerea acestei bibliografii m'am folositii de colectiunile ce 
le posedă Academia Română și Biblioteca centrală din Bucuresci. 
Pentru publicatiunile din Ardealü, aü avutü buna voință societăţile 
teologilorü din Sibiu, Blajü si Gherla a-mi trimite fie-care câte o listă 
din colectiunile ce le posedü. 

Cu ajutorulü acestori colectiuni am pututü alcătui o bibliografie 
cronologică, arătândă in partea I, pentru fie-care ant, numele jur- 
nalelorü, de câte ori a apărută, formatulü, numele directorului, re- 
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dactorului, administratorului etc., — când era indicată ; apoi loculü 
tipărirei și tipografia. In partea II am făcută unŭ indice alfabetică 
a tuturorü diarelorü, arétandi numele ce Taù purtati, anil, loculü 
publicării și schimbările ce s'aă făcută în titlu, 

In acestü indice s'au așezată numele diarelorü după limbi. Am 
făcută și câte-va tablouri statistice cari arată numérulü totalü alü 
diarelorü după limbile si orașele în cari aü fosti publicate. 

Diarele pe cari nu le-am vëdutü complete, ci numa! ună ani 
saü doi, sai câte-va numere, le-am însemnată cu o steluţă (*), iar pe 
cară le-am luati după Iarcu sai Aricescu le-am notată cu cruce (f). 

Acestă bibliografie nu cuprinde tote publicajiunile periodice ro- 
mâne câte aü apărută; acele cari nu mi-au fostă acum cunoscute 
se vorü adaoge la o nouă edifiune a acestei lucrări. 

A. Pop. 


L 


BIBLIOGRAFIA CRONOLOGICĂ 


1817--1822. 


In Dacia literară No. 1 din 1840 d-lü M. Kogălniceanu serie : < La anulii 1817 
d-lii Racocea, k. k. translatorii romanescti în Lemberg, publică prospectulii unei 
foi periodice ce era să iésá pentru intâiasi dată în limba românescă. l’lanulü 
sëü nu se putu aduce în împlinire. 

«La 1822 d-lii Z. Ka«rcaleki, în Buda, cercă pentru a doua oră o aseme- 
nea întreprindere; dar si acésta fu in zadarü. In sfarsitü la 1827 d-lü I Eliade 
vru si arii fi pututü, pe o scară multă mai mare, să isprăvescă aceea ce Ra- 
cocea si Karcaleki nu puturä face. Ocârmuirea de atunci a Téreï românesci 
nu-i dădu voia trebuinciósi.» 


1825 
T Fama Lipskei, în Lipsca, de doi redactori români. 
1829 
Albina románeaseis, gazeta politico literará. An. I. (1 Iunie), 1 pe sept. 4" G. 
Asachi. laşi. 
* Curierul ruminese. An. [., 2 pe sept. (8 April). 41. Eliadii. Bucurescr. 
Tip. Eliadü. 
1530 


Albini românească. An. ll. 2 pe sept. Tip. Albinei Romiinesci, lași. 
* Curierul románese. An. II. 3 pe sept. Bucurescă. 


1831 


Albina românească. An. HI. 4 pe sept. lași. 
* Curierul rumánese. An. IL Bucuresci. 
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1832 


Albina românească. An. IV. lași. 

Buletin gazetă administrativă. An. L (No. 1 apare la 8 Decembrie). 1 pe 
sept. 40. Red. I. Eliadti. Bucuresci. Tip. Eliadu. i 

Curier rumânese. An. IV. Bucuresci. 

Foaie oficială, supliment la Albina románcascd. 1 pe sept. 4? (16 numere). 
Esii. Tip. Albinei Romănesci. 

Harpa română. G. Asachi. lași. Tip. Alb. 


1833 


Albina românească. (Románesce și franțuzesce). An. V. Iași. 
Buletin foae oficială. An. I 2 pe sept. fol. Ed. ofic. Iași. Tip. Alb. 
Buletin gazetă oficială. 2 or pe sept. 4. Ed. ofic. Bucuresci. 

* Curierul rumánesc. An. V. Buc. 


1834 


Albina românească. (Românesce si fran(uzesce). An. VI. Iași. 
Buletin foae oficială. An. IL Iași. 

Buletin gazetă oficială. Buc. 

* Curierul rumánesc. An. VI. Buc. 


1835 


Albina românească. (Homânesce si françuzesce). An. VII. last. 

Buletin foie oficială. An. III. lași. 

Buletin gazetă oficială. Buc. 

* Curierul rnmanese. An. VII. Buc. 

Gazeta teitruluf national. (1 Noembrie). 1 pe lună. 4". Eliadü. Bucuresct. 
Tipografia Privelegiată. 

+ Universal. 1 pe sept. Red. losef Genilie. Buc. Tip. Sf. Sava. 


1836 


Albina română. An. VIII. Iasi. 

Buletin foie oficială. An. IV. Iași. 

Buletin gazetă oficial’. Buc. 

Curier de ambe-sexe. Jurnalü literalü. Periodulü I.2 pe lună. 8°. I. Eliadă, 
Bucuresci. Tip. Eliadü. 

Curier rumánese, gazelă politică și comercială. An. VII. fol. (românesce si 
ran(uzesce). Curicrulă in 1836 scrie : anulü alii VII în locü de alii VIII cu 


care continuă până la 1843 (Buc.). 
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Gazeta teatrului national. (Continuare cu No. 3—13). Buc. 

Muzeu national, gazetă literală şi industrială. An. I. 1 pe sept. fol. Red. L 
Eliadü. Bucuresci. Tipografia lui Eliadü. . 

T Le Curier de Bucarest. An. I. 2 pe sept. Alfred Poissonier. Buc. St. Sava 


1837 


Albina románá. An. IX. Iaşi. 

Buletin féie oficială. An. V. last. 

Buletin gazetă oficial’. Buc. 

* Cantoru de nvisu. An. L 4 pe sept. An Z. Karcaleki. Bucuresci. Tip. 
Karcaleki. 

Curicru de ambe-sexe jurnalü literalii. Periodulii II. I. Eliadü, Buc. Tip. Eliadü. 

* Courier rumánese, gazetă politică si comercială. An. VIII. fol. Buc. 

+ Curiosul (4 numere în broșuri în 12°). C. Boliac. Rucuresci. 

Foaia Duminecii spre înmulțirea cei de obşte folositoare cunosciinfe. An. I. 
1 pe sept. (2 Ian.) 4°. Alcătuită de o societate a celor învățați. Cu slobozenia 
celor mai mari, tipărită cu cheltuiala domnilorü Rudolf Orghidan și Dimitrie Marinü, 
Cu tiparulii lui loan Gătt în Brasov. 

Gazeta de Transilvania. 2 numeri. Brașov. 

Muzeu national, gazetă literală și industrială. An. I. (Cont. 2 numeri). Buc. 


1838 


Alăuta românescă. (Supplement literar a Albinei românesci). An. I. (1 Iulie). 
2 pe lună: 8°. lași. Tip. Alb. rom. (2 numeri). 

Albina românească. (Românesce si franjuzesce). An. X. 

Buletin fône oficială. An. VI. Iași. 

Buletin gazetă oficială. Buc. 

* Cantoru de avisu. An. II. ; 

Curier de ambe-sexe. Periodulü HI. 2 pe lună. 8°. L Eliadü. Bucuresci. 
Tipogr. Fliadü. š 

Curier rumânesc, gazete politique, comerciale shi literare. An. IX. (românesce 
și frantuzesce). fol. 

Fée literară. An. I. 1 pe sept. (1 lan.) 4°. Baritz. Brașov. Tip. I. Gätt. 

* Gazeta de Transilvania. An. I. 2 pe sept. fol G. Barițiu si I. Mure- 
șianu. Brașov. 

Mozaikul. An. I. 1 pe sept. 8°. Red. editorii. Const. Leca. Craiova. 

+ Piménteanuli. Vaillant. Bucurescï. Tip. Eliadu. 

Romania. Acestă foae ese în tote zilele, afară din Duminică. 40 Editor Fred. 
Valbaum, Aron, Hill, Tip. Valbaum. Bucuresci. 


m 


1839 


Alăuta Romanésex.... M. Kogălniceanu. laşi. Tip. Alb. rom. 

Albina Románéseá. An. XI. folio. lași. 

Buletin foae ofleialí. An. VII. last. 

Baletin gazetă oficială. Bucuresci. 

Cantoru de avis şi comereiü. An. UI. 2 pe săpt. An Bucuresci, Tip. Zaha- 
ria Karcaleki. 

Curier de ambhe-sexele, Jurnal literar. Periodul IV. 

Curier Românesc, gazeta politică, comercială şi literară. An X. 4 pe sépt. 
4" Buc. | 

Foae comercial, industrială si economică. No. 1. 3 Ianuarie, 2 pe săpt. 

4” Bucurescï. Tipogr. Zaharia Karcaleki. 

Foaia Dumineeil. An. I. continuare 

Foae pentru minte, inimă şi literatură. An. I. 1 pe sept. 4o G. Barics. 
Brasov. Tip. la loan Galt. 

Foae sătească à principatalui Moldosi¥. An. I. (2 April). 1 pe sept. fol. 
mic. M. Kogălniceanu. Eşi. Institutul Albiner. 

Gazeta de Transilvania. An. IL 2 pe sept. fol. Gheorghe Bariț Brasov. Edi- 
tor loan Gátt. 

Mozaikul. An. I. cont. (25 Sept. incelézii) I 

Päminténul. An. I. (Iulie 3). 2 pe sept. 4» Editor Tipograf. A. Ruof. Bucu- 
rescí (21 numeri incetézá in Sept.). 

Vestitorul besericese Gazel religidsd şi morala, (7 lanuarie). 1 pe Sept. 


4" Gerodiacon D. Romano si 6. Munteanu. Buzäü. In Tipografia Sf. Episcopii 
Buzăul. 


1840 
Albina Românească. An. NIL. lași. 
Buletin foae oficială. An. VIII. bat. 
Buletin gazetă oficială. Bue. ` 
Cautoru de avis si de comereiii. An IV. 
Curier de ambe sexele. Jurnal literar. Periodul V. 
Curier romanese Au. XI. 


Dacia literară 1 pe lună. 8. M. Komñlniceanu. 
(Edit. 1.) 


T Dunărea. Bucuresci. eee 
Foae pentru agricultură industrie si negoli. Suplement | mn AAA sideagci. 


An. l. 1 pe luni. fol. M. Kogălniceanu, lasif. Tip. St. Mitropolii 
Fonie pentru minte, inimă si literatură. An. JI. 


agit Ja Gantora jurnalului. 
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Foae sătească a principatului MoldoviY. An. II. Tip. Sf. Mitropolii a 
Moldovii. 

Gazeta de Transilvania. An. III. 

T Oziris. lași. 

Icoana lumel. Foae pentru îndelelnicirea Moldo-Romanilor. An. I. (Nr. 1, 
29 Sept.) 4° Iași. Institutul Albine’. 

Mercur saŭ jurnal comercial al portului Brăilei. An. L 2 pe sept. fol 
Brăila “Tipografia G. Penesko. 

Repertoriul teatrului national din Iaşi. 12» Iasi, la Cantora FoaielSătești. 

Vestitorul besericese. gazetă religiósd si morală. 


1841 


Albina română. An EXIL Iași. 

Buletin fone oficială. An. IX. last. 

Buletin gazetă oficială. Buc. 

Cantoru de avis si de comereiă. An. V. 

Curier de ambe sexe. Fonte literară. Periodul VI. 

Carier românesc. An. XII. 

T Dunărea. Bucuresci. 

Foaie pentru minte, inimă şi literatură. An. IV. 

Fone sătească a principatului MoldoviY. An. III. 

Gazeta de Transilvania. An. IV. 

Icoana lumel. Foae pentru indelctnicirea Moldo-Romänilor : An. I. (contin). 

Mercur saŭ jurnal comercial. An. L 4 I. Popescu. Brăila. 

Spicuitoriul Moldo-román. Jurnal științific, literar si industrial. Redighiat 
de o societate de literați sub direcţia lui G. Asaki. An. I. 1 pe lună. 8. mare 
lași. Institutul Albinei. 

Vestitorul besericese gazetă religiósá $i morală. 

O Zepvpos tov lotpo» Epmuspie mote wat ptdodoytxn. Eros & (apt9. 1 Av- 
yooston 30) “ExdiSerar Sig vie “E6Sopadog. fol. Atevdvvopévys mapa "aane Ko- 
xáwy. Bovxovpestiw. Ex tic Tomoypaplag Mirape Kwvoravtvon [levxoferc. 


1842 


Albina românéseï. An. XIV. 

Buletinü fée oficială. An. X. Iasi. 

Buletin gazetă oficială. Buc. 

Cantoru de avis gazetă politică $i comerciulă. An. VI. 4 si fol. 

Curier romarese, gazeta politică, comerciali, si literară. An. XIII. 2 pe 
sept. 49, 

T Dunărea. Bucuresci. 
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Fóe pentru minte, iuimă si literaturä.-An. V. 

Foe satescă a principitului Moldovei. An. IV. 

Gazeta de Transilvania. An. V. 

O Zazopos tov Itpov. Epmuepts zong epmoprxy wat gthodoytxy. (continuare, in 
cetézá la 1 Martie 1842). 


1843 


Albina remánéseš. An. XV. 

Buletinü fée oficială. An. XI. Iasi fol. mic. 

Buletinii gazetă oficială. Buc. 

Cantorul de avis, gazeta politică şi comercială. An. VII. 

Fóe pentru minte, inimă şi literatură. An. VI. 

Curier Romanese gazeta oficială, comercială, şi literară. An. XV. Curierü 
românescii în anulü 1843 scrie anulü alii XV în locii de XIV. 

T Dunărea, Bucuresci. 

Foe sătescă a principatului Moldovief. An. V. 

Gazeta de Transilvania. An. VI. 

Invétitorul Satuluf. An. I. 2 pe sept. (1 Oct.) fol. Bucuresct. Tipáritii in 
tipografia Colegiului Sf. Sava. 

Vestitorul românesc. Gazetă semi-oficială. An. VII. 2 pe sept. fol. Z. Kar- 
caleki. Bucuresci. Privelegiata tip. a curți. 


1844 


Albina Románséei. An. XVI. 

Buletin fóre oficială. An. XII. Iasi. 

Buletin gazetă oficială. Buc. 

Curier románese. gazeta politică, comercială, si literară. An. XVI. 

T Dunarea. Bucurescă. 

Fonie de învățături folositoare. (Suplementü la foia sätéscä). 2 pe lună 
folio. (Ianuarie). lași. 

Fóie pentru minte, inimă si literatură. An. VII. 

[Propisirea] foaie sciintifex si literară. An. I. 1 pe sept. (9 Januarie) 
4» Redactorii respundători V. Alexandri, P. Balş, I. Ghica si M. Kogălniceanu. 
lași. La Cantora Foaiei sătești. 

Titlul < Propäsirea > a fostii oprită de censură, de aceea fóia a rëmasü 
fără titlu. 

Foae sătească a principatului Moldaviei. An. VI. 

Gazeta de Transilvania. An. VII. 

Invétitorul satuloy. An. Il. 

Povítnitoriu! sănătăței şi a economiei, foac periodică pentru poporulă ro- 
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mánesci. An. I. 16 numeri. 8" (1 Martie). Sub redactia Dr. K. Vârnav. lași. 
Tipografia Institutului Albina. 


Vestitorul romanesc. Gazetá semi-oficială. An. VIII. 2 pe sept. fol. Bu- 
curesci. Privelegiata tipografia a Curți. 


1845 


Albina românească. An. XVII. 

Buletin foae oficială. An. XIII. 

* Buletin gazetă oficială. Buc. 

Curier romanese guzeta politică, comercială, gi literară. An. XVII. 

+ Dunarea. Bucuresci. 

Foae sătească a principatului Moldoviel. An. VII. 

Foaie pentru minte inimă si literatură. An. VII. . 

Gazeta de Transilvania. An. VIII. 

Invăţătorul satului. An. Ill, si alii IV (sfirgitulü). 

Universu noălăți din toată natura, cultura, literatura. An. I. (8 Iulie). 1 pe 
sept. 4. Redactori I. Genilie. Bucurescï. Tiparulii ColegiuluY national. 

Vestitorul romanesc. Gazetă semi-ofitialä. An. IX. 


Bukurester deutsche Zeitung. lahrg. J. 2 pe sept. fol. Bucurest. Tip. Win- 
terhalder, 


1846 


Adaus la fóia satésex. Din 31 Martie până Iunie 23. 

Albina românească. An. XVIII. 

Buletin foae oficială. An. XIV. 

Buletin gazetă ofleială. Buc. 

Curierul romanu, gazetă politică, comercială, şi litterard. An. XVIII. 

+ Dunarea Bucuresc[. 

Fone sateascá a principatului Moldovieï. An. VIII. Red. C. Rolla De la 
2 [ulie Red. G. Asaki. 

Foaie pentru minte, inimă şi literatură. An. IX. 

Gazeta de Transilvania. An. IX. 

Invétitoral satulni. An. IV. 

Universul noutăţi din toată natura, cultura, literatura. An. II. 

* Vestitorul romanesc. Gazetá semi-ofifialä. An. X. 

Bucurester deutsche Zeitung. lahrg. H. Red. K. Schwegler. Bucarest. Tip. Fr. 
Welbaumschen. 


1847 


Albina românească. An. XIX. 
T Album seiintiflep. C. N. Brăiloiă. Bucuresci. 
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Buletin fone oficială. An. XV. Iași. 

* Buletin gazetă oficială. Buc. 

Carierul romanu, gazetta politică, comercială și litterard. An. XIX. fol. 

+ Dunarea. Bucuresci. 

+ Mundul. 8°. los. Genilie. Bucuresci. Tip. St. Sava. 

Foaie pentru minte, inimă si literatară. An. X. 

Fone sătească a principatului MoldovieY. An. IX. 

Gazeta de Transilvania. An. X. 

+ Invétitoru] satului. An. V. 

Organulu luminarei. Gazeta Baserecésca Politica, e literaria. (An 1.) (4 lan.) 
1 pe sept. fol. T. Cipariu. Blasiu, în priveleg. Tipografia a Sem. Gr. Cath. 

* Universul noutăți din toată natura, cultura, literatura. An. III. 

* Vestitorul romanesc. Gazetă semi-ofitialä. An. XI. 

Bucurester Deutsche Zeitung. Jahrg. III. 2 pe sept, fol. Red. Karl Schweg- 
ler. Buchdruckerei C. A. Roselti und Winterhalder. Bukarest. 
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Albina românâscă. an. XX. 

Amicul comercianeilor. Gazeta politică și comercială. (11 Aug.). 2 pe sept. 
An S. Andronic. Bucuresci. Tip. Z. Karkaleki. 

Buletin Toe oficială. an. XVI. lași. 

* Buletin gazetă oficială. Buc. 

T Constitutionalulü. Buc. 

Curierul romand gazetta politica, comercială si litterará. (Incetézá la 1 
Iunie). 

* Fôie pentru minte, inimă şi literatură. an. XI. 

Foie sătscă a principatului Moldovei. an. X. 

Gazeta de Transilvania. an. XI. 

T Icóna lumii ? 

T Invètätorulü satului. 

Monitorul roman. (No. 1. Iunie 19) fol. 17 numere apare neregulat. Bu- 
curesci. Tip. lui C. A. Rosetti si Vinterhalder. 

T Nationalulu. Buc. 

Organulu luminarei. Gazeta Baserecésca, Politica, e literaria. (an. ID. 

Organu natiunale. Gazeta Baserecésca, Politica, e literaria. (An I No. 1, 
12 Maiu) fol. T. Cipariu. Blasiu in privileg. Tipografia a Semin. Gr. Cath. din 
Blasiu. (11 numeri). 

1 Popululu suveranu. Bolintinénu si alţii. Buc. 
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Pruncul roman. an. J. (12 lunie). 3 pe sept. 40. Redact. respons. C. A. 
Rosetti si Vinterhalder. Bucuresci Tipogr. C. A. Rosetti si Vinterhalder. 
.. Reforma. (14 Iunie) 4° Alecsandru I. Creţescu. Bucuresci Tip. Colegiului 
National. (1 numer). 

T Romania. Baronzi. Buc. 

Septemâna. G. Bariti Sibiu. 1848. 

Universu noutăți din toată natura, cultura, literatura. An, IV. 

* Vestitorul romanesc. Gazeta semi-ofi(iald. an. XII. 

Bucovina. Gazela romuneuscă pentru politică, religie si literaturá. (416 Oct.) 
1 pe sep. fol. Cernau(i. Tip. I. Eckhard si fiu. 

Bukurester deutsche Zeitung. lahrg. IV. I 
. Ao aderag Ce vnenrarne sécustac. Myvorng tys BAaytac. (2 pe săpt.) No. 1, 
25 Oct. 4° Bucuresci. Lovtaxtys M. Xrpraottëmç. 
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Albina românească. An. XXI. 

T Amieulu popornlui. Buda și Cernăuţi. (?) 

T Buletinulă comercial (italiană). Brăila. 

Buletin. foie oficială. An. XVII. lași. 

* Buletin gazetă oficială. Buc. 

Expatriatulă. (16 numeri) Cesar Boliacü. Brasov. Tip. loan Gott. 

* Poia pentru minte, inimi si literatura. An. XII. (Cu o încetare de 3 
luni din causa resb. civilă). 

+ Foia satului. An. VII. (oct.) ed. scol. Buc. St. Sava. 

Foie satească a principatului Moldovet. An. XI. 

* Gazeta de Trausilvania. An. XII (cu o incetare de 3 luf din causa resb. 
civilă). 

Jurnalul de Galatz, politici, comercială si literară. An. I. (No 1, 6 Oc- 
tombrie). 2 pe săpt. fol. F. Monferato. Tip. Giurnalului de Galaţi. Galaţi. 

* Vestitorul romanesc, Gazetd semi-ofi(ialá. An. XIII. 

Bucovina. An. If. Cihiorghi si Alesandru ` Hurmuzaki. 

T Journal de Bucarest. Kün și Vansaanen. 

Bakurester deutsche Zeitung. lahrg. V. 

Mmwrns tns BAaytac. An. L cont. fol. (ineetézá là 13 Mat). 


1850 


Buletin fóae oficială, de la 1 Iulie 1851 apare sub tilu : Buletin forea 
publicațiilor oficiale a Principatului Moldoviei. An. XVIII. 
* Buletin gazetă oficială. Buc. 
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+ Ecoula eclesiastieu de Archimandritulü Dionise în Bucuresci. 

T Fóia satului (satelorii ?). An. VIII. 2 pe lună fol. Buc. Sf. Sava. 

* Foaie pentru minte, inimă şi literatură. An. XIII. R. Iacobu Muresianu. 
Tip. Ioanne Gött. 

Foae sătească a principatului Moldoviel. An. XII. 

Gazeta de Moldavia. An. XXII. 2 pe: sept fol. (apare românesce si fran- 
țuzesce). Iași. 

* Gazeta de Transilvania. An. XIII. Jacob Muresianu. loanne Goett. 

Jurnalul de Galatz, politică comercială si literară. An. I şi H. 

+ Romania viitóre, de emigra(if romani. Paris. 

* Vestitorul romanesc. Gazetă semi-ofitialä. An. XIV. 

Zimbrul. (An. L) 3 pe sept. (3 Iulie) fol. Directorulii-gerantii A. Fotino. lași. 
Tipogr. Buciumuluf Romani. 

Bucovina. An. III (románesce si eina 

+ Journal de Bucarest. 

Bucurester deutsche Zeitung. Jahrg VI. 


1851 


Albumul Pelerinilor romani. 4°. D. Bolintineanu. Paris. De Loye et C-nie 
imprimeurs. 

Buletin foaea publicaţiilor oficiale a Principatalui Moldovieï. An. XIX- 
lași, 

* Buletin gazeta oficială. Buc. 

+ Echo eclesinsticu. An. II. Buc. Copain. 

+ Fóia satului. An. IX. 3 pe lună. Fol. 

Foaia sotietítiY de medici şi naturaligtY din Principatul Moldovei. An. I. 
4 pe lună. 80 (4 numere). Redactorii Dr. Vârnav. lași. Tipáritü la Institutulü 
Albineï. 

* Foaie pentru minte, inimă si literatură. An. XIV. 

Gazeta de Moldovia. An. XXIII. 

Gazeta Transilvaniei. An. XIV. 

Junimea romană. (3 numere) 4°. Paris. De Loye imprimeur, .rue de Seine 36. 

T Republica română. Paris, de cati-va emigrați. 

Cu Inaltä Slobozenie. Vestitorul romanesc. Gazeta semi-oficială. An. XIV. 
Tipărită Ja sardarulü Zaharia Karcaleki tipografuli statului. 

Zimbrul. (An. I si II) fol. 

Bukurester deutsche Zeitang. Jahrg. VII. 
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Buletin foaea publicaţiilor oficiale a Principatului Moldoviei. An. XX. 

* Buletin Gazeta oficială. Buc. 

T Echo eclesiasticu. 

T Foia de medici şi naturalişti din Moldova. C. Vernescu. lași. 

T Fóia satului. An. X. 3 pe lună. 

* Foaie pentru minte, inimă și literatură. Au. XV. 

* Foiletonul Zimbralui. An. I. 1 pe Sept. 4. T. Codrescu si Dimitrie Gusti. 
lași Tip. Buciumul roman. 

Gazeta de Moldavia. An. XXIV. 

Gazeta Transilvaniei. An. XV. de la Nr. 37 din 10 Mai tipărită cu litere 
latine. 

T Supliment la gazeta de Moldova. 

+ Telegrafulii românii. An. I. F. Aaron. Säbiiu. 

Cu Inallă slobozenie. Vestitorul romanese. Gazelă semi-oficială. An. XVII. 

* Zimbrul. An. II. In Februar prin unŭ înaltă ordinii suspendatü. 

T Gazeta Germană si Romană de Sveder. Bucuresci. 

Bukurester deutsche Zeitung. Jahr. VIII. 
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* Anuntatorul romin. Ar. J. 1 pe sept. 4°. Andronic. Ferd. Om. Bucuresci, 
Tip. F. Om. 

Buletin foaea publicaţiilor oficiale a PrineipatuluY Moldovic¥. An. XXI, 

Buletin oficial. fol. Tip. coleg. Sf. Sava. 

+ Echoulu eelesiasticu. 1 pe lună cu câte o bros. 8°. Arch. Dionisie, Bu- 
curesci. 

* Foae pentru minte, inimă şi literatură. An. XVI. 

* Foiletonul Zimbrulut. An. II. 

Gazeta de Modlavia. An. XXV. 

Gazeta Transilvanief. An. XVI. 

Sáteanul. Foae periodică pentru locuitori. Adaos lunarü la Buletinul oficialii 
a Moldovei. i pe lună. (1 Ghenarie — 1 Julie). 8°. Iaşi. Institutulü Albineï. 

Septemăna foaie sătească. An. l. 1 pe sept. (9 Maiü) 4". Redactoru D. Con- 
stantinu Negruzzi. Iași. Tip. Romăno-Francesă. 

* Telegraful Roman. An. II Sibiiü. 

Vestitorul romanesc. Gazeta semi-oficială. An. XVIII. 2 pe sept. fol. Tip. 
Karcaleki. Bucuresci. 

Bukurester Deutsche Zeitung. Jahrg. IX. Tip. F. Ohm. 
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1854 


+ Album istorică si litterarii, de Kogălniceanu. Iaşi. 

Anantitorulü română. An. II. 

Buletin foaen publicatiuuilor oficiale a Principatu]uY Moldovier. An. XXII. 

Buletin oficial. Buc. 

* Foaie pentru minte, inimă şi literatură. An. XVII. 

* Foilotonul Zimbralui. An. III. 

Gazeta de Moldavia. An. XXVI. 

Gazeta Transilvaniei. An. XVII. 

Jurnal de Craiova. Craiova. 

Septemăna foaie sătească. (Continuare până la 24 Aprilie). 

* Telegraful roman. An. lll. Sibii. 

Vestitorul romanese gazeta semi-oficiald. An. XIX. 

Bukurester Deutsche Zeitung. Jahrg. X. 

1855 

Anantatorul român. An. lll. 2 pe sept. 

Buletin foaia publicatiunilor oflciale a Principatului Moldovieï. An. XXIII. 

Buletin oficial. Buc. 

Foae pentru minte, inimă si literatură. An. XVIII. 

Foiletonul Zimbraluï. An. IV. 

Gazeta de Moldavia. An. XXVII. 

Gazeta Transilvaniei. An. XVIII. 

Isis saŭ Natura. Jurnal pentru respândirea gtiintelor naturale și esacte în 
toate clasele. An. |. (Dec.) 1 pe sept. 4° Dr. lulius Barash. Bucuresci. Tip. Co- 
legiului Sf. Sava. 

Patria foie politica, litterară si twdattraald. An. I. 1 pe sept. Red. N. Neno- 
viet, Tip. Mitropolii. 

România literară. Foae periodică. 1 pe sept. (No. 
V. Alecsandri. Iasi. Tipografia Franceso-Romani. 

Stéoa DunăriY. Jurnal politic, literar și comercial. An. |. (1 Octom.) 2 pe 
sept. folio. Redactor M Kogălniceanu. lași. 'Tipogr. Franceso-Romana a lui A- 
dolf Bermann. 

Stéon Dunárií. de N. Ionescu. Bruxelles. Continuarea celei de la last. 

* Telegraful român. An. IV. 

Vestitorul romunese. Gazetă semi-oficială. An. XX. 


Zimbrul. An. Ill. Esc în toate zilele afară de Duminecä. 4' (Romanesce si 
franțusesce). Continuă după o încetare de 2 ani. 


1, 1 lan.) 4° Redact. resp. 


doi 

Bukurester Deutsche Zeitung. Jahrg, XI. Gedruckt in der Fr. Walbaimschen 
Buchdruckerei. 

1856 

Anuneatorul. Fvae politică comercială. An. IV. 2 pe sept. fol. Redactor resp. 
F. Om. Bucurescï. Tipogr. lui Ferd. Om. (In catalogul bibliot. centr. notézá că a 
eșit si pănă în 1861) 

Buletin foaea publicatiunilor oficiale a Prineipitulut Moldovieï. An, XXIV. 

Buletin oficial. Buc. 

Couservatorul. No. 1 Secţia I si H. Noembrie 1. 8° Nicolae Locusteanul. 

* Fóia pentru minte, inimă si literatnră. An. XIX. 

Foiletonul Zimbrului. An. V. 

Gazeta de Moldavia. an. XXVIII. 

Gazeta Transilvaniei. An. XIX. 

Isis sau Natura. An. I(contin.). 

+ Israilitalu român de Aronü Aser și Vaimberg. Bucuresci. 

Nepârtinitorul jurnală politici, literarü și comercieli. Anul I (No, 1, 21 Iulie). 
2 pe săpt. fol. (21 numere). Redactor resp. C. Ganea. Iaşi. Tip. Ganea. 

+ Romania litterară. An. II. 

* Telegraful roman. An. IV. Sibiiü 

Timpulií jurnală politicii comerciali. An. | (17 Dec.) 2 pe săpt. fol. Red. 
G. Bosueceanu. Bucuresci. Tip. lui F. Om. De la No. 9. jurnalul începe a purta 
titlul : Seeolu ziar politic, literar $i comercial. De la No. 17: Secolulu ziar 
politic religios şi comercial. Dela No. 31 : Secolul ziar politic judiciar şi co- 
mercial. 

Stéoa Danürif jurnală politică, titerară și comercial An. Il. Cu No. 41 din 
3 lulie 1856 porta titlul de <Stéoa Dunărei», Apare de 3 om pe sépt. Gerant 
resp. C. Cuparencu. Iasi. 

Vestitorul românesc gazeta somi-oficială. An. XXI. 

Zimbrul. An. IV. Redactor resp. T. Codrescu. Tip. Bue. Român. Apare până 
la 20 lunle 1856. 

Le courier de Bucarest. An. I. 1 pe săpt. Alfred Poissonier Buc. Sf. Sava. 

WEtoile du Danube. 1 Année. 1 par semaine (1426 Iullet.) fol. C. Cupa- 
renco. lassi. Imp. de Th. Codresco et D. (iousti. Au apărut 9 numeri. In 4 
Dec. 1856 apare in Bruxelles. Imp. de E. Guyot et Stapleaux. 

Bukurester Deutsche Zeitung. lahrg. XII. Tip. Fr. Ohm. 


1857 


Albumulii litterariii, an. I. (Supl. la Secolu) 1 pe lună. 8°. Gr. Bussueceanu 
Bucuresci. Imp. lui F. Om. 
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T Anuntktorulu románu. An. IV. fol. C. I. Bădulescu. Bucuresci. Tipografia 
F. Om. 

Buciumul. Autonomia, Unirea si Principe stein. 22:10 Martie Nr. 1—7. fol. 
Red. C. Boliac. Paris. De Soye si Bouchet imprimort. 

Buletin oflaial. Buc. 

Baletin oficia]. Foca publicaţiilor oficiale a principatului Moldovici. An. XXV. 

Buletin oficial ccstraordinar a Principatului Moldorci. In tote dilele. (31 
Maiti). 12 numeri. fol. Redactor G. Asachi. laşi. 

Buletinul şedinţelor Adunărei Ad-hoc a Moldovei. 1 Oct.- 24 Decembre 
1 pe sept. fol. Iași. Tip. Buciumului Romanii. 

Concordia, jurnalu politicu si litteraru. An. L (6 Febr.) 2 pe sept. fol. Ca- 
pulii redactiuneï C. A. Cretzulescu. Editor E. Grantii. Imprimeria lui Iosifii Ro- 
manov și Comp. Bucuresci. 

* Consciinta nationale. An. I. 

* Conservatorul No. 2—6 Ianuariu-Apriliu. 

* Foaie pentru minte, inimă si literatură. An. XX. 

T Israilitul Romana. 

Gazeta de Moldavia. An. XXIX. 

Gazeta TransilvanieY. An. XX. 

Isis sai Natura.. An. II. 

Jurnalá de agrienltură. Foae periodică. An. I. (1 August). 1 pe lună. 4. 
D. I. Ionescu. Ger. foei N. Măcărescu. Iași. Tip. Buciumului roman. 

Monitorn] Adunării Ad-Hoc. (17 Oct.) fol. Ese după fie-care ședințe. Cesar 
Bolliac. BucurescY. Imprimeria Nifonü Mitropolitulü. 

Nationalulii, jurnalii-politicii-comerciulă. An. I. (Joi 5 Deel fol. 2 pe sept. 
Redac. res. V. Boerescu. Bucuresci. Tip. lui Iosif Romanov et Comp. 

Opiniunea. Organuli Romanilor din streindtate. 1 pe sep. fol. Director si 
Red. V. A. Urechiá. Paris. De Soye si Bouchet. Imp. piața Panteonului. 

* Predicatorulü jurnal& eclesiasticii. An. 1. 4 pe sept. Elie Benescu. Bucu- 
rescl. Mitropolie. 

Romania Jurnalü Politică, Comercială şi Litlerarü. An. 1. (No. 1. 2 April). 
2 pe sept. fol. Gerantü res. C. Bossianu Edit. Christ. loninnu & Comp. Roma- 
nov. Bucuresci. Imprim. Nationalá a lui I. Romanov & Comp. 

T Romania literară. An. III. 

Romanul, diari politică, comercială gi literar. An. I. 2 pe sept. (No. 1. 
“la August.). fol. C. A. Rosetti. Bucuresci. Imprimeria lui Ferdiuand Om. 

Secolu]ü. Jurnalü politicü-comercialü. An. I. 2 pe sept. No. 26, 4 Apr.) ful. 
G. R. Bossueceanu. Bucuresci Tipografia lui F. Om. 

* Telegrafal Roman. An. V. Sibiiă. 

T Terranulă, jurnal de Agricultură, 4 p. I. Ionescu. Bucuresci. 
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Vestitoral românesc, gazelu semi-oficială. An. XXII. 

T Vocea Oltuluï de G. Chitu. Craiova. 

Bulletin des seances du Divan Ad-hoc de Moldavie. */,, Oct. fol. Imp. du 
Cor Roum. 

L’Etoile du Danube. | Année deux fois par semaine. Bruxelles. 

Le Foyer, revue de théatres du Bucarest. An. I, ebdom. Buc. Imp. F. Om. 

Le Levant, organe des intéréls politiques et industriels de L'Orient. Ed. fran- 
caise. An. I. 

Proces Verbaux, des Séances de l'assemblée Ad-Hoc de la Roumanie, Et au- 
tres actes relatifs aux travaux de cette assemblée. No. 1—14, (Seance I—XXT). 
4°, Directeur du Moniteur César Bolliac. Bucarest. Imprim. Nationale de I. Ro- 
manow et Comp. 

Bukurester Deutsche Zeitung. Jahrg. XIII. 


1858 


Anunţătorul romin. Gazcta semi-oficială. An. V, fol. F. Om si I. Bădulescu. 
Bucuresci. Tip. F. Om. 

Buletin oficia]. Foaca publicațiilor oficiale a principatului  Moldoviei. 
An. XXVI. | 

Buletin oficial. Bucuresci. 

Conseiinta nitionale. An. II. 

Constitutionariul jurnal politicu. An. I. (10 Nov.). 3 pe sept. fol. Propriet. 
resp. G. Balş, N. Aslan. Iașii. Tip. Buciumul Roman. T. Codrescu si D. Gusti. 

Dimbovita /óiá politica şi lilterară. An. I. 2 pe sept. (11 Oct.). fol. mic. Dim. 
Bolintineanu. Bucuresci. Tip. Natională losif Romanov și Comp. 

* Foaie pentru minte, inimă si literatură. An. XXI. 

T Fóie pentru spitalu şi sc6lă de Diaconisie, 

Gazeta de Moldavin. An. XXX. 

Gazeta Transilvaniei. An. XXI. 

Isis suit Natura. An. III. 

Jurnalí de agricultură. Foae periodică. (Continuă până in lunie, apoi in- 
ceteză până la 1 Ianuarie 1859). 

Principatele unite Moldova şi Valahia. Monitorul oficial al MoldoviY. Nr. 1. 
28 Oct. 1858. 4°. Ed. T. Codresco. Iași Tip. Buciumului romanu. 

Museulă naţională. Diurnală ilustrată septemânulă de sciincit, agricultura 
industrie, literatură şi scoule. An. 1. 4 (Oct) A. Marin. Bucuresci. Tip. St. 
Sava si lip. Heliade et Comp. 

Nationalulit jurnalu politicu-comercial Bucuresci. Tipogr. Naţionalnlui. (An. I 
si IL 6 numere). 
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194 


* Alma parens rerum Natura! Jurnal. Pentri GE sciintelorti H natu- 
rale în Romania. An, Jb e eor oorr x esso op shiva 

Patria, Foae Politika si. Literară. Am. L (28-'Nov:) 2)pe'sépie!: HU Adachi. 
(dtastt:'deshăns: K. Dediüi Test: Tipo-Litogéata Afbind- Rănit. ^b. Bite! ist 

Predicatoru lu jurna: 'ü eclesiastică. An. M. Se dă odată pe fie- care skp? 


mână. 40. Redactorii : Arhidiaeonil Dionisie și ae Bag padugdiet. in, 


NifóháMitrópólitulü © Ef OL ; aS "yt vir Ka Sch: t 
"me" Réniahia: de H. P. Bioxod: bat, Py ea EC 
T Romania literara. IV. d info äs 


"YBoihanil, diari politicii. Comercial, literar: An: 11: Tipégx. C. A "gescht, 
“Stoa! Dumirel. ‘Ah. HL: h tote zilele afară de. Dutmibeer: Waa Jai HU 
Goldner? iti cuis a eu TR Te lé PTT L LI Zë 
* Telegraful roman. An. VI. Sibiă. spen) ET 
f Teranulu, jurnal agricol. (15 Tume), 2 pe HR) Sp" Ton Teríéseti! Dueuteskr. 
Zimbrul s: Vulturulu. An. IV. fol. In tote dilele afară de Duminecă și 
sărbători. (1 Noem.). T. Codrescu gi'D:'Gusti. Ger. resp. D. Cuparencu. 
Bulletin des s6uupes, Lë Divan Ad-Hee de Moldavie. (Continuare până la 
26 Tarttarie):! : zac H , enc EU Be oj HOT 
L'Etoile du Danube. 2 Année. 1 pe săpt. fol. Bruxelles.) |l Gil torul 
"te Levant oi “gane des intérêts politiques et ihdustriels dă LBS nik Etn- 
çaise. An. II. fol. Paris. (££ ah 
Principautés Unies de Moldavie et de Walachie. — dasi de! AP 
dayie. 1 Novembre. 4" Editeur Th. Codresco. TN da: CA odii Nd? 
T Suplenient ffantesi Ja Román) ebăom: 4° C. À. “Roseli: WA Wee JA. 


Rosetti.” d : nu ... F dti sb zech A + BIST, „491 
“Bakurbster pestă Zeitung: abis. IV. Yan uy KHan | 
UY opvevuruAl south 
I ah Li 1839 i spd HN eg Siro * 
* Agronomia diurnalu de agricultura si lapus ely, Ah, (CHOR Rab), 
2 pe lună. 8. P. Buescu. Bucuresci. Tip. Saiten. Pu, "haal 
Anuuţătoral roaan. An. VI. wf banat tinta pasă) 
Buletinul legilor Tia nr aiddir in w brins ‘elf artit ast) și 
1861). 8. Ed.'Offe. Bucuresci. "` ' AR nh Biratu 
Principatele- Unite. Moldova și. Valahia. Buletinul ofici: d Weider 2. 
 Wuiletiu "official. Huc. “Tip. Colegiului S. Sava. : š 
Priucipatele-Unite Buletinul wind |. Bucuresti: As. 1 (iunie) i „pe set: 
40: Munic. Buc. Nifon. ` ` fiet P. 


"Buletinul resbeluluY din It E (No. 1, 27 Maiti). Va esi dé cate p 
șase ori pe sept. 4”. Redactor Marku Antoniu Kanini. E Tip: awe 
LS ‘Consciinta nationale. An. ll. š 
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Conservatorulu Progresistu. Organu politicu, comercialu şi Litietatăţodn: L 
2 pe sept. 29 Dec. fol. C. N. Brăiloiii. Bucuresci. Imp. Adolf Ulrigh,ijy.q + 

Curiern]u Principatelor-Unite. An. I. 2 pe sept. (10 Maiti). fol. Gerang, Joan 
Costinescu. Bucuresci. Tip. Naţionala a d-lor D. Romanov și Comp: «4 , 4:14: 

T Curierulu românu. An. XXXI. quil Zu 

Dacia litterara sub redactia lui M. Kogâluiceanu. lasif. Tip. Edito; al 
Bermann. Ed. Il. AA 

Principatele- Unite. Dimbovita fuiă poiitică si litterará. An. I si Il. fol, TI 

Principatele- Unite. Dioa foaia politică, literaria şi sciinfifica. An. I. In tte 
dilele de lucru. (3 Martiü), folio mic. Red. G. Sion și G. Baronzi. Bucura Kal 
Impr. Kopainig. 

Fonea de storiă romänä sub redapciuné lui Bogdan Petriceico-Hajdaü. Ese 
de patru ori pe luna. 4". Iașii. Tip. H. Goldner. 

* Foaie pentru minte, inimă şi literatură. An. XXII. 

* Principatele- Unite. Fóea de publicaţii oficiale. An. I. 

Fóia de agricultură practică. 1 pe lună. 4°. An. II. Tip. H. Goldner. lași. 

+ Gazeta de Moldavia. An. XXXI. 

Gazeta Transilvanief. An. XXII. 

+ Ilustratia română. Zane Bucuresci. Tip. Sf. Sava. 

Instrucţiunea publica. 1 pe luna. 4 (Novembrie) A. T. Laurianu. Bucu- 
resci. Tipografia Collegiului national. 

Isis sau Natura. An. IV. 

T Libertatea de A. Canini. Bucuresci. 

Mediculu român. An. I. 2 pe lună. 4°. Red. resp. D. Severin. Bucuresci. 
Tip. Naţională a luf L Romanov et Comp. (9 num.). 

P, incipatele- Unite Moldova şi Wulahia. Monitorul oficial a Moldorii. lași. 

Principatele- Unite. Monitorul oficial al Tărei RomáuescY. Buc. 

Museulă naţională. An. I. 

Nationalulu jurnală politică- comercială-literară. An. II. 

Natura! Jurnal. Pentru rcspîndirea sciinţeloră naturale în România. An. II. 

Cu înalta voie. Nichipercea. An. 1. (23 Iulie). 1 pe sept. fol. Redac. resp. 
L M. Toporanu. Administrator: N. T. Oráganu. Bucurescí. Tipogr. lui Adolf 
Ulrich. De la No. 9 din 8 Dec. până la No. 11 din 24 Dec. apare 4° de 4 foil. 
(Gerant respons. : C. D. Aricescu. Redactor : N. T. Oräsanu). 

Principate'e- Unite. Observatorul Militar, giariă politică $i scienfificü. An. I. 
1 pe sept. fol. Red. Gr. Lipoianu. Bucuresci. Tip. C. A. Rosetti (1 numérü 
23 lulie). 

Păcală. Jurnal umoristic. An. I. (Iunie.—Novembrie) 1 pe sept. 4°. Ger. resp. 
Pantazi Gica (Ghica). Bucuresci. Imprimeria jurnalului Nationalul. 

Patria. Foac Politika şi Literară. An. 1. (continuare). 
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* Popolulu diaru politicu, comerciale si litterariü. An. L 

T Predicatorulu. 

Comisiunea centrală a Principatelor- Unite. Protocolele commisiunil cen- 
trale a Principatelor-Unite. Sesiunea I. Protocolulü No. 1 din 10 Maiü. Foc- 
sant, Imprim. Comisiuneï centrale. 

Reforma diarü politică, jud (iarü şi literară. An. I. 2 pe sept. Red. resp 
I. A. Comăneanu si I. G. Valentineanu. Bucuresci. Tipogr. Naţională a lui Iosi 
Romanov si Comp. 

Romania. Revista Ebdomadură, sub redapciuné a d-lui Bogdan Petriceico- 
Hajdáü. An. I. 1 pe sept. 4. Iași. Tip. Adolf Bermann. (3 numere). 

T Romania litterară. An. (VIT) V. 

Romanul, diari politică, comercial, literar. An. WI. 3 pe sept. 

Secolulü. Jurnalü politică comercial. An. L Bucuresci. 

Spiridus. An. I. (No. 1, 23 Iunie). 1 pe sept. fol. Red. resp.: N. T. Oră- 
seanu. Bucuresci, Pasagiul Român. 

Steoa Dunäreï. Zimbrulu si Vulturul. An. IV. Tipografia Buciumului Ro- 
mânii proprietari T. Codresco si D. Gusti. 

* Telegraful roman. An. VII. Sibiü. 

T Timpul. (Romanulü isrcelită). N. Poper si Cahoiu Buc. 

Tintarulÿ. An. L 1 pe sept. 4o. Administr. Panteliti Poppassu. Bucuresci. 
Tip. C. A. Rosetti. 

Tribuna Româna. An. I. 2 pe sept. fol. (10 Maiii). Gerant resp. I. Holbanü. 
lasit. Tipogr. Buciumului română si Tip. lui A. Bermann. 

Correspondance de PEtoile du Danube. Ce journal parait deux fois par 
semaine. 1 Année 4°. Le gérant responsable C. Cuparenco lassy. Imp. Ad. 
Bermann. 

Principautis- Unies. Moniteur officiel de Moldavie. Année II. (No. 1—4) 4. 
Jassy. Imp. Albeille Roumaine. 

* La Reforme Revue hebdomadaire de la Roumanie et de l'etranger. An. |. 

Bukurester Deutsche Zeitung. Jahrg. XV. 

Bukurester Intelligenzblatt. 1 Iahrg. 2 pe sept. fol. G. W. Schweitzer. 
Bukarest. Tip. Adolf Ulrich. 


1860 


Agronomía diurnali de agricultura şi economia rurala. An. II. 2 pe lună. 8. 

P. Buescu. Bucuresci. Tip. Naţională. 

Amiculü LitteratureY Române. Fóid Litterariă, comercială $i agronomică. 
An. I. 1 pe sept. 4°. Nifon Bălăsescu. Bucuresci. 

* Amicul seóleY scriptură pedagogică pentru învăţători, educători gi tofí bar- 
botz de scold. An. I. Sibiü. 
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Annalele statistice şi economice. An. I. 4 pe anti. 4°. Red. D. P. Martianü. 
Bucuresci. 

Anuntítoru] român. An. VI. 

Atenewlu romanu. Revista săptămănară, literară şi sciinfificd. An. L 1 pe 
septem. 4». I. Gane. Iaşi. Tip. A. Bermann. 

+ Aripele furtunóse. (Religios) de C. G. Florescu. Bucuresc[. 

Buletinul legiloru Principateloră- Unite- Române. (O broșură cu anit 1859 
și 1861) 8° Ed. Ofic. 3 broșuri. 

* Principatele- Unite. Buletinul Municipal. Bacuresci. 

* Consciinţa nationale. An. IV. 

Conserratorulu progresista. An. J. si II. 

+ Curiern] românu. XXXII. 

Principatele- Unite. Dtnbovitr, /óia politică şi litterară. An. II. 

* Foaie pentru minte, inimă si literatară. An. XXIII. 

* Principatele-Unite. Fóea de publicatii oficiale. An. II. 

+ Fói: societ. Ateneului român. Iași. 

Foita de istoriă şi literatură. An. I. 1 pe lună. 8°. (1 Martie) B. P. Hájdáü. 
lași. Imp. Statului și a BuciumuluY român. 

+ Gazete de Moldavia. An. XXXII. 

Gazeta Transilvauici. An. XXIII. 

Gazeta tribunalelor, jurnal jutrcätorescä. An. I. 1 pe NES (24 Dec.), fol. 
Aristide Pascal. Bucuresci. Tip. Jurnalului Nationaluli. 

* Ghimpele. An. I. 

Ilustratiunea jurnal universal. An. I. (Nr. 1, 18 Sept.) 1 pe sept. folio 
mic. Red. resp. D. A. Zanne Propriet. si Editor C. Sathmari. Bucuresci. 

Independinta. Jurnală Politică, Comerciale, Litteraria. An. Ill. 3 pe sept. 
fol. mare. Red. res. Radu lonescu. Buc. Tipogr. Naţională. 

Instruetiune'a publică. Cont. 

Principatele- Unite. Monitorul diar oficial al téreY Românesci. Apare in 
tote dilele. Capul pabl. of. Grigorie P. Peretz. P. S. Aurelianu. Tip. Romanov 
et Comp. si Tip. Naţională. 

Monitorul oastef diar oficial al férei Românesci. Anul 1860. Vol. I. Edi- 
fiunea II lași. 1 pe luna (Nr. 1. Februar) 8. Capul Monitorului osteï : Sublo- 
cotenentü E. Pencovicí. lași. Imprimeria Buciumul Român. 

Principatele- Unite. Monitorul oficial a Moldovei. An. II. 

Museulii Naţională. An. I. (In toți trei anii aü apărut 25 numere). 

Natioualulu jurnală politici-comercialü-literar&. An. III. 

Natura! jurnală. Pentru respindirea sciințelorăi naturale în România. 
An. JI, 
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Principatete- Unite. Monitorulă jurnală oficial al TereY Románeset. 

Monitorul Oastei. Diar oficial al Principatclor- Unite. (Vol. 1). An. Il. Bu- 
curescY. Imprimária Ministerului de Resbel. 

Principatele- Unite. Monitorul oficial al Moldovei. An. III. 

Nationalulu jurnalü politicii-comercialii-literariă. An. IV. 

. Natura! Jurnal. Pentru respindirca sciintelor naturale în România. An. IV. 

Nikipercea. An. JI și HI. (Cu numărul 7 începe a indica anul luna si diua.) 
(20 Maiti). 1 pe sept. 4. Redactor T. J. Stoenescu. Bucuresci. 

Din povestele lux Pepelea. Brosura I. 8 I. C. Fundescu. Bucuresci. Tpos. 
luf A. Ulrich. Continuare. 

Popolulu diaru politicu comerciale şi litterariu. An. II. 2 pe sept. fol. I. G. 
Valentineanu. Bucurescï. Tipogr. Naţională a lui Stefan Rasidescu. 

Preotulü foaiă bisericească. An. I. 1 pe sept. (15 Apr.) 4. Redactori Or: 
mente leromonahü și Inocentie leromonahul. Ger. resp. Lăzărescu Costantin. 
Iași. Imprimäria BuciumuluY romăn. 

+ Printulu. An. I. ebdom. Arhim. Clim. Nicolau. lași. 

1 Progresulu de Comanénu in Buc. 

Proprietarul roman jurnal politicu, lillerar şi comercial. An. I. 2 pe sept. 
fol. Gerant: Toma Sergescu si St. Băjescu. Red. resp. J. C. Cumpănăsescu. Bu- 
curescY. Tipogr. Heliade si Asociaţii. 

Suplement estraordinară al Monitorului Oficial al Moldaviei: Procesele 
verbale ale adunărei Elective din Moldova. Sesiunea 1861—1862. Sépte se- 
dinte. lași. 

Protocólele CommisiuniY Centrale a Principatelor-Unite. Sesiunea III. 

Reforma diar politicu comerciale şi literariă. An. HI. Tip. C. A. Rosetti. 

Revista Carpaţilor. Literatura-sciin(ic-istoria-arti-politica. An. Il. 2 pe lună. 

Revista romana peniru sciinfe, littere şi arte. Vol. l. 1 pe lună 4. Odo- 
bescu etc. Bucuresci. Tipogr. B. Rasidescu. 

Romanul, diari politică, comercial, Sliterariă. An. V. 

T Secolulu. Buc. 

Spectatorulu rom.-elenu, ebdom. Ed. Stavri Anton. A. Tabacopolu. Bucu- 
resc]. Rasid. (continuare). 

* Telegraful roman. An. IX. Sibiu. 

Terañul român. Editiune ebdomadara. Jurnal politic, economic, literar şi 
comercial. An. I. (12 Nov.) fol. Red. res. Jon Ionescu. Bucuresci. Tip. Jurna- 
lului Nationalul. 

* Timpul. 

Tomba-terra I. 1 pe sept. 4°. (9 Mami Red. res. 1. C. Fundescu. Bucuresci. 
Tipogr. diurnaluluf Nationalulü. (1 număr). 

Trecutul diaru politicu, literaru, comercialu. An. I. 2 pe sept. (1 Febr). 
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fol. Redactorii Ioan Strat, Georgie Mărzescu. Gerant | res. Vasilie Stanbotiane. 
lași. Impr. Buciumuluf Roman. 

Tribuna Româna. An. II și HI. Gerant resp. C. Copäcineanu, Tip. Tribune! 
Române. 

Unirea jurnal politic, comerciale, literariu. An. III. 3 pe sept. fol. Red. G. R. 
Bossueceanu. Bucuresci. Imp. lui Adolf Ulrich. 

Uníunea romanı. Jurnală Politică, Comerciale, Litterariÿ. An. I. (15 Febr.) 
2 pe sept. fol. Red. res. Radu Ionescu. Bucuresci. Imprimeria Naţională. 

T Vespele (umor.) de Génoglu, in Buc. 

Viitorul. Diar politic comercial şi literar. An. I. 2 și 3 ori pe sept. (16 lan.). 
fol. Redactori: G. Balch, N. Aslan. Ger. resp. Gheorghe' Nicolai si V. Nedejde. 
lași. Tipografia Minervel. 

La voix de la Roumanie. Bulletin politique, scientifique, literaire ct co- 
mmercial. 1 Année (26 Janvier 7 Febrier). Paraissant tous les jeurdis. fol. Ré- 
dacteur en chef Ulysse de Marsillac. Bucarest. Imprimerie d'Adolphe Ulriche. 

La Reforme. Revue hebdomadaire de la Roumanie et de l'etranger. An. NI. 

Principautés- Unies. Moniteur officiel de Moldavie. (un număr). 

Bukurester Dentsche Zeitung. Jahrg XVII. 
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+ Amicul scoleï. An. III. 

Annalele statistice d economico, An. Ill. 

TIME 1 fóiá rel. morl. An. L 4° Pr. Gr. Muscelénu Buc. T. Nat. 

T Duminecaf : 

Bondarul. Continuare. 

Bueiamulu. Diaru politică, litterariu și comerciali. An. I. 2 pe sept. fol. 
Cesar Bolliac. Tip. diuru «Naţionali» Otel Bossel. Bucuresci. 

Bulletinulă CurtiY de cassatiune gi de justiţie a Principatclor-Unite ro- 
mane. An. L 1 pe lună. 8° Bucuresci. Tip. Laboratorilor români. 

Buletinulu legiloru Principateloru- Unite- Române. 1 br. 8 Ed. Ofic. Bucu- 
resci. Tip. Statului. (Nri 4 —10). | 

* Principatele Unite. Buletinul municipal Bucuresct. 

* Consciinta nationale. An. VI. 

Concordia. An. il. 

T Conventiunea de Gr. Eliad. 

Din Moldova Tom. I. 2 pe lună. 8°. Redaptorul: B. Petricicu Hajdiü. lasil 
Tipogr. Bermann-Pilecki. Nri 1—6. 

Dreptul diar juridicu. G. Petrescu, Bucuresci. 

Principatele- Unite. Foxe de publicaţii oficiale. An. IV. In tote dilele afară 
de serbatori, fol. Sef A. Baronzi. lagif. Tip. Minerve. 
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Lumina Sciinfa. Literatura. Critica. 2 pe lună 8°. Red. B. Petriceicu-Hăjdăti 
lași. Tipogr. Bermann-Pilecki. (Nri. 10—19). 

Ministerulă Agriculturet, Comerciulut si lucrürilorü publice. Monitorul co- 
munelorit. An. III. 

Monitoruli jurnală oficială alü Principatelor-Unite. Stef. Andronic Tip. 
Statului. 

Monitorul medical. An. II. Redactor resp. Doctor C. Tziegler. Dr. I. Polysu. 

Monitorul oastei. diar oficial. Înaintări. Mutări. Justifit. Varietăţi. An. IV. 
Şeful BiurouluY Monit. ôsteï : I. Algiu. 

Nikipercea. An. V. 

Organu pedagogicu pentru educatiune și instrucțiune. An. I. 1 pe lună. 8, 
Red. I. Popescu. Sibiiu. Tipografia diecesana. 

Preutul. An. IIl. Sub redactiunea Archimandrituluf Climente Nicolau. Tipo- 
grafia luf Adolf Bermann. 

* Romania. Progresul foaea publicafiunilor oficiale din resorlul Curţeă de a- 
pel din Iași. An. L (No. 1, 1 Martie). In tote dilcle afară de sărbători. fol. 
Editor H. Goldner. Ger. resp. Teodor Obadă. lași. Tip. Minervel. ` 

Protocé!ele şedinţelor Adunirel legislative. Adunarea generale a Romá- 
niet. Sesiunea 1883—1864. Bucuresci. 

Reforma diar politică, comerciale şi literari. An. V. Tip. Jurnalului Nationalü. 

Rovista romana pentru sciinfe, littere si arte. Vol. III. 

Romanul, diariá politică, comerciale, literariă. An. VII. 

+ Sentinella, de Grig. Eliadă, in Buc. 

* Telegraful roman. An. XI. Sibiiă. 

Țăranul roman. An. IL Incetézä la 17 Martie 1863. 

Tribuna Romana. An. IV si V. 

Umoristul fóia gluméfia. An. L 3 ori pe lună. 4°. Prim red, si ed. George 
Ardeleanu. Colaborator prim. losef Vulcanu. Pesta. 

La Reforme. Revue hebdomadaire de la Roumanie et de l'etranger. An. V. 
fol. Redacteur en chef : Le Colonel V. d'Equevilley. Proprietaire I G. Va- 
lentinéno. Ger. résp. Démétre Mincoulesco. Bucarest. Imp. Nationale Rassidesco. 
(Un singur numér.) 

Ia Voix de la Roumanie bulletin hobdomadaire, politique, sciintifique, lit- 
teraire et commercial. III. Année. 

Bukurester Deutsche Zeitung. Jahrg. XIX. 


1864 


t Aghiuta. 
Amical familie. Jurnal pentru toft. Littere- -Seiinfe- Arte- Pedagogic- Indu- 
strie. An. II. Buc. 
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+ Amien) sciintei, ebdom. Cu 1 supl. lunar. 4° p. St. Moraru și Em. Michă- 
escu. Buc. Tip. Rasid. 
T Amicul scólef. An. V. i 
Annalele statistice şi economice. An. V. 
T Anunciatorul bisericesc. Buc. 
+ Anunciatorul gener. română. An. L Cotidian. E. Carada. Buc. Roseti. 
+ Apărătoralu. 2 pe sept. 4 pag. Buc. ed. Stefan Rasidescu. 
T Aurora Romănă, foid beletristică. 
T Biserica. 
Baciumalu. An. Il. 
Bulletinulă Curtit de casatiane gi de justiţie a Principatelor- Unite române. " 
+ Baletinul legilor, brosura IV. 
* Principatele-Unite. Buletinul municipal. Bucuresci. 
Concordia. An. IV. 
T Conseii: ta. Buc. 
* Consciinta națională. An. VIII. 
T Constitutiunea. An. I. (15 Noemb.) ebdom. loan Polá. Buc. R. Vint. 
Conventiuuea. Diariă politică, comerciale, literariü. An. H. G. Heliadü si 
I. Dimitrescu și Porfiru Stoenescu. 
Desbaterile Adunări Legislative n Româniel. Sesiunea 1864---1865. Bu- 
curesci. 4. 
f Dunarea. An. J. (Oct.) 2 pe sept. Stolojanu. Craiova. 
Foaia pentra minto inimă si literaturi. An. XXVII. 
Gazeta Transilvaniei. An. XXVII. 
f Gazeta medicale. Dr. N. Turnescu. Buc. 
T Gazeta Tribunalelor. An. III. 1 pelună. Ar. Pascal. Buc. Bolleac. Continuare. 
* Ghimpele. An. V. 
* Gura satalaï. An. IV. 
Libertatea. Buc. | . 
T Mercuru, diar de econ. com. ind. sciin. pol.; ebdom. in fol. C. C. Troténu. 
Galaţi. 
T Monitorul Comunelor din Craiova. 
Monitorul jiurnal oficial al Principatelor- Unite-románe. Redactor St. An- 
dronic și N. Ceaur Aslan. 
Monitorul medical. An. III. 
T Monitoral 6stei. Buc. 
Nikipercea. An. VI. 
Preutul. An. III. până la 11 Aprilie. 
Romania. Progresul foaca publicatiunilor oficiale din Resortul Curlei de 
Apel din Jost An. II, apare 3—6 cole pe săptămână. 
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* Reforma diar politică, comerciale şi literariă. Ap. VI 
T Woginâua tane NR. T (6 Debt 3 pe debt fin N: NMN Bile Web, 
Romania militara. Sciinţă, artă și istorie militară, An k: T ié). 8 EA pe 


lună. Bucuresci. Imprimeria Ministerului de Resbel. À tone Tunna) 


* Romanul. An. VIII. Moa 2053404059 ie y Ueiltr ie Ee 

Romanulu de Dumineca. An. L 1 pe se sept: ot” Gr: esp ‘A das Én- 
curesét, lp: Ci A: Rosdi! „iile F i "Tint mmi, 

+ Teatrulu, dë Fhirndesdi^t Tad ^U! er À hi i L RA mE 

* Telegrafal român. An. XII. Sibi.’ V San toit a SE T 

Tribuna Româna. An. V şi VI. Ger. res. C. TN ober 


Umoristul féea glumcia. An. Il. T ai 

WHO? juil Maconescil, iniiai ji. uai tlali. fol. Sub redactiu- 
nea lui Racowschi. Bucuresci. 

* La Voix de la Hadin) Fen politique, sciintifique, 
litleraire et commercial. IV et V. Année. 

Bukurester Deutsche Zeitang. Jahrg. XX. 


uff fT ae 1865 


i? #Wetualitatea. Pant. Ghica. Bucuresci. 

T Albina. Pesta. 

Amieulu familiei. Sibiiă. 

Amienl Familiei. Jurnal pentru toft. Littere-Sciinfe-Arte-Pedagegie-Indu- 
strie. An. III. Bucuresci. 

T Amien) literaturei române, jurn. ecles. lit. si agricol. ebdom. (1 Decemb.) 
Nif. Bălășescu. Buc. Rasid. 

T Amien) scéleï. An. VI. V. Roman. Sibiiü. 

Analele statistice. Seria II. An. VI. 

Y Aurora (fóia beletristică). Pesta. 

Bulletinalu curţii de casatiune gi de justiţie a Principatelor- Unite ro- 
mane. 

Buletinul InstructiuneY publice. An. I, la începută 2 pe lună, apoi 1 pe 
lună. 4° V. A. Urechia. Bucuresci. Imp. Statului, cu maï multe stampe si por- 
trete. 

+ Buletinolu legiloru. Principatclor-Unite Române br. V, ofic. Buc. 

Buletin telegrafo-postal. An. I. (No. 1. 3 Januar 22 Dec.) 1 pe sept. 4°. 
Directiunea generală a telegrafelor si postelor. Bucuresci. Imprimeria Statului. 

Cicala. An. VII. (14 Februar), 1 pe sept. 4? Direct. Ion A. Geanoglu, Editor. 
'Thoma S. Stoenescu. Ger. resp. Vasile Niculescu. Bucuresci Tipogr. Stefan Ra- 
ssidescu. 

Clopotul diariu politicu. An. I. Nro. 1 (1 August), 1 pe sept. 4°. Craiova. 
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Concordia. V. : : 
t Consciinta. Bdeutdser20ie io Gin Db. Jdsbo 16nani Ivzuiirok 
_Consciintd ntifionittes: eH N m Ad vite Ue watay: dl. Rodt zé, 
bit loft Stoísiedsedl Kaki tre! Schule: "Muiburesci tip EA hotii 
t Constitutionalul. “Educate 
T Constituţiunea. Iași. | PR Te praf T 
Constitatiunes jurnală politi) jüriüigà lliterdzit D bohifiibaiatia: YW W 1Îpe 
sët, ‘fol: tate! Rédavtor Ion 1 Palla. Propriet; Dr, PY Rett Geedy: ERD, 
(YR erieteâhu Bucdrdscl. Tipogr^ Nültotath, Stephad Ray la eda M ol d 
Creditala românu, diala finanfidtrid; Jcomichiia?ă thduedrialll:! A Y NAA Y 
(1 August.). 1 pe sept. fol. Şeful Redactiuner; Rhdal d'han riant) plegid. ti- 
poyrt' YFA? Valdestu ‘et Coma: Cu No? 18° din 19 Déc; addi Dun soe 
2 denhutlknga) Plari potitien) comerciale, Vttkayiti) AH. At^. oM oo» Soh 
+ Cugetarea. Bue! pL VY A yg R yas ss ach sietolodl * 
Cucitül Bétotastór duri indepesdént An. H pel sefe til CUE’ eR thohie 
r Ghebhghi:! E&ftorN: Pdngel "Bătătără. "ipi Carer woidkantiey etil 
` PACurterut"Dunitif. 2 pe sep (Nó. T Dee 14): '1*Martddblu Bul Walls! 
"peábitetfle Adunatii "Legislativ e'a Romanlet? Séshundd? 1842: 98/:7«0.) 
Desbaterile Senatului Romániel. Sesiunea 1864—65. Buc. Imp. Statul 
KM Bunitéeg / 0! danka ti fiel ear nla) s) 9810090) s Sol 
Engel lave: ponen Meranda! sr 'ingustidali An 9 pb dpt ^ NE 4 
29 lit}: fal) Red res!/“Grighkt: Vültatedcw; Büttlréset: Tipagi Sipha Risse! 
Og il Ant Pie ei) AA oleh cd pol -7 Am Hiftor 
t Eli mieis^ eeitlFale eitile! (Buble! cert io) orris ono) bA 
Foaea sotietätiY pentrn literatura si cultura română in Bucovilit.“An. À 
1 pe lună. 8°. Dr. Ambrosii Dimitrovită. Cernăuţi. Tip. Kdudtt Echarabil * 
-JBázeta! medibaln.- An.’ D(Fébr/ 20) 2- pe hin 40 Redactor primar N'ilâr- 
nescu. Bucuresci. Imprimeria Th. VatdeSou! 1:57! souil .lo) 
JAazkta? Traitsitvdwier? (än. Kim), -! buri us? 
-6^'Gbittipelé. Tua H THH ° Jon aot! 
* Gura Statului. An. V. . 8 
oH *EsheMáru; (bros.) L Eliad. Bucureser. 
-2K Leia lumei. (1840—41) G. Asachi. Iași. 
* Jurnală judiciară. pe 1865—1866. Buc. fol. 
Mama si copilulă giar de Dumineca. An. I. (4 Iulie). 8°. Maria Rosetti. Buc. 
Tip. C. A. Rosetti. 
1 Mercur, diar econ. com. iud. sc. lit. în fol. C. C. Troténu. Buc. 
+ Monitorul comunal al Craiovei. | 2 
T Monitorul comunei Bucureseï. Municipalitatea Buc. 
Monitorul medical. An. IV. 
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Monitorul jurnal oficial al Principatelor-Uăite române. 

Monitorul ósteY diar oficial Legi. Ordonanţe. Reglemente. An. VI. 

Natura. jurnală de sciinje, redactat de C. Essarcu gi D. Ananescu pe 1865 
Bucuresci. 40, 

T Natura suplementu. 

T Opiniunea constitution 1%. (I. Ghica). Buc. 

Opiuiunen nationale. diariü politică litterarü şi comerciale. An. I. 2 pe sept. No. 
1, 16 Marte. fol. Directore N. T. Oraganu, Adm. T. I. Stoenescu, Ger. respons. 
V. Niculescu. Buc. Tipogr. Naţională (St. Rassidescu). 

f Preutul. Clim. Nicolaü (4) lagi. 

Romania. Progresul. foaea publicatiunilor oficiule dim resortul curții de 
Apel din lagi. An. UL Ger. resp. Isidor B. Constantinescu. Tip. H. Goldner. 

* Reforma diar politică, comerciale şi literariii. An VIL- 

T Regeneratíuuea. An. II. (câte-va numere). D.N. Preda Buc. Weiss. 

Revista Dunarii fóià Sciinfificá, Literariă şi Politică. An. I. (19 Dec. 
1 pe sept. 4 mare. Comitetul însărcinat cu direfiunea şi administrafiunea : 
Constantin Gradisénu, Eman. Cretzulescu, D. Berindeiu, Radu Ionescu, N. 
Blaremberg. 

Redactorii : George G. Cantacusino, Ioan Falcoianu, Theodor Văcărescu, Gr. 
Lahovari, A. N. Lahovari, Arist. Pascal, P. Jatropolo, George Daniilénu, N. Gr. 
Racovitză, G. Blaremberg, Pana Buescu, Paciuri, Apost. Mănescu, George Eco- 
nomu, Dimit. V. Polizu, Alex. V. Polizu, D. N. Costacopolu, Paul Iacovenoo. 
Adm. Grigorie Serurrie Ger. resp. Lazaru Vläsceanu. Bucuresci. Imp. C. 
A. Rosetti, 

* Romanul. An. IX. 

Sari Vari română. Foid illustraté, umoristică $i satirică. An. I. 1 pe sept. 
fol. Bucuresci. Tipogr. lucrătorilor associat]. 

Sentinella romană. An. III. (No. 1, Apr. 21.), 3 pe sept. apoi 2 pe sept. fol. 
Propr. red. Grig. Heliadu. Ger. resp. Pandele Bălăcianu, Lefter Scie Bucu- 
resci. Tipogr. C. A. Rosetti. 

Sionulu romanescu, fóia besertcésca, literaria gi scolastica. An. 1. 2 `pe 
lună. 4°. Editoriü si redactor resp. Dr. Georgiü Silasi. Vien'a. Cu tipariulü Me- 
chitaristilorü. 

* Telegraful român. An. XIII. Sibiiü. 

T Tipografula românu. (Aug.) bimensual, in 4 pag. Valter si E Buc. 
Tip. Laboratoril. 

* Tribnna Româna. An. VI si VII. 

Trompetta Carpatiloru. An. III. 3 pe sept. fol. Ger, resp. G. Constantinescu 
Bucuresci. Tip. Cesar Boliac. (Continuarea Buciumulur). 

Umoristul fóie gluméfá. An. III. 
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Vigilemta jurnalu politicu literar etc. An. I. i pe sept. fol. Redactor resp. 
C. Plopeanu. Bucur. Tip. Stef. Rassidescu. 

La voix de la Ronmanie bulletin hebdomadaire politique, scientifique, litté- 
raire et commercial. V. et. VI. Année (23 Nov. No. 1.) Imprimerie des ouvrieres 
associées, Impr. Cesar Bolliac, Impr. de Jan Weiss. 

T {Echo Danubien. S. Carmelin. Bucuresci. 

Bukarester Allgemeine Deutsche Zeitung. 1865--1866. Bukarest fol. 


1866 


* Albina. An. I. fol. Fraţii Mocioni. Red. Grigorovitzá. Wienna. 

Albina. An. I. V. Babesiu. Pesta, 

Amien] familiei. Jurnal pentru tôle. Littere-Sciinte-Arte-Pedagogie-Indu- 
strie. An. IV. Buc. 

T Analele seiinfeloru esacte (mensuale) 8 pag. 1—32. Edit. Bacaloglu. Bu- 
curesci. 

T Artistală, fóid teatr. si liter. 2 pe sept. G. Anghelescu. Bucuresci. C. R. 

Atteneul roman. Revista mensuald. An. I. 1 pe lună. 8? mare. Bucuresci. Ti- 
pogr. Lucrătorilor Associați. 

Bolintimeadele, jurn. in vers. 1 pe lună 8» (No. 1p. 15) (Gianoglu). 
Bucuresci. Nat. 

Balletinulii eurtit de casatiune gi de justiţie a Principatelor- Unite române. 

Baletinel Instructiunel publice. Continuare. 

Cieala. An. VIII (1 număr). 

¥ Clopotnlu (ebdom.) de un comitet. 

Concordia. An. VI. 

T Constitutionalu. Valentineanu. Bucuresci. 

Constitatianea diar politic, literariit si comercială. An. I. 2 pe sept. (24 Sept). 
fol. Comit. de redactiune se compune din d-nit Iordache Beldiman, Costache 
Negruzzi, Vasile Pogor, Const. N. Suţu și Gheorghe Marzescu. lassY. Tip. So- 
cietăți! Junimea. 

T Cnrierul Bneuresciloru. Buc. 

+ Curierulu Donarif. An. I. fol. 2 pe sept. I. Mavrodol. Buc. Weis (continuare). 

T Dioa. D. N. Preda. Buc. 

+ Eelesia. Ebdom. Ed. Scarlat Rosett. Clim. Nicolau Arh. Bucuresci. 

Eumenidele satire politice jurnal iu versuri. 2 pe sept. Redactor. D. B(olin- 
lineanu). Bucuresci. 

"Dacia romana diariu politicu, comercialu, literaru si religiosu. An. I. 

Desbaterile foaie politică, literarie si sciintificä. An. I. 2 pe sept. (24 Febr.). 
fol. Diree(iunea N. Blaremberg, I. A. Cantacuzin, P. Carp, Pantazi Ghica. Al. 


Analele A, R.— Tom. X, — Desbaterile, 14 
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Lahovary, Em. Mihăescu. Gerant V. Nicolescu. Bucuresci. Tip. Stephan Ha- 
sidescu. 

Desbaterile Senatului Romaniei. Sesiunea 1866 —1867. Sedin(a I din 
19 Novembrie 1866. 

* Familia. An. II. 

Farul roman, jurnal ebdomadar. 1 pe sept. fol. (5 numere). Secretar ad- 
ministrator si girant resp. D. Gr. Rosetti. RucureseT. Tipogr. Lucrátorilor Asociaţi. 

Foaea Societăţii pentru literatura si cultura romînă în Bucovina. An. II. 
Tip. Rudolf Echardt. Dela Nr. 8 redigiate de Ion a lui G. Sbiera. 

* Gazeta de Focşani. foia publicatiunilor oficiale din resortul Curtei de Appel 
din Focşani, An. I. 

Gazeta Transilvanieï. An. XXIX. 

Ghimpele. An. VII si VIII. 1 pe sept. fol. Gerant. Anton Georgiu. Bucuresci. 
Typ. St. Rassidescu. 

* Gura satulului. An. VI. : 

Teoans ]umel. Jurnali periodici, Literaru, Scientific, Comercial și Indu- 
strialii. Ilustratii cu stampe. Au. I. (Nr. 1, 1 lan.). 1 pe sept. 4°. G. Asaki. lassi. 
Inst. AlbineY române. (25 numere). 

Independiuta romana. An. I 3 pe sept. (28 Sept.) fol. Proprietari si Red. 
F. de Hichler si Iulii Wechsler. Bucurescă. "lipogr. lui Iónne Weiss. 

T Jurnalulu judiciaru. Buc. 

legalitatea fort politică, religiosă. literară si sciintificá. An. I. 2 pe sept. 4». 
P. Georgescu, L Baldovin. Bucuresci. Tipografia Lucrätorilorü Asociaţi si Tip. 
Naţională. 

Luptatorul foe militară. An. 1. 1 pe sept. 4°. Redactorii (ç. Cantilli. Buen- 
reset. Tipografia Lucrátorilorü Asociaţi. 

Mama si copilulu. diariu de Dumineca. An. II. 

T Mercuru. An. IIl. 

T Monitorulu comnnelorii. Craiova. 

T Monitorulu comunei BueurescY. in fol. Buc. 

Moldova foaic politică, religiósi si comercială. An. I. 2 pe sept. fol. Red. 
T. Boldour-Látexeu, Gerant lacobachi Stoianovici. lași. Tip. II. Goldner si A. 
Bermann. 

* Monitorul ósicf, diar oficial. An. VII. 

Monitorul jnrnal oficial al Principatelor-Unite române. Aslan, Andronic 
M. Costescu. 

Monitorul medical. An. V. 

T Mogu Ton. jurnal. G. Baronzi. Brăila. 

+ Nichipereen cu 16 caricaturi, 167 pag. Buc. 

Ordinea, foie politică, litterarie și sciim(ificii. An. |. 3 pe sept. (18 Aug.). 
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fol. Secretarii red. D. Racovitza, Em. Mihăescu. Redact. Constantin Receanu. 
Bucuresci. Tipogr. Naţională si Tip. Ioanne Weiss. 
T Politechniculu, fol. agric. com. ind. 2 pe sept. P. S. Aurelianu. Bucuresct. 
Y Popornlu. Ed. D. R. Holbanu si V. Georgiü. last. 
T Pressa romani, ebdom. G. Baronzi. Brăila. 


Progresul foaca publicatiunilor oficiale din resortul cur(ei de Apel din Iaşi. 
An. IV. 

T Radicalu, în Craiova. 

* Reforma diar, politicu. comerciale și literariu. An. VIII. 'Tipogr. Naţională. 

T Revista Dunarii. Buc. 

Romanul, diariš politică. An. X. 

Sarsailă. An. VIII. 1 pe sept. 4. Direct. I. A. Gianoglu adm. Thoma, Ger. 
‘resp. I. Stoenescu. Bucuresci. Tip. St. Rassidescu. 

+ Teatralu. Sept. schimbat in (Oct.) in Elevulü patriotü. Bucurescr. 

Satyrul. An. I. (No. 1, 6 Febr.) 1 pe sept. fol. Gerant resp. Toma Pen- 
covici. Bucuresci. Tipogr. Lucrátorilorü Asociaţi. 

Sentinella romana. An. IV. Prop. Grig. Gheorghiu. 

Sionulu romaneseu, fóia besericésca, literaria $i scolostica. 

T Speranta. (31 Dec.) cu fran. ebdom. I. A. Levi. Buc. 

* Telegraful roman. An. XIV. Sibiiii. 

T Terra de susu. Botoșani. 

T Timpulu. C. Troténu. Galaţi. 

Tribuna Romana. An. VII si VIII. Ger. res. D. Gheorghiu. 

Trompetta Carpatilori. An. IV. 2 pe sept. 

Vigilentia jurnală politic litterar. ete. An. ] (contin. până la No. 16). Tip. 
loan Weiss. 

T Viitorul. (No. 1 Novbr.) ebd. Garol Góbl. Bue. Asoc. 

T Vocea naţională. lași. 

+ IPEcho Danubien. 

La Voix de la Roumanie bulletin hebdomadaire. politique, scientifique, litté- 
raire ct commercial. VI. Année. 

T Allgemeine Rominische Zeitung. Hergo Grugerde. Bucurescl. 

* HL lz. An. I. 


IS67 
Adeveralu. An. I. (| lanuaric). L pe sept. fol. Proprietar administrator şi 
gerant resp. Demetrie P. Baneov. Craiova. Tip. Naţională T. si I. Samitea 


(9 numere). 
* Albina. Au. H. fol. Fraţii Mocioni. Wienna. 
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+ Amicula poporului. Vis. Roman. Sibiiii. Tel. 

T Amiculu seólert. 

Anuarn generale alii instractiunel publice din Romania pe anulii sco- 
larü 1863— 64. An. L 1 pe lună, 4". Dires de V. Alexandrescu Urechia. Bu- 
eurescí 1866, Imprimeria Statului. 

T Anuarulu iustruetiuneY pedagogice, de Melidon. Buc. 

Archivu pentru filologia si istorii. An. I. 1 pe lună. 4". T. Cipariu. Sibiiit. 
Imp. Sam. Kitsch (W. Krafft). 

+ Ateneul románu. revistă mensuale. Un comitet. Buc. T. Asocia(f. 

+ Biserica Romanilorn. last. 

Boldul. An. I. 1 pe sept. (24 Aug.). fol. Ger. res. P. Strájesen. ași. Typ. 
A. Bermann. (1 numer). 

Balletinulii curții de cassatiune si de justiţie a Romanieï. 

Buletinul instroctinnel publice. Continuare. 

Buletinul legilor pe 1864. Vol. Ill. 

Concordia. VII. Sig. V. Pop. 

Conventiunea, ziar Politic Literar si Comercial. An. I. 2 pe sept. fol. Gerant 
si administrator responsabil V. Branisteanu. laşi. Tip. A. Bermann. 

Convorbiri literare. An. I. 2 pe lună, 4 I. Negruzzi. last. Tip. Societitjet 
Junimea. 

T Credinţa, ebdomadar, Weis. Buc. 

+ Curier ((ierman-roman). Buc. Weiss. 

Dacia romana, d/ariu politicu, comercialu, literariu și religiosu. An. IL 2 
pe sept. fol. R. Seriban si D. N. Preda. Hucuresct. Tip. lucrătorii Associai. 

Desbaterile Senatului Romaniei. Sesiunea 1866- 1867, continuare. Ultima 
Şedinţă la 12 Aprilie 1887. 

Diorile. (No. 1 la 21 Sept) 1 pe Sept. fol. mic. Ger. resp. C. Stupu. M. 
Cocea. Bacàü, Imprimeria Téutu. (cu No. 10 inceteză). 

+ Dreptatea." An. I. (Mai) 1 si 2 pe sept. lași. Tr. R. 

Elevul patriot, Jurnal Hebdomadar, Comercial, Industrial, Beletristie şi 
Literarii, An |, fol. Propriet. si administr. al diarului C. Statescu. Bucuresci. 
Tip. Naţională. 

* Familia. An. Ill. 

Farulu Romanu, ebdom si 2 pe sept. I. €. Lerescu, Bucuresci. 

Foaia societitel pentru învățătura poporului românii. Apare de la 24- -50 
cole pe an, (1 număr). 4. (V. A. Vrechia). Bucvresct. Tip. Lucrätorilor Asociaţi. 

Foaea societății pentru literatnra si cultura română din Bucovina. An. HI. 

* Gazeta de Focşani, fora ‘publicatinnilor oficiale din vesoriul Curtet de 
Apel din Focșani. 
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Gazeta de Iaşi, diaru politicu, literariu și comerciulu. An. |. 2 pe sept. 
fol. Angel Valy. lași. Tip. Societăţei junimea. 

T Gazeta spitalelor. 2 pe lună. Bucurescl. 

Gazeta Trai silvaniei. An. XXX. 

Ghimpele. An. VII. (sait An. VIII si IX). Imp. Naţională. 

* Gură satulu. An. VII. 

T Gura satului Cernăuţi. 

ludepeudiuţa romană. An. H. De la 26 Nov. Red. Pantazi Ghica. La 17 De- 
cembre incetézà. 

Luptătorul. Fve militară. An. 1 continuare. 

Moldova foaie politică, religiósá si comercială. An. I. (Continuare, 8 numere). 

T Monitorul comunelor. Craiova. 

* Monitorul jurnal oficial al Principatelor-Unite-Románe. 

Monitorul medieal. An. VI. Tip. lucrătorilor Asociati. 

* Monitorul ósteY, diar oficiul. An. VIM. 

+ Natinnea română. An. I. (No. 1, Maiti 10). Cotid. T. Pascal. Bucuresci. 
Tip. Asociaţi. : 

+ Nepartinitorulu. (No. 1, Nov.) ebd. fol. Gr. Racoviţă. Craiova. 

Nichipercea. No. 1—4 (31 Maii) 4". 1 pe sept. An Administr. si ger. res. 
C. P. Protopopescu. Bucurescï. Tipogr. Lucrătorii asociați. 

T Observatorulu. Ebd. Costin Brăeszu. Galaţi. 

T Opiuinnen. (Sept. 28). Sc. Miclescu. Botoșani. 

Ordinea foie politică, litteraria, comerciale si sciintificii. An. Il. 

Originea. Foc lilerará, sciintificd si religiósá. 1 Sept. 1 număr. 8°. Red. D. 
George Pavloff. laşi. Tip. A. Hermann. 

Perseveranta. An. I. 2 pe sept. (5',; Martii), fol. Redactor Alexandru Can- 
diano, Ger. resp. Const. Stambuliu. Bucuresci. Tipogr. lucrătorilor Asociuţi. 

+ Plebeulu. (Galați. 

Progresul fouca publicatiunilor oficiale din resortul Curtet de Apel din Lagi. 
An. V. Apare 1--2 cole pe séptémani. 

Reforma diar, politicu, economicu, comerciale şi literariu. An. IX. 

T Revista României cu franc. Galaţi. 

1 Romănismulu. "T. Pascal. Buc. 

Romanul. An. XI. 

T Satyrul (umoristic). T. Dunca de Sajo Focșani. 

Sentinella romana. An. V. Ger. res. Grigore Gheorghe. 

T Speranta, cn franc ebdom. A. Levy. Buc. ‘Teodor. 

1 Strechia. 2 pe sept. L C. Lerescu. Buc. Nat. 

T Teatrulu. An. I. No. 1. Sept. 3. 

* Telegrafal român. An. XV. Sibiiii. 
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Tempulii, diari politica literară at commercial redactatü de C. Troténu, Horst 
si Mihăilescu. Gala(f. fol. 

T Thesauru de varietăți. 

+ Traianida, poesit. Bros. I si H. D. Bolintineanu. Buc.: 

T Tibuna română. lași. An. IX. 

Térra diar politic, literar și commercial. An. L In tote dilele de "uerg. fol. 
Red. N. Blaremberg. Aristide Pascal si Petre Carp. Bucurescï. Imprim. Ion Weiss. 

Trompetta Carpatilorü. An. V. 2 si 3 pe sept. Tip. Naţionala Antreprenor 
C. N. Rádulescu. 

+ Tonetul Orientului. (No. 1 Novembr. 30). 2 pe sept. I. Porianu. Bu- 
curesci. 

t 1’Echo danubien. S. Carmelin. Galaţi. 

Le Pays romain. Revue hebdomadaire, politique, littéraire et commerciale. 
1 Année. Paris sant tous les Jeudis. (24 Nov.) fol. Direct. Nicolas Blarem- 
berg, Aristide Pascal, Pierre Carp, Direction littérair Ulysse de Marsillac. Bu- 
carest. Imprim." de Jean Weiss. 

Revue de Ja Roumanie. 1-er Année, 1 pe sep. 40, Red. en chef Ed. Hom- 
maire de Ilell. Gér-resp. Emanuele Babenco. Galatz. Imp. de Frédéric Thiel. 

T La Roumanie. Pesmedja. Buc. 

* H. Ips. An. Il. 

1868 

t Adeverulu. Bancov. Bucuresci. 

+ Adeverulu. An. Il. Craiova. 

* Albina. An. III. fol. Fraţii Mocioni. Wienna. 

Albina Pindului. 2 pe lună. (No. 1. lunie 15). H. Grandea. Bucureset. T. 
A sociaţi. 

T Amiculn familiei, jurnal pentru toţi. C. Duca. Bucuresci. 

T Amiculu scólet. 

Amvonulü. Fuia basericésca pentru claborale din sfer'a elocintici sacre. An. |. 
1 pe lună Bn. Propr. red. resp. și editor Iustin Popfiu. Pesta. Tipogratia Alexan- 
dru Kocsi. De la 15 Martie in Oradia-Mare. Tipogr. Ottone Hügel. 

Archivu pentru filologia si istoria. Continuare. 

Atheneul roman. Revista periodică. An. l. (continuare din 1866). 

+ Avestita. (fóiă umoristică). pacar 

Bulletinală Curţii de cassatinne şi de justiție a Romanie. 

Beletinulii Instruetiunef publice. Continuare. 

f Cetáteanuln. Botoșani. 

Clopotele. An. I. 1 pe sept. 4°. Administr. I. Stoianovict. (ierant resp. M. Si- 
micescu. lași. Tip. A. Bermann. 
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Concordia. VIII. 

Conventiunea, diar Politic Literar si Comercial. An. M. 2 pe sept. fol. Gie- 
rant si administr. resp. V. Brânisteanu. lasf. Tipografia A. Bermann. 

Convorbiri literare. An. II. 

* Curierul Clopotelorit. 

Curierul de Iași. 

Dacia Jiterara. An. I. 1 pe lună. 8. Romulus Scriban. Galați. Tip. Fr. Mon- 
ferrato. 

T 24 Ianuariu. Iași. 

* Dreptatea foain intereseloru poporalui. An. II. lași. 

T Dreptulu Moldovei de Pavlov, lași. 

* Familia. An. IV. 

* Federatiunea. An. I. 

+ Femeea. L Georgiu. Roman. 

Foaea societății p.ntru literatura şi cultura romînă în Bucovina. 
An. IV. 

Fonea oficială bisericească a sfintei Mitropolii Molduvieă. An. L (1 Oct.). 
2 pe lună. 4°. Mihail Stamatti. Tip. H. Goldner. lași. 

+ Fôla învățătoriloru poporului. An. I. (în 7 limbi) M. Maiyr. Buda-Pesta. 

+ Fulgerile occidentului. An. I (No. 1. Febr. 20). B. Romulus, I Alexan- 
drescu, Buc. Vaidescu. 

Gardistulu civicu. An. I. fol. D. Stefánescu, Galaţi. 

* Gazeta de Focsani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Curtet de Ap- 
pel din Focsani. An. Il. 

Gazeta Transilvaniei. Au. XXXI. 

Ghimpele. An. IX si X. 

Gura satului. An. VIII. 

Israelitulu romanu. Au, 1868 Seria H. (26 Iulie) 2 pe sept. fol. Gerant : 
I. Marian. Bucuresci. Tip. C. A. Rosetti. (1 număr). 

Jarnalulu lucrărilor publice. (2 broșuri pe lunile Ianuarie — Septembre). 
Bucuresci. Imp. Statului. 1868. 

Jurnal pentru toți (publ. ilustrată). An. |. lanuarie 2 pe lună. 4" mare. Em. 
Arghiropol. laşi. Tip. Societ. Junimea. 

T Monitoralu comuneloru. Craiova. 

* Monitorul jurnal oficial al Principatelor-Unite-romane. 

* Monitorul óstel, diar oficial. An. IX. 

T Națiunea română. T. Pascal. Buc. 

1 Nepartinitorulu. 

Omul din popor, diar politic, commercial, literar. An. |. 1 pe sept. fol. Gi- 


En. aS 


rant. G. Marinescu. Bucuresci. Tip. "Theodor Mihăescu & Vaidescu si Tip. C. 
N. Rădulescu (15 numer’). 

+ Patria română. Bucuresci. 

Perseveranta. An II. 4 orf pe sept. Ger. resp. Const. Stambuleanu. 

Pressa diar politic litterar si commercial. An. I. 3 pe sept. fol. Ger. resp. G. 
Măcescu. Bucuresci. Tipogr. lón Weiss. 

Progresul foaea publicatiunilor oficiale din resortul Curţii de Apel din Iași. 
An. VI. 

* Reforma diar politicu, economicu comerciale si literariu. An. X. 

T Romanismulu. 

Romanul. An. XII. 

1 Romanulu terrau. (No. 1 lulii) ebd. T. Pascal. Buc. M. si V. 

T Rusaliile (jurn. umor.) C. Radu. Bacáu. 

Scrinciobul. An. I. (8 Oct) 1 pe sept. fol. mic. Ger. resp. Stavri Ghizdeanu. 
Bucuresci. Imprim. Jon Weiss. 

Y Sentinela. Gr. Eliade Bucuresci. 

Sentinella romana. An. VI. 

T Stelata. An. I ebd. I. V. Andrianu. Botoșani. 

+ Stindardalu liberu. Craiova. 

+ Strechea (umor.). | 

+ Telegrafulu. An. I. 2 pe lună. P. Pencovici. Botoșani. 

* Telegraful Román. An. XVI. Sibiiü. 

Térra diar politic, litterar $i commercial. An. II. 

Transilvana. Fuia Asociatiunet transilvane pentru literatura romana gi 
cultur'a poporului romanu. An. I. 1 pe lună. 8°. Redactorii G. Bartiu. Bra- 
șovii. Tip. Romer et Kramner. 

Trompetta Curpaţilorii. An. VI. Red. Bassarabescu, Ger. res. P. Georgescu. 

T Tunetulu Orientului. An. JI. I. Porianu. Bucuresci. 

Vespea. Foaia hebdomadaria. (No. 1, 21 Sept.) de Ion C. Lerescu. 1 br. 120. 
Bucurescí. Tip. Lucrătorilor Asociaţi. 

T L'Echo Danubieu. 

* L’Epoque. (Die Epoche). An. I. 

L’Etoile d'Orient paraissant a Bucharest le Jeudi et le Dimanche. Année. I. 
2 pe sept. fol. Direct. Adm. L. E. Korezynski. Bucharest. 

* Le Mouiteur roumain. An. I. 

Le Pays Roumain. An. I| ebd. fol. N. Blaremberg, A. Pascal, P. Carp. 
Bucuresci. 

La Revue de la Roumania. M. Hommaire de Hell. Bucurescă. 

Narodnoste. (Nafionalitatea). Buc. 

* H. Ip«. An. III. 


+ Adevérulu. An. III. Craiova. 

+ Adunarea națională. 2 pe sept. Baronsky. Buc. Nal. 

Albina. An. IV. La început apare in Viena apoi in Pesta. 

T Albina Pindului. 2 pe lună H. Grandea. Bucuresci. Tip. Asociaţi. 

1 Albumulu Romániel. I. Folcoianu. Buc. 

Amieulu scólef, foae pedagogica. An. I. (Novembrie). 1 pe lună. An I. P. 
Eliade si M. C. Florentiu. Bucuresci. Noua tipogr. a Labor. Rom. 

T Aunarulu României. I. Folcoianu. Bucuresci. 

Archiva pentru filologia si istoria. 

Atheneu] roman. Revista litteraria, sciintifica si artistica. An. M. (lanuar- 
August). Buc. Tip. Lucr. Assoc. 

+ Bondarulu (umoristic). Botoșani. 

Bulletinul hotărâriloră CurteY de Cassatiume dute în materiă civilă. Im- 
primăria Statului. : 

* Clopetele. An. II. 

Concordia. An. IX. 

Convorbiri literare. An. Ill. 

* Carierul Clopoteloru. An. Il. 

Y Curieralu de lași. 

T Cuvintulu. An. I. 2 pe sept. Red. Holban. Bucuresc!. Laboratori. 

"Daraeul. An. L 1 pe sept. (5 lanuarii) fol. Bucuresci. Tip. Naţională. 

* Democrativ. An. I. 

Desbaterile Camerei deputaților a Romaniei. Sesiunea ordinariá 1868 -69. 
Şedinţele din 29 Aprilii — 9 lunii 1869. Bucuresci. 4°. Tip. Moni. Ofic. 

Desbaterile Senatului Romaniei. Şedinţele din 6 Main — 2 lunie 1869. 
Bucuresci. 

* Dreptatea foaia intereselorii poporului. An. ll. 

T Echo Danubianu. An. V. S. Carmelin Buc. 

+ Echo musicalu. Gargiulo. Bucuresci. 

+Electorulu. Craiova. 

* Familia. An. V. 

Federatiunea, diurnalu, politicu, literariu si cconomicu. An. Ul. 3 pe sept. 
fol. Alexandru Roman. Pesta. Tip. Alexandru Kovacsi. 

T Felinaralu (umoristică). Bucuresci. 

+ Femeia. Roman. 

T Fóir învăţătoriloru poporulai. An. II. (7 limbi). Buda-Pesta. 

Foaiea eficială bisericească a sfintei Mitropolii Moldavici. An. II. 

Foren societăţii pentru cultura si literatura romînă în Bucevina. An. V. 
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T Gardistulu civicu. An. H. Galaţi. 

* Gazeta de Facesnni, foia publicatiunilor oficiale din resortul SCHER de 
Appel din Focşani. An. IV. 

T Gazeta salelorn. (1 lan.) 1 pe lună. I. Ionescu. Buc. 

T Gazeta Spitaleloru. Buc. Laboratorit. 

Gazeta Transilvanieï. An, XXXII. 

Ghimpele. An. X şi XI. Tip. Laboratorilor romani. 

* Gura satuluÿ. An. IX. 

Instruetiune'a publică. (Noembre). 1 pe lună. 4°. A. T. Laurianu. Bue. 
S. Sava. 

T Israilitulu Románu. Bucuresci. 

Jurnalulă lucrăriloră publice. Partea IV de la Octombre 1869 până la 
1 lanuariă 1870. Bucuresci. Impr. Statului. 1 broșură. 

Jurnal pentru toţi. (lunie). I continuare. 

T Mercantilu (ebdom.) Craiova. 

T Mouitorulu comuneloru din Craiova. 

Monitorul diar oficiale al Romitniey. Gr. Vullurescu si C. S. Marcovici. 
|. A. Florescu. 

* Monitorul ósteY, diar oficial. An. X. 

Opiniunea constituţională, diar politic, litterar si commercial. Au. |. 2 pe 
sept. (27 April.) fol. Gerant resp. Manolache Roppotan. Bucurescă. Tipogr. Lu- 
cratorilor Asociaţi. 

Perseveranfa. An. III. 

T Port-tesauru. An. I. (Aug. ebd.) C. Stefanid. Bucuresct. 

Pressa, diar politic litterar şi commercial. An. H. Ger. resp. S. Ghizdeanu, 
F. Herfurt, George Bălcescu. 

Progresul foaca publicatiunilor oficiale diu resortul Curte de Apel din asi. 
An. VII. Ger. Gb. Vrănescu. 

* Reforma, diar politicu, cconomicu si literariu. An. XI. 

* Romanul. An. XIII. 

T Románulu terranu. An. H. T. Pascal. Buc. Michăescu, 

Scrinciobul. An. II. Ger. resp. F. Ierfurt. 

Secolalu al noue-spre-zecelea. Ziar politic, literar si comercial. An. 1. 
(No. 1. 8 Martie). 1 pe sept. fol. Administr. V. Botez. Gerant resp. Teodor 
Dumitriă. Iasi. Imprimeria A. Bermann. 

Sentinella romana. An. VI. 

T Speranta. Gherasim Sirbu. Arad. 

T Steluţa. Botoșani. 

+ Telegrafalu. An. H. 2 pe lună. P. Pencovict. Bucuresci. Asociaţi. 

* Telegrafal româu. An. XVII. Sibiiü, 
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* Térra, ziar politic, litterar şi commercial. An. Ill. 

Traiana, diaru politicu, littcraru, sciintificu și industrialu. An. I. (16 Apr.). 
3 pe sept. fol. Ger. Eftimie lonescu. Bucurescă. l'ip. C. A. Rosetti. De la No. 18. 
(4 Iunie) are numai titlul: «Traianu». 

Transilvania. Fóia Asociatiunei transilvane pentru literaturu romanu şi 
cultur'a poporului romanu. An. II. 4". 

Trompetta Carpatilorü. An. VII. Ger. res. Niculescu. 

T Corréspondance de Bucarest. Buc. Statului. 

1 Echo danubien. d'Equelliers. Buc. Weiss. 

* L'Epoque. (Die Epoche). An. II. 

L'Etoile d'Orient paraissant a Bucharest le Jeudi et le Dimanche. Année. Il. 
2 pe sept. fol. Directeur Adm. L. E. Korczynski. 

Le Pays roumain. Revue hcbdomadairce, politique, littéraire ct commerciale 
Année. Il. (conti uare). 

Le Moniteur roumain. An. H. 2 pe sept. fol. Hed. Ulysse de Marsillac. Bu- 
curescí, Imprimerie de l'État. 

T La Réforme, per d'Equevilliers. Buc. 

T Dinariulu bisericescu. (Chisimevski). Eparchialniia Vedomosti (slav. rom.) 
Kisineu. 

* H. Jp. An. IV. 
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T Adevérulu. An. IV. Dim. Bauvov. Craiova. 

1 Adevérulu. A. D. lași. 

T Adunarea națională. An. J. fol. 2 pe sept. G. Haronzi. Buc. Asoc. 

Albina. An. V. 2 pe sept. fol. V. Bubesiu. Pesta. 

+ Albina Pindului. Grandea. Buc. Asoc. 

T Amieulu poporului. Iasi. 

Amiculu scólei fie pedagogică. An. f. (cont). Cu numărul 12 din Oct. in- 
cetézá. 

+ Amorul progresului. (Dec.) lași. 

T Anuntiatorulu. Galaţi. 

Archiva pentru filologia şi istoria. 

T Asmodeu (umoristic). N. Oráganu. Buc. 

t Ateneulu romáuu, bros. VI-—-VIII. Un comitet. Buc. 

T Aurora Craiovei. Craiova. An. |. 

Biserica română, fóia eclesiatică. Pr. Gr. Muscelénu. Bucuresti. 

T Bondarulu (umoristic). 

T Braila jurnal. Braila. 

Buletinulu hotărârilorii Curtii de Cassaţiune date în materie civile. 
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+ Buletinulu lueríriloru publice. Buc. 
+ Buletinul postal. Al. Zisu. Bucurescï. 
+ Buletinulu telegrafo-postal. An. Ill. (?) Buc. 
* Clopotele An. III. 
Columna Jui Traianu. An. |. 1 pe sept. fol. B. P. Haşdeŭ. Bucuresci. Tip. 
Curţii. Š 

Convorbiri literare. An. IV. 

T Cosnita (umoristic). Bacău. 

T Cueuvaia. Buc. 

* Curierul clopoteloru. An. III. 

T Curierul de lași. Au. II. lași. 

+ Dacia literară. Romulus Scriban. last. 

+ Danabiulu. Braila. 

Daracul. An. H. Gir. Pandele Bălăcenu. N. Tănăsescu, Tip. Rosetti. 

Democratia. An. II. (4 Ianuarie). 2 pe sept. fol. Director Candiano-Popescu. 
Gerant resp. T. Constantinescu. Tip. G. Waltstein. Ploesti. 

Dreptatea foaia intereseloru poporului. An. HI şi IV. 2 pe sept. fol. Ger. 
D. Gheorghiu. lașii. Tip. Tribuneï române. 

Desbaterile Senrtului Romanief, Sesiunea 1869—1870. Bucuresci. 

1 Desbaterile. 

+ Dimbovita (in broșuri). D. Bolintineanu. Buc. 

T Echo musical. Gargulo. Buc. 

* Familia. An. VI. 

Federatiunea ete. An. III. 

T Foia bisericâscă. lust. 

+ Foia invétütoriloru poporului. An. Ill. Pesia. 

Y Foia locală. Bucovina. 

T Fola pedagogică. |. P. Eliad, Florenti. l'loesci. 

+ Fóia societ. din Bucovina. I. Sbiera. Cernăuţi. 


T Foia societ pentru învăţătura poporului român. Au. L mens. C. Esarcu. 
Bue. Statul. 


Gardistulu civicu. An. III. 

* Gazeta de Focşani, fiiu publicatiunilor oficiale din resortul Curţei dc 
Appel din Focşani. An. V. 

Gazete Transilvaniei. An. XXXIII. 

T Gazeta medico-hirargie. Dr. Sutzu, Rimuicénu, A. Dumitres. Sever. Buc. 


+ Gazeta sateloru. An. I și H. lunar. I. lonescu. Bucurescă. Laboratorif. 
Uhimpele. An. XI. 


* Gur’a satului. An. X. 
T Ha! Ha! Ha! (umoristic). Em: Negruli. lași. 
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T Independenta română. Canela. Buzeu. 

Tiitii: Botosani. 1. 

Informatiunile bucurescene organ al finito politice, comerciale, indu- 
striale, profesionale, literarie, bibliografice si artistice. An. I. In tote dilele. 
fol. Red. V. A. Urechia. M. Nerone Popp. si N. Niculescu. Bucureseï. Tip. Na- 
lionalà. 

* Informatiunile politice. 1 pe sept. fol. Redact. res. Stamatopulo. Gerant 
resp. Vasile Vicol. Jași. Tip. Buciumul Român. 

* Informatiunile politice si Gardistul civic. 1 pe sept. fol. Ger. res. Va- 
sile Vicol. Galaţi. Tip. Fr. Thiel. 

T Impartialul. Radu Petrescu. Galaţi. 

+ Jurnala de Braila. Braila. 

T Jurnalu de séri. G. Barititi. Brașov. 

T Libertatea. Craiova. 

+ Liceula Româna. (No. 1, Jan. 10). 4^. Gr. H. Grandea. Buenresci. 

1 Magasinul foii pedagogice. Bistrița. Transilvania. 

T Mercantilulu. Craiova. 

T Miculu Asmodeu. 

1 Monitorulu comuneloru. Craiova. 

Monitorul offieinl al Romaniei. I. A. Florescu. Imprimăria Statului. 

Monitorul ósteY. Anul 1870. Imprimeria Statului. 

T Opiniunea constituțională. Buc. 

Poporul român. An. I. (15 Martie). 1 pe sept. fol. Propriet. C. Caramalliu 
si Gr. Vulturescu. (ierant. Eftimie Ionescu. Bue. Tip. C. A. Rosetti si Impr. Na- 
țională C. N. Rădulescu. (10 numeri). 

Posta romana. An. J. 2 pe sept. fol. Ger. res. H. D. Stătescu. Direct. T. Gro- 
zescu. Bucuresci. Tip. C. Petrescu C. & Costescu. (2 numeri). 

T Prahova. (No. 1 Dec.). Candiano. Ploesci. 

Pressa diar politic litterar și commercial. An. WW. De la No. 14 are numai 
titlul : «Pressa». Apare in fie-care di afară de Lunea si a dona di după Ser- 
bătóre. 

Progreso) foaca publicatiunilor oficiale din resortul Curtei de Aprl din Tasi. 
An. VIII. 

* Reforma diar politicu, ecconomicu si literariu. An. XIL-Incetézä si în 1870 
apare iarăși. 

T Republica. 

T Revista Militară. An. I. ebd. Col. Vlad. si Cantili. Bue. 

T Revista sciintifleX. Bue. 

T Romunismula. An. I. lunar. Buc. Lab. 

Romanul. An. XIV. 
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T Romanuln téranu. An. |. ebd. 4’. T. Pascal. Bue. Petrescu. 

Secolula ziar politic, judeciar $i comercial. An. Il. Ger. res. N. Vasiliu. 

Societatea pentru învățătura poporuluf románu. Login mensuale. An. |. 
8%. Bucuresci. Tip. C. Petrescu C. & I Busnea. 

+ Semănătoralu. Bérlad. 

* Siedietorea. Fóřa popornlut rcmanu. An L 1 pc lună 8^ mare. lofufn Vul- 
canu. Tip. Alexandru Kocsi. Pesta. 

+ Speranta. Arad. 

+ Telegrafulu. Bucuresci. 

* Telegraful român. An. XVIII. Sihiiii. 

Térra diar politic, literar si comercial. An. IV. 3 pe sept. Imprimeria dia- 
ruluf «Térra». 

T Timpana (umoristic in limba slavoná). Buc. 

+ Tipegrafulu románu. 2 pe lună, 4". Bucurescl de Walter si Spiresen. La- 
boratorii rom. 

Traianu. An. II. (16 numeri). 

TransilvanPa. Fói'a Asociatiunet transilvane pentru literalura rorana gi 
cultura poporului romanu. An. II. 

Trompetta Carpatiloru. An. VIII. 

T Urzicătoralu (umor.) An. X. Ebd. T. I. Stoenescu. Buc. 

Vocea bisericei diar literar scientific si religios. An. I. 1 pe sept. (6. Dec.). 
4%, Redactor. Arch. Theoctist Scriban. Ger. resp. si Administre. Th. Vaidescu. 
Bucuresci. Tip. Th. Mihăiescu si Vaidescu. (1 număr). 

T Yocea poporului. G. Baronzi. Buc. 

T Les caucaus de la semaine de Blaguenville line. 

f Le courier de Galaţi. Calaţi. 

T D'Eeho Danubien. Galaţi. 

* L’Epoque. (Die Epoche). An. III. 

* Le Journal de Bucarest politique, scientifique, Littéraire et commercial. 
Année I. Paraissant le Dimanche et le Jeudi. (No. 1, 7 Août.) fol. Directeur 
Ulysse de Marsillac. Bucarest. Imprimerie de la cour. 

Le Moniteur roumain. An. IL. 

T Le Pays ronmain. Ebdom. fol. Blaremberg. Bue. 

* IL Ip. An. V. 

T Lhoyd de Bucharest. (rom. si germ.). Buc. 


Ku 


T Adeverul. An. V. Craiova. 
Adevernlu. An. L (15 Doc). 1 pe sept. 4^. G. Constantinesen. Tassi. Tip. D. 
Gheorghiü. 
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Albina. An. VI. 3 pe sept. fol. V. Babesiu. Pesta. 

+ Albina internatională. Ed. Werteimer et Baronzi. Buc. 

T Albina Pindului. 

T Album international. 1 pe luná. Werteim, Baronzi. 

T Amicul scéleï (mensual). Eliad. Florent. Ploesci. 

Arehivu pentru filologia si istoria. 

Armonia, ziar hchdomcdar. An, I. (?) fol. Gerant responsabil : Gheorghe I. 
Cubelca. Roman. Imprimeria (+. V. Sandu. 

T Asmodeu (umoristic). An. I. Buc. Rosetti. 

+ Aurora Craiovei. An. lI. Craiova. 

1 Bondarulu (umoristic). Botoșani. 

T Baletinulu comunal al urbei Bacău. Bacău. 

Buletinulu hotararilorii Curţii de Cassatiune date în materie civile. 

+ Caleavura. An. I. (diar ilustrat). (23 Mami 3 pe sept. An, Redact. V. A. 
Urechiá Ger. Négu Carabulea. Bucuresci. Tip. Naţională C. N. Rădulescu. 
(2 numeri). 

1 Cárligulu cosuitet. 

* Clopotele. An. IV. 

Cocosiul Rosiu. An. I. (4 Martie). 4^. (Celea-lalte indicaţii ca si la Cuenvaia). 

Columna lui Traianu. An. Il. 

T Communa. Bacäü. 

Cenvorhiri literare. An. V. 

T Cronienrulu de BucureseY fol. D. Gargiulo. Buc. Petrescu. 

T Cognita (umoristic). 

Cueuvaia An. I. (7 Martie). 4^. Ese in tote dilele de chief. Respundëtort că 
nu să va toca venitul acestui diar, Strusberg si Ambrau. Tirla lui Bucur. Ad- 
ministratia în turnul Colteï. Redacţia in turnul Mitropoliei. 

* Curierul clopoteloru. IV. 

+ Curierul DunariY. Severin. 

T Curierul de Iaşi. An. V. 3 pe sept. G. Săp. Bădesen. lași. 

T Curierulu României. Iași. 

T Dacia literară. 

Daraeul. An. HI. Girant. N. Tănăsescu. 

Democratia. An. IIl. De la No. 40 port titlul: Democraţia diar cotidian. 
De la 10 April, administraţia in Ploesci si în Bucnresci. (ier. resp. Pandele Ră- 
lácénu. ‘Tip. C. Petrescu. C. & I. (i. Costescu. Bucuresct. 

Desbaterile Senatului Romaniei. Sesiunea, 1870—1871. 

+ Desceptaren. Focșani. 

* Dreptatea. (1t Apriliii). Focșani. 

* Dreptul. An. I. 


^ 
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+ Eco de Romania (musical). An. II. In Ital. Ebd. (D.) în fr. Gargiulo. Buc. 
Petrescu. 

Echoul munţilor. An. I. (lulii). 1 pe sept. fol. Red. T. Boldour-Latescu. 
lassy. Tip. H. Goldner. 

* Familia. An. VII. 

Federatiunea. etc. An. IV. 

t Felinaralu. An. J. 2 pe lună si în tote serile. ed. Warta. Buc. Nat. 

T Femeia. 

+ Fiitoriulu. 

T Fóia bisericâscă a Mitr. Moldovei. lași. 

T Fóia învăţătorilor poporului. Buda-Pesta, 

Fóia societăţii romanisnrela. An. I. 1 pe lună. 8 mare. Comisiunea de re- 
dactiune si administratiune a foei : B. P. Hasdeü, G. Missailü, N. V. Scurtescu, 
N. Ath. Popovici, T. P. Rădulescu, Gr. G. Tocilescu. Bucuresci. Noun tipogra- 
fii a laboratorilorii români. (1 fasc.). 

Gardistal civicu. An. IV. (Cu informatiunile din Galaţi). 

T Gazeta Craiovei. (Oficială, din resortul Curții d'Appel). Craiova. 

* Gazeta de Focşani, /óia publicatiunilor oficiale din resortul Curtet de 
Appel din Focșani. An. VI. Focşani. 

T Cazeta de Severin. Severin. 

+ Gazeta de s6ră. An. J. Cotid. in fol. Th. Pascal. Buc. Labor. 

T Gazeta medico-hirargicală a spitalelor. An. II. Bucur. Labor. 

+ Gazeta poporului, intreprenore C. N. Rădulescu. Buc. 

Gazeta Transilvaniei. An. XXXIV. 

T Ghimpele. An. XI si XII. Gerant. Alecse Păucescu, Toma Pascu. 

* Guma satului. An. XI folio mare. 

loachim Chimita. An. I. (8 Martie). 4^ (celea-lalte indicaţii ca şi la Cu- 
cuvaia). 

t Impartialu. 

T Independentul. Botoșani. 

Infovmatiunile din Galatz. Gardistul civică. Imform. An. I. Gardist. An. IV. 
1 pe sept. fol. Director (z. Mihailescu. Galaţi. Tip. Fr. Thiel. 

Informatiunile, politice literarie și comerciale. An. H. Red. N. Popp. 2 pe 
sept. fol. Bucuresci. 

Informatiunile politice, literarie și comerciale din Tassi. An. |. 1 pe sept. 
fol. Red. resp. D. C. Stamatopulo. Inst. 

Jurnal de Galati. Galați. 

+ Nastratin Hogea (umoristic). Bucuresci. 

+ Noulu curieru din IasY. lași. 

T Mereantila. Craiova. 
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+ Micula Asmodeu. Bucuresci. 

* Monitorul Comunei Craiova. An. I. 

Monitorul official al Romaniei. Dir. I. A. Florescu. 

Monitorul osteï. An. 1871. Buc. 

+ Opiniunea publică. An. I. in fol. în tote serile. Un comitetü. Bucurescf. 

Orientul. Organ Politic, Litterar, Economic, Industrial şi Commercial. An. |. 
3 pe sept. fol. Ger. Costache Zacharia. Tip. lui Andrici. Bucuresci. 

T Patria. An. I în tote serile, in fol. N. N. Buc. Weiss. 

+ Plebeulu din Iasi. last. 

* Poporul. An. I. 1 pe sept. fol. Direct. si propr. N. Bassarabescu. Bucu- 
resci. Tip. Jon Weiss. 

T Posta romani. Grozescu. Bucuresci. 

T Prahova. An. L 3 pe sept. fol. Ploesci. Continuare. 

Pressa. An. IV. Gerant Pavel Stamati. Administr. B. V. Vermont. Tipogr. La- 
boratorilor români. Buc. 

Priculicin, diariw umoristicu satiricu. An. I. 1 pe sept. 4. Pr. gi Ed. Con- 
sortul din Timigóra. Red. Pavel Rotariu. Timigóra. Tip. diecesană. 

T Revista militară. An. II. Ebd. Vladescu, Cantili. Bucuresci. 

Revista sciintificX, diaru pentru vulgarisarea sciintelor naturale $i fisice. 
An. I. 8. P. S. Aurelianu, Gr. Stefănescu si C. F. Robescu. Bucuresci. Noua 
Tipografiá a Laboratorilor români. 

Romanul. An. XV. Buc. 

T Románu verde. An. II. (?) 3 pe sept. S. Soimescu. Buc. 

Sarsailă. An. I. (8 Aprilie). 3 pe sept. 4°. Ger. resp. Eftimie Ionescu. Bu- 
curesci. Tip. C. Petrescu. C. & I. G. Costescu si Tip. C. A. Rosetti. 

T Sionulu románescu. An. IV. foiă bis. lit. scol. 2 pe lună. Viena. 

T Speranţa, giaru bisericescu $i scolaru. 2. pe sept. Gheras. Sirbu. Arad. 

T Stéua Daciel, ebd. 1 br. Bucuresci. 

T Suveranitatea națională. Buc. 

Secolulu. Diar politic, judeciar şi comercial. An. HI. Tipogr. Lucrătorului 
D. Gheorghiü. 

T Semănătorulu. Berlad. 

Siedietórea. Fói'a poporului română An. II. 

T Societatea pentru invétiatura poporului roman. Foaiá mensuală. An. II. 

Telegrafuli de BucurescY. An. J. In tote dilele de lucru. fol. Ger. res. I. 
Jliescu. Bucuresci. Tip. Fr. Thiel. Apoi Ger. res. David Dinu. Impr. Naţionala 
C. N. Radulescu. 

* Telegraful român. An. XIX. Sibiiü. 

T Tipografal Roman, fóiá bimensuală. In 4°. Walter si Spirescu. Buc. Labor. 


Analele A, B.— Tom, X.- Lesbaterile, 10 
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Transilvani’a. Fóra Asocia(iunei transilvane pentru literatura romana şi 
cultura poporului romanu. An. IV. 

Trompetta Carpatilori. An IX. 

Uniunea liberala. An. I. 2 pe sept. fol. Ger. resp. Niculai Popovici. Iassi. 
Tip. D. Gheorghiu. 

Vespile (1 numér 14 lunie). 2 pe sept. 4". Red. si administr. Vespoiü re- 
gele vespilor. Hanésa. ‘Tip. C. Petrescu. C. & I. G. Costescu. 

Vocea bisericei, diar literar şi scientific religios. An. I. 

+ L’allianee latino-russe. Buc. An. I. 

* Epoque. (Die Epoche). An. IV. 

Le Journal de Bucarest politique scientifique, littéraire et comerciale- 
Année Il. 

Rumünische Post. 2 pe sept. fol. Verantwort. (er. N. I. Petrescu. Buca- 
rest. Imp. lohaun Weiss. 

* H Ips. An. VI. 

1872 

T Adevărulu. An. IV. Craiova. 

Adevérulu. An. I. lassi. 

Albina. An. VII. 2 pe sept. fol. V. Babesiü. Pesta. 

T Archiva rurală. Craiova. 

Archivu pentru filologia şi istoria. T. Cipariü. Blasiu. 

T Ateneulu Roman. Bucuresci. 

T Aurora Craioveï. Craiova. An. III. 

T Biserica română, fóid eclesiastică. Gr. Muscelénu. Buc. 

T Buletinul comuna] alií urbei Bacăn. Bacău. 

Buletinulu hoturarilorii curții de cassatiune, date în materie civile. 

T Cetáténulu. Brăila. 

Clopotele. Foaia politica, lilteraria, comerciala şi amusanta. 1 pe sept. fol. 
Ger. resp. (i. Iliescu. Iași. Imp. D. Gheorghiu. 

Columna lui Traiauu. An. HI. 4^ mare. 

Convorbiri literare. An. VI. 

* Curierul Clopoteloră. An. V. 1 pe sept. fol. Gerant. Gh. Iliescu. lași. 
Imp. Bermann. 

T Curierula de laşi. laşi. VI. Balasan. 

Daracul. An. IV. Incetézá pàná in anul 1876. 

* Desbaterile Senatului Romaniei. Sesiunea 1871—1872 Rucurescă. 4°. 

T Dreptatea. Iași. 

* Dreptul. An. I. 

+ Echoulu Bolgradalui. V. Bränisténu. Bolgrad. 


eK. NE 

+ Echoulu Iasiloru. Iași. 

* Familia. An. VIII. 

* Federatiunea etc. An. V. 

Figaro. 1 pe sept. fol. Red. Prop. Negrutz. laşi ‘Tip. Bermann. 

T Fóia invétiatoriloru poporului. (7 limbi). Pesta. 

T Fóia publică oficială. Iași. 

* Gazeta Craioveï. 

* Gazeta de Focşani, foia publicatiunilor oficiale din resortul Curteï de 
Appel din Focşani. An. VII. 

T Gazeta medico-chirurgicală. Bucuresci. 


i berii a r ore D-ra Maria Baronzi. Bucuresci. 


Gazeta Trai silvanieY. An. XXXV. 

Ghimpele. An. XIII. Ger. Eftimie Ionescu, M. Alexandrescu. Bucurescï. Tip. 
Rosetti. 

* Gura satalui. An. XII. 

T Informatiunile. An. HI. M. N. Pop. Buc. 
( + Independentulu. Botoșani. 

+ Lucrätorulu románu. Bucuresci. 

T Lumina. Arad. 

* Monitorul comunei Craiova. An. II. 

Monitorul óstei, diar oficial. Legi. — ordonancie. —- Reglemente. — Inain- 
tări. — Mutări. — Justiţie. — Varietăţi. Anul 1872. 

Monitorul official al Romaniei. I. A. Florescu. I. M. Bujoreanu, Nic. Sc. 
Ghika. 

t Noulu curieru romana. Codrescu. lași. 

+ Observatorulu. Bacău. 

T Patria. An. I. fol. Buc. Weiss. 

T Patria (foia de sérä). Focșani. 

Poporul. An. II. Tipogr. Th. Mihăiescu. 

+ Porta de feru. Severin. 

+ Posta română. Bucuresci. 

Pressa. An. V. Ger. res. J. E. Petrescu. 

Priculieiu diariu umoristicu-satiric. An. II. 

Propaganda organ politic literariu. An. I. 1 pe sept. fol. Gerant responsabil 
Dall'Asta Antonio. Venezia. Tip. di L. Tondelli. 

* Reforma, diar politic, economicu și literariu. An. XIII. 

Revista medicala din BucurescY. An. I. 2 pe lună. 4. Redactori D-ri. Mal- 
dărescu, Chernbach, Vellénu. Bucuresci. Tipografia Curţii (LuerštoriY associat, 
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Revista sclintificd, Jiariu pentru vulgarisarea sciinfelor naturale $i fisice. 
An. U. 

Romanu). An. XVI. 

t Semănătorulii. Bărlad. 

Y Sionulu f. biser. lit. scol. An. IV. 2 pe lună. Viena. 

Siedietérer. Foto poporului romanu. An. III. 

+ Suveranitatea natională. Buc. 

Tabele istorice sincronistice ale colonieloru romane de in Dacia Traiuna 
şi ttenuturile mat lardiu numite: Dacia Aureliana. 1 fase. 4° de D-r. L M. 
Lazaru. Bistritia. (Transilvania). Tipogr. lut Filtsch. 

Telegrafalii. An. II. 

* Telegraful român. An. XX. Sibiiü. 

fTeleormanulu. Dimitrescu, Lepădat. T. Măgurele. 

Trausaetinni] litterarie şi scientifice revista bilunaria. An. I. (No. 1, 
15 Febr). 2 pe lună 4°. Directori D. Aug. Laurian. si Stef. C. Michailescu. Bu- 
curesci. Tip. Petrescu C. et Costescu. 

Transilvani'a. Fuia Asociatiunct transilvane pentru literatura romana si 
cultura poporului romanu. An. V. 

Trompetta Carpaților. An. X. Ger. res. Danil Ionescu. 

Uniunea liberala. An. I (cont.) si An. II 

T Uvriernl (schimbat în <Lucrätorul român») Soc. Uvrierilor. Bucuresci. 

Viitorul. An. 1 (No. 1) (17 Dec. 1872). 2 pe sept. fol. Direct. N. F. Bă- 


descu. Ger. Resp. Stamate Pavel. Bucuresci. Tipogr. «Daci'a» si Tip. Petrescu- 
Conduratu. 


T Vocea Apărătorului. laşi. 

Vocea bisericei. An. II. 1 pe lună. Cu No. 9 din 24 Sept. incetézi. 

T L'alliaunce latino-russe. An. I in fol. fond. Greg. Balliano. Bucur. Nat. 

Le Journal de Bucarest, politique scientifique littéraire et commercial. 
Année III. 

T Le Journal de Galati (in |. frances’). Galaţi. 

* L’Epoque. (Die Epoche). An. V. 

* H Ips. An. VII. 

* Zotierer, An. |. 


1873 


T Adevérulü din Craiova. An. VII. 2 pe sept. fol. D. P. Bancov. Craiova. 
Albina. An. VIII. 2 pe sept. fol. V. Babesiu. Pesta. 

Y Archiva rurala din Bucuresci. Buc. 

+ Archiva rurală din Craiova. Craiova. 

T Armonia. Roman. 
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T Ateneulu románu. Comitet. Bucureseï. 

+ Aurora Craiovei. An. IV. Ebd. fol. T. Strimbénu. Craiova. 

T Baletinulu comunalu alu urbeY Bacău. Bacău. 

Buletinulă hotărârilorii Curţii de cassatiume date în materie civile. 

t Buletinulu telegrafo-postale. An. IV. 1 pe lună. Ed. Of. Bac. 

+ Cetáténulu, ebd. Eracl. Petrescu. Brăila. «Cetüfénulü» sa schimbat în : 
< Posta Brüilei». 

T Cimpoiulu. Brăila. 

Columna lui Traianu. An. IV. 

Convorbiri literare. An. VII. 

* Curierul. (Th. Balassan). An. I. last. 

+ Curierulu Craiovei. Craiova. 

Dacia Traiana, considerațiună politice. An. I. 4°. Alexandriu Bujoru. Roma. 
Imprimeria Artero et Compagnie. 

* Desbaterile Senatului Romaniei. Sesiunea 1872—1873. Buc. 4^, 

T Dina. An. I. 1 Mart. 3 pe sept. fol. Thiel et Weiss. Bucuresct. Weiss. 

* Dreptul. An. II. 

T Echonlu Bolgradului. Bolgrad. 

Economia nationala, buletinu allu intereseloru economice romane. (Suple 
ment la «Revista sciinţifică»). Anul I. 1 pe lună. (15 Februarie) 8 mare. P. S.» 
Aurelianu. Tip. Laboratoriloru romant. 

Economulu, organu periodicu ilustratu pentru ramii de economia, industria 
$i comerciu. An. I. 2 ori pe lună. 4°. Stefanu Popu. Blasiu. Tip. Seminariatui 
(apărea cu Foia scolastica). 

* Familia. An. IX. 

* Federatiunea. etc. An. VI. 

T Femeia. Roman. 

t Fóia îuvăţătoriloru poporulai. An. VI. 

* Foi'a scolastica. Adausu la <Economuln». An. |. 2 pe lună. 8°. Red. și 
edit. Economului. Blagiu. Tip. Seminar. 

* Gazeta Craiovel. 

T Gazeta de Bacău. Ebd. Bacău. 

* Gazeta de Focşani, fóia publica(iunilor oficiale din resortul Our(ei de 
Appel din Focgani. An. VIII. 

+ Gazeta medicală. Bucuresci. 

T Gazeta medico-hirargicală. An. IV. 2 pe lună. 8. Dr. Sutzu, Dimit. 
Rimnicianu. Buc. Labor. 

+ Gazeta salóneloru. An. II. Galaţi. 

Gazeta Transilvaniei. An. XXXVI. 

Ghimpele. An. XIV. Ger. Eftimie Ionescu. Tip. Laboratorilor Români. 
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* Gar’a satului. An. XIII. 

+ Lalpugula. lamandi. Bolgrad. 

+ Impartialulu. An. I. Petrescu. Buc. 

T Independentulu. Botosani. 

+ Inginerulu (mensual). M. Caputinénu. Buc. 

T Laterna (umoristic). Brăila. 

+ Lumina. Arad. 

T Lumina. Craiova. 

T Lucrätorulu románu. An. II. Ebd. fol. Buc. Petrescu. 

* Monitorul comune! Craiova. An. III. 

Monitorul oastei, diar oficial. Legi.-— Ordonancie.— Heglemente.— Inaintără. 
— Mutüri.— Justiţie. An. 1873. 

Monitorul Official al Romaniei. N. Sc. Ghika, S. A. Cantacuzin. 

T Moulu Curieru Românu. lași. 

Y Observatorulu. Av. I. Ebd. foi. L B. Stefaniu. Bacău. 

Oltulu. An. I. 2 pe sept. (14 Nov.) fol: Gerant resp. G. Niculescu. Bucu- 
resci. lip. Dacia. 

T Patria. An. II. In tote serile. Bucurescr. 

+ Parola (umorist). Brăila. | 

+ Perdafulu (satiric). Brăila. 

* Perdafulu. An. L lași. 

.* Poporul. An. III. 

T Postea BriileY. Brăila. 

T Postea română. Buc. 

Pressa. An. VI. 

Priculiciu diariu umoristicu-satirieu. An. III. 

Publieatiuni oficiale din resortul curtet apelative din Iaşi. (3 Ianuarie). 2 pe 
sept. fol. Editor H. Goldner. laşi. Tipogr. H. Goldner. 

* Reforma, diar politicu, cconomicu si literariu. An. XIV. > 

Revista contimporana. Litere-Arte-Sciinfe. An. 1. 1 pe lună. 8°. Bucuresci. 
C. P. Condurat si D. Aug. Laurian. 

T Revista medicală. Buc. 

Revista sciintified, diariw pentru vulyarisarca sciinfclor naturale si fisice. 
An. Ill. P. S. Aurelian si Gr. Stefanescu. 

Romanul. An. XVII. 

+ Semănătorulu din Bárladu. Bärladu. 

T Speranta. P. L. Traianu. Bucuresci. 

Telegrafulü. An. HI. Dumitru Cristea. 


T Teleormanulu. Măgurele. 
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Transactiuni litterarie si scientifice. An. I (cont.) până la 28 Februa- 
rie. 1873. 

Transilvani'a. Fuia Asociafiunci transilcane pentru. literatura romana si 
cultura poporului romanu. An. VI. 

+ Tibuna, revistă cest. contemporane. No. 1. August 1. Gr. H. Grandea. Bu- 
curescl. 

Trompette Carpatilorü. An. XI. 

+ Uniunea literală. 

Viitorul. An. I (cont). 2 pe sept. Până la 16 Decembrie, 1573. 

+ Vocea apérátoriului. An. Il ovreesc. lași. 

* Vocea Cuvurlniului. An. I. 

T Vocea Husiloru. Huși. 

L'Abeille de la Roumanie. An. | ebd, A. Portier. Buc. 

T Agence general de publicité supl. a l'Abeille de la Roum. A. Scribe et 
comp. Bucuresci. Rădul. 

T L’alliance latino-ruse. An. II. 

T La Roumanie. An. I ebd. I C. Polisu, F. Dame. Buc. 

* L'Epoque. (Die Epoche). An. VI. 

Le Journal de Bucarest, politique scientifique littéraire et comercial. Année IV. 

t Speranta (in l. germaná). Buc. 

* H Ips. An. VIII. 

+ 'O “létpog. An. I. April. ebd. An. Lahovari. Bucuresct. 

* Zokkoya. An. II. 


1874 

Albina. An. IX. 2 pe sept. fol. V. Babesiu. Pesta. 

Biserica orthodoxa romana, jurnal periodic eclesiastic. An. |. Octombrie. 
1 pe lună. 8°. Genadie Craiovénu. Bucuresci. Tip. Curţii. 

Buletinul sentintelor I şi 11 Inaltei Curți de Compturi. Tom. I. 1 pe 
lună. 8°. Bucuresci. Imprimeria Statului. 

Buletinulu hotărăriloră curții de cassatiune dute in materii civile. 

Columna lui Traiana. An. V. 

Convorbiri literare. An. VIII. 

Corespondentia provinciala. An. I. 1 pe sept. (21 April). fol. Dimitrie 
Gheorghiu. Piatra. Imprimeria Jud. Nemţu. 

Cugetulu tierrei. An. I. 3 pe sept. (Octombrie) fol. Gh. Cubelca. lussii. 
Tip. Tribunei Române. 

* Curierul financiar. An. l. 

* Curierul. (Th. Balassan). An. II. 

* Desbaterile Senatului Romaniei. Sesiunea 1873--1874. Buc.4". 
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* Dreptul. An. III. 

* Economia nationala buletinu allu intereseloru economice romane. (Supl. la 
revista sciinfificä). An. II. 

Economulu. An. Il. 

* Familia. An. X. , 

* Federatiunea ete. An. VII. 

* Foi’a scolastica. Adausu la «Economulu». Án. II. 

* Gazeta Craiovet. 

* Gazeta de Focşani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Cur(ei de 
Appel din, Focşani. An. IX. 

Gazeta Transilvanieï. An. XXXVII. 

Ghimpele. An. XV. Tipogr. Al. A. Grecescu. 

Guru satului. An. XIV. 

* Independența română, /óid politică litterară $i commerciali. An. I. Buzeü. 

* Monitorul comunei Craiova. An. IV. 

Monitorul óstel, diar oficial. Legi. — Ordonance. — Regulamente. — Inain- 
tări. — Mutără. — Justiţie. Anul. 1874. 

Monitorul Oficial al României. 

Oltul. An. IL Director A. Macedonski Ger. res. I. Ionescu. Tip. Al. A. Gre- 
cescu. 

Orientul latinu. Diariu politicu, socialu gi economic. An. I. 2 pe sept. (Fe- 
bruarie) fol. Red. Teofil Fràncu. Edit. si proprietar Aron Densugianu. Colab. 
I. A. Lapedat. Brasov. Tip. Rómer et Kamner. 

ParaponisitiY. Organu liberal. politic, litterar, financiar, essentialminte na- 
tional şi patriotic. An. L 1 pe sept. fol. Girant resp. T. Niculescu Buc. Tip. 
Thiel et Weiss. 

* Perdaful. An. II. 

Poporul. An. IV. 

Pressa. An. VII. 

Preotulu romanu. Diariu bascricescu, scolasticu si literariu. An. I. 2 pe 
lună. 8°. Nicolau Fekete Negrutiu. Gherl'a. Imprimeria «Aurora» pr. A. Todoran. 

* Reforma, diar politicu, cconomicu si literariu. An. XV. 

Revista contimporana. Litere. — Arte. — Sciinte. An. Il. 

Revista sciinţifică, diariu pentru culgarisarea sciintelor naturale $i fisice 
An. IV. 

Romanul. An. XVIII. 

Telegrafulü. An. IV. 

* Telegrafal roman. An. XXII. Sibiiii. 

Trausilvani?a. Toia <Asociotiunet transilvane pentru. litératur' a romana $i 
cultura poporului romanu. An. VII. 
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Trompetta Carpatiloru. An. XII. 

* Vocea Covurlnialaï. An. II 

* L’Epoque. (Die Epoche). An. VII. 

Le Journal de Bucarest politique scientifique littéraire ct commercial. 
Année. V. 

* H Ip. An. IX. 

* Yohoo. An. III. 


1875 


Albina. An. X. 2 pe sept. fol. L Ciocanu. Budapesta. 

Albina PinduluY. 1875. Bucuresci. 

Alegătorul liber. An. J. (23 Ianuarie). 2 pe sept. fol. I. Luca Caragiali. Tip. 
Curţii Lucrătorii asociați. Bucuresci. 

Apärätoru] legeï. (22 Maiü). 2 pe sept. fol. last. 

Biserica ortodoxă română. An. II. 

Buciumul romanu. An. L 1 pe lună. 8. Theodor Codrescu. lassit. Buciu- 
mul român. 

Buletinulu hotararilorit curții de cassaţiano date de secțiunea I. 

Buletinul sentintelor I si IL. Taalteš curfi de compturi. Tom. II 

* Columna lui Traianu. An. VI. 

Convorbiri literare. An. IX. 1 pe lună. 

Corespondentia provinciala. An. IJ. 

Cugetulu tierrei. An. T. 

Curierul Bucurescilor. An. I. (14 Julie). Ese in tote dilele de lucru, fol. 
Ger. Jon Ardeleanu. Bucureszi. Imp. Statului. 

* Curierul financiar. An. II. 

* Curierul. (Th. Balassan). An. III. ; 

Darabana. Sc buicm tare darabana dourë se vor destepta. An. L 1 pe sept. +. 
Ger. I. Theodor. lași. ‘Tip. H. Goldner. (Jurnal omoristic). 

* Dreptul. An. IV. 

* Economia nationala buletin allu intereseloru economice române. (Sulp. la 
revista sciinţifică). An. IIT. 

Economulu. An. HII. Tip. luf Filtsch (W. Kroft) Sibiu. 

* Familia An. XI. 

* Federatiunea etc. An. VIII. 


Foi?a scolasteca. Adausu la «Economulu». An. HI. Blasiu. Tip. lui S. Filtsch 
(W. Kraft.) Sibiu. 

* Gazeta Craiovel. 

* Gazeta de Focşani, foia publica(iunilor oficiale din resortul Cur(ci de Appel 
din Focşani. An. X. 
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Gazeta Transilvaniei. An. XXXVIII. 

Ghimpele. An. XVI. D. T. I. Stoenescu. Noua Tipogr. a Laboratorilor Români. 

* Gur^u satulului. An. XV. 

Ialomiţa. An. L 1 pe sept. fol. Un consiliu de administrație. Călărași. Imp. 
Districtului. 

* Independinta romană, fóia politică, literară si commercialä. An. II. 

* Informatorula. An. I. 

Mefistofele seii caraghiosul liber. An. I. 1 pe lună. fol. Gerant resp. A. Alexan- 
drescu. Bucuresci. Tipogr. Petrescu-Conduratu. (Un număr din 13 Aprilie). 

* Monitorulu comunei Craiova. An. V. 

Monitorul oasteY diar oficial. Legi. — Ordonancic. — Regulamente. — Ina- 
întări. — Mutări. — Justiţie. An. 1875. 

Monitoul Oficial al României. 4 vol. anual. 4°. 

Omuln şi natura, fóie scientifica și practica destinată pentru conversurea 
si ameliorarea rasei umane. An. I. 2 pe lună. (No. 1 specimen 15 Deel 8°. 
D. L Munteanu. Cahul. Tipogr. lacob Huber, vis-a-vis de Tribunal in Galaţi si 
Tip. Comerciale Schenk. 

Oriental latin. An. I. Continuare. 

ParaponisitiY organ liberal, politic, litterar financiar cssenţialmite national 
şi patriotic. An. II. 

* Perdafal. An. III. 

Poporul. An. V. 

* Predicatoriulu Sateanului romanu scu cursu completu de predici pre tote 
Duminecele şi serbatorile anuluï precum gi pe tute ocasiunile obveniente. An. I. 
1 pe lună. 8°. Niculae F. Negrutiu. Gherla. Tipografia Diecesană. 

Pressa. An. VIII. Ger. res. N. Bărăscu. 

* Reforma diar, politicu, economicu gi literariu. An. XVI. 

Revista Coutimporana. An. III. (5 numere). Tip. ‘Thiel & Weiss si Tipogr. 
D. A. Laurian. 

Revista junimei. An. I. 1 pe lună. 8°. (15 Ian.) Bucuresci. Jip. Libertatea, 
Tip. C. P. Conduratu, Tip. Alexandru A. (irecescu. (9 fascicule). 

Revista sciinţifică, diariu pentru vulgarisarea sciinfelor naturale şi fi- 
sice. An. V. 

Romania Medicala. An. I. i pe lună. 8. Comitetul de redacţie : D-nii Mar- 
covici, Felix, Kalenderu, Fialla si Romnicianu. bBucuresci. Tip. Curţii (Lucrá- 
torii asociați). 

Romanul. An. XIX. Tipogr. D. Aug. Laurianu. 

Scél’a fói'a pedagogico-diductică şi economică. An. I. 1 pe sept. 4°. Hed. 
Alex. Mica. Gherla. Tipografia Diecesana. 

Telegrafalü. An. V. 


235 


* Telegraful român. An. XXII. Sibiiü. 

Transilvania. Puiu Asociaţiunci transilvane pentru literatura romana și 
cultura poporului romanu. Vn. VIII. I 

Trompetta Carpatilorü. An. XIII. 

* Yocea Covurluiului. An. III. 

* L Epoque (Die Epoche). An. VIII. 

Le Journal de Bucarest politique scientifique littéraire ct commercial. An. VI. 

* H lp. An. X. 

* XoÀhoqot. An. IV. 


1876 


Alegétorul liber. An. II. (până la 14 lulii). Gerant B. Papazoglu, Gheorghe 
Teodosie. Tip. Naţională. 

Biserica ortodoxă română. An. ll. 

Buciumul romanu. An. II. Incetézá până la 1881. 

Buletinul hotáririlor Curţii de cassatiune date de Secțiunea I. Tip. Mo- 
dernă G. Luis. 

Buletină oficială al districtului Neamtul. (Pionnl). An. I. 1 Aug. 4°. Di- 
rectorul prefecturei. Piatra. Imp. Judeţului. 

Buletinul societăţii geografice române. An. I. 1 pe lună. 8°. G. I. Laho- 
vari. Bucuresci. ‘lip. Socecü și Teclu. 

* Cartile sateanului romanu. An. I. 1 pe lună. 8°. Pop'a Niculae F. Negrutiu. 
Gherl'a. Imp. Georgiu Lararu. 

Columna lui Traian. Revista mensualá pentru istoria, linguisticá şi psico- 
logia pepolara. An. VII. Noua seria. Tom. I. 1 pe lună. 8. B. P. Hasdeü. Bu- 
curesci. Noua Tipogr. labor. români. 

Convorbiri literare. An. X. 

Corespondentia provinciala. An. III. 

Cucurigu. (No. 1. 18 Cuptor). 1 pe sept. fol. Tip. Dorothea A. Mánescu. 
Bucuresci. 

* Curierul. (Th. Balassan). An. IV. 

Curierul Bueurescilor. An. Il. 

Curierul financiar, diaru hebdomadaru. An. Ill. 4. M. Minovici. Bucuresci. 
Noua Tipografie a laboratorilor români. La No. 28 are titlu : Curierul fi- 
nanciar. ` 

Daraeul. An. V. 1 pe sept. fol. (10 numere) Incetézá in 9 Sept. 1876. 

* Dreptul. An. V. 

* Economia nationala, buletin allu intereseloru economice romane. (Supl. la 
revista sciinfificä). An. III. (1 număr pe Ianuarie), continuare. 

Economia rurală revista bi-mensuală de agricultura, comerciu $i industrii. 
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agricole. An. L (10 Martie). 8% P. S. Aurelianu. Bucuresci. Tip. Laboratorilor 
români. 

Economulu. An. IV. 

* Familia. An. XII. 

FóPa scolasteca, organu pedayogicu-didacticu pentru scólele romane. An. IV. 
2 pe lună. 4». I. M. Moldovanu. 

Foisoara Telegrafului roman. An. I. (1 lan.). 2 pe sept. 4°. Sibiiti Tip. 
Archidiecesaná. 

* Gazeta Craioveï. 

* Gazeta de Facgani, fiia publicațiunilor oficiale din resortul Cur(ci de 
Appel din Focșană. An. XI. 

Gazeta Transilvaniei. An, XXXIX. 

* Ghimpele. An. XVII. 

* Gar’a satalaY diurnal glumeliu sociale-politicu-tocu. An. XVI. 1 pe sept. 4° 
mare. Proprietariii editorii si redactoriii respondietoriii : Mircea B. Stănescu. 
Aradu. Cu tiparul lut Stefanii Gyulai. 

Higien'a şi scóPa. Foia pentru sanetate, morbi, educa(iune și instruc- 
(iunc. An. I. 1 pe lună. 8. Gherla. Imprimari a Diecesana. 

* Independin(a romana, fóia politică litterară si commercială. An. NI. 

* Informatorulu. An. Il. 

Lumea noua. Gazeta seridsa și voiosa, pentru toți și pentru tite. 2 pe lună 
«cu câte o săritură in tot trei luniulu». An mie N. F. Negrutiu Cluj. Tip. Mos- 
cenii lui J. Gâmân. Din 1 Martie a redactato Vaselie Székely Zimbescu. 

* Monitorul Comunal al Primăriei BucurescY. An. I. 

* Monitorul comonei Craiova. An. VI. 

Monitorul 6stei, diar oficial Legi. -— Ordonaucie. .— Requlamente.— Ina- 
intüri, — Mutäri. — Jutitie. Anul. 1876. 

Monitoral oficial al Romaniei. 

Observatorul. An. I (No. 1, 27 Sept.) fol. Red. Costin Braescu. Galatz. 
Imprimeria Fr. Theil. (10 numeri). š 

* Perdaful. An. IV. 

* Poporul. An. VI. 

Predicatoriulu sateanulni romanu. An. il. Tipărit in Cluj in Tipografia 
eredilor luY I. Gaman. 

Pressa. An. IX. 

* Reforma, diar politicu, economicu si literariu. An. XVII. 

Revista contimporana literara si sciintifica. An. IV de la Agust An. V. 8°. 
Bucuresci. Tipogr. Luboratorilor Români. 

Revista literara si sciintifier. An. I. No. 1, 15 Febr. 1 pe lună. 8°. Di- 
rectori B. P. Hasdeu si Dr. Bràndza. Bucuresci. "l'ipogr. Laboratorilor Români. 
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Revista sciintificä, diariu pentru vulgarisarea sciinfelor naturale şi fi- 
sice. An. VI. 

Romanul. An. XX. Tip. D. Aug. Laurianu și Tip. «Românul» Carol Góbl. 

Romania Medicalá. An. Il. 

ScóPa romana. Fuia pedagogica si didactica pentru interesele institute'oru — 
de cultura si ale organeloru acestora. An. I. 1 pe sept. 4°. Ioan Candrea Ba- 
siliu Petri : Sibiiă. Tipogr. W. Krafft. 

Telegraful. An. VI. 

* Telegraful român. An XXIV. Sibiiii. 

Timpulii. An. I. (15 Martie). 4 ori pe sept. de la 16 Maiti în tote dilele de 
lucru, fol. Ger. I. Niculescu. Bucuresci. Tip. Dorothea A. Mânescu si Tip. Thiel 
et Weiss. 

Transilvani'a, Fóra Asocia(iunei transilvane pentru literatur'a romana si 
cultura poporului romanu. An. 1X. 

Trompetta Carpatilorü. An. XIV. Tip. Thiel et Weiss. 

Unirea democratica. An. I quotidian, fol. Buc. Tipogr. curții Walter & Góbl. 

* Vocea Covurluialui. An. IV. | 

Le Courrier de Roumanie correspondance bi-hebdomadaire, fol. Direct. Fré- 
déric Damé. Bucarest. Imp. Góbl. 

* L’Epoque. (Die Epoche). An. IX. 

Le journal de Bucarest. Politique scientifique, littéraire et na 
Année. VII. 

* H Ips. An. XI. 

* YXolAoqot. An. V. 

Bukaresti hiradé. 1. Evfolyam. 1 pe sept. fol. Vandory Lajos. Bukarest. 


1877 


Albina Carpaţilor. An. I. 2 pe lună. 4. I. Al. Lapedat. Sibiiñ. W. Krafft. 
Biserica ortodoxă română.An. III. 

Biserica şi scóPa. Fota biscricésca, scolastica, literaria şi cconomica. An. I. 
pe sept. 4^. V. Manga. Aradu. Tip. St. Gyulai. 

Buletiuulu hotáririlor Curţii de Cussaţiune date de Secțiunea 1. 
Buletinul societăţii geografice române. 1 trimestru. An. ll. 

* Cartile sateanului romanu. An. II. 

Columna lai Traianu. An. VIII. 

Convorbiri literare. An. XI. 

Corespontia provinciala. An. IV. Proprietar C. V. Andrieș. 

Cucurigu. An. IJ. 10 numere, până la 5 Ciresar. 

* Curierul. (Th. Balassan). An. V. 


= 
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Curierul financiar jurnal economic, politic, financiar, comercial, industrial 
şi de cdi ferate. An. IV. 

* Democratul. An. I. 

Dorobantul. An. I. In tote dilele de lucru. (15 Noembri). 4°. Tip. C. Gôbl 
(cu ilustratiunf) 45 n.). 

* Dreptul. An. VI. 

Economia rurala. (An. D. 

Economula. An. V. Tip. Seminariului gr. cat. Blasiu. 

* Familia. An. XIII. 

Fói'a scolasteca, organu pedagogicu-didacticu pentru scólele romane. An. V. 
De la No. 5. 1 Martie Tip. Seminariului gr. cat. Blasiu. 

Foigoara Telegrafalui roman. An. II. 

* Gazeta Craiovei. 

* Gazeta de Focşani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Curţei de Appel 
din Focgant. An. XII. 

Gazeta Transilvaniei. An. XI. 

Ghimpele. An. XVIII. 

Globul, foaie ilustrată pentru familii. An. I. 1 pe sept. 4°. Adm. B. V. Ver- 
mont, Bucuresci. Tipografia Mihăilescu et Luis. 

Higien’a şi Sea. Fóia pentru Sanetate, morbi, Educatiune și instructiune, 
An. Il. 

* Gur’a satului, diurnolu glumetiu sociale-politicu-tocu. An. XVII. 

* Ilfovul diar ul intereselor sătescă. An. I. 

* Independinta romana fóiá politică litterară si commerciald. An. IV. 

* Informatorulu. An. III. 

* Monitorul comunal al Primăriei BucurescY. An. II. 

* Monitorul comunei Craiova. An. VII. 

° Monitorul óstel, diar oficial. Legt.— Ordonancie. — Regulamente. — Ina- 
întări. — Mutüri. — Justiţie. An. 1877. (Să pote să nu fi esit fiind resboiu), 

Monitorul oficial al Romaniei. Orásanu. 

* Perdaful. An. V. 

* Poporul. An. VII. 

Predicatoriulu sateanului romanu. An. III. 

Pressa. An. X. Ger. I. Bruneanu. 

* Reforma, diar politicu, economic si literariu. An. XVIII. 

* Resboiul. An. I. Grandia. Bucuresci. 

Resboiul. An. J. No. 1, 23 Iulie. Apare în fie-care diminétä. 4o. (Jurnal ilu- 
strat). Bucuresci. Tip. Thiel & Weiss. 

Romania libera. An. I. Apare în tote dilele, fol. Dir. Aug, T. Laurian. Bu- 
curesci. Tip. St. Mihálescu si Luis. 
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Romania Medicala. An. III. Tip. Curţii Walter € Góbl. 
Romanul. An. XXI. 
Revista sciintifics, diariu pentuu vulgarisarea sciinfelor naturale si fisice. 
An. VII. 
Revista societätei de architecti şi ingineri. Publicatiune mensuală. An. I. 
4°. Un comitet. Bucuresci Tipogr. Curţii (Lucrätorit Asociatt). F. Góbl. 
Scola romana. Fuia pedagogica și didactică pentru interesele instituteloru 
de cultura si ale organeloru acestora. An. IL Redactor si editor B. Petri. 
* Stéua Romaniei. An. I. 
Telegrafală. An. VII. Director I. C. Fundescu. 
* Telegraful roman. An. XXV. Sibiiü. 
Timpul, giar politic, comercial, industrial şi literal. An IL. 
Transilvani’a. Fói'a Asociatiunet transilvane pentru literatur’a romana şi 
cultur'a poporului romanu. An. X. 
Unirea democratică. An. I. In tote dilele de lucru, fol. Bucuresci. Tip. Curţii 
Walter et Góbl (fără red. și adm.). 
* Vocea Covurluiului. An. V. 
* L’Epoque. (Die Epoche). An. X. 
L’Orient. Journal quotidien. Année I. (No. 1, 2 (14 Juniu) fol: mic. Le Gé- 
rant respons. Ciurcu, Bucurescï. Impr. Dor. P. Cucu. 
* H Ips. An. XII. 
* YoddAoyor. An. VI. 
Bukaresti hiradó. II. Evf. 
1878 
Albina Carpaţilor. An. II. 
Amiculă familiei. Foia biseptemenaria pentru tote trebuin(cle virlieY sociale. 
An. I. (1 Aug.). 2 pe lună. 4. N. Fekete Negrutiu. Gherl'a și Clusiu. I. Stein. 
Ananciatorul Danubian, organ pentru utilitatea publica reciproca. An. |. 
(Dec.). 2 pe sept. fol. Red. V. Poreanu. Galaţi. Tip. Naţională. 
Biserica ortodoxă română. An. IV. La 1 Octomb. 1878 înceteză. 
Biseric’a şi seól'a. An. II 
Bobârnacul, foaie satirica si umoristica. An. J. No. 1. 1 Ian. 1878. 1 pe 
sept. 80. Administrator-proprietar L Marian. Bucuresci. Tipogr. P. Conduratu și 
Tip. Dor. P. Cucu. 
Buletinul hotáririlor curții de cassitiune date de Secţiunea I. 
Cabinetul de lectura. An. L 1 pe sept. 4°. Tassi. Tip. Buciumul român. 
* Cartile sateanului romanu. An. III. 
Convorbiri literare. An. XII. 
Corespondentia provinciala. An. V. 


* Curieral. (Th. Balassan). An. VI. 

Curierul financiar etc. An. V. Tip. Curţii F. Gübl. 

* Demoeratul. An. II. 

* Dreptul. An. VII. 

Economulü. An. VI. 

Familia. An. XIV. 2 pe sept. An J. Vulcanu. Cu tiparulu lui Alex. Kocsi. 
Pesta. 

Femeia română. Educa(iwne instrucțiune. An. I. (1 Ian.) 2 pe sept. fol. 
Directóre Maria Flehtenmacher. Bucuresci. Tipogr. Naţională C. N. Rădulescu. 

FóPa scolasteca, organu pedagogicu-didacticu pentru scólele romane. An. VI. 

* Gazeta Craiovei. 

* Gazeta de Focşani, fóia publica(iunilor oficiale din resortul Curtei de 
Appel din Focşani. An. XIII. 

* Gazeta de Rimnic. Fóia de Publicatiunt Administrative a judeţului Rim- 
nicu-Sárat tratând si despre Agricultură, Comerciu si Industric. An. I. 

Gazeta Transilvaniei. An. XIII. 

Ghimpele. An. XIX. Ad. Const. Petrescu. Redact. Ghimpoiü. Tip. C. P. 
Conduratu și Tip. Theodor Mihăescu. 

Globul, foaie ilustrata pentru familii. An. I. Tip. Naţională. 

* Gur’a satului, diurnalu glumetiu sociale-politicu-tocu. An. XVIII. 

Higien'a şi seól"a. Fóia pentru Sanetate, morbi, Educatiune şi instrucțiune. 
An. III. 

* Lifovul diar al intereselor sătesci. An. II. - 

* Independinta romana, fóià politică literară și comercială. An. V. 

* Informatorulu. An. IV. 

* Monitorul comunal. Primăria Botoșani. An. |. 

* Monitorul comunal al Primăriei Bucuresci. An. III. 

* Monitorul comunei Craiova. An. VIII. 

Monitorul ésteï, giar oficial. Legi. — Ordonanţe. — Regw'amente. — Inain- 
tart. — Justiţie. — Muläri. An. 1878. 

Monitorul oficial al Románielt. 

Observatorial. Diariu politicu, national-economicu și literariu. An. L 2 pe 
sept. fol. G. Bariţiă. Sibiiă. Tip. lur. N. Kraft. 

* Perdaful. An. VI. 

* Poporul. An. VIII. 

Predicatoriulu sateanului rom an An. IV. 

Pressa. An. XI. 


Stafeta. An. I. Apare în fie-care di, fol. Gerant P. Popovici. lassi. Tipo-Litogr. 
H. Goldner. 
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Stéua Romaniei. An. II. In tote dilele. 4° mare. Ger. P. Popovici, T. Obadá. ` 
Iasi. Buciumul român si Tipo-Litgr. H. Goldner. 

* Reforma, diar politicu, economicu si literariu. An. XIX. 

Resboiul. An. II. (Thiel et Weiss). 

* Resboiul. An. Il. Grandea. 

Revista seilntifleii, diariu pentru vulgarisarea sciintelor naturale şi fisice. 
An. VIII. 

Romania libera. An. Il. 

Romanul. An. XXII. 

* Telegrafal român. An. XXVI. Sibiiü. 

Telegraful. An. VIII. 

Timpul, diar polatic, comercial, DE şi literal. An. MI. 

Transilvania. Fói'a Asocia(iunei transilvane pentru literatur’a romana şi 
cultur'a poporului romanu. An. XI. 

* Vocea Covurluiului. An. VI. 

Zimbrul diar cotidian, politic $i economic. (12 numeri). 49. An. V. (19 si 
20 Dec.). Gerant N. Andryscu-Bogdan. Iași. Tip. Buciumului Roman. 

* )^Epoque. (Die Epoche). An. XI. 

L'Orient. Année IJ. Imprim. C. P.-Conduratu. Imprim. de l'Orient. 4 si fol. 

* H fg. An. XIII. 

* Zokkoya. An. VII. 

La voce d'Italia, prim diario Ilalo-Romeno in Romania. An. I. 1 pe sept. 
fol. Direettore Enrico Croce. Bucuresci. Noua Tip. Naţională. C. N. Radulescu. 

* Bokaresti hiradó. HI Évf. 


1879 


Albina Carpaţilor. An. HI. Red. Iosef Popescu. 

Amicalu familiei. An. JH. De la 1 August. Cursul III. Sem. II. Gherla. 

* Apărătorul. An. I. 

Bibliografia romana. Buletin mensual al librărică generale din Romania şi 
al librărici române din străinătate, An. I. 8°. Editor Al. Degenmann. Buc. Tip. 
Grecescu. I 

Binele publie. Diară, politicii, economicii lilerară si sciințificii. An. I. 3 pe 
sept. fol. Bucuresci Tip. Tribunei române. 

Biserica si seóPa. An. III. 

Bobarnacal, foaie satiricu si umoristica. An. II. fol. mic. 

Buletinul hotáririlor Curţii de cassatiune date de Secţiunea 1. 

* Cartile Sateanului romanu. An. IV. 

Convorbiri literare. An. XIII. 

Corespondenta provinciala. An. VI. De la 18 Februariü Gerant V. Vasiliu. 
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* Curierul. (Th. Balassan). An. VII. 

Curierul financiar etc. An. Il. 

* Demoeratul. An. III. 

* Dreptul. An. VIII. 

Economulü. An. VII. 

Ecoul terret, diar popular. An. I. In (ote dilele, fol. Bucuresci. Tip. Labo- 
ratorilor români. 

Familia. An. XV. 

«Libertate prin lumină». Femeia romana, diar scientific, literar şi social. 
An. II. 4. Tip. C. N. Rădulescu şi Tipogr. «Femeia română». 

FóPa scolasteca, organu pedagogicu-didacticu pentru scólele romane. An. VII. 

* Fraternitatea. An. I. | 

* Gazeta Craiovei. 

* Gazeta de Focşani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Curtei de 
Appel din Focşani. An. XIV. 

* Gazeta de Rimnic. Foie de Publicatiuni Administrative a județului Rim- 
nicu-Sárat tratând si despre Agricultură, Cmerciü şi Industrie. An. IL 

Gazeta Transilvaniei. An. XIII. 

Ghimpele. An. XX. 

* Gur'a satului diurnalu glumetiu sociale-politicu-tocu. An. XIX. 

Higien'a si scôl’a. Fuia pentru sanctate, morbi, Educatiune şi instrucțiune. 
An. IV. | 

* Ilfovul, diar al intereselor satesci. An. m. 

* Independinta romana, fóiá politică literară și commerciald. An. VI. 

* Informatorulu. An. V. 

Jurnalul societăței sciintelor medicale din Bucureseï. An. I. 2 pe lună. 
(No. 1, 1 Febr.). 8°. Sub redacția biroului societăţii. Bucuresci. 

Medicul veterinar, organ destinat a propaga cunoştinţele de Medicina 
Veterinară, a studia rapórtele séle cu Medicina Umană şi Economiă rurală, și 
a susține drepturile profesionale. An. I. (August). 1 pe lună 8. A. I. Locus- 
teanu, G. A. Persu, M. Gh. Măgureanu, P. Constantinescu. Bucuresci. Noua, Tip. 
Naţională prop. C. N. Rădulescu. 

* Monitorul comunal al Primariei Bacuresci. An. IV. 

* Monitorul comunal. Primaria Botoşani. An. II. 

* Monitorul comunei Craiova. An. IX. 

* Monitorul oasteY, diar oficial. Legi. Ordonanţe. Regulamente. Inaintără. 
Justiţie. Mutüri. An. 1879. 

Monitorul Oficial al României. 

Observatoriulu. Diariu politicu, national economicu si literariu. An. II. 

* Perdaful. An. VII. 
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Poporul. An. IX. 

Predieatoriulu safeanului romanu. An. V. Tipárit în Gherla Tip. George 
Lazar. 

Pressa. An. XII. Ger. resp. Báráscu. Tip. «Centralá». 

* Progresul medical roman, gazeta de medicina, farmacie şi medicina ve- 
terinard. An. I. 

Puricele, revista de haz și distracție. An. I. (18 Febr.) 4° mare. 2 pe sept. 
Bucuresci. Tip. Dor. P. Cucu. 

* Reforma, diar politică, economic şi literariă. An. XX. 

Repertoru] legilor, revista lunara. ce se ocupa a publica tóte legile si regul. 
de administrat. publică dupe data promulgării loru si a trata cestiuni econo- 
mice, sociologice si de sciintie. An. I. 8° Director Nicolae Garoflid. Ploesci, 
'Typ. Ioan G. Costescu. 

* Resboiul. An. III. Grandea. 

* Resboiul. An. III. (Thiel et Weiss). 

Revista sciintificä, diariu pentru vulgarisarca sciinţeloră naturale $i fisice. 
An. IX. 

Romania Libera. An. III. Tip. St. Mihălescu. 

Romanul. An. XXIII. 

Stafeta. An. II. 

* Steaua Romaniei. An. IIl. Ger. V. Bráileanu. Tip. Steaua României. 

Telegrafulü. An. IX. 

* Telegraful Román. An. XXVII. Sibiiš. 

* Timpul, diar politic, comercial, industrial si literal. An. IV. 

* Vocea CovurluiuluY. An. VII. 

Zimbrul. Diar cotidian, politic $i economic. An. V. (Continuaria Zimbrului 
din 1856) fol. Gerant Constantin Nicolau. Iasi. Tip. Buciumului Roman. (Cu 
Sărbătorile Pascilorü înceteză). 

* J'Epoque (Die Epoche). An. XII. 

L'Orient. III. Année. £ si fol. Impr. St. Mihalesco. 

* H Ip. An. XIV. | 

* Y»XAXoqot. An. VIII. 

* Bukaresti hiradó. IV Évf. 


1880 


Albina Carpatilor. An. IV. 

Amicul familiei. An. III. Gherla. 

Amyonul. Fota basericésca pentru elaborate din sfer'a elocintiei sacre. An. |, 
pe lună. 8. I. Popfiu. Oradia mare. 

* Apărătoral. An. IL 


> 
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Bibliografia română. etc. An. II. 

Binele publie. An. H. In tótá diua. Tipografia Academiei Române. (Labora- 
torii români). 

Biserica ortodoxă română. An. V. Tip. Cár(ilorü bisericesci. 

Biserie'a si seól'a. An. IV. 

Buletinul financiar si statistic. An. I. 1 pe lună. 80. Gr. P. Olánescu, C. 
T. Vivescu. Bucuresci. Tip. Thiel et Weiss. (românesce si frautuzesce). 

Buletinul hotáririler Curţii de eassatiune date de secțiunea I. 

Cartile sateanuluf romanu. An. V. 

Convorbiri literare. An. XIV. 

Corespondentia provincial. An. VII. 

* Curierul (Th. Balassan). An. VIII. 

* Curierul flnaneiar. etc. An. VII. 

Democratia naţională. An. I. ese în tote dilele de lucru, fol. Bucuresci. 
Tip. Moderna G. Luis. Tip. «Centru», 

* Democratul. An. IV. 

Desceptarea, diurnalu beletristicu, scientificu, economicu si umoristicu. An. |. 
1 pe sept. 4. Red. Iosif Tempea, Tip. Carol '"l'raunfelner. 

* Dreptul. An. IX. 

Economulu. An. VIII. (3 numeri). 

Familia. Fóia sociala $i beletristica, ilustrata. An. XVI. Pesta. Cu tip. lui 
Eug. Hollósy. Oradea Mare. (Nagyvarod). De la 27 Aprilie st. v. apare la Ora- 
dia mare. 

Foi'a scolastecu, organ pedagogicu-didacticu pontru scólele romane. An. VIII. 

* Fraternitatea. An. II. 

Frátilia intru Dreptate. Gazeta Romanilor de peste Balcani. An. |. 1 pe 
sept. (22 Marte) 4°. Bucurescl. Tip. Curţei F. Góbl. (18 Numeri) Scrisă in 
dealectul macedo-român si grecesce. 

* Gazeta Craiovei. 

* Gazeta de Focşani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Curteï de 
Appel din Focşani. An. XV. 

* Gazeta de Rimnic. Fóie de Publica(iuni Administrative a jude(ulwi Rim- 
nicu-Sarat tratând si despre Agricultură, Comercit si Industrie. An. IN. 

Gazeta Transilvaniei. An. XLIII. 

* Lfovul, diar al intereselor sátescY. An. IV. 

Independenţa romană, fiiă politică literară și comercială. An. VII. 1 pe 
sept. fol. Administ. G. B. Petrescu. Iași. Tip. Naţională. 

* Informatorul. An. VI. 

Jurnalul societăţii sciintelor medicale din Bucureseï. An. Il. 

* Liberalul An. I. 
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Literatorul. An. I. 1 pe sept. 8° mare. yncepe 20 lan. Redact. B. Florescu, 
colab. A. Macedonski si Th. Stoenescu. Bucuresci. Tip. T. Mihăiescu. 

* Luminatoriulu. Organ pentru politica, literatură etc. An. I. 

* Luptătorul. An. I. Focşani. 

Medicul veterinar, organ destinat a propaga cunoștințele de Medicină ve- 
terinară, a studia raportele séle cu Medicina umană, și Economia rurală, şi a 
susține drepturile profesionale. An. I, continuare. An. II (1 SES Tip. Mo- 
dernă prop. Gr. Luis. 

* Monitorul agricol vinicol si horticol. An. I. 

* Monitorul comunal al Primăriei Bucuresci. An. V. 

* Monitorul comunal. Primăria Botoşani. An. HI. 

* Monitorul comunei Craiova. An. X. 

* Monitorul oastei, ziar oficial. Legi. Ordonanţe. Reg viande Incintdri. Ju- 
stitie. Mutüri. An. 1880. 

Monitorul Oficial al României. 

Observatoriulu. Diariw politicu, national-economicu si literariu. An. III. 

* Olteanul, diar local. An. I. Craiova. 

* Ortodoxul, foaia eclesiasticá. An. I. 

Ostasul jurnal militar. An. I. (No. 1. 1. Iulie). 2 pe luna. 89. Administrator, 
A. Cubelca. Redigiat de S. P. Scheletti. Buc. Tipogr. Carol (dbl. 

* Perdaful. An. VIII. 

* Poporul. An. X. 

Predicatoriulu sateanului romanu. An. VI. 

Pressa. An. XIII 

Progresul medical roman gazeta de medicina, farmacie si medicina vete- 
rinarä An. lL 1 pe sept. 4°. Direcţia Dri. Vlădescu și Chabudianu. Bucuresci. 
Tipogr. Curţii prop. F. Góbl. f 

Puricele Revista de haz și de distracție. 1 pe sept. An. II. 4° mare. E- 
ditor proprietar Dor. P. Cucu. Bucuresci 

Putna. An. I. No. 1, 10 Mai. 2 pe sept. fol. Direct. Tipeiu. Focșani. Tip. 
Samolada. 

* Reforma, diar politicu, economicu şi literariu. An. XXI. 

Repertorul legilor revista lunara. 8^. 

* Resboiul An. IV. Grandea. 

* Resboiul An. IV (Thiel et Weiss). 

Revista seiintifle, diariw pentru vulgurisareu sciințelur naturale si fisice. 
An. X. 

* Romana. An. I. Roman. 

Romana]. An. XXIV. Bucuresci. 

Romania Libera An IV. 
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Romania viitoare. Revista mensuala. An. I. 89. Bucuresci. Tipogr. Al. A. 
Grecescu. 

* Solidaritatea, ziar al lucrătorilor tipografi. An. I. 

Stafeta. An. III. 

Telegrafuli. An. X. Tip. Moderna G. Luis. 

Telegrafuli roman. An. XXVIII. 3 pe sept. fol. Ger. res. Nic. Cristea. Sibiiu. 
Tip. Archidiecesane. 

Timpul, ziar politic, comercial, industrial st literal. An. V. 

* 'Triunghiul. An. I. Bucuresci. 

* Yoacea Botosanilor. An. I. 

* Voacea CovurluiuluY. An. VIII. 

Vocea romana, organu allu Clubului professorale den Craiova, An. I. 
Esse de ua cam dată în intervalle nedeterminate. 8? mare. Un comitetu de ad- 
ministra(iune. Craiova. Tip-Litografia Nationale Ralian Samitca. 

Vointia poporului, diar politic, economic, literar și scienfific. An. I. Apare 
in tote dilele de lucru. (19 April) fol. Galaţi. Tip. Natională. 

* L’Exoque (Die Epoche) An. XIII. 

* L’indépendance roumaine. 4-e An. continuă cu anii ziarului «L'Orient» 

* Bnkarester Tagblatt. An. l. 5 pe sept. fol. E. Bömches, Bukarest. Thiel 
et Weiss. : 

* H Ip. An. XV. 

* Zoikerg, An. IX. 

* Buearesti hiradó. V Évf. 


1881 


Adeverul. An. I. Mai. 2 pe sept. 49. Stefănescu et Charras. Focșani. Tip. I. 
Charras. 

Amicalŭ familiei. An. IV. Gherla. 

* Amicul familiei Fog beletristică sciinfificá ilustrată. An. 1. (Sept.) 2 ort 
pe lună. 4? (?) N. Enescu. Graz. 

Amvonul. An. I. Continuare. 

* Apărătorul. An. III. 

Asacki, Rovistă ştiinţifică literară. An. I. 1 pe lună. 8°. Comitet de re- 
dactie. Piatra. Imp. „Judeţului. 

Aurora Română. Organu beletristicu literar al societății pentru cultura ro- 
mână în Bucovina. An. J. 2 pe lună. 4°. J. Bumbacu. Cernauti. Imp. H. Czopp. 

Bibliografia română. An. III. 

Binele public. An. III. 

Biserica ortodoxă română An. V. 

Biseric’a şi seóPa. An. V. 
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Buciumul roman. Foaic literara. An. III. lași. Tip. Buciumul roman. 

Buletinul hotiririlor Curţii de cassatiune, Sectia I. 

Calicul Humor şi Satiră. An. I. 1 pe lună. 8. I. Popa. Sibiü. Tipografia A- 
dolf Meltzer. 

* Cartile sateanului romanu. An. VI. 

Contemporanul, revistă ştiincifică şi literara. An. I. 2 ori pe lună. 8.1. 
Nádesjde. lassi. Buciumul Roman. 

Convorbiri literare. An. XV. 

Corespondentia provineiala. An. VIII. 

* Curierul (Th. Balassan). An. IX. 

Curierul financiar. etc. An. VIII. 

* Democratul. An. V. 

- Dreptul, legislatiune, doctrina, jurisprudentia, economie politica. An. X. 2 
pe sept. An, Demetru C. Popescu. Bucuresct. Tip. Curte Regale. F. Góbl. 

Familia, An. XVII. 

Foi'a scolasteca, organ pedugogicu-didacticu pentru scólele romane. An. IX. 

* Fraternitatea. An. III. 

* Fraternitatea Italo-Romani. ziară politică literară. An. I. 1 pe sept. 
4° (?) L. Cazzavillani. Bucuresci. Tip. T. Dor. Cucu. 

* Gazeta Craiovel. 

Gazeta de Focşani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Curţei de Appel 
din Focșani. An. XVI. 3 pe sept: An Administ. Al. Codreanu. Tip. M. Crem- 
nitzer 

* Gazeta de Rimnie. Foie de Publicatiuni Administrative a județului Rim- 
nicu- Sărat, tratând şi despre Agricultură, Comerciă si Industrie. An IV. 

Literatorul. An. IL. B. Florescu. Al. Macedonski și Th Stoenescu. 

Gazeta Transilvaniei. An. XLIV. 

* Ilfovul, diar al intereselor sätesct. An. V. 

* Independinta romana, foiă politică, literară si comercială. An, VIII. 

* Informatorulu. An. VII. 

Liberalul. An. H. Apare în toate dilele. fol. P. Popovici. Iași. Lito-Tipogr. 
H. Goldner. 

* Luminatoriul. Organ pentru politică, literatură etc. An. II. 

*Luptatorul. An. II. Focșani. 

Monitorul Agricol vinicol si hortieol. An. II. 1 pe sept. Red. si gef. C. 

N. Racottă. ‘Tip. «Ceutru» Bue 

Monitorul ósteY, diar oficial. Legi.— Ordonanţe. — Regulamente. — Inain- 
tári.— Juslifie. — Mutäri. An. 1881. 

Monitorul oficial a] Romaniei. 
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Monitorul oficial aliRomâniel. Desbaterile Corpurilor Legiuitoare. Sesiunea 
1881—82. (Senatul și Camera). 

* Monitorul comunal ¿1 Primăriei Bueuresef. An. VI. 

* Monitorul Comunal. Primăria Botoşani. An. IV. 

* Monitorul comunei Craiova. An. XI. 

Observatoriul. Diariu politicu. national-economicu şi literariu. An. IN. 

* Olteanul, diar local. An. Il. 

* Organul Societati farmacistilor diu Romania. Foaie pentru sciin[o 
arte şi interesele farmaceutice. An. |. : 

* Ortodoxul, foaia ecclesiasticä. An. Il. 

Ostagul, diar Militar. An. H. (2 vol.) 

* Perdaful. An. IX. 

Poporul. An. XI. apare în tâte dilele de lucru. Tip. Gr. Luis, Tip. Mihulescu. 
Tip. Română. 

Portfoliul român. An. I. (Martie) 1 pelună. 8°. B. Florescu. Bucuresci. Tip. 
Al. A. Grecescu. 

* Posta. An. I. Galaţi. 

Predicatoriulu sateanului romanu. An. VII. 

Pressa. An. XIV. Editor administrator gi tipogr. Miulescu. 

Progresul medical roman, ziar de medicina, farmacie şi medicină veteri- 
nară. An. IH. - 

* Reforma. diar politicu, economic şi literariu. An. XXII. 

Repertorul legilor, revista lunară. 

* Resboiul. An. V. Grandea. 

° Resboiul. An. V. (Theil et Weiss). folio. Gerant Gheorghe Ioan. 

Revista padurilor, diar lunar sciin(ifie, economic, comercial, industrial. An. 
I. 8°, Redactor P. S. Antonescu Rémugi. Bucuresci. Tipografia Academiei Ro- 
mâne. 

Revista sciintifică, diar pentru vulgarisaria sciinţelor naturale şi fisice. An. XI 

Romania Libera. An. V. 

* Romanu An. Il. Romanu. 

Romanul. An. XXV. Bucuresci. 

Sciinte si arte. Revista. An. I. 2 pe lună. 8°. Bucuresci. Tipogr. Modernă. 
Gr. Luis. 

Solidaritatea, diar al lucrătorilor tipografi. An. Il. 1 pe sept. fol. Adm. Io- 
nescu. Buc. Tip. Moderná Gr. Luis. 

Spitalul, revista studenților in medicină. An. I. 1. pe lună. 8. Un comitet, 
Bucuresci. Tip. St. Mihálescu. 

* Triunghiul. An. Il. Bucuresci. Tip. Luis. 

Telegrafulii. An. XI. Tipografia Academiei Române. 
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Telegraful român. An. XXIX. Sibiiü. 

Timbrephilo. Jurnal-philathelisticu-roman. 1 pe lună. 4°. (1 numer) Româ- 
nesce si frantusesce. C. Moroiu. Buc. Tip. St. Mihálescu. 

* Timpul, diar politic, comercial, industrial și literal. An. VI. 

Transilvania. Foi’a Asociaţiuneă transilvane pentru literatur’a romana si 
cultur’a poporului romanu. An. XII. Sibiiu. Tipografia arhidiecesana. 

* Yoacea Botoganilor. An. ll. 

* Vocea Covurluialai. An. IX. 

Vocea luerítorului tipograf. An. L (1 Sept.) 1 pe sept. fol. Administrator 
N. lonescu. Bucuresci. Tipogr. Al. A. Grecescu. 

* L'Epoque (Die Epoche). An. XIV. 

* La Gazette de Ronmanie, journal quotidien, politique, financier et litté- 
raire. Année I. 

* L’Indépendance roumaine. 5 An. fol. Emile Galli. Bucarest. 

* H Iptq. An. XVI. 

* Zokkoqot. An. X. 

* Bukarester Tagblatt. An. II. 

* Bukaresti hiradó. VI Évf. 

1882 

Adevérul. An. IL 2 pe sept. 4°. Ștefănescu. et Charras. Focșani. Tip. G. 
Stefanescu. 

Amiculă familiei. An. V. Gherla. 

Y Amien) familiei. An. 1. Graz. 
„Annalele medicale romane. Revista mensuală. An. L 1 pe lună. 8. Boi- 
cescu, Capsa, Cherenbach, Demostene, Draghiescu, Felix, Fotino, Grecescu 
Istrati etc. Bucuresci. 

* Apărătorul. An. IV. 1 pe sept. fol. Red. A. S. Gold. Gerant Dumitru Iliescu. 
Buc. Tip. Română. 

Asachi. Revistă ştiinţifică literară. An. Il. 

Aurora română. An. II. Cernăuţi. 

Bibliografia română. An. IV. 

Binele public. An. IV. 

Bisérica ortodoxă română. An. VI. Bucuresci. Tipografia cărților bisericesci. 

Biseric’a gi seóPa. An. VI. Tip. Diecesana. 

Buletinul decisiunilor curţii de casatiune si de justitie date de sec(iu- 
nea I gi II 

Societatea geografică române. Buletin. Partea I An. III. 

Calicul, Humor și satiră. An. II 

* Cartile sateanului romanu. An. VII. 
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Cimpoiul. An. I. 2 pe sept. fol. Fr. Dame. Bucuresci. Tip. Curti regale. C. 
Góbl fii. 

„Columna lui Traianu. An. IX, 

Contemporanul, revistă ştiinţifică şi literară. An. II. 

Convorbiri literare. An. XVI. 

Corespondentia provinciala. An. IX. Proprietar si Director C. V. Andrias. 
Gerant resp. V. Vasiliu. 

Corrispondenza politica dalla Romania. 20 Settembre. fol. Gerente res- 
ponsabile Martellotti Vincenzo. Roma. Tip. Savio e C. (1 număr). 

* Ongetări mensuale din divisia chirurgico-oculisticá a spitalului. «Philan- 
tropia» emisa de seful serviciului Dr. Fialla. 8°. Bucuresct. Typ. Thiel et Weiss. 
An. I. 

* Curierul (Th. Balassan). An. X. 

Curierul financiar etc. An. IX. 

* Curierul românesc. An. IV. 

* Démocratul. An. VI. 

* Deşteptarea comerciulul şi industriei române. An. I. 

* Desteptarea, ziar eclesiastico-literaru. An. I. 

Dreptul, legislafiune, doctrina, jurisprudentia, economie politică. An. XI. 

* Economia rurală. (An. IV). 

Familia. An. XVIII. (1 pe sept). 

* Farul Constantei, diar oficial al judeţului Constanţa. An. |. 

Foaia copiilor. (1 număr) 23 Ap. fol. Adminis. Chioseul presei Cismigiu. 
Bucuresci. Tip. Romanul C. Gobl. 

* Fraternitatea. An. IV. 

Fraternitatea Italo-Română, diur politică literară. An. H. Tip. Modernă 
Gr. Luis. 

* Gazeta Craiovei. 

* Gazeta de Focşani, fóia publicafiunilor oficiale din resortul Curfet de Ap- 
pel din Focșani. An. XVII. Codrescu. 

* Gazeta de Rimnic. Fóie de Publicatiunt Administrative a judetului Rim- 
nicu- Sărat tratând şi despre Agricultură, Comerciii si Industrie. An. V. 

Gazeta ilustrată. Foic beletristică ilustrată. An. I. Octombre 2 pe lună 4° 
Fondator si director : Nicolae Enescu. Viena. 

Gazeta Transilvaniei. An. XLV. 

* Gazeta Vâleeï. An. I. 

* Ilfovul, diar al intereselor satesci. An. VI. 

* Independinta romana, fóiá politică litterard si comercială. An. IX. 

* Informatorul. An. VIII. | 

* Liberarul. An. III. 
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Literatorul. Au. III. 

* Luminatoriul. Orgae pentru politică, literatura.. etc. An. III. 

* Luptatorul. An. III. Focșani. 

* Mehedinténul. (journal local) An. I. 

* Monitorul comunal a] Primăriei Bücurrseï. An. VII. 

* Monitorul comune! Craiova. An. XII. 

* Monitorul comunal. Primăria Botoşani. An. V. 

* Monitorul oastel, ziar oficial. Legi. Ordonanţe. Regulemeute. Inaintdri. 
Justiţie. Mutări. An. 1882. 

Monitorul oficial al Romaniei. 

Monitorul oficial al României Desbaterile Corpurilor Legiuitore. Sesiunea 
1882--83. (Senat și Cameră). I 

Națiunea. An. I. (No. 1. 17 Iuniu) în tote zilele de lucru. fol. Bucuresci. 
Tipogr. Stefan Mihălescu. 

Noua biblioteca română, jurnal beletristic-literar. 2 pe luna 4° Red. res. 
Theochar Alexi. Brașov. Editura tipografiei Alexi. 

Observatoriulu. Diari politicu, national-economic si literariu. An. V. 

* Olteanul, diar local. An. III. 

* Organul Societăţii farmacistilor din Romania. Foaia pentru sciinje, 
arte si intereselor farmaceutice. An. II. 

* Ortodoxul, foaia ecclesiastica. An. III. 

Ostaşul, ziar Militar. An. III. 2 vol. 

* Perdaful. An. X. 

Poporul. An. XII. 

Portfoliul roman. An. I Semstrul II. In i. Iulie incetéza. 

* Posta. An. II. Galaţi. 

* Preotulu romanu. Diurnal besericescu scolustecu şi literariu. An. VIII. 
Gherl'a 

Pressa intrunită, pentru ajutorarea celor bániui(i de flăcări. 1 numer 23 
April. fol. Bucuresci. Tip. St. Mihalescu. 

Progresul medical roman, ziar de medicină, farmacie şi medicină veteri- 
nará. An. IV. 

* Reforma, diar politicu' economic si literariu. An. XXIII. 

Regalitatea 10 Maiü. (1 numer) 4". Bucuresci. Tip. Dor, P. Cucu. 

* Resboiul roman. An. VI. (irandea. 

* Resboiul. VI. (Theil et Weiss) 

Romania Libera. An. VI. 

* Romanu. An. III. Romanu. 

Romanul. An. XXVI. 

Seóla română, organi alÿ societáfet corpulut didactic dru Prahova. An. L 


252 


2 pe lună. 8°. Redactor C. lennescu, I. P. Eliade. Chr. Negoescu, N. C. Să- 
rulénu, los. Ionescu. Ploesci. Tipogr. Progresul. 

Spitalul, revista studenților în medicină. An. Il. 

Stindardal, organ pentru încuragiarea emigrarct Israelitilor din Romania. 
An. I. (18 Oct.) fol. 1. pe sépt. — Focșani. Tipograf. Ignace Charras. 

Telegrafală. An. XII. 

Telegraful roman. An. XXX. Sibiiă. 

Timpul, diar politic, comercial, industrial şi literar. An. VII. 

Transilvania. Fóla Asocia(iunei transilvane pentru literatura remana si 
caltur'a poporului romanu. An. XIII. f 

* Triunghiul. An. III. Buc. Tip. Conduratu. 

* Voacea Botoşanilor, An. III. 

* Vocea Corurluiului. An. X. 

Vocea lucrătorului tipograf. (continuare 1 număr). Tip. Realitatea. 

Vocea romana, organu alu clubului profesoralu din Craiova. An. I. (conti- 
nuare) 2 pe lună. 8? mare și 4? (3 numeri). 

L'Epoque (Die Epoche) XV. Organe des intéréts de la Roumanie. 1 pe sept. 
fol. Propriété d'une societé. Bucharest. Imprimerie I. G. Costescu. 

* La Gazette de Roumanie, journal quotidien, politique, financier et litté- 
raire. II année. 

* L'indépendance roumaine. 6 An. 

La Roumanie illustrée. 1 An. 1 pe săpt. An A. de Peraldi. Bucarest. Im- 
priemerie Naţionale. 

La Vie Roumanie journal hebdomadaire. 1-er année (25 Dec.) 4. Gérant 
Conrad. Bucarest. Stabil. Grafic Socecu & Teclu. 

* H Ip. An. XVII. 
. * Eudora. An. XI. 

* Bukarester Tagblatt. An. III. 

* Bukaresti hiradó. VII Éof. 


1553. 


* Adevărul. An. I. Focșani. 

Adevărul, Organ al opositiunet-unite din Dorohoiŭ. An. I. 1 pe săpt. 4. Un 
comitet. Dorohoiü. Tip. I. G. Raclisi. 

Amiculit familiei. An. VI. Gherla. 

Amien! familie. An. II. Graz. 

Annalele medicale române. An. Il. 

Apărătorul. An. V. 

Asachi. Revistă științifică literară. An. III. 

Aurora română, Revistă lunară sciințifică literară. 1 pe lună. 8". 
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Bibliografia română. etc. An. V. 

Biserica ortodoxă română. An. VII. 

Biserica română. Ziar ccclesiastic. An. |. 1 pe sept. 4° Archiereul Calistrat. 
Bucuresci. Tip. Academiei române. 

Biserica şi scóla. An. VII. 

Buletinul decisiunilor Curiei de casntiune si de justiţie date de arc{innea 
I si II. de B. M. Brezianu. 

Socictatca geografică română. Buletin. An. IV. 

Calieul, Humur și Satiră. An. Ul. 

* Cartile sateanului romanu. An. VIII. 

Cimpoial. An. Il. De la & Oct. 1883 for. 4° Cu titlul: Cimpoiul diar septe- 
manal ilustrat. 1 pe sedt. 

Ciulinul. An. J. apare după cheful nostru. fol. Prop. si red. resp. loan Atha- 
nasiade, | 

Columna lui Trainu. An. X. 

* Constitutionalul. Organ al partidului liberal-conservator. An. I. 

Contemporanul, revistă stintificá şi literară. An. MI. (lip. D. Gheorghiu). 

Convorbiri literare. An. XVII. 

Cooperatorul Roman, ziar industrial, comercial si lilérar. Organul socictá- 
(ilor cooperative. An. I. (14 Martie) 1 pe sept. fol. D. Butculescu. Bucuresci. 
Tip. Romanului Carol Góbl. 

Corespondentia provinciala. An. X. 

Cugetări mensuale din divisia Chirurgico-oculistică a spitalului «Philan- 
tropin». An. II. 

Curierul (Th. Balassan). Foaeu intereselor generale. An. Xl. 3 pe sept. fol. 
Th. Balassan. lassi. Tip. Curteï Regale, Th. Balassan. 

Curierul financiar, economic politică finance, industrie, comerciu, lucrări pu- 
blice. An. X. Apare în tote zilele de lucru. De la 1 April apare iarăși odată 
pe săptămână. 

Curierul Militar. An. L 2 pe lună (16 Mai) 8^. Capitan Puica. Craiova. Tip. 
Natională Ralian Samitca. 

Dacia vlitóre. An. I. 2 pe lună (1 Febr.) 8. Le gérant C.-I.-H.- A. Tanchard 
Paris. Imp. veuve Zabiena. (5 fascicle). 

* Democratal. An. VII. 

Desteptarea comerciulul si industriei române. An. Il. 

Deşteptarea, ziar eclesiastico-literariu. An. H. 2 pe lună. 4 mare. Un comi- 
tet. Iași. ‘Tip. Nationalá. 

* Dunarea. An I. 

Economia rurală, revistă mensual de agricultură, comerciu, și industrii a- 
gricole. An. IV. 
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Economistul roman finance, comerciă, industrie, statistică, agricultura. An. 
I. 16 (28) Iulie 1 pe sept. 4°. I. Dutel. Tip. Românul. C. Góbl. 

Educatoral, ziar pedagogic şi literar. An. I. 1 pe sept. 4° (2 Ianuarie). 
D. Barbu Constantinescu. Organ al corpului didactic din Asilnl «Elena 
Doamna». Bucuresci. Tip. Acad. Române. 

Familia. An. XIX. 

* Farul Constanţei. An. II. 

Fói'a scolasteca. Organ pedagogic, literariu şi scientificu. An. I. 2 pe lună. 
80. loane Germanu. Blasiu. Tip. Seminarului gr. catolic. 

Fraternitatea. An. V. 1 pe sept. 4. Bucuresci. Tip Stefan Mihalescu. 

* Fratia română-italiană.An. III. 

* Functionarol, ziar politic administrativ, comerciul si literar. An. |, 

* GalatiY. An. L 

Gazeta Craiovei, foia publica(iunilor oficiale din resortul Curii d'Apel din 
Craiova, Ofic. 3. pe sept. 4^. Craiova. Tip. Natională Ralian Samitca. 

Gazeta de Focşani, foia publicat:unilor oficiale din resortul Cur(ci de Appel 
din Focsanr. An. XVIII. 

Gazeta ilustrută. Foiă beletristică ilustrată. An. I. si II. 

* Gazeta de Rimnic. [die de Publicaţiuni Administrative a județului Rim- 
nicu-Sărat tratând şi despre Agricultură, Comerciii si Industrie. An. VI. 

Gazeta Transilvaniei. An. XLVI. 

Gazeta Valceï. An. H. 1 pe săpt. fol. Grigore Vlădescu. Romnicu-Vâlcer. 
Typ. G. Nicolantin. 

* Ilfovul diar al intereselor săfescă An. VII. 

Independinta romana, fóiá politică litterară si commercialá. An. X. 
Informatorula. An. IX. 

Interesele fanctionarilor. An. I. 

* Liberalul. An. IV. 

Literatorul. An. IV. 

* Laminatorialu. Organ pentru politică, literatură ete. An IV. 

* Luptatorul. An. IV. Focșani. 

Ç Mehedinténul. (Jurnal local). An. II. 

Monitorul comunal al Primăriei Bueureseï. An. VIII. 1 pe sept. 4. Bu- 
curesct. "l'ipogr. «Românul» Carol Gübl. 

* Monitorul comunal. Primaria Botosani. An. VI. 

* Monitoral Comunei Craiova. An. XIII. 

* Monitorul ósteY, diar oficial, Legi. Ordonanţe. Regulamente.  Inaintără. 
Mutări. Decisiuni. An. 1883. 

Monitorul oficial al Romaniei. 


* 
* 
* 
* 
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Monitorul oficial al Romaniei. Desbaterile Corpurilor Leyiuiloare. Sesiunea 
1553—1954. (Senatul si Camera). 

Națiunea. An. Il. Tip. Academiei Romane. 

* Necesarula. An. I. 

Nepartinitorul. An. I. (No. 1, 13 lan.) 2 pe sept. fol. — Focșani. Tip. M. 
J. Cremnitzer. La No. 4 din 23 lan. adauge la titlu <ziară politică literaru $i 
comercială.» 

Nona bibliotecă româuă. Jurnal belctristic-li^erar. An.. 1. 4. Brașov. 

Observatoriul. Diariu politicu, na(ional-cconomic și literariu. An. VI. 

* Olteanul, diar local. An. IV. 

* Organul Societății farmacistilor din Romania. Foaie pentru sciințe, 
arte si interesele farmaceutice. Au. Ill. 

Ortodoxul, foaia ecclestiasticä. An. IV. 1 pe sept. 4. Dirigiata de Dr. G. 
Zotu. Bueuresci. Tip. St. Mibalescu. 

Ostasul, ziar Militar. An. IV. (4 broșuri). 

Pactul social, ziar politic, sciin(ific, literar și comercial. An. L în tote zi- 
lele de lucru. (1 lanuarie) Administr. loan Ionescu, (ierant V. Braileanu. lași. 
Tip. Naţională. (Apare până la 8 lunie). 

* Perdaful An. XI. 

* Poporul. An. XIII. 

* Posta. An. HI. Galau. 

* Preotulu romanu. Diurnalu besericescu scolastecu și literariu. An IX 
Gherla. : 

Progresul, diar politic, economic si literar. An. I. (9 Jan.) 2 pe sept. De 
la No. 20 apare 1 pe sept. 4? si fol. Barladu. Tip. F. Catzafany. 

Progresul medical roman, ziar de medicină farmacie si mediciuă veterina- 
ră. An. V. Tip. Miulescu. 

Recrentif stiintifice An. I. 2 pe lună. 8. (Un comitet). lași. ge Buciu- 
mului Roman. 

* Reforma, dia; politicu, economic și literariu. An. XXIV. 

* Resboiul roman. An. VII. Grandea. 

* Resboiul, An. VII. (Thiel et. Wsiss). 

Revista armatei redactată cu concursul corpului oficeresc. An. |. 2 pe lună. 
8°. Bucuresci. Tip. Stefan Mihalescu. 

Revista pentru istorie, archeologie si filologie. An. J. 4 ori pe an. I. 
8° Director Gregoriu (i. Tocilescu. Bucuresci. Tip. Academiei Române. 

Revista teologică. Revistă eclesiastică septemânală. An. ] (95 Martie) 1 
pe sept. 4°. Const. Erbiceauu si Drag. Demetrescu. lassi. Tipo.-Lit. H. Goldner. 

Romania libera. An. VII. 

Romania literară, Zevistä lunară pentru toţi. An. 1. 


* Romana. An. IV. Romanu. 

Romanul. An. XXVII. Bucuresci. 

Scéla romana, organü alii societăţii corpului didactică din Prahova. An. II. 
* Spitalul, revista studenților în mediciuä. An. II. 


Stindardul, organ pentru incuragiarea emigrărei Israilitilor din Romania. 
An. J. (cont). 


"Tara de susü, organi politicii comercialü agricolă $i literarü. An. IL fol. 
Gerant G. Iacoban. Botoșani. Tipografia la «Concurența». 

Telegrafală. An. XIII. Tip. Naţională. 

Telegraful român. An. XXXI. Sibiiü. 

Timpul, giar politic, comercial, industrial si literal. An VIII. Tip. Miulescu. 

Transilvana. ` Fóa Asociațiunei transilvane pentru literatur'a romana 
şi cultur'a poporului romanu. An. XIV. 

Trebuineiosul. Diar ilustrat bi-lunar. An. I. lanuar 2 pe lună. 4° mare. 
Bucuresci. Editura Qiarului Frăția Romano-italiană. 

* Triunghinl, An. VI. Constanţa. Tip. Jud. Constanţa. 

* Tulcea foaia oficială a tribunalului de Apel din Tulcea. An. 1. 

* Unirea — în Focșani. 

* Voacea Botosanilor. An. IV. 

Vocea Capitalei. An. I. 1 si 3 pe sept. (15 Nov.) fol. Directiunea unui co- 
mitet. Bucuresci. Tipogr. Moderna Gr. Luis. 

Vocea Covarluiului. An. XI. apare in tote dilele de lucru. fol. Gerant V. 
Gheorghiu. Galaţi. Tipogr. Română. 

Vocea romana, organu alu clubului profesoralu din Craiova. An. I. (conti- 
nuare 14 numere). 4^, Director M. Minovici. 

Voința muncitorului. An. l. 1 pe sept. fol. Directiunea unui comitet. Bu- 
curesci. Tip. Modernă Gr. Luis. 

La Gazette de Roumanie, journal quotidien, politique, financier et litté- 
raire. Il année. (In fie-care di). fol. C. Rădulescu. Bucuresci. Imp. Miulesco. De la 
No. 531—624, din 1883, apare in 4° la Imp. I. G. Costesco. 

* L'indépendance roumaine. 7 An. (in tote dilele de lucru) fol. — Bucarest. 

Le Peuple roumain. Journal quotidien. 1 Année. fol. Gérant N. Antonesco, 
Imprim. I. (i. Costesco. Imp. Cour Royale F. Góbl fils. Bucarest. 

I^ Vie Roumaine, journal hebdomadaire. 1-er Année. (continuare 10 numere). 

* H lne. An. XVIII. 

* Yo)oqot. An. XII. 

Bukarester Salon, Illustrirte rumänische Rundschau. 1 Jahrg. (No. 1, Mai). 
8°. 1 pe luna. Bukarest. 

Bukarester Tagblatt. An. IV. 

Bukaresti hiradó. VIII Évf. 
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Adevărul. An. II. Focșani. 

Amiculă familiei. An. VII. Tip. Auror'a. Gherla. 

Amiculă familiei. An. III. Graz. Incetézá. 

Annalele medicale române. An. III. 

Apanagiul. Anul al 9-lea al ghelirurilor si chilipirurilor iar 1 al apanage- 
lor. — fol. Ráducu Cartoforu. Bucuresci. Tip. Poporul. 

* Arta. Revista musicalá, An. I. 

Asachi. Revistă sțiintifică literară. An. IV. (Incetézá în Sept.). 

Atheneulu, revista encyclopedica. An. I. (1 Ianuarie) — 8°. Gr. Petrovanu. 
Galati. Tipo-lit. I. Schenk. 

Baionetta. An. I. In tote dilele. fol. Th. Georgescu. Bucuresci. Tip. Naţională. 

Bâtâusul. An. I. 1 pe sept. fol. (Red. Com. bâtäusilor). Bucuresci. Tip. Na- 
tionalá. (Red. si Ad. la pensionatul Vácáresci). 

Bibliografia română. etc. An. VI. 

Biblioteca omului de gust. An. I 1 pe luna (5 numere). 8. B. Florescu. 
Bucuresci. P. C. Conduratu. 

Biserica ortodoxă română. An. VIII. 

Biserica şi 8cóla. An. VIII. 

Bobárnaeul. A. I. 2 pe sept. fol. L Marian. Bucuresci. Tip. Acad. române. 

Bratianisti. An. I. In tote dilele delucru. (4 Aug.) 4?.— Tip. Macri et Comp. 

* Buletinul decisiunilor Curteï de casatinne si de justiție date de sec- 
iunea I gi II. 

* Baletinul Gor-Jiului. Foe judiciară $i de publicatiunt administrative gi 
judiciare. An. I. 1 pe sept. 40. Ed. of. Târgu-Jiu. Tip. Naţională. 

* Buletinul judeţului Vilagca. Foia publicafiunilor administrative, judici- 
are, județene și comunale. An. L Apare Dumineca. fol. Ed. of. Giurgiu. Tip. C. 
P. Conduratu. 

Buletinul Ministerului Instructiunet publice si al Cultelor. An. I. 1 pe 
lună. 8'. Ed. Minist. Bucuresci. — (6 numeri). 

Societatea geografică română. Buletin. An. V. Sem. I. 

Calieul. Humor. $i satiră. An. VI. 

Carpaţii. An. L In tote dilele de lucru. fol. G. S. Pavlovici. Craiova. Tip. 
Naţională. 

Carttle sateannlai romanu. An. IX. Tip. Aurora. 

Ciocoiul An. I. 3. pe sept. 4". Bncuresci. Tip. Govova. 

Ciolauul. An. I. 4. Bucuresci. Tip. Govora. 

Cimpoiul, ziar séptémánal ilustrat. Tip. L'indépendance Roumaine. 

Ciomagul. 2 pe luna. 16». Iași. Tipo-Litogr. H. Goldner. 


Analele A. R.— Tom. X.— Desbaterile. 17 
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Ciomagul. An. I. 3 pe sept. 4°.— Bucuresci. Tip. Govora. 

Ciulinul. An. Il. 1 pe sept. fol. I. Athanasiade. Bucuresci. Tip. mod. Gr. Luis. 

Comóra inyentiunilor şi secretelor, pentru industri, agricultură gi familie. 
An. I. 2 pe lună. 4. Red. resp. Constantin Ienibau. Bucuresci. Tip. Conduratu. 

Candela. Foaiă bisericeascd-literará. An. HI 1 pe lună. 8". Red. Artemiu Be- 
rariii. Cernăuţi. Tip. Archidiecesanä. 

Conservatorul. An. I. 3 pe sept. (2 Iulie). 4». Direct. V. Dimitriu, Girant N. 
Constandinescu. Bucuresci. Tip. Govora. 

Coustitutionalul. Organ al partidului liberal-conservator. An. H. 2 pe sept. 
fol. Botoșani. Tip. Concurenta, Gh. Petrovici. 

Constitutiunea. Jurnalü politică, juridică litterariii si commerciali. An. | 
No. 1. la 8 (20) Novembrie. fol. Red. Ion I. Palla. Propr. D. C. I. Kereztény. 
Buc. Tip. D. I. Weiss. 

Contemporanul, revista ştiinţifică si literară. An. IV. Tip. Lucrát. român. 
asociaţi. 

Convorbiri literare. An. XVIII. 

Cooperatorul roman. An. Il. Buc. Tip. N. Miulescu. De la N-rif 22, 23. apare 
în lagi. Tip. Lucrătorilor români asociaţi. De la Nr. 31, 32 în Bucuresci. ‘Tip. 
Dor. P. Cucu. 

Corespondentia provinciala. An. XI. 

Cucu. Ziar satiric. An. I. 1 pe sept. fol. Un comitet. Buc. Tip. Dor. P. Cucu. 

Cugetări mensuale di» Divisia I chirurgicală a spitalului « Colea» An. III. 

Curierul. (Th. Balassan). An. XII. 

Curierul financiar. etc. ^a. XI. 

Curierul județelor. An. I. 1 pe sept. 4. Un Comitet. Bucuresci. Tip. Pe- 
trescu-Conduratu şi Rădulescu. 

Curierul Prahovei. An. I. 2 pe sept. (2 Sept.) fol. Ploesct. Tip. Progresul. 

Democraţia. An. I. 2 pe sept. (12 Aprilie). 4° mare. Un comitetii. Giurgiu. 
(Tip. C. Petrescu- Conduratu. 

(Românism — Cugetare — Acţiune), Democratu]. An. VII. 2 pe sept. fol. 
Ploeseï. Tip. Democratul. I 

Deşteptarea comereiuluf şi industriei române. An. Ill. 1 pe sept. fol. 
Direc. prop. I. N. Polychroniade. (Gerant, I. D. Olteanu. Bucuresct. Tip. Stef. 
Miháescu. 

* Deşteptarea, Ziar eclesiastico-literarii. An. III. 

Doina, foaie musicală si literara. An. I. 1 pe sept. (22 Ianuarie). 4°. C Bär- 
ciinescu. Ducuresci. Tip. Alex. A. (irecescu. 

Dreptatea. An. I. 3 pe sépt. (22 April.) Ar mare. Ger. Al. Negrisconu. Bu- 
curesci. Tip. Naţională. 

Dreptul, lcgisla(iune, doctrina, jurisprudintia, economic politica, An. XIII. 


un: 


Dunarea. An, H. 1 pe sept. fol. Braila. Typ. P. M. Pestemalgioglu. 
Economia rurala. etc. An. V. 


Ecoul Severinului An. I. 1 pe sept. (25 lunie). fol. G. Băicoianu. T. Seve- 
rin. Tip. E. Knoll. 

Educatorul, ziar pedagogic și literar. An. II. 

Familia. An. XX. 

* Farul Constanţei. An. III. 


Foi'a basericésea. Organ pentru cultura religiósa a clerului și a poporului. 
An. Il. Blasiu. 


Foi’a scolasteca. Organu pedagogicu, literariu gi sciintificu. An. IL 
Fraternitatea. An. VI. 


Fratia română-ltaliană, ziar politic-literar, bilunar. An. IV. 4°. Luigi Ca- 
zzavillan. Tache Scărlătescu. Bucuresct. 


* Fanctionarul, ziar politicu administrativ, comercial si literar. An. II. 
* Galatif. An. II 


Gazeta Craiovei, fóia publica(iunilor oficiale din resortul Cur(ei de Appel 
din Craiova. Oficială. 


Gazeta de Focşani, foia publicatiunilor oficiule din resortul Curtei de Ap- 
pel din Focșani. An. XIX. 

Gazeta ilustrată. Foid beletristică ilustrată. An. II. 

* Gazeta de Rimnic. Fie de publicatiuni Administrative a judeţului Rim- 
nicu Sărat tratând și despre Agricultură, Comerciu şi Industrie. An. VII. 

* Gazeta saténului, fóia cunoscinfelor trebuinciôse poporului. An. I. 2 pe 
luna. 8? mare. C. C. Datculescu. R. Sărat. Tip. (iazeteï saténuluf. 

Gazeta Transilvaniei. An. XLVII. 

Grivita, An. T. 3 pe sept. 4°. Bucuresci. Tip. Govora. 

* Iifoval, diar al intereselor sálesci. An. VIII. 

* Impartialul. An. I. 

* Independența romana, fóiá politică lilterará şi comercială. An. XI. 

* Informatoraola. An. X. 

. * Interesele fauctionarilor. An. II. 

Islicarul. An. I. (No. 1, 13 Aug.). Apare neregulat. 4. Bucuresci. Tip. Govora. 

La Balamue Vernescu, Organul adeverului. Lupta pentru dreplate şi po- 
porul pentru ţară An. I. (No. 1. 4 Aug). 4. Apare in tote zilele de lucru. D. 
S. Bibanescu. 


Liberalul. An. V. Gerant C. Ivanovici, Neculau Stihi, Bălăceanu. Tipo-Lit. 
Buciumului Roman. Iasi. 


Libertatea. An. I. (No. 1. 24 Oct.). 4. Ger. Al. Constantinescu, Dir. I. G. Va- 
lentineanu. Bucuresci. 
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Literatorul. An. V. (4 numere). Director Velescu S, V. care in annul ur- 
mător îi schimbă numele: «Revista literară». 

Luminatoriulu, Organ pentru, politică, literatură ew. An. V. 2 pe sept. 
fol. M. Dreghiciu, Red. P. Rotariu. Timisóra. Tipografia diecesaná. 

Lupta, ziar liberal-opositionist. An. I. 3 pe sept. fol. mic. G. Panu. Jassy. 
Tipo-Litogr, H. Goldner. 

* Luptatorul. An. V. Focșani. 

Mehedinţ6nul, (Jurnal local). An. WI. Apare la trebuinte. 4. Red C. Ciu- 
culescu. T. Severin. Typ. Emil Knoll. 

Monitorul comunal al Primăriei Bueuresei. An. IX. 

* Monitorul comunal al Primăriei de Lassi. An. I. 

* Monitorul comunal. Pvimdria Botoșani. An. VII. 

* Monitorul comune! Craiova. An. XIV. 

Monitorul óstel, diar oficial. Legi.— Ordonance. — Reglemente. An, 1884. 

Monitorul Oficial al României. 

Monitorul oficial al Romaniei. Desbaterile Corpurilar Legiuitore Sesi- 
unea 1884—1885. Senatul si Camera. 

Națiune». An. IIl. Tip. Stefen Mihalescu. 

* Necesarulu. An. II. 

Noua Revista Politica, Critică si Economică. An. I. 1 pe sept. 4° Direct. 
Am. Netara. Prim. Red. (z. C. Stamatopulo. Iasi. Tipogr. lucrătorilor Romani. 

Observatoriulu. Diariu politicu, national-economicu si literariu. An. VII. 
Sibiiu. 

* Olteanul, diar local. An. V. 

Opinca, Organ al societütei Dacia.Traiand. An. |. 2 pe sept. fol. mic. Bucu- 
rescï. Tip. Al. A. Grecescu. 

Opincarul. An. I. (câte-va numere) 3 pe sept. (4 Iulie). 4^. Bucuresci. Tipo- 
grafia «Govora». 

Opiniunen. An. I. (càte-va numere). 4°. Bucuresci. Tip. Govora. 

Opiniunea terei. An. I. 4^. (câteva numere). Bucuresci. Tip. «Govora». 

Organul societítef farmacistilor din Romania. Foaie pentru scinfe arte 
şi interesele farmaceutice. An. IV. 2 pe luna. 8°. Bucuresci. "l'ipogr. Al. A. 
(«recescu. 

Ortodoxul, foaia eclesiastica. An. V. Dirigiatà de un comilet. 

* Patria, ziar cotidian al partidului Liberal-Conservator. An. |. 

Pelesiul, ziar ilustrat. 5 ori pe luna. (21 Iauuarie). 4. Administrator M. I. 
Toncescu. Bucuresci. Tip. moderna. Gr. Luis. (18 numeri). 

* Perdaful An. XII. 

Poporul. An. XIV. 'Tipogr. Poporul. 

* Posta. An. IV. 


261 _ 


Preotul romanu. Diuariu bascricescu scolustecu și literariu. An. X. 1 pe 
una. 89. Nicolae Fekete-Negrutiu. Gherla. Imprimeria «Aurora». 

Pricoliciul satiră in versuri. Fascicola No. 1. Apare de pofta si din când 
in când. 8° S. Vasilescu. Bucuresc! Tip. N. Miulescu.. Su scimbat in «rícoli- 
ciul foaia satirică». 

Pricoliciul, foaia satirică umoristică. An. I. (No. 1. 16 Dec.) 40. 1 pe sept. 
Propriet. si direc. resp. Stefen Vasilescu. Bucuresci. l'ip. C. P. Conduratu. 

Progresul, diar politicu, economic şi literar. An. IL. 

Progresul medical roman. An. VI. 

Proprietatea. An. I. (No. 1. 5 April). 2 pe sept. fol. Gerant George Chris- 
tescu. Bucurescï. Noua Tipografie Natională. (7 numeri). 

Recreaţii stiintifice. An. Il. 

Reforma, diar politicu, comercial agricol si literar, An. XXV. Direc. prop. 
|. G. Valentineanu. Administrator si secr. gen. I. C. Maldarescu. Tip. C. P. 
Conduratu, S. S. Rádulescu. 

Refuiala, ziar liberal. An. I. 1 pe sept. #. Braila. Tip. P. M. Pestemalgioglu. 

Revista societatei «Tinerimea Romana». An. Ill. 1 pe lună. 8°. Redactatä 
de un comitet. Bucuresci. Tipogr. modernă (ir. Luis. 

Romania, organ al partidului liberal-conservator. An. |. In tote dilele de 
lucru. fol. Un comitet. Bucuresci. Tip. N. Miulescu. 

Romania libera. An. VIII 

Romania libera. numer literar. An. |. 1 pe sept. 4°. (16 Sept). Bucuresci. 
Tip. St. Mihálescu. (8 numere). A 

* Romania literara, Revistă lunară pentru toți. An. M. 

* Romanu. An. V. Roman. 

Romanul. An. XXVIII. Bucuresci. 

* Resboiul. An. VIII. (Thiel et Weiss). 

Resboiul roman. An. VIII. Bucuresci. Tip. Govora. Grandea. 

Revista armatei. An. II. 

Revista corpului didactic rural din judetul Tulcea. An. I. 2 pe luna. 8. 
Direc. V. Poreanu. Adm. G. A. Eftuseșescu. (Gala Noua Tipografie. lón G. 
Nebuneli. 

Revista pentru istorie, archeologie, şi filologie. An. II. 

Revista socială. An L 1 pe lună. (10 Aprilie). 8. Red. Ioan Nadejde. Iasi. 
Tipogr. Lucrătorilor Romanii asociaţi. (Nri 1-—7). 

Revista teologică. An. II. 

Săceala. (An. I. No. 1. 29. Ianuarie). fol. Apare neregulat. lași. ‘lipogr. 
Lucrătorilor Romani asociați. (càte-va numeri). 

Neóla romană, organ al societății Corpnlui didactică din județul Prahova. 
An. III, 
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Scola rurálu. Revista corpului învăţălorescii primară rurală din jud. Dol- 
Jiü si Romanați. An. |, 2 pe lună. 8'. Craiova. ‘Tip. Philip. Lazar. 

Spitalul. revistă medicală, An. IV. 

Stéua Dunárel. An. I. Apare neregulat. 4° Bucuresci. Tip. Govora. 

Stiudardul. An. I. 3 pe sept. 4. Bucuresci. Tip. Govora. 

Tara nouă. revistă sciin(ificá, politică, economică, şi literară. An. I. 2 pe 
lună. 82. Redactor loan Nenitescu. Bucuresci. Tip. Curţii Regale, Carol (tbl. 

Telegrafulă. An. XIV. Tip. Moderna Gr. Luis. 

Telegraful roman. An. XXXII. Ger. res. Matei Voileanu. 

* Teleormanul. Foae județiană de publicatiunt Administrative si Judiciare 
An. I. 

Tonbatera. An. I. Apare numai pe pofta. 4°. Bucuresci. 

Toroipanul. An. I. — 4°. Bucuresci. Tip. Govora. 

Topuzul. An. f. 3 pe sept. (8 Iulie). 4°. Bucuresci. Tip. ‘Govora. 

TransilvanPa. Foto Aseciaţiuneă transilvane pentru literatur'a romana şi 
cultura poporului romanu. An. XV. 

Trasnetul, diar cotidian. An. I. 4o mare. Ger. respons. I. Alexandrescu. 
Bucuresci. Tip. Romană. 

Tribuna. An 1I. In tote dilele de lucru (14 (26) April). fol. Director si redac- 
tor resp. I. Slavici. Redactor responsabil Corneliu Pop Pácurar. Sibiiu. Tip. 
Institutul tipografic. 

* Triunghiul. An. V. 1 pe lună. 8°. Cap. C. M. Moroiu. Buc. Tip. Minerva. 

Trompeta. -An. I. 2 pe sept. (Maiu). fol. Dir. N. A. Dimitriu. Brăila. Tipo-Li- 
togr. P. M. Pestemalgioglu. 

* Tulcea foaia oficială a Tribunalului de Apel din Tulcea. An. II. 

Turnu Babilon. Apare la voia directorului Petre Albulescu. fol. Bucurescă. 
Tip. Curţii Regale F. Gobl fii. 

Tutova. Diaru u'u intereseloru generale. An. I. 1 pe sept. fol. Ger. resp. 
Constantin Onceanu. Bărladii. Tip. George Catzalani. 

Unitatea Natională, organ al intereselor românescă. An. L (6 Dec). 2 pe 
sept. Director G. Säcasan. Bucuresci. lip. Moderna Gr. Luis. 

Universul. An. I. Apare în tote dilele. fol. Ger. res. George Minculescu. Bu- 
curesci. Tipografia Romană-italiană. 

Viitoriul. Diuariu politic, economic şi literariu. An. |. 3 pe sept. fol. Ger. 
losif Gall. Red. resp. Zamfiriu M. Rosescu. Budapesta. Tipogr. Marc. Neuer. 

Vlăsceanu. (Apare sub redac(iunea comitetului liberal-Conservator.) An. I. 
1 pe sept. (17 lunie). fol. Girant. I. Z. Cochinescu. Giurgiu. Tipogr. C. Petrescu 
Conduratu. 

* Voacea Botosanilor. An. V. 

Vocea Covurluiului. An. XII. 
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Vocea romana, revista corpului profesorul din Craiova. An. H. 1 pe lună. 
8. (9 numeri). Craiova. Tipo-Litogr. Nationale Ralian Samitca. 

Voința nationala, diur national-liberal. An. L (10 Iulie). In tote dilele de 
lucru. fol. Direct. N. Xenopol. Redactor resp. Teofil Frâncu. Bucuresci. Tipogr. 
T. Dor. Cucu. 

Le Bossu. I. An. 1 pe sept. fol. Bucuresci. 

La Gazette de Roumanie, journal quotidien, politique financier et littéraire, 
IV. année. Imp. Naţionale. 

L’indépendance roumaine., 8 An. Gérant. C. Popovici. 

Le Pays. Journal quotidien. 1-er Année. (19 Juin, 1 Juillet). fol. ‘Gerant 
resp. Thomas Pasco, Al. lonesco, N. Puţureanu. Typogr. «Romana». Tip. Con- 
duratu et Rădulescu. Bucuresci. 

La publicite roumaine. (Publicitatea romana). Journal d'annonces --- ziar 
de anunciuri. — An. I. 1 pe sept. fol. Bucuresci. Tip. C. P. Conduratu et L 
8. Rădulescu. š ei 

La Roumanie, journal Hebdomadaire. 4o. Le gerant. M. ‘Tomei. Paris. Im- 
primerie typographique L. Bonzin. (càte-va numere). 

* H dun Trs sAso9sptag. Eros A. (apare neregulat si in diferite formate). 
Prop. Red. D. N. Framgopoulos. "Tip. Ilpov%ov. Braila. S NK 

* H lte. An. XIX. 

* Yoddoyor. An. XIII. 

Bukarester Salon. Zllustrirle rumänische Rundschan. An. H. 

Bukarester Tagblatt. An. V. 

Bukaresti hiradó. IX Évf. 

* Bukaresti Közlöny. 1 Évf. 

L'Economiste-roumain, finance, commerce, industrie, statistique, agriculture 
entreprises. II. Année. Paraisant le Dimanche. 4". fol. (de la numerul 10 apare 
in folio). —- Tip. C. Góbl. Bucharest, 

Lloydul roman, organ peniru agricultură silvicultură, comerciu, finance şi 
industria. Rumiinicher Lloyd. Organ für Land-Forstwirthschaft, Handel Fi- 
nanzwesen und Industrie. An. |. Apare in lie-care Duminecă. 4^. (1 lulie). Dr. 
Hans Kraus. Bucuresti. Typ. Curţii Regale. F. Góbl fii. Apare în limba ger- 
mană și română. 


1885. 


Adevărul. An. HI. 2 pe sept. fol. Focșani. D. Samolada. 

Albina Buzeului. Iie politica, literară si comercială. An. I. 2 pe sept. 4°. 
Nic. Ioanide. Buzeu. Tip. A. (ieorgescu. 

Albina pedagogica, sai amicul și conductorul înveţătorului. An. L (4 Nu- 
meri). 8° mare. C. Predescu. Bucurescă. Tip. St. Mihalescu. | 


Amicul Copiilor. Revista sciintifica şi literara. An. J. 1 pe sept. (Octombrie). 
8. Elena N. G. Măcescu. Slatina. Tip. Ignoranticidul. (1 numer). 

Amicul familiei. An. VII. Gherla. 

Amicul poporului. An I. 2 pe sept. 4° mare. Florea "Theodorescu. Craiova. 
Philip. Lazar. 

Annalele medicale române. An. IV. 

Arta. Revista musicala. An. H. 40. laşi. Noua tipografie a defunctului D. 
Gheorghiu. 

Aurora Dambovitif. An. I. (1 Aug). 1 pe sept. fol. Al. T. Penuescu, (ir. T. 
Cair. Térgoviste. Tip. T. Michaescu. 

Baroul. Revistă Judecdtorcascd. An. I. 1 pe sept. (Dec.) 8° mare. Administr. 
I. C. Ghica. lagi. Tip. Naţională. (2 numeri). 

Bibliografia romana etc. An. VII. (o broșură cuprinde ani 1885-6-7). (An. 
VII. VIII. gi IX). 

Biserica Monumentul cel mare al Romanilor şi socialiștii liberi cugcta- 
tori. An. II. 1 pe luna. 8. (2 fase.) Chiriţă Rosescu. Craiova. Tip. Fraţi 
Benvenisti. 

Biserica ortodoxa română. An. JX. Bucuresci. 

Biseric?a si scól'a. An. IX. Red. Aug. Hamsea. 

Bobârnacul. An. II. 

Bomba. An. L 2 pe sept. fol. Un Comitet. Braila. Tip. P. M. Pestemalgioglu. 

Braila. I. 

Buciumul Vâlcei. Ziar septemanal. fol. 
cul-Valceï. Tip. Op. Demetrescu. 

Buletinul agriculturei, industriei, comereialui și domeniilor. An. I. 1 
pe lună. 8° mare. Bucuresci. Tip. Mihalescu. 

Buletinul decisiunilor Cartei de casatiume şi de justiţie date de sec- 
fiunca I şi II. 

Buletinul Gor-Jiului. An. II. 

Buletinul judeţului Vlagea. An. Il. 

Buletinul societätei politeenice din Romania. An. L Nr. 1—5. 8°. Ing. 
Sinescu gi J. I. Puscariti. Bucuresci. Tip. Mihalescu. 

Societatea geografică română. Buletiu. An. VI. 4 Trimestre, 

Calicul. Humor si Satiră. V. 

Cantarul. Foaie agricolă-comercială-politică. An. I. 1 pe sept. fol. S. T. Bu- 
zoianu. Craiova. Tip. Asociaţilor Români. 

Cartile sateanului romanu. An. X. 

Ciulinul. An. III. 

Citirea in vagon, feliurimi. Culese Raçi de Colo. Buc. Pressa Matheiă Ba- 
sarabü. (No. 1 si 2). 


I. N. lancovescu-Smeurát. Ràmni- 
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Comicul. Revista populară. An. I. 2 pe lună. 8* Lupescu. Focșani. Tip. 
Unirea. 

Comóra, invenfiunilor şi secretelor pentru industrie, meserii, agricultură şi 
familie. An. ll. 

Contemporanul, revistă ştiinţifică şi literară An. IV. continuare. 

Constitutionalul. An. Ill. D. N. Apostoliu. 

Convorbiri Jiterare. An. XIX. 1 pe luna. 8°. Bucuresci. Socecu si Teclu. 

* Cooperatorul Român. An. III. 

Corespoudentia provinciala. An. XIV. (In titlul jurnalului pe anul 1885 in 
loc să se pună anul al XII pune al XIV cu care an continua jurnalul). Gerant 
responsabil Th. Pavlovici. 

Cultivatoru), organ al «cercului agricol». An. |. 1 pe sept. 4°. Bucuresci. 
Tip. St. Mihalescu. 

Curierul. (Th. Balassan). An. XIII. 

Curierul financiar. etc. An. XII. 

Curierul Mehedintului, diar politic, literar şi comercial. An. 1. 1 pe sept. 
fol. M. Coanda. T. Severin. Noua tipografie moderná, C. M. Georgescu. 

(Romänism—Cugetare— Acţiune). Democratul. An. IX. 

Desbaterile Consiliului generalii de laşi. Sesiunca anului 1885-1586. 1 
pe lună. 4°. lași. Tip. Goldner. (4 numeri). 

Deşteptarea comertiuluY si industriei române. An. IV. 

* Desteptarea, ziar eclesiastico-literară. An. IV. 

Doina, foaie musicală şi literara. An. II. 

Dreptul, legislatiune, doctrină, jurisprudintiă, economie politică. An. XIV. 

Drepturile Omului, ziar politic-social. An. I. Cotidian. (1 Februarie) fol. 
Comitetul de redacție : Const. C. Bacalbașa, Al. Brăescu, C. A. Filitis, E. A. 
Frunxescu, Const. Mille, 1. Nădejde, Al. G. Radovici, Paul Scorténu. Bucuresci. 
Tip. N. Miulescu, C. P.-Conduratu. De la 11 Noembrie are titlul Drepturile o- 
mului organ socialist séptáminal. (5 numere). 

Dunarea. An. III. 

Dunarea de jos. An. I. 1 pe sept. fol. N. S. Baboeanu si C. Săndulescu. 
Tulcea. Noua tipografie. 

Economia naţională, revista inlereselorü economice române. An. IX. 1 pe 
lună. 4°, P. S. Aurelianu. Bucuresci. Tip. Academiei Romane. 

* Econ) Bacăului. An. I. 

Ecoul tinerimei, ziur săptămânal. An. I. (Mai) fol. Ger. Eduard Dioghenide. 
lași. Tipogr. Lucrătorilor Români Associati. 

Egalitatea, ziar liberal Independent. An. L 1 pe sept. fol. Propr. lorgu Gh. 
Theodor. Bacáü. Tip. Táutu si Tip. H. Margulius et Comp. 


. 
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Epoca. An. Í in tote zilele. (16 Noembre.) fol. De lu Vrancea G. G. Peu- 
cescu. Bucuresci. Tip. C. Petrescu-Condurat. 

Falanga, foae de ocasiunc. An. I. Apare la necesilate. fol. Red. resp. Mihai 
Burileanu. Severin. Noua Tip. Moderna Const. (Georgescu. 

Familia. An. XXI. 

Farfara. An. |. 

* Farul Constanţei. An. IV. 

Fói'a basericésea. Organu pentru culturu rcligiósit a clerului si a popo- 
rului. An. III. Blasiu. 

Foi'a scolasteca. Organ pedagogicu, literariu, scientificu si economicu. 
An. III. 

Fraternitatea. An. VII. 

Fratia română. An. V. Incetézá. 

Functionarul, ziar politic, administrativ, comercial si literar. An. Ul. 1 pe 
sept, fol. Un comitet. Bucuresci. Tip. Dr. P. Cucu. 

Galatii. An. III. Apare in tote dilele de lucru. fol. Iordan Mihailescu. Gala[if. 
Tip. LG Nebuneli. 

Gazeta Buzeului, journal po'itic. economic și literar. An. L 1 pe sent. 4 
mare. Nicolae loanide. Buzëü. Tip. Alessandru Georgescu. 

Cuventul, credința si munca. «Gazeta Comerciul>. Organ comercial si a- 
părătorul comerciului. An. I. 1 pe sept. (Iunie) 4°. Red. S. L. Roseanu. Bucu- 
resci. Tip. Minerva. (2 numeri). 

Gazeta Craiovei, foia publicatiunilor oficiale din resortul Curţii de Apel 
din Craiova. Oficială. 

Gazeta de Focşani, foia publica(iunilor oficiale din resortul Curtet de Ap- 
pel din Focşani. An. XX. Tip. Unirea. 

Gazeta de lassi, Foaia publicatiunilor oficiale din resortul Curtet de Ap- 
pelă din Iaşi. 3 pe sept. 4. Ed. Th. Codrescu. lagi. Tip. Buciumului Roman. 

Gazeta de Rimnic. Fóie de Publicatiunt Administrative a județului Rim- 
nicu-Sărat tratând si despre agricultura, Comerciu şi Industrie. An. VIII 1. 
pe sept. 4°. Rimnicu Sarat. Tip. P. Th. Pecetescu. 

Gazeta medicală din laşi. 1 pe sept. 4. lași. Tip. H. Goldner. 

Gazeta: Olteniei. An. I. 1 pe sept, fol. Girant. Vasile F. Ionescu si Stancu. 
(Ginrea. Craiova. Tip. Frati Benvenisti. : 

Gazeta Poporului, organ social, cconomic si literar. An. |. 1 pe sept. folio. 
-Teodor V. Pacatan. 'l'emisoara. Emil Hossler. 

Gazeta saténului. fóia cunvscintelor trebuincióse poporului. An. |l. 

Gazete Tecueiului. Fuia de Publicatiunt Administrative, judiciare si co- 
munale a Judetului Tecuci. An. I. (April) 1 pe sept. 4. Tecuciu Tip. A. Co- 
dreanu. 
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Gazeta Transilvaniei. An. XLVIH. 

Hygienistul, publicatiune hebdomadara pentru consercarea sänàläti şi pre- 
lungirea vic(cí omonesci 1 pe sept. 4. Director Edit. Doctorul Wertheimer. 
La Tipo-Litogr. naţională Ascher et Klein. Bucuresci. 

Ylfovul, diar al intereselor satesci. An. IX. 1 pe sept. fol. Pandele Balaceanu. 
Bucuresci. Tip. Dor P. Cucu. 

Impartialul. An. II. 3 pe sept. fol. C. M. Mcroiu. Bucuresci. 

Independinta romană, foid politică, litterard și commercială. An. XM. 1 pe 
sept. fol. C. Canella Ciorogárlénu. Bnzeu, Tip. Alex. Georgescu. . 

luformatorulu. An. XI. 1 pe sept. fol. mic. Dorohoi. Tip. I. G. Raclis. 

* Interesele functionarilor. An. III. 

Interesele (erit, ziar politic, economic si social. An. |. 

Perdaful, ziar umoristic. An. XIII. 2 pe luna. 4°. V. Negruli. lassi. Tipgr. 
Lucrátorilor români asociaţi. 

Liberalul. An. VI. 

Lumina pentru toti, Revista ilustrată de enciclopedie $i de pedagogie pentru 
luminarea poporului. An. I. 2 pe lună. 8°. Eniu D. Balténu. Bucuresci. Tip. 
Curţii regale F. Góbl. fii. 

Luminatoriul. Organ pentru politică, literatură. etc. An. VI. 3 pe sept. fol. 

Lupta, ziar liberal-oposi(ionist. Cu No. 95. din 4 Sept. 1885 are titlul 
numai de «Lupta». 

«Lupta» Revista religiosă ştiinţifică morală si sociulă. An L 1 pe sept. 8°. 
Roman. Tip. Armoniei. 

Luptatorul. An. VI. 1 pe sept. fol. si 4. V. Manolescu. Focșani. "lipogr. 
St. Vassiliu. : 

* Monitorul Comunal. Primăria Botoşani. An. VIII. Apare neregulat. 4. 
Botoşani. Tipogr. La Concuren(a. 

Monitorul comunal al Primăriei Bueuresef. An. X. 

Monitorul comunei Craiova. An. XV. 1 pe sept. 4^. Craiova. Tip. Asociati- 
lor Romàni. (Pàná la No. 14 e anul al XV. de la No, 15 anul al XVI). 

Monitorul comunal al Primăriei de Iassi. Au. H. 1 pe sept. An last. Ti- 
po-Lilografia H. Goldner. 

Monitoral Oastei, diar official. Legi, Ordonante, Regulamente, Inaintari, 
Mutări, Decisiună si Circulări. An, 1885. 

Monitorul ofinial al Romaniei. 

Monitorul oficial al României. Desbatcrile Han Legiuiloure. Sesiunea 
1885—86. (Senatul si Camera). 

Monitorul Județului Doljiu. An. I. (No. 1, 23 Mai). 1 pe sept. 4°. Craiova, 
Tipo-Litogr. Nationalá Ralian Samitca. 
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România. Monitorul judeţului Tutova. An. I. 2 pe sept. 4. Bărladu. Tip. 
George Catzafany. 

Natiunea. An. IV. Tip. C. P. Conduratu. și Stefan Miháléscu. 

Necesarulu. An. III. 1 pe sept. 4°. Bucuresci. (2 numere). 

Noua Revista Politica, Critică şi Economică. An. II. Tip. Goldner si Noua 
Tipografie a defunct. D. Gheorghiu, Lucrátorif Români asociați. 

Observatoriulu. Diariu politicu, national-economicu si literariu. An. VIII. 
(Incetézä cu No. 46 din 27 (15) luniu). 
. Organul Societăţii farmaciştiler din Romania. Foaie pentru sciinfe, arte 
şi interesele farmaceutice. An. V. 

* Olteanul, diar local. An. VI. 

Orlentul român. An. I. 2 pe sept. fol. Ger. resp. I. Georgian. Galatz (Tip.). 
Cooperativa. 

Ortodoxul, foaie Dominicalä An. VI. Tip. «Românul» Carol Góbl. 

Patria, ziar cotidian al partidului Liberal- Conservator. An. Il. fol. Gerant, 
Vasiliu, Dobru. lași. Tipo-Litogr. H. Goldner. 

Perdaful. An. XIII. 1 pe sep. fol. Red. V. Negru(i. last Tip. Lucretorilor 
Români Associati. 

Poperal. An. XV. 

Posta. An. V si VI. Apare în tote dilele de lucru. fol. Galatz. Tipogr. «Dacia» 

Povatuitoriu] sănătăţei si a economiei, foae periodică pentru pop. romá- 
nese. An. I. 

Preotulu romanu. Diuariu basericescu scolastecu şi literariu. An. XI. Gherla. 

Pricolieia, foaid satirică, umoristică. An. I. 1 pe sept. in 8°, 4, si fol- 
Direct. resp. Stefan Vasilescu. Buc. Tip. N. Miulescu. 

Progresul, dar politic, economic şi literar. An. lll. 

Progresul medical roman. Aa. VII. 

Recreatil stiintifice. An. III. Tip. Goldner. 

Reforma, diar politic, comercial și literar. An. XXVI. 

Resboiul. An. IX. Grandea. 

Resboial. An. IX. (Thiel et Weiss). 

Revista armatei. An. III. 

Revista catolica. An. I. 1 pe lună. 4°. Director. Dr. V. Lucaciu. Satu- 
Mare. Editura tipografiei libere. 

Revista literară. An. VI. 1 pe sept, 2 pe lună si 1 pe lună. 40. Direc. 5t. 
Velescu. Red. Adm. Th. M. Stoenescu. Bucuresci. Tipugr. Dr. P. Cucu. 

Revista pentru istorie, archeologie şi filologie. An. III. 

Revista Socială. An. I. Continuare. 

Revista societatei «Tinerimea Romana». An. IV. 1 peluna. 8, Redactată 
de un comitet. Bucuresci. Tipogr. St. Mihailescu. 
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Revista teologică. An. III. 

Rimnicu-Sarat, diar liberal. An. I. 1 pe sept. fol. Un comitet. Rimnicu-Să- 
rat. Tip. P. Th. Pecetescu. 

Romania, organ liberal-conservator. An. Il. Tip. Moderna, G. Luis. 

Romana. An. VI. 2 pe sept. fol. Red. si propr. Em. Arghiropol. Roman. 
Noua Tipografie, G. I. Cubelca. 

Romanul. An. XXIX. V. C. A. Rosetti. 

Romania libera. An. IX. Tip. Curţii regale, Gobl fii. 

Romania literara., Revista lunară pentru toți. An. HI si IV. 1 pe lună. 40. 
Bucuresci. Tipo-Lit. Naţională, Ascher et Klein. 

Rosetti. An. I. (No. 1, 21 April). 1 pe sept. fol. Un comit. Bucuresci. Tip. 
Isac Binder. Proprietar si gerant Nicolae Ulmeänu. (7 numeri). 

Scola rurala. Revista corpului iuvèfätorescu primară ruralü din jud. Dol- 
Fiii şi Romanați. An. II. 

Spitalul, revistă medicală. An. V. 

Steluta, Revistă științifică, literară și economică. An. I. 2 pe lună. (1 Maiii). 
8°. Redactată de un comitet. Roman. Typograf. Louis, M. Smolinsky. 

Tara nouă, revistă sciinfificä, politică, economică și literară. An. H. 

Telegraful. An. XV. Tip. Jurnalului Telegraful. 

Telegraful roman. An. XXXIII. 

Teleormanul, Foae Judeţiană de Publicaf'uni Administrative si judiciare. 
An. lL 1 pe sept. fol. T. Măgurele. Tipogr. Asociati Români. 

Tesaurul familiei. An. I. 2 pe luna. 4°. Bucuresci. 

Transilvani’a. FóPa Asociafiunei transilvane pentru literatura romana si 
cultur’a poporului romanu. An. XVI. 

Tribana. An. II. 

* Triunghial. An. VI. (3 numere). 

Tribuna scólei romane, organu pedagogieu, literaru $i sciinlificu. An. IV. 
2 pe luna. 8°. Redactor si administr. Ioan P. Eliade. Ploesci. Tip. Progresul. ` 

Trompeta. An. II. ° 

Tulcea, foaia oficiala a Tribunalului de Apel din Tulcea. An. II. 1 pe 
sept. 4°. Tulcea. Noua Tipografie. 

Turnul Babilon. Câţi-va numeri. 

Tutova, Diaru alu intereteloru generale. An. II. 

Inima mai pre sus de aur. Unirea, ziar industrial-comercial-potitic. An. L 
1 pe sept. 4° mare și fol. Direct. Nae G. Stătescu. Ger. resp. J. D. Olteanu. 
Buzeu. Typ. Alexandru Georgescu. 

Unitatea nationals, organ al intereselor románesci. An. I. (cont.) 

Universul, foaia politica ilustrata. An. Il. 


270 


Veteranul, organ al veteranilor cu ilustrații militare.: An. I şi ll. 1 pe sept. 
fol. C. Moroiu. Bucuresci. Typogr. Minerva. 

Viespea. An. I. (No. 1. 37 Oct.). 1 pe sept. fol. Sub redac{iunea uuui co- 
mitet. Iași. Tipografia Naţională. (8 numeri). 

Voacea Botosanilor. An. VI. 1 pe sept. fol. (ierante Antonie I. Gheorghiu si 
M. Grigoriu. Botoșani. Tipografia N. Fränkel si Tip. Natională C. Hudisteanu. 

Vocea Covurluiului. An. XIII. 

Yocea dreptatei. An. I. (7 Iuniu) 1 pe sept. fol. Ger. resp. C. Popeseu. Bu- 
curesci. Tipo-Litografia Naţionala, Ascher et Klein. 

Voința Mehedintului, Diar nafional-liberal, An. I. 1 pe sept. fol. Dirijat de 
un Comitet. Gerant. Nae Vulturescu, Turnu Severin. ‘Tipogr. Emil I. Knoll. 

Voința naţională, diar national-liberal. An. Il. 

L'Economiste etc. HI Année. 

I'Etoile Roumaine. 1 Année. paraissant tous les soirs. (15 (27) Oct.). fol. 
A. G. Djuvara. Ger. Popovici. Bucarest. Imp. (ir. Luis şi C. Góbl. 

L'indépendance roumaine. 9 An. 

La Lanterne Mondaine, Journal du grand monde. 1 pe sept. 4°. Bucking- 
ham. Bucuresci. 'Tipo-Litogr. Dor. P. Cucu. 

' Le Peuple roumain, Journal hebdomadaire. Nicolas Blaramberg. I-er Année 
24 Mars, (5 Avril), 4 si fol. Bucarest. Imprimerie du Journal Le peuple roumain. 

Le p'tit bob. l-er Année (26 Nov.). 4° Bucarest. Tip. Isac Binder. Journal 
quotidien. 

La Roumanie, journal hebd mudaire. 4°. Le Gerant : M. Tomei. Paris. Impr. 
Schiller. 

La soirée théâtrale. 1 Année. (in tote dilele). 4’. Bucarest. Tip. Isac Biuder. 

Romänische Revue. 1 Jahrg. Erscheint monatlich. 8". Heransgeber : Dr. Cor- 
nelius Diaconovich. Budapest. Druck der Typographischen Anstalt in Hermannstadt. 

Bukarester Tagblatt. An. VI. 

e Monitorul Comercial Roman». (Rumänischer Handels-Moniteur). Organ 
pentru puotegiareu Comerciului onest din (éra şi pentru a feri acordarea de 
credite dáunóse. An. L 1 pe sept. 4. Bucuresci. Tipo-Litog. Naţională, Ascher 
et Klein. (Apare în limba română si germană paralel). 

Lloydul roman, organ pentru agricullură, silvicultură, comerciă, finance și 
industrie (Rumiinischer Lloyd organ für Land-Forstwirthschaft, Handel, Fi- 
nanzwesen und Industrie. An. IL 

H dan tz; edevYbptac. Eros B. 

H lne tov Aawy tns Avatodyns. An. XX. Period. B. 1 pe sept. fol. Redactor 
şi proprietar Zxyzpta; [l. Laptehdqs. Bueuresci. Tong. Ty; lotëoç. 

Kalamar. An. XIV. în tote dilele de lucru. fol. I. Bastadns xoi T. Pobunwws. 
Bucarest. Tipogr. XoXAoqot. 


Bukaresti hirodó. X Evf. Tip. Bucarester. Taghlatt. 

Bukarasti Kózlóny. H Évf. 2 pe luna. fol. mic. Szerkesztü Bartalus lános. 
Bukarest. Thiel et Weisz nyomdájában. 

Hajetz. (Jurnal ovreesc). 
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Adeverul. Organ al partidului liberal national. An. 1. (19 oct.) 2 pe sept. 
fol. Giurgiu. Tip. C. P. Conduratu. 

Adeverul. An. 1V. Focșani. i 

Advocatul poporal. Fviă juridică. An. 1. 1 (13) Febr. 2 pe sept. 4^. P. 
Rotariu. Timigóra. Tip. diecesana rom. cat. 

Albina Buzeului. An. Il. 

Amiculă familiei. An. 1X. 

Annalele medieale románe. An. V. 

Anunciatorul comercial. Ziar pentru Reclame: Industriale, Agricole si 
Arte. An. I. (Nov) 2 pe sept. fol. Prop direct. Lazarescu et Ab. Ulys. Bu- 
curesci. Tip. I. Binder. 

Asociaţiunea, revista economica lit rara. An. I. (No. 1, 1 Iulie) 2 pe luna. 
R°, Dircetor: Basile C. Livianu. Administr. A. Negrisénu. Bucuresci. Tip. Mo- 
derna (ir. Luis. (4 numere). 

Riserica ortodoxă română. C. Erbiceanu. An X. Buc. 

Biserica si scóla. An. X. 

Bobárn»cul. An. III. 

Bomba. 1 pe sept. Brăila. Ka 

Braila. An. II. "s 

Buciumul Válcel. Ziar septămânal. An. |. Fol. Râmnicul-Vâlcei. S 

Buletinul Gor-Jiului. An. lll. Ë 

Buletinul infr. Zion fraternitate, caritate, instrucțiune. An. XII. (No. 1. 
lanuarie.---Maiu.) 8". (Nu are nici o indicatiune). 1 singur număr. 

Buletinu] Romauatului. Foae de publicatiunt, anunciură și reclame. An. 1. 
pe sept. 4". Pub. ofic. Caracal. Tip. Iorg. Petrescu. 

Societatea Geografică română. Buletin. An. VII. 4 trimestre. 

Calicul. //umor și Satira. An. VI. f 
Caminul, Revista bilunara. An. |. 4". Direct. S. Alcibiade. Bucuresci. 
Candela. J'oaiá bisericeascá-literard. An. V. Cernänli. 

Cantarul. An. I. Continuare. 

Cartile S. teanului romanu. An. XI. , 

Cavalu. An. I. (25 Oct). 3 pe sept. 4°. Focşani. Tipog. D. Samolada. 
Cetateanul. Diar liberal-national. An. |. 1 pe sept. fol. Vasile Cristoforianu. 
Rimnicu- sărat. Tip. Gazeta Sateanului. 


Constitutionalul. An. IV. 

Contemporanul, revistă științifică și literariă. An. IV. 

Convorbiri literare. An. XX. 

Convorbiri pedagogice, revistă pentru educatiune gi instrucțiune. An. L 1 
pe lună. 8? P. Stoica și L P. Rateganu. Panciova. Imprim. Cosanici & 
Popovici. 

Cooperatorul Român. An. IV. De la Nr. 10—11. Craiova. Tip. Asociati- 
lor Români. 

Corespondentia provinciala. An. XV. 

Crainicn], ziar democratic cotidian. An. Y. (15 August). fol. Gerant Nae Ma- 
rinescu. Bucuresci. Tip. Universul. 

Curiernl. (Th. Balassan). An. XIV. 

Curierul de Galati, diar liberal-na(ional. An. I. 2 pe sci fol. Gerant Io- 
nică Petrovici. Galatz. Tip. I. Schenk. 

Curier financiar, etc. An. XIII. 

Curierul Mehedintului. An. |. 

Curierul român. organ politic comercial agricol $i literar. An. I. (2 Martie) 
2 pe sept. fol. Gerante D. N. Apostoliu și N. loan. Botosani. Tip. Concurența. 

Românism—C'ugelare— Acţiune. Democratul. An. X. Ger. G. D. Rădulescu. 
Aron Trifu. 

Desbaterile Consiliului general de Iaşi, sesiunea anului 1885-—1886. (3 
Numeri). 

Deşteptarea eomertiului si indastriei române. An. V. 

Deşteptarea, organ al clerului mirean din regatul Romaniei. An. V. 2 pe 
ună. 4' D. I. S. Ionescu. lagi. Tip. Naţională. 

Doina, foaie musicală gi literară. An. III. 

Dorinţa Argeşului. An. L 1 pe sept. (13 Febr.). fol. mic. Pitesci. Tip. D. 
Popescu. 

Drapelul severinian, ziar săptămânal. An. L fol. L Tintorescu. T. Severin. 
Tip. E. J. Knoll. 

Dreptatea. An. I. 1 pe sept. fol. mic. Un comitet. (ter. resp. M. M. Anto- 
nescu. Craiova. Tip. Asociatilor Români. 

Dreptul, legislafiune, doctrina, jurisprudenţa, economie politica. An. XV. 

Dunarea. An. IV. 

Dunarea de jos. An. II. (1 numer). 

Keonomia naţională, revista intereselor economice române. An. X. Apare 
Lunea. 8. P. S. Aurelian. Bucuresci. Tip. Acad. Rom. 

Economia. etc. 

Ecoul Bacaului. An. II. fol. Bacău. Typ. H. Margulius. 

Epoca. An. II. N. Gr. Filipescu. Tip. Le Peuple Roumain. ‘l'ip. Ziarului Epoca. 
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` Familia. An. XXII. 
` Farfara. An. II. (No. 1 si 2). 8°. Buc. Tipo.-Lit. Dor. P. Cucu. 

Farul Constanţei. An. V. 1 pe sept. 4°. Constanţa. Tip. Asociali. 

Féi’a bisericésea. Organ pentru cultur'a religioasă a elevului si a poporu- 
lui. An. IV. 

Fóia diecesană. Organ al Eparchiei gr. or. rom. a Caransebeşului. An. I. 
1 pe sept. 4' Red. resp. Ioan Bartolomeiü. Caransebesü. Tip. diecesaná (3 
numeri). j 

Foisóra, pentru respândirea cunoştinţelor folositóre şi a iubirei de carte între 
popor. An. |. 2 pe lună (lanuar) 4°. Proprietar, și red. resp. Gr. Sima al lui 
Jon. Sibiu. Tiparul fui W. Krafft. | 

Fói'a scolasteca. 

Fórfeea. Diar humoristic. An. I. (Mai). 1 pe sept. fol. Directiunea unui co- 
mitet. Administrator. A. Costinescu. Tip. Moderna Gr. Luis. (2 numeri). ` 

Funcţionarul, ziar politic, administrativ, comercial şi literar. An. IV. Tip. 
Isac Binder. 

Galuţii. An. IV. 

Gazeta Buzeului, jurnal politic, economic şi literar. An. ll. 2 pe sept. 

Gazeta Craiovei, foaia publicatiunilor oficiale din resortul Curţii d' Apel din 
Craiovei. 

Gazeta de Focşani, fóia publicatiunilor oficiale din resortul Curţei de Appel 
din Focșani. An. XXI. 

Gazeta de Gulatzi. Foaia Publicatiunilor Oficiale din resortul Curți de Ap- 
pel din Galatzi. 3 pe sept. An. XXI. (Continuarea Gazetei de Focșani). Editor 
Th: Codrescu. Tip. Gazetei oficiale. 

Gazeta de lassi, foaia publicafiunilor oficiale din resortul Curţii de Apelü 
din Iaşi. 

Gazeta judetulai Suceava, fóie oficială. An. I. 1 pe sept. fol. Fălticeni. Tip. 
Asocialilor. i 

Gazeta poporului, organ social, economic și literar. An. II 

Gazeta sateanului, fóia cunoscintelor trebuincióse poporului. An. IU. 

Gazeta de Rimnic. Foie de publicafiunt Administrative a județului Rim- 
nicu-Sarat tratând şi despre Agricultură Comerciu şi Industrie. An. IX. 

Gazeta Tecuciului. Foie de Publica(iuni, Administrative, judiciure $i comu- 
nale a judeţului Tecuciu. An. M. 

Gazeta Transilvaniei. XLIX. 

Gutenberg, organ al lucrătorilor tipografi. An. I. (Aug.). 2 pe luna. fol. M. 
lonescu. Bucuresci. Tip. I. Binder. (3 numere). 

Independentul, organul opositier din judeţul Putna. An. I. (5 Oct) 1 pe 
sept. fol. G. Ghiorghiu. Focșani. Tip. Stefan Vasiliu. 


Analele A, R,--Tum. X. — Desbaterile, 18 
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Informatorulu. An. XII. 

Infrätiren, ztar séptémánal. An. I. (17 Oct.). 1 pe sept. fol. Redactat de 
un comitet. Bncuresci. l'ip. Dor. P. Cucu. 

Interesele functionarilor, ziar cotidian independent. An. IV. fol. Bucnresci. 
Tip. Revista literară. 

Interesele terei, ziar politic economic $i social. An. IL ` 

Perdafal, ziar umoristic. An. XIV. Interesele {érei si cu Perdaful au apé- 
rutü legate la olaltá, cu titlul intrunit. | 

Lampa. An. I. 1 pe sept. fol. Braila. Tip. Progresul. (càte-va numere). . 

Liberalal. An. VII. Const. Mălăescu. 'Tipogr. Lucrätorilor Români asociaţi. 

Lucrátorul român, Organ al societăţei cooperative a meseriașilor şi construc- 
torilor română din Bucuresci. An. I. (No. 1, 15 Martie) 2 pe luna. fol. Bucu- 
resci. Tip. Moderná. Grigorie Luis. 

Ludimagister, Organ pentru trebuintiele invetiatorilor. An. I. 2 pe luna. 4°. 
Red. prop. si edit. lón Simu. Resieza. Tipogr. lui Rudolf Wunder. 

Lumina pentru toti, Revistă ilusrată de enciclopedie si pedagogie pentru lu- 
minareu poporului. An. I. (continuare). 

Luminatoriulu. Organ pentru politică, literatură. etc. An. VII. 

Lupta. lagi. Noua Tipogr. sub administratia ziarului «Lupta». In Octombrie 
acest jurnal apare in Bucuresci in tote zilele. fol. mare. Tip. Modernă Gr. Luis. 

Meseriagul român, Foiă pentru învățătură şi petrecere, alcătuită pentru 
meseriași și toți iubitorii de meserii. An. |. 2 pe lună. (15 febr.). 8°. Editor și 
red. Bartolomeiu Baiulescu. Braşov. Tip. Alexi. 

Mica Revista, Fuia societăței Oamenilor care sciù ceti. 1 pe luna. 8. Ba- 
cău. Tipogr. «Táutu». 

Monitorul comunal. Primaria Botoşani. An. IX. 

Monitorul comunal al Primăriei Braila. An. L (No. 1, 16 lan.) 4". 1 pe 
sept. Braila. Antëia Tipo-litogr. Pericle M. Pestemalgioglu. 

Monitorul comunal al Primariei Bucuresci. An. XI. 

Monitorul comunal al Primăriei de Lassi. An. Il si III. 

Monitorul Comunei Craiova. An. XVII. 

Monitorul judeţului Argeşiu. Pentru Publicaţiună Admiuistrative şi Jude- 
cătoresci. An. I. 2 pe sept. (No. 1. 1. Aprilie) 4". Pitesci. Noua Typogr. Hara- 
lambie Rádulescu: 

Monitorul judeţului Braila. An. 1 1 pe sept. (No. 1, 25 Febr.) 4°. Brăila. 
Tipo-litografia G. Bäläsescu. 

Romania. Monitorul judetalui Covurlui. An. I. 2 pe sept. 4°. Galaţi. Tipogr. 
Română. | 

Monitorul judeţului şi comunei Tulcea. An. L (No. 1, 1 Ianuarie). 1 pe 
sept. 4°. ‘Tulcea. Noua Tipografie «Tulcea». 
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Romania. Monitoral judetului Dambovita, Foaie de publicatiuni Adminis- 
trative și judecätoresci. An. I. (No. 1, 20 Febr). 2 pe sept. 4°. Tirgoviste. Tip. 
Theodoru Mihăiescu. 

Menitoral judetului Doljiu. An. I. și Il. 

Romania. Monitorul judetului Tutova. An. Il. 

Ministerul de Resbel. Monitorul oastel, diar oficial. Legi. Ordonanţe. Regu- 
lamente. Mutüri. Inaintüri. Decisiunt. An. 1886. 

Monitorul Oficial al României. 

Monitorul oficial al Romaniei. Desbaterile Corpurilor Legiuitoare. Sesiunea 
1886—1887. (Senatul si Camera). 

Natiunea. An. V. Tip. St. Mihălescu și Tip. Moderna Grigorie Luis. 

Noua revista, Politică, critică $i economică. An. III. 

Olteanul, diar local. An. VII. 1 pe sept. fol. Redac. I. P. Bancov. Administ. 
și incasator. G. P. Bancov. Craiova. Tip. Asociatilor Români. 

Opiniunea. An. I. (23 febr.). 3 pe sept. fol. Gerant Pavel Cristea. Iași. Tipo- 
Litogr. H. Goldner. 

Organul societàtei farmacistilor din Romania, Foaie pentru sciințe, arte 
şi interesele farmaceutice. An. VI. Tip. Curți! Regale F. Gobl fii. 

Oriental roman. (1 numer). 

Ortodoxul, foaia Dominicala. An. VII. Tipoär. Carol Gübl. 

Patria, ziar cotidian al purtidului Liberal-Conservator. An. HI. Gerant N. 
Dobru. 

Perdafa). An. XIV. 

Poporul. An. XVI. 

* Pressa. An. IX. 

Progresul. An. I. 1 pe sept. (6 Maiti). fol. mic. Un comitet. Gerant resp. 
M. M. Antonescu. Craiova. Tip. Asociatilor români. 

Progresu] medical roman, ziar de medicină, farmacie și medicină veteri- 
nară. An. VIII. 

Preotulu romanu, Diuariu basericescu, scolastecu gi literariu. An. XII. 

Prancul roman. lu tóte dilele fol. V. C. A. Rosetti. Bucuresci. Tip. Romanul. 

Reforma, diar politic, comercial şi literar. An. XXVII. Tip. Modernă Gr. Luis. 

Recreatil seiintiflee. An. IV. 

Resboiul. An. X 

Revista armatei. An. IV. 

Revista bibliograflea, organ al librariet și antiquariatulni din Romania şi 
streinatate. An. I. 1 pe lună. 8°. I. Iuga. Bucuresci. Tip. Acad. Române. 

Revista catolica. An. II. Baia-Mare. Tipogr. lui Mihail Molnar. 

Revista generală. An. I (No. 1, 15 Iunie.) 80. 2 pe lună. Redacţia un co- 
mitet. Bucuresci. Tip. L Binder. ; 
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Revista israelită. An. I. (1 Febr.), 2 pe lună. 8°. Redigiată de Dr. M. Beck. 
Bucuresci. Tip. Romanul, Vintila C. A. Rosetti. I 

Revista literara. (Apare 1 pe luna). An. Vil. 8". Director Radoi. Tip. A- 
cad. Romana. 

Revista padurilor. Organ al Societăţei «Progresul Silvic». An. 1. (15 Nov.). 
1 pe lună. 8°. Bucuresci. Tipo-litogr, Dor. P. Cucu. 

Revista politica. An. L (15 Maiü) 2 pe lună. 4" mare. Editor şi et, resp, 
Dr. Mate Lupu. Administr. S. Fl. Marian. Tipogr. archiepiscopalá in Cernăuţi. 
Ese din Suceava. 

Revista socială. (No. 10--12). Continuare. 

Revista societatei «Tinerimea Romana». An. V. 1 pe lună. 8°. Redactatä 
de un comitet. Bucuresci. Tip. St. Mihailescu. 

Revista teologica. An. III. 

Rimnicu-Sarat. An. Il. 

Romania, organ liberal-Conservator. An. III. 

Romania libera. An. X. 

Romania literara, Revista lunară pentru tofi. An. V. 

Romanu. An. VII. 

Romanul. An. XXX. 

Romänische Revue. IL lahrg. Budapest und Resicza. : . 

Santinela Brailei. An. L (febr.). 1 pe sept. fol. Administr. A. N. Ciuper- 
cescu. Braila. ‘Tipo-Lit. Bálásescu. 

Seóla rurală, Revista corpului invétätorescu primar rural din jud. Dol-Jiü 
şi Romanați. An. III. 

Seóla gi familia, foiă pentru crescere și învățământ. An. |. (No. 4, 4 et 
40, 2 pe lună. Director Stefan Iosif, red. lon Pariu. Braşov. Tip. Alexi. 

Scrieri. Drept. Literatura. Economie. An. I. 2 pe lună. Martie. 8°. Red. P. 
L Adrian. Târgovişte. 

Seara. An. L 1 pe sept. 4°. Administratorul St. (irozea. Bucuresci. Tip. Re- 
vista litererá. 

Sfranciogul national, diar satirico-umoristic. SS L Apare la dile de grea 
cumpănă și numai pentru salvarea patriei. fol. Prim-redactor Lucilius.din Ra- 
midava. Prim-secretar Pacuvius ‘Terentinus. Gerant G. Niculescu. Bucuresci. 
Tip. St. Mihălescu. 

Spitalul, revistă medicală. An. VI. 

Steagul, ziar politic, economic si literar. An. |. ne în tote zilele de lu- 
cru. fol. (9 April). Bucuresci. Tipogr. l'Indépendance Roumaine, 

Stindardul, organ al principiilor naţionale. An. I. In tote qilele. (12 Sept.) 
fol. Gerant Vasile Dimitriu. Bucuresci. Tip. Dor. P. Cucu. TE 

Tara nouă, revistă sciin(ificd, politică, economică și literară. An. Ill. 
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Tărbacă, Broşură Omoristico-Satiricá. 1 pe lună. 80. St. T. Veteránescu. 
Galatz. Tipo-Lit. Naţională. A. Fridmann. 

Tarbaeiala. Résete. Plänsete. An. I. (19 Oct). 1 pe sept. fol. Sub direcliu- 
nea lui Tenderende. Colab. si Gerant C. Popovici. Bucuresci. Tip. Moderna Gr. 
Luis si Tipo-lit. Eduard Wiegand. 

Telegraful. An. XVI. 

Telegraful roman. An. XXXIV. Sibiiü. 

Teleormanul, Foae judefiana de Publicatiunt Administrative si Judiciare. 
An. II și III. 

Theatru. An. I. 1 pe sept. 4°. Direct. Th. M. Stoenescu. B. P. Theodorescu. 
Bue. Tip. «Revista literará.» 

Tipografia romana. An. I. 2 pe lună. 4°. Direct. C. Petrescu-Conduratu. Bu- 
euresci. Tipogr. Academiei Române. 

Tulcea, foaia oficiala a Tribunalului de Apel din Tulcea. An. III. (continuare). 

Turnu Babilon. 

Tutova. Diariu al intereseloru generale. An. Ill. 

Transi)vani'a. Fói'a Asociafiunei transilvane pentru literatura romana si 
cultura poporului romonu. An. XII. 

Trasnetul. An. |. 1 pe sept. fol. mic. Bucuresci. 

Tribuna. An. III. Redactori resp. C. Pop Păcurar, P: Pipos, S. Albini si 
A. Popa. 

Trompeta Bueurescilor. An. I. Apare in tote dilele de lucru. fol. Bucuresci. 
'Tipo-Litografia Naţionala la Ascher et Klein. 

Universul, foaie politica ilustrată. An. HI Editura 'Tipografiei «Universul». 
Luigi Cazzavillan. 

Inima mai pre sus de aur. Unirea, ziar industrial comercial $i politic. An. II. 

Vasluianu), An. I. (31 Martie). 1 pe sept. fol. Ger. resp. P. Ionașcu. Bárlad. 
George Catafany. 

Veteranul. Organ Independent şi Impartial al Intereselor Militare, Nafio- 
nale şi Antisemitice. Au. III. Tipogr. Thiel et Weiss. 

Viitornl. (Revista ideilor radicale înaintate). An. I. 1 pe lună. 8? si fol. 
Directore : Coastantin A. Filitis. Bucuresci. Tipogr. Românul, V. C. A. Rosetti. 
(5 numeri). 

Viitorul, organ al partidului nafional-liberal opositionist. An. L 1 pe sept. 
fol. (29 Iunie). Gerant resp. G. Gheorghiu. Focșani. Tipogr. St. Vasiliu. | 

Vlăseânulă. An. II. Gerant M. M. Ficlenescu. f 

Voacea Botosanilor. An. VII. Gerant G. Petrovici si .G. Cerchez. Tipogr. 
Concurența. 

Vocea Brailei. An. L 1 pe sept. (16 Febr.). fol. Administr. A. N. Ciuper- 
cescu. Directiunea unui comitet. Braila. ‘Tipo-Lit. Bálásescu. | 
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Vocea Covurluiului. An. XIV. 

Vocea dreptätei An. II. (1 număr). tipogr. Jurnalului Iris. Proprietar Mau- 
rieiu Schwarz. 

Voința naţională, giar nafional-liberal. An. III. 

Voința Mehedintului, diar Nafional-Liberal, An. II. Gerant I. Gligorescu si 
Nae Vulturescu. Tipo-lit. Naţională. 

Yultnrul, foae politică. la No. 2: Vulturul, ziar săptămânal. An. I. 1 pe 
sept. fol. Red. N. Angelian. Ger. resp. G. Prejbeanu. Caracal. Tip. lorgu Petrescu. 

L'éelair, par le masque. 1 Année. 12°. (1 pe sept.?). Bucarest. Gérant. N. 
G. Georgescu. Tip. Romanul. 

L'Economiste. etc. Année IV. 

L'Etoile Roumaine. II Année. 

L'indépendanee roumain. 10 An. 

Le peuple romain. II Année. 

Monitorul Universal de anunciuri. (Allgem. Anoncen Anzeiger). An I. a- 
pare dilnic. 8* gr. Buc. Tipo-Lit. Dor P. Cucu. (1 numer). 

Bukarester Tagblatt. Ao. VII. 

Rumănischer Klatteratatsch : Klatteratatciul Romanesc. XKesaro-Krá- 
iescii Politico-Glumeţo- Inţepător. 1 pe sept. fol. Ger. resp. Trecutul, Presentul 
si Viitorul. Prim-red. Zgândărici, Păcălici din Vadu Lat). nu indică tipogr. 

«Monitorul Comercial Roman». (Rumdnischer Handels- Moniteur). Organ 
pentru protegiarea Comerciului onest din féra, $i pentru a feri de acordare de 
credite dáunóse. An. II. 

Hze8tpoç epnuspte rau stâmoswy. An. I. Apare neregulat. 4°. Adxthtaéyy Lapdeh- 
Amy. Bueuresci. Tip. Iptĝog. 

H ew tns săevSeptac. (La voix de la liberté). Eros T. (HD. 

H Inc rev lanv ts Avatodns. An. XXI. 

Xoioqot. An. XV. 

Haghibor, (journal ovreesc). fol. Prop. si red. Lipa M. Rodescu. Bucuresci. 
Tip. I. Binder. 

Hajoetz. (Jurnal ovreesc). Tip. Hajoetz. Bucuresci. 

Jiidisches Volksblatt. fol. lassy. Tip. Universală. 
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Adevărul. An. IV. 1 pe sept. fol. Focșani. 

Adevărul Válcei, Ziar nafional-liberal. An. I. (April) 1 pe sept. fol. Direc- 
tiunea unui comitet. Râmnicu-Vâlcei. Tip. G. Nicolantin. (3 numeri). 

Advoentul poporal, fóia juridică. An. Il. Timigióra. (Nri 1—4). 

Alarma. An I. 1 pe sept. fol. Directiunea unui comitet. T. Severin. Typo- 
grafia Emil J. Knoll. (Incetat). 
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Albina Buzeului, Foie politică, literară si comercială pentru toate clasele 
societăței. An. HI. 1 pe sept. fol. mic. Redactor, proprietar, Iancu I. Caloianu. 
Buzeu. 

Alianţa. An. I. (No. 1, 12 Aprilie). 1 pe sept. fol. Director și proprietar: 
Pompeiu loan Popescu. Adm. și girant resp. G. V. Theodorescu. Bucuresci. 
Tipogr. Literara. Ati apărut 4 numeri, 2 Mai incetézä. 

Alegétoru) independent. An. IV. (3 Mai). Apare pe timpul Alegerilor. Cra- 
iova. Tip. Frați Benvenisti. (1 numer). 

Amiculu familieY, Diariu beletristicu si enciclopedicu-literariu. An. XI. 2 
pe lună. 4°. Proprietaru, Redactoru si Editoru N. F. Negrutiu. Gherla. Impri- 
meri'a «Auror'a» 

Amicul libertăţii, foaie politică gi literara. An. I. (16 Novembrie). 1 pe 
sept. fol. m. Prim-Red. Traianu Demetreseu. Craiova. Tip. Associaţii Români. 

Annalele medieale române. An. VI. 1 pe lună. 8°. De un comitet. Buc. 
Tipogr. moderná, Gr. Luis. : 

Analele Ministeralui lucrărilor publice. An. I. (No. 1, Sept). 1 pe lună. 
8° mare. Bucuresci. Tip. Academiei Rom. 

Anunciatorul, foaie pentru publicatiuni. 1887. 1 pe sept. 4°. (Incepe la 1 
Sept. cu No. 3 incetézá) T. Severin. Tipu-Litogr. Naţionala Ralian Samitca. 

Anuneiatoriul, din Iași sub administraţia lucrătorilor Tipografi. An. I. 3 
pe sept. 4°. Se va împărţi gratis. 6 numeri. Iasi. Tipogr. Buciumului Român, 
Sucursalá. 

Archiva anti-israelita, Ziar al Alian(i Anti-Israelite din Románia. An. I. 
3 pe lună. (No. 1, 20 August). fol. Girant resp. Gh. Dimitriu. Tipografia l'Indé- 
pendance Roumaine. Bucuresci. 4 numere. 

Asociatiunea, revista economică literara. An. I. (1 Iulie) 2 pe lună. 8°. Di- 
rect. Basile C. Livianu, Administr. A, Negrisianu. Bucuresci. Tip. modernă. Gr. 
Luis. (4 numeri). 

Barladul. An. I. (No. 1, 20 Iulie). 1 pe sept. fol. Barlad. Tipogr. Română” 

Beigl An I. (19 Iulie). 1 pe sept. 4°. Red. Arpag. Propr. G. G. Mavrodolo. 
Bucuresci. Tipogr. Centr. Fraţii Popescu. (11 numeri, înceta la 27 Sept.). 

Biserica orthodoxă română, revistă periodică eclesiastică. An. XI. 1 pe 
lună. Bucuresci. Tipogr. cărţilor bisericesci. 

Biseric’a şi scól'a. Fuia bisericésca, scolastica, literara $i economică. An. 
Xl 1 pe sept. 40. Redactor respundietoriii Augustin Hamsea. Aradu. Tiparulu 
şi editur'a tipografiei din Arad. 

Bistriţa. An. I. (19 August—20 Octembre). Ese în tote dilele de lucru. fol. 
Sub direcția unui comitet. Bucuresci. Tipo-litogr. Dor. P. Cucu. 

Bomba. An. III. 1 pe sept. fol. sub redacţia unuf comitet. (erant. respon- 
sabil Jon Chirulescu. Braila. ‘Tipo-lit. P. M. Pestemalgioglu. 
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. Bomba. Politica, Critica, Satirica. etc. etc. ete., An. I. 23 April. fol. Gi- 
rante e tot Timoftie Sälcati. Iași. Tipogr. Naţională. (De si indică No. 24. A- 
cesta e singurul număr publicat la Iasi cu ocasiunea mergerei acolc a M. S. 
Regelui). 

Braila. An. III. 1 pe sépt. fol. Sub redactiunea unui comitet. Braila. Tipo- 
Lith. Pestemalgioglu. 

Buletinul Camerei de comerciu şi industrie circumscripția I. Craiova. Re- 
vistă periodică. An. J. 2 pe lună. (16 Sept) Craiova, Tipogr. Fraţi Benvenisti. 

Buletinul camerei de comerciu si industrie a circumscrip(iei VII. Focșani. 
Revistă periodică. An. I 2 pe lună (16 August). An Focșani. Tipogr. Al. Co- 
dreanu. 

Buletinul Gor-Jiului, Fóe judecianá $i de publicatiuni administrative şi ju- 
diciare. An. IV. 1 pe săpt. 4°. Târgu-Jiu. Tipografia nationale Const. M. Georgescu. 

Buletin publicat de Societatea geografică română. An. VIII. George Laho- 
vari. Secr.-gen. Buc. Tip. Socecü. 

Buletinul societafei funcţionarilor publici. An. I (5/,;) Aprilie. 1 pe sépt. 8o. 
Bucuresci. Tipo-Lit. Eduard Wiegand. 

Buletinul societäfei de medici si naturalisli din lagi. An. I. (No. 1, Ianua- 
riu) 1 pe lună. 40. Un comitet de redactiune. lagi. Tipografia nationala. 

Romania. Buletinul județului Vlasca, Foaia publicatiunilor administrative, 
judiciare, județene şi comunale. An. Ill. 1 pe săpt. 4^. Giurgiu. Tip. C. Petrescu- 
Conduratu. 

Buletinul telegrafo-Postal. Jurnal Oficial, An. XVIII. 1 pe luna. 8o. Bucu- 
resci. Imprimaria statului. 

Candela. Foaia bisericească-litcrarăă. An. VI. 1 pe luna 80. Redactorii pri- 
mariii responsabilii : Protopresviterul Artemiü Berariü. Redactoriu al doile pentru ` 
textul slav-rusescu : Isidor Vorobchievici. Administratorii și editorii : Arshi- 
mandritul-Mitroforá Arcadiü Ciupercovici. Cernăuţi. Tipografiea archiepiscopalá. 

Calicul, Humor si satiră. An. VII. 1 pe lună. 8°, Proprietar si redactor res- 
pundetor I. Popa. Sibriu. Tip. W. Krafft. 

Cavalu. An. I. 3 pe săpt. 4. Focșani. Tipogr. D. Samolada. (Incepe la 25 Oc- 
tombrie 1886). 

Ciocoiul, ziar umoristic séplëmänal. An. I. (5 Oct.) fol. Bucuresci. Tip. Mo- 
derna, Grig. Luis. (4 numere). 

Concordia. An. I. (No. 1, 1 Maiü). 3 pe sépt. 4°. Tipo-Litografia G. Bălășescu. 
Galaţi. Gerant Alex. Constantinescu. 

Convorbiri literare. An. XXI. 1 pe lună. 8°, Direct. lacob Negruzzi. Bucu- 
resci. Tip. Socec et Teclu. 

Convorbiri pedagogice, revista pentru educafiune și instrucțiune. An. II. 1 pe 
lună, 80. Panciova. Imp. Cosavici și Popovici. 


Constitutionalul, Organ liberal-conservator. An. Ill. 1 pe săpt. fol. Gerant 
N. loan. Botoșani. Tipogr. Concurența. La 11 Iunie incetézä. 

Contimporanul, revistă sciintificá si literară. An. V. (1886— 7) 1 pe lună. 8e. 
Redactori V. G. Morțun si L Nădejde. Iasi. Tipo-Litografia H. Goldner. 

Cooperatorul roman, Ziar Industrial, Comercial şi Literar. Organul socie- 
tăților cooperative. An. V. 1 pe săpt. fol. Prim red. si propriet. D. C. Buteu- 
lescu. Bucuresci. Tip. Indépendance Roumaine. 

Corespondentia provincială. An. XVI. 1 pe sépt. fol. (erant resp. Th. Pav- 
lovici. Pétra. Imprimeria Județului Neamţu. 

Carierul (Th. Balassan) Foaea intereselor generale. An. XV. 3 pe săpt. fol. 
lași. Tipografia Curtei Regale propr. Th. Balassan. 

Curierul financiar economie politică, finance, industrie, comerciu, lucrari pu- 
blice. An. XIV. 1 pe sépt. 4" Direct. M. Minovici. Bucuresci. Tipo: Litografia E- 
duard Wiegand. 

Curierul instruetiuneY, Revista corpului invèfätoresc primar-rural din ju- 
deful Dol-jiu. An. 2. (No. 1 Nov. 1. 1887) apare la ocasiuni. 8°. Craiova. Ti- 
pogr. Philip Lazar. (1 numer). 

Carierul român, Organ Liberal, Social, Comercial, Economic şi Literar. An. 
I. 2 pe sépt. fol. Gerant N. Ioan. Botoşani. Tipografia «Concurenta». . 

Cueuvaia. An. I. (30 Noembre 1886) 1 pe săpt. fol. Red. res. Dimitrie Jano- 
lescu. Bucuresci. Tip. Romanul C A. Rosetti. 

(Romanisme — Cugetare — Acţiune). Democratul. An. XI. 2 pe săpt. fol. 
Gerant Aron Trifu. Ploesci. Tip Democratul. I 

Desbaterile Camerei de Comereiu Circumscriptia VIII cu reședința in 
lagi. Suplement la «Gazeta de Iasi». 1887 Iunie 20. Iasi. Tipo-Lit. Buciumul 
Roman. (1 numer). 

Desbaterile consiliului generalii de Iaşi. Sesiunea anului 1886—1887. Iasi. 
Tipo-Lith. H. Goldner. 4 numeri. 

Desteptarea comerciului si industriei române. An. IV. 1 pe săpt. fol. Di- 
rector-Proprietarii Ion N. Polychroniade. Gerant resp. Ion D. Olteanu. Bucu- 
resci, Tipo litogr. Stefan Mihailescu şi Tip. Mod. Luis. . 

Domnia poporului, diar politic, economic şi literar. An. I (16 (28) Decem- 
brie). 2 pe sépt. fol. Director N. C. Saruleanu. Ploesci. Tip. Democratul. 

Dorinţa Argeşului. An. IL 1 pe săpt. fol. Direct. M. D. Chifescu. Pitesci. 
Tip. G. Popescu. 

Dorinţa meseriagului, foae săptimânală sub redac(iunea și administrafiunea 
unuă comitet. An. L 14 Dec. 4°. Craiova. Tipogr. Filip Lazar. 

Dreptatea. An. J. 1 pe săpt. fol. mic. Directiunea unui comitet. Craiova. Ti- 
pogr. Asociatilor Români. Cu numărul 32 (19 Ianuarie) înceteză. 

Dreptul. Legislatiune — Doctrina — Jurisprudentia — Economie politica. 
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An. XVI. 2 pe săpt. 4°. Prim-redactor : Demetru C. Popescu. Redact. Admi- 
nistrator Al. Capitolin. Bucuresci. Tipogr. curteï regale, Propriet. F. Göbl fii. 

Drita, ziar literar sciintific. An. I. (18 Maiu) 1 pe sépt. fol. Ger. resp. lacob 
Nicolescu. Braila. Tipo-Lith. Pestemalgioglu. 

Dunarea de jos, organ al partidului liberal-national. An. I. 2 pe săpt. fol. 
Gerant lonică Petrovici. Galatz. Typo-Litografia I. Schenk, 

Economia nationala, revista intereselor economice române. An. XI. 1 pe săpt. 8°. 
Petre S. Aurelianu. Bucuresci. Tipogr. Academiei Române. 

Ecoul Severinului, Diar nafional-liberal. An. IH 1 pe sépt. fol. Redactor D. 
Bungetzianu, 'Turnu-Severin. Tipogr. Emil J. Knoll. 

Ecoul Teleormanului, organ al intereselor generale ale județului Teleorman. 
An. I. (Iunie). 1 pe săpt. fol. T. Măgurele. Tipogr. loan C. Banescu. 

Epoca. An. II şi III-lea. Apare in toate zilele de lucru. fol. Buc. Prim-red, 
resp. Grigore Ventura. Tip. ziarului Epoca. 

Familia. An. XXIII. 1 pe sept. 4°. Proprietar, redactor respundător si edi- 
tor: Iosif Vulcan. Oradia-mare. Cu tipariul lui Otto Hügel. 

Farul Constanţei, giar oficial al judeţ. Constanţa. An. Vl. fol. 1 pe sept. 
Constanța. Tipografia D. Nicolaescu. 

Fói'a scolasteca. Blajiu. 

Foi’a baserieésca. Organ pentru cultura religiósá a clerului si a poporului. 
An. V. 2 pe luna. 8°. Alex. Grama. Blajiu. Tip. Seminariului. 

Fói’a besericésca si scolastica, Organu alu provinciei metropolitane greco- 
catolice de Alb'a-Iulia si Fagarasiu. An. I. (1 Oct). 2 pe Inna. 4°. I. Rațiu. 
A. Uilacanu. Blajiu. Tipografia Seminariului. 

Functionarul. An. IV și V. 1 pe sept. fol. Sub direcjia unui Comitet. Bu- 
curesci. Tipografia «Revista literară». 

Furtuna. An. I. (8 Octombrie). 1 pe sept. fol. Sub conducerea unui comi- 
tet. Girant resp. C. Gheorghiu. Focșani. 'lipogr. St Vassiliu. 

Galaţii. An. V. Apare în toate zilele de lucru. fol. Gerant Jordan Mihailescu. 
Galați. Tip. 1. G. Nebuneli. 

Gazeta Buzeului, politică, economică, literară şi sciințifică. An. III. 2 pe 
sept. fol. Buzeŭ. Tip. Al. Georgescu. 

Gazeta de Craiova. Fóia Publicatiunilor Oficiale din resortul Curti d'A- 
pel din Craiova. 3 pe sept. 4°. Craiova. Tipo-Litogr. Naţională. Ralian și Ignat 
Samitca. 

Gazeta de Galaţi, Foaia Publicatiunilor Oficiale din resortul Curtii di Ap- 
pel din Galaţi. An. XXII. 3 pe sept. 4. Ed. Th. Codrescu. Galati. Tipografia 
Gazetei Oficiale. 

Gazeta de Iassi, Foaea publica(iunilor oficiale din resorlul Curţei de Appel 
din lagi. 3 pe sept. 4°. lași. Tipo-Litogr. Buciumului Român. 
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Gazeta poporului, Organ socială, economic și literari. An. HI 1 pe sept. 
fol. Teodor V. Paca(an. Timigora. Cmil Hossler. 

Gazeta de Rimnic, Foie de Publicatiunt Administrative a județului Rim- 
nicu-Särat, tratând şi despre Agricultură, Comerciă si Industrie. An. X. A. 
pare in fie care Joui. fol. mic. Râmnicu-Sărat Tipogr. P. Th. Pecetescu. 

Gazeta Saténalui, Fóia cunoscintelor trebuincidse Agricultorului $i Poporu- 
lui. An. IV. 2 pe lună 4°. C. C. Datculescu R. Sarat, Tipogr. «Gazetei Să- 
tenului.» 

Gazeta Severinului, diar politic $$ economic de interesele locale. An. I. 
(25 April) 2 pe săpt. Proprietar P. Bucovineanu. Girant resp. Vasile Opria. 
T. Severin. Tip.-Lit. Natională Ralian și Ignat Samitca. (2 numeri). ` 

Gazeta Tecuciului, Foae de publicatiuni administrative şi comunale a jude- 
fului Tecuciu. An. Ill. 1 pe săpt. 4°. Tecuciu. Tipogr. A. Codrescu. 

Gazeta Transilvaniei. Anul L. în tote dilele. fol. Editor lacobü Muregianu. 
Red. resp. Dr. Aurel Muresianu. Tipografia Alexi. 

George Lazar, Revistă pentru educatiune gi instrucțiune. An. I. 1 pe lună. 8’, 
Prim-redactor S. M. Haliţă. Un comitet de redactiune. Bârlad. Tipogr. Associa- 
țiunei Unirea. (Incepe la 15 Aprilie). 

Ghiţă berbecu. An. L (8 Noembrie). fol. 1 pe săpt. Directori esiis 
Bacon si Tandárá. Bucuresci. Tipogr. Grigorie Luis. 

Gorjiul, diar liberal-national. An. I. (24 Sept.) 1 pe săpt. fol. Girant respons. 
C. Lascar. T. Jiu. Tip. Natională. Const. M. Georgescu. 

Hoţul. An. L (Dum. 15 Martie) 1 pe sept. 4". Bucuresci. Tipogr. Uni- 
versului. 

Imperiul «románo-neo-slav» scriere literară si juridică. An. 1. (No. 1 Oct. 14). 
1 pe luna. 8°. Director proprietar: Basilie Athanasiu-Bondreanu. Giurgiu. Tip. 
C. Petrescu-Conduratu. (1 numer). 

Independentul, organul oposifiei din judeţul Putna. An. I. (Continuare din 
1886) neregulat. ful. Girant resp. C. Gheorghiu. Focșani. Tipografia St. Vasiliu. 
29 Martie incetézä. 

Informatorulu. An. XIII. 1 pe sept. fol. mic. Dorohoiu. Tipografia Ilie G. 
Raclisi. 

Infratirea. Diar Ieraelito-Român. An. Il. 1 pe sept. fol. Bucuresci. Tipo- 
litogr. Dor. P. Cucu. 

Instructiunea. Jurnal pedagogic şi sciintific al institutorilor. An. I. (Nov. 20) 
3 ori pe lună 4%. Red. Matei Radulescu. Buc. Tipogr. Minerva. 

Invétítorul pentru toti, ziar limbistic séptémánal. Limba germană fără 
profesor. (16 April) 4°. Redactat de un comitet de profesori. Bucuresci. Tipo- 
grafia indépendance Roumaine. 

Invăţătorul popular. Limba franceză, fără profesor. Publicare limbistica 
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săptămânală pentru tóle clasele. Incepută în 1886 și incă neisprăvită. 4°. 1 pe 
sept. Redactor L. Lévéque. Bucuresci. Imprimaria «Indépendance Roumaine și 
N. Georgescu. 

Lampa. An. J. 1 pe sept. fol. mic. Braila. Tipo-Lith. Pestemalgioglu. 

Liberalul. An. VIII. Apare in toate zilele afară de a doua zi de serbátóre. 
fol. Gerant N. Burdujan. Iași. Tipogr. Lucratorilor Români asociaţi. 

Limba franceză, predată Românilor fără profesor. Ziar limbistic séptémánal 
pentru toate clasele. 8°. Redactor H. Lolliot. București. Tip. L'Indépendance 
Roumaine. 

Literatorul. An. VII, VIII. (1 Ianuarie). 80. Director A. Macedonski. Bu- 
curesci. Tipogr. «Universul» L. Cazzavillan. (2 numeri). 

Lumina pentru toti. Revista ilustrata de enciclopedie și de pedagogie pen- 
tru luminarea poporului. An. III. 1 pe lună 8°. Director Emil D. Balteanu. Bucu- 
resci. Tipogr. C. Petrescu-Conduratu. 

Luminatoriul. Organ pentru politica, literatura etc. An. VIII. 2 pe sept. fol. 
Editor si red. P. Rotariu. Propriet. M. Dreghiciu Colabor. primariü Ion V: Bar- 
cianu. Tipografia diecesana in Tümisióra. 

Lupta. An. III si IV-lea apare in tóte zilele de lucru fol. Bucuresci. Director 
politic G. Panu. Tip. Mod. Gr. Luis. 

La luptă. An. I (23 Aprilie) 1 pe sept. fol. Sub redacția unui comitet. Braila. 
Tipo-Lit. P. M. Pestemalgioglu. 

Lupta literara. An. 1. (Nr. 1—-3,) 1 pe sept. 40. Director Barbu Stef. De 
la Vrancea. Typo-Lytografia Eduard Wiegand. Bucuresci. | 

Meseriagul Român, Ziar Industrial, Comercial, Social, Economic, Politic și 
Literar. An. I. (21 Octombre) fol. £ pe sept. Gerant, loan I. Chirilă. lagi. Ti- 
pogr. Lucratorilor Români Associaţi. 

Meseriasul român. Fóià pentru inve(dturd şi petrecere, alcătuită pentru me- 
seriest şi toți iubitorii de meserii. An. II. 2 pe lună. 4. Edit. și red. Bartolo- 
meiu Baiulescu. Brașov. Tip. Allexi. 

Monitorul comunal al primăriei Bucuresci. Anu XII. 1 pe sept. 4. Tipo- 
grafia Carol Góbl. Bucuresci. 

Monitorul comunei Braila. An. II. 1 pe sept. 4°. Braila. Tipo-Litogr. M. 
Pestemalgioglu. 

Monitorulu Comunal alu Primariei Urbei Bärladü. An. XVIII. 1 pe lună. 4°. 
Bârladu. Tipogr. Associatiunei «Unirea». 

Monitorul comunei Craiova. An. XVIII. 1 pe sept. 4°. Craiova. Tipogr. Aso- 
ciatilor Români. 

Regatul Romaniei. Monitorul oficial. 4°. Direct. Orașanu. Imprimeria statu- 
lui. Bucuresci. 4 vol. 
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Monitorul oficial al Romániel. Desbatcrile Corpurilor Legiuitoare. Sesiunea 
1587. (Senatul și Camera). 

Romania. Monitorul judeţului Argeşă. Pentru Publicufiuni Administrative, 
Judécätoresci si scolare. An. L 2 pe sept. 4° (fără indicätia locului tipärirei). 

Romania. Monitorul judetului Covarlniă. An. II. 2 pe sept. 4°. Galati. Ti- 
pografia Română. 

Romania. Monitorul judeţului Dambovita, foaie de publicafiuni administra- 
tive şi judecătoresci. An. H. 2 pe sept. 4'. Tergoviște. Tipogr. Viitorul. 

Monitorul judeţului Doljia. An. H și HI. 4°. 1 pe sept. Craiova. Tipo-Li- 
togr. Nationale Ralian și Ignat Samitca. 

Romania. Monitorul judeţului Tutova. An. II si HI. 2 pe sept. 4°. Bărlad. 
Tip. George Catafany. 

Monitorul Oastei, diar official. Legi. — Ordonante. — Regulamente.—Inain- 
tări. --Mutdri, — Décisiuni. 1887 apare neregulat 8'. Șeful . Monitorului óstei 
Andreescu loan. Bucuresci. Tipogr. statului. 

Muncitoriul, Organ al partidei muucitorilor. An. I. 1 pe sept. fol. Redactor 
V. G. Morţun. Tipografia Lucrătorilor Romani Associati. lași. (Incepe la 1 No- 
vembre). 

Natiunea. An. VI. Apare în toate zilele de lucru. fol. Buc. Dumitru Brătianu. 
Tipogr. moderna Gr. Luis. si Tip. Ac. rom. | 

Noua-revistă Politică, Critică și Economică. An. IV. 1 pe sept. 4°. Direc- 
trice : A. M. Netara. Redactor: G. C. Stamatopulo, Iasi. Noua ‘Tip. a defunct: 
D. Gheorghiu posesori Lucrátorii români asociaţi. 

Olteanul, Ziar local. An. VIII. 1 pe sept. fol. Propr.-Gir. si Red. resp. I. P. 
Bancov. Craiova, lip. Fraţi Benvenisti. 

Opiuiunea , diar independent. An. I. (15 Iulie). 1 pe sept. Gerant-respons. 
D. Kalinescu. Dirigiat de un comitet. Representant : A. Ionescu. Craiova. Tipogr. 
Associatilor Români. 

Orfanulu. An. I. (1 Octombrie) 2 pe lună. 40. Red. și Adm. A. Perieteanu. 
Focşani. Tipografia Stefan Vassiliu. 

Organul societätei farmacistilor din Romania foaie pentru sciin(e, arte şi 
interese farmaceutice. An. VII. 2 pe lună. 8°. Anton Atlan. Bucuresci. Acade- 
mia Română. 

Perdaful. An. XVI. 1 pe sept. fol. Hed. propr. V. Negruti. lagi. Tipogr. Lu- 
crátorilor Rom. Assoc. 

Pisica, monitorul oficial al Márcu(ei, Goleï. etc. Miorlăe o dată pe sépté- 
mână. (No. 1, 13 Marte). fol. Bucuresci. Editura Tip. «Universul». 

Poporul. An. XVII. neregulat. fol. Direct. N. Bassarabescu. Bunuresci. Tip. 
Poporul. 

Preotulu Romana. Diuriu besericestu, scolastecu si literariu. An. XIII. 1 pe 
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lună. 8’. Propriet., Redactor si Editor: Nicolae Fekete-Negrutiu. Gherl'a. Im- 
primari’a Aurora. 

Prutu, diar national liberal. An. I. (29 Septembrie). fol. 1 pe sept. Huși. 
Tipografia Associatilor. 

Recreaţii sciintifice. An. V. 1 pe lună. 8’. Iasi. Tipo-Litogr. H. Goldner. 

Reforma. Diar politic, comercial, agricol şi literar. An. XXVIII. fol. Apare 
după poftă. Direct.-Prop. I. G. Valentineanu. Administrator Al. Teodorescu. 
Bucuresci. Tipogr. modernă Gr. Luis. 

Renascerea Bacaului. An. L (1 Junie) 1 pe sept. fol. Redactatá de un co- 
mitet. Bacáu. Tipogr. Teut. 

Rentierul, giar comercial şi financiar conţinând tragerile fondurilor romane 
şi străine. Proprietatea Casei de schimb, Alex. Gr. Ionescu & B. Marcu. An. I. 
(3 Novembre). 2 pe lună. 4'. Bucuresci. Tipogr. Carol Gübl. 

Resboiul. An. 11. iese în toate dilele. Bucuresci. fol. mic. Proprietari Thiel 
et Weiss. Tip. Thiel et Weiss. l 

Respectul legei. An. I. (No. 1. 26 Ianuar). 1 pe sept. fol. mic. Gerant I. 
Bottezatu. Fălticeni. Tipografia Associatilor. (23 Februare cu No. 5 incetézä). 

Revista agricolă, organul proprictarilor, arendasilor şi toți cultivatorit în- 
genere. An. I. 1 pe lună. (12 Iulie). 8. Fondată si diresá de : I. Pásáreanu, S. 
P. Radianu, L Nicolescu. Craiova. Tipogr. Fraţi Benvenisti. 

Revista armatei. An. V. 2 pe luna. 8°. Director Colonel S. Voinescu. Re- 
dactor G. Steriadi. Buc. Tipo Litogr. Eduard Wiegand. 

Revista artileriei. An. I. 1 pe lună. 8. Bucuresci. Tipo-Litografia Eduard 
Wiegand. 

Revista bibliografică, organ al librăriei şi antiquariatului din România $š 
streinătate. An. I. Director Ion C. Iuga. Bucuresci. Tip. Academiei Române. 
(3 uumere). 

Revista catolică. An. HI. 1 pe lună. 4° mare. Vasile Lucaciu. Baia-Mare. 
Mihail Molnar. 

Revista generală. An I. 2 pe lună. (15 Iulie). 8». Red. de un comitet. Bucu- 
resci. Tipografia Binder. (Au apărut 2 numeri). 

Revista independenta. An. IX. (Noembrie, 1 număr). 8. Director. A. Ma- 
cedonski. Bucuresci. Tip. I. Binder. 

Revista israelita. An. II. 2 pe lună. 82. Gerant Ioan Marinescu. Bucuresci. 
Tip. Românul, Vinilá C. A. Rosetti. | 

Revista literara. An. VIII. 1 pe lună. 8. Director Th. M. Stoenescu. Bu- 
curesci. Tipogr. Revista literară. 

Revista noua. An. I. (Decembrie) 1 pe lună. 4^. Dir. B. P. Hasdeu, Re- 
dactorí: Barbu Stef. de la Vrancea, Al. Vlahuta, Victor Bilciurescu. Bucuresci. 
St. Gr. Socec € Teclu. 
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Revista Padurilor. Organ al societăţei «Progresul Silvie». An. IL 1 pe 
lună. 8°. Publicată sub îngrijirea comitetului de redactiune al societá(eY. Bucu- 
rescí. Tipo-Litogr. Dor. P. Cucu. 

Revista politică. An. II. 2 pe Innä. 4° mare. Editor si red. resp. Dr. Ma- 
teii Lupu. Administrator S. Fl. Marian. Tipografiea archiepiscopalá în Cer- 
năuți. Ese din Suceava. s 

Revista sociala., An. H. 1 pe lună. Redactor I. Nădejde. Iași. Tipo-Lito- 
grafia H. Goldner. Cu numărul 4 din Man aŭ încetat. 

Revista societitei «Tinerimea Româna». An. V. 1 pe lună. 8°. Bucuresci. 
Tipo-Litogr. Ed. Wiegand. 

Revista teologică. An. IV. Cu numărul 37 din 18 Ianuarie tncetézá. 

Rezistenţa. An. I. (No. 1, 2 Novembrie). 3 pe sept. fol. Gerant resp. Gheorghe 
Vasiliu. laşi. Tipogr. Naţională. 

Romann. An. VIII. 2 pe sept. fol. Director Emanuel Arghiropol. Roman. 
Nona Typografie G. I. Cubelca. 

Romania, organ liberal-conservator. An. IV. în tote dilele de lucru. fol. Buc. 
Tipogr. Dor. P. Cucu. 

Romania libera. An. XI. Apare in tóte zilele. fol. Direct. D. Aug. Laurian. 
Tipogr. Curți! regale, F. Góbl fif. Bucuresci. 

Romania literara, revisa literara $i ştiinţifică. An. Vl. 1 pe lună. 8. Direct. 
Ed. M. Adamski. Bucuresci. Tipo-Litogr. naţională, Ascher ¢ Klein. 

Romanulu. An. XXXI. Apare în tote dilele de lucru. fol. Direct. Vintilă C. 
A. Rosetti. Tip. Românulă. Bucuresci. 

Scola rurala. Revista corpului invèfätorescü peimarii-ruralii din Judefuli 
Doljiü $i Romanați. An. IV. 2 pe lună. 8°. Craiova. Tipografia lui Filip Lazar. 

Scola şi familia, fóid pentru părinți şi învăţători. An. IL 2 pe lună. 8" 
Redactori : loan Popea și Andreiü Barseanu. Proprietar : «Reuniunea învățăto- 
rilor rom. gr. or. din Districtul al X., Brașov.» Tipogr. Alexi. Brașov. ` 

Seara. Foaie săptămânală. (N-rit 15—17) până la 18 Ianuarie. 4. Admini- 
strator S. Grozea. Proprietar. Th. M. Stoenescu. Bucuresci. Tipogr. «Revista 
Literara» 

Sentinela. An I. (2 Iulie, 23 numere) ese in tóte zilele de lucru. fol. Direc- 
lor Grigorie H. Grandea. Bucuresci. Tipo-Litogr. Dor. P. Cucu. : 

Seranciogul national, ziar satirico-umoristic. An. H. 3 pe lună. fol. Rim- 
nicu-Sárat Tip. Gazetei Saténului. (3 numeri). 

Seretul, Organ al partidului na(ional-liberal. An. I. (25 Ianuarie) 2 ori pe 
lună. fol. Sub redacţia unui comitet. Bacău. Tipogr. H. Margulius (5 numeri) 

Snopulü. Fascicolà Periodică, Pichilograficá, Poetică, Romanticä, Literară, 
Sciintificá şi Anunţuri. An. I. (17 Sept). 2 pe sept. 4°. Braila. Tipo: Litogr. P. 
M. Pestemalgioglu. (4 numeri). 
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Spitalul, revistă medicală. An. VII. 1 pe lună. 8. Un comitet de redacție. 
Bucuresci. Tipo-Litogr. Eduard Wiegand. 

Tarbäeiala, Résete, Plänsete. An. ll. 1 pe sept. fol. Girant Colaborator : C. 
Popovici. Bucuresci. Tipo-Litogr. Eduard Wiegand (3 numere). 

Tändärica, ziar umoristic-satiric. An. I. (No. 1, 23 Febr.) 1 pe sept. 4? 
mare. Apare sub directiunea unui comitet. Pitesci. Noua Tipogr. H. Rădulescu 
C G. Brătănescu. 

Telegraful. An. XVIII. In tote dilele de lucru. fol. Bucuresci. Director L C 
Fundescu. Tipogr. diarului «Telegraful». 

Telegraful roman. An. XXXV. 3 orl pe sept. fol. Red. provisoriü Dr. Rem. 
Roșca. Sibiiă. Editura și tipariul tipogr. archidiecesane. 

Teleormanul, Foae Judeţiană, de Publicaţiună Administrative şi Judiciare. 
An. Ill. 1 pe sept. fol. Tipogr. lui lon C. Bánescu. T.-Măgurele. 

Tipografia Română, revista mensual pentru artele grafice. An. Il. 4. Di- 
rectoră proprietar C. P.-Conduratu. Tip. Academiei Romana. Bucuresci. 
Transilvana. Fóa Asociaţiunei transilvane pentru literatura romana si 
cultura poporului romanu. An. XVII. 2 pe lună. 4°. Editura Asociatiuneï 
transilvane. Redactor: G Barițiu. Tipariulu tipogr. archidiecesane. Sibiiu. 

Tribuna. An. IV. Apare în fie-care di de lucru. fol. Direct. I. Slavici. Red. 
respons. Aurel Popa. Sibiiu. Editura si tiparul Institutului tipografic. 

Tunul. An. I. (7 Iunie). 1 pe sept. fol. Corector Stan-Pälitu. lași. Tipogr. 
Lucrătorilor Români Asociati. 

Tarnul Babilon, conservator risipitor, liber socialist, popolar avar, original 
inamovibil. An. V. apare după gust. fol. Direct.-Proprietar, Redactor, Admini- 
strator, Perceptor si Casier cu obras subţire si fără garan(à: Petre Albulescu. 
Buc. Tip. mod. Gr. Luis. | 

Tutova, diar alii intereselord generale. An. WH și IV. fol. 1 pe sept. Bârlad. 
Gerant. C. G. Onceanu. (Tip. G. Catzafany). 

Unirea, An. L (1 Februarie). Apare in tote dilele de lucru. fol. Director: 
G. Bibicescu. Secașeanu. Lito-tipogr. Eduard Wiegand. Bucuresci. 

Unirea, diar industrial comercial și politic. An. IL fol. sub red. D-luf Nae 
G. Stătescu. Buzeu. Tipogr. Al. Georgescu. 

Universul. An. IV. Apare in toate zilele. fol. Gerant George Minculescu. 
Buc. Editura tipogr. «Universul» Luigi Cazzavillan. 

Urzica. An. I. (28 Sept.). 4? mare. Girant : H. Apoteca. Galaţi. 

Valurile Dunărei. Organ liberal-independent. An. I. (3 Julie). 1 pe sept. 
fol. Gerant D. Andriescu. ‘Typo-Litogr. I. Schenk. Galati. 

Viitoriul, rezista sciinfifica și literara. An. I. (No. 1, lanuarie). 1 pe lună. 
8. Redactori : S. Bodiu și D. Sacara. Turnu-Severin. Tipo-Litogr. Naţionala Ra- 
lian si Ignat Sumitca. (1 număr). 
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Voacex Botoşanilor. An. VIII. t pe sept. fol. Director politic, Alexandru 
Enacovici. Red. resp. Gh. Cerchez. Botosani. 'Tipogr. Concurența. 

Vocea Covurluiului. An. XV. apare in tote dilele de lucru. fol. Galati. Ge- 
rant V. P. Gheorghiu. Tip. Romana. 

Vointa Mehedintului, Diar National Liberal. An. WI. 1 pe sept. fol. Ger. 
Nae Vuletescu. Turnu-Severin. Tipo-litogr. Nationalá Ralian si Ignat Samitea, 

Voința national’, diar national-liberal. An. IV. fol. in tote qilele de luern. 
Director N. Xenopol. red. T. Frâncu. Adm. si girant (i. "Tănăsescu. Bucuresci. 
Tipogr. Dor. P. Cucu si Tip. Carol Góbl. 

Voința poporulni, diar politic, literar, economic si comercial, An. |. 1 pe 
sept. (31 Maiti). Bërlad. Tipogr. Romani. 

Vulturu. An. I si ll. 1 pe sept. Ar Girant (i. Prejbeanu. Caracal. Tip. Iorgu 
Petres’u. 

Progresul medical roman, ziar de medicină, farmacie și medicini-veterinard. 
(Le progres médical roumain Journal de médecine, de pharmacie et de me- 
decin-vélérinaire. An. IX. 1 pe sept. 4'. Sub direcţia doctorilor Petrini (Galatz) 
şi C. N. Chabudianu. Bucuresci. Typ. Curţii Regale. Propr. F. Gëbl fii. 

«Monitorul comercial român» (Ruminischer Handcls-Moniteur). Organ 
pentru protegiarea comerciulut onest din (érá, şi pentru a feri de acordare. de 
credite dáunóse. An. HI. 1 pe sept. &'. Bucuresci. Tipo-Litogr. Dor. P. Cucu. 
(Apare românesce si nem{esce). 

L'économiste roumain, finances, commerce, industrie, agricullure ct. entre- 
prises. V Année. Journal hebdomadaire. fol. Buc. Imprimerie Charles Gübl. 

L'indépendance roumaine. XI Année. Jourual quotidien, fol. Imp. de 
L'indep. roumaine. Grant, Const. Popovici. Directeur politique (Georges Em. 
Lahovary. Hédacteur en chef Frédéric Damé. Buc. 

1’Entr’acte, mignon-programme. 1 Année. Paraissant Lundi, Mercredi et 
Samedi soir. 8°. Imprimerie de l'Indépendance Roumaine. (Incepe la 1 No- 
vembre). Ducarest. 

L'étoile ronmaine. II] Année, paraissant tous les soires. fol. Imprimerie 
Charles Góbl. Le Gérant, D. Popesco. Bucarest. 

L'express-orient, correspondance des eta's du Danube et de la peninsule 
des Balkans. 1 Année. Bi hebdomadaire. (jurnal litografat.) Impression et ex- 
pédition succursale de l'Agence Havas. Bucarest. fol. 

lulian-programme. Numéro Extraordinaire. Jeudi 8 (20) Janvier 1887. 8°. 
Imprimerie de l'Indépendance Roumaine. Bucarest 

La liberté roumaine. | année 6 Navembre (25 Oct). Journal quotidien. 
fol. Rédacteur en chef Frédéric lame. (érant-responsable : C. Predesco. Imp. 
Dor. P. Cucu. Bucuresci. 

Revue générale de droit et sciences politiques. Première Année. (No. 1. 
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1 Juillet 1886-—No. 3, 1 (13) Janvier 1887). Sous la direction de M. Nicolas 
Basilesco. Bucarest. Impr. de la Cour Royale, F. Góbl fils. 

Anoxoc. Eros I. (29 Xertepfptov). 1 pe sept. fol. Aenäaurg: aal Loveaxeng A. 
N. Bepoxtog. Braila. Tozo-Ai9. Il. M. Mestepahtéóyhov. 

H lpi tov kawy ths avatodyg. Etoç xx (21) mentoÿoçs 6. (ne regulat) fol. Xuv- 
táxty xai Wroaritns Zayapras Îl. Zapëeiige, Awdovrijs ` Akman Z. YapôskAns. 
Toz. lptóo; oóoc. Bovzovpssttoy. i 

Iotpoç ovyypappa meptoDtxov twy xaprstptotptwy sway amotxtev. Eros P. (la- 
vob4pteç) (1 pe lună 4°.). Atesdvyne xal Sorts Ap. N. l. Aootoç. Galate. Tipo- 
litogr. I. Schenk. 

Loddozot. (Sylloghi) Eros tat. ex&Sovrat xaY'exarny. fol. Lovedxtys l. Bagetaónç. 
Atsvdovty¢-xtyjtws T. Poopmvys. Bucarest. l'pxgstov xai Toroyp. tov YoAXoqov. 

Bukarester Tagblatt. VIII Jahrgang. Erscheint jeden Abend mit Ausnahme 
der Sonn-und Feiertage. fol. Für die Eigenth. Edward Bómches. Chef-Redac- 
teur Dr. M. Brociner. Mit-Redacteur Dr. Gustav Beron. Girant Tudorache Teo- 
dorescu. Buchdruckerei des «Bukarester Tagblatt». Bukarest. 

Ramänischer Lloyd. An. VI. în tote dilele. fol. Heransgeber Hans Krans 
und Joseph Schlesinger. Tip. Thiel et Weiss. Bucarest. 

Romaenische Revue. Politisch-literarische Monatsschrift. Jahrgang HI. He- 
rausgeber Dr. Cornelius Diaconovich Resicza. Buchdruckerei der «Rom. Re- 
vue». Selbstverlag des Heransgebers. 

Aa ce passepews (Sá ne ráfuim) musa 3a cera DATIV nb CeaMnyata, Do- 
ama I. (pop 1, 14 despy.) 1 pe sept. fol. OrromopiWs. Xpuero. M. Xpne- 
Tosny. Bpanaa. ILspsa Tino-/Drrorpaesa na IL M. [ocremarxxoriy. (1 număr). 

JleneTuñ asryer nina BC AUA mb cenuara. Toyuna I. 1 pe sept. fol. Re- 
dactor, l'eoprm „|. Lessons. Braila. Tipo-litografia. P. M. Pestemalgioglu. 

19-1 Pespyapuñ. (Le 19 Février) mua na» Bb cexwwuara. Ioana I. 
(Bpoñ 1, 21 munh — 30 Awrycrs. 19 numeri) OrroBopunrr, X. Anpamonnu'm. 
Typury-Cenepirirs. Be ITeuarumiara. Ha K. l'eoprecky. 

Galatzer Israelit. Jurnal ovreesc. (No. 1, 15 Aug). Tipogr. Mutterper! 
et Kohan. 

Der judische Volksfreund. (apare ne regulat). lassy. Tipogr. Universala. 

Hajoetz. Jurnal ovreesc. Bucuresci. 

Luzero de Ja Paciencia en escritura y lengua Espaniola para los sraelitos de vito 
Espaniol del Oriente, An. MI. 3 pe lună. 8”. Redactor. Rabbino L. M. Crispin. 
“Turnu-Severin. Estampado en la estamparia nacionala Ralian y Ignat Samitca. 
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1849. L'Euseignement. Education, Instruction, Littérature, Industrie. In- 
văţătură, creștere, instrucție, industrie, hronica. An. I. lassy. 

1873. t Mistria. Mat multi redactori. Bucuresci. Tip. A. Marinescu si Dor. P. Cucu. 

1874. t Mistria. Mat smulli redactori. Bucuresci. l'ip. Dor. P. Cucu. 

1878. Museu] literar, scii»fe litere, arte. An. I. 2 pe lună. 8° mic. G. Chiru. 
Buc. Noua Tipogr. a Laboratorilor Români. 

1879. Museal literar, sciinfe, litere, arte. An. WM. 89. G. Chiru. Bucuresci. 
Noua Tipogr. a Laboratorilor Români. 

1882. Candela. Jurnalü bisericescü-literariü. An. L 1 pe lună. 8° mare. 
Redactorü primariü resp. Artemiü Berarii. Cernăuţi. Tipogr. archi- 
episcopală. 

> Revista societätei «Tinerimea romana». An. I. (15 Februarie). 1 pe 
lună. 8". Redactatá de un comitet. Bucuresci. Tip. N. Miulescu. 

1883. Candela. Jurnal bisericescu-literariă. An. IL 1 pe lună. 8° mare. Re- 
dact. primariü resp. Artemiü Berariü. Cernăuţi. Tip. archiepiscopală. 

^ Revista societítei «Tinerimea romana.» An. I. 1 pe lună. 8°. Re- 
dactată de un comitet. Bucuresci. ‘Tip. N. Miulescu. 

^ Vocea adevărului, revistă ilustrată. An. I. 2 pe lună. 4. Red. P. P 
Macri. Bucuresci. Tipo-Litogr. Dor. P. Cucu. 

1885. Analele literare. An. I. (15 Decembrie). 1 pe lună. 8'. Buc. Tipogr. 

Academiei Române. 

> Candela. Jurnalü bisericescă-literariă. An. IV. 1 pe lună. 8° mare. 
Redactorii primarii resp. Artemiü Berariii. Redactoriü pentru textulii 
slavii-rusescii Isidorü Vorobchievici. Administr. și Edit. A. Ciupercovici. 
Cernăuţi. Tip. archiepiscopală. 

>  Bukarester Freie-Presse. Jahrg. I. (23 Iunie) In tote dilele de lucru. 
fol. Eigenthümer Heinrich Constantin Grünfeld. Chef-redacteur Dr. Hans 
Kraus. Gerant George loan. Buchdruckerei von Thiel et Weiss (Aii a- 
párut 18 numeri). 

» Neue Bucurester Zeitung. (24 April 1885). fol. Gerant George loan. 
Bucarest. Buchdruckerei Thiel et Weiss. : 

> Luzero de Ja Pasensia en skritura y lingoa spaniola en ritus daté 
litos Spanioles del Oriente. An. I. (Decembrie). 2 pe lună. 89. Redac. 
Rabin L. M. Crispin. 'Purnu-Severin. Estampado en la Estamperia de 
Emil J. Knoll. 

1886. Anulele literare. An. 1. 1 pe lună. 89. Bucuresci. Tip. Acad. Rom. 
și Tip. Modernă. (Cu numărul pe April- Man incetézà). 
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1886. Anunciatoral Prahovei, ziar comercial şi industrial. An. I. (9 Febr.). 

1 pe sept. 4°. Ploesci. Noua tipogr. Naţională David. (4 numere). 

> Buletinul decisiunilor curtei de casatiune şi de justiţie date de 
secțiunea I şi IL. Volumul XXV. 1 pe lună. 8°. Sub directiunea pri- 
mului seu grefier B. M. Brezianu. Bucuresci. Tipogr. Statului. 

> Buletinul judetnlui Vlaşea.. Fóea publicatiunilor Administrative, Ju- 
diciare, Judeţene si Comunale. An. H. 1 pe sept. 4% (iurgiu. ‘Tip. 
Petrescu-Conduratu. 

> Comical). Revista populara. 8°. Focșani. Tip. M. S. Cremnitzer. 

> Curierul instruetiunef. Revista corpului învăță/oresc primar-rural din 
Judeţul Dol-Jiu. An. |. Apare la ocasiuni. 8°. Craiova. ‘Tip. Philip Lazar. 

>  Luzero de la Paciencia en escritura y lengua Espanola para los Is- 
raelitos de rito Espanol del Oriente. An. II. 

>  Pedagogu] Roman. An. I. 1 pe sept. Recitia. 

1887. Buletiuu] decisiunilor curtei de casatiune şi de justiţie date de 
sectiunea 1 si ET. Vol. XXVI. 1 pe lună. 8". Sub directiunea primu- 
lui seu grefier. B. M. Brezianu. Bucuresci. Tip. Statului. 

>  Pedagogul Román. An. H. 1 pe sept. Recitia. 
>  Trasuetul. An. IL fol. mic. Bucuresci (?). 


Diare fără data. 


T Amien) progresului, în lagi. 

T Calanza, in Bäcäu. 

+ Comuna, in Giurgiu. 

+ Gazeta de Bárlad. 

T Generatiunea. 

T Le Glaneur. 

T Romania dramatică, in lași. 

Romania iredenta, Organ al miscärei nationale. An. Y. 1 pe sept. fol. mie. 
Directorii un comitet de 50. Red. resp. : C. Crisian. Bucuresci. ‘Tipo-Litogr. 


Naţională. 1 număr. 


Vespele, fóie umoristică. An. |. (No. 1, 28 August). 1 pe sept. 4°. be 4 fai. 
Redactore I. A. Geanoglu. Bucuresci. Tipogr. St. Rassideseu. (Tipătită cu litere 
mestecate). 

Viespele. Foie umoristică. An. I. 1 pe sept. 4°. Bucuresci. Tip. Rassidescu. 
(1 nnmáér). 

Viitornl. 1 pe sept Craiova. 


II. 
INDICE ALFABETICU. 


1. In limba română. 


Actualitatea. 1865. Bucuresci. 

Adeverul. 1868. Bucuresci. 

Adeverulu 1867—73. Craiova. 

Adeverul. 1881—1887. Focşani. 

Adeverul. 1870—72. lassi. 

Adeverul, Organ al partidului liberal-national. 1886. Giurgiu. 

Adeverul, Organ al opositiuneï-unite din Dorohoiu. 1883. Dorohoiu. 
Adevtrul Välceï, ziar national-liberal. 1887. Râmnicu Vâlcei. 

Adaus la foia süléscá. 1846. Iasi. 

Adunarea natională. 1869—70. Bucuresci. 

Advocatu! poporal. Foia juridica. 1886—1887. Timisiora. 

Aghiuta. 1863—1864. Bucuresci. 

Agronomia, diurnalu de agricultură si economia rurală. 1859—1861. Bucuresci. 
Alarma. 1887. T. Severin. I 

Alăuta romanéscä (supplement literar a AlbineY romànesci). 1838. Eşi. 
Albina. 1865—1866, 1869 —1875. Pesta. 1866—1868. Viena. 

Albina Buzeului. Foie politică, literară si comercială. 1885—1887. Bucuresci. 
Albina Cdrpatilor, 1877—-1880. Sibir. 

Albina internatională., 1871. Bucuresci, 

Albina pedagogica, saŭ amiculü și conductorul invétátorului. 1885. Bucuresci. 
Albina Pindului. 1868—1871 si 1875. Bucuresci. 
. Albina volnáneasca, Gazeta politicá-literard. 1829—1849, continua sub titlul 

«Gazeta de Moldavia» Iasi. 

Album international. 1871. 

Albumul Pelerinilor români. 1851. Paris. 

Album istbric si litteraru. 1854, lași. 

Albumulü litterariă. 1857. Bucuresci. 

Album Moldo- Valah. 1848. last. 

Albumulu Romanici. 1869, Bucuresci. 


294 


Album sciintificu. 1847. Bucuresci. 

Alegétorul independent. 1887. Craiova. 

Alegétorul liber. 1875—76. Bucuresti. 

Alianţa. 1887. Bucuresci. 

Amicul comerciancilor. Gazetă politică şi comercială. 1848. Bucuresci. 

Amicul Copiilor. Revista sciintifica si literara. 1885. Slatina. 

Amiculu familici, jurnal pentru toţi. 1868. Bucuresci. 

Amiculu familict. 1865, Sibiiti. 

„Amiculă familiei. Foia biseptemanaria pentru tote lrebuin(ele vietei sociale. 
1878 Gherl'a si Clusiu. 1879—1887.—Cont. Gerl'a. š 

Amicul familict. Foiă beletristică sciintificá ilustrată. 1881—1884. Gratz. 

Amicul familiei. Littere — Sciinte — Arte — Pedagogie — Industrie. 1863— 
1866. Bucuresci. 

Amicul liberta(ii, foaie politica si literara. 1887. Craiova. 

Amicul literaturei române. 1865. Bucuresci. 

Amiculă Litleraturei Romane. Foiá Litterarià, comerciale si agronomica. 1860. 
Bucuresci. 

Amiculu poporului. 1870. Iasi. 

Amiculu poporului. 1849. Buda și Cernăuţi. 

Amicul poporului. 1885. Craiova. 

Amiculu progresului in lași. Fără dată. 

Amicul sciintci. 1864. Bucuresci. 

Amicul scôleï scriptura pedagogică pentru invătători, educatori si toţi bar- 
baut de scolä. 1860—1865. 1867—1868. Sibiiü. 

A miculu scólei foe pedagogica. 1869—1870. Bucuresci. 

Amicul scolei. 1871. Ploesci. 

Amorul progresului. 1870. Iasi. 

Amvonulü. Foia basericésca pentru elaborate din sfer'a elocintieï sacre. 1868. 
Pesta. Dé la 15 Martie apare in Oradia-Mare. 

Amvonulu. Foia basericésca pentru elaborate din sfer'a elocintiei sacre. 1880— 
1881. Oradia-Mare. 

Analele literare. 1885—86. Bucuresci. Adaus. 

Analele Ministerului lucrarilor publice. 1887. Bucuresci. 

Analele sciinfelor esacte. 1866. Bucuresci. 

Annalele medicale române. 1882 —1887.— Cont. Bucuresci. 

Annalele stutistice $i economice. 1860—1869. Bucuresci. 

Anuarulu instrucțiune pedagogice. 1867. Bucuresci. - 

Anuarulu României. 1869. Bucuresci. 

Anunçatorul. Foae politică comerciala. 1856. Bucuresci. 
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Anunciatorul, foaie pentru publica(iuni. 1887. T. Severin. 

Anuntiatorulu. 1870. Galați. 

Anunciatorul bisericesc. 1864. Bucuresci. 

Anunciatorul comercial. Ziar pentru Reclame: Industriale, Agricole si Arte. 
1886. Bucuresci. 

Annnciatorul Danubian, organ pentru utilitatea publica reciproca. 1878. Galaţi. 

«lnunciatoriul din lași sub administrația lucratorilor tipografi. 1887. lași. 

Anunciatorulu gener. românu. 1864. Bucuresci. 

Anunciutorul Prahovei, Ziar comercial si industrial. Ploesci. Adaus. 

Anun(atorul romin. 1853—1855, 1857—1861. Bucuresci. 

Apanagiul. 1884. Bucuresci. 

Apărătorul. 1879—1883. Bucuresci. 

Aparatoriulu. 1864. Bucuresci. 

Apărătorul legri. 1875. lagi. 

Archiva anti-israelitä, Ziar al Alban Anti-Israelite din Romania. 1887. Buc. 

Archiva rurala din Bucuresci. 1873. Buc. 

„Archiva ruralu. 1872—73. Craiova. 

Archivu pentru filologic şi istoria. 1867—1872. Blasiu. 

Aripele furtunóse. 1860. Bucuresci. 

Armonia. 1871, 1873. Roman. 

Arta, Revista musicala. 1884—1885. laşi. 

Artistulü, foiă teatr. gi lit. 1866. Bucuresci. 

Asachi. Revistă stiintifică literară. 1881—1884. Piatra. 

 Asmodeu. 1870—1871. Bucuresci. 

Asociafiunea, revista economica literara. 1886— 87. Bucuresci. 

Atencu’lu romanu. Revista septemanara literara si sciintifica, 1860 —1861 laşi. 

Ateneulu revista encyclopedica. 1884. Galaţi. 

Atheneul roman. Revista mensuala. 1866—1870. Bucuresci. 

Ateneulu roman. 1872—13. Bucuresci. 

Aurora (fóia beletristica). 1865. Pesta. 

Aurora Craiovet. 1870—1873. Craiova. 

Aurora Dámbovi(ii. 1885. Térgoviste. 

Aurora ilustrată. 1863? 

Aurora română. Organu beletristicu literar al societájei pentru cultura ro- 
mână in Bucovina. 1881--1883. Cernauti. 

Aurora Romdnd, foia beletristică. 1864 ? 

Avestifa. (foie umoristică). 1868. Bucuresci. 


2 a NN 
B. 


Buionetta. 1884. Bucuresci. 

Dărladul. 1887. Bărlad. 

Baroul. Revistă Judecätoréscä. 1885. lagi. 

Bătăusul. 1884. Bucuresci. 

Biblioteca omului de gust. 1884. Bucuresci. 

Bibliografia romana. Buletin mensual al libráriei generale din România si 
al librăriei romane din străinătate. 1879—1885, 1887. Bucuresci. 

Biciul. 1887. Bucuresci. . 

Binele public. Diaru politicu, economic, literar si sciinţificu. 1879—1882. 
Bucuresci. 

Biserica. 1862—1864. Bucuresci. 

Biserica. Monumentul cel mare al Românilor si socialistif liberi cugetatori. 
1885. Craiova. " 

Biserica ortodoză romana, jurnal periodic eclesiastic. 1874— 1887. —- Cont. 
Bucuresci. După întrerupere de un an (1880) continuă cu numerile vechi. 

Biserica şi $cól'a. Foia bisericésca, scolastica, literaria şi economica. 1877— 
1887. — Cont. Aradu. 

Biserica romana, fóiă eclesiastica. 1870, 1872. Bucuresci. 

Dia rica română. Ziar ecclesiastic. 1883. Bucuresci. 

Biscrica Româniloriă. 1867. lagi. 

Bistrița. 1887. Bucuresci. 

Bobarnacul. 1884—86. Bucuresci. 

Bobârnacul, foaie satirica si umoristica. 1878—1879. Bucuresci. 

Boldul. 1867. lagi. 

Bolintiniadele, jurnal în versuri. 1866. Bucuresci. 

Bomba. 1885—1887. Braila. 

Bomba. Politica, Critica, satirica, ete. 1887. lagi. 

Bondarul. 1861—1862. Iassit. 

Bondarulu. 1869— 1871. Botoșani. 

Braila. 1885—87. Braila. 

Braila jurnal. 1870. Braila. 

Bratienisti. 1884. (Bucuresci). 

Buciumul. 1857. Paris. 

Buciumul. Diaru politică, litterariu şi comercialu. 1862--1864. Bucuresci. 
Së schimbă in <Trompetta Carpatilorü». 

Buciumul român. Foaie literara 1875—1876, 1881. laşi. 

Buciumul Válcet. Ziar septemanal. 1885—1886. Râmnicul Vâlcei. 
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Bucovina. Gazeta romanéscá pentru politică, religie și literatură. 1848- 1850. 
Cercăuţi. In romanesce si nemt{este. 

Buletinul agriculturei, industriei, comerciului $i domeniilor. 1885. Bucuresci. 

Buletinul camerci de comerciii și industrie. Circonscriptia L Craiova. 1887. 
Craiova. 

Buletinul camerei de comerciă și industrie a circonscriptiei VII. Focşani. 
1887. Focşani. 

Buletinul comunal al urbei Bacău. 1871—1873. Bacău. 

Bulletinul Curţii de cassafiune şi de justifie a Principatelor-Unite-romane. 
1862—1887.— Cont. Bucuresci. La 1869 are titlul: « Bulletinul hotărârilor Cur(et 
de Cassatiune date in materiă civilă». La 1875: «Buletinul Curţii de cassa- 
tiune date de sectiunea I.» La 1882: e Buletinul decisiunilor curții de casa- 
tiune si de justitie date de secţiunea I si II.» 

Buletinul financiar și statistic. 1880. Bucuresci. 

Buletin foae oficială. 1833— 1859. In 1851 portă titlul: «Buletin foaca pu- 
blicatiilor oficiale a Principatului Moldovei.» La 1857 « Duletin oficial. Foaca 
publicațiilor oficiale a Principatului Moldovei». La 1858 : « Principatele- Unite 
Moldova și Valahia. Buletinul oficial al Moldovei». De la 1859, 27 Sept. Mo- 
nitorul oficial al Moldovei. lagi. 

Buletin gazetă administrativă. 1832—1859. Cu No. 2, schimbă titlul: «Du- 
letin gazetă oficială». In anul 1832 au apărut 4 numeri. Din 1853 porta titlul : 
« Buletin official» până la 1859, 29 lanuarte, când iea titlul: «Monitorul of- 
ficial» al tërei Romanesci. Bucuresci. 

Buletinul Gor-Jiului. Foe judecianá si de publicatiuni administrative si ju- 
diciare. 1884— 1887. Targu-jiu. 

Buletinul infr. Zion fraternitate, caritate, instrucțiune. 1886. (N'are nici o in- 
dicatiune). Dote a apărut mal mulți ani. 

Buletinul Instrucţiunei publice 1865--1868. Bucuresci. 

Buletinnl judetului Vlasca, Foaia publica(iuniior administrative, judiciare, ju- 
de(ene si comunale. 1884—87. Giurgiu. 

Bulctinulu legiloră Principateloru Unite Române. 1859— 65. Bucuresci. Toţi 
anii în 3 broșuri cu 26 uumeri au apărut in 1865. 

Buletinulu lucrarilor publice. 1870. Bucuresci. 

Buletinul Ministerului Instruc(iunci publice şi al Cultelor. 1884. Bucuresci. 

Buletinul Municipal. 1859— 1864. Bucuresci. 

Buletin oficial ecstraordinar a Principatului Moldovei. 1857. laşi. 

Buletină oficială al districtului Ncam(ul. (Pionul) 1876. Piatra. 

Buletinul postal, 1870. Buc. 

Dwletinulü resbelului din Italia. 1859. Bucuresci. 
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Buletinul Romanuțului. Foe de publicaliuni, anunciuri si reclame. 1885. 
Caracal. 

Buletinul şedinţelor Adunurei Ad-Hoc a Moldovei. 1857. lași. No. 24 ul 
Buletinului Sedinţelorii Adunarii Ad-hoc a Moldovei are 3 Suplemente si 4 
Apendice. 

Buletinul sentinfelor, Inaltci Curți de Compturi. 1874, 1875. Bucuresti. 

Buletinul societăţei functionarilor publici. 1887. Bucuresci. 

Buletinul societatit geografice române. 1876—1877, 1882—1887.— Cont. Bu- 
curesci. In anii 1877—1881. N'a apărut. 

Buletinul Societátei de medici si natura'isti din Iasi. 1887.—Cont. lași. 

Buletinul societate; politecuice din Romania. 1885. Bucuresti. 

Buletin telegrafo-postul. 1865. Bucuresci. 

Buletinul telegrafo postul. 1870—87.—Cont. Bucuresti. 

Bulyăresca peeca (Albina bulgară). 1863. Braila. 


c. 


Cubinetul de lectură. 1878. lassy. 

Calăuzu in Bacău. Fără dată. 

Calcavura. 1871. Bucuresci. 

Calicul. Humor si satiră. 1881—-87.—Cont. Sibiiii. 

Caminul. 1886. Bucuresci. 

Candela. Jurnalü bisericesci-literaria. 1882---1887.-—Cont. Cernăuţi. 

Cantarul. Foaie agricolá- comercială-politică. 1885—1886. Craiova. 

Cantoru de avisu. 1837—1843. Bucuresci. In 1839 ese impreună ou ` «Fuuea 
comercială, industrială shi iconomicá.» De la 23 Februarie 1843 îşi schimbă 
numele in Vestitorul romanesc, gazctu coprinditoare de feluri de științe, con- 
tinuând cu anul al VII-lea. 

Curligulu Coșniţei. 1871 (?). 

Curpaţiă. 1884. Craiova. 

Cartile sateanului romanu. 1876---1886. Gherla. 

Cavalu. 1886 —87. Focșani. . 

Ce tăteanulu. 1868. Botoșani. 

Cetäfénulu. 1872—73. Braila. Schimbă titlul in «Posta Bruilci». 

Cetaţeanul. Diar liberal-national. 1886. Himnicu-Sárat. 

Cicala. 1865—1866. Bucuresci. Continuarea jurnalului umoristic Nichipercea. 

Cimpoiul. 1882—1884. Bucuresci. 

Cimpoiulu. 1873. Braila. 

Ciocoiul. 1884. Bucuresci. 

Ciocoiul, ziar umoristic săptămânal. 1887. Bucuresci. 

Ciolanul. 1884. Bucuresci, 
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Ciomagul. 1884. Bucuresci. 

Ciomagul. 1884. lagi. 

Citirea în vagon, teliurimi. Culese d'aici de colo. 1885. Bucuresci. 

Ciulinul. 1883—-1885. Bucuresci. 

Clopotele. 1868—1872. lagi. 

Vlopotul, diariu politicu. 1865—-1886. Craiova. 

Cocosiul Hosiu. 1871. Bucuresci. 

Columna lui Traianu. 1870—1884. Bucuresci. Cu o intrerumpere de la 
1878—1881. 

Comicul. Revista populară. 1885-—1886. Focşani. 

Comóra invenfiunilor şi secretelor pentru industrii, agricultură şi familie. 
1884—1885. Bucuresci. 

Comuna, în Giurgiu. Fără data. 

Comuna. 1871. Bacău. | 

Concordia, Diurnalu politicu si literariu. 1861—1869. Pesta. 

Concordia. 1887. Galali. 

Concordia, jurnalu politicü si literaru. 1857. Bucuresci. 

Consciinţa. 1864—1865. Bucuresci. 

Consciinfa nationale. 1857—1865. Bucuresci. 

Conservatorul. 1856. Acest diar e publicat de Eliad sub pseudonimul : Nico- 
lae Locusteanul pe când era in exiliu. (1) 

Conservatorul. 1857. 

Conservatorul. 1884. Bucuresci. 

Conservatoruln progresistu. Organu politicu. comercialu și litlerariu. 1859— 
1861. Bucuresci. Acest diar se unesce cu «Timpul» și apare diarul < Unirca». 

Constituţionalu. 1865—1866. Bucuresci. 

Constitutionalulu. 1848. Bucuresci. 

Constitutionariul jurnal politicu. 1858. laşii. 

Constitujiunea. 1864—1865. Bucuresci. 

Constituţiunea. 1865—-1866. Jassi. 

Constitu(iunca. Jurnalii politicii juridicü litterariü si comerciali. 1884. Bucuresci 

Constitutionalul. Organ al partidului liberal conservator. 1883—1887. Botoşani. 

Contemporanul, revista stiintificá si literară. 1881—1887. lagi. 

Conven(iunea. 1862. 

Convcn(iunea. Diariii politicii, comerciale, literariü. 1863— 1865. Buc. Continua 
sub titlul «Sentinella română.» 

Convenfiunea, Ziar Politic Literar și Comercial. 1867. 1868. Bucuresci. 

Convorbiri literare 1867—1885. lasi. 1885—1887.— Cont. Bucuresci. 


(1) Columna lui Traian No. 9, 1873. 
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Convorbiri pedagogice, revistă pentru educa(iune si instrucţiune. 1886—87. 
Panciova. 

Cooperatorul Roman. Ziar industrial, comercial și literar. Organul societatilor 
cooperative. 1883—85. Bucuresci. 1886 Craiova. 1887. Bucuresci. I 

Corespondenta provinciala. 1874—1887.—Cont. Piatra. 

Coșniţa. 1870—1871. Bacäü. 

Crainicul, Ziar democratic cotidian. 1886. Bucuresci. 

Credinţa. 1867. Bucuresci. 

Creditulu románu, diaru financiariu, ecmercialu industrialu. 1865. Bucuresci. 

Cronicarul de Bucurcsci. 1871. Bucuresci. 

Cucu, Ziar satiric. 1884. Bucuresci. 

Cucurigu. 1876—1877. Bucuresci. 

Cucuvaia. 1870—1871, 1887. Bucuresci. 

Cugetarea. 1865. Bucuresci. 

Cugetără mensuale din divisia Chirurgico-oculisticá a spitalului Philantropia. 
1882 —1884. Bucuresci. 

Cugetulu tierrei. 1874—75. assi. 

Cultivatorul, organ al «Cercului agricol». 1885. Bucuresci. 

Curierul (Th. Balasan.) 1873—1887-—Cont. lagi. 

Curierul Botoganilor, Ziar independent. 1865. Botosani. 

Curierul Bucurescilor. 1866. Bucuresci. 

Curierul Bucurescilor. 1875—76. Bucuresci. 

Curierul Clopotclor. 1868—1872. Iași. 

Curicrulu Craiovei. 1873. Craiova. 

Curieru de ambe sexe, Jurnal literar. 1836 —1841. Bucuresci. A apărut in 
doue editiuni. La ediţia ântâi nu indică anul. lu loc dean e pus periodul 1 etc. 
Editiunea a doua a apărut la 1864, cu titlul Curirr de ambe sere, Bucuresci, 
In ‘Typographia Heliade si Associati. 1864. | 

Curierulu Dunarii. 1865—-1866. Bucuresci. 

Curierul Dunarii. 1871. T. Severin. 

Curierul financiar. 1874—1887—Cont. Buc. Curierul financiar de la anul 
1881 în eóce apare în doue colóne, una in limba română si a doua în limba 
francesă. 

Curierul de Galaţi, diar liberal-national. 1886. Galaţi. 

Curierul de lagi. 1868—1872. lași. "M 

Curierul instructiunet, Revista corpului invéjatorese primar-rural din judeţul 
Dol-jiv. 1886—1887. Craiova. 

Curierul judeţelor. 1884. Buc. 

Curierul Mehedintului diar politic, literar si comercial. 1885—86. T. Severin. 

Curierul Militar. 1883. Craiova. 
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Cnrierul Prahovei. 1884. Ploesci. 

Curierul. Principatelor-Unite. 1859. Bucuresci. 

Curicrul român, organ politic comercial agricol si literar. 1886 --R7. Botoşani. 
Curierul rumânesc. 1829—1848. Iunie. Bucuresci. 

Curierul rumánesc. 1882. (71 

Curierul României. 1871. laşi. 

Curiosul. 1837. Bucuresci. š 

Cuvintulu. 1869. Bucuresci. 


Daci'a, diaru politic, literariu și comerciale. 1861. Iaşi. 

Dacia Utterara. 1840. laşi. Ed. H. 1859. Iagif. 

Dacia literara. 1870 —71 lași. 

Dacia literara. 1868. Galaţi. 

Dacia viitoare. 1883. Paris. 

Dacia romana, diariu politicu, comercialu, literariu și religios. 1866- -1867. 
Bucuresci. i 

Dacia Traianu, consideraţiuni politice. 1873. Roma. Articlii sunt scriși alter. 
nativ in |. romană, italiană si francesi. 

Danubiulu. 1870. Braila 

Darabana. 1875. lași. 

Daracul. 1869—1872. Bucuresci. 

Daracul. 1876. Continuarea celui din 1872. Bucuresci. 

Democraţia. 1884. Giurgiu. 

Democraţia. 1869—71. Ploesci. De la 10 April 1871 apare in Bucuresci. 

Democraţia naţională. 1880. Bucuresci. 

Democratul. 1877—1887.—Cont. Ploesci. 

Desbaterile. 1870 (?). 

Desbaterile Adunärilor Deputaţilor. 1881—1887. -— Cont. Senat și Cameră. 
Bucuresci. 

Desbaterile Adunărei Legislative. 1861—62. Bucuresci. Ambele Adunări, a 
Moldovei si a Munteniei se întrunesc în Bucuresci la 24 Ianuarie 1862. 

Desbaterile Adunărei Legislative a Romanici. 1863—1865, 1869, 1874. 
Bucuresci. . 

Desbaterile Senatului României. 1864—1865, 1867, 1869—1875. Rucuresci. 

Desbaterile Camerei de comerciu Circumscriptia VIII. cu reședința in lași. 
1887. lași. 

Desbaterile Consiliului generalii de Iaşi. 1885--87. laşi. 

Desbatcrile, foaie politică, literarie si sciincifica. 1866. Bucuresci. 

Desceptarca. 1871. Focșani. 
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Desteptarea comerciului şi industriei române. 1882—1887. Bucuresci. 

Desceptarea, diurnalu beletristieu sciintific economic și umoristic. 1880. (?). 

Deșteptarea, ziar eclesiastico-literaru. 1882—-1886. Iași. La 1886 schimbă ti- 
tul : Deșteptarea, organ al clerului mirean din regatul Romaniei. 

Dimbovi(a, foid politică si litterarä. 1858—1860. Bucuresci. Diarul »Dimbo- 
vifa» cu sfârşitul anului al If 1860 luna lui Oct. îşi schimbă titlul: « Indepen- 
din(a.» Cu acest titlu apare până in Februar 1861. Ministerul de interne 
închide si confiscă Independinţa şi la 15 Februar apare în locul ei Uniunea 
Romana, Jurnalü Politicii, Comercială si Litterariu. Sub acest titlu apare până 
la 8 April 1861. La 13 April 1861 Uniunea română își ia vechiul săi nume 
«Independinta>. Continuând cu anil Dimboviţei. Independin{a în anul 1862 
își schimbă titlul în Independinta română, snb care apare până 24 Novem- 
brie 1863. 

Dimbovita. 1870. Buc. 

Din Moldova. 1862—1863. Iașii. Continuă de la No. 10 sub titlul «Lumina.» 

Dioa foaia politica, literaria si sciințifică. 1859. Bucuresci. 

Dioa. 1866. Bucuresci. 

Diorile. 1867. Bacău. 

Doina foaie musicala și literara, 1884 —1886. Bucuresci. 

Diua. 1873. Bucuresci. 

Dorința Argesului. 1886—87. Pitesci. 

Dorinta meseriagului foae săptămânală. 1887. Craiova. 

Domnia poporului, diar politic, economie si literar. 1887. Ploesci. 

Dorobantul. 1877. Bucuresci. 

24 Ianuariu. 1868. Iași. 

Dreptatea. 1884. Bucuresci. 

Dreptatea. 1867—1870. Iași. 

Dreptatea. 1872. Iași. 

Dreptat.a. 1886—87. Craiova. 

Dreptatea. 1871. Focșani. 

Dreptul Moldovei. 1868. lași. 

Dreptul, diar juridic. 1862. Bucuresci. 

Dreptul. 1871—1887.—Cont. Bucuresci. 

Drepturile omulai, Ziar politic-social. 1885. Bucuresci. 

Dreptul severinian, Ziar săptămânal. 1886. T. Severin. 

Drita, Ziar literar sciintific. 1887. Braila. 

Dumineca. 1862. Bucuresci. 

Dünarea. 1840 1847. Bucuresci. 

Dunarea. 1883—1886. Braila. 

Dunarea. 1864—1865. Craiova. 


` Dunarea de jos, organ al părtidului liberal-national. 1887. Galaţi. 
Dunarea de jos. 1885—86. Tulcea. 


` Echoulu Bolgradului. 1872—1873. Bolgrad. 

Echo Danubianu. 1869. Bucuresci. 

Echoulu Jasiloru. 1872. lagi. 

Echoul munților. 1871. Tassy. 

Echo musicalu. 1869—71. Bucuresci. In anul 1871 are titlul «Eco de Ro- 
mania». 

-Eclesia. 1866. Buc. 

Economia nationala, buletin allu intereseloru economice romane. 1873— 
1876, 1885—1887. Bucuresci. 

Economia nationala începe la 1873 Februarie 15, si continuă până la 15 
Februarie 1876. De la 1876 continuă sub titlul: Economia rurală până la 
1884 inclusiv, iar de la 1885 continuă din noii sub vechiul tillu Economia 
nationala. 

Economia rurală. 1876—1877, 1882—84. Bucuresci. Continuarea Economiei 
nationale. In 1885 își ia iarăși vechiul titlu. 

Economistul roman, financie, comerciii, industrie, statistică, agricultură. 1883. 
De la Numerul 16 își schimba titlul in fran(uzesce : L'Economiste Roumain, fi- 
nances. commerce, industrie, statistique, agriculture. apărând in doué colone 
uua română si una francesá. De la numerul 26 din 22 Ianuarie 1884 apare 
numai frantuzesce. f 

Economulu, organu periodicu ilustratu pentru ramii de economia, industria 
si comerciu. 1873-—1880. Blasiu. 

Ecoulu Bacaulni. 1885—86. Bacău. 

Ecoulii celesiasticu. 1850—1853. Bucuresci. f 

Ecoul Teleormanului, organ al intereselor generale ale judeţului Teleorman. 
1887. Turnu-Mágurele. 

Icoulu terrei, diar popular. 1879. Bucuresci. 

Ecoul tinerimci, Ziar s&plămânal. 1885. lași. 

Ecoul Severinului. 1884. T. Severin. 

Educatorul, Ziar pedagogic și literar, 1883—1884. Bucuresci. 

Eyalitatea, Ziar Liberal Independent. 1885. Bacău. 

Electorulu. 1869. Craiova. 

em patriot. Jurnal Hebdomadar, Comercial, Industrial, Beletristic si Litte- 
rariu. 1867. Bucuresci. E continuarea diarului «Teatrul». 

Epoca. 1885—1887.—Cont. Bucuresci. 
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Epoca diaru politicu, literarü şi industriale. 1865. Bucuresci. Epoca e con- 
linuarea diarului «Opiniunea Nationala.» 

Eumenidele satire politice in versuri. 1866. Bucuresci. 

KExpatriatulü. 1849. Braşov. După numerul festiv al Gazetei Transilvaniei din 
1888 «Din trecutulă Gazetci» de D-lü (G. Baritiu: «Guzcta si fóia în acest an 
(1849) fuscră sugrumate, érá in loculă lorü răsări tot in Bragotü, în aceeași 
tipografii a lui lvanii Gott diarulii «Expatriatulit> redactat de Cesar Boliacii, 
refugiatii acolo cu oli cáfi-va bucuresceni. Boliacá, pe lângă ce purta o ură 
mare asupra monarchistilor, ist mai pusese în capii să facă causă comună cu 
Maghiarii — și fără a cunósce întru nimici trecululii acestori (&ri — së îm- 
pace pe Romani cu dânșii.» Resboiul fiind sgrumat de Austrieci, C. Bolliac fuge 
împreună cu Kossuth la Constantinopole si diarul inceteză. 


F. 


Falanga, foae de ocasiune. 1885. Severin. 
Fama Lipskei. 1825. Lipsca. 
Familia. 1865 —1880. Pesta. 1880 —1887.- -Cont. Oradia-Mare. 
F'arfara. 1885—86. Bucuresci. 
Furmacia centrale civile. 1865. Bucuresci. . 
urul Conslan(ci, diar oficial al jud. Constanţa. 1882--1887. Constanţa. 
Furul roman, jurnal ebdomadar. 1866—1867. Bucuresci. 
Federa(iunea, diurnal politicu, literariu și economicu 1868—1875. Pesta. 
Felinarulu. 1869 — 1871. Bucuresci. 
Femeea. 1868---1869, 1873. Roman. 
Femeia. 1871. (?) 
Femeia română. 1878—79. Bucuresci. 
Figaro. 1872. lași. 
Fiitorulu. 1871. (?). 
Fouc comerciala, industrială shi iconomicä. 1839. Bucuresci. Ese împreună 
cu Cantor de avis și comers. (19 numeri până la 15 Aprilie 1839). 
Foaia copiilor. 1882. Bucuresci. 
Foaie de învățătură folositore. (Suplement la foia satéscá). 1844. Iașii. 
Foaea de storiü romănă. 1859. lassi. 
Foaca Duminecii spre înmulţirea cei de obște folozitoare cunosciințe. 1837. 
Braşov. 
Foaia oficială bisericească a sfintei Mitropolii Moldoviel. 1868—71. lași. De 
la 1870 are titlul : «Fóia biscricéscü». 
Foae pentru agricultură industrie si negofi. Suplement la foaia sătească. 
1840. Iașii. 
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Foaé pentru minte, inima shi literaturd. 1839—-1864. Brașov. Continuarea 
e Pater literare». 

Foae sătească a principatului Moldovit. 1839—1850. Esi. 

Foaia sotielägii de medici şi naturalisti din Principatul Moldovei. 1851-- 
1852. Iași. 

Foaea sotietatit pentru literatura şi cultura romînă în Bucovina. 1865— 
1869. Cernăuţi. 

Fói'a besericésca. Organu pentru culur'a religiósa a clerului si a poporului. 
1883—1887. Blasiu. 

Fóa besericéscá si scolastica. Organu alu provinciei metropolitane greco-ca- 
tolice de Alb'a-lulia si Fagarasiu. 1887.-—Cont. Blajiu. 

Féia diecesană. Organ al Eparchieï gr.-or.-rom. a Caransebesului. 1886. Ca- 
ransebesü. 

Foia de agricultură practică. (continuarea jurnalului de agricultură). 1859. Iași. 

Foiţă de istoriă gi literatură. 1860. lassil. 

Foea de publicaţii oficiale. 1859—1862. Iași. Continuarea Monitorului oficial 
al Moldovei. Foae de Publicaţii oficiale este continuarea Monitorului Oficiali 
partea Moldovei cu numerile gi anil aceluia. 

Fóia din Moldova. 1862. lagi. 

Foia invétätoriloru poporului. 1368—1873. Buda-Pesta. 

Foia locală. 1870. Bucovina. 

Foe literară. 1838. Brasov. Schimbă titlul in: Foae pentru minte inimă shi 
literatură. : 

Poie oficială suplement la Albina românească. 1832. Eșii. 

Foia pedagogică. 1870. Ploesci. 

Fóia publică oficială. 1872. lași. 

Fóre pentru spitalu si scélä. 1858. (?) 

Poia satului. 1849—1? :. Bucuresci 

foaie sciintificd şi literuri. Vedi Propdsirea. 

Foi'a scolasteca. Adausu la «.Economulu» 1873— 75. Blasiu. 

Fói'a scolasteca organu pedagogicu didacticu pentru scólele romane. 1876 — 
1883. Blasiu. 

Poa scolasteca. Organ pedagogicu, literariu si scientificu. 1883 —1887. Blasiu. 

Foia societ. Ateneului rom.. 1860. lași. 

Foia societ. din Bucovina. 1870. Cernăuţi. 

. Foia societatii romanismulu. 1871. 

Foea societatei pentru invefatura poporului română. 1867. Bucuresci. 

Fóia societ. pentru invefdtura poporului român. 1870. Bucuresci. 

Foiletonulu Zimbrului. 1853—1856. Iasit. 


Analele À. H.— Tom. X. — Deebaterile. 20 
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Foigoara pentru respândirea cunoștințelor folositore si a iubirei de carte intre 
popor. 1886. Sibiiii. 

Foişoara Telegrafulni roman. 1876-—77. Sibiu. 

Férfeca. Diar humoristic. 1886. Bucuresci. 

Fraternitatea Italo- Romana, diarü politicu literaru. 1881—1882. Bueuresci. 
Continuă sub titluli : Frafia română italiană. 

Fratia română italiană. 1883—1885. Buc. Continuarea diarului Fralernita- 
tea Italo- Română. 

Fraternitatea. 1879—1885. Bucuresti. 

Fräfilia intru Dreptate. Gazeta Românilor de peste Balcani. 1880. Buc. 

Fulgerile Occidentului. 1868. Bucuresci. 

Functionarul, Ziar politic administrativ, comercial si literar. 1883---1887. 
Bucuresci. 

Furtuna. 1887. Focşani. 


Galaţi. 1883—1887. —Cont. Galaji. 

Gardistul civic. 1868—1871. Galaţi. Gardistul civicu, apare in anulü al 4-lea 
eu titlulü de « I»forma(iunile politice. An. I. Gardistulu civicu. An. IV.» 

Gazeta Buzeului, journal politic, economic si literar. 1885—1887. — Cont. 
Buzeu. I 

«Gazeta comerciul». Organ , comercial și apărătorul Commerciului. 1885. 
Bucuresci. x 

Gazeta Craiovei. 1871—1887.—Cont. Craiova. 

Gazeta Germană si Romană. 1852, Bucuresci. 

Gazeta de Bacău. 1873. Bacău. 

Gazeta de Bérladu. Fără dată. 

Gazeta de Galatzi. Foaia Publicatiunilor oficiale din resortul Curți de Appel 
din Galatzi. (Continuarea Gazetei de Focșani). 1886—1887. Galaţi. 

Gazeta de Focşani. Foia pubicalinnilor oficiale din resortul Curtei de Appel 
din Focșani. 1866—1886. Focșani. Continue sub titlulü : «Gazeta de Galaţi». 

Gazeta de lassi. Foaiu publicatiunilor din resortul Curtei de Apelü din Iași. 
1885 —87.— Cont. laşi. 

Gazeta de lassi, diaru politicu literariu si comercialu. 1867. Iassi. 

Gazeta de Moldavia. 1850—61. lași. Continuarea Albinei românesci. 

Gazeta de Rimnic. Foie de Publicatiunf Administrative a județului Rimnicu- 
Sărat tratând si despre Agricultură Comerciu și Industrie. 1878—1887. —Cont. 
Rimnicul-Sárat. 

Gazeta de Transilvania. 1837—1887. — Cont. Brașov. Mai târdiu schimbă 
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titlul in : «Gaseta Transilvaniei». —In numérulü festivă ali Gazetei Transil- 
vaniei DI. G. Baritius pune că: «tipograful loanü Gött din Brașov invoindu-se cu 
D-sa a tipărit in luna lui Iulie 1837 doi numeri din Gazetă, dar aceea publica- 
tiune fu sistată, prin colegiul censorilor până nu vor întreba la guvernul térei, 
dacă este, sau nu permis a publica o fóiá politică în limba română. După 
primirea concesiunei de la împăratul Ferdinand Gazeta de Transilvania, in 12 
Marte 1883, începe a apare regulat.» 

Gazeta de sérá. 1871. Bucuresei. 

Gazeta de Severin. 1871. 'T.-Severin. 

Guzeta ilustrată. Foiă beletristică ilustrată. 1882— 1884. Viena. 

Gazeta, judeţului Suceava, foie oficiala. 1886. Fălticeni. 

Gazeta medicale. 1864—1865. Bucuresci. 

Gaseta medicală din lagi. 1885. lagi. 

Gazeta medicală. 1873. Bucuresci. 

Gazeta medico-hirurgicală. 1870—1873. Bucuresci. 

Gazeta mică. 1872. Bucnresci. 

Gazeta Olteniei. 1885. Craiova. 

Gazeta poporului. 1871. Bucuresci. 

Gazeta Poporului, organ social economic și literar. 1885—87. Timiș6ra. 

Gazeta sateloru. 1869—1870. Bucuresci. 

Gazeta säténului, foia cunoscințelor trebuincióse poporului. 1884—1887. — 
Cont. R.-Sărat. 

Gazeta salâneloru. 1872. Bucuresci. 

Gazeta saloneloru. 1873. Galaţi. 

Gazeta Severinului, diar politic și economic de interesele locale. 1887. T.- 
Severin. 

Gaseta spitalelor. 1867—1869. Bucuresci. 

Gazeta teatrului national. 1835—36. Bucuresci. 

Gazeta Tecuciului. Foie de publicatiuni Administrative, Judiciare și Comu- 
nale a Judeţului Tecuciu. 1885—1887.—Cont. Tecuciu. ` 

Gazeta tribunalelor, jurnalu judecătoresc. 1860—1864. Bucuresci. 

Gazeta Vâlcei. 1882—1883. Râmnicu-Vâlcei. 

Generajiunea. Fără dată. 

George Lazar, Revistă pentru educatiune și instrucțiune. 1887.—-Cont. Bărlad. 

Ghimpele. 1860—1879. Bucuresci. 

Ghiţă Berbecu. 1887. Bucuresci. 

Globul, foaie ilustrată pentru familii. 1877---78. Bucuresci. 

Gorjiul, diar liberál-national. 1887. T.-Jiu, | 

Griviţa. 1884. Bucuresci. 

Gura satului. 1867. Cernăuţi. 
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Gur'a satului. 1861 —1878. Pesta. 1879 Gherla. 
Gutenberg, organ al lucratorilor tipografi. 1886. Bucuresci. 


Ha! Ha! Ha! 1870. Iasi. 

Harpa română. 1832. lagi. 

Hoţul. 1887. Bucuresci. 

Hygienistul, publicatiune hebdomadară pentru conservarea sănătăţii si pre- 
lungirea vietei omenesci. 1885. Bucuresci. 

Higien’a şi scol'a. Foia pentru Sanatate, morbi, Educatiune si Instructiune. 
1876—1879. Gherla. 


Ialomiţa. 1875. Călărași. 

lalpugulu. 1873. Bolgrad. 

Icoana lumei. Jurnalu periodicu, Literară, scientificu, Comercialu si Industri- - 
alu, Ilustratu cu stampe. 1866. lassi. 

Icoana lumet. Foae pentru indeletnicirea Moldo-Românilor. 1840— We lasif. 
Ediția II. 1865 in Iasi. 

Icóna luminii. 1848. 3 

lifovul, diar al intereselor sátesci. 1877—1885. Bucuresci. 

Illustratiwnea, jurnal universal. 1860—1861. Bucuresci. 

Jlustratiunea română. 1859. Bucuresci. 

Joachim Chimija. 1871. Bucuresci. 

Impartialul. 1884— 1885. Bucuresci. 

Impartialul. 1873. Bucuresci. 

Imperiul «romano-neo-slav» scriere literară juridică. 1885. Giurgiu. 

Independentulu. 1870 —1873. Botoşani. 

Independentul, organnl oposiţiei din judeţul. Putna. 1886—1887. Focşani. 

Independinta. 1860—1862. Bucuresci. Independinta e continuarea diaralui 
Dtmbovi(a. Independin(a la 15 Februari 1861 fiindü confiscată de Ministeriuli de 
interne apare sub titlulü : Uniunea română. Uniunea română cu No. 15, din 
13 April isi ia iarăși vechiulü titlu de Independinta. Independinta își schimbă 
titlulii in Independința romana. 

Independin(a. română. 1862—1863. Bucuresci. — Este continuarea diarului 
Independinţa. La 24 Noembrie înceteză. 

Independin(a romana. 1866—67. Bucuresci. Apare în limba română gi 
germană. 

Independenţa română. 1870. Buzeu. 
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Independinja romana. fóiá politică litterară și comercială. 1874—85. Buzeu. 

Informatorulu. 1875—1887. Dorohoi. 

Informa(iunile bucurescene. Organ al faptelor oise: bebe industriale, 
profesionale, literare, bibliografice si artistice. 1870—1872. . Bucuresci. Din 2 
August pórtá titlulă : « Informatiunile». De la 21 Octombrie : <Jnformatiunile 
politice». Informatiunile politice din Bucuresci, Iași și Galati apar sub directiunea 
D-lui V. A. Urechiă. Informatiunile din Galati sunt continuarea (ardistului 
civic. La început au apărut și ca afiș de lipit pe strade. 

Informatiunile politice, literare și comerciale din lași. 1870 - 71 lași. 

Informatiunile politice si gardistul civic. 1870—71. Galati. 

Infräfirea. Ziar săptămânal, apoi Diar Israelito- Român, 1886—87. Bucuresci. 

Inginerulu. 1873. Bucuresci. 

Inpartialul. 1870—1871. Galati. 

Instructiunea, jurnal pedagogic gi sciintific al institutorilor. 1887. Bucuresci. 

Instructiune’a publica. 1859—-1860. Bucuresci. 

Instrucţiunea publica. 1869. Bucuresci. 

Inleresele functionarilor. 1883—1886. Bucuresci. 

Interesele (erii, Ziar politic, economic și social. 1885—86. lagi. Apare im- 
preună cu «Perdaful». 

Invejatorul pentru toți, Ziar limbistic săptămânal. Limba germană fără pro- 
fesor. 1887.—Cont. Bucuresci. : 

Invéfatorul popular. Limba franceză fără profesor. Publicare limbisticá sép- 
tămânală pentru tote clasele. 1887.—Cont. Bucuresci. 

Invetätorul satului. 1843—1848. Bucuresci. 

Isacharu. 1865. Bucuresci. 

Isis saŭ Natura. 1862. (?) 

Isis sai Natura. Jurnal pentru respândirea stiintelor naturale si esacte in 
toate clasele. 1855—1859. Bucuresci. 

Islicarul. 1884. Bucuresci. 

Isvaelitulu romanu. 1868—1869.—Apăre in limba română si francesa. 

Israilitulu român. 1856—1857. Bucuresti. 


J. 


Junimea romana. 1851. Paris. 

Jurnalii de agricultură. Foae periodică. 1857—1858. laşi. Din Junie incetézá 
până la 1 Ianuarie 1859 si continuă sub titlul: « Foue de tini practică». 

Jurnalu de Braila. 1870. Braila. 

Jurnal de Craiova. 1854. Craiova. l 

Jurnalul de Galatz, politică, comerciali si literară, 1849--50. Galati. 

Jurnal de Galați. 1871. Galați. 
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Jurnalu de sérä. 1870. Braşov. 

Jurnală judiciară. 1865—1866. Bucuresci. 

Jurnalulu lucrarilor publice. 1868 —1869. Bucuresci. 

Jurnal pentru toți. 1868 —1869. Iaşi. 

Jurnalul socictätei sciinfelor medicale din Bucuresci. 1879 — 1880. Bucuresci. 


L. 


La Balamuc Vernescu. 1884. Bucnresci. 

La luptă. 1887. Brăila. 

Lampa. 1886—1887. Brăila. 

Laterna. 1873. Brăila. 

Legalitatea, fóiá politică, religiosă litterară si sciintifică. 1866. Bucuresci. 

Liberalul. 1880— 1887. Cont. lagi. 

Libertatea. 1859. Bucuresci. 

Libertatea. 1864. Buauresci. (Continuarea Românului). 

Libertatea. 1884. Bucuresci. 

Libertatea. 1870. Craiova. 

Liceulu Românu. 1870. Bucuresci. 

Limba franceză predata Romanilor fără profesor, ziar limbistic séptémánal 
pentru tóte clasele. 1887. — Cont. Bucuresci. 

Literatorul. 1880—1884, 1887. Bucuresci. Născându-se neînţelegeri între B. 
Florescu si A. Macedonski, B. Florescn së desparte de Macedonski si la 1 Mar- 
tie 1881 scóte Portofoliul român. In anulií 1885 Literatorul schimbă titlulii in 
< Revista literară». La 1887 a mai aperut 2 numere din Literatorul. An. VII 
1 numeri si VIII. 1 numeri. f 

Lucrătorulu românu. 1872—1873. Bucuresci. Continuarea — Uvrierului». 

Lucrătorul român, Organ al Societätei cooperative a meseriesilor și construc- 
torilor români din Bucuresci. 1886. Bucuresci. 

Ludimagister. Organ pentru trebuintele invetiatorilor. 1886. Resicza. 

Lumea noua. Gazeta seriósa si voiosa pentru toți si pentru tote. 1876. Cluj. 

Lumina. 1872—73. Arad. 

Lumina. 1873. Craiova. 

Lumina pentru toti. Revista ilustrata de enciclopedie și de pedagogie pentru 
luminarea poporului. 1885—1887. Bucuresci. 

Lumina. Sciinti. Literatura. Critica. 1863. last. Continuarea diaruluY «Din 
Moldova». 

Luminatoriul. Organ pentru politica literatura. 1880—1887.—Cont. Timișora. 

Lupta literara. 1887. Bucuresci. 

Lupta. Revistă religiósă stiintifică morală si socială. 1885. Roman. 

Lupta, Ziar liberal-opositionist. 1884—1886. Iasi 1886—7. Cont. Bucuresci- 
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Luptătorul, (óe militară. 1866—-67. Bucuresci. 
Luptătorul. 1880—1885. Focşani. 


Magasinul, foi pedagogice. 1870. Bistritia. (Ardél). 

Mama și copilulă, diariu de Dumineca. 1865— 66. Bucuresci. 

Mediculu român. 1859. Bucuresci. 

Medicul veterinar 1879—1880. Bucuresci. 

Mefistofele sé Caraghiosul liber. 1875. Bucuresci. 

Mehedinţinul. 1882—1884. T.-Severin. 

Mercantilu. 1869--1871. Craiova. 

Mercuru, diar de econ. com. ind. Gent, pol. 1864—1866. Galaţi. 

Mercur sau jurnal comercial al portului Bräila. 1840—1841. Braila. 

Meseriagul român. Foiă pentru învățătură și petrecere, alcătuită pentru me- 
seriași și toți iubitorii de meserii. 1886—87.—Cont. Braşov. 

Mescriagul Român, ziar Industrial, Comercial, Social, Economie, Politic si 
Literar. 1887.--Cont. laşi. 

Mica Revistă. Fóea Societăţii Omenilor cari seiu ceti. 1887. Bacău. 

Miculu Asmodeu. 1870—1871. Bucuresci. 

Mistria. 1873— 74. Bucuresci. 

Moldova, foaie politică, religiósá si comercială. 1866—67. Iaşi. 

Monitorul Adunarii Ad hoc. 1857. Bucuresci. 18 numeri. 

Monitorul Agricol. vinicol şi horticol. 1880—1881. Bucuresci. 

Monitorul Comunal. Primaria Botosani 1878—1886. Botoșani. 

Monitorul Comunal al Primarică Braila. 1886—1887.—-Cont. Braila. 

Monitorul Comunal al Primariei Bucuresci. 1876---1887.—Cont. Bucuresci. 

Monitorul comunal al Primariei de Iassi. 1884—1886. laşi. 

Monitorul comunei Bucuresci. 1865-—1866. Bucuresci. 

Monitorul Comunei Craiova. 1871-—1887. — Cont. Craiova. 

Monitoriulă Comunelorii. 1861—1863. Bucuresci. 

Monitorul Comunelor. 1864—1870. Craiova. Cu No. 48 din 29 Noembre 
1864 schimba titlulă : « Ministerulă Agriculturei, Comerciulut şi Lucrărilor pu- 
blice. Monitorul comunelor.» 

Monitorul oficial al Moldovii. 1858-—1802. laşi. Este continuarea Buletinului 
Oficial al Moldovei. Apare neregulat. De la 1 Octombrie 1858 Monitorul Oficial 
al Moldovii apare impreunatü cu Buletinul Oficial a Moldovei sub titlulü : Moni- 
torul oficiul. Diaru a Principatelor-Unite. Anul 1 in folio. La 2 Octombrie 
are titlulü : Principatele- Unite Moldova si (eara Românească. Monitorul Oficialu 
a Moldovei. Apare in toată diua. La 3 Oct, 1859 are titlul: Principatele Unite 
Monitorul Oficialu a Moldovei la 2 Novembrie 1859, incepe anul IL lagi. 
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La 10 Februarie 1862 are titlul: Principatele- Unite. Monitorul Oficialii partea 
Moldovei. De la 2 Aprilie 1862 : Principatele Unite. Foae de publicatii oficiale. 
(până la 31 Decembrie 1862). 

Monitorul Official al 1erei Românesci. 1859—1862. Monitorul official este 
continuarea Buletinului officialu. Bucuresci. Tip. Colegiului St. Sava. De la 20 
Decembrie 1861 schimbă titlul : Principasele- Unite. Monitorulü juruală oficiale. 
Bueuresci. Tip. Statului 

Monitorul Jud-fului și Comunei Tulcea. 1886. Tulcea. 

Monitorul Judeţului Argesiu, Pentru Publicatiuni Administrative si Judecáto- 
resci. 1886—1887.— Cont. Pitesci. 

Monitorul Judeţului Braila. 1886. Brăila. 

Monitorul Judeţului Covurlui. 1886—1887.—Cont. Galati. 

Monitorul Judeţului Doljiu. 1885—1887—Cont. Craiova. 

Monitorul Județului Dâmboviţa. Foaie de publicatiuni Administrative si Jude- 
cătoresci. 1886—1887.—Cont. Tirgoviste. 

Monitorul Judetului Tutova. 1885—1887.—Cont. Bărlad. 

Monitorul jurnal oficial al Principatelor Unite Române. 1863—1887. — Cont. 
Bucuresci. De la 1870 are titlulü : Monitorul oficial al Romaniei. 

Monitorul Medical. 1862—1867. Bucuresci. No. 2 are titlulü : Principatele- 
Unite. Monitorul medical al Romaniei. 

Monitorul oastei, diar oficial al terif Românesci. 1860. lagi. 1861—1887. 
—- Cont. Bucuresci. Retiparitü pe 1860 dupre Editiunea oficială de Bucuresci, 
din ordinulü MinistruluY de resbela din Moldova. 

Monitorul roman. 1848. Bucuresci. 

Moşu lon, jurnal. 1866. Braila. 

Mozaikul. 1838—1839. Craiova. 

Muncitorul, Organ al partidei muncitorilor. 1887. lași. 

Mundul. 1847. Bucuresci. 

Musculii natională. 1858—60. Bucuresci. 

Museul literar, sciinte, litere, arte. 1878—79. Bucuresci. 

Muzeu national, gazetă liberală şi industrială. 1836—1837. Bucuresci. 


N. 
Nastratin- Hogea. 1871. Bucuresci. 
Nationalulu. 1848. Bucuresci. 
Nationalulu jurnalu politicu — comercialu. 1857 1861. Bucuresci. 
Națiunea. 1882—-1887. — Cont. Bucuresci. 
Națiunea română. 1867—1868. Bucuresci. 
Natura jurnal de sciinte. 1865. Bucuresci. 
Natura suplement. 1865. Bucuresci, 
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Natura! Jurnal. Pentru respindirea sciintelor naturale in România. 1858— 
1862. Bucuresci. 


Necesarul. 1883- - 1885. Bucuresci. 

Nepartinitorul. 1883. Focşani. | 

Nepărtinitorul jurnală politicii literari si comerciali, 1856. Iasi. 

Nepartinitorulu. 1867-—1868. Craiova. 

Nichipercea. 1859-—1867. Bucuresci. Coarnele lui Nikipercea. In articolul : 
«Pentru abonaţii lui Nichipercea.» dice: cà Nichipercea nu se arată la lume 
pentru cá n'are garant și cá e oprit de Ministrul de interne; dar vom publica 
din când in când, nesce broșuri ilustrate care vor forma in cursul unui an 
un frumos volum, in 4°, tot cu condiţia cu care să da ziarulü. Aceste bro- 
surf portă titlul de : 

1) Cornele lui Nikipercea, 14 numere, fárá datá. 4? de 4 foi. Redijatu de 
N. T. Orasanu. Tipografia jurnalului Nationalulü. Administratorul : T. I. Stoenescu, 

2) Brogura ántéia. Ochiul Dracului. 1 numer fără dată, 4° de 4 foi. Re- 
dactor resp. I. A. Geanoglu. Administr. I. T. Stoenescu. 

3) Brosura B. Ar(agulá Dracului de Ioane A. Românescu. Nota redacfi- 
unei. Cedindu-se jurnalele Nichipercea și Pacala D-lui J. A. Geanoglu, d-nii 
abonaţi ai ambelor acestor jurnale pe viitor vor priimi brosure cu titlul de 
«Ochiul Dracului» in loc de celea mai sus citate. Anul I a lui Nikipercea 
espirá etc... Semnat T. I. Stoenescu. 

4) Brosura C. Codita Dracului de loane A. Geanoglu. 

5) Ghiearale Dracului preste acesti titlu e lipită titlulă tipărită : 

Nicipercea II. La sfârşit indicatia : Această broşură se editeză de D. T. L 
Stoenescu, domni abonaţi ai reposatului Nichipercea o vor primi in locul jur- 
nalului etc. Fără dată si locul tipogr. De la 2 Maiü 1864 comitetul redacției 
este disolvat. Nichipercea. Së schimbă in «Sarsăilă». 

Nouu biblioteca română. Jurnal beletristic-literar. 1882—1883. Brașov. 

Noulu curier de Iaşi. 1871. laşi. 

Noulu Curieru românii. 1872—-73 laşi. 

Noua-Revista Politica, Critică şi economica. 1884—1887. lași. 


0. 

Observatoriul. 1876. Galatz. 

Observatorul. 1867. Galaţi. 

Observatoriulu, Diariu politicu national-economic si literariu. 1878—-1885. 
Sibiiü. 

Observatorulu. 1872—73. Bacáü. 

Observatorul Militar, diariü politică si scientifică. 1859. Bucuresci. 

Olteanul, diar local. 1880—1887. Craiova. 
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Oltulu. 1873—1874. Bucuresci. 

Omul din popor, dar politic commercial, literar. 1868. Bucuresci. 

Omul si natura, foie scientifică si practica destinata drip iE conservarea gi 
ameliorarea rase! umane. 1875. Cahul. 

Ordinea, foie politică, litterarie si sciincilică. 1866—1867. Bucuresci. 

Orfanul. 1887. Focşani. 

Organulu luminărei. Gazeta Basericesca, Politica, e literarie. 1847—-1848. 
Blasiu. i 

Organu nationale. Gazeta Basericésca, Politica, e literaria. 1848. Blasiu. 

Organu pedagogicu pentru educatiune și instrucțiune. 1863. Sibiiu.: 

Organul societății furmacistilor din Romania. Foaie pentru sciinta, arta si 
interesele farmaceutice. 1881—1887. Bucuresci. 

Orientul, Organ Politic, Litterar, Economic, Industrial și Commercial. 1871. 
Bucuresci. 

Orientul latinu. Diariu politicu social și economic. 1874—75. Braşov. 

Orientul român. 1885—1886. Galaţi. 

Originra. Foe literara, scientifică si religioasă: 1867. lassi. 

Ortodozul, foaia ecclesiastica. 1880. -1886. Bucuresci. 

Opinca. 1884. Bucuresci. - 

Opincarul. 1884. Bucuresci. 

Opiniunea. 1867. Botoșani. 

Opiniunca. 1884. Bucuresci. 

Opiniunea. 1886. Iași. 

. "Opiniunea constituțională. 1865. Bucuresci. 

Opiniunea constituțională, diar politicu litterar si commercial. 1869—70. 
Bucuresci. 

Opiniunea, diar independent. 1887. Craiova. 

Opiniuneu nationale, diariñ politicii litterariti și comerciale. 1865. Bucuresci. 
Schimbă titlul în « poca». 

Opiniunea publică. 1871. Bucuresti. 

Opiniunea, organulu Homaniloru din streinatate. 1857. Paris. 8 numeri. — 
SustiitoriŸ diarului «Buciumul» din Paris de la 1857, redactat de C. Boliac, 
s'aü separată de redactorulü acesteY foi si sub conducerea d-lui V. A. Urechia, 
au scos diarulü, «Opiniunea». — D-lü Urechia a dăruită Academiei done liste, 
unac uprinde semnaturile celorü ce aii contribuitii cu bani la esirea acestui diarü, 
a dóua e lista tuturoră abonaţilorii din Principate in numără de 203. Intaia 
listă este urmátórea : 

«Listă de subscriere pentru un jurnal «(Oprniunca Paris rue Duguay- 
Trouin, 17.)» — Alecsandri 200 fr. ce se vor lua de la lista veche. — Leon 
Ghica, 100 fr. ce se vor lua din lista veche. —- Pisotchi, 60 fr. se vor lua din 
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lista veche. - - Kantacuzin, 50 fr. — E. Romalo, 20 fr. -— latropolo, 10 fr. — 
D. Berindei, 10 fr. — 1. C. Bratiano, 40 fr. —- Pascal, 10 fr. — Grediano, 10 
fr. —- Schina, 10 fr. — L C. Massimu, 10 fr. (daţi la biserică). — A. G. Zissu, 
10 fr. — Al. Cretescu, 10 fr. platit. ---Marzescu, 10 fr. plátit.—C. Aninoschano, 
10 fr. plátit.—Rimniceano 20 fr.—l. C. Dimov 20 fr.—Alexandresco, 20.fr.— 
Vasile Hentesco, 10 fr. — Costesco, 10 fr. plătiți. — A. Berindei, 10 fr. din 
care 5 de la bisericá. — Basiilio P. 10 fr. — Rosetti, 40 fr. — A. Marcovici, 
10 fr. — Frounza, 10 fr. — Loupasco, 20 fr. — M-me Ourlatzeano, 20 fr. — 
O damă română ? — Pencovitz să sé ia din biserica 5 fr. — (i. Vernescu, 10 
fr. — I. Golesco. 100 fr. --- Nicolae (:olesco, 50 fr. --- Vioreanu, 10 fr. —- la- 
tropolo, platit, 8 fr. — Stollojanu, plătit, 20 fr. — Dimitrie 1. Manovits, pla- 
tit, 12 fr.» 

Opiniunea ferei. 1884. 

Ostagul, jurnal militar. 1880— 1883. Bucuresci. 

Oziris. 1840. laşi. 


Păcală. Jurnal umoristic. 1859—1860. Bucuresci. 

Pactul social, ziar politic, svientificu, literar si comercial. 1883. lagi. 

Pământenulu. 1838— 1839. Bucuresci. 

Pantheonulu. Revista bimensuala. 1882. Bucuresci. 

Paraponisitii. Organu liberal, politic, litterar, financiar, soții dit nacio- 
nal si patriotic. 1874—1875. Bucuresci. 

Parola. 1873. Brăila, 

Patria. 1871—73. Bucuresci. 

Patria. 1872. Focșani. 

Patria, foia politică, litterară și industrială. 1855. Bucuresci. 

Patria. Foae Politică si Literară. 1858 —59. laşi. Unele articole si ordina{iuni 
sunt în două limbi : francesá si română. 

Patria română. 1868. Bucuresci. 

Patria, ziar cotidian al partidului Liberal-Conservator. 1884-1885. laşi. 

Pedagogul Román. 1886—87. Recitia. Adaus. 

Pelesiul, ziar ilustrat. 1884. Bucuresci. 

Pepelea. 1860. Bucuresci. 

Perdaful. 1873—1887. lași. Perdaful apare impreună eu /nteresele ere. 

Perdafulu (satiric). 1873. Brăila. 

Perseveranta. 1867— 1869. Bucuresci. 

Pisica, monitorul oficial al Marcutei. etc. 1887. Bucuresci. 

Plebeulu. 1867. Galaţi. 

Plebeulu din Iași. 1871. lagi. 


Politechniculu. 1866. Bucuresci. 

Popolulu, diaru politicu, comerciale gi litterariu. 1859 -1860. Bucuresci. 

Poporul. 1871—1887. Bucuresci. 

Poporulu. 1866. laşi. 

Poporul român. 1870. Bucuresci. 

Populul suveranu. 1848. Bucuresci. 

Porta de teru. 1872. T.-Severin. 

Portofoliul român. 1881—82. Bucuresci. Portofoliul român e continuarea qi- 
arului «Literatorul». 

Port-tesauru. 1869. Bucuresci. 

Posta. 1881 —85. Galati. 

Postea Brăilei. (Cont. diarului «Cetáténulu»). 1873. Braila. 

Posta romana. 1870—73. Bucuresci (in limba germana). 

Povätuitorul sănătatei și a economiei, foae periodică pentru poporul roma- 
nesc. 1885. (?) 

Povățuitoriul sănătătei şi a economic), foae periodică pentru poporul romà- 
nesc. 1844. lagi. 

Prahova. 1870—1871. Ploesci. 

Predicatoriulu sateanului romanu, seu cursu completu de predici pre tote 
duminecile și serbatorile anului precum și pe tote ocasiunile obveniente. 1875— 
1881. Gherla. Continuarea < Preotului român». 

Predicatorulu, jurnalü eclesiasticii. 1857—1859. Bucuresci. 

Preotulu romanu. Diurnalu bisericescu, scolastecu gi literariu 1874. 1882— 
1887. Gherl'a. Continuarea diarulu! «Predicatorulu». 

Pressa. 1886. (?) 

Pressa, diar politic, literar si commercial. 1868— 1881. Bucuresci. 

Pressa română. 1866. Brăila. 

Presa intrunitä, pentru ajutorarea celor bántui(i de flăcări. 1882. Bucuresci. 

Preutulé foaiă bisericéscá. 1861--65. lași. 

Pricoliciu, foaia satirică umoristica. 1884—1885. Bucuresci. Continuarea 
Pricoliciului, satiră în versuri. 

Pricoliciul satiră în versuri. 1884 Bucuresci. 1 fasciclu. Acestă diară schimbă 
titlulü in : «Pricoliciu foaia satirică umoristică.» 

Priculiciul, diariu umoristicu satiric. 1871—1873. ‘limisora. 

Prinfulu. 1861. lași. 

Procesele verbale ale adunărei Elective din Moldovia. 1860—61. lagi. In ul- 
tima ședință de la 14 Dec. 1861. Adunarea Electivă din Moldova decide impreu- 
narea eï cua celei din Muntenia. Adunările se intrunescă in Bucuresci la 24 Ia- 
nuarie 1862. : 

Progresul. 1886. Craiova. 
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Progresulu. 1860—1861. lași. 

Progressulu. 1866. Sibiiit. 

Progresul, diar politic, economic și literar. 1883—85. Bărlad. 

Progresul medical roman, gazeta de medicina, farmacie si medicina veteri- 
nara. 1879—1886. Bucuresci. 

Progresul, foaea publicatiunilor oficiale din resortul Curţii de Apel din uds 
1863—1870. Iași. 

(Propasirea) foaie sciinţifică şi literară. 1844. te: Acesta foie purtándü ti- 
tlulii de Propdgirea si fiind oprită de censură a rămasă fără titlu. C. Negruzzi, 
Pecatele tinereței la sfârșitul povesteT Toderică. Vol. 1. 94 serie : «NB. Povestea 
asta se tipări în foaia Propágirca mai mult ca să imple colónele jurnalului, de cât 
ca meritând vr'o insemnătate literară. Cu tote aceste nevinovata poveste servi 
de pretext Tartufilor politici ca să închidă jurnalul, și să exileze pe autor !» 

Proprietarulu romănu. 1860—1862. Bucuresci. 

Proprietatea. 1884. Bucuresci. 

Protocólele Commisiunet centrale a Principatelor- Unite. 1859—1862. Focșani: 
La începută pórtá titlulă de «Comisiunea centrală a Principatelor- Unite». 

Protocoalele şedinţelor Adundrit Legislative a Terrei Románesci. 1860, 1862— 
1864. Bucuresci. 

Prutu, diar national-liberal. 1887. Huși. 

Pruncul roman. 1848. Bucuresci. - 

Prunoul roman. 1886. Bucuresci. 

Publicatiunt oficiale din resortul Curiei apelative din Iaşi. 1873—1887.— 
Cont. Iași. 

Puricele revista de haz si distracție. 1879—80. Bucuresci. 

Putna. 1880. Focşani. 


Radicalu. 1866. Craiova. 

Recreaţiă stiintifice. 1883—1887.— Cont. Bucuresci. 

Reforma. 1848. Bucuresci. 

Reforma, diaru politică, juditiarü și literară. 1859— 1887. Bucuresci. (Funda- 
torulă diarului este D. N. Coculescu, din Orașul Pitesti, jud. Argegu). Acest den 
a apărută forte neregulată. In unii ani a apárutü numai câte unii numéri. 

Refuiala, ziar liberal. 1884. Braila. 

Regalitatea 10 Maiu. 1882. Bucuresci. ` 
Regeneratiunea. 1864—1865. Bucuresci. 

Renascerea Bacâului. 1887. Bacău. 

Rentierul, diar comercial și financiar conţinând tragerile fondurilor române 
și străine. 1887. Bucuresci. 
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Repertorul legilor, revista lunara. 1879—1881. Ploesei. 

Repertoriul teatrului national din lagi. 1840. lași. 

Republica română. 1851. Paris. 

Republica. 1870. (?) 

Resboiul. (Grandea). 1877— 1885. Bucuresci. 

Resboiul. (Weiss). 1877—-1887.—Cont. Bucuresci. 

Respectul leget. 1887. Fălticeni. 

Revista agricolă, organul proprietarilor, arendasilor si toți cultivatori in ge- 
nere. 1887, Craiova. 

Revista armatei, redactată cu concursul corpului oficerescu. 1883 —1887. 
Bucuresci. 

. Revista artileriei. 1887. Bucuresci. 

Revista bibliografica, organ al librăriei si al antiquariatului din România și 
streinătate. 1886—87. Bucuresci. 

Revista Carpatiloru Literatura —Sciintie—istoria—arti— politica. 1860—1862. 
Bucuresci. 

Revista catolica. 1885—87. Baia-Mare. 

Revista contimporana. Litere—arte—sciinte. 1873—1875. Sé contopesce cu 
Revista literară si sciintificä. Bucuresci. 

Revista contimporana, literara și sciinţifica. 1876. Bucuresci. Revista con- 
timporană cât si Revista literară si sciintificä san contopită si ast-fel cu I luliă 
1876 aŭ începută publicarea «Revista Contimporane, literară $i sciintifică». 

Revista corpului didactic rural din judeţul Tulcea. 1884. Galaţi. 

Revista Dunarii. 1866. Bucuresci. f f 

Revista Dunarii, fóiá Sciinţifică, Literariă și Politică. 1865. Bucuresci. 

Revista generală. 1886—87. Bucuresci. 

Revista independenta. 1887. Bucuresci. Acestă revistă e continuarea Lite- 
ratorului. 

Kevista israclitd. 1886—87.—Cont. Bucuresci. 

Revista junimei. 1875. Bucuresci. 

Revista literara. 1885—87. Bucuresçi. Continuarea Literatorului. 

Revista literara gi sciintifica. 1876. Bucuresci. De la numerul 6 acéstá re- 
vistà se contopesce cu Revista Contimporana. 

Revista medicală. 1873. Bucuresci. 

Revista medicala din Bucuresci. 1872. Sean 

Revista Militară. 1870—71 Bucuresci. . 

Revista nouă. 1887.—Cont. Bucuresci. 

Revista padurilor, dar lunar scientific, economic, comercial industrial. 1881. 
Bucuresci. 


-— — 


Revista Padurilor. Organ al societütel. «Progresul Silvic>. 1887. — Cont. 
Bucuresci. 

Revista politică. 1886—87. —Cont. Suceava. Tipărită în Cernăuţi. 

Revista pentru istoric, archeologie si filologie. 1883—1885. Bucuresci. 

Kovista romana pentru sciinje, littere si arte. 1861—1863. Bucuresci. 

Revista României. 1867. Galaţi. 

Revista sociala. 1884—1887. lași. 

Revista socielăţei de architec(i $i ingineri. 1887. Bucuresci. 

Revista societăţei < Tinerimea Română». 1882—87.— Cont. Bueuresci. 

Revista sciintifica, diariă pentru vulgarisarea sciinjelor naturale si fisice. 
1871—1881. Bucuresci. 

Revista sciintifica. 1870. Bucuresci. 

Revista teologica, ziar eclesiastic septémánal. 1883—1887. Iaşi. In Ianuarie 
18 încetéză. 

Rezistența. 1887. lagi. 

Romania. 1838. Bucuresci. 

Romania. 1848. Bucuresci. 

Romania. 1858. Iași. 

Romania. Jurnalü Politicii, Comercială si Litterarü. 1857. Bucuresci. 

Romania dramatică, in lagi. Fără dată. 

Romania iredenta, organ al mișcărei nationale. Fără data. 

Romania libera. 1877—-1887.— Cont. Bucuresci. 

Romania libera, numer literar. 1884. Bucuresci. 

Romania literară, Revistă lunară pentru toţi. 1883—87. Bucuresci. In 1886. 
pórtá titlulă de «Romania literara, Revista literară şi stiintifică.» 

România literară. Foaie periodică. 1855—59. lași. 

Romania Medicală. 1875—1877. Bucuresci. 

Romania militara. Sciintä, artă si istorie militară. 1864. Bucuresci. (a apă- 
rut 4 luni). 

Romania, organ al partidului liberal- conserv. 1884--87.-- Cont. Bucuresci. 

Romania. Revista Ebdomadară. 1859. lași. 

Romania viitóre. 1850. Paris. 

Romania viitoare. Revista mensualá. 1880. Bucuresci. 

Tomanismulu. 1867—68. Bucuresci. 

Romanismulu. 1870. Bucuresci. 

. Romanu. 1880—87.—Cont. Romanu. ; 

Romanul. diariă politicii, comercială şi literar. 1857-1887. — Cont. Bucu- 
resci. Diarulii Romanul, fiindă oprită a trece abonatilorii din. Austro-Ungaria 
a trecuti sub alte titule. 

Romanulu de Dumineca. 1864. Bucuresci, 
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Romanul ferran. 1868—1870. Bucuresci. 

Românu verde. 1871. Bucuresci. 

Rossetti. 1885. Bucuresci. 

Rimnicu- Sarat, diar liberal. 1885—86. Rimnicu-Särat. 
Rusaliile. 1868. Bacău. 


Săceala. 1884. Iasi. 

Santinela Brailei. 1886. Brăila. 

Sari Vari românu, Foia illustratä, umoristică și satirică. 1865. Bucuresci. 

Sarsaile. 1866, 1871. Bucuresci. La inceputü (No. 1) scrie: Dup'unü somnü 
de cinci ani si maï bine, bubuitulü celorü 101 tunuri si tropáitul cailorii de 
la parada prasnicului lui Vodă de adi diminé(& mé desceptá si pe mine, moșiii 
Sarsailă, spaima Dracilorü. etc. La No. 37, din 28 Febr. 1866 scrie : D-nii 
abonați ai diarului Nikipercea şi Cicala vor primi pe Sarsailă până la espira- 
rea abonamentului D-lor. Sarsailă va continua cu numerile lui Nikipercea. 

Sateanul. Foae periodică pentru locuitori. (Adaus lunar la Buletinul oficial a 
Moldovei). 1853. Iasi. 

Satyrul. 1867. Focgani. 

Satyrulu. 1866. Bucuresci. 

Sciinte şi arte. 1881. Bucuresci. 

Scôl'a foi’a pedagogico-didactica gi economica. 1875. Gherl'a. 

Scola romana. Fóia pedagogica si didactica pentru interesele institutelor de 
cuitura si ale organelor acestora. 1876—77. Sibiiü. 

Scóla română, organi alii societăţii corpului didactic din Prahova. 1882— 
1884. Ploesci. 

Scóla rurala. Revista corpului invétätoreseu primarii rurală din Jud. Dol-Jiü 
si Romanați. 1884—87. Craiova. 

Scôla $i familia. foiă pentru crescere și învățământ. 1886--1887. --- Cont. 
Braşov. 

Scrieri. Drept. Literatura. Economie. 1886 Targoviste. 

Scrinciobul. 1868—69. Bucuresci. 

Seara. 1886-87. Bucuresci. 

Secolulii. Jurnalü politicu, comercial. 1895-—1861. Bucuresci. 

Secolulu al noue-spre zecelea. Ziar politic, literar si comercial. 1869—1871. 
lași. De la No. 9 Anulii 1869 continuă sub titlulii de: : Secolulu, ziar politic, 
literar și comercial.» 

Secolulu. Ziar politic literar si comercial. 1856-1857. Bucuresci. Continua- 
rea diarului «Timpulu». 

Semănătorul. 1870—73. Bărlad. 
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Sentinela. 1868. Bucuresci. 

Sentinella. 1863. Bucuresci. 

Sentinella română, 1865—1869. Bucuresci. Sentinella română este continu- 
area jurnalulôY : Conventiunea. La No. 1, avisézá publicul : «Jurnalul Sentinela 
română va servi pe toți abonaţii supresului diariii Convenţiunea». 

Sentinela. 1887. Bucuresci. 

Septemâna, foaie sátéscá. 1853—1854. Iașii. 

Septemâna. 1848. Sibiiă. 

Sfranciogul national, ziar satirico umoristic. 1887. Rimnicu-Sărat. K 

Seretul. Organ al partidului national liberal. 1887. Bacău. 

Sfranciogul national, diar satirico-umoristic, 1886. Bucuresci. 

Siedietorea. Foia poporului romanu. 1870—72. Pesta. 

Sionulu romanescu, foia besericésca, literaria si scolastica, 1865—1866 Vien'a. 

Sionulu românescu. 1871—72. Viena. 

Speranţa. 1869—71. Aradu. 

Speranţa. 1866—67. Bucuresci. 

Speranţa. 1873. Bucuresci. 

Spicuitoriul moldo-român. Jurnal stientific, literar si industrial. 1841. lagi. 
In frantuzesce si românesce. 

Spiridus. 1859. Bucuresci. 

Spitalul revista studentilor in medicina. 1881—1887 -— Cont. Bucuresci. 

Snopul. Fascicolá Periodicá Pichilografică, Politică, Romantica, Literară, Sciin- 
tifică si anuntiuri. 1887. Brăila. 

Stafela. 1878—1880. Iași. 

Societatea pontru invetiatura poporului romanu. 1870—1871. Bucuresci. 

Solidaritatea, ziarul lucrătorilor tipografi. 1880—1881. Bucuresci. 

Steagul, ziar politic, economic si literar. 1886. Bucuresci. 

Stéoa Dunării, jurnală politică, literară și comercială. 1855—56. Iasi si 
Bruxelles. 1858--1860. Iași. In anulii 1857 apare în Bruxelles în limba fran- 
cesă sub titlulă : L'Etoile du Danube. In 1858--1860 apare iarăși in lași sub 
titlulü Stéua Dunără, în limba română. 

Stéua Dunărei. 1884. Bucuresci. 

Stéua Daciei. 1871. Bucuresci. 

Stéua Romaniei. 1877—1879. Iași. 

Steluţa. 1868.—1869. Botoșani. 

Steluţa. Revistă stiinţifică literară și economică. 1885. Roman. 

Stindardul. 1884. Bucuresci : 

Stindardul liber. 1868. Craiova. 

Stindardul, organ al principiilor nationale. 1886. Bucuresci. 
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Stindardul, organ pentru incuragiarea emigrărei Israilitilor din Romania. 
1882—1883. Focsani. 

Strechia. 1867- -68. Bucuresci. Continua sub titlulti de: « Vespea». 

Strigoiul, gaz. omoristică. 1860, 1862. Pesta. (Anunţatii pe tablele unni Ca- 
lendar). 

Supliment la Gazeta de Moldova. 1852. lași. 

Suveranitatea naţională. 1871 —1872. Bucuresci. 


T. 


Tabele istorice sincronistice ale Colonieloru romane de in Dacia Traiana si 
tienuturile mai tardiu numite Dacia Aureliana. 1872. Bistritia (Ardél). 

Tándárica, ziar umoristic satiric. 1887. Pitesci. 

Tărbacă. Brogurá Omoristică-Satirică. 1886. Galatz. 

Tarbaciala. Résete. Plansete. 1886 —87. Bu uresci. 

Țara de susii, organü politicii comercialü si literară. 1883. Botoșani. 

Jar: mouă, revistă sciintificá politică, economică si literară 1884—1 186. 
Bucuresci. 

Terra de sus. 1866. Botoşani. 

Terra, ziar politic, literar si comercial. 1867 —1870. Bucuresci. 

Teutrul. 1867. (?). 

Teatru'u. 1864. last. 

Teatrulu. 1866. Bucuresci. Schimbă titlulă in «Elevul patriot». 

Teranul roman. Jurnal politic economic, literar si comercial. 1861 —1863. 
Bucuresci. 

Telegrafulu. 1868. Botoșani, 1869 —1870. Bucuresci. 

Telegraful de Bucuresci. 1871—1887. — Cont. Bucuresci. Din 1872 portă 
titlulü numai de :TZe'egrafulii>. 

Telegraful românu. 1852—-1887.—Cont. Sibiiü. 

Telegrafulu românu. 1870 —-1871. Buc. 

Teleormanul, Fone judeţiană de publicaţiuni administrative gi judiciare. 
1884—1887.—Cont. T. Măgurele. 

Teleormanulu. 1872—1873. T. Măgurele. 

Terranulu, jurnal de Agricultură. 1857—1858. Bucuresci. 

Tesaurul familia. 1885. Bucuresci. 

Theatru. 1886. Bucuresci. 

Thesauru de varietăţi. 1867. — (?) 

Timbrophilo. Jarnal-philathelistic-român. 1881. Bucuresci. 

Timpulii. Diar politicii literar si comercială. 1866 —1867. (Galaţi. 

Tumpulă, jurnalü politicii-comereialii. 1856. Continuă sub titlulit de Sreo’ul. 
Bucuresci, 
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Timpulu (Romanul israelit). 1859. Bucuresci. 

Timpul. 1876—1883. Bucuresei. De la 16 Main portă titlulü : Timpul, diar 
politic, comercial, industrial si literar. 

Timpul. 1860--1861. (?). 

Tipegrafulu românu 1865. 1870—71. Bucuresci. 

Tin(arul. 1859. Bucuresct. 

Tipografia romana, 1886-87. Bucuresci. 

Tomba-terra I 1861. Bucuresci. 

Tonbatera. 1884. Bucuresci. 

Topuzul. 1884. Bucuresci. 

Toroipanul. 1884. Bucuresct. 

Traianida. 1867. Bucuresci. 

Traianu. Diaru politicu litteraru, sciintilicu si industrialu. 1869— 70. Bucuresci. 

Transactiunt lilteraric si stientifice. 1872- -73. Bucuresci. 

Transilvant'a. Fon Asociatiunei transilvane pentru literatura romana si 
cultur'a poporului romanu. 1868—1878 Brasov. 1881— 1887.— Cont. Sibiiü. 

Tiasne'ul. 1884. 1886. Bucuresci. 

Trebuincioxul. Diar ilustrat. 1883. Continuarea ziarului «Frăția Romano. Jta- 
liană. Bucuresci. In 1884 a continuată sub titlulii «Necesarul». 

Trecutul, diaru politicu, literaru, comercialu. 1861--62. Iassi. 

Tribuna. 1873. Bucuresci. 

Tribuna. 1884--1887.—Cont. Sibiiti. 

Tribuna română. 1859—1867. Iași. 

Tribuna scókí romane. Organu pedagogicu, literariu si sciintilicu. 1885. 
l'loesci. Continuarea scolei române. 

Triunghiul. 1880— 1882. 1884—1885. Bucuresci. 1883 Constanţa. 

Trompeta. 1884—1885. Brăila. 

Trompeta Bucurescilor. 1886. Bucuresci. 

Trompetta Carpaților. 1865— 1877. Bucuresci. Continuarea Buciumului. 

Tulcea, foaia oficiala a tribunalului de Apel din Tulcea. 1883—1886. Tulcea. 

Tunetul Orientului. 1867— 1868. Bucuresci. 

Tunul. 1887. Iaşi. 

Turnu Babilon. 1884—1887. Bucuresci, Apare la gustul redactorului Albulescu. 

Tutova. Diaru alu intereselor generale. 1884—1887.---Cont. Bărlad. 


Umoristul, foia glumétïa. !863--65. Pesta. 
Unirea. 1887.—Cont. Bucuresci. 
Unirea democratica. 1876—1877. Bucuresci. 
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Unircu jurnal politic, comerciale literariu. 1861— 1862. Unirea e continuarea 


diarelor Conservatorul progresist si Timpul, Vedi Unirea 16 Feb. 1861. Bucuresci. 


Unirea ziar industrial-comercial-politie. 1885 —1887.— Cont. Buzeu. 

Unirea. 1883. Focsani. 

Uniunea liberală. 1871— 73. lassi. 

Uniunca româna. Jurnalü politicii, Comerciale, Literariu. 1861. Uniunea ro- 


mâna e continuarea diarului Independinţa. Cu No. 15 din 13 Aprilie 1861, isi 
reia iarăși titlulă de «Independin(a». Bucuresci. 


Unita!ea natională. organ al intereselor românesti. 1884—1885. Bucuresci. 
Universul. 1835. Bucuresci. 

Universul. 1884—1887.—Cont. Bucuresci. 

Universu noătăți din toată natura, cultura, literatura. 1845—1848. Bucuresci. 
Urzicátorulu (umor.) 1870. Bucuresci. 

Urzica. 1887. Galaţi. 

Uvrirrul. 1872. Bucuresci. Schimbatü în Lucrătorul român. 


Valurile Dunarei. Organ liberal independent. 1887. Galati. 
Vasluiul. 1886. Bărlad. 
Vespea. Foie hebdomadaria. 1868. Bucuresci. Este continuarea diarului 


«Sirechia». 


Vespea. 1885. Iași. 

Vespele 1861—1862. Bucuresci. 

Vespile. 1871. (Bucuresci). 

Vestitorul Bisericesc, gazetă religiosä si morală. 1839—1841. Buzeu. 
Vestitorul românesc, gazetă semi-oficială. 1843—1857. Bucuresci. Continuă 


eu numeri! și anii diarului «Cuntoru de avis». 


Veteranul, organ al veteranilor cu ilustratii militare. 1885—86. — Cont. 


Bucuresci. 


Vigilenta, jurnalu politică, litterar etc. 1865—1866. Bucuresci. 
Viitorulu. 1860. Bucuresci. 

Viitorul. 1866. Bucuresci. 

Viitorul. 1872—1873. Bucuresci. 

Viitorul. Diar politic comercial si literar. 1861—1862. Iaşi. 
Viitoriul. Diariu politic, economic și literariu. 1884. Budapesta. 
Viitorul. 1886. Bucuresci. 

Viitorul. Organ al partidului national-liberal opositionist. 1886. Focşani. 
Viitoriul, revistă stiintifică si literară. 1887. Turnu Severin. 
Vidsceanu. 1884. Giurgiu. 

Vläscénul. 1886. 
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Voacea Botosanilor. 1880 --1887. — Cont. Botoșani. 

Vocea adeverului, revista ilustrată. 1883. Bucuresci. 

Vocea uperatorului. 1872- -73. lagi. 

Vocea biscricei, diar literar si scientific-religios. 1870— 1873. Bucuresci. 

Vocea Brailei. 1886. Brăila. 

Vecea Capitalei. 1883. Bucuresci, 

Vecea Covurluiului. 1873—1887. — Cont. Galaţi, 

Vocea dreptüfei. 1885—86. Bucuresci. 

Vocia lucrütorului tipograf. 1881—1882. Bucuresci. 

Vocea Hugilor. 1873. Huși. 

Vocea natională 1866. lagi. 

Vocra Oltului. sau Oltul. 1860. Craiova. 

Voceu Oltului. 1857. Craiova. 

Vocea poporului. 1870. Bucuresci. 

Vocea romana, orgavu allu glubului profesoralu din Craiova. 1880, 1882— 
1884. Craiova. 

Voința Mehedintului. 1885—87. Turnu Severin. 

Vointa muncitorului. 1883. Bucuresci. 

Voința natională. Diar national-liberal. 1884— 1887.— Cont. Bucuresci. 

Vointa poporului. diar politic, literar, economic comercial. 1887. Berlad. 

Vointia poporului, diar politic, economic, literar si scientific. 1880. Gala{iï. 

Vulturul, foae politică. 1886—87. Caracal. 


Zimbrul. 1850—1852, 1855-—56. Iași. 
Zimbrul. diar cotidian polilic si economic. 1878— 79. lagi. 
Zimbrulu şi Vulturulu. 1858. lași. Cu începutul anului 1859 se unesce cu 


Stéoa Dunarcă care începe a purta titlulü de: Sićoa Dunarcă, Zimbrulii $i 
Vulturul. 


2. In limba francesă. 


L'abeille de la Roumanie. 1873. Bucarest. 

Agence générale de publicité, Supl. à |’ Abeille de la Roumanie. 1873. Bucarest. 
L'alliance latino-russe. 1871—1873. Buc. 

Le Bossu. 1884. Buc. 

Bulletin des séances du Divan ad-hoc de Moldavie. 1857—58 lassy. 

Les cancans de la semaine. 1870. Buc. 

Correspondance de Bucarest. 1869. Buc. 

Le Courrier de Bucarest. 1836. Bucarest. 

Le courrier dc Bucarest. 1856. Bucarest. 
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Le courier de Galutz. 1370. Galatz. 

Le courrier de Roumanie correspondance bi-hebdumadaire. 1876. Bucarest. 

Correspondance. de | Etoile du Danube. 1859. lassy. 

L'Echo danubien. 1865—66. Buc. 1867 Galatz. 1868.—69. Bucarest. 1870. 
Galatz. 

L'éclair par le masque. 1886. Bucarest. 

L° Economiste Roumain, finances, commerce, industrie, statistique, agriculture. 
1884—1887.— Cont. Bucarest. 

L’ Entr'acte mignon programme. 1887. Buc. 

L’Epoque (die Epoche). 1868— 82 Bucarest. 

L'Etoile du Danube. 1856 in last (9 numere). Bruxelles 1856. 1858. Cu No. 85 
din 1 Main 1858 incelézä de a apáré in Bruxelles. Apare însă in lași. Stéva 
Dunárci, continuândii cu anulü III si numerii vechi. 

L Etoile d' Orient. 1868—69. Bucarest. 

L Etoile Roumaine. 1885—1886. Bucarest. 

L° Exprcss- Orient, correspondance des Etats du Danube et de la peninsule 
des Balkans. 1887.— Cont. Bucarest. 

Le Foyer, revue de Théàtres du Bucarest. 1857. Bucarest. 

Le Glanrur. Fără dată, 

La Gazette de Roumanie, journal quotidien, politique, financier et littéraire. 
1881—84. Bucarest. 

1? Indépendance roumaine. 1880—87.— Cont. Bucarest. Continuarea diarului 
«L'Orient». 

Iulian-programme Numéro Extraordinaire, 1887. Bucarest. 

Le journal de Galatz. 1872. Galatz. 

Journal de Bucarest. 1849—1850. Bucarest. 

Le Journal de Bucarest, politique, scientifique, littéraire et commercial. 1870 — 
76. Bucarest. 

La Lanterne Mondaine. Journal du Grand monde. 1885. Bucarest. 

La liberté roumaine. 1887.— Cont. Bucarest. 

Principautés-Unies de Moldavie et de Walachie. Moniteur officiel de Mol- 
duvie. 1858—1861. Jassy. 

Le moniteur roumain. 1868—1870. Bucarest. 

L'Orient, organe des nationalités orientales. 1860. Bruxelles. 

L’ Orient. Journal quotidien. 1877-—79. Bucarest. Continuă sub titlulü : «L'In- 
dépendance roumaine.» 

Le lays roumain. Revue hebdomadaire, politique, littéraire et commerciale. 
1867 —1870. Bucarest. 

Le Pays. Journal quotidien. 1884. Bucarest. 

Le Peuple roumain. Journal hebdomadaire. 1885— 86. Bucarest. 
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Le Peuple roumain. 1884. Bucarest. 

Procès Verbaux des séances de l'Assemblée ad-hoc de la Roumanie. 1857. 
Bucarest. 

Le p'tit bob. 1885. Bucarest. 

La publicité roumaine. Journal d'annonces. (romanesce si frantusesce). 1894. 
Bucarest. 

La Réforme. 1869. Bucarest. 

La Réforme. Revue hebdomadaire de la Roumanie et de l'Etranger. 1859— 
1863. Bucarest, 

Revue de la Roumanie. 1867. Galatz. 

La Revue de la Roumanie. 1868. Bucuresci. 

Revue générale de droit ct sciences politiques. 1886—-87. Bucarest. 

Romanulu. Suplementü francesü. 1858. Bucuresci. 

La Roumanie. 1860. Bucarest. 

„Lu Roumanie. 1867. Bucarest, 

La Roumanie. 1873. Bucarest. 

La Roumanic. Journal hebdomadaire. 1884 —1885. Paris. 

La Roumanie illustrée. 1882. Bucarest. 

La soirée théâtrale. 1885. Bucarest. 

La Vie Roumaine, journal hebdomadaire. 1882—1883. Bucarest. 

La voix de la Roumanie. Bulletin politique, scientifique littéraire et commer- 
cial. 1861— 66. Bucarest. 


3. In limba germană, 


Allgemeine romänische Zeitung. 1866. Bukarest. 

Bukarester Allgemeine Deutsche Zeitung, 1865—1866. Bukarest. 

Bukurester Intelligenzblatt. 1859 --1860. Bukarest. 

Bukurester deutsche Zeitung. 1845—1864. Bukarest. 

Bukarester Tagblatt. 1880—1886. Bukarest. 

Bukarester Salon. Ilustrirte rumiinische Rundschau. 1883 —84. Bukarest. 

Deutscher Correspondent für die Vercinigten Lürstenthümer Moldau und Wau- 
lachei. 1860. Bukarest. 


Rumân'scher Lloyd. 1887.-—Cont. Bucuresci. 
Rumänische Post. 1871. Bukarest. 
Speranţa, (in |. germana). 1873. Bukarest. 


4. In limba grâcă. 
Azovaoç. 1887. Braila. 
Ai m8stas Cie omeptatns sonas. Mqvst7s ris Haas. 1848 --49. Bucuresci. 


828. 
Hzstpoc epnuspie tov stônsswv. 1886. Bucuresci. 
H lp. 1866 —1887. — Cont. Bucuresci. 


lotpos ovyypzpux meptoDtxoo twy Tapata ehAnviawy anorntwy. 1887. (ialulzi, 
'O "Istpo¢g. 1873. Bucuresci. 


H wun uc chevdsprag. 1884—86. Braila. 
Lvddoyo:. 1872—1887.—Cont. Bucuresci. 


O Zepopog too lotpeo, epnuspte role wat gioAoqucr. 1841—42. Bucuresci. 


5. In limba bulgară. 


Aa ce pas6epems. (Sá ne räfuim). 1887. Brăila. 

Jepergu apryers, 134038 neant m» ceamunara. 1887. Brăila. 

19-n Penpyapuf (Le 19 Février), mima Amt, mb cezunuara. 1837. Turnu- 
Severin. 

Narodnoste, (Nationalitatea). 1868. Bucuresci. 


,9. In limba italiană. 


) 
Ruletinulă comerciali (italianu). 1849. Brăila. 
La voce d'Italia. 1878. Bucuresci. 


7. In limba ovreéscá. 


Galatzer Israclit. 1887 — Cont. Galaţi. 
Haghibor. 1886. Bucuresci. 

Hajoetz. 1885—1887. Bucuresci. 
Jüdisches Volksblatt. 1886—87. lassy. 


8. In limba unguréscá. 
Bukaresti Közlöny. 1884—85. Bukarest. 
Bukaresti hiradó. 1876—1885. Bukarest. 
9. In limba spaniolă. 
Luzero de lu Pasensia en scritura y lingua spaniola en ritus Israelitos Spanio- 
les del Oriente. 1885—87. — Cont. Turnu-Severin. 
10. In limba slavonă. 


Timpana, (slavon umoristic). 1870. Bucuresci. 
Viitorul, jurnală slavonescă, politică, litterarii si comercialŭ. 1864. Bucuresci. 


11. In limba română şi germană. 


Curieru, (german-roman). 1867. Bucuresci. 
Lloyd de Bucharest, (rom. germ). 1870. Bucarest. 


"E ` 


Lloydul roman, organ pentru agricultura silvicultura, comerciu, finance și 
industrie, (romanesce şi nemfesce). 1884-—R5. Bucuresci. 

Rumiinischer Klatteratatsch. (Klatteratatciul Romanesc). (?) 

Monitorul comercial român. — Rumänischer Handels-Monileur. 1885 —RÓ. 


Bu curesci. 
Monitorul Universal de anunciuri. (Allgem. Anoncen Anzeiger) 1886. Bucuresci. 


12. In limba gréc& şi română. 
O Geatys. Spectatorul. 1860—61. Bucuresci. 


13. In limba slavonă si română. 


Dinariulu biscricescu. (Slav şi român). Kisineu. 


14. In limba francesă şi română. 


L'Enseignement. Education, Instruction, Littérature, Industrie. - — Znvéáfiturd, 
crescere, instructie, industrie, hronică. 1849. Iassy. 

Progresul medical roman, ziar de medicină, farmacie si medicină veterinară. 
Le progres medical roumain. Apar câte 3 numeri în limba română si 1 numerii 
în limba francesă. 1887.— Cont. Bucuresci. 


15. In limba română, italiană si francesi. 


Propaganda, organ politic literariii. 1872. Venezia. (Apare romanesce italie- 
nesce și fran(uzesce). 


> 
* A 


Pe lângă diarele aranjate după limbi, au mai aparulii 15 diare, in cari sau 


scrisü unii articlii paraleli în două saü trei limbi, dar cea mai mare parte a 
diarului fiindă serisü in limba romină, le-am socotită între cele românescă. 
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TABLOULU I. 
Publicatiunile periodice române apărute în anit 1825—1858. 
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TABLOULU II. 


Publicatiunile periodice române apărute în România în anii 1859—1887. 
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TABLOULU III. 


Ungaria, 
Bucovina, Besarabia si alte țări, în anit 1859—1887. 
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m à n i a 


R o 


Transilvania 


| Bärlad. . . 

| Botoşani . š 
Brăila. . . . 

| Bucurescl. 

| Buc.-Constan(a . 

| Buc. Craiova. 

| Buc.-Ploesc! . 
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Călăraşi . . 
Caracal. . . . 
Conslanţa. 


Craiova . . . 
Dorohoiü . 
FálticenI . 
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Galaţi . 
Giurgiu. 
laşi. . 
lasl-Bucurescl 
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| Roman. . . 
Slatina. 


i! Târgovişte, 
Tulcea . 2 
| T.-Măgurele . 


T.-Jiu . 
| Tecuciu 

| 

\ T.-Severin. 
|| Huşi 


Bistriţa. 
Blajü . 
Bragov. . 
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| Sibiiă Blajü . 
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agr. = agricolă. 

Alb. = Albinet. 

An. = Anulă. 

Antr. = Antrepreror. 


Arch. = Archimandritü. 
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PRESCURTARI 


ger. = gerantă. 
ind. = industrială. 
imp. = imprimeriă. 
Jahrg. = Jahrgang. 
jur. = jurnală. 


br. broş. = broșură. lit. = literară. 
Buc. = Bucurescl. mor. = morală. 
Coleg. = Colegiulü. p^g. = pagina. 


com. — comercială. 
cont, = conlinuă. 

Dir. = Directorü. 
cbdom. = ebdomadarü. 
ecles. = eclesiastică. 
econ. = economică. 


pol. = politic. 

Pr. prop. = proprictară. 
pub. = publicatiune. 

R. rcd. = redactori. 
Rasid. = Rasidescu. 
rom. = română. 


Ed. scol. = editiunea scólelorü. 
Ed. Edit. = editorü. 

fasc. = fascicolü. 

fol. — folio. 

gaz = gazetă. 


resp. = responsabilă. 

rel. = religi6să. 

sept. = săptămână 

Sem. gr. cath. =Seminarul greco-catholică. 
Sciint. = sciinţifică. 
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Pag. 192rinduli 6 în locă de Baletin citesce  Buletinü. 


> 201 > 14 > > > jeurdis > jeudis. 

> 214 » 14 > > >  Parissant > Paraissant. š 
> 218 > 4 > > > “alelor > Satelor. 

» 220 » 8 ». » > An lll. > An. I. 

> 224 > 15 > > > (L fasc.) > (16 fasc.) 

> 230 > 14 > > > Moulü > Noulü. 

> Si > d > >» > Tibuna - > Tribuna. 

> > > 22 > >» > Io > logos. 

> 234 » 8 > > >  Satulului > Satului. 

> 208 > 1 > > >  Uăite > Unite. 

> 244 > 87 > » > laşi > Buzëü. 

> 207 > 148115 să sé omitá. 

> 237 » 34 în locă de Seranciogul » Sfranciogul. 
> 293 > 17 > » >  Bucuresci > Buzeü. 

> 295 > 9 după industrial a să adauge «1886». 

> 307 > 7 în locă ce 1883 > 1838. 

> O 30 > 22 > > » 1873 > 1871. 

> 315 > 29 > > > 1885 > 1886. 


Analele A. B.—Tum. X. — Desbaterile. 22 
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PREMIILE ACADEMIEI ROMÂNE 


INSCIINTARE 


După decisiunile luate de Academia Română tn sesiunile de până 
la anulü 1888, concursurile propuse de Academie sunt cele urmátóre: 


I. Marele Premiă Nüsturelü-Herescu din seria B, în sumă de 12,000 
lel, se va decerne în sesiunea generală din anulü 1889, unel cărți 
scrise în limba română, cu conținută de orí-ce natură, care se va 
judeca mal meritorie printre cele publicate de la 1 Ianuarie 1885 
până la 31 Decembre 1888. 


II. Premiulă Statului Eliade-Rădulescu, de 5000 lel, se va decerne 
în sesiunea generală din anulü 1889 une cărți scrise in limba ro- 
máná, cu conjinutü literarü, care se va judeca mal meritorie printre 
cele publicate de la 1 Ianuarie 1887 până la 31 Decembre 1888. 


NB. Concurenţii la aceste premii vorü binevoi a trimite la cancelaria Aca- 
demiei Romane, în Bucuresci, operele lori, cari vorü fi în condi(iunile de 
timpi aci însemnate, în câte 12 exemplare, până la 31 Decembre 1888. 


INI. Premiul Năsturelă- Herescu din seria B, de 4000 lel, se va 
decerne, în sesiunea generală din anului 1890, unei cărți scrise în 
limba română cu conținută de oríce natură, care se va judeca 
mai meritorie printre cele publicate de la 1 Ianuarie până la 31 De- 
cembre 1889. 

NB. In privința premiilorii «.Năsturelă- Herescu» se punt în cunoscinta pu- 


blieuluf urmátórele disposițiuni din codicilulă reposatului întru fericire C. Ná- 
sturelii-Herescu. 
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B. Premit pentru opere publicate. 


«In totii anulă Societatea Academică Română va avé a premia, din venitu- 
«rile fondului Năsturelă, o carte tipărită, originală, în limba română, care se 
«va socoti de către Societate ca cea mai bună publicatiune apărută in cursulii 
«anului. 

«Insă aceste premii vorü fi de două specii: 

«1. In trei ani consecutivi, d'a rândul, se va decerne câte unii premiü de 
«patru mil lef, Nr. 4000 L. n. minimum, la cea maï bună carte apărută in 
«cursulii anului espiratü ; 

«2. Iară in alii patrulea anii se va decerne unii premii fixă de leí 12,000, 
«carele se va numi «Marele Premiă Năsturelă»>, operei care va fi judecată ca 
: «publieatiunea de căpetenie ce va fi apărută în cursul celorü patru ani pre- 
-«cedenti. Acestă premiă nu se va pute decerne unei lucrări, care va fi obti- 
«nutü deja unulü dintre premiele anuale, decât defaleàndü dintr’insulii va- 
«lórea premiului precedentü. 

«Operele ce se vorü recompensa cu acéstá a doua serie de premii vor 
«trata cu preferință despre materiile urmálóre : 

<a) Scrieri serióse de istorie si sciințele accesorii ale istoriei, preferindu-se 
«cele atingétóre de istoria țărilor române; 

«b) Scrieri de religiunea ortodoxă, de morală practică şi de filosofie; 

«c) Scrieri de sciinte politice și de economia socială; 

<d) Tractate originale despre sciin{ele esacte ; 

<e) Scrieri enciclopedice, precum dicționare de istorie si geografie, in cari 
«să intre și istoria și geografia României; dicționare generale saii parțiale de 
«sciințe esacte, de arf si meserii, de administratiune si jurisprudentä, si alte 
«asemeni lucrări utile si bine întocmite; 

«f) Cărţi didactice de o valóre însemnată ca metod ù și ca cuprinsă; 

«g) Dicţionare limbistice în limba românâscă, maï alesii pentru limbile an- 
«lice si orientale, adică limba latină, elenă, sanscrită, ebraică, arabă, turcă, 
«slavonă veche, şi altele; 

h) Publicaţiuni si lucrări artistice de o valóre seriés&, adică relative la ar- 
«(ile plastice, architectură, sculptură, pictură, gravură și chiar opere musicale 
«serióse, pe care aceste tote Societatea Academică Română le va putea apre- 
«tia atunci, când își va întinde activitatea el și asupra tuturorü materiilorii de 
«bele-arti ; 

«i) Scrieri de pură literatură română, in prosá și în versuri, precum poeme, 
«drame si comedii serióse, — mai alesii subiecte naţionale, — si orï-ce alte o- 
«pere de înaltă literatură. Acestora mai cu sémi ași dori să se acorde Ma- 
«rele Premii Nüstureli, cand vorü fi judecate ca avéndü unii merită cu totulă 


341 


«superioră, spre a se da astü-felü o încurajare maï puternică desvoltšril lite- 
«raturei nationale.» 

La acestea se mai adaogă următorele dispositiunY luate de Societatea Academică. 

1. La concursurile acestorü premii se poti presenta si opuri preinnoite in 
nouă edițiuni, cari se vorü fi retipărilii în cursulă anului de autori in viétä. 

2. După cuprinderea chiar a testamentului, traductiunile din limbi străine 
sunt escluse de la concursii; se va face însă esceptiune pentru ucele traduc- 
tiuni de pe opuri străine clasice, cart: 

a) sai prin dificultățile învinse ale une! perfecte reproduceri în versuri ro- 
mânesci, vorü constitui adevărate opuri literare ale limbei române; 

b) saii prin anexarea de elucidări si de note sciintifice, cu totulü proprie 
traducătorului, își vorü fi insugitá meritele unorü lucrări originale in limba română. 

3. Cărţile premiate de Academia Română din alte fonduri ale sale saii cele 
tipărite de iniţiativa si cu spesele ef nu potü intra la concursü pentru premiele 
Năsturelii din seria B. 

4. Premiile Násturelá din seria B se potü acorda nu numai unorü opuri 
complete, ci şi părții. unui opü tipărită in cursulii anului, cu conditiune însă 
ca acestă parte să fie de valórea si de întinderea unul volumü și nu de ale 
unei simple fáscióre (minimum 400 pag. formatii în 8°. garmond). 

5. Premiarea unei părți a unui opü la unii concursii anualá nu impedicá 
premiarea unei alte părți a aceluiași opti la unii concurs posteriori. 

6. Opurile anonime și pseudonime vorü puté fi admise la concursulü cărți- 
lorü tipărite, iar autorii lori, spre a primi premiile acordate, vorü trebui să 
justifice proprietatea lori. 


IV. Premiulă Statului Lazără, de 5000 lef, se va decerne în se- 
siunea generală din anulü 1889 celei mal bune lucrări în limba ro- 
mână asupra următorului subiectü : 

e Studiulă vinuriloră din România din punctul de vedere economică 
şi alü compositiunit loră chimice». 

Manuscrisulü va trebui să cuprindă materie pentru circa 300 pa- 
gine de tipară în 8 garmond. 

Terminulü presentárif manuscriselorü la concursü va fi până la 
31 Decembre 1888. 


V. Premiulă Asociatiunit Craiovene pentru desvoltarea invéfümintu- 
lui publică, în sumă de lei 1,500, se va decerne, în sesiunea gene- 
rală din anulü 1890, cele! ma! bune cărți didactice în limba ro- 
mână din câte se vorü fi tipăritii de la 1 Ianuarie 1887 până la 
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31 Decembre 1889. Acestă dată este si termenul extremü alii de- 
punerii la cancelaria Acadamiel, în 12 exemplare, a cárjilorü pro- 
puse pentru concursiă. 

VI. Premiulă Statului Eliade- Rădulescu, de 5000 lel, se va de- 
cerne în sesiunea generală din anului 1890, celei mai bune lucrări 
scrise în limba română asupra următorului subiecti: 

e Istoria scólelorü în ţările române în prima jumătate a secolului XIX 
până la anulă 1864». 

Terminulü presentării manuscriselorü la concursü va fi 31 De- 
cembre 1889. 


VII. Premiulă Statului Lazürü, de 5000 lef, se va decerne în se- 
siunea generală din anulü 1890 unei cărţi scrise în limba română, 
cu conținută sciinfificü, care se va judeca mai meritorie printre 
cele publicate de la 1 Ianuarie 1888 până la 31 Decembre 1889, 
saü celei mal importante inventiuui sciintifice făcute de la 1 Ia- 
nuarie 1888 pàná la 31 Decembrie 1889. 


VIII. Premiulă Alexandru Ioană Cuza, de 10,000 lel, se va decerne 
în sesiunea generală din anulü 1891 celei mal bune lucrări scrise 
în limba română asupra următorului subiecti: 

«Istoria Románilorü de la Aureliană până la fundarea Principateloră. » 

Terminulii presentărei manuscriselorü va fi 30 Novembre 1890. 

IX. Premiulă G. San- Marin, în sumă de 1500 lei, se va decerne 
în sesiunea generală din anulă 1891 celei mai bune lucrări asupra 
următorului subiectă: 

< Consideraţiună asupra comerciulut României cu ţările străine atátü 
la Orientă câtă și la Occidentă încependă cu secolul ali XVI-lea 
până la anulă 1960.» 

Terminulü presentárif manuscriselorü la concursü va fi 31 De- 
cembre 1890. 


X. Premiulü Statulut Lazără, de 5000 lei, se va decerne în sesiunea 


generală din anula 1891 celei mal bune lucrări în limba română 
asupra următorului subiecti: 


«Igiena ţăranului română. Locuinţa, încălțămintea și îmbrăcămintea, 
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Alimentafiunea în diferite regiuni ale Téret si în diferite timpuri ale anului.» 
Terminulü presentáril manuscriselorü la concursü va fi până la 
31 Decembre 1890. 


XI. Premiulă Statului Eliade- Rădulescu, de 5000 lef, se va decerne 
în sesiunea generală din anulu 1892, celei malbune lucrări scrise 
în limba română asupra următorului subiecti: 

< Nascerea și inmormintarea la Români. Datine și credințe.» 

Terminulă presentäril manuscriseloră la concursü va fi până la 
31 Decembre 1891. 

XII. Premiulă D. Hagi- Vasile, de 5000 le, se va decerne în se- 
siunea generală din anulu 1894, une! cărţi scrise în limba română 
și publicată în timpulü de la 1 Ianuarie 1888 până la 31 Decembre 
1893, alu cărel cuprinsă va fi: 

Istoria comerciulut la Români, sai starea actuală a comerciulul în 
România, saă studii asupra legislatiunet comerciale în Statulá românii, 
sati orice alte subiecte privitóre la comerciuli romani. 

NB. Manuscrisele lucrăriloră puse la concursurile premiilorü de sub N-rit IV, 
VI, VIII, IX, X, XI si XII se vorü presenta anonime, purtàndü o devisá, care 
va fi reprodusă pe unü plicii sigilatü continéndü numele concurentului. 

Academia își reservá dreptulă de a tipări in publicatiunile sale lucrările ce 


se vorü premia. 
Premiile se vor da autoriloră numaï după tipărirea lucrärilorü premiate. 
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PERSONALULU 
ACADEMIEI ROMANE 
IN ANULO 1888, 


— 


MEMBRII ACADEMIEI 


1. SECTIUNEA LITERARĂ 


1. D. Romană Alezandru, numită la 1866. 
2. > Caragiani Joanii, > > > 
3. » Sbiera Joană, > > > 
4. > Alecsandri Vasile, > » > 
5. > Maiorescu Titu, > » 1867. 
6. » Sion Gheorghe, alesi la 1868. 
7. > Hasdeü Bogdanü P. > » 1877. 
8. » Quintescu Nicolae, > > 


9. > Chitu Gheorghe, > » 1879. 
10. > Negruzzi Jacobá C., >» 

11. — (Loci vacantă). 

12. — (Locü vacantă). 


WU. SECTIUNEA JSTORICA 


. D. Baritü Gheorghe, numită la 1866. 
. > Babes Vincenţiă, > > > 

. > Urechiá Vasile A, > > > 

> Ionescu Nicolae, > > 1867. 
> Kogăluiceanu Mihail, alesă la 1869. 
. » Melchisedec P. S.S. Ep. » > 
> Odobescu Alezandru, » > 

. > Sturdza Dimitrie A., > > 1871. 
. > Maniü Vasile, > , 


CONDOR wD me 


10. 
11. 
12. 


Siss St we go FO À 


D. Papadop.-Calimach 4., alesü la 
Mariani Simeonă Fl., 


> 


— 
w 


w V w w w w wv w w w v 
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Marienescu At. M., 


IN. ` SECȚIUNEA PCIINTIFICA 


Aurelianü Petre S., 
Ghica Jon, 
Ştefănescu Grigorie, 
Fălcoianu Stefani, 
Bacaloglu Emanoilà, 
Brândză Dimitrie, 
Poni Petre, 

Felix Jacobi, 

Teclu Nicolae, 
Porcius Ploriană, 
Cobălcescu Grigorie, 


> 


. Kretzulescu Nicolae, alesii 


W w y w W w W w y 


la 
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MEMBRI ONORARI 


M. S. CAROL I, Regele Românie 


Protectorü al Academie! Române 


Preşedinte onorari. 


M. S. ELISABETA, Regina României (Carmen Sylva), 


3. D. Adrianii, Generală Gheorghe (BucurescY). 
4. » Grădişteanu, Grigorie (Bucuresc’). 
5. > Popea, Archimandrită Nicolae (Sibiü). 
6. > Puşcariu, Cav. loanü (Budapesta). 
7. > Silaşi, Dr. Grigorie (Clujü). 
8. > Gonata, Stefani (Basarabia). 

> Campeanu, Petre (last). 

» Capellini, Cav. Giov. (Bolonia). 

> Ascoli, Graz. Isaia (Milani). 

» Frehner, Wilhelm (Paris). 

» Bataillard, Paul (Paris). 

» Avril, Bar. Adolphe (Paris). 

» Stanley of Alderley, Lord Henry (Londra). 
. » Müller, Maz (Oxford). 

> Steenstrup, I. S. (Copenhaga). 

» Tobler, Adolf (Berlin). 

> Sehuhardt, Hugo (Graz). 

» Book, Dr. Franz (Aquisgrane). 

> Picot, Emile (Paris). 

> Mommsen, Teodorü (Berlin). 

» Miklosich, Franz (Viena). 

> Torma, Caroli (Budapesta). 

> Grădişteanu, Petre (Bucurescl). 


9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17. 
18. 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
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. D. Haynald, Cardinală L. (Kalocsa). 
. > Hurmuzaki, Nicu (Cernăuţi). 


> Ionescu, Ioană (Bradü). 

White, Sir Wiliam A. (Constantinopole). 
Brătianu, Joanü C. (Bucuresc)). 

Baillon, H. (Paris). 

Suruceanu, Joanü Cassiană (Chisinäü). 


w wv wv w 


3. > Iosifü Naniescu, I. P. S. S. Mitrop. Mold. (last). 
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MEMBRII CORESPONDENTI 
Pentru Secţiunea Literară : 

. Laurianü, D. A. (Bucuresc’). 
Boiu, Zaharia (Sibiiü). 

Popescu, Joanü (Sibiiii). 
Densuşianu, Aroni (last). 
Vulcanu, Josifă (Oradea-Mare). 
Rosny, Léon Prunol de (Paris). 
Iarnik, Ioană Urban (Praga). 
Gane, N. (last). 

Bengeseu, Gheorghe (Paris). 
Esareu, Constantini (Bucuresci). 
Bianu, Joanü (Bucuresci). 
Virgolici, St. (lași). 

Burada, Teodorü (lași). 
Lecomte du Nouy, A. (Bucuresci). 
Naum, A. (lași). 

Pentru Secțiunea Istoricd : 

. Tocilescu, Grigorie G. (Bucurescl). 
Densuşianu, Nicolae (Bucuresci). 
Moldovanu, Joanü M. (Blajü). 
Legrand, Emile (Paris). 

Jung, Dr. Julius (Praga). 

Slavici, Joană (Sibiiă). 

Vizanti, Andreiă (Iasi). 

Goldişă, Ioană (Arad). 

Suțu, Michailă (Bucuresci). 

Schuyler, Eugen (Molino di Sopra. Alessio. Italia) 
Codrescu, Teodorü (lași). 

Kalenderu, Ioanš (Bucurescl). 

Pentru Secţiunea Sciinţifică : 

. Robeseu, C. F. (Bucuresci). 
Haret, Spiru (Bucuresci). 
Hepites, Stefani (Bucurescl). 
Janka, Victorii (Budapesta). 
Kanitz, August (Clujü). 

Petrescu, Dr. Zaharia (Bucuresci). 
Suţu, Dr. Alexandru (Bucuresci). 
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OFICIILE ACADEMIEI ROMANE ÎN ANULÜ 1888—89. 
A.. PERSONALULU DELEGATIUNII. 


Preşedinte alii Academiei Române . . . . . D-lă Kogălniceanu M. 
Asesori (Vice- -Pregeding?), din Secțiunea Literară. >» Negruzzi I. 
din Secţiunea Isioricd. > Urechiä V. A. 
din Secţiunea Sciinfificd. » Aurelian P. S. 
Secretarü Generală (pe 7 ant, 1834—1891). . . > Sturdza D. A. 


B. PERSONALULO SECȚIUNILORU. 
I. SECȚIUNEA LITERARĂ 


Preşedinte, — . . . . . . . + . D-lü Ifasdeá B. P. (Bucuresct) 
Vice-presedinte. . . . . . > Maiorescu T. (Bucuresct) 
Secretari (pe 7 ant, 1883— — 1890) + . > Sion G. (BucurescT) 


MembriY: Datt Alecsandri Vasile (Paris), Caragiani Ioană (lași), Chițu 
Gheorghe (Bucuresci) Negruzzi Iacobă (Bucuresci) Qniutesca N. (Bucuresci), 
Romanii Alex. (Budapesta), Sbiera Joană (Cernăuţi), (2 locuri vacante) 


II. SECȚIUNEA ISTORICĂ 
Preşedinte . . . . + + . . D-lá Urechiă V. A. (Bucurescï) 
Vice-pregedinte. . . . . > Papadopol-Calimachü A. (Tecuci). 
Secretarü (pe 7 ani, 1886 — —1893). > Maniu Vasile (Bucuresc) 


Membrii: D-nii Babeşă Vincenţiii (Budapesta), Bariţii Gheorghe (Sibiiñ), Xo- 
nescu Nicolae (lași), Kogălniceana M. (Bucuresc’), Marlani S. FI. (Suceava), 
Marienescu A. M. (Budapesta), Melchisedec P. S. S. Ep. (Romani),  Odo- 
besen A. (Bucuresci), Sturdza D. A. (Bucuresct). 


HI. SECŢIUNEA SCIINTIFICA 


Preşedinte. . . . . . . + + . . D-lă Bacaloglo Em. (Bucuresci) 
Vice-pregedinte. . . . . . > Felix Dr. I. (Bucuresci) 
Secretari (pe 7 ant, 1886— —1893) . . > Ştefănescu Gr. (Bucuresci) 


Membrii: D-nif Aurelianü P. S. (Bucuresci), Brândză Dr. D. (Bucuresci) 
Cobălcescu Gr. (lași), Fălcoiann St. (Bucuresci), Ghica Jon (Londra), Kretz n. 
Jegen N. (Bucurescl), Poni Petre (lași), Porcius Florian (Rodna), Teclu Ni- 
colae (Viena). 
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Č. PERSONALULÜ COMISIUNILORO 


Comisiunea permanentă a Bibliotecet. 
Membrii: D-lă Sion G., Secretarü alii Sectiunif Literare. 
> Maniu V., Secretarü alii Secțiunir Istorice. 
> Ştefănescu Gr., Secretari alii Sec(iunil Sciintifice. 


II. Membru conservatori ali Colectiunit Numismatice: D-li Sturdza D. A. 


III. Comisiunea pentru cercetarea cărţiloră tipărite intrate la concursü pentru : 
Marele Premiü Năsturelă din seria B, de 12,000 let, destinată celeY 
maï bune cărți tn limba română. cu conținută de ori-ce natură, 
tipărită de la 1 Ianuarie 1885 până la 31 Decembre 1888; și 
Premiul Statului Ehade- Rădulescu, de 5000 let, destinată uneï cărți 
scrise în limba română, cu conținută literară, care se va judeca 
maï meritorie printre cele publicate de la 1 lanuarie 1887 până 
la 31 Decembre 1888. 


Membrii : 


. din Secţiunea Literară D-nif: Negruzzi I, Quinteseu N., Sion G. 
din Secţiunea Istoricá D-nit: Baritü G., Melchisedec Ep., Urechiă V. A. 
din Secţiunea Sciinţifică Dat: Aurelianü P. S. Brândză Dr. D., Poni P. 


IV. Comisiunea pentru cercetarea lucrürilorá presentate la concursulü 
Premiului Statului Lazără de 5,000 lei, pe anulü 1889: 


«Studiulă vinuriloră din România» : 
D-nif Aureliani P. S. Brândză Dr. D., Poni P. 


V. Comisiunea pentru revisuirea Regulamentului generală: 
D-nit:"D. Sturdza, T. Maiorescu, Dr. D. Brândză. 
VI. Comisiunea pentru explorările dela Cucuteni: 
Dan V. A. Urechix, A. Papadopol-Calimachii, Gr. Cobălcescu, Gr. 
Ştefănescu. 


CUPRINSULU 
TOMULUI X, SECȚIUNEA L A ANALELORU ACADEMIEI ROMÂNE. 


PARTEA L — SEDINTELE ORDINARE DIN ANULU 1887—88. Pag. 

1. Şedinţa din 17 Aprilie 1887 : Mârtea membrului onorară Charles de Linas . 1 

D-lü loanii Calenderu multämesce pentru alegerea de membru corespondentü . > 

Biblioteca reposatulu! Nifonü Bălăşescu . > 

D-lü G. Gr. Balianu dăruesce obiecte de la mănăstirea Coqula. . 2 

2. Şedinţa din 8 Maiü : Decisiune pentru legatulă D. Hagi-Vasile. . . . . . > 
D-lü Dr. Feliz este însărcinată a represinta Academia la Congresulü fabérós tons 

de igiená si demografie din Viena . . . . 3 

D-lü D. Sturdza face daruri de cărți, stampe ete. » 

D-lü D. Sturdza : memoriü despre 10 Maiü. À > 

8. Şedinţa din 15 Malü : Din Hasdeŭ despre sigiliile vechi d Burning 4 

4. Şedinţa din 22 Maiŭ : Albumulü Mitropoliei din lag. . . . . . . + . . > 

D-lü B. Baiulescu din Bragovü dăruesce cărți. . . . Te D a Ie 5 

Schimbă de publicatiuny cu Institutulü istorică italiană din Roma. > 

5. Şedinţa din 29 Mali: Din V. A. Urechiă dáruesce o carte . > 

Explorările de la Cucuteni. š 223 e > 

6. Sedinta din 5 Iunie : Explorările de 3 P Re R AER o e 8 

D-lü V. A. Urechiă citesce ună memorii despre Slobozil. . . . . . . . . . > 

D-lü B. P. Hasdeu citesce Antina din Etymologicum. > 


7. Şedinţa din 12 Iunie : Decisiune de a se gain în Anale Memoriulü a. lut Urechit 
despre Slobozii . iab va EE 
Cererea d-Ju T. T. Bond aba călătoria în Istria | eps 14 
Schimbă de publicatiunt cu Societatea Naturalistilorü din Kiev dc cu Biblioteca $us 
loná din Paris. 
Decisiune de & se trimete apupa Mann la Scóla de Studii inalte din Paris. 
Se dáruescü Analele Scolei veterinare din Bucurescl. a 
D-lui Kogălniceanu despre descoperiri archeologice la Silistria . G Guns 
D-lü Gr. Stefănescu despre explorările de la Cucuteni. Discuţiune. . . . . . 


8. Şedinţa din 19 Iunie : Documente istorice dăruite de d-lă St. Rosetti 
Analele A. R.—1om. X. — Desbaterile. 23 
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D-lui F. Xenopulo dáruesce inelulü-sigilit al lui lonă fiulă lu Vasilie Lupu 

Fotografi! gi informatiun! despre tesaurulü de la Concesc! . . . . . KK 

D-lü Kogălniceanu despre colectiun! archeologice din Dobrogea. Discutiune uate 
9. Sedinta din 26 Iunie 1887: Biblioteca Bălăşescu primită de Academie. 

D lù Fălcoianu despre résáritulá şi apusulü sérelul. . . . w: 6 
10. Şedinţa din 23 Augustü : Mórtea membrului Academiei Timoteit | Ciparii. 

órtea membrului onorarü G. Cretianu . . . us š A A a 

11. Şedinţa din 4 Septembre : Ministeriulü afacerilorü străine cati o carte . 
12. Sedinta din 11 Septembre : Documente istorice aduse de la Tribunalulă de laşi. 

D-lă N. Ionescu despre descoperiri archeologice în judetulü Dog. Discutiune. 

D-lü Urechiă despre vechea pecete a oraşului Peatra . . . . for t ng] 

D-lü N. Jonescu despre ună documentü istorică ala d-lut A. Pesiacovii . Sé e 
13. Sedinta din 18 Septembre : Mortea membrului onorarü lacobü Mureşianu . 

Comunicarea scrieri! d-lui I. Ristic! despre istoria contemporană a Serbiel . . . 
14. Sedinta diu 25 Septembre : D-li Dr. I. Felix dăruesce o Jd a sa. . 

Mórtea fostului membru corespondentă Alexandru Cihac.- . 


15. Sedinta din 2 Octobre : D-lü Gr. G. Tocilescu paas castrulă romană dela Cental- 
Arman (Pantelimon) în Dobrogea . 3 e DE 


16. Sedinta din 9 Octobre : D-lă V. A. Urechiă Pap Ne “Măzărtnu A 
D-lü Bacaloglu despre o nóuá descoperire a luf Edison . . . . . + + + * : 
17. Sedinta din 16 Octobre : D-lă Th. Codrescu dáruesce cărți. . . . + + + . 
18. Sedinta din 23 Octobre : Eforia Spitaleloră civile din BucurescY dăruesce manu- 
scrise si o carte . . . 
Lucrarea Comitelut Tornielli despie prolocólele Comisiuner Centrale de i Focgant. 
19. Şedinţa din 6 Novembre : Despre Orologiul celi mare primit de la iie 
cärtilorü bisericesc . . . . š Se AN ets . 
D-lü Dr. Feliz despre Congressi international de igienă de la Viena. E 


20. Sedinta din 13 Novembre : Dla Gr. G. Tocilescu cere ruinele stabilimenteloră 
romane de la Bivolari lângă Cozia . 


91. Sedinta din 20 Novembre: D-lü A. Papadopol-Calimacki FORE cărți. ke "Sute 
D-lü G. Sion despre documente istorice din Chişinăă . 


92. Sedinta din 27 Novembre : Inscripţiuni ipotecare asupra mogiilorü Lámotescil, 
Násturelü si Brostenil-nol . A 
D-lü A. Papadopol-Calimachiă däruesce und document Asanit. 
Din G. Sion presintă o carte de d-lă Alexie Nacu . 
D-lă N. Ionescu dáruesce reproducerea unu! bas-reliefü cu portretul lut Traiană. 
93. Şedinţa din 4 Decembre : D-lü G. S:on despre cercetări în archivele din Chişinău. 
D-lü B. P. Hasdeu despre buceă şi căpățină. ç e Da «aa de 
24. Sedinţ: din 11 Decembre : D-lü E. Bacaloglu iiet Fn de fisică». 
D-lü A. Papadopol-Calimachă despre «Dreptate» . ew ce Se da te Na 
D-lü A. Odobescu despre operele lu! Petre Ispirescu. Propunere . . . . . . 
25. S:dinta din 18 Decembre : Ministerul Afacerilorü streine dăruesce charta Dunărel. 


D-lă A. Lecomte du Noüy dăruesce fotografiile mobilierului din biserica de la 
Curtea de Argesü. . + + . 
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Eforia spitalelorü civile dăruesce manuscrise şi cărți vechl. 
Mórtea inembrulu! onorarü Wilhelm de Kotzebue . 
D-lă G. Barifid trimete manuscrise şi documente. s 
D-lă A. D. Xenopol dăruesce o carte. . . . o a : 
Din V. A. Urechid despre culegeri de documents Iiag în Moldova À | 

26. Şedinţa din 8 Ianuarl& 1588 : Daruri de cărți şi documente de la d-nil I. Pop: 

Reteganulü, P. Piposü, R. Rosetti, I. Ciurileanu si I. Dobrescu. SE ds ien Vs 
Concurentil la premiile anuale pe 1888 . Sete S Rc wes 

27. Şedinţa din 22 Ianuarie : Documente istorice dăruite de Ñ la C. Revita din 
Târgu-Jiulur. . . . . C de 

28, Sedinţa din 29 anain : 

Ministerulü Instrucţiunei publice dăruesce cărți vecht si manuscrise. 
D-lă C. Erbiceanu dăruesce ună vol. manuscrisă. 
D-lă N. Kretzulescu presintă cărți (Uljanilki) 

29. Sedinţa din 5 Februarie: Din V. .4. Urechiă despre biserica dia Dulcescl, du 
pre boerulü Caraiman şi Eremia TEMA şi s ună documentă de i Mironă 
Barnovskf . 

30. Sedinta diu 12 Februarte : ‘Cart şi EC dăruite de | Ministeriile Afaceriloră 
streine şi ali Justiție], de Ministerulü francesü de instrucțiune, de d-lü G. Sion, şi 
de primăria comunei Dor-Măruntă . . . . +... . . . . . . . . . . 

81. Sedinta din 19 Februarie: Daruri de cărți şi documente de la d-nit P. An- 
dreescu gi R. Rosetti Ss, R. A echt Eier RT E M E ce 

33. Sedinta din 26 Februarie: D-lü Al. Sion trimete ună specimeni de dictionarü 
în patru ‘imbi. š e lai e 

D-lă G. Gr. Băleanu de la Botoşani face daruri aito bibliotecă, Se Se 
Daruri pentru bibliotecă de la d-nif I. P. Cracalescu și S. Carali. . 

88. Sedinta din 4 Martie: Daruri de cărţi de la Mist Afacerilorü streine si 

de la directiunea gimnasiului din Brăila. e s 
D-li Em. Donici dáruesce documente, d-lă G. Gr. Băleanu unii vol ms. SN 
D-ld B. P. Hasdett despre <Argesü> . . . + 

84. Sedinta d'n 11 Martie: Se dáruescü publicatianile pentru biblioteca. liceulut. din 

Focşani . š R sa: var EECH, 
D-lü Gr. Stefünescu eresintk fot din charta geologiek. , $i te ° . 
Daruri de documente de la dat Savulescu architectá, C. Colţescu, AL Verne 

Buzéü şi fraţii Saraga . v 
D lá Ioanü Slavici däruesce cărți š š 
«Omonimele limbe! române» de G. T. Sireteanu. 

Legatulă loanü Fétu. . 

85. Sedinta din 18 Martie: hotia si EZ vecht dăruite de eiert Beie 

tiunel publice si de d-na B. St. Blebea din Brasovü . ae g sau E ee 


PARTEA II.—SESIUNEA GENERALA DIN ANULU 18£8. 


1. Sedinţa din 22 Martie 1888 : M. S. ni iw deschide sesiunea şi dăruesce o 
carte de Carmen Sylva. H 
Raportulă d-lui Secretari Generală asupra  Juerürilorü Academiei tn 1887 — 88 . 
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Programa lucrăriloră sesiune! generale din 1088. . . . . . . + . . 
D-lü I. Calenderu despre legea celoră XII tabule . . . . . + + + . . . . 
D-lă A. Odobescu presintă documente. . . . š à 
2, Sedinta din 23 Martie 1888 : Din Ch. D. Droles cere amânarea EE E pre- 
miulul Lazără. . . . ue ER 
D-lü Lt. A. G. Delighicesen: cere ajuloră pentri 0 | publieațiune . Z aa A Te 
D-lu N. Barbu despre traducerea din Titu Liviu. . . . . + + . . . * 
D-lă I. Bianu despre editiunea Psaltire! Scheiane . . . . + + + + + . . 
D-lü I. Ciurileanu cere remunerare. . . . ay is ate” de re. te 
D-lü Jon Ghica dăruesce scrisori despre revólutiunea de la 1848. . . . . . . 
D-lă D. Sturdza dăruesce portrelulă Domniter Maria fica lu! Vasile Lupu -~ 
Comisiunea pentru lucrările făcute in 1887- 88 . 
Comisiunea financiară Serie HE rie AS a 
Completarea comisiunel premiiloră. . . , . . . . . 
8. Sedinta din 24 Martie: D-là V. Adamachi dáruesce cărți . 
D-nil Dr. Brândză şi Gr. Cobălcescu presintă memori! , i 
4. aaa din 25 Martie: P. S. S. v Melchisedec maa didachiile Mitropolitulut 
Antimü. z š d eae iSt a 
5. Sedinta din 26 Martie : : D w G. Parif gaiak doaren re . 
Daruri oe documente, monete şi cărți de la dan T. Susnea, R. Roseti şi A S. 
Petruszewicz . . ET . 
Decisiune de a se tipări in ER lucrări de " 1a Dr. "Branded SS 
Decisiune : Nu se acordă ajutórele cerute de d-nil Al. Sion si Lt. A.G. "ndre 
Publicarea Psaltire! Scheiane . . 
6. Sedinta din 28 Martie : Decisiune a a se tipări vivet viha rta 
şi catalogulă manuscriseloră Academiel . E "Mem 
Primirea legatului loană Fétu . . . . SE à . 
5. Sedinta dix. 29 Martie: Darü de cărți primită de 1 la Guveraulă Britanică, 
Despre călătoria lu! Milescu în China en ane s 
Despre propunerea pentru tipărirea scrierilorü lut E Ch Sox ER E 
8. Şedinţa din 80 Martie: Decisiun! de a se publica în Anale memoriulü P. S. Mel- 
chisedec despre predicele Mitropolitului Antimă si de a cere Ministeriulu! Instr. 
publ. să tipáréscá si ald II-lea volumü din aceste predice ° 


Decisiun! pentru tipărirea si remunerarea traducere! scrierel lul Milescu dure die 
lătoria in China . . . ^ 


D-lă D. Sturdza despre serierifs lur lspivescu . 
9. Sedinta din 31 Martie: Din V. Babegiü dăruesce eir. 
Regulamentarea fondului D. Hagi-Vasile. 
Despre u mută finală. SN cb R Se khus RE [e E SUS 
Comisiunea pentru premi 10 Lazara Ze 1859. TE WEE: DN 
10. Sedinţa din 1 Ap ilie: D-lü Gr. Cobălcescu despre «Fauna giant dez R. Ss 
D-lui G. Barifiü despre documente istorice.. - . 
11. Sedinta din 4 Aprilie: Biletele de liberă velis p pe e căile paste . 
Contribuire la statua lui Mironü Costing. 
Regulamentarea fondului D. Hagi-Vasile. 


9, Sedinta din 5 Aprilie: Alegerea a do! membri al Ge SC th cng ue 


D Sic EET 


& "e 3» A *"- 8 


dut cx S oa T Y A € Sr 


$” » d € . gë: © © © . © 


857 


Pag. 

Propunerea pentru scrierile lu! Ispirescu. 71 
Autorisarea regală pentru primirea legatulul loanü Fatu. 79 
Ministeriulü Instr. publ. dăruesce uni manuscrisá . . . . + + + . . . . . 2 
Raportü pentru regulamentarea premiului Hagi-Vasile . w. s. An , 

13. Sedinta din 6 Aprilie: Din E. Donici dăruesce documente istorice . . . . . 81 
Stampe pentru memoriul d-lul Cobălcescu. . . + + + + + . . . . . E 
D-lü A. Odobescu presintă documente . . . . + + + + + DÉI 
Raportă asupra lucrăriloră din anulü 1887.88. . . . . . . . . . > 

14. Sedinga din 8 Aprilie: D-la G. O. Gàrbea dăruesce cărti. . . . P" 89 
D-lă D. A. Sturdza dáruesce documente. . . . K RT eee > 
Subiectulă de concura pentru premiulă Eliade Rădulescu e 1852 ras Q cake > 
Comunicări de la Secţiunea istorică . . . . . + KÉ EE sone > 
15. Sedinta din 9 Aprilie: Propunere de a se alege membru onorarü m lŭ I. C.Soroceanu. 90 
Alegerea de dot membri a! Academie! . . . . . Mm Éier Là TAE: 

16. Sedinţa din 11 Aprilie: D-li Ioanü Casianü ries se alege eem onorarü. > 
D-lui Dr. Alexandru Suţu se alege membru corespondentă . . . . e e “DL 

17. Sedinta din 12 Aprilie: Manuscrisele despre Nunta la «Români» Nede la 

premiulă Eliade . . . . "NEST ae, € de ae NN CR 
Premiulü Eliade se acordă d- eg Elena Sevastos . a gena. Setari R e 93 

Se acordă celul-l-altü manuscriptá 2,000 lef . . . . 8 aa AR SR 

18. Sedinta din 18 Aprilie: Cercetarea archivelorü din Chişinău $5 an BeBe. ago a 1 
Decisiune de a se tipări în «Anale» memoriulă d-luf loană Calindeu . . . . > 
Explorárile de la Cucuteni. . . . EM , 

19; Sedinta din 14 April'e: Decisiune de s a se e iplc în «Anale» memoriul d- lut ar. 

Cobălcescu . . . e. us Wb ip Ser d. sae te va i 90 
Raportulü comisianer Pete Me pentru 1887. 88 . gl s RAS uo ide M Nt erus LUE 
Raportü pentru traducerea din Titu Liviu. Discutiune . . . . ú ari 100 

20. Sedinta din 15 Aprilie: Legatulü Ioanü Fétu, conventiunea cu d-na IM Er paa, 102 
Decisiune pentru înscrierea venitului fondului loani Fëtu în budgetă. 104 
Premiulă Năsturelă-Herescu, neacordati. . . . . . . + + . + + + + + + » 
Premiulü Lazără acordată d-luf Em. Bacaloglu . + + . ge e ow. a: 105 

91. Sedinta din 15 Aprilie: M. S. Regele ofere opere de us Sylva. > 
M.S. Regele proclamă premiile acordate. . . . T s SĂ > 
D-lă B. P. Hasdeti citesce darea de sémá despre Etymologicun. R Seas > 
D-lü G. Sion despre archiva din Chişinăi . . . . š +. + + . 106 

22. Sedinta din 6 Aprilie: Subiectulă de concursü ald Premiulul Lazkr | pe 1591 . > 
D-lui Bacaloglu multämesce pentru premiulă Lazard. d eas K rue > 
Votare pentru premiulă Nästurelü-Herescu din 1888. . . . . . . . P 
D-lu M. Kogălniceanu se alege Preg»dinte alü Academiel. . . . . . 107 

Dan P. S. Aureliand, I. Negrutzi, V. A. Urechid sunt veg Viee-Prepedint. . > 
Comisiunea premielorü anuale pentru 1889. í SR > 

28. Sedinta din 16 Aprilie : Buirourile Sec(iunilorü pe 1888- .89. Ks e 6 RN 
I. P. S. S. Mitrop. Mold. Iosifá Naniescu se alege membru onorarü . . . . . . 108 


Votarea budgetulur pe 1883—89 . . . . TI XR er tor ETE 
Raportulü Secretarului generali de tachideren Sesiunet K St de Ce Set EE 
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IL.-- Budgetulü Academiei Române pentru 1888—89 . 


IV. — Secţiunea literară. 


1. Sedinta din 24 Martie 1888. Lucrarea lexicograficá a d-lui Alex. Sion . 
Ajutorulă cerută de d-lü Lt. A. G. Drăghicescu . Lie M GC ST s 
Publicarea Psaltire! Scheiane de cătră d-lă I. Bianu 


2. Sedinţa din 4 Aprilie . Alegerea a dot membri 

Publicarea operelorü reposatului P. Ispirescu . . . . e 
8. Sedinta din 7 Aprilie : Subiectulă concursului Ka Premiulà Eliade pe e 1891 
4. Sedinta din 17 Aprilie: Biuroulă Secţiune! pentru 1888—89 . 


V. — Secţiunea istorică. 


1. Sedinta din 24 Martie 1888 : Memoriulü P. S. Ep. MES NAE Mitro- 

polituluf Antimü. Discutiune. . . . E ACTE 

2. Sedinta din 28 Martie: Dip G. Bariț E aita EN istorice . 

9. Sedinta din 29 Martie: T traducerea descriere! călătoriei lui Milescu 
în China. . . . d dee i 

4. Sedinta din 30 Martie: Tenes biletele libere MSS căile dé: e 

5. Sedinta din 81 Martie: D.lü G. Baritii despre documente culese in Transilvania. 
D-lă V. A. Urechiă despre statua lu! Mironü Costin. 


6. Sedinta din 4 Aprilie : D-lă Urechid despre o condică de cil 
Alegerea subiectului de concursă pentru premiulü Eliad» pe 1891. 


T Sedinta din 7 Aprilie: Despre documentele de la Chigináü . 
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DIDACHIELE SAU PREDICELE 
MITROPOLITULUI ANTIM IVIREANULU. 


TOMULU II, 


STUDIÜ 
DE 


EPISCOPULU MELCHISEDEC 
Membru ali Academiei Române. 


Sedinta dela 30 Martie 1888. 


După ce prin o norocită întimplare, in anulü 1871, găsisem la 
răposatului Episcopi Dionisie ald Buzăului tomulü I alu Didachie- 
lorü sai predicelorü nemuritorului şi fericitului întru amintire Mi- 
tropolitului Antim Ivireanul, predici, pre cari elt însuși le rostise 
in capitala {érel, Bucuresci, reședința sa Mitropolitană, apoi peste 
ca{i-va ani, iarăși din o norocită întimplare, Părintele Isidorü, Ar- 
chidiaconulă met, găsì la unt jidovă vindătoră de cărţi ambulant, 
în Bucurescí, und manuscrisü de predici, si mi l'a adusi, ca sàá-lü 
védü. Observându-lă cu luare aminte, m'am incredinfatü, că si 
acestă carte de predici, este o altă serie de didachii toti ale Mitro- 
politului Antim, destinată de dinsulü, ca carte de predică pentru 
tota eparchia sa si pentru tótà tera Ungro-Vlachiel, unde elt era 
Mitropolitu. De aceea ea cuprinde predici scurticele la tote Dumi- 
necele și sérbátorile anuale, mari si mici, ale Bisericei nóstre or- 
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todoxe, pentru-ca în fie-care di de Duminică și sérbátóre, când se 
adună poporului la biserică, să se cetescă si o învățătură bisericescă, 
spre a deștepta si nutri în auditori simlulü religiosităţei si ali mo- 
ralităţei. 

Firesce acum vine întrebarea, ce dovadă este că acestă carte 
aparține nemuritorului Antim? 

Este adevărată, că în acestă carte manuscrisá nicăiri nu se dice 
apriatü, cà autorulü ei este Antim Ivirénulü; totuși o mulţime de 
argumente intrinsece punü afară de totă indoiala originea ef de la 
activitatea literará a Mitropolituluf Antim, si anume : 

1. Acestă tomü de predice este precedată de o prefaţă, in care 
autorulü lorü dedică lucrarea sa pästoritilorü séi preoţi si creștini, 
cu cuvintele acestea ` «Cucernicilori întru Christos ai mel iubiţi 
frați preoţi si pravoslavnici creștini, primindü acestă carte, bucu- 
rafi-vé în Domnul, si vé rogi să ascultați». Din prefață se pare 
că numai partea de la începutii s'a conservată, iară partea poste- 
riórá după tótà probabilitatea lipsesce, lipsindü celă puţini o filă 
din cólá. Cu tóte acestea, pufinuli ce a rémasü este forte pretiosü 
pentru aflarea autorului. Intre altele autorulü spune, că s'a ostenită 
multă până a așezatu acestă carte pe limba românescă; că a adu- 
natü din multe părți si din multe invètäturt ale sfintilorü dascăli 
luminători ai lumei; că a scrisă acestă carte cu însăși mâna sa; cá 
îndemnul principali la acestă lucrare a fostă cuvintele Domnu- 
lui: «Celui ce i s'a dati multi, multă ise va cere». Sunt de în- 
semnată și cuvintele de la urmă: «Pentru aceea, după a mea pu- 
țină si prâstă invëlšturá si sciinfä mi-amü făcută datoria, de ami 
făcutu acestă puţină învățătură folositóre sufletului si trupului o- 
muluí.» Cu aceste cuvinte se sfârșesce prefața cărții. 

Din eu urmeză vederatü, că autorulü era unt ierarchü alt {é- 
rei, că era limbistü, ca să potă ceti și aduna din predicele părin- 
filorü bisericei, cari nu erai traduse pe atunci in românesce, ci 
în însăși limbele originale, în care ele fusese scrise; că limba ro- 
mânescă era încă la inceputulü culturei sale, și ingreuia lucrarea ; 
că autorulü era versatü în ale bisericei si in trebuinfele morale si 
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religióse ale poporului ce păstoria, ca să pótă alege din învăţătu- 
rile párintilorü acele mai nimerite pentru cetitorii,și ascultătorii săi. 
Aceste" calităţi le avea Mitropolitului: Antim cu prisosintä. Modestia, 
cu carea autorulù se numesce pe sine «prosti la învățătură si 
sciință» iarăși ne aduce aminte de Antim, carele forte adese se nu- 
mesce pre sine in predicele sale «prosti de învățătură și săracă de 
sciință». Acesta se esplică prin aceea, că Antim datoria inteligenţa, 

priceperea si învățătura sa nu vre-unei scóle renumite, ca dascălii 
“cei mari, ci numai stràlucitelorü sale talente naturale, pe cari elù 
le-a desvoliatii și cultivată prin propriulă săi devotamentü si sîr- 
guință atâtu în literatură, cât si în arte, adică elü era ună auto- 
didactu. Chiar frasa cu sintaxa și ortografia, adese-ori defectuóse, 
arată, că Antim n'a fostă pedepsită în scóli. 

2. La finele predicelorü, la urma caret sub cuvintele : «Sfársitü 
și lui Dumnedeù laudă» este o monogramă, scrisă de o mână ca- 
ligrafá si bine proporţională, in care se pote lesne descifra cu- 
vintulă ANOIAI. Acestă felu de monograme amt vëdutü multe si 


în alte cărţi, descoperite in urmă și lucrate totă de Antim. Iată 
acea monogramă în facsimile. 


3. Afirmarea din prefaţă, că este scrisă cu însăși mâna autoru- 
lui, si pe de altă parte monograma amintită, m'a indemnatü să 
caulii 6re-cari documente scrise cu însăși mâna lui Antim si să 
compară cu ele scrisórea din predicele lui Antim ce le aveami la 
disposifie. Spre acestă sfirsitü m'am adresată d-lui Directorii al Ar- 
chivel Statului, d-lui B. P. Hasdeü, cu rugăminte de a-mi căuta in 
~ Archivá vre ună documentü scrisă de Mitropolitula Antim. D-lui 
mi-a pusi la disposiţie trei documente scrise de însuşi Antim. 

a) Unt zapisü din anulu 7217 (1709) Man 1, prin carele Mitro- 
politulă Antim vinde Cäpitanului Preda o parte de moșie a Mi- 
tropoliei. Subscrierea Mitropolitului constă numai A. Ç. adică: An- 
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thim alii Ungro-Vlachiei. (Acesta este din anulu I ali Mitropoliei 
lui Antim). 

b) Carte de blestemü din anului 7221 (1713) Maiti 5, dată cătră 
moșnenii vecini cu moşiile schitului Ruptura, punându-le in vedere, 
ca si mărturisescă dreptü la alegerea părţiloră lorü dintre ale 
schitului. 

c) Carte de blestemü din anulü 7218 (1710) Februarie 15, la 
hotărnicirea unei mosióre a schitului Gherghița. 

Aceste două acte din urmă sunt iscălite cu întregă iscálitura Mi- 
tropolitului, într'o formă märétä si artistică: Anthim al Ungro-Vla- 
hiet. Noi aláturámü aici unt facsimile de pe acestă iscălitură, de- 
copiată întocmai de pe originală de către d-lü Bianu, Bibliotecarulü 
Academiei, cu carele împreună ami comparată scrisórea lui An- 
tim din predice si din documentele citate. De la prima vedere ami 
constatată, că scrisórea predicelorü este de aceeași mână, cu aceea 
din documente, deosebirea este, că cea dintaii este cursivă, iară 
cea din urmă mai îngrijită, mai caligrafică. 


Altă particularitate a sub-scrierci luf Anthim este aceea, că în 
cele două documente din urmă, ea are cu dinsa şi dóué mono- 
grame ale iscăliturei ordinare a Mitropolitului Antim. Cea dintáiü 
pusă de desubtü la inceputulü iscälitureï, are mai aceeași formă 
ca și cea de la urma predicelorü lui Antim, in o mai mică di-. 
mensiune, și cu mici variafiunf, ca una ce aici represintá numai 
o decoratiune a iscăliturei celei mari. Altă monogramă se vede la 
urmă, și care, de si în altă formă, lungișă saü orizontală, repre- 
sintă ca si cea d'intáiü, același nume Anthim, în prescurtare. Ne- 
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gresità că artistulü Antim, întrebuința acestă felă de precaufiunt 
artistice la iscălitura sa, spre a ingreuia falșificările ómenilorü de 
rea credință. Monograma din urmă se păsesce pe vignetele săpate 
de Mitropolitulă Antim, ca decoraţiuni pentru cărțile tipărite de 
elü. (Să se vadă, d.e. vigneta cu Evangelistulă Luca, pusă la ince- 
putulă Didachielorü t. I, ed. 2-a.) 

4. După ce si din punctulü acesta mi-am căpătată convinge- 
rea, cà autorulü predicelorü ce posedü, este cu adevératü nemuri- 
torulu Mitropolită Antim Ivirénulü, am urmărită stilulü, limba și 
cuprinderea acestori predice, spre a stabili mal bine asemănarea 
lori eu Didachiele deja cunoscute si publicate ale aceluiași autorü 
și iată ce am găsită. 

a) Unele Didachif sau cuvinte rostite de Antim în Mitropolia 
Bucurescilorü si publicate in tomulă I alu Didachieloră, sunt re- 
produse și aici sau întregi, sai in prescurtare. Asa Didachia de la 
21 Noembrie, la sérbátórea Intrărei în biserică a Sfintei Nüscétórel 
de Dumnedei, este întocmai cu acea din tomuli I. 

Didachia de la Nascerea Domnului, 25 Decembrie, este prescur- 
tată din Didachia întâia la aceeași sërbàtóre, din tomulü |. 

Didachia de la Botezulă Domnului este reproducere în scurtă a 
Didachiei din tomulü I la aceeași sérbàtóre, numită Bogoiavlenie, 
adică arătarea Dumnedeirei. 

Didachia din diua Sfinţiloră Apostoli, 29 Iunie, este prescurtare 
din Didachia din tomulü Ila aceeași sérbátóre. 

Didachia de la 15 Augustü la Adormirea Maicei Domnului, este 
o scurtă reproducere a celei din tomulü I la aceeași sérbátóre. 

Precum in tomulá I, asa si în alu II, din când in când se în- 
tâmpină citatiuni din filosofii greci, si din slânta Scriptura, repro- 
duse in limba originală grecă. 

b) Stilulă si limba este aceeași in amándoué tomurile, stilă cur- 
gëtorü, simplu, limbă populară, formată după cărţile române ante- 
rióre si după graiulu poporului, ceea ce negresitü a costatü multă 
ostenélà pe Antim, până ce sa familiarisath cu dînsa; însuși 
spune că s'a ostenitü multi cu acéstä carte. 
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c) Cu tâtă acuratefa limbei Didachielorü lui Antim, prin ea, in 
amândouă cărţile, ici colea, se strevede aceeași pronuntiä a autoru- 
lui stréinü de origină; alte ori nenimerita articulare a substantive- 
loră, nenaturala aședare a sufixeloră si prefixelorü, destulă de 
variate în limba română. Sá citimü cáte-va de aceste urme lăsate 
în limba română a luf Antim Ivirénulü. Ucenifi, in locü de uce- 
nică, porții, in Joen de porcii, ghintii in locü de ghimpit, Vășiţe- 
lor, in Joen de básicelorii, sdrdtia, in locü de sărăcia, fafa in locü 
de céfa, unit ispoveduesc, in loca de unit se ispoveduescă, o vra- 
bie Vat prinsă in lati, in locü de son prinsă in lati, alții femei, 
în loci de altei femet, păcătosulă de nu-i va avea frica lui Dumne- 
det, în loci de de nu va avea. . . . lucririle, in Joen de lucrurile, 
tălhari, în loci de tälharit, să scóle, în loci de să se scóle, in Bi- 
serică lui, în locü de în Biserica ha, laŭ dis Domnulă, in loch de 
le-aă dist Domnulă, ba doftorit, in locü de bea doftorit. Invètätu- 
rile Evangeli, in locü de învățăturile Evangeliet. Pipiá, in loci de 
pipăia si altele. Observámü însă, că aceste greșeli limbistice ale lul 
Antim, adese-ori trebue să le socotimu mai multă ca o scăpare 
din vedere (lapsus calami), căci în alte locuri aceleaşi cuvinte se 
întâmpină și bine pronunţate, si bine scrise românesce. 

Tote aceste mici defecte limbistice nu împedică slava marelui 
Mitropolită ala Româniloră, de a fi lucrată cu mare zelă la for- 
marea și îmbogățirea literaturei române, si a fi numératü în rân- 
dulü marilorü cărturari Români din vecurile alü 17-lea și 18-lea. 

Limba literară a luf Antim are si acelü meriti deosebiti, căci 
ea deschide ună noŭ periodü în cultura ei. In gura si în condeiului 
luf Antim limba românescă începe a lua curgerea ei naturală, se 
desbracă de formele frasei străine în care o încălușase vechi 
cărturari bisericesci români din véculü 16-lea și 17-lea, carii în 
lucrările Jorü literare copiaü adliteram frusele slavone si eline, 
și ingreuiaü Infelesulá românescă, precum vedemü acésta d. e. 
la Coresi, Varlaam, Dositheü etc. La Antim, din contra ce- 
tesce cine-va si aude o limbă naturală românescă, cu frasä ro- 
mânescă curgétóre si cu materialü limbisticü usitatü și priceputü 


de Românii din tote clasele. In acéstá direcţie, dată de Antim lim- 
bei române, aŭ lucrată mai multă saü mai puţină fideli si literatii 
Români, următori lui Antim, în véculü 18-lea. 

Fiindü că Anthim a tràitü la sfársitulü intàef perióde a desvoltá- 
reí literaturei române, este firesce ca în limba lui să se întâmpine 
și resturi din formele gramaticale anterióre. Si in adevérü la elü în- 
timpinámü din când în când de acele formule limbistice antice, 
astä-Qi esite cu totulu din ust. Vomi cita câte-va esemple ` nu pu- 
tut privighia, in locü de mu puturár(i privighia. Infinitivele vechi, 
astădi prefácute in substantive verbale ` de a privighiarea, a ascul- 
tarea, a grăirea, a alergarea, a răpirea. Nu vé intristareft, asta-qi 
dicemü nu vă intristatt. Avea auditä, în locă de modernulü audise, 
a véfa, in locü de a învăța, «să le véfe ostașii etc». 

In modulü scriereï lui Antim este de insemnatü si acea particula- 
ritate, că elü nu distinge sunetele & (4) si i (a); de aceea între- 
buintézä în scriere numai pe celü dintâiă (x), iară pe celü de alü 
doilea (x) nu-lü intrebuinfézá nici decum; îintrebuinfézä însă pe 
4 la inceputul cuvinteloră, unde se subinfelege derivatia din pre- 
positia latină în. Acesta àncá arată origina nerománá a lui Antim, 
căci tof! străinii, carii vorbescü și scriü românesce, nu potü deo- 
sebi între sunetele (4) si x, si le confundă. 

Pe temeiurile intrinsece si estrinsece, produse mai susü, nu mai 
rămâne indofali, că nof avemü la dispositiunea nóstrá, a bisericel 
si a literatilorüà români, pe lângă tomulü I, publicată deja, si 
tomulü H ala Didachielorü nemuritorului Mitropolità Antim Ivi- 
renulă, tomü carele speră cá se va da la lumină, ca şi celü intaid, 
totă prin buna voinţă a Domnului Ministru de Culte. 


Asupra cuprinderii tomului I si alü II ală Didachielorü lui An- 
tim trebue să dicemü câte-va cuvinte și toti odată să läsämü a se 
vede şi starea religiositijii poporului români de pe timpulü Mi- 
tropolitului Antim. 

Tomulü I alii Didachielorü lui Antim cuprinde predicele rostite 
de elü în capitala ţărei, la solemnitäti religióse, in dile de sérba- 
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tori mari, înaintea Domnitorului, a boeriloră, cu unii cuvinti 
inaintea societàtfef culte si a poporului din capitală. De aceea Di- 
dachiele aceste se deosibescü si prin intinderea lorü si prin arta 
oratoricá, superiórá celorü din tomulü IT, de asemenea si prin unü 
tonă mal autoritară. 

Didachiele din tomulü II, destinate pentru cetire prin tóte 
bisericile |érel, se deosibescă de cele din tomulü I, prin scur- 
time, simplitate si blàndefea tonului. Pe acele timpuri lumea se 
aduna la biserică in tote dilele, când clopotele vestiaü vre-o sér- 
bätôre, fie mare, fie mică. De asemenea creștinii se adunau în bi- 
serică la rugăciune in tóte dilele s&ptămânei I-a si a celei de pe 
urmă a postului mare. In acele dile trebuiaü să se marturiséscä la 
duhovnici si să se impärtäséscä cu sfintele taine. Tote aceste adu- 
nări ale crestinilorü la biserică, da cele mai bune ocasiuni de pre- 
dict din partea păstorilor bisericei. Mitropolitulă Antim împlinea 
acestă sfântă datorie în capitala {érel si îndemna si pe toţi Archi- 
ereil să facă ca dinsulü. Clerulü nostru însă și atunci, ca si astăqi 
nu poseda sciinfa și deprinderea de a predica in biserică din pro- 
pria sa sciinfä si iniţiativă. Mitropolitulă Antim a voitü, prin com- 
punerea unul întregi sirü de Didachii la tôte dilele de sărbători și 
de pietate ale Româniloră, în curgerea intregului anii, să înlesnescă 
clerului putinţa și deprinderea de a invëla poporulü adunată la bi- 
serică orl in ce di de serbătore, fie câtă de mică. 

Predicele lui Antim, atătă cele din tomulü I, cât si cele din 
tomulü II sunt forte însemnate si prin descrierea obiceluriloră re- 
ligióse si starea morală a societăței de atunci. 

Așa în Didachia de la 1 Septembrie (Tom. ID, Antim ne 
spune, că în România în acea qi să începea anulü now. Toţi mer- 
géü la biserică, spre a mulțămi luf Duninedeü pentru anulü tre- 
cutü, și a i-se ruga, ca să-i apere de primejdii în anulu ce se începea. 

In Duminica La a postui mare, care se chiamă Duminica Ortho- 
xiel, când se serbézä triumfulü închinărei sfintelorü icône, în bi- 
serică se făcea o solemnă lauda apărătoriloră Orthodoxiel, și se 
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pronunţai blestemuri asupra hulitorilorü sfintelorü icône si a dog- 
melorü orthodoxe (tom. ID. 

In Duminica brândei, după carea se începe postulă mare, Ro- 
man de tote stările își cereaü iertăciune unii de la alţii, ca să 
pota intra in postü cu sufletulü liniștită si fără vrajbă Chiar bo- 
eril din capitală se adunau toţi la Divanulü domnescü, unde venea 
și Domnitorulü, căruia priu o mică orafie T cereaü iertăciune de 
greșalele lorü, și-i sirutaü mâna, si domnulü îi ierta, si le cerea 
si lorü iertăciune pentau gre;alele sale, ca omi. Apoi să ierta si 
boerif intre dinșii (tom. I, Didachia l-a la Duminica brángel). 

Totă acolo, in Didachia 2-a la aceiaşi di, Antim arată starea 
de ignoranță si nereligiositate a preojilorü români, prin cuvintele : 
«Findă ei proști şi de carte si de chibzuială, cu ce vorü pute in- 
voila norodulü? cá întâiu temeiulă celü mare, frica luf Dumnedei, 
nu este la dinșii; cà de ar fi și inţelepţi, după cum dice Solomont ` 
«Incepétura infelepciunel este frica lui Dumnedet», si de nu-și vorü 
veni in fire, ca să se indrepteze spre cele ce aü datorie să facă, 
vorü să aibă mare osândă de la Dumnedet. 

Tota in tomulü I, la 8 Noembrie, in o predică ţinută anume 
despre starea preotului română spune, că acesta este tratati ca 
süraculü ordinară. După ce o intr'o cuvintare inspirată, plină de 
agerime oratorică si de sentimentulü stimei către preoţia creștină, 
arată marea insemnătate dogmatică si morală a preoţiei în societatea 
creștină, afirmă cà în acestă férá preoţii suntü «cei mai necinstifi 
si obiditi.» Réspundéndü la acusatiele ce să aducéü de mulți contra 
preofilorü, ca ignoranţi și imorală, Antim nu acusă atâta pe preoți, 
cât pe societatea ce La produsi, si care n'a îngrijită de invëlë- 
tura și moralitatea lorü ; «eï nu s'aă născută preoți, ci mirent, ca 
si vol», dice Antim. Apoi întrebă: «Pentru ce nu clevetiti insi-vé 
pe voi si să vé infruntati, că aff dată pricină rea, ci necinstifi pe 
preoți, carii de s'aü făcută ucenici réf, s'au făcută pentru căci aŭ 
avută pre voi dascăli răi. 

In cuvéntulü alii 2-lea de la Duminica brândei (tom. 1), între altele 
arată băuturile, ce intrebuinfaü personele. cari nu se putéü infrana 
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tori mari, înaintea Domnitorului, a boerilorü, cu ună cuvmtü 
inaintea societatei culte si a poporului din capitală. De aceea Di- 
dachiele aceste se deosibescü si prin intinderea lorü și prin arta 
oratorică, superiórá celorü din tomul II, de asemenea si prin unt 
tonă mai autoritară. 

Didachiele din tomulü IL destinate pentru cetire prin tóte 
bisericile ţărei, se deosibescü de cele din tomulü I, prin scur- 
time, simplitate si blàndetfea tonului. Pe acele timpuri lumea se 
aduna la biserică in tóte dilele, când clopotele vestiaü vre-o sér- 
bátóre, fie mare, fie mică. De asemenea creștinii se adunaü în bi- 
serică la rugăciune în tote dilele s&ptămânei La si a celei de pe 
urmă a postului mare. In acele dile trebuiaü să se marturiséscä la 
duhovnici și să se împărtășescă cu sfintele taine. Tóte aceste adu- 
nări ale creștiniloră la biserică, da cele mai bune ocasiuni de pre- 
dicá din partea pástorilorü bisericei. Mitropolitulă Antim implinea 
acéstá sfântă datorie în capitala [érei si indemna si pe toţi Archi- 
ereii să facă ca dinsulü. Clerulü nostru însă și atunci, ca si astăqi 
nu poseda sciinfa și deprinderea de a predica in biserică din pro- 
pria sa sciinţă și inițiativă. Mitropolitulă Antim a voitü, prin com- 
punerea unui întregi sirü de Didachii la tote dilele de sé: bători si 
de pietate ale Româniloră, în curgerea intregului ani. să înlesnescă 
clerului putinţa și deprinderea de a învăţa poporulii adunată la bi- 
serică ori in ce di de sérbätôre, fie câtă de mică. 

Predicele luf Antim, atátü cele din tomulü I, cát si cele din 
tomulü II sunt fórte însemnate și prin descrierea obicefurilorü re- 
ligióse si starea morală a societätei de atunci. 

Asa in Didachia de la 1 Septembrie (Tom. ID, Antim ne 
spune, că in România in acea di să începea anulü noi. Toţi mer- 
géü la biserică, spre a mulfämi luf Dumninedeü pentru anulü tre- 
cutü, si a i-se ruga, ca să-i apere de primejdii în anulu ce se începea. 

In Duminica La a postui mare, care se chiamă Duminica Ortho- 
xiei, când se serbeză triumful închinărei sfintelorü icône, in bi- 
serică se făcea o solemnă laudă apärätorilorü Orthodoxiei, si se 
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pronun[aü blestemuri asupra hulitoriloră sfinteloră icône si a dog- 
melorü orthodoxe (tom. ID. 

In Duminica brândei, după carea se începe postulü mare, Ro- 
mânii de tote stările își cereaü iertăciune unii de la alţii, ca să 
pota intra în postü cu sufletulü liniștită si fără vrajbă Chiar bo- 
ent din capitală se adunau toţi la Divanulü domnescü, unde venea 
şi Domnitorul, căruia prin o mică orale "1 cereaü iertăciune de 
gresalele lori, și-i sárutaü mâna, si domnult îi ierta, si le cerea 
și lorü iertáciune pentau gre;alele sale, ca omit. Apoi să iertaü și 
boerif între dinșii (tom. I, Didachia 1-a la Duminica brândei). 

Totü acolo, in Didachia 2-a la aceiași di, Antim arată starea 
de ignoranță si nereligiositate a preofilorü români, prin cuvintele : 
«Findü ei proști si de carte si de chibzuială, cu ce voră pute in- 
vëla norodului? că întâia temeiula celü mare, frica luf Dumnedei, 
nu este la dinșii; cà de ar fi și înţelepţi, după cum dice Solomont : 
«Incepétura intelepciuneï este frica luf Dumnedeü», și de nu-și vorü 
veni in fire, ca să se indrepteze spre cele ce aü datorie să facă, 
vorü să aibă mare osândă de la Dumnedei. 

Tota in tomulü I, la 8 Noembrie, in o predică ţinută anume 
despre starea preotuluf románü spune, cà acesta este tratatü ca 
säraculü ordinari. După ce o intr'o cuvintare inspirată, plină de 
agerime oratoricá si de sentimentulü stimei către preoţia creștină, 
arată marea însemnătate dogmatică si morală a preoţiei în societatea 
creștină, afirmă că în acestă [érá preoţii suntü «cei mal necinstiti 
si obidiţi.» Réspundéndt la acusatiele ce să aducéü de mulţi contra 
preoțiloră, ca ignoranti si imorali, Antim nu acusă atâta pe preoţi, 
cât pe societatea ce i-a produsü, si care n'a îngrijită de invëlë- 
tura și moralitatea lorü ; «ef nu s'aü náscutü preoți, ci mirent, ca 
si vol», dice Antim. Apoi întrebă: «Pentru ce nu clevetiti insi-vé 
pe vol si să vë infruntati, cá aff dain pricină rea, ci necinstifi pe 
preoți, carii de s'aü făcută ucenici réf, s'aü făcută pentru căci aü 
avută pre vol dascăli rét. 

In cuvântulă ali 2-lea de la Duminica brândei (tom. 1), între altele 
arată băuturile, ce intrebuinjaü personele, cari nu se putéü infrana 


în dilele de posta, când eraf oprite băuturile spirtóse, anume : braga 
berea, serbetü, livejă (1), mied. 

In Didachia de la Duminica 8-a din postă, combaténdt mândria 
si desertàciunea bárbafilorü, precum și mândria si luxulü muerilorü, 
le aduce de exemplu celorü dintâiă smerenia si ospitalitatea lui 
Avraam, iară celorü de alü doilea simplitatea și căsnicia Sarrel, 
dicéndu-le acestora : Vino acuma şi lu muiere, să H arătii cui să 
te asemeni. Sarra, muierea lui Avraam îndată ce veneaü éspeti la 
dingif, să apuca cu mâna ei de frământa pâine, si nu rapstia asu- 
pra lui Avraam si să dicä : pentru acesta m'amü măritată, avéndü 
atâta bogăţie, să frámántü pâine strainilori ? N'aü dist acestea, ci 
fiindă sofia lui Avraam trupéscä, era soție si la tote bunätätile. 
Ore să fie acum vre-una așa? Ba; căci ia scóte mana Sarrei! O védü 
plină de cocă. Seóte și mâna unei mueri de acum! O vëdü plină 
de inele si de scule. Cauti si védü fata Sarreï plină de pielm (2). 
Vëdü și fata unei muieri de acum, plină de flécuri drăcești; si cu 
aceea arată, că Dumnedeti n'aü fostă vrednici, nici a sciutü să facă 
chipü muieref. Scii, o muiere, cum să placi bărbatului? Cu inte- 
lepciune, cu curăţenie, si cu bunătate, si cu blandete; iară nu cu 
flecuri de acestea. Deci tóte acestea ce le amü disü, nu ca să vé 
ocáráscü v'amü dist, ci ca pe nisce fii vë invéjü, ca să lepadati 
pe acesti dracü cumplit (mândria), pre acestă sérpe oträvitorü, 
carele forte și-au vërsatü veninului lui cam la toţi» (tom. 2). 

In Didachia de la Duminica Vameșului (tom. 1) Antim descrie 
cu culóre forte negră starea cea tristă a pietáfef, și lipsa de edu- 
catie morală a poporului Români. «Ne avéndü dragoste între noi, 
și nepohtindu-ne binele unulü altuia, după porunca lui Dumnedet, 
nu avemü nici credință, nici nădejde, nici dragoste, si suntemü mai 
răi, să mé ertati, decátü păgânii. Cà dice Apostolului Pavelü: «lim- 
bele n'aü lege, si facü ale legii; iară noi, avéndü lege, facemü totü 


(1) Livejü : mustü de póme, şi de tescovină, adică din productele livedilorü. 

(1) Pielmă. In Moldova să dire kelmÿ, o muruială, compusă din fâină de gráü şi apă caldă; 
cu ea gospodinele ungü pâinea, înainte de a o băga in cuptorü, spre a-l da faţă frumósá şi 
netedă. 
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inpotriva legii, si suntemü mai păcătoşi decátü tote némurile, si 
de cátü tóte limbele. Si puteţi cunósce că este așa cum dien: că 
ce némü înjură ca noi, de lege, de cruce, de cuminicătură, de 
morți, de pomene, de luminare, de sufletü, de mormintt, de colivă, 
de prescuri, de ispovedanie, de botezü, de cununie, si de tote tai- 
nele sfintei biserici ? Si ne ocärämü si ne batjocorimü insi-ne legea. 
Cine dintre păgâni face acesta? Sati cine-și măscărâsce legea ca 
noi? Ore nu înjurămă cu acestea tote pe Dumnedeü? Ore nu o- 
cărâmă cu acestea poruncile lui ?... Not, dacă audimü pe cine-va, 
că înjură înjurăminte de acelea ce ami disii, in loci dea lü „certa 
și a-lü înfrunta ca pre unü omi fără socotélä, nouë ne pare bine 
si ridemi... Incă pe lângă tóte acestea mal adaugemü cu rëutate. 
cá pe părinţii nostril îi ocărimă și îi batemă, pre bătrâni îi ocă- 
rimă si if batemü şi îi necinstimü, pre Domni si pre boeri îi ble- 
stemàmü, pre Archierei nu ff finemü întru nimicü, pre călugări îi 
clevetimü, pre preoți îi ocărimă, bisericele le tinemü ca nisce graj- 
diuri si cand mergemü la dinscle, in loci de a asculta slujbele, 
și a ne ruga lui Dumnedeu, să ne ierte păcatele, iară nol vorbimü 
si ridemü, si facemü cu ochiului unulă altuia mai réü decât pe 
la cârciume. Sérbàtorile si praznicele nu le (inemü, ca o nimica, 
ci atunci facemü cele mai rele de bucuràmü pre draculă; si atun- 
cea vindemü şi cumpérámü; si în scurte vorbe: ne-amü abàtutü 
cu toţii, și împreună netrebnici ne-amă făcută, după cum dice Da- 
vidă : «Si nu este pănă la unulu a cunósce si a cerca pre Domnulă». 
Căci, fiindü orbiff de deşertăciunile cele lumesci, nu ne bucurámü 
la altii ceva, fără numai la lucrurile întunerecului vecului acestuia, 
si suntemü porniţi cu toţii spre réutäfi, ca o rota, când dă de vale 
si nu se póte opri; si suntemü toţi cu totulü, ca nisce dobitóce 
necurate, tăvălindu-se in răsfățăciunile cele spurcate si de nimica. 
Și acestea tote nu se tragă dintr'alta, fără numai din necredinja 
nostra; cá ni s'au impetritü inimile întru réutati, ca a luf Faraonü, 
si umblàmü ca nisce cai inversunati, fără zăbală si fără de rușine, 
până vomü cădea intr'o prăpastie si vomü peri. 

In același cuvintü mal departe, vorbindü despre autoritatea sa 


morală ca Mitropolită, dice către ascultătorii séf : «Vé poruncescü 
tuturori câţi sunteţi cu mestesugü si cu neguțţitorii, veri de ce 
brâslă, ca de acum înainte Duminecele si sérbátorile cele mari, ce 
se numesc Domnesci si ale Maical Precistei, si a unora din sfinţii 
cel numiţi, să vé inchide[f prăvăliele, si nici să vindeţi, nici să 
cumpăraţi, nu numaï de la creștini, ci nici de la alte limbi, ce nu 
sunt de legea nóstrà, nici să lucraţi. Și precum dicü să faceţi, cá 
nefăcândi sa știți bine, că vé voii pedepsi bisericesce cu pravila, 
si pe dreptate, nefăcendu-vă nici o năpaste; si încă si pe carii se 
vorii- arăta semelí și tari de capi, si nu se vor supune dreptăţii 
si poruncii bisericesci, îi vomü pedepsi si cu Domnia. Si nimeni 
să nu socotéscä din vol si să dică in inima lul: dar ce trébá are 
Vlădica cu noi? Nu-si caută de Vlădicia luf, ci să amestecă in- 
tr’ale nóstre. De n’afi sciută până acum si de n'aü fostă nimene 
să vé invefe, iată că acum veţi sti, cà am trebă cu toți ómenil 
câţi sunt în Téra Românescă, de la mici până la mare, și până 
la unt copilü de titä, afară din păgâni si din ceia ce nu sunt de 
o lege cu nol. Căci in séma mea van dati stăpânului Christosă, să 
vé pascü sufletesce ca pe niște of cuvintàátóre, si de gâtului men 
spândură sufletele vóstre, si de la mine va să cérá pe toţi, iară nu 
de la alţii, până când vé voit fi pàstoriü. Ci vé caută, in scurte 
cuvinte, să mé ascultați, de veți fi creștini, și vé (iueff at lui Chri- 
tosă: că precum nu poti fi oile fără păstoriă, asa nic! norodulü 
fără de Archiereü; și veri-ce va păsa cul-va la cele sufletesci, alerge 
la mine ca la ună părinte, cá-lü void vindeca cu ajutoriulü lui 
Christosü». Incă-și pôte să dien fieste-cine din vol in gándulü séü : 
«Dar noi avemü nevoi grele asupra nóstrá, si nu putemü să fa- 
cemü aceste ce dicl;. Ci eù încă dict, că este asa si credu; nu- 
mal la greulü acela sunt si eñ pàrtasü si într'acelă jugü ce trageţi 
vol, tragă şi en: dar n'amü putere să dicü nici să gandesct aga, 
căci că precum cere împăratul dăjdii la nof, asa ne cere si Dum- 
nedeü credință si fapte bune, cá dice Christosü la Evanghelie: «Daţi 
ale Chesarului Chesarului, si ale lui Dumnedeü luf Dumnedeü». 
Combätèndü vitiele contimpuranilorü să, el) le enumeră în deo- 
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sebite predice ale sale. Așa în Didachia 2-a la Preobrajenia Dom- 
nului (tom. I) dice intr'unü locu: «Noi pohtimü sà ne cinstéscä 
toți, să ne dea toţi poclóne si daruri, să ne laude, să ne fericescă, 
să ne gráéscá de bine, să facă toți după pohta nóstrá, să nu ne 
stea nimene in potrivă, nici să ne dicá nimica, de ami face veri-ce 
réü. Iară noi pohtimü să osándimü pre toţi după pohta nostra, să 
nu dámü nimärui nimici, să nu facemü nimărui nici ună bine, 
nicl să se foloséscà nimenea de la noi, pre toţi îi hulimü, pre toţi 
îi gräimü de réü, pre toți if párimü, pre toți îi luämü in rísü și 
în batjocură, tuturorü le dicemü că sunt nebuni, și fără nică o so- 
cotelă, numai pre nof înşi-ne, voiü cuteza a dice, ne facemü si mal 
înţelepţi de cât Dumneded, si nu ne aducemü aminte, cá infelep- 
ciunea lumei aceștia este nebunie înaintea lui Dumnedeü». 

Mai departe, totü în aceeași Didachie, combate nesupunerea si 
nerespectulü românescă către autorităţile constituite, dicéndü aga : 
«Noi nicl mai mariloră nostri, atátü celorü bisericesci, cátü si ce- 
lori mirenesci nu le dámü căduta cinste, nică luf Dumnedeü, nici 
ne supunemi lorü cu dreptate, ei cu viclenie si cu réutate și, in 
loci de a-i iubi si a ne cucerilorü, noi îi gräimü de réü și if po- 
nosluimü. Dar să vedemü, ce dice Dumnedeü pentru dinsit la Car- 
tea Esirel, cap. 22? «Pre Dumnegeii téf să nu-i grăesci de ren, si 
pre boiarulü norodului téü să nu-lü vorbesci de réü». Tälcuitorit 
sfintei Scripturi intelegù să fia Dumnedei, Archiereii, păstorii si 
dascali! bisericei; boiariulă norodului înţelegi: a fi împărații, Domnii 
si judecătorii. Acuma dar asupra cărora pornimü limba nóstrà cea 
blestemată si gráimü de réü? A cărora cinste rádicámü ? alu cărora 
nume ocărimii? Pe semne ali Archiereilorii, ali Domnilorü si ali 
stăpâniloră noștri, pentru carii ne poruncesce Dumnedeii să nu 
gräimü de réü; iară noi fără de nici o socotelă punemü gura nó- 
stra, după cum dice Davidü, la ceri cu atâta semetie si obrăznicie, 
neaducéndu-ne aminte nici cum de osândă, și pentru căci este cu- 
getulü nostru viclénü si inaintea lui Dumnedet si înaintea ómeni- 
lorü, pentru aceea petrecemü o viață blestemată si turburată, o viață 
plină de frică şi de urăciune, plină de nevoie și de necazuri». 
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Spre a întări sentimentulü de respectă către autorităţile {érel, 
Antim fórte adese-orí în cuvintele sale, la ocasiuni solemne, la 
finele cuvintárilorü, esprimă sentimentele sale de stimă către Domni, 
către boleri si Archiereil presenti, dorindu-le viață îndelungată, pace 
și sănătate, și putere întru suportarea nevoieloră celoră mari, ce 
cüdeaü asupra țărei de la împilătorii din afară. 

In Didachia de la Bogoiavlenie (arătarea lui Dumnedeü) la 6 Ia- 
nuarie (tom. I), Antim sfătuesce pe pästoritit săi să se ferescă 
«de ucidere, de curvil, de pré curvii, de betii si de apucări, să nu 
țină pismă unulü pe altulă, nici să se vindá cu pira unulü pe al- 
tulü, cu crudie de inimă și cu nemilostivnicie, ca să se sărăcâscă 
şi păgubescă unulü pre altulü, — după cum vedemü totü-d'auna cà 
facă mulţi. Ii îndemnă să mérgà sărbătorile la biserică ca să în- 
vele cele sufletesci, iară nu la hore, la jocuri si la cârciume, pre- 
cum facü mulți. 

In Didachia La de la Duminica Floriiloră (tom. D Antim bi- 
ciuesce nesinceritatea si ipocrisia unora din clasele înalte ale ţărel. 
Vorbindü de datoria creștinâscă de a se ispovedui si comunica în 
curgerea postului mare, spune, că acestă sfântă datorin{a de mulţi 
să ncgrijesce, şi oprindu-se la clasa celorü mai mari ai țărei, dice: 
«Noi cei ce ne tinemü mai mari, mai vrednici, mai înţelepţi si mai 
cunoscători, vremea amü mutati din s&ptimână în săptămână, pe- 
irecéndü in mâncäri de tote felurile, în băuturi îndestulate, și cu tote 
pohtele trupului nostru, iară de sufletă nu purtämü grijă nici-de-cum, 
ca când ami fi nesimțţitori, şi tocma acum în săptămâna acesta de 
pe urmă ne ispoveduimü, ca să ne gàtimü trei dile si la Joi Mare 
să ne cuminicämü. Tara ce felü de ispovedanie facemü, scie Dum- 
nedeü; îmi este rușine a o spune! Unii să ispoveduescü de frica 
vreunorü întâmplări, alții pentru unt obiceiü, alţii de rușinea ome- 
néscä, alții de frica stăpâniloră, alții iarü aü câte doi duhovnici, 
unulă la férä si altulü la orasü; la celü de la férä, ca la uni omü 
prosti, spune păcatele cele ce socotesce elü cá sunt mai mari; 
iară la celá de la orași spune pécatele ce socotesce că sunt mal 
mici, negufitorindü si mestesugindü taina ispovedaniei. . . . si la 
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acea ispovedanie mincinósà, ce De mp, cercämü să aflămi duhov- 
nică omü prosti, pentru ca să se temă de nol si să-i fie ruine 
de feţele nóstre, si ce vomă dice noi, asa să fie. . . și când mer- 
gemü să ne ispoveduiniü, nu spunemü duhovnicului, că máncámü 
carnea si munca fratelui nostru creștinului, si bemü sângele si su- 
dorea feței lui, cu lăcomiele și nesatiulù ce avemü, ci spunemü 
cum că ami mâncalü la masa domnescă Mercurea și Vinerea pesce, 
și în postü raci și untü-de lemnü si amt béutü vinii. Nu spunemü, 
că finemü balaurulü celü cu 7 capete, zavistia incuibatá în inimile 
nostre, de ne róde totü-d’a-una ficaţii, ca rugina pe ferü, si ca ca- 
riulă pé lemnü. Nu spunemü strambatatile, ce facemü totü-d'a-una, 
clevetirile, voiele veghiete (1), fäläriele, mozaviriele, vindérile si pà- 
rele, ce facemü unulu altuia, ca să-lă surpämü din cinstea luf. . . 
Nu spunemü, cá credemü minciunile slugilorü nostre mai vértosü 
de câtă adevérulü celui ce se năpăstuește, care de s'arü și jura, 
nu li credemü, nici îi facemü dreptate, ci-lă pedepsimü cu atâta 
crudime de inimă, câtă, de ami pute, l'amü stinge si de pe fafa 
pămîntului. Dicemü, că fiindă în valurile lumef, nu putemü să 
ne cáutámü de sufletă, ci dámü câte ună sarindart, iarü din ja- 
furi, si din nedreptate agonisite. De vedemü pe cine-va, că jăfue- 
ste si pradă si càzneste pe săraci, nu-lü spunemü ci-']ü liudámü 
si dicemü cá este omü infeleptt, fli ajunge mintea la tóte si este 
vrednicü si face dreptati, iar pre care 'lü vedemü cà nu se amestecă 
intr'acelea, ili facemü blestemată, mojicü si nevrednică si cum cà 
nu-i ajunge mintea să facă judecăţi și dreptate». 

In Didachia de la Duminica 2-a de la Mateiü (tom. 2), Antim 
descrie pateticü necesitatea cea mare ce are biserica de predicarca 
cuvîntului luf Dumnedei : «Val! si ce ticälosie mare este, când se 
află tăcere în biserica lui Christosü, (când), aü din lenevie, aü din 
neinvé[áturá, tacü păstorii oilorü celorü cuvintätôre, carii sunt în 
loculii Apostoliloră. Atunci cu adevărată ia îndrăznelă diavolulü. 
iasă de fata fără de frică si răpește oile lui Christosü. Că acolo, 
unde nu se propovedueste, si nu se vestește, si nu se citește cu- 


(1) Arbitraritdfile; cum place cui-va, iară nu cum e dreptü ; samavolnicie. 
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vintulu lui Dumnedeü, acolo este (precum dice proroculü Amos) 
fómete mare; iar unde să vestesce cuvintulü lui Dumnedei, acolo 
si Dumnedeü este in mijlocü, si rácorile Satanii se rásipeste. Nu 
flámándeste atâta trupulü de pâine, câtă flămândește si înșetoșegă 
sufletulă omului de învățătura tâlcurilorü Evangeliei și ale Aposto- 
lilorü. Că credinţa, după cuvintulü lui Pavelü, se câștigă din audire. 
Deci, de nu este altul să talcuéscä și să înveţe, cum pâte cine- 
va să audă și să înveţe a crede? Stiti dre, că citaniele și talcuirile, 
volu îndrăzni a dice, cá suntü mai bune de cátü citania sfintei Evan- 
gelif, că este hrană sufletescă, hrană dicü, care satura sufletele cele 
flămânde de credința cea adevărată a lui Dumnedeü ? Că de vreți 
să vé incredintati, cum că tâlcurile aduci rodă mai multü de câtă 
citania Evangeliei, ce o citescii preoţii în tote dilele, incredintati-vé 
de la hadimulü (1) Cendakieï împărătești, care, citindü cartea Isaiei, 
prorocu, laŭ găsită Filipă şi aŭ dist : «Ore înţelegi ceea ce citeşti ?» 
Si până nu i-aü tâlcuitü Filipü, n'aü pututi pricepe. Intr'acestași 
chipü si la noi; de nu ar fi fostii dascăli să tâlcuiască scripturile, 
n'ami pricepe adevărul lori». 

In Didachia 2-a la 6 Decembrie, diua sfântului Ierarchü Nico- 
lae (Tom. D, înainte de a vorbi de calităţile păstorului celui bună 
ali turmei lui Christosü, Antim începe cu denuntarea pástorilorü 
celorü réf, de carii totü-dea-una a fosti îmbelșugată téra nóstrá. Iată 
ce dice de aceștia : «Suntü mulţi in lume de se numescü că sunt 
păstori, si dich cum că porta grijă de oi; ci o dicü ticăloșii numai 
cu cuvintul, iar cu fapta sunt departe, câtă e cerulă de pámintü; 
pentru căci nu portă grijă pentru folosulă oilorü, ci se nevoescü 
numai pentru folosulii loră, cărora nu se cuvine să le dică neștine 
păstori, ci näimifi, sa mai vértosü să dicü furi și tâlhari, că lasă 
oile de le mănâncă lupii, si ei sară pe aiurea în turmele cele străine, 
să fure, să junghe și să perqă. Pentru care dice Domnului Christosă : 
«Luafi-vé aminte de prorocii cei mincinoși, cari vinü către voi în 
veșmintele oilorü îmbrăcaţi, iară pe din lăuntru sunt lupi rapitoil 
pre cari din rodulü lori, dice, if veţi cunósce pre eï», adică după 


(1) Famenulü, eunuculu. 
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faptele lorü cele necuvióse. Si iarăşi pre unii ca aceștia îi nume- 
ste fátarnicf, orbi, nebuni și morminte spoite pe din afară ctc.,etc.,» 
Mai departe, descriindü calitățile adevăratului pàstorü alii bisericei 
lui Christosü, le reduce la trei principale : credință curată, intréga 
înțelepciune și autoritate morală (sub simbolulă toiagului păstorescu). 

Dojenele cele adese-ori aspre asupra releloră moravuri, fíceaü pe 
cel atinsi să se necájéscá asupra predicatorului necruţătoră. De 
aceste cârtiri eli se apără cu demnitate, réspundéndü unora, ca 
acelora in Didachia 2-a de la Duminica lăsatului de brângă (Tom. 1): 
«Și nu stiü ce voiù să mal dict, cá de gráimü vre-o-dată câte 
ună cuvintii, ca să folosimü pe cine-va, și mal virtosü pe 
înșine pentru datoria ce avemü, cei mai mulţi rapstescü qi- 
céndü : «acum acesta s'au aflată mai de trebă si mai învățată de 
«câtă alţii, să ne pue pe noi la cale; de la părinți asa ne-amü po- 
«menită si ne-amü ținută și fără aceste învățături, și toti acestü 
«fel de obiceie amù avută, si nimenea n'aü disü că suntü rele, 
«nici aù silită să ne strice obiceiurile». Ci de acésta voii dice și ei, 
că este asa, precum deet voi; cá vermile ce zace la rădăcina 
hrenului, de-i va dice cine-va să 6să de acole, să mergă la alte 
rădăcini mal bune si mai dulci, elt dice, că maï dulce decât 
hrénulü nu este, căci acolo s'aü născută si întru aceea s'aü po- 
menită; așa si voi, pomenindu-vé întru aceste fapte și lucruri si 
nefiindü cine-va să vé înveţe, cu adevératü vë pari amare acum 
vorbele mele, nefiind obicinuiti cu dinsele. Iară cănd vomă sta cu 
mintea nostra la socotela cea adevărată, după cum dice uni filo- 
sofü «să ne cunéstemt pre noi insine,» adică să ne luämü séma 
să vedemü din inceputü ce ami fostu, și acuma ce sintemü, și . 
după morte ce vomü să ne facemü; că sfürgitulü a totü cuvintulü 
precum dice Eclisiastulü, este: «De Dumnedeü să ne tememü si 
«poruncele lui să le păzimi, căci acesta este totu omulü. Cà tótà fa- 
«cerea Dumnedeü o va duce la judecată»... și ușa, pricepéndü cu- | 
vintele acestea ce vorbescü, si de se vorü lipi de inimile vóstre, 
atunci stiù bine, că ati dice, cà nu vé invéfü, nici vé sfátuescü 
de réü». | 
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Totuși unit dintre murmurători, carii din motive ambiţiose. si 
pre cátü se vede, dintre Grecii oplosit in térä, Archierel şi boeri, 
aü mersü cu zavistia până a clevet la Domnitoriulă Bráncovénulü 
pe Antim, cá elă in Didachiele séle insultă in publici și atacă pe 
Domnitori indirectă. Acésta se vede din apologiele lui Antim 
cătră Domnitoriulü Brăncovânulă, publicate în tomulü I ală pre- 
dicelorü. 

Cu tóte aceste cârtiri ale unorü réutaciosi, predicele lui Antim 
eran ascultate de mulțime cu mare plăcere, și Biserica unde elù 
predica, era intesatä de mulţimea ascultátorilorü lui, cari veniaü 
ca sà-lü audă predicândă. Elü face alusie la acesta in Didachia 2-a 
la Duminica lăsatului de brándà (Tom. I): «Ami datorie ca ung 
păstorii sufletescü ce map rénduità Dumnedeü. de si nevrednicü, 
să întindă mreja invéfaturel, si să punt undifa cuvîntului înaintea 
dragostei vóstre si, ajutorindü iubitoriuli de omen Dumnedeü, 
amü nădejde bună si fără de indoélà, cum că voiü scóte dintru 
adánculü tulburăciunii păcatului multi vénatü. căci cunoscü vo- 
inta inimei vóstre cea bună si dragostea ce aveţi spre ascultarea 
celorü de folosi, cu care vénatü voii pute face masă cinstită si 
desfătată lui Dumnedeü ; că nu să bucură, nici să veseleste Dum- 
nedeü cu altti-cevasi mai multi, ca când sar intórce cine-va din 
cei păcătoşi, dintru gresalele lui la pocăință, după cum dice sfănta 
Evangelie: «Cà mare bucurie se face in ceriù pentru unt pécátosü 
«ce să căește.» Didachia dela Duminica 3-a postului mare (T. ID 
Antim o începe asa: «Multă bucurie si veselie are sufletulü mei 
«astă qi; védéndü adunarea cea multă a dumnévésträ, care v'ati a- 
«dunatü cu mare pohtá ca să audiff cuvintulü învăţăturii». 

Antim vorbesce despre sine cu multà modestie si smerenie; se 
numesce adese-ori pe sine: prostü, nevrednicd, neinvé[atü, fără 
calitățile Dascălilorii celorü mari, si că. dacă vorbesce în biserică, 
la acésta-lü silesce marea datorie a chiemaäri sale apostolice. — 
Asa in Didachia 1-a (Tom. I) de la Uspenia Bogoroditei (Adormirea 
Maicei Domnului) Antim dice in exordiulü séü: «Pohta si dragos- 
tea, ce védü la acestă cinstită si sfintă adunare, mé îndemnă, 
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şi nestiindd a vorbi, măcară că vorba mea nu este vrednică nici o- 
dată, ca să îndulcescă cu vre ună mijlocii audurile ascultátorilorü. 
Iară însuşi Domnulü Christosü, carele ap sáturatü cu cinci pâini cinci 
mil de suflete si au îndreptată sărăcia si neputinfa ucenicilorü cu 
bogăția darului stă, acelaşi si inaintea dragostei vóstre, prin mij- 
loculü vorbirilorü mele cele neritoricite, va întinde masă duhovni- 
cescă.» 

«De multe ori amù stătută în socotela mea. ca dora ași pute 
afla ceva nou, să dict întru cinstea si lauda Presfintei Născătorei 
de Dumnedei si pururea Feciorei Mariei, dar n'amü pututü afla ni- 
mica, nu dor că nu sunt cuvinte multe și de multe feluri de 
vorbe a se grăi intru lauda mărirei ef, ci pentru cà fiindü mintea 
mea turburată de norulü nestiinfel, si mai virtosü întunecată de 
socotela Dumnedeestelorü si prea luminatelorü ei daruri, imi ìn- 
fruntezii gi-mi ticăloşesci nevrednicia si nestiinta fnvéfäturei mele. 
Cà de vreme ce cel învăţaţi si pedepsiţi întru bunătăţi stati de se 
miră de mărirea el. dar eu celü neinvéfatü si departe de tote bu- 
nätätile, ce voii face!» 

Am amintită in urmă, că Antim n'a fostă unt eruditü, formată 
prin seóle mari, ci ună bärbatü talentosă, formată si desvoltatü 
prin propria sa sirguin{a, prin cetirea scrieriloră Dascăliloră celorü 
mari bisericescí si lumesci. Talentulü lui oratoricü s'a cultivată 
prin cetirea Sfintei Scripturi si a oratoriloră celorü mari al bise- 
ricel, precum : Chrisostomü, Vasilie celà Mare, Grigorie Teologulü, 
Grigorie Nisis, Efremü Sirulu, Damaschinü, Teotilactü, s. a. pre carii 
adese-ori ii citeză in Didachiele sale. In introducerea sa la tomulü II 
al Didachielorü dice, că le-a compusă «adunándü (cu multă oste- 
nelă) după multe parti si din multe învățături ale Sfinfilorü lumi- 
nători ai lumei Dascăli,... sco[éndü si facèndü tălculă Evangelielorü 
din tote Duminicile ce sunt preste ani». 

Talentosulù si marele oratorü ali bisericei ortodoxe de résa- 
rit, [lie Miniat, contimporanulü lui Antim, a fosti forte stimatü 
si iubită de acesti din urmă. si predicele aceluia, ținute in deo- 
sebite locuri și ocasiuni si date tiparului in limba grâcă, au ser- 
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vită luf Antim de modeluri in arta ritoricescă. De la dinsulü An- 
tim a imprumutatü forma esteriérä a predicelorü sale, figurile ora- 
torice, asemănările, istoriórele si basmele întrebuințate spre înles- 
nirea Infelesulul si a memoriei ascultătoriloră ; ba gásimü chiar 
și fragmente întregi împrumutate mai ad-literam de la Ilie Miniat; 
așa d. e. Didachia lui Antim de la Duminica 2-a a lui Mateiü (T. II) 
la tema: «Veniti după mine și vë voiü face vénätori de ómenl,» 
este o prescurtare din cuvîntulă lui Ilie Miniat, la aceeași Dumi- 
nică si la aceeași temă. Didachia de la Duminica a 3-a postului 
mare (Tom. 2) la tema: «Ce va folosi omulü, de ar dobândi lu- 
mea tótá, și-și va perde sufletulü» este Yaräsi o prescurtare si 
prefacere a cuvintului lui Ilie Miniat, la aceeași temă si di, S. a. 

Cu tote aceste Didachiele saù predicele lui Antim ne-arată in 
autorulü lorü unt oratorii desvoltatü, talentosi si bine formati. 
In ele intimpinámü abundența oratoricä a graiului, figuri orato- 
rice artistice, descrieri poetice, sentimentalismü înfocată de iubirea 
cătră Dumnedeü si aprópele, bärbätie neclătită întru apărarea ade- 
vărului si a dreptáje!, religiositate sinceră, consciinfiósá si nefă- 
tarnicä. Tote aceste calități mari, nedeslipile de unu adevératü 
propoveduitoriü al Evangeliei, arată în Antim uni adevărată şi emi- 
nentü Dascălu alu bisericei lui Christosü, si facă o distinsă onóre 
bisericei române, care l'a avutü de conducătoră ală el. 

Spre a invedera și mai bine talentulă oratoricü a lui Antim, 
vomü arăta anume unele locuri din Didachiele luf. Asa in Didachia 
de la 26 Octobrie. diua Sfântului Dimitrie, gšsimü und izbitorü 
tablou ală mărci infuriate si al corabiel învăluite : «Mi se pare ca 
când asi vede inaintea ochilorü mei chipulü maret (turbate): de 
tote părţile să se afle vénturi mari, să se strângă imprejurulü vên- 
tului nori negrí si deși, tótà marea să spumege de mânie, si pre- 
tutindenea să se înalțe valurile ca niste munţi; mi să pare că 
védü corabia Apostoliloră cà se luptă cu multă sălbătăcie de tur- 
barea mărci; de o parte o bati venturile și o turburä, de o parte 
o râdică spre ceriü. de altă parte o pogérä la iadü. Mi se pare că 
védü pe fețele Apostolilor mórtea zugrăvită ` cà de frică unulu se 
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cutremurä, altulă se späimäntä ; unulă se turburà, altulă strigă, și 
toți cu suspinuri si cu lacrămi ceréndü cu rugăciune ajutoriü de la 
Christosă, ce dormia : «Dómne! măntuește-ne, cà perimü». Aplicândă 
apoi vijeliele maret la viéta morală a auditorilorü, Antim continua: 
< Venturile cele mari, ce umflă marea, sunt nevoile ce ne supără 
tot-d'auna, valurile, ce luptă corabia, sunt nenorocirile, carele se 
intămplă in tote dilele: norii ce negrescă vàzduhulü, fulgerile, ce or- 
bescü ochii, tunetele ce infricoșază totă inima viteză, sunt întăm- 
plările cele de multe feluri, neasteptatele pagube, infricosärile vrăj- 
maşilorii, supérárile, necazurile, ce ne vină dela ci dinafară; jafu- 
rile, robiele, dàrile cele grele si nesuferite, care le lasà Dumnedeü 
si ne incunjurá, pentru ca să cunóscà credința nóstrá, si să ne 
vadă răbdarea.» 

In Didachia a 3-a de la Duminica Stâlpăriloră (Tom. I) Antim 
face unt frumosi si duiosü apostrofă catra pšcàtosü: «Unde t'ai pusă, 
păcătosule, sufletulă téü celü iscusitü, celă frumosi, celă minunati, 
celü vrednicü? Unde t'ai ingropatü partea cea mai alésà a sinelui 
téü 7 Zidirea cea mai iscusită a dumnedeestii puteri, soţia cea iu- 
bità a àngerilorá? Unde este frumseja inchipuirei cei dumnedeesti? 
Unde este podoba darului celui Dumnedeescü? Unde este slava? 
Unde sunt frumsetele lu! cele minunate, carele ili arată mai lumi- 
natü de cât sórele ? Asa fără de socotélà ai lăsatu să-l pérda pă- 
catulü si să-lă vénture ca {érina véntulü! Dar cum nu te milo- 
stivesti asupră-ți? Cum nu-ţi plângi nenorocirea 7 Plânge pentru tine 
biserica, plângi drepţii, plânge îngerului pázitoriulü sufletului téü, 
pentru căci vede aevea perdarea ta; si tu nu versi o lacrimă? 
Si tu nu te intristezi? Nu vii in căinţă, o fiule, carele esti mortu?» 

In -Didachia de la Vinerea mare (Tom. ID, Antim după ce dice, 
că lacrămile sângerose ce Domnului nostru lisusu Christosü a vërsatü 
pe cruce pentru mântuirea nóstrá sunt mai pr sus de lacrămile 
ce noi amù vărsa la crucea lui; prin unu apostrolü forte pateticü 
se adreseză cătră Sfânta Maria Magdalina, carea a vérsatü óre-càud 
lacrămile sale pe piciórele lui lisusă și le-ai stersü cu pérulü ca- 
pului sën, o rógá, ca si ea să adaogă lacramile ei la ale asculta- 
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torilorü : «Unde ești acum, Mario Magdalino, carea te obicinuisesi 
să cadi tot-déuna la piciórele Domnului? Unde ești, dicü, ca sa vil 
să versi lacrămile tale si să le stergí cu pérulü téü? Vino, vino 
acum aicea, o sufletü vitézü, de stringe lacrămile cele de sânge și 
de multă pretü ale: Dascáluiuf téü. Adă, adà vasele cele de aro- 
mate, care le-al desertatü in casa Fariseulul, și le umple de pi- 
cături de balsamulü celü de multă pretù, și pentru ca să le stringă 
mal lesne, fea si inima mea si ale acestora ce se află acum aici 
la biserică, și ca cu unt burete nu lăsa nimicü, ci le stringe și 
le şterge, dórü de s'arü umedi și inimile nóstre, și s'arü uda ceva 
dintr'acele picături, ce vëdü că isvorescü din ochii cei prea stră- 
lucifi af prea dulcelui met Stápánü lisusü, carele astădi a apusü 
pe cruce.» 

Une-ori imaginaţia cea vie şi repede a oratorului nostru dă ta- 
blouriloră sale o plasticitate admirabilă. Așa in Omilia sa cea de 
la urmă despre pocaintä (Tom. I), la sfárgitü, represintă pocainja 
ca o cetate mare, cu 12 porţi, in care toți să se silescă a intra, 
fie-carele prin deosebitele ei porți : «Pocäinta este cetatea cea mare 
si minunată, ce dice sfántulü Iónü la Apocalipsă, cap. 21, că avea 
19 uși: 3 despre résáritü, 3 despre amédä-nôpte, 3 despre améda-di, 
si 3 despre apusü, pentru ca să pótă intra printr'insele toţi, si 
cel mari si cel mică, bătrânii și tinerii, şi fieste-care după orân- 
duiala sa și după vârsta sa. Prin cele despre résáritü să intre cel 
tineri, ca cef ce sunt la résáritulü vieţii; prin cele despre médä-di 
să intre bărbaţii, cari se află la mijloculă vârstei; prin cele despre 
méda-nopte să intre cei bătrâni, alu cărora le este sângele rece si 
albiciunea zăpezii o tint in barbă; si prin cele despre apusü să 
intre fără de nici o desnădăjduire cei ce sunt la sfârșitulu `vietel 
și aŭ amândouă piciórele in gropă si sufletulă în buze, a cărora 
milostivirea luf Dumnedeü le va primi pocainta>. 

Este asemenea admirabilü tabloulü, in care Antim zugrăvesce cu 
limba sa oratorică suferințele mâncăiloră in dile de postü (Dida- 
chia 2-a la Duminica lăsatului de brânză (Tom. 1); deasemenea des- 
crierea beţiei, in Didachia din Duminica 10-a de la Mateiù (Tom. ID. 
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Antim, după esemplulü sfântului Apostolü Pavelü, si alu vechi- 
lorü părinți ai bisericei, precum ` Origenü, Vasilie celà Mare, s. a., 
esplicàndü sfânta Scriptura adese-orí întrebuinţeză infelesulti mistică, 
carele constă întru aceea, cá infelesulü literală si istorici se pri- 
vesce ca o scorta grosă dinafarică, sub care se ascunde ună în- 
țelesă tainicü, duhovnicesc, metafizică, pre care Up pricepi cu 
deosebire Omenii purtători de duhului celü sfântă alü lui Dumne- 
det. Asa Antim in Didachia de la Adormirea Maicei Domnului, 
esplicându urarea îngerului ` «Bucură-te cea plină de dart, Dom- 
nului este cu tine», gasesce in aceste cuvinte cele trei persone ale 
sfintei Treimi, Fiulü, Duhulă Sfintü si Tatàlü. In Didachia de la 
Duminica lăsatului de branda (Tom. 1), esplicàndü cuvintele Scrip- 
turei dise de Dumnedeü lui Adamü in raiü : «din totă pomulü ce 
este in rain să mâncaţi», esplică, cà prin totü pomulü se înţelege 
tótà invélatura cea dreptă a sfintei biserici a resăritului. 

In Didachia 3-a de la Florii, dice că cei trei morţi, ce l-a în- 
viată Christosu : fiica lui Iairü, fiulă véduvei de la Naimü si Lazără 
însemnă 3 feluri de pécátost, dintre care Lazárü pre pécatosulü celü 
mai mare. Totu acolo, mai departe aducéndü istoria, cum Davidü 
cu petrele aruncate din prastia sa a ucisă pe Goliatü, explică că 
Goliatü este pécatulü, Davidü este propoveduitorulü Evangelici, pe- 
trele sunt cuvintele lui Dumnedeü, iară prastia este puterea charu- 
lui Dumnedeescü, s. a. 

Despre férá Antim se esprimá cu multă afecţiune, si ca ună 
adevëratü patrioti, ori láudándü virtuțile Romänilorü, ori deplàn- 
géudü starea cea tristă politică și socială. Asa in intàia sa Didachie, 
rostită la ocasia instalărei sale ca Mitropoliti, dice despre păsto- 
rilif séi, cărora se adresézá: «Ei nu vé ami, nici vé tint turmă 
mică, ci mare si înaltă; mare — pentru închinăciune si drépta cre- 
dinfä, care o päziti curată si nespurcata, fiindü incunjurali si în- 
grädifi între hotarele celorü străini de felu, si impresurati de atâtea 
nevoi si scârbe, ce vinü totü-dauna neîncetată de la cei ce stă- 
Dänesch pámintulü acesta; înaltă — pentru buna ascultare si su- 
punerea care o arätafi deapururea către biserică şi către Archiereü, 
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de vreme ce aceste două întemeiază si intárescü biserica». In Di- 
dachia de la 29 Iunie la serbarea sfințiloră Apostoli Petru si Pa- 
velă, spre lauda (Gret inventézá chiar o glumă plăcută, sai mai 
bine dicéndü o figură ritoricéscá, ca o esplicatie la marca Térei 
Românesci : «Acum voit intórce cuvintulü meü către tine térä chre- 
stiná, si dinpreunà cu tine mé voiü bucura, căci ai in locu de aco- 
peremintü pre Verhovnicii Apostoli Petru si Pavelü (1) si ai tipàritü 
in coróna ta chipulü crucii, pentru ca să nădăjduești a lua râdă 
de bună viefuire din lemnulü vieţii. Nu s'aü intorsü corbulă odiniórá 
in Chivotulă lui Noe, pentru căci aŭ așteptată să intre mai cu 
multă norocire aicea în tine, si pentru ca să aducă vestile linișter; 
nu cu frunde de maslinü, ci cu ramura crucii în gură s'au intorsi 
pasérea în braţele tale, cinstită férä, și să laudă cu pohvalá între 
sóre și între lună. Sorele de-a drépta si luna de-a stânga sunt slă- 
vif Apostoli Petru si Pavelă, si inchipuescü semnulü, cum că cei 
ce sunt întâiă cu șederea apostoliei aü purtare de grijă pentru fo- 
losulü norodulu! téü, adică celorü drepţi si celorü păcătoși; celorü 
drepți ce sunt de-a drépta, pentru căci sórele luminézä diua, cá 
este si semnulü darului, şi celorü păcătoşi, ce sunt de a stânga, 
pentru căci luna luminézá nóptea, cá este semnulü păcatului. Săl- 
teză drepti aceea cu glasü de bucurie, si te veseleste, pentru căci 
al ajutoriü ca aceștia si folositori mari si biruitori ferbinti ca ace- 
știa. Voi iar, o dascăli mari ai lumeï, védéndü osârdia norodului 
ce stă împrejură si totă chrestinésca politia acesta, spre lauda, 
spre cinstea și spre prăznuirea vostră nu ne lipsiți de cäldurésa 
vóstrá folosinţă și de puterniculi vostru acoperemäntü». 

In fine constatámü că, fericitului Antim Mitropolitula, in pre- 
dicele sale, ne arată pe omului renăscută prin charulü sfintulul 
Duhü, pre unt adevărată păstorii ali bisericel luf Christosü. Talen- 
tele lui cele mari, învățătura și înalta sa posifiune, care obstesce 


(1) In Didachie mal înainte Antim esplicase misticesce, că sórele si luna. pre care Dum- 
nedeü le-a creată la începută, insemnaü pre Apostolii Petru si Pavelă. Acum esplicândă só- 
rele si luna din marca Tëret Romänescl, afirmă, că ele represintă in marcă pe Apostolii Pe- 
tru si Pavelă; iară corbulă cu crucea amintesce pre corbulü ce a trimisă Noe din corabie» 
ca să afle de s'a uscată pimintulü după încetarea potopului. 
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destéptt in omenii naturali, ce le posedă, mândria, egoismulü si 
slava desartà, în Antim, din contra ele desvoltă modestia și sme- 
renia chrestinéscä, pentru care adese-ori, in predicele sale, îlù au- 
dima prostindu-se si ticăloşindu-și nesciinfa. Mandria este privită 
de dinsulü ca inceputulü tuturorü r&utățilorii din lume, si adese- 
ori o combate cu tâtă puterea convingerii sale. In eli vedemü unt 
sufletü plini de credință evangelica, de religiositate, de stimă si 
devotamentü către biserică si instituliunile ef, de iubire de 6meni; 
insuflelità de Duhulü cela sfintü, ce este 1evérsalü în sfinta Scrip- 
tură si in scrierile sfințilorii părinți si Dascăli ai bisericel. Rávna 
lui de a lumina pre toți păstoriţii séi cu lumina cea sufletésca si 
cu morala Evangeliei, este adevărată apostolică. Eli descrie in co- 
lori ceresci strălucirea virtulilorü chrestine, și arată, fără crutare 
tót& uräciunea si intunecimea viţiiloriă, care injosescü chrestinàta- 
tea. Disprefuesce hulirile si zavistiele celorü réi si neinfranafi, că- 
rora nu le place certarea cea duhovuicéscá; elù nu se teme de ei, 
ci îi combate si îi ameninţă cu urgia luf Dumnedeü, cu peirea su- 
fletésc& si trupéscá, si în acestă lume si in viéta viitóre. Eli dis- 
pretuesce vié[a acesta trecátóre, și caută a se face vrednicü de cea 
viitóre. Hp nu se teme de mórtea trupului, și laudă necontenitü 
pre sfinţii, carii aü preferită bunurilorü vieții timpurale chinurile 
mucenicesci, care aduci slava cea vecinică si cinstea de a fi îm- 
preunà cu Christosü și cu plăcuţii lui. Și in adevérü eli, și-a să- 
rârsitù viéla sa muceniceșce ; dar numele lui a rămasă nemuritori 
si după morte, si în lume, si in ceri. Dea Duninedet, ca spiritulü 
celü sfinti alu religiosităţei si ala cuvioșiei luf Antim să se tran- 
splante și să se perpetue si în păstorii și archipăstorii, urmași al 
lui Antim Ivirénu! 

Din tóte privirile, descoperirea predicelorü nemuritorului Antim 
Ivirénu este unü mare cástigü pentru literatura, si maï alesi pen- 
tru predica română, carea este încă în fașă. Didachiele lui Antim 
vor servi de modelü pentru tinerii noștri predicatori, îndemnându-i 
pe de o parte a studia cu osârdie sfinta Scriptură, ca pe intàiulü 
isvorü nesecatu ali sciinţei si zelului păstorali alii predicărei, si 
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apoi pe Dascalii si oratorii cel mari ai bisericei ortodoxe, între 
cari va fi de acum si Antim Ivirénulü, celă puţină pentru predi- 
catorii români; iar pe de altă parte Antim le va servi de modelü de 
limbă românescă, în carea trebue să vorbéscá predicatorulü română 
către chrestinif Români. Este tristă si nesuferită audului si simfu- 
lui chreștinescă alii Românului, când aude pe ună predicatori de 
acești noi, adresàndü din amvonulü românescă frase și vorbe strâine, 
prin cari acești tineri credă că-și recomandă procopséla lorü lim- 
bisticá, si nu aü în vedere că limba predicatorului trebue să fie 
intelésä de toţi auditorii, ori de ce clasă ară fi ei. Acești tineri pre- 
dicatori trebue să-și insușescă adevărata limba a predicef române prin 
o cetire osirdnicá a cärlilorü nostre bisericesci, in care să cuprinde 
adevărata limbă a poporului români, si pe carea toţi o injelegü, și 
învăţaţi și neinvéfalt. Să lase teoriile limbistice de purismü si 
barbarismü pe socotela literaţilori profani, carii de multe orf rătă- 
cescü in multe si apoi revinü. Biserica trebue să fie in tote ale el, 
si în limbă, ca o stâncă tare și nemișcată, de carea se isbescü și 
se răsipescă valurile fără a o pute dérima. Toţi scriitorii cei buni 
dintre Românii mirent aü părăsită absuraitätile radicalismuluf lim- 
bistică. Cu atâta mai virtosü clerulü cultă ali României trebue să 
se discátuseze de acele superstiţiuni, de ună pretinsü purismü, carele 
sărăcesce si denatureză limba fără nici un folosi practici la des- 
voltarea nostra intelectuală, morală si naţională. 

O mare mángáere pentru mine este, cá literatura nostra acum 
posede înseși originalele Didachielorü, scrise cu insăși mâna lul 
Antim. D-lu C. Erbiceanu în vara trecută a discoperită în monas- 
tirea Căldărușanii însuși originalulu Didachielorü din tomult I, 
de pe cari noi până acum posedamü numai o copie, acea făcută 
în anulu 1781 de Archimandritulü Grigorie Delenu. Domnului Di- 
mitrie Sturdza, Ministru de culte, a regulată a se eda tomulă I alu 
Didachieloră lui Antim atàtü dupre copia Archimandritului Grigorie 
Delenu, cât si dupre originalului găsită în urmă de D-lu C. Erbi- 
cenu. Tomulă Il, precum amù dovedită, este iarăși cartea origi- 
nală scrisă de însuşi Antim, și speràmü că în curéndü va vede și 
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ea lumina tiparului, spre complectarea operei predicătorale a ma- 
relui luminátorü alti bisericei române Mitropolitului Antim Ivirénul, 

Mitropolitulă Antim, precum scimü, a avută ună sfârşită tragicü, 
casa și averile lui au fostü jăfuite, dar lucrările lui literare le-au 
păstrată amicii lui intimi, precum și cărțile luf de predică romà- 
néscá. Ele aü rémasü netipărite; dar s'au copiati în tăcere de cei 
ce simtiaü pretulù și însemnătatea lori pentru biserica si clerulü 
români. De ele s'au folositi în urmă si alţi predicatori români; 
căci așa se explică d. e. scurtările, șterseturile și adaosurile cu altă 
condeiü ce se védü în manuscrisulă Archimandritului Grigorie De- 
lénu. De ele sai folositü si bărbaţi literați, în privința stilului, 
a materialului limbistică si a formelorü gramaticale; acâsta se vede 
din multele trăsături pe sub rânduri cu creionă roșă, de multe ori 
pagine și file întregi. 

Dumnedeü a bine-voită ca luminätorulü bisericei române, ne- 
muritorulü Antim, și după mórtea sa, să nu r&mână tot-d'a-una 
sub obrocü, ci sé se pună în sfegnicü, ca să lumineze pentru tot- 
d'a-una, și să aprindă din lumina sa și alte lumini multe în bise- 
rica patriei nóstre. 

Sfárgescü, recomandándü acéstä pretiésä operă tuturorü acelora, 
cărora si autorulü ef o a recomandati după ce o a scrisă: «Cu- 
cerniciloră întru Christosü iubiţi fraţi ai noștri preoți, si tuturorü 
pravoslavnicilorà Chrestini» din România. Eŭ o maf recomandă inca 
tuturorü seminaristilorü, carii se pregätescü a deveni când va päs- 
tori si propoveduitori aí cuvintului lui Dumnedeü in România, ca 
să le fie de modelü in tôte chestiunile dogmatice, morale, bisericesci, 
despre care aü a predica, de arta oratorică, și de limba, cu carea 
trebue a se exprima în amvonulü românescü. 
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PRECUVINTARE 


Publicàndü, cu trei ani înainte, lucrarea nóstrá asupra dreptului 
preloriană și răspunsurile Prudentilorü, noi diceamü că acestă lu- 
crare era estrasà dintr'o altă operă care cuprinde studiulü generală 
ala isvórelorü Dreptului Romană, de la înființarea Romei pana la epoca 
de decădere, care precedă distrugerea imperiului Romani, si că spe- 
ramü să publicămu mai târdiu treptată — și în parti osebite, dacă nu 
in întregă--lucrările nostre asupra celor-lalte sorginte ale acestul 
vechiü dreptă. 

Istoria originilorü dreptului a atrasă tot-d'a-una spiritulü nostru, 
ne intórcemü spre ea cu fericire, căci amù găsitii de multe ori intr'insa 
o consolajiune a deceptiunilorü sufletesci. Ast-felü cutezămi a spune 
cu Montesquieu că ea ne încântă, că avemii o tragere de inimă pen- 


tru cei vechi, gata fiindă a repeta cu Pliniu 


«la Atena te duci? 
Respecteză Deii.» 
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Credemü că ne-ami ţinută făgăduiala, pe cát ne iartă ocupa- 
tiunile nóstre dilnice, si că ami justificată acestă preferință. In. 
tr'adevérü, ultima nostra publicare asupra Consiliului Impératilorü 
la Roma si la Constantinopoli, cu uni apendice asupra edictelorü, res- 
cripteloră si mandateloră imperiale. etc., se legă la două isvóre ale 
Dreptului Romani: Constitutiunile Imperiale și răspunsurile Pruden- 
tilorü. Prin publicaţia acesta ami voită între alte, să demonstrámü 
influența pe care jurisconsulții aü dobandit’o în Consiliulà Impé- 
ratilorü, şi prin urmare transformarea ce d aü operat'o in sciinta 
Dreptului. Favórea cu care critica, atátü din ţeră cât si din strainé- 
tate, a binevoită să primâscă slabele nóstre încercări, cu tótà ari- 
ditatea si cu tote greutăţile: ce le presintă acestă felă de lucrări ne 
face să dicemü cu Cicerone, si nu fără óre-care recunoscinjà faţă 
cu cetitorii nostri: jucundi acti labores, amintirea lucrului făcută nu 
e lipsită de plăcere. 

Astadi ne propunemü să urmámü seria studielorü nóstre estra- 
gendă din manuscrisulü nostru generalü studiulü unei alte sorginte 
a Dreptului Romană, unui monumentü de legislatiune care a făcută 
admiratiunea primului din oratorii Romei, pe care-l citarámü odi- 
niórà. Elü vorbesce cu înflăcărarea unui sufletü de patricianü si cu 
totulă Romani, de acestă institufiune legislativă ale cărei principii, 
se continuară multe secole după înființarea imperiului Romani, 
voimă să vorbimü de Legea celorü XII Tabule, care in fondü este 
o culegere a obiceiurilorü, a datinelorü, a tradifiunilort si a legi- 
lorü unite intr'unü corpü de pravile. 

Vomü observa mai intâiù cu privire la acestü monumentü, că 
în antichitate legea presintă universală acelü caracterd religiosü, 
care a dispărută de atâtea secole. Legea vine acolo directă de la 
Deitate. Oracolulü de la Delphi este divina călăuză a lui Licurgü și 
întru cât-va şi a lui Solone; nimfa Egeria sfătuesce în tóte pe 
Numa. Dumnedet o descopere lui Moise in mijloculü tunetelorü si 
a trăsneteloră, Mahometü scrie legi dictate de Dumnedeü. 

Egiptulă are ună singură codice, de întreită însușire; religiosü, 
politică și civilă. In Grecia vedemü acestă principiü religiosü slă- 
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bindu-se neîncetat. La Roma, cu timpului, eli suferă asemenea 6 
transformare. Perdândi cu încetul însemnătatea sa, va ajunge 
după ună periodă de mal multe secole la recunóscerea unui dreptü 
civilă în afară de dreptulü religiosü. Legea celoră XII Tabule de care 
ne propunemü să vorbimă aci este mal intáiü de tóte o operă cu- 
rată omenéscá; legenda n'are nici o parte la întocmirea el. 

Dicémü mal susü că acestă lege este o adunare de datine. A- 
céstä observatiune ne face se atingemü si cestiunea influenţei mo- 
ravurilorü asupra legilorü in antichitate. La Roma mal multü decát 
ori unde, legea este expresiunea cea mai vie a moravurilori, a tre- 
buinfelorü si a geniului séü; si când libertatea dispáru, causa e că 
dispăruse si moravurile pe cari era ea întemeiată. 

Sà vorbimü acumü de Sparta, fiica Dorienilorü, poporü pátrunsü 
de principii aristocratice. Uni numérü restrinsü de familii compu- 
néndü Statulü; ast-felà era Sparta. Acea Sparta, ast-felü constituită, 
era totü, absorbea totü, până si sentimentulü asa de sfântă, de fi- 
rescü, de neînvinsă in ideele tutulorü celor-l-alte nemuri omenesc; 
până la sentimentulă maternă si filialii. Spartiatuli nu avea decât 
o mamă: Sparta; mama n'avea decât uni copilü: iarăși Sparta— 
familia venea numai în aln doilea réndü. Dacă Licurgü, persona reală 
saü mitică, găsi atâta înlesnire pentru a face să se primescă codi- 
cele séü de feri; causa e că nu făcea decât să consfintéscä nisce 
idei doriene, de cari Spartiatulü era pătrunsă prin ereditate. 

Dacă acestă idee a inriurirei moravuriloră la Sparta nu a fostii 
tot-d'a-una bine simțită si a fosti chiar nesocotità de unii învăţaţi, 
sapientele lucràri ale lui Otfried Müller şi după dinsulü ale ilustrului 
Ampère care le-a întăritu, aü făcută lumina asupra acestui punctü. 

Cât pentru legile pe cari Solone le făcu pentru Atena, nu încape 
îndoială, de óre-ce Solone a ingrijitü sé vestescă pe concetätenit 
săi, dacă n’ar fi sciutü deja acésta, că legile sale erai mal tote 
croite după obiceiurile, datinele și deprinderile Atenienilorü. Acesti 
poporü, de origine ioniană, supsese împreună cu laptele ionianü 
aplecări, instincte chiarü, democratice: de aci moravurile sale si 
iubirea sa a libertăţei; libertate politică si individuală, iubire care 
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contrasta ca diua cu nóptea. cu deprinderile aristocratice si auto- 
ritare cari fáceaü din Sparta unt lagárü si din toti locuitorii sei 
o armată. | 

Să revenimü acumü la Roma care ajunse stăpâna lumei, si a 
cărei societate se confunda cu acea a genului umană și să cer- 
cetămii în câte-va rânduri, care a fosti inriurirea, saü acţiunea 
moravurilorü asupra legiloră la acestă poporü care, la réndulü séü, 
a dată moravurile și legile sale la mai toţi locuitorii pămîntului. 

Mai întâi cari erai aceste moravuri? Natura lori arată o ori- 
gine esentialminte etruscă. Acéstä origine, o regäsimü în privința 
religiósà, in augurele trase din sborulü păseriloră, în inspectiunea 
märuntaelorü victimelorü. "Tote acestea porta tiparulă etrusci; era 
o întregă importa(ie, o copie de o fidelitate deplină. În privinţa 
politică se gásía la Roma ca și in Etruria ună Senatü, plebei, gentes, 
clientes. Latium si Sabinia adaoserá la aceste moravuri spiritulü 
patriarcalü si résboinicü ; din tóte aceste elemente s'aü formatü 
moravurile, geniulă romani, piosü, gravă, si neinduplecatü, care 
avea sá ducá Roma la cucerirea lumel. 

Originea acestorü datine scăpă negresiti multă timpii acelora 
cari le practicau fără a-și da semă de ele. Dar studiulă amănun- 
Htü alu antichităţei, mai cu séma a Etruriei si a Sabiniei, arată in 
cele din urmă acestă origine intr'unü chipü neindoiosü. 

Cât pentru înriurirea acestoră moravuri în domeniulü legislativă, 
o vedemü manifestându-se, fie în schimbările politice, fie in des- 
voltarea lege! civile. Pentru a ne convinge de ele, e de ajunsă să 
urmărimi istoria poporului romani în preschimbările sale. Să luämü 
câte-va esemple: Sub Serviu Tulliu elementulü populari pare a se 
substitui elementului sacerdotală și aristocratică, când poporul ro- 
mană fu împărţită în centurii. Va negà cine-va că acestă schim- 
bare a fosti unt efectă ali schimbăriloră moravurilorü ? Aristocra- 
cratia ce e dreptü, pare a fi reluatu puterea sub domnia lui Tarquin, 
însă legiuirea lui Serviu Tulliu, se pástrá, dacă nu ca drepti, celù 
puţină ca tradifiune, si deveni paladiulü plebeilorü in lupta lori 
în contra precáderilorü patriciane. După acea ven! revolutiunea 
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cea mare, care gon! pe Tarquin. Care este principalulñ caracterü 
ali acestel revolutiuni, precum si a acelei care produse gonirea de- 
cemvirilorü ? Unü caracterü esențialmente moralü, résbunarea mo- 
ravuriloră infruntate cu îndrăsnelă prin îndoita siluire, comisă in 
contra Lucretieï, plănuită in contra Virginiei. Patricienil si plebeii 
încheiară o gloriósá înțelegere pentru a le résbuna. 

Se scie cá legile romane, rodulü acestorü moravurí austere in 
tote, fură atroce, până în așa gradü că dedeaü tatălui dreptulü de 
morte asupra copiilorü săi, si acelui de a-i vinde ca sclavi de trei 
ori d'a réndulü. In spiritulü acestorü legi, copilulü, soţia, nu sunt 
nimicü, nimici altă de cát nisce lucruri; tatálü de familie e pentru 
ei stăpâni si Det. Legile sunt de o asprime nemărginită față cu 
delictele comise in dauna pcoprietăţei, mai cu semă în contra 
proprietăţei rurale. se vede cá ele apără fără milă interesului agri- 
coli; acesta se observă mai alesi în legea celor XII Tabule, care 
nu este—precum se va vedea mai josü -— decât expresiunea sinceră 
a vechiloră datine romane. 

De alt-felă autorii aü arétatü neindoiosă marea înriurire pe care 
moravurile aŭ avut'o, mai alesi la Roma, asupra legislafiunet. 
Legea nu se sprijinesce numai pe moravuri, e mai esactü de a dice 
cu Ampère că ea «este unt trupă cu ele impreună, si participa la 
tote revolutiunile si schimbările lorü.» 

Credemü de cuviință a opri aci acestă introducere destulă de 
lungă prin ea însăși, dicéndü cu călugărulă de la Govora celorü 
cari vorü binevoi a ne citi: 

«de va fi ceva greşită, cu a spiritului blândete să ìn- 
dreptatí, iar nu să blestematt; căci nu a serisit ángerü, ci 
mâna supusă greșelei si de luti.» 


Analele A. h. — Tmo, X. Memoriile Sect. Isi. z 3 


Capitolul 1. Originea legilorii celorii XII tabule. (1) 


SUMARIU. 


Diferite definiţii ale legei celorii XII Tabule.— Fapte istorice cari făcură să 
se redacteze acéstá lege; luptă între cele două elemente, patricianü și plebeii. — 


(1) Accarias. Eléments de droit Romain, t. I, p. XV şi urm. 
Adam. Antiquités Romaines. 
Ampére. La Grëce, Rome et Dante, p. 415 şi urm. 
Beaufort (de). La république romaine. 
Berriat Saint-Priz. Histoire du droit Romain. 
Blondeau ct Bongean. Institutes de Droit Justinien, t. I, p. 61 şi uim. 
Demangeat (Ch.) Cours élémentaire de droit Romain, t. I, 8 17. 
Ferrière. Histoire du droit romain. 
Giraud (Ch.) Histoire du droit romain, ou introduction historique à l'étude de cette législation 
Gravina. Esprit des lois Romaines, p. 38-126 ; 480-483. 
Labatut Edmond. Histoire de la préture, p. 26-32. 
Maynz. Eléments de Droit Romain, t. I, 8 17. 
Namur (P.) Cours d'Institutes et d'histoire du droit Romain, t. IV, p. 16-12. 
Rivier. Introduction historique au droit Romain, $ 36. 
Kalinderu (I.) Essai sur les sources du droit Romain. Paris. 
> > Droit prétorien et réponses des prudents. Paris. 
Brunns. Fontes Juris Romani antiqui, ed. quarta, p. 14-36. 
Deurer. Grundriss der Instituten 8 63. l 
Dirksen. Uebersicht der bisherigen Versuche zur K ritik und Herstellung der XII T. Fragmente 
> Versuche zur Kritik und Auslegung der XII Tafeln, p. 210-211. 
Ewald-Schmidt. Ueber den Zweck des römischen Decernvirats. Halberstadt 1871. 
Haeckermann. De legislatione decemviriale. Gryphiae 1843 (mal cu sémă pentru influenta 
ce acestă legiuire a avut'o asupra sorte! plebe!). 
Haubold. Instit. Juris Romani privati historiae dogmaticae epitome. Leipzig 1821. 
Hugo. Rechtsgeschichte, p. 97 si urm. 
Klotz. De duodecim tabularum libello eiusque origine. Lipsca 1858 
Padelleti Storia del Diritto romano, p. 74. 
Pauly’s. Realencyclopledie des R. (Rein) t. VI. 2, p. 1559 si urm. 
Puchta. Pandecten 8 54, 55. 
Schrammen. Legibus a decemviris datis, utrum nova Reipublicae Romanae forma consti: 
tuta sit necne. Bonn 1862. 
Scholt. Legis XII tabularum reliquae 1866. Lips. 1866. 
Serafini l'ilippo. Instituzioni di Diritto romano comparato al Diritto civile patrio, p. 7-9, 
Firenze 1881. 
Idem. Elemente di Diritto romano, p. 74. 
Terrasson. Histoire de la Jurisprudence Romaine. 
Warnkünig. L. A. Vorschule der Instituten und Pandecten (Friburg 1839). 
Zimmern, Geschichte des römischen Privatrechts, vol. I $ 29 si 20. 
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La incepntulti Republicei nu mai eraf legi, numai obiceiurile remăsese ; legile 
regale in cari eraii ele conținute pu mai puteaii să convie; ele favorisaii prea 
multii patriciatulii în dauna plebei. — Tribunii cerii legi prescrise ; cum triumfă 
ei de resistenta patricianilori. --- Unii senatii consultă desemnă trei comisari 
cari vorü fi trimeși în Grecia; istoricii nu se înţelegi asupra caracterului mi- 
siunei lori; ea a fostii chiarii contestată. — Decemvirif sunt însărcinaţi cu 
redactiunea unorü legi nouă; promulgarea legei celorii XII Tabule. — Numirea 
unorü noi decemviri pentru a completa opera primilorü ; atentatulă luf Appiu 
pune capătii puterei lorü. —- Greculü Ermodorü ar fi ajutatii pe Decemviri in 
lucrarea lorü.-— Din ce materie erati tabulele pe cari legile aŭ fostii scrise; 
istoricii nu sunt de o părere asupra acestui amănuntă --- Cum cuvîntul 
Carmen întrebuințată de Cicerone pentru a arăta legea celorü XII Tabule a 
putntii să înșele pe unii comentatori şi a-i face să crédä cá ucóstá lege era 
scrisă in versuri. -- Principalii comentatori ai leget celorii XII Tabule. Cum 
sa pututii reconstrui acestă lege, cu ajutorulii fragmentelorii găsite prin autorii 
vechi. 


Monumentulă celă mai vechiu ali legislatiunei romane, după le- 
gile regale, porlă numele de lege a celorü XII Tabule. Acestea 
sunt legile pe cari Grecii le numea popaixai Zënse (1), iar autorii 
latini: cele XII prin escelen{a; legi sânte, tabule sacre conţinendiă 
totă ce nu trebue fácutü pe cari Horaliü (2) le numesce tabule cari 
oprescu de a păcătui (tabulas peccare vetantes) din causa severităţei 
cu care pedepsiaü delictele, si pe cari Tilu-Liviu (3) nu se sfiesce să le 
definéscà: Corpus omnis romani juris, fons publici, privatique juris 
(Culegere completă a dreptului romanii, fóntàná a dreptului publică 
si privată). Să vedemü acuma care este originea acestorü celebre legi. 

După căderea regilorü, se incinse lupta intre patricieni si plebei, 
luptă care urmă mai multe secole cu alternative de acţiune și de 
reacțiune si care tine ună locü asa de mare in istoria Republicei 
Romane, încât schimbările adinci aduse cu incetulü in constitu- 
fiunea politică fură consecinţele ci. In același timpi se introdu- 
seră şi moravuri noi, cari transformara caracterului religiosü ala 


(1) Se numea asifelă nisce tăblițe de lémnü, de formă aprope pătrată si car! se invirtiaü 
în jurulü unel axe. 

(2) IV. Ep., I. 

(3) C. HI, cap, 34. 
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legilorü primitive, legi eminamente patriarcale si răsboinice. Masele 
chiemate la viata politică desfăşurară pentru mărirea Romei o ac- 
tivitate și o ardóre patriotică cari uimescă închipuirea. Bărbă- 
tesca virtosie a Romanilorü pare a fi particulară ţărei lori. Ast- 
felá comofiunile cele mai teribile cari s'arü fi párutü că erai să 
sdruncine Republica până în temelii, devină din contra imprejuräri, 
cari la urmă ff aduci folosi, desvoltândi geniului ei si intárindü 
basele constitutiunei sale. 

Aceste desbinări nu eraü să înceteze decât in diua când toți 
cetățenii vorü avé drepturi egale ; când legea làmuritü scrisă si li- 
berù primită va apăra plebea (1) in contra nedreptäteï și tiraniei 
patriciatului. 

La inceputulü Republiceï nu mai eraü așa dicéndt legi. Neapératü 
legile regale se păstrase ca datine, «afară de acele, cari nu se po- 
triveaă cu asedëmintele democratice ; dar aceste legi nu puteau să 
convie decât unui poporü încă barbară și supusü autoritätei des- 
potice a unui rege; iar nu uuuí poporü liberă. Când plebea, sub 
influența unui guvernü noi, începu să se civiliseze şi să se in- 
struiască, ea védü cá era pe fie care momentü victima lăcomiei 
patricieniloră. Eu părea că nu lepédase jugulu regalităței decât 
pentru a cádé sub jugulü mat teribilă încă alu patriciatului. 

Tribunii cari aveai misiunea de a apăra plebea in contra in- 
călcăriloră celorü mari, n'aveaü puterea să preintimpine réuln. 
Intr'adévérü, numai patricienii aveai cunoscinfa legilorü si admi- 


nistrajiunea justiției, si sub cuvintă de a aplica legea, ci îşi res 


(1) Nu trebue să se confunde, şi istoricii roman! afirmă acesta, poporulü (populus) care 
coprindea numa! pe patricieni cu plebea (plebs). Astfelü, ca să citämü numal câteva esemple, 
Titu-Liviu (XXIX, 25) atribue lu! Scipione oferindă o jerftä deiloră, cu ocasiunea plecări! 
sale din portul Lilibeă spre Africa, cuvintele urmălore: Dei şi deile, vé rogü se priviti cu 
ună ochiă îndurătoră totă ce se face gi se va face sub comanda mea, şi să faceţi să fie 
spre gloria mea şi spre folosulă poporului şi plebe! romane (populo plebique romanae). Ma- 
crobiu in Saturnalcle (I, 17) spune cá un oracolü găsită in operile vechiului poetă Marci co- 
prindea cuvintele următore : 

«Romani, dacă voit! se goni(! de pe teritoriul vostru inimiculü şi potopulü acesta de na- 
{iun! străine, vé sfătuescă să onorat! pe Apolone cu jocuri pe care le veți celebra cu ot in 
fie care anù. Jocurile acestea să fie presidate de pretorele însărcinată cu judecarea popo- 
rulul şi a plebei (qui jus populo plebique dabit).» 
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bunaü lesne pe plebeieni. Decisiunile lori, departe de a se in- 
spira de dreptate erau tot-d'a-una în favorulă patriciatului, si inte- 
resele plebei erau neîncetată sacrificate. In cele mai multe casuri, 
legea era mută și judecătorii hotàraü după capriciulü lori. O re- 
formă era dar neapărată; trebuia să se înființeze legi positive, 
libere de ori ce intunericü si lesne de cunoscutii pentru ori care 
cetäténü. Cu tendința acesta tribunii lucrándü împreună, căutară 
unt mijlocii de a ușura plebea. de a o scăpa de atacurile necur- 
mate ale celorü mari si de a stimpéra resculärile cari amenințau 
se ducă Roma la peire. Tribunulü Terentillus Arsa începu lupta ; 
elă ceru să se stabilescă legi fixe si ca cetafenif să fie astfelü 
ferifi de volniciele judecătorilor (1). Propunerea sa se amână 
insá, sub cuvintă că consulii lipsindă din Roma (ef eraü duși 
se comande armatele) ar fi contrarii ori cărei dreptäfi să se 
întroducă legi noué fără scirea consulilorü si a armatei; se mal 
spuse că atari schimbări cerii o bună chibzuire și nu puteau să fie fă- 
cute decât în adunarea generală a poporului romani; iar în mo- 
mentulă acela nu era cu putinţă să se chieme o asemenea adunare. 
Pe aceste cuvinte, tribunii se învoiră să-și suspende propunerea 
până la intórcerea acelorü magistrați. Când consulii se intórserà 
la Roma, tribunii reînnoiră cererea lui Arsa, ba o mai desvoltară (2). 
Ei voiau ca ciuci cetățeni, numiţi intr'o adunare a plebei, și prin- 
tr'insa, să fie însărcinați cu facerea unei pravile care s'arü espune 
pe piața publică, pentru ca fie care să pôtä lua cunoscinfä și sa 
facă observările sale. 

Era firescü lucru, adáogaü tribunii, ca cel cinci comisari să fie 
aleși printre plebei; căci justitia fiindü in mâna patricienilor, tre- 
buia ca cei ce sufereaü si se plângeai de acestă justiţie, să pro- 
pue îndreptarea legilorü vechi, si facerea celorü nouă; cu mijlocului 
acesta, ei vorü avé neapératü o garantie indestulätôre. Insă din- 
aintea unei cereri de aşa felü, mândria patricieniloră nu se dete 


(1) Titu Liviu, c. HI, cap. 9. 
(2) Dionisie din Halicarnasa. Ant. Romane c. 10. 
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înapoi, ei se indignară de propunere și apărară cu bărbăţie si 
îndărătnicie pretinsele loră drepturi (1). 

Atunci pentru a înlătura ună rásboiü civilă, tribunii schimbară 
cererea lorü, ei îngăduiră ca comisiunea să fie mixtă, adică com- 
pusă in numără egală de membrii din cele doué ordine. Senatului 
la réndulü séü cercetă acestă propunere in anulü 300 alu Romei, 
sub consulatului lui Spuriu Tarpeiü si Ateriü Terminiu și hotărî cá 
se vorü trimete în Grecia trei din membrii comisiunei (2). 

Acestă numérü e în genere admisi, totuşi Bouchaud, interpre- 
tândă réü pasagiulu din Pomponiu (3) privitoră la decemviri, pre- 
linde cá dupá acestü jurisconsultü, nu se trimeserá trei, ci dece 
deputați in Grecia. Dar Bouchaud se înșală. Pomponiu vorbindü 
acolo de decemviri, a vrutü numai să spuie cá li s'a dati voia să 
alegă legi pentru Romani dintre cele usitate printre popórele Gre- 
ciel. Acești trei comisari fură prin urmare însărcinaţi să mérgá 
până la Atena(4) și să cerceteze, să adune, la casă de trebuinţă, 
legile cari păreau că convinü mal bine fire poporului romană. 

Acestă senatus-consultü care fü întărită printr'ună plebiscită, 
conţine o depositie care ne dă deja o idee de mândria romană. Se 
scrisese că se vorü pregăti trei nave cu o magnificență demnă de 
persónele pe cari le vorü transporta. Comisarii aleși erau Sp. Posthu- 
miu, Sext. Sulpiciu și A. Manliu(5). 

Trimeterea acestei ambasade a fostă de multe ori pusă în îndo- 
ială, și pentru prima dată de Vico. In Francia, Bonamy a reluată 
tesa ilustrului Italiană si a desvoltat'o sprijinându-se pe argumente 
nout (6). Istoriculă engleză Gibbon este asemenea de părerea lui 
Vico; eacá cum se esprimá(1): «Titu-Liviu și Dionisie din Ha- 


“he 


to 


(1) Dionisie din Halicarnasa, Ant. Hom. c. 10. 

(2) Titu Liviă III, 31. 

(3) C. 2, $ 4, De Orig. Juris. 

(4) Titu Liviă, c. HI, cap. 31. După Dionisia (Ant. Rom. c. 21), trimişi! eraă însărcinați 
să se ducă în oraşele grecesc! ale Sudului Italie, sai Grecia-Mare si în Atena. 

(5) Gravina, p. 480; Titu Liviă Ill, 31 

(6) V. t. XII din Mémoires, de l'Académie des Inscriptions et belles-lettres din Franţa. 

(7) Histoire de la décadence et de la chute de l'Empire romain t. I, p. 165. 
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licarnasa, sedusi unuli si altulù de mândria naţională, voră să 
créda că deputații Romei se duseră la Atena pe timpulă cârmui- 
rei înțelepte și strălucite a lui Pericle si că legile luf Solone se 
intipárirá în cele XII tabule. Dacă barbarii din Esperia ară fi tri- 
mesă ambasadori la Atena, numele romanii ari fi fosti bine cu- 
noscută Greciloră înainte de domnia lui Alexandru, si curiositatea 
vremurilorà de mai apoi ar fi cáutatü si proclamatü cea mai 
mică mărturie privitóre la acestă punctü. Nimicü nu arată însă 
așa ceva în monumentele Atenei, și e greü de credută ca nisce 
patricieni să fi făcută o călătorie lungă si periculésä pe mare pen- 
tru a copia modelulü celă mai perfectă de democraţie.» Comparándü 
tabulele lui Solone cu acele ale Decemviriloră, se pâte găsi vre 
o asemănare, produsă de întimplare, vre-una din acele regule pe 
care natura și rațiunea le inspiră fie cărei societăţi, câteva probe 
ale originei comune ale celorü duoé naţiuni cari se trăgeau pote 
din Egiptü saü din Fenicia; în trăsurile însă cele mari ale legiui- 
rei publice si private, legislatorii Romei și Atenei pară străini sau 
opuși unii altora. Niebuhr și mai în urmă D-nil Lelièvre (1) si 
Roulez (2) ap sprijinită opiniunea ilustrului scriitori englezi. 

Cu tóte aceste, părerea contrariă e destulă de admisă. Terras- 
son (3) a réspunsü obiec[iunilorü presintate de Bonamy care nu 
négá tocmai deputatiunea, dar care o atacă indirectă prin diferite 
proposifiuni cari nu se potü admite fără a fi silită de a conchide 
că ambasada n'a existatü. Ea a găsitii însă apărători înfocaţi in 
Serpiu Gratania (4) și în Sebastian Ciampi (5). 

Privindü acestă misiune ca sigură (6), vomü spune că după intór- 


(1) Comm. antiquaria de legum XII tab., Louvain 1827. 

(2) In Recueil encyclopédique belge, t. I, p. 150. 

(8) Opu citat. p. 77 si următâre..—Veqi şi Giraud, opu citat p. 62 si urm.; Schomberg, Précis 
historique sur le droit romain, tradus din engl. de Boutard, p. 14. 

(4) Oratio de Hermodoro Ephesio, vero XII tabularum auctore (Annales Acad. Groningianae 
1816 -1817). 

(8) Novum examen loci Liviani de legatis Athenas missis. Wilna 1821. 

(6) Cestiunea autenticit&tef trimetere! delegatiilorü romane in Grecia, e tractată de Hofmann 
(Viena 1870): Beiträge zur Geschichte des griechischen und rümischen Rechts (p. 5 şi urm). 


cerea deputatilorü, Apiu Claudiu (1) propuse să se numéscá dece 
decemviri ; consulii si ceialalți magistrați ari depune indatä pute- 
rile lori, decemvirii (2) art fi investiti indatä cu puterea suverană, 
judecatile lori ară fi fără apelă, si li sar încredința lorü redac- 
tiunea legilorü noué. 

Faţă cu acâstă propunere a lui Apiu, tribunii isi retraserá in- 
dată cererea; el nu mai pretinseră ca comisiunea să confie unu 
numără egalü de plebei si de patricieni. 

Decemvirii numiţi guvernară cu o cumpătare fără sémand, isi 
deteră tote silinfele ca să satisfacă pe poporü, lucrară pe placulü 
plebei pe càtü se putea; şi d'abea trecuse unt ant de la numirea 
lori când expuseră pe piaţa publică primele dece tabule; ele fură 
admise cu aclamatiune in comifiele convocate pe centurii. Titu-Li- 
viu ne spune acesta. Mal avemü aci și mărturia lui Dionisie din 
Halicarnasa (3) : 

«Decemviri, leges conscriptas in decem tabulis cuilibet cognoscendas 
proposuerunt, omnium privatorum correctionem. admittentes. Nemine am- 
plius eas leges reprehendente, senatus-consultum de ipsis fecerunt; de- 
inde, populo ad comitia centuriata | convocato, pontificibus, auguribus, 
aliisque sacerdotibus praesentibus, et re divina ex eorum prescripto de 
more facta, centurias in suffragia miserunt. Leges autem plebiscito 
quoque confirmatas, et in aereis columnis incisas in loco fori marime 
conspicuo ordine dispositas proposuerunt». (Terminàndü acele legi, de- 
cemviril le expuserà in dece tabule la cunoscin{a ori căruia, pri- 
mindü observaţiele tutulorü cetáfenilorüi. După ce nu mai avea 
nimeni ceva de observalü, făcură unii senatus-consultü in privința 
lori, apoi convocară poporulü in comiţii pe centurii, si de faţă 
fiindă pontificii, augurii si ceialal{i preoţi, după ce se făcură cere- 
moniele divine cerute de usi, se trimeseră centuriele la votă. Le- 


(1) Acestă Apio Claudiu nu trebue confundată cu ună altă Apiu Claudiu din acceaşi fa- 
milie, jurisconsultă celebru. Acesta din urmă e acelü care construi calea Appiană gi ape- 
ductulă Claudianü. Dig. c. 2 8 36 De Or. juris. 

(2) Decemvirit fură Appiu Claudiu, T. Geuutiu, P. Sextu, T. Ramiliu, Caiu Juliu, T Vetu- 
riu, P. Horaţiu, şi cel trel deputați ale cárorü nume ami dată mal susă. 

(3) Antichităţi romane, c. 10. 
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gile fiindă întărite si de plebiscitü, se săpară pe colóne de aramă 
și se asedarä inir'unü locü forte aparentü alii forului). 

Legislatiunea nu părea însă completă; se numirá dar alți de- 
cemviri, toți patricieni după Titu-Liviă, sai din cari trei erai ple- 
bel, dice Dionisie. Acești magistrați nu avură aceeași purtare ca 
predecesorii lori, ei se finurä la putere prin inselátorii până ce 
infamulă atentatü ala lui Apiu si mórtea Virginiei puserá capétü 
nedreptälilorü lori. Aceștia sunt cei cari publicară ultimele dóué 
tabule de legi, și cari fácurà o lege din vechia datină a patricie- 
niloră de a nu lua soţii printre plebeiene. Cicerone (1) spune despre 
ultimele două Tabule, cá ele conțineau iniquas leges. 

Decemvirii fură ajutaţi în redactiunea legei celorü XII Tabule de 
Grecula Hermodore, exilatü din Efes, despre care vorbesce Cice- 
rone in Tusculane (2); eli le impartasi curoscintele séle, dacă e 
să credemü pe jurisconsultuli Pomponiü; căci acesta ne dice: 
auctor decemviris fuit ferendarum legum, adică le esplică greutăţile 
ce se găseau în legile grecesci (3). Ca semnü alt recunoscinţei 
lori, Romani! ij ridicară o statuá pe piaţa Comiţieloră (4). 

Care a fostă materia pe care s'a scrisă acele legi noué? Autorii 
nu se infelegü asupra punctului acesta, câte odată chiar același 
autorü pare a se contradice. 

Astfelă Dionisie din Halicarnasa tntr'unü pasagiü alu istoriei séle 
spune cá «aceste legi aŭ fosti scrise pe tabule de lemnü (5), iar 
într'altă locü, afirmă că legile erau săpate pe aramă (aereas) (6). 
Aceste dóué pasage se contradicü. Titu-Liviü (7) si Heinecciu (8) 
sunt de părerea cea din urmă a lui Dionisie, însă după Pomponiu, 
legile eran scrise pe fildesü, eborieas (9). 


(1) De Republica, W, 37. 

(2) V, 36. 

(3) Dig. c. 2 8 4, De orig. juris. 

(4) Hist. natur. Pliniu, XXXIV, 11. — Cic De legibus 2, II, 23, 25. 
(5) Ant. rom. c. 3, cap. 2. 

(6) Ant. rom. c 10. 

(7) Titu-Liviu. c. III, 57. 

(8) Hist. juris. rom. c. I, n. 26. 

(9) Dig. c. 2, 8 4. De or. juris. 
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Faţă cu texte atâtă de diferite, comentatorii n'aü pututü decât 
să născocescă sisteme mal multi saü mal puţină dibace, dar tote 
de o natură indoelnicá. 

Cestiunea nu e destulă de insemnatá pentru ca să amintimü 
sai să discutämü aceste sisteme și credemü că primulă pasagiü din 
Dionisii nu se raportă specialminte leret celorü XII Tabule, ci le- 
gilorü regale. Aceste legi erai scrise pe tabule de lemnü; proba- 
bilă cà totü astfelă se făcu cu legile celorü XII Tabule, când de- 
cemvirii le aduseră poporului spre aprobarea lorü. Dar când legea 
fu primită, e probabilü că ea fü săpată pe aramă pentru a-i da 
o consfinfire mai solemnă si pentru a asigura mai bine păstrarea ei. 

Astfelü pare-ni-se, trebue să se explice pasagiulü alü doilea alü lul 
Dionisie pentru a-lă pune în armonie cu întâiulă. Cât pentru păre- 
rea lui Pomponiu, nu putemü so admitemü, căci prea vine greu 
de a crede că Romanii cunosceat deja fildesulü la epoca leget ce- 
lori XII Tabule. Mai în urmă, când gustulü luxului se desvoltä la 
Roma, se luă obiceiulu de a scrie pe fildeșă textulü legiloră. Pom- 
poniu n'a făcută prin urmare decât să pomenéscá ce să făcea pe 
timpulu séü, comiféndt astfelü, fără scirea sa negreșită, uni ana- 
chronismü: La scăpată óre cum cu vederea data publicărei legei 
celoră XII Tabule. 

Cât pentru cestiunea dacă legea celorü XII Tabule era scrisă 
în versuri, eredemü împreună cu Ortolan (1), că fără drepti se în- 
vócá pasagiulü de legibus, atàtü de desü citatü. Cicerone dice, in- 
tr'adévérü, « Discebamus enim tabulas duodecim, ut carmen necessarium, 
quas jam memo discit (2). 

Însă prin cuvintele aceste, marele oratorü a voitü numai să ne 
amintescă că in tinerețea sa, se puneaü copiii să înveţe pe din 
afară legea celorü XII Tabule, si că acestă obiceiü a perith mai 
în urmă. 

Să observămi încă, cá nu se pole trage uni argumentü din cu- 
vintulü carmen; cuvintulü carmen insemnézà la Romani ori ce e 


(1) Opu citat, tom I, p. 75. 
(2) C. 2, cap. 23. 
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concepută in cuvinte solemne si am pute cita multe pasagie unde 
acestă expresiune este întrebuințată. chiar atunci când nu e nici 
de cum vorba de poesie (1). 

Acesta este originea acelei legi a celoră XII Tabule, de care Ci- 
cerone vorbesce cu entusiasinü. cari se invéjaü pe din afară în ti- 
nerefe, si asupra căreia se mal medita în bétranete. 

Încă din timpulü republicei, acestă lege fü comentată de juris- 
consuli celebri. Astfelù L. Aeliu si F. Aciliu aŭ fostü după 
spusa luf Cicerone (2) interpreți remarcabili af legei celorü XII Ta- 
bule, Sextu Aeliu Catu fü asemenea, după Pomponiu, uni inter- 
pretă nu mai puţinii stimată (3). Aulu-Geliu pomenesce si despre 
o lucrare a lui Labeon asupra aceleeast materii. In fine Gaiu a fà- 
cultă ună comentarii alu acelei legi si Digestulü a păstrată mai 
multe pasagie ale acestei lucrări. Inca din secolulă alü XVI“ dife- 
ritele fragmente cari se găsescă împrăștiate in autorii latini si mai 
cu sémä în Cicerone, Festu, Aulu-Geliu, Ulpianü, Gaiu, etc., aü 
fostă luate de basă a incercàrilorü de reconstruc|iune întreprinse 
de inveta{i, printre carii putemü cita pe Baudouin, Hofmann Mar- 
siliu, Antoniu, Auguslinü : cu tote acestea, prima încercare seri6să 
de reconstruéfiune a fostii făcută de Jacques Godefroi in tractatulü 
SCD ` Quatuor fontes juris civilis. Trebue se citămii asemenea lucrările 
lui Gravina, Terrasson, Funeciu, Branchu. Toți acești învăţaţi, cu 
totă erudijiunea pe care o arată lucrările lorü, nu sunt ferifi de 
invinovéjirea cà aü admisi cu ore care ușurință o mulțime de pa- 
sagie presentate fără cuventă ca facéndü parte din cele XII Ta- 
bule. In dilele nóstre, autorii cari aü căutată se reconstitue tex- 
tulă acestei legi fundamentale intr'unü modă acceptabilă sunt Brunns 
și Ortolan. Haubold si Dirksen se potü asemenea privi ca unii ce 
au desfasuratu in apreciarea acelorü texte o critică severă si să- 
nătosă, 


(1) V. Cicerone, Pro Murena, cap. 12. — Titu-Liviü, 1, 33. — Aulu-Geliu, Xl. 2, vorbesce 
de ună Carmen de moribus care e in pro:ä. 

(2) De legibus, ll, 23. 

(3) Dig., De Orig. J. c. 2, 8 38. 


Capitolulă 2. Redactianea deflnitivá a celoră XII Tabule. 


SUMARIU. 


Legile regale cari s'aü păstrată ca dreptü de datină la inceputulii Republi- 
cei fost-aü ele introduse in legea celorii XII Tabule 7 — Nu incape indoialá.— 
Asa, confarreatio a rémasü in vigore până la Titeriă ; puterea absolută a pă- 
rinteluf asupra copiilori săi fü menţinută si mai multă timpii. — Intru câtă 
legea celorü XII Tabule a făcută imprumuturi la dreptul elenieü. --- Unit aŭ 
contestatii acesta, dar ele sunt probate prin reproducerea unui numără ore 
care de disposițiuni secundare ` enumerarea acestora. Ultimele două tabule n'ai 
luată nimicit din dreptula elenicii. --- Imprumutările nu se găsescii decât in 
materiele in cari dreptulii elenicii se acordă cu vechile aședăminte romane.— 
Cum s'a altoitii civili-atiunea romană pe cea grecéscá în urma raporturilorü 
eu (irecil feat? in Italia, si apoi cu (irecia însăși ? — Legiuitorul celorü XII 
Tabule s'a feritii să strice aceste vechi datine.— Legea celorü XII Tabule impru- 
inutat'a ceva de la legea lui Moise ? acestă ipotesi nu e verosimilă; cum ore 
s'a născută 7 


Amü arétatü în încercarea nóstrá asupra isvoreloră (1) Dreptului 
Romani ce aü devenită legile regale după căderea guvernului re- 
giloră. Amt admisă părerea celoră ce credü că aceste legi maŭ 
fostă desfiinţate, ci cà, din contra, inainte de a fi lăsate să cada 
in părăsire, ele s'au păstrată multă timpi în starea de datină, ast- 
felă cà Roman aü fostă guvernaţi in decursü de sése-deci de ani 
de ună dreptü ne scrisă, mai puţini fixă, maf puţină certi. 

Ne mal rămâne să vedemü dacă legile regale, schimbate ast- 
felu in datine, aù fosti sai nu, cuprinse in legea celorü XII ta- 
bule. Réspunsulü la acestă cestiune nu póte să pară indoiosü. Regit 
Romani făcuse legi escelinte, care prin înțelepciunea si dreptatea 
lori, se puteau compara cu legile cele mai celebre ale Greciei. 

Este dar probabilă că decemvirii, de si se imprumutase la o le- 
giuire străină, aü insiratü in disposiliele lege; celoră XII Tabule 
datinele care li se părură mai bune si mai potrivite geniului po- 
porului Romană. Intr'adevérü, noi vedemü cà confarreatio introdusá 


(1) Essai sur les sources du droit Romain, p. 41. 
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de Romulü s'a păstrată in legiuirea Romană până la Tiberiü (1). 
Acésta nu este insă singura lege regală care s'a păstrată în cule- 
gerea celorü XII Tabule. S'a păstrată și dispositia care da parin- 
teluf de familie o putere absolută asupra personet și bunurilorü 
copiilorü săi 

De altminteri, este ună pasagiü alù lut Ulpianü și unt altulü din- 
tr'unü rescriptă alii împăratului Constantinü care nu se potü es- 
plica decât dacă se admite că unele din acele legi regale aü fostă 
introduse în acele faimâse labule. Ulpiană dice (2) «că dreptulü 
părintescă este ună dreptu stabilită și primiti de datinä». Con- 
stantinü dice la réndulü séü că «este uni dreptu stabilită de stra- 
moșii nostri (3)» Nu este vădită cà ei amindoi erau convinși că 
legea regală transformată mai intáiü in dativă, devenise în urmă 
una din disposifiunile principale ale legei celorü XII Tabule ? 

Intru cátü a recursü legislatorulă romani la celü elenicü ? si mat 
intáiü, se găsescu in legea celoră XII Tabule urme de imprumu- 
tări védite ? Acesta este o cestiune îndoi6să. Noi credemü cá Or- 
tolan (4) a dată părerea cea mai esactă, când a disü că «legile gre- 
cesci, de sigură n'aü fostă străine redactoriloră celorü XII Tabule, 
si el le-au imitată in câte-va detalii mici și arbitrare, dar în fond, 
dreptului civilă romană e unt dreptă originară iar nu de împru- 
muti, avéndü caracterulü stu cu totulü speciali». 

Nici nu s'arü înţelege cum Romanii ari fi trimesü cu atâta alaiü 
deputați in Grecia pentru a studia legile acelei țări si ară fi dis- 
prețuiti apoi cu totulü resultatele cercetărei. Intr'adevérü ami vě- 
dută în capitolulă precedentü că trimeterea acestei deputafiuní este 
und faplü istorică admisi aprope in genere, faţă cu povestirea lui 
Titu Livio, întărită de Diouisiù din Halicarnasa si Pomponiü. Este 
asemenea sigură precum amü spusü in C. 1 că Hermodorü din Efes 
le-a servită de interpretă si că elü merită o statuă in Comitium (5). 


(1) Tacit, Anale, IV, 16. 

(2) Digest. c. 8, De his qui sui, vel alieni juris sunt. 
(3) Cod. Leg. 10, C. de patr. potest. (VIIE, 47). 

(4) Opu citatü p. 93. 

(5) V. Labatut. Histoire de la préture, p. 29 și urm. 
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Dar împrumuturile făcute legiuirelorü grecesci sunt dovedite mai 
cu sémá prin alăturarea acelorü legi cu unele fragmente ale legel 
celoră XII Tabule. Astfelü dispositia asupra intervalelorü și aceea 
asupra daunelorü aduse de unii animală sunt evidentă trase din 
legile lui Solone (1). Legea celorü XII Tabule, ca si acea a lui So- 
lone pedepsesce cu bătae de nuele furtulü săvârșită diua (2). Toti 
din legislaţia ateniană sunt luate dispositiunile privitóre la asocia- 
tiunt (3). Asemenea si legea asupra inmormintárilorü, din Tabula X. 
Pentru punctulü acesta, avemü mărturia lui Cicerone, care arată 
asemănările în acestă privință între legea lui Solone și acea a ce- 
loră XII Tabule (4). Cele dóué din urmă legi, cari sunt opera de- 
cemviriloră aleşi de réndulü alii doilea, nu mai conţină nimici 
care să amintescă legiuirea ateniană. 

Deși aceste imprumutări sunt vădite, legiuitorul romană și-a 
asimilată atátü de bine elementele lori, încât păstră lucrărei sale 
o însușire cu totuli romană; intr'adevérü elü a preschimbătu dis- 
positiunile străine astfelă încât ele să fie totii d'a-una potrivite 
cu vechiile sale intocmiri. 

De altminteri cu timpului Romanii se amestecară cu Grecii așe- 
daţi în Italia, ef începură atunci să se iniţieze cu dinsii la princi- 
piele civilisafiunei: asttelă luară aventă în același timpi, meseriele 
comerciulü, și legislatiunea. O nouă eră începe ; ea este prima des- 
teptare a cetáfef antice. Mai în urmă poporului romană deja bine 
închiegată, se va întâlni cu Grecia însăși, și va sci să tragă folóse 
de comórele sale. Elù se va adăpa la acestă roditóre obirsie de mi- 
nunile sciinţei, de filosofie, artă, literatură, cari vor transforma 
pe acești soldaţi necioplifi si sălbatici, pe acești plugari din Sabina. 
Din contopirea acestorü două lumi, se născu o civilisalie de unt 
caracteră noŭ, avéndü menirea să lumineze pe celealalte popóre. 
Romanii facă să apară în calea lorü progresulü si respândesci peste 


(1) Plutarc Solone ; Dig. Fin. regund, X, 1. 

(2) Aristofan Plutus V, 455; Demostene, in Tim. ed. Wolff, p. 456. 
(3) Dig., lex ult.; De colleg. et. corp., XLVII, 22. 

(4) Cicero, De legibus, II, 22, etc. 
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toti loculă admirabilele lucrări ale poeţiloră, oratorilorü si filoso- 
filorü. 

Legea celoră XII Tabule trebue să fie privită dintr'unü alti punctü 
de vedere, pe care l'amü schilatü mai înainte. 

Legiuitorul acestorü Tabule s'a feriti cu tote aceste să strice 
vechile datine, elü le-a consfintitü din potrivă, întărindă tóte dis- 
positiele cari nu căduse în uitare. Eli se conformă astfelü — 
pote pe nesciute — la acestă maximă a politicei lui Aristotele, in 
care marele filosofü dice : e En xopwórepot wal nepi wupterépov zën ta xara 
“păppuara vëian of xatà tà Égm ssw» («legile întemeiate pe moravuri 
sunt multă mai puternice si mai însemnate decât cele scrise») (1). 

Mai se pote face o întrebare în privința acestorü legi, s'a cău- 
tatü dacă ele conţină împrumuturi făcute legiuirei lui Moise. Acesta 
ară fi după părerea nóstrà o ipotesă fără nici o basă și pe care 
nici o probabilitate nu o justifică. Alàturándü legile celorü XII Ta- 
bule de acele ale lui Moise, se vorü găsi neapératü câteva ase- 
ménari întâmplătore, se vorü vede chiar in ambele legiuiri regule 
cu totulü identice; acele regule se gäsescü însă de asemenea în 
tóte celealalte legiuiri; rațiunea le inspiră tutulorü ómenilorü. Ele 
sunt cu alte cuvinte nisce legi firescí cari nu sunt privilegiulii nici 
unui poporü. Dar să ascultimü pe Cicerone (2) in punctulü acesta : 
«Aceste legi, dice filosofulă romanü, nu sunt scrise, ci înnăscute, 
aceste legi, pe cari nu le ami, nici invéfatü de la profesorii nostri, 
nică primitü de la părinţii nostri, nici studiati in cărţile nostre, not 
le avemü de la natură însăși, le-amü luatü din sinulü ef; ea ni 
le a inspirată; nică lecliele, nici povetile nu ne-aü deprinsü să le 
punemü în lucrare, noi le observämü prin simjire, inimile nóstre 
sunt pătrunse de ele». 

Tocmai acestă caracterü ili aü unele legi cari aŭ făcuti să se 
credă la o aseménare ce nu se pote proba; căci pentru tote cele- 
alalte, legea celoră XII Tabule nu e numai diferită de legiuirea lui 
Moise, ci chiar cu totulü opusă. Si apoi la epoca acea, ce legătură 


(1) Aristot opu cilatü p. 93. 
(2) Pro Milone. cap. 4. 
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putea să unâscă pe Romani cu Evrei? Fără să mal amintimü cà, 
primii Romani cunosceaü de abia numele a câtoră va popóre din 
Asia; putemü spune că moravuri, caractere obiceiuri, totulü se 
opunea ori cărei apropieri între poporulü lui Moise si acelü ali lui 
Romuli. 
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Capitolulü 3. Caractere generale ale celoră XII Tabule. 


SUMARIU. 


Legea celorii XII Tabule era o datiná proprie cetățenilorii Romeï; citatiune 
din Ortolan. — Autorii vechi se unescü pentru a vede în acestă lege sorgin- 
tea Dreptului Romani; citajiuni din ‘l'itu-Liviü si Cicerone. — Admiratia ce o 
arată Cicerone se esplică mai cu sémá prin faptulă că aparținea partidului 
aristocratică. — E mai adevératü să spunemü că ceea ce distinge legea celorü 
XII Tabule este o pornire de neinduplecare care însoțesce unii patriotismü 
strimtü, si în contra căreia va lucra mai târdiii spiritulü filosofică; dar acestii 
dreptă rigurosii si grosolanü va prepara pe Roma pentru stăpânirea lumeï. — 
Influenţa pretorilorü modifică câte puţină spiritulü legei celorü XII Tabule. — 
Cum dreptulii pretorianü este superiorii compilaţiunei lui Justinianü; cita(iune 
din Accarias. — Asprimeie barbare ale legeY celorü XII Tabule se esplică prin 
starea moravurilorü in acelă timpii. Folosulü studiului celorü XII Tabule pen- 
tru înțelegerea legislațiunei ulteriore. — Prin ce mijlóce s'a pututü reconstrui 
textulă. — (ireutăţile traducereï acestorü legi, cum se poti ele întâmpina, de 
si ne lipsescü în limba nostra cuvinte echivalente. 


Caracterele generale ale acestui monumentů de legiuire nu sunt 
grele de recunoscuti ; iacă cum se esprimă Ortolan (1) în acestă pri- 
vință : «Acestă lege a celorü XII Tabule, se vede că era o datina, 
«ea lasă la o parte detalii, pe cari le presupune cunoscute și prac- 
«licate de pontificii si de patricienii insărcinaţi cu aplicarea dreptului». 
Ceva mai departe adaogă ` «Dreptulü pe care acele legi ili stabilescü, 
«este dreptulü quiritariă, dreptulă ómenilorü cu lancia, proprii nu- 
«mai cetájénului romană, și radicală deosebita prin firea sa de 
«dreptulü celorü alalte naţiuni». 

Adi însă, cu puţinele fragmente cari ne rămână din cele XII 
Tabule, e greü de a judeca despre calitățile saü de a arăta lipsele 
acelorü legi vestite; pentru a le prejui bine, trebue să recurgemü 
la scriitorii antici cari le-aü lăudată sau criticatù si putemü avé 
încredere in judecata lorü, càcí mai fericiți decât noi, ef aveau 


(1) Op. cit. p. 119. 


Analele d. K. — Tom. X. Memoriile Sec. Ist. 4 
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sub ochi textului însuși ali leget. Legea celoră XII Tabule, este —cum 
dice Titu-Liviü, sorgintea dreptului Romani, cu diua în care s'a 


promulgată începe, dreptü vorbindă, istoria atât de lungă a ace- 


stul dreptu, căci poporulü Romani este — precum dice si invéfa- 
tulù Ampère — primulü la care dreptulü a fostii o sciință, a cărei 
istorie se póte scrie, elă este singurulü poporü care de la nasce- 
rea până la peirea sa avu si péstrá simțului adineü si respectulü 
dreptului, simți care la réndulü séü a fosti o mare forță pentru 
dinsulü. Pe lângă Titu-Liviă, principalulü apărători ali leget ce- 
lori XII Tabule, este Cicerone care în ori ce parte, in tractatele 
sale de retorică si de politică, caută prilegiuri pentru a o lăuda. 
Ari fi prea lungă să adunămi aci tóte părţile din operile sale, ne 
vomü mulțumi să resumămă părerea marelui oratorü intr'o cita- 
jiune impumutatà cárjei sale De Oratore(1) «Chiar de ași re- 
«volta pe toţi, voii spune hotărită părerea mea; cärticica celorü 
«XII Tabule, sorginte și principii alu legilorü nostre, mi se pare 
«mal bună decâtă tote cărţile filosofilorü, si prin autoritatea ei îm- 
«puitóre si prin utilitatea ei: 

Cu tote aceste, părerea lui Cicerone perde ceva din greutatea 
el, dacă finemü semă că elă făcea parte din acelü partidü aristo- 
cratică care faţă cu valurile cotropitóre ale democraţiei nu vedea 
scăpare decât in menţinerea si chiară reintocmirea vechielorü așe- 
daminte. Nu e prin urmare de miratü că a fostii sedusü de aspri- 
mea măestrosă a legeí celorü XII Tabule, lege cu totulü îmbuibată 
de spiritulü patricianü si făcută pentru a spori autoritatea $i pre- 
căderile acelei caste, (inéndü pe plebei in legăturile clientelei ca 
intr’unt felü de iobăgie. N'ar fi mai adevărată a spune că legea 
celoră XII Tabule, croità pentru a mulțumi patriotismulü celü strimtü 
alu Romanilorü și pentru a-i pregăti la rolulü de cuceritori, men- 
ținendă printre dînşii moravurile sălbatice ale primelorü vecuri, era 
lipsită de acele mari inspirajiunt filosofice și umanitare, pe cari 
dreptulü s'a intemeiatü mai tárdiü? Ceea ce probeză, în privinţa 
acesta, inferioritatea legei celorü XII Tabule, este că, Dreptulü Ro- 


(1) De Oratore L 44. 
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mani în deplina sa desvoltare a fostii o protestare energică în 
contra principielorii grosolane si barbare cari fäceaü basa legel 
celorá XII Tabule. Ami arétatü în opera nóstrà asupra Dreptului 
Pretorianü si réspunsurilorü Prudenjilorü, priu ce silinte inrrirea 
pretoriloră isbuti să sape si să distrugă câte puțină autoritatea le- 
gel celorü XII Tabule și a o înlocui cu încetulă prin acelü minu- 
natü Dreptü Pretorianü care a rémasü celà mai frumosü monumentü 
juridicü ridicată de mintea omenéscá si care de sigurü merită mai 
multi admirarea nóstrá decât compilarea în-digestă datorită lui Ju- 
stinianü. lacă ce spunemü noi in opulü citată (1). 

«Pentru a pricepe bine inriurirea ce aü avut'o pretorii asupra 
vechiului Dreptă Romană (jus quiritium) spre a-lù îndrepta pe ne- 
simţite, cu ajutorulü. ficfiunelorü si esceptiunelorü si a întroduce 
astfel intr'insulü principiele nestrámutate ale dreptului naturali, 
trebue mai întâiă a ne da sémä de cea-ce era vechiulü dreptü 
romanu. Eli era coprinsü cu totulü în cele XII Tabule; dar acestă 
lege pătrunsă de firea selbaticá a primiloră Romani nu trebue să 
fie privită decât ca unt punctü de plecare. Nimicü mai minunati 
decât comórele de fine{a și totü de odată, de buni simți si de 
dreptate cari aŭ fostă întrebuințate de jurisconsuljif din vecurile 
următore si mai cu sémä de pretori, pentru a preface legea celorü 
XII Tabule si a scóte dintr'insa prin calea înterpretărei sai escep- 
Dune celà mai admirabilü Corpü de legi pe care a pututü sá-lü 
producă înțelepciunea. Nu trebue cu tóle aceste, să perdemü din 
vedere cá inriurirea umanitară si civilisătore a pretorului n’a fosti 
totü-d'a-una ajutată de legiuitorü. Cele mai multe orl, comitiele 
se inspirará de interese politice esclusivă romane, saü se supuserá la 
trebuinte de salută publici si chiar la patimi de partide, inásprite 
prin împotrivirea patricieniloră. Senatulü, din partea sa, stânjenea 
înriurirea pretorianä sprijinândă prin tote mijlocele ce le avea, 
puterea patricianá in contra elementului plebei. Mai tardit, sub 
Imperiu, Constitutiunile imperiale, ne prea avândă altă scopü de- 
cât se întărescă mormanulü de legi represive făcute de despo- 


(1) Pag. 29 şi 30. J 
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tismü, principiele pe cari Dreptului Pretorianü se silea să le facă 
să predomnescă ati fostă iarăși știrbite. Astfelă antagonismulü ré- 
mase permanenti între legea positivä de o parte si jurispruden{a 
$i doctriná de alta. 

«E adevératü, că legiuitorulü a isbutitü in cele din urmă să 
strécóre în legile positive principiele noué, asa de bine apărate de 
pretorí; însă acestă preschimbare s'a indeplinitü incetü, căci po- 
porulü romanü — formalistü din fire—nu permitea să se înlăture ve- 
chiele datine din carí esise marirea Romet. Romanulü de la finele 
Republicei să deosebia asa dar puţini de Romanulü din vremea 
celoră XII Tabule; prin urmare acțiunile legei și formulele réma- 
sera multă timpü nisce curse întinse bunei credinţe. 

«In resumatü, doctrina pretoriană, care avea să ajungă la cele 
mai admirabile definițiuni ale dreptăţei fü, mai presusü de ori ce 
altă, rodulü desvoltărei filosofiei grecescí, in oposilie cu geniului 
Romani. Ceea ce asigură isbânda acelei doctrine, este faptulă că 
ea nu isbl nici odată de adreptulü, nici chiar legile cele mai bar- 
bare; ea le prim! ca legi fundamentale, dar sciü să restringă apli- 
caţia lorü cu atâta dibăcie, prin intrebuinfarea de formule nout încât 
fácü să resară din ele ună drepti pop, întemeiată pe cchitalea 
naturală. Grachii n'aü vëdutü încercările lori de reforme nimicite, 
decât pentru că au atacată de odată tote aședămintele romane.» 

D. Accarias (1) a desvoltată fórte bine idea aretată mai susü in ` 
cuvintele urmălore : 

«Nu trebue să studiimü numai dreptulü lui Justinian, simplu 
punclă de oprire, ci mai cu sémä acelă mare curentă organisatorü 
care, plecândă de la dreptulă grosolană alu celorü XII Tabule, a- 
junge in secolulă H° si alü Him ală erci nostre la înfiinţarea drep- 
tului uumită clasică, se opresce apoi de odată par-cá i-s'ar fi 
sfirsitü viaţa, si e inlocuitü cu o mişcare de disolvare repede care 
deformă sciin[a, sleesce unele din principiele sale, intineresce al- 
tele si in fine determină încercarea de reorganisare a lui Justi- 
nianü.» 


1) Précis de Droit Romain, Intr. p. XV. 
p 
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Tinéndu-ne la egală depărtare de laudele peste măsură si pote 
prea puţină desinteresate ale luf Cicerone si de unele apretiäri prea 
aspre, nu trebue să judecămii legea celorü XII Tabule decât in 
raportü cu starea civilisațiunei romane, in timpuli când a luati 
nascere, să ne ferimü mai cu sémä, de a o judeca din punctulü 
de vedere alu ideelorü moderne. Astfelü rigórea barbară a unorü 
„legi nu se esplică decátü prin moravurile grosolane ale Romani- 
lorü in epoca in care ele fură puse in aplicaţie. 

Indemnàmi pe cititorii, cari vorü voi să studieze dispositiele 
acestei legi şi să-și facă o idee cât mai complectă de ele, să se 
serve de escelintele lucrări pe cari le-ai publicată în privinţa a- 
cestă autorii pe cari i-amü citată la capitolulü de mai nainte. De 
altminteri studiului acelei legi este neapératü trebuinciosă tutulorü. 
celorü cari vorü intr'adevérü să cunóscá Dreptuli Romană si să 
mésóre progresele ce le-a făcută legislajiunea Romei prin ingenió- 
sele ficțiuni ale pretoriloră cari aü ameliorat'o în spiritulü filoso- 
Dei si maf cu semă după inspiratiunile legei naturale. Fără acestă 
studiu nu se potü înţelege mai multe disposiţiuni din Digest, cari 
modifică unele părți ale acestui antici monumentă de legislafiune. 

Când spiritulă încercă a pétrunde secretul acestorü transfor- 
mări, elü ajunge la constatarea că cele XII Tabule sunt într'ade- 
vérü piatră de temelie a giganticului monumentă care coustitue 
sciinţa dreptului. 

Vomii arăta aci subiectul fie cărei din aceste Tabule, dándü la 
sfirsitü ca apendice textele însăși ale lori, astfelă precum amù 
pututü se le restäbilimü după unu studiu adincitü alü descoperi- 
rilorü invéfatilorà moderni. Amit trebuită să ne inspirămă în acestă 
cercetare mai alesi de lucrările unorü jurisconsulți germani, intru 
cât ne-a permis'o modesta nostri cunoscinta a acestei limbi. 
Ne ami folositii mai alesii de critica severă, dar sănătâsă a invé- 
țatului H. E. Dirksen, în lucrarea sa asupra revisuirei încercărilor 
făcute până acum pentru cercetarea și reconstituirea textului frag- 
menteloră celorü XII Tabule; lucrare pe care amü trecut'o in 
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nota bibliografică pusă la inceputulü operei nostre. Amü întrebuin- 
tatù asemenea culegerea de fragmente publicată de Ortolan. 

Ami statü multi timpi la îndoială pentru a da o traducere a 
leget celoră XII tabule. Indoiala acesta se esplică prin greutatea 
de a găsi—în limba nóstrà mal cu semă—cuvinte cari să se potri- 
vescă cu cugetarea pe care o fi voitü să o esprime scriitorul ace- 
lorü legi. Fie care cuvintă intrebuintattii de dinsulü avea o valóre 
deosebită, corespundéndü cu und ordinü de lucruri atât de depăr- 
tată de civilisatiunea nóstrá încât este adesea grei de a repro- 
duce sensulü exactă. Aceste cuvinte ale vechel limbi latine nu se 
poti dar isvodi decátü cu echivalente neapératü incomplete, cari 
schimbă chiară cugetarea originală, dacă nu se comentéza istori- 
_cesce fie care dispositiune, adesea chiară fie care cuvintü. Pe lângă 
acesta nu trebue să ultámü că limba latină, întrebuințată pe tim- 
pulă Decemviriloră n'avea decât asemănări forte depărtate cu limba 
celoră mai vechi autori latini cunoscuţi, cari deja se înţelege grei. 

Firea unei limbi morte, este că cuvintele ce le intrebuintézä, co- 
respundü unorü noţiuni, unorü idei care nu mai sunt admise în 
starca nostra de civilisatiune, astfeli că chiarü cuvintele trase 
din limba morta si păstrate in limba nóstră nu mat aŭ câtuși de 
puţini înțelesul pe care-lü aveau altă dată si arată o idee cu 
totulă diferită. Cátü trebue aceste greutăți să sperie pe moderni, 
când încă pe timpulü lui Cicerone, limba legiuitorului celorü XII 
Tabule nu era infelésá de spiritele de réndü sinu se destăinuia 
decât literalilorü de o mare eruditiune. Simpla traducere a legi- 
lori in vigóre, in vremea când limba latină era definitivă formata 
cere deja o mare încordare a spiritului și uni studii stäruitorü a 
sciinfel dreptului si a istoriei sale; dar in sfirsitü se pote face in-- 
cercarea. Astfelă într'o lucrare de mai înainte, amù pututü să 
dámü o traducere a legei Regia, care este din tiiapulu lui Vespa- 
sianü. Vomü încerca si acum, întruni apendiciü, insciinfandu 
însă din capulü locului, pe cititorü, de insuficiența neinlaturata 
a ori cărei traduceri — să reproducemü pe limba nostra, cât se 
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pote mai esactü, Injelesulü fie căreia din dispositiunile legel celorü 
XII Tabule. 

Cititorulü trebue să mal fie séma și de aceea că textulü ce s'a 
păstrată până la nof este forte incompletă, de Ore ce nu constă 
decât din fragmente imprästiate pe la diferiți autori, între care a 
trebuită adesea să se facă adăogiri pentru a lega unele disposifiunt 
de altele si a avea astfelă und totu cu sirü. 


Vapitolulă 4. Despre materiele tratate în fle care din cele XII Tabule. 


SUMARIU. 


Obiectulü primei din cele XII Tabule ; chemarea dinaintea magistratului. Despre 
cauţiune. — Ore fixate pentru apelulii causelorü saii pronunțarea hotaririlori.—Ta- 
bula Il-a trateză despre procedura dinaintea judecătorului. — Inlesniri pentru 
transacţii.— Felulii chiemárei.—-Obiectulü tabulei a III-a : Márturisirea datorielorii, 
şi executarea judecatilorü. — Constringerea corporală, asprimele sale, datorniculü 
pole se fie vindutü dincolo de Tibru saü uccisi si tăiată în bucăți. — Obiectulü 
tabulei a IV-a : Puterea părintelui de familie ; formele emancipäreï. — Obiectulü 
tabuleï a V-a : Moșteniri și epitropit. —- Obiectul tabulei a VI-a: Mijlocele de a 
dobândi proprietatea sati posesiunea ` prescripliunea ; puterea magistraturalá ; ce- 
siunea bunurilorü. —- Obiectulii tabulei a VlI-a : Servitudint, — Obiectulii tabulet 
a Vill-a : Delicte si repara(iunea daunelorii, dobânda. — Obiectulü tabulei a IX-a : 
Pedepse în contra judecátorilorü mituiti si a trădătorilorii patriei; oprire de a 
face legi personale. — Obiectulü tabulei a X-a : Dreptulü sacru si immormintari. 
— Obiectulü tabulei a XI-a: Oprirea căsătoriei între patricieni si plebet.—- Obiec- 
tulü tabulei a XIl-a : Materii diferite cari completézá cele cinci tabule din urmă. 


Prima din cele XII Tabule e privitóre la chemarea dinaintea ma- 
gistratulul (in jus). 

Dacă celui chemată dinaintea magistratului refusă de a merge, 
reclamantulă invócá marturi şi-li aresteză ` totii așa face când piri- 
tulă caută să scape prin viclesugü, saü când fuge. 

Numai uni omü bogati pote fi chezasü pentru altă bogatii; 
ori cine pote fi chezasü pentru uni proletară. 

Tote cererile se facă înainte de amiadi, la Comitium sai la Fo- 
rum; hotărîrea se dă după amiadi dacă ambele părţi sunt de față ; 
decisiunea trebue să fie dată înainte de sfinfitulü sorelui. 

Tabula a doua se ocupă cu procedura dinaintea judecătorului. Ea 
permite transactiunile chiar asupra furtului. 

Celă care chiamă uni marlură, trebue sá-lü vestescă despre a- 
cesta la porta sa, cu voce tare si pentru diua a treia de tirgü. 

Tabula a treia e privitore la mărturisiri si la îndeplinirea hotărî- 
riloră. Ea dă voe creditorului să intrebuinteze constringerea corpo- 
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rală aducéndü pe datornicü in ‘casa sa, legándu-lü cu curele sat 
încărcându-lă cu fiare, a cürorü greutate însă să nu trécä peste 
cinci-spre-dece libre. 

: Datorniculü pute să se intretie cu cheltuiala sa; iar de nu, cre- 
ditorulü avea să-i dea celü puţini o libră de făină pe di. Inchi- 
derea putea să dureze şese-deci de dile. După acestă termenü, cre- 
ditorulă are dreptulü de a pedepsi pe datorniculu séü cu morte, 
sai de a-lü vinde în străinătate dincolo de Tibru. Dacă sunt mai 
mulți creditori, ef și-lă împartă în bucăţi, dacă bucăţile ce le taiă 
ei sunt mai mari saü mai mici, nu supără. 

Tabula a patra regulézä puterea tatălui de familie. Acolo se ga- 
sesce dispositiunea care, aplicată simbolică, a devenită mal tardit 
una din formele emancipafiunef. Dacă tatàlü a vindutü de trei ori 
pe fiulü sën, acesta e liberati de puterea părintâscă. 

Tabula a cincea conţine mostenirile si epitropiele ; a sésea, mijló- 
cele de a dobândi proprietatea saü posesiunea, prescriptiunea, au- 
toritatea maritali, cesiunea dinaintea magistratului; a séptea ser- 
vitudinele de trecere, si altele. Tabula a opta trateză despre delicte 
și despăgubirea daunelorü pricinuite. Să găsesce o disposifie care 
fixeză dobinda banilorü la una a două spre-dece din capitală. 

Tabula a noua prevede pedepse în contra judecătoriloră nedrepti 
şi în eontra trădătoriloră ţărei. Intr'insa se găsescă mai cu sémá 
disposiţiuni de ordine publică. Cea mai remarcabilă este acea care 
nu permile să se făcă legi privitore numai la o persónà anume 
arétatá; ori ce lege trebue să aibă ună caracterü generali. 

Tabula a deren este privitóre la dreptulü religiosü si în parte la 
immormintari. A unü-spre-decea opresce căsătoria între patricieni si 
plebet. 

A a doué-spre-decea care conţine uni suplimentü la ultimele 
cinci, trateză despre materii diverse. 
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Capitolulă 5. Analisa dispositiuniloră conţinute 
iu legea, celoră XII Tabule. 


SUMARIO. 


Asprimea leget celorü XII Tabule față cu furtulü de bucate in decursul 
nopței, eu autorif.de cântice batjocoritore si în tote casurile in cari trebue a 
ocroti puterea pürintéscá sait proprietatea. — Acestă asprime se aplică mai cu 
sémá datornicului; elü pote să fie redusii în sclavie si chiar ucisă și fácutü 
bucăţi. — Maï tàrdiü plebeii se réscólá in contra acestei legi grozave.—Unil 
comentatori aŭ pretinsă că acestă împărțelă se aplica numai la avere. — 
Despre confiscarea ca consecință a exilului. — In principii persona singură 
a datornicului este gagiulü împrumulătorului ; acesta n'are acţiune asupra ave- 
ref, totuși creditorulii se folosesce de rodele averei datornicului séü.— Acesta 
e liberi să trăiască din alii séü. -— Mai tàrdiü, pe măsură ce constringerea 
corporală se face mai dulce, pretorulü va da creditorului ore care drepturi a- 
supra bunurilorii ; elii pote fără a se atinge de dominium alii datornicului să 
transmită creditorulnt bunurile datorniculni. -- Esplicarea acestei deosebiri. — 
Oprirea căsătoriei între patricieni si plebei dispare mai în urmă. — Cum în- 
fluenta filosofică va face să predomnéscá equitatea si buna credință; se va da 
mai puținii prelii cuvintului rostilii de faţă cu judecătorul. — higorea formu- 
lelorii literale sub imperiulii celorü XII Tabule, esemple date de autori, mai 
tarditi—sub influenţa pretorilorii —conventiunile nu se vor mai interpreta in 
sensulü literală, si li se vorn aplica noţiunile equitšteT; astfelti se va înnobili 
dreptulii de familie și aceli alà proprietäler. — Oprirea de a face legi asigu- 
randii precăderi unorü particulari, interesuli politicii alii acesteï dispositiunT. — 
Numai comitiele poti statua in acusările capitale. — Infintares comiţielori pe 
triburi, în loculii celorii pe centurii, va înlesni egalitatea civilă ; acâstă trans- 
formare se va datora pretorilorü și marilorü magistrați ; atunci aristocrația se va 
contopi cu plebea. — Acţiunile lege? ca mijlocii de a perpetua influența pa- 
tricienilorü ; el singuri aü secretulü formelorii ` ori ce abatere aduce cu sine 
perderea drepturilorü ; esemple. — Acestă sistemü asigură nepedepsirea sirete- 
niet, — Plebeii sunt astfelii supuși unei adevărate iobăgii. — Legea Aebulia 
desfiintéz& acţiunile leget : pretorii si jurisconsul(it termină ruina sistemului 
formularü. — Precepte juridice nouă introduse de acești din urmă; subtilitá- 
tile si fictiunile de cari se servă ei. — Legea celorü XII Tabule este plină de 
preventie față cu străinulă (hostis); acesti esclusivismii va servi Romanilorü 
pentru stabilirea dominaţiunei lorü universale. — Condi(iunea nenorocită a pro- 
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letarilorii. — Legi sumptuare. — Legea celorii XII Tabule remáne, chiar după ce 
a fostii transformată de dreptulii noii ca bază a dreptului; ea este comentata 
încă în secolul alii I[-ea.— Studiulii ef este necesari pentru a în!elege desvolta- 
rea din care a esiti Dreptulü Civilă. 


Pentru a se pétrunde de spiritulü acelorü legf, trebue a le ana- 
lisa. Mândria aristocratică si energia sélbaticá cu care patricienii a- 
pérá drepturile părintelui de familie, cari sunt basa puterel patri- 
ciane, sai drepturile quirituluf asupra lucrului séü, se oglindescü 
în cele mal mici disposiţiuni. Astfelü stricarea sai furtulü unei 
recolte in timpulă nopteï atrage pedépsa cu morte (Tabula VIII); 
fácétorulü de cântece satirice trebue să moră în bătăi (Tabula VII). 
Tabula III desfágurá o asprime neinduratá, mai cu sémá în con- 
ira datornicului lipsită de mijlóce, elù póte să fie redusü în starea 
de sclavie, în mancipio. Ba chiar, dacă unui datornicü are mal multi 
creditori și nu póte să-i plătescă, ei aü dreptulii de a tăia corpulă 
său în bucăţi si de a silü imparti. Putinü importă dacă părţile nu 
sunt egale adaogă legea; acésta este ună faptü în care nu pote 
să fie vre uni réü; «partes secanto, si plus minusve secuerint, ne 
fraude esto», réndü noi. 

Se vede bine caracterulü acelu! poporă organisatü pentru rásboiü 
si cucerire, pentru prădare si împărţirea lucrului hràpitü, dar care 
apără bunulü sep cu asprimea sángerósá pe care o desfășură faţă cu 
inimiculü. Mai tàrdiü plebeenii ruinaţi prin camăta celorü mari, după 
ce aü infruntatü de o sută de ori mórtea pe câmpii de bătăe pen- 
tru a cuceri provincii nout si a îmbogăţi pe Dran lori, vorü pro- 
testa cu violență in contra unei legi așa de ingrozitóre. 

Trebue să adáogámü aci cá unit comentatori scandalisafi de in- 
terpretarea literală a unei dispositiuni atât de gróznice, aü càu- 
tatü a proba că împărțirea de care e vorba este aceea a averel, 
iar nu a persónei firescí a datornicului. Din contra, istoricii mo- 
derni explică in infelesulü literalü, precum făcea și antichitatea, 
acestă dispositiune a Legeï celorü XII Tabule, care indreptätesce 
pe creditori se tae în bucăţi pe datorniculă ce nu pote plăti. Cu 
tote acestea, pentru onórea omenirei, Quintilianü, Tertulian si alţi 
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scriitori antici, susțină că progresului moravuriloră făcuse să se 
respingă acestă disposifiune monstruósá, că de altminteri, ea n'a 
fostii aplicată nici o dată si că nu trebue să vedemü în acéstà dis- 
positiune a legef, decât uni mijlocă de a speria pe datornicü ca 
să-și plătescă datoria. 

Trebue să spunemü asemenea nu pentru a justifica, dar pentru a 
esplica acestă disposilie ameninjátóre, cá la originea Romei, pă- 
mintulü era inalienabilü. 

Legiuitorulă se putea prin urmare teme cá datorniculü, asigurată 
că nu va fi scosü din moşia sa de către creditoră, să profite de 
acesti privilegii pentru a se sustrage plăţei datorielorü sale. Ame- 
ninfarea de a se vedea făcută bucăţi era o gogorilá care ajungea 
pentru a-lù indupleca. Este adevărată cà legea celorü XII Tabule 
a modificată in aparenţă vechia lege pentru cá îngăduia din contra 
înstrăinarea páminturilorü. Dar acesta nu era o instráinare precum 
o concepemü noi in dreptulü nostru, si care ar deveni perfectă 
prin simpla învoială a părţiloră. Acestă insträinare care putea, după 
credinţele timpului, să atragă supărarea deilorü nu devenea vala- 
bilă decât prin îndeplinirea unoră ceremonii religiose. Afară de 
acesta, datorniculă nu putea să fie scosi din proprietate printr'o 
sentință a judecătorului. Iar insträinarea se făcea printr'o ficțiune 
care înlătura până si gândulă alienărei din partea vindétoruluf. 
Asa cumpérátorulü revendica lucrulñ după ce a depusü pre(ulü séü 
în balanţă si vindétorulü neopunéndu-se acestei reclamaţiuni, jude- 
cätorulà declara că cumvărătorulă era proprietarulü legitimă ala 
obiectului. 

Vindarea unui domeniü nu se putea dar face decât de faţă 
fiindü libripens, si cu totü ritualulă simbolică alü mancipaţiunei. 
Insă, în nici ună cast nu se putea lua fără voia sa si cu sila. Con- 
fiscarea când se practica, era numai o urmare a exilului, care lo- 
vea pe vinovată. Acesta perdéndü dreptulü sëü de cetäfénàü nu 
maï era aptă să exerseze nici unii drepti asupra pămintului patriei. 

Faptele istorice pe cari le arétarimü și le esplicarámü aci, ne 
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facă să infelegemü de ce vechiulü dreptă romani nu admitea es- 
proprierea pentru datoril. | 

Legea celorü XII Tabule cât de crudă era pentru persóna da- 
tornicului, totuși nu permitea confiscarea proprietăţei în folosulü 
creditorului. Corpulă omului este gagiulü datoriei, iar nu pámintulü 
săi, care e privită ca proprietatea familier. E mai lesne a face din 
omulü liberă ună sclavă, decât de a-i răpi ună dreptă de proprie- 
tate care aparţine multă mai multu familiei decât lui însuși. Per- 
sóna datornicului e predată in manele creditorului ; în fiare elù toti 
pare a mal fi proprietari. Cu tóte acestea, stapinuli care între- 
buinfézà in folosulü séü forțele fisice ale omului, trage asemenea 
ródele pamintulul; acesta nu este însă decâtă ună usufructü din 
care nu decurge unii dreptü de proprietate. Acestă dreptü era dar 
ferită de ori ce stirbire și rămânea neatinsă. 

Respectulü proprietätei datornicului, chiar redusü la acesti felă 
de robie, este întărită printr'o altă disposifiune a legilorü celorü 
XII Tabule : Si volet, suo vivito. (Dacă vrea, să trăiască din alii sëü) 
cu alte cuvinte, datorniculü să aibi voe să trăiască cu cheltuiala 
sa. Nu dovedeşce acesta cá datorniculü, de si a ajunsi aprope ro- 
bulă creditorului séü, mai păstreză ceva? Iar acestă lucru păstrată 
nu póte fi altă ceva decât proprietatea sa dacă avea vre una. 

Mai târdiă robirea trupului desfiinfându-se, trebui să se găsescă 
ună mijlocii de a exersa o acţiune asupra bunurilorü datoriiicului. 
Acesta era cam grei, dar se gas) unii mijlocă prin deosebirea care 
se faci între proprietate și posesiune. Pretorele dà creditorului fa- 
cultatea d'a face să se vindă, nu proprietatea, dominium, ci bunu- 
rile datornicului, bona, adică tote însușirile proprietatel, bună ora si 
folosința. In fondü, acesta era o espropriere ascunsă; căci dator- 
niculà perdea intr'adevérü proprietatea pămintului, prin scóterea sa 
din folosinţă (1). | 

Tabula XI-a interdice căsătoriele între patriciant si plebei; dar 
noua aristocrație a bogăției, înființată de Serviü Tuliü, organisato- 


(1) Fustel de Coulanges. La cité antique, p. 74, 75. 
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rulü comifielorü pe centurii, resturnă în cele din urmă acestă 
barieră. 

Simjulü echitatel, ideea bunei credinţe care vorü avea mai in 
urmă, ună locii asa de mare în legiuirea romană, îmbunătăţită 
prin filosofiă ; aceste noţiuni nu sunt cunoscute de legiuitorulü, 
în timpulü când s'a făcută Pravila celoră XII tabule. După aceste 
legi, convenfiunile nu se esplică conformă bunei credinţe ; notiunea 
dreptälel este cu totulă înlăturată, se decide după religiunea buche- 
lori, saù mai esactü, a vorbelorü grăite dinaintea judecătorului, 
căci tote contractele iaŭ o formă judiciară. Totü ce este prin ur- 
mare în afară de formula întrebuințată, nu este nici de cum obli- 
gatorü pentru contractantă, putemü să aducemü esemplulă unui 
vindètorü care, tăinuindă unt cusurü ascunsă alu lucrului pe care-lü 
predă, nu garantézà de felü pe cumpărătorii pentru cá nu a 
luată nici o obligatiune în privința acesta prin graiulü séü. Intr'a- 
devérü legea celorü XII Tabule spune : uti lingua nuncupos sit, ita 
jus esto (vorbele ce le grăesce se fie lege). Cicerone, in tratatulü 
séü De Officiis (1) ne dà, ca dovadă despre cele spuse aci, faptulü 
următori : 

Unü banchieră din Siracusa, anume Pythiu aflase că unt óre 
care C. Caniu, cavaleră roinanii, dorea să cumpere o casă de pe- 
trecere. «Ami, îl dise banchierulü, nisce grădini cari nu sunt de 
vindare, dar vino să le vedi cu mine; îți dati întâlnire acolo pe 
mâne, vomü cina împreună». Caniu primesce poftirea si a doua 
di, o masă splendidă pregătită ili așteptă. Dar cea ce încântă maï 
alesü pe cavalerulă Romană, este mulțimea de luntre de pescari 
cari se incrucisezü pe mare în fața casei de petrecere a lut Pythiu 
dându-i priveliștea cea mai frumósá si mai veselă. 

Bărcile se apropie şi pescari! oferă bancherulut siracusanü pesci. 
Cavalerulă romană e uimitü. «Te surprinde? ií dice Pylhiu, toti 
pescele din Siracusa provine din loculü acesta și acești óment aŭ 
trebuinfä neapărată de a se opri dinaintea acestei case». Atunci 
Caniu este încântată si régä pe banchierü să-i vindă casa. Pyhtiu 


(1) C. l, 14. 
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arată óre care esitare, dar în fine se induplecă de rugăciunile bie- 
tului cavaleri romană care plátesce toti ce Lee cere și astfelü 
se inchee tirgulü. Câtva timpi după aceea, Caniu voindü să 
arate amicilorü séi casa cumpărată, îl învită să petrecă acolo o di. 
Desi de diminé{a, privesce spre mare, spre a vede vesela flotă 
de pescari, dar coasta e desartä, nici o barcă nu se arată. «Cum 
se face, întrebă elù pe ună vecină, că nu zárescü pescari ? E vre o 
sěrbătóre adi? — «Nu, pe cátü sciù, dar ei nu vinu nici o dată pe 
aci, atunci m'amü miratü forte multă vëdëéndu-D. 

Cavalerului romani se supără. Dar ce să facă? Vindarea era în 
totă regula și dreptului civilă, legati de bucht, nu dădea nici uni 
mijlocii de a anula o conventiune răpită printr'o cumplită viclenie. 

Mai tàrdiü jurisconsulţii --precumă ami arétatü în lucrerea nós- 
trà asupra Dreptului Pretoriană si Réspunsurilorü Prudenţilorii — 
*intfeleserá că nu potü să rémáe mal multă timpă închiși în acesti 
cercü cu totulü materiali și spiritului lori filosoficii se înălță la 
ideea unei dreptäti abstracte care se libera de stricte[a vorbelorü 
pronunţate. De atunci buna credință începu a fi luată în semă, 
pentru înterpretarea învoeleloră. In acestă materie, ca si în drep- 
tulă de familie si de proprietate, echitatea isi gis) locului séü pe 
lângă dreptulu civili. 

După acestă lungă parentesă care amt deschis’o, revenindü la 
subiectulu nostru vomă spune că, cu tote acele disposiţiuni atât 
de străine stárel de civilisatiune care a predomnitü mai apoi, cu 
tote precăderile stabilite în favórea unei caste aristocratice si deo- 
sebirea odiósá făcută între acestă castă și restulă poporului, care mer- 
gea până la oprirea de a se căsători între ele; cu tote aceste dien, 
legea celoră XII Tabule constitu) unii progresü adevératü. Uni res- 
pectü ore care alii principiului egalităței se vede deja în oprirea de 
a se face vre o lege con(inéndü disposiţiuni particulare prin cari 
s'ară face o esceptiune in favórea culărei sat cutäreï persóne 
anumite. 

Vetant XII tabulae leges privatis hominibus irrogari. «(Legile ce- 
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loro XII Tabule optesch să se propue legi esceplionale, pentru 
particulari). 

Cicerone a avută adesea ocasiunea să invoce acéstá dispositiune(1). 
Afirmarea acestui principiă, a avută pentru Roma urmările ceie 
mai fericite : ea asigură ordinea în stati, prevenindu turburările 
atátü de numeróse in vechiele republici, pricinuite de ambitiunea 
unorü puternici. 

In fine cetățenii găseau o garantiä în contra tiraniei magistrați- 
lori in dispositiunile cari dădeaă numai comiţielori dreptulü de 
a se pronunța asupra afacerilori capitale. 

Principiulă egalitäteï civile este astfelü stabilită in legea celorü 
XII Tabule; va trece însă multi timpii până ce eli să găsâscă o 
aplicare generală in tote legile. In cursü de mai multe secole si 
până ce poporulă transportă in fine puterea legiuitóre in comiliele 
pe triburi, aristocrația avu numeróse mijloce de a face să triumfe 
voinlele sale în comitiele pe centurii. Și apoi, chiarü legea celorü 
XII Tabule, care interdice privilegiele particulare, sancționeză acele 
de caste. Tolusi, aceste privilegie vorü dispare de sine, nu prin 
acțiunea violintà a tribunilorü, ci prin intervenfiunea răbdătore si 
intü'adevérü omendsi a marilorü magistrați, si mai cu semă a 
pretorilorü, cari printr'o povàrnire neoprila, vorü fi totă-d'a-una 
siliți să-și caute sprijinulă in mase, și sá-lü obtie prin concesiuni, 
cari sunt atâtea reforme binefăcălore. Astfelü aristocrația, nein- 
cetală lovită, se stinge în cele din urmă, lisándü loculü marilor 
cetățeni pe cari favórea populară îi resplătesce pentru meritele 
loră. Uni mare numără de familii patriciane vor dispare atunci, 
sau se vorü amesteca cu plebea, pe când se vorü vedea ivindu-se 
familii consulare sai pretoriane, mandre de a număra printre al 
lori unt fostă consult, sui unt fostii pretore. | 

Patricienii găsise încă ună mijlocă de a-și menţine influenţa lori, 
in legis actiones ; mulțumită acelui sistemă de procedură, alü cărui 
secretă ili aveaă numai ei, ef țină masele in stăpânire. Vai de 
celü care nu cunósce saü nu respectă procedura formalistă edic- 


(1) Cicerono Pro Domo, 17, De Legibus UI, 19; Pro Sextio, 30. 
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tată de cele XII Tabule; elù perde negreșiti procesulü séü. S'a 
citati adesea esemplulu acelui cetățenii romani din timpulü legis 
actionum care, plângendu-se că unt réü facétorü if làiase vifa, în- 
trebuintase cuvintulü de vites in loci de acelü mail generali de 
arbores, care figura in legea celorü XII Tabule; cererea sa i să re- 
spinse (1). Uni astü-felà de abusü alt formalismului nu era de felü 
surprindétorü intr'o legiuire care lăsa dolulü nepedepsitü si nu ad- 
mitea chiarü nici o acţiune de despăgubire a réului pricinuitü pe 
calea acésta (2). 

Cum se vede, viclenia rămânea nepedepsita si patricianii găseau 
în acțiunile leget, in Fustele, destule si prea multe mijlóce de a do- 
vedi fafa cu clienţii lorü plebeieni, autoritatea de care se bucuraü 
spre a apăra bunurile si persona lori. Dar ce pretü cereaü ci pen- 
tru acéstá prolec[iune? Pentru clientul care nu găsea altă mijlocü 
de a’si scăpa mosióra, era o adevărată iobăgie. Ciudatü lucru! Abu- 
sulü cu acțiunile lege? fu unulu din cele mai persistente si mai grele 
de slarpith; pare că nimeni nu cuteza să se alingá de elü, ca nu 
cum va să alàle in contra sa o aristocrație prea bine armată pen- 
tru a nàbusi acestă încercare, iarü poporulü deprinsü cu acestü 
trait si socotindü indestulätôre protectiunea patronilorü së nu’si 
închipuia nimicü mai bună. 

D'abia la 520, legea Aebutia desființă acțiunile leget, fără însă a 
nimici cu totulă sistemulă formulară. Acestă transformare complectä 
va fi datorită influenţei pretorilorü si a jurisconsultilorü care vorü 
găsi cu incetulü admirabile formule ca aceste ale lui Ulpianü : Jus- 
titia est constans et perpetua voluntas jus suum cuique tribuendi (justi- 
tia este voinţa nesträmutalä de a da fie-cáruia cea ce i se datoresce). 
Jurisprudentia est divinarum atque humanarum rerum notitia, justi at- 
que injusti scientia (Jurispruden[a este cunoscinfa lucrurilorü di- 
vine și umane, si sciinta dreptăței si nedreptätei). Preceptele de 
temelie ale dreptului sunt astü-felü resumate ` honeste vivere, alte- 
rum non laedere, suum cuique tribuere (A trăi onestă, a nu jigni pe 


(1) Gaiu, IV, 11. 
(2) Cicerone De officiis III, 14. 
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nimeni, a da fie-cáruf cea ce i se cuvine). Cátü suntü de departe 
atare principii de cele pe care le stabilesce legea celorü XII Ta- 
bule. Nimicü mai curiosi decátü studiulü subtilitätilorü intrebuin- 
fate de jurisconsul{i pentru a ocoli si a modifica acestă legiuire 
prin introducerea unorü acțiuni nuoí care inarmézá pe cetăţeni in 
contra fraudeï intr'o mulțime de casurí in care legea vechiá T lăsa 
fără dreptü sau fără apărare; acestea sunt actiones fictitiae, bonorum 
possessiones, actiones în factum, in integrum restitutiones, escepţiunile, 
interdictele, stipulajiunile pretoriane; si aceste dispositiunf nout 
care sunt sancţionate numai de echitatea lord întră în legislatiunea 
însăși, fără mijlocirea legiuitorului si formeză în curëndü basa unui 
dreptă noü. 

Spiritulu crudă și tiranicü ală poporului romană se arată pe 
deplină, maf cu semă faţă cu streinü ` «adversus hostem, dice Ta- 
bula Ill, aeterna auctoritas. 

Ori-ce străină e uni inamică, hostis. La Greci: Sparta; Evreii, 
intrunü coltü ală Asiei, aü avutü asemenea o constituţie în afară 
de drepturile omenirei, care avea să le aducă peirea, dacă nu erat 
destulă de tari pentru a cuceri si absórbe pe ceí-l-alti. Roma avu 
acestă fericire, ea nu putu însă să trăiască ca Republică, apoi ca 
Imperiă, decâtă prin schimbarea treptată a moravuriloră si a le- 
gilorü sale. 

Republica romană se (inu cu stäruinfä mare de principiul le- 
gel celoră XII Tabule. Invinsii trebuia să devie Romani, sai să 
piară, si dacă supunerea unui poporü nu se pute obţine decàtü 
prin stirpirea sa, Romanii nu rămâneau la îndoială: pacem solitu- 
dinem appellant. Starea neîncetată de résboiü desvoltă la Romani 
pornirile de sgircenie, de răpire, de asprime si de crudime. Ace- 
leşi porniri esiaü la ivelă în relaţiunileloră unii cu alți, astü-felü că 
patricienii priveaü pe plebei aprope ca nisce hostes. Plebeii’ n’a- 
veaü parle la jäfuirea celoră invinsi; sub cuvëntü că ef — patri- 
cieni — duceaü aprope totă greutatea biruluf precum și povarele 
résboiului, de care proletarii erau scutiţi, patricienii relineaü sin- 
guri sisi impárleaü pămînturile cucerite de Je inamică. Se scie că 
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acesti motivü fu principalulă care pe timpulă Grachilorü armă ple- 
bea in contra privilegiatilorü. Tribunif e! cereaü o împărţire nouă 
și mal dréptä a päminturilorü luate (1). In urma uneia din acele 
lupte in contra privilegielorü patricieniloră, aceștia fură constrinsi să 
consim{a la redactiunea legel celoră XII Tabule; am véqutü insă cu 
câtă dibăcie decemvirii, luaţi şi ef din clasa patriciană lucrară spre 
a întări institufiunile aristocratice. Nu cum-va acelü spirită de şi- 
retenie, desvoltată la poporü ca cela mat puternică mijlocii de ac- 
țiune, atâtă față eu inamiculü străină cât si faţă cu inamiculü din 
näuntru fu causa că se respinse din legislafiune ori-ce pedepsire 
a dolului ? 

Dacă, pe de o parte, instituţiunile romane desvoltă sgárcenia, 
prin aceia cà facu din bogăţia conditiunea domuiret politice si a 
usului dreptului in comifie, dacă e adevărată că numai avufil nu- 
mérà în Republică, pe de altă parte, legiuitorulü celorü XII Ta- 
bule respinge luxulă. Eli simțea prea bine că concentrarea în 
Roma a tesaurelorü răpite popórelorü asuprite va introduce într'însa 
uni luxü grei de infrânată, se sili insă să inlàture pe cât putu 
aceste moravuri noui (2). Astfeli Tabula XI opresce să se ardă 
corpurile cu giuvaere si ornamente de aurü si interdice luxulü în 
ceremonii funebre; cu excepție numai de firele de aurü care legă 
dinții falșii a r&posatului: «Neve aurum addito. Quoi auro dentes 
vincti escunt, astim cum illo sepelire urereve ne fraude esto». (N'adău- 
gali aură, dacă însă dinții sunt legaţi cu aură, acesta se pote în- 


(1) Legile agrarie aü fostă atacate cu  vioiciune, şi s'a dată numele de sistemü ald lut 
Gracu, acelu! sistemü absurdă care are de tinta să ajungă prin silă la egalitatea deplină a 
proprietätel. Cu tote acestea e siguri, că Grachil n'aü avută nicl-odată acéstá pretentiune. 
E! cereaă numa! pentru plebeien! ună drepti care li se cuvenea de bună sémä, acelü de a 
Obține partea loră din pămînturile cucerite de dinsil asupra inamicului. EY nu să gândeau 
la desființarea proprietátel, ci voiaü să înfiinţeze proprietari mic! pe lingă ce! mari. Scopulü 
loră era onestă şi nobilă. Aceşti doul frați mărinimoși care n'aveau altă pécatü decátü că 
eraü superiori epoce! lord, căqură pentru că vechiele ide! romane care i animaü numa! 
aveai trecere şi să gáseaü numa! in inima lori. EI fură espuși, ure! aristocratiel, delăsați 
de plebei! corupți, şi mórtea lori gloriósá probézá, cum dice Ampère, acestă tristă adevérü ; 
că legile bune nu poti triumfa in contra unoră moravuri corupte. 

(2) Jousserandot L'Edit perpétuel restitué et commenté, Intr. XI. 
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gropa saü arde cu cadavrul. Acestă dispositiune arată că se întro- 
dusese óre care rafinare în obiceiurile romane. 

Spre a termina studiulü nostru, să spunemü că legea celorü 
XII Tabule de siguri nu îndeplinea cu totulă dorinţele poporului. 
Ea însăși era forte departe de perfecțiune. Sorta sa era să fie com- 
promisă prin escesele Decemviriloră, care pricinuiră căderea loră. 

Totuși, acestă lege, publicată la 303 și 304 (de la fundarea Ro- 
mei) a durată, celü puţină cu numele, totii atâtă cât și poporulü 
Romani. Titu-Liviü (1), contimporanulü lui Augustü, dice în privinţa 
acestei legi : «Nunc quoque, în hoc immenso aliarum super alias acer- 
vatarum legum cumulo, fons omnis publici privatique est. juris. (Acum 
încă, în acesti nesfirsità mormanü de legi indesate unele peste 
allele, ea este obârșea întregului dreptü publici si privată). 

In secolulü alt II-lea alu erei creștine, jurisconsul{ii mai făceau 
încă comentarie asupra ci. Trebue să spunemü că destulü de tim- 
puriü se renunţă la consultarea și aplicarea literală a textului în- 
săși alu acestei legi. Astfelü Cicerone a pututü să dicä : Disceba- 
mus pueri. XII, ut carmen necessarium. (Invétämü ca copii cele XII 
(legi) ca uni cántecü banalü), adaogă : quas jam nemo discit (aceste 
legi pe care nimeni nu le mai învață acum). 

In Nopțile atice ale lui Aulu-Geliă, ună jurisconsultă, întrebat asu- 
pra infelesului cuvîntului proletarius; întrebuințată in legea celorü 
XII Tabule, réspunde: Ego dicere atque interpretare hoc deberem, 
st Jus Faunorum et Aboriginum | didicissem.... studium, scientiamque 
ego praestare debeo juris et legum, vocumque earum. quibus utimur (2). 
(Así trebui să spuiü si să interpretezü acesta dacă asi fi invéjatü 
dreptulá Faunilorü si Aboriginilorü....; trebue să faci cunoscute 
sciinfa dreptului si a legilorü, precum si a termenilorü pe carl-i 
intrebuințămă). 

Intr'unü all pasagiü ală aceluiaşi Aulu Geliü (3) citimü cà ju- 
risconsultulă Caesiliă dă filosofului Favorinus consiliulă de a con- 

(1) HI, 34. 


(2) XVI, 10. 
(8) XX, 1. 
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tinua să studieze aceste legi: «Nec ideò contemnas legum istarum 
antiquitates quod plerisque ipsis jam populus romanus uti desirerit. (Fe- 
rifi-vé de a despretui aceste antici legi, sub cuvintü că cele mal 
multe aü cădută in uitare la poporula romană). 

Am insistată asupra caracterului Legei celoră XII Tabule, pentru că 
ea este intr'adevérü, precum am dist, basa legiuirel romane, pentru cà 
ea resumă $i esplică starea morală si politică a unul poporü, si ce 
poporü! Eli ne strivesce sub ideea imensel sale măriri, eli a vč- 
dutü universulü inehinàadu-se dinaintea maestátel numelui séü, care 
ne insuflă o parte din acelü respectă ce se impune călătorului 
mirată de a se afla la pólele Capitoluluï. 

In fine acestă lege esplică, pentru cei care o studiază mai adâncă, 
secretulü mărire! si sértel acestul poporü-rege, cum dice Virgiliă, 
cu hotarele depărtate, cu spada fulgerätôre : (populum late regem, 
belloque superbum) (1), al acestui poporü blândă pentru cei supuși, in- 
grozitorü pentru cef răsculați (parcere subiectis et debellare superbos)(2). 

Să adăogămi incă că munca neobosită si îndelungată a jurispru- 
denţiloră pentru a modifica acestă legiuire primitivă s'arü fi fnfelesü 
mai greü dacă n'amü fi dată aceste desvoltări. 


(1)Eneida I, vers 278. 
(2) En. VI, vers 852. 


APENDICE. 


FRAGMENTE ALE CELORU XII TABULE. 


TABULA l-a. 


Despre chemarea d'inaintea magistratului. 


]. Si in jus vocat, ito. Niit, antesta-| I Dacă chiemi pe cineva în judecată 
mino (vel antestutor); igitur em Ca. |și refusä de a merge, punete in cale-i 
pito (1). si-lá opresce. 

IL. Si calvitur, pedemve struit manum, IL Dacă caută a înșela sañ a fugi, 
endo jacito (2). pune mâna pe dénsulü. 

IIl. Si morbus aevitasve vitium escit,| III. Dacă este oprită de bólá san de 
qui in jus vocabit jumentum dato; si bătrânețe, acelii care-lă chiamă in jude- 
nolet, arceram ne sternito (3). cată if va da unii mijlocii de transportü 
dar nu unii cară acoperită, fără din voe 
bună. 


IV. Adsiduo vindex adsiduus esto; 
prolelario iam civi quis volet vindex 
esto (4). 

V. Rem ubi pacunt orato (5). 


IV. Unii bogatii să fie chiezagü pen- 
tru altii bogatii; iarü pentru unii prole- 


!tarü ori si cine va voi. 


V. Dacă părţile cadü la invoialá, pri- 


cina se curmă. 


(1) Porphyrio, ad Iloratium, Sat. 1, 9, versului 65.— Cicerone De legibus 2, 4. — Aulu-Ge- 
lid, Nopți atice 20, 1.— Auctor Rhetoricae ad Herennium, 2, 13.— Priscian, 8, 4. — Lucilius, 
Satire, cartea 17, după Noniu Marcellu, De proprio sermone, 1, $ 20. 

(2) Festu, la cuvintele struere şi pedem struit.— Digest 50, 16. De verborum significatione, 
233 fr. -— Gaius cartea I Comentarie ale celoră XII Tabule. — Lucilius, Loco citato. 

(3) Aulu-Gelliu Nopți atice 20. 1, 24; la cuvintele si morbus si sternito — Varro in Nonu 
Marcellu. De proprio sermone, 1, 8 270. — Varro, de lingus latina. 4, 31. 

(4) Aulu-Geliu, Nopfi dtice, 16, 10, 5 — Cicerone, Top. 2, 10. — Festu la cuvintele adsi- 
duus şi vindex. — Digest, 2, 4, 22, 1 gi 50, 16, 234. 

(5) Auctor Rhetoricae ad Herennium, 2, 13.— Aulu-Geliu Nopf: atice 17, 2, 10. — Priscian 
Ars grammaticae, 10, 5, 32. 
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VI. Ni pacunt in comitio aut in foro| VI. Dacă nu se face invoialá, expu- 
ante meridiem causam conjicito, quam | nerea pricinei se va face înainte de 
peroranto ambo presentes (1). amiadi, in comitie sai in fori; contra- 

dictoriü, si față fiindü părțile amândouă. 

VII. Post meridiem praesenti litem ad-| VII. Ear după amédi să se judice 


dicito (2) cererea pärtei de faţă. 
VIII. Si ambo praesentes, sol occasus| VIII. Dacă ambele parti suntü de faţă, 
supprema tempestas esto (3). lele se vorü asculta numai până la sfin- 
: | tituli. sóreluf, 
IX. Vades... subvades.... (4) a IX. Chezăşie... sub chezäsie. 


(E vorba neapüratü aci de o dispositie basată pe clasificarea persénelorü 
in diferitele centurii după starea lori; se deosibeaü ast-felü bogaţii care a- 
veañ o óre-care sumă pretuità in ași (adsiduï); proletarii (proletarn), cel 
care puteai să se dea ca chezasi (vades, subvades) etc. E cestiune aci despre 
garantia ce trebuiaii să o dea părţile în casurile când afacerea nu se putuse 
sfirsi până la sfințitulă sorelui, pentru a asigura făgăduiala cá vorü veni si la 
înfățișarea urmátóre. 


TABULA Il-a 


Procedura judiciară 


I. Se presupune că acestă paragrafü era privitorü la consemnarea (sacra- 
mentum) ce trebuia să o facă pricinașuli şi care corespundea cu cea ce se 
numesce in dreptulü modernă amenda pricinasuluY cutezătorii. 

II. Morbus sonticus... aut status dies! IL O bólá grea... fixarea unui ter- 
eum hostes... quid horum fuit vitium | meni făcută cu uni străină... dacă vre 
judici, arbitrove, reove, eo dies diffusus | una din aceste opriri se presintă pen- 
esto (5). tru judecátorulü, arbitrulü sai vre unulii 

din impricinati, să se lase afacerea pe 
o altă di. 


(1) Aulu-Gelliv, Nopfi Atice, 17, 2. — Quintilian, 1, 6. — Pliniu Historia naturalis 1. 60.— 
Gaiu 4, 15. 

(2). Aulu-Gelliu, Nopfi atice, 17, 2. 

(3). Aulu-Gelliu, ibid.— Varro de lingua latina 7, 01.— Macrob Suturnale 1, 3, 14. — Pliniu 
Historia Naturalis 7, 60.— Festu la cuvintele suppremus şi tempestatem.— Censorinus De die 
natali, capit. fin. 

(4) Aulu-Gelliu, Nopți «tice 16, 10, 8. — Gaiu Instit, com. £ 8 184 şi urm, despre Fadimo- 
nium.— Varro De lingua latina, 5, 7. Acron, Horatii Satyrae, 1, 1, vers. 11. 

(9) Aulu-Gelliu, nopți atice, 20, 1,— Cicerone De officiis, 1, 12. — Dig, 2, 11, si quis caut. 
in jud., 2, 8 3, frag. Ulpian.—Festu la cuvintele : Insons, Sontica, status, Reus. 
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Ill. Cui testimonium defuerit, is ter- 


III. Acelă care invocă o mărturie să 


tiis diebus ob portum obvagulatum ito (1)/se ducă dinaintea geet marturului și să 


‘lù chieme cu stäruintä la infälisare 
pentru a treia di de térg (Térgulü se 
ținea la câte nouă dile). 


IV. Disposi(iune care permitea invoialu asupra furtului (nam ct de furto pa- 


cisci lex permittit) (2). 


TABULA III. 


Esccutarea in casă de mărturisire a datoriet si a sentintelor. 


I. Aeris confessi rebusque jure judi- | 
|sentinfa incuviintéz& lucrulii cerutü, se 


catis triginta dies justi sunto (3). 


Il. Post deinde manus injectio esto. | 
In jus ducito (4). 


III. Ni judicatum facit, aut quis endo | 
eo in jure vindicit, secum ducito, vin- | 
cito, aut nervo. aut competibus quin-! 
decim pondo, ne minore, aut si volet! 
majore vincito (5). 


IV. Si volet, suo vivito. Ni suo vivit 
qui eum vinctum habebit, libras farris 


L Când o datorie e recunoscută saii 


dă unii sorocü de trei deci de dile pen- 
tru împlinire. 

H. După acestă sorocü datoruiculü 
să fie supusii la manus injectio si adusă 


| dinaintea magistratului. 


III. Dacă nu esecută sentința sai dacă 
nimeni nu dá chezüsie pentru el, credi- 
torulü séü să'li aducă la dénsu, sălii 
lege cu curele saù la picióre cu fiare, 
care să nu fie mai ușore decât 15 libre 


|saü si mai grele dacă vrea. 


IV. Datorniculü, dacă vrea, să trăiască 
din ali séü. larü de nu, creditorulii care 


endo dies dato. 5i volet plus dato (6).|'lü va (ine legatii să i dea o libră de 


făină pe di, saü mai multă, dacă vrea. 


V. Dispositiunea acésta e ast-felü raportată de Aulu-Geliu (7): Erat autem 
jus interca paciscendi, ac nisi pacti forent, habebantur in vinculis dies sexa- 


(1) Festu la cuvintele : Portus şi Vagulatio. 


(2) Dig. 2, 14, De pactis.—7, § 14 frag. Ulpian. 


(3) Aulu-Gelliu Nopți atice, 20, 1 şi 15, 13. 
re judicata, 7 fr. Gaiu. 


— Gaiu Jnstit com, 3 $8 78.— Dig, 42, 1, de 


(4) Aulu-Geliu Nopți atice, 20, 1.— Gaiu Instit com. 4 § 21. 
(5) Festu la cuvéntulü : Nerrwn.—Titu-Livin, 8, 28. — Terentiu, Phormion, 2, 2, 20. 
(6) Gaiu, Com. al legei celor XII t., cartea 2. -— Dig. 50, 16, de verborum significatione, 


234 8 2 frag. Gaiu. — Aulu-Gelliu, Nopți «tice, 
(7) Nopfi atice 20, 1. 


10, 1. 
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ginta. Inter eos dies trinis nundinis continuis ad praelorem in crmitium pro- 
ducebantur, quantaque pecuniae judicati essent proedicabatur. (In timpul acela 
o transactiune putea să intervie in modi valabilă, dani in lipsa eï, datorniculi 
rămânea înlănțuita în timpii de saï-deci de dile. 

In cursulii acelei detineri, elii trebuia să fie adusii dinaintea pretorului, in 
comiti trei dile consecutive de târg si alunci se făcea cunoscutii cu voce 
tare suma la care fusese osândit). 

VI. Terties nundinis partis secanto,| VI. După a treia di de târg, credi- 
si plus minusve secuerint, ne fraude|torii să "li împarță in bucăţi. Puţină 
esto (1). importá dacă se tae ceva mai multii 

saü maï puţini, căci nu e vre un rëü. 

Acestă paragrafü era complelatü printr'o disposilie care împuternicia pe 
ereditorulü saii să omóre pe datorniculü sën, saü sá-lü vindă în străinătate, 
dincolo de Tibru. 

VII. Adversus hostem, aeterna aucto-| VII. Faţă de stráinulü datornicü, con- 
ritas (2). strângerea este eternă. 


TABULA IV. 
Despre puterea părintelui de familie. 


I. Dispositie care permitea părintelui de familie să ucidă pe copilulii care se 
uáscea cu o slutenie monstruósá (3'. 

II. Dispositie care da tatălui de familie dreptulü de a intemnita pe fiulü sën, 
de a-lü bate, lega, întrebuința la lucrarea câmpului, saü de a'lă ucide, chiarü 
dacă fiulii săi ocupă dregătorii înalte și dacă devotamentulü săi la binele ob- 
stescü "I-a adusti laude (4). 

III. Si pater filium ter venum duit, fi-| l Dacă tatălă a pusü de treY orf pe 
lius a patre liber esto (5). |fiulă séit in vîndare, acesta e liberalii de 

| puterea părintâscă. 

IV. Dispositie după care copilulii născută in luna a unü-spre decen de la 
mortea bärbatuluï, e privită ca concepută după mortea acestuia (6). 


(1) Aulu-Gelliu locu citat -- Quintilian, Institutiones Oratoriae, 3, 6.— Tertulian, Apologia 
religiei creștine 4— Dion Cassiu, frag. 12. 

(2) Cicerone de officiis, 1, 12. 

(3) Cicerone de legibus, 3, 8. 

(4) Dionisie din Halicarnasa, Archaelog. 2, 26, 27. — Papinian De adulteriis tit. 4, 8 8. 

(5) Ulpian, Reg. tit. 10, 8 1. — Gaiu Inst. com. 1, 8 132 şi 4 $ 79. — Dionisie din Halicar- 
nasa, locu citat. 3 

(6) Aulu-Gelliu, Nopți atice, 13, 16.— Dig. 38, 16, de suis et legitimis —3, 8 9 frag. Ulpianü. 
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TABULA V. 
Despre Mogteniri și epitropit. 


|. Disposiţie care supune pe femeile la epitropie la or ce etate ; scutite eraü 
numai vestalele care trebuiat să fie libere (1). 

H. Dispositie care nu permite femeeï supuse tuteleï agnalilorü săi, să usu- 
cape lucrurile mancipii, afară dacă aceste lucruri aŭ fostii date de femeea 
însăși cu autorisarea epitropului ei (2). 

IL Uti legassit super pecunia, tute- | III. Voința testatorelut in privința ave- 
lave suae rei, ita jus esto (3). rei satt familiei sale, să fie privită ca lege. 

IV. Si intestato moritur, cui suus hae-| IV. Dacă more intestatii, fără a lăsa 
res nec escit adgnatus proximus fami- unit moștenitorii suus, agnatulü celii 


liam habeto (4). „mal de aprope să ia moștenirea. 

V. Si adgnatus nec escit, gentilis fa- V. In lipsă de agnatY să ia ună gen- 
miliam nancitor (5). |tilă moștenirea. 

VI. Dacă nu este epitropii numitii prin testament, agnatif esercità epitro- 
pia (6). 


VII. Si furiosus esci!, agnatorum gen- VII. Cât pentru nebunul, administra- 
tiliumque in eo pecuniaque ejus potes-'(iunea personel si a bunurilorü sale 
tas esto, ast ei custos nec escit (7) trece la agnaţi si în lipsa lorü, la gen- 

til, dacă nu is'a dată unt curatorü. 

VIII. Ex ea familia.. in eam familiam (91. VIII. Din acestă familia... in acea fa- 

'milie. (Acestă dispositiune este privi- 
‘tore la legăturile de patronată, care 
„uncii pe plebeii cu patricieni. Dacă ună 


(1) Gaiu, Instit. com., 1 88 144, 145, 155 şi 157. 

(2) Gaiu, Instit. com. 2, 8 47; Cicerone Ad Atticum 1, 5; şi pro Flacco, 3&. 

(3) Gaiu, Instit. com., 2, 8 224. — Ulpian Reg, 11, 8 14.— Inst. lui Justinian, 2, 22.— Dig. 
50, 16, de verborum significatione, 120 frag. Pomponius. — Nov. 22, 2 pr.— Cicerone De in- 
rentione Rhetorica, 11, 50. — Auctor Rhetoricae ad Herennium, 1, 13. 

(4) Ulpian. frag. 26, 1. — Cicerone De inventione Rhetorica 2, 50. — Paul, sententiae, cart. 
4, tit. 88 3. — Paul Ad Sab. (Dig. 28, 2, 9, 2). Ulpian, ad ed (Dig. 15, 16, 195, 1).— Gaiu, 
Inst., Com. 88 155, 157; si 3, 8 9. — Inst. lui Justin., 3, 1, de haerediis quae abintestato. 

(5) Ulpian, Reg. coll., 16, 4, 2. — Gaiu, Instit. com. 3, 17. — Paul in coll. 16, 3, 3.— Paul 
Sententiae. 4, 8, $ 3. 

(6) Gaiu Instit. com., 1 $ 155.— Ulpian, frag. 11, 3; Dig. 26, 4, 1; 4, 6, 7 pr. 

(7) Ulpian Ad Sab, (Dig. 27, 10, 1) — Ulpian frag. 12, 2.— Cicerone De inrentione Rhe- 
torica, 2, 90; Tusculanae questiones, 3, b ; Republica 3, 2, 3.— Auctor Rhetoricae ad Heren- 
nium 1, 13.— Gaiu Inst. com. 2 § 64 

(8) Ulpian, Reg. 29 $ 1.— Dig. 60, 16, De verborum significatione.— 8 1 Ulpian. 
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Iplebeă murea intestată, patronulă săi 
„lua în stăpinire moștenirea). 

IX. Dispositie după care creantele succesiune se împărțea între mosteni- 
torii în proporţie cu partea lăsată fie-căruia ; tot ast-felii se făcea și cu dato- 
riele (1). 

X. Disposi(ie în privința actiuneT de esire din dävälmäsie a moștenitorilor (2). 

XI. Dispositie după care sclavulit liberatii prin testamenti, subi conditiunea 
de a plăti o sumă hotărită moştenitorului, pote chiarii dacă acelü moștenitoră 
l'a vândută, se devie liberi. plitindt suma acea cumpărătorului sai (3). 


TABULA VI. 
Dobindirea proprictufet şi a posesiuncă. 


L Quum nexum faciet, mancipiumque! J. Când o invoială se face după for- 
uli lingua nuncupatis, ita jus esto (4) mele solemne ale nexum si mancipium 
„cuvintele care s'aii rostită să fie privite 

„ca lege. 

H. Dispositie după care celñ care va tägädui cuvintele pronunțate cu oca- 
siunea formalitätilorü judiciare de nexum și mancipium, sai va întrebuința 
reticente va fi pedepsită pe îndoită (5). 

HI. Usus auctoritas fundi biennium... ° III. Proprietatea unui imobilü se do- 
caeterarum omnium.. annuus est usus (6). bindeşce printr'o posesiune de duol anl; 

' pentru tote cele-lalte lucruri e de ajunsi 
o posesiune de ună anii. 

IV. Dispositie după care bárbatulü dobindea puterea maritală asupra fe- 

meei prin posesiune in timpii de unii anii; darü posesiunea este intreruptá 


(1) Gordian, Cod. 3, 36, Famil. erciscundae 6—Const. Gord— Diocletian, Cod. 2, 4, 26.— 
Dig 10, 2, Famil. erciscundae 25 8 9 frag. Paul. 

(2) Dig. 10, 2, Famil erciscundae, 1 pr. frag. Gaiu ; ibid 2, pr. frag. Ulpian—Festu la cus 
vintul : erctum — Aulu-Gelliu, Nopți atice 1, 9. 

(3) Ulpian Reg 2 $ 4.— Dig. 40, 7, De statu libero.—29 § 1 frag. Pomponiu ibid, 25 frag. 
Modest — Festu, la cuvéntul : statu libero. 

(4» Festu la cuvântul nuncupata pecunia. - Cicerone de oratore 1, 57.— Ulpian, i» rat. 
frag. 90.— Gaiu Inst. com. 1 8 119 si 2, 8 104.— Varro. de lingua latină, 6, 60.— Cicerone 
de officiis, 3, lb, şi Pro. Caecina cap. 23. 

(9) Cicerone, De officiis 3, 16. 

(6) Cicerone, Top. 4; si pro Carcina, 19. - Gaiu,* Inst. com. 2 § 42.— Inst. lui Iustinian, 
1,6, de usucap., pr. 
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dacă în fie-care ani, femeea se depártézá de domiciliulii conjugală (ret nopți 
d'a rindulü (1). 

No'a. Unii comentatori aü aședatii in acestă tabelă principiulü pe care l'ami 
intercalatü mai susi in tabela III: Adrersus hostem aeterna auctoritas, si apli- 
càndu'lü la dobindirea bunurilorü, i-aü dautü ințelesulii următorii: «Faţă de 
stráinü, garanţie eternă» adică neputinţă de a dobindi chiarü printr'o posesiune 
ind elungată, unii lucru apartinandii unui cetățeanii romanii (2). 

V. Si qui jure manum conseruil (3) Y. Dacă a fostă manuum consertio 
dinaintea magistratului... (Manuum con- 
sertio era simulacrulii unei lupte în pre- 
senfa magistratului ; nu maï era decali 
o luptă inchipuită. o formă cu totul 
judiciară intrebuiàtatä în procesele re- 
lative la proprietatea contestată a unui 
lucru ; acéstä ficțiune sa péstratü pen- 
tru a opera transmiterea proprietälei, 
aseundéndü o adevărată vindare subi 
forma unei revendicări judiciare ne con- 
testată. 

Cand manuum cousertio avea de scop 
revendicarea unui lucru, magistratulii da 
posesiunea provisorie uneia din parti, 
după voia sa. Darii dacă unii omü era 
revendicată ca sclavi, magistratulii tre- 
buia să se pronunțe in favorea liber- 
Diet provisorie). 

VI. Tignum junctum aedibus vineave VI. Birnele întrebuințate în clădirea 
et concapit ne solvito (4). caselor, saü viele care se (inü de ele. 

să nu polă fi scose. 

VII. Dispositiune privitoră la intrebuintarea materialului altuia într'o clădire; 
proprietarulă materialului nu pote nici să'lii revendice, nici să dărime clădirea 
saü să turbure cultura; elü are numa! acțiunea pentru îndoită valóre (5). 


(1) Gaiu, Inst. com. 1 $ 111.— Aulu-Gelliu nopți atice 8, 2, 13— Macrob, Saturnalia, 1, 3. 

(2) Ortolan, Inst. p. 107, 

(3) Ulpian, Vat. frag. 50. - Gaiu Inst. Com, 2, 8 24— Aulu-Gelliu Nopți atice 20, 10.— 
Festu la cuvéntul superstites, — Cicerone de Republica 3, 32. — Titu-Liviu 3, 44, - Dionisie 
din Halicarnasa, 11, 30.— Dig. 1,2, De origine Juris, 2 & 24 frag. Pomponiu. 

(4) Festu, la cuvintuld Tignum.— Dig. 50, 16, de verborum signif., 62 frag. Gaiu; şi 
47, 3, de tigno juncto 1, pr. si, 1 frag. Ulpian. 

(5) Dig. 47, 3, de tigno juncto — 1 pr. frag. Ulpian. 
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VIII. Quandoque sarpta donec dempta| VIII. Dacă insă materialulü a fostă 
erunt (1). desprinsă, si pe câtă vreme va rémâne 
desprinsü.. revendicarea se va pute face. 
IX. Dispositiune după care lucrurile vindute. si predate nu suntü dobindite 
de cumpérätorü decâtii după ce a plătilii pretulü lor, sañ a satisfăcută pe vin- 
dëtorü in ori ce alt-felü, dândă o cauţiune sai ună gagiu (2). 
X. Dispositiune privitóre la înstrăina rea lucrurilor prin mancipare saü prin 
in jure cessio (cesiune dinaintea magistratului) (3). 


TABULA VII. 
Servitudimi funciare. 


' I Unii spaţiu liberă, de două piciore si jumătate, necesară pentru circula- 
Hune, trebue să fie lăsată între clădirile invecinate. Lärgimea acésta de două 
picidre si jumălate se numea sestertius pes (4). 

H. In hotărnicii trebue să se pázéseá formele următore : Nu trebue a trece 
de pietrele de hotarü în plantaţii, clădiri sati săpări. Dacă nu suntă clădiri 
fie-care trebue în aceste lucrări să lase liberă o distanță de unii picior; dis- 
tanta este de ducă picióre in vecinătatea unei clădiri, pentru unii mormântii 
trebue să se lase liberi atàtü spaţiu cât e adincimea ; pentru unii Dun să lasă 
lărgimea unui pasă ; în fine pentru o sădire de măslini saü de smochini, dis- 
tanta lăsată liberă trebue să fie de nouă piciore si pentru cei-lalți arbori de 
cinci picióre (5) 

III. Hortus... heredium... tugurium (6). | HI. Grădină... moştenire... bordei. 

IV. Unü spaţiu de cinci piciore trebue să remâe liberii între pămînturile 
pentru munca plugului, acestii spaţiu nu pote să fie dobinditü printr'o pose- 
siune îndelungată (7) 

V. Si jurgant (8). ' V. Dacă este contestaţie intre ei... 


(1) Festu, la cuvéntulü sarpiuntur.— 6, 1, 59, Iulian ex Min. 

(2) Inst. lu! Inst, 2, de rerum divisione, 8 41.— Festu, la cuvintele : sub cos placo. 

(3) Vat. L R. Fragm, § 50. 

(4) Varro, de lingua latina, 5, 8 22, — Festu, la cuvântul: Ambitus. 

(5) Dig. 10, 1 Finium regundorum, 13 frag. Gaiu.— Gaiu Inst. com. 4, ald leger XII. 

(6) Plin Hist. nat., cart. 19, cap. 4, & 1.-- Varro de re rustica, cart. 1, cap. 10.— Festu 
la cuvintele: Hortus, Uaerediun, Tugurium.— Dig. 50, 16, de verborum significatione, 180 
frag. Pomponid. 

(6) Cicerone, De legibus, 1, 21. 

(7) Cicero, Jbid. şi De Repub. 1, 4, 8. -- Noniu Marcellu, de proprio sermono, 5, 34. 
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Up cas de contestare în privința hota- 
relorü magistratul supune pricina la 
|tref arbitrit). 

VI. Lárgimea drumurilor trebue să fie de optü picióre în linie dreptă și de 
șai-spre-qece picióre la cotituri (1). 

VII. Viam muniunto, ni sam dilapi-| VII. Dacă calea nu are bariere, se 
dassint, qua volet jumenta agito (2) póte duce carulü ori unde, darü fárá a 
face stricăciuni. 

VIII. Si aqua pluvia nocebit (3). | VIII. Dacă apa de ploiă face vre-o 
| stricáciune.... (Proprietarulü care suferá 
vre-o dauná din acestă causá, are drep- 
tulü sá cérá despágubire). 

IX. Când ramurile unui arborii d'o înălțime de mai multă de cinci-spre-dece 
picióre se întindă pe moșia vecină, ramurile trebue să fie tăiate la acéstá înăl- 
time pentru ca umbra lori să nu facă réü câmpului d’alaturi (4). 

X. Proprietarulü are dreptulă să adune in câmpulii învecinată fructele ce 
cadă din pomuli săi (5). 


TABULA VIII. 
Despre delicte. 


J. Qui malum carmen incantassit (6). | I. Cine a cántatü unü cántecü defài- 
métorü . . . (Acestă delen se pedepsea 
Ë morte; poe pedépsá se da si au- 
| toruluï unul cântică sai scrieri injurióse). 

H. Si membrum rupit, ni eum eo pa- | H. Dacă cine-va frânge altuia unii 
cit talio esto (7). membru si ef nu se impacü, i se aplicá 


| pedépsa Talionuluï. 


(1) Dig. 8, 3, De Servit, praediorum rusticorum, 8, fr. Gaiu. - Varro, de l. latina, 17, 16. 

(2) Cicerone, Pro Cecina, 19. 

(3) Dig. 43, 8, ne quid in loco publico, b trag. Paul gi 39, 2, de aqua et aqua pluviali, 23 
8 2 frag. Paul gi 24 frag. — Cicerone Tan, 9. 

(4) Dig. 43, 27, de arboribus caedendis, 1, § 8 frag. Ulpian şi 2 frag. Pomponiu. — Paul, 
Sententiae, b, 6. & 13.— Festu la cuvéntul : sublucare. 

(5) Pliniu. Historia naturalis, 16, 5, 15.— Dig. 43, 28, de glande legenda, 1 8 1 frag. Ul- 
pian., si DO, 16 de rerborum significatione, 236, $ 1 frag. Gaiu. — Gaiu Inst. com. leget XII. 

(6) Cicerone, De republica, 4, 12..— Pliniu. Historia natur., 28, 2, 10, 17. — Paul, Senten- 
tiae, 14, 8 6. 

(7) Festu la cuvintulü Talionis. — Aulu-Geliă Nopfi atice 20, 1, 14. — Gaiu, Inst. com. 8, 
8 223.— Paul, Sententiae b, 4, 6.— Priscian, Ars Grammaticae, 6, 13, 69. 
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HI. Manu, fustive si os fregit libero! HI. Celü care frânge uni ost unut 
CCC; si servo, CL poenam subito (1). omü liberă, cu mâna saü cu bastonulii, 
va fi pedepsitii cu o amendă de 300 de 
asi; pentru ună sclavii amenda e de 

| 140 de ași. 
IV. Si injuriam faxsit, viginti pung IV. Celü care a făcută o insultă altuia, 
aeris poenae sunto (2). e pedepsilii cu o amendă de doué-deci 


P cinci de ași. 


V. Rupitias sarcito (ii). | V. Pentru ori-ce daună adusă... (e 
vorba de o daună causată prin impru- 
dentä). 


VI. Dacă unii animalü a causatü vr'o stricáciune, proprietarulü séü trebue 
sá'lü cedeze saii să plătâscă pre(ulü păgubei (4). 

VII. Se acordă o acțiune în contra celui care face să pască turma sa în 
câmpulii altuia, dar nu este delictü dacă e vorba de fructe care apartinü pro- 
prietarului turmei si care aü cádutü în càmpulü de alături (5). 

VIII. Qui fruges incantasset. . . . neve! VHI. Celü care distruge recolte prin 
alienam segetem pellexerit (6). vreje, saü care aduce in câmpulă séü 

recolta altuia... 

IX. Celii care, in timpulü nopteï si pe ascunsi, va fi dusă să pască turma 
sa în câmpul altuia, saü va fi tăiată bucate lucrale cu plugulü va fi consfin- 
Uu lui Ceres și pedepsită cu morte dacă este puberü, si astfelii pedepsită mat 
tare decâtii pentru omorü; dacă nu e încă puberü va D bátutü cu nuele după 
chibzuirea judecătorului si va trebui să plátéscá ca indemnitale stricáciunea 
pe indoitü (7). 

X. Celü care va fi dată focü unei case saü unei clăi asedatä pe lângă o 
casă, dacă a făcută fapta cu scire gi cu voe, va fi legati, bátutü si predată 
ruguluf. Dacă n'a făcută réulü decàtü din ușurință saü neprevedere, va fi osàn- 
„dită la despăgubirea stricăciunei saü dacă este prea săracă pentru acésta, va 
fi pedepsită mai cumpétati (8). 


(1) Paul, De injur. (coll. 2, 5, 5).— Gaiu Inst. com. 3 8 223. Aulu Gellid, nopți atice 20, 1. 

(2) Aulu-Gelliü n. atice, 20, 1; şi 16, 10.— Gaiu Inst. com. 3, 8 223. — Festu, la cuvintulă 
viginti quinque. 

(3) Festu, la cuvintulü Rupitiax.— Dig. 9, 2 ad legem. Aquil. 1 pr. frag. Ulpian. 

(4) Dig., 9, 1. Si quadr. pauper. fecisse dic., 6, pr. frag. Ulpian.-— Inst. lui Justin., cart. 4, 
tit. 9, prin. —Festu la cuvintele Pauperies şi Noxia. 

(5) Dig. 19, 5, de praescript. verb., 14 § 3 frag. Ulpian. 

(6) Pliniu Hist. Natur., 28, 2, 10 până la 17.—Seneca, Naturales quaest. 4, 7.—-Servius, Ver- 
gilii eclogae 8, 99.— Apol., 47.— St. Augustin De civitate Dei 8, 19. 

(7) Pläng Hist. natur. 1%, 3. 

(8) Dig. 47, 9 de incendiis, ruinis, naufragiis — 9 frag. Gaiu. — Gaiu Instit. com. leger XII. 
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XI. Celñ care tae pomii altuia fără drepti, va fi pedepsită cu o umendă de 
25 de ași pentru fie-care pomii tăiată (1). 
XII. Si nox furtum faxit, si im occisi, | XII. Dacă ună hoți prinsă nóptea 


jure caesus esto (2). jeste ucisü, acestă omorü este legitimü. 
XIII. Luci... si se telo defendit... en- XIII. Dacă hotulü este surprinsü diua 
doque ploratv (3). [Si să apără cu arme... elü pote fi legi- 


| Dm omoritii. 

XIV. Hoţulă prinsă asupra faptului; dacă e un omii liberă, trebue să fie 
bătută cu nuiele si dată ca sclavă, prin adicţiune acelui de la care a furatii, 
dacă furtulü a fostă indeplinitü diua, și dacă hoțuli n'a intrebuin(atü arme 
pentru a se apăra. v 

Dacă ho(ulü este unii sclavă, elü este bátutü cu nuele si aruncatii de pe 
stânca Tarpeiani. Dacă este impuber, e bătulii cu nuele, atàtü càtü ordonă 
magistratulii si osânditii la despăgubirea răului fäptuitü (4). 

XV. Lance et licio..... (5). | XV. Prin tavă si prin bran. 

(Așa se numea furtulü dovedită printr'o cercetare în urma căreia lucrulü 
furatü se găsise în mânile hotuluï. Inculpatulü era infäsuratü cu unii briü ca 
să nu fugă și i se punea o tavă in many. Dacă se lăcuse numai o încercare 
de furată saü dacă obiectulü furată să restituise pe furisii, hotulü era numai 
condamnati să plătescă valorea întreită a lucrului furată.) 

XVI. Si adorat furto, quod nec mani-| ` XVI. Dacă o acţiune este intentată 
festum erit 6). pentru unii furtă care nu e văditii... (In 
acestü casă, pedépsa este de două ort 

| valorea lucrului furată). 

XVII. Lucrulii furată nu putea să fie dobinditü prin usucapere (7). 


(1) Pliniù Hist. natur., 17. 1. — Dig. 47, 7, Arborum furtim caesarum 1 pr. si 11 frag. 
Paul.— Gaiu Instit., com. + 8 11. 

(2) Macrob, Saturnalia, 1, 4.— Festu, la cuvintulü Jus.— Aulu-Geliă n. atice 1, 8 şi 20, 1, 
7.— Cicerone Pro Milone, 8.—Seneca Controversiae, 10, in fine. Dig. 9, 2, ad legem Aquil,— 
4 8 1 frag. Gaiu. 

(3) Cicerone Pro Tullio. 20, 47 si 21, 50. - Festu la cuvintulü endoque plorato. — Priscian 
Ars Grammaticae 6, 18, 93.— Dig. 47, 2, De Furtis,—54 8 2 frag. Gaiu; şi 50. 16 de rerborum 
significatione, 233, 8 2 frag. Gaiu..-- Cicerone pro Milone, 3, 9.—Ulpian, ad ed. (coll. 2, 7, 3, 2). 

(&) Aulu-Geliă Nopți atice 11, 18 gi 7, 19.— Servius, ad Virgilium Aeneid, 8, versulă 205 — 
Gaiu Inst. com. 3 $ 189. 

(4) Gaiu, Inst. com. 3 89 191 şi 192.— Aulu-Geliü n. «tice 11, 18 şi 16, 10. - Festu la cu- 
vintulă Lance. 

(6) Festu, la cuvintele xec şi adorare. - Aulu-Gelliu, n. atice 11, 18. — Cato, de re rus: 
tica. — Gaiu Inst, com. 3 8 198. 

(7) Aulu-Gelliu nopți atice, 17, 7.— Gaiu, Inst. com. 2, 88 45 şi 4!.— Inst. lui Justin. 
2, 6,82. 


AE. NES 

XVII. Dobinda banilorü nu pole să fie mai mare de o unciă, adică 12°, 
pe anii. Cămătaruli se osindesce la pedépsa impätritä. (1) 

XIX. Celü care abusézá de unii deposită e condamnati la pedépsá de in- 
doită valore (2). 

XX. Se acordă o acţiune in contra epitropului care a risipitii averea epi- 
tropisitului sëü. Epitropulü necredinciosi se osindeşce la pedépsä îndoită (3). 

XXI. Patronus si clienti fraudem fe-| XXI Dacă unii patronii înșală pe clien- 
cerit, sacer esto (4). tulii séü, să fie consacratü deilorü iadului. 

XXII. Qui se sent testarier libri-| XXII. Celii care este chematü a da 
pensve fuerit, ni testimonium faliatur, o mărturie sati a se infätisa ca libripens 


improbus intestabilisque esto (5). si refusá, se declară infamü si incapa- 
bilü de a invoca ln însuşi ori gi ce 
| mărturie. 


XXIII. Celii care este doveditii de marturü fals, să fie aruncati de pe stinca 
tarpeiană (6). 
XXIV. Si telum manu fugit magis-! XXIV. Dacă a căutată mai mult să 
quam  jecit.... (7) | depărteze arma cu mana decâtă a arun- 
Koh (Omorulü cu voinţă era pedepsită 
‘en morte, darii dacă lovitura nu fusese 
| dată, decâtii pentru a evila însăşi arma, 
nu se mai socotea ca făcută cu vo- 
in(á rea). 
XXV. Qui malum carmen incantasset... XXV. Cela care o rosti cuvinte de 
malum venenum... (8). fermecare in contra cui-va... care o 
turna o otravă omoritórá... (Pedépsa cu 
morte se aplică în ambele aceste casuri). 


(1) Tacit Anale 6, 16. — Catone, de re rustica. 

(2) Paul. Sententiae 2, 12, 11. 

(3) Dig 10, de suspect. tut, 1 8 2 frag. Ulpian ; si 26, 7 de administratione et periculo tutellae 
09, 8 1 frag. Tryphon. - Cicerone de officiis, 3, 15 şi de oratore 1, 37. 

(+) Servius, Ad Vergilii  Aeneida 6, versul 609. Dionisie din Halicarnasa 2, 10.— Plu- 
lare ` Romulus 13. 

(5) Aulu-Gelliu, Nopți atice 14, 13 şi 6, 7.— Dig 28, 1, qui testamentum facere possit — 26 
frag. Gaiu. 

(6) Aulu-Gelliu, N. atice 20, 1.— Cicerone De officiis 3, 31. 

(7) Pliniu Hist. natur. 18, 3.— Festu la cuvântulă Parricidii quacstores.-- Cicerone Top. 
17.— pro Tullio 21, 51; si de oratore, 3, 39, 108. — St. Augustin De libero arbitrio 1, 4.— 
Festu, la cuvintele Subici, Subigere 

(3) Gaiu, cartea IV d. legea XII.—Pliniu Hist. natur. 28, 2.— Dig. 90, 16, de verb. signif. 
— 236 pr. frag. Gaiu. 


Analele A, R. — Tom. X. Memoriile Sect. Ist. 6 
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XXVI. Disposilie care pedepsea întrunirile sgomotóse în Roma, în timpulü 
nopteï. Se aplica pedépsa cu morte (1). 

XXVII. Membrii unei bresle potü să facă între eï orí ce rinduialá, numai 
să nu fie nimicü contrarii ordinei publice (2) 


TABULA IX. 
Dreptulă publică 


I. Dispositie care opresce să se înființeze privilegie in favorea particularilorü 
(Leges privatis hominibus irrogari) (3). 

H. Dispositiuni care transportă comifielorü pe centurii dreptulü de a ho- 
tări singure în afacerile care atragă pentru unii cetățenii perderea viele, a 
libertăței sati a dreptului de cetățenie (4). 

HI. Judecătorulii sai arbitrul arétatü de magistrati, care se va dovedi că 
a luată mită pentru judecälile sale, se va pedepsi cu morte (5). 

IV. Celii pe care Tart condamna cestorii de omoră (questores parricidii) 
păstreză dreptulü de a face apelii in contra acestei sentințe la comitiele pe 
centurii (6). 

V. Se pedepsesce cu morte celü care a(i(á unii inamicii in contra Romei, 
saü care predă unii celäfeanü inamicului (7). 

VI. Disposiţiune pronuufandü pedâpsa capitală in contra aceluia care ucide 
pe ună cetățâuii care n'a fostii condamnată (8). 


TABULA X. 


Dreptuli sacru. 


I. Hominem mortuum in urbe ne se-| I. Nu e voe să se immorminteze saii 
pelito, neve urito (9). să se ardă nici ună mortü in coprinsulü 
| Romei. 


(1) Porcius Latro, Decíam. in Catil, cap. 19. 

(2) Dig. 47, 22, de coleg, si corpor ; 4 frag. Gaiu.— Gaiu cart. + diu com. lege! XII t. 

(3) Cicerone pro domo sua, 17; şi de legibus 3, 19. 

(4) id de legibus 3, 9; pro Sextio 30. 

(5) Aulu-Gelliu N. atice, 20, 1.— Cicerone in Verrem 2, 32 gi 1, 13. 

(6) Dig. 1, 2, De origine juris, 2 8 23 frag. Pompon. — Cicerone De republica 2, 31. — 
Festu, la cuvintele Parricidii quaestores şi quaestores. 

(7). Dig. 48, 4. ad. leg. Iul. maj.— 3 frag. Marcianus. 

(8) Valer-Maxim, 7, 2, 5.— Velleius Paterculus 2, 45. — Cicerone pro domo sua 4, 9; in 
Pis. 13, de lege agraria, 21.— Dig. 28, 1, 9. — St. Augustin De civitate Dei 1, 19. 

(9) Cicerone, de legibus 2, 23, 58. 
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II. Hoc plus ne facito... Rogum moud H. Să nu faceţi nimicii mal multi 
ne polito (1). ‘decal ce e prescrisă; să nu ciopliți 
llemnulü rugului. (Acesta este o dispo- 

Lampe in contra luxului). 

HI. Tribus reciniis et tunicula purpu-| II Mortulă nu va putea să fie im- 
rae et decem tibicinibus (2). mormintatii saü arsii in maï multă decáti 
trei rochii saii făşii de purpură; nu 
vorü fi mai maltü de dece flautasi. 

IV. Mulieres genas ne radunto; neve; IV. Femeele să nu-și sfâsie obrazu 
lessum funeris ergo habento (3). să nu (ipe peste măsură. 

V. Homine mortuo, ne ossa legito,| V. Să nu se culégá ósele mortului 
quo post funus faciat (4). | pentru a le face mai apoi altă immor- 

i mintare. (Se esceptaü cei care murise 
lin résboiti sai in férá străină). 

VI. Servilis unctiora tollitur.... cireum-! VI. Pentru sclavi să nu se facă nici 
potatio,... repersio,... longae coronae nec înbălsămări, nici mese funerarie. nici 
acerrae (5). ,stropiri, nică şiruri de coróne, nici urne 

! pentru arderea mirosurilorü. 
VII. Qui coronam parit ipse, pecu- VII. Dacă a câștigatii prin sine însăşi 
niave ejus, veritutisve ergo arduuitur ei(6'. | (saü prin sclavii sti, la alergări) o co- 
'ronă, acestii semnü alti virtu(eí sale va 
putea să fie purtatii la inmormintarea lui. 
VIII. Dispositie care oprea să se mal facă mai multe immormintári saii să 
se aşterne maf multe paturi pentru un mortii (7). 

IX. Neve aurum addito; cui auro den-| JX. Sá nu se adaoge aurii. Dacă însă 
tes vincti escunt, astim cum illo sepelire dinţii falsi sunt legaţi cu aurii, acestă 
urereve, ne fraude esto (8). aurii se pote fără invinuire, arde sai 

îngropa de odată cu corpul. 

X. Rogum bustuumve novum vetat | X. E oprită să se asede unii mor- 
propius sexaginta pedes adici aedes alie- Í mintii saii unii rugü la mai puţinii de 
nas invito domino (9). | saf-deci depiciore de casa altuia, decati 

numai cu voia proprietarului. 


(1) Cicerone. de legibus 2, 23, 59. 


(2) id. id. L cit.— Festu la Kecinium. 

(3) id. id. id. id. şi Radere yenas. 

(4 id. id. 2, 24. 

(8) d. id.—Festu la cuv Murrrata potione.— Pliniu Hist. natur. 14, 2. 
(6) id. id. 2, 24,— Pliniü Hist, natur. 21, 3. 

(7) id. id. 

(8) id. id. 


(9) id. id.— Dig. 11, 8, de mortuo ut, -9 frag. Pomponiu. 
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XI. Forum, id est vestibulum sepuleri,| XI. Loculü sañ intrarea unul mor- 
bustuumve... usi capi vetat (1). |mintü nu se pote dobindi prin usuca- 
pere. 


- 


TABULA XI 
Suplimentă primeloră cinci Tabule 
I. Disposilie care oprea căsătoriele intre patricieni si plebei (2). 
TABULA XII 


Suplimentit  ultimeloră cinci Tabule, 


I. Dispositie privitore la gagiulü (pignoris capio) asupra bunurilorii celui 
care cumpărase fără a" plăti pretulü unii animalii de jerftă, saü care inchi- 
riase, asemenea fără a plăti prețulă unii animalii de hami cu condi{iune ca 
pretulü să fie întrebuințată pentru jerfte. (3) 

H. Si servus furtum faxit, noxiamve! IL Dacă unii sclavii a furatü saü cau- 


nocuit... (4). | sată vre unii réü.. (Legea acordă 'n ca- 
'sulii acela o acţiune nozală in contra 
istăpănului). 


HI. Si vindiciam falsam tulit... si ve-| III. Dacă cine-va a făcută să i să 
litis... tor arbitros tres dato, eorum ar- dea pe nedreptii posesiunea provisoriá, 
bitrio... fructus duplione damnum deci- | magistratul va numi trei arbitrii, si 
dito (5). „după chibzuirea lori, făptuitorulii frau- 

(dei va fi osinditii se restitue fructele 
‘pe `ndoitü. 

IV. E oprită subi’ pedépsa de îndoită valore de a consacra ună lucru a că- 
rel proprietate e contestatá. (6). 

V. Totü ce poporulü va porunci să se adaoge celorii XII Tabule, va avea 
putere de lege (7). 


(1) Cicerone, de legibus, —Festu la cuvintele : forum, bustuum. 

(2) Cicerone, de republica, 2, 37. - Titu-Liviu, 4.— Dig 50, 16, De verborum signif.— 238 
frag. Gaiu.— Gaiu cartea 4 din com. leger XII t.— Dionisie din Halicarnassa 10, 60 gi 11, 28. 

(3) Gaiu Instit. com. 4, $ 28.— Dig. 50, 16 De verborum signif. 238 8 2 frag. Gaiu—Gaiu 
cart. 6 din com. al XII t. 

(4) Dig. 9, 4 de noz. actione—2 8 1 frag. Ulpian — Festus la cuvéntulü noxia. 

(6) Aulu-Gelliu. N. atice 10, 10.— Festu la vindiciae. 

(6) Dig. 44, 6 de litiy. 3 frag. Gaiu.— Gaiu cart 6, din com. leget XII t. 

(7) Titu Liviu 7, 17 şi 9, 34.- 


TABELA DE AUTORI 


intrebuintatt pentru acestă operă. 


Adam, Antiquités Romaines. 
Accariae. Précis de droit romain. 
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DE LA TOBOLSK PÂNĂ IN CHINA. 


NOTE DE CALATORIE 
DE 


Spătarală Nicolae Milescu, 
1673. 


TRADUSE DUPĂ UND TEXTÜ GRECESCU 
DE 
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Sedinta de la 30 Martie 1888. 


NOTA TRADUCATORULUI. 


Manuscriptulü grecescü, care s'a tradusă si se tipăresce aicea, de 
maï mulţi ani zăcea in Biblioteca Statului din Iaşi. Eli fu colectionatü 
la Constantinopole, de reposatulă Cesarü Bolliac în timpulü emi- 
gratiunil sale în urma revoluțiunii din 1848. Academia, avéndü in 
vedere că acesti opusculă este opera unui română, care cu doi 
secoli în urmă, a jucată unü mare rolü, m'a însărcinată së-1ü tra- 
duct. De si la inceputü fusese ideea ca së se tipărescă traducliu- 
nea cu textulü grecescü in faţă, dar in cele diu urmă pentru motive 
pecuniare s'a decisă a se tipări în Analele Academiei numai ver- 
siunea română; dicü versiunea, fiindă-că manuscriptulă grecescü 
însuși este o traductiune, originalulü fiindü scrisă in limba slavonă. 
Prima idee ar fi fosü negresitü maí bună şi mai folositóre pentru 
Sciinja, dar atuncea ar fi trebuitü să esiste o probă de convictiune 
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că manuscriptulü grecescü este, daca nu originală, celü puţină au- 
tentică. Dar subscrisulü, care și-a impusü sarcina de a-lü traduce, 
după mai multe indicii ce i le procură chiar textulü ce posedemü, 
a cápétatü convictiunea că este o copie, esecutată in modă incon- 
scientü, necolafionatá si de sigurü plină de erori si lacune. Ar fi 
meritatii pote së se urmáréscá aflarea unei copii originale sai con- 
fruntată cu originalulă slavonă. S'ar fi pututü, ai s'ar putea încă, 
găsi celă puţini uni manuscrisü care se vede menționată de bio- 
grafistulă grecii C. N. Satha, care în cartea sa întitulată Neoei ag 
Prdohozia, ocupându-se de Spatarulü Nicolae si de opera acésta, dice 
că a avutü sub ochi uni manuscris compusă din 18 caiete de 
16 pagine fie care, proprietatea Doctorulu! Sofocle Iconomu din 
Athena. La sfârșitulă acelui manuscerisü, — dice numitulü biogra- 
Dein — se vede o notă ce arată că elü este tradusü de însuși au- 
torulu, după ordinulü unui archimandrită din lerusalimă care s'a 
intàmplatü sé se afle la Moscua când autorulü s'a intorsü din am- 
basada sa. O asemenea notă nu există în manuscrisulü ce pose- 
demü nol. Din ce sorginti însă a luati acesta, greculü biografistü 
află de prisosü de a arăta; si, traducátorulü de astăqi, avéndü in 
vedere limba in care este scrisă traducerea grécá, se află in mare 
indofalà, dacă s'a facutt de numitulü Spatarü. 

Eli mai curéndü crede că acesta este o lucrare de poruncélá 
făcută de vre ună scribü ce va fi avutü Archimandritulü din Ieru- 
salimü pe lângă sine; si nu póte admite supositiunea ca uni în- 
véjatü ca Spatarulü Milescu, care a fostü elevii alui eruditulul das- 
calü Gavriilà din Vlasia, sé fi scrisă intr’o grecescă atátü de stricată 
cum nici scolari la etate de 10 ani n'ar fi pututü face. 

Din darea de semă a biografistului grecii se mal vede cà ma- 
nuscrisulü citată de elù cuprinde și alte lucruri cari nu se védü 
în manuscrisulü nostru, precum ` decretulit relativă la misiunea Spa- 
tarului Nicolae, noțiunile asupra imperiului Chitaiet si alii Indiet, di- 
scursulă filosofulut Cirilă Romanulă către Knézulü Vladimir, si altele, 
cărora biografistulă greci nu le dă nici o importanţă. 

Opuscululă acesta, în starea în care se presintă publicului, pâte 
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sé îndestuleze de o cam dată curiositatea celorü ce dorescü a sci: 
ce este si ce cuprinde manuscrisulü găsită in orientü si dăruită 
bibliotecei Statului de Cesarü Bolliac. Eli pote încă sé intereseze 
pe cel ce se ocupă cu studiile geografice saü etnologice, căci în 
adevérü aice poti găsi noțiuni pretidse asupra riurilorü, muntilorü, 
Floret, Faunei si locuitorilorü Siberiei pe timpului acela. Elü nu 
pote da însă o idee completă și perfectă nici despre istoricului am- 
basadei sale în China. 

Despre acestă ambasadă, Lexiconulit ómenilorü mari din ţera Ru- 
sescă, dice că in China sedëndü cu Impératulü Cerescü la masă, 
acesta lar fi intrebatü daca cunósce astronomia si ce crede des- 
pre stéua numită «Cufulü de aurü». Spatarulü ar fi réspunsü cà 
n'a fostă nici o dată prin ceri si cá nu scie numele stelelorü, iar 
împăratului s'ar fi supărată foci, după care lar fi tinutü nemân- 
cată și nebéutü la inchisóre, până sé-lü siléscá a sta două ore in 
genunchi, în plóie si noroiü, si, în asemenea posifiune umilită, dic- 
tată de ceremonialulă Curţii chinezesci, së primescă darurile cu 
cari trebuia sé se intórcà la Tarulü Rusiei. O asemine aventură, 
care si probabilă pote së fie, ar merita së se afirme cu ceva 
probe autentice, cu ceva acte oficiale, pentru ca së fie credută; 
altă felă pote së stea in domenulü fabulei, ca si asertiunea bio- 
grafistului greci, care scóte din Spatarulü nostru, români néosü, 
unii greci, ba âucä uni Spartanü din Laconia! Sé sperămă însă 
că, cu timpulü, bărbaţi competenţi se vorü ocupa a constata au- 
tenticitatea traducerei grecesci si confruntarea ci cu originalulă 
slavonă, si a face biografia adevărată și completă a acestul ro- 
mână eruditü, care cu doi secoli în urmă s'a ilustrată în lumea 
sciinjificá. 
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Călătorie de la Tobolsk, capitala Siberiei, pînă la hotarele 
Chinei, întru acésta si despre pămîntul Siberiei 
si despre riurile el. 


Scrisu-s'aù acestă carte de Nicolae Spatarulii in anulă 7183 Maiit 2, când 
din ordinulü marelui Impératü si Knéz Alexie Michailovici autocratulé în- 
tregei Rusiă, mare, mică și albă, a fosti trimisi in umbasudă la impérd- 
tia Chineï. ne 
In anulü 7183 (1675) Main 2, Duminecă sera, plecarămii pe trei vase, pe 

riulii IrtieY, din oragulü Tobolsk, si venirămii la ïurtulü Tatarilori (1). La sa- 

tul acela ne oprirámü, așteptândii sé se adune lenicerii (2) de la Tobolsk. Ple- 

carămi apoi de acolo la 3 Mam pe la 4 ore, prin mijloculü provinciei. . . . (3) 

Zamka. De la Tobolsk pină la lama...... (4) este satulă numită rusesce Ret- 

kina, pînă la care de la Tobolsk este distanță de sépte versie. De la satulă 

acesta la distanță de o verstă esle satulü rusescii numită Smirna; apoi de la 
acesta la doué verste, satulü lliina, care rusesce insemnézá satulti Sorelui. In 
față cu acesta, dincolo de riti, sunt două sate: unuli rusescii, care se chiamă 
alii luă losifü invingátorulü, iar in celalaltă Escalbinscoi, pe malulü riului Hr- 
ticf, la distanță de dece verste de la Tobolsk. La două verste de la Escalbinscoi, 
urmeză satulü rusescü Coricova; apoi de la acesta la o verstá și jumătate este 
satulü rusescü numitü Monastirsca, adecá monastire; apoi la o verstá de aice, 
este satulii rusescii Belomoia; apoi satulii Blehanova, care vine la o verstá si 
unii pátrarü de la celii de susü ; apoi furtulü Tätarilorü numilii Enghildeev, de 
la Blehanova la jumătate de verstă; apoi insula Lipovoi. După acésta riulii 

Irlici se desbină în două brațe : unulü se chiamă cceli vechiü, iar altulü celú 

noŭ. Vine apoi salulü rusescü Semenova, ad. alii luf Simeonü, de la Enghel- 

dieva la o verstá; apoi de la satulü Semenova la distanță de o verstă vine (5) 

cătunulă (in care este si biserică) Cugaeva, locuitü de Ruși; iar de aice la 


(1) lurt, propriü dist, însemneză corti, gétră sad colibă, locuinţă improvisată si în usi la 
populatiunile nomade din Siberia. Autorulü însă se servi de acestă cuvintă spre a indica 
cătunele sad satele locuite de Tălari sai alte nemuri necrestine din Siberia. Am preferità 
sé mentinü vorba iurt. 

(2) Probabilü că erat Tätari, căci Jeniceri nu puteai fi în Siberia. 

(3) Lacună, fiindă manuscriptulă ruptă. 

(4) Idem. 

(6) In textulü grecescá zoyóczov, după ruse:culü pogosti, care insemnéz& cătuni cu biserică, 
cimitirü şi locuinţe de preoți. 
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distanță de o verstá si jumătate sunt...... (1) sate, cari se numescii totii Cu- 
gaevscoi; apol satulii rusescii Egonscaïa, două verste departe de Cugaeva ; iar 
în față cu satulă acesta, de partea cealaltă a riului, Yurtulü Abizilorü, si la 
drépta, la două verste de la iurtü, este satulii Medvedcicova. Până a nu ajunge 
insă la satulii acesta, in apropierea luf este o vérsáturá saii scursură a riulut 
Irtici, care se numesce in limba tătărască Airtak. La o verstă de satulii Med- 
vedcirova este satulñ tátárüscü Ostrovnaia ; iar de acolo la distanță de trei 
verste sunt două sate : unulü numită Stamalii, iar altulii Ebaeva. De partca cealultă 
a luf Irticí şi de satulü Ebaeva se varsă o gârlă san vină de riü. lar in față cu 
satulă Ebaeva, este satulü numilii Zocorciovo, apoi satulii Branicova, la Ire 
verste de la Ebaeva : iar peste riul Irtict, în față cu Rranicova, este satulii 
numită Salei; iar sub satulü acesta o insulă numită Pocosov, apoi satulü Ver- 
busa Ticinscaia, si altulii Arbucoba alii Proselitilor (2). cale de două verste 
de la Salci. De la satele aceste mai in josü se varsă in Irtict laculü Ticinscoe- 
Obro(vo-Eburan; apoi vine satulü rusescü Balaeva, la o verstä si jumătate de 
la Verbusa. In faţă cu satulă acesta se revarsă din [rtici o limbă de baltă, de 
la care maï inainte curge în IrticY o gârlă numită Irentanca, care vine in par- 
tea dréptä a lui IrticT; iar de la Irenfanca maf inainte cu jumătate verstá, (010 
în partea dréptá, se varsă gârla Soroca. Totü despre partea aceea sunt două 
limbi mici de apă formate totii din riù. ApoT on în partea dréptá unii iam(3), 
apoi iurtulii Iremzianski, de la satulii Belaeva cinci verste si jumătate; apoi 
în fata acestui Yurtii, în partea stângă, este unii piriü. La acelă Yurtü san 
schimbati ómenif din Tobolsk cari trágeaü cu lopetile, luându-se în loculüi lori 
Tătari din Atamziansk. De la iamulü Iremziansk pînă la altii tam alù furtului 
Natce sunt dece verste, iar de la satulii Iremziansca piná la orașulii Tobolsk 
sunt patru deci si cinci de verste. In partea dréptá a iurtului Iremziansk este 
riulii numitii Narseiun; în aceeași parte gârla Tetlinca, la jumătate verstă de 
la gârla Nerseiun. La cinci versie de la Yurtulii Iremziansca în mijloculü Int 
Irticf este insula. .... (4); apoï de la insulă la doué verste, în partea stângă, 
satulii Filatova ; iar din josii de satulü acesta este balta numită Cundai, care 
se scurge in ruet. In drépta și în stânga riuluf sunt păduri de mestécänü, 
plopi si saleif. In partea dréptä suntü déluri îmbrăcate cu păduri de mestécänü, 
plop? şi sălcii. Jar riulü Irticf curge forte lin, avendă lățime de 500 stânjeni 
şi adâncime de dece cincï-spre-dece, si chiar peste două deci. Am veniti la 
iamulü din iurtulii Natce, unde am schimbată pe lopătarii de la Remziansk. 


(1) Lacună. 

(2) In textul grecescă : vewșwziaztwv, care mal propriü s'arü traduce noč luminată; proba- 
bilă vre-o populatiune trecută la crestinismü, sat vre-o sectă religiósá. 

(3) Stațiune postală, cătună mică de ómeni at serviciului postalü. 

(4) Lacună în manuscrisă. 
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In faţă cu iurtulii acesta se desbiná riulü Irticí în douë, formándü la mijlocii 
o insulă; iar de la iurtulü acela, in partea dréptá, curge o gàrlä numită In- 
diuk, după care încă una, numită Siberianca. 

Toti despre partea dréptá este satulü tătărescii numită Carbinsca, o depár- 
tare de o verstă de la Siberianca. Acolo am schimbată lopătarii. 

Despre slânga lui IrtieY este garla Mota, la jumătate verstá de la satulü Cor- 
binscoi ; apoi garla Kriuk, cu două verste de la Moia. La drépta, gârla Meseulü, 
la patru verste de la gârla Kriuk. La o verstă de la Meseulü este garla Cem- 
bria; apoi de la acesta la o verstá, gârla Bardak; iar de la acésta la două 
verste garla Curtia. 

laräst la stânga, de la g. Bardak la două dec! verste, este satulü Tatarscaia, 
iar de la acesta la jumătate verstá, la drépta, satulü tätärescü Ugniscaia. La 
stânga lui Irtici, la două verste de la satulii de susü, este garla Naskil; iar 
la drépta, la două verste de aice, gârla Arai. Despre stânga se varsă in Irtici 
garla Bismur care curge pe lângă Tiumeni, la distanță de o verstá de la Arai. 
Despre aceeași parte este satulii Essaul, la jumătate verstá de la g. Bismur; 
iar despre drépta, de la Essaul la două verste, gârla Aleev. La stânga este o 
insulă, in dreptulii căreia curge gârla Tungugun la trei verste de la g. Aleev; 
iar de la acésta la o verstă, gârla Caimis. 

Pe partea dréptá a lui Irtici este iurtulü Pereslihiut, la jumătate verstá de 
g. Caimis; iar la două verste de la acesti iurtü, gârla Alabulga. La o verstä 
de la acésta, totii pe drépta, este gârla Ialimca; apoi la distanță de o verstă 
unii altii cursă de apă numitü totii lamen. Totü pe drépta lui Irtici este sa- 
tulüá Ghiulbazara (aice am schimbată lopătarii), la două verste de la lalimca ; 
apoi la două versie gàrla Sosnovca; apoi la doué verste gârla Cultamah ; apoi 
la trei verste, insula Turtaski. 

De la insula Turtaskago la o verstä, pe malulü stângii alii lui Irticí este ună 
satii tätärescü, iar pe celii dreptü satulă “Turtas. Sub satulii acesta, la jumá- 
tate verstá de la’ insula Turtaskago, de ceea parte de Turtas, este o gârlă. "Tom 
de-a stânga lui Iriicf, de la s. Turtas la două verste, este gârla Alimca ` apoi 
ese o istócá (1), in care este satulii Vodsca (am schimbată pe lopätart) de la 
Alimca la cinci verste; in aceeași parte, la cinci verste de la Vodsca, este 
satulü rusescii Ovotii, de la care la patru verste mai nainte este gàrla Crukia. 
Totü despre stânga, la jumătate verstá de la g Crukia, este o insulă, după 
care la distanță de trei verste este satulii Lampoutostia(cago. (Aice am schim- 
batü lopătarii). 

Din malulii dreptü alti lui Irtică curge gârla Atliara, iar in fata acesteia, de 


(1) Acestă cuvintă după dicționarele rusesc! însemnâză scursdre de apd; cu tóte aceste nu 
se pote esplica cum într'o scursóre de apă putea să fie satulü Vodsca. 
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cealaltă parte, Ghiazir-Duren, din josá de satul Leboev; iar de la gârla At- 
liara cu o verstă mai la vale vine o scursură dintr'o baltă; iar din josii de 
acâsta curge iarăși o gârliță (1). Pe drépta lui Irtici este gorodistea (2) Kose- 
levo, pe locü inaltii si pe dâluri mari, cu situațiuni frumóse și păduri cu feli 
de fel de arbori, iar sub ea o baltă și ună satü numită Ostiatkoia. Dea 
stânga lui IrticY curge gârla Turbak, la o verstă de la Koselevo-gorodistea. Din 
josü de gârla acesta Turbak, pe malulü opusü este uni salii care (ine totii de 
Koselevo-gorodistea. (Aicea am schimbată lopătarii). La distanța de o verstá 
de la garla Turbak, din malulii stângă alii lui Irtici, vine o scursură de apă 
din baltă. De aice, la o verstă și jumătate de la Koselevo-gorodistea este iarăși 
uni lacü. 

Lu cinci verste de la Koselevo-gorodistea despre drépta lui Irtici este o gârlă, 
iar în faţă cu acésla, pe malulii stângii balta Burentamak. Din josü de acésta 
este o insulă numită Burentamatkii, în fața căreia este iurtulü Ostiaciloră nu- 
mită Burentamatkiï. La două verste de acolo, totii despre drepta, curge parla 
numită Korghina; iar de la vale de acesta este iurtulă de primă-veră Buren- 
tamațkii. (Aice am schimbatü lopătarii). De la Yurtulü acesta la distanță de o 
verstä, pe malulă stângi alii lui Irtică, este balta numită Nimth, iar la două 
verste de la acâsta curge o gârlă numită Tuma; iar de la acesta, la distanță 
de o verstă despre drépta, curge gârla Calighiam. La cinci verste de aice se 
mal varsă unii riuletü. Totti pe malulă dreptü, de la riule( la cinci verste, 
este satulii Varlamka. (Aicea am schimbată pe omenii cari visliaü). La dece 
verste de la acestü satü, este Yurtulii Essaulilor Ostiaci (aicea iarăși am schim- 
bată lopätaril), iar de la vale curge uni riuletii. 

Aici este calea jumătate de la Tobolsk până la stațiunea Damianscului. De- 
spre malulü stângii alii lui Irlici este insula Esaulscoi, la jumătate verstă de la 
iurtulü Essaul; apoi la două verste de la acâsta, despre malulii dreptü, încă 
o insulă numită Esaulscoi; iar la depărtare de o verstă, se formézá in mijlo- 
culii luf Irtici o insulă mare numită Sudifaga, din susulü căreia este iurtulü de 
érnä alii Essaulilorii. Despre drépta lui Irticl, la jumătate verstá de la insula 
Tolstova, curge gârla Bobrofca, pe a căreia apă négrá se vànézá: biberi, sa- 
muri, castori, losecï, vulpi și alte animale de aceste: acestă gàrlá vine de 
departe din bălți. Pe malulă stângă alii lui IrticY este Yurtulü Ostiacilorü nu- 
mită Corenev, la jumătate verstä de la Bobrofea. Ostiacii incepü de la satulii 
Lebosteca. 

Religiunea acestora este acesta ` aŭ meceturi (3) în cari sunt idoli sculptați 


(1) In originală se dice îjzezţwa, cure rusesce insemnéz& mică cursă se apă. 
(2) Aşa se numesce chiar românesce in provinciile limitrofe cu Ruteni! ruinele unu] sată. 
(3) Probabilü, localuri de devoțiune, temple. 
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de argintii, de aramă si de lemnii, de diverse forme; se închină stàndü josii, 
se punü in extase şi dănțuescii; iar când ucidă în pădure uni ursü, fli tàráscü 
in curte si în casă, si trăgândă cu arcurile infigü in elù săgeți, si-lü bati, și 
sarii, şi Joch, dicéndü că se rógá lui Seitan (diavolului), care, credü ef, merge 
din curte în curte (1). Despre drépta lui Irtici, la trei verste de la gârla Bo- 
hrovea, se varsă gârla Damianca care curge de sub orașuli Tara; iar din josü 
de gârla acesta este Tamulü (statiunea) Damiansk, situatii pe malü, la loci forte 
frumosi, locuită de Ruși. In acestü iamü sunt ca cinci deci menajuri (2), 
din cari unele aŭ câte două și trei curți. Acolo este si o biserică cu hramulă 
sfintului Alexie omulü lui Dumnedeii. Ne-ami dusă şi la Damiansk in diua de 
sépte Mam, de unde amii plecati în aceeași di, Miercuri. 

De la iamü la două verste, despre malulü stângă alii lui Irtici este insula 
liacevscoi (care tarcesce se chiamă Kenzil); iar pe malulü dreptü este targu- 
sorulü Racevscoi, situată la locă forte frumosü, avéndü imprejurii păduri cu 
diferite specii de arbori : cedri, sălcii si altele. Despre aceea:i parte curge iu 
Irlică gârla Aleheï, care vine din baltă. Din josü de acésta este Turtulñ de 
érnš alü Murzinilorü, la două verste si jumătate de la insula Racevscoi. Pe 
malulü stângii sunt păduri de säleif si răchită, iar de la mali dincolo este unii 
Yarii (3) negru cu pădure de cedri, sălcii și alte specii de arbori. La o verstá de 
la Turtulü Murzinilorii, despre drépta se varsă în Irticí gàrla Seitanca. Totii despre 
drépta lui IrticY, susü pe fart, la locü frumosi, este satulü rusescii Cernofarsa- 
lamscaía, la marginea cárufa este o pădure de pitovnici (4), la distanță de o 
verstă de la gârla Șeitanca ; iar dincolo de acei pitovnici sunt plopi mari. 

Despre drépta luf Irtief este insula Ceandisev, la doué versie și jumătate de 
la satulă Cernoïarsca, pe care este si uni lur.ü ce porlă asemenea nume. La 
stânga lui Irticl, de la insula de mai susii la o verstä, este iurtulii Carmisev. 
De la acestă iurtii la distanță de o verstă, e insula Ciugus, despre malulă 
dreptă alti lui lrticY. De la acestă insulă la jumătate verstă, în partea dréptá 
a luf Irticl, este protoca (5) Romanova ; apoi despre stânga, insula Cugalcov. 


(1) Veqi partea descriptivă a vieţi! Ostiaciloră. 

(2) Nu sciù de am nemeritü a traduce bine cuvfntulü din textü z&uc, pe care nu l'am aflată 
nici în dict. grecescü, nicl în cele rusesc!; după intelesü nu pôte să fie decât familii, locuințe, 
sai menajuri. (Trad.) 

(3) Zarÿ in rusesce, lraducândi proprii, insemnézá rtpd saü mali ripost; ar pulea fi însă 
după înţelesul textului, mal curândă costă sai délü. 

(4) Am adoptată cuvintulü originalului fiindcă nu se găsesce in dict. rusescü de cât ca 
pitovnicil, ce insemnézá pepinieră, ceea ce nu credü probabilü pe acele timpur? si pe aseme- 
nea locuri. 

(5) Acesti cuviată fiindă fórte desa citatü în acestă descriere, kam adoptată întocmaL ne- 
putândă găsi ună altulă ecuivalentü. In realitate pare a însemna torentă, gfoit, fr. chenal, 
germ. Thalweg. 
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Pe. protoca acésta am plutitü cinci verste, mergéndü pe sub iurturi. Totü des- 
pre stânga, de la insula Cugalcovü la trei verste, este insula Subolnica, de la 
care mai la vale cu o verstá este Yurtulü Cugalcovü ` apoi de la insula Subot- 
nica la trei verste, pe malulü stângii, este iurtulii Subotin. De la acestă Turtü 
la trei verste din malulii stângi ali lui Inici curge gárla Gulovcova; iar la 
drépta, de la iurtuli Subotin la sése verste este ïurtulü lacinü. 

De la g. Gulovcova la doué verste, despre stânga lui Irlici, este protoca Lo- 
miha ; iar la drépta din susü de iarulü lacin este o gârlă, la trei verste de la 
Lomiha. larulii [acinü este negru, si pe elù sunt păduri de plopi, mestecăni, 
si alte specii. larulü este naltii ca si celii de la Tobolsk si are intindere ca de 
dece verste. Pe malulü stângii alii lui Irtier, de la iarulü lJaeinü la cinci ver- 
ste, este iurtulü Voinicov, iar sub eli protoca Voincovü. Pe malulü drepti 
sunt iurturile Denticovoï; de la vale de aceste vine gârlu Den(icova, de la iur- 
tulü Voincovü la cinci verste. Cu sése verste mai Jost de gàrla Denticova este 
o insulă. 

De-a drépta lui Irtică, in faţă cu insula, curge gârla Bobrovca; iar cu doué 
verste mai la vale insula Filin. Apoi in față cu acésta, iarulü Filin, pe loci 
înaltă, tine dece verste. Totü despre malulü dreptii curge gârla Mategorca, in 
fata căreia stă iurtulü Filin-Buscacova ; iar de-a stânga, în faţă cu acestü iurtü, 
la jumătate verstá de la insula Filin, mai este o insulă. Ve drépta luf Irtici, 
la eapulü iarului, este iurtulü Ostiaciloră numită Luchiancovü, împreună cu 
arătura, la jumătate verste de Ja gârla Mategorca. Totü despre partea aceea, 
la o verstä de la iurtulă Luchiancovü, este gârla Martemiansca, in dreptulii 
căreia este insula Laba. 

De la Laba la patru verste, totii de-a drépta lui Irticl este insula Obueea- 
covü, iar la stânga iurturile Cingalilorü, de la vale de care curge vechiulii Ir- 
tici, la sépte verste de la insula Obuceacovü. "Toun in partea acesta a luf Irlici 
sunt iurturile Semenkin, la dece verste de la ale Cingalilorü. De la aceste de pa- 
patru verste, de-a drépta lui Irtici, este gàrla Pentancova. Pe iarulü Semen- 
kinilorü, la opti verste de la iurturile lori, pe partea stângă, este iurtulii 
Ostiacilorü Sutasi (1); iar in față cu acesta, de-a drépta, este o Zaostrofcá (2). 
In mijloculü luf Irtici sunt trei insule ale Sutasilorü : una numită Avgaza, alta 
Saltrapil, si a treia Artisiak. Intre aceste insule se varsă garla Sotnicova, la 
patru verste de la iurtulii cu asemenea nume; iar la stânga lui Irtici este 
iurtulii Sotnicovii, la două verste de la gârla cu asemene nume. Despre drépta lui 
buet curge gârla Bereborca. iar mai la vale de cealaltă parte este iurtulii Sot- 


(1) Comandanți de o sută de ómenl. Ofiterimea ar. ate! compusă din Ostiact probabil că 
era concentrată la o reşedinţă. 

(2) Cuvintulă pare a fi slavonă, dar în dict. rusescă nu se găsesce. Pote să fie ună pichetă 
saü stațiune militară. ü 


Analele 4. R, — Tom. X. Memoriile Sect. Ist. 7 
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nicovü, de la cele trei insule la treï verste. În același locti este protoca numită 
Griskina, la două verste de la iurtulii Sotnicovü ; in ea este iurtulii Griskina. De-a 
drépta luf Irticf curge o gàrlá din susü de iurtulti Colpuhova ca trei verste ; iar 
mal din susü de acesta ca o verstă este gârla Colpuhova. lurturile stai între 
tarlale de arături, sub care este o baltă; iar din susti de aráturI este încă o 
tarla mai mică. Aprópe de malulii stângă este insula Calpuhovscoi, la patru 
vérste de la tarlale. Din josti de insulă ca jumătate verstá este iurtulñ Calpu- 
hovscoi, in fata căruia de-a drépta este o protocă. Despre stânga lul Irtici 
curge gârla Puriacova, la trei verste de la insula Calpuhovscoi, si in faţă cu 
garla acésta este Sorulă (1) numită Calpuhovscoi. Despre drépta lul Irtici este 
gârla Vipolzovea, la tref verste de la Puriacova. In mijloculă lui Irticí este 
insula luf Senca Pogonsca, la două verste de la g. Vipolzovca. Pe malulü stângă 
alii Int Ire este iurtulă de primávérá Calpuhovscoi, in față cu insula ce 
pârtă asemenea nume. Inaintea insule este o livadă mare, dincolo de care 
este o baltă; iar dincolo de acesta, ună délü înaltă care se întinde de la To- 
bolsk până la fluviulă Obi, si e acoperită cu păduri. La drépta lut Irtic!, la două 
verste de la insula Calpuhovscoi, este protoca Zaloma; iar în mijloculii lui, de 
la protocă la o verstă, două insule. 

Toti despre drépta luf Irticf este protoca Naderavan, in care este o baltă, 
la trei verste de la protoca Zaloma. Totü de-a drépta, în faţă cu protoca Na- 
dereva este satul luf Artinha Carlinu. Pe malulü stângi alii luY Irtici, la cinci 
verste de la Artinha, este Yurtulii Repolovii. Despre malulii dreptü curge garla 
Conda, care vine de la cetatea Siberiei Pelim, din pétra Verhotursca, două 
verste departe de la gârla Repolovea. lar pe malulii stângi sunt iurturile Con- 
dinski, situate pe lângă gura garlef Conda; iar la drépta protocei Nadereva 
este insula Michail. La stânga este gârla Tugunea, la patru verste de la iurtu- 
rile Cadinski. Despre drépta lui Irtici este Repolovscoi-sor, la sépte verste de 
la Tugunca. Totii despre partea acésta a lut Irticl, este gârla Maïcusova, la o 
verstá de la Repolovscoi-sor. Totii de-a drépta luf Irtici, la doué verste de la 
gârla Maïcusova, curge gârla Etigarca, iar pe malulă stângi sunt iurturile Vaïa- 
snovia, la o verstá și jumătate de la Etigarca; iar de la aceste Yurluri la o 
verstă, la drépta luY Irticf sunt două gârle: una numită Baïasnova si alta Ca- 
merova. La drépta lu) Irtici este gârla Zaostrovca. In dreptulü acestei gârle in 
Irtic este insula Domrin, la o verstá și jumătate de la gârla Comarova. 

Pe drépta lui Irtici este o protocă; lângă acesta este insula Pocolenscoi, la 
o verstá de la insula Damrin. Pe malnlă stângi ali lui Irtici sunt Yurturile 


(1) Cuvintulă sor neputéndu-lü urmări nicl in Dicţionarele grecesc!, nici in cele rusesci, 
l'am adoptată ca în textü. După cum se represintá pe une locuri, pare a fi o spinare de pă- 
mintü formată din bătaea valuriloră înconjurată de ap^. 
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Timoskin, la patru verste de là insula Pocolenscoi. Despre drépta lut IrtieY este 
protoca Samarovca, la două verste si jumătate de la iurturile Timoskin. Des- 
pre stânga lui lrticf curge gârla Holodilova, la lirei verste de la iurturile Ti- 
moskin iar de la drépta lui IrticY este gârla Cazenaïa, la o verstä de la gârla 
Holodilova. De la gârla acesta ca la o verstă este Yamulü Samarovski. Am so- 
sita la iamulü acesta in diua de 8 Main, de unde am plecati la 10 Maiü, cu 
trei ore înainte de a însera. Inaintea iamului Samarovca sunt doué insule nu- 
mite Samarovski, și se numesce iamiă fiind că in loculii acesta a fosti unii 
Knézü alti Ostiacilord care se numia Samaros ` se vëdü chiarü pind astăqi susü 
pe déin urmele santaluY si săpăturile vechiului orășelă. Munţii Samarovski sunt 
forte înalți și sferoiqi : intinderea pote să fie ca două deci verste, și nu mergi 
mai departe; locurile sunt stárpicióse si pline de smârcuri saii mlastine, lacuri, 
bolovani si arbori fără valore. lamuli stă despre drépta lui rtieY, și sunt in eli, 
ca si la Damiansk, ca cinci dec! familii. Este și uni Comisarii, fii de boierii 
trimisă de la Tobolsk, si o biserică cu hramulü sfintului Nicolae. De la iamulü 
acesta curge protoca Cazennaria, care se vede inaintea irturilorü Beiogorski 
mergéndü spre Berezovü. 

De la iamulii Samarovsk până la Berezov se călătoresce pe vase plutitóre 
mergéndü în josü, mai intaiii pe IrticY si apo! pe Obi, in sése dile. De la ia- 
multi acesta riulii IrticY curge încă ca cincí-spre-dece verste până la munții 
Belogorski, și acolo intră in riulü Obi, unde este capătul celebrului rtü IrtieY. 

Cuvine-se însă să facemü aice o descriere maï pre largă despre isvórele riv- 
lui IrtieY, despre câte alte riulete si pirae cadă într'ânsulii, câte cetăți sunt pe 
laturile sale, și altele cari se cuvine a se pune în descrierea acésta. 
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Deserierea celebrului riù Irticl. 


Riak ruet n'a fostii cunoscutii nici de geografii antici nici de cet moderni, 
Eleni sati Romani. Obirsiile sale, cursulü séii, câmpiile intinse prin mijloeulii 
cărora elñ trece, ei nu le scili; si nici cu audalü n'aü auditü despre piraele 
cari se varsă in elti, nic! despre popórele cari locues:ü pe laturele luf, niet 
despre celñ mai principalii măcarii din ele. Acea regiune de pământi care 
este forte întinsă, incepéndü de la celebra Mare Caspică si de la Impärätia 
CazanaluY, cari sunt dincolo de riulü Volga si până la Oceanulii Borealü si Ma- 
rea înghețată, sunt percurse de riurile IrtieY, Obi, Ienisset, 'Lungusu, Lena si 
Amurü, pină aprope de hotarele împărăției Chitaiţiloră, care are pe frnntaril 
cele mat înalte si mat lungi ziduri, — despre aceste locuri si riuri eí nimica 
nu sci; şi dacă vre unii din eï aŭ spusü câte ceva aŭ insiratü mai multi 
fabule, după cum le-a anditii si ef de la altit, dar nici unul n'a mersü până 
acolo ca să facă esperienta. Atàtü cei vechi cât si cel de astä-dY atâta dora 
ati scrisă că celebrul fluviit Obi formézá hotarulü de despărţire între Asia si 
Europa, si că partea din stânga lui Obi se numesce Europa. iar cea din drépta 
Asia. Dar și la acesta nendevăratii opinéz&, căci Incepéndü să delimiteze linia 
dintre Asia si Europa de la Marea Albă prin Constantinopole la Marea Nâgră, 
apoi, urmândă fluviulă Donului până la sorgintile luf, indică răpede valea si 
gurele finviulay Obi. Fi calculeză că de la sorgintile Donului nu esté mare 
distanță pind la malurile fluviului Obi; eT nu sciù insă că este forte mare di- 
stanta între aceste două fluvii, si cá acéstá distanță este cât jumătate Europa. 
Ei mat bine ar pune limita între Asia si Europa la sorgintile fluviului Donu- 
lut; apoi ar nemeri trägéndü linie pe de a stânga fluviului Dvina către ora- 
sulü Archangelu si către Oceană. Acesta ar fi si cea mat adevératá limită. Dar 
despre acesta vom scrie maf cu îndemână când vom face descripliunea cele- 
bruluY fluviii Obi. Acuma să ne întorcemă la descrierea celebrului riù Irtici. 

Sorginlile riului [rticf curgă din munţii Mungaliei (1) care rusesce se nu- 
mesch Camene, ndecá petre. De acolo se dividă în două rămuri saü scursorl: 
Mungalit și Calmucif pe uua o numescii Urenga, iar pe alta Balgan. Nu de- 
parte de aice sunt confiniele imperiului Chitaia (2). Aprópe de sorgintele acestuY 
riù locuesce Taisa saii capulă Munguliloră, Zaruktakun; si de la loculă acela 


(1) Am conservată cuvintuld aşa cum este în textă; dar probabilă este cá e vorba de 
Mongolia. (Trad.) 

(2) Fără îndoială e vorba de imperiulii Chineï, care se vede că pe acelă timpi, pe acolo 
se numia Chitaia. (Trad.) 
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până la fruntariele Chitaieï este numai pétrá și locü greii de umblatü. Acolo 
locuesce o seminfie de MungalY, cärmuiff de maï mulţi domnitori, taisale (t) 
inferióre. De la Tobolsk până la sorginlile riului Irticï se pote cülätori cu vase 
usóre. De la mat susü numilulü Zuruktakun Taisa, până la celalaltü Taisa ali 
Mungalilorü Irdenisonvela, este cale de sépte dile de la Pétra până la riulă Ir- 
tief. Acești Mungali vorbescă limba Calmuciloră. Sunt păduri, finețe si mără- 
ciniguri. De la acelü Taisa până la laculü Kizifbas este cale de nouă dite, mer- 
géndü pe aprope de riulü Irticl. Acestă riü trece pe alături cu laculü acesta 
fără a se amesteca cu elü, si apoi maï la vale isi urmeză oursulü. Acestii lacii 
are apa limpede și verde, pesci mulți si animale sëlbatice. Ip eli este unii 
dobitocü necunoscută care răpesce lebede, gânsce si alte sburátóre : e unii 
felii de crocodili, si pole că chiar crocodili este, dar nimeni nu scie positivă. 
In limba Mungalilorü acestă locü se numesce Kizilbas. Acum câţi va ani aŭ 
venită nisce Oment de la Tobolsk până aprope de acestü lacñ si aŭ cerută 
fața (2), din care facă ferestre, dar n'aü găsito bună, si de aceea n'aü fă- 
cutii comertii. 

De la laculü acesta pină la orágelulü Chitaisin, este cale de patru dile de la 
Irtici. Acelü oráselü este de pământ; in eJü sunt două palaturi de cárámiqt 
arse. Orășelulii e situatii in vale, între munți. In acâstă cetätuie locucscü nisce 
lami ai Kalmuciloră, adecá preoţi ai idolilorü. In orășelulă acesta se fact totü 
felulii de grâne si in ori ce stagiune a anului. 

De la orășeluli acesta până la Seigheghios-taisia a copiiloră, și până la Tai- 
sinea, este cale de cineí dile, nu pe locii depărtată de Irtici; iar de la. Set- 
ghean-taisia până la gàrla Beski, unde domnesce Obla-taisia, este cale de patru- 
spre-dece dile, nu departe de riulü Irtici. Acést& gârlă Beska curge din pétrá, 
si cade in riulü Irtici. Acolo Abla-taisia a ziditü două palate de cărămiqi, arse 
la locit. tare, pe déluri stâncose. Meşterii aù fostii aduși din imperiul Chitaieï, 
căci Mungalii şi Calmucii comunică adesea intre eï, unulü cu altulă, prin Ha- 
nuhi Chitaieï, primindü si dândă peșcheșuri. Caci acuma si la Chilai{i predo- 
mină gintea Calmucilorü și a "latarilorü. 

De la gârla Beska până la aräturile {inulului Bubarilorü este cale de dece 
dile, pe lângă riul IrtieY. lar în ținutul Taisia sunt totü felulü de fructe si 
grâne, precum ` grâă, orzü, men, mazăre (3). și altele, precum si toli felulü de 
vite. lar casele agricultorilorii Buhari sunt de pământă. Prin mijloculü aräturi- 
lori curge o gàrlš nu mare, care se numesce Kurbaga. Acéstá gârlă purcede 


` (1) Cuvintulü este de bună semă mongolă : taisa trebue să fie ceva analogă cu turcesculü 
Pasa (Trad.) FT 

(2) Ne-a fostă cu neputinţă să aliz ce.a voitü să dick autorulü aice, 

(3) Aice în origimali mal este vosha golphos, cate, rusesce însemnâză toli mazăre. . .. 
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din Pétrá și dá în Irticl, in care se sourgÿ paï multe alte garle ale cărora 
numiri sunt necunoscute. 

De la arăturile si semén&turile Buhariloră până la Lama Ka!mucilorü este 
cale de doué săptămâni. Riulă IrtieY la stânga, iar drumulü merge prin dâluri 
petróse. Pe déluri stationézä corturi de Calmuci și mulți nomad! din (inutulü 
lui Taisia. Pe délurí sunt păduri de plopi și de sálef; iar unde nu sunt dé- 
lurf. nu sunt nici păduri, de cât spini şi mărăcini si mare lipsă de apă. Preo- 
tulü aceloră Calmuc! locuesce aprope de riulă Irlici, pe malulü stângă; si are 
douë palatur de cărămidi arse și albite cu varü. Agricultura acolo se face de 
Buhari si se cultivă totii felulii de semințe si fructe. 

De la acéstá Lama& în josü, de-a stânga riului Irtici, la cale de trel dile, se 
varsă gârla Enculia, care purcede din Péträ. De la acestă gârlă până la Dolen- 
Karagai este cale de o qi. Dolen-Karagai în limba Calmucă insemnézá cinci 
arbori de sălci. De la Dolen-Karagai până la Kabangasun (calmucesce) este 
cale de două dile. Kabangasunul este ună palatii de pétrá si cärämidi arse, 
edificiă vechiü și pustii. De la Kahangasun până la apele albe este cale de 
trei dile. De la tote localităţile aceste drumulü merge pe aprope de Irtici. 

Apele albe se chiamă o gârlă răpede care se varsă în IrticY avéndü culórea 
albă. Aicea àprópe sunt (ei lacuri, două la drépta și unulü la stânga. Apele 
acestorü lacuri sunt sărate si tätäresce se chiamă Ghiamise-ozero. Aice este 
marginea imperiului Siberiei. La lacurile aceste vină în totü anulü de la To- 
bolsk si din alte cetăți ale Siberiei câte (ret deci si patru deel vase pentru 
sare. Sarea se adună din bălți naturală si esportulÿ se face prin Postulü Ador- 
mire! Născătorei luf Dumneqeü. Laculü acesta este ca. cinci verste departe de 
IrtieY, si din eli se face o scursóre care se varsă in IrticY. Pe timpulü când 
Rușii adună sarea din lacü se face iarmarocü, adecă prasnicü (bilciă), si vinü 
multe mif de oment, Calmuci, Buhari și Tatari, carl facă comertü cu Rușii : 
eï dàndü Rușilorii cal, robi și alte lucruri din Chitaia, iar Bos? le daŭ felurite 
lucruri moi. Tirgulii acela tine de la două până a trei s&ptămâni, după care 
Rușii luându-și sarea și târguelele se intorcü la Toboisk, iar Calmucii și cel- 
lalfY la corturile lor, remánéndü loculü acela pustii. E-te posibilă cá la loculü 
acesta se va face cetate, pe malulü lui IrtieY saü aprope de lacü. Este posibili 
că și agricultură se va face, fiindă-că páméntulü este bună. Cälätorindü pe ape, 
pe riulii Irtici în susă, până la orașulii Taras se merge trei până la patru sep- 
tămâni ; iar de la oragulü Taras până la Ghiamisi-Ozero, laculü unde se ducă 
pentru sare, esta cale de patru săptămâni; iar laculü Ghiamisi-Ozero este cinci 
verste departe de riulü Irticí. De la laculi acela și de la acele lacuri sărate, 
pe IrticY in sust, până la lacul Ghiasan, care mai susü am scrisü că se nu- 
numesce Calmucesce Caza bas, cu vase mici se călătoresce două deci dile; 
iar de la lacurile sărate în josü, pe IrtieY, până la orașulii Tara se cälätoresce 
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pe vase în două si într'o săptămână și jumătate. De la lacurile sărate, pe ma- 
luli stângii alti lui Irtici cade o gârlă nu tocmai mică, care vine de departe 
de la câmpi și din lacuri. 

Mai la vale, pe partea drépta a rîului lrici, între oragulü Tara și lacurile să- 
rate, este laculü Baraba : și mai departe, aprope de orașul Tomsk, loculü 
acela se numesce Barabinscoi-Volosti, si este locuită de tatarí. Aceștia mal 
înainte pláteaü impositü și lu! Oblun Taisia și marelui Domnü ` acuma însă plá- 
tescii numai marelui Domnü.: Acei Tătari vorbescü calmucesce gi tátáresce. 
Casele lorü sunt făcute in páméntü ca mormintele. Aü Cnezi si fortificajium 
de páméntü. Facü comerță cu totii feluli de animale sălbatice. De la laculi 
Baraba pe riulü Irtici în josii până la orașulii Tara, este cale de o săptămână. 
Orașulii Tara stă lângă gârla Rocurna, pe loci frumosü, la o verstă departe 
de IrticY. Tara este unŭ orasü nu mică și în elü sunt mulţi ostași din cei mal 
buni luptători, fiindü că aice este fruntaria Tätarilorü. 

De la Tara prin cantonulii Barabinskoi până la orașulii ‘Tomsk, se cálátore- 
sce pe uscată, mergéndü incetü, o lună. De la orasulü Tara asemenea, în josií, 
în partea stângă a lui Irticí se varsă în marele riü Issim, care vine la distanță 
egală între orașele Tobolsk si Tara. In mijloculü acestui riü este făcută ceta. 
tea Issimskoi, care comunică cu uscatulü prin bărci. Pe acolo sunt multe slo- 
bozii de agricultori, căci páméntulü este in genere arabil, avutü in pescării 
și bună de locuită. Apele lui adapă câmpii imense, prin care este drumi de 
la Tobolsk până la tabăra Cazacilorii și până la Buhari. 

De la Tobolsk pe uscatii până la riulü Issim sunt ca o sută de verste. lar 
mai josii de Irtică, de la gura lui Sim spre stânga mergéndü la Tobolsk, curge 
gârla Vazai. Apoi aprope de acésta este cetatea Atbas-skoi. Din josü de gârla 
acesta, în drépta lui Irtic este satulii Abalak, cu o biserică a prea santeY MaiceT 
Domnului care are o icóná făcătore de minuni, numită totii Ambalak. De la 
satulii Ambalak cu două verste mai departe, curge o gârliță numită Sibirka, 
după care credii că sa dată nume imperiului Siberiei; fiindü-cä aprópe de 
acestă gàrlitä există ruinele și șanțurile vechiului orasü in care locuia impé- 
ratulü Siberiei Cuciumu, când s'a dusă Ermak la Siberia. Acestii locü fortifi- 
cată este într'o insulă, dar până astăqi este pustiü ; numai tätarit de la Tobolsk, 
în respectulü spurcatei lorü credințe în Mohametü, aŭ mai reparatii ceva si 
totii reparézá meceturile, in care facü rugele cerute de necurata lorü credință. 

De la loculii acela în josü plutindü pe riulü Irüet, de la Tobolsk spre stânga, 
ca la o verstă şi jumătate, cade în riulü Irticf marele pirâii Toboli, ale căruia 
isvóre purcedü de la muntele Verhotursk, numilü rusesce Camenoipog, adecá 
de pétrá saii petrosii, elinesce pi9aia și dmepBdperx, iar latinesce montes Re- 
thet şi hyperborei. De la Tobolsk pe la isvorele piriului Toboli, este drumü 
spre Astrahan prin finutulü Calmucilorii Dorbeskoi, prin oragulü Ghiurghenti 
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ali Buhariloră prin plaiurile Ghiurlukovoi-Ulussi, si prin gârla Ghiaghika, mer- 
géndü călare (ret luni și jumătate. In drumulü acesta sunt multe lacuri si pirae, 
ale cărora numiri nu le putemü descrie. Pe valea piriului Toboli este cetatea 
Tarhanskoi, multe slobozif, arături, fiindă pământulă bună pentru cultură in 
genere. De la Tobolsk venindă pe valea Toboleï in susă până la gura pirtuluT 
Tavda este cale de tre! dile, pe partea dréptä mergéndü. Pe piriulü Tavda în 
susii cälätorindü cu luntrea, după sépte-spre-dece dile ajungi la orasutü Pelim. 
Acestă piriii Tavda vine toti din munții Verhoturski; iar pe valea lui sunt 
multe slobozi! si locuințe de Tatarf, páméntulü fiindii bună pentru cultură. 

Aprópe de orașul Pelim cade în piriulii Tavda garla Lelia, care este de la Tobolsk 
în susü pe valea Toboleï până la o sută de verste; iarîn partea stângă, cade 
în Tobole piriulü Tura, care nu e micii și care vine totü din munții Verho- 

. turski. lar alături cu orașulii Verhotursk cade în piriulă Tura pe malul dreptă 
Salda ; si nu deparle de acésta cade totii în Tura, si totii de-a drépta, gârla 
Taghin. Apoi mai la vale de acésta cadü totă in Tura: Nevoivada (piriulii 
roșu), Irbite si liska, cari vinii din balta de la Pétra, mergü in Tura și împreună 
cu acésta in Toboli. 

Imprejuru si intre aceste piraie sunt multe slobozii si sate mari, cari facă 
agricultură, páméntulü fiindü forte mănosii pentru grâne, pe care le ducă pen- 
tru comer(ü pe bărci prin piriulü Tura, prin Tobole și prin Irticï pînă la To- 
holsk totii prin riulá Toboli departe de gura piriuluY Tura, cade in Tobole 
piriulü Isseti care nu e tocmai mică si care se formézá din laculü de la Ver- 
hoturska. lar in piriulü acesta Isseti, mergéndü pe valea lui in sust, cadă ve- 
nindü totii de la loculi de la Pétra, spre partea dréptá, piriulü Teta si piriulă 
Mighia, asemenea și riulü IrtieY, si riulă Evnari. [ar între riurile aceste se facă 
totă felulü de producte care se cară pe vase până la Tobolsk. Tóte riurile mat 
susü descrise împreună cadü in 'lobole, carele, impreună cu ele, cade ín Ir- 
ticl; iar piriulă Tobole se varsă in Irticí; iar piriulti Tobole se varsă in IrticY 
de la vale de orașulii Tobolsk; căci acestü oragü este zidită (010 pe maluli 
lui Ietici, pe loci înaltă, deasupra unei râpi, care este forte înaltă si începe 
de departe de la câmpii pustii și necunoscute, si apoi se apropie de riulü Irtiey, 
când pe lângă mali când mai pe departe, pind la gura lui, când cade în flu- 
viulă Obi. Acéstá ripă se întinde totii dea drépta lui Irtici; apoi se apropie 
de Obi totii despre drépta, une ori se depărteză, si împreună cu Obi se duce 
pind la orașul Tomsk, iar de acolo piná la câmpia Calmucilorü în pustietate : 
iar Siberianif in simplicitatea lori dicü că acestă ripá nu are capătă; ei o 
numescü Criazi, Tataril Crasi, iar Ostiacii Voit. In adevérü acéstä ripá este 
ca unii munte, fiindii cá in multe părți este forte înaltă si are păduri de ce- 
dri, de bradi, de mestâcăni, de macieși, și diverse alte soiuri, fânețe si pă- 
suni. E posibilii să se afle si vine (de metale) mai departe la câmpie, precum 
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si animale de comertü, samuri, vulp! si altele. Este de remarcatü cá in 
regiunea riurilori Obi, Irticf si Keti nu este altii munte mai naltü, ci în 
tote părțile loculü este plană, afară de acést& ripá saü costă numită 
Kriazi, care pare cá merge si se întinde, despärtindü riuri și bălți. Acuma 
însă lásàndü délulü, costa saü ripa, sé ne intórcemü la descrierea riulny Irticl 
si a orașului Tobolsk de lângă eli. Si fiindü-cá amü descrisă, precum se vede 
mai susii, riulü Irtici cu sorginţile lui până la capitala imperiului Siberiei "To. 
bolsk și până la contopirea lui cu fluviulü Obi, care îl primesce in larga luf 
gură cu cinci-spre-dece verste de la stațiunea Samarovski la Belogori, de unde 
în josii nu se mai numesce IrticI ci Obi, care merge până la marea Oceanului, 
acuma së maf scriemü ceva despre poporele care locuescü în regiunea lui, 
si altele cari se tinü de subiectulii acesta ; ast-felü sé incheiemü descrierea lui 
vorbindü iarăși despre Tobolsk, despre diversele căi cari purcedü din elü 
spre diferite directiuni, si despre altele ce merită a fi cunoscute. 

Riulü acesta nu are nume rusescü: se numesce Irtieí in limba tătărască iar 
nu rusescă. Si nu numai riulü acesta, dar si Tobole, si Tura, si alte riurT 
ale Siberiei, porti numirile eut le purtaü înainte de a se cuceri Siberia de la 
Tătari sep Ostiaci. Ascmenea si riulii lrtici şi-a luată numirea de la Tătari, 
fiindă-că impératulü acestora Kuciun domnia in largü pe aceste locuri; si 
domnia nu numai asupra Tätarilorü, ci si asupra Ostiacilorü, si asupra altorii 
némuri, nu numai în regiunea lui Irtici, ci si în aceea a lui Obi și a altorii 
riuri ale Siberiei. Acuma de si 'Tătarii sunt cuceriţi, totuși mare parte din né- 
mulü și legea lorü locuesce si se întinde in regiunea lui lrtici şi altorii rîuri, 
nu numai in imperiulü Siberiei până in Buharia, si dincolo de Buharia până 
in India profesândii nelegiuita credință a lui Mahometü. 

De la sorgintile lui Irtici, despre care amü scristi mai susti, pe lângă ambele 
maluri, locuitorii sunt de originä Mungali. Ceva mai in josă însă locuescü 
Calmuci, unii in case, alţii sub corturi in stare d» nomadi; iar mail la vale 
locuescii Tátari amestecați cu Rusi pana la Tobolscii și până aprope de sta- 
tiunea Damiansk. De acolo înainte începii locuitorii vechei semintit a Ostiaci- 
lori, cari locuescii amestecați cu Ruși până la Belogorÿ, unde incetézá rtulü 
Irticl! si cade cu gura în fluviulü Obi. Ostiacit lui Irtici îi dicii Sagasidzi, adecá 
apă négrá, spre a-lü distinge de apa lui Obi care este albă și limpede. Acolo, 
"la gura lui Irticf, e altarulii idolilorü lori. Dar despre némulü Ostiacilorü si 
despre religiunea lorü vomü scrie la descrierea fluviului Obi, fiindü-cá aceștia 
locuescü in mai mare numirii pe lângă Obi si Keti de cât pe lângă 
alte riuri. 

Sé ne intórcemü dar iarăși la subiectii. Amü descrisii mai susü pe locuitoriY 
din regiunea riului Irtici. Păduri pe valea lui sunt multe si de toti felulü ; sj 
pe marea întindere a terenului unde sunt sorginfile lui, sunt munţi de pétra 


72 


106 


si arboriferi ; apoi câmpie forte mare și nisipósá. Urmeză apoi pădurea aceea 
care merge şi spre fluviulii Obi, şi se întinde peste totü imperiulă Siberiei până 
la marea Oceanului. Acéstä pădure este máestósá și forte mare: geografii o 
numesoü în grecesce ëpxYyvtoç bd}, iar latinesce ercinius silva, adecă pădurea 
saü codrulü erciniü. Acestă pădure merge, pe lângă marginea Oceanului, până 
in téra Némtilorü si Francesilorü, si maï departe mai peste totii páméntulü ; de 
aceea loti geografif o citézá ca cea d'ântâiii pădure din lume. Cu tote acestea 
nicăeri nu este ea asa de mare și largă ca în imperiulti Siberiei; de aceea 
ea are si vizuinf de diverse animale sălbatice, precum samuri, cari in limba 
Siberiană se chiamă odingi, si altele minunate care nicaeri in lume nu se gă- 
sescü. Dar despre Samuri vomii vorbi la altă capitolü mai pe largă. 

Vânturile pe riurile Irtici si Obi sunt mai multă nordice, fündü-cá imperiul 
Biberiei este situatii pe linia Nordului. In Irtici este multă pesce si de multe 
specii, mai alesii cegă, moruni si altele multe si felurite, afară de belugá. De 
aceea și locuitorii acestul riii mai multă cu pescele se nutrescü. Cursulă lui 
Irticl, mai alesi pe aprope de isvórele sale, și până la Iamisk-ozero este forte 
teren(ialá, dar nu e prea adâncu. lar de la lamisk-ozero la vale până la gura 
luf, unde cade Obi, merge cu cursă linii și este adâncă de la dece și până 
peste trei-deci stânjeni, iar latü ca cinci-sute stânjeni si maf multă, mat 
alesii de la Tobolskü în josii. Rămâne acumü sé mai vorbimü despre lun- 
gimea lui. 

Lungimea acestui riu cată a se calcula de la isvórele luf, după cum pro- 
cedeză geografi in genere. De vom pune sorgintile lui la alii patru-decilea 
gradi, sai maï multi, și de vomă da la fie-care gradii câte opt-decT verste, ar 
ajunge măsura la o mie opt-sute de verste. Calculàndü apoi inegalitatea tere- 
nului câmpiilori lui Irticï, putemü să-i dámü lungimea la patru mii de verste. 
De şi eli este totii atàtü de mare ca și Dunărea cea mäïestosä, dar geografii, 
iznorându-lă, nici o menţiune nu facă nici măcarii despre numele lui. Orasulü 
Tobolsk este aprópe de malurile luf pe Joen înaltă, forte frumosü, are mai multe 
biserici și curți. Oamenii locuescü susii în cetate; iar sub munte este colonie 
mare de Ruși si de Tätarï. De la Tobolskü sunt diferite drumuri spre Buharia 
și spre alte țări străine: iar pe lângă Tiumen și Ufasü este drumu ce merge 
spre Cazanü cálátorindü o lună. 

De la Tobolskü mergéndü pe Irlici in susü, pe malulü dreptă al ritului Isimă 
și pe valea piriului Torgoï, e cale de trei săptămâni până la stânca Olotova. 
De aici până la piriulă Kindirla, e cale de patru dile. De aici trecéndü pe 
lângă gura piriuiuf Tuia, până la oragulü Susana unde este tabăra Cazacilorü, 
e cale de două dile. De la Susana până la orașulii Samvrana este cale de 
două dile; iar de aici până la marele orasü Egorü, unde este reședință impe- 
rialá, este cale de jumătate di. 
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De la Tobolsk se maï face drumü spre téra Indiei, prin tabăra Cazacilorü 
și prin Buharia, cálátorindü in realitate jumătate anii. De la răsărită spre 
apusü, din susă de riulü Tobole, curge piriulü Iaik de sub muntele Araltovo. 
De la acestii munte mergèndü totii pe lângă malulü stângă de la sorgintile piriului 
laik, din partea dréptà cade in elü piriulii luriuk-Samarü ; din josü de acesta 
cade Kamis-Samarü; din josü de acesta, Diunghilü celă mică, apoi Diunghilü ` 
celü de mijlocii, apoi Diunghilü celü mare. Din josá de muntele Araltovü, 
despre malulü drepti, cade in laicü piriulii Vorü, din muntele Uraca. lar Iaikulü 
cade in Marea Albă. Cele-l-alte gut, cari cadti in laik si in Obi sunt enume- 
rate in descrierea Moscovieï. Din munut Uraka purcede riulü Irghizü despre 
résáritü si cade in lacul Akbasli. In acesti bei, care este pe páméntulü 
Buharieï, mai cade si ‘piriulii llghenü, si unii altulü numită lurukă Irghizü. 
Totti despre pămâutulă Buharieï vine piriulii Simü care cade in Marea Sinea (1), 
care la tabăra Cazacilorü primesce despre drépta piriulii Condirli, carele lu 
réndulü séü primesce piriulü Tiuis. Lângă tabăra Cazacilorü este o baltă care 
se chiamă Cole: in acesta cade piriulü Condirlikü, iar în acesta piriulü Sarsisü: 
De la piriulá acesta la una sută cinci-deci verste, este orașulii Bulharilorü, nu- 
mită Sunakü ; cu nouă-deci verste mai in josü este orasulü lasirbanü; iar cu 
o sută de verste mai in josü de acesta, orașulii Turnostanü. 

După cinci-spre-dece verste de călătorie de la gura lui Irticf, este o insulă. 
Plutindü pe loculii acela, incepü malurile cele înalte ale lui Obi cari se numescü 
Nevulevoi, pe lângă care amii mersi o di și o nópte și jumătate. Despre stânga 
malurilorii acestora; este unii torentü numitü totii Nevulevoi in care se varsă 
o gârlă numită Urzicü, în fata căreia este insula Mechinina ; iar mal la vale, 
totii despre stânga, este piriulü Zaofstrofca-Anikina, si apoi insula Anikina. In 
față cu acestă insulă, în mijloculii curentului Nevulevoi, maf este o insulă, iar 
la drepta curentului este o ripă numită Sapsinü lângă care este și unü cátunü 
cu aceiași numire, la o depărtare de o verstä ; iar mai din susü de ripă este 
o gârlă care cade în Soră (1). Asemenea în partea stângă a gârlei Nevuleva, mai 
este o gârlă formată lotii din acâsta de la ripa Sapsinü trei verste. "Top acolo 
mai din susü de gârlă, este ripa Sapsinü. lar la stânga malului Nevuleva cade 
gârla cu același nume, in Obi, la jumătate verstă de la ripa Sapsinü. lar din 
susü de gârla acésta ca la unii pätrarü de verstá, este uni piriü. Spre stânga 
gârlei Nevuleva este insula Medvezeï, din susulü căreia este ripa Medvezeï, cu 
două verste de la gârlă. La stânga gârlei Nevuleva este ripa "l'alimcovü, la 
cincï-spre-deee verste de la insula Medvezeï. Din ripele Talimcovü ese o gârlă 


(1) Unde va fi marea acâsta, nu putemü sci şi afirma. (Trad.) 
(1) Acestă cuvéntü, care nu se gásesce nici în dicjionarulü grecescü nicl in celü rusescÜ, 
probabilă e und termină locală, care însemneză (pote) o baltă mare, 
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mică numită Salimscaia care cade în fluviulü Obi. Spre drépta garlet Nevuleva 
cu patru verste mai susü de ripa Medvezel, este o insulă, in dreptulü căreia 
mai este o gürlá care cade in Obi. De la insulă la jumătate verstă in stânga 
gârlei Nevuleva, mal este o gârlă. "Tom de la stànga, din sust de gârlă este 
unii piriiti. In același loci, la o verstá de la cátunulü Talimcovü este gârla 
Atcasü. De la acéstä gârlă la cinci verste, spre drépta, maï este o gârlă care 
dá in Obi. 

La 13 Maiti ne-amü oprită la gura marei gârle Nevuleva din causa ghietu- 
rilorá până la 15 Maiti. În partea de susü a acestei gurl, spre maluli luf Obi, 
la trei verste, este o insulă. Acolo gârla Nevuleva ese din marele fluvii Obi; 
si de aci încolo amii inceputü a pluti pe Obi, în susü, in contra apelorü. 

La 15 Maiü amü plecatü cu vasulü pe Obi. Dupé ce amü trecutü de partea 
cea-l altă, ne-amü oprilii sépte ore din causa gheturilorü. Şi apoi iarăși ami 
plecată. Despre malulü stângă, la distanță de trei verste de la gura gàrlei Ne- 
vuleva este o insulă. lar de la insulă în susti cala ună pătrarii de verstá, este 
piriuiă Zaostrofca ; iar în partea dreptă a lui Obi este piriulü Salimü celü mare, 
care curge de la Pétrá si din lacurile cele mari. De la piriulü Zaostrovca la 
o verstá, in față cu piriulü Salimii, este matca vechea lui Obi, ce se numesce 
Liucpanii. Despre partea stângă a lui Obi, la depărtare de cinci verste, se vede 
gura din susă a matcei vechi, care ami disii cá se chiamă Liucpanü. lar 
despre drépta fluviului este gârla Celisceva, la o verstá. mai susü de gura ve- 
chiului Obi. Totti despre malulü drepti, la cinci verste, mai este o gârlă nu- 
mită totii Celisceva. lar la stânga lui Obi, in faţă cu garla Celisceva este riulü 
Zaostrovea si apolo insulá; iar cu doué verste de la acestü riii, despre drépta, 
mai este o gârlă. Toti in drépta lui mai este Balina Curia, la două verste de 
la insulă, care cade in Sorü. Despre stânga lui Obi maï este gârla Dumina, 
la două verste de la Curia. Totü despre acea parte, de la Dumina la o verstă, 
may este o gârlă. 

La 16 Maiti ami statii pe locü din causa ghie(urilorü, cari s'añ coboritü pe 
Obi mari ca munţii. Am plecati la 20 Maiti. La Seliarscoi-ples, sunt trei in- 
sule : in dreptulü fie-căreia din aceste insule se varsă câte o gàrlà, care 
împreună eu iusulele se chiamă în genere Saliarscoe. Aceste insule sunt în 
mijloculii luf Obi; iar gârlele vinü despre drepta. După aceste, mergéndü pe 
Saliarscoe-ples in susii este o insulă mare, apropiată de malulü drepti; iar la 
stânga de Seliarscoe-ples este girla Seliarsca, lângă care este unii cătună de 
Osliuci. Intinderea insulelorü Saliarscoe se calculeză ca trei-deci verste. ‘loti 
la stânga lui Obi, la o verstá de Saliarscoe-ples, este gârla numită Mugalatca. 
In faţa acesteia, spre drépta, este insula Mugalatcov; iar despre stânga gârlei 
este o baltă. Spre drépta mai vină două gârle, cari cadii in riulii mare, numită 
Salimsk, de la insula Mugalatcov la optü verste. De acolo nu departe mai este 
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o insulă forte mare. La stânga vine gârla Berizova, departe de gârlele mai susii 
descrise ca șase verste: In față cu acesta este in partea dréptá o altă insulă 
forte mare. Mergândi pe Obi in susii ca cinci verste de la gârla Berezova, 
spre stânga mai este o gârlă numită Sitomina. De acolo, la distanță de tret 
verste, este luganskoi Obi. In acestă locü fluviul desbinându-se in două, spre 
drépta curge o ramură care se chiamă luganskoi, formándü între ambele ra- 
mure o insulă mare, si apoi întâlnindu-se iarăşi cu Obi celii mare din susü 
de Surgut cu trei plesuri. Pe lângă luganskoi-Obi locuescü la drépta Ostiacif, 
căci la stânga vine gârla lui luganski si insula eY. Dar și luganski Obi se des- 
bină în două, formàndü o insulă până la care, de la gârla luganski, sunt patru 
verste. Si am venită la gârla marelui Obi; dar ca să mérgá cineva de la acesta 
gârlă până la marele Obi trebue să facă sése verste. După acésta a rěmasň 
luganski Obi la drépta, iar apucàndü la stânga am intratü in Obi celü mare. 
Si am mersü pe fluviulii acesta ca jumătate verstă spre Zaostrofcă, lângă care 
este o insulă mare. lar spre stânga, mergéndü totii pe matca fluviului Obi, la 
distanță ca de sése verste, este Crasnoi-Yarsk, numită așa fiindü-cá este unii 
délü forte framosü, coperitü cu păduri mari de bradi, de plopi si altele. 
Inaintea unei gârle care vine în loculii acela sunt două insule nu mari, la 
distanță ca de trei verste. De acolo am esitü în Obi celü mare si am mersi 
ca o verstă pina la o insulă. Insoţilorii nostri naŭ sciutii să ne spue numele 
acestei insule. Din josü din insula acésta, mergéndü pe partea stângă în susií 
este gârla Tundrena. Remâindii Obi la drépta si mergéndü pe gârla acesta ca 
oplii verste, se védü mai multe insule pe cari sunt multe cătune de Ostiaci; 
iar la gura ef, unde se varsă în Obi la plesulü Boturino, este iarăși o insulă. 
La drépta marelui fluviii Obi este o pădure de pini mari; pe lângă acestă 
pădure se merge la plesulii Baturino, unde mai este o insulă nu prea mare, 
de la gura garleY Tundrena o verstă. De la acestă insulă la patru verste mat 
este o insulă in Obi. De la insula din mijlocii până la a treia, mergéndü totii 
pe lângă plesulii Boturino sunt sése verste, iar spre drépta la unü-spre-dece 
verste este gârla Mitrofansca ; iar la gura acestei gârle, in Obi, este o insulă 
coperilă cu cedri, cu plopi si cu sălcii. Din gârla Mitrofansca se mal varsă, la 
stânga in Obi, o altă ramură a et, la depărtare de două verste; in dreptulü 
acesteia este iarăşi o insulă. De aice la distanță de trei verste despre stânga 
se mal varsă o garla numită Cuciumova. De la gârla cea mică Mitrofansca 
până la fluvială Obi, sunt sépte verste; si venindü despre slanga lui Obi maï 
este o gârlă care cade in Mitrofansca. La gura gàrleY Mitrofansca, la două verste, 
totii in stânga lui Obi, la distanța de o verstă si jumătate de la gârlu descrisă 
mai susii, mai este o gârlă. Aice se desbină fluviulă Obi în două: o ramură 
se chiamă Obi celü vechii, iar alta celü noii; celii noŭ este la drépta, iar celi 
vechii lu stânga; si în fața acestui din urmă este o gàrlä iar intre cei dout 
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Obi este o insulă. In stânga vechiului Obi, de la insulă la trei verste, este 
gârla Zirianovu, pe care se face cale de cinci verste si care se varsă in Obi. 
Toti la stânga acestui fluviă, de la Zirianovea la două verste, este un piriü ; 
apoi alte două gârle: una numită Suhaia, iar alta Utoplaia, la două verste de 
la piriă. [ar la stânga gârlei Utoplaïa este costa lurguscoi care (ine cinci verste 
si pe ea sunt păduri de cedri, de plopi si de alte lemne. Totü la stânga lul 
Obi este garla Cernaïa, sati négra, de la vale de costa lurguscoi. 

La doué-decí si trei Maiti am ventü la Surgut, care se află la stânga lul 
Obi susii pe costă. Se dice că aice nu de multă timpii a fostii ordia Ostiaci- 
lorü. In fata luf Surgut este o gârlă si o insulă. Mai la vale, în drépta, este 
piriulă Surgut, care cade in marele Obi, si de la acestă piri a luată numele 
şi orașulii Surgut, care după Tobolsk este fundatii maï nainte de cât tote cele- 
lalte orașe ale Siberiei. Acestă orasü este situatii pe marginea luY Obi, la loci 
forte frumosii, pe costă, si este reședința provinciei Surgutia avéndü peste două 
mii locuitori Ostiaci, de la cari aice se strângii contribuţiunile fiscului si se su- 
praveghiază supunerea lorii. Aice este făcută şi o cetate, reședința unui voe- 
vodii care se trimite de la Moscua, și garnizonă de multi ostaşi. Agricultură 
nu se face la Surgut din causa frigului celi tare și din causă că sunt multe 
bălți ; iar pesce este multă, și acesta se face schimbü cu grâne. 

Din oragulü Surgut am plecată la 29 Maiti, pe apele fluviului Obi. Nu de- 
parte de Surgut, de-a stânga fluviului este piriulii Bardacova, din care ese o 
gârlä, si prin acéstá gârlă am esitü in marele fluviii Obi. In faţă cu acéstá garla, 
in drépta luf Obi, este insula Materică, numită si Cearnot, adecá négrá, situată 
între Obi si luganscu. In faţă cu acâstă insulă cade in Obi si piriulii Cernu, 
saii negru, care esti din bălți, de la vale de orasulü Surgut. De la insula Mate- 
rica la distanță de optii verste, de-a stânga fluviului Obi, este insula Svinoi, 
care are în fata sa insula Mencicov. La trei verste de la insula Svinoi. în mij- 
loculii fluviului Obi, este insula Otiatai; iar la cinci verste de la piriulă Cerno, 
este piriuli Putacuía, in care cade piriulü Traniugan, în dreptulii căruia este 
o insulă la stânga lui Obi. Piriulii Traniugan curge în drépta, iar piriulü Pu- 
țacuia la stânga, și prin aceste pirae am esitü in Obi. De la piriulii Traniugan 
la trei verste, de-a stânga lui Obi, este gârla Utaţiia ; și de-a stânga lui Obi 
iar la drépta lut Traniugan este insula Banoi: acésta se numesce astü-fclü 
fiindă-că in ea sunt pini, din cari se facă băi, pe cari Rușii le numescü banta. 
La stânga fluviului Obi este o serie de insule: 1. Lukin-bor, 2. Petsin, 3. Lo- 
movatoi, 4. Sanik, 5. Rubinovoi, 6. Barezovoi; si aceste insule nu sunt de- 
părtate una de alta; pe ele sunt păduri de pini, iar imprejurulii lorü ape, din 
gàrle si bălți. La drépta lui Obi este gârla Niconova, departe de Turgut douë- 
deci verste; la o versta şi jumătate de la acesta este gârla Berezova, si apoi 
insula Elovoi, Pe după acâsta curge fluviulii Obi, iar la stânga acestuia este 
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insula Erticov, la două verste de la Berezova ; apoi totii la stânga, insula Mi- 
kitik, de la insula Ertikov jumătate verstă ; și in mijlosulă lut Obi, insula Elkin, 
de la insula Mikitik o verstä. La stânga lui Obi este gârla Laptceev, la trei 
verste de la insula Elkin. Totii in stânga, la două verste de la i nsuta Elkin, 
este insula Tircovnii, adecá bisericéscá. Din gàrla Laptceev am esitü in Obi 
celü mare, la loculii unde acesta se întâlnesce cu Iuganski Obi, curgéndü acesta 
despre drépta iar celalaltü despre stânga si întâlnindu-se mergü într'unulii până 
în capătă. In dreptulü protocet Laptceev, in partea dréptä a luf Obi. sunt trei 
insule numite Aslamiski, forte mari. De la protoca Laptceev a plesului Aslamsk 
până la gura prorvei cel nouă a fluviului Obi este cale de o di, care este până 
la optii verste. La stânga lui Obi este o mică protocă, și de la vale de acésta 
este zastavă (bariera) pentru Gmenii cari fugii. Fugarii de la vale, afară de lo- 
culii acesta, nu aü altii locü san protocă pentru ca sé potă fugi; fiindii-că acolo 
Obi curge fără protocă, iar confluentulü luganski se întâlnesce cu marele Obi. 
De la vale de acestă mică protocá, este pusă o cruce pentru păzitorii zastavel. 
In partea stângă a lui Obi, la o verstá de la zastavd, este o insulă; apol totii 
despre malul din stânga este o protocă, la două verste departe de cealaltă. Iar 
între protoca acesta si Obi iarăși o insulă. Pe protocă ne am dusü ca o verstä 
si am egitü iarăși în fluviulii Obi. Spre malulü dreptii, la Aslamscoi-ples, este o 
insulă, la sése verste departe de protcca prin care am esitü. Ton spre malulü 
drepti, la același Aslamscoe-ples, este o mică protocă, la cinci verste de la 
insulă. 

In față cu protoca este o insulă lungă, iar la Aslamscoi-plesii o altă insulă nu 
prea mare, în mijlocul plesuluï, la o verstä si jumătate de la insula cea lungă. 
După acestea Obi se desbină iarăși în două prin o insulă, numindu-se la drépta 
Obi celü vechiü, iar la stânga celü noii. Din Obi celü vechii se formézá piriulü 
Picamasü, care cade la vale departe in confluentulii numită luganski, care are 
cursă separată. De la loculü acela unde se intälnesce Obi celü vechiii cu celi 
noŭ se incepe unii plesä mare care ține optü verste; iar la plesulă Agascoi 
este o insulă nu mare; apo! la o verstă si jumătate de la acésta, este o pro- 
locă. La stânga luf Obi este iarăși o insulă mică, precum si la Agascoe-plesü, 
la patru verste de la insula de mai susü. lar pe malulă dreptü alii lui Obi sunt 
cătunele de iarnă ale Ostiacilorü. Apoi totii spre drépla este o zuostrovcü ; ìn- 
tre acâsta și Obi, este o insulă nu mare, la o verstá de la cătune. In partea 
dréptä a lui Obi si a protoce! sunt păduri de cedri, de pini si de plopi, si 
acéstá zaostrofcá este de două verste. Din acéstá zaostrofcă ami eşită in flu- 
viii la plcsulit Solocova. In faţă cu acestă zaostrofcá este o protocă forte to- 
ren(ialá care se desbiná in două: în stânga sunt mai multe insule, iar in drépta 
este costa Solocovii, pe care sunt păduri de cedri, de pini albi; iar costa 
acésta si délurile se întindă până la Tobolscii, care este in susă pe șiulă IrtieY 
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ei stă totii pe delurile acelea ; iar pădurile se intindii până la orașulii "Tarasü 
Si până la stâncile numite Camberii si Camenii. Dar in susulü fluviului Obi 
aceste déluri și păduri vinü aprope de Narima până la piriulü Vasinganü. 
Acolo sira deluriloră acestora pare a fi spintecatá de aceste piriuri, si délurile 
împădurite mergi indéréptulü lui până la oragulü Tomskii, până în câmpia 
Calmucilorü şi până in desertulü cel nisiposü. In mijlocul fluviului Obi este 
insula Caraulnoi, de la zaosirofcă dece verste. Insula se numesce ast-feli fiindü 
că in acésta se tine garnisoná pentru paza vámilorü marelui Domni, ca sé nu 
trécä samuri si alte blane pretidse și fine pe furigü si farà de vamă. La insula 
aceea se trimită de la Surgatü pentru pază ieniceri si Cazaci. De la acea 
zaostrofcă până la insula Caraulnoï nu este nici unii telp de protocă saü in- 
sulá; de aceea este si pază acolo in cât nu se póte ocoli. Acuma însă insula 
a rémasü mică, fiindü-cA apele si ghieturile aŭ mácinat'o. In timpurile vechi 
Ostiacii aŭ jefuitü tesaurulü marelui Domnü și aŭ ucisü pe Cazaci când duceaü 
banii la împărăție; pe urmă însă i-ai prinsă, i-au pedepsită si iarăși la supu- 
nere si la ascultare Y-aü adusă. 

La 27 Maiti ami plecatü pe vase. Spre partea stângă a lui Obi este pro- 
toca Aliukü, la distanță de patru verste de la Caraulnol; iar pe protoca Aliukü 
calea este de cinci verste. Siberianii, costa si délulü despre care ami vorbită 
mai susii, le numescii criazi. La drepta fluviului Obi este protoca Vicopina, la 
distanță de treï-spre-dece verste de la protoca Aliukü ; iar intre acestă protocă, 
şi Obi este insula Vicopanoï. Prutocă Vicopana se numesce ast-felü fiindii-că 
se dice cá ar fi săpată, si aprope de ea este reşedinţa micului Knézü alii Ostia- 
cilorii. Prin protocă calea este de nouă verste. Intre protocă si Obi este o in- 
sulă mare, iar din ea esindü la drépta luf Obi, maf este o insulă nu mare; 
iar egindü la stânga, la două verste de la protoca Vicopina, este o altă protocă 
de trei verste. La drépta lui Obi mai este o protocă care ese din Obi și iarăși 
în elŭ se varsă. In acâstă protocă cade o gàrlá pe care Ostiaci o numescü 
Culiuganü, saŭ gârlă de pesce. In mijloculü lui Obi este insula 'Tolombi, in 
faţă cu profoca care este in partea stângă. Insula se chiamă ast-felü fiindü-cä 
acolo locuesce ostiaculii Tulombo. Despre malulă stângii alti luf Obi sunt că- 
tunele Ostiacilorü, la sése verste de la insula Tolombi ; si in mijloculü lut Obi, in 
plesulii Tolombi, maï este o insulă, la patru verste de la cătunele Ostiacilorü ; 
iar de la cătune la doué verste, este piriulü Tolombi; la stânga iarăși sunt 
două insule de la cea de susü la jumătate verstä ; asemenea de la aceste două 
insule la jumătate verstă, despre malulü stângii alti luf Obi, este o insulă nu 
mare. Totü în stânga luY Obi, departe ca o verstă de la malü, sunt păduri de 
pini, de cedri. de bradi si de mestécáni. De la acele două insule amü plutili 
pe Maion-plesu, în stânga căruia este protoca ce portă același nume, si Obi 
curge la drépta. De la insule până la protoca Maionü sunt patru-spre-dece 
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verste ; iar in drépta luf Obi si in faţă cu protoca Maion este o protocä mică. 
Tom in dreptulü lui Obi este protoca Kiriasü, la dece verste de Maionü. In 
același locü este protoca Lurtomkinina, de la Kiriasü la cinci verste. 

La 28 Maiü amü plecatü iarăși pe vase. La drépta lui Obi este protoca Ciu- 
hlomei, în depărtare de cinci verste de la Lurtomkinina : se numesce ast-felü 
fiindă-că acolo sede ostiaculü Ciuhlomei. De la vale de acésia, la stânga, este 
unŭ sori, unde ostiaculü are făcute ingrádiri sai închisori pentru prinderea 
pesceluï. Asemenea la drépta lui Obi sunt două insule nu mari, la jumătate 
verstă de la Ciuhlomei; ar protoca Ciuhlomei are un-spre-dece verste. Pe 
malul dreptü sunt cătunele de vară ale Ostiacilorü. Esindü apoi din protocu 
Ciuhlomei, la stânga, in mijlocul lui Obi, este o insulă mare, la distanță ca 
jumătate verstá de la gura Ciuhlomeï. In acestă insulă sunt cătunele de iérná 
ale Ostiacilorii, si păduri de cedri, de pini, de plopi si de mestécäni. De la 
insula cea mare la jumătate verstă, spre malulü dreptü alü lui Obi, este o in- 
sulă. lar de la acestă insulă ca la o verstă și jumătate, este marele riii Vachu, 
carele este mai cât Obi, si cade in acesta. La loculü acesta se calculeză a fi 
a treia parte distanța de la Surgutü, fiindi încă două părţi până la Narimü. 
Pe lângă riulă acesta Vachu locuescü mulți Ostiaci ` iar descrierea lui vomü 
face-o mai la vale, unde vomii completa descrierea lui Obi. La stângă lui Obi 
mai este o protocă, care cade totii în Obi de la gura lui Vachu la dinstanță 
de cinci verste. Spre drépta către mijloculü lui Obi, la plesulă lui Vachu, de 
la protocă la două versie, este o insulă; iar după acesta, la jumătate de verstá, 
o altă insulă; apoi de la acâsta la șepte-spre-dece verste, la stânga, o 
altă insulă. 

Doué-decf si noué Maru. La Coltugurscoï-ples, in Obi, este o insulă, la doué- 
deci verste de la cea de susü. lar in dreptulü insulei este protoca Coltugorsea, 
care Une patru verste. Pe acâstă insulă sunt adaposte ernatice de ale Ostiaci- 
lori. De la aceste adápóste trecéndü Înainte pe Coltugorscoi, la drépta este 
costa care se numesce tolü Coltugorscoi pe care sunt păduri de cedri, de pini, 
de sălcii, mestâcăni si altele. In faţă cu protoca acesta, spre stânga, maï este 
o protocă forte mare care cade în marele fluvii Vachu. Si amü eșitii prin 
protocă în marele Obi, si amii mersii pe Coltugorscoi-plesă până la plesulă Ne- 
moski. La stânga, în Coltugorski-plesă, la două verste de la protoca Coltugorski, 
mai este o protocă. 

La 29 Maiü, pe la améda di, amü plecatü iarăși cu vasele. De vale de Ne- 
moski, la stânga, sunt iarăși nisce adápóste de iarnă ale Ostiacilorü. La Ne- 
moski-plesü este profoca care se chiamă Stara, suii vechile crivaguri. Obi este 
departe de protocá sépte verste; în dreptulii acestei protoce, la stânga, este o 
insulă si in mijloculü lui Obi, la cinci-spre-dece verste de la protocele cele 
vechi, este o altă insulă. Aprópe de insula acesta cu jumétate de verstă, sunt 
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cătunele Calmacovia ale Ostiacilorii. La drepta este o zaostrofcä, iar între zao- 
strofcä si Obi este o insulă mică, la dece verste de la cătunele Calmacovia; 
si in fală cu zaostrofca la drépta sunt păduri de cedri, pint și plopi. Toti la 
drépta lui Obi este o protocă, la două verste de la insulă si de la protocd. 
Acestă protocă {ine trei verste si, plutindă pe ea, amü esilü in Obi la plesulă 
Rubaski. la căpătulă căruia este protoca Seusava, de la protoca de susü la 
șapte verste. 

La 30 Martie iarăși amii plecată. In mijlocul lut Obi este o insulă, la două 
verste de la protová; iar în fată cu acesta si cu insula, sunt copaci de cedri, 
de pini, plop si altele; si la drépta este iarăși o insulă, de la cea de susü o 
verstă si jumétate. Mai la vale de aicí, la drépta spre Sergutii, sunt adápóstele 
Ostiacilorü numite Seusovenü. 

Aci este calea jumétate între Surgutü și Narimü. La Rubaski-plesă, la drépta, 
sunt nisce adápóste ; în fața acestora la stânga, de la insulă la dece verste, 
sunt adápóstele MacinoY. La o verstä și jumătate de la acestea sunt adäpostele 
Cemalchinü. lar la drépta lui Obi, totü la Rubaski-plesii, este soră, de la adá- 
póstele ce sunt la stânga la jumătate verstá. Sorulă (ine (rei versie. Se nu- 
mesce soră, fiind-ci din rii a trecutü peste malü cu sése verste si mai bine. 
La drépta lui Obi este protocu Troegorodski, de la soră la cinci-spre-dece 
verste ; iar in acéstá protccd la stângu si la drépta sunt adápóste de earná ale 
Ostiacilorii. Calea pe acestă protocă este de cinci verste. Din acésta amü esiti 
in Obi la plesulii Troegorodska. De la protoca Troegorodska, la stânga, la cinci 
verste, este zaostrofcä ; după acésta este o insulă; iar la drépta, la Sagratovo- 
plesii sunt adápóste de Ostiaci numite Sacroca, de la zaostrovcá la cincY-spre- 
dece verste. 

La stânza suntü cătunele Acaamskoi, de la Sagracovia la optü verste. La 
drépta este iarăși o protocă de la cătunele Acaamskoi la cinci-spre-dece verste. 
Tom la drépta, la plesulü Kirgatkin, este cătunul Kirgatkin, de la protoca Panema 
sese verste. 

La 31 Maiü ami plecată pe vase. La stânga, la plesulă Sachilav, la o verstá 
de la cătunulii Kirgatkin, suntií adápóstele Sachilave. La drépta, in același plesió 
este o insulă, de la Sachilave la o verstă si jumătate; iur la stânga aceluiaşi 
plesă, de la ceealalt& insulă la o verst& si jumálate, suntü adápóstele Liavina ; 
la cinci verste de la insulă este, plesulă Krivoe-Ciulimka, care nu e mare, si 
la drépta căruia este insula Ciulimkina. "Tom la acestă plesă, la drépta, este o 
protocá nu prea mare, care purcede din Obi si cade iarăşi in elii, la o verstá 
şi jumătate de la adăpostele Liavina. La plesuli Ciulimki este o insulă, la două 
verste de la protocá ` iar in fața adăpostelor Ciulimki, este o mică protocá 
nouă, pe care nol cei dintâiii am găsito. La drépta, in Ciumin-plesii, suntu 
adăpostele Ciumine, de la insulă la cinci verste; iar la Kilimscaia-plesü, la 
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drépta suntii adápóstele Kilimskaia, de Ja cele de susü sépte verste. De la adă- 
postele acestea am esitü la Oslopovo-plesii, în stânga căruia este o zaostrofiă, 
la cinci verste de la adápóste. La drepta suntü adápóstele Ostiacului Knézca 
Kondica, la (ret verste de la Zaostrorcă. In fata acestorü adăposte, la stânga, 
suntii adăpostele Purghina. La Oslopovo este insula Condaki. In fata adápostelorü 
de iarnă Condakovi si a insulei acesteia, in partea stângă, suntü două insule 
numite Elovia, apar(inéndü totă luf Knézca-Condak. In partea dréptá, la optü 
verste, suntü adăpostele Purghina ; în aceeași parte suntü adăpostele Cighin- 
kina, la sépte verste de la cele de susü. In mijloculi lui Oslopovo-plesi, la ju- 
mătate verste de la ernatecele adápóste ale lui Kondaki, este o insulă; iar în - 
fata adăpostelorii, la drépta, este o protocä. "Toun la drépta, de la protocu acesta 
la optü verste, maï este una care se numesce Obi celü vechiü. De la acestă 
protocă, ca la o verstá este o insulă mică, în stânga căreia suntii adăpostele 
Londurova, de la Obi celü vechiii la dece verste. Aprópe de adăpostele acele 
este o insulă, de la care mergendii prin Oslopovo-plesii până la adăposte suntü 
sése-spre-dece verste. Acolo se sfirsesce plesulü Oslopovo, care este mai mare 
de câtii tote plesurile ce se aflá in fluviulü Obi. In susulü acestora am plutitü 
o qi de vară întreagă. Plesulă Oslopovo se numesce astă felii fiindü-cá aici lo- 
cuesce unii ostiacă notabil. In faţă cu adăpostele Kondikine este unii soră, in 
partea stângă. Acestü soră se revarsă ca dece verste si mal bine. De-a stânga 
lui Obi, la Oslopovo-plesü, la sése verste de la soră, este o zaostrovcd ` iar in 
mijloculü lui Oslopovo plesü, la distanță de optii verste, este o insulă mică, in 
fata căreia, la stânga, mai este o insulă. Apoi la marginea plesuluy, la dece 
verste distanță, maï este o insulă, și aicea este capătulii lui Oslopovo-plesü; iar 
la stânga lui Obi, la Chifaghino plesü, suntü adăpostele Chifaghine, la doué- 
spre-dece verste de la insulă. 

La 1 lunii ne am dusă înainte. In drépta lui Obi, la plesulü Chitaghino, este 
costa Vescov, pe care suntii păduri de cedri, de pini, de mestecani si de alti 
arbusti diferiți. In marginea acestorü coste suntü adăpostele Ostiacului Vescu, 
la sépte verste de la insulă. La drépta acestuiași plesš este unii riuletii care 
ese din polele costei. "Ton la drépta lui Obi, la plesulă Kitaghin sub costă, este 
o prolocd care (ine sépte verste; si pe acesta am eșilii în Obi. De la protoca 
acésta la cinci verste mai este o costă numită totii Vescobii. După ce am tre- 
cutii de protoca acesta si am esitü in Obi, am dan peste alte trei plesură cari 
se numescü Vescove... (1) arbori de totii felulü s'aü arătată si frunza verde pe 
arbori şi pe coste, pe marginile fluviului Obi, sa manifestatü. Cu tote aceste 
frigulü n'a incetatü. La loculü din urmă despre care am vorbiti, la plesulă 
Vescu, două verste de la protoca din urmă, mai este o protocă, prin care este 


(1) Lacună în manuscript. 
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drumü de o verstä. In aceeași di am plecati pe vase pe la amiaqă-di. In partea 
stângă este o protocă la trei verste de la protoca menţionată ; apoi la jumătate 
verstă de la acesta, altă protocá. Jar pe maluli stângii alii lui Obi suntü adá- 
póstele Vescovia, la opti verste de la protocă ; si in faţă cu acestea, spre drépta, 
Ja cinci verste si maï bine, este ună mare sora. Din malul stângii alti lui Obi, 
la unspre-dece verste de la adäpôstele Vescovia, se varsă riulü Timi, care vine 
de departe si pe a cárnia vale locuescü mulți Ostiaci Timchi. Acei locuitori 
facă comertii cu samuri, vulpi negre, sure şi roşii, biberi, singeapi și alte ani- 
male blänôse. Riulu esá din bălți aprope de unde esă si Vachu. Mal în susi 
de Timii până la plesulă Baibalac suntü două plesurt ; si la drépta lui Obi este 
o protocă, la distanță de optii verste de la Timü, La stânga lut Obi în plesulă 
Baibalac, la două spre-dece verste de la protocă, este o insulă; la distanță de 
o verstă de la insulă, totii în plesă, mai este o protocă, din susulii căreia suntü 
adáposte de Ostiaci Baibalacovi. La plesulă Baibalacü, la patru verste de la 
protocă, fluviul Ohi se desparte în două, formând intre ambele cursuri o in- 
sulă : o ramură se numesce veche, iar alta nouă. 

La 2 luniii am plecată. In partea stângă a lui Obi, la plesulă Niunzi, este 
unit soră, de la loculii unde Obi sa desbinatii la sépte verste. Acel sori, se 
revarsă în intindere de dece verste. Despre drépta, in același plesii, suntii adá- 
póstele Taniunzinilorü, la cinci verste de lu soră. In același plesü, de la adă- 
postele de mai susii la o verstă, este o insulă; apoi de la acesta, la distanță 
de o verstă, in mijloculă plesului, o altă insulă. In față cu insula, la stânga, 
este o zaostrofcă 

La 3 Iuniü a fostii ninsore, plóie si venturi tari; cu tote acestea am mersti 
înainte. La drépta, în același pleca, este protoca Niunzina, la sése verste de la 
zaostroveă ; acésta (ine sépte verste, si prin ea am esitü in Obi, la plesulă Tir- 
lino. La plesulă acesta este protoca Vasiuganca, la drépta, la oplü verste de la 
Niunzina ; iar de la protoca Vasiuganü suntü trei-deci și două verste. In mi- 
jloculü protocei Vasiugan este o insulă mică. De la protoca acesta până la riulií 
Vasiuganü şi Obi este o insulă mare. De-a stânga lui Obi suutii multe adăposte 
de .Ostiaci, cari suntü stabiliți si chiar pe laturele riului Vasiuganii. Riulü acesta 
este in drepta și purcede de departe din bălți, din josü de Barabinscoe-volosti : 
pe marginele luf suntü păduri de cedri, pini, mestecän si altele; apa luf este 
négrá, si cade in Obi. Pe lingă gurele riului, de-a drépta, suntü adäpôste de 
OstiacY; si mai în susü de aceste suntü încă unele adápóste ale Ostiacilorü 
Suganski, de care mai suntü nu multe pe lingă riulii Vasiugan; mai suntii si 
adàpóste ernatece, de la cele de la vale la jumătate verstá. Aceste adápóste 
suntă sub jude(ulü oraşului Narimü, si de la ele ince; i Ostiacit Narimului 
cari se întindă până si in orasü. Asemenea la dreptu este protoca Elovaia, la 
două verste de la adápóste, care este de gece verste. In dreptulü acestei pro~ 
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toee este unii satü rusescü Feodoropova, adică a luY popa Teodor, unde se faci 
și semănături. De la Demiansk, acesta este celii dintâiii conacii unde se cultivă 
bucate. De la vale de satulü acesta este sori ca la sése verste si mai bine. 
Din protoca aceea am esitü în Obi la 3 luniă; luptându-ne în soră cu vânturi 
gi furtune mari, am statii pe och ca sépte ore. De acolo am esit prin soră la 
protoca cea repede, făcândii cale de patru verste, iar prin protocá sése. Esindü 
de la protoca cea repede in pleşulii Obskoe, la drépta este unii sati rusescü, 
si în mijlocul plesuluY este o insulă. lar de la plesulü acesta până la Kneazoi- 
vanova protoca suntü unspre-dece verste. In stânga acesteia suntü nisce adá- 
poste de Ostiact, iar din susul acestora alte două cătune de adäpôste, cari 
cadii la drépta. Mergândii prin proloca Knezoivanova este cale de dece verste, 
Din acésta esindü in pl^sulii Obskoe, totii la drépta mai este o protocá nu mare. 
Din susü de acésta ca séple verste suntü iarăşi adápóste de Ostiaci. Jar în 
stânga fluviului Obi este vechiulü orașu Narimii, în care astă-qi nu este niot 
unii omü. De 'njosü însă de acestü vechiü orașii cu dece verste este orașulii celü 
noŭ care se numesce totii Narimiü. 

Ne am dusü la orasulü Narimti in diua de A luniü. Acestii oragü este ziditii 
pe o insulă din fluviulü Obi, lingă protoca cea mică care curge din riulü Keti, 
Hlp este departe de malulii lui Obi ca jumálate de verstá, pe locü inallii, avéndii 
si cetate durată din lemnü in care reséde unii voevodü cu o garnizóná de 
patru-decí soldaţi. Imprejurulii satului sung sate cu câţi-va locuitori plugari, 
cari de puţinii timpii aü inceputü a face semănături, de si recolta nu prea e 
mánósá. Numérulü Ostiacilorii este mai mare. Comer(ulü de blane, mai alesi 
de samuri, este forte lucrativü. Nicăiri în imperiulii Siberiei însă nu suntü blane 
așa de mari și bune ca la Berezovü si Narimü. Cetatea este asedatä în partea 
stângă mergéndü în insulă. De la insula acésta înainte, la drépta, este o pro- 
tocă ; prin acesta ne-am dusii până la riulü Keti. După insulă însă este un soră” 
mare până la riulü Keti. Cetatea Narimii se numesce astii-felii, fiindii-că acolo 
fugise o urdie de Ostiaci. 

De la Narimü am plecatü la cinci luniă, si ne-am dust până la riulü Keti 
prin protocá. De la cetatea Narimii mergéndü spre Keti, pe lingă gura lui, in 
stânga este unii salii rusescü aparţinendii unui ñiü de Cazacii Petru Gavrilorü, 
la depărtare de o verstă de la orasü. De la satul acesta până la petidesetuica 
(saü stațiune de 50 de soldați sub comanda lui Nehoroski), este cale de o ju- 
mätate verstă. După satulii acesta, este saluli Ignaska Simenova, adică ali lui 
Ignatii alii lui Simeon, de-la Nehoroski o verstă. Apoi la stânga este satulü 
Sosnina, de la Ignaskina la o verstá. Totti spre partea aceea este cátunulü de 
Osliaci Kesbisaca. de la satulii Sosnina la donë verste. De la acestii cátunü 
înainte ca jumătate verstă, este o insulă; iar mat la vale o gârlă numită Bahtina. 
La stânga lui Keti este unii satü rusescii, Alatacva, de Ja Narimü la cincl-spre- 
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dece verste. Aici se face agricultură. De la cetatea Narimii până la satulü acesta, 
la stânga, suntii păduri de cedri, plopi, pini, mestécánt și sălcii. si alte cáte-va, 
De la cetatea Narimü ami plutită înainte, sub ninsóre si geri, până la optü 
ale lui Iuniü. 

De toți este sciută că acei ce călătorescii pe Obi și vorü să mergă către 
lenisseii in susii pe apa riului Keti, aü trei căi, prin cele trei guri ale acestui 
iü : prima cale este gura din susü a riulut (pe care si nol am plutită, si care, 
este cea maï bună si cea mai dréptá); a doua gură din mijlocii a lui Keti 
care dá in Obi; și a treia, care dă iarăși in Obi, si pe care se merge mal 
multi spre a căpăta căruțe de la Ostiaci, care suntii numeroși pe marginile 
flaviului Obi. Deci fiind-că aicea se încheie călătoria nostra plutitóre pe stră- 
lucitulá si marele fluviă Obi, fiind-că am apucatü la stânga prin riulü Keti spre 
résäritü, iar Obi își indreptézá cursuli spre miadä-di, de aceea se cuvine sé 
facemii aici descriptiunea generala a celebrului fluvii Obi si a altoră. rîuri cari 
cadü în elá, de la începuturile lori și până la gura luf care se varsă in Oceanü 
în Marea Ledovanta: së descriemii poporele ce locuescü in aceste locuri, mo- 
ravurile cari le aü, și cetăţile câte sunti pe lingă marginile lui Obi, délurile, 
pădurile, varietățile de pesci ce suntü in eli, și altele tote câte potü sé comple- 
teze descrierea, după datina geografilorü. 
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Descrierea celebrului si marelui fluviü Obi, de la sorgintile 
Jal până la intrarea lui în Mare, adică gura lul. 


Marele si celebrulă fluviü Obi (rare este cunoscutii de toți geografit vechi si 
nuof, fiindă-că ei ilí pună ca hotarü de despărţire între Asia si Europa, și nu 
este unii altii fluviii în lume, afară de Amurii, care së aibă mărimea și adân- 
cimea lui de si este cunoscutii de toți, totuși numai numele lui si gura lui 
care cade in Mare o cunoscü. Cari însă suntü sorgin(ile lui și ce popore lo- 
cuescü pe marginile lui, nimica nu sciü, ci descriti, mintindü, numele popórelorü 
și ale oraselorü cari se gäsescü pe regiunile lui. Cele intàiü isvore ale luf Obi 
vinü din balta tobolicá numită Telezka, pe care Buharii o numescü si Kaltin: 
acolo locuescü multi necredinciogi Saghianti, Munduţi, Mant, Tautelen(f, laum- 
dert, Eui, Caragaiţi, cari nu daŭ dări Marelui Domn; iar páméntulü pe acolo 
este productivi pentru semăvături, și suntü câmpii si păduri. Ca afluenți af lui 
mai suntü două riurí; unulá numită Pnasă gi altulii Catuni, cari vină de de- 
parte din câmpii si se varsă în elü, perdéndu-gí numirile lori proprii și nu- 
mindu-se Obi saü Obis (1). Intre aceste iuni suntii multe locuri arabile și 
pământuri fertile, și pote cu timpulu se va face și Ostrovi, adică cetate. Pe la 
gurele lui Obna si Catunu se pote călători pe câmpii până la Chitaia în două 
luni. Afară de riurile acestea, în Obi mai cade marele riü Tomi, pe lingă care 
nu departe de Obi, este orasulii Tomsk. Aprópe de loculii unde începe Tomi 
este o cetate numită Kuznescoi, adică a ferarilorü. După Tomi mai cadi în Obi 
mai multe alte rîuri și garie precumü Ciulimi, Keti, Vachu. După orașulii Tomsk, 
în regiunea marelui fluviii Obi, mai este cetatea Narimscoi, nu departe de gura 
riului Keti. De la acestă cetate înainte, am făcută cale de aprope opt dile până 
la orasulii Surgutii ; iar de acolo până la costa Sumarovscoi trebue să mérgá 
cine-va ca patru dile, si nu departe de acolo cade in Obi fluviul Irtici, după 
care apoi Obi se lätesce tare. Apoi de la Berezova, între zastavele Osobnoia 
și Obdorsca, până la Marea Mangazeisca, la gura fluviului Obi care cade în 
Oceanü, la golfulii Maret, se merge în doué-spre-dece dile : acolo cade Obi pe 
multe guri in mare; si atàt de multe ape se varsă in mare, in càtü invinge 
apa cea sărată, de se face dulce; si in golfulii acela ali mării curge apa ca o 
gàrlá. Acolo iarna dilele suntü forte mici şi gerurile mari. Pe lingă mare și pe 
lingă fluviul Amurii, locuescü Samoiedii, iar maï încolo Ostiacif. Aceste po- 
pore suntă forte numeróse pe malurile lui Obi, până la Narimü gi înainte. 


(1) Probabilă că din imbinarea acestorü riuri derivă numirea de Obi, care insemnézä, după 
limba populară, amândoui, ambii, adecá mergéndü împreună. (Notă mărginală în Manuscrisü). 
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Printre aceştia suntü si Tătari, până dincolo de oragulü Tomsk si până pe ia 
începuturile fluviului Obi; iar împrejurulă Berezovei suntü altare idolesci ale 
Ostiacilorii. Se dice că acolo era idolulii de aură numită Baba; cele mai multe 
însă suntü de argintă, de aramă și de lemnü văpsitii. Acești păgâni oferă tem- 
plelorü lori și primele fiare sălbatice care le vénézá. 

Lungimea fluviului Obi este forte mare, căci elü începe din partile septen- 
trionale, din câmpil și locuri calde, și cade cu gura în Oceanulü borealii, in 
marea Levodata. Adâncimea lui este iarăși mare, căci cândii se face furtună 
face valuri ca marea: este adàncü chiar aprope de malü și se revarsă în soră, 
în bălți si peste păduri. Lățimea lui nu este uniformă: căci mai departe de 
gura lui Irtici este forte Jore, iar maï în susü este de două trei verste ; apoi 
are o mulţime de protoce saü sióe si insule. Fundulü lui nu este petrosü, și 
malurile lui pretutindeni suntii de páménti. 

Pesci în acesti fluvii suntü forte mulţi; se prindii mai alesü Nisetri mari, 
şi unii soiú de pesce care se chiamă Muiscu, care este forte bunii şi se cu- 
nósce că vine din Mare. Nu e nici unii altii rit care să aibă așa de multi 
pesce bună si grasü. Numele acestui fluviü pare a fi păgânescii, cu tote cá şi 
latinesce se numesce totă Obi; 'Lătarii însă il numeacü Amar. Păduri cu dife- 
rite specii şi varietăţi de arbori suntit pe laturile lui. Munţi însă nu are, afară 
de costa saii delulii acela care se numesce Kriazi, care aci se apropie de mali, 
aci se depártézá, aci e mai înaltă, aci mai puţină rádicatü, mergéndü ca ună 
bràü departe peste câmpii, de nici se scie unde ajunge. Pe acestă costă suntü 
păduri si diferite plante și rădăcini. 

Apa acestui fluviü nu este ca la alle riuri, ci albiciésä si turbure, fiindă-că 
vine din bălți; nu este însă torențială ca acea din riurile petrose, darü nici 
lină ; în unele locuri este ceva mai răpede, afară de acolo unde adâncimea e 
mai mare. Dar aserțiunea geografilorü că Obi ar forma frontiera între Asia si 
Europa nu este fundată : ef se amăgescii credendii că sorgintile Donului nu suntiă 
departe de ale lui Obi; acuma însă este cunoscutii că suntii departe sila mare 
distanță ; şi mai bine este sé dicá că frontiera Europei este la sorgintele Do- 
nului mergéndü drepti pe fluviulii Dvina până la mare, ceea-ce ar forma o 
frontieră mai adevéralá de câlii pe linia lui Obi. Dar după acâstă descriere, 
sé urmămii iarăși călătoria nóstrá, si së scriemü despre riulii Keti, de la gura 
luf până la sorgin{ile lur. 

Se ne intórcemü deci la naraţiunea plulirei nostre in susü de riulü Keti, de 
. acolo de unde am lásat'o, până la cetatea Macovscoe si până la sorginţile lui. 
Jn partea stângă, din josü de satulii Ala(aeva, este o protocă, lăsândii matca 
lui Keti la drepta. Calea pe protoca acés'a este ca de jumătate verstä, și iarăși ` 
am esitü in Keti. Aici eli se desparte în două, formândii la mijlocii o insulă, 
unii cracii numindu-se Keli celii vechiii, şi unulii celii noii. De la protocă până 
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la desbinarea riului sunt patru verste. La drépta este cotitura vechiului Keti, 
la sépte verste de lu iurturile Karavandina ; totii la drépta lui Keti, de la iur- 
turile de susii la sépte-spre-dece verste, sunt iurturile Tiunghina ; totü în partea 
acesta, ca la două verste de la iurturi, este gura din mijlocii a lui Keti. In 
stânga lui Keti sunt iurturile Curcova ale Ostiacului (taltiscu, la patru verste 
de la gura mijlocie a rîului. Imediatii la stânga acestuia este o gàrlä care se 
chiamă Tiscanova, iar la gura protocei ce este maí la vale, si care se chiamă 
totă Tiseanova, sunt iarăși nisce iurturi ; iar pe protoca aceea calea este de 
două verste. In partea stângă a lui Keti, de la protoca ‘Tiscanova la două 
verste, este prorra (1) luf. Plutindii pe prorvă ca o verstă, totü de-a stânga 
riului este protoca Poradzina ; iar la stânga protocei, de la prorva lui Keti la 
tre! verste, sunt iurturile Poradzina. Calea pe această prorvă este ca o verstä. 
In partea dréptá a lui Keti în cantonulii Picovscoe sunt iurturile Obedarga, si 
mai în susii de acestea ca trei verste este protoca Piadzina, de la protoca Pu- 
radzina la trei verste. Totü în partea dreptă a lui Keti sunt iurturile luY Pis- 
covski-Knezca-Etci, de la protocă la o verstă. In aceeași parte a lui Keti sunt 
furturile cantonului Piscovscoe numite (iiungina, de la cele de susü la sése 
verste. In aceeași parte a lui Keti furturile cantonului Piscovski Padzina, de la 
furturile Padzine patru plesuri si o verstá și jumătate. si șepte (2) iar sub Tur- 
turile Padzina este protoca Padzina. "Tom în partea dréptä a luf Keti este Po- 
gorscoe, celii din urmă piriii al sën, care ese in Obi. Aicea este jumătate calea 
de la Narimii până la Ketscago, de la iurturile Padzina patru verste. Aici de la 
Suguta si Narimii mergéndü pe Obi până la a treia gură a lui Keti, drumulü 
este de la Obi pe Keti, adică la gura acestuia ; si la drépta lui Keti sunt iur- 
turile Zapornia Kopaktina, de la gura a treia a luf Keti la sése verste. Ase- 
menea în aceeași parte sunt iurturile lui Ivașcu celü din cetatea Keti; și de 
la aceste Turturi incepü OstiaciY riului Keti. lar de la gura 'Togorscului sunt 
doué-spre-dece verste. La stânga este prorva Elderova, iar mai in susü de 
acesta este unii plesă, la sépte verste de la Turturile lui Ivascu. Asemenea in 
acestă parte a riului este o protocă, in care, despre drépta, sunt iurturile lui 
Elder, la cinci spre-dece verste de la prorva lui Elder : prin protoca acésta e 
cale ca de o verstá ; din acesta am esiti în prorvä, care are întindere de cinci 
verste. lar la capëtulü prorvei, la drépta, ese Keti celü vechiii și iarăși curge 
în eln. La stânga lui Keti se formeză o gârlä din apele Int Keti, care cade 
totii in elü, la jumătate verstă de la prorva. 


(1) Cuvintü rusescü care pare a însemna o grópá, o surpătură, o escavatiune, la gura 
unul riü. (Trad). 

(2) Am tradusă ad-literam; dar fiindă-că nu ese unii înțeles limpede, credă că este o 
lacună, saü eróre a copiatorulul. (Trad). 
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La 8 funie am plecată plutindü pe plesulii lui Elder, care (ine cinci verste. 
La drépta plesulu% acestuia este costa Filkin. la cinci verste de la gârla din 
josü. Costa are întindere de cinci verste si coprinde păduri de bradi. de pini, 
de cedri, mestecăni și altele. După ce am trecută de acestă costă am apucată 
pe prorva Asghinoa, de asupra căreia este costa lui Obi. Prorva acesta are 
întindere de două verste si vine la drépta lui Keti ca si cósta. Si la dreptalui 
Keti, la o verstă din susii de prorvă, este o protocă care are întindere de două 
verste. Apoi la drépta lui Keli este unii satü rusescü numită Volcova. la o 
verstă de la protocă; iar de la satulü acela până la ostrovulii sati cetatea 
Ketscoi sunt două verste. 

La optü luniii am venită la cetatea Ketscoi, adică a lui Keti. Acesta e si- 
tuată la locü frumosi, pe costă, la drépta rîului. Sunt în ea ca douë-deci de 
curți si o biserică cu hramulii sântei 'Trăimi și a sântului Nicolae. Am plecată 
de acolo totii în dioa aceea, nóptea la patru ore, prin protocă, care fine o 
verstă și apoi esá in Keti si iarăși intr'ënsul cade. Din protocă am esitü in 
Keti. La drépta, de la cetate la două verste este unü salii rusescii, iar în sati 
sunt sépte curți. Totti la drépta, de la satulii acesta la trei verste, este o 
prorvă ; iar la stânga lui Keti este o zaostrofcä, la o verstä de la prorvá. Apoi 
tolii la stânga lui Keti este ună sati rusescii unde mai înainte fusese Yurturile 
de vară ale Ostiacului Keuga Knézea. Iñ satulü acesta sunt sépte curți saü 
case, la trei versie de la prorvä. "Tom la stânga lui Keti, la distanță de o 
verstă de la satü, este protoca Kenghina, pe care este cale de sése verste. La 
gura din josü a protocei acesteia s'a revoltatü Kirgheul si a răpită tesaurulü 
imperială, ucidéndü pe soldați, la gura de la vale a protocei acesteia în pădure. 
Si a statii tesaurulii imperialii în robie un anii de dile aprope; după care adu- 
cendu-se soldaţii si Cazacii Sibirieni, aü scăpată tesauruli de la Kirgheï și l'a 
trimisă la Marele Domni la Moscua, iar pe revoltatulii acela de Kirgheü l'aü 
adusi la ascultare, reducându-l a plăti imposite Marelui Domnü împreună cu 
poporulă séü. In stânga protocei Kenghina este gârla Nalimova, la patru verste 
de la gura din josii; iar la drépta lui Keti este garla Zaostrofea, la patru verste 
de la Nalimova ; iar calea pe Zaostrofca este de jumătate verstá. In aceiași parte 
a riului Ken, este o baltă forte mare numită Zapeornoe, de la gârla Zaostrofca 
două plesuri ; iar la stânga lui Keli este gârla Ribnaea, adică cu pesce, de la 
baltă la două verste. La drepta lui Keti sunt Turturile ostiace ale lui Knézca 
Kuzka, de la gârlă la două verste. In aceeași parte a lui Keti sunt iurturile lui 
Kuzka Esaulu, de la cele de susü la două verste. La stânga vine matca veche 
a lui Keti, care esă din Keti si cade jarăși in elu după o întindere de sése 
verste de la iurturile lui Esaulu. La drepta lui Keti este o mică protocă, la 
distanță de o verstá de la matca veche. De la protoca acesta la patru plesurš 
este o insulă. La stânga luf Keti, la două verste de la insulă, este iarăși o pro. 
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tocă, care are întindere de dece verste. lar la stânga protoceï este unii piri, 
la cinci verste de la gura din josü. In aceeași parte a lui Keti, la o verstá de 
la protocá, sunt iurturile lui Murzinu. In partea dréptä a lui Keti este iarăși o 
protocá, la patru plesuri de la iurturile cele de sust ; iar protoca (ine o verstä. 
De-a stânga sunt iurturile Ostiaculuf lasa(nago, de la protocă două plesuri; 
după iurturile aceste, in acestași locii, sunt curia (1) De la iurturi la sépte verste, 
in aceeaşi parte a lui Keti este o protocă care line o verstă. La drépta pro- 
tocei acesteia este matca cea veche a lui Keti, care dă iarăşi în Keti la ju- 
mătate verstă de la gura de la vale. Tom în drepta lui Keti, de la protocă la 
două verste ese Keti celü vechiii, numitü Luca. In aceeași parte este iarăși o 
protocă la patru plesur: de la Luca, si în mijloculü lui Keti este o insulă mică, 
de la protocă trei plesuri. La stânga, ese vechiulü Keti Luca. In față cu acesta, 
de-a drépta, este protoca Ivaskina, adecă a luf Ivan, de la insula mică la o 
verstă şi jumătate. Esindü din protoca acésta, la drépta lui Keti, este cósta 
Iporoti a lui lvasca Vaisandova, care tine ca jumătate verstă si are numai pă- 
dure de pini. [n partea dréptä a lui Keti este o protocă, la două plesuri de la 
protoca Ivaskina, sai a lui Ivan, care are o întindere de două verste. Din susü 
de acesta, la aceași parte, este o gârlă. La stânga luf Keti este gârla Ivaskina, 
sati a luf Ivascu, care se numesce Lisita, adecă Vulpe, care vine de la Suze- 
mia si cade in Keti. La acést& gârlă vinii vânătorii ca la o strungá de prindă 
vidre, samuri, vulpi, biberï, singeapuri, cacumi si alte dobitóce blänôse. De la 
protocá la cinci plesuri, de-a stânga lui Keti, de la gârla Lisita trei plesuri, 
mai este o gârlă. De-a stânga se începe o matcă veche a lui Keti care cade 
în matca nouă, de la garla Lisita la două deci verste. 

La 15 Iuniü ami plecati pe vasele nostre. La drépta luf Keti o zaostrofcä, 
la sépte-spre-dece verste de la matca cea veche; iar călătoria pe zaostrofcá 
este ca de unii pătrarii de verstă. In aceeași parte a lui Keti este protoca Bi- 
straca, saü torențială, pe care călătoria (ine o di; iar protoca veche a lui Keti 
^ rémasü la stânga la o verstă de la protoca torențială. La stânga acestei pro- 
toce este o altă protocă mică, care cade în Keti. De la acestă protocă la sése 
verste este o costă cu pădure de pini şi mestecăni, care vine pe la mijloculii 
protocei. De la costă lu doué-deci verste, la drepta protocei Bistraca, este o 
gàrlá numită Utkina; mergèndü insă pe protocă de la gârla Utkina până la 
Keti este cale ca de cinci-spre dece verste De la gura protocei torențiale până 
la vechia Gorodistea-Ke(cago sunt cinci plesuri, cari sunt ca optii saü cinci- 
deci de verste. In dreptulii plesului al patrulea, de-a stânga, este iarăşi o costă 
cu păduri de bradi, mestécänt si plopi. Amii esitü din protocă in Keti. 

Sése-spre-dece lunii. In partea dréptä, până a nu ajunge la Gorodi(a cea 


(1) Cuvintulü grecescă xoo2ia nu-lă gásimü în dicţionare. (Trad.) 
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veche ca jumatate plesü, este o protocă mică. La stânga este gorodiste, care 
se numesce ast-felii fiindii-că pe loculii acela a fostii cetätuïa Ketcae, care sa 
strămutată acolo unde astă-qi este. lar în faţă cu vechea gorodiște este o zao- 
strofcá nu mare, după care apoi vine o mică insulă in Keli. Vechea gorodiste 
stă la locii frumosi pe costă; sa părăsitii însă fiindii-că páméntulü nu era fer- 
tilá. Aci este jumătate cale între Narimü si Macovski, Cetatea veche s'a strá- 
mutatii de vre-o patru-deci de ani. Din susü de acesta este piriulă Golesiha, 
care vine din bălți. La unü-spre-dece verste de la vechea cetate, in mijloculă 
luf Keti este o insulă care despár(indü fluviulii in două, celü din partea 
stângă se numesce Keti celü vechii, iar celii din partea dréptá Keti celü noŭ. 

Iuuiii in sépte spre dece. La șese verste de acolo de unde se desbiná fluviulü, 
la drepta, este o insulă; iar la stânga este piriulü Orlovaia, care este mare cât 
şi Keti, de la insulă la dece verste; acestă piriü curge de departe din balfi și 
Ostiacii pe elii vénézá samuri, vulpi, sîngeapi si alte fiare. De-a stânga lui Keti, 
la unü-spre-dece verste de la piriulü Oflovaïa, este o insulă; iar la drepta, la 
dece verste de la insulă, este o protocá. De la protoca 'acésta la cinci verste, 
de-a stânga fluviului, este o insulă. De-a drépta lui Keti este o protocá care 
se numesce Keti celi noii, rémanéndii celii vechiü la stânga. Intre acestea este o 
insulă mare. De la Keti celi noŭ până la celii vechiü este cale de trei verste, 
iar de la insula de mai susü până la Keti este unii pátrarü de verstă. 

Iuniü in optü-spre-dece. De le protoca noului Keti la treï-spre-dece verste 
este, la drépta, vechiul Keti; iar la stânga gârla lagodina, la sése verste de la 
protoca noului Keti. De la vale de gârla acésta sunt nisce YurturY ostiace de 
iarnă ale luf Kniatita lagada, de la care a luatii nume si gârla. 

Iuniü in noué-spre-dece. La drépta lui Keti este o protocá, de la gârla lagada 
treï-deci verste, care este Keti celü vechiii; iar la stânga este.o protocá care 
se numesce Keti celü noü, la dece verste de la protocá ; calea pe protocá este 
de două verste. Esindü in Keti, de-a drépta este o protocá, la două versie de 
la Keti celü noii. La stânga lui Keti este o curia (1) pe care Osliacil o inchidii 
ca sé facă portă pentru prinderea pescelui. De la crie la cinci verste, la drépta, 
este vechiulü Keti care sa revărsatii eșindii diu matca sa şi pe care nu 
potü pluti vasele; de aceea calea este pe Keti celii noii care sa descristi 
mal susü. 

luniă in doué-decf. La drept aeste o baltă formată din Keti celü vechiü, in 
care nu sunt protoce si gârle. 

lunii doué-decf si una. De la baltă lasépte versle, la drépta lui Keti vine riulü 
Pigma. Acestii riù se numesce ast-felii fiindü-cá pe elii lotuia unii Ostiacü a- 
nume l'igma ; acuma insă domnesce Ostiaculii Kniazka Maximku. In regiunea 


(1) Vedi nota precedentă. 
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acestui riù se vénézá samuri, vulpi, si mai alesii biberi forte buni si negri. Riulü 
acesta ese din locuri depărtate, din bălți. La stânga lui Keti este o costă cu 
pădure de pini și alte feluri multe de copaci, apartinéndü susü numitului 
Kniazka Maximku. De la riul Pigma până aici sunt nouă verste. La stânga 
iarăși este gârla numită Maximka Knïazka, pe lângă care sunt iurturile de iarnă 
şi de primă-vară totii ale lui Maximka, și cari sunt de la costă ca la jumătate 
verstă. De-a drépia lui Keti este iarăși o costă de pământii, de la gârla Ma- 
ximka la cinci-spre-dece verste; iar pe costă sunt păduri de pini, plopi 
şi altele. 

Iuniii în dou&-deci şi două. La stânga lui Keti este o protocá în balta Aican ; 
iar din josü de balta acesta sunt furturi de iarnă si de vară ale Ostiacilorü, 
de la costa Gliniavoi la doué-decí si cinci de verste. De la protocă la sépte 
verste, in mijloculii lui Keti este o insulă; de la acésta la doué-deci si cinci 
verste este la drépta lui Keti o costă numită Orinü. 

luniü în două deci si tref. La doué-deci verste de la costa de susü, spre 
stânga lui Keti este o protocă numită Lomovataïa: iar la douë-dec si șese 
verste de la acésta este unii sorü; iar de la acestii sori la doué-spre-dece 
verste este, la stânga lui Keti, o baltă. 

Tuniit donă-deci si patru. La drépia lui Keti este o baltă, de la balta cea de 
susii la două-qeci de verste. lar la stânga luY Keti, la dece verste de la baltă 
este o protocá, pe care este cale de jumătate verstá. Mai din susü însă de 
protocă acesta la stânga este o gârlă; apo! la drépta lui Keti, de la gârlă la 
cinci verste, este o altă protocă, pe care este cale de patru verste. De la pro- 
toca acesta la sépte verste, la stânga luf Keti, este o gârlă. 

Iuniă in două: deci si cinci. La drépta lui Keti este o gârlă si din gârla acesta 
se formézá o baltă mare numită Caludina. Apoi din balta acesta se formézá 
piriul Cas saü Casu, care cade în riulü leniseYu ; si prin balta acesta și pe pî- 
riulü Casu trecü negutätorit si desertorii. De aceea la gura piriului Casu este 
pusă strajă. De la protocá până la balta Caludina sunt dece verste. In piriulă 
Casu de va cădea unii lemnii, partea câtă va sta în apă se impetresce in trei 
ani. La stânga riuluï Keti este o protocá, la trei verste de la balta Caludina ; 
iar pe protoca acésta este cale de unü-spre-dece verste. La stânga lui Keti este 
o zaostrofcă, la două verste de la protocá ; iar la stânga, la trei-spre-dece verste 
de la zaostrofcá, este uni riuletü. 

Iunii în două deci si sése. Le stânga lui Keti, la treï-spre-dece verste de 
la riuletü, este o protocä pe care o numescii Keti celti vechiü. Aici .este ju- 
mátate calea de la cetatea Ke(ku până la ruinele cetății lurlucova, iar de la 
lurlucova până la Makovsk cea-laltá jumătate. Cetatea lurlucova fusese reședința 
Ostiacului Kniazki Turia ; acuma este ruinată, împădurită si pustie; ea era 
situată la doué-spre-dece verste departe de Keti celi vechiü pe locü frumosii, 
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pe cóstá. De aici incepü Ostiacif Macovscoi. La stânga este costa numită Mis- 
set, de la ruinele [urlucovel la cinci verste, coperită cu pădure de pini, plopi 
și altele. Toti la stânga luf Keti este o mică protocá, ia trei verste de la costa 
Missel ; om în partea aceea la distanță de două verste este o altă protocá ; de 
la acesta la distanță de nouă verste, in față cu dânsa, may este o protocă; iar 
la drepta iarăși unii riü sati protocă. | 

Iunii in douë-dect si sépte. De la protoca de snsü la optü verste, lu drépta 
luf Keti, este iarăsi o mică protocá. La stânga însă, de la mica protocá la 
dece verste, este o haltă : lângă acésta, la distanță de nouă verste este o cóstá. 
De-a drépta este o gárlá numită (eng, la doué verste de la costă; iar la 
stânga, la o verstá si jumătate de la gârla Olenia, o altă protocá. De la acésta 
la optü verste, în partea stângă, este o costă. Dela acestă costă la două verste, 
iarăși o gârlă. La stânga este costa numită Colocolscoi, de la gârla de susii la 
o verstá si jumătate. In față cu acestă costă este Melcolocolnaïa, si în față cu 
acésta ernii ómení comercianţi. Acolo, spre drépta, intr'unü plopii este unii 
clopotii nu prea mare, pusü pentru ca së vestecă pe cel ce vinü cu vasele 
mergéndü în susulü riului Keti, fiindü-cá acolo frundisulü este mare și riulti 
torentialii si îngustii, cum nu este nicăiri aiurea pe Keti. In faţă cu acéstá 
costă sunt stațiunile de iarnă ale Cazacilorü cari vină pe riulü Keti cu grâne 
și mărfuri la lenisseiscoe, fiindii că până acolo vinn cu vasele și apoi ernézä. 
La stânga lui Keti este costa cea lungă. de la Colocolscot la două verste. 

Iuniü in douë-dect si opti. La drépta este gârla Cebotaíca, abondantá in 
pescărie : se numesce ast-felii fiindii cá aici locuia ostiaculü Cebotalcu, si e la 
distanță de doué-spre-dece verste de la costa cea lungă. De la gârla acésta la 
doué-decí si cincY de verste este o protocá, pe care se călătoresce dece verste. 
La stânga vine Keti celii vechii pe care nu se mai umblă, iar la drépta este 
Keti celü noü, la sése verste de la protocá. 

Iunii două-deci si nouă. La stânga lui Keti, de la matca veche la 25 verste 
este o gârlă. Totü de partea aceea sunt ruinele cetății Marcovo, adecá a lui 
Marcu. Aici locuia Cazaci, dar s'aü strămutatii, si acuma locuescü în cetatea 
Keli, fiindü-cä cetatea cea veche OstiaciY voïaü so ardă si pe Cazaci să-i 
omore. Ruinele acestea sunt la locü frumosi, pe costă. De-a drépta lui Keti 
este o gârlă numită Elovaïa, la 12 verste de la ruinele cetății Marcovo, care 
esi din bălți, de departe; apoi vine totii de-a drépta o protocă, la distanță de 
sése verste de la gârlă. Protoca acesta cade în gârla Elovoia. La doué- deci si cinci 
verste de aici, la stânga, mai este o gârlă. 

lunii în treï-decï. La doué-deci si sése verste de la gârlă, de-a stânga. vine 
vechiulü Keti, iar maï la stânga este matca veche, a căreia gură este plină 
de nisipü, din care causă calea se face pe matca cea nouă. De la matca cea 
veche la doué-spre-dece verste este o protocá pe care o numescü noulü Keli; 
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iar de la matca veche, care este plină de nisipü, la jumătate de verstă, la 
drépta, este cósta numită Olenei, de la vechiulii Keti la sépte verste. 

Iuli întâiă. De la costa Olene! la doué-deci si optü verste, de-a stânga lut 
Keti, este gârla numită lazea. La acelaşi locü este costa numită Criazi, de la 
gârlă la nouë verste; pe acea costă este o pădure de bradi cu întindere de 
cinci verste. In aceeaşi parte a luf Keti, de la cóstá la o verstá și jumătate, 
este o prolocá pe care o numescü prorvd. fiindii-că loculü acela de curéndü 
sa umplută cu apă, de se face călătoria pe ea. La drépta lui Keti este o baltă, 
la o verstá de la protocä Tor de la balta acesta la trei verste, la stânga, este 
costă. De la costa acésta Taräsi la trei verste este balta Ocunevoe. Acolo, pe 
malulü dreptü, sunt adăposte de iarnă ale Cazacilorii de Tomskü: susă pe unii 
bradü s'a pusü o cruce de lemnü, si Cazacii de Tomskü aü venitü cu provi- 
siuni de mâncare, cu semințe si cu pâini, destinate pentru lenisseiscoe, adecá 
pentru cetatea lenisseiuluí. De la balta Ocuneva la doué verste, la stânga, 
este o protocá pe care o numescü Keti celü vechiü si care vine de la adá- 
poste la o verstá si jumătate. La distanță de cinci verste de la vechiulü Keti, 
la drépta este costă, Lotü la slânga riuluï. De la susü numita costă la gépte 
verste, de-a stânga lui Keti, este riulü Sotzurü, care esü din bălți de la Ma- 
covsca-voloca ` acestü riii este mare cât si Keti si pe malurile lui sunt iurtu- 
rile de iarnă și de vară ale Ostiacilorü lui Ighinghica. In acestă riti Ostiaculü 
acesta vénézá samuri, biberi buni, vulpi si alte fiare. De la costă până la Sot- 
zurü sunt noué verste; Yar de la acestă riü în susü, riulü Keti se face forte 
îngustă. 

luliă în două. La drépta lui Keti este o costă mică, de la Sotzura patru-deci 
şi optü pesca (1), Yar verste 60. In acestă parte curge Keti celü vechii, iar la 
drâpta Keti celü noii, de la costă 12 pesca Yar verste 23. Toti la drépta lui 
Keti apoi, vine cósta Lassinoi, care este forte înaltă, la 38 verste de la Keti 
celü vechii. : 

Iulitt in treY. De-a drépta lui Keti, la distanță de 25 verste de la costa Lossi- 
noi sunt adápóstele Cazacilorü de Tomskii, cari mergéndü la lenisseisk cu 
provisiunf de bucate si semințe aŭ fostii apucaţi la loculü acesta de iarnă. La 
stânga lui Keti, la distanță de trei-deci și sépte de verste de la acestă loci, 
sunt adápóstele Cazacilorü de Tobolsk, cari totii pentru asemenea causá n'aü 
pututii merge înainte. La noué verste de la aceste adăposte, de-a stânga lui 
Keti, este o costă; iar de-a drépta, la distanță de sépte verste, o altă costă. 

Iuliü în patru. La drépta luf Keti fusese unii satü rusescü al l'almaciuluf Oksenca, 
care însă s'a strămutată la cetatea lenisseisk, de la costă două-deci și cinci 


(1) Probabilü că e ună termenü de măsurătore de distanță. In dict. rusescü însă, nu se 
„ăsesce (Trad.) 
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de verste. La stânga vine costa numită Sterliazei, de la satü la 12 verste. Toti 
de-a stânga, la sépte verste de la costa de mai susii, este o gârlă; iar de la 
acésta la unü-spre-dece verste o altă gârlă numită Ivaskin, adecá a lui Ivașcu 
saii Ivan. 

Iulii în cinci. De la garla Ivaskin la 40 verste, la drépta lui Keti, este o protocá, 
iar la stânga este o matcă veche care după ce ese din Keti se varsă iarăşi in 
eli, de la protocă la nouă verste; iar din susü de acestă veche matcă este o 
protocă care (ine o verstă. De lu acestă protocă la 28 de verste este unŭ satii 
rusescii numită Vorozeikina, situatii la locü frumosü pe costă. După cetatea 
Ketkoe acésta este prima colonie pe tótá întinderea riului Keti, singurulii locii 
unde se facii semănături diverse. Acestü satii este sub judetulü (jurisdictiunea) 
cetăţii Macovsk, si este locuită de sése familii de ţărani. De la satulii acesta 
la Macovse, pe uscată calea se face într'o di si o nopte, iar pe apă două dile 
și două nopți. La stânga lui Keti, de la satulii acesta la două verste, este o 
costă, iar la drépta, dupe distanță de o verstă, este gârla Mindin care se for- 
mézá din riulü Ceulim. De-a drépta lui Keti este costa numită (ioreloi, si din 
susü de acésta cu unii pátrarü de verstă este balta Goreloe, de la gârla Mindin 
la trei verste. 

Tuliti în sése. In partea dréptá este costa Driaghin, din susulii căreia este curia 
Driaghinova, la sése-spre-dece verste de la costa Goralovo. "Tom in drépta este 
curia Zuravlivaía, de la costa Driaghinova la trei-deci de verste. La stânga 
lui Keti este garla Osmutnaia, saii turbure, la dece verste de la curia Zura- 
vlivaïa. In aceeaşi parte este brădetulii numită Puskin în care sunt si pini, 
plopi, mestecăni și altele, de la Mutnoi, adecă yaria turbure, la patru verste. 
La stânga este curia Voevodului lenisseisku : se numesce ast-felii pentru că 
acolo se vénézá pescí pentru Voevodü. De la brádetulü Puskin la cinci verste, 
de-a drépta, este o costă pe care se védü adăposte de iarnă, căci acolo a ïer- 
natü unii fiii de boerii de la Tobolskii, care venía cu provisiuni impérátesci 
la lenisseiskoe, si acolo l'a cuprinsă ghie(urile. De la curie până acolo sunt 
trei-deci de verste. 

luliă in sépte. In partea stângă a lui Keti este balta Ocuneva, la trei verste 
de la costă. In aceeași parte este costa Bobrovski, din mijloculii căreia vine 
gârla Bobrovska, de la baltă la cinci verste. De la gàrla acesta la cinci verste 
este o altă costă; iar din susulü acesteia ca la o verstá este costa Pavlovo, 
pe care sunt adăposte de ernatecii ale unorii cazaci de Tobolsk cari venindü 
eu provisiunf impëršteseT aici aü fostii opriți de ghiefturi. La capătulii acestei 
coste este curia Pavlova, adecá a lui Pavelii. La drepta lui Keli este o matcă 
veche care fine ca distanță de o verstà de la costa Pavlova. De-a stânga este 
o costă inaltă cu pădure de pini si bradi la trei verste de la matca veche. 


La capătulii costei cei inalte este gàrla Macovca care „ine din bălți si se varsă 
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in Keti. lar din susü de acésta ca la o verstă este limita Macovscoe, de la 
cetatea Macovskü la patru verste. In acestă cetate am ajunsü la sépte [uliü : 
aicí ami încetatii de a călători pe ape, lăsândii riulü la drépta spre sudü. Aici 
se isprávesce si regiunea locuită de Ostiaci. De aici inainte vomă descrie pe 
scurtă sorgintile lui Keti, si altele relative la acestă fluvii ` vomii vorbi asemg- 
nea despre religiunea si moravurile Ostiacilorü. 


Analele A, R.— Tom. X. Memoriile Sec. Ist. 9 
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Keti. 


Riulü Keti si sorgintile lui vinii de departe din câmpii, de lângă cetatea 
Crasnoeiarsk. Cu téte acestea de la cetatea Macovskii în susii nu se mai pote 
pluti pe elt, fiindii-că apele sunt mică. Atât OstiaciY cât si 'Lătarii riulü acesta 
totii Keti ili numescü. La distanță de trei dile de la Macovskü este uni satü 
rusescü pe malulii lui Keti. Pe lângă sorgintile lui locuescü 'Tătari Kirghini și alții. 
Lungimeu lui nu este mică, căci de la gura lui. adecă de acolo unde cade în 
Obi se plutesce pe apele lui in susii câte sése si sépte săptămâni. De la ceta- 
tea Makovsk, se dice că până la loculü unde cade in Obi, apa la gurele lui nu 
este mică, unele incă sunt ca ale Moscueï-Reca, iar la Macovsk se imputinézä. 
Adâncimea lui până la cetutea Macovsk nu este mică. Pe laturile luf sunt multe 
plante si flori, rose, liliaci, camvaliumü si altele. Pesci are de tote soiurile, 
fiindii-că in elü cadii multe pirate, gârle si bălți. "Tous acestă rii este forte 
uriciosii fiindü-cá pe laturile lui, de la cetatea Ke(coe până la Macovsk unde este 
satulii Vorozeiscoi, cale de cinci săptămâni, nu sunt alţi locuitori de cât Ostiaci, 
si aceia încă puţini. Maï nainte eraü maï numeroși, dar incepéndü a se bate 
între dânșii, multi aŭ peritü in lupte, alții aü muritü de morte bună și de fó- 
mete: cu puţini anf mai înainte a fostii asa de mare lipsă la eY, in cât ont 
si-uii mâncatii copii lori proprii. Pe lângă acestea, uriciosü este riulü acesta 
Keli și pentru aceea că pe laturele lui nu sunt locuri deschise nici câmpii, ci 
numai păduri nerésbátute, bălți si lacuri, iar pámëntü curată forte puţinii; to- 
tuş în vre-o patru cinci locuri s'ar putea face locuințe, precum aŭ si fostă 
odinióră ca si pe riulă Alisü. Acuma însă sé scrimii despre Ostiaci. 

Gintea Ostiacilorii este veche. Ca şi alte multe némuri si popóre locuitóre in 
imperiulü Siberiei, eï sunt de origină Scifi, cari încă din timpulü deluviului aü 
moștenilii inchinàciunea saü religiunea de la iafetii, fiul lui Noe. Simplicitatea 
vieţii si a moravurilorü, precum si idolatria, nemulii acesta le conservă așa cum 
le-a apucatü din seculi de la giganţi. Cei ce locuescii pe laturele lui Obi si ale 
luf Irtică se numescii. in limba lorü proprie: Candwiah, iar cei de la Narimü 
si Keti Twiguli. Ei sunt răspândiți cu locuințele pe valea lui Irtici, de la sor- 
gintile lui până la loculii unde se varsá in Obi, pe laturele lui Obi până la Bere- 
zovü si Oceanti, in sust pe Obi până la cetatea "l'omskü, si pe valea lui Keti 
până la sorgin(ile lui. lérémulü ocupatii de dânșii, precum se vede, nu e pu- 
țină. Dar cu tote cá ef sunt totň de o ginte si de o credință, graiulii lorü are 
mai multe dialecte, asa că in multe locuri nu se prea intelegü între ei. Acestă 
poporü de istoricii eleni si latini se numia mâncători de pesce sañ Ictiofagt 
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(asa ilti califică ef numai dupe audit») saü Ribuiaţy, fiindă-că toţi Ostiacii se 
ocupă cu vénatulü pesceluY: unif mănâncă pescii chiar crudi; alții îi usucă 
saii il ferbe; sare și pâine eï nu eunoscü ; se nutrescii numai cu pesce si cu 
rădăcinele unei plante care se numescü sauca, pe care o adună vara, o usucă, 
și apoi érna o mănâncă. Eï cu pane nu potü trăi: de vorii mânca gi se vorü 
satura se îmbolnăvescii și morii. Ei locuescü în furturi. (1) 

Pescele il vénéz& nu numai pentru mâncare, ci din unii pesci își facă, ju- 
puindu-le pielea, sí îmbrăcăminte, și încălțăminte, si șăpci, servindu-se la cusu- 
tulü lorü cu vinele saii ma(ele de pesce. Fi umblă cu forte usôre vase făcute 
din lemne, în cari se punü câte cinci si sése persone. ET portă arcuri și să- 
geți, gata fiindü totü-d'a-una pentru rásboiü. Femei aü forte multe si tine fie- 
cine câte voesce. Dar despre aceste amü mai scrisii in alte locuri; acuma sé 
descriemi iarăși călătoriă nóstrá de la cetatea Macovsk si Macovscoi- volocií, 
până la lenisseisk. 

Cetatea Macovskü se află pusă la locii frumosü, lângă riulii Keti de-a stânga, 
pe costă. In cetate este biserică si ca doué-decl de case. Aici sunt mulțime de 
vase plutitóre cari stationézä, fiindü-cá este portii mare pentru omenii împărăției. 

Ca la jumătate verstă de lu cetate este slobozia comercian(ilorü, şi multe 
magazii in care depunü neguțătorii mărfurile lorü și apo plecă înainte pe 
volocú (2). De la cetatea Macovskü amii plecată pe volucă spre lenissei. Acesti 
volocá tine nouè deci de verste călătorind vara, iar iarna se dice cá e de 
cinci-deci verste. In totii voloculii sunt bălți, báltóce si noróe mari, de aceea 
în multe locuri sunt făcute poduri lungi. In om voloculii nu sunt locuințe, de 
cât intr'unü singură locü o casă in care locuescii oment. De la volocü înainte 
se face loculii deschisă, si acolo este unii satü micii; si de acolo nu departe 
este unii sati mare numitü Elani, in care este cetate si biserică. De acolo 
înainte până la lenisseiskü sunt mulţime de sate si locuințe, si locurile sunt 
forte bune si fertile. Se dice cà în tótá provincia lenisseiskü sunt până la 
cincă sute de sate, si cá pretutindeni pământulă este fertilă. De la cetatea 
Macovsk pana la lenisseisk călătoria se face in două sai trei dile, după cum 
este și drumulü. Bagajele se portă pe cai, iar caii de la lenisseiskii sunt mari 
si buni. de rasă indigenă curcită cu rasa calmucă. Chiria unui cală până la 
lenisseiskü este de o rublá, și chiar mai puţinii, după starea in care se va intémpla 
să fie drumulü. In unele locuri voloculü are déluri și păduri intunecóse, iar în altele 
páméntü deschisü, unde călătorii staii de poposescii, mai alesii pe lângă pirae, 

Nu vomü face descrierea amănunţită a fluviului lenissei ; căci de la celatea 
lenisseiskü amü plutită numai două dile pe el, apoi pe urmă ne amü dusi pe 


(1) Ce pécatü că autorulü nu descrie forma acéstorü locuinţe. De bună sémă că trebue sé 
fi fostă corturi purlátóre sat bordele. (Trad.) 
(2) Drumü ce trece prin pádure. 
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Tuguscü pană la Haícalii. Causa pentru care nu mat seriemü despre lenissei 
eslé : căci sorginlile lui nu se scie de unde incepü; se dice insă că ele nu 
sunt départe de ale lui Obi. si că strigarea omenéscä s'ar fi audindû de la 
obirşia unuia la a celui altii. De la cetatea lenisseisk până la Crasnot-Tarskti 
calea se face in dece dile pe uscatü, iar pe apă în susii trei săptămâni. tre- 
cendii totü prin sate rusesci cari trăescii cu agricultura. până dincolo de 
Crasnoï-farskü, in susul lenisseiuluf. In provincia Crasnol-farskiüi sunt multe 
sate, si soldați ca o mie. Cu tote acestea locuitorii se îngrijescii cu frică de 
Kirghizt, cari de si nu sunt mai multi de cât o mie la numërü, dar sunt räs- 
boinict ` limba si religiunea acestora este tot una cu a Tütarilorü. Locuitorii 
Crastiot-Tarskulut fact comer|ti cu hämeïulü, pe care-l gásescü și-l adună 
prin insulele lenisseiuluf, unde cresce naturalü. Aprope de cataractulü celi 
mare al lenisseiulut este unti Joch stâncosti şi pe stânci se védü inscriptiunt 
care hu se scie ce coprindă; iar intre inscriptiunT este si o cruce săpată si 
ómeni sculptați purtàndü în mani torolpane si alte scule, care nu se spune de 
cine si de când sunt făcute. De acolo inainte începe cataractulii celii infrico- 
yatt alti lenisseiului prin care nimenT nu eutézá a merge cu vase. pentru că 
eate înaltă si riposti de amândouă părţile; de aceea omenii trebue sä-lü oco- 
léscá pe uscatii, perdéndü câte cinci dile cu ocolulü. lar pentru adunatulii há- 
melulu] se duch din susulü sati din jogulü cataractuluY. Se dice cá fluviulii le- 
nisseiti este dreptii, mare, bolovánosü si forte răpede. De la cetatea lenisseiskü 
in Josü pe riti, pe de laturea gurei de sub Tungusculti petrosü, până la Elogus, 
până la 'Tungusculii inferiorü si până la cetatea 'Turuhanskii, pe vase mici, că- 
látoria se face in dece dile. Acuma aicea locuesce Voevodulii, care odiniórá 
locuia la Mangazei ; fiindü-cá mai inainte de la gura fluviului Obi se călătoria 
pe vase pe lângă costele mării până la gura riului Taza in patru dile si 
patru nopți, cu provisiuni si cu tote cele trebuincióse : iar de acolo se 
plutia pe apele lui Taza până la oragulü Mangazeiskii in patru dile si patru 
nopți, precum gi de acolo la Turuhanski, care atuncea era numai o stațiune 
de ernatecii. Voevodulii se găsesce tot-d'a-una la Turuhanskü, unde prin lenis- 
sel vină provisiunile fără ostenelă. Acuma însă călătoria pe mare prin Manga- 
zia sa părăsitii și sa indreptati prin lenisseiskü la Turuhan; dar pe din susü 
de Tungusculii inferiorii, pe la 'Troiskoi, adecá monastirea sanlei "Treimi, calea 
este de patru dile. Despre stânga cade in Tunguskü si o gârlă numită Diita, si 
o alta numită Severnaia. adecá boreală. lar de la Severnaïa în susü prin Tun- 
guseulü inferiori cale de două dile, cade in Tunguskii din drépta gärla Let- 
nala (1); iar din zusă de Letnaía, cale de doué dile, totii pe din drépta, cade 


(1) O notă marginalá pare a traduce cuvéntulü acesta că ar însemna: luminosă, strălucită, 
primdodratect. i 
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garla Svetlaia ; apoi din susü de acesta, totii despre drépta, cale de două dile, 
cade riulü "l'aimurü. Lângă riul acesta pe unii Joch sesü páméntulü arde, aga 
că dacă pune cine-va o bucată de lemnii se face cărbune; flacără însă nu dă. 
Mai în susü pe 'l'unguskü, despre stânga, cade riulii Turaïa. si mai in susă de 
acesta rinlti Zdaniha, si mai în sus riulü Rozmaniha, si mai în susii riulü 
Ilimnea. 

Tom mai in susă se revarsă din Tunguskü o curie, in care este adápostulü 
de iarnă numitii Cureiscoe. Mai din susü de curie cade riulü Malaia adecá 
Eroma celü micii, in care este adăpostulii de iarnă numită 'l'etenscoe ; maï din 
susii de acesta eade Eroma celü mare, apoi Nepa, apoi Banvadeni. Lângă Tun- 
gusculii celü petrosü este adăpostulii de iarnă numită lasatnoe (alii fiscalilorü 
carl adună dările), in care sunt militari din Jenisseï pentru perceperea imposi- 
tului impérátescü. De la "'uruhanü in josii de lenissef până la gura lui care 
se varsă in marea Oceanului, calea este de două săptămâni. De la gura lenis- 
seului de multe ori san facută încercări së mergă pe uscată cu trăsuri spre 
fluviulü Lena, dar n'aü reusitü fiindü-cä sloi de ghia(á de pe mare, aruncân- 
du-se spre maluri, sfărâmă trásurile. Intre riurile Lena si lenissef, cari aan 
descrisă mal susii, se găsescii mulți samuri pentru cá nicăiri nu sunt locuri 
neumblate de vânători ca acolo; de aceea in totii anulü se ducii de la Ienis- 
sei multi de facă vânătore. Dar destulü amü scrisă despre fluviulü lenisset ` 
acum sé urmămi călătoria nóstrá de la lenisseiskü spre Baicala. 

La optü-spre dece luliií in spre sérá, amü plecati de la lenisseiskü. Orașulii 
acesta e situatii pe malulü dreptii ali fluviului lenisseï. Imprejurulă cetății sunt 
locuri tari, bălți si păduri mari. In dosulü cetății este Monastirea lui Pante- 
leimon Salvatorulü, aședată pe locii frumosü in mijloculü unei bălți. Pe sub : 
cetate curge unii riuletii, pe care este o moră. iin susü de oragü, dincolo de 
riuletü, este o cetate nouă, făculă de Stolniculü si Voevodulü (1) Civilă Aris- 
tarchü fiulü luf Jacobi. In timpurile trecute veniseră cu rásboiü Kirghizii la 
Crasnoi-lar ; si spre apărarea lenisseiscului de=pre Kirghizii aceștia, precum şi 
despre fortificarea locurilorii, s'a făcută cetatea acesta. In cetatea nouă este o 
monastire de fete, iar in cetatea veche sunt locuințe de cazaci si de locuitori 
de tote clasele, case saŭ curți ca cinci-sute si mai bine, călători turiști şi ne- 
guțători mulţi. Imprejurulii oraşului si dincolo de riulii lenissei sunt multe sate 
rusescí, locuite de ţărani plugari ; iar yn fața cetăţii, de cea-l-allä parte, este 
ună satü numită Treskina. La drépta lui lenissei este o insulă, în dreptulü că- 
reia, la distanță de o verst& de la cetate este satulü numitii Vnifantieva ; iar la 


(1) Funcțiunea si demnitatea de Stolnicti, care presida la oficiulă mese! impératescl, a fostă 
şi la curţile nóstre domnesc. Prin cuvéntulü Voerodd, autorulü desémná pe capulü care co- 
manda armata, sai garnisona de acolo. (Trad.) 
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stânga este o costă, pe care este satulti Monastirska, adecă monastirescă, la trei 
verste de la Vnifantieva. 

lulii în nonë-spredece. Ton în partea aceea a lenisseiulut, din susü de satulü 
Monastirska ca două verste, este satulii Potacovseaïa ; iar în faţă cu satulii acesta, 
de partea cea-l-altá, satulü Verhnaia, adecă celii de susii. Mai in susü de 
acesta ca o verslă, la drépla, este iarăși unii salü care se numesce totii Verh- 
naía. La satulă acesta, pe lângă marginea lui, se estragii petre pe care le ardü 
şi scotü melalulă ferului. Din susii de satulü acesta, totă la drépta, este uni 
piri, pe care este o moră apar(inéndü Monastirei. ‘Totti despre partea aceea 
mal este unii salii care se numesce totii Verhnaïa, de la piriii ca la o verstá ; 
iar in fata acestui satü, dincolo, este unii sa de Ruși pe care-lii numescü 
tätärescü ; iar dincolo de acesta, unii altă salii rusescii, numită totii tatárescü. 
In fata acestui satü, in riü, este o insulă, iar in fața acesteia o mică cetate 
veche, făcută de țărani de tema Kirghizilori. Trecéndü de acestă cetate, la 
stânga. este satulü Cliopina, iar la drépta satulii Buzanica, de la insulă la ju- 
mătate verstă. Dincolo de satulii acesta, la stânga, este satulii Borsevnicova ; iar 
la drepta, de la Buzanica ca la unii pătrară de verstă, satulü unui orășenii 
Vtarovo Igumnovo. La două verste de la satulü acesta, la s'ánga, este satulii 
Gurileva ; iar la drépta, de la satulii Vtoroi la două versie, satulü luzacova. De 
la satuli Gurileva la o vers!á, de-a stânga, este satulti Lisovscaia. lar din susti 
de acesta este riulii Berezovca. Despre aceeași parte a lui lenisseï, de la Be- 
rezovea la o verstá si jumătate, este riulü Camenca, care vine de la Petre, 
saü Camenii. Despre aceeași parte a luf lenisseí, de la Camenca la o verstá 
și jumătate este o gârlă, iar la drépta, la două verste de la gârlă, satulü Sa- 
drina. La stânga este unii satü care se chiamă Marcovo-gorodistea, saü ruinele 
luf Marcovii (aicea añ loeuitü o-datá Tungusci). De la satulüi Sadina la o verstă, 
si in faţă cu satulü acesta, este o gârlă care se chiamă toti Sadina; iar la 
drépta, salulii Borocii, la patru verste de la Marcovo-gorodistea. Dincolo de 
acesta, la slànga, este o zaostrofcá. In aceeași parle este satulii Moclocova, la 
o verstá si jumătate de la satulü Borocü. Prin mijloculii satului acestuia este 
piriulii Moclocova, pe care este o moră. In fala satului acestuia este satulii Po- 
hapova, iar in fa(: acestuia o insulă. 

Iuli in douë-deer. La stânga este satulii Cumesnicova, de la satulü Pohapova 
la patru verste. Din susü de satulñ acesta ca la o verstà este piriuli Rudi- 
covka ; la drépta este o cetale, făcută spre infranarea Kirghizilorü. In faţă cu 
acesta este sutulii Rudicova, de la piriulii Rudicova la o verstá si jumătate. La 
stânga riulut lenisseï este o protocá, iar intre acésta si lenissef o insulă. Prin 
protoca acesta este cale de o verstă. In dreptulii insulei acesteia, de cea-l-altă 
parte, este satulii Hormakina. Din susti de acesta, de la satulii Rudicovca la 
cinci versie, despre malulii stângii alti lenissciului este o stàncá mare care se 
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chiamă Bikü. La loculü acesta riulii este fôrte torențială: in apă fiindü stânci 
si petre mari și acestea isbindü apa, se face vârtejii mare. In față cu loculü 
acesta, dincolo de riulü lenissei, este unii munte de pétrá mare, si din sustii 
de stânca Bikü este unii riuletü. Mai din susü, totii despre partea acésta, de 
la stâncă ca la o verstá, este satulü Costilnicu ; iar în faţă cu acesta, satulii 
Malohova ; din susü de acestea, totii de-a drepta, satulii Galanina, de la Malo- 
hova ca la o verstă; apoi satulii Putilova, de la Galanina la o verstă si ju- 
métate. La stânga este satulă Stinincova, de la Putilova la o verstá şi jumá- 
tate. De la acesta la distanță de o verstá, la drépta, este satulü Buzina; iar 
din susü de acesta, satulii Popova, adecá al Popei. La stânga, de la Buzina la 
dece verste, este satulii Samoilova. De-a stânga lui lenisseï vine o gârlă, in fata 
căreia este o insulă. lar in față cu acâstă insulă, de-a drépta, este unii orá:elü 
în care este o biserică a nefăcutei de mână icône a mântuitorului Christosü. 
Páméntulü împrejurulă acestui oráselü este fertili. Din susü de orágelü sunt 
două insule, distantate la câte jumătate verste una de a'ta. iar pe lângă ele 
treeéndü protoce. De la satulü Samoilova insula aceea vine la doué verste; iar 
din susü de insule este unii mare munte stáncosü, care se întinde până la gura 
riului Tunguscu, si care este compusi din stânci forte mari. Acestii munte vine 
la drépta luf lenisseï, merge spre Crasnoe-iar, si de acolo la Steli. Sorgintile 
riului lenissei nimeni nu le scie. Pe vale se merge până dincolo de Crasnoe- 
Yar: acolo este unii cataractă care nu se pole trece; numai pe josü se pote 
ocoli în cinci dile. Dincolo de cataractă se culege hAmeiulti prin ostróve. De 
la loculü acela inainte calea spre sorgintile lui e necunoscută. 

Riulü Tunguskü care curge la drepla, cade în lenissef. Acolo unde ve im- 
preună este o insulă. De la acestă insulă la patru verste este satulii Strelkina. 
Aprópe de gura Tunguseuluf, sub muntele celii mure, este vultóre mare, si o 
stâncă mare care se chiamă Bikii ; si de acoio, pe 'l'unguskit, până la cataractă, 
sunt patru verste. 

Tali in doué-dec si una. Amii venită la cataructulii Strelo(noi, care tine o 
verstă si jumătate. La acestii locü peste toti riuli sunt stânci mari si apa 
este forte răpede, si valurile se facii forte mari din causa petrelorü ; putinu 
loeü este fără pericolă si fără stânci. si numai pe acolo tărescii vasele i.npin- 
géndu-le si tragéndu-le cu odgone câte 50---80 de omeni, si mai mulţi. După 
ce se trece cataractulii acesta este in mijloculü riului 'Tunguscu o insulă nu 
mare, iar la stânga riului este slânca cea mare care se chiamă Bikii si unde 
apa este forle rápede si (ine o verstă si jumătate. "Ton la stânga riului este 
la trei verste de la Bikü, unii piriü pe valea căruia se vônézä samuri. In acelii 
locă este unii munte stancosii forte inalti care se chiamă Bik tatarscoi (ad. 
tauri Lütáresci) si ţine cu o verstá. Pe lângă acelii munte apa este forte ră- 
pede ; si de nu va fi timpü îndemânatecii pentru plutire, nu este chipü (de cât cu 
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mare ostenélá si cu instrumente) să trecă loculii acesta. care de la riulü Blo- 
hina are întindere de patru verste. De cea-l-altă parte a Tunguscului sunt ia- 
ras} munţi mari. In acea-í parte este o gârlă care se chiamă Tatarska, care 
cade in ‘Tunguskii pe două guri, formândii amândouă gurile câte o insulă. 
Acéstä gârlă cade de la Hik-tatarscoi la o verstä. De la piriulii Tatarsca la 
sépte verste sunt nisce stâlpi saü turnuri mari în întindere de o verstă: se 
numescii stâlpi saü turnuri, fiindü-cä sémänä a fi petre cioplite. 

Luliă în doné-decf si două. Despre partea stângă este gârla Pogromnaïa ; iar 
in față cu acesta, in mijloculi luf Tunguski, este o insulă mare care se chiamă 
totă Pogromnaia, din causá că in acestă insulă aŭ fostii trăsniţi nisce Tungusi. 
Acéstä insulă are lungimea ca de o verstă si jumătate. Totti in partea aceea 
este satul Plehanova, la distanță de o verstá de la insulă. In față cu satulü 
acesta este iarăși o insulă mare, cu întindere ca de o verstă si jumătate. In 
acestă insulă se cultivă grâii si alte producte; acuma însă este părăsită, din 
causă că páméntulü începuse a nu maï da rodii in destulii, și pâinea se făcea 
puţină. Satulii ce este in dreptulii ef acuma e pustii, dar stă pe Joch frumosi, 
cu déluri mari. Despre capătul din susü alii insulei, despre aceași parte, este 
riulă Cernaïa, din susulü căruia, la distanță ca de jumătate verstă, este satulti 
Marcova. In mijloculü riului Tunguscu sunt vre-o dece insule cari se chiamă 
Ustitaseevskie, sati gurile lui Taseu. In dreptulii acestori insule este Tetcova. 
Insulele stai una lângă alta. Din susii de insulele aceste, în drepta piriulni Ta- 
seeva saü Tasen, elü vine din câmpii si cade în riul 'Tunguskiă. 

La gura acestui rin ‘l'aseeva este o insulă. In acesti riü scotiă......... (1) 
Din partea dreaptă cade in riulü Tasen riulii Usolcu. In acestă locii se fierbe 
sarea de la lenisseisk. Acestii rit este totii atàtii de mare ca Toboli care 
curge pe làngá Tobolsk. Pe lângă pirâulii acesta sunt multe sate rusesci. La 
stânga lui Tunguscu, din susi de gura lui Tasseii cu o verstá, este gura din 
jos a riului Muzrona : la depărtare de o verstá este gura din susii: acestă 
riii vine din bălți si se varsă în Tunguscu. Pe valea lui se venează totii fe- 
lul de animale : san.ură, biberi, vulpi, rassomachi (2). De la riul acesta înainte 
ineepü deluri pelróse, forte inalte si ripose, cari se intindü ca cinci verste. 
Acolo se nască vulturii cei mari. Sub aceste délurf apa curge forte rápede 
si este foarte udâncă. Dincolo de aceste déluri sunt stilp mari de petră, forte 


(1) Aicea creda că e o eróre a copiatorulul : edyxvovst rw zo» tupgiâwv obv s'ar traduce 
prin scoti fufa ferestrelort, ceea ce ard fi ună galimatias fără intelesü, Nu cumva ore a 
trebuitu să scrie : cv 9upióv ov? aluncea amù scote in(elesulü traducéndü prin vorbele : 
scoti fafa animalelorü, saü argăsescii pieile animalelorii blínóse ce se vénézá pe acele 
locuri. (Trad). 

(2) Probabil e vorba de animalulă numită ris. Vorba din textü în dict. rusescii nu se 


gäsesce (Trad). 


in? 

Inaljt. In partea dréptá a lui Tunguscu este insula Elevoi, la sése verste de 
la délurile cele înalte. Dincolo de acést& insulă, la stânga, este un riule(ü. 
Totü la stânga lui Tunguscu, de la insulă la o verstă și jumătate, este satulü 
Reloglasova. Totü despre stânga este o gârlă, care se chémä Ruteï, pe care 
este o mórá numită Privalihina de la satulii Beloglasova o jumătate verstă. 
lar la drépta de la moră la o verstá și jumătate, este satulü Pastuhava. La 
stânga riului Tunguscu este un cimitirü, care se numesce RâmnoY; acolo este 
biserică și case pentru vr'o sése Omen! care locuescü în ele ; iar cimitirulii 
este agedatü pe ună munte de piatră, având o stâncă numită Crivot. Acolo 
odată resculându-se Tunguzif asupra Rușiloră, și Cazacii prindéndü pe Tun- 
guzi, i-aii aruncată de pe acestă stâncă in apă; si de aceea stânca se nu- 
mesce Criuzi, adică strâmbă sai sucită. De la satulü Pastuhova până la stânca 
aceea sunt două verste. 

La stânga lui Tunguscu sunt insulele numite Rápnif, de la cimitirü la o 
verstä : aceste insule sunt vr'o optü, si maï bine, stândü aproape una de 
alta, putin despărțite de apă. In dérétulii insulelorü, in aceeași parte, este sa- 
tulü numită lavi-macrova ; iar din susü de acésta, la distanță ca de o verstä 
Colpahova. Langit satulü acesta este rtulü Maliseva. Ton despre partea aceea, 
de la riulü Maliseva la două verste, este riulü Ripnaia; adică avéndü peste. 
Lângă riulü acesta este satulü Nesova; iar din susii de acesta ca la două 
verste este satulü Panova. La drépta, de la satulü Panova la o verstá, este 
satulii Novopasenih ; de la acesta la doué verste, despre aceiași parte, este 
satulü Potaleeva. Lángá satul acesta este o protocă. La stânga din sus de sa- 
tulă Panova este unii munte pietrosü, înaltă, de asupra căruia este o stâncă 
riposă forte mare și înallă, care Une o verstă si jumătate. 

luliit în donă-deci si trei. La stânga este o stâncă, pe care o numescü Bik; 
în acestü locii care vine de la muntele pietrosü la treï-spre-dece verste, apa 
este foarte răpede. De la Bik la distanță de o verstă, este o insulă, iar din 
„susii de acesta ca la jumătate de verstă, sunt două insule. 

In fata acestori insule, la stânga este unii munte pietrosü forte mare si 
înaltă ; iar la drépta, de la insule la două verste, este uni riuletü. Din susulü 
acestui riulelü ca la jumătate verstă, este satulü Machraia , adică umedă ; la 
sése verste de la acesta, totii la drépta, este o insulă; iar din susü de a- 
ceasta ca la o verstă si jumătate, de a dreapta si de a stânga, sunt deluri 
pietrôse şi înalte. La stânga este o stâncă forte înaltă, care se numesce Bik- 
Vimdimskoi. In acesti locii apa este forte rápede : amii târâtii luntrea cu funii 
de pe uscati. Se numesce această stâncă Vimdimskoi, fiind-că în acestü 
loc s'a spartă și sa risipită ună vasü de scânduri alii unul dvoreaninü nu- 
mită Pielinü- Vimdimskoi, carele mergea de la Moscova după ordinulă impéra- 
tului la cetatea Ilim-Scoi, și multe lucruri i san înecată. Stânca acésta este 
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la distanță de sése verste de la insulă. In față cu acestă stâncă, de partea 
cea Tala a riului, sunt deluri pietroase si forte înalte. La acelaşi locü, de 
la stânca Bik-Vimdimskoi la jumătate de verstá, este o gârlă; iar de la a- 
ceasta la cinci verste, in partea dreptă, este o altă gàrlä. De aicea până la 
Sivera (1) Aladna sunt séple verste. 

luliti in doué-decf şi patru. La stânga este Sivera-Aladna, unde apa este 
foarte rápede si vasele nu potü trece fără a le trage cu [unii si otgóne. Se 
numesce Sivera acésti Aladna, fiind-cá în loculü acesta sa sfărămatii vasulii 
unui dvoreanină de la Moscova numită Aladna, care se ducea din porunca 
împăratului la cetatea Ilim-Scoi : ne putëndü trece din cauza răpediciunii a- 
pelorü, care pe lângă acésta eraü si mici, a ernatii in loculi acesta. Totti in 
partea acesta este unii riü, care se chiamă Oslanca, la distanţă de cineï verste 
de la Aladna-Sivera ; de la vale de aceasta, în aceiași parle, mai este unii 
riü care se chiamă lot Oslanca, de la celă-laltă la o distanța de patru verste. 
Se numescü aceste riule{e Oslanca, fiind-că pietrele, cari sunt in ele, se nu- 
mese Oselehe, adică cari asculă culitele. Acolo sunt munţi de piatră forte 
înalți, așa cum nu mai sunt aiurea de la gura riului Tunguscu. In față cu 
acești munți, despre drépta, este o insulă mică. Acești munţi moergü până 
la satulü Camenca, care este la doué-deci de versle. Pe aceşti munţi sunt 
mulți vulturi. La dreapta, la un-spre-dece verste de la munţii cei înalți, este 
iarăşi o stâncă numită Bik, pe lângă care apa este foarte torențială. La stân- 
ga de la stânca Bik, distanță de cinci verste, este o curie și satulii Camenca. 
Pe lângă acestă satii curge riulii Camenca, care vine din bălți şi pe valea 
căruia se véneazá samurii si alte animale: iar satulii este pusi la locti frumosi 
si pămentulii productivă. 

luli in douë-dect si cinci. Timpi buni de călătorie. La dreapta de la sa- 
luli Camenca la două-deci de versie este riulii Manza, seit. Manzi; iar la 
stinga, de la Manza la două verste și jumătate, este o insulă din josulii că- 
reia sunt délury înalte pietrose. 

De la insula de mai susü la patru verste, în parlea stângă, este o insulă 
in mijlocul riuluf Tunguscu; iar la stânga gàrla Irehineva; după acesta, este 
satulii Longinova, saii a lui Longinü, la distanță de doué-spre-dece verste de 
: la insulă. In faţă cu satulü aceasta sunt trei insule, iar lu drépti de la sa- 
tutti Longinova le sése verste, este o costă frumoasă, iar la capătul et o in- 
sulă. La drépta, satulü Eremina, iar din josü de aceasta la o jumătate de 
verstá de la insulă este riulă Pituga, care vine din bălți. "Top la drépta, de 
la satulii Eremina la cinci verste, este riulă Carabula, care vine din munţii 


(1) Sirera după înțelesă pare a fi cataractă, cu tóte că în dict. nu se găsesce acestă 
curenti. (Trad). 
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pietrosi. Din susü de riuli acesta, în partea stângă, este priluculii Bontiev. 
care este de cinci-spre-qece verste : in mijloculii acestuia este o insulă, si prin 
priluculii acesta nu se plutesce, fiindii-că este strâmbă. 

lulii in dou&-deci şi sése. De la insula de susii la unspre-dece verste, in 
mijloculii râului ‘Tunguscu este o insulă ; iar din susí de acesta ca jumătate 
de verstă, mai este 0 insulă. La stânga, la trei verste de la insulă, este Si- 
vera-()vsianova, unde apa este foarte iute și ami fostii nevoiţi să tragemü 
vasele cu două odgóne. La drépta este o Siverä mare si foarte räpede ; iar 
in dreptulü ef, de partea cea-l'altá, loculi este tot așa de torenţialii; cu toate 
acestea, toate torentele acestea le-amü trecuti cu vasele, distanță de patru 
verste de la Sivera-Ovsianova. La optü verste de la Siverá in mijlocul riuluy 
Tunguscu este o insulă ; iar din susii de acesta ca trei verste la drépta, este 
iarăși o insulă mare, avéndü in dreptulii ei una mai mică. 

lulii în douë-dect şi sépte. De la insulă la o verstă și jumătate, despre 
stânga este o gârlä si o insulă ; iar în faţă cu acésta, la drépta, o altă insulă 
mică la un-spre-dece verste de la gârlă; iar până la cataractulii mării sunt 
optü saŭ cinci deci de verste. In aceiași di amii sositii la cataractulii mării 
care Une ca două verste. La loculü acesta sunt stânci mari, cu forte puţină 
locit fără de stâncă si numai pe acolo se tàrüscü vasele cu funii si cu od- 
gone. In dreptulii acestui eataraelü despre dreapta vine riul Mur, din susulü 
căruia suni munţii foarte înalţi, mari si drepți ca nisce stâlpi. In verfuli u- 
nuia din ei este. pusă o cruce. Din susii de cataracta acesta în mijlocul riu- 
lui ‘Tnnguseu este o insulă mare : iar în stânga sunt iarăşi délurT mari. Tot 
la stânga este unii riü în dreptulü căruia sunt vro sése insule în susulü 
cărora este încă o insulă, de la calaractii la optii sati cinci deci de verse, 

La dreapta, de la insule la jumătate versti sunt nisce Turturí de Tunguzi, 
asemenea puţinii maf susit de Turtur? este o protocă. lar între protocá si 
rinl 'Punguscu este o insulă. in dreptul căreia, de partea cea-l'altá, este o 
costă pielrosă avendă nisce stânci în formă de stâlpi. In aceiași parte este o 
insulă de la costa pietrosă la o verstă si jumătate. La stânga riului Tunguscu 
curge păriulii Tadamet, care vine din bălți si cade in Tunguscu pe trei guri. 
Pe lang acest pirâii loeneseñ mulţi "l'unguzí, și din causa acesta de la cetatea 
lenisseisk se trimilii adese ori cazaci la Tunguseu și Tadamet, câte dece si 
doï-spre dece. pentru vămi si imposite. De la Tunguzif ce locuescii pe lângă 
riul Tunguseu si 'l'adamet se adună câte șepte-zeci de soróce (1) si mai bine. 
De la costa pietrosă, despre care amü scrisă mat sus, mergéndü pe riulü 
Tunguscü penă la rinlit Tadamet, sunt ca treí-decí de insule si maï bine, de- 


(1) Cu dicționarele nu m'am putut ajuta ca sé traducă cuvéntulü sopóxx din textulü gre- 
cescü. (Trad.) 
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părtate una de alta cu scurte distante de la jumătate verstă si până la ună 
pătrariii ; iar unele stând una în față cu alta. La o verstă si jumătate de aice 
este unii délü pietrosii mare. P 

Iuliií in două-deci gi nous. Amii mersü pe Tunguscu, in mijloculii căruia de 
la muntele pietrosá la doué-spre-dece verste, este o insulă. 

La stânga este riulii Loda pe lângă care locuescii puţini Tunguzi, si care 
este de la insulă la distanță de noué verste. De la riulii Coda la distanță de 
unü-spre-dece verste sunt mai multe insule, cari nu sunt depărtale una de 
alla. Pe malulü din drépta este unii adăpostii de iarnă alii venătorilorii cari 
vină ca së vâneze samuril si care este la o verstă si jumătate de la insulă. 
Din sus de acestii adăpostii ca la o verstă și jumătate este o insulă în mij- 
loculii riuluf Tunguscu ; iar de la acesta, la jumătate de verstă, o altă insulă 
lungă ca de o verstă și jumătate. In dreptulii acesteia la slânga este o gârlă:; 
iar din sus de insula predisă vine insula Elovnoi. 

Iuliü în trei-dceY. La stânga este uni adăpostii de iarnă făcut de nisce Cazaci 
de la lenisseisk. Aceștia duceaü la cetatea llimscoi provisiuni de pane si se- 
mine dăruite de marele Domnii, și la loculü acesta apucându-i iarna si ne- 
puténdü trece calaractulü aü trebuitii sé se oprescă. La loculii acesta riulü 
are multe petre mari si cândii apa este mică călătorii trebui sé se opréscá pe 
Joen câte optü săptămâni si mai bine până se umflă riulü. La mijloculü riului 
este o portă de trecere; trebui însă ca pe acolo sé tirascä vasulii trágéndu-l 
cu funii lungi, întemp'ându-se adese ca sé scape funiile si së se periculeze si 
vasele si omenii ; de aceea preferă sé stea pe locü si sé petrâcă totă iarna 
penă la timpulü desghieţului, când se inlesnesce plulirea. Din josá de catarac- 
tulü acesta sunt vre o patru deci de cruci puse pe morminte de omeni ine. 
cali saü arşi de incendiü. Cataraetul acesta (ine ca jumătate verstii. Din susulü 
ei, la stânga, este o gArlš pe léngá care sunt furturile tungusce. La drépta lui 
Tunguseu este o gârlă, iar in dreplulii ei o insulă. Din sus de acestă insulă 
mai sunt alte patru, nu la mai mare distanță una de alla decât câte jumé- 
tate verstă ; acestea vinü la patru verste de la cataractii. La cinci verste de 
la ultima din aceste patru insule maï este o insulă. De la vale de acésta, atat. 
la drouin cât şi la stânga, este iarăși cataractii, si amii trebuitü sé tărâmii 
vasulii cu douë odgone. Despre aceeași parle, la patru verste de la cataractü, 
esté, o insulă; de la acesta la trei verste, altă insulă. Totii despre acea parte 
este piriulii Cova; iar în dreptulü acestuia este Sivera Covinscaia, unde apa 
este iarăși foarle torențială, iar pe de lături munţi înalți stâncoşi. Pe lângă 
riulii Cova sunt multe iurturi de Tungusi, iar piriulii purcede din munţii stàn- 
coși. Din sus de piriul acesta, sunt iarăși Yurturí de "l'ungusf, iar din susulü 
lorü la jumătate verstá de la insula precitată, o altă insulă. La stânga este 
Sivera Gorohova. Aice apa este forte rápede și am táràtü vasulă cu două od. 
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gone. In dreptulii acestei sivere sunt munţi mari si forte înalți; ea stă la două 
verste de la gârla Cova, si are intindere de o verstă. La stanga este o insulă 
şi în fa(a acesteia incă una, de la Sivera Gorohova la şese verste, iar până 
la cataractulü Abliscu o verstă. 

Iuliií iu (reit deet si una. Ami ajunsă la cataractulü Ablinscoe, care este de 
o jumătate verstá. Aice apa este forte răpede, căci pe totă albia lut Tunguscu 
sunt stânci mari de care isbindu-se apa se face forte răpede şi are valuri 
mari; este insă o portă şi numai pe aceca pote sé trecă un vasii, pe care 
trebue sé-lü tragă cu funii, punéndu se la treba acesta mai toți ómenil, afară 
de cincă inşi cari cunoscü porta si sciü să indrepteze vasulü. In dreptulii ca- 
taractului sunt munţi înalți; iar mai in sus sunt nisce ïurturý tungusce. Din 
sus de aceste, de la cataractă jumătate verstá, este o insulă. De-a stânga este 
adápostulü in care a ernatü Andrei Alanasiev liulii luf Barbislov. Acesta, din 
ordinulii marelui Domnü mergea la cetatea laku(k, dar a petrecut érna aice 
fiindii că plecase din lenisseisk după diua de Inäljare. Acéstä localitate este la 
o verstá de la insulă. Alături cu adăpostulii acesta este o gârlă. lar la drépta 
este o protocă, la distanță de o verstá de la adăpostii. De la protocă la doué 
verste, la stânga, este o gàrlá si în mijloculii riului ‘Tunguscu o insulă mare, 
la trei verste de la gârlă. Acestă insulă este ca sése verste de lungă si are 
pe amândouă laturile ei mai multe insule. Despre stânga, de Ja gàrla de sus 
la patru verste, mai sunt incă două garle, după cari la alle două versle mai 
este una ; iar după acésta la dece verste distanță, este iarăși o insulä. Din 
sus de acésta cu jumătate verstí, tot despre partea aceea, mai sunt două 
insule. 

Augustü întâi. De la cele două insule la jumătate verstă este o insulă lungă 
ca de o verstä și jumătate. La stânga este unii munte pietrosü forte înaltii, 
departe de insulă ca la o verstá și jumătate. Din susü de acest munte ca ju- 
métale de verstá, este o Siveră, care (ine ca o verstă. In dreptulii acesteia 
este un munte inaltü, la distanță de o verstá si jumătate de la Siverá, pe care 
amü trecut'o trágéndü vasulü cu funii, fiindü apa forte iute. Tot la stânga, de 
la muntele pietrosü la sése verste, este o gârlă, care se numesce Kironova. 
Se numesce ast-felii fiindü cá pe lângă dânsa locuia unii oare-care notabilii 
Tunguscu numită Kiron. Din sus de gârlä la jumătate de verstă, este o insulă, 
iar de la acesta la patru verste, o gârlă numită Kesma de josá; iar maï 
înainte, la distanță de séple verste este Kesma de sus: acesta cade în Tun- 
gusk pe trei guri. In dreptulii Kesmeï de sus este o insulă lungă de trei verste, 
mai sus de acésta două insule mat mici; iar la drépta, de la insula mare la 
cinci verste, o altă insulă. | 

Augustü în două. Din jos de acâstă insulă sunt alte sése, mică si mari, apof 
la distanță de o verstă o altă insulă, și la jumătate de verstă o alta. Tot în 
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partea aceea este o insulă ca de o verstă si jumătate, de la insula de maí.sus 
la sépte verste; iar de la acesta inainte sunt o mulţime de insule, nu depăr- 
tate unele de altele si cari nu se mai pot număra, ingiràndu-se pena la gura 
luf llimsck. De la insula (descrisă maï sus eu lungime de o verstá si jumétate) 
la distanță de optü verste, este o gârlă. Tot in partea stângă, de la garlä la 
trei-spre-dece verste, este o altă garla. 

Augusti în trel, La drépta luf Tunguscu, de la gârlă la jumătate de verstá 
este incă o gârlă. Aicea este unii munte pietrosii si mare in formă de turnii 
saü stâlpii, numită Livii, situatii la două verste de la yarla de sus. Despre 
stânga, la distan(á de o verstá de la stâlpi, este o insulă, apoi la jumătate de 
versta o altă insulă ; iar in urma acestorü insule, despre drépla, sunt iarăşi 
multe insule mary, avéndü în dreptuli lorn munţi mary in formă de stálpí saii 
turnură ; iar de la aceste turnuri saü stâlpi stâncose la optü versle este in 
mijloculii 'Tunguscului o insulă. De la insula acesta la noué verste, este in 
mijloculii riului o insulă lungă ca de două verste: iar din sus de acésla la 
jumătate de verstă o altă insulă mare, ca de doué verste si jumătate. De-a 
stânga, de la insulă la o verstá si jumătate este unii munte forte inalti avéndü 
formă de pärele zidită si dreptii. lar în dreptul acesteia sunt încă cate-va 
insule. Iu acésta-si parte este unii piri) numită Cata, in dreplulii căruia, des- 
pre drépta lui Tunguscu, este insula Gurgoctov, numită ast-fclü fiindi-ci pe 
densa locuia o dată tunguzul (iurgocta; iar pirăulă acesta vine de-departe din 
bălți. Pe laturile luf locuescü mulţi lunguzi, cari fact comerţii cu blane de 
samuri si de alle animale, dândii tributü marelui Domnii. Acestă piriü vine la 
o verstă de la muni pietroși. 

Augustii in patru. De la pirâulii Cata la patru verste, despre stânga este o 
insulă, in dreplulii căreia, despre drépta, este o altă insulă lungă de patru 
versie. In față cu insula, despre partea stângă, este unii munte pielrosü si 
dreplii ca un perete. Din sus insă de insulă, mai este una mare de sése 
verste, in dreptulii ci fiindă iarăşi munţi stâncoși cu forme de stâlpi sai tur- 
nuri. Despre aceeaşi parle, la séple versle de la munţi, este o gàrlă, iar lângă 
densa două adăposte de iarnă venătoresci. Din sus de gàrla acesta mai este o 
insulă nu mare, in derëptulü căreia este o altă insulă stàncosá. Maï din sus de 
acésla ca unii pälrarit de verstá este o insulă mai mică; fol mai sus la 
jumătate verstá, o altă insulă, iar între acestea se vede mululii cela-l'altii. La 
drepta este o siveră, la două verste de la insulă; iar la stânga, la distanță de 
patru-spre-dece verste, unii munte pielrosii pe lângă care apa este forte toren- 
tuosă, si loculii se numesce micul Bikü. In mijloculii "l'unguseulut exte o insulă 
stâncosă înaltă, iar in dreptulii ci, despre slànga, délurí stàncóse pe lângă 
care apele sunt torentuóse, pe care le-amii trecută tărându-ne vasulii cu două 
odgone distanță de trei verste. De aice, la distanță de o verstă, în mijlocul 
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riuluf. Tunguseu este o insulă lungă de jumătate verstă, in dreptulii căreia este 
unii sain numitü Uedgiul Iliscului. 

Augustă în cinci. De la insula de sus la jumătate verstá, in Tunguscü, mat 
este o insulă lungă de două versie; iar între aceste insule sunt stânci mari 
de cari isbindu-se apa, se face forte răpede. La stânga este o siveră peste tot 
riulii 'Tunguscului, cu petre mari si ape torențiale. De la sivera acésta la ju- 
métate verslă, tolii la stânga, este o insulă; de la acesta la distanță de două 
versle, o altă insulă înaltă, stàncósá, în mijloculü 'Tunguscului, lungă de o 
verstă ; iar de la acestea înainte sunt mai multe insule, stándü nu departe 
una către alta. La drépta este o gârlă la distanță de o verstä de la muntele 
celă inalti; apoi de la acestă gârlă la cinci verste o altă gârlă lângă care 
este unii adăposti ernaticii venătorescii; apoi după acésta o altă gârlă, de la 
care, la distanță de trei verste este o insulă în mijloculii Tungusculut. Acolo 
apa fiindă torențială ne-am urcatii cu ajutorulii funiilorii. La distanță de sépte 
verste, în mijloculii 'Tunguscului, este iarăși o insulă, de la apele rapedi la 
două verste. La drépta este stânca numită Nevan supt care tunguzii pescuescií, 
findü-cä nicăiri pe riulti Tungusculuy nu este lotii unde sé se prindă pesce 
maï cu abondan(á ca aici. De la vale de stânca acesta, la două verste de la 
insulă, este satulii Cernaia, de unde începe tinutulü Tunguzilorü llimskt, cart 
plătescii dările împărătesc! la Ilim. De partea stângă este stânca numita Obo- 
rota, pe lengă care apa este forte torentâsă; amii trecută, ajutați de funii, cu 
mare ostenélí. (Se numesce stânca acesta Oboroten, adică răsucită, fiindii-că 
nică unii vasii nu pote trece înainte dacă nu se va tari indérétü.) De la stânca 
Nevan la optü verste spre drépta, este unii munte pietros înaltă, iarii din sus 
de acesta in mijloculii 'Tunguscului o insulă pietrosă și înaltă ca o movilă, 
care se chéma Losi; de la vale de acâsta o altă insulă, iar din sus de aces- 
tea amândouă la jumătate de verstă altă insulă, și apol alta tot înaltă si stan- 
cosă, care se numesce tot Losi, pe lângă care apa este forte răpede. La stânga 
este satulti Sizova, din susulü căruia, la distanță de cinci verste de la insula 
Losi, curge riulu Carapcianka. La drepta este o insulă lungă de patru verste 
de la satulü Sisova la o verstă. De aicea la distanță de sépte verste este sa- 
tuli Badarma, in dreptulii căruia curge gârla Badarma pe care este si moră. 

Augusti în sépte. De partea siângă este unii Bik, unde sunt délurí mari, 
iar. în riü stânci, de cari báténdu-se apele se facii forte răpedi. Ami tiritü 
vasul cu mare ostenélä si eu funii, întâmpinândă asemini dificultăți mai până 
la gura riului Iim. Riulii Tunguscti în acestă regiune esfe forte stâncosii si 
mai îngustă de câtii în totă întinderea lui. La stânga riului Tunguscu de la 
satulii Suzova la două verste se varsă riulñ Him cu cursă forte liniştită. Mer- 
gêndü pe riulii acesta in susii pe partea stângă este cetatea Ilimskioi. De la 
gura lui până la cetate călătoria pe apă este de trei săptămâni; iar cändü 
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apa este mare, călătoria se face in două săptămâni și mal puțină. Până la ce- 
tatea llim sunt multe sate rusesci si iurturi de tunguzi. Riulii Ilim vine de 
departe dintre munţii stâncoși ; in elü cade, după cinci-spre-dece verste de dis- 
. tan(á, riulă Turiga. De la gura riuluï drumulü se face pe uscată, printre pie- 
tre până la piriulă Agara în. două dile si doué nopţi. Plutindá pe Tungusk, 
pe apă, de la Bik până la riulü llim sunt sépte verste. La drépta este o insulă 
mică in fața căreia sunt furturí de Tunguzi la dece versie de distanță de la 
riulü Ilim; iar de la aceste furturi la optü verste sunt iarăși Yurturi de tunguzi. 

Augusti in opti. De la Yurtur la distanță de cinci verste, la drépta este o 
insulă in lungime de o verstă. De la acésta, la distanță de o verstă, în partea 
stângă, este o altă insulă. De aici la distanță de o verstá și jumătate este o gârlă, 
de la care la două verste, este o insulă mică în mijlocul Tungusculu’. In partea stângă 
de la insula de mai sus la trei verste este iarăși o insulă lungă de o verstă si ju- 
mătate. De la insula acésta la trei verste, în mijlocul riului, este o altă insulă; 
iar puţină maï sus de acesta la drépta, la distanță de trei verste, alla. In 
urma acestia, totü la drepta este unii satü rusescii lângă ună piriü numită 
Adutaika. Din sus de satulă acesta ca două verste este zaimistea (1) Ohotni- 
culu) Davidka-Ilimskü-Jlamskü. De la insulă la două verste si jumétate, de a 
stânga, este o protocá, pe care este cale de jumătate verstă. Mai in düréptü 
este o insulă mică iar la stânga o gârlă, la două verste de la protocă. De la 
gârla acesta la distanță de trei verste, o altă gârlă, iar de la acesta la dis- 
tantä de o verstä, o insulă mică in mijloculii riului Tunguscu. In partea 
stângă o insulă și în dreptulü ef in mijloculă lui Tunguscu o altă insulă, de 
la gârla de sus la distanță de trei verste. In dreptulü acestorii insule sunt 
munţi mari si înalți, fiindü despre drepta stâncoși iur despre stânga nisiposi. 
Din sus de insulele acestea este o gârlă de la care, până la cataractu Saman- 
sku, este o verstă și jumătate. In aproPierea cataractului este o insulă in mij- 
loculii 'Tunguscului si la loculi acesta începe apa a se face forle torențială. 
In diua acesta amü ajunsă la cataractulü Samaskoi, ne ami oprită la mali, 
ne-am coboritii de pe vasü toţi pe uscatii ca së ușurămii vasuli pentru ca să-l 
putemü trage de pe uscată pe apă in sus; căci la cataractulii acesta multe 
vase se sdrobescü, iar riulă se întinde în lărgime ca trei verste, pe când ca- 
taractulii are lungime de patru verste. 

Augusti în dece. Ne-am sculatii de dimineaţă la cataractulti Semascoi yi am 
tiritü vasulü cu odgóne lungi trase de vre-o sése-decí omeni ruși si tunguzj. 
Cataractulü (ine cinci verste și jumătate: peste totü este presáratü cu stânci 
forte mari cari facă apa forte rápede bătendu-se de ele, iar valuri se ‘rädicä 
cât munții, si despre ambele maluri sunt petre şi stânci inalte. Pe malulü 
stângii sunt trei Xurturi de Tunguzi. Trasulü vasului a duratü de diminé(á 


(1) Ore-care întindere de teritoriu ; probabil locă de cultură. (Trad.) 
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până la amiadá-di. In mijloculii cataractului sunt doué insule stàncóse, din 
cari una se chiamă Dolgoe, adecă lungă; iar din sus de aceste este o pro- 
tocă, şi mai in sus trei insule stâncôse. In dreptulü acestora, la stânga, este 
garla Semanca, iar din sus de acesta o insulă. Nicăiri pe riulii Tunguscu nu 
este locii mai utilü ca la cataractulii Semascoi, afară de cataractulü Padun. 

Augusti în unspre-dece. Punéndu-ne iarăși pe vasü, am plecată în aceeași 
di după amiaqă-di. Si nu departe am mai dat peste unii cataractü care se 
numesce tot Semanscoi, fiindii-că acolo a locuită odată ‘Tungusul Seman. A- 
cestii cataractü nu inghiatá érna. De-a stânga este iarăși o siveră, fiindii-că 
pe toti luciul Tunguseului sunt stânci mari de cari bäténdu-se apele se facii 
torențiale. Am irită vasulii cu doué odgóne- Din sus de sivera acésta este o 
insulă ; de la gârla Semanea la două verste, de-a drépta si de-a stânga fiindü 
munţi stâncoși în formă de stâlpi sei turnuri, apa se face forte răpede. Locul 
acesta se numesce Bik. Am (rin vasulii trágàndu-lii cu funii si cu odgóne. Lo- 
culii este forte folositori. De la siverá sunt oplii verste. Dealurile acele si rápe- 
diciunea apelorü (inü o verstá și jumétate. Din sus de Bik este iarăși siveră; 
şi aice ne-aü tras iarăși cu două odgóne. Jar din sus de sivera acésta la 
stânga este o stâncă ripósá, iar la drépta luf Tunguscu o insulă, de la siverá 
la jumătate verstá. lar in față cu insula este o gârlă. Despre aceiași parte, de 
la gârlă la cinci verste, este o insulă; apof după patru verste încă una mică; 
după sése verste altă insulă mică; după acâsta la trei verste, despre drépta, 
este o gârlă de la care inainte cu sése verste este o insulă tot despre drepta 
Tungusculuï. La loculă acesta sunt munţi stâncoși și inallf, iar apa forte ră- 
pede. Loculii se numesce Bik. Vasulü l'am trasi cn două odgone, de la insulă 
la nouă verste. 

Augustü în tref-spre-dece. La cinci verste de acolo in mijloculü Tunguscu- 
lui este o insulă mare; după acésta spre drépta, la două verste de la Bik, 
iară-și o insulă mică. În dreptul insulei mari la stânga este o zaostrofcä, din 
sus de acesta, încă una; iar de la zaostrofcă la două verste sunt mat multe 
insule mici. Tot despre drépta este o gârlă, la jumătate verstă de la insulă; 
apoi de la gârlă la jumătate verstš o protocá, apoi o stâncă Bik unde apa 
este forte răpede ; si am urcalü cu odgonele la distanță de jumătate verstă 
de la protocă. După loculii acesta cu ape răpedi, urmézá mai multe insule nu 
depărtate una de alta. De la Bik la qece verste se mai varsă o gârlă despre 
drépta lui Tunguscu. 

Augusti in patru-spre-dece. De la gàrla de mai susü la două verste, despre 
stânga, sunt două insule; iar in mijloculü lui Tunguscu o altă insulă de la cele 
de sus la o verstă si jumătate. Aici spre stânga este frumósa costă Kotevoi, 
numită astü-felü fiindă-că indigenii loculü acela ilii numescii Kos saü Kof. 
Aicea și-a pusü tabăra dvoreaninul Tupiclin Hribonov, care a fostă trimisă 
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de la Moscova ca sé caute pe lângă celatea Bratcoi și pe alte locuri vine de 
aurii şi de argintă, când "l'unguzii añ călcati tabăra si omorindii pe omeni aŭ 
prádatü totii. In dreplulii acestef coste sunt in mijloenlü Tungusculul ve'o dece 
insule stândii nu depărtate una de alla şi avendii maf fie-care mărime de cate 
o jumălate verstă. După aceste insule, Ja distanță de cinci verste, despre 
drépta riuluf, mai este o insulă, la capetulii căreia se isprüvesce costa cea 
frumosă. Despre aceeasí parte, de la capétulü costei lu o verstă, nu departe ` 
de margine, sunt munţi stâncoși forte inalţi în formă de turnuri, pe lângă 
cari apa este forte răpede; apoi de la stancele acelea la sése verste, mai este 
în 'Tunguscu o insulă. 

Augusti cincă-spre-dece. Despre malulă stângii, de la insulă la onn verste, 
curge pirâulii Vihareva. Acestă piriü vine de departe dintre munţi stâncoși, 
prin cari locuescii mulţi "l'unguzí si nezu(ilorf, eat faci coiner(à cu samur, 
cu biberă si cu alte soimY de animale. De la insula acesta la cinci versle de-a 
dreapta si de-a stânga sunt munţi stâncoși în formă de stâlpi forte inal(f, în 
înlindere de un-spre-dece verste si maï bine. De la muntele acesta lu două 
verste despre marginca stângă, este o siverä, de la acesta până lu Dălgov este 
o verstă si jumătate. De acolo se incepe răpediciunea apelorü până la ca- 
taractii. 

Augustă în sése-spre-dece. Am sositü la cataractulă cel lungii, care într'a- 
devării este de sése versle; pe totii cuprinsulii riuluY ‘Tunguseu sunt stânci 
mari, de cari lovindu-se, apa se face forte rápede. Despre stânga sunt munţi, 
iar despre drépta păduri, pe lângă care se Irsch vasele cu odgone şi cu 
mare ostenelă. Tótă dun până in será nam pululă trece cularactulii, ci o- 
prindu-ne la mali si legândii vasulii cu lanţuri, am statü până a doua di di- 
miné(a. 

Augustă iu doné-decY si sépte. Am tiritü vasulü totii eu odgóne mari până 
la amiadá di. larna acestii cataractit înghiață. Spre drépta lui Tungusen, de la 
eataraetü la cinci verste, sunt două insule, indáràtulü cărora este o zaostrofeá 
la distanță de jumătate de verstä. In dreptulü insulelorii acestora de ambele 
părți sunt munți stâncoși, înalți. De la zaostrofcä la patru versie, despre 
stânga, curge unii piriü, iar de la acesta la două verste este in Tunguscu o 
insulă, din susulii căreia urmeză o serie de forte multe insule, cari nu se 
polii număra si stati nu departe una de alta. Despre stânga, de la cea din 
urmă insulă la sése verste, curge piriulii Elovaia de la care. la distanță de 
două verste, este insula Berezovoi. După acestea urmeză mai mulle insule, 
apoi vine riulii Semenca, care curge pe supt cetatea Ilimsk trei verste si mai 
bine departe. De lu riulit Semanca penă la riulü Turiga, care este din susií de 
lHlimsk sunt optii verste. Pe o insulă, care vine la drepta este satulit lui Silna 
oriscu din Mos cua, care vine la jumâtate verztă de lu riulë Semanca. De la 
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satulii lui Boriseu la (ret verste, totii pe malulii dreptii, vine satulii Iliina, sat 
alii sorelui. Intre satele acestea sunt multe insule, cari se insirä până dincolo 
de satulii llnn la o verstá si jumélale. 

Augustă in nouë-spre-dece. In mijloculü riului Tunguscu este insula Sosno- 
vof, de la insulele de mat susü la sépte verste; după acesta, urmeză mai 
multe insule car! niei se potii număra fiindü-cä staü una lângă alta. Dar a- 
fară de insula Sosnovoi, la prilucii, sunt maï multe insule mici pe cari nu 
sunt copaci mari ci numal sălcii mică. De la aceste insule péná la cataractulü 
Padun sunt două verste si jumătate. De améndoué părţile riului sunt munţi 
stâncoși forte înalţi. Legandti vasulii cu odgone mari, Tann trasi în susu: 
când a venită la o mare zalafeă (1) sa oprită, apoi rumpendu-se si funia l'a 
luatii apa la vale in locii së urce in susü. 

Augusta în douë-decï. Prindéndu-se vasulü si legàndu-lü iarăşi cu odgâne 
mari, lam urcată in susulii cataraciului ; dar când a venit la a treia zalafcă, 
acolo unde se rupsese odgonulü, sa in(epenitü pe o stâncă, si multii am mun- 
citit ca să-lii desprindemü de acolo. Cu mila lui Dumnedeü si cu ajutorulii 
credinţei si norocului marelui Domnii, rădicândii vasulii de pe stâncă lam în- 
dreptatii pe apă cum se cuvine si am trecută cu sănătale. In aceeași di aŭ 
venitii la cataract si vasele ce rămăsese în urmă: al dvoreniniloră si aln ca- 
zacilorii. Celii dintaiü desertandu-se pâna nu intra în cascadă, laŭ trasă în 
susti, insă când a veniti la zalafea unde se intepenise cel intàiñ vasü, s'a in- 
fepenitii si acesta ; pentru acesta saŭ muncilii Omenii pón& în seră fără a-lü 
putea desprinde, asa că peste nople nu sa pututii scote de acolo cu niet 
unii chipi. 

Augusti în douc-decf si una. De dimineţă pënš la amiadá di abia amii reu- 
sitit a cobori vasulü de pe stâncă, însă cu mare ostenelă, apoi lamă  trecutii 
din colo de cataractă téfirt. Asemine scoserămii si vasulü Cazacilorti, fără 
nici o smintelă. Mai anevotosit loci ca cataractulii acesta de la Semansk și 
Padun nu mai este pe tolii percursulii riului Tunguscu ; maf alesii la intrarea 
din Semascoe, apa fiindü mică, trecerea este periculosă căci peste tolă gârla 
sunt stâncă mart si este numai o singură portă îngustă, din care causá si va- 
sele le facii anume strimle ca sé potă intra pe eu. Se numesce Padun (2) 
fiind că multe vase sparge; are întindere de o versti si jumătate, si érna nu 
inghiatà. Mai in sus de cataractă, pe malulă dreptü, este unii salii rusescü, 
dreplii care este o insulă in "l'unguseu, si apoi alta mai mare la jumătate 
verst de la cataractă, pe care sunt multe furturi de 'Tunguzi. Am plecată de 


(1) Cuvântul de şi pare a fi rusescă. nu se găsesce în dicţionare; probabilă că e vorba de 
o cascadă. (Trad). 
(2) Cuvéntulü însemncză: cădere de apă, cataractă. (Trad.) 
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la cataractii in desérá, trecéndü pe léngá o siveră care este despre stânga. 
unde apa este forte răpede, la două verste si jumătate de la cataractă. In 
dreptulii siverei este o insulă, iar in dreptuli acesteia sunt mai multe insule 
Acolo este și unii munte stâncosii care se numesce (iraben, de desubtuli că- 
ruia apa este forte räpede. In faţă cu acesta, spre drépta, este unii altii munte 
ce porta același nume, de la siveră la două verste, iar din sus de acești 
munți este o insulă. 

Augustă în două-deci si doué. Am sositü la o cataractă numită Pianoi, a- 
dică bétä sai imbălătore, care este de o verstä şi jumătate: peste lotă apa 
Tunguscului sunt slânci de care isbindu-se apa se face fórte răpede. Ami 
trasă vasulü cu funii si cu odgóne. In dreptulii acestuf cataractă pe partea 
dréptä munţi stâncoși si înalţi. Cataractulii acesta se numesce Pianoi, fiind-că 
imprejurulii sët prin munţi se gásesce o plantă de care mâncândii omulü o 
dosă de unii zolotnicii (1), saii unulü si jumătate, rămâne bélü o di si o nopte 
si flecäreste din gură maï multă de cât unii omit imbătatii de vinü. De lu ca- 
taract mal în susii cale de trei verste este o zaostrofcä: prin acésta amii 
esiti la o protocá de la care este cale de două verste până la salulii Bezso- 
nova, care este despre partea dréptà. Din sust de satulii acesta, totü despre 
drepta, este iarăşi o protocă ce (ine cale de două verste. In aceastași di amü 
sosită la cataracta numită Vohmenoi, ale căreia ape sunt lot asa de răpedi ca 
la cataractulii Pianof, cu diferință că zalafcele sunt mai mici si n'amü fostă 
siliți sé tragemii vasulü cu odgonele, căci timpulü era bunü pentru plutire 
fiinda apele umflate. Cutaractulii acesta (ine o verstä, si de la protocă este 
departe iarăși de o verstă. Cataractulü Pianoi inghélš érna. De la acestii cata- 
ractü la jumătate verstă este o protocă. Între protocă si riulti "l'unguscu, la 
distanță de trei verste, este o insulă; iar de la acâsta la jumătate de verstá 
este celalea Bratkoi. Astá-d( amü sosită si la acestă cetate, care este situată 
pe malulü dreptii alii riului ‘Tunguscu pe unii locu planii. In interiorulü cetä- 
(if este o biserică cu numele Prea Sfintei Náscátóre de Dumnezu V'adimiriska 
şi vr'o douë-dect de case locuite de cazaci. Pe lângă cetate curge riulü Oca, 
carele vine din câmpii, pe a căruia vale locuescü cultivatori saŭ muncitori de 
páméntü țărani. Locuitorii de pe acolo si din cetatea Brafkoï riulii. l'unguscu 
ili numescü Angara. De la cataractii la patru verste, pe stânga riuluY Angara, 
este satulă numită Crasnaia, adică frumosa. Acolo aprope este şi mânăstirea 
Spaskoi, adică a salvatoruluf, de la satulii Crasnoi la cinci verste. Pe drépta, 
de la mânăstire la distanță de o verstá, este satulü Vaschina, adică a luf Va- 
sile, asedatü pe o insulă. 

Augustă în dong deet şi trei. l'otü despre drépta de la satulü Vaschina la 


(1) A 96-a parte dintr'o livrá ruséscä. (Trad.) 
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jumătate de verstă, este o insulă ce ate unii sată numită Filipova, saü ală lut 
Filip. Din josü de acestă satü la stânga esto o bucată de piméntii cultiva- 
bilă a cazacului [sak Pavlovii. Totti la stânga este o protocä, cu cale de doué- 
spre-dece verste. l'espre partea dréptá a protocei, in insula Rodianovo, este 
moșia luf Terente Raspotin fiù de nobili de la leniseisk, intindere de două 
verste și jumătate de la loculü unde se începe protoca. Despre partea aceea 
este satulă unui cultivatorü țăranii numită Chirilă saü Chirileu, de la Raspotin 
la o verstá si jumătate. Spre stânga este încă unii salii a lui Terente Raspo- 
tin leniseisk. Despre drépta riuluy Angara este o insulă numită Narataev, pe 
care este unii satü de țărani plugari, de la satuli Räsputinoi la cinci verste ; 
după acésta urmédá o serie de mai multe insule nu depărtate una de alta. 
Despre stânga este unii sati numită Kesma de la insula Narlataiev la două 
verste ; de aicea la o verstá și jumătate este o gârlă numită Kesma, pe care 
este făcută o moră. Mergândii de la satulii Kesma inainte sunt tot insule, aga 
că marginea riuluf nu se vede; dar de la acestü sati la distanță de cinci 
verste este unii satü numită Ogorodnik, sati al grădinarului. 

Augustü în doué-deci si patru. Spre aceeași parte este satulii Kromilova pe 
lângă care trece o gârlă numită Mamir, de la satulii Ogorodnic la patru verste. 
La stânga, la distanţă de sése verste de la Kromilova, este satulü Sofronova, 
saü ‘a lui Sofrone, lângă care curge unii pirat. De la satulü Sofronova la tret 
verste este o insulă mare în întindere de sépte verste, în fața căreia este-o 
zaostrofcá. De la insula acesta la o verstă si jumătate, este satulii Suvorova. 
La drépta de la Suvorova la patru verste este o insulă lungă ca de cinci 
verste în fata căreia sunt mai multe insule mici. ă 

Augusti în donă-deci si cinel. Spre stânga este Smaradinova de la insulă 
la trei verste. In dreptulüi satului acestuia s'aü făcută căutări de mărgăritare, 
dar s'aü găsită forte mici si suptiri, şi numai unii bobü câtă bobulü de ma- 
zăre. La stânga riului Angara, de la satulii Smaradinova la patru verste și 
jumătate, este o protocá cu o întindere de două verste. La o verstă de la 
protoca acésta este o insulă lungă tot de o verstă; de la acesta la două verste, 
o altă insulă, apoi de la acesta la trei verste spre stânga este iarăși o pro-, 
tocă. Din susii de acesta vină trei insule de câte două verste; apoi la dis- 
tantá de trei verste este o altă insulă, pe care pădure nu este. Din sus de 
acésla, la distanță de trei verste, în mijloculu riuluf Angara, este o insulă 
mare, apoT la patru verste alla, apoi la jumătate verstä alta, la doué verste si 
jumétate alta. De la insula acesta la distanță de o verstá, pe maluli stângă al 
riuluf Angara, este zaosirofcá. In față eu zaostrofca la drépta este o insulă 
mică la distanță de o verstá, apoi la stânga, de la zaostrofcä la o verstă, este 
o protocá; la două verste mai înainte este o garla numită Boianca de josü, 
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de la care la distanță de patru verste este Boianca de mijlocü ; apoi la dis- 
tantá de cinci verste, Boianca de susü. 

Augustü in douë-decf si sése. De la Boianca de susü la trei verste, la 
drépta, este o zaostrofcă ; de la acesta la distanță de cinci verste in mijloculii 
riului Angara, o insulă stâncosă lungă de o verstá si jumătate; iar mat din 
susii o allá insulă lungă de o verstá; de la acésta la jumătate de verstă încă 
o insulă stâncosă, apoi la unii pătrarii de verstă de la acesta, încă una lungă 
ca de trei verste, inaintea căreia una mică. La stânga, la o verstá de la in- 
sula mică, despre stânga curge o gârlă in susulii căreia la o versti este o in- 
sulă de jumătate de verstă. In fata insulei acesteia este o gârlă de la care, là 
distanță de jumătate verslă, este o insulă mică. In sus de acesta la jumătate verstă , 
este iarăși o insulă mică, iar la jumătate verstă de la acesta o zaostrofcä pe 
care este cale de jumătate verstă. Din sus de acestă zaostrofcä este o gârlă 
de la care, la distanță de o verstă, este satulii Novopasenih, pe lângă care 
curge o gârliță, iar de aci lu jumătate verstá in mijloculi Int Angara este o: 
insulă mică. - 

Augustü in două deel si sépte. De la insula mică la trei verste, de-a stânga, 
este o gárlá,——la doué verste de la acésla, o altă gârlă,-—la o verstä si jumé- 
tate, o insulä,—apot de la acésta la o verstă o zaostrofeă. La o verstá de aice, 
se vădit ruinele unui satii a lui Ilimscu Ufejdu,-- apoi de aice la o verstá si: 
jumătate o zaostrofeă,-- de la acésta la două verste satulii lui Iimsea Uíejdn, 
în faţa căruia este o insulă. La stânga, satulii Potapova, sait a lui Patapin, de 
la insulă la o versti. Din sus de satü, iar de în jos de insulă, lu drépta, o 
insulă numită Ogorodnicova, sait a grüdinariuluf, care vine de la Polapova la 
două verste. De aice la doné verste. la stânga, unit altit satt alt It Himnseu 
Uiejdu, apoi de aicea la oplit verste satuli Tlimseata. 

Augusti in douc-decf si opti. De la Himseaia la dislantă de patru verste 
este unii salii care se chiamă totii Iimscu Uiejdu,--apoi de la acesta mar în- 
sus încă unulü eu asemine nume. Aceste sate se numeseii axtit-felii fiindii-că 
tote de o dată s'aü formatii. Din sus de acesta este o prolocă,- pe care este 
cale de lei verste. La distanță de o verst de la protocă, despre drépta, este ` 
o insulă, iar în faţă cu acésla de-a stânga o zaostrofeă, până la care e cale 
de o verstă. La o verstă de acolo este salulii Novopasenih. ali lui Himseu ` 
Uïejdu, apoi satulii Zadorina totii alti lui llimseu Urejdu, la distantă de două 
verste de la cel de sus. Din sus de aice ca la jumătate verstà este o insulă 
luhgă de o versiă, apoi satulii Serbacova, de la Zarodina la treí verste. “Toti 
despre partea aceea este satulii Endina, de la satulii Serbocova la trei verste. 
Din.josü de satulii acesta ca unii pătrariii de verstă, este o gârlă numită Enda - 
de josü, iar mai sus de salii ca unit pátrari de verstă Enda de sus: iar de la : 
satulü Endina la distanță de douë verste, despre dreptu lui Angara, o insulă. 
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La stânga, de la insulă la trei verste, este piràulii Uda, pe lângă care locuescti 
(Gran) plugarí si sunt multe iurturi de BratcY: acestii piriti vine dintre munți 
si de la el începe Ralabanscoi Utejdu; pe léngá gura acestui piriii sunt iurtu- 
rile Brafcilor. De la acestii piriti la optii verste este o insulă. 

Augustit doué-deci si nouë. De la insula de sus la sépte verste, de-a stânga 
luf Angara, este o protocă, pe care se face cale de treï-spre-dece verste. Tot 
de-a stánga, de la protocá la jumétate verstá, este o zaostrofcá, de la care 
la distanță de jumătate verstă sunt jurturï de Bra(ci. lurturile Brafcilor sunt 
de piele. ET se îmbracă ca Calmueif. Ef ati toti felulü de vite: cai, vaci si 
oí. Dia sus de iurturile aceste este o gârlă numită Flovaia; de la acesta la 
distanță de jumătate verstă este o protocá strâmbă, pe care e drumü de cinci 
-versle. Dincolo de protocă sunt Iurturi de Bra(ci. La drépta, de la protocá la 
o verstá, este o insulă, apoi la jumătate verstă alta. La stânga este unii munte 
înaltă numită Covriga, iar in dreptulii lui o siverá, în care apele sunt toren- 
tiale. De la insulă la o verstá, în dreptulii muntelui, sunt trei insule, apoi o 
protocă,: de la munte la jumătate verstă. Făcendii pe protocä cale de două 
verste si înaintândii încă optü verste, se întâlnescii nisce Turturt de Brațci. 

Augustü în trei-decf. De la iurturí la sése verste, despre aceeași parte, este 
o protocă strimbá, iar la drépta o costă numilă Crasnoi, adică frumosă, la 
distanti de o verstá de la protocă. Despre aceeaşi parte a luf Angara, la cinci 
verste de la cosla Crasnoi, curge unii piriii numitii Unga, care vine din câm- 
pit; pe valea lui, si maï alesii pe lângă gura lui, locueseü Braleï, în Yur- 
turf, In dreptulñ piriului Unga este o insulă numită Sosnovoï, iar din sus de` 
acesta alte doné, din care una mare care se chiamă Conev, iar alla mat mică. 
La drépla este celatea Balaganscoi, care stă pe malul rîului Angara. Fa este 
păzită de dou&-deci de soldaţi cazaci, si are doué case de ţărani plugart, dar 
biserică nu, fiindii cetatea prea mică. Aicea sunt ţinuţi ca ostatici câte doi 
din notabilif loeuitorilorü indigeni, 'l'anguzi si Praţei, pentru ca să nu se re- 
volteze în contra marelui Domnii. In fala cetülif pe partea stângă a luf An- 
gara este o câmpie; despre drépla este o protocă mică la donp verste de la 
cetale iar in dreptulü  protoceí doup mici insule. După acestea, despre drepta, 
este o protocă forte mare pe care nu se călăloresce. Intre protoca acesta si 
riulii Angara, urmézá o insulă mare iar la drépla riuluí o câmpie mare. In 
dreplulăi acestei câmpii pe o insulă mare ce vine despre malulii stângii, la 
sése verste de la protocă, este o livadă minunată. Despre acecast parle, în 
dreptulii insulei cei mari, sunt nisce iurturi de iarnă ale Brafeilor, din josu 
de cari ca la jumétate de verstà este o protocá pe care nu se călătoresce. 

Augastii în tref deci şi una. Despre drépta lui Angara sunt iarăși nisce iur- 
turí de iarnă ale Braţcilor; din sus de acestea spre drépta este o insulă mică 
la distanță de dece verste. Din josü de insulă cade in Tunguscu o protocá 
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Ware inconjórá insula cea mare, si la loculü acesta se isprávesce capétulü ìn- 
sulei ; dar la distanță de (rei versle mai este una pe care sun! iurturí de 
iernă ale Bratcilor, cu întindere de patru verste; la distanță de cinci verste 
sunt iarăși nisce iurturi despre partea stângă. La distanță de o verstă de a- 
colo este o gârlă în dreptulü căreia e o insulă mare; la distanță de sépte verste 
o altă insulă în mijlocul riuluy Angara. La stânga este riulii Camenca, lângă 
care este pusă o cetäfuie numită Verholemskoie. Cârmuilorii, sai judetulii a- 
cestei cetäfui se trimitii de la llim. Ea stă sus pe munte la locü frumosi. Bi- 
serică nu are, si întriinsa nu locuiescü de câtii optü cazaci. 

Anulii 7184 Septembre întâi. In mijloculü luf Angara este o insulă, la dis- 
tan(á de trei verste de la riulii Camenca; de la acesta la patru verste despre 
drepla o altă insulă,—la cinci verste slta,—despre drépta la o verstá alta,—. 
apoi la o verstá alta,—apoi la jumătate de verstá alta, cu întindere de doué 
verste. In dreptulü acestei insule este o gârlă, iar din sus de acesta o alta,— 
apoi două mai mici,—apot altele trei si mat mici, apoi încă una mică, iar 
la stânga la o verstá de la acestă insulă, este o câmpie cu întindere de sése 
verste. Pe acestă câmpie sunt nisce iurturí părăsite ale unorü Bratci, cari s'aii 
mutatii în altă parte. In dreptulü acestui câmpii sunt ma! multă de dece in- 
sule, iar de la marginea câmpului la jumătate verstă, in mijloculă rîului An- 
gara, este o insulă cu lungime de sése verste. Despre stânga, de la insulă la 
o verstă și jumătate, este o gârlă; iar la drépta de la acestă gârlă la patru 
versle o altă gârlă numită Relaia, saii alba, pe care se pote pluti: acesta vine 
de la câmpia pe care locuescii Braţci si Tunguzi. In dreptulii acestei gârle 
sunt mai multe insule mici. De la gàrla albă la patru verste, despre stânga, 
este unii salii, care se numeşte Olonca, pe lângă care trece o gárlí numită 
tot Olonca. De la satulii Olonca la două verste, în Angara este iarăși o insulă, 

Septembre în donë. De la insulă la doué verste despre stânga este o pro- 
tocă ; în dreptulii acesteia la distanță de o verstă și jumătate, este unii munte 
înaltă pe lângă care apele sunt foarte torențiale. La stânga pe o insulă sunt 
nisce iurturí de Braţci, la distanță de o verstä de la munte. Apoi de la iur- 
tură, la distanţă de o verstă despre partea stângă sunt două insule mică. La 
drépta este satula Mehaleva, pusii pe o insulă. Despre aceeași parte în drep- 
tulii satului este iarăși o insulă in care ferbii sarea locuitorii din Mehaleva, 
cari nu tolerézi pe alții la această întreprindere. De la satulă Mehaleva la 
optii verste sunt nisce iurturi de iérná ale Brațcilor puse pe lângă protoca 
aceea, care merge până la cetatea Irkutk. Despre stânga protocef pe o insulă 
sunt iarăși nisce iurturi de Bra{ci, de la cele de iérná la două verste. 

De la două Septembre muscalii s'aü mai împuţinatii din numérulii mare care 
era in diua când am plecat de la leniseisk:; înaintea lor trebuie să-și arate 
cine-va dovegi, fără de cari nu pote să călătorâscă nicl unii pütrarü de oră. 
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Despre stânga este unii munte inaltii, pe lângă care apa este forte răpede; 
am trebuitii sé urcămii vasele cu două odgóne. De la acestü loci torenfialü 
până la riulă Kitaia sunt mai multe protoce si insule mici si ape forte 
răpeqi. Š 

Septembre în treY. La stânga este rinlñ Kitai care vine despre {éra Mun- 
galilor si de la Piétra, pe unde locuesc mulţi Brateï. De la riulii Kitaia se 
vede Piétra Mungalilorii forte înaltă si mare, de la cure începe câmpia Mun- 
galilorii. In dreptulü riuluf Kitaia, la stânga, sunt délurí torte înalte, iar până 
la cetatea Irkutk o mulţime de insule nu depărtate una de alla. La stânga 
riului Angara este o piéträ forte înaltă pe lângă care*apa este torențială. A- 
céstá pietră se numesce bik si vine la cinci versle de la munţii cei înalți. 
Ca sé trecemü pe lângă ea, ne-amii servitii cu odgóne. 

Septembre în patru. De a stânga este unii délü pietrosii forte înaltă numitü 
Bik, pe lângă care apa fiindü rápede, am tărilii vasele totii cu odgone. Din 
susii de acestii Bik, la distanţă de cinci verste, este o protocă, după care la dis- 
tanta de alte cinci verste, unii altii munte inaltà şi stàncosü. 

Septembre în cinci. La stânga riului Angara este riulii Kuda, care vine din 
câmpia locuită de țărani plugari și Bratcï; iar la gura acestui riù este o bu- 
cată de locii aparținendii soldaţilorii din Irkutk. ‘Tot de-a stânga. de la riulü 
Kuda la patru verste, este o protocă cu cale de o verstă si jumătate. La 
drépta lui Angara este unii satii numitii Monastirska, saü mänastirescü, fiind- 
că din susü de elü este o biserică cu hramulü de Inältarea lui Christos, cu 
două chilii, cu doi frați rasofori si unii leromonahii. De la mânăstirea acesta 
până la cetatea lrku(k este cale de trei verste. Am sosită în acestă di la două 
ore din nópte la cetatea Irkutk, care stă pe malulii stângii alti riuluf Angara, pe 
locii planii, forte trumosii zidită. In cetate sunt vro patru-deci si mai bine 
de ease locnite de cazaci si de negustori. Pămîntulii imprejurii este cultivabilü 
si fertili, iar in cetate este si o biserică închinată Ju? Pantelimonii Salvatorulü. 
Din sust de cetate la drépta curge riulü Irkut saŭ Irkutk, care vine despre 
câmpia Mungalilorü. Pe lângă acestă riii locuescii Brațci si Tunguzii, cucerily 
dar liberă, care cu tole acestea daŭ in cetate ostalici dintre ei dreptii garanție 
de supunere către marele Domnii. Bra(cif daŭ ca tributii către împărăție, de 
fie care omü sai servitorii, afară de mueri, cate o piele de samurü saii două. 

Septembre fu sépte. Pregătindii vasulii pentru călătoria pe mare, am ple- 
calii pe lu amédit-di din cetatea Irku(k, totü pe riulit Angara. La drépta riului 
acestuia, de la o verstă si jumătate este Zaimca (1) unui Cazacă din Irkuţk 
anume llie Mogutov. De aice la distanță de o verstă este satulü Viatkina, iar 
în faţă cu satulit mai multe insule mici. De la satulii acesta ne-amii dusii pe o 


(1) Probabilü moșie saü curdturd. (Trad. 
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protocă cale de trei verste. De la Viatkina se vëdü munţii cel mari cari sunt 
dincolo de marea Baikal, pe malurile ei, de pe cari nici vera ninsorea nu se 
topesce. De la protocă la jumătate verstă, în mijloculii riulní Angara, este o 
insulă, --- apoi de la acesta la trei verste trei insule,- iar de la acestea la 
cinci verste, la stânga, satului Bessenova. 

Septembre în opti. Ton de-a stânga, de la Bessenova la doué verste, este 
satulă Uxusuicovu, — apoi satulii Sciukina până la care ne-am dusă prin pro- 
tocă. De la Sciukina lu patru verste, la drépta. am datü de satulii Cargapolova ; 
la o verstă de aice este o insulă, —- Yar din susti de acósla ca und pátrariü de 
verstă sunt mai multe insule mici, apoi una mare. In dreptulü acestei insule 
este o protocá mică, a căreia cale este de două verste. Din acestă protocá 
am esitü in protoca. cea mare, pe care este cale de trei verste. 

Septembre în nouă. De la protoca cea mare la patru verste, despre drépta, 
este o insulă, iar din susü de acâsla trei insule mai mici, in fata cărora curge 
o gârlă numită Corolcova care isvorasce din munţii stâncoși. De la acea gârlă 
la o verstă, iarăși o insulă; iar despre stânga o gârlă, la o verstă și jumătate 
de la insulă. De la acesta la cinci verste, de-a drepta, o insulă, — iar la stânga, 
la sése verste de la insulă, unŭ riule(ü toren(ialü care se numesce Bistraïa, 
adecá rüpede; de aceea se numesce si siveră. In dreptulü acestei sivere, de-a 
drépta, este unii munte forte inaltü, iar de la Bistraïa la patru verste o curie. 

Septembre in dece. De la curie la (ret verste, de-a drépta, este o insulá, 
iar mai susü alta mică. Riulü Angara peste totii, de la Irku(k până la mare, 
este forte rápede. De la insulă la o verstá si jumătate este o gârlă; iar la 
drépta lui Angara, de la gârlă la trei verste, este ultima insulă; iar din susü 
de acésta, ultima siverá, forte iute, strânsă între munţi înalți departe numai 
de trei verste de la mare. De la insula acesta se vëdü munţii de dincolo de 
mare, cari se védü si de la satulü Viatkina. 

Septembre in unii-spre-dece Am ajunsă la gura riuluf Angara, adecă la lo- 
culii unde se formézá elü din apele mureï Raicalsca. De ambele parti ale acestei 
guri sunt munţi înalți, stâncoși si împăduriţi; iar gura este largă ca o verstá, 
si apa din Baical când se varsă în Angara vine cu mare răpediciune. Munţii 
de dincolo se védü coperiţi cu ninsore si forte înalţi. O margine a Baicalului 
se numesce culíucü, iar cealaltă margine este asa de departe in cât nici se 
vede. Baicalulü nicăiri nu este strimtü ca la gura acesta a luf Angara : nică 
unii feli de limanü nu are, ci numai stânci râpose si petre; intr'unü cu- 
ventii este spăimentătorii, mai alesii pentru acei cară vinü pentru prima ora pe 
aicea; peste totii loculü se védü numai stânci, şi munţi înalţi coperiţi cu zà- 
padă si cu păduri neresbătute. Ne-am opritti la marginea mării până adoua di 
fiindă si timpulii contrariii. 

Septembre în doué-spre-dece. Am plecată trăgendii cu lopetile; și când aü 


iab 


ajunsă vasele in mijloculi mării s'a rădicatii unii vëntü mare din coste. Atun: 
cea am trasă cu grabă spre interiorulii mării, dar ne-a luată véntulü si ne-a 
târită in riulü Pereemna, in care am intrat cătră seră. lar vasulü dvoreni- 
nilorü a fostii împinsă de vânturi in riulü Vidriana, care de la riulü Pe- 
reemna e departe cale de o di cu véslele pe timpii liniștitii. Am statii in riulü 
Pereemna până in diua de patru-spre-dece Septembre. Atuncea am plecati, 
apucàndü calea spre riulü Misihu cu véslele; dar până a nu ajunge acolo, 
avendă àncá ca cinci verste de făcută, sa rádicatü iarăși uni véntü contrarii 
si valuri mari; in cât am intorsü vasuli iarăși spre riulü Pereemna și puțină 
a lipsilii de nu sa isbilii vasulü de malü impinsü de valuri. Vasulü dvorenini- 
lorü însă, care esise din riulii Snesnoi pentru ca să se ducă in riulü Pereemna, 
unde avea de făculii àncá dece versle si mal bine până să ajungă, a fostii 
luată de véntü și de valuri si isbitü de mali. Nu s'a întâmplată altă perdere 
de cât cá i sa ruptă cârma, pe care nam pululă so dregemii. Atuncea ne- 
am datü josü din vasü si am statii două dile pe locii; apoi am trimisă óment 
pe lângă margine, adecá pe uscată, la Pereemna, de-aii adusü de acolo pe josü 
mai mulți ómení din: soldați, cu ajutorulă cărora sa (Gr vasulü afară pe 
malulii mării de s'a reparatii. După aceea ne-am dusă la riulü Pereemna. 

Septembre in septe-spre-dece. Peste nópte a cădutii zăpadă mare. In a- 
céstà di am plecatii dela Pereemna si am mersü cu pânzele pe mare până la 
riulü Missihu. De acolo, in aceeași di, am mersü Lotti cu pânzele până la riulü 
Manturihu, unde am masii peste nópte; nu puturămii înainta fiindü-cá nu -pu- 
teamü merge asupra vénturilorü cari baleat cu furie. 

Septembre în optü-spre dece. De la riulă Manturihu am plecati spre baltă, 
care se numesce prorei si in care am statii până în doué-deci-si-una Septem- 
bre, fiindi-că se terminase provisiunile ce le avusesemii de la cetăţile Braţcu si 
Ircutk si trebuea să se véneze ceva pesce. Din baltă am plecată cu tote va- 
sele pe mare, si intrândii abia pe Curghi (1) a începută ïaräsi să ne bată 
ventulii din contra intorcendii vasele indereptii, asa că ne-am întorsii iarăși iu 
prorvă, unde am remasii. 

Septembre în doué-decí si uns. Am plecati din prorvă cu véslele spre riulii 
Selenghin si neputéndü ajunge ne-am dusii pe sorurt vre-o doué-deci verste și 
maï bine. Se numesce sori partea de baltă ce se intinde de la mală până pe 
la mijlocul mării inămolită de méli (2), si pe părţile pe cari se pote pluti sunt 


(1) Neputéndü traduce acestă cuvéntü cu ajutorulü dictionarelorü, credemü cá este ună 
tirmenă de marină, locali, spre a desemna: /argulit mării. (Trad.). 

(2) Cuvéntulü acesta este usitată în Moldova in adevératulü înțelesă ali rusesculul mel. 
Mai a trela parte din marea Baïcalü e cuprinsă de mâl; de aceea când timpulü nu e favo- 
rabilă, trecerea este ancvoiosă. 
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înfipte semnale de lemnii numite carga, si pe lâugă acele semnale se merge cu 
veslele. x 

Septembre in două-deci si dóu&. Am venită la gura nouă a rîului Senghel : 
se numesce gura nouă, fiindü-cä cea veche era in allá parte. Riulü acesta are 
multe guri pe care se varsă in mare, dar nu tote sunt flotabile fiindii inămo- 
lite de nisipulii ce-lii aduce apa în răpediciunea sa: ele se cunoscii numai după 
cargele ce sunt înfipte; alt-felü se confundă cu bălțile ce sunt in tote părțile si 
nu pote cine-va fără călăusă se güséscü adevărata gură pe care sé pótá intra 
în riù. Dar despre riulii Senghelii vom vorbi la locunlü săi. Acuma sé des- 
criemit marea Raicalsca. 


Descrierea Mării Baicalsca. 


Împrejurimile acestei mări, incepéndü de la gura riuluf Angara, carele se 
nasce din Baical si ocolind'o până iarăși la loculii acesta, nu san vădutii nici 
de cel vechi nici de cef moderni geografi: aŭ scrisă despre locuri şi bălți 
multü mai mici iar despre Baicalsca, care este atalii de mare, nu sa memori- 
sali nimica. Acésta voimü aicea sé facemii. 

Baicalulü se pote numi si mare, fiindă-că din acesta ese marele rii Angara, 
care márindu-se cu alte gârle si riurY, cu riulü lenissei împreună, cadü in Ocea- 
nulă celii Mare. Eli se mai pote numi mare, pentru cuvintulü că se unesce cu 
marea cea mare si nu se pote âmbla de jurii inprejurü. Se mai póte numi 
mare, și pentru aceea că după întinderea eï, după lungime, după lățime și după 
adâncime, este mare. Se pâte însă numi și lacü, fiindü-cá apa lul este plăcută 
si nu sărată. Geografii lacurile care aü apă dulce, chiar mari dacă sunt, nu 
le numescü mări. Baïcalulü însă, geografulü celü mai scrupulosii pote să-li nu- 
méscä mare, fiindă-că lungimea lui este să plutéscá o corabie mare câte dece 
doué-spre-dece dile si chiar mai multi, după cum este timpulă; lățimea lui 
este ca să plutéscá doué dile acolo unde este mai strimtü, iar nicăiri în maï 
puţini de o di şi o nópte; adâncimea lui este iarăși mare, fiindă-că adesea 
ori am mésurat'o şi in multe locuri am găsită maï multü de o sută stânjeni. 
Mărimea lui peste totü nu se pote calcula, fiindii-că de jurii inprejurulü lui 
sunt munţi înalți pe cari zăpada nici în timpii de vară nu se topesce. Jn mijlo- 
culii Baicalului este o insulă mare, cure de jurii înprejurii pole măsura o sută de 
. verste : se numesce Olchon si este în centrulü lätimii. Odinioră acéstá insulă a fostii 
locuită de Bratci forte numerosi, fiindü-cá pe dinsa sunt si deluri si păduri si câmpii; 
iar după ce aü fostii invinşi de Cazaci s'aü risipită de acolo, in càtü acuma este 
pustie. Animale insă sunt de totii felulii si multe in acestă insulă. Afară de acesta 
mai sunt și alte insule mici, insă puţine. Domnescü mari furtune pe Baicali, mai 
alesii tomna, fiindü-cá elü in forma lu! este ca unii paharü, înconjurată de munţi 
stâncoși, si nicăiri nu résuflä de càtü la loculii unde dă nascere riului Angara. 
In eli cadü însă multe riuri mari și mici. Pe mărginile lui, mai peste totii, sunt 
stânci si mai alesii despre stânga mergéndü de la riulü Angara, din care causá 
vasele se sfăramă. Porturi forte puţine are, far pesci de totii feluli, mai alesă 
Nisetri si Cegi sunt in forte mare abondantä în apele lui. Numai locuințe sunt 
forte puţine imprejurulü Baicalului, afară de puţini TunguzY cari se nutrescü 
eu pescăria, fiindă-că pe lângă Baicalü nu sunt locuri de aráturá. Pe lângă riu 
rile ce se varsă in elü, locuiescii in bordeie saü in colibe, in cari petreci si 
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ierna, mulţi vânători. Imprejurulii lacului sunt păduri mari cu cedri si totii fe- 
felii de arbori. Apa este atâtii de limpede, in câtii se vede funduli eï până lu 
adâncime de mai mulți stânjini, iar pentru béutii este forte plăcută și igienică. 
Lungimea acestei mări să întinde de la résäritù spre apusü; sorele se inal(á 
în ea până la unii gradii. Erna începe a îngheţa, incepéndü de la Sântulii Nico- 
lae san Bobotézá. (iheata, care ţine până pe la Maiti, ajunge la grosime de unii 
stânjenii şi mai bine; de aceea ierna umblă pe ea cu săniile, însă nu fără pe- 
ricolii căci adese-ori masa apei vréndii să résufle, crapă si se facii gârle, late 
de câte trei stânjeni si mai bine. lar apa atunci nu se revarsă pe ghëtš ci cu- 
réndü se împreună iarăși cu huetii mare si cu pocnete. "l'otü-d'auna iérna în 
Baicalii se aude suptii ghéti vuetü mare ca de tunetii, care infiorézä pe acei 
ce umblă mai alesii pe lângă insula Olcholu si pe lângă malurile despre munţi. 
Toți aborigenii, Mongolii, 'Lunguzii si alţii, Baicalului îi dicü în limba lorii: 
Dalai adică mare; dar -numele de Dalai eï ilit dati la două lacuri: Baica- 
lului, şi unui altă lacti din care curge riulii Argunisti. Dar despre acesta vomit 
vorbi când vomü descrie riulii Arguni. Acuma intorcéndu-ne la Baical, càtü 
despre numele luf vomii dice cá elü nu parea fi russesch, ci i sa dati după 
numeic vre unui aborigenü notabilii, care probabili va fi locuitü pe acele lo- 
curi. Pe acestă locü, cu vase usóre trecerea până dincolo se face intro sép- 
tămână. 

Acuma să descriemii cerculii ef de lu gura riului Angara, căci figura acestui 
lacii se aseméná cu aceea a Mărei Albe care ese la Astrahanii si cu aceea a Mării 
Negre care merge spre Constantinopole. Asa dar de la riul Angara apucânda 
la drépta si mergendii maï multe dile, bălți nu sunt, dar spre partea care se 
chemă Cultucti sunt numai stânci ascuţite; de aceea pentru vasele cele mari nu 
e cale ci numai pentru cele mică. fiindü-cä în casü de furtună mare vasele 
cele mici uşorii se poti trage la mali. Despre partea care se chiamă Cultucii. 
este si unii nn care se numesce Cultucü: este si unii portii pentru vase. Cul- 
tucii se chémá marginea cea ingustă sait capătulii Mării Baicalsca. După riulii 
Cultuscoi sati Cultusnoi, la mare distanță cade riuli Sneznaïa, soft zăpădosii. 
unde este si portii. Se numesce riulii acesta zäpädosú fiindii-că pe valea lui si 
pre munţii din prejuruli luă stă zăpada ierna si vara fără a se topi. De la Snez- 
naia cale de o di pe apă. este alii treilea portii si rii care se numesce Vidri- 
naia: se numesce usii felii fiindü-eá pe cln să vânâză multe vidre si bibere. 
Alü patrulea rit si portii este Pereemnaïa, care se numesce astit-felit. fiindii-cá 
stă dreptii in rindti cu gura viului Angara. si acel cari vorü să trécá marea 
in latii de la Angara, trecii pe acolo fiindii-că marea este ingustă forte. Ali 
cincilea portii si rin este Missihu, cale de o di de la Pereemnaia. Alii seselea riii 
si portii este Manturihu, de la Missihu cale de o di. Pe langă tote riurile ace- 
ster sunt adáposte de iernă pentru Cazacii cară facii comertü cu samurt. Ali 
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séptelea portii este halta numilä prorva, de la Manturihu cale de o qi. Acésta se 
numesce prorva, fiindii-că marea a ruptă malulii can o bătaie de ságétá și sa 
fácutü baltă; iar mărimea acesteia este ca de dece verste si mai bine de jurii- 
imprejurü. In acestă baltă cade unii riü forte mare care se chiamă Prorva. In 
acestă rii se prindü pesci forte multi, si în totii anuli vinü de la Bratska si 
de la Irkutk vase de încarcă pescárie. De la prorva acésta, la distanță de trei 
verste, este Posolscoi-mis, adecá laculii ambassadcruluf; se numesce astü-felií 
fiindii-că la malulii de aice alii mării sa ong in timpii trecuţi o corabie in 
care călătoria unii fiti de boïerü trimisi în ambassadă cátrá Hanulti Mungali- 
lorn, și aicea l'aü ucisti nelegiui(if. De la malulii acesta este drumii pe uscati, 
pe care se pote merge cu caii până la Selighinskia Zaimok și până la insula 
Seleghinscoi. De-a drâpta malului acestuia este o câmpie, unde locuescü Bratci¥ 
contribuabili, cari réspundü dările la autorităţile din insula Seleghinscoi. Mer- 
gendii însă pe prorvă in sust, este cale de o di până la carga cea mare; Yar 
cargă se numesce maluli formatii din mélii care se întinde departe în mare. 
Acolo apa este puţină si carge sunt multe; și cu mare ostenélá pote cine-va să 
trecă malulü acesta, flindii-cá nicăiri in marea Baïcalsca nu este loc maï strimtii; 
căci ca să trecă de ambele părţi ale carget sunt ca doué-spre-dece verste si 
trebue să intrebuinteze carme si funii. După cargă este soră mare, avéndü de 
jurii imprejurii maï multă de douë-decï de verste; si acolo la sort, corăbiile 
le lasă priponite si stati ca în limanii fără temă de furtuna de pe mare; căci 
apele sunt mică în sori, si de aceea se unescii apele lorü cu ale mării. De la 
loculii acesta ca să mergi pe sorii pe lângă mare până la gura nouă a riului 
Selenga este cale de o di. Acești sory, cu tote că sunt mari, dar nu sunt a- 
dâncă : potü se stea corăbii pe ele şi să arunce ancore, fiinda-cä nu le ïea 
furtuna de pe mare. Imprejurulü acestori sori, püméntü uscată si lacuri nu 
sunt, de câtii numai bălți in tote părțile. 

De lu gura riului Selenga până la pirăulii sech, este cale de două dile, și a- 
colo este iarăși lacii. lar de la piráulü sech până la piróulü Kika, cale de o di : 
acolo este iarăși lacü. De la pirüulü Kika până la piráulü Turca, cale de cinci 
dile, si Yarăşi lacü. De la Turca până la balta Kutakin, cale de o di, si Iarăşi 
lacii. Din acestă lacă cade in Turca o gârlă. De la laculă acesta până la riulă 
Maximiha, cale de o di si jumătate, și iarăși lacü. De la riulii Maximiha până 
la riulă Barbuzina cale de o di, si lacii. Riulü Barbuzan este mare, si de la 
elü până la cetatea Barbuzinsk este cale de cinci dile. In cetatea acésta sunt 
soldaţi lenisseï, avéndii de comandatii unii dvoreaninii de la Moscua. Aicea 
vină vase cu proviantii de la lenisseisk, si negutätori pe mare; totii pe aicea 
ducii Ja Daurnu provisiuni pentru soldaţi si negufitori pentru marfă. lar de la 
Barbuzină până la Telebinsk și până la Nerginsk, drumulü se face pe uscati cu 
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cămile si cu cul, trecendii peste munţi inal(f, pintre stâncă, păduri şi bălți cu 
mare oslenélá. 

De la Barbuzinsk pana la cetatea Nerginsk, calea este de două săptămâni si 
mal bine. Pana să vie de la malulii mării prin .nijloculii ei, trecii cu mare 
frică, fiindü-cá apucă spre insula Olchon, si de acolo este cale de o di; Yar 
de la insulă până la Sfintulii acrotiriu (1), unde începe largulü mării, cu silă 
mare se trece intro di şi jumătate; de azeea pe locurile acele multe corăbii 
se strică. De la riulii Barbuzinü la Giverkuţk-(iumba este cale de două dile; iar 
(iumba ese din mare. De la Gamba până la viulü Ziriansca, unde este si 
unii adăpostii pentru ernalecii, cale de trei dile. De lu riulü celü mare până 
|: riul Elencovoi, cale de o di. lar pe lângă tote riurile aceste sunt bălți. 
De la riulü Elencovoi pani la riulii Polovinnoi, cale de cinci dile, de la 
viulă Polovinoi până la Angara de susii. cale de trei dile. Se numesce Angaru 
de susit spre a se distinge de riulii Angara de jos, care curge din Baicalii. 
Angara de susii este mare; lângă cln este o cetate mică, si multe adápóste de 
iéórná negulitorescí si de ale Cazacilorii de la lenissei. Acesti Angara cade în 
mare pe trei guri. De la acestü viii până la riulti Cotughina, lângă care este o 
baltă, cale de douc dile. De la riulü Cotughina până la marele rii Buguldeïha, 
cale de cinci dile. Aici este celalallti cultucii sati margine a mär! Baïcalsca. 
De la riulă celii mare Buguldeiha până la (iuba nisiposulü (9) cale de o di; 
aice este o baltă. 

De la acestă (iumbu până lu celalalt Buguldeiha, unde este iarăși baltă, cale 
de o di. De la riulii Buguldeiha până la riulii Golousnoi, unde este haltă, cale 
de o di. De la riulii Golousnoi pănă la gura luf Angara de josü, este iarăşi 
cale de o di. Aice se încheie descrierea ocolului màref Baicalsca. Trebue să 
adăogămii că de la Angara celñ de susă până la gura luf Angara de jos pre- 
tutindeni pe langă mare sunt stânci petrose, munţi înalți si locuri infiorătore, 
pe lângă care vasele adese-oră se strivescii. Despre Selenga, pămintulii este josii, 
jar stânca aceca cure merge pe lângă marea Baicul până la Angara celü de 
susii, incepe de la marea oceanului Boreal, de ja gura din drépta a riului le- 
nissei prin care cade in mare, si merge pe lângă riulii lenissei si ‘Tunguscu si 
Angara, si de acolo se indreptézä si merge până in Oceanii, iar pe lângă mare 
trece cu unii părete; si nimeni nu pote sci capătulii saii marginea lui, si nică 
pole să scie, fiind -că ghieturile si furtunele nu lasă pe nimeni să cülütoréscá 
pe acolo. De muite ori sui lăculii incercări ca să apuce prin Lena pentru ca 
să facă cercetări, dar suit sfaramalit vasele. Se dice că acestă stâncă merge 


(1) Fiindă mare confusiune în U xtulü. paginelorü acestora, mamii pululü infelege ceva să 
dicà acrotirion. După Dic(ionarulü Gazi, pare a fi eérfilü «nui munte care se cubiră pánd. in 
mare: dar pentru. ce să se dich sjintit 7 (Tiad.). 
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până la India apusénš, si chiar până la Lumea nouă. Dar despre stânca acésta 
si despre altele, vom vorbi la descrierea marelui riù Amur. 

La 22 Septembre al anului 7184 am venită de la Baical, prin mijlocul so- 
rilor, la gura riului Selenga, care cade in mare pe sépte guri. Am trecuti gura 
cea nouă prin o protocá, pe care este cale de patru verste; apoi am esitü la 
gura cea mare a riului Selenga. Acolo, despre partea stângă, este o insulă 
mică, si până acolo malü sech nu este, si este greti de mersi fiindă-că nu 
sunt conducători pentru cârme si pentru vâsle. Pe toti riuiii Selenga circula- 
tiunea e grea, căci pe lângă altele, riulü se împarte în multe protoce şi este 
forte rápede, ceea ce face ostenitore atàtü intrarea cât gi călătoria pe elii. La 
stânga lui Selenga este o protocá, prin care se merge în riulü Selenga celii 
mare, de la insulă până la protocă fiindü două versie. In faţă cu protoca, de-a 
drépla, este âncă una mică, apoi o zaostrovcă pe care nu este drumü fiindü 
că are prea puţină apă si se află de la protoca mică la o verstă și jumătate. 
Despre aceeași parte sunt si nisce iurturi de Bratcï, de la care puţinii maï la 
vale este zaimea unui Cazacii Selinski, de la protocá la distanță de jumătate 
verstá. De la acestă locü incepü a fi maluri curate, si la drépta este o câmpie 
pe care locuescü Bra{ci indigeni supuși la dare. Aicea incepü să se arate lo- 
curi cultivabile, pe cari potü să locuiască plugari, fiindu pășuni, câmpii si pă- 
duri de totii felulii. De la zaimcă la o verstă și jumătate este o protocă; iar 
la drépta alta mică care cade in mare, de la protoca de susü la o verstă. De 
la acésta la o verstá si jumátate, este àncá una fórte rápede, iar de la acésta 
până la riulă celü mare sunt ca sépte verste. Si am esitü in marele riü Se- 
lenga, in dreptulü căruia, de-a stânga, este o insula. 

Septembre in donă-decă si (rei, La drépta este unii Bik, pe lângă care apa 
este forte iule, la distanță de unii pátrarü de verstá de Ja insulă. De la Bik 
la trei verste, de-a drépta, este o protocé mică si rápede, iar din susü de 
acesta ca la o verstá, alte două mici. Tot de-a drépta, la distanță de sése 
verste de la cele doué protoce, este unii satii alti Cazacilorü Briaski-Selinski, 
si in zaimcele aceste se cullivă multe bucate si se face multă pescárie. De la 
satii la jumătate verstá este riulü Cobania, de la care la jumătate verslä este 
iarăşi o protocà pe care nu se cälätoresce. 

Septembre în doué-deci si patru. De la protocá la sése verste, in mijloculü 
riului Selenga, este o insulă, iar in fata acesteia, la drépta, munţi înalți, cope- 
rit? totii anulii cu zăpadă. De la insulă la o verstá si jumătate este unii munte 
inaltü si stàncosü. De la acelii munte la o verstă si jumătate, in mijloculü lui 
Selenga este o insulă; de la acesta ia o verstă, alta. La stânga lui Selenga 
este iarăşi unii munte stâncosii pe lângă care apa este răpede. Acolo am arun- 
catü ancora si am oprilii vasulii. Acestii munte se chiamă totii Bik, iar in drep- 
tulü lui este o insulă, de la cea de susü la două verste. 


Anatet A. F.-- Zum. X. Menoriülc Sect, Let. 11 


162 


Septembre în două dert si cinci. La drépta lui Selenga este o zaimcă a 
cazacilorü Seleginski, de la Bik la doué-decí si cinci de verste. Atuncea am 
ajunsü la Iliinska. sai Slobozia lui Ilie, care este satü mare locuită de Cazaci 
Seleginski : se numesce asa, fiindii-că vorii să zidescă biserică în numele sân- 
tului profetii Ilie. Sunt in satulii acesta ca doué-deci case, iar locuitorii sunt 
parte ostași parte plugari, cari samănă bucate multe: căci in zaimcele acele 
tote, fie-care omü face câte 20, 30 si mai bine de puduri. Bucatele se vândii 
cale cinci altini (adecă cinci si dece capeice pudulii). Se cultivă si gràü de 
Kitaia si orzü, care iarăși se face. In Zaimka de mijlocii, soldaţii zidesci o 
mânăstire in numele Sântului părintelui nostru Nicolae; et aŭ făcută si bise- 
rica; si in anulii curentii mânăstirea se gătesce întru tote. Pe lângă acestea 
la Iliinska vori să zidescă si o cetäluïe pentru apărare. In dreptulü satului a- 
cestuïa, dincolo de rin, este o gârlă. Acolo este iarăşi locü de cultură: de 
ambe părțile riuluf sunt locuri pentru plugărie, dar omenii sunt puţini. Când 
am venitü cu vasele la slobodia Iliinska a inceputii timpulü de tómná cu nin- 
sore si furtune, ceea ce ne-a silită să rémânemü acolo o d. 

In diua de 26 Septembre. Furtuna n'a incetatü. De aceea s'aií adunată toți 
soldaţii din lenisseisk cari aü fostii in servitulü vaselorü, si aü rádicatü cu- 
vintulii rugându-se să-i lásámü să se întorcă, dicândii cá compania lorii a i- 
správitü provisiunile, cá e timpii de iérná, si că daca vorü merge la cetateu 
Seliginscoi nu vorü pute să trecă dincolo de mare ca să se intórcá la cámi- 
nele lorü, căci se face furtună mare pe mar>; că daca in dilele aceste nu ʻe 
vorü întorce, ar trebui să erneze dincoce de mare si să moră de fome, — si 
că de la acea zaimcá ca să mérgá pe apă până la cetatea Seleginsk sunt două 
săptămâni pe mare, iar pe uscalü trei s&plămâni, precând ca să mergă pe la 
Dauri, calea e dreptă. : 

Septembre iu două-deci şi sépte. Védéndü cá tomna se inlăresce și că 
limpulii se ináspresce mereü, am dalii drumulü Cazacilorii lenisseisci ca să se 
intorcă cu vasele de Ja zaimcá, si am trimisă prin ei scrisore la marele Domnü, 
la Moscua. După ce aii plecată ei; am trimesti la cetatea si la zaimcă ca se 
strângă trăsuri de podvodă, cui si cămile; iar vasele nostre le-am pusii la locü 
bună, lăsânduile sub pază severă. 

Septembre în donă-dici si opti. După ce san adunatii podvodele, caii și 
cămilele, am alesii dintre Artelei (1), cate dout si câte trei omeni, ca să mergă 
la cetate pentru ca să cumpere cai si cămile din (inutulü Mungalilorü, si in 
dioa aceea ne-am făcută preparativele. ` 

Septembre în douë-dect şi nouă. Am plecată din Slobodia lliinsca, pe u- 


(1) De nu cum-va este vre-unü cuvintü in locü de: artilerie, în totă casulă trebue să fi 
fostă und serviciă militară care se numia aga. (Trad.) 


MN. 


scatii, către cetatea Selenginscoi, in numérü ca patru deci de omen. Despre 
partea dréptä a riuluf Selenga este zaimea unui cazacii Ivan Tuhin din Selenga. 
Din susü de zaimcá spre stânga curge piriulă Itanta, care curge în Selenga si 
vine din baltă : pe piriulü acesta cu bărci nu se umblă, fiindü-cá apa lui este 
puţină, dar calea se face pe uscată pe langă elü. Mergéndü o di și jumătate 
pe lângă piriulii acesta, am ajunsu la cetatea Barbuzin, imprejurulü căreia este 
câmpie mare și päminturi arabile. 

Septe;ibie în treï-decï. De-a drépta riulul Selenga, la doué-deci si cinci 
verste de la satulü Tuhin, sunt nisce lurturí de Mungali ; iar în faţa acestora, 
despre stânga, curge riulü Uda, pe care nu se călătoresce cu vase si cu bărci, 
ci se merge pe uscată spre téra Daurilorü. De la iurturile vorbite, la distanță 
de o verstă și jumătate, sunt nisce iurturi de Mungali, pe lângă cari curge 
gárla llovaía. De aice la trei verste, iarăși iurturi de Mungalt; la alte trei verste 
iar iurturi, si apoi la două verste altele, și incă altele, la sése verste. 

Octombre întâi. Despre aceeaşi parte curge, la distanță de tre! verste de 
la furturf, riulü Rongoi, care vine din munți petrost. De la acesti riù la di- 
stanța de trei verste, sunt iarăși Yurturi de Mungali. La trei verste de la Ron- 
goi, despre drépta riului Selenga, curge riulii Hilocü, pe care în anii trecuți 
sa dusă Atanasie Pascovii cu barcami (1) ca doué-spre-dece săptămâni până 
aprope de obârșiile luf, unde a si făcută cetățuia Irghescoi, unde sunt soldaţi 
si puţini Dauri. De la acâstă cetaie până la păriulii Ingora se mérgä pe volok, 
cale de o di. Imprejurulii cetăţii Irghensca sunt bălți multe şi se vénézá multă 
pesce, -- de la iurturi cinci verste. La drépta, de la riulii Hilea la 12 verste, 
sunt iurturi de Mungali. 

Octombre în două. De la iurturile cele de susii, la distanță de cinci verste, 
sunt iurturi de Mungali, — iar lu patru verste alte iurturi, — apoi la cinci 
verste Turturile Lambinilorii. Până se ajungi insă la aceste, mai sunt încă multe 
iurturi de Mungali; iar imprejurulü Yurturiloră Lambinilorii sunt si multe case 
de ale lorn, de la iurturi la o verstá si jumătate, -- apoï la trei verste alte 
iurturf, — la cinci verste altele, — la sépte verste altele, — apoi la tre! verste 
cetatea Selinsk. La locurile acestea, de-a drépta riului Selenga, este unii munte 
stâncosă lângă pt. Lângă acestă munte sunt unii felii de arbori mici cari crescü 
printre petre, alii cărora lemnii coloreză pieile ca si sandalulii nemţescii. 

Octombre în trei. Am venitii la cetatea Selinsk, care stă de a stânga rìu- 
lui Selenga, pe o mică costă. Intre cetate si rii sunt vre-o treï-deci case de 
Cazaci, si lângă cetate o biserică in numele sântului părintelui nostru Nicolae : 
incă nu e tirnosită si nu se face liturghie in ea. Soldaţii, impreună cu ómeniT 
ce vin ca trecători, sunt ca două sute si mai bine. linprejuruliüi cetăţii sunt 


(1) Se fie cuventulă burca alterată? (Trad.). 
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grădini unde se facă castraveții chitaici, si usturoiti, si varză, si alte legume; 
iar alte semănături de grâne împrejurulii cetății, nu se facă. Nu departe de ce- 
tate insă, pe lângă riulă Cicoi care cade in riulă Selenga, sunt locuri arate si 
Pămintă grànoferü, Riulü Cicoi este mare si Sudovaïa (?), si pe lângă eiñ sunt 
păduri multe, din cari s'ar puté face cetate și corăbii: elü curge de departe, 
de la movila din care isvorasce si riulă Îngoda, și păriulii Onon. Locurile până 
la movila aceea, pe lângă riurile aceste, sunt locuite de Mungali; iar pe lângă 
movilă locuescü Tungusi, cari nu plătescii dari. lar Cazaci? Nelenginski vinü 
până la iiiovila uvésta de vâneză samuri. Drumulü până la movilă se face pe 
uscată în două săptămâni si mal bine. De la cetate, la distanță de doué-spre- 
dece verste, în câmpie, este o baltă sărată, dim eare în totii anulü se estrage 
sare multă. Acuma su fácutü acolo o ayedare anume pentru ca să férbá sare. 
De la cetate Tarăşi la cinci-spre-dece verste este unt lacü, în câmpă, in care 
se găsesce si se sapă un felü de lutü, cu care se facii văpsele de felurite cu- 
lori. Cetatea Selingscoi este de la vale de celatea lenisseisk Voevoda, care tri- 
mite acolo dregători fii de boerí; și acestă cetate este mai bună de càtü tole 
cetăţile de frontieră ale Siberiei; căci semănături și grădini de legume se faci 
de totü felulfi, și e loeulü caldü; apoi pescări! sunt in tote părțile, pe Baicalü, 
pe riuri, pe bălți, — livedi pentru fènete destule. Pe lângă aceste, este proba- 
bilă că se va face si târgii mare, saü iarmarocü, căci Impératia Kitaied nu e 
departe, precum mai josă vomă arăta (1). 

Mungalit locuescii de jurii imprejurü, peste toti loculi, în mare numără. ET 
facă comert cu Cazacii, cărora la véndü cal, cămile si alte animale, precum 
si totii felulü de marfă de Kitala; iar de la Ruși cumpără samuri si alte lu- 
cruri rusesci. In cetate sunt numai ruși, dar puţini. Aice se isprävesce impă- 
ratia Siberiei si se incepe a Mungalitorü. Liinlea acesta este forte mare : in- 
cepe de la riulii Amurü, din câmpie, si se intinde intre Kitaia si Siberia. până 
in téra Buharilorii si in Indii. Tote câmpiile sunt de ei locuite, trăindii sub 
diferiţi taisa (capi); acei de pe lângă Kitaia sunt supuși aY Kitaitilorü, iar cet 
ce sunt maï departe aŭ peste tuisalele lori comundantii pe Otirofa Soih Hu- 
nulă, carele acum donmesce. 

lar la cele spirituale aü pe marele Lama Catuhtan. De cetatea Selingscu eï 
nu sunt departe Cetăți si târguri eï nu aŭ, ci locuescü în Yurturi pe câmpii, 
pentru nutrirea numeroselore lorii turme de vite. De la cetatea Selingscu ple- 
càndü ca să mérgä la impératia Kilaiel fiulü de boerii Ivanü Porsenicov si ne- 
gu(ütoril Gavriilă Romanovii cu tovaroșii sei, si maf mulţi ostași Selingski, in 
totali patru-dec si trei de insi, cuvine-se se scriemü călătoria lorü la impérá- 
tia Kitaiel. : 

(1) O notă marginală. pote ologrgfá a autorului, dice că: aice se isprăvesce Împărăţia Si- 
beriel. (Trad.). 
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De la cetatea Selingscu aü plecată la intàiü sat donë Octombre si aü mersii 
jumătate di prin păduri negre și câmpii până la loculi ce se chiamă la Chei, 
şi aŭ masii intro pădure cu multe varietăți de arbori, cari se chiamă: la 
Cliuţy. — Ali 2-lea conacü : aŭ mersi de la Cliu(T, prin păduri şi câmpii, o qi 
întregă până aŭ dată de o gărlă. — Ali 3-lea conacii: la distanță de o di de 
la gărlă, aü datü peste unii riü numită Bura, care curge de la movila Cicois- 
cova si cade in Orcon; de la Bura, după cale de o di, aü ajunsü la riulií Ira, 
care curge totii de la movilă și cade totii în Orconü; pe lângă elü sunt numai 
păduri de sălcii. De la acesti riü se vede riulii Sera, care purcede totii dela 
movila Cicoinicov, şi cade iarăși in Orconii; păduri nu sunt. De la Sera într'o 
di ati ajunsi la riulii Cara, care curge toti din movilă si cade totü in Orconü ; 
păduri nu sunt. De la riulii Cara la distanța de jumătate di este gărla Bitighei, 
care curge totii de la acea movilă și cade în Orconii; dela r. Bitighei la jum. 
di, curge r. Bora, vine de la Movilă și cade in Cara; de lar. Bora la distanță 
de o di, gärla Dragdo, vine de la Movilă și cade în Cara; de la gărla Dragdo 
cale de o di, gárla Noigoi curge de la Movila si cade in r. Tola. De la 
gărla Nogoi se vede gărla Ui, care vine de la movila Cicoiscovo si cade ase- 
mene în Tola. De la gárla Ui, cale de trei dile, gárla Borgadai, care curge 
totii de acolo si cade in Tola. De la gârla Borgadai, este, trecéndü prin mijlo- 
culü movilei cel mari, unii mică riule(ü. Pe movilă sunt multe feluri de pini 
si listvenic si alte feluri de arbori. De la acestă gărlă se vede gârla Tola, 
unde șede Lama Catuhta : se numesce astii-felii fiindü-cä acesta este supe- 
riorulü tuturorü popilorii Mungali, precum este la noi Mitropolitulii. La loculii 
acesta elii (Lama) a zidită unii altarii mare de pétrá ca o cetate pentru idolii 
sei. Pentru lucrarea acestuY altarii añ adusă meşteri de la Kitaïa, aduși 
pe riulii Tola. Puţină mai la vale de Katuhta este o cetate de péträ pu- 
stie, care ar avé nevoie numai de puține reparatiunt. Cetalea este forte fare, 
fiindii-că Cutuhta doresce să aibá pace cu omenii impératiel si pe viitori. In 
anulü 7173, elii venise ea solii cătră marele Domnii aducéndü si daruri; si 
credii că daca ar vedé marele puteri ale împărăției aprope de frontieră, nu 
va nega supunerea și ascultarea sa. Imprejurulii acestui Cutuhta sunt maï multe 
mii de sacrificatori (popi), cari nu ati femei, nici arme. Pe acestü Cutuhta ilii 
venerézá și-li ascultă multă Mungalii si toti capit lori. Am rëmasü acolo, pe 
lângă Cutuhta, câte-va dile, până ne-aii dati merinde si räläuzt. Se dice că nu 
departe de Cutuhta este unii munte cu vine de aurii, dar acesta nu este încă 
vederatii. 

lar riulii Tola curge despre résáritii de la movilă de lângă obirsiile luf Ononû ; 
şi de la riul acesta ca să morgă cine-va prin Cliuciami si Cologiami e cale 
de dece dile până la câmpulii (rombei. Acestă câmpii pustiii, este glorificatii de 
geografii toţi, fiindii-că incepe din Indii, merge prin imperiulü Chitaiet, si se 
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intinde departe spre Oceanulü boreală : capătul lui nimeni nu-lü scie; elü este 
ca o mare pe care nimeni nu locuesce, fiindă-că nici hrană, nici apă, nici 
lemne nu sunt; numai péträ si nisipü, iar mâncarea și-o ferbü cu orgalomă (?). 
Pe acestii cAmpü am mersü sépte dile fără să dámü de lemne până la garla 
Abuga. Aice este pază de frontiera a Kitaiţilorii contribuabili aY Mungalilorü. 
De la gârla acâsta ne-am dusă pe câmpie până la cetatea Kitaiei numită Calga, 
cälätorindü treï-spre-dece dile. Nu am găsită lemne, ci numai colod(u, cliuți si 
argală. De la cetatea Calganii, la distanță de o di bună, este riulii Harabul- 
hasun. La cetatea Calganü i-aü reținută 45 dile, si aü trimisi la câmpii ca să 
cerceteze de nu cum-va aŭ venită cu ósle; apoi i-aü intrebatü daca delegatulii 
vine de la marele delegatii, şi daca este rëspunsü la scrisórea împăratului lorii ; 
si apoi i-aü lísatü de sai dusă până la impératie, sése dile prin câmpie. In 
tâtă întinderea acésta de locii sunt numai soldaţi, cetăţi si orașe si rîuri mari. 
Cum s'aü dusü însă la împărăție si ce aŭ fäcutü, se scie, căci s'a scrisii despre 
acesta Marelui Domnü la Moscua. : 

Călătoria de la cetatea Selingsk până la împărăţia Kitaieï s'a făcutii in două 
spre-dece săptămâni, iar inderéptii aŭ venitü în sépte săptămâni, fără să se 
oprâscă. S'arü pute face călătoria si mal răpede, daca sarii pule călări si 
nu sarii opri de Kitaiti. Mungalii nici o réutate nu facü omenilorii ce (rech 
prin împărăţia lorü, de cât le fură cait nóptea. Riulü Selenga nu-și are cursulü 
séü îndreptată spre Kitaia, ci se sucesce departe spre drépta, si in elti curgă 
riurile menţionate mai susü, si altele. La drepta riului Selenga este unii riii 
numită Kemnik, care curge din munţii petrosi si lângă care, la drépta lui, este 
Petra de pază. De acolo veghiaü Mungalii invasiunea Rusilorti când lucraii la 
cetá(uie ; ea este de la riulü Tieota la nouă verste. Despre aceeaşi parte este riulii 
Zida, care vine de la Movila Baicalului; acesti riù este totii alàtü de lată ca 
Ticoïa, este înconjurată de păduri si se află la doué-decY verste de la riulit 
Kemnik. De la acestă riüi lu 13 verste curge piriulii Bura, care vine de la vale. 
despre résäritü, din câmpii si cade in Orcon : e latii ca de duoï stinjeni mari, 
şi păduri pe laturile lui ware, Despre aceeași parte este riulü Ira, care vine 
despre răsărită din câmpie, si cade in Orcon : este largii ca de treï-decY stin- 
jeni, curge printre păduri si e departe de riulii Bura ca sése verste ; in acesta 
curgă piraele Tola si Sara. La drépta riului Selenga este riulii Orcon, destulii 
de mare, care vine de departe din câmpii si cade în Selenga, avendii păduri 
multe pe lângă eln. De la cetatea Selingsk până la gura riuluf Orcon e cale 
de două dile. In Selenga mai cadii multe alte riuri si pirae, âncă necunoscute, 
fiindii-că Mungalii nu lasă pe Cazaci să mergă mai departe de cât cinci dile, 
ca să nu alle obârsiile riului Selenga. Cu tote aceste se scie cá de la cetatea 
Selengski mergendii două săptămâni pe uscată ajungi la o baltă mare numită 
Cosogorii, din care curge unii mare piriii in Selenga, si se crede că de acolo 
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se nasce Selenga si alle mari pirate care vinü din bălți. Balta aceea se dice 
că Mungalif perecotevati abia potă so ocoléscá în (rei luni; se mai dice că 
imprejurulü ef sunt locuri de cultură iar in apele sale multă pesce. E proba- 
bili că prin acestă baltă se va găsi drum mai de-a dreptulii spre impératia 
KitaieY. Riulü Selenga fiindii forte mare, în susulii lui potü pluti până departe 
corăbii mari. Este însă si unii altii drumii prin câmpie, care merge de la Ir- 
kutk pe riul Irkulk în susii, unde acuma Cazacii din Irkutk zidescü o cetätuie 
nouă pentru ca să aducă la supunere şi robie pe mulţi aborigeni; acelă drumü 
merge împrejurulă cultucului Baicaluluy, apoi pe câmpie, și cade departe în susü 
în Selenga, unde locuesce Tirois Sain Hanuli și alti multi Mungali, cari se 
ducii pe drumulü acesta când nu se potü duce pe mare din causa furtunelort 
dincolo de Baical. Acuma fiindü-cä nu departe de marea Baicalsca începi is- 
vorele marelut riü Lena, cuvine-se să-lii descriemü pe scurtă si pe acesta; 
căci in totă împărăţia Siberiei sunt patru riuri principale, mari și renumite : 
Obi, lenissei, Lena si Amurulü. 


Descrierea rîului Lena. 


Riulă Lena își ia nascere din piatra Baicalsca. Aprope de obarsiile ei este 
cetatea Verholenski. Pe acolo trece riulii spre nordü si se măresce cu multele 
piraie ce daŭ in eln: căci de la cetatea lenisseisk, in susü pe riulü Jenissei, 
pe Tungusk și Him, până la cetatea llim, este cale de sése septămâni. lar de 
la cetatea llimsk pe voloc până la închinăciune (?) si pe riulti Muka, este cale 
de două dile. lar de la închinăciune (1) in josü pe riulü Muca, și Kupa, si Konta, 
si Lena, pe alături cu gura riului Kirengu, până la Tutuïa, si Vitimu, si Ele- 
kmu, până la cetatea laku(k, iarăși prin riulii Lena, până la mare, trei séptá- 
mâni. De la cetatea Iakutk până la riulü Aldana, la trecét¢re, pe uscată, este 
cale de o săptămână ; iar de la trecátóre până la adápostulü de iarnă de la 
Verhoïansca, este cale de patru săptămâni. După acésta, riulü Jana. De la Ver- 
hoiansca până la adápostulü de la Zasiversca este cale de trei dile. Lângă 
acesta este riulü Laihirca. De la Zasiversca până la adápostulü de iarnă Ala- 
zeisca este cale de patru săplămâni. Lângă acesta este piriulü Alazeisk; iar 
de aice la riulü Calim, până la adápostulü mediü, cale de o săptămână. De la 
adăpostulii mediñ, până la celi din susti, calea cu marturi (?) este de trei 
săptămâni. La aceste adápóste depunii jurăminte ostașii pentru dările îm- 
părătesci. Pe riurile ce sunt pe lângă adăpâste Rușii umblă cu trăsuri, ne- 
gutitori pe mare; iar la mare, de la cetatea laku(k, pe riulii Lena. Din josü 
de laku(k, cade în riulü Lena despre stânga riulü Viliu. 

De la gura riului Viliu, mergéndii pe elt in susü tret septămâni, cade în elü 
despre drépta riulii Barca; iar din susti de riulit acesta ca o săptămână, de- 
spre malulii stângii alti riuluf Viliu, ese focii, care primă-vara la debordarea 
apelorü se acopere de nu se cunosce, iar după ce apele se trugii foculü rea- 
pare ca mai nainte. Flacăra acestui focii nu se vede, iar de se pune unii lemnii 
in elü se arde si se preface in cărbune. Din susă de foculii acesta. pe riulii 
Viliň in susii, la distanță de douc dile, cade garla Rosolnaïa, de la care mai 
la vale apa clocotesce eșindii din pămintii si se varsă in acestă garlá. In lo- 
culii acela care se chiamă Kliuli, adecă chieie, apa face spume ca zăpada, și 
din ea se adună sare fiindii forte sărată, până intr'atàta că daca cade pe ceva 
sfiráe ca foculii ; iar la gustii este forte plăcută si nu supără pe omit. | 

Pe riulii Lena în susii, pe lângă riulii Olecma, alături eu gura riului Niucla, 


(1) Cuvintulă zposzivrua din tecslü nu Insemnézá decât : inchindciune. Fi-va ore nume de 
localitate saü de gárlÀ? nu se scie. (Trad.) 
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până la gura riului Tungura, calea pe vase nsóre este de sése săptămâni ` apoi 
totii în susü până la Daursk-volok, cale de o săptămână. La volok, lângă riulü 
‘Tughiru, este făcută pentru pază o cetäjuie numită l'ughirsk. De la acâstă ce- 
(Gute, tarindu-se pe stâncă si pe lângă riulü Urca în josă până la riulă Amur, 
până la cetajuja Lapkaeva-Daursk e cale de dece dile; iar prin tàrire calea 
este forte anevoiosă. Acestă cetăţuie Lapcaeva se numesce și cetatea Alpegin- 
scoe, liindă-că in anii trecuţi totü pe drumulii acesta prin acéstá târire a ve- 
nitü Cernigovski si a fácutü cetatea Alpaginscoi : si numai riulá Lena este între 
riurile cele mari ale Siberiei cari se stápànescü de oment marelui Domnü, de 
la obarsiile lui până la mare. lar obârșiile riurilorü IrtieY, Obi, lenissei, Amuru 
si Selenga, tute se stápànescü de némurí străine. Pe lângă riulü Lena era o- 
dată strimtorare de hrană ; acuma însă lipsă nu este, căci locurile locuindu- 
se de multi Rusi, aceștia aü făcutii multe seménáturi și trimită bucate la ce- 
tatea Iaku{k și mai departe. Pámintulü care este între riurile Lena și Amurü 
este forte mare si largü; unii délü mare este între ele, si acestă délü începe 
de la Baical, merge până la Mare și intră chiar în Mare departe; și nimeni 
nu pote sá-lü ocoléscá nici pe uscată nici pe Mare. Acesta este acretiriulà 
Mării, care de geografi se numesce Cuninu iar de ai nostri Obafia. De la 
acestă délü purcedü tote piraele, curgèndü pe de o parte unele in Amuru, iar 
pe partea cea-laltă in Lena; si aicea pe deluli acesta și pe văile apelorü sale 
se prüsescü samurii cei mai buni din totă Siberia, numiți Lenscaía, Daurskata, 
Saba(ia saü Odin(oi, cari se găsescii in mare numërü. Prăsirea lori este fa- 
vorisată de aceea că locurile sunt neumblale și necunoscute, maï alesii impre- 
jurulü mării. Pe acolo locuescii mulțime de popóre de limbi diferite, din cari 
unele se servá si cu praștii, lucru ce nicăiri aiurea nu se vede. Samurulü este 
unii animalti forte minunată si plodiciosü, care nicăiri nu se prăsesce decât 
în ţările nordice, in Siberia. Mai cu semă pe lângă mare, unde sunt locurile 
gerose, se nască cei mal frumoşi; iar unde sunt câmpii și locuri calde sunt 
nelrebnici. Ei se fată câte cinci si câte sése. Animaluli este drăgălași si 
uxosü ` frumusețea pielei lui incepe odată cu zăpada; dupe ce se duce zà- 
pada pérulü i se schimbă. Acésta este zodia, pe care Elinii cei vechi și latinii 
o numiaü blanu de aură (toison d'or). Pentru pielea acesta argonauţii eleni 
umblaü pe Marea Negră si în susü pe riuri ca so caute, precum scriù isto- 
ricn. Atàtü de ploditorii este acestă micii animalü, că este ca unu isvorü ne- 
secatü. De aceea am scrisii atâtii de mullü despre samuri, fiindă-că cei mai 
buni pe lângă Lena se nascii. 

La cetatea Selingscoi ne-am dusü la 2 Octombre; și mergéndü spre cetate 
printre maf multe iurturi de Mungali ne-aü întâlnită câte va cete armate, câte 
cinci si câte dece, si ne-aii intrebatii unde ne ducemii, căci se temeaü de soldaţi. 
le-am spusii că ne ducemü la cetalea impérátés-á ca să ne gälimü a merge 
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la Kitafa cu deputatiune, si daca are cine va de véndare calii sati cămilă, să 
le aducă la cetate. Eï aŭ dis : «Nu credemü, căci nici odată ómen( aga inar- 
matY și cu Pantiri n'amü véqutü.» Ei ne-aii insotitü la cetate, unde am statii 
până la patru Octombre. Atuncea védéndii cá Mungalii nu aducă la cetate vite, 
amü trimisii soldați împărătesci ca să cumpere pe la Mungalit depărtaţi. orf unde 
vorü găsi. lar eñ m'am întorsii indéréptü in aceeași di la zaimcă, însă nu pe 
drumulü pe care ne-am dusü la cetate, ci pe altulü. 

La sépte Octombre am venitii la zaimcá. De acolo am trecutü caii. cămilele 
și lucrurile dincolo de riulü Selenga. Acolo la Salasa amü locuitü până la trei 
Noembre. Soldații impărătesci, întorcându-se din Mungalia cu caii si cu cămi- 
lele, ne-ai spusă că aü zăbovitii fiindii-că aü trebuitii să se ducă la locuri de- 
părtate, până la Cikbenov — taisa pentru vite, pe cari le-aü cumpératii forte 
scumpe ` câte 20—25 ruble si mal bine cămila, iar caif câte 7, 9 si 10 ruble 
si maï multă. 

In dioa de patru Noembre ne-amü făcutii preparativele de călătorie, pregă- 
tindă si sarcinele pentru cămile. 

La cinci Noembre am plecată de la cetate, și am trecută două protoce. Apoi 
trecéndü riulü de ceea parte la stânga, am găsitii drumulii forte ren, déluri si 
stânci mari. Cu tote acestea ne-am dusü ca optü verste, și ne-am opritü pe 
malulü rîului Selenga într'o livede, unde amii petrecută nóptea. 

La sése noembre ne-amii dusii pe aprope de riii, totii pe din susií de stâncă, si 
“ami trecută riulă Itanta, și ami mersü ca sépte verste printre livedf. Apoi voindü 
să trecemü ceea-laltă stâncă de lângă malulü gârleï, n'am pututü eu nică uni 
chip, căci apa era mare si sloii de ghia(á mari. Ne-amü intorsü înapoi si amt 
statü in livede până la oplü Noembre așteptândii să scadă apa. In timpulü 
acesta ami trimisii Omeni ca să observe cum amii pute trece acele stânci, și 
n'aü găsitii loci. Atuncea ne-ami decisă să trecemii riulü. Amii gonitü înaintea 
nostra nisce tauri, cari, abia ajungéndü până la mijlocii, aü fostii luaţi de apă. 
Védéndü dari că nu putemü trece cu sarcinele ne-amü inturnatü: Lount, pe 
câti-va i-amü tirilü înapoi, iar cati-va s'aü înecată. In timpulü acesta aŭ venitti 
de la Nerginsk nisce Cazaci cu serisor! de la Pavelü Sulghin, prin cari ne re- 
comanda să ne ducemü la Kitafa pe la Dauri, pe unde ne vorü pregăti care. 

La nouă noembre amii trecută dincolo de riii si, după ce ami înconjurată stân- 
cele acele mari, amü trecutii iarăși dincolo de apă si amt mersi vre-o doué- 
geci verste prin liveqi, pe Selenga in susii, și ne-amii euleatii la gura riului Uda. 

Noembre în dece. Amii mersii pe lângă riulii Uda. pe malulü stângă, tre- 
céndü prin smîrcurï si cAmpiÿ, și după ce amii lrecutii o gârlă mică, ne-amü 
culcatii din josü de riulti Uda, de la conacü la doué-decí si cinci verste. 

Noembre în unii-spre-dece. Ne-amü dusi totii pe lângă riü, prin lived? si 
câmpii și ne-amii culcatii lângă același rit, de la conacti la unü-spre-dece ver- 
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ste. De acolo. amü trimisă Cazaci de Narginsk la cetate ca să vestéscá «^ ve- 
nimü la cetatea Narginskoi, si ca să pregătâscă care, cămile si cai pentru 
mergere. La acestü conacü aii veniti patru ment Mungorti si aŭ spusü cá, aŭ 
auditii împușcături si de aceea aŭ venită. După ce Lamp tractatü cu băutură 
i-ami lăsată. Apoi de la acestii conacii până la cetatea Nerginsk omen de altă 
limbă n'amü mai vëdulü. 

Noembre în doué-spre-dece. Ne-amü dusi pe lângă riü, de la conacü trei- 
deci şi cinci verste, si ne-amü culcatü. La loculü acela cade. în riulă Uda o 
gârlă numită Turba, care vine din munţi stâncoși. 

Noembre in treY-spre-dece. Ne-ami dusă totă pe riulii acela cinci-deci și 
cinci verste, şi ne-amü culcatü. La loculii acela este unii càmpü largii ca de 
trei veste, iar după câmpii délurï cu păduri diverse, iar loculii este forte bunü 
Si sare multă, în cât mai bunü locii de hrană ca pe lângă riulii Uda nici că 
se mai pote dori. Lângă acestü riü este cu putință de a se construi cetate si 
vase, şi locuri de semănături să se cultive. 

Noembre în pitru-spre-dece. Amii mersi totii pe lângă acestă riü, si ami 
trecut riuli Onuhta, care cade in Uda, și ne-amü culcatü lângă acesti rit, de la 
conacii patru-deci şi cinci verste. 

Noembre. în ciucl-spre-dece. Ne-amü dus totü pe lângă rit ca patru-deci 
verste si ne-amü culcatii. 

Noembre în sése-spre deee. Ne-am dusă inainte până la amédádi. Apoi 
lăsândii riul la drépta, amü apucat la stânga. hiulü Uda curge de sub déin: 
pe marginele lui Cazacii vënëédšá samuri, și acuma la gura lui sunt adăposte 
de iarnă pentru Cazaci. Ne-amii culcată lângă gârlă, unde amü găsitii lemne 
multe, de la conacii cinci-deci gi cinci verste. 

Noembre în sépte-spre-dece. Amü mersü peste câmpii și deluri mici, şi amü 
venită la gârla Pogromnaía, care se numesce ast felii fiindü-cá aice aŭ fulge- 
rată pe Mungalii nesupusi in anulü 7173 (1665) Cazacii Daurski si Narginski 
Danzoul din cetatea Bazinsk. Mungalil aceia se numescü Tombunu[i, faceaü 
mari supérárí ómenilorü impărătesci, și eraü vre-o trei mii; dar după ce aü 
fostă învinși la Pogromü s'aii risipitii departe, si acuma sedi pe lângă riulü 
Ononü, în câmpă, de la gàrlá patru-deci de verste. 

Noembre in optü-spre-dece. Ami mersi printre păduri, déluri si câmpii, 
de la conacü 45 verste. şi ami veniti la bălțile Erarinsca, gi amü dormită lângă 
balta Eravna, departe de cetate 8 verste. Din susii de balta acesta ca patru 
verste este marea baltă lkum. Imprejurulü bălții Eramna sunt incă două bălți 
mari, avëndü fie-care unii cercuitü de doué-decí verste si mai bine. in ele 
sunt știucă mari și alte multe feluri de pesci. Ele se numescü : Erevinska mare, 
Erevinska de mijlocii și Erevinska mică. Din ele curgii şi gârle cari se varsă 
in riulă Vitimă, pe lângă ale căruia maluri deluróse se vénézá samurii cei mal 
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buni din totă Siberia. lar riulü Vitimü cade în marele fluviü Lena. Cu vase nu 
se pote pluti pe elă până la gârle, fiindii-că sunt multe cataracte. Riulü Lena 
eade in Marea îngheţată a Oceanului; dar despre acestü riü vomii descrie la 
loculii sën. 

Noembre în noné-spre-dece Amii venită la noua cetate Eravinscoi, iar car- 
vanulü (1) l'amü trimisă dreptü pe drumü până la gârlă, de la cetate, distanță 
de treï-spre-dece verste, unde s'a culcatü. Celatea Eravinscoi nu este de multi 
făcută, ci numai de când aŭ învinsă pe Tumbunuţi. pentru paza locuitorilorii 
supuşi : sunt făcute însă numai turnurile și vre-o sése case. Militari sunt ca 
cinci-spre-dece. Cetatea este situată între păduri și bălți, la loci frumosii, si 
pote cu timpulü se vorü face si locuri de cultură împrejurulii ei A esitü îna- 
intea nostra, la dece verste departe, comandantulii cetăţii si militari ca 15 cu 
flamure, inso(i(f si de vre-o dece Tungusi. cari ne-aü luatü si ne aŭ dusii in 
cetate, unde amü visilată locuinţele lorü. Cu limpulii cetatea acésla are să se 
facă mare, fiindii-că este intr'unü locü unde vom să locuéscä mulţi óment. De 
la cetatea Eravinscoi până la cetatea Irghensk este cale de o di. 

La doué-decY Noembre. Ne-amü dusii peste câmpii, lived si păduri 35 verste, 
si ami statii de amii masă lângă unii riuleţii. 

Noembre în doué-decY si una. Ne-a intimpina!üi Cazaculi din “Tobolsk ce 
fusese trimisii de la Zaimca Selingsca la cetatea Nerginscoi pentru pregătirea 
podvedilorü si a cáláuzilorü. Eli era insotitti de dece ómenY pentru pază. De 
la cetatea Telenbinsk ne-a intimpinatü unü fiii de boierii Daurü, care avea pe 
lângă sine cincï-spre- dece ómeni cu flamure si vre-o dece 'Tungusi. Si amii 
masii la baltile mici, de la gârlă 48 verste. 

Noembre in două-deci şi două Amp mersi toti prin păduri până la Goro- 
hova, de la bălți 44 verste. Primăvara in locurile acele se facă muri noroie, 
iar iarna calea este pentru trăsuri de la cetatea Erevinsk până la cetatea Te- 
lebinsk ; si acolo amii masii lângă balta. De la halta Gorohova până la cetatea 
Telbinsk, sunt 10 verste. 

Noembre în doué-decí si trei. Ami plecată prin păduri si lived’. In acestă 
di ami sositü la cetatea Telebinskoi si amii statü departe de ea ca jumătate 
verstă in Soloutah (?). In cetate ne-amii dusii pe la amedă di. Acésta stă de la 
vale de balta Telemba pe malü. In cetate este o capelă si treï-spre-dece case 
de Cazaci, alii cărora numérü se urcă la trei deci. Celatea are si două turnuri, 
unulü de aramă şi unulü de ferü; ea este inititică. Imprejurulii ef locuitoril 
Tungus sunt supuși la dare, ca două sute la numării si mat bine: impositulii 
lorü este câte cinci samuri de capii. pentru care aŭ si zăloge date la celule 
Acolo se vinde pânea câle jumétale rublă, adecá cetfertulü de grat. 


(1) Cuvintü lătărescă, care de bupá sémă corespunde cu vorbele cAircanü sañ curuvana, 
(Trad y 
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Noembre în doué-decY si patru. Amü plecată de la cetateu "l'elebinsk pe la 
améqá-di, si ca la treY versie departe amii trecutii riuletulii Conda, după care 
ne-amü dusü peste nisce déluri mari. si amii masii lângă unii riuleţii. la 20 verste 
de la Telebinsk. 

Noembre în doué-dect si cinci Amii mersii peste délurí mari si păduri apoi pe 
câmpia Cista, si ami ven la ună riule(it limpede unde ami remasii, la (ref deci 
si cinci verste de la conacii. lar riulețulii Cista curge din munţi stâncoși si 
cade în riulü Ingoda. 

Noembre în doné-dcet si sése. Ne-aimü dusii totii preste păduri si délurí pe 
care sunt bolovani mari, si amü masii de la riulii Cista la 25 verste. 

Noembre în donă-deci si sépte. Amii călătoritii peste munţi si deluri inalte 
şi amü masii lângă unü riule(ü, la 28 verste de lu Coza. 

Noembre în douë-dect şi optă. Ne-amii dusă totii pe locuri delurose si campit, 
si ne-amii opritii la o baltă, după ce amii trecută gârla Curginü, de la conacă 
verste cinci-spre dece. 

Noembre in dung deet si nouă. Amiü călătoritii peste dâluri si peste munţi, 
si am masi lângă unii délü, la 20 verste de la conacii. 

Noembre iu treY-deeY. Am călătorită peste déluri de câmpie si livedT, până 
a gârla Tolota. De aice până la cetatea Nerginsk nu sunt nică déluri nici pă- 
duri. Ami masă acolo după ce amü făcută cale de 35 verste peste delură si li- 
vedi. Gârla Tolota cade in r. Ingoda. 

Decembre unu. Amü plecată de la 'Tolota trecéndii peste câmpii şi amü esitñ 
la riulñ Ingoda, pe care trecéndu-lü ne-amii opritii ca să mânemi, după ce ami 
făcută 40 verste. 

Decembre donë. Ami cälätoritü pe lângă riulü Ingoda peste câmpie, si ami 
statii dreptii o insulă a rîului Silca : se numesce ast-felii riulü, fiind-cá Ingoda 
cade in riulñ Ononă; iar Ononü vine din câmpia mungalicä, pe unde sedü 
Mungalí; si acelii locü se chiamă Silca, care va să dicä impreunare, fiindă-că 
acolo se întâlnescii două gârle; iar la gura acestorii garle a fostii o cetätue 
numită Sileoi; de la acâsta a luatü numele riulü. De la Ingoda până unde amii 
statii, ami făcută 35 verste. 

Decembre treY. Pe lângă riulü Silca ami călătoritii peste câmpii si livedi, si 
amü trecutii gârla Ciornocopca, care se numesce ast-felü fiindü-cá lângă ea sunt 
nisce petre mari de moră lucrate, după care se vede că odată aü locuitii a- 
colo Kitsití. Lăsând riulü Silca la drépta, amii apucatii spre stânga trecéndü 
peste deluri plesuve si liveqi; apoi am veniiii la rinlü Nelgi, unde amii masi, 
la 55 verste de conacü. De aice până la cetatea Nerginsk sunt sése verste. 
Dar despre riurile Ingoda, Orconü si Silca, se va vorbi mai la vale, la descrie- 
rea marelui riii Amuru. 

Decembre in patru. Ami trecuti prin livedi pănă dincolo de riulu Nargin. De 
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la cetatea Narginsk aü eșitii de ne-aü intimpinatü soldaţii Cazaci cu armele lorü 
şi cu două flamure, cari când ne-amü apropiată si-aii aruncată puscele. Pe tim- 
pulii acela eraü în cetate mulţi Tunguzí și Braţci. Cetatea stă pe malulü stângă 
alii riuluf Narginsk pe locü planü. De la vale de ea cade riulü Narginsk in riulü 
Silca. In cetate este o biserică a Sfintei Inălțări, vre-o gése-deci case de lo- 
cuitori Cazaci si cu 200 soldați, afară de venători. 

Decembre în nouă. Ami plecată de la cetatea Narginsk și amù masii lângă 
riulă Silca, de la cetate la două sute de verste; și îndată ce amü plecată de 
acolo, ami trecută riulü Silca dincolo, fiindü-cä apa nu era mare. 

Decembre în doné-decY. Ne-ami dusi totii pe lângă riulii Silca, care curge 
spre nordü, si lăsându-lă lu stânga, amii apucatii pe o gârlă care cade în Silca, 
$i de la gura gârlei acesteia amii apucatü la drépta spre résáritü prin livedi şi 
păduri, iar sera ne-amü culcatü lângă acestă gârlă, care de la conacü vine la 
25 verste. Lângă acestă gârlă este probabilă cá se vor face locuri de cultură, 
fiindă-că in multe locuri sunt păduri de mestéciny. De la cetatea Narginsk 
mai este unii: drumü mai drepti peste deluri către riulü Uda; dar pe dru- 
mulii acela se merge cu cai ugorí, iar nu cu corovaliam (1), fiindü dâluri înalte 
si loculii mocirlosü. 

Decembre in donă-deci si unu. Ne-amü dusi totii pe lângă garla aceea puţină, 
apo! lásándü obarsiile ei de-a stânga, ami upucatii spre drépta peste déluri si 
păduri, si amü eșită la obarsiile unei alte gârle, iar de acolo iar la câmpie. Amü 
trecutii riulii Unda, pe care lăsându-lii ami esitü peste càmp la o altă gàrlá care 
cade in Unda, de la conacti 35 verste, gi acolo ne-ami culcatii. Este drumii si 
pe lângă riulii Unda, însă numai pe josü, căci drumulü de trăsură este forte 
réü, si cu greii merge chiervanulü. Riulü Unda nu este mare, purcede din munţii 
stâncoși si cade in riulü Onon. Pe lângă acestü riii trăescii Mungali. 

Decembre în doué-dec! şi două. Amü mersi pe lângă acestă riü pe câmpie 
până la améqá-qt, si lăsândă gàrla la drepta, ami mersi càt-va peste délü şi 
apoi iarăşi amü venitü la Unda, și ne-amü culcatü in càmpü, pe o insulă a riu- 
luf, de la conacü 45 verste. La loculi acesta de amandoué părțile riului Unda 
si pe délurí sunt mari.... (2). 

Decembre în douë deet si (ret. Amt mersü totii pe lângă riulii Unda până pe 
la amégá-qi, si lásàndü obarsiile lui la drépta, amii apucatü la stânga pe lângă 
acâstași gârlă, de la conacii 38 verste, si ami dormiti iptr'o livede. Pe délu- 
rile acele era puţină ninsore, iar drumulü bunt pentru trăsură. 

Decembre in doué-qecf şi patru. Amü mersü puţinii peste déluri si păduri, 
si amü esitü la unii riù numită Gaitusmuran, pe lângă care amü mersi iarăși 
puţină, şi apoi ne-amü culcatü, de la conacü 35 verste. 


(1) Sarcine car! se punü pe cămile si pe car; probabilă şi caravana. (Trad.). 
(2) Lacun& Probabilü că lipsesce cuvintulü 3207, ad. păduri. (Trad.) 
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Decembre in douë-dec si cinci. Ne-amü dusă pe lângă riulü Gaitimura, si ami 
statü la loculii ce se chiamă Cliuţi (chïeïe), de la conacü 20 verste. Riulü 
Gaitimura si obârșiile lui aü rëmasü la drepta. Riulii acesta este mare, iar pe 
laturele lui trdescti Mungali si Tungu7t. 

Decembre în două deel si sése. Amii trecută peste unii délii micii, si ami esitü 
la Cliuti, la obârșiile garleY Biurta, de la Gaitimura la 29 verste, după care 
amù mersă iarăși pe câmpie. Pe lângă gàrla Biur(a lemne sunt forte puţine, 
numai tufărișii micii și acela uscatii. Amii avută ninsóre, gerü și mâncare prostă, 
fiindă-că lângă gârla acesta fusese tabără si merindele se stricase. Amü mersti 
` pe pârlă până la marele ri Arguna, si de acolo ne amü dusü peste camp si 
peste délurT plesuve. 

Decembre in doné-dect si sépte. Ami mersü totii pe câmpie pe lângă g&rla 
Biurza, în care cadă multe alte riulete pe de laturile er. Mat la vale de aceste 
sunt peste totii loculü câmpii si délurf plesuve; numai pe lângă gârlă este o 
pădure mică de sălcii verdi. Gârla inghia(á până la pámintü. De la conacü 
până aice 45 verste. 

Decembre in dou&-dec! si opti. Amü trecută dincolo gârla Biurza, ami lá- 
sat'o la stânga, si amü apucatü peste câmpie, prin mijloculü unui délü plesuvii 
lăsându-ne către riulă Arguni. Gârla Biurza cade pe o gură in Arguni, nu de- 
parte de loculü unde ami venită. N'amü mersü insă pe lângă ea, fiindă-că dru- 
mulü merge la stânga departe; ci amü venită și amü stat lângă Arguni pe o 
insulă despărțită prin o protocá de mali. De la conacü amü fácutü 30 verste. 

Decembre in douë-dect şi nonë. Amü stat lângă riulii Arguni totă diua, ca 
să se odihnâscă vitele, ca să le mai adápostimü și să le nutrimü, fiindü-cà 
atâtii caii cât si cămilele stătuse si ologise, în cât a trebuitü să le facemü pa- 
puci de papură. Lemne n'amii avută de cât de salcie uscate ; alt-felii de copaci 
na eraü; apă și hrană însă destulă. 
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Descrierea Dalaici si a rîului Argunu. 


Numele riului Argunu este barbară ca şi ale celorü-lalte riuri din Siberia : 
precum Angara își ia nascere din Baical, si acesta vine din marele lacii Dalaia; 
eursulü lui este despre sudü la nordü, fiindü-cä si Dalaïa este spre südü. Elü 
are forte lungă întindere, așa că nimeni încă n'a calculati lungimea lui de la 
gură până la inceputul luf din Dalaida. S'aü încercată în anii trecuţi nisce 
Cazaci sü-lü percurgă, dar oan pututd să mârgă până in capătă fiindă că aü 
isprávitü merindele si aü trebuitü să se intórne in deréptü. Acestă riü este 
forte mare si adàncü, largü și lungii. in cât potii să plutâscă pe dinsulii vase 
cât de mari si de totii felulii : apele lui se dice cá continù pesce multü, ca 
tote riurile cari vină din bălțile cele mari. Păduri pe lângă dinsulü nu esistă, 
decât mici crânguri de sălcii: mai departe însă de maluri, sunt deluri înalte 
coperile cu păduri de toti felulù de lemne, din care s'arü puté face şi ce- 
tate si ori-ce felü de corăbii; mai in susii însă sunt déluri góle fără păduri. 
Daluia, după limba indigenilorü aborigeni, insemneză mare. Cu tóte că ai no- 
stri (adecă Ruşii) naŭ pututii să cunoscă bine acestă mare riù, totuși in fie- 
care anii Cazaci Daurski si Nerginski, cálétorindü pentru comertü, aŭ aflată 
că laculii acesta este fórle mare, asa cá de la unii malü nu se vede la cela- 
laltü nici cu ochianulü, pre càndü la Baical se vede de la unii mali la altulü. 
Indigenii cari locuescii pe lângă elü stunn că nici unt ant intregii nu pote 
cine-va cu lrăsura să-lii ocoléscá. Acestă lacii se inlâlnesce cu Oceanulü celü 
mare ca si Baïcalulü. Din eln purcede riulii Argun care cade în Amur. si apoi 
împreună in Oceanü. Păduri imprejurulü lacului nu sunt, fără numai munţi 
înalți goi. Imprejurulti luf locuescii taisale de Mungali, fiindü-cá sunt locuri de 
unde se estrage sare si producte pentru nutrimen!ü. Intro margine a Dalaïeï 
locuescii Mungali supuși ai Kilaiei cari lucrézá pámintulü si producă toti felulü 
de bucale. De acolo începe împărăţia Kilaieï, si se dice cá de la loculü acela 
până la împărăție arii fi cale de patru săptămâni; dar drumulü acela se vede 
că nu e regulatü, fiindü-cá omenii nostri ne-ati spusti cá nimeni nu s'a dus pe 
drumulii acela. In laculii Dalaidei cadii multe riuri mari si mici, cari noi nu 
scimti cum se chiamă si de unde purcedii: numai indigenii cunoscii acesta. 
De la Dalaïa cale de o di, este o cetale mare de pélrä, cu totii felulü de clá- 
dirt si case in ea, zidite de pelră si solide, care se dice cá aü părăsit'o locui- 
torii toți in timpulü unei epidemii de ciumă; diu causa aceea si până asti-di 
nu cuteză nime să se ducă in ea, ci numai de departe o privescü ; unit dief 
că din causa răsboiului sa pustiilii. Adâncimea Daluideí se vede cá este forle 


mare, căci se vénézá in ea totü felulü de pesci mari şi mici, chiar și balene, 
cari, după spusa indigenilorü, umblă primá-vara ca nisce corăbil mari pe lacü 
slárnindü valuri mari si vijelif; de aceea indigenii nici cutézá să se depărteze 
multă de la mală, mat alesii că nici aü vase mari, iar mici forte puţine. De 
la cetatea Narginsk până la Dalaida, cu vase ugóre se pote merge în cinci saü 
sése dile. Vom lăsa însă laculü Dalaieï, fiindü-cä numai atâta scimü despre elü, 
şi ne vomü intórce la călătoria nóstrá pe Argun. I 

Decembre în treY-deeY. De la insula Argunsk amii trecută Argunulü pe ghiafä; 
amü mai trecută ună délü din câmpie si amü esitü la uni mică riù numita 
Habur. Pe când mergeamü s'a intorsü ertaulul (1) nostru si ne-a spusă că se 
védü în câmpii turme de cal gi de vite. Amü trimisă soldați ca să întrebe; eY 
însă s'aü oprită pe o insulă a riuluí de mat susü, unde eraf sälcil multe. 
Peste nópte aü venitii Cazacii trimiși şi aü adusă unii ‘Tunguz, spuindă cá aü 
găsită vre-o dece iurturi de păgâni, cari îndată ce Y-aü vëdutü si-aü luată co- 
piif şi aü fugitii, fără să se opună cu armele: cu tote aceste aii prinsi pe 
unulü care, la întrebările ce i s'au fäcutü, a réspunsü că elü este Tunguzü de 
némü tătarii, din populatiunea supusă Marelui Domnii, si că aY sët locuescü in 
cetatea Nerginsk, unde si elii voesce să se ducă. Lamp cerutü cal pentru pod- 
vode, si cal si vite, ca să cumpérimii; elü a réspunsü cá aY sëf sunt puţini, 
dar cá aprope de el pe riuli Ganu sunt mai mulţi TunguzI Namiaskinski cari 
aü multe vite si nu plătescii dare nimărui; elii se va duce la dinsiY pen: 
tru cà să nu se sperie si să fugă, iar nof să trimetemii pe cine-va din partea 
nóstrá ca să se infelégä despre acésta. Deci amü trimisü cu elü pe pedestra- 
sulü nostru Tungusü (căci de la cetatea Nerginsk luasemü ca pedestrași pe 
tungusulü cargaginsk supusü ali Kitaiţilorii carele fiindü-cä ucisese unii omü 
la o nuntă fugise la cetatea Narginsk, și fără unii asemene omü nu puteamii 
călători) si i-amü ordonată să le spue cá nol scimii greséla loră, că de multe 
ori s'aii revoltatü în contra marelui Domnü, de aŭ ucisă si oment: dar că 
nol nu venimü cu rásboiü, ci trecemü trimişi de marele Domni, din partea 
împărătescii sale măriri, către Hanulü Kitaieï, de aceea să ne trimită eY pod- 
vode si lufană, adecá provisiuni de gură îndestule, pe car! nof le vomă cum- 
péra, iară ei să nu aibă nici o grijă. In aceeași nópte gratificându-lă cu bani 
si cu băutură, Lamp dată drumulii împreună cu tunguzulii nostru pedestrasü ca 
să se ducă la Namiaskinskï. De la rinlü Argunu până la Gaburu, ami făcută 
doué-deci verste, și amü masă. 

Decembre în treY-decí si una. Päräsindü riulü Gaburu, după cale de tre- 
verste ami ajunsi la unii alti piriii care se chiamă Terbula, trecéndü prin 
càmpií; iar pe valea piriului acestuia sunt mari păduri. Trecéndü dincolo de 


(1) Avangardá, cercetași. 
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piriü, amii dată peste o câmpie, în cale, la drépta riului Gana, este o cetäfueï 
de pămintii cu turnuri, iar in lăuntru acestei cetățul o altă cetățuie totii de 
pămintă, avéndü patru porți largi de trecere : se dice că este zidită de Kat, 
şi că pe câmpia aceea sunt patru cetá[uT ca acesta, insă pustii. Mergéndü de 
acolo pe unii dealii de câmpie, ne-amii lăsată spre riulü Gana. Prin tote délurile 
si pădurile ne pândiaii Tunguzii Namïaskinski înărmați cu toroipane si cu ar- 
curl, si când ne vedeaii îşi rédicaü lurturile si fugiaii cu turmele lori departe, 
risipindu-se pe câmpi. Noi cu chirvanulii ami mersii in ordine si cu atentiune ` 
căci chirvanulii pe câmpie de departe se vede forte mare, iar escorta nóstrü 
pare a avé o mie de ómen! si mai bine. Ne-amii dus incetü până la riulü 
Gana 25 verste, după care ne-amii opritii la locii tare: upoi amiă trimisă la dînsi} 
în câmpii Omeni ca să le vorbâscă; ef însă naŭ voitii să stea de vorbă cu 
nol, ci añ fugitii. In dioa aceea aŭ venitü la tabără tunguzulii nostru pedestru 
și Lungusuli de eri, şi unŭ alii treilea, cari ne-aii spusii cá aŭ vorbită cu tun- 
guzif Namiaskinski ca să nu se temă, după cum le spusesemü ef. ei însă oan 
cred uin, ci staii sub arme; si in adevării îi vedeamü cum staii pe délurí inar- 
mali si ne pândiaii. Atunci amit trimisii la ei pe tunguzulii nostru pedestrasü 
ca să sien la dinșii ca ostatecii, până vorii veni ei la nol. Eï însă s'aü întorsă 
să ne spue cá pe dinşii nu-i credii, ci să trimitemü la ef ca ostateci din Ca- 
zacil nostri. Ne-amii conformatü cu cererea lori, şi ‘dupa ce Cazacii ce amü tri- 
misti aü rémasti acolo, aii venitü din ef lirei insi cari ne-aü spusü ca să nu 
ne suptrămii daca nu nc-aii credutti, fiindii-c& ei se sciii gresifl către marele 
Domnü; că el san hotáriti de muste orf se dea tributi marelui Domni, că aŭ 
si dati, si cá lotii pentru tributii aŭ eregutit că vine óste asupra lorü, si de 
aceea aü fugilii cu femeile si cu copiii lori ` acuma însă védéndii cá mergemü 
cu ambasadă, avendii chirvanii cu cămile si cu marfă, ne credii; dar de o cam- 
dată cerü să-I lăsămii să se ducă la at lorii mai curéndii, căci le tremură fe- 
meile si copiii de frică în câmpă, si adoua di von reveni. Atuncea i-amii lá- 
satii pe ef, si ei pe Cazacii nostri, spuindu-ne că ómenl înarmaţi cu arcuri 
sunt nu departe de noi în bărci, iar femeile și copiii sunt mat departe fiindii-că 
tótá nóptea aii fugitü. Adoua di aŭ venilii la conaculii nostru omen mai buni. 
cari ne-ati adusii pentru mâncare unii mielii mare. spuindü iarăși cá se sciü 
vinovaţi cátrá împăratul; si că dacă marele domnii va porunci să li se erte 
greséla, vorii face ce le va porunci ambasadorulii. Atuncea ambasadorul le-a 
spusii că marele Domnü are milă de supușii sel, că-i va erta, precum el in- 
sisi aü védutii ; căci de ieri era si-¥ erte impreună cu femeile si copiii lorü; 
că marele Domnii si acum îi iartă, numai de acum inainte să nu mai greséscà ; 
acuma însă le cere câte va podvode şi merinde, prin urmare să aducă de vin- 
dare cui, vite si alte lucruri. ET añ promisă că vorii veni. dar «aii rugati să 
nu plecămii de la loculü acela. 
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Ianuariü întâiă. Ne-amü dusă pe lângă riulii acesta ca optü verste, apot 
ne-amü opritü pentru nutrimente. Adoua di aü veniti țăranii NamiaskinskT cu 
unii chirvanü, ca sí vadă unde amü conácitü : aŭ schimbată cAti-va cai cu aï 
nostri, si aŭ plecată la iurturile lorü. In desérá ati veniti la conacü bătrânii 
tuturorü Tungusilorü ca încredințare de ostateci, si aŭ adusü iarăşi uni mielü 
de mâncare, si aii dap ca să mal agteptámü, căci vorü veni cu podvude si 
cu cal; după acésta s'aü culcatii în corabie ca sése ómenl. 

Ianuariü în două. Ami ma! mersü pe lângă riulü Gana pentru provisiunt, 
și aŭ venită iarăși alți Namiaskinski să ne spue ca să maï așteplămii si acolo. 
Ami umblatü însă dece verste și ne-amü culcatü. 

lanuariă în treï. Ami statü în același loci, unde aŭ venită vre-o doué- 
dec de țărani din fruntaşi! Namiaskinskiloră aducèndü dari ambasadorului unii 
calii. Acesta însă nu l'a primiti, ci le-a spusă ca să dea podvóde cate vorn 
pute, iar cu soldații să facă schimbü saü să le vénda cal, cămile si ori ce alte 
lucruri vorü ave nevole; totii odată i-a cinstită cu rachiü, cu vină si cu tutunü. 
După acesta ei aü schimbată și aŭ vândută solda(ilorá ca 20 cai, iar cămile 
naŭ pututü schimba ; cât despre podvóde aü disii că adoua di vorü aduce cate 
vorü puté aduna ; iar impositii nu cutézá a da la cetatea Nerginsk de frica tai- 
sale! Mungalilorii Daincu, care le dice ca lui să-I plătescă dări, iar nu ma- 
relui Domni. Atuncea ambasadorul le-a spusă cá de nu vorü plăti tributü 
marelui Domnü, nu numaí că elü va porunci ca să se facă cercelare si să se 
implinéscá dările, dar va pune la dare și pe însuși Daincu taisa, care aga a 
mai făcutii si cu (éranif BratcY dar n'a pututü să le ajute la nimica, — căci 
nu se pote ca Namiaskinskii să tráéscá liberi de capulü lorü între hotarele ma- 
relui Domnii gi ale Kitaiel, pe unde lucrurile trebue limpedite. ET atuncea aŭ 
promisă cá de acum înainte vorü fi supuși marelui Domnü pentru eternitate, si 
ast-felii s'uii intorsü la iurturiie lori, ca să aducă podvóde în spre sérá saŭ a- 
doua di diminétä. 

lanuariă in patru. Ami așteptată până la pràndü fără să vedemü pe Na- 
miaskinski, ceea ce ne-a convinsii că eI si-aü risii de nof, iar podvóde nu ne-ai 
adusi, și cá sunt nisce hoţi cu:a nu maï sunt alţii între Tunguzi. Acestia sunt 
ca două sute bărbați: s'añ incuscritü cu Mungalii si locuescü părţile acelea 
liberi, fără a da nicl uni tributü nimérut. In anulă trecută s'aü dusi asupra 
loră Cazaci de la Narginsk ca vre-o tre! sute, dar din causa multelorü plot ne 
putândi trece riulü Argunü, s'aü inapofatii. NumaY Namiaskinskif acestia faci 
pedică în călătoria de la Siberia spre împărăţia KitaieY, de nu potü merge am- 
basade si oștiri. ET mat înainte locuiaü in cetatea Barbaginskoi si in alte lo- 
curl, dar fáceaii multe hoţii si omoruri asupra soldatilorü, in cât s'aü făcută 
multe espediţiuni asupra lori, de aceea s'aă toti retrasii până pe lângă riulă Ar- 
gunii, unde trăescii de capuli lori liberi. Vădândii dar, că ei nu vină până 
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pe la amédá-di, amü plecatii peste câmpie, lăsândiă riulñ Gana la stànga. Acestă 
ri nu este micii de totii, are păduri pe laturele lui si cade in riul Argună. 
Amii umblatii dioa intrégá până ce cătră scră ami ajunsă la Cliuceï (la chei) si 
acolo amü masii fără de lemne. De la riulă Gans până acolo ami fäcutü ca treï- 
deci verste. In dioa aceea amii abandonatii în càmpü două cămile impératesct 
cari cäquse și neputându-se rédica s'aü perdutü. Asemenea amii abandopatii 
încă o cămilă lângă piriulii Haburu la Tunguzulü Erencalü, fiulă luf Kulovo- 
care se revoltase; amii mai abandonatii și mulți cai ajunși la neputin{a de a 
urma drumulii. 

lanuarii în cinci. Védéendii că mulți cai si cămile nu maf potü merge si 
că de la Ignatii Milovanov (care fusese trimisă la împărăţia Kitaieï ca anpntä- 
torii) nu vine nici unii raportü, amit alesii unii fiii de boerü de la Tobolsk nu- 
mită Nepripasovii, trei omeni din soldaţi, pe Tunguzulü pedestrași si uni in- 
terpretii, si i-amü trimisii inainte cu duoi cal, cu poruncă ca să mérgá cu mare 
stáruin(á si sí pue semne pe unde se vorn duce, fiindi-că nu aveamü altii că- 
láudü afară de acela pe care lami dată cu dinsulii ; - - iar dnpä ce vorii ajunge 
la Cargagin unde sunt Chitaiţi, să spue că ne ducemü cu mare grabă, dar cá 
ne-aü cădutii cámilele si caii, si că de la diugii aşteptămă să ne trimită ipa- 
inte podvóde cât mai curéndü; iar respuusulii ce vorü căpăta să ni-lü trimi(á 
cu 2 Cazaci înainte. — Le-am maï poruncitü să mérgá curèndü și către Voe- 
vodil Naunski, cărora să le spne cá marele Doinnü Impăratii si Kneazü Alexie 
Mihailovici stăpânitorulii intregeí mari, mici si albei Rusii trimite ambasadorü 
către domnulii lorn pe Măria sa Bogdanii, pentru însemnatele trebuinte ale Im- 
părăţiei cu mare urgență ; — si că pentru acésta a trimisă către diașii mai de 
demultii pe Ignatü Milovanovü, de la care până acum nu sa primită nici o 
scire. — Pentru acesta dar, amit trimisa ca să le spue să trimé(á cât mai cu- 
réndü podvodele trebuinciose, provisiunf de indestulare si eäläudt, cácT caii si 
cămilele ce amii avulii, aŭ cădutii cu totulii. 

După ce Lamp pornitii pe acestia, amit urmati drumulü de-a lungulii unui 
délii pe care este o plopiste négrá, si apoi peste câmpi 20 de verste, după 
care ne-amü opritü la piriulii numită Mirghelü, pe lângă care sunt păduri de săl- 
cit mici. — In piriulii acesta se varsă unii isvorii, care tótá iérna nu inghétä 
si are mullii pesce. 

La aceli isvorii amii făcutii aghiasmá mare in diua de 6 lanuarie, după care 
amü urmată drumulii peste délü si câmpii, incetü-incetü, după urmele şi semnele 
lăsate de omeni pe cari i-amü trimisi înainte, ca 17 verste ; — apoí ne-amii o- 
prită la Cluceah, subtü piciórele déluluf, unde este o pădure négrá de sălcii. 

Ianuarie în sópte. Ami mersü totii pe déin ca 20 de verste si gäsindü în- 
trunü locii urmele unde aii masi trimisil nostri înainte lângă unii. piri. numită 
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Kanicalii, acolo ne-amü oprită si nof, cu tote că nu amiü găsitii decât o pă- 
durice de sälcif mici gi verdi unde ne-amii culcatu. 

Ianuarie în dece. Ne-amii dusi pe Valea piriuluf Zaduna 25 de verste, după 
care ne-amü oprită la unii locii unde amii găsită lemne îndestulă, şi urme de 
căruțe Kitaicesti car! sunt cu două rote si le numescü Unobitnie. 

Ianuarie în ună-spre-dece. Ami lăsată piriulñ Zaduna la drepta, și apucandii 
pe unii délii de câmpie, ne-amii lăsată la piriulii Unera. — Acestă piriă cade în 
Zaduna, si pe laturile luY sunt păduri indestule ca si pe Zaduna. -— Amü cálé- 
torită 25 de verste si ne-amii oprită pentru ca să mánemü intr'unii locii unde 
cu trei seri înainte petrecuseră aï nostri. 

Ianuarie in douë-spre-dece. Ami mersii pe valea piriululs Unera până la a- 
méqY. Apo! lăsândă acestă piriii la drépta, amü trecut unii alti piriü numită 
Ulu(a, care se varsă totü în Unera si amü mersü totii pe drepta lu, trecéndü 
prin păduri de sälcif si de alte soiuri de lemne cari sunt pe delurile acelea. 
Zăpadă nu era. După ce amü făculii 35 de verste, ne amü oprită ca să mânemii, 

Ianuarie in treï-spre-dece. Amii mersi totii pe lângă piriulă Ulufa până la 
obârșiile luf ca 12 verste. Mergéndü de la obârșiile lui spre unii delii unde se 
face hotari între împărăţia Kitaitilorü si a Siberiei ne-amii întâlnită cu oment 
pe cari-I trimisesemü însoțiți de câţi va Kat — Despre acestă călătorie, 
despre întâlnirea acesta și despre vorbele ce s'aii schimbată, se va scrie la lo- 
culă săi, în cartea despre Kitaia. -— Aici terminámü căletoria nostra prin im- 
periulă Siberiei, căci aicea este marginea și sfârșitul, la obârsiile piriului 
Ulucea sub delulă Kitaicescü numită 'l'artarganginsk care aparține Siberiei, 
urându-l sporü și întindere până la marginele pămintului, amină! Slavá tie 
Dumnedeule ! 
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Membru ală Academiei Române. 


Şedinţa de la 4 Norembre 1888. 

Mulţi sunt si in secolif trecuți muncitorii harnici aí propășirei 
natiunel române, dar aü remasü mulţi necunoscuţi, căci aceia n'atü 
semnată cu numele lorü lucrarea ce aü fácutü în cutare ori cutare 
directiune a desvoltărei românesci. 

Asia cugetü et, că ari fi o lucrare obligatóre pentru Secţiunea 
istorică a Academiei, ba și pentru Secţiunea literară, să descopere 
și să le aducă la cunoscinja publică, pe cât posibilii. numele ace- 
loră nesciuff pioni af Românismului, af culturei, al evoluţiunei, 
din întrega viață a nafiunel române. Cat ne art fi de folos 
si scimü, buná-órà, de cine a fostă scrisă « Letopisețulă nostru celă 
latinescá» şi «Letopise[ulü nostru celü Moldovenescü», de care face 
menţiune ‘Gr. Ureche! Cine a lăsatii pe urma sa cele cisvdde ale 
nóstre» utilizate de același cronicari ? Cut datorimü minunatulü frag- 
mentii de cronică, ce am probatü, altă dată, că nu este opera luí 
N. Milescu? Can sunt adevăraţi! autori ai croniceloră evenimente- 
loră care precedă pacea de la Kuciuk-Kainardgi, cronici ce Acade- - 
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mia arti trebui sa le tipărâscă, căci coprinderea lorü este de mare 
interest pentru istoria ţăriloră nóstre dinainte de 17747... 


* 


A pune nume propr pe lucrările anonime anterióre, este à «in- 
dividualiza» acele lucrări. 

Câștigă îndoită ese din asemenea individualizare : pe de-oparte adu- 
cemü nume nóué, car] imbogáfescü lista cea atâtù de restrinsá a 
bärbatilorü noștri iluștri din trecută, si pe de alta cäpätämü, din 
cunoscinfa individilorá, cunoscinfä luminată a însăși societatea din 
care aü făcută parte acel individi : scriitori, învăţaţi, artişti etc. Ca 
să scimü bine istoria unei anumite Societăţi, a unei culturi óre- 
care, nu cunosc metódá mal proprie, decât cercetarea de aprópe 
a istoriei individilorá mai deosebiți, cart aü trăită in acea societate, 
cari aŭ fostă factorii acelei culturi. 


* 


Este unü adevératü cliseü istoricü si literarü acela care proclamá, 
ca după Demetrie Cantemirü, că odată cu venirea la tronü a lui 
Necolal Mavrocordatü, adecă a Fanariofilorü, s'a oprită locului ot. 
ce propäsire între Români si că numai cu venirea în Muntenia a 
lui G. Lazarü si cu mișcarea politică de la 1821 s'a inchisi ună 
întregă secolü de intunerecü, de ignoranță a natiunel si de cădere 
a limbei române. 

Pe tótá diua ne vină la mână codice si documinte proprie a proba 
falsitatea aceste! aserjiunl, pornită din o ură dealtmintrelea legiti- 
mată a Românului contra domniei fanariotice. Nu intră în cugetulă 
meü de a apéra infama domnie fanariotică, dar nu potü admite, 


pentru onórea chiar a Românului, cá o mână de greci a pututü. 


ezi în principate orl-ce curgere de graiă si orl-ce isvorü de cuge- 


tare românéscä, între 1710 si 1821 ! Sunt, din contra, convinsă! 
că, în legătură cu mișcarea culturală, care aduce, în Ardeal, la 1754, 


înființarea scolel, a focarului românescă intelectuală din Blajü, se 
petrece si în {érile ceste-l-alte române o lucrare de redeșteptare ro- 


mânescă, deosebită, ba chiar. imponcișată curentului culturală fa- 
narioticescü. 

Unulü din bărbaţii, DCH necunoscuţi (1), dar care aü fosti, in. 
Moldova, în secolulă trecuti, în fruntea curentului culturală romä- 
nescü, a fostă Archimandritulă Vartolomet Măzăreanulă, 


* 


Nu poti până astă-di spune când s'a náscutü Vartolomei Măză- 
reanulü, dar presupună că acesta a pututü fi între 1720— 1725 (2). 
Eli aparţine. unei epoce Torie agitate si forte durerósá din esistin{a 
Moldovei. E destulü să-'și amintéscá cine-va prin ce potopü nemi- 
lostivá, si ce sirü neintreruptü de dile grele se strecură națiunea 
română între invasiunea generalului Munih si pacea de la Kueiuk- 
Kainardgi! Este secolulü în care, din ce în ce mal Inten, se is- 
bescü, chiar in ogórele române, cel doi factori, cari de la 1699 
n'aü incetatü nici astá-dI d'a concura la faptele, cari atingi patria 
română : Rusia si Austria. 

Starea mizerabilá in care sunt afundate țările nóstre : Moldova 
încă de la résboiulü, căruia pune capătă pacea de la Carlowitz; 
Muntenia cu isbirile ce primi din pacea de la Pasarowitz, isbiri 
nedeajunsü domolite prin pacea de Belgradü; ingenuchiarea am- 
belorü țări sub călcâiulii domniei fanariotice; tóte aceste impreju- 
rari constituiai uni medii ambiantü proprii a cresce, în propor- 
țiuni estraordinare, influinta acelui vecină care ară fi intervenitü 
in favórea ușurărei, daca nu a totalei îndreptări a réului. 

(1) Despre Măzăreanulă nu a pomenită până astă-qi, la scirea mea, de cát Candela din 
Cernăuţi, în care, la pag. 566, D. G. Popovici public mal Antëiü o diplomă scolară semnată: 
de Arh. Vartolome! Mázáreanulü, si care diplomă o dám mai la vale întrâgă. P. S. Melchi- 
sedecü încă a făcută menţiune despre o scriere bisericéscá a acestuia, de care vomi vorh 
la vale. Vedi şi «Arhiva Rom. de M. Kog, T. I pag. 262. 

(2) In istoria sa a mănăstire! Putnei, MázKreanulü porem faptele ce aü aflatü de la 
călugări, cá san petrecută înainte de elù, apol adaugă: «iar ce s'a intimplata în dilele nó- 
stre, de tóte pe rândă, însă pe scurtü voiă.arăta mai josit>; gi vorbesce mal josü ca de lu- 
erupt vëdute de el, de faptele de la 1739; dec! între 14—19 an! pute să aibă elù pe la 1739 
Unde şa făcută şcola, Mázáreanulü, nu sciù până astă-qI să spună, dar resultă din cercetarea 


lucrärilorü lo, cá sciea minunată limbele slavonă, grécá si cea maternă. Că era înzestrată 
cu forte frumóse cunoscinţi, apare totü din operele sale numeróse. 
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Primului din cei doi factori politici, Rusia, va intra in luptele sale 
contra Turciei cu mai multă energie decât la 1711, pe tim- 
pulii viele si activităței Archimandrituluf Mäzäreanu. Ajutată de 
comunitatea de religiune, gráindü limbagiulü desinteresatü alü pro- 
tectorilorii puternici alü celorü slabi contra asupritorilori lori, Ru- 
sia câștigă din ce în ce maf multă înriurire în Principatele române 
și în Orientü. 

Décá din capulü locului acestă influinjá, nu fu decisivă, e căci 
Rusia in invadiunea ostirilorü sale sub Munich, la 1739, se purtà 
dușmănesce in férá, asia cá Măzăreanulii nu pote la unii momentů a 
nu desaproba pre Ruși. Ori-cât îl iubesce, ca creștini, elù spune, 
că «Muscalit la esirea loră din Last si din Moldova aŭ făcută rea stri- 
căciune, aŭ tăiată, at robitii, aŭ prădată». 


* 


Cum-cá Rusia si nu Austria era vecinulă Româniloră, indicată 
de împrejurări, ca să dobàndéscá influinfa în Principate, mal alesü 
in secunda jumătate a Secolului ali XVIII-lea, se esplică maï àn- 
1610 prin fapta, că Austria primi o mare scădere a prestigiului séü 
prin pacea de la Belgrad, silită fiindü a restitui Turcilorü Oltenia, si 
apol si prin alte împrejurări, dintre cari credü utili a însemna aci 
două și anume: 

a) Situatiunea detestabilă ce Austria făcu bisericeï ortodoxe a 
Románilorü, până ce, ma! luminată asupra proprielorü sale inte- 
rese, se otăresce a asculta, măcară în parte, cât privesce biserica 
ortodoxă, cererile Románilorü Ardeleni, in Dieta de la Cluj din 
1690—1691 (1). Cum puteai Românii din Principate să caute cu 
inimă bună spre Austria, când el sciaü ce sórtá tristă aveau, în 
Ardealü, connaţionalii lori, chiar si din respecti si ma! alesü din 
respectü alü religiunei strămoșesc! ? 

b) A doua împrejurare care impufina sorții de influinjá a Austriei 


(1) Petitiunea Románilorü contra oribilelorü «approbatae» ale lut Ion Kemeni din 1588, re- 
dactată mal alesü de Iosif Mehessi Consiliarulü de Curte, bunulă Română, a provocată, la 
Dieta din Cluj, recunóscerea prin articolulü 60 a bisericel ortodoxe a Româniloră. 
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în Principale, cra seriósa ef proprie situatiune, in mijloculă res- 
boiului de succesiune cu perderea Silesiel, cu luarea orașului Praga 
de Frederic II (1744) și a celorl-alte evenimente din acestă grei 
résboiü si din celü de maï apoi: résboiulü de 7 ani (1756—1763). 
Rolulü dubiosü ce jócá Austria in timpulü cànd Rusia trage spada 
contra Turciel și prin victoriile ei o silesce la pacea de la Kuciuk- 
Kainardgi, nu este de natură a-i asigura în Principate o inriurire, 
ce nu o putusă dobândi până la 1763. 

Din contra, chiar din amesteculü Rusiei în afacerile Europei cen- 
trale, sporesce înriurirea ei între Români. Victoria repurtată de 
Ruși asupra Prusienilorü la 1759; luarea Berlinului la 1760, pe când 
Francia perde Canada si Pondicheri si alte colonii ale sale, sunt 
de natură a da Rusiei uni loci însemnată in areopagele Euro- 
peanü. Acestă situatiune adauge toti mal multi influinfa Rusiei in 
Orienti și. pregătesce declaratiunea de résboiü contra Turciei, de 
la 1768 si prin acesta, noi sorți pentru Rusia, de a'sí inmulti 
amici! între Românii din Principate. 


* 


Archimandritulü Măzăreanu este în parte martorii si în parle 
actoră în evenimentele ce se desfășură între anil 1750 si 1780. 

In Moldova domnia de la 1749 Constantinü Racovitză ; in Mun- 
lenia era Grigorie Ghica. Sub amândoi acești domni țările nostre 
numai în fericire nu buiceaü. Atátü de mare era pustiirea lorü, din 
immuljite cause, — interne și esterne, — iar maï alesü din causa 
cumplitei sorte ce făcea ţăranului așa disa «vecinătate» in Moldova 
Și «rumánie» in Muntenia, încât cestiunea acesta preocupă si pre 
unii din Domnii greci, de altmintrelea prea puţină interesaţi la pro- 
speritatea férilorü nostre. Vecinătatea fusese desființată în Muntenia. 
In lunii 1749 Constantinü Mavrocordatü emancipă si pre ţăranii 
din Moldova hotärindü dilele de boierescü si beilicurile mat limitate 
si reguländü in cátü.va și birurile. 

Reforma lui Mavrocordatü, cu totii aspectulü ef umanitarü, avea 
pentru domnia greacă uni resultatü si ma! practici decât simpla 
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inmultire in {érä a [éranulüuf, materie imposabilă; ea slabia pre 
boierime, propietarii de moșie. Apol dech se mal gâsia cine-va în 
jérile române care să cuteze a pune stavilă domnie! fanariote si a 
provoca adese căderea el, erau boierii moșieri. Isbitä de greci, prin 
nepregătita reformă a lui Mavrocordatü, proprietatea romanésca primi 
lovitura: de graţie prin sobornicesculü hrisovd de la 1795, care de- 
sființându in parte legea «protimisului»: deschise străiniloră porta 
prin care să se substitue el la vechii moșieri români. 

Reforma luf Mavrocordatü slăbi proprietatea, ultima cetate a Ro- 
manitafel, si nu isbuti de a ridica in picidre nici pe féranülü 
românii ! 

Astü-felü, pe la începutului secundei jumătăți a secolului XVIII-lea 
boiarit români sunt sărăciţi si nemuljimit!; nemulfämiff si sără: 
OH sunt si țăranii. 

Autorii une! asemenea stări de lucruri erau fanarioți. Cine din 
vecinii Principatelor s'ară fi arătată compátimitorü la pësulü ge- 
nerală alu lori, era siguri să fie bine véqutü, iubită chiar! 

lată noù indemnü pentru Români de a asculta cu recunoscin|á 
promisiunile ce le vină de peste Nistru. Rusia devine puterea în 
jurulă căreia graviteză Românimea. 


* 


Putea ore, ca in fruutea acestui curenti rusofili să: nu pășescă 
si Biserica Română? Nu ignora prelatit bisericel române cá Maria 
Tereza. nu cu multă înainte de 1744, respinsese umilita pre cât si 
drépta cerere a Românilorii din Ardeală, de a fi recunoscuţi baremü 
ca a 4-a naţiune ardeleană, cu dreptulă de a se închina lu! Dum- 
nedei in legea strămoșescă. Si se respunsese, că nu se pote asía 
ceva, căci s'arü strica sistematizarea celorü tre! alte naţiuni, stabi- 
lită prin Approbatae et Compitatae Constitutionis Transilvaniae ! 

Si pe când biserica română ortodoxă sufere în Ardeal atât, în 
cât cei ma) puţin! curagiosi nu întârdie a primi uniatismulă, Mol- 
dovenif citescă în scrierile prelatilorü lorü, de încă din secolului 
XVIII-lea, minunatele descripțiuni a splendorilcrü si bogăţiiloră bi- 
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sericeï rusesci. Nemuritorulü Dosofteiii, bună ora, atrăsese atenjiunea 
bine-credincioșilorii Moldoveni asupra bisericeï din Kiev si a pescerel 
sfinteloră móste. 

Ce e dar de mirare, să aflámü în Vartolomei Mázáreanulü uni 
apostoli infocatü alu politicei muscălesci in Moldova, între anil 


1760—1780? 
O parte din lucrarea sa, fie ca omü alti téreï, fie ca scriitorii, se 


resimte, negresitü, de acéstá directiune politică. 
Nu mai puţini, țiindă comptü de împrejurări, Archimandritulă 
Măzăreanu merită tótà atenfiunea istoriei nostre politice și literare. 


* 


In Octombre 1768 se întâmplase o schimbare de domnie fu {é- 
rile române. La Munteni venise Domni Grigorie Ghica HI din o 
linie colaterală a lui Alexandru Ghica, eseelintele Domni, fiulü lut 
Scarlat Ghica, celü care ostoisă întru cât-va nevoile supusilorü săi. 

Deja cu o lună înainte, la 25 Septembre 1768, sultanulü impinsü 
de Francia, aruncase in Edicula pre ambasadorele muscălesci. Causa 
aparentă a declarării r&sboiului era o încălcarea de nesce Cazaci a 
pămîntului Basarabiei și ali Crimeei, în urmărirea a nesce rebeli 
Poloni. 

Declaratiunea de résboiü nu fu străină inlocuirel în Domnia Moldo- 
vel a luf Gregorie Calimach, de si era favoritulă Hanului Tätärescü 
Ghereï. Ca să dejoce intrigile la Constantinopole, Gregorie Calimach 
trămisese acolo pe frate-séü Alexandru. Porta schimbase pe Ter- 
zimanulü Caragia și dăduse acestă postü intrigantului Nicolake 
Dracu Sutzu. Acesta, cágtigatü de ambasadorulă francesü, îndemna 
şi elă pre Ture la résboiü contra Muscalilorü. Nicolae Dracu făcu 
Kapukehaia în loculü séü pre frate-séü Michalache si se gândia 
acum, cum să ajungă eli Domni la Moldova. Mrejuitü de presinta 
la Constantinopole a lui Alexandru Calimach, N. Dracu isbuti sä-lù 
trămiță din Constantinopole, cu ordinulü vizirului, sub pretextü ca 
să mergă la lași, să fie de ajutorü lui Gregorie Calimach fratelui 
stii. De aci mare intrigă se stirnisă între Alexandru Calimach și 
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noulü Dragoman ali Porte, Aceste intrigi ajungi la mazilirea lui 
Gregorie Calimach, in favórea multă protegiatului ambasadoreluï 
Franciei din Constantinopole, anume Constantinü Mavrocordatü. 

Acum urmâ invadiunea Moldovei de către Ruși sub Galitzin. 

In 21 luliü 1769 Mitropolituli Moldovei scrise Principelui Ga- 
litzin, în numele férel, că ea se închină Rusieï si că boiarii se de- 
clară partizani aï Ecaterinei II. 

Posedemü asupra evenimentelorü de la acestă dată, până la pacea 
de Kuciuk-Kainardgi, docuinente originali, corespondinja dintre Mi- 
iropolitulà Moldovei cu capii ostirilorüá muscălesci. Aceste docu- 
minte sunt inedile si completă minunatü pe cele publicate în Ar- 
chiva Romänéscä T. I, p. 129—208 si pre cele comunicate de 
d-lü D. Sturdza dlui T. Codrescu, care le-a publicată în Uricarulü 
séü, tom. VI, pag. 355—452. Nu le aducemü aicea căci ne-arü 
Indeparta pré multă de obiectului ce ni-am propusi, dar vorü face 
obiectulă unui alti memoriü. 


* 


Ca omi amestecati in cele ale politicel, pentru prima dată aflu 
pre Archimandritulă Măzăreanu în cursulü evenimentelorü cari suc- 
cedă invagiunef muscălesci de la 1769. 

Generalului Elem, în Septembre 1769, prin art. 14 a unei ordo- 
nanfe, cere să se trämitä din partea féref, la Petersburg o delega- 
Dune de dout boier! si unii cobrază din clirosuli sfintei biserict, ca 
să mergă la luminatele picióre a pré puternicei împărătese, să cadă și 
să multdmésct pentru mila ce aŭ arttati: Maria Sa, cu trimiterea osti- 
lori, cu care i-aă scosă din jugulit robiet. Si apot să facă cerere, ru- 
gäminte, pentru tote câte vorit socoti că sunt de starea și de odihna 
tutulorü de obște, mile a prea puternicei Impărătese, rugândă pre sfin- 
tulit Dumnedei ca să întărescă deapururea puterea armiet Impărățiăi 
sale asupra tutuloră véduft și nevăluți vräjmast și improtivitori legit 
pravostaviet». (Arh. Románescü T. I, p. 135). 

Deputaţii rânduiff să mérga la Petersburg din partea Moldovei 
sunt mai mulţi de cât trei cerufi de generalul Elem. Acestia sunt: 
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Inocentie Episcopü de Huși, Benedict Egumen Moldoviței şi Var- 
tolomei Măzăreanul Egumenü de Solca; iar dintre boieri : Ion Pa- 
ladi fostă mare Logofétü, Enakaki Milu fostă mare Spătari si Lo- 
gofétulà Lupu Balș. Acesta nu putu totuși insofi delegafiunea fiindü 
pré bătrână. 


x 


Archimandritulà Măzăreanu a trebuită să fie alesă membru alii 
depulațiunei, din causă, negresitü, că se bucura de o frumésà re- 
putatiune, si ca călugără și ca oma învățată. 

Nu era Vartolomei Măzăreanulă la data acesta ună omü noŭ. 
Reputatiunea luf este mat vechiă. Ceea ce a pututü contribui. pe 
lângă meritele lui, la alegerea lui Vartolomeï in deputatiunea 
trămisă la Petersburg, a fosti, de sigură, împrejurarea, că dénsulü 
căletorisă deja în Rusia. Ne spune însuși, că «la 1757, «aü trámisü 
sf. sa (Mitropolitulă Iacob) la Kiev pre Archimandritulă acestei 
mónástirt (Putna) Vartolomei Mazáreanulü și pe leremonachulü 
Calistru ot Putna si pe leromonachulÿ Michail ot Sihăstria Putnei, 
de aü cersutü milostenie si ap adusü 86 icóne a tote praznicile 
mari și mici preste ani și 2 steguri mati bisericesci. Toti atunci 
aü adusă tuturorü pärinfilorü ai acestei mănăstiri rase si mantil 
de Muhair» (Istoria mänästiret Putna de Măzărcanulă in memoriulit 
met «Inscriptiunt după manuscrise»). Graţie acestei misiuni și repu. 
tatiuneï luf, V. Mäzäreanulü aflându-se, pe la 1757, Archimandritu 
mônästirel Putna, dobândi de la mitropolitului Iacob dreptulă de a 
purta mitra și cârja la slujba bisericéscá a mônästireï, ca und pri- 
vilegiü ali marei mônästiri Putna. Acesti dreptu a fosti recunoscuti 
mônästirei Putna, apoi, după încorporarea Bucovinel la Austria, în 
12 Marte 1788, si de către Dosoftei episcopulü Bucovinei. 

lată actulă probândă acesta, acti ce am dobândită în escur- 
siunea mea din 1886 în Bucovina. 

Jaros KS miaa ASÍ A; unat flpyien ion ui Mirponoair AloaAakit. 

fipiinuz cx die TorSpép réi ca pit Aug. Ae kpke se chura um 
mape Alunxcripe Hsrua, siañph panocdrsast Arps pepisipe Laus Gré- 
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man Bossa uea BŠH, AjMuenS9T cad uincrér ace HSMh uea Mal rst, kan 
T5TSpóp ‘Manacriipiaop PEMANTOAST Moaaseil, caursps ae cine crunxni- 
Todpe, NIKZÁpE căn3ea. Ainrps GuenSr$a d aŠ ocr mi tere ApXimauap’e, 
ánXnA Irsmenit di mor Akna nporemichpe 4 di Aug Aan AA crenena fip- 
xiepriel, aa cb wreae Gnickoni a avémpil llre, «Sm caS Spmâr wi nána 
aa cmepénia Wóacrpa. Hi akura aare miašúpi caS Air di nporit, ka Irs- 
méni d ca caSwácuyu KS Mañeaépniuz, K$ KpSue AR ent, wi KS KADER 
flpxiwanAp ke, Kape d cnpe aaop gang nomentipe AES adiepiciór auepit 
cbe Manacrhpi. Apenr áuácra, wi cmepinia noácrpz apakm K$ Káae à 
Fraph ater KTITOPÉCK AE34MĂNT, mi BAarocAoEHA ne npekŠgHócŠA fip- 
Ximanaphr Kyo Bapaoaomes Alastpbusa, tóm wi ne K$eiocãa Irèmen 
RCR Haancrpâr, ka aa Ñ MHESRÉQIAE. CASE CA CASWKÁCKA KS. NOMENHTEAE 
mal ër noAcáne. „ina HSenbeSa flpyimanApHm cx Ars gée a cASx wi KS 
fipyimanaptcna Mérpz, «e ca Ahan aa nómúra Alwnacrúpe. Hi nodi 
wi ne Au Spavarâpi crdwusast userps npewcâinuinul Apyiepel, Ka Auger 
KTITOPÉCK AWEZEMÁNT CZA NRIACKR, cnp cAàga ast A mnează, newrps «n- 
crea upu Alwuwcrúpl, uii aawp &«nikz nomentipe, Amin. Bakr : ace 
Mapr n. Kikwe Alurpeneañr Mwaadriel. 


lată acum si actulü de la Episcopulü Bucovinei: 

Ae epeme, Ka chura Manacrripe Tórna, npexsm Anaiurg gptug, amà 
wi akSM ASma HOSA perSaaménT A KAtipocSasSt B5koEHHil pane HE KAZ- 
TúT% À panrsa CK, aA&K, Ka Alanacriipea «cà frais auapi Izpi, wii 
diinA KA WTiTepéckSA ameaemănT wi npoTiA él, ue ca pars Mal cdc, 
nid fnporhea noawnHTSASI perSaaminr HŠ Gere, — Tlewrps Aua ca T%- 
pépe wi Atcnpe naprea Hóacrpz, ui AwpSñA w Kapan Apyimanaptens, 
kape cx Air neurpS Irsmenit Trait aéurx MEAE AGATE BOA9466 ME CANT 
NOMENITE Mal CSc, Ad uepembninae nicepiséipl ui aATep napaail AS\wenivéyt 

Yepuxsut 12 Mapr 1788. 
AÄecnagt Erion BSroeiniă. 


* 


Despre importanţa si ânteitatea mănăstirei Putna mai cunós- 
scemü trei acte inedite: 
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1: Michal Racoviţă in Marte 17 anulă 1723, dă unu uricü de 
scutire a unorü poslugnici ai Mânăstirei Putna și constată că acestă 
mânăstire, «din pricina acestei biserici (de la Volovet) căci aü fostii 
vechie, s'aü suitü réndulü mănăstirei Putnei de este mai naintea 
altoră mănăstiri și până astădi». 

2. Din 1736 Mai 14 de la Gregorie Ghica W. Acesta amintesce cá 
la mânăstirea Putna a strämutatü Stefani Vodă biserica de lemnü 
făcută de Dragoș Vodă la Olovetü. Iatá-lü : 


«la Gregorie Ghica W. etc., facemü scire cu acestă carte a Dom- 
nie mele iuturoră cul se cade a sci, pentru 9 sfintă biserică de 
lemnă, ce aü fost făcut-o Dragoș Vodă la Oloveţii și réposatulü 
‘Stefani Vodă au mutat-o la Putna, la care biserică sprijinindu-se 
Qronricr proin Egumenü de Putna si alți călugărași, Domnia mea 
am făcută milă cu acea sfintă biserică si iam dati dol oment de 
scutélä, oment străini, fără bant în visterie. Și acei 6meni să fie in 
pace si in scutélä de tote birurile, plătindă ei numai câte unt gal- 
benü de omu la vremea haraciului, mai multi nimicü altă să nu 
dee nici la ună felü de birü, nici să-i supere nime, pentru ca să 
fie de poslusania cälugärasilorü ce vorü fi petrecători la acea bi- 
serică.. Asijderea si la vremea desétinel iarăși să aibă scutélà 30 
de stupi; pe aceste bucate nici uni banu desétinä să nu dé, pen- 
tru ca să fie de lumini si tămâe la s-ta biserică. Dreptu aceea 
poruncimü tuturord boiarilorü și vouă slujitoriloră, carii veţi imbla 
ori cu ce felü de slujbă a Domniei mele la tinutulü Sucevei, vě- 
déndü cartea Domniei mele, toți să vé ferili de acei ómen!, să le 
dați bună pace si stupii încă să fie scutiți precum arată mal sust, 
că cine nu se va supune cărţii Domniel mele şi s'arü ispiti a face 
mai multă supărare, unii ca aceia if vomü aduce aice si cu urgie 
se vorü pedepsi. Acesta poruncimü. 

«laşi leat 7244 Marte 14. (1736). 

3. Ală treilea documenti este actulü sobornicescü din 7264 (1756) 
Januarie 2, prin care, sub blastemü, se opresce subalternizarea cánd-va 


Analele A. R.—1om. X. Memoriile Sec[. lat. 13 
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a mônästirel Putna. Acestă actü este forte interesantă pentru isto- 
ria acestei glorióse mânăstiri si deci êlù dàmü integralmente : 


Ikwo K$ aviaa An ASamesés fpvienicicon mà AMurponoaír à TaT% 
Aloaaoka. 

À wiéuus cx die mSrSpâp 50 ca wáA€ à pù. Ae uphme a cbura 
Alauacrupe HSTua, ph pwnecáršaSñ tps depiuñpe Asans (Gredan 
Hoog "ÉA nan, AinuerSq câ «inci ác iSi "A Mali rai, Han Arpe 
AATE ADAM Aauacripă AE udp, mg cáš goe eh A créph cà, He 
ARAUA AAT; CSnSHipe, nperSa uri Kréropit cu âS Ame3áro AN À ron- 
niuia că CAUTSPXA CTAMANITÉAPE TSTSPSp ASKPSpiACP EH, ne Aarau Sw 
meron mitatpi. Hin Ataa siaiph Aufdë Manacrép aS rpexST rëkuar 
AE duit, mù rér Auu cá wear À P'AWASHAA ñuwawañuršSaSñ äi, Wà, 
¿nŠ MBA Sew 3iaiph 00 Wë fraumasuaser A cds mh cSpnâr, Xr&TA 
'5puspiae, mar më Bcépika âS wpanér, áyeuránA ANPOÂNE KA CA CA p'&- 
Coden, mg né dina, Ar we rpár A aa âuăera Alwuwcrñpe, K ephph 
"n dawn spon 450 A anenéi na Mesnär Aug Aiur Hot Rréropñ, wit 
réar aa Auer ka Ae nausea. Aap us rodre âuécrk ina aa (Biñnua 
MOÂCTPA, KA Ain wape nape nprsinü weu ÂKŚM À Aoaw pAHASpH cas nSp- 
TAT WSkürré ACK AA âuácra AVANACTHPE METSY  ANTPOHOAÏEN 4.01, iò 
âuäcra dina, d uprising AE pacastipe Iñ nscriñp'hk AvANACTHpEl, L a 
REAEA uni HE Aart AvANKCTHpH «E aS hacr „Îiinăre aa ue crdpe à KEIT, 
Mixkap na mà Ap hah Alurpeneaíeñ noácrpe, npin faemuäp'h Sopa mi 
áwrépa, Au Aécr mà Hot MR à w npiñañ Aleréç Alurponoaieh, 
nenTpS Wape dpe ipepuictda um oase, ue Hoi conorina ai an AsKpS 
déapre ne Site, mà Aa HApréc HE Apr ` uS. nSMañ KA NÁM cShepñT 
mà nám npinavém, peprinasue Ar dt ne Apenrârre, w€ Am KS ROAM 
Murponoaitñ, Asa Aaropia wacvopici nodevpt, Ka Sn larang um fnx- 
parépé asipspiaop nicepisiéipii a cx Aan preps âudcre npapiwkexzx usps, 
mú KS nSréph Kriropieñ noderpe, At npe wn Héñ ue am „zică m 
werenhaa mie CrprAduia audi a Ain Koniapie umi mana AS, à noácT D 
Apares, aronicirx Sara Au usce aa „proprii auk chre aumergpg, 
Am âASnâr ‘consp AE fIpviepin um round, mp s nicepiuéch chav AE 
Weipie am use aa Fiat cráph épi chure Alamacripii, Aa, apenrdrt 
ue cS aT, Ae npe ix ne áuácra CUTA Mwicrüpe Rréropit ci 
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ue pr wii Awin£re nikwñpñ, AWES£NASS cu Air CASGOAZ A EOANINIA cà 
CAUTSPA CTANANITOAPE ASpSpinop tá, dckmene wà NOH seph máň Aene 
ern Hriropi, rd nSréph wit &oanisia HOH+irepieñ, Au wnpir um Au 
ÂNApÁT Aug hn puindrs Hiph, Aurk3AHA CA pie TOT cAónoAx mh CÉH- 
rSpa crank, ne PRHASAAA uéaop până KTITOpH, KS Kape cÁS mar NAN% 
axa, wit uenrpS Ka cx die Anapdra Ander: cf. avanncripe, AE Au4cTS 
cSuSuepe wit ne Apenrdve, mé anda mit fprpdaTx rpÉme gilirâape, Xo- 
TAX KS duécr Tecranéur ue KS conép wicepivéck Ae (aie cá unser, 
ka númiwk cx nŠ ġie bani â Ó cŠnŠug Miréy ne áuácrs churz Miz- 
HACTHPE, niu Aa Mirponoaia 19.010, Hiuñ Aa ÂATE ASKSpH CTPEMNE, UE KAT 
ka TPRH um RA bn chura Axnseripe, cx dit CASGOAZ À Roaniuia cá chn- 
rsp erxumniróapt aSkpSpiaop îi, mà ÂCKSATATÉAPE Ar Mirponoaia upifi, 
ASne KSm A8 ocr AinmenST, ne âumaâph Krúropiaop. lans hnr cap ñc- 
nivd wm cap Cani 30 dut ne Aptirrárt Ka CX À CTQXMSTE na cSnSnepe 
ca w bára Aliréy, wpñ Alirponeañniñ «€ gop ñ AS &péw Ar À rop 
nori kaco Tpáka' cx o A AMuróyv, wpñ 2400 cranaunréph Ar pep Adw 
wit d Kop kiné wph Aa «€ Aon, BAKANA uk weapenrdre necre pAHAS- 
waa Kmrropiaop €, wp Aintpáate wWepdse, kapiň rop $h faemnaTópň 
mà cHATSITSPH cnpe crpamSrâpe âvéyiiň chure AMuzcrüphi, avakap Woh 
me áp $ú, Ara Ain ndprh nicepieicio kat mm noaivivdcns, npe Sniñ ka 
asia KS TÓuj Anpesux KA AinTpo raps A8 Arám unii BAACTAMÂA, quá 
frpasécra Kin sive: cx die paceremâuii Ar Nasa A unat ¿mér nó- 
vépwinsa ium A A că Ipkrsapira Mâna wg nSpSpk jeudapw Mapia, 
AC casgnuin 12 Mnocroañ, um Ae âuéab âroâra ami re wm co- 
Gap, wÁ Ae Téuñ cġúnyiň: jiepSA, niérpiat, Adniat, iñ TodTR Aueh 
HE nSTpe3iToápe, ca nSTpE3ÁCH ui CA CA pacandcKa, iap Tp5uSpiae áué- 
aopa ca crh frpéyñ, cx Ain napre K$ ÎSAa RANZATGPIOA ae X c: wg 
KS pot AX TSA Apia mú K$ dau epeTiuň, CAH Artra D'AMANTSA AE Ei Ka 
npe Ahin mg fIgipén : ca Aogác6% KSrpémšpša ašň Káin, wb sSeiae 
A50 Dag: Bang aop ca paie capáuň, wb paméiag aop EXASEE, ug 
modra áképd aop cx Air Aurps Kepsipe, umi voa aop .ÎTpS pacanipe ; 
froarx RIA AOp npoKoncedan cw us dia un eprâpe c HS afar. uix- 
Aëph wit A cmepéninae Hoácrpe, rapid Aaf ase CÂNTEM ficexAHui, KS 
nSréph «€ ântm Ada aeaa Amusa Vneaés. npe Suit pA Ada, Vopli 


a.  . 


Vonpáa Ap An, A8 adopuchm mi BAECTAMÁM, tuii Arám en TOT BAECTÉ- 
MSA E DIE Mal CSC : Ka npe nipe CTPAMSTATÉPA At AdKpSpii chure, mb 
crpikaTópň A ToKavbae unit aura áp wi dius depu KTÁTOpŇ, Kapiň 
KS AAT KEATSAAK wà Werenhax A8 siair dâuter chur  Aukán. Iapa 
Kápiň Ap Spa ñuxsaápt wà WpKNASAAA Auácra, CTANA AÎnpoTiRA uéaop 
jnperñunnusñ. cx dit epráust mit 6AarecAogñuñ wit ak mé febuñ ue chap- 
uiñuñ flan. 

Akr zo Jausapie 2. 

(A. IL) laen Alurponoatr Aloaadeieñ. 

(A. IL) Iwutsit (mewn Pwardneni. 

(A. IE) Aocngéň Gnáckon. Péaoecrt. 

(A. IL.) Inonénrie Gnücion XŠwsšañ. 

(A. IL) Huionop. Gršaea MiamuSasă. 

(A. IL.) Hapaéwe Grómen Gérśaśň. 

(A. HL) Aurénie Grómen Aränieñ. 

(A. IL) Hwúa ! flpyimanapir ñ Grsmen Bicepinânii. 

(A. IL) Gana Brsmen œ Haurpaut. — Tepomonay Iwann Hpoersaven 
© AMoaAokuua. 

(A. IL) Ruupiân Groen Xomépsash. 

(A. H.) Peacoun Grsme hoponeu. — Gpmonay Apandcie Grapeu 
GáTnihi. 

(A. IL) Ginter Irsaven A Eúcrpiuz. 

(A. IL). Alicaña Gran Rúzantieň. Tepomondy Gianéerps. 


* 


Misiunea sa politică, Măzăreanuli o îndeplinesce cu succesü 
şi-l dá ocasiune să povestescă apoi însuși cálétoria luf la Petersburg. 
Plecatü din mânăstirea Solca la 26 Noembre anulü 1769, Măzărea- 
nulă ajunse la Petersburg numai la Martie 9, 1770, adecă după o 
călătorie de doué lunt. Paladi muri pe drumü, la Nuna, Tocmai 
după 19 dile de așteptare Măzăreanulă și colegii sel fură primiţi 
de împărătesa. Colegulü séü Venedietă spune, că «in Duminica Flo- 
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riiloră am fostă duși la audienfie la împărăție eu feremonie și cu 
carete impárátescl» (1). 

In lunea Pascelorü Mázáreanulü si Venedictă sunt din noù admiși 
în audienţă de Impărătesa. Egumenulü de Solca, Mäzäreanulü, pro- 
fită de presinfa sa la Curtea Ruséscä, ca să dobândescă de la Impă- 
rătesa pretidse odăjdii pentru mônästirea sa. Elu descrie aceste 
odăjdi! și modului cum le-a dobândită în unt felü de prefață ce 
pune în fruntea codicei de documinte a mânăstirei Solca, scrisă 
de eli. : i: 

Mäzäreanulü plecă din Petersburg la Iulie 27 anulü 1770, despăr- 
findu-se cu lacrimi de amiculü séü părintele Ioan Tatiștiev àntàiulü 
preoti alü Impérátesel. «Si fiindă, — dice însuși Măzăreanulă — că 
P. Sa Kop Inokeatie Episcopulü de Huși purcesese mai dinainte si 
puţină cheltuială ne lăsasă, cu mare cheltuială și cu mare frică de 
ómení ref și ciumă am calétoritü; căci că pentru păcatele nóstre se 
inmultisä ciuma și tocmai din târgului Pavlovici ce este in {éra 
Leséscá și până aprópe'de mănăstirea Solea, mai multi prin ciumași 
decât prin ómení sănătoși am trecută». (Arh. Roman. T. I, p. 266). 


(1) E probabilă că Măzăreanu a scrisă cuvintulü ce Delegatiunea a rostită către Impă- 
rătesă şi care este analisatü astfelü de Becatini in «Storia ragionata dei Turchi». Venezia 
Tom. 6. pag. 97 : 

«Aveano questi di già inviata in Pietroburgo una Diputazione separata. composta di Ves- 
covi, e dei primarj Gentiluomini delle due provincie, chiamati Bojari, per inchinarsi davanti 
il Trono di quell' augusta Sovrana; e in tale occasione nella pubblica udienza, che fu loro 
accordata,. questi si espressero in una maniera, che merita di aver luogo in questa nostra 
storia, essendocché vi si travede qual contentezza provavano «quei popoli, nel restar sotto- 
posti ad una Principessa che professava la stessa loro Religione. I Moldavi cosi parlarono: 

«L' Altissimo si è degnato finalmente di rivolgere gli occhj suoi benigni alla nostra salvezza, e 
d'insegnar la verità alle nazioni. La Prorridenza Divina ë appunto quella, che colle armi in- 
vincibili della M. V. ha fatti in pezzi gli archi del comune nemico, ed ha liberati noi, che siamo 
i veri credenti del Gregge di Gesù Cristo, dal crudelissimo giogo deg? Infedelt. 1 nostri cuori 
esultano în Dio, e tutti noi lo preghiamo a roler perfettamente stalilire la felicità di V. M. Imp. 
ed a dar forza con segnalate nuore vittorie alie vostre coraggiose truppe, che combattono sotto 
gli stendardi della Fede. I? Altissimo si è servito del potente braccio di V. M. per toglierci all 
oppressione dei Musulmani. Pertanto Noi scongiuriamo Vonnipotente Iddio, che tiene il destino 
degli eserciti nelle sue mani, che si degni di secondare la sua infinita hontà. di conservare per 
lungo tempo V. M. in perfetta salute, di benedire le vostre imprese a di farvi trionfare dei ro- 
stri nemici, con preservare eternamente sotto le ali della sua onnipotenza tutti coloro, che pro- 
fessano con noi una stessa religione, e sono i sudditi più sommessi e fedeli di V. M» 
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* 


Archimandritulü Măzăreanulii reintorsü în patrie se ocupă, cum 
făcuse deja la mai multe mânăstiri, în 1771 si 1772, cu invento- 
riarea în o condică, tuturorü documintelorü si odăjdiiloră móná- 
stiref sale. Forte preciósà e lucrarea acesta de care maï ântêi a 
vorbită d-lü M. Kogălniceanu în Arh. Románéscá T. I, p. 269. 

Condica acesta nu coprinde numai o listă seacă de documinte 
ce și unele notițe istorice. Asia este biografia titoreluf mohăstirei 
Soleat, Stefan Tomșa Vodă, sub titlu : «Arátare pentru Stefan Tomșa 
Voevoda Domnului {érei Moldovei Ctitorulü sfintei mănăstiri Solcäï, 
din ce părinţi este, si cum ai inceputü a Domni și aü domnită si în 
câte rânduri aü fostă domni și cum aü făcută sf. mănăstire Solca 
întru a sa vecinică pomenire». 

Tóte aceste le scóte Măzăreanulă, cum însuși mărturisesce, «din 
Letopisețulă térei». 

Proprie a lui este o cuvintare cu care încheie condica, în care 
se adreseză către călugării mânăstirei și-i îndemnă să înalțe la ceri 
rugi pentru titoră. Acestă bucată este de natură a arăta alese ca- 
lităţi stilistice ale luf Mäzäreanulü. si de aceea o aducemü întregă. 

Iat-o. 

«Aţi audit, o prea iubifilor fraţi, pentru fericitul Ctitor a sfin- 
tei mănăstiri Solcäi, Stefan Tomse Voevoda. Domnul. Moldovii; ati 
audit din ce părinţi este, si cum aü incäput Domn, şi cum aü Don- 
nit, si în câte rânduri ap fost Domn, si eum ei aü sferșit vieafa ; 
ați audit si ați cunoscut că tótá viéla nôsträ o petrecem în turbu- 
rări, în griji, în scărbe, si în nevoi, si viéja nóstrá altă nu este 
fără decât umbră si vis, dupa cum dice Sf. Prooroc şi Impérat Da- 
vid că: o mie de ani inaintea ochilor tăi Dómne, ca dioa de ieri 
care aü trecut s. c. După cum dice si Proorocul Solomon cá ` «Tote 
sunt desertáciuni desertärilor, și numai un lucru este de folos»; 
adecă : Faptele cele bune care sunt spre mintuirea sufletului. Par- 
tași faptelor celor bune este si acest fericit Ctitor Stefan Tomse 
Voevoda, de vreme că aü cunoscut că tote sunt în lumea acésta 
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deșărtăciuni desärtärilor, și pentru aceea spre pomenirea lui cea 
vecínicá, spre mântuirea sufletului set, si a tot nemului sep, nu'și 
aŭ cruțat cheltuiala, ce macar că aü fost supt stăpănirea cea cum- 
plită a Turcilor, și macar că s'au aflat în mari tulburări. și macar 
că aŭ vărsat atâta sânge, însă lucru încredințat este că síaü adus 
aminte de vecinicile munci, şi de desfátarca cea plină de bucurie 
a Impérätieï ceriului; si pentru unele ca aceste nu’s! ap cruțat bo- 
gätia sa cea vremelnică, ce cu mulți bani si cu multă ostenelă aü 
făcut acestă sfântă mănăstire Solca, cumpărând rolă tigant şi moşii 
cu care aü inzestrat numita mănăstire. 


«Să socotim fraţilor si acesta ` ore unde sunt acum Domnele și 
fetele lui, si tótà familia cea înaltă a luf? Unde este cea-l-altă bo- 
gätie a lui? Unde este cinstea si totă slava luf? Dómnele și fetele 
si tote rudeniile luf aü murit. Bogăția luf cea multă aŭ luat-o Tur- 
cit. Cinstea și slava luf cea lumescă, ca și a altor Domni, Impé- 
rati si bogaţi, tote s'aü trecut si ca când nici ar fi fost. Si iată 
că s'au împlinit cuventul Proorocului Solomon că: tóte sunt de- 
sertaciun! deșărtărilor, tote sunt trecétóre, tote sunt umbră si vis, 
și numai faptele cele bune a le sufletuluí petrec in vec. 

«Ticăloșii de not, cum de ne amăgim. cum de ne tulburăm cu 
lucrurile lumii acestie, si nu încetăm a mânia pre Dumnedeù zidi- 
toriul nostru cu păcatele nostre! Cum de nu ne aducem aminte 
de muncele iadului cele cumplite și vecinice! Ca părinți, maici, 
frați, surori, rudenit si cunoscuţi aí noștri añ murit înaintea ochi- 
lor nostri, si într'alte locuri, și când if vedem morţi, séü căi au- 
dim că aü murit, plângem puţin; după aceea îndată uităm, îndată 
iarăși ne apucăm de tulburările lumii acestie, îndată laris! măniem 
pre ziditoriul nostru Dumnedeü cu păcatele nostre cele urite si 
spurcate. Dumnedeü, ca un milostiv ce este, ne trage să facem fapte 
bune, și să mergem întru Împărăţia sa cea ceréscá; iară diavolul 
ne trage spre păcate, să mergem în muncile cele cumplite; noi 
ascultăm pre diavolul, si facem faptele lui; iară poruncile lui Dum- 
nedeü le călcăm. Vai de noi! Amar și cumplit nouă! Ce, o prea 
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milostive Dómne, nu te indura, ce crufá zidirea ta; trimete radile 
prea Sfântului téü duh întru inimile nóstre, ca să ardă tote péca- 
tele nóstre, și să îndrepteze vița nostra cea ticálósá spre calea 
pocăinţii. Rugândute, prea milostive Domne, din tótá osárdia nostra, 
ca după mila ta cea negrăită, să Ier păcatele robului téü, ctito- 
rului acestif sfinte mănăstiri, Stefan Tomse Voevoda, a Dómnelor, 
a fiilor, si a totă rudenia lor. Asédá sufletele lor, si a nóstre, si 
a tuturor pravoslavnicilor creștini în sinurile lui Avraam, Isaac si 
lui Iacov, ca toţi aice si acolo să proslăvim prea lăudat numele (En. 
a Tatălui, si a Fiului, si a prea Sfântului 160 Duh, acum si pu- 
rurea și în vecii vecilor. Amin. | 

«Smeritul si mult pécátosul Vartolomeï, Arhimandrit. 1772. Sep- 
temvrie 2.» 


* 


De abea a terminatü, in Septembre 2 in anulü 1772, scrierea con- 
dicei de documinte si ialá, cà in Ianuare 1773, harniculü Archiman- 
drità scriitorü s'apucá să scrie o mare condicá coprindéndü leto- 
pisetele lui Urechià, ale Costinilorü si alu lui Neculcea. 

Eŭ n'am aflată până astä-di însuși codicele originală scrisă de 
mâna lul Mäzäreanulù, dar lam găsită menționată in codicele de 
letopiseţe alti lui Stefani Tàcáü, scrisă la 1785 lanuariü. Acesta 
pune pe prima pagină, ca titlu lucrărei sale, cele urmátóre : 


Akrennciusan uox Moaaduii Kaphae Arän aŠ Boers ckpiică man aa 
SH AÓKS Ac Necrop Spexe BuOpunkK8SA. lapa Ar aa 88 Aer Ac Mupwn Awro- 
A TSA. apr Ae akoao Ar Hwán NekSaue. pz npécre TOTS Ac Hwân Ranta- 
KSSHHU BEA CHATAPW. 80 AA MINWHAtA QXHA PEU npícTe TOTS CAS cKpHe À 
chéuTa manxctiipe Góaka, dina, murponoatir Moaaéenñ IHoewckunxe ca 
Kügus kúp l'asguia Murponoañr. asa Tp8ns páre Mapin cane Iwán Orw- 
Aeg ROSA um emickon PxaxsusasH Hoeweduuie ca kúp Aeceatñ Xepickăa, 
ngHH WcTéMidAA um OCÉpAHE 4 ASH Rapgoacmed Mxsupáusa ApXHAAAHA pH T 
chénTeñ wxuxcTrüpü GCóakxü. ka cam Air newT98 amea TpreSiinuz um A 
«íAop ui gwp gpé cx «wTdckx. ap ASnx A mé MoápTt cx Air A chir Mz- 
wxcrüplü Góakxü. Ilin adm ckpfics A Ann Ar aa Xgucróc wxuTSuTÓQIoA 


^ 


Alor j«emnxHASA L ASHA AS tahSph. 1492 AA wáczat păHA, cab ckpńc À Táp- 
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rsa Liat aa fuungrsa jomnin Maxi case flaexcánaos Juin Manpokep- 
AATS REWAA. A ASAHAASH KucTAHAñH l'oesánSA. KHE BEA cnaTapw, "HH 
ckpucodpe uñ Werevhaa á mi a asu Iligan IlxkáS, aa aer aj ne lensapin 
Au A atac, cas Äumër K8 agieTopieA. ASH Asus». 

Asa dar Ticaù ne dà o copie după lucrarea luf Măzăreanuli. 

Copia lui Ticäü coprinde la finea leatopise[uluf lui Neculce, o 
serie de lucrări cari sunt proprii a ni documenta nu numai ac- 
tivitatea Archimandritului Măzăranulă, dar și priceperea luf de căr- 
turară. 

lată aceste lucrări : 

1) Un cinder rerum», întitulatii «Extractü si scara acestei cărţi 
adecă a letopisejului Moldovei». Acesti indice coprinde nu mai pu- 
țină de 125 pagine în folio. 

2. Altă lucrare este ună tabelü impărțită în 4 rubrică și anume: 
a) Numérulü curentă. b) Câţi Domni aù fosti in Moldova? c) Ce 
felu de däjdit aü luată din eră? si d) Leatulă. 

Tabelulü este necomplectü la unele rubrici. Se vede că Măză- 
reanuli avé de gándü săli completeze in viitorü. Hü dámü la vale 
în tótá coprinderea luf, de la Dragogü Vodă până la Constantin 
Mavrocordat, adecá până în dilele autorelui. 

3. A treia lucrare proprie a lui Măzăreanul este iarăși cu 4 ru- 
brice : a) Numărul curentă ; b) Mitropoliile si episcopiile in’ Mol- 
dova. c) Care titorü le-ai făcută si d) Anii. Tabelulü avea să fie 
completati cu «Toate Mánistirile» cu «numele și hramulü» fie-cáreia. 
Si acesta lucrare este numai schifatä. O dämü la vale intrégá, adăo- 
géndü cà se vede, că autorul avé de gândi să completeze lista 
mânăstiriloră, de óre-ce a lăsată loci albii și a insemnatü cu nu- 
mérulü curentă, peste cele 12 mânăstiri înregistrate, încă altele de 
înregistrată până la No. 49. 

4. Unt curiosü tabelă a projectatü Măzăreanulă si în parte l'a 
și realizatü. Acesti tabelă ave trei rubric! : a). No. curentü, b). Nu- 
mele Domnitorului și c). In ce chipü a fostii mórtea Domnitorului 
și unde? Lucrarea porta titlulă : «Mórtea Domniloră din Moldova», 
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5. Altă lucrare rezumătore cetiriloră lui in letopiseje, ne dă Ar- 
chimandritulà Măzăreanulă cu titlul : 

* De cite ort ait prădată tara Moldovei Tatarit $i aŭ robit-o? Si de 
câte ort aŭ prădată și aŭ robit-o Turcă, Lésii si alte némurt. Ince- 
péndá de lu Dragost Voevoda întâiulă Domni până la mórtea lui Con- 
stantină Mavrocordati în Iași, adecă până aŭ luată Muscalit Moldova 
de subt. stăpânirea Turcului in anit, 1769 Septembrie in 7 dile.» 


* 


La atâta nu s'a màrginitü activitatea istorică și literară a Arhi- 
mandritului Mázáreanulü. Elü însuși ne arétä câte cărți aŭ tălmă- 
cită şi aü scrisă, numai de la întorcerea lui din Rusia și până la 
data când a scrisü codicele letopisefelorü téreï, celà urmati apoi de 
Ticàü, adecă până la Ianuarie 1773. 

Nu mai puţinii de 37 de opere sunt produsulü activilăţei acestuia 
până la 1773; dar not cunóscemü lucrări ale lui si de la 1773 în- 
cóce, până astá-dÍ nesciute de scriitorii români. De cele scrise până 
la 1773 ni că elù însuși titlurile lor, în tabelulü ce pune la finea co- 
diceluï seü de letopisefü si pe care 'lü reproducemü la vale. Din acesta 
se vede, cà nu numai cu literatura bisericescă si istorică s'a ocupati 
Măzăreanu, ci si cu alte genuri de scrieri. Asia elü ne-a dati pe 
hománesce pre Esop, Apothegmata, Ioanü Scäriasulü, Dorothei, Cu- 
véntulü lui Ipolitü, in douc editiunt, Scorpia, Dulce invéfáturt, Ca- 
lendarulü mare pe 112 ani in trei edijiunf. — Mäzäreanu a scrisă, in 
dóué rinduri, si Letopisetulit de la zidirea lumii, despre care vomü 
ave a ne ocupá altă-dată. 

Ar fi o bună lucrare aceea ce s'ar propune să adune tote ma- 
uuscrisele Arhimandritului Vartolomei si să se publice ca opere 
complete ale lui. 

* 

Biblioteca nóstrá posede deja câte-va din aceste si anume : 

1. Codex No. 297, 40, 71 file. Scrisore frumósà de mâna lui 
Mázàreanulü. 
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Coprinde : 

a). Viaţa marelui mucenicü Gheorghe, pag. 1—21. 

b). Minunile sf. si marelui mucenică Gheorghe pag. 22—39 și verso. 

c). Apoi urmeză o filă cu titlu riglatü : scara cárfef acestia. Acest 
tabelu nu a apucatü a'lü face Măzăreanulu. 

d). Acesta, la fila urmátóre 41, numerotată deelü 86, (căcă elü 
a numerotatü ambele pagine si ce nu se ajunge de la 41 la 43, 
sunt două file ce lipsescü de la inceputulü codiceluï) a scrisü aceste 
cuvinte : 


«Toate auécre ue cÁS chica WANK añun, CAS "TKAAVAMHTR ASME CAOKE- 
nia, um cás um cuphca npe Ama HSAcTpA POMAHÁCKA, npn CHAHHILA, 
WeapAia, um KEATSAAA, À cjunuiñ cáae kúp Oeoropa nporonóna A Aa 
EHHCEONTA PaAaSuSASH, HIH mpun ócTEHÁAA MSATE WARATOCSASH IHH Hé- 
EpÉAHHESASH Alpvimanapiira hoproaoméň Mlazepdusan Ae AA ci HTA MANA- 
craipe (sic) uSTHa, npe kápe KS agwropioan npe cÀ wrSASH A MES, AAS më 


^ 


CABAPIUHT A auSas Ad og NOéKpi H HAE.» 


Urmeză apo! o filă albă. 

e). Se vede că lucrarea ce urmeză era separată de cele din urmă 
si din faptulü că scriitorul dă o numerotare nout paginelori si 
din aceea, cá din titlu resultă, că lucrarea acesta era făcută in anulü 
din urmă 1778. Legătorulă codicelui nu a sciutü să le pună în 
ordinea cronologică. 

Lucrarea, întinsă de la 1—33 pagine (şi cu numerotarea Acade- 
miei de la fila 42—59) are titlulá următori: 


“Îrps cadga cé NTEN 
whi ae w diánuk, um Ae BAU 
PARATSApEH, WH HEAECNAPUATEN 
'Tpénuzi, ÁTáÁTwASñ um á dáücASH, um 
à cK uTSASH A Xh, Ak, 

KS caarocaogénie npeeck nunršaSñ | Granánšašá HécrpS uvpís rp Ao- 
ena | èma Paaxsusasu | npúna oycépaïa um HEATSĂAA Á npe mnc- 
TSASH Kúpa Oesaope nporoiepiSan | Paaxsusasi | cds cupite Arben, na- 
HAXHANHKS, CÁS cASXRa | 4é mápe a napacrácSaSu L ch HTA MANACTAIpE| 


Daa | Ar Sara nararécsax Apyumanapirsa | Bangsaénsù Ala3epÁ- 
"SA | + AnSas „avon. rer, 

La pagina 26 se termină acestă panahidnici, minunatü scrisü de 
Măzăreanulii, cu vorbele urmatore : 


«Anders PAHASAAR A NANAYHAEH, HENTPS nomentph mépunaops Au, : 
overânSAn ufan mockuyécka, ` Kdpeae Acrh TRAAWAMBTK Au, hab | rpe- 
yecib ` AS TRAAVAYÁTO NPE POMAHÏA um AŚ chphco. | MSATR NWABATOCSAB 
SApţimanapirSan hapgoaoméň Maszepansas. 

À însa Aen 

Lansapie. 


Lucrarea continuă in codice, cu numerotarea de la 27-—33, cu titlu : 
RSeénr nenTpS Mape. 


La pagina 33, scriitorulü dice : 

As ckplich AnuTpdéaTe cË HTE chpunTSpit, enpe doaécsab AE ép, A- 
TAB | Mondysae Huroañan Ppurepegusñ caxkérSan Aden Au uăpa 
aech! | “ack, ape AHuTpS ásta, mú un Aunrpdart crpunrSpiă, aŠ TRA- 
MA | HR um aŠ mé CKPÁC AGATK H%GWTŠcCŠAK Apyumanapir Sas Bap- 
aoao | met Mázepanšan =. ansan = af on asna sain. 


Mai urmeză in Codice o lucrare cu titlulü: HéwrpS nərwúnua ASH 
And um A HŠACTpA A TSTSpop. 


De sigură, la finitulü si acestei scrieri, Mäzäreanulü a trebuitü să 
fie pusă o notifa relativă la elù și la timpulü când a scrisă, dar 
fila cu acea notifä a dispărută, sa perdutü. 

Codicele No. 155. (Academie), in 4°. Îi lipsesce titlult si 2 pagine la 
inceputü. Scrisóre frumósà. La pagina 130 aflàmü titlul opului in 
nola acésta : 

Aubers cA ura Alakápin GrunrânSan, a5 ckpúch o Kap | Yh ue ca 
káma Bépne ASvorunaéque ueaopa ue pép pk | ch ca marii, déaprk 
D, Kápk wápTk pb | .jvpo cumh, vapéap Ae képrh. 

1774 rop$ A ana ASH okTómępín, ÄM TAAMAUAT uM ÂM CKPÁC | 

Apyumanapit hapasaoaeï. 
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Urmeză în acestü codice : 
KRaudus Ar neswñnuux. ` 


Acéstä lucrare face ună corpü cu cea anteriôrä, căci continuă nu- 
merotarea, de la 131 la 152. 

La pagina 151 Vartolomeï face unii tabelă cu rubrice pentru 
scara cärtel. Acestă scară pote să ne aréte ce lipsesce din codicele 
intregü. | 

Pe verso scărei cetimt : 

«Toate aceste ce s'aü scrisii mal susü s'aü tălmăcitii de pe slo- 
venie pe limba Moldovenéscä, prin osărdia leromonahului Macarie 
Putneanulü frate după trupă alu sfinţiei sale Kup Alegoaie iarăși 
Putneanu, igumenulü sfintei mănăstiri Solcăi. 

Aü tălmăcită şi aŭ si scrisă multă păcătosulă si nevredniculü 
Archimandritulà Vartolomeiü Măzăreanul (AlasepuuSas) ce aŭ fostii 
igumenü la s-tele mănăstiri Putna si Solca, iarăși Putneanü. Insă 
cu cheltuiala mai susü numitului Ieromonah. Anulă 1774 Noem- 
vrie în 10 dile. 

Urmeză uni psalmă mică, cu litere de tipară: «Dómne greşi- 
tamu înaintea ta.» 


* 


Intre lucrările de mai susü vorü primi locü, de siguri, și nume- 
rose codice de documente făcute de elù, înainte de anii 1770 si 
de care nici se amintesce in tabelulü scrierilor lui de după intor- 
cerea lui din misisiunea in Rusia. Asemenea codici, astă-qi de 
celă mai mare pre[ü pentru istoria patriei, a scrisă elù mai pe la 
tote bisericile și monästirile pe unde a petrecută. In pretiésa ar- 
hivă a Sântului Spiridonü din Iasi sunt câte-va codice de aceste 
scrise de Vartolomei Mázáreanulü. La Episcopia de Roman se află 
egalmente codici de acestă natură, de acestași, neobosită scriitoră 
români. 

Academia are codica de documente a mănăstirei Homorului 
(Academiă, No. 111). 

La fila 108 verso are o notă: 
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«Acestă privileghie este scrisă in condica Sfântei mănăstire 
Homorului la fila 212, și dintru aceeași condică s'au scrisü și aice, 
prin silinta cuviosiel sale kup Mugine igumenulă Sf. mănăstirii Homo- 
rulut și prin osteneala Arhimandritului Vartolomei MlasepAusax A 
anii 1779 Augustü 13 dile. 

In numele < Arhimandrită» pune pe g (d) rusescü. Este deja sub 
influin{a limbei rusesci, în urma cálétorielorü lui la Kiev si Petersburg. 

Notita de susü e repelitä la fila 110 verso. 

Numai data e ceva schimbată : 1779 Augustü 14. 


* 

Măzăreanulă însuși spune că a scrisă : condica de documente a 
mănăstirei Bisericanilorii si acea a mănăstirei Solea, (Vedi lista căr- 
țiloră ce dice că a scrisă, în tabelulü de mai la vale). 


* 

Ne rămâne a aréta, că Arhimandritulà Mäzäreanulü a fostă si 
unulü din apostolii învățământului între Români. 

La 1749 Iulie 6 Mitropolitula Nechiforă dispune ca să fie scoli 
publice la Sf. Neculae, Sf. Vinere si Sf. Sava. Ba chiar institue unü 
fetü de invéfáturá obligdtorie, scriindü preotilorü, să facă izvodü de toţi 
copiii de la 3 ani in susü și acestia «să mérgă să învețe carte». Este 
ciudată clasificarea ce Mitropolitului ordonă a se face între copii. 
e Copiii prostimet de trei anit în susă, însă care nu va fi de hrană, să 
mârgă să învețe carte, adecă învățătură crestinesci. Cart ar fi de mazil, 
de negutitorit și de alte bresle de cinste, să mergă să înveţe, însă de 
vârsta de la 3 ant în susă până la 12 ami și mat susă. Iară cart ar 
fi feciori de preoți să înveţe pind la 20 de ani şi mat susü». 

La 1766, scólele esistente in Moldova dobândescă o nouă or- 
ganizajiune prin unà minunată hrisovü ce dàmü in anexă, in 
totă coprinderea lui. Acestă hrisovü corespunde la identice acte 
relative la scoli, ale Domnilorü Munteni, Constantinü Mihai Raco- 
viță si Stefanü Mihai Racoviţă, de la 1763—1765 si probeză o a- 
devératà emulafiune între domnii ambelorü ţări întru aventarea ace- 
stora pe căile culturel. 


TES. na 


Hrisovul din 1766 arétä lămurită, că nu numai limbele slavonă 
și grécà se învățau în așa disa Academie reorganizată la ace dată. Este 
adevărată, că de la 1750 istoriculă constată o adevărată și bine 
accentuată mișcare culturală în sensü románescü în Principate. In 
Moldova aflămă în fruntea une! asemene direcţiuni culturale, nu 
numai pre vestitulü mitropolită Iacob Putneanulü (celü care la 1752 
adună Sinod si hotàrésce, sub blästemü, să nu mai se urce pe sca- 
unulü pastorală alii {érei prelatü străină), ci până si pre uni grecü 
chiar de origine, pre Iordache Cantacuzino. Acesta pune, cu plată 
de la elt, pe tipografulü Duca Sotiriovici, să traducă cărți de. isto- 
rie și de învățătură in românesce din limba grecă. Iordache Can- 
tacuzino cunună pe Sotiriovici, if dă daruri ună numără de țigani 
(Iunie 16, 7263.—1755), ba chiar stărue la Domnitori să confirme 
lut Sotiriovici hrisovulă de mari înlesniri si scutiri în favórea tipo- 
grafiei ce acelă ave in férä, hrisovü de la «prea iubită fratele nostru 
Domnia sa Constantina V.V.». In acestă hrisovü se dice, că Soti- 
riovici era «împodobită cu învățătura elineascá si latinească si de 
alte sciinfe bine și limba Moldovenésct întru care pôte să tălmăcescă 
ori-ce carte». Vodă chiar ila «ispitesce» insärcinändu-lù cu tălmăci- 
rea «octoicului celui mare si cu altele» și-lă află vrednici de ajuto- 
rare, mai alesü că are tipografie făculă cu propria sa cheltuială, 
«ca să se îndestuleze féra, de cărți lipsită fiindü». Vedă-se în anexă 
intregului hrisovü cu scutirile și ajutorurile bănesci ce Domnia acorda 
acestui tipografü si traducétorü romani. 

Stüruescü a aminti tote aceste cu scopü de a vedea cetitorulü 
mei, àntéiü, câtă dreptate amt avutü sustinéndd, et mai ântâiu, 
teza, că până și sub greci limba románéscá n'a fostă atâti de ur- 
gisită cât se spune de unii, și alü douilea, că ajunsi la vârsta băr- 
bälieï, în mijloculă curentului culturală din primii ani al secundei 
jumătăţi a secolului ali AVIII-lea, Vartolomei Măzăreanulu este si 
eli unt bună pionü alu mișcărei date, între anil 1770 si 1780 (1). 


| (1) Sub ocupatiunea ruséscä, de la 1769, scóla n'a fostă neglijală, atálü cât s'arü crede. In 
Aprile 1771 Feldmareşalulă Romantov provâcă pe Mitropolitulă Moldove!l, să se ocupe de 
scoli Mitropolitulii respunde (Arh. Rom. T. I p. 231) că «acum fiind-că din nemärg'nitä milá 
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Ast-feli, pe la 1778 Măzăranu porta titlulà de «indreptatori 
ali scólelorüá domnesct, episcopesci și mănăstiresci a Moldovet.» 

Titulatura acésta a inspectorelui supremi ali scólelorü, este o în- 
trégá revelajiune pentru istoria scólelorü române si clasificajiunea 
lori. De acestă cestiune însă aiurea me voiü ocupă. Aci voii să 
arétü, că Măzăreanu era nu numai «îndreptătoră» séü inspectori 
scólelorü, dar cá, pe la 1778, tinea — şi încă de mai mulţi ani — 
scolä în mônästirea Putna, împreună cu leromonahulii Ilarion, mă- 
dulari a filosofiloră Patmosulul si învăţători psaltichiei, in scólele 
Moldovei. 

Resultă acesta din o diplomă ce ambii daŭ scolarului lor «tine- 
relului Ion, fiulă preotului Gheorghe Vasilievici Bäläsesculü», de 
absolvire a scâlei. Anecsezü acestă diplomă, ce am dobânditii 
dintre actele mânăstirei Putna, in Bucovina, la 1886, — în totă 
întinderea el. Ea pare să fie scrisă întregă de către invëjatulü «ón- 
dreptători» alü scólelorü, care o și semneză (2). 


a lut Dumneqeü gi din ostenelile Marie! tale, întru bună norocire a prea puternice! şi a prea 
milostiver Démnel-Nôstre Impéërätesel, aŭ mal contenitü neodihnurile şi nenorocirile, şi no! 
‘cu tótë rtvna şi ostrdia voimü ca iarăşi să se pue scóiele la cea mal bună cale pe dreptate». 

Mitropolitulă arétá greutatea ce este de a se aduna darea scolilorü de la preoți, car! sunt 
în mizerie şi propune, să se mal scadă lefile dascalilorü greci, să li se plátéscá ca gi celorü 
alaltt (Moldoveni), ca să fie ban! şi pentru cer-alţi şi pentru chiverniséla uceniciloră săraci 
si alte cheltueli a scolel, «mai rértow ne fiindü acum ucenici strînși ca să inrefe la matema- 
tică gi filosofie». 

Dificultatea preotilorü de a plăti darea pentru scolit, se constată încă pe la 1650, din ur- 
mătorulă documentü ce am aflată în archivulü Episcopiei Romanii. Pacheti No. 49. 

slon Const. Mich. Cehan Racovit V. V. etc. De vreme ce ne-amü însciințată Domnia mea de 
la rugälorulü nostru sf. sa kir Ioanikie Episcopulă je Romani, cum că popii domnesci şi 
boiarescI se punü împotrivă şi nu vor să dée bani! scólelorü şi până intr'atáta unil din 
boiar! s'au ispitită să bată şi slugile sf. Sale, pentru care dămă volnicie sf. Sale să apuce 
cu mare tărie pe popi! domnesc! şi boiaresc! şi afară din cel ce ară fi aviodü cărţile Dom- 
nie! mele de scutélá, de pre la alţi de pe la toţi, numai de căt să plinescă banii scólelorü. 
Intr'altà chipă să nu fie! let 7258. Iunie 2. 

Sigil oclogon ros. 

(2) lată diploma : 

«Smeritulă archimandrită mănăstire! PutneI Vartolomei (Rapaoaomiii) Mazeranulü mádularü 
academiceste! teologii Chievului si îndreptătoriă scólelorü domnescl, episcopesc! şi mánásti- 
resc! a Moldaviel, agisderea eu Ilarion ieromonach, mădular a filosofiloră Patmosuluï şi în- 
'văţătoriă psaltichie! scoleloră Moldaviel, dámü adeverinţă in această carte a nostră, cumcá 
tinerelulă loan, fiulă preotului Gheorghi Vasilievici Bălăşescul, de aice, s'aü ţinută în grija 
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Nu puţină interesü, repetă, va avé coprinsulü diplomei pentru 
istoriculă inv&țămentului în Moldova. Scéla ave, asa dar, pe lângă 
învățători! directori, ca Vartolomet si Ilarion, si «ratajt». Invétace- 
lulù a invéfatà în seóla de la Putna : Ciaslovulü, psaltirea, octoi- 
cult, catechisulà Moldovenesce şi rusesce, alcătuirea scrisorel 
Moldovenesce, psaltichia după melodia grecescă, Gramatica, Geogra- 
fia cea talmacita de Episcopulü Amfilohie dupa Buffier, retorica, 
peatra evangeliel, asupra despărţire! bisericef Răsăritului de a Apu- 
suluf, epistolia Archiepiscopulul Eughenie, istoria Bisericei după 
Eusevie si alți istorici, de la începutului crestinatafel până la sobo- 
rulă din Florentia și scurtată teologie platonescă. 


nésträ, de la firea lu! cea de 5 până acum la vrásta lu! cea de 12 an! gi s'aü învățată de 
no! $i prin a noștri vătaji a şcolii de aice: ciaslovul. psaltirea, octoihul, catehisul moldove- 
nesce gi rusesce, alcătuirea scrisoriloră moldovenesce, psaltichia după melodia grecească, 
gramatica, geografia cea tălmăcită de episcopulü Amfilochie, după Buffier, retorica, piatra evan- 
geliet asupra despărțire! bisearicil résáriluluI de a apusului, epistolia archiepiscopului Eughe- 
nie, istoria bisericel după Evsevie şi alți istorici, de la inceputulü creştinătăţii până la veaculă 
ald 1X, şi până la soborulă din Florentie, şi scurtata teologie piatonească, tóte bine, unele gi 
de rost şi cu înțelegere, gi astăqi cu voia tatălui sëü qisă mat susQ si a maicel sale Anastasier 
născută Gherle şi cu blagoslovenia pärintilorü duhovnici Gherman si Zenovie, s'aă îmbrăcată 
în cinulă monahicescü, şi-i sad pus numele din cin Isaie, asla dëch şi este eld în vristă mică 
dară In pricepere bund, iü afiorisimü nol pentru cinulü ierodiaconiel, ca după acea să fie gi 
ald doilea dascălă In scoala de aice. 
S'aü scrisă în mănăstirea Putna la 1 April 1778. 
L. S. episcopie! de Rădăuţi. Am véqutü, blagoslovimü gi Intärimü : iscălitii Aociral Gnncxen 
Paaadusash. 
(L. S.) fiexnmanapur Rapgoaomeh Masegant, 
cér& tare 


L. S. laapnona lipomonax Al zasaagio a &waocokuAop Tar mocSASn. 


Anatele A. R.— dom, X. Memoriile Sect, dst. 14 


Im 


Auexa A. 


Estraclă de Domnii lu cart Vartolomei Măzăreanulii, insémná 
ce dájdii aŭ pusă, in tabeluli dürilorü. 


Domnulii alii 12-lea. Stefan Vodă feciorulii lui Alexandru Voevoda.—-6942, 
Biră : podvoqi, desetină, unocasy, posadă, lucru la mori 
si altii lucru domnescii. Aduce vină domnescü, sare, la 
Oste, de dirvală omeni, si ilisü. 

ü 15-lea. Stefani Vocvodu. — lét 6953. Bir, posadă, iligü, lucra 
la cetăţi, străjuri, lucra la mori gospodü, lua la oste. 
desetină, gostină. 

e alii (8-lea Alexandru  Voevod 4.- - 6961 (?) 

Bir, posadá, podvodi, iliş, lucra la mori gospod, la ce- 
tate, mergea la străji. Gostina pe porci. Desetina pe 
stupi. Aducea vinii gospod. 

> alii 25-lea. Stefanü Voecodu nepotă lui Stefani Vodă. 

Tare aŭ ingreuiatü (ara cu dájdiile. 
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, alü 31-lea. Alexandru Lăpuşneanuliă Vocvodiă. 
Aü storsii (éra cu däjdiile. 
, alti 32-lea Despotü voevoda intáiulà greci. 


Mari r&utăţi aŭ făcutii in térà. 
> alii 33-lea. Stefani Tomsi Vocvoda tatali luă Stefani Vocvoda 
ce aă făcută Mănăstirea Solca. 
(NB. Aci nu pune dări. Am adusi acestü nume fiindcă 
şi de aci se constată dot Stefann Tomsia domnindü in 
Moldova). 
ü 42-lea. Janculü Sasul& Voecoda. Aŭ luată a decea din toți 
boil. (let 1580). 
, alti 43-lea. Aron Voevoda celü rëš şi cumplită. 
Aü prádatü (éra cu nevoi si cu dabile. De la fiesce-care 
omü lua câte unii boii. (1591). 
> alii 48-lea. Stefani Tomsi Voerodă feciorii lui Stefanii Tomsi Voovod. 
Hisulü. 50 aspri. Sulgeria pe vaci, pe oi. Câte unii gal- 
benü de casă. Gostini pe ol, pe mascuri. Desetiná pe 
stupi. 1612. 
, alii 49-lea. Domna Irimici Vocvoda si cu fiulă stii Bogdant VV. 
Desetina, gostina. 1615. 
> alii 53-lea. Stefani Tomsia V.V. ali doilea réndà. 1623. (?) 
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llisulñ, 50 aspri, sulgeria pe vaci, pe of, câte ună gal- 
benü pe casă, gostinä pe ol, desetiná pe stupi si pe 
*mascuri. 
‘Domnulii alii 55-lea. Mironă Movilă Barnovschi Voevoda. 
Curtenii numa! odată pe anü dai birü. 

ü 59-lea. Vasilie Voevoda. 1637. (?) 

Dajdi grele pe (érá. Biri, ilis, sulgeria, lei, slo(f, gostină, 
desetină si alte angarii. 

> alii 61-lea. Vasilie Voivoda alii doilea réndü. 

(Ca la I-a domnie). 

65-lea. Stefünijá Voevoda feciorulü lui Vasile V.V. 

Aü vrum să scoță fumărită câte 6 ot mai înainte aŭ 
fostă obiceiü câte uni lei. (1661). 

ü 66-lea. Eustratie Dabija V.V. Dari ugóre. Eli aŭ scornitü po- 
gonäritulü, câte unii leii de pogonü. Apoi grele : zloți, lei, 
taleri, galbeni de casă, sulgeria, ilis, untü, cérá, dese- 
tină, gostină. 

> alii 70-lea. Dumitraşcu- Cantacuzino V.V. 

Elă dântâiași dată aü scosü hârtii pre térä. 
> ulii 72 lea, Duca V.V, ali treilea rândă. 1679. 
Aŭ scosi hârtii câte de 6 si 8 galbeni pre boert Lan 
pusă la grele dajdif. De boi lua câte 2 iar de vacă câte 
1 galbenă. 

> alii 75-lea, Constantini Cuntemiră. V.V. (1685). | 
Multime de rândueli pre térá; pre Mazili, breslași, grele 
dăjdii. 

> alti 76-lea. Constantini feciorulă Ducat V.V. 1691. 

Banil stéguluf forte grei si birt, întâiași dată elă aŭ 
scosii văcăritulii. De o curäturä 30 par. De pogonulü de 

f tutunü 4 lei. 

> alii 77-lea Antohie Cantemiră V.V. (1700). 

Aü scosii väcäritulü, apoí laŭ legatü. Pre mănăstiri, 
breslași i-aü ingreufatü cu dajdi¥. 

> alii 78-lea. Constantini Duca V.V. alii doilea rëndü. 1704. 

Aŭ scosü grele biruri si pre Mazili grele dajdii. Aŭ le- 
gatü si elii văcăritulii. Aü scosü de fiesce care stupü și 
mascurii câte o oca cérá si câte o oca miere. | 

> alii 79-lea. Mihai Racoviţă V.V. 1705. 

Grele dajdii pre Mazili. Ruplă pe térá. 
> alii 80-lea. Antohie V. V. «lit douilea. Satarale. Hart, fumáritii, 
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2 bani vedräritü. Eli aŭ scornită și cornáritulü 1 lei 
de boii. Pre Mazili grele däjdir. (1705). 


Domnulii alii 81-lea. Micha, Racoviță V.V. ală doilea rândă. (1709). 


> alii 


» alii 


> alii 


Harti näpästit, pecetluituri. Aü mal adaosü vedrüritulü 
2 bani vadra; Boierii şi mănăstirile : desetina (éránesce. 
82-lea. Nicolai Marrocordatii V.V. (1710). Pre térä patru pe- 
cetluituri într'uni ani. lar de mazili si mai greü. 
R3-lea. Dumitraşco Cantemir V. V. Banii steagului, 2 sfer- 
turf. 3 galbeni. Aü may scáqutü (éra. Mazililorü pre ju- 
mátate Tan scàdutü. 
84-lea. Neculai Mavrocordatü ali doilea rándü. 1712. 
In térá nu era greü de birii. Aü ertatü desetina de totii 
mánástirilorü si mazililorü. 


> alii 85-lea. Michat Voevodă ali treilea rándü. (1716). 


> alii 


> aln 


« alii 


> ulii 


> alii 


Grele hârtii. Pre mazili, mănăstiri dajdii și desetiná (ó- 
ránéscá. laräsi desetină îndoită. Văcărită. Doi galbeni 
de moră, doi de prisacă, dol de fie-care ţigani. 

86-lea. Grigorie Ghica V.V. 1707. (1) 
Väcäritü, civerturí si hărtii ugóre. Aü scădutii desetina 
boiarilorii. Apoi aŭ stinsă mănăstirile și mazilii cu vě- 
dráritü, desetină pe țigani si moldoveni, cu hârtiile, pe 
preoți, diaconi, mucarelü. 

87-lea. Constantin Mavrocordati V.V. 1731. 
Hartii, civerturi, desetiná îndoită, vedráritü, văcăritii, 
hărtii, pogOnăritii. Coni(a totü întrunii anii; dajde aii 
iertatü mănăstirilorii si mazililorü. 

RR-lea. Grigorie Ghica V.V. alü doilea râudă. (1736). 
Banii stéguluf cu asuprealá, Aü pusü mănăstirile, ma- 
zilif, preoţii la grele dajdii si 5 lei de cárciumá si vă- 
cărilii ; hart, care impératesci, lalovi(a, chile si alle 
greutăți, intocmai ca la Duca Vodă. 

89-lea. Iarăşi (Grigorie Ghica V. V. după ce san dusii Mu- 
sealit (1739). f 
larăși hârtii, vácáritii. 

90-lea Constantinà Mavrocordatà ală doilea rândii. 1740. 
Aü ridicatü dajdiile celorü ce ati fostii boieri mari. Pre 
mazili i-aü uşuralii. Aŭ ridicalü dajdiile mănăstirilorii, 


(1) Sunt, cum se vede, multe dale greşite Nu scimü déca erórea ea luf Vartolomelï, ort a 


copistului Ţicăă. 
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preotilorii, diaconilorii. Banii steagului 105 par.—6 civer- 
turf intrunü. anii. Vácáritulü, Pogonăritulii. Conila aü 
iertatü. 
Notă. Mai urmeză 12 domni, până la venirea Muscaliliorii sub Const. Ma- 
vrocordatü, în dilele autorelui. Birurile nu a apucatü incă ale însemna si nici 
datele domnesci. 


Anexa B. 


Tabela hramurilorü Mitropoliilorii, Episcopiilorë $i Mănăstiriloră din 
Moldova, de Arh. Vurtolomei Măzăreanulă. 


4). Mitropolia Sucevei. Marele Mucenicü (iheorghie. 

g). Mitropolia din Jagi. Stratenia. 

r). Episcopia Romanului. (Nu este indicată hramulii. V. A. U.) 

A) > Rádau(ulut. St. Nicolae. 

t). > Hugulut. Sfinţii Apostoli Petru si Paveliă. 

4). Mănăstirea Putna. (TitoriY. Stefana Voevoda feciorii lu! Bogdanü Voe- 
vodii, din Mnntenia (?) 1466. Adormirea Maiceï pré 


curate. 

&). > Bistriţa. Maicii Précurate. litorí: Alexandru Voevoda celă bé- 
trână. 1449 (1) „ay ma. 

r). > Moldoviţa. Buna-Vestire a Précuratel Maice. Alexandru Voe- 
voda celü Bătrânii si Petru Raresü Voevoda. 1437. (1). 

A). > Niamtulü. Inălțarea Domnului. Alexandru Voevoda celii Bë- 
trànü si Stefanii Voevoda 1458. 

€). > Voronc{ulü. St. Mare Mucenicü Gheorghie. Stefanii Voevoda. 1458. 

s) .* Sf. Iie lângă Sucéra. Stefanti Voevoda. 1458. 

3). » Bisericani. Buna-Vestire. Stefani! Voevoda. (o vorbă indescifr.). 

i). » Homorulü. Adormirea Maiceï Précurate. Alexandru Voevoda 


celi Bătrânii şi Petru Raresü Voevoda. 1539 (1) 
a). » Pobrata. Sf. Neculae. Petru Raresü Voevoda. 1536. 
T). » Risca. Sf. Neculae. Petru Raresü Voevoda. Macarie Episcopii 
Romanului, Bucium Vornicü. 15... (o cifră réti făcută). 
a. > Pangarafi. Sf. Dumitru. Alexandru V.V. Lăpușneanulii. 1550. 
gï). » Slatina. Schimbarea la faţă. Alexandru Vodă Läpusneanulü. 1561. 
NB. Maï urmeză pregătite rigle pentru alte monăstiri până la 49. dar Var- 
tolomei nu și-a completati lucrarea sa. 


(1) Mereü date eronate! Este ore gresala copistului or! a lu! Vartolomei Mäzäreanulü ? 


Anexa C. 
Mortea Domnilorit din Moldova, tabeli de Arh. Vartolomet Măzăreanulă. 


` a). Dragosü Voevoda. 

g). Sasii Vodă feciori lui Dragosü Voevoda. 

r). Lașco Voevoda. 

A). Bogdanii Voevoda. 

€). Petru Vodă feciorü lui Mutes (Musatü ? V. A. U.) 

s). Romanii Vodă. 

3). Stefani Voevoda. 

u). Petru Voevoda. 

a). Iuga Voevoda. 

Y) Alexandru Voevoda. Mortea lui a fostii in Scaunii. 

ai). Iliasü Voevoda feciorii lui Alexandru Voevoda. La orbitü frate-săii Ste- 
fanü V.V. ç 

gi). Stefanü Voevoda feciorii lui Alexandru V.V. 
Lan táiatü capulü Romanii V.V. nepotul sën. 

rt). Romanii Voevoda. Aŭ muritü otrăvită de Petru Voevoda. 

Aï). Petru Voevoda. Aŭ mur cu morte bună, in Scaunü. 

si). Stefanii Voevoda. Aü muritü cu morte bună, în Scaunü. 

si). Ciuberii Voevoda. Nu scrie cum aŭ murită. 

at). Bogdanii Voevoda. Lan tăiată capulü Petru Aronii Voevodii. 

ut). Alexandru Voevoda. Aŭ muritü la cetatea Alba. 

ai). Bogdanü Voevoda. Nu scrie in ce chipü aü muritü. 

K). Petru Aronü Voevoda. Scriii istoriile că l'art fi omoritii Stefanü Voevoda. 

KA). Stefanii Vodă celü Vestitü. Aü murită cu cinste in Scaunii. 

Kg). Bogdanii Voevoda feciorii lui Stefanü Voevodü. Cu cinste in Scaună. 

xr). Stefanü Voevoda feciori lui Bogdanii Voevodii. Cu cinste in Scaunii. 

KA). Petru Rareși Voevoda. Aü muritii cu cinste in Scaunü. 

Ke). Stefanii Voevoda feciorii lui Alexandru Voevoda. L'aü omoritü Arbo- 
rescii în cetatea Sucevei. 

KS). Cornea Portariulü Voevodü. Lan omoritü Mihulii Hetmanulü. 

K3). Iliasi Voevodü feciorii lui Petru Rares. Sai turcitii. Lan omoritü 
Impératuli. 

KH). Slefanü Voevoda frate lui lliast V.V. L’ati omoritü boiarii sub corti. 

Ka). Soldea Voevodii. L'aü insemnatü la nasi, laŭ călugărită. 

A). Alexandru V.V. Lăpuşneanul. Aü murită cu cinste in Scaunt. 

Aa). Despotii Voevodă grecii àntàiü. Lan omoritü Stefani Tomșa Voevodü. 


Pentru aceştia nu arét& 
în letopisetulü (éref Mol- 
dovei în ce chipü si unde 
le añ fostii mortea. 


— 
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Aa). Bogdanii Voevodii feciorii luf Alexandru Voevodii. (nimica nu insemnézä). 

Ar). loanü Voevoda. L'aü legată l'urcif de códele cämilelorü, l'aü ruptă. 

AA). Petru Schiopulü Voevodü. Surghium la Halep. Aü muritü în (éra 
Nemtéscä. 

Ae). loan Potcovă Voevoda. L'an omoritü Petru schiopulü Voevoda. 

AS). lanculü Sasulü Voevoda. Craiulü Lesescü i-ai tăiată capulii. 

A43) Aron Voevoda celü cumplită. Craiulă ungurescă laŭ (inutü inchisü 
pàná aü muritü. 

An). Stefanü Radu Voevoda. (Nimicá). 

ag). Irimie Movilă Voevoda. Cu cinste aü muritü în scaunü. 

M). Simion Movilă Voevoda. Idem. 

a). Constantiná Movilă Voevoda. {Nimicü). 

MB). Stefanii Tomșa Voevodü. (Nimicü). 

Ar). Doama Irimief Voevoda si cu fiulii ei Bogdanü Voevodii. 
l-aá luatü la Tarigradü. Pe dânsa aŭ luat-o femee uni 
turcă. Pe dànsulü laŭ turcitü. Acolo aŭ si muritü. 

Mr). (sic). Radulii Voevoda. Aŭ muritii cu cinste in Scaunü. 

ACAL Gasparü Voevoda. Frâncü. Noptea l'añ omoritii al Int ment. 

we). Alexandru lliasñ Voevoda. Inchisü la Tarigradü. 

M S). Mironii Movilă Barnoski. Lan tăiată capulii Impératulü. 

M'3). Alexandru feciori Radului V.V. (Nimica). 

wu). Moise voevodü. (Nimica). 

wa). Alexandru fiagi Voevodu. (Nimica). 

H). Vasilie Voevoda. Aŭ muritii in ‘l'arigradü, cu cinste. 

Ha). Stefani Gheorghie Voevoda. (Nimica). 

Hg). Ghica Voevoda (Idem). 

tir). Constantinii Voevoda (Idem). 

HA). Stefani Voevoda. Aü muritü cu cinste la Tighina. 

He). Eustratie Dabija V.V. Aü muritü cu cinste in Scaunii. 

nal, Duca V.V. celü bătrânii. In pedépsá aŭ muritü in (éra legéscá. 

Hs). lliași Voevoda. Săracii aŭ murită in ‘arigrad. 

Wu). Petriceico Voevoda. Mazilii ap muritii în (éra Legéscá. 

tig). Dumitrașco Cantacuzino V.V. (Nimicü). 

SL Antonie Roset V.V. (Nimicü). 

X4). Constantinü Cantemirü V.V. Cu cinste aŭ muritii in Scaunii. 

Sg). Constantinü feciori Ducăi V.V. (Nimicii). 

Sr). Antohie Cantemirü Voevodü, (Imd.) 

XA). Mihai Racoviţă Voevoda. (Idem). 

Sei, Nicolae Mavrocordatü Voevodü. (Idem). 

. Ss). Dumitrașco Cantimirti NN. Aü murită cu.cinste în (éra Ruséscä. 
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#3). Gregorie Ghica V.V. (Nimica). 

#4). Constantinü Mavrocordatü Voevoda. Aŭ muritü in laşi cu cinste. 

Sal, lanculÿ Mavrocordatü V.V. Aŭ muritü săracii in Țarigradii. 

el Grigorie Ghica V.V. alii treilea rândii. (Nimica). 

Sa). Constantinii Mavrocordatü alti treilea réndü. (Nimica). 

Sa), Constantina Cehan Racoviţa V.V. Aŭ murită în Song în Bacuresci. 

or). Matei Ghica Voevoda. 

SA). Scarlată Ghica Voevoda. 

er, Ioan Theodor. De trupă frate preosfintitulut Gavriilii metropolitulii. (Nimica). 

es). Gregorie Ioan Calimah Voevoda. (Nimica). 

93). Gregorie Alexandru Ghica Voevodu. 

ou). Gregorie Ioan Calimah Voevoda (alti doilea rândii). 

Sa). Constantinii Mavrocordatü Voevoda. Si atuncea aŭ ven Muscalf. Aü 
muritii cu cinste in Iași. 


Anexa D. 


De câte ort aŭ prădată (éra Moldovei Tătariă şi aŭ robit-o si de cate ori 
aŭ prădati si aŭ robit-o Turcii, Leşiă și alle ncamuri, incepéndü de la 
Dragoşă Voevoda ántéiul Domnii până la mórtea lui Constantinii Mavro- 
cordatü in Iași, adecă până aŭ luatù Muscalit Moldova de sub stăpânirea Tur- 
cului, in anii 1769 Septembre în 7 dile. 


a). Turcii aü prădat-o in dilele lui Stefani Voevoda. In anii 6981, si sai 
dusü în Muntenia. 

g). Nalivaico si Loboda Hetmanif cu Cazaci! in dilele lui Stefani Voevodii. 

r). Sultană Mehmed Impératulü Turcescü cu Turcii aü arsă, aü prădată, an 
robită in dilele lui Stefanü Voevoda. 

A). Hroit cu Turcii aŭ arsi Suceava, aü robin si aŭ prădatii {éra. 

d. Alber! Craiulă Lesescü cu Legi aŭ prădată (éra. 

s). Craiulü Lesescii iarăși aŭ prădată totü în dilele lu! Stefani Voevodii. 

3). Lesif aü prădată si aü robitü. 

#). Radulii Voevoda cu Muntenif'at prädatü,aü arati, | In dilele lut Bogdanü 

a). Jicmond Craiulü Lesescü aŭ prädatü, aü arsi. 

p. Tătarii aŭ robitü si aü prădatii pe 3 locuri. Metten 

a. > iarăși aü robitü si aii prădată. 

gl) Tatarif aŭ prădată si aü robitü în dilele lui Stefanü Voevoda. 

ri). Turcif si TàtariT aü implutü {éra în dilele lui Petru Raresü Voevoda. 

A!) Bogdanii Voevoda cu Lesil. In dilele lui loan Voevoda. 

ei). T&tariY aŭ robitü si aü prädatü. Asemene. 


sf). Leatt aü prădată {éra până în lași. In dilele luf Alexandru lliasY Voevoda. 


mn ——— ee < 
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aï). Tătarii aŭ robitü, ati prădatii téra in dilele lui Vasile Voevoda. 

ut). Cazacii aŭ prădată până în Huși în dilele luf Stefanii Gheorghie Voevoda. 

gï). Tätarif aü robitü, aŭ tăiată, aŭ prădată în dilele luf Duca Voevoda. 

K). Aü ernatü Tătarii în térš, aü robitii pe furisü in dilele lut Dumitrașco 
Cantacuzino Voevoda. 

x). (sic). Tátarif aŭ făcuti stricăciuni în dilele Ducal Voda. 

KA). Tátarif añ robitü și aŭ prădată in dilele lui Petriceicii Voevoda. 

Kg). Craiulü Sobieski cu Legit aŭ stricată (015 (éra, sub Constantin Can- 
temirii Voevoda. 

kr). Craiuli Sobieski si alti douilea aŭ stricată téra sub Constantinii Can- 
temiră V. V. 

KA). Tătarii aü robitü, aü prádatü, (sub același). 

ke). Tătarii aŭ prădată‘ aü robită sub Dumitrașco Cantemir V.V. 

Ks). Tátarif aü robită, aü prădată, sub Mihai Racoviţă V.V. 

K3). Tátaril aŭ prădată, aü robitü, sub Mihai Racoviţa Voevoda. (1). 


Anexa E. 


Câte cărți aù tălmăciti şi aŭ scrisă Archimandritulă Vartolomet Măzărea- 
nulă de când aŭ venitü din (¿ra Moschicească gi unde sunt acele cărți ? 


Câte cărți ? La cine sunt. 


Carte: Cuvintele din Prologulü 
moschicescü, pe trei luni. 

Carte : Cuvinte din prologulii 
Moschicescü, iarăşi pe 3 luni. 

Carte : Cuvinte din prologulü 
Moschicescü, iarăși pe trei luni. 

Carte : Canónele de la paveceria. 

Carte : CriniY Tariner. 

Condica de tóte scrisorile s-teY 
mănăstiri Putnei. 

Condica pentru toți țiganii nu- 
mitei mănăstiri. 


La S-ta Mănăstire Putna. 


(1) Si acestă tabelă ca si celd din urmă a rămasă necompletatü și necorectată de autori. 


Câte cărţi? | La cine sunt 


| No. | 
e MENS d 
Cartea sfintulut Isihie. | La Eromonahulii | a. | 
> > Teodor. Michailă ` E). 
» > Kilsoskie | starețul de la Ursoia. | r). | 
ES eee =s S e= eae Ç EE EE | 
Carte : Cálugárie in Shima. | | La P. Sa. | 4). | 
»  Apofegmata. Kupus kup lakor &). | 
> Ezop. | lloenn MurponoaurT. Ln 
> Ioan Scariașulii. | . | 
Cartea Voroavei. | . 
Letopise(ü de la zidire. | | 
Cuvintul luï Ipolit. La s-ta mănăstire Bisericani. 


Vedeniile lui Gregorie. 
Condică de tote scrisorile Má- ' 
năstirei .Bisericanii. 


Carte : Edpem cupús. La P. Sa Chirio Chir Leon, 


> Houka lepwnoanTuHka. Episcopii Romanului. 
Carte : Gropnia HSTauan (?) La S-ta Mănăstire Niam(ulü. 


Carte ` Karuytisne A ck5pT. 
Kazania asu fla anacit Gnuc- 
kon THEPSASH, Aa AHSA HWS. 


| La Preo-sfintia sa Chirio Chir 
| Dosithei Episcopii Rădăuţului. 


Ilaunyii Anne, cu 8 canóne pen- 
tru morți. Canonulü la rástignire. | 
| 
| 
I 


Paraclisulü si viețile sfinţilorii Apo- 
stoli Petru si Pavelü. 
Ianuycii AMHKI Anke, 
Carte : Dulce învățături. l 
Condica tuturorü scrisorilorüsfin- ` 
tei Mănăstiri Solcăi. Intru aceeaşi | 
| 
| 


La S-ta mănăstire Solca. 


| 9 

| r) 

| A). 
ai isvodü de tote odorele, vest- | 
-mintele. | | 
ES 
| 4). 


| La d-lü spátarü I. Cantacuzino. | 


Carte : Ezopul. 


po-—————————————! 
Y 


| Câte cărți ? | La cine sunt | No | 
Viaţa s-tului Xenofont. > > Banulü T. Cantacuzino. | &). 
Calindarü mare pe 112 ani. > > Spat. lord. Cantacuzino. | r). 
Douë calendare iarăși mari. > d-lorü Ispravnicii de Suceava. 


Carte : Letopiseţul de la zidire 
in anil... ` 
Cuvintula s-tului Ipolitiă. 
Vedenia s-tului Gregorie. La archimandritulii Vartolomei 
"| Măzăreanulii. 


Catavasiariii la praznice cu pas- ; 
scalia și cu nașterea lune’, iprocă. | 
Letopisetulü {érei Moldovei, adecá 

acéstä carte cu extractulü eï. 


Slujba s-tuluf Onofrei. La Mazcruwpn. (La mónástioará ? 


Sak a van, 
lar peste toti 43 kaput. 


Observări. 


Din cărţile trecute și netrecute de autorü in tabelulü de mai susü, 
amintimt : 

1). Leturghia arhierescă cea tradusă din rusesce si care se pă- 
streză la Mitropolia din lași. 

Codice in f°. de 151 pagine, micu, cu litere capitale tipografice; 
forte frumósá scrisóre. Codicele are, la prima pagină titlulù urmà- 
toriü : AT cadea | ag Aguwhiouus, Atid | ua d'anaréapeñ un HEAEC- 
map | uéreñ cj rei Tp uwi, a râTaaSĂ | un a Aueasn, wa. a ch wrSASu 
A YK: | A npenopouñTear 2046 npe Gaarovectiined | A cSuii CTANAHHTÉApEH 
Mâpeii ASamnen | Héacrpe Grarepúna "flagiit&uu Imne | parpiuzi á réarz 
Poccie. wu a Aisasyn | ASH 60 prime KpeaunuécSaSn AÂ nK Ilecâperuun um 
măpeasu H^u3e Iipat Terpéeuu | Am Ápxitpácra weepaie á Ilpeoc- 
nyú | n dag vip Inorénrin. Gr um, XSuisast | CA$ TRAMRUTR ANNE 
CAoREMiE, mn cáS | ckpHch ne MOAAORENTE auácT curs KÁp | TE anunép- 
HHKh, A ch MUTE caSxHpi | ápviepégii, A bur K naparáck | «eráre 
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Gannnevepaspr, .p anit Ae aa | Vp reck maxnTSuTéproas HécrpS „a ro (1770). 

Ae cmepér$as, um aart nanxrécsan Bapaoaomin | MaatpanSan fip- 
YumanapiirSan cure Aln Tapu | Géarzau Anne AleAAéga. 

Până la vorbele ` «după archierésca» totă titlulü este in chinovarü, 
apo! vorbele : Inocentie «Episcop Hușiului» și vorbele : «cinovnicá 
a sfinteă slujirt arhieresct», şi impdrütésca cetate Sanct- Petersburg. — 
Hs. Mântuitovulă nostru». Asemene inițiala A (in «ASn»; in litera 
A la vorbele: «i» sfânta cetate» si «in anil». 

Se pote sci chiar si luna in care Mäzärénulù a scrisü codicele 
acesta, căci la pagina 86, adecá la mai multi de jumătate, pe mar- 
ginea de josü a paginei a insemnatü aceste vorbe: «Aprile 15 am 
scrisă până aice». 

La finea Codicelui a adaosü Măzăreanuli urmátórea preciósá in- 
formațiune istorică : 

«In anul de la Hristos mintuitoriul nostru | 1769 Septembriü . . . dile, ar- 
mia | Rosieï aü biruitü pe Turci la Hotin, si den | ceea parte de Hotin preste 
Nistru, si iaŭ scos | din tara Moldovei. | 

«Intru același an . . . dile, armia Rosi | ei aŭ intrat in lași si cu agiuto- 
riulü luf Dumnedeii | aŭ luat subt stápinire | deosebit de Bender | toată (eara 
Moldovel. | 

Intru acestași an, în luna luf Noembrie, Preosfin(i | tul Gavriilă Mitropolitulii 
Moldovei si cu Dum | nealor velitii boiari. ca să trimea(á deputati la | Sanct- 
Peterburg aü ales pe sfintia sa Inocentie | Episcopuli Hugiuluf si pre Vartolo- 
mel Archiman | dritulü de Solca si pre Venedict igumenii de Moldo | viță, pre 
Dumnialor boiarif lonifá Paladie vel Logof. | si pre Dum. lanakakie Milo Vel 
Spat. si Dekemvrie 5 | i-ai pornitii pre toți. 

«lari in Sanct-Peterburg aŭ sosit in anul 1770 | Martie in 8 zile, însă Dum- 
nialui Logofăt Ioniță Paladie ; n'aüi ajuns până la Sanct-Peterburg ce san pre- 
stăvit la Nijna. 

«Intru acestas an Mart. 28 numiții depu | taţi san invrednicit a fi inaintea 
Marii Sale | Imperatritei Ecaterinii Alexievnei, a toată Rosia» 


* 
2). Condica de documente a mânăstirei Homorului, de care deja 
am vorbită, in posesiunea Academiei, cu No. 111. 
lata ce analisă putemü aduce de acestă condicä, pre lângă ce 
am disü mal susü : 
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După deprinderea sa, Măzăreanulu face în acestă coudică, la pa- 
gina TRA (103 numerotarea modernă a Academiei) uni tabelă cu 
titlu : «Care fericită ctitoră aŭ dată moșii sfintei mănăstiri Homoru- 
lui gi ce moşie gi în care anit și lună le aŭ dati». 

lată rubricele ce are tabelulü : a), Numărulă curentă. b). Numele 
fericitului ctitorü. c). Numele moșiei. d). In care anü, lună, cisla (dioa). 

La pagina 328 (numerotarea vechiă) aduce uni «ecstract (exăc- 
"par ?) de tote scrisorile câte are (apk) sfinta mănăstire Homorulii, de 
la zidirea ei și până întru acestii anii 1776 Ghenar 1». 

Tabelulù are aceste rubrici : a). No. b). Câte scrisori și pe care 
moșie. c). Numérulü bucätilorü. 

La pag. ra (330) Măzăreanulu face unt noù tabelă cu titlu: 
«Care fericită ctitoră aŭ dată țigani robi sfintei mănăstiri Homorulut 
$i în ce anit și lună i-aù dată». 

Acestă tabelă are urmätorele rubrici : a). No. curentă. b). Nu- 
mele fericitului ctitoră. c). Numele robilori țigani. 4). Câte salasuri 
aü dată. e). Amit, luna, cisla. | 

După aceste tabele Mäzäreanulù aduce unii resumatü din hrisó- 
vele mănăstirei. La pagina 107 (numerătore modernă) este resumata 
pe largă: «Mpugeatria mâpe npe rei câreae Á cd ur manxcripu 
Nomépsash, A Kápe Acre ckpuc wei cÂTSA depeattnii»: 

La finea actului cetimă : 

«Acestă privileghie éste scrisă In condica sfintei mănăstiri Ho- 
morului la flla 212 și dintru aceeaşi condică s'au scrisă si aice, 
prin silinfa Cuvioşii sale ep Antim igumenulü sfintei mănăstirei 
Homorului si prin ostenéla Archimandritului Vartolomel Mazärea- 
nulü, in anii 1779 Augustü 13 qile. 

La pagina 116 (numerotare noua) se cetesce cele mai de josù : 

«In sciinjà să fie tuturorü : 

«In anulu 1776 fiindü igumenü sfintei mănăstiri Homorulut sfin- 
lia sa kir Dositei Putneanulü, s'au silită si aü facut condicá de 
moșiile numitei mănăstiri, după cum anume si pre réndü arată 
întrânsa, și cele-lalte moșii tote s'au scrisü, iar moşia Feredeénii 
și moșia Brănescii nu sau scrisă, fiindă-că scrisorile acestoră 2 
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moșii, era la preosfinţia sa wvgus krp Gavriil Mitropolitul Moldo- 
vel. Iară întru acestă anti 1779 fiindü igumenü numitei mănăstiri 
sfintia sa kir Anthim, iarăși Putneanu, ai adusi scrisorile acestorü 
2 moșii de la mitropolie si după aceea aŭ socotită cu frații ca să 
le scrie întru aceastași condică si aü poftitü pre archimandritulü 
Vartolomei Mázáreanulü iarăși Putneanu, care védéndii că aceste 
trebuinte sunt spre folosulă numitei mănăstiri, aü veniti la nu- 
mita mănăstire (fiindü-cá iarăși sfiinfa sa aü scrisă și numita 
condici) și aü scrisü întru acéstasi condicá si scrisosile acestori 2 
moșii ce s'aü disü mai susü, adecà a Feredeenilorü si a Brünestilorü, 
care dintru inceputü sunt scrise si cu moșia Strahotinulü. Asisde- 
rea au mal scrisă si loculü celorü-lalte moșii, ca orl-ce pricină a 
fiesce-care moșie, se va nasce de acmu înainte întru acestași con- 
dicá, spre cunoscinfa tuturorü, după cum asemene si pre rándü 
san scrisă întru aceastași condicä. Anulü 1779 Augustü 16 s'au 
scrisă aceste scrisori întru aceastași condică.» 


Apol urmeză 5 acte ale moșiei Feredeenii si Branescii. Măzărea- 
nulă nu a copiată tóte documintele acestorii moșii, dar a pregătită 
rigle pentru ele, cari aü rémasü în albii. Condica se termină cu ac- 
tele mosiilorü Steucenii- Covasna. 


* 


3). Condica de documente a mănăstire! Precista din Romani și 
alte asemenea, conservate în Archiva S-tului Spiridonü din lași. 


* 


Am menţionată maï susi între lucrările Archimandritului Măză- 
reanu unt Letopiseţi ali ţării. Am adaosü a dice, că acelü Leto- 
pisetü nu ne-ai venită în originală pînă la mâna nhóstrá ci numai 
prin o copie posteriórá, acea a lui Ticáü, de care copie am vorbiti 
in tomulü I al Opereloră complete Costiniane, la pag. 44. De părin- 
tele Mázáreanu am mai aflatü scrisă însă, la călcâiulă codicelui E 
(celà cu No. 238 Ja Academie) continuarea cronicel, dela domnia ha Gri- 
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gore Ghica, Incă la pag. 10 tom. I a Operelorü complecte ale lut Co- 
stin am arétatü acesta, iar astä-di mé simți datorü a aduce în anexă, 
câte-va fragmente din acestă letopisetü scrisă de Măzăreanu, si care 
este nu numai neindoiosü autografü ală acestuia, ce încă îlă credü 
că este o parte din Letopiseţul lui dispărută (1). 


Anexu F. 


«lordake Cantacuzino biv vel Logofétü. Adeverimă cu acestă scri- 
sóre a nostra, că avéndü trebuință de câte-va istorii de învățături 
și alte ce ne-au trebuită a le scóte de pre cărţile grecesci, pre limba 
Moldovenéscá, dm pohtità pre Dumnealui Duca Sotiriovici tipografü 
de le-au scrisü și le-aü tälmäcitü. Si la alte scrisori ce ne-aü tre- 
buită grecesce, totu D-lui ne-au scrisă și căsătorindu-se în Moldova, 
noi lam cununat si din bunä-vointa nóstrá i-am dată danie și 
iam dăruit acești ţigani anume, din drepţi țigani robi ai noștri... 

(Urmeză numele țiganiloră şi arétä de la cine ¿a avută). Din 

„acești țigani mai sust scriși (iarăși numele celoră 5 țigani) să fie 
de la no! danic si dar D-sale hinului Ducal tipografi si Giupăne- 
sel sale si fiilorü séf si nepoților si nime din fiii nostri să nu se 
amestece la dania mea, cá dintr'alà meü am dăruită..... ce să stă- 
pánéscá țiganii s&i cu pace și să-și facă si ispisocă Domnescü pre 
acești ţigani. Pentru credință am întărită cu iscălitura si pecetia 


nostra. lac uatr „acăr Iunie 16. (7263, deci 1755). 
es | 
| Sigil mic ! 

icu cernélä| 

cu Vultu- 
rul bicept.| 


Iscálità Topaake Cant. Log. 


Serien de Constantinü Stat Diac de Divanü.» 


(1) Nu numa! din comparatiunea scrisori! ne-am convinsă că acestă fragment de Letopi- 
seță este autografü al lui Măzăreanu, dar si din o notă marginală scrisă cu altă mână la 
pag. 304 verso Scrisórea aceste! note este de pe la începutulă secolului ali XIX-lea. Varto- 
lome! Mäzäreanulü scrie în Letopiseţul séü o informatiune relativă la und Sturza, care ară 
fi luată o moşie mônästire:scä, iară condeiulii de mână străină, în nota marginală, protestä 
contra aserțiuni! Jul Măzăreanu dicèndü : «As bârfitù Părintele Mazdreanu>, 
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Jatá acum gi hrisovulă obținută de Iordake Cantacuzino în fa- 
vórea lui Duca tipografulÿ. 

«Cu mila lui Dumnedeü Iw Constantin Michal Racovit Voevodă 
Demnü țărei Moldovei. 

«De vreme ce alesulü dintru obsteni (sic), Duca Sotiriovici de la 
@acoc, ne-ai arëtatü hrisovü de la prea iubită fratele nostru Dom- 
nia sa Constantin Nicolai V.V., întru care scrie pentru maï sust 
numitului, că aflându-se impodobitü cu învăţătura elinescă, si letiné- 
scă și de alte, 'sciindă bine si limba Moldovenéscä, întru care pote 
să tălmăcescă ori-ce carte, ispitindu-se de Domnia sa mal cu dea- 
dinsulü, cu tălmăcirea okrouySaSn celui mare si cu alte si s'aü aflată 
vrednieü, si avéndü și tipografia sa cu cheltuiala lui făcută, n'aü 
lipsită ală agiutori dându'i si privileghia cé trebuinciósà, cu care 
să potă avea odihna lui, nebântuită de cătră nimeni si să potă 
lucra necontenită lucrul tipografiei, ca să se indestuleze jéra, de 
cărți lipsită fiindă, cari se slăvesce numele lui Dumnedei intru 
sfiintele biseriel. Prin care hrisovü intáiü hotărasce ca să fie scu- 
tità elù cu tótá casa lui si să ié si câte 20 dă (sic) let léfá pe lună 
de la cámara gospod, la Pasce! si la Cráciunü câte und postav, 
unii atlazü. Asisderea să scutescă 150 stupi de desetină si 250 ol 
de gostină, nici ună bană pe aceste bucate să nu dee si optü 
oment scutiți de totu birulü ce ară fi pe alţii, ca si fie numal 
pentru lucrulü tipografiei. Asisderea și pentru cât plumbü spiglos (sic) 
si hârtie va aduce pentru treba tipografiei, nici unü banii vamă să 
nu dée gi de s'ar tâmpla să tipărescă Domnia nésträ vre-o carte, 
după tocméla ce va ave sš' plătescă de la cămara nostra. Pentru 
acesta după dreptatea ce s'aü cäqutü și cu cale fiindü, asemene 
dar și domnia mea iam înoită si i-am întărită cu acestă carte a 
Domniei mele pentru tâte câte-să maï susü numite; si poftimă si 
pre alţi luminaţi Domni ce voră fi de Dumnedeü rânduiţi în urma 
nóstrá Domni si stăpânitori acestui de Dumnedeü püzitü scaunü 
ald Lëret Moldovei, ca să întărescă care cu cale iaŭ făcută pentru 
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statornicia tipografiei, ca să le rămăe vecinică pomenire. Acésta 
scriemü. 
las Vleato „apnu Marte 30. 
Iw Constantin Voevoda. 


S'aü scrisü de bn, aor. din Usnug. | iw K. lw K. 
Treeutü la condică (t). i cap de boù Ambele 
B B mărci 

Data P. B.B. 


Sigili cam mic! rosil, 
Acestă urică este reîntărită de acestași Domnitorü, în domnie 
nouă, astü-felü : 
< Acestă hrisovă fiindă făcută după dreptate l'am întărită să se ur- 
. . < ° s D ~ 7264 
meze gi la domnia acesta pe deplină, cum scrie mat susit Gs Mat 26. 
| IIgws. T. aorod. 


f Anexa 6. 
Suret de pe hrisovulü acólelorü din 1766. 


«De vreme ce învățătura și sciinja sávérsescü deplinü pre om 
silü facă vrednici ca se al6gă binele de réü şi adevérulü de nea- 
devără, pe dreptă din nedreptü, pe dreptate din nedreptate, ü 
lumineză ca în tótá socotinta lui seu lucrare, séù fapta să metahiri- 
sescă si se pové[uiéscá cuvéntulü adevărului deosebindu-lü de do- 
bitócele cele necuventătâre, și lucrátoriü făcându-lă tuturorü lueru- 
rilorá celorü mestesugôse si a epistimiilorü si savirsitoriă de mart 
şi vrednici de laudă fapte si la cea desăvărșită ili face vrednicü, 
puternică. lăudată, vestită si fericită, precum faptele arétä si sfânta 
scriptură vestesce dicendă ` fericită omulă carele aŭ aflată înțelep- 
ciune. Eù dice înţelepciunea am lucrată, sfatulă gi mintea gi soco- 
tinja prin mine cet mart se mărescă gi tiranil alăpânescă pe pă- 
mintü. Acestă invéläturä este lăudată în toti loculü si in tota 
arătarea ei vederată si la tóte marginele pămîntului vestitóre, iar 


(1) Aceste pretióse acte le-am aflată et Antáiü în archiva metropolie! din lași. Forte gre- 
şită şi lacunarü a publicată (gi numai hrisovulă) D. Erbiceanu în «Istoria metropoliel Mol- 
dovet si Sueevel». 


Analele A. R.— Tom. X. Memoriile Sect. let. 15 


"uL Nm 
la porţile stăpâniloră este nelipsită. Deci și Apostolul Pavelü vrea 
se fimü infeleptü, îndemnându-ne ca să vieluimü, nu ca ncînțelepții 
ci ca înţelepţii. Prin acesta Haldeif groznică, Eghiptienii puternici, 
Elinif minunali, Grecii läudafi si la cea desävérsitü neamurile cele 
de la apusü si meză-n6pte ce aŭ fostă mai dinainte varvari, iar 
acum filosofi si de laudă vrednici. Printr’acésta învătătură fieste-ce 
mestesugü și epistemie s'aü adausü si s'aü revérsatü totă puterea 
și stăpânirea s'aü mărită atâta, cátü acestă sciinfä si învăţătură este 
la Gmeni: lumină, tăriă, laudă. podobă si implinire desávérsitü. In- 
tr'acestü chipü este învăţătura si întăresce pe omü, iar neinvéfa- 
tura, cam cà este împrotivnică și face pe omü asemene cu dobitó- 
cele cele necuvintătore si nepuléndü face alegere, necunoscéndü, 
nesciindă cuventulă adevărului si cà intru intunericü a necunoscin- 
Let âmblândă, mărturisexce pricina stărei cei luminóse si vestită a 
neamului nostru cu starea acesta ce se află acum întru atâta tică- 
losità stare si vrednici de lacrimi a neinvétätureï, aflándü si nol 
pe supușii nostri af jerii aceștia si mai virtosù pe Cinulü preo- 
Lesch, carii se cade se fie sarea crestinilorü, povéfuirea credinciosi- 
lorü, sfesnien]lü pravoslavnicilorü, in cât să n'aibă deosabire preo- 
tulit si mal in scurtă partea bisericésca de cea mirenescă, si norodulü 
právoslavnicilorü să fie insétosatü de izvórele cele Dumnedqeesc! a 
invéjàturilorà domnului nostru |. C. Si socotimü și la datoria nó- 
stra cea cădută si cugetulă inboldindu-ne, după Dumnedeesea po- 
runcá ce  avemü, ca cei pulincioși se ridice sarcina neputincioșiloră, 
aflataü. cu cale si de trebuinfä ca să dšmü si să aședămă acade- 
mie invéjüturilorü si a epistimiilorü (prin care se întemeeză si se 
süvérsesce in totü chipulü fapla bună, luminândă pre alü nostru 
pravoslavnicü neamü). Si fiindü-cà mal nainte vreme se afla scóla 
necoprinsà cu cele trebuincióse spre neprocopséla ucinicilorü, ca sá 
aducemü la starea cea mai desávérsità a invéfituref spre inimul- 
tirea dascăliloră ca șa ucenicilorü, iată dar am zidită din temelii 
acestă Academie, lângă metropolie, pre a nóstrà domnescă cheltu- 
ială, slobodà, îndestulată, si cu tote cele trebuincióse lucrurilori eï 
şi cu biserica întru care se praznuesce domnului și Dumnedeului 
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nostru I. C. S'am orânduită dascăli nu numai la acéstá academie 
ce ain ziditü aice în lași, ce si in tota {éra, la fie care eparhie si 
ținut, câte ună dascăli, ca toţi creștinii férel acestia mirent si copiil 
projilorü să se procopséscá cu învățătura şi fapte bune; şi prin a- 
cestă ali nostru domneseü hrisovü hotărimi plata si lefelele das- 
căliloră si chiverniselele. ucenicilorü celoră străini și săraci, ca să 
se dea nesmintită si neclatiti din dajdea cea rânduită a preotilorü 
şi a hiero-diaconilorü ce se află in tótá féra. Si măcară că acestia 
era rânduiţi la dajdea scólelorü, însă aflându-se supuși si la 
dajdea visteriei, cel supuși se supăra de visterie pentru cele cătră 
denșii rânduite dajdii ce dà peste anù; pentru care milostivindu-ne 
de-odată forte am micsoratü acâstă dajdie ce se da la visteria dom- 
néscá, usurändü greutatea lori ce avea mai nainte și lăsându-i ca 
se dea la visteria domnescă forte puţină sumă, atâtu preoții cát si 
diaconii. Deci iată că hotărimă anume prin acestă ali nostru dom- 
Desch hrisovü, cum nesträmutatü si neclätitü să dea preoții și ero- 
diaconii pentru plata dascälilorü si pentru chiverniséla si economia 
ucenicilorü, câte 4 lei noi întrun ant de toti preotulü si diaconulü 
(adică) la 23 dile a le luf Aprilie câte 2 lef not cum și la 26 dile 
a le luf Octombrie iarăși câte 2 lei noi să se dea asemene, nesmin- 
tito si nestrámutatü, ca nu cum-va din puţini în puţini voră curge 
spre străcăciune acestei rânduite si hotărite de la domnia mea spre 
folosința de obstie a neamului nostru celü pravoslavnicü; iar cel 
ce vorü vrea de acum înainte ca să se invrednicésci preoţiei, de 
se vorü aréta iscutiţi si vrednici spre procopsială și învățătură, să iea 
si cărți domnesci de milă gi de scutélä, ca nici de cum se nu se 
supere nici cu acestă puţină dajdie ce a rëmasü să se dea la viste- 
ria domnescă. A ișderea si acei ce mal de mulţi ani s'au preotitù, 
de se vorü aréta cu procopsială și la stare bună a invéfäturel, spre 
folosința obștiei și mântuirea sufletescă si povățuirea supușilorii pra- 
voslavnici, să iae și acestia asemene cărți de mila acésta dom- 
nâscă, ca să nu dea nemica la dajdea visteriel. Și acestă milă li 
sai fagaduitü pentru ca să se siléscá si să se chinuiască spre 
iseusenia și procopsiala învățăturei și ca se nu se zăticnescă ca 
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si mat înainte de greutatea birului acestuia a visteriel. Dect 
dar pentru aceste tote asedämü epitrop! si purtători de grijă 
al acestul sufletescü si de obștie folositor lucru pre preosfintia sa 
părintele mitropolitulà Moldo-Vlachiei, pe dumnealui Hatmanulü 
Ionita Cantacuzino, pe d-lui Vist. Iordache Costache, pe d-lui Vist. 
Hrisoscoleos, pe d-lui Pah. Manolache Bogdan, pe d-lui Vel Vist. 
ce va fi dupe vreme, pe Bas Costi Avraam, pe Bas Sandul Pa- 
naiti, pe Bas Coste Papafil, și pe Basi Constantin Panaite, pentru 
ca să fie purtători de grijă cu silinfe si cu neadormire in tótà viata 
lor și să implinéscá cele cădute si trebuincióse ale acestei dom- 
nesci academii; iar care dintre aceştii ca unt omü muritoră va 
petrece viata acésta trecétóre, cel Tal epitrop! să alegă pre al- 
tulü şi pre acela să'lă cérá cu hotărire domnéscá; deci dar rân- 
duimü ca să se dé plata dascalului celui mare a epistimuriloră pe 
anù câte AA lef şi dascalulu! celui dintâi elinescă x lei gi ipo- 
dascalului elinescü ...... lel si dascalului ce învaţă carte gre- 
céscá bisericéscá câte px (180) lel si dascalului latinescă câte 240 lel 
(em) gi dascalului moldovenescü pr lef, iar pentru 20 de uceniei 
străini si săraci ce se vorü afla la scólă, pentru mânearea lori, 
hârtie si cernélà, cu bucatariulü și apariulü lorü, prin purtarea de 
grijă și economia epitropilorii, să se dea pentru trebuinta lor „a lef 
gi la A care lemne pentru toți cef ce vorü locui în scólà 375 lel 
si la bibliotecarulü pK lei si psaltului 250 lef si la ierochierica celü 
grecescü 300 lel, la ierochirica pn lei si dascaluluf elinescü si 
grecescü ce se află la scóla Galaţilorii 250 lef, a caria scólà să fle 
epitropü negutitorit ce locuescü acolo si dascalului elinescü si gre- 
cescü ce se afla la scôla Botosanilorü pn lef, a căreia scólà vorü 
fi epitropt negufitoril ce vorü locui acolo si la 3 dascal! moldove- 
nesci ce sunt randuifi la 3 episcopii, a Romanului, a Rădăuţului 
și a Husilort, fie-căruia câte 80 lef și la 23 dascali moldovenesct 
ce sau rânduită pe la ţinuturi, la Sucéva, la Câmpu-lungul Suce- 
vel, la Nemţu, la Bacău, la Putna, la Tecuci, la Covurlui, la Vas- 
luf, la Tutova, la Fâlciă. la Grecent, la Lapusna, la Kisnaü, la 
Orhei, la Soroca, la Cernăuţi, la Càmpulü-lungulü rusescă, la Do- 


rohol, la Botoșani, la Hirlàü, la Carligatura si la finutulü Iașilori 
în 2 locuri, fiesce-căruia dascală dintr'acești dascali să i se dea 
câte 60 lei (3), iar epitropif să se adune odată într'ună anù la mi- 
tropolie și să se caute de adunarea tuturorü veniturilorü si chel- 
tuelelor si care nu va fi luată sfârşită si nu s'aü împlinită după 
acesti al nostru domnescü hrisovi să le caute tote cu cercetare 
bună si cu silințe si ce va prisosi din venituri si din cheltuielile 
ce se voră economisi de către epitropi, să se cheltuiască la cărți 
si la organe mathematice gi la cele-lalte Ire5uincióse ale academiei ; 
iar acestă rânduială ce s'a făcută pentru dascali! scólelorü, din diua 
lui Sveate Gheorghe ce vine să începă rânduiții epitropi a purta 
de grijă dupe hotărîrea hrisovului Domnie!. Mele. Care pentru tóte 
aceste ce s'au ránduitü spre folosulü de obste, prin acestă alli no- 
stru Domnescü Hrisovü, pohtimü Domnia-Mea si indemnämü fră- 
teste si pre iubiţi fraţii Domni ce se vorü rândui din Pronia Dum- 
nedeéscä oblăduitori térel aceştia, în urma nóstrá, ca sá nu smin- 
téscä nici să zäticnéscä starea si buna agedare acestei Academii, 
ci mai vártosü prin a lorü domnesci hris6ve, spre starea cea mai 
bună, de-a pururea să intüréscá. Deci dar, s'aü dată și acesta alü 
nostru Domnescü Hrisovü întărit cu a nostra Domnescă iscäliturä 
și pecete si cu patriarșicesci blastămuri a Pre-Svinţitului Alü Nostru 
Despotü și Patriarchu a tótà lumea și cu a tuturorü svinfilorü Ar- 
chieref, pentru va să aibă starea el nestrămutată si neclătită. Si 
s'aü scrisă hrisovulü acesta în scaunulă Domniel meale in orasulü 
lași in anulă alü 3-lea, la anulu mintuirel 1766. 


MEE Proc. Vel. Vist. 
Locul ! 
sigiliuluY 

mic, chinovar.: 


NB. Am aflată acestă minunată documentü in pachetulü cu No. 21 
al archivei Episcopiei de Romani, 


230 


Anexa H. 


Fragmente din Cronica lui Măzăreanu, incepéndi de la Domnia 
lui Grigorie Ghica. 

(1) Postelniculü Constantinü s'aă dust la Porta, s'aü ingtiinjatü (2) 
pentru Hatmanul Dumitrașcu cá este in Dobrogea (3) tiptilü, si 
fiindă aprópe de calea luf, s'aü nevoită si l'aü prinsă (4). Aü fä- 
cută scire lui Grigorie Vodă si ferecându-lă in obeze Lan adusi la 
lași si l-aü pusü la grea inchisóre câte-va luni; aŭ datü câti-va 
bani (5) şi l-au slobozită si ducându-se la satulü lui Ferestii in ți- 
nutulü Vasluiului, (6) peste 4 (7) dile aü muritü. In (8) alu treilea 
ană ali domniei lui Grigorie Vodă s'aü făcută pace (9) din tote 
părţile, deci Grigorie Vodă s'aü apucatü de aü (10) făcută aceste po- 
menirt : Aü acoperită Veserica de la mănăstirea Balica cu oale; (11) 
aŭ tencuitü beserica pe din afară forte bine; aü fácutü tindă, prid- 
voră (npnadop); aŭ zugrăvit-o peste totü «inontru»; făcut-aă zidă îm- 
prejură ; clopotniță bună de piatră si curţi frumóse de piatră; aŭ în- 
destrat-o cu odóre veșminte, cu bucate, cu moşii, cu robi ţigani si 
cu vil, ca pre o monastire deplin. Mai (12) fácut-aü curţi frumóse (13) 
si helästeù cu iaz (14) să fie de primblarea Domnilorü. Fácut-aü 


(1) Manuscrisulü lu! Măzăreanulă, alipită la codicele cu No 238, după fila 909, începe cu 
acestă pasagiü, care corespunde, cu puţine modificări, la pasagiulü de la pag. 405, tom. II, 
réndulü 20 ali Letopise(elorü ţărei Moldovei, ediliunea I a domnului M. Kogălniceanu. 

(2) «aŭ oblicit pre Dimitragcu Hatmanul» scrie letop. D-lui M. K. 

(3) La uni satü. 

(4) Fiindă aprope de calea lui, Constantinü Postelniculă aü umrlatü cum aü pututü gi 
l-aă prinsă. 

(6) aü dată câte-va pungi de ban! şi apo! ierlándu la l-ai sloboqită. 

(6) Lipsescü vorbele : «fin. Vaslui». 

(7) Treï, patru dile gi aü murită. 

(8) Măzăreanulă suprimă mal totü-d'a-una conjunctiunile şi tae mal multă frazele sale. Aga 
şi aci suprimă vorba «iară». 

(9) Adadauge : bund. 

(10) Adausü la Măzăreanulă vorbele subliniate. 

(11) Editiunea Kog. pune între tote aceste fapte conjunctiunea «sis. 

(12) Așijderea loc. mai. 

(13) Scumpe loc. frumóse. 

(14) Kog. ad. frumóse. 
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in Iaşi la curtea domnéscá la pórtá ună lurni mare de piatră; 
pus-ui și ună ceasornică mare intru acelașă turnii. Făcut-ai si 
«doao» cișmele, fântăni aduse pre óle, cu multă cheltuială, una 
denaintea porţii curfef domnești si una denaintea feredeulul. Toc- 
mit-aü (1) feredeulü. Tocmit-aü câte-va case in curțile domnesci 
si odáile simenilorü (2). Fácut-aü casă frumosă în Galata. Tocmit-aü 
chilii în Bârnova. Acoperit aŭ beserica de la mănăstirea Bárnovet. Fă- 
cut-aă (3) și clopotniţa si alte multe sfinte birerici aŭ tocmitü și 
coperitü (4). » 


Aci Mázáreanulü suprimă patru  réndurf de la primulü aliniatü 
din pag. 406 tom. II ed. I Kogălniceanu, relative la mórtea, in 7238, a 
unchiului lui Grigore Vodă Ghica, Neculai Vodă. Apoi urmeză tex- 
tulă luf Neculcea, mereü suprimändü conjunctiunile dintre fraze si 
aducéndü unele variante, cari nu le vedemü destulü de importante 
pentru a aduce aci în întregi textulă lui, multámindu-ne cu spe- 
cimenuli de mai susü. 

. Este însă unii punctü, ori doué, de deosebiri maï esenţiale, pe 
cari ne simfimü datori a le semnala. 

La pag. 410 din tom. II ed. I Kogălniceanu nu aflämü trecută o 
informatiune ce dă Müzüreanulü în codicele séü, pag. 304, dupa vi- 
zita lui Grigore Ghica pe la mănăstiri şi moşii boerești. lată pasa- 
giulü acesta : «Trecutaii uni solă mare lesescü la Porté și aŭ 
mersi pre Prutü si i-aü trimisă Grigorie Vodă boat si conacü în- 
tru intimpinare la Tufora, dicendă solulü, că merge la Pórtà pen- 
tru intáritura păcii, fiindü împărăţia noua, si n'aü zăbovită la Porta 
ce iarăşi s'au intorsü pre Prutü, iar Grigorie Vodă iară i-au tri- 
mesü la Tufora conacü cu hatmanulü Sandu Sturza». 

. Mai notàmü uni pasagiü care lipsesce în ed. I a D-lui Kogălni- 
ceanu și care ari veni în acestă edifiune la tom. II pag. 10, înainte 


(1) Kog. ad. ayijdere«. 

(2) Kog- ad. gi la grajduri ce era stricată totù uŭ tocmitit. 

(8) Kog. ad. agijderea gi la Bărboi aŭ ficuti turnă gi aŭ coperit-o. 
(4) Kog. ağ dresă gi att tocmitit. 


de ultimulă aliniatü. 


2732 


La acestü pasagiu, pe margine, cine-va de la 


inceputulü acestui secolü a pusü nota marginală de care am vorbiti 
mai susü, refutándü o asertiune a codicelui lui Mázüreanulü. 
lată pasagiulü lui Măzăreanuli împreună cu;nota adaus ` 


(*) «Aü btrfitü părintele 
Mäzäreaaulü pentru Sturza, 
pentru cele ce arată, fiind-cá 

‘nu s'aü aflată la Sturza 
nici o moşie mănăstirâscă, 
după ce mal alesă aŭ dă- 
ruită la mănăstiri moșii, 
precum la Némtu, la Res- 
boien! gi la Bărboiă, gi nid 
de la alţi! nec! o moșie nu 
sai aflată să fie luatü, si 
după obiceiulă călugărescă 
învățată fiindă a huli, aü 
scrisă aceste defäimäri şi 
halturi>. 


«Cu obiceiurile ce le găsise Grigori Voevoda 
gata, făcute de alți domni, se stinsese de totii 
mazilii, mănăstirile si totă {éra; tóte le grămă- 
dea într'unii loci, adecă: väcäritulù, hârtiile, vă- 
dráritulü, șverturi mari si desetina, iar intr'unü 
anü aü scosi si pre țigani grele hârtii. Scos-aü 
pe preoți si pe diaconi unt birü ce-i dicea 
mucareriulü, pre câ! de frunte Lan pusă câte 8 
iar pre cef săraci câte 3 galbeni (vai si amarü 
de dingif!); rădicătură neamului nu fäcé, de- 
stulù blästemü s'aü agonisitü. In toţi ani! Dom- 
nieï lut, luă de la săraca férá câte 1500 pungi 
de bani. Iară altă-dată si mal multi, deosebitü 
de dajdile ce lua de la mănăstiri si de la ma- 
zili, şi s'a stînsă mănăstirile, Mazilii si tótü 
féra. Grigore Voevoda intr'unü réndü era să 
ierte mănăstirile si Mazilif de dajde, si aŭ po- 
runcită hatmanului Sturzeï să facă ispisocü de 
întăritura (*). Sturzii nu iaü plăcuti acestă milă 
asupra mazililoră si a mănăstiriloră, fiindă la- 
comü din fire, vréndü să inghite moşiile máná- 
stirilorii si a mazililorü, și pentru aceea elă aü 
făcută unü ispisocü numai pre giumătate de 
mazill, iară pre giumătate aŭ dati la teranime; 
vădendi Grigorie Ghica Voevoda acelü ispisocu, 
s'aü mániatü si l'aü ruptă si aü întunecată San- 
dulü Sturza acestă milă domnescă. Grigorie 
Voevodă avé mare trecere la Porta, căci și pre 
Turcii Balgii T îngrozisă atâta, câtă întru ni- 
mica nu pute face Turcii zulum ómenilorü». 
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Oprimü, la aceste fragmente, anexa de faţă, din letopisejulü lui 
Mázàreanulü, care se întinde inca până la fila 330, si se termină 
întocmai! cum termina Canta scrierea sa, tom. III, letopisete, edit. I a 
D-lui M. Kogălniceanu, la pag. 188. 


+ 


Notă. Inainte de a termina acestă memorii, am mersi să vedemü codicele 
de documente scrisá de Mazareanu, de la st. Spiridonü din laşi. Acesta ne 
arétá, cá déch activitatea maï mare literară a luf este până câträ anil 1780; 
insă de Gre ce acea condicá este din 1800, apoï viata luï s'a prelungită si câți- 
va ani din secolulă alii XIX. Pe la 1800 Vartolome! era, în adevérü, trecută 
Egumenü la mănăstirea Precistel dia Roman. Aci continuă a se numi si Var- 
tolomeï Putneanulü Mázáreanulü credü cá muri, forte bătrână, după 1800. 
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SIGILULU TÉRGULUI PETREÏ QUDETU NÉMTU). 


NOTIŢĂ ISTORICĂ 
DE 


Y. A. URECHIA 


Membru alu Academiei Române. 


Sedinta din 11 Novembre 1888. 


Prin trecerea, in puterea legei comunale, a bisericilorü din orașe, 
ca biserici comunali, unele Primär aü ridicati de pe la acele bise- 
rici arhivele lori de documente de proprietăți. Câte din aceste docu- 
mente se mal conservă acum pe la primării, scie numai Dumnedet ! 

La primăria din Petra am aflată încă în ființă câte-va din ve- 
chile documente ale bisericei St. Ioan, cé zidită de Stefani Vodă celü 
Mare. Nu poti spune ce s'au fácutü cele mat vechi documente ale 
besericel acesteia, dar mi s'au arëtatü, că Primăria mat multe decât 
cele ce am cercetati n'a primită de la fosta Epitropie a Bisericei. 

Voiü urmări altă-dată documentele, multe pucine ale monastirei 
luf Stefani Vodă din vechiul oragü «Kamena», cum se numia pe 
slavonesce, in hrisóve, orașulă Petra. | 

Astă-qi voiă numai să comunicü Academie! întipărirea in cérä ro- 
sia a unui sigilii ce primăria l'a aflatü conservatü împreună cu 
documentele din arhiva St. lonù Domnescü. Dati si aceste documente. 

Acestă sigilii, de mărimea unei monede de 5 franci, este de feri. 
Mobilierulü luf se compune din chipulü ret făcută, abia insemnatü 
din linii, a luY sfântulă Ioanü Ante-mergétoriulü luf Hristos. Din 
jurulá rondului care servä de limită pariet sigiluluï cu mobilierulü, 
resarü pe ici-cole, rămurele de plante, ca ornamentü. De oparte a 
capului sântului sunt literile c si de altă-parte «iw». La stânga 
sântului este o cäpriérä, destulă de rëü săpată, dar care se cunósce 
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bine. Pe câmpului rămasă liberă la stânga sântului sunt două stele, 
una susü și una josü, La drepta, josü âncă este o stelutä.. In ju- 
rulă acestui mobilierü, între doué linii rotunde se cetesce inscriptiunea 
urmatore : T fluacra nesete a Taprsasu nierpu ` Ae aa Ulréan gei „aa. 


Adecă : T Acestă pecete a térgalut Petret de la Stefan Vod 7021. 
* 

Este ore, acestă sigiliu cu adevărată de la Stefani Voda? Chiar 
data de 7021 ne chiamă la o domnie mai recentă decât ace a fun- - 
datorului mânăstire! st. loan. Se pare că săpătorulu pecetel a (inutü 
de datoria sa să amintâscă de titorulü mónástirel, dar acestă amintire 
nu se face sub chiar domnia vitezului Domni, ci pe la 7091, adecá 
la 1513, deci sub domnia lu! Bogdanü fiulü lui Stefani cela Mare. 

Este insă cu adevărată sigilulă acesta de o vechime atàtü de 


respectabilă ? 
Objectiunile ce se potă aduce contra- acestei vechimi, la prima 


vedere ar fi : 

1. Esistinfa de documente de la soltuzi( de Kamena, care ne-ai 
conservată altă sigiliă pentru térgulü lorü. ` 

Noi inși-ne posedemü câte-va acte de aceste. Iată ună sigilü de 
pe unt zapisü din 7130 (1622) Iunie 18, conservatü la Archiva 
Statului, pachetulü No. 13 alù mônästiret Bisericanil, Doc. No. 13. 


U 
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Nu negümü însă eă între cšprióra din sigiliile soHuzilorü gi m- 
tre acé de la stânga s-tului Ioan, din sigiliul de care ne ocupămi, 
nu aflümü neasemănări isbitóre. Din respectulü sculpturei n'amit 
pute refuza credință autenticitätei sigiliuluf din 7021. 

2, Mai grele ni se pari objecfiunile urmátóre : 

a). Nu cunóscemü pe la 7021 sigilil cu inscripfiun! în |. română. 

5). Mai preste toti, în vechile nostre documinte, vorba férg o 
aflămă scrisă : pur iar nu apr. 

Ca să se restórne asemenea objectiuni eù eunoscü o metodă unică: 
sa ni se arete acestă sigilii pusă pe acte liberate de Mônästirea 
s-tului Ioan din Petra, de la anii 1513 incôce. De asemene acte se 
află, de sigură, în mâna proprietarilorii de locuri, rázasi de prin 
Valea Viei, din jurulü Petrei. Aceste locuri au foști cedate mosilorü 
si strămoşilori lor de către Epitropia bisericel st. Joan a lui Ste- 
fană Vodă. Cu neci ună chipă n'am pututü dobândi de la vre und 
rezagü să vëdü actele lui de proprietate!... Să sperămă că alții vorü 
fi mai fericiți decât mine. 

In definitivă, sigilulà de care ne ocupämü, fie orl nu de la 1513, 
modernă elü nu este, si nu vedemü cu ce interesü s'arü fi mchi- 
puitü de cine-va multă mal târgiă decât la ace dată. Apoi objectiunea 
serisorei în românesce se pote întâmpina ` tote sigiliile beeresct 
erai cu slove chirilice, numai la Gr. Urechiă și la câti-va aflămă 
litere latine, apoi pentru că e o esceptiune, urmeză cá e fals? 

Voiü mai adaogi că, după ce maï tote sigiliile de orage sunt cu 
inscriptiunea slavonă, acelü alii orașului Romană, până in secoluld 
alu XVII-lea a fosti cu inscriptiune in latinesce : «sigilium pargar 
Roman». Acestă esceptiune (de curéndü aflată de mine în docu- 
mentele Episcopiei Roman de care voiü vorbi aiurea) nu mé pâte 
autoriza a o crede falsă, pentru că e o esceptiune. 

Toti asa si cu sigiliuli de la St. loan: pote fi o esceptiune de la 
regula, din causá că nu se aflaü tn Peatră săpători sciindü slavonesce, 

S'apoi decă nu e din 1513, decă odată cine a fabricatü acestă 
pecete s'a decisă să facă unt ce fals, dece adecă s'o daleze dela 
1513 şi nu chiar din domnia lui Stefan Vodă? 
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Inscriptiunea de care ne ocupümü pare că ar grai asia : 

. «Q pecete asemene a dată Stefanü Voda tergului Petrei, dupa ce 
a ridicati mânăstirea st. Ion, dar ea s'a perdutü si iată iar, acum, 
la 1513, am refăcută pecetea lul Stefan Vodă.» 

Terminàndü, ep rogi pre Academie să mijlocescă a se oferi Aca- 
demiel sigilulü acesta, căci cu nestabilitatea organelorü comunali 
și adese cu nepriceperea lorü de valórea unorü asemene lucruri, 
cine garanteză cá nu se va perde? | 
. Aflu utilă a înregistra aci și documintele câte aü mal rémasiü 
la Primăria din Pétra, din ale Mônästiret St. Ión. 


* 


Documentele care actualmente se mai păstrează la Monástirea 
Sfântului loan a lui Stefan cel mare din Peatra sunt cele urmă- 
toare : . 


1. 7157 August 25, aet de la Vasile Lupu, în româneșce, seris. de Dumitru 
Leca. D. cu sigiliul domnesc roșu mijlociü. Este o poruncă domnească pentru 
alegerea pärtilorü de moșie din satul Cândeșci. f 

2. 7253 (1745) Sept. 2 Neculaie Voevod; in româneșce, carte domnească 8° mie 
pecete mare roșie. Serie lui Ruset- biv vel vornic, ispravnic de ţinutul Neamţului 
si lui Constantin Darie biv vel Pit. că s'a Blutt Zacharia logofitel si verul seu 
‘Timoftié diac, că le-au cosit moșia lor Poiana de la gura Doamnei. 

3. 7265 Dec. 25 (1757). Constantin Mihai Cehan Racoviţă. Uric românesc 
f^. hârtie cu sigiliul având marca ambelor țări in alb. Domnitorul dă schitului 
Vovidenil de la Neamţ o parte din locul domnesc de la Peatra. Actul este seris 
de Diacul Stefan Mihăescu. 

4. 7265 Dec. 23 (1757) Constantin Mihai Gehan Racovit V.V. Poruncă dom- 
pesch in românesce, cu sigiliul domnesc oelogon, purtând data de 1753. Este 
carte domnească către boierul Darie, ca să hotáreascá locul dăruit Mri. Vovi- 
denil, din cel. domnesc de la Peatra. 

. 1797 Main 8. Alexandru Calimah V.V. in prima Domnie. Uric f". mare ro- 
"uir scris de Serban biv vel sluger, s>mnat de Vodă. Domnitorul donează 
Sít. loan din Peatra un loc din acest oras. 

6 1814 lunie 6 de la Alexandru Calimah V.V. in românesce, cu semnătura 
Domnului si sigiliit mare roșu. Domnitorul dà Mri. Sft. loan de la Peatra, care 
este biserică Domnească, venitul välajiet de -mahali (hamalr) si se aibă 7 liuzt 
oumeni străini scutiți de or-ce bir. 
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7. 1814 iulie 7 last. Scarlat Alexandru Calimah V.V. f^. mare hârtie turcească. 
Domnitorul intáregce posesiunea St. Ion pe locurile Borzochianul si Avramul, care 
vor fi a oräsanilor. — Acest document coprinde oare-care disposiliunI relative 
tocmai la pecetea tergului. La puntul 7 se zice, că pecetea târgului sii o păstreze 
epitropil biserici! DomneseT si să nu se puie fără scirea fruntașilor tërgovell. 


Dämü aci întregi acestă documenta : 


Noi Scarlat Alexandru Calimah Voevod cu mila lui Dumnezei 
Domn (ere Moldavie. i 


Instiin'are facem prin acéstà a nóstrá carte tulurorü cul se cuvin: 
a sli cà «tátà loculü din vatra târgului Petrei de la tinutula Neam- 
tulu! împreună si cu tóte mahalalele, cát si totă loculu cât saù aflatü 
dreptu domnescü de prin prejurulă târgului. şi ne dată niméru!, încă 
la anulă 1797 Maiă 8 de către părintele Domniei mele Alexandru 
Ion Calimach Voevodü cu hrisovă sau dain danie şi miluire tuturorü 
locuitorilorà de la acelaşă tárgü, ca să le fie dréptä ocină şi moşie 
in vécl. Insă si el tárgoveli! se fie datori in tótà vremea a line atât 
Biserica Domnească ce este intra celü tárgü întru care se cinsteste 
şi se praznueste hramulü naşterei sfântului prorocü Inainte mergé- 
torului si Botezătorului Ion, cum şi alte sfinte şi Dumnezeesti Bise- 
rici ce mal sunt acolo intra celë tárgü, cu indestulare de preoți si 
cu tóte cuviinciósele podóbe. bisericeşti pentru slujirea sfintei si Dum- 
nezeeslil liturghii, cum mal pre largă arată acelasü hrisovü ald pă- 
rinteluy Domnie! meale. Dar acum nàscëndü pricină între locutorii 
dughengil din vatra târgului i alți al lorü şi între locuitorii de pe la 
mahalale, care is aü numai casele lorü de locuințe; cerrrea mahala- 
gilorü fiindu pentru loculă ce se numeşte Borzoghianul si Avramu 
ce este afară din cuprinderea mahalalelo:ü, ca sà'là aibă numa! el la 
stăpânire pentru a lord hrană si chivernisală, ca uni ce pentru acelü 
locă ară fi fácutü si multe cheltueli spre desbaterea lu! de sub îm- 
presurarea megieşiloră mosil; si pe de altă parte si largovetil du- 
ghengil cu tot al lorü il ceri ca se fie slobodă pentru imasulü vi- 
telorü tuturorü tárgovelilorü de obşte, ca unil ce şi el sprijinescü 
cele mai .mari greutăți ce se inlámplà asupra acelui (ären si mal 
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alesó cà ei mahalagi! de mu et aù dughene Ja fata ulitel, aŭ celü mal 
multă loci pe la mahalale, ef lau cuprinsă cu casele și livedele ce 
aü făcută, din care nu putin sar fi folosită; care atátü pentru pri- 
cina acésta, cât şi pentru alte aeinvoiri ce mal era între dânşii 
amândouă părțile aŭ avută la înfăţozare înaintea domnescului no- 
stru Divanü si atotü sfatulü, de unde după tótà cercelarea ce am 
facută însumi! Domnia mea, după cum sui socotită a fi mal ot cu- 
viinta dreptaptatil, am datb domneasca nóstrà hotárire ca pentru tóte 
acele pricini cu nestrămutare nicl odiniórá de câtre toţi tárgovelil 
de obște să păzască urmare intocmal şi pre deplină precum în josü 
anume se arată : 


m i — — PEN Parara 2: e EAS SE e in — ae 
| Pricinile | Domnésca nóstră hotărire 


Borzoghianu şi Avramu, ce l` cere preună si cu vatra tárguluí i a 
ca sá'| aibă în stăpânire numai mahalalelorü este dati danie si mi- 
o samă din tàrgove(í maha!agii, luire tuturorü târgoveţiloră din ace- 


| 
i 1| Pentru loculü ce se numesce | 1| De vreme ce si acelii loci îm- 
| 
l 
! 
| 
! 


rere aii fostii vechilt Manea Orda tatea urmeză iarăși cu toții sš'l 


și lon Hama. | stăpânescă, numaï fiindü că acele 
| locuri unii aŭ cerutü sà'| are, alții 
| ca se rămâe iamaș, la acésta cum 
| 


| vor socoti cu sfatulü de obște cá 


| 
| li este de mai buni folosii pentru 
toll în fieste care anii, aga să ré- : 
| | maie 
| al Pentru totii trupulii moșie! si | 2 După cuprinderea hrisovului pă- 
| | din vatră şi de la mahalale, cum | 
| și de prin prejurulii târgului. 


rinteluY domniei méle să stápáné- 
señ de către toți früfegte, stápá- | 
nindu-şi fieste care și casele i 
| livedele cum și curăturile unde aŭ ; 


din partea cărora la acéstá ce- lașă tàrgü si mahalale, apoi drep- 
| 
| 


| | apucatii de saü făcută, fără nicio , 

| supărare unii despre alţii. i 
3; Pentru cât locii se află slo- 3! Nimine dintre dânșii toți târgo- | 
| bodă din totii trupul moşiei gi | | vetit să nu fie volnici a vinde 
| ne cuprinsă de nimine atàtü din | cuiva macar o palmá din tóte acele ; 
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| Pricinile | | Domnésca nóstrá hotárire 


vatra târgului i pe la mahalale 


| locuri si nici de cum crăși să nu 
x cât si pe afară de pe Valea viei 
| 


fie volnici a prinde si a închide 
vre unii locii dintre acele locuri, ci 
ori care dintre ei va ave trebuintá 
de vre unii locii de case, datorii 
se fie a merge la epitropit Bise- 
ricif domnești si la tàrgovetif frun- 
tași ca se cee. si de se va cáde 
a i se da iarăși de către epitropi 
si fruntaşi să socotéscá cât locü 
îi pote fi spre destulare de trebu- 
infa stărei séle, iar nu câtva voi 
elü, si se mérgá se ilü másóre in 
stinjen si stâlpindul si cu petre 
hotare să-i dé epitropit si fruntașii 
și scrisorea lorü de mărturie lu 
mână spre vesnica sa stăpânire, 
arălătore in semne gi în măsuri, 
pentru ca după vreme să nu se 
pola întinde mai multă, care scri: 
sore să se intüréscá și cu pecetea 
târgului si să se Irécá si în con- 
diea Bisericei Domnești ; si așa cu 
acestă rânduială, cel care vorü ave 
trebuintä să prindă locuri, iar nu de 
sine, macarii ori de ce stare va fi. 
Si celii care i se va da loc, dator 
să fie si elü atunce a da doue ocá 
de ceară la biserica domnéscà. 
Ori care din dânșii voră voi a 
vinde casele i dughenele si alte 
| acareturi ce vorii ave de veaci unulii 
| altuia, saŭ ori cui, cu pre(ulü ce 
| se vorii pute invoi, volnicY să fie, 
| inse prin știrea epitropilorü bisericei 
| domnești si a târgoveţilor frun- 
| tasí si zapisulü vindérel să să adi- 


si orl de ori unde. 


| 
i 
| 
4| Pentru casele si dughene și 
| alle acareturi ce aü târgoveţii 
făcute atAtü în vatra târgului | 
cât si la mahalale. i 


Analele A. R.- Tom, X. Menoriile Sect. Ist. 16 
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D 


Pricinile 


| Domnésca nóstrà hotärire 


Pentru cele trebuinciose la | 


tote sfintele Biserici ce sunt în- 


tracelaș târg adecá : Preoţi, Dia- | 
cont, Dascali, Vesminte, Ceara, | 


Unta-de-lemnii, Tămâie, Mere- 
meturi şi ori ce altele. 


Tóte scrisorile moșiei târgului. 


5. La tote acele datori să fie târ- 


| 

| vereze și de epitropi si de fruntaşi, 
| precum și cu pecetea târgului și 
| vindétorul încă să fie datorü a 
| da dóue ocă ceară la biserica dom- 
néscá. 


govelii de obște a da cuviinciosulü 

| ajutorii, însă fieste care după starea 

și putinţa sa, iar nu mai multă, si 

epitropia bisericescă încă să fie da- 

tore a da samă de tote acele lua- 

| turi și daturi la cei mai fruntași 
din tote acele stări. 

| Pecetluindu-se cu pecetile tàr- 
govelilorü fruntași, să ste la mâna 

| epitropilorii bisericei Domnești și 
când va fi ca să se scótá din trân- 
sele vre o scrisore, iarăși prin știrea 
fruntasilorü să se scótá, iar epi- 
tropii, de sine, fora stirea* fruntaşi- 

| lorü, să nu fie volnici a deschide 

| 

| 

l 


scrisorile, precum şi când va naște 
vre-o pricină despre cineva asu- 
pra moşiei târgului să se stringá 
cu toți târgoveţii la unii locü si 
prin sfátuire si alegerea tuturorü să 
` se pue la cale si să'și rânduiască 
şi vechil dintre dânșii pre celii mai 
cu înțelegere om ce va fi, ca să 
mergă să se și judece de va cere 
trebuinta, dânduï si înscrisă vechi- 
lului la mâna sa si după pricină 
; să socotească si să-i de si mésu- 
! rată cheltuială de la tote stările pe 
| analogon stânjeniloră locurilorü ce 
| stăpânescii, însă atât târgoveţii frun- 
1 last cât si alţii să se ferească ca d 


| Domnésca nóstrà hotărire | 


Pricinile 


| Pecetea târgului. 


| să nu eum-va facă vre-o asuprire 
| spre interesul lori, cu cuvintulii 
„al cheltuelilorii, celorii mai săraci, | 
după cum acéstá ré obicinuință se 
urmézá până acum, căci pe urină 
i decă se va dovedi cá vre-unii din- 
„tre dânşii aü metahirisitii ună 
| chipü de viclesugü ca acela, se va 
|| pedepsi. 

l Să ste păzită la mâna epitropi- 
| lorü bisericei Domnești si fora de 
ştirea târgovețilorii fruntaşi să nu 
fie volnici epitropif a o pune nici 
pe o scrisore, căci o scrisóre ca 
aceea în care nu vorii adeveri si 
| târgoveţii fruntași cu iscäliturile 
lorii cá saii pusu pecetea şi prin a 
lorü știre, nu va pute avé nici o 
tărie. 


Intru acestaş chipă după cum sai arálatü în susü dándü Dom- 
nésca nóstrá hotärire pentru tóte pricinile, poruncimü darů domnia 
mé si tuturoră locuitorilorü din acelaş lârgă, ca la tóle să se på- 
zască urmare intocmal si pe deplin cu nestrámutare pentru nici o 
diniórà în veac întru cát de puţină, căci care va indrasni a face vre-o 
inpotrivă urmare, ca se asupréscá pre vre-unulă dintre dânșii, se va 
pedepsi si nici ună cuvéntü spre vre-o îndreptare nu va pulé avé, şi 
spre aceea li saù dată la mână și acestă domnéscà a nóstrá carte 
care saù întărilă şi cu a nóstrá domnéscà iscălitură şi pecete. 


(Iscâlit) Scarlat Alexandru Voevod. 


In laşi are (7322) Iulie 7 dile. 
(Iscalit) Nedescifrat. 

Saü trecut la condicà : 
(Iscălit) Nedescifrat. 
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PE FILE DE CIASLOVU. 


NOTE ISTORICE 


V. A. URECHIA 


Membru vin Academiei Romane. 


Sedinta din 11 Novembre 1888. 


Rolulă scór(elorü si a marginelorü albe diu filele Ceaslóvelorü în 
istoria familiei si a {érilor&é române este cunoscută. 

Mi-a cădută la mână ună ceaslovă. 

Despre dénsulü nu voii să insemnezü aci altü ceva, decât că nu 
este din edifiunile ce posedemü im biblioteca Academiei. Dicemü 
acesta, de si este lacunariă și-l lipsesce tocmai pagina cu titlulü, cum 
si mal multe file din lăuntru si din urmă. 

Pe partea de josi a paginilorü acestui ceaslovü, cine-va (care 
pentru noi rămâne anonimi), a însemnată evenemiutele din eră. 
Inceputulü acestorü adnotări lipsesce, căci lipsescü câte va pagine 
de la inceputulü cartel. i 

lată ce aflămu pe prima pagină: 

...heAx uim aS AQAWNÉT Su aH FŠ AE, iap.... 

Cine a fosti acestă Domni noŭ care aü domnitii und anù cu 
pace şi în care Principatü ? Aflămă réspunsü, cetiudü si nota de 
la pagina următore : 

fla aonat an aa atr „anu (1788) aS pur TSpuiñ doapre ASAUR... 

Pe la 1788 domnia la Munteni Mavrogheni, iar la Moldova Ales. 
.Mavrocordatü. De care din dout e vorba in nota de mal susü ? 
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Informatiunea că «Turci aŭ venită» urmată de notele după pa- 
ginele urmátóre care dice că «um aS mSpir Ilptwcg. | Hupunreat 
Ppurspie AnaummnA ant | Ku (28) Aurrpenea.> ne dă îndată réspunsulü 
cerutü. Mitropolitulü Gregorie care a pàstoritü 28 ani si s'au ilu- 
strată între altele prin traducerea si tipărirea mineelorü, este de la 
Munteni. Deci notele istorice după filele ceaslovului nostru se referă 
la féra Românescă, deci e vorba de Domnia lui Mavrogheni. 

Să urmáümü, acum înainte, copiindü aceste note. 

La fila 7 si 8 anonimulü cronicari spune că după mortea me- 
tropolitului Gregorie : 

«um cas nse murponsanr Hphivcuna ca | 

apoi (pe fila 8) câte-va cuvinte sunt tăiate de legatorü, ast-felă, 
că nu se mai potü ceti tote cuvintele. Se citesce bine numai vor- 
bele: «um a$ docr5». 

Trecéndü la pag. 9 avemü dară: 

um aS Aecr Aw. TpEÑ ani... 

Care e mitropolitului care succede lui Gregorie? Este Cozma. 
Acesta înadevării păstoresce trei anf, până la 1792 când more şi-i 
succede Filaret celü vestită. 

Urmeză deci că vorbele tăiate dădeaă numele mitropolitului Cozma. 

Cronicaruiii anonimi continuă, de la pag. 9 la paginele urmă- 
tore a ne da informaţiuni relative la timpulü domniei lui Nicolac 
Mavrogheni. Elü dice: 

eft pase ant a des | ST Aémnsa Nekade lanne | rtn goa na 
Tou noépul se mapň cSprisu | uerg AvApñ. Docras sapis pa 3'ANAX AE 
mante HAAME. AlSpuras | Kd wm WOH um wamenñ macropñ | nedesci- 
frabilü... | pon um u ce KSHoyrh | Suria noSash. Tspan Avepui cupei 
ASuTe wu gend. Kapa aS pon&r—4MoaAóka. Todta. AS postr um yapa | 
Ourspkesa nzw% aa pang . 

Acestă notiță aminlesce asia dará de persecuţiunile si esilarea 
la Rodos, cu firmanü turcescü, a frafilorá Brâncoveni Nicolae si 
Michailü, a frațiloră Constantinü si Scarlatü Ghica, a lui Demetrie 
Racovitză, a lui Ioan Moruzi, a lui Ion Văcărescu cu fiulü séü Ale- 
xandru, a bătrânului mare Banu Filipescu cu dout fii ai séi Nico- 
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lae si Constantin, la st. Munte etc. Mergerea Turciloră spre munţi, 
fără să ne spună notifa dëch si pršdaü [éra pe unde treceau, ne 
amintesce, că intrarea Turcilorü în Valachia nu s'a făcută în modă 
| dusmánescü (1), gratie sincerel purtări către Porta a lu! Mavrogheni. 
Spre munte mergeau Turcii, contra Austriei, aliata Muscalilorü. Turcii 
aü robitü Moldova haină, ocupată de Austriacii conduși de Principele 
Coburg si de Ruși sub Solticov. 

lată de ce Turcii pradă Ardealului, Brașovului si Moldova. 

La pag. 22 și urmátórele, anonimulü cronicarii spune că Turcii : 

«PonwraS um wacre waider | TpEKSTS Ab À uapw rëgsrbenng | wé uas 
BANAST MSAT Hopoa. Bx3ánuA | Msckáaut auácra a5 Tpumec | axSTop wu 
aŠ rout ne Tèpuñ |. 

Suvarovü este celü care veni in ajutorulü Austriacilorü isgonilí 
de Turci pe apa Argeșului. 

Cronicarulü anonimi, care nu avé, ca boerii, nemicü de impu- 
tatù luf Mavrogheni, el carele din contra, va fi fácutü mare chefü 
când acesta dete calului sei Talambasa căftan de Slugeriü, numesce 
pe Mavrogheni: «Milostiv» și constată, la pagina 26 şi 27 a cias- 
lovului, că : 

dMnaccrut AomnSa Alarporenn 45 naaur | auacT apa, Hui SH có- 
harr wä nepur | 

Dionisie Fotino amintindă că N. Mavrogheni nu primise de la 
Turcă nici óste, nici bani cu care se întreţină pe a sa si amenin- 
Lag de Coburg cu 40,000 Austriaci, a lásatü în férä Caimacam pe 
Dumitru Turnavitu si elü a trecută Dunărea la Rusciucă. 

Adnotatorulü ciaslovului, la pag. 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, spune 
cam același lucru : 

MA ATHIO Mapa ca a5 Aur, aneñ | ASn ea Téuñ spună. Ke- 
nias Hie hodpre | Sauf wit aS wär aun 4 ang wu as | Lee 
mat WH cad ASC um a5 KENT lun beteup sñ csprSuuudi um a5 Bé- 
nr | wp Maya Bois Aomus... aa hrs | 92. 

Austriacif făcură pacea cu Turcil, se scie, la Sistov la 1 Oct. 


(1) Fotino spune că Mavrogheni aü adusă la BucurescI 30,000 de Turc! cu ma! mult! AleanY 
$i Daat, Pe lângă Turci aŭ adunată şi voluntari. 


EI? 


1791. In urma acestei păci 6stea austriacă s'a ridicată din ţera Ro- 
mânescă. Mihai Vodă care e numiti Domn, este Mihai Constantin 
Suţulă. | 

Domnia lui Mihai Suţu o începe Fotino la Septembrie 1791, 
si ne pare mai esactă decât data notitel din Ciaslovü, de 1792, căci 
Mihai Sulu domnesce unii ant si 5 luni. Deci de la Septem- 
bre 1791 la Sept. 1792 este ună anu si de la Sept. 1792 la Ja- 
nuarie 1793 sunt cele-i-alte 5 luni. 

Dionise Fotino nu spune nimică despre domnia lui Mihai Sulu 
la Munteni, pe când notita de la pag. 34 si cele urmátóre ale Cias- 
lovului, amintescü cà: 

Décras «45a doapre mape | doapre mSauñ wámenň as ASpúT wm 
aŠ | «Spir um nipbeputia ca awrponoanrSa Késava | Aaugna Ac 95m3 mu 
ad mse ne npk | chyna ca Gnéaion Duadper Mur. | aa abr „avu 
cenT. A. mn a5 decr mur. | 

lată cá anonimulă Cronicariă ne dă data esactă, anulü si dioa, 
inălțărei multă alesului prelatü Filaretă II pe tronulü Metropolitan 
ali Munteniei. La procesulă verbală din condica santă a Metropo- 
liei, de ipopsifiare a metropolitului Filaretü II, se vede că acestă 
ceremonie și formalitate se face ce-va mai tárdiü, și anume la 
23 Sept. iar nu la 4 Sept., cum serie notita din Ciaslovü. 

Dar notifa continuă, la pag. 40, spunéndü că: 

enm aS Rent npuwarkápa Aéuus | lw Aanncânap5 Mopsas BR. ` 
Aa cent. 25 Abr 1793. a5 ckoc | me nek chuuina ca mapfirreae. MAT. 
Duadper | Aun cKášnša muTp. um cas. ude ne npb | chuuñu ca IN pIÂNTEAE 
Aocuaeñ duinA | enickon Ae beach, Aa Abr 1793 Sep. 30 | coáptat as 
HEPHT.... | WANK Ad namé3 Un ca5 KStpems | pár namintsa aa Hoéavugp 27. 
ASAW | me cbpa aa r uácópň | Aun naire hodpre vápt, Abr a rur | 
1793 . | Aa deep. 9. Bánepš mA AA MES Hénuuñ | aS mepur ana. Aa 
benp a xol m Aa | upân:35 cas uSTpewspár | mamánTša Ar. ayaa 1794 
décraS | up aa 95 docras PNA Apt; aš ax Snc | ....50 Mp wkdoa A 
dins | ...... | aS Aancg wkáwa Ae maaáo napase 8 | kúaa AE rpáś 
vA. 90. Décras méapre | An usm mápe A Rškšpéň. Aizpérag wament | 
mah BAUD A* „œ (2000) $ Bsuspéit. Abies Aa | ueň Ann uâpa. Tap 
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aa 96 aandar wa Adr | um gápa cas hrar BSkáTHAE | aS Auen 
wkáwa A* hans w napá | 

Dionisie Fotino constată că a fostă ciumă si fomete sub Alex. 
Vodă Moruzi. 

Mai departe anonimulü cronicarii constată că : 
aa rg, (adecă totă in 1796) aŠ choc nw flaukcanaps | Boas Mops 
um aS pr ASmun flaukcánapS | Hucuadur gen a ASaz pommin | fS 
quinis iap MÉAPTE nat uápw um AS AOMHHT | BN an uM AAS CHOC WH 
as Rent ACMHS | Deiere Anyepans hoax | 

Controlàndü aceste șiruri nóue din Ciaslovü aflämü, cà Dionisie 
dice, cá Ipsilant a domnită uni and si trei lunÿ, pe când Cias- 
lovulü dice cá a domnită numai ună anù. Dar totü Dionise Fo- 
tino scrie, ce-va mai departe, cà Domnulă următoră lui Ipsilantü 
sosi in férä pe la luna lui Noembrie 1797 ; resulta că toti anoni- 
mulü nostru are dreptate: Alexandru Moruz a împlinită ună anü 
de domnie Ja Octombre 1797. Decă urmasuli sei sosesce în Valahia 
la Noembrie 1797, urmeză că cu vre-o lună înainte de sosire, că- 
pătasă domnia la Constantinopole, de unde nu putu ajunge în Bu- 
curesci decât cu întârdiere de vr'o lună de dile, adecă pe la in- 
ceputulă luf Noemvrie. 

Lui Alexandru Ipsilantü succede Angerliu : 

en aS AoMHHT | SH an IHH AŠ ckóc KAKAPHTS | AE BÁT% T. E. KS 
KämTAn Mama | mn aS ASAT IHH DANH wu Has. anSkáT. ca w | ginn TOU, 
wn Ads Ma3HAuT | um aa dekpoápe 18 kunepň atr „ayua (1799) aa 
wier | wácSp aS ker Hannuñ Rama | um 445 TRT A Aun (pag. 83). 
CbécraS pm mape um up... | As aa Hoemupe 16 mana aa Mapt 23 |. 
aa bSuauecrupe. 1799. um aS kemr | Aeun wp flaurcanaps. Añep539 | aa 
Mapr 14—-99. 

Aceste sunt ultimele notițe din Ceaslovü. Si aceste ca și cele de 
mal nainte sunt forte esacte informaţiuni. 

In adevérü Dionisie Fotino și cronica lui Zilot constată cá văcă- 
ritulă va aduce sună capătă forte tragică Domnului». Istoriculü grecii 
și Zilot dati cu destule detalii uciderea în Divanü a nenorocitului 
Angerliu, la 18 Februarie 1799. Dată este identică si la Fotino, de 
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cât în locü de 6 ceasuri Dionisie pune 5. Vedi despre acesta si pre 
Zilot Românulă. | 

Despre avenirea la tronü a luf Alexandru Moruzi, anonimulü ne 
dete, cum mal susü se vede, cu precisiune luna și dida, ceea ce nu 
aflàmü în Fotino. 

Ori cât de séch de cugetare si stérpá de ori ce critică, este no- 
tila ce maï sus am analizată, ea are valorea ei, ca docunientü de 
conirolü al faptelorü in faţa istoricului. D'aceea am adus’o pentru 
analele Academiei, iar ceaslovulü ili donezü bibliotecei nostre. 


DOCUMENTÜ REFERITORU LA LIMBA ROMÂNESCĂ. 


COMUNICATIUNE 
DE 
Y. A. URECHIA 
Membru alii Academie! Române. 


Sedinta din 11 Novembre 1888. 


Escursiunea istorică ce am făcută in 1886 (de la Iulia la Octom- 
bre) in térä si in Bucovina wa pusü în cunoseinfa a mal multe 
sute de documinte de mare interesü pentru istoria Moldovei si in 
genere a culturei românesc. 

Este unulü din acele documente, care nu se cuvine sá lipséscá 
din analele Academiei, căci e unulă din cele maf mari monuminte 
cu privinţă la istoria liinbei scrise românesci, de la inceputulü se- 
colului ali XVII-lea, pe lângă că interesézá forte multi pre isto- 
riculă Bisericei române din acelü secolü. 

Intre frumósele documinte ale Monastirei Suceviţa am dată de 
asemene documentü. 

E unt. forte mare, neobicinuită de mare pergamenü, după care, 
în cea mai mică reducere posibilă alătură aci ună facsimile scosă 
după o fotografie ce am luată în Cernăuţi. Cliseulü fotografică alui 
acestui uricü, cum gi ali multorü altele nu mat puţinii precise, se 
află astă-Qi depuse de mine în deplina posesiune a Academiei 
Române. 
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Hrisovul ce amü a da mai la vale, in tótă intregimea lui, este 
de la 7135, adecă din ant de la Hs. 1626, luna Septembrie 20. 
Eli pórtà semnătura lui Ie Miron Moghila Voevod, cu sigiliulü Dom- 
niet, Pe lângă sigiliulà Domnului se află (ceea ce mai rară se gă- 
sesce) si sigiliile Mitropolitului si ale episcopiiloră moldovene. 

Acesti documentü ne-a păstrată cea mai însemnată lege orga- 
nică a chinoviei moldovene. 

Iată principalele disposiţiuni ale acestei legi : 

Mai înteiă Domnitorul esi recunósce calitatea de a legifera si 
pentru biserică. «Cu puterea ce am avutü de la Dumnedeù dăruită, 
după mila ce ne-aü miluitü Sfinfia sa cu Domnia, în Scaunulü și 
in tote lucrurile cele dumnedeesct și a sfinteloră biserică». Apoi Dom- 
nitorulii spune, cá are datoria «mai vertosă tocmealile și obiceiurile 
cele bune să întărimă și acele stricate de dment nesocotitort să le toc- 
mimi, după cum aŭ nevoită si întru întâia dată Domnit cet bunt, de 
aŭ făcută si aŭ intdritü prin sfintele Mondstirt tocméla și obicine 
bune». t 

Idealulă urmărită de Miron Mogbilà Voevod pentru călugări este, 
ca să nu ageniséscä cineși sie, neck să (ind cinesi ală aen, neci să gri- 
jască cinesi pre sine. i 

Nu mat află Domnitorulü prin Monastiri, in dilele lui, asemenea 
viață desinteresată, de sacrificii, de omorire a egoismuluí omenescü : 
«Iar în vremea „de acum, dice cu mahnire Miron Moghilă, aceste 
tote s'aŭ stricată și în loculă aceloră tocmele și obicine, domenii ce nu 
se temi de Dumnedeii, cart aš stătută să stringă si se agoniséscä nu- 
mak sie si să grijéscá numat pre sine, iar sfintele Mondstirt le-aù lásatü 
negrijite şi nesocotite si le-aii părăsită.» 

Miron Moghilà V.V. dispune dar, în înțelegere cu totü sfatulă dom- 
nescü, aí sei 4 stâlpi aï jéref, anume Anastasie Arhiepiscopi si Mi- 
‘trop. Sucevei si Atanasie Episcopă de Romani, Evloghie Epis. de 
Rădăuţi si Mitrofan Episcopi de Huşi, ba si cu vrérea unora din 
călugări de prin sfintele monastiri, cari aü iubită podrigulü cà- 
lugárescü : 
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1. Că cine ce va agonisi, ca călugării, să fie totii a Monăstirei, 
se fie obște, să nu tragă cinesi sie. 

2. Să fie prin tóte mănăstirile obstic, neclătită în veacü, cum ff 
suvéjätura din Evanghelia Domnului Is. Hr. si de la sfinții Apo- 
stoli si de la svintele Sobóre. Cum scrie soborulü cela dántéiü și 
de ali douilea în șase capete si la ali séselea în 40 de capete si 
la alu séptelea în 19 capete. 

3. Să nu îndrăznescă cine-va din călugări a dice: acesta ali mei, 
acesta alu téü, că unde este la mijlocii, să se chiame uni lucru 
alü tă, altulă ali met, nu se cade să se chiame: viață călugărescă 
ce mal vértosü săboră tâlhăresci. 

Deci ` «Nime din călugări să nu ţie ali sën, nici cali, nici stupü, 
nici altă dobitoci, nimici, nici arătură, nici din afară, nici din lăun- 
tru în mănăstire, nimică deosebi să nu ție, fără numai tmbrácá- 
minte si chelșugă ce va avea din răcodelia sa, cu blagoslovenia 
Egumenulu si a Duhovnicului séü». In fie-care anù nu numai fie- 
care călugări, dar chiar și Egumenulü e datori să dée sémá So- 
borului de totii ce a cheltuiti si de totü câştigulă séü. Numai cu 
blagoslovenia Egumenului, călugărulă pote reține ceva din cele ce 
a dodânditü, preste ant, «de pe la sementif saă de pe la prieteni», 
Toti ce nu se lasă călugărului, se ia ca avută ali mônastirel. 

4. Mâncarea sa fie în comuni, in trapezare, «toți asemenea ca 
faţă şi să Dea toți de o băutură și să nu facă egumenit și starefit 
mâncări altele si deosebi de cet săraci. Escepliune de la regula me- 
sel comune, în trapezar, nu se admite nici chiar pentru bolnavi, ca 
adecă să fie liberi aceștia a mânca prin chilii. Numai «la hramul 
bisericet gi când se va tâmpla să vie Domnulit la mănăstire, atunci 
numat blagoslovimii să mănânce și să bea prin chilit». De a fi Vlädica, 
sai egumenü, sai boerü, sat ctitorü, însă, legea permite să fie os- 
pătaţi de egumenului la chilia lui. 

5. Alegerea egumeniloră. Egumenulü să fie alesü de toti sobo- 
rulü. Să fie preotü. Să îngrijască ca uni părinte de feciorii săi și 
fără fajarie să împartă la toți cui ce trebuesce si trupesce gi sufle- 
tesce, după părerile lui Sveatai Vasile Velichil, 
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6. Egumenulă să nu potă esi din mânăstire, ce să aibă cconomü 
pentru cursele ménunte ale mânăstirei. Când va fi de nevoie să 
iasă din mânăstire Egumenulü, să fie acesta cu scirea și cu «sfa- 
tuli starefilorü». f 

Egumenulü când ese din mânăstire să fie însoţită de ună frate 
«carele va vrea Soborulă să mérgä» cu dânsul. 

7. Egumenia este numai pe ună anu «si dacă se va implea 
anulu să se prostească dinaintea Soborulul.» f 

8, Egumenulü esitü este reeligil : «să aibă a cădea (soborulü) cu 
rugăminte să-l róge (pe egumenulü esitü care s'a purtati bine) sd 
tie egumenia și într'alti anii». | 

9. Starefit încă se alegü de soborü. Pare cá starejil, după orga- 
nizatiunea de la 1626, eraü uni felü de comitetü dintre cei maf 
bétrani călugări, puși pe lângă egumenü. De la aceștia cerea voie 
Egumenulü să iasă din monăstire. Starelil eraü opriti de la «mán- 
care $i betii si de la stránsurd», sub pedepsă de a fi scoși din stă- 
relie, «ca o die ríiósd». Din chiar aceste proibiţiuni se vede, că staretil 
ca $i Egumenulă avea și ei in séma lord, «chelșugulă» mónüstirel. 
Cu tóte aceste: 

10. «Chelșugulă», avutulă mónástirel nu se cuvine să fie deţinută 
de Egumenü ori de stareti, ci administrată de unii anume călugării, 
alesii de soborü. Acesta purta numele de Visternică sau de Eclesiarch. 

11. Eclesiarchulă este si Economi. Eclesiarchia cu economatulü 
este numai pe unt ani. El este datorii a îngriji de <agonisita mă- 
nitstiret cu fricu lut Dumnedeü si cu direptate». La închierea anului 
să-și dee sémá de economată si de nu va fi in regulă, chiar și 
înainte de împlinirea anului să-lă scófà «ca pe unit fură de biserică». 

12. Admiterea străiniloră in monăstiri. 

Nu este admisü a rămâne pe nópte în mânăstire: nici coconit 
adecă copiii, nici muiare, nici figancá, nici călugăriță. Aceste ființe 
cari, se vede că putéü compromite sfinjenia càlugüréscá, erai însă 
ingäduite să mde afară de mânăstire, «unde va fi casă de aceea fă- 
cută>, adecă ceea ce numimü si astă-Qi arhondărie. Totti in legătură 
cu acestă proibițiune care interesa castitatea viele! monahale, se 
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opriaà Egumenil a ave slugi curteni ci numai poslusnict. In genere 
ork-cine venia la mânăstire, chiar și vre-unü frate de la altă mô- 
năstire, de nu vrea să fie cobicina mănăstire» e datorii să iasă din 
mânăstire. 

13. Legea din 1696 admite si sihăstria, dar dispune că sihastrulü 
esitü în pustie să fie totă sub ascultarea soborulu! mânăstirei şi sub 
controlulü lui. De nu va asculta de soborü să fie readusü la mô- 
năstire. ES 

14. Mai prevede legea şi metogart. Aceștia sunt călugări insárci- 
nal câte pe uni anù cu admiuistratiunea mitócelorü unei móná- 
stiri. Ef, ca si Eclesiarchuli ori Economulü, daŭ semă ambi de 
cheltuiala și agonisiala metoculul. I 

15. In fine, sub amenințare de grea afurisenie, se opresce schim- 
barea legeY chinoviilorü : «iar de se va ispiti nescine cánd-va să strice 
tormala obstiet, fie mäcart Domni, fie Vlădică, fie egumenü, saŭ altă 
cine va fi, unulu ca acela să fie procletii de svintele sobóre si de nol tof». 

Vai! câţi ap rémasü, din călugării de astă-qi neprocletifi, déch se 
prindea blastemulü acesta ? 


* 


Documentulü ce analisarămi din respecti alü coprinsului, arü 
trebui să atragă atenfiunea cărturariloră noștri si mal alesi din 
respectă alu istoriei limbei. Eŭ nu sunt pregătită a face asia studii 
si deci ili punt numai la indemâna filologilorü, reproducéndulü in 
facsimile, în caracterele chiriliane întocmai si cu transcrierea în li- 
tere latine. Im! permită totuși a face aci si eù unele observaţiuni 
fie istorice, fie cu referință la limbă și ortografie : 

a). Hrisovulü, după formula slavonă, începe cu: adecă Nol bu- 
nulă creștină... Hw Alupwn Aloruaa Boinoaa». Vedemü de aci, încă 
odata, cá «Iw» din titulatura Domnilorü ţărilori Române, nu este 
pronumele personalü eii, căci n'ar avé Jocù acestü pronume eŭ după 
ce deja s'aü pusă în titulatură pronumele not. 

b). Ună actü cu referință la biserică, nu primi contra-semna- 
rea marelui Logofétü, ci numai sigiliile prelajilorü bisericel. 
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c). Divanulă 16ret era indreptafiti a-și da sfatulă séü si in ma- 
terie eclesiastică. 

d). Hrisovulü acesta, constituindă o lege generală a monastiriloră 
chinovil din térä, din sirurile din urmă se vede că aü fosti dati, 
în deosebi si monăstirei Suceviţa, «care este moșia Domniei mele, de 
Movilescă zidită». 

e). Mitropolitulü Anastasie, este Anastasie Crimca, care este me- 
tropolitù a doua ora la 1620. Vedi despre elù documentele móná- 
năstirei Solca si Cronica Hugilorü de P. S. Melchisedec. 

D. Din respectulit scrieret hrisovuluii. Regretàmü cá diaculü, care 
a compusi si copiată acesti însemnată documentü, nu și-a tnscrisü 
numele, după obiceiulü consacrată la tote hrisóvele. Scrisórea este 
de tótà frumuseţea. Privirea acestei scrisori in compărare cu al- 
tele din zapise, documente și cronici, ne convinge, că scrierea ro- 
mână nu era de ieri de alaltăieri. Esistă o icónd grafică aprope co- 
muná tutulorü diaciloră. Noi modernii, de la introducerea literilorü 
latine în scriere, n'amü isbutită, intr’atatia ani, să ne formămă ună 
tipü de scriere naţională. Când vedio pagină scrisă de ung străină, 
pe dată pricepi de ce ne-am este scriitorului : Frances, Némtt, En- 
gleză, Rusu etc: fie ce ne-am are tipulü sei de scriere. Noi încă 
nu'lü avemü, dar esista unu asemene încă la inceputulü secolului 
ala XVII-lea. Ca săli aflàmü acesti lipă în documentului de la 1626 
atätü de netedă, fără de hezitare, urmeză ca să se fie fosti scrisü 
Românesce celă pufinü cu unu secolü în urmă. 

Acésta putemü dice si din respectulü ortografiei cu care e scrisü 
hrisovulă de la 1626. Neci cea mai mică hezitare in intrebuirea 
vocalelorü intunecate. 

Prima observare de făcută este că in totă hrisovulü luf Miron 
Barnoshi nu aflämü întrebuită semnulă parazită ce sub domnia lui 
Vasile Lupulü, vorü introduce de sigurü tipografii aduşi din Kiev, 
k, ce-lü puseră apoi, ca noi modernií pe w (Š) la finea vorbeloră 
terminale cu eonsónà (1). Din contra aflămă în hrisovulă de la 


(1) Si nu se va puté dice că diaculii care a scrisă acesti hrisovă nu cunoscen asemenea 
senină s or! x ce puni slavi! la finea vorbeloră, căci chiar eln. când scrie slavonesce vor- 
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1627 multe substantive si verburi terminate cu 5 întregi, cari astš-dI 
not le rostimü fără u. Asia, chiar in réndulü ali 3-lea din fac- 
simile se pote vedea vorba Aeung drepti domn, verbulü «ams cpz- 
ASuT» dreptü «am sräduits. Nu credă însă că pa la 1627 ortoepia 
limbei, cerea pre «aw5» dreptü «am». de óre-ce chiar in corpulü 
hrisovului aflu acestă verbü scrisă si «am» fără u. Asemenea 
adaogire a lui 5 la verbi si substantive este cu tote aceste fórte 
frecuente, cum se pote vede din vorbele: 


napacuTs la rândulă 9 din fac-simile 
R'A23HHAS » > > > > 
COKOTHHAS > » 10 > > 
K%ASPRPECKS » 12 > > 
Wuus > 13 8 » 
TAX pECKS > 16 > > 
AOMHS > 18 și 48 » > 
4ATS -MHNERA > 18 > > 
AAECS » 22 si 29 > » 
espaerecks > 23 > 3 
cunr5 (ad. sunt) » 24 și 25 » » 
ams > 27, 36, 38, 39 > 
> » 28 » » 
EKAHCHAP\S > 91 » > 
K'RHAS » 35 si 31 > » 
KASAMKS > 36 > > 
esnrs > 40 gi 46 » » 
Tp'r5 
FRHAS-RA > 48 (1) > Wi 


Diaculü este forte consecinte în scrierea celorü dol i şi n. 
De câte orf după sunetului de i este ună e orf uni a sai unt 


hele : Gnuckonn GSuarcxih, Gnnexonn Pomancxlh, Gnnexom Pancncriii şi Gnucxons X$uicxffi adaoge pe 
k la finea vorbe! Gnucxom. Told asia gi vorbei crapeus, fiindă slavă ff conservă pe 4, la rån- 
dulă 29 gi 32. Asemene vorba «cxsopa» la 1éndulü 37. 

(1) In vorbele unde š se rostesce astá-dI ca Š scurtă indispensabilă a se scrie, diaculü de 
la 1627 nu pune semnulă scurtärel. Asia scrie: Aëauasg, 


Analele A. R.— Tom. X. Memoriile Seef, Tat, 17 
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ki, cum si unt ñ scurtă, serie acestă sunetü cu ï și nu cu n. Asia 
scrie : crenuia ca (rándulü 4); aoawie (rând. 4) — ; mowia (4). Aom- 
win (r. 5). wie (5. 8).— Wamenii — (r. 8) cu uie (13) Auacracie (11).— 
Apyienuckon (r. 11). — kaasrapiň (r. 21) etc. 

Intrebuirea celorü doi o si w nu mi se pare totü atátü de con- 
secuente. De altmintrelea acesta se observă si mai apoi în tote ti- 
păriturile secol. XVII si XVIII. — Cam tinde scriitorulă să pună 
pe w in monosilabe ca w-una—AWwu—; asemene Ja inceputulü 
vorbeloră și înainte de un=a, wWae, wamenn, nwacnpeshye, woipie, Wc- 
Tpwage, weneue. Dar scrie Aa Si Ada. Genitivele si dativele plu- 
rale le termină cu Ww: crapeuuAWwp, cemenuinawp, TSTSpwp, WEHYHEAWP, 
npiarennawp. Mai rară este w la mijloculă vorbelorü : paidacs. 

w este obicinuitulü iw. gran, CAABUUIONA, pene. 

m, h si a sunt uzitate. Unde urechia audia ună ia, nu tocmai 
domiritii, scria A ` TPERSAIHE, aSMA, apta, CAA pa, Aug, ukono- 
mia, uSTkpa. Unde este diftongulü ea limpede sunalü, punea pe +: 
Tpsmbipe, cSdaerdape, pla, epÉme, cizA'kpe, urbce, apre, (rândulă 43) 
ukae etc. Id venia in: upa, kom, ekanciapy etc. 

„| nu-lü aflàmü nici-odată singură, fara n. Se scrie puupanamenre 
napis etc. 

bh domină in documentü ` ummi (ràndulü 21) aSmneszs etc. 

Totuși la finea vorbelorü si inainte de n şi p adese pune pe x 
în locü de 4: Tp'búx, aA€ m, uoaTAa, BATPAHA, maranü. Aflămă însă : 
Aaa. Totuşi avemü ` avaukxpñ (rándulü 36). 

ev dreptü 5: Koy Toul, Ahes = de aü—; aboy —le-aü. 

Sunt doi Z: 3 si s, dar scriitorulü serie abea vorba Dumnedqcü 
cu s și mai preste totü pune 3. 

Seriitorulă are pre x dreptu f dialecticù Moldoveaniü, dar ici-colea 
apare f in locă de v. Elü scrie «cx vie şi Xle-napeae, dar și: cc va 
fi (rândulă 43). 

Din x grec face m in ekacciapmia, meromap din aerer, 

Aflămă in documentulü ce analisămă termina|iunea org in Au: 
BPAKAMENTE, pSrameure (28). 
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Asemene kpéatnux (de si este si credința), cHewré (12) și gur, 
cementite (40) etc. 

Forme mai curióse, ori abătute de la cele ce cunóscemáü, aflámii 
in Scemir = osebitü (de si are și wees), ScpwASñ (osârdui, a se sili, a 
se nevoi); &pwroc = vértos ; mere = este; TSTSp=tuturora, aonrpS drepti 
lăuntru (41); Asespr5 (de sirg, iute, răpede); *wwt&um une=fie-cine 
pentru sine.—cwwr-— sunt. Hewukz-nimici-- nuse Si nmp (nici); 
"para —térgu—uzpzin —[érel. 35o* = iod. 

Estraordinarü e pronumele : wuscSA— dinsulü (rând. 27). 

Apoi vorbe cu sensuri ce nu mal ap astă-Qi: a ce npecru = así da 
demisiunea, a se demite din o slujbă ori o demnitate; a negoh— a 
se sili, a munci—a lucra cu zelü. 

Sá mai notämü aci, spre a termina, si vorbele străine, mai alesü 
slavone, uzitate de diaculü de la 1626. 

Eatä-le : cnecenia, camagoaïa, cu de la sine voie, putere.—A da bani, 
KS acaam, cu camălă; pwxkoA'b4ia, manufactură, Aecxauwis (rândul 
ultimu), noarurSsa, noA3* (44) și 3anogtAa. 

De la grecesce à luati: monom, exanciapy, ersmen. 


* 


Dim acum aci transcrierea cu litere latine a importantulut do- 
cumentü ce oferimü studiului filologiloră români. 


Hrisovul transcris după ortografia cirilică. 


«Adeci, nof bunul creștin, sintru Is. Hr. credincios, la Miron 
Moghila Voevod, cu mila lui D-zău, Domnu täräet Moldovei. Vrutam 
și am usriduit cu toatt inima, și cu tot sufletul nostru. cu putearea 
ce am avut de la Dmnzàü dăruită. După mila ce neau miluit 
Svenţia Sa. Cu Domnie in scaunul, sin mosiia Domniei meale ca 
să socotim și să tocmim tote lucrurile cele Dumnezäesti, si a Sven- 
telorü Beseareci si mai vrătos tocméle si obicinele cele bune să în- 
tărim și céle stricate de 6meni nesocotitori să le tocmim. După cum 
aŭ nevoit sintru tăia dată si domnil cei bàütrint. De aü făcută si 
aü întărit prin svintele Mănăstiri, tocmalà și obicină bună, de naü 
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agonisit cinesi sie nici aŭ ținut cinesi al sáu. nici saù grijitü cinesi 
pre sine. céü nevoit toți călugării deaü agonisit în Sventa Mă- 
nastire si aü grijit numai de paza sventei besérici, si de pravila cá- 
lugărescă. lar în vremia de acmu, acele tóte sai stricat sin locul 
aceloră tocméle bune, si obicine ce aŭ fost atunci ap făcut alte toc- 
mele, si obicine pren Sventele Mănastiri. ómenií ceia ce nu să temu 
de Dumnedeü. Carii aü statuth să strângă și să agonisasci nămai 
sie, și să grijascà numai pre sine. Iara Sventele Mänastiri, leat 
lăsat negrijite si nesocotite, si leat părăsitu, deat rămas lipsite 
de tóte lucrurile. Pentru aceia Domniea mea védindu slăbiciunea 
Svintelor beséreci. și părăsirea obicinelor bune, ceai fostii mai inte 
pren Svintele Mănastiri. Alta, socotindu Domniia mé și scăderea 
țărăiei (wspreñ). Că de nu vor nevoi călugării toți intr-un chip să 
agonisasci, cine ce va ave, și cine ce va agonisi să fie tot a mă- 
nastirie, să fie obşte, să nu tragă cineși sie intralt chip nu se vor 
pute ţine svintele mănastiri. Pentru ace Domniia mea, am svätuit 
cu voia a patru stli (sic) ai {ardiei, anume Kir Anastasie arhiepiscops 
i Mitropolit Suceavskii și Athanasie Episcops Romanskii, si Evlo- 
ghie Episcops Radovskii și Mitrofan, Episcope Husskii, si inpreună 
cu tot svatul Domniei mele si cu voia unora den călugări, de prin 
svintele mănastiri. carii aü avut frica lui D.mnzàü si au iubit pod- 
vigul călugăresc. Cu aceştia cu toţi inpreuná am tocmit, si am scris 
aicea tocmala obștei. cum finu petutindine în tâti lumea. în Sveta 
Agora si printralte locuri. si prin ostrâve, si cum fin și aicé tret 
patru mănastiri. Asam vrut, si am svătuit Domniia me cu călugării 
noștri cu Vlădicii. si cu svatul a tótá [ara să fie pren tote sventele 
mănăstiri obște, cumuï invájátura den Euglia Domnului nostru Is. 
Hr. și de la Sventii Apostoli. si de la sventele sábórá. Cum scrie 
săborul cel de întăi si de al doile in sése capete si la al géséle 
in patruzăci de capete. Si la al șeptele in noaspredace capete. Ca 
să nu indráznéscá cineva din. călugări să dici : «cesla al mieu. cesta 
al tău. că unde iaste la mijloc să să cheme un lucru al tău, altul al 
mieu, nu să cade să să cheme viaţă călugărescă ce mai vrățos säborul 
tălhărescu au dis părinţii că iaste. Pentru aceia după tocmala sven- 


telor săbore. am întărit si am tocmit, cu scriséré den svénta pravili 
ca să fie tutur sventelor mănastiri obşte neclatită in veaci. Iară de 
să va ispiti neștine canduva sa strice tocmala obștei fie măcar Domnu. 
fie vladic. fie egumen. sau altu cineva din calugări. sau boiarin. sau 
fie cine va fi. unul ca acela sà fie proclét de svintele săboară și de 
nol de tofi.*** Iară tocmala obstei a svintelorü mănastiri să 
fie asé. Dé obşte. Nime den călugări să nu fie al sáu. nice cal. nici 
stup. nici altu dobitoc, nimică nici aràturi nici dinafar nice din lon- 
tru in mănastire, nemicá deosebi să nu fie. fără numai imbricámente 
si chelgug ce va avea dentru ricodélia sa să fie, cu blagoslovenia 
Egumenului și a Duhovnicului sáu. Demäncare. Călugării să mă- 
nance toţi în trepezare toți asemene ca fraţii, de une bucate și să 
be toţi de o băuturi si să nu facă egumenii și stareţii mâncări alte. 
şi deosebi de cei mal săraci. ce întrun chip să manânce si să bé 
toţi fraţii. be egumeni. După aceia întâiu cu blagoslovenia Mi- 
lostivului Üumnzàü și cu voia săborului. cine va fi alesu să fie egu- 
men. ca să fie ca un părinte sufletescu, însă egumenul să fie preut. 
și să grijască de toli ca un părinte de feciorii săi. si far fáfarie să 
socotescă, să inparță tuturor intr'un chip cui ce trebuéste. si tru- 
peste și sufleteste. după pravila lui stai Vasile Velikii. Cum invatä 
de dice că unde sint lucrurile cele bune trupești depreună tuturor 
intrun chip. acolo si cele sufletesci simtu depreună tuturor intrun 
chip si spesenia intrun chip și truda intrun chip si nevoinja intrun 
chip si cununa. — De esirea Egumenului. Egumenul să nu iés 
afară făr de vreme de în mănăstire unde-i va fi voiai ce să aibă 
econom săl trimitä in trebi mai mănunte. iar unde va fi lipsa sven- 
tei mănastiri, să margă egumenul cu știre si cu svatul starifilor să 
margă si un frate pre carele va vre săborul să margä cu nusul (sic). 
` Egumeniia să o tie un anù incheiat. si déca se va implé anul, să 
se prostescă din nainte săborului. Deci devor socoti că au nevoit 
cu tocmala cea sufletéscá si cu obicina sventei mănăstiri, să aibă 
a căde au rugăminte săl róge să [ie egumeniia sintralt anu iar de 
nu va fi nevoit. si nu va fi socotit să petrecă anul cu socotin{a. si 
va fi fost cu răsipă întru agonisită, pre altul să afle săl roage să ` 
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egumenéscä. De Stareti. Iara staretif cine va fi alesu in staretie 
de nu va imbla dupa direptate. si după tomala svintei mánastirt. ce 
după samovoliia sa, in mâuciri sin bejif sin strănsură. unul ca acela 
să hie scos din starefie ca o oae riioasă. = De Kelsug. Iară kel- 
sugul mănăstiriei să nu indráznéscá sal fie la sine. nice egumenui, 
nice alţi din starili, nime fără de cine va alége săborul. să fie cu 
voia tuturor, së) pue Vistérnic. sau eclesiarhu. Cine va tiné deo- 
sebi. Iară cine să va afla nestine den fraţi, ţiindu ceva deosebi. 
unul ca acela de săbor să hie proclelit. sau să se isgonéscá din 
fraţi. care egumen sau starefs, sau altă cine-va din călugări fie rudă 
de boiariu. fie de trâgu. fie de ţară, fie de altă ţară, de va clăca 
zapoveda ceștii scrirori, a nóstrá. cee alésá cu săborul den svânta 
pravilà. de va ține cai. sau stupi, sau de altă dobitoc. sau aräturä 
la fraţii săi. sau la rudele sale. saü la priiatenii sài. sai să dé 
. bani întru aslam. sau a face negol. săvai dobitoc. săvai miiare 
cu polobócele. sau fiece negot. să fie proclét si triclét anathima, 
maranatha, amin. — De mâncare in chilii si de óspeti. -— 
Prin chilii, nici bolnav, nice sănătos să nu mănânce. nice să 
be făr numai apă. lară la hramul beserecei. si când să va tăm- 
pla să vie Domnul la mănăstire. atunci numai blagoslovira să mă- 
nance si să bé prin chili. prentru óspetit. iar in intralte dile preste 
anu. in ospàtürie să se ospáléze. de a fi Vlădicu sau egumen. sau 
boiarin. sau ctitor să'i ospetéze egumenul la chilia egumenului. — 
De săbor. Când să va aduna săbor, pen trébe mänastiresti. de va 
vre săborul, dóa pahară blagoslovim să aducă. iar aiurea necăiuri, 
nici în chelariu nici in pivniti. De eclisiiarhu. de eeonomi de 
mefosari. Eclesiiarhul un anu încheiat să cade să [ie eclisiersiia. 
asijderea şi economiia, și metosarif. cine unde va hi pus să socotescă. 
să nevoiască forte cu socolin(á. pentru agonisita sventei mănăstiri. cu 
frica lui D-zău si cu direptate. Iar decă să va implé anul. să aducă ago- 
nisita ce va hi agonisit preste anu să puie înaintea săborului și să in 
blagoslovenie. Iară de va fi nesocotitor. și după samovolia sa va răsipi. 
sementiilor si priiatenilor sët. unul ca acela să fie suptu blistámul svin- 
tilor părinţi. si nici anul să nul aștepte, ce sal scoajá de sergu, 


263 
ca pre un fur de besérecá. si décii să naibă creden{a pre nemicä, 
nici din lontru, nici dinafar in mănastire . De coconi. Coconi mici 
in mănastire să nu petrecă. nici muiare. nici țigancă. sau călugă- 
rift să nu mâie in mănastire. ce den afară, unde va fi casă décia 
făcuti. De slugi. Egumenul sé nu aibă slugi curteni. ce să aibă 
posloșnici să slujască. Do samă. Egumenul sau hie carele să de 
samă înainte săborului de ce va fi cheltuit. și cine ce va fi do- 
bandit pre la sementif. sau la priiateni. să aréte înnainte egume- 
nului. să blagoslovascá. și de va socoti egumenul, căi va fi de trebă 
și de polză, săi lasă, iar de nu, în mănastire să să ia. Doi cai 
aleși, să fie de trebele egumenului de slujbă, iar decii toţi să fie 
de obşte. De straini. De la alte mănastiri. hie de unde, de va veni 
vreun frate sa petrecă în mănăstire. să tie obicina mánastirie. iar 
de nui va plice, să iasa din mănastire. De sihastri. Si din frați 
cine va vre să iasă în săhăstrie, să hie cu blagoslovenia săborului 
și a egumenului. De va ascultă de săbor. și de egumen. să petrecă 
cu Dumnezău, iar de nu, salu întorcă in mănastire să hie suptu 
ascultare. și în locul lui altul să să blagoslovască, pre carele va 
iubi petiécerea pustiei, să pelrécà cum să cade. Pentru ace. Dom- 
nia me. am întărit. și am tocmit. si acestei svinte mănastiri. ce iaste 
moşia Domniei mele, de Movilesci zăidită. anume Suceviţa. unde 
iaste hramul S-tgo Väscrisnia G.a b.a nas.gc Is. Hrst.a. Si pri mai 
mare credinţă si tărie am pus și pecete Domnici mele. Iar pre 
cine va alege Dumnezău, dupe viiafa nostra să hie Domnu färäet 
Moldoviei. si de nu sa va pleca nestine cânduva, unul ca acela să hie 
arătat. si cu temnifa să fie arătat si cu temnifa certat. pînă candu 
sa va smeri. că scrie Apostol Pavel: «daţi pre unul ca acela dosă 
zinei, întru smácinarea trupului, ca să să isbăvască sufletul lui. întru 
duoa Domnului nostru Is. Hst. a căruia iaste slava în veci, amin». 


Vlet ,3 pae. Septembre K dnăi. 
Semnat : 
Miron Voevod. ` 
Locul sigiliulu! Domnesc, 4 sigilil ale prelatilor ţării în negru. 


atârnat de matasă. 
NB. Punctulă pusă în originală forte adese, nu este toti deauna dreptü o virgulă, ci adese 
numa! o podóbá caligrafică. 
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DOCUMINTE DINTRE 1769—1800. 


COMUNICĂRI 


DE 


V. A. URECHIA 


Membru ali Academiei Române. 


Şedinţa din 18 Novembre 1888. 


«Arhiva Románéscá» a d-lui M. Kogălniceanu a publicată mai in- 
léiü o serie de documinte relative la invadiunea muscălescă din 1769 
și înainte, în tomul I (pag. 129), sub titlu: Kopecnonaenuil ra PScia. 

A doua serie de acte politice din aceeași epocă a comunicat-o D. 
D. Sturdza d-lui Teodor Codrescu, pentru «Uricarul» stă. D-sa le a 
reprodusă în tomul al VI-lea (Iasi 1876). 

Mai recenti a întrodusă unele acte d. C Erbiceanu, în «Istoria Mi- 
tropoliei Moldoviei și Sucevei si a Catedralei mitropolitane» (Bucu- 
resci 1888), la pag. 67, 302, 303, 304, 315, 317, 318, 321 etc. 

Credemü că nu va fi fără de folos pentru istoricii români, să le 
punemü la dispositiune si mica nóstrá culegere de documinte ne- 
editate, mai tote cu referință la acesteasi evenimente dintre anii 
1769—1800, cum și câteva din cele greșitii editate. 

Eatá-le în ordine chronologică : 


No. | 
«Cu mila lui Dumnegeü Noi Ecaterina a II Impératésa şi sin- 
gură stăpânitore a tótà Rossia etc. etc. 


Pre o sfinţiţilor Mitropolit şi Episcop! a néstreï Cnejiel a Moldaviei. 
Pe cât voă vă este bucurie a videa acum pre sine-vă și pre totă 
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blagocestiva cnejie a Moldaviei slobodiţi de sub giugul, nevolnicia 
si robia neînpăcaţiloră vräsmasi -aŭ crucei Mântuitoriului nostru, 
atâta si însum nouă ne este cu priinfä, că infelepciunel séle cea 
întru tot înaltă au fost voia să intrebuinfäm armele nóstre instru- 
ment spre seversirea acestui pentru tólà creștinătatea atâta de fo- 
lositoriă lucru. Lumea scie indestul si prea îndestul, cá acest tinguitori 
resboiñ nu de la noi urmeză, ci că numai din nepăzirea credinţei 
de cătră Porta Otomanicéscà și de urăciunea ef călră ocrotirea care 
am dăruit noi in Polonia pravoslaviet biserice! nostre a răsăritului 
ce întru nevinovăție si silnicesce se impila. 

Not fără îndoire nădejduind ca domnul puterilor cel ce au bla- 
goslovit pană acum prin atite de mari și însemnate izbăndi cea cu 
dreptatea nóstrá si a sa numai cătră o singură apărare a sfint nu- 
mele sëü rădicată într'armare, nu va conteni și de acuma a o 
incununa cu izvorul binelui sčù, încă mai pre sus, atât spre imblan- 
direa sălbaticei réutäff à Agarianului, cum maï virtos și spre ridi- 
carea slavei crestinátá[el cef cădute la reserit. Voi pre o sfintitilor 
Mitrop. și Eps. ca nesce mijlocitori ai noroduiui vostru càtrà pri- 
stolulă dumnedeescu, inal{aji pentru aceea cu unite buze si cu 
unite inimi, inaintea celorü fără de sânge jerfelnice, fierbinţi 
rugi si cereff cu umilință, cu credință si cu nădejde, ca drépta 
celui întru tot puternic se fie deapururea cu armele nostre, spre 
îngrădirea insusi a vostră despre năvălirea necredinciosilor, dar apoi 
pe lângă acesta âncă si ca nesce păstori al sufletelor blagocestivei 
turme ce vë este încredinţată, să intrebuin{a{i pretutindene si de a 
pururea osirdnica vóstrá indemnare, ca tot norodul Moldaviei, de la 
mic la mare și atât tot de obstie cum si fieste care osebitü, cu rivnă 
să se sirguiască a se face pre sine vrednici acestiia, cu tăria cre- 
dinfel si a crestinesculuf giurăment, cu care eï prin cuventulü 
mantuitoriului si strasnicului judeţ, cu atita sfințenie si praznuire 
s'au legat cătră nol, neîngăduindu-se pre sine nică de cum a se vina 
din niscalva placute făgăduinți, séü cu iubirea de argint a Iudei ce- 
luf ce s'aü pus înainte vrășmașuluia tota creștinătatea. Drept acea 
Not iată că pre voiși pre tot blagocestivul norod al Moldaviei pre 
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aceste anume ve incredinfäm, că dupre măsură credinţe! si a osir- 
diel vostre cătră slujba nostră, care este alâta de aprope lipită cu 
slujba bisericel lui Christos vom măsura a nstrá catrà voi milă, 
bună-voinţă, apărare si ocrotire, cu care aceste s'acum socotindu-ve 
de pre o parte de adeverajif ei fii si despre allá parte de ai nostri 
credincioși si iubiţi supuși, ca o maică iubitóre de fii ne aflăm că- 
tră voi într'o bună plecare. 

S'aü dat la St. Petersburg, de la nasterea Mint. Hr. la anit 1769 
Dec. 16. iar al impératii nostre al 8-lea.» 

(L. S.) 

Copia dupe un esemplar tipărit, aflat de mine la Mitropolia din 

Iaşi, în 1886. 


` No. 2 


Proclamatiunea grafului Petru Rumianţovă, din 1770, Noemvre 29. 
Este tipărită pe fóii volantä, astădi aprope imposibil de gäsilü. 
Stilul și limba acestui act sunt din cele mai rele. 


A imparatescct măriră singură stapanitóre a tótă Rusia întru tot milosti- 
vet stapâncă mele, general J'eldmarsal stápinitoriul armict, a Malorusică generalul 
Gubernator, coleghică prezident, a Itusicí, a ordinei sfinților Apostoli Andrei, 
Gheorghie si Alecsandru Nevului, Golstiusculur Sie Anci Cavaleriă, eŭ cel 

mat jos iscálit, — 


Tuturor Cnejiet a Valahică, cinulut Duhovnicesc, ostenesc, oragenilor, bresla- 
pilor și a locuitorilor de obste, la toti dcoscbit aretam. 


Voi aţi auzit si ați véqut tote lucrurile, cu care întru tot puternicul D-deü 
aŭ blagoslovit cu pricina dreptăței și armele Rusiei într'acâstă vară în multe 
biruinte şi forte slăvite s'aü aretat asupra necredinciosilor mahometani. 

lată gonind pre biruițil cel mare vizir și hanul Crimului, care prin perderea 
putere sale aŭ cunoscut puterea celor ce s'aü ostit întru numele lui Hs, si 
acoperinduse cu rușine si cu nevoile, s'aii depărtat de la armele Rusie! pedep- 
sindu-l pre dingi pentru a lor mândrie si nedreptale, aședânduse ostile în toat 
augustinei stäpineï mele până la marginea Dunării. 

lată cetalile a neprietenului, Akkerman, Kilia, Ismail, Braila și Benderiul s'aü 
întors in cenușe pentru dirjia luf, cu lucrarea sabiei iaŭ plecat, aceea ce tine 


MM. 
Skipetrul si aŭ izbavit noroadele de la cel mai pré grei jug; aceste cetăţi no- 
roadelor, față arată, cu câtă putere acopereméntuluí stăpinei nostre, si cu cat 
acelui pre înaltă mână arada întru tot loculii cu prea înaltă Impérätriteï 
socotinfa. 

Intru această punere eŭ cătră voi locuitorilor a Cnejief Vlahieï, întru antâiă 
arăt, șliind cá mai mare bucurie si osirdie veți lua vol intoreénduse cátrá vol 
ostile Rusiei, care aü isgonit pre Turci si care acum încă mai mult pământul 
vostri din jugul turcesc vam slobodit. 

Măcar chiará a vostră vedere fără de uimire aü știut, pricina cé adevărată, 
pentru care ostile noastre maï înainte de acesta nevoite aü fost din Bucuresci 
a esi, ci pentru mai mare credință, eŭ Voao voi spune despre partea mé: 
Nimică altă naŭ fost aceea cu vr'o pricină, fără cât a cunósce pentru gindurile 
neprietenuluf, ci el cu tote puterile luf și cu mult număr stringenduși din de- 
partatele locuri de supt stăpînirea lui, s'aü îndreptat peste Dunăre, în stinga 
Prutului, pentru aceea si oslenii noștri aŭ fost datori aice să se stringă, ca 
odată cel mare vizir cu ostenii acolo să se sfarme si să se isgonéscá peste 
Dunarea. Ci noi luf D-deü slavă si mul(ámize am făcut, întărind pe tot ceasul 
marginea Dunäre intru stăpînirea nostră. Iar prin aceste si maï mare pază este 
pentru pământul Valahiei. 

Cu câtă nepriin(á aü fost acesta pricină o ostilor, ci si pre lingă aceea nu 
de tot aŭ fost lasa(f, măcar că ostile aŭ fost depărtate de la granița Valahiei 
şi aü stătut ostinduse totă vara nepărăsinduse părțile cele gătite a ostilor la 
améndoué margenile Siretului cu socotinta la lucrurile neprietenului în pámén- 
tul Valahiei, si dear fi el acolo să se întărâscă a strica ort ce tiranie asupra 
locuitorilor, nof am fi lăsat si mai nainte a merge spre stricarea lucrurilor 
celor réle. Ci acum când toate puterile a neprietenului sai stricat și s'aŭ is- 
gonit peste Dunare, când ostile cele biruitore a Rusiei acoperind marginea 
Dunäreï, s'aii dat odihnă tuturor locuitorilor de această parte, laudand pre D-deü, 
ajutorul nostru ; ca să se întorcă tot omul cătră lucrul săi, lucrătorul de pă- 
ment să ei pună cătră lucrul campului, mesterul cătră lucrul sën, iară vendătoriul 
cătră a sa agonisită, încredințânduve cá cu adevărat vë nădajduesc, că ostile 
de la prea milostiva stapina mi sai încredinţat, aŭ facut tare apărare impo- 
triva tutulor năvălirilor cari ar fi putut a sfarma cu buna voire cei ce sunt 
uniți impérätesceY măriri. Eü înca Indoese mai cu credință întru acea vă ná- 
dăjduesc, că milosirdia si iubire de oameni întru tot Augustinei singură stápi- 
pitéreï nostre, se intinde, nu numai cătră pravoslavnicii creştini al pământului 
vostru, pentru cara far de măsură milă si bunătate, ci tote orașele stäpinireï 
turcesci, iar mal osebit în pământul Craiovei! locuitorii și tote legile, macar și 
singuri Turcii, numaï ei mal cu vreme, din bună voie să alerge subt apărarea 
si stăpînirea Impératri(if a tótá Rusia si împotriva oștilor împărătești să nu se 
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scóle, apoi vor lóeui in casele lor far de nevoie gi ostile a Rusiei nu se vor 
atinge cătră déngil, nici cătră averea lor nici la o intimplare a nu-i lăsa cătră 
partea bunätätilor lor. ` 

Cătră sfirșitul acesta, cu me pun cătră bună nădejde la oserdia vostră si 
bună voire a tuturor locuitorilor pământului Vlahieï, ci védénd ostenéla oștilor 
Rusiei, întru sfárimarea neprietenelui celui de obstie, și lunginduse încă si acum 
cu osteneală spre paza lor nu se vor părăsi a aréta cátrá ostenI bună priintä 
şi vor face parte, după putință dintru a lor hrană pentru hrana ostenilor şi cu 
cât a lor va fi silință, cu atala va fi cunoștință si mulțămire, cu tote cele aré- 
tate mai sus de mine, pentru folosinţa locuitorilor acelui pământ a vă păzi negreșit. 

Si sat dat in Tirgul Iașului, anul 1770 Noembrie 29. 

și la adevărata scrisore a strălucirei sale așa este iscälit : 
Graf Petru Rumianţvv. 


| L. S. 
N.B. Acest document de stil oribil, seris de sigur de un necunoscëtor al lim- 
bel române, este publicat in o foie volantá duplă, devenită de o varitate estremă. 


No 3. 


Altă proclamafiune tot din lași datată, la 1771 Februarie 4, a- 
dresată «Către Norodulü Cnejiei Moldovei.» 

«Grafulü Petru Rumianfovü, a impärätestel séle măriri singură 
stapanitore a tâtă Rusia întru totü milostivel stăpâner mele, gene- 
ralù Feldmarșal, stăpânitorulă armieï a Malorosiei gheneral governa- 
tori, coleghiei prezident al Rusiei, ordenel sfinjilorü apostoli : Andrei, 
Gheorghie și Alexandru Nevului si al golstipscului sfintei Ane Cava- 
lerü. Fac tuturor și fistecärui deosebită înştiinţare cui se cade a sti : 

«Norodul Cneziei Moldaviei, cu mâna cea puternică a impäräteste 
măriri, a mele întru tot milostivei stăpână, pentru slobodirea de 
sub jugul Mohametaniloră, si fiindă îngrădiţi cu paza impäratestel 
măriri, tocma la mijlocul ostiref se folosește fişte care cu cea de- 
sevârșită odihnă. Si s'aü ridicată de asupra norodului tote strinsurile 
biruluí, care cu simtire aü auditü, spre milostivirea si a lubiref de 
ómení ce sati intemeat asupra norodului, cu stăpânirea împărătescă. 
Er neprietenul nostru cel de obstie mult s'aü surpat purtându-se 
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blagocestiva cnejie a Moldaviei slobodiţi de sub giugul, nevolnicia 
si robia neinpiácalilorü vrismasi aï crucef Mántuitoriuluf nostru, 
alata si însum nouă ne este cu priinfä, că intelcpciuncï séle cea 
întru tot înaltă au fost voia să întrebuințăm armele nostre instru- 
ment spre seversirea acestui pentru tola creștinătatea atâta de fo- 
lositoriü lucru. Lumea scie îndestul si prea îndestul, cá acest tinguitori 
resboiă nu de la noi urmeză, ci că numai din nepăzirea credinţei 
de cătră Porta Otomanicescă și de uráciunea ef călră ocrotirea care 
am dăruit noi în Polonia pravoslaviei bisericei nostre a răsărilului 
ce întru nevinovăție si silnicesce se impila. 

Noi fără indoire nàdejduind ca domnul puterilor cel ce au bla- 
goslovit pană acum prin atite de mari si însemnate izbăndi cea cu 
dreptatea nóstrá si a sa numai cătră o singură apérare a sfint nu- 
mele sëü rădicată într'armare, nu va conteni și de acuma a o 
incununa cu izvorul binelui stă, încă mai pre sus, atât spre imblan- 
direa sălbaticei réutá[f a Agarianului, cum mai vîrtos şi spre ridi- 
carea slavei crestinátáfel cei cădute la reserit. Voi pre o sfinţiților 
Mitrop. si Eps. ca nesce mijlocitori at norodului vostru câtră pri- 
stolulii dumnedeescu, înălțaţi pentru aceea cu unite buze si cu 
unite inimi, inaintea celoră fără de sânge jerfelnice, fierbinți 
rugi si cere[f cu umilință, cu credinţă si cu nădejde, ca drépta 
celui întru tot puternic se fie deapururea cu armele nostre, spre 
îngrădirea însuși a vostră despre năvălirea necredinciosilor, dar apoi 
pe lângă acesta âncă si ca nesce păstori al sufletelor blagocestivei 
turme ce vé este încredințată, să intrebuinfaff pretutindene si de a 
pururea osirdnica vôsträ indemnare, ca tot norodul Moldaviei, de la 
mic la mare și atât tot de obstie cum si fieste care osebitü, cu rivnà 
să se sirguiascá a se face pre sine vrednici acestiia, cu tăria cre- 
dinfeï si a crestinescului giurimént, cu care ei prin cuventulü 
mantuitoriului si strasnicului judeţ, cu atita sfinţenie si praznuire 
s'aü legat catra nol, neingüduindu-se pre sine nici de cum a se vina 
din niscalva placute fágüduinlf, séü cu iubirea de argint a Iudei ce- 
luf ce san pus înainte vrășmașuluia tótá creștinătatea. Drept acea 
Not iată cà pre voi și pre tot blagocestivul norod al Moldaviei pre 
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aceste anume ve incredinfäm, că dupre măsură credinței și a osir- 
diel vostre cătră slujba nostră, care este atâta de aprope lipită cu 
slujba biserieef lui Christos vom măsura a ngstră calrà voi milă, 
bunà-voinlá, apărare si ocrotire, cu care aceste s'acum socotindu-ve 
de pre o parte de adeverafil eï fii si despre allá parte de ai nostri 
credincioși și iubiți supuși, ca o maică iubitore de fii ne aflăm că- 
tră voi intr'o bună plecare. 

S'aü dat la St. Petersburg, de la nasterea Mint. Hr. la anii 1769 
Dec. 16. iar al impérafii nostre al 8-lea.» 

(L. S.) 

Copiă dupe un esemplar tipărit, aflat de mine la Mitropolia din 

lagi, în 1886. 


No. 9 


Proclamaliunea grafului Petru Rumianţovă, din 1770, Noemvre 29. 
Este tipărilă pe foiă volantă, astádf aprope imposibil de găsită. 
Stilul și limba acestui act sunt din cele mai rele. 


A imparatescct măriră singură stapanitóre a tótă Rusia intru tot milosti- 
vet stapâncă mele, general Feldmarsal stápinitoriul armici, a Malorusică generalul 
Gubernator, coleghică prezident, a Itusici, a ordinei sfinților Apostoli Andreï, 
Gheorghie şi Alecsandru Nevului, Golstiusculut S-tei Anci Cavaleriă, că cel 

mat jos iscálit, ` 


Tuturor Cnejict a Valahică, cinului Duhovnicesc, oștenesc, oragenilor, bresla- 
silor și a locuitorilor de obste, la toți dcoscbit aretam. 


Voi aff auzit si ați védut tote lucrurile, cu care întru tot puternicul D-deü 
aü blagoslovit cu pricina dreptäteï și armele Rusiei într'acestă vară în multe 
biruinte si forte slăvite sait aretat asupra necredincioșilor mahometani. 

lată gonind pre brut cel mare vizir și hanul Crimului, care prin perderea 
puterei sale aŭ cunoscut puterea celor ce s'aü ostit întru numele lui Hs, si 
acoperinduse cu rușine şi cu nevoile, s'aii depărtat de la armele Rusiei pedep- 
sindu-I pre dinsif pentru a lor mândrie şi nedreptate, aședânduse ostile in toat 
augustinei stăpinei mele până la marginea Dunării. 

lată cetalile a neprietenului, Akkerman, Kilia, Ismail, Braila și Benderiul s'aü 
întors în cenușe pentru dirjia luf, cu lucrarea sabiei iaŭ plecat, aceea ce tine 
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Skipetrul si aŭ izbavit noroadele de la cel mai pré grei jug; aceste cetăţi no- 
roadelor, față arată, cu câtă putére acopereméntuluï stäpineï nostre, si cu cal 
acelui pré înaltă mână ajutoreazá, întru tot loculii cu prea înaltă ImpërštriteT 
socotin{a. ° 

Intru această punere eŭ cátrá vol locuitorilor a Cnejief Vlahieï, întru antèiŭ 
arăt, știind că mai mare bucurie si osirdie veți lua vol intorcénduse cătră voi 
ostile Rusiei, care aü isgonit pre Turci şi care acum încă mai mult pământul 
vostri din jugul turcesc vam slobodit. 

Măcar chiarä a vostră vedere fără de uimire aŭ știut, pricina cé adevărată, 
pentru care ostile noastre mal înainte de acesta nevoite aü fost din Bucuresci 
a egi, ci pentru maï mare credință, eii Voao voiii spune despre partea mé: 
Nimică altă maŭ fost aceea cu vr'o pricină, fără cât a cunosce pentru gindurile 
neprietenului, ci el cu tóte puterile luf și cu mult număr stringenduși din de- 
partatele locuri de supt stăpînirea luf, s'aü îndreptat peste Dunăre, în stinga 
Prutului, pentru aceea și osleniY nostri aŭ fost datori aice să se stringă, ca 
odată cel mare vizir cu ostenii acolo să se sfarme si să se isgonéscá peste 
Dunarea. Ci no! lui D-qeă slavă si muljämire am făcut, întărind pe tot ceasul 
marginea DunäreY întru stăpînirea nostră. lar prin aceste si mai mare pază este 
pentru pământul Valahiei. 

Cu câtă nepriinfä ati fost acesta pricină o ostilor, ci si pre lingă aceea nu 
de tot aŭ fost lasaţi, măcar că ostile aü fost depărtate de la granița Valahiei 
si aŭ stătut ostinduse tótá vara nepărăsinduse părțile cele gătite a ostilor la 
améndoué margenile Siretului cu socotinta la lucrurile neprietenuluY in pámén- 
tul Valahiei, si dear fi el acolo să se intáréscá a strica ort ce tiranie asupra 
locuitorilor, noi am fi lăsat şi mai nainte a merge spre stricarea lucrurilor 
celor réie Ci acum când toate puterile a neprietenuluY s'aü stricat și s'aü is- 
gonit peste Dunare, când ostile céle biruitore a Rusiei acoperind marginea 
Dunäreï, s'a dat odihnă tuturor locuitorilor de această parte, laudand pre D-deü, 
ajutorul nostru; ca să se intórcá tot omul cătră lucrul sëü, lucrătorul de pă- 
mént să 'şi pună cătră lucrul campului, mesterul cătră lucrul sën, iară véndétoriul 
cătră a sa agonisită, incredințânduve că cu adevărat vë nădajduesc, că ostile 
de la prea milostiva stapina mi s'aü încredinţat, aü facut tare apărare impo- 
triva tutulor năvălirilor cari ar fi putut a sfarma cu buna voire ceï ce sunt 
uniți impérátesce! măriri. Eü inca Indoese maï cu credință întru acea vé nă- 
dăjduesc, că milosirdia si iubire de oameni întru tot Augustinei singură stăpi- 
nitórei nostre, se întinde, nu numai cătră pravoslavnicil creştini ai pământului 
vostru, pentru cara făr de măsură milă și bunătate, ci tote orașele stšpinireY 
turcesci, iar maï osebit în pămentul Craiovei locuitorii și tote legile, macar și 
singuri Turcii, numai ef ma! cu vreme, din bună voie să alerge subt apărarea 
și stăpînirea Impératri(if a tótá Rusia și împotriva oștilor împărătești să nu se 
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scóle, apoi vor lóeui in casele lor Dr de nevoie şi ostile a Rusiei nu se vor 
atinge cátrá déngil, nici cătră averea lor nici la o intimplare a nu-i lăsa cătră 
partea bunätätilor lor. ` 

Cătră sfirsitul acesta, cu me pun cătră bună nădejde la oserdia vóstrá si 
bună voire a tuturor locuitorilor pământului Vlahieï, ci védénd ostenéla oștilor 
Rusiei, întru sfárimarea neprietenelui celui de obstie, si lunginduse încă gi acum 
cu osteneală spre paza lor nu se vor părăsi a arăta cälrä osteni bună priintä 
şi vor face parte, după putință dintru a lor hrană pentru hrana ostenilor şi cu 
cât a lor va fi silintä, cu atala va fi cunoștință si muljämire, cu tote cele aré- 
tate mai sus de mine, pentru folosinţa locuitorilor acelui pământ a vă păzi negresit. 

Si s'aü dat in Tirgul Iașului, anul 1770 Noembrie 29. 

si la adevărata scrisore a stráluciref sale așa este iscälit : 
TET Graf Petru Rumian(ov. 


N.B. Acest document de stil oribil, seris de sigur de un necunoscătoral lim- 
bei române, este publicat in o fóie volantá duplă, devenită de o varitate estremă. 


No 3. 


Altă proclamatiune tot din lași datată, la 1771 Februarie 4, a- 
dresată «Către Norodulü Cnejiel Moldovei.» 

«Grafulü Petru Rumianţovii, a impárátestef séle măriri singură 
stăpânitâre a tótá Rusia întru totü milostivel stapane! mele, gene- 
ralù Feldmarsal, stăpânitorulă armieí a Malorosie! gheneral governa- 
tort, coleghiei prezident al Rusiei, ordenel sfinjilorü apostoli : Andrei, 
Gheorghie si Alexandru Nevului și al golstipscului sfintei Ane Cava- 
leră. Fac tuturor si fiştecărui deosebită înştiinţare cui se cade a sti : 

«Norodul Cneziei Moldaviei, cu mâna cea puternică a împărăteștei 
măriri, a mele întru tot milostivei stăpână, pentru slobodirea de 
sub jugul Mohametaniloră, si fiindü ingràdijí cu paza împărăteştei 
măriri, tocma la mijlocul ostiref se folosește fiste care cu cea de- 
sevârșită odihnă. Si s'au ridicată de asupra norodului tóte strinsurile 
hirului, care cu simţire aü auditü, spre milostivirea si a lubiref de 
ómení ce saü întemeat asupra norodului, cu stăpânirea imparatésca. 
Er neprietenul nostru cel de obstie mult s'aü surpat purtându-se 


EE 
într'un chip ca să le strice, ce acum chiar pentru dinșii fiind nevoiţi 
a se apăra. | 

Ci către cele săvârşite si prea înalte socotinfe, întru tot augus- 
tinei nostre stăpână, lócuitoril acestei cnezii se cade ca să-și pue 
nădejde si cu întărire pentru odihna lor cea din läuntru sporind 
spre folosinţa nebiruitei si de D-deü blagoslovitei arme împărăteștei 
măriri. Si norodul cel din lăuntrul Cneziei, cu acea odihnă să se 
îndulcescă și să fie păzit de tote strâmbătăţile și navalirile, ci și 
de cătră fácétori de rele, cari s'au fost inrädäcinat supt muncitorii 
varvari să fie pázijí. Si pentru aceia dupe bună plăcere a ei, 
mi-ai poruncit întru tot 'milostiva stăpână, ca toți si fieste-carele 
ce se află sub stăpânirea cea blagoslovită a eï, să se folosască după 
putinţa și averea luf, căci, nu voește întru tot milostiva stăpână 
din venituri a spori la hasnalele ei, cu care s'au fost însărcinat no- 
rodele despre neprietenit creștinescului nume, dar s'au silit încă si 
cei ce aü urmat lor de aü îngreueat pre ticălosul norod. 

Măcar cá multe instiinfäri îmi vin cátrá mine, şi-mi este multă 
jale pentru lăcuitorii acestei Cnezii, osebit satele nu rar zugrumaţi 
se află de către cei puși pentru paza rânduelelor și folosul noro- 
dului și stringind veniturile sub numele haznalei împărăteștei măriri, 
fac asuprelă, prădăciuni ticălosului norod, care pentru multele supă- 
rari nu-și pot câștiga indestularea lor, nejiindu-si dreptatea cea cu 
indestulare : Insă din cei putincioși si bogaţi, si mult asămănărei 
acelei se asamănă stricarea si prädäciune la ticülosi cei ce o pă- 
timesc. 

După datorie s'aü legat a păzi pre norod de tote greutăţile ca 
aceste. Eü mé silesc a litura mâna spre perderea a tote la cele ce 
se ieü cu sila si fără de orănduială peste măsură cu darea birului 
si altele, si a se tăia din tóte cele ce pre lângă aceste aü egit réü 
lrebuitore. Deci către întemeiere cu bună orânduială și dreptatea ju- 
decátorilorü, înainte li puii cumpene de folosinţa divanului, cât si 
ispravnicilor: Ca toţi lăcuitorii acestei Cnezii către tote trebuinţele 
să-și afle judecată si milă, odihnă si indestulare, faré frică, atâta 
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cât să cunóscá a Ei iubire cea de ómenï pentru a lor socotinfä si 
miloserdie, acei nemărginite a n6stră stăpână si mult bine să aş- 
tepte si mai la bună orânduială. Si dupé aceea, fiind toţi instrim- 
torati si păgubiţi, de va fi la o cercare a lor asupra cuiva, ori de 
la divan indestulare nu vor avé, care este slobodă și uşile deschise, 
aducendu-și cătră mine cu dreptate a lor jalbe, căci se cuvine a 
păzi pe cei sugrumaţi si va face așegare celor asupriţi, judecata 
cea dreptă. Er împotrivă acei care a face lor stricăciune și pagube 
și ca niște stricători odihnei [éref oprind norodului a se folosi de- 
sevârșit cu milele Stăpânitorei, care revarsă norodului milă de ajuns, 
pedepsă puii; este un punct din cele dintâiă după datoria mea, si 
toți pentru acesta să aibă înştiinţare. Acestă filă în public pe la 
biserici stringéndu-se norodul și la locurile cele numite să se cetescă. 

Datu-sa în gasda cea mare. 

Și s'aü dat în târgul Iașului, anulă 1771 Fevruar in 9 dile. 

Si la adivarata scrisóre a strălucirei séle aga s'aü iscălit : 

Graf. Petru Rumianfovü ` 


Locul | 
pecetelrl 


Dupe fóia 49 mare, tipărită ce se păstreză la Mitropolia din last. 


No. 4. 


La 1773 Aug. 16, s'au tipărit o carte în formă de adresă către 
o comisiune însărcinată a face un codice de lege pentru Moldova; 
adresa are acestă titulatură: 

< Invăţătura a însăși stüpinitéret măriri Ecaterina II cătră orinduita 
Epitropie pentru alcătuirea arétarel a unei noue legiuitóre condici, 
tülmäcitä pe limba moldovenescă și tipărită prin indemnarea lumi- 
nirei sale general feldmareșal și a felii de félià de ordine cavalier 
și poruncitoriul Armici cei dintci, graf P. Alexandrovici Rumianţov, 


LP 


cu tótà osirdia şi cu cheltuiala prea osfintitului Mitropolit Gavriil, 
care s'au tălmăcită de 


Toma « logofet.» 
Acest precios document de o raritate estraordinară, îl aducem aci 
in tótá întregimea, afară de instrucţiuni, care ocupă 239 fol. 


Slavitulut Generali feldmargalü Pcroncitoriulii armieï ct dintăiă, a Moloro- 
siet Generalii Guvernatorü, Prezidentă Malorosienéstit Colégit Ordiilorii Ru- 
SCSI impärätést a afinţiloră apostolului Andrei, oşteneacului Mare Macenicii 
şi purtătorii de biruintá Gheorghie de Crucea cea mare, a lut Alexandru 
Névschi, și holşteiescului a sfintei Anti Cavalerii, 

Grafă Petru Alexandru Rumianciovă. 


Intru totii făcăloriului miei de bine Smerită închinăciune, 


Et nu mé infátisezü cătră Inalta Impárátésca Mărire a prea Puternicii și 
prea Milostivei Doamnei si Imperătriţii noastre (Luminatule, prea [nfeleptule si 
vitézule Arhistratigü), ca să incununezü cu laude sufletul Ef cel plinii de 
împărătești daruri, sai să înalții cu sunetü biruintele sale cele pré slävite ce 
aü sáditü pretutindenea ca alți finici înpotriva obștescului vräsmasü, făcendii 
ca numai arétarea armelorü Ei celorü purtătoare de Cruce să cutrémure ini- 
mile vräjmasilorü, intorcéndü taberile lori spre fugă. Sati să laudă cu mirare 
apărarea neamului crestinescü de cătră vrășmășasca călcare si cumplire. Saii 
să märescü liniștea, odihna, si pacinica petrecere a tuturorii de obște în vreme 
de război. și céle-lalte ne numărate facer! de bine cu care s'aü îndestulată de 
prisositü, maï vártosü Patria noastră, după înalta a EY Măriri buna voință. In- 
săși aceaste faceri de bine cu netăcute glasuri si cu ritoriceascá limbuţie pre- 
făcându-se intralte limbi, vestescii darurile ce incunjurá seaunulü Măririi sale, 
încununează cu cununi de laude aftocratoricesculii a Ef Măriri creastetü. Et 
la cea de pe urmă nu indráznescá a pune suișuri în inima mea spre lauda 
legiuitoarelorii învățături ce se cuprindü la acestă împărătească carte, ne avéndii 
putinţa înpreună alergătoare cu voința pentru alorü înaltă covarsire. In vremea 
când minţile cele mai iuți a filosofilorü celorü din academiile evropil, ce cearcá 
în adânci tainile firii, și si portă cu pohfalá preste aflarea fiintif celorü de 
suptü soare, cälétorindü cu privirea până la ceale inalte si covârșitoare zidiri, 
și mai vârtosii covârșirea minţii, unui impëratü între filosofii sai a unui filo- 
sofii între împărați, si după dânsulii a unui elinü și după neamü si după glasií, 
aŭ rămasă la uimire pentru privirea aceşti! prea slăvite vederi. La care nici 
odinioară lumea nu s'aü invrednicitü a privi, nici însuși Dumnedeesculü Platoni 
ce aü legiuitü cum cá atuncea vorii fi cetăţile norocite, când saü filosofit vor 
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impäräli, saii împărații vorii avea înțelepciunea ne despărțită de Schiptru și în- 
preună ségetoare la scaunü. Indráznescü numai a arăta inplinirea datoriei meale 
cei neapărate, si a indemnării cel cu multă rävnä a slăvirii tale pentru tipă- 
ritulă cărții in limba moldovenească, care prin multa silință de iznoavă tălmă- 
cindu-se de pre limba grecească pre câtii aŭ fostii cu putință mai cu curată 
înțălegere, iată cá s'aü săvârşită. Patrioţii miei vorii număra aceasta între 
alte bune lucrări a slăvirii tale cea mai întâi si maï covârșitoare. Fiindü bine 
încredințați că de vorü viețui supt aceaste folositoare pravile întru starea cea 
ne clátit& a pronomiilorü vechi, se vorü face foarte norociţi la politiceasca ìn- 
părtăşire, ca oamenii vacului celui in aurită. Slăvirea ta ai inplinitü si cu a- 
ceasta -buna voinţă a întru totii avgustil Dómnit si stăpânii noastre, după cum 
cu cealea-lalte săvârșiri a slávitelorü biruinte, si a apărării patriei noastre, 
unindi înțelepciunea cu vitejia, smerenia cu răbdarea, iutimea isprávilorü cu 
întregimea minţii, silinfa cu priveghearea, arétàndu-te viteazü arhistratigü, inte- 
leptü poroncitorü, ne biruitii ogteanü, si la toate covársitorü celorü vechi prea 
vestiți arhistratigi pre câtii să poate chipulü si asémänarea Impé- 
răteștii Măriri. Eŭ încă cu smerenie ami sävarsitü lucrulü ce mi-s'aü incredin- 
tată de cătră slăvirea ta cu tălmăcitulă și tipăritulu cărţii. După care indráz- 
nescii a dice: Fericite noroadele aceale preste care vorii să impéräteascä aceaste 
pravile ce suflă cu totulă dreptatea politicestiT impărtășiri, buna cuviință, cin- 
stea cătră Numnedeü, si dragostea cătră celü de aproape. 
Alii slăvirii tale, cătră Dumnedeii fierbinte Rugätorü. 
Gavriilü Mitropolitulă Moldaviei. 


No. 5 


Scrisoarea Grafului Rumianţov cătră Mitropolitul pentru pace. (1) 


Cinstită a Preasfintiel tale scrisore, de la 1 (ori 10) a lunii acestia m'am invred- 
nicit a lua, din care am véqut pre osebită mul(ámire toată dreptatea lăsănd'o 
asupra mea, cu adevărată osărdie spre patriea voastră, toate instiintärile din 
mine Preósfin(ief tale, si Preasfintia ta norodului . toate incredintärile, si invé- 
fáturile pentru nelipsitul acoperemant, si voirea de bine voao al impärätesteï 
măriri, a melt milostive stäpäniloare, asedate aii fost întru însuși adevărul, si 
acum mé cuceresc ca să fiii de săvărșit la aceasta îndreptate fiind cá cu aju- 
toriul luf Dumnedeü, norocitele si slăvitele curgeri ale armiel împărăteştii mă- 
riră, aü apropiat sfárgirea oștirei, si cu dânsa aii inchiat fericita si folositoa- 
rea pace, între înalta impárá(ie Rusascá, si strälucitoarea poartă Otomaniceascá, 


(1) In Archiva Românescă T. I, p. 239 este publicată acestă actă dar fiindă fórte greşită 
Mă aducă aci după însaşi traducerea originală. ce o cedez Academiel. 


Anale'e A R.— Tom, X. Me.noriile See{. Tat, 18 
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‘cu mijlocirea aceea aședând deobstie pace, si intárind norodului celui de o 
credință, toalá negrija, si cele mai bune după putinţa odihnii, anume : 

1. Socotindu-se a tuturor lăcuitorilor acestor cnejii ori de ce fel de stare 
ar fi, nescăpănd nimic, să-i pázascá de plin, si in veci uitată acelora care 
aii fost improtivitori interesurilor, orf la o parte ori la alta, saü la o întăm- 
plare ca aceasta de sunt si cu prepus să nu le se facă nici o răsplătire, nici 
pe alții să nu-i lase ca să le facă mustrare, stricăciuni si pagube, ori cu ce 
-fel de chip ar fi, să-i lase după cinstea lor, si cinurile cele vechi, și să stă- 
pânească acele cu care saii multámit ei pănă la începerea oștirii, ca să poală 
trăi supt paza si acoperemăntul legil și a obiceiurilor pămintului, aseminea 
si cu moșiile lor. H 

2. Să nu le ste improtivitori la mărturisirea legii creștinești ori cu ce feliit de 
-chip ar fi, ci să fie slobodi la fácutul Bisericilor noue si la Lacmilul celor vechi, 
-după cum aü fost mai înainte. 

B. Să se cunoască și să se cinsteacăse partea aaas după cum se- 
cade cu osebi:ă cinste cinurile acelora. 

4. Să se dee inapoi mónástirilor, și celoralalti oameni moşiile si alte acare- 
turi care era a lor mai inainte, si san luat improtiva dreptăţii, pre lăngă Brăila 
pre lângă Hotin, pre lângă Bender, si alte celăţi care se numia raele. 

5. Sá nu cee, nici să ie nică una feliü de sumă de bani, după socoteala 
veche, ori de pe ce feliü de cuviință s'ar cuveni. 

6. Să nu cee de la dânșii nici un fel de dajdie pentru toată vremea oștirii, 
pentru stricăciunile ce le sar fi pricinuit lor într'această vreme, și încă pe doi 
ani socotindu-se de lu legătura păcii. 

7. După sfărșitul” vadelii arétale, să se păzască iubire de oameni si mărimea 
de suflet, secotind dajdiele de bani să se ia cu mijlocirea prin triimezii depolalT 
peste doi ant; la darea acestor bani, nimene din Pașii sait alți dregători ori ce feliii 
„de obraz ar fi, să nu strămtorească, orf să cee dela dânșii, ca să plătescă ot 
cu alt fel de numire să-i insărcineze, ci să aibă voe să se folosească, cu 
toate acele odihne cu care s‘aii folosit în vremile împăratului Sultan Mehmet. 

8. Cnejii acestor doá Cnejii să aibă capichihăi la Poartă, din creștini din 
legea grecească, care vor purta grijă pentru trebile numitelor Cnejii, si vor 
avea coresponden|ii cu Poarta si să se cinstească de norod, drept să se fo- 
loseascá, si să nu se dea supuși nici la un fel de sălnicii. | 

9. Insă voeste asemine Poarta, ca după pricinile amânduror acestor Cnejit, 
miniştrii ai cure Imp&răţiei Rusesti ce se află lăngă Poartă, să poarte vorbe 
pentru folosul acetor doă Cneji si se apucă Poarta să-i asculte după asemă- 
narea prieteșugului si cinstea altor stăpâniri. Nu mai puţin pentru acia care 
vor socoti că nu le vine să lrăească aice, si vor socoti să se strămulc, sait ho- 
tărit ponturi unume. 
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10. Toff unii ca aceia cu familiile lor de vor vra să-și lase Patria sa si la 
alte locuri să se strámute, să le dea voe să se slrámute, cu toate averile lor 
$i cu toate familiile lor, un an de dile, socotind vremea din dioa ce se vor 
schimba robii. 

11. Asemine ca acestie din lócuitorí ori din ce neam ar fi, ce aü intrat în 
slujba Impărăteştii sale Măriri, cari vor vre peste vadeaoa pusă, cu toată fa- 
milia lor si cu toată averea lor, să meargă cu oștile Rusești; dar de vor mat 
rămâne peste tot anul nici cu un felii de chip să nu se popreascá. 

Nici o indoealä nu este, că fiește carele iubitoriii de Patria sa, nu va cu- 
noaste iubirea de oameni si mila a eï Impărăteşti Măriri ca cel de o credinţă, 
care s'aü folosit cu deplină pace, linişte si odihnă, si cunoaște de la înalta ef 
Mărire, milă si voire de bine asupra acestor Cnejii, cu care folosindu-se vor 
proslăvi numele mărirei ci şi facerei de bine. După acestea poftim pre Preo- 
sfinjie ta să dai de ştire la toate locurile această aducătoare de bucurie asé- 
dare, ca toți si fieste carele în ştiinţă să se afle in pace si fără de griji; dar 
cei care vor vre să se mute din Patria lor aiurea alegéndu-si loc pre larg, la 
Impêrälia Husască, pot să fie incredin(a(i cá fieste care după starea cinsti lui, 
și după măsura slujbei va găsi odihnă si sprijineală. 1774 luli 28. 


Graf Rumiantor.— Din Ibráila s'ai scris. 


No. 6. 


După încheerea păcei pare să fie scris Mitropolitul Moldovei 
scrisorea sa către Impérateasa Ecaterina, ceréndü să continue a pro- 
tege féra. Se vorbesce in scrisóre de generalulă consuli muscăle- 
sch, ceea ce nu pute fi decât după eșirea din [érà a ostirel rusesci 
in urma pâcei de la Iași si a celei de la Sistov. 

Actul acesta îl dăm sub No. 6. 


e Prea înaltă si de D-deü încoronată Impărătesă Ecaterina Alexievna 
singură stăpânitore a totă imp. Russiei, Coróna si slava a neamu- 
lui crestinese, 

«A nóstrá a smerifilor întru tot milostivă D-nà și fácátóre de bine. 

«Eu smeritul mitrop, al Moldoviei, împreună cu toţi cel din pă- 
storia mea obraze hisericesci si politicesci, cari suntem miluiff cu 
mari faceri de bine si apărări, din mila si puterea cea de D-deü dă- 
ruilă a împărăteseci vóstre măriri, prin acestă smerită si plecată 
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Scrisóre. întâi mulfämim înălțimei vóstre pentru acea mare milosti- 
vire şi protecţie care dintru inceput afi arătat cătră acestă smerită 
a nostra patrie si cu toţi, cunoscători marelor faceri de bine fiind 
și propoveduitori din neam in neam bunatatii si apărării ce de că- 
tra a Vóstrà împărătescă mărire am cunoscut, atât in vremele tre- 
cute prin alte slävite mijlociri, cât si în anii acestia prin privigheria 
și purtarea de grijă a impärätescului vostru (lăsat loc liber). Martu- 
risim pre sinene cu totul indatoriţi și supuşi, pân la cei mai de- 
părtați af nostri. sub al inälfimei vóstre puternic acoperemint si 
sprijinélä. Aseminea bine nădăjduiţi fiind la a înălţimei vóstre că- 
tri noi cei de o credință împărătescă pronie, cu unite glasuri si 
cu umilite inimi, vérsánd lacrimi, cădem înaintea împăr. vóstre mă- 
riri si din adâncul sufletelor ne rugăm, ca si de acum înainte mai 
‘ales la stările împrejur a îngrozitorilor întâmplări ce acum ne în- 
cunjură, care sunt sciute și pot să se arete de către al vostru nu- 
mit împărătesc general consul, să nu fim uitaţi și trecuţi cu vederea 
ci la tóte cele nesciute de noi viitore lucrări și urmări să Dm mi- 
luifi și folosiți cu aceleași împărătesci ale vóstre faceri de bine 
protecţii si apărări. Căci dupre D-deu a vóstrá impärätésca purtă- 
tore de grije milostivire pentru nol iaste cea singură nădejdea si 
măngăerea nostri smeritilor, cari de apururea suntem martori că- 
tre tiitorul a tote D-deu, ca să fie si să pàzéscà pe inalt. Vésträ 
întru multe incunjurari a anilor cu vecinice fericiri si cu slàvite bi- 
ruinte apératori si izbăvitori neamului crestinesc. Fie! Fie! 

«Acei de D-deu păzite impărătescei vóstre măriri, către D-deu 
smerit si nevrednic rugătoriu Mitropolitulă.» 


No. 7. 


Graful Rumiantov za Dunaevski in 1787 Noemv. 12, din Parofierea, 
scrie Mitropolitului Moldovei spre a intra in corespondenţă cu el: 
«spre mintuirea a multor creștini despre cele grele góne, numat cu sus- 
pinurt și cu sluji grele. Promite ajutorul Impărătesei. 

Originalul in l. leșescă de sigur este la Mitropolia din Iasi. D. Er- 
biccanu e departe de a fi publicat in «Istoria Metropolici» tote do- 
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^"mintele prceióse de acolo. Cu deosebire d-sa a lăsat neutilisate 
documu..,. sila că 
iu . 


Traducerea nosu. à ES : 
š rare a fi contimpuraná cu originalulü și după 
scrisore se vede, cá traduce. S : 
^ra un rus sciindü ceva românesce. 


Cad TsAMEUHTR ASNK uta QUctckB. 

„Înaare wit ngk Maru deguane Gransue Mutponoantsa nzMwzHTSASH 
MoaAcaneă. 

flan med KTR ASXSA cd xwT mxguwTé um MSAT Aufnnark HaKKTOPIO 
At EHHE. 

ÎazAapn cere anuk a agaa ArptAnnagk ñ SEekAmTE YHAEÑ kong aT 
AAH2KAQ 61|I6 um ECTE KS YR aAERZQATZ UIH MAH Mape A#FFZXTŠp0Z A AparocTen 
VHHTZ. WH ARIS AAKZTBHOHAE AUECTE. UIH MIE MAH AAtCk AEKX Th. AATHAE LAK 
CRT AA HIHg'K TOATE ESHATAILHAE AUIE£S3ZMENTSQNAOQ A NPEWCS wun TAAE. 
AC6AA6H'K uin AAE MEAE KATOR (ëch HIH Ta KS Man BSHE uim KSHOCKSTE rau: 
ASPH. (Ta Kape ¿Š nH June KS aukera CKPHCOAPE [rot AMBHACAW nzó- 
uae. „ÎTOKMa clipe krgkra um ESHA adag k  AASKEHASHE AA RAATOPHTE 
MrerBaapk um Înzanapk. cx kage K8 ypmapk um K8 wk mer Anek 
ESKSpie WH KS AAERAPATR MANTZEDE KA CX Au HENTPS MHHE ` npzaSnunp'k 
Ai THEE Kape CZ CKPHE ECTE CLIPE MANTSHpk A MBATOPR KOELJIHHH. AECIIpE 
EAE FHEAE roate, MSHUH KR CSCHHHSPH un KS CAS2KEH pene, HIEHT0R Kâpe ASI 
ASmuneseS TOATE HEACKAHAE AOPh CAUIR MBE. clipe 4K Tape WH CHAHHKX. Aliz- 
pape WH KS AKSTOPWOAR ATPS TOTR ARTSCTHHEH HOACTE. KK .ÎTpE YEH MApu, 
MAH mape ECTE KS BHPSHHUEAE WH KS PASpzpHac, acemenrk yk ngmoocAREHTEH 
MOHAPXHHEH WH NE AAE ÈH AQEIITE APME MAH KS HRAEKAE ECTE KA CZ Ar NSE; 
CPE KANE 68 KS TOATE NST'kpnae WH KS cokoTHHILEAE WH ASIE. amk vk Heyo- 
TAPAT YE MAMh APSHKATH KATHE AparocT'k BoacTpz um a Moaaomen, HŠ W ` 
KOH AZCAW ER TOATE NETEPHAE AKAL. A W AKSTOPA. WH KS AUECTE CHMUHPH WH 
AUI632%AARHT5pñ. KR wk .jMAATR COKOTHHIUR un NHHCTE L KADE CENTH UIH GA, 

flan npewcă uiu TAAE pT ps TOTh KSYEPHHYNTH WH ACKBATZTOAfE CASTS. 

[pada Psmannoss 34 ASHaeackiii. 
Noemapie 12 : anar 
1787 AHSAK 
Ann, Iapogiegka. 


No. 8. 


O scrisóre din 1787 Noembre, din Kueaxoe, semnată de un Pro- 
toiereü alu căruia nume nu ni-l dá scrisórea, căci este, din neno- 


rocire în parte ruptă, dar pre care l'amü aflată din altă scrisóre 

š ° . : n ALA SKI, 

de la 1788 Fevruarie 21, că se numia ` Protoiereul Mihail or" 

: d : a er š i sx “suite, Că acesti 
Din cât se citesce în scrisorea acestă, destulñ 


: nir — era intermediarulü co- 
preot era unulu din spionii muscülese* , : A 
catandentel-sesrete-dip »-udniov si Mitropolitul Moldovei. El 
res d ro 


Se don + — «annăcitoriul serisorei de sus alui Rumianfov, căci 
acesta se temea «să nu se pórte (scrisórea luf) pe la tălmăcitorii 
cei ce nu sunt la o unire în lucrările cele de taină.» Strilbiski dice, 
că a tâlmăcit'o «pe cát aŭ fostă puterea sciintet lui de limbă mol- 
dovenéscá». De aci si din observafiunea scrierei lui (o dăm întoc- 
mal) se vede cá el nu era Român din nascere. 

Mai departe agentuli acesta secretü alu Rusiei, învăţa pre Mitro- 
politulă, ca să aréte «numai celoră ce suntă la o unire și la o credință 
cu biserica Răsăritului, ca să se bucure și să să imple de nădejde, căci 
tôte puterile armică goë pornit într'acestă lună Noembre,» cu tótá 
earna grea, ca să scótá mai în grabă Moldova din grijile ef. Invëta 
apoi pre Mitropolitul să fie pe generalul en chef în curent de tot ce 
s'aü mal întâmplat noŭ de la 14 Octombre, că acesta aŭ orénduit 
pe malul Nistrului orn impérátescü, care va aștepta réspunsulü, numai 
fără zübavü, cà oștile sunt pe cale, si ca să se scie câte câtă dste 
se vorü oréndui si la ce locuri, unde suntü Turcă mai mulţi si unde 
sunt mai puţini, ca să se pótá socoti suma cu puterea ostireï, cá 
vor odată pe tote părţile să cuprindă si să slăbescă toate... (lacuna 
“începe aci). Din ceea ce a rémas nerupt de pe acestă filă a scrisó- 
rel, se vede că Strilbiski era recunoscuti tălmaciii al lui Rumian- 
tov pentru |. românescă. El dice Mitropolitului, să nu serie în gre- 
cesce, că pe la Muscali nu este cine să traducă din acestă limbă. 


Copie după scrisorea protoiereului Mihail Strilbiskii (din <Kwkxoe»), de la 
1787 Noembre 20, către Mitropolitul Moldovei. 


Ilgewcd unu un Mape cranzne Mutponoant aah Moaaonen. MHAOCTH- 
RSAM MES CTEDANA, 

llanmsuenk mk wk czpakz um SMHAHTE © AAŠKh .MHAMHT'K loewe win 
TAAE WH MZ OTh KA CK AM EPTANIOHE KA ARPS At BECTE MAMh ASC AE Ad 
Kaca ME, MZKAp KK An MBATE PSHASPH AM TPEMSPATH KS TppŠHSA WH KS 
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HHH AAA AfCHp6 HHIPIE CASKHTOP AH XAT MAHSASH, Kape cad AZSAATR KA MA BA 
ASKA, HŠ Ven YH TÉDUEINE. OCERHTH AE AUECTE, H€ © CASTZ A wko „Îmkncece 
AH H€ SAHILS Ka CA AMA CUBE SHAE CANT. (un NENTPS askea LIHPE HŠ uaMn 
AAT, KA A TpeRzHASTE CX HŠ MA HHIH SHAE CAHT. HIH HHUA A npenăc ca HŠ 
NON ÎnTpa Accnge uHHena. Haerz kapre At AA dcaAMapuiaASA. AH ne. păcie 
AM TXAMAMHTO HE MOAAORENIE UM cas neseraSH T. AE rpassan PSA, ka cx n8 
cx nopre (sic) me AA TAAMWAYE TOSI aen ve HŠ CXNTR. AA W ŠHHp'k À A8KPS- . 
PHAE MEAE AE TAHHA. HRAAD YETHHASW cZ Hp K COKOTHILH KZ BOPKEAE EÑ CANT 
dope HAAT, KA ASIA CKSPTAPEA AHAMEHH: MOAAOREHEI HŠ MOATE CZ AYWHTE 
aa fusanmavk eñ. Aap ue kath AM (sic) oer nSrepk pinn am TZA- 
MBUNTO. Ilococdunuie TA KA BHK ApXHIZCTODE HIH QAEHHTOIO KSHh MENT PS 
npagecaagHHwiH Aun narpie Uoreck nin "aae, RQAHHAR KS HHHMA NENTS 
furpucrap'k THKBAOCHASH HOPOAR. UIH AAECR WOH KRSTAHA, Ad CSCHHHSPHAE AOP, 
RHHE AH ROH KA CH AE A&CEOIIEQH AA MBAIL TAHHA AUACTA ACKBHCE ` AAPA APATE 
HBMAH UFAOD UE CANT AA W Šunp'k UH AA W KQEAHHHE KS EHCEQHKA pxcxouTS- 
ASH, KA CA CE EBKSQE. INH KA CA CE BAMIAE AF TIIRKAECKAEKXUH. TOATE IB TEQHAE apmien 
cab nognuT [rpasacrz aSHz A ASH Noempie ` HEKASTAHA, MHYH „ÎrpuxunASca 
AE VEPSPHAE UH OMATSPHAE VEAC HEKONTENHTE. C CHAECKS MAH A FPARh KA CX 
CKOTR (SiC) Ann POHKHAE (sic) ME THKZAAQACA MOAAOBA. Mzkapx KA 68 um 
kzp AR chsesa A npewcă uiu Tant. ca$ A ECEPHACp APIA AMR IUJHSTA Mal 
RUH ue că FpZeCK8. KRAK rei TOS. ngewek nnie TA WH neos KoepiH Moan o- 
ge. AWHAKAEPK MH MENTOS HETSLHTOPIH. ama WH U€HTpS CSCHHHSAR HOPOAS- 
ASH 4EASH -peepunnaT WH AE TOT NPAAATH WH CAPAUHTR. HENTPS pennok 
YEACPh CTPENHA. Kage AHH den Man Map lamă. anSme KS noperacae aop WH 
KR KATA COMA cab AWESATH HE AACKSPĂ. um KATA Bay apa Min Aam, caŠ um 
OPSh. TOATE AHBAE UH AA "E AOKh TOATE akm apzxTATR. flunckAepek.— um 
upewed nyie TA KÉ YEH YE CAHTEILR AA SH ANAS. CX ApATAUH TOATE À CKPHCh 
ve cab. MA À HOHTR A AA WKTORDIE Ñ 14 um nans. ang. Iliu Auger aps- 
TAHAB. iH AATEAE KApEAE At BEID UH CA Aurea (e FÉHZ 9AABAR Anus (sic) 
£AMIITA ` KA PEHEPAASA AS OPAHTSHTh AA MAASAR Hucrpsasu om „Înzpa Teck 
KAJE KA ateu Ta PACHISHCRAR, HŠAVAH Aaen BARARZ. KA WIJIHAE CANT MME KAAE. 
WH KA CX CE pie KATA OCTE (Sic) CA ROP OPAHASH WH AA YE AOKS, SHAE CEHTR 
TSPYH MAM RAID, UIH SHAE CAHTR MAM (ën. kaczce (sic) NOATR COKOTH 
coma KS n8T' kok opi. KA ROP OAATA ne TOATE HApPIIHAE CA KSIPHAK WH cX 

CA&BACKA TOAT. . . (rupl). 

MEXHHPk moagogeň id. 

HAPHHTE AAR MOAAORE id. 

KR TOATA MAPA MOA... id. 

WH Ar KATA Bou Tp... id. 

WH KS MSATA 3464B4... id. 


MHTEPE AA maslan id. 

4€ ECTE OQZHABHTR id. 
KANAS BOM TPHMETE id. 
anu Ts rehepaan id. 

AA auecTS renepadn id. 
meule me păcie, um A id. 

J pasan PSwanuon id. 

erg L mano poccle id. 

A. Pocciel, aapz A id. 

Kiera KA cx rzgT'keKkx id. 
MAKA) KK At WH QEMZH. .. id. 
aca NOAKSpHAE Mal À id. 
noAKSQH rpeueyie ca id. 
wumunk HS cx raceyie id. 
CBHTE OfzHASHT anye K... id. 
nen'rpS TZAMZYHTS id. 


fluccra ue EA AA PERAWSAL EA CNSHE AOKSAL NE SHAE mzpră3 
xzpunac mere Nucrps, Kz AOKS wer henr npSHTock. WH 
At AZHCS HUMHK CX. HŠ BZ TEMEUR KAH HCKSCHT WH AA MUNTE 


Ë pen pnn un ES KE A... id. 

Z ro Toun, ui... id. 

t " ; 

š Ilgoroieg.... 
< 1787 

he Noeme. 20. 

3 AHH KHIBKOE 


NB. Acestă scrisore pe care o dămii în ortografia originalului, ce-lii depu- 
nemü la academie, ne arétá că acesti protoereii (alii căruia nume lam aflatü 
în altă scrisóre, ce urmeză la vale) era uni spion alii Muscalilorü, inainte de 
intrarea lorñ în Moldova la 1788. Din scrisore se vede părtășia secretă a Mi- 
tropolitului (éref, cum și onesta purtare a Hetmanului (Gret din 1787, hetma- 
nulii care simtise pre spionii şi.lii vestia ca de nu se astâmpără ilü va juca, 
nu popesce ci turcesce. 


No. 9. 


Nici e Archiva Románéscá» nică « Uricarulă» nu aü reprodusă pro- 
clamatiunea Impérátese! Ecaterina II, dată la 17 Februarie anulü 
1788, din Petersburg, în limba românescă. Acesti act este tipáritü 
«la Tipografia Prea sfinjituluf Sinod» in un f°. dublu. ll reprodu- 
cemi aci (sub No. 9), căci actulü este de o raritate estraordinară si 
aprope necunoscuti, 
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Cu a ha Dumnedeu mild noi Ekaterina a dood imperatrita si avtokratori(á a 
toute Rustilor. I procii procii pro. 


Présfinjitilorü mitropoliți alti Moldovlahieï, si ali Ungrovlahiei, de Dumnedeii 
iubitorilorii episcopi, cinstitilor ceY din partea biséricéscä, cei de bunü némii 
și către noi cu iubire credincioși boieri, ostașilorii, orosanilorü, si tuturorü ló- 
cuitorilorii, din (Ann) domnia țării Moldovei, și a {érel rumánestf, a noastră 
impératoréscá buna voire si milostivire. 

La toate descoperirile rezmiritilorü ce tot dauna fără dreptate aŭ deschisü 
sultanii turceşti către Rosia; stremosit nostri si noi Însuși stápinitori tronului 
Rosii luindă arme pentru apărarea, n'aü fostii cugetu numai de a birui pe vräj- 
masi, ci aŭ fostii inpreunatü cu ace mare rivná a noastră, spre a scoate norodu 
celü credinciosii alii lui lisusă Hristos, a izbăvi biserica ortodocsieï grecești, 
din celü pitimitoriti necinstitá jugă alti agarinenilori. 

Celü dintru pré innäljime Dumnedeü ce aii blagoslovitii armele noastre lotă 
dauna eu biruinfe asupra vrăjmașului erestineseü, pentru cele ne cuprinse ale 
lui judecăţi, n'an învretnicitii la acele vremi pe toți creștinii acestorü indestu- 
late pământuri, ce suntü căduți suptü chinuitorea stăpănire.a muametenilor, a 
prăznui ef cu bucurie pe acea desevirsitä a lorii scăpare. 

Și așa cu nădejde de viitoare fericire, sfărșindii cé de pe urmă a noastră 
rezmiritä cu turcii ce ef aŭ remasii brut, amii întărită printi legăturile ce 
noi am făcută la pace soarta a tuturorü lăcuitorilorii creștini de la tara Moldovei 
si de la (ara rumenéscá, cu aceste păzindu-le toate folosintile şi bunele mijlo- 
ciri a stäpiniril părți duhovnicești, si mirenesti, și deosebitü a tuturorü lócui- 
torilorii. Dáspre o parte aveţi înştiinţare de bunătatea inimi noastre, și de acea 
párintéscá a noastră purtare de grijă pentru voi, ca pentru ună norodü ce 
este de o lege cu noi, care tot-d'auna aŭ trasă si trage si acum la dinșii al 
nostru acoperemintü; despre altă parte însuși simtiti cu grele închipuiri, 
a cea ne sferșită reutate ce izvoraste dinù stăpînirea Sultanului turcescü, suptii 
care, oare puteți vof socoti măcari o di a nu ve teme de repunerea vieți șia 
averil voastre; uciderea acea chinuită a ghic&Y domnului Moldovil, si a altorü at 
dumnévoastre boieri, vá dovedeşte acea groaznecă pildă, cândii, de la curtea 
noastră pentru aceste neomenite urmări si pentru alte multe ce s'a făcută in 
pământu vostru, a af fosti disii otăcărmuirei turcești, cum că acele cu nol puse 
sfinte legături, ce deopste sântii stiute, záticnescü de a face silă impotriva pri- 
velegiurilorü si obiceiurilorii voastre, si în loci de a se căi ei, neamü intàmpi- 
natü numa(í cu răotatea cu ingeláciunea, si cu viclesugu, unite aceste cu călcare 
dă pravilă, prinü care de iznoavá aü deșchisii rezmiritá. 

Pentru acea a noastră ostásascá putere este pornită asupra vrăjmașului, deci 
turcii nápádindü la hotarele noastre san întâmpinată cu a lorii prăpădenie. 
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Dară după cum nof si la această de acumii întâmplare, iarăşi si iară este 
în inima noastră a diafendevsi legea si orlodocsésca. biserică grecească, si ca să 
aducemü la norocilii stepânu cele crestinestY noroade ce pălimescii dinù var- 
variceasca tiranie, întâiii dámü în ştire deopste pentru aceasta tuturorü lăcui- 
torilorü din tara Moldovi si dinti (ra rumánéscá, carii fiindü că sufere vrăjmășască 
gonire şi prápádenia ce li se face de către oștile turceşti, dorescti de acea 
ortodoeséscá si creștinâscă legea, si hränescü in inima lorü bună încredințare 
la d'afendevséla noastră, acestorü ielii de oameni le fágàüduimü noi deplinü 
acoperemántü de la armele no^astie. 

Doao ale noastre puternice armii esü ca să biruéscá pe acelii vecinecü vraji- 
masü creslinescü; curàndü o sumă de ostași dantr'aceste arm se pornescü la 
pământurile voas!re, vorii goni pe turc din vietuirea lorn de acolo, si vorü întări 
a voastră ne primejduire, vorii fi pentru a voastră apărare inpotriva feţii ne- 
prietinilorii, si lócuindü cu voi vor fi frați at vostri. Urmarile trecutif razmirite 
încă suntü proaspete in ținerea minţi voastre, odihna voastră dantracea vreme 
aü fostii mai bună si mai adeveratä de catii acea dinü dilelele păci; cu ase- 
mené orendulală și dragoste vinii $i acumi la vof ostași nostri; otearmuitorii 
acestorii oști santii al nostri feldamarşali Grafu Rumian(ovü Zadunaieski, si 
Cnezu Potemkinü Tavriceskoi, iubirea de oameni si dreptatea lorü este îndestulii 
cunoscută de voi : aceasta vadü voao o noao mijlocire de a voastră lolosință ; 
dumnévoastrá boieri si toți povätuitorit țerilorii adunalivä intr'o inimă și veniţi 
spre intampinarea polcurilorii noastre, strangeţi vitejii ostaşi aï pamântului vostru, 
şi uniţi toată puterea voastră cu ale noastre arme, pentru a birui pe turci pèn 
toate lucurile. Acea rávnitoare nu herbinţelă silin(à a voastră va fi cu resplatire 
folositoare după cumii saü rasplatilii dă la noi multi pentra acele deosebite ole 
lorü slujbe la trecuta rezmiri(í, cu multe feliori de daruri; agijleré si voi 
sfinţita bisericească putere pastori turmi creglinesli luaţi palosu celii duhovni- 
cescü, după cumii dice cuvântu lui Dumnedeü, destepta( pe acei ce suntii 
chemaţi la arme ca să impileze pe vräjimasi ce viforascü biserica lui Hristosü ; 
aceasta de acuinii vreme este acea md bună, aceste zile, suntti cele folosi- 
toare; înnălțați a voastră rugăciune către Dumnedeii, ca să trimită din ceriii 
a sa milă la acei ce diafendevsescii credința ortodocsescă, să fie o stăpânire 
după cumü este o lege acea ruséscá cu a voastră. Saii dali la tronu nostra 
in orasu sfintului Petru, la luna lui Februarie, la 17 dile, de la nașterea lui Hs: 
la anu 1788 : din împerăţia noastră la anu 26. 


La acelü adeváratü s'aü iscălitii cu însusi a ef 
impérálésea mărire mână asa: Ecaterina. 


Saü tipărită in Sanclápeterburgü la tipogralia pré slinţitului sinodü. 
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No. 10. 


In Februarie 21, anul următor 1788, Protoereul Mihail Strilbiski 
scrie Mitropolitului Moldovei, din Breslaŭ. Ei spune că «graba din- 
Ion a ostilorü ati fostă, că era să calce Cazacii, ce suntü ameste- 
cal cu 'Tătarii, pe urma lor și Turcii în fara Leséscá, ca să o ro- 
bésch si să o prade.» Arétä care era planulü de campanie al Tur- 
ciloră, dar că le a fostii planulü in zadarü, că Ruşii s'au așegată 
de la Kamenifa până in dreptulă Ehurluculut «și când va veni vre- 
mea, de odată pe tóte părțile să intre in Moldova.» Dă informaţiuni 
de locuvile unde este aședată stea rusescă, si cere Mitropolitului, 
ca cu boierii înțeleși «să descâsă peste tite locurile sciintele ce se mat 
nasc noŭ acumă in Moldova, despre Țarigrad, de la Dunăre; Hanul 
unde este? si in cotro vra să mérgá? La Bălţi cine mai este? Si 
cu cata sumă? Tătarii de la HWornag cu Sultanulü lor in cotro s'aü 
trasă ? etc. Cine este päzitorü in Iasi, din Români aü din Turci? 
Vodă unde a esitü cu urdia sa? Ce scie din Valahia? La Movila 
Rabăei cine este? La Hotin ce se face?... Cu Nemţii cum se aü? 

«Tote aceste Prea Milostiva monarhina voesce să le scie de la 
Prea osfintia Ta, cum si de la boicrii ce voiesc Rosiel binele.» 

Dă apoi corespondintele sciri despre situaliunea in care se află 
Rumiantov si cum el tràmite informatiunile Mitropolitului la Impé- 
rătesa. Strilbiski a venit insusi la malul Nistrului cu o escortă de 
Cazaci să astepte acolo răspunsul Mitropolitului. 


e Prea osfintite părinte archipăstoriule ul meă de bine-voitorii, 


«Nam lipsit eŭ smeritul si asternutul piciorelor preaosfinţiei tale a nu te 
instiinja cu cele trebuinciose înştiințări, asemenea si celor ce voesce binele 
patrii sale: graba dintâiă a oștilor aü fost, că era să calce Cazacii ce sunt 
mestecaţi cu Tätari pe urma lor și Turcii în (ara lesascä ca să o rohascä 
şi să o prade, dar viind mai înainte oștile Rosie! s'aü lăsat si ei a o robi, 
cu tot sartul lor, care dice că aŭ pace cu Leen, că eru gândul si gătirea lor 
de o dată să lovască prin Ucrania și pesto Nistru, că asa se aședase, cum 
va îngheţa Nistrul îndată să triacă, cărora gândul le-aii fost în zădar. Că 
oștile Rosiei s'aü asedat de la Cameni(á până drept Ehurlucul și când va 
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veni vreme, de o dată pe tole părțile sà intre in Moldova, la Tighina astă 
armii este, si până la Vozia, care si acestie tot o dată vor sí intre, asijdere 
si cel dipe mare, cum si cei ce sunt în potriva astor locuri si a arigradului. 
Pentru aceea este întârdiere. Preaosfintia ta vorbește si te sfütuegte cu boerii 
cari sunt întru una, si și voesc binele séü si a tëreY, indémná-Y ca să descósá 
peste tote locurile științele ce se mal nascu nou acmu în Moldova despre 
“Țarigrad, de la Dunăre. Hanul unde este si încotro vra să margă ? la Balti cine 
mai este si cu câtă soma? 'l'ütarif de la Cobile cu Sultanul lor in cotro su 
tras? şi mai în scurtă unde se string cei mal mulți ? in leși cine este păzitor 
din boerï, aŭ din Turci si cu câtă soma ? Vodă unde aŭ egit cu urdie sa? Vodă 
de {ara muntenéscá se aude c'aü esit cu urdie sa spre hotarul Moldovei, la 
movila Rabâeï cine este la Hotin. ce se face, se string aŭ cum ? cu Nenrţii cum 
se aü și ce vorbă se portă printre Turci? tote acestea pré milostiva monarchina 
voesce ca să le stie, de la preosfinţia ta, cum si de la boerii ce voesc Rusiei 
binele, si fácénd înştiinţare adevărată să o trimeteţi cu acest om ali meii ce 
lamă trimesä cu aceste cereri. Voescii ca să știți si aceasta, că cărţile ce vină 
la (iheneralul Baronă îndată le trimite la Rumfantovulà, și Rumianţovulă si mat 
în grabă cu curierii le trimite către împărăteasa, de o instiin(eazá si de acolo 
vine ori ce poruncă ar fi. Gheneralulá acesta este mai mare peste Lota armie 
Ucrainei si toți (iheneralit ilá ascultă pre eli, iară peste dinsulă este mat mare 
Graful Rumiantovul, iară peste Rumiautovulä este Impäräleasa, și intra ceastá 
armie a Ucräïneï ea este Polcovni(á. iară de vei ave ceva a scrie, care sară 
páré că nu-i cu cale a scrie către obrazile aceste mari, scrieţi pe largü la mine, 
căci şi acele prină mijlocirea mea le tocmăscu si să trimătă şi acele la Pe- 
terburh. veți sti si acesta că pe mine m'aii orënduit de ama venit la malul 
Nestrului cu câți-va Cazaci pentru slujba mea, si acumii aşteptă r&spunsulă di 
pe aceste cărți, si cu aceste rămâiii ală tuturor de obște slugă credinciosă si 
mijlocitoriă binelat Moldovei. Protoieref Mihaila Strilbitki. 
1788 Fecral 21 

Din Braslavă tirgusor. 

Nurorii mele iY voescă lot binele si sánáta'e; eŭ sunl sănătos întrun locă 
eu feciorul men Policar podporucicá.» 


No. 11. 


Baronul Elmpta, din târgul polon Braslav, in 20 Februarie 1788 
încă serie Mitropolitului Moldav și-l întrebă direct: Ce se face in 
Moldova si de este ôresi-care adăogire a ostirei ? (Turcii, de sigur) 
Baronul comanda armata din Ucraina, dar stătea sub comanda ex 
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chef a lui Rumiantov. El recomandă Mitropolitului pe Mihail Stril- 
bitki si spune Mitropolitului, ca să-i răspundă prin 6menii acestuia. 


Hpk .înaara upewes unre (LGrausn, Muaocrure apynnzcTopioat, 

Gh MA (ih, MHAOCTHRE APXHIIZCTOPIOAE, KZI, ÀAKh COURPAPE, LIH OCT EHIAAR 
KS oërzAngrk wk, ug Kx Au MSATA POHER HENTPS THKXAQCŠAR HOPOAR AA 
Moaaonen, aunkAmrk un A necrgs wk ATOS rer MHAOCTHEA MOHAPYHHA 
KS $AH Ar BHHE RTPARX Ar Sonn adu. UIH AH CAOBOSH IDE EH Ar HZRZANPE 
KPAKMAUHAOP YE AR REHHTR HECTE KOELIIHHH ; MEH TPS KADE HEROE HE ECTE KA CX 
HMA e că Haye E MOAAORA tH A (TE Gâpelun Kape AAAWU6p'k óumpin? Gs 
HUMEPSA AATSA HS MZ RKPEAHHILESR ATATA KZTh Uu WU TAA MHACCTHRSAB 
MES CTRURHE. un HEHTPS ayka MR por CK MK [AaToptym K8 atacă Ak: 
Minnnap'k. mn Autunsëuar out REH THHAHTE. CH AT PERN um noe aen ME 
CNTR ATPS W Sungk KS nk: kaum en CAMA 'TPAMATE ATPANACTE HAPTE, 
Hënn, OMEHIH ve ROP ju OPAHASHIR Ac nzonuTeae Mnyanan llpeTonensAk 
Grokaskuxin. um EZ HxAXXASHHA KZ W dauep'k Ar EHHE KA auacTa Accipe 
HAPTE ROACTPK. HS KEM PRMAHE SAPAE PAATOPHTR MSANZMHPE. IIH Auge: 
AHHILAPE CZ AREH. KK ES KS amk wk aaa tH KS wk Auaarg cokoT Kas. 
KS UHHCTE AMA A NIPETPEUE, 

flan npewcâ wun Tare mapup'k MHACCTHRSASH ApKHIZCTOfIG. 

llor naekara cara. 
Baponn Gaata. 
30 Denpaan 1723. 
fnenacka TRPFSINOD KQACAAKA. 
Aar CX NOPTE ROPEA, KK | a ap $u 
HOME. MA OM HIH HENTPS AUACTA 
CAME Mir mean. E 


No. 12. 


Intârdicrea armatei rusesci de a intra în Moldova, după ce 
mulți boieri si chiar prelalit bisericei se compromiseserá în faja 
Turciei, prin relajiunile lor cu Muscalii, indémnà pre aceștia să a- 
dreseze către Impératia Rusiei un apel rugănd-o să grabésca a intra 
ostirile, să-i apere de Turci. 

Dăm, sub No. 12, acest act, al căruia original va fi de sigur în 
arhiva din Petersburg si care. prin o norocilă întâmplare a rămas 
în copie in feri. 


286 


Prea înălțate general Feldmarsil, al nostru prea iubitoriă si 
de bine făcător Domn. 


«Tocma în vremea când eram invifora(í de fortunile celor mai 
cumplite spaime Si frici pentru apropierea Turcilor si a Tătarilor 
ce intr'acele dile ni s'aü vestită, aü résirith ca o dulce radă de 
lumină în mijloculă nostru luminată cartea Inälfimet Tale, dintru 
care bine vestindu-ni-se pentru apropierea izbăvirei noastre, dicem 
a prea slăvitelor întru biruinle arme a Prea puternicei Impérá- 
testi măriri, cu toții ni-am cuprinsă de o mare si nespusà bu- 
curie și inalfand cătră Ceriu manele noastre, cu ochii vérsánd la- 
crimi am dat mulfämitoare laude milostivului D-dei, pe carele din 
adîncul inimilor îl rugăm ca să înalţă slava vâstră în necontenite 
biruinfi asupra vräjmasilor. 

«S'aü infeles de cătră noi pré deplin si cu totă supusa plecäciune 
si cele ce Înălţimea ta priu a sa luminată carte bine voiesci a ne 
porunci, și cu toți din toti sufletul incredintám pre Inălţimea ta 
că suntem și vom fi cu toată osirdia credincioși supuși la toate 
cele după putinţă slujbe cătră armia Impératescii măriri, cum si 
ispravnicilor si căpitanilor de pre la ținuturile din partea Nistrului, 
după luminata porunca Inälfimeï tale li se vor da de la noi ire- 
buinciósele porunci, ca să aibă gata oameni cu sciinfa drumurilor 
să fie călăuzi imparatescilor armii, spre părţile unde vor fi rénduite 
a merge. Asisderea si pentru vite si alte ce vor fi de trebuintá pen- 
tru hrana oștiloră se va face toată cea după putință purtare de 
grijă, însă prea suntem ingrijafi gătind aceste mai nainte de tre- 
cerea armici, nu cumva hanul lălărese, după ce se va inscinfa, să 
trimită Tàtari să le ia. 

«Deci iarăși inarasnim la acea părintescă bunătate și iubire de 
oameni a In. Tale cu toată plecăciunea si durerea ne rugăm : fii 
milostiv asupra acestei ticăloase patrii, ca să se isbüveascà pre cat 
sa pute mal cu grabă de cumplirea primejdiilor ce o incunjuri 
despre năvălirea Agarineanilor ce acum sai apropiat, căci sciut 
să fie Inalf. tale, cà inh'aceste dile Hanul Tătărese cu Tătarii sei si 
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cu un Pasa cu câtă-va sumă de Turci fácénd poduri peste apa 
Prutului la ţin. Fălciului, din jos de târgul Husiü, îmblă prin ola- 
turile acele trecând si întorcendu-se și suntem coprinși de mare 
frică ca nu cum-va adăogendu-se sumă mai multă, să îndrăz- 
nească a se sui și mai în sus si să facă stricăciune si perdare 
în norod. Drept aceea, iarăşi cădend inaintea Inälfimeï tale si vêr- 
sind lacrimi, cu toată supusa plecaciune ne rugăm, ca să se 
facă toată grabirea ce va fi prin putință cu trecerea și venirea îm- 
părăteștilor armii în pămîntul nostru, ca să ne isbăvească cu un 
ceas mai nainte de valurile primejdiilor, după înaltele fagaduinfi a 
Impărăteştei măriri, care prin luminat manifest ni se adeverează, 
căci de nu va grăbi acest dorit ajutor ca să liniştească starea ace- 
stei învăluite ţări, apoi între alte ticăloșii ce pot să urmeze, nepu- 
tend locuitorii să-și caute de präsila popușoilor si de semănat ma- 
laiul, — care acum este vremea acestora, — trebue să se întâmple 
si o mare lipsă de pane, din care să se primejduiasca locuitorii a 
peri de foame în vremea viitoare.» 


No. 13. 


Rușii intardi¢zi de a intra în campanie. Austriacii însă intră in 
Moldova, bat cele de Turci intr'o întelnire la Larga 3 ore mai susü 
de laşi, apoi in 8 Aprilie, Sâmbătă, intră în Iași un corp de 6—7000 
ómení óste austriacă, fugăresc de aci ce Turci mai erat si prindă 
pre Domnitorul Alexandru Ipsilante, pe care-l fin sub pază. 

Austriacii insé vestesc boerilor, că nu potü să rămână în Iasi, deci 
«de va fi una ca acesta, cunoscută si sciutü este, că îndată Turcii 
și Tălarii ce sunt în părţile de jos ale {¢rei negresit trebue să ne 
ia în piciore si să pue sabie şi foc ori pe unde vor ajunge.» Asia 
die boierii în actul ce dăm sub No. 3, un apel noü către gener»- 
lul en chef al ostirilor Ruseset, en rugăminte ca es - "a a intra 
in [érà săi scape de Turci. 
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Prea luminate gheneral ansef (anueg) al Nostru întru tot nădăjduit 
mare făcător de bine. 


«Ne mai remânându-ne altă nădejde ca să scăpăm de primejdia cei de is- 
tov perderi, iată și acum, prin acest înadins trimis al nostru, năzuim iarâşi la 
Inaltă Milostivirea a ef Imperateşti măriri si prin aceasta cälrä înalțimea ta 
smerită scrisóre, cu multă plecatiune și cu ferbinti lacrimi, cădend cu toți de 
obşte, parte hisericéscä si politicéscä, punem de faţă starea nóstrá cé vrednicä 
de plângere, si cele umilite rugăciunile Noastre, ca să se milostiveascá spre noi 
Impărăteasca mărire, și prin ale sale împărătești arme de subt comanda înăl- 
{imei tale, cum si prin a înălțimei tale mijlocie si iubire de oameni, să ne 
izbăvim de groznica primejdie a pierqărei, de care suntem îngroziți. Căci știut 
să fie Inălţimei ‘Tale, că după biruința ce s'aii mat făcut în trecutele zile asu- 
pra Turcilor de către Kesaricestile oști, la locul ce se numesce Larga, trei 
ceasuri (r) mai sus de Kei, eri sambătă, April 8, aŭ venit aici în lași un cor- 
pos de vro șasă sapte mil oaste Kesaricească, si fugând Turcii în gios cat mai 
era, aŭ prins KesaricestiT pe Domnul de aice Alexandru Ipsilant şi-l {in în 
pază. lar astă qi ni s'aü dat respuns de la Polcomnicul Comandir, cum că nu 
are poruncă să sté aicea, ci iarăși fără zabavă iaste să se întoarcă înapoi cu 
corposul siti si cu Domnul robit. Deci de va fi una ca aceasta, cunoscut si 
ştiut iaste, că îndată Turcii si Tätarit ce sunt în părţile de jos a täreï, negre- 
şit trebue sa ne iee în picioare si să pue sabie și foc orf pe unde vor ajunge. 
Ne rugăm dar iarăși din adâncul inimeï, v&rsând lacrimi cu jalnică plângere 
milostiviti-vé asupra a atâta norod crestinesc si izväviti-ne cum mai ingrabá 
de obsteasea perdare ce ne stă asupră. Trimisul nostru carele va închina Inăl- 
Ume) tale această smeritá din partea nostră scrisôre, are știința din destul, ca 
să arate Inällimeï tale, prin cuvent, grija și teamerea nóstrá, cum si starea lu- 
crurilor din părţile acestea. 

Noi așteptăm cu însetată dorire, sosirea aicea cum mal ingrabá a impérá- 
tes'ilor arme ca să ne isbávéscá de frica robiei varvaresti a Agarineanilor. 
Nădăjduim să nu fie trecută cu vederea cérerea și rugămintea nostră celor de 
o credință supuși, si remânem, a Ivâlţimei tale către Dumnedeii smeriţii ru- 
gatori.» 

Leon, Mitropolit Moldovei. 


Din tty. se sana 
1788. April t ke 3 
(Nb. „bre plecaţi slugi 
`" semnătură). 
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No. 14. 


Îndurätorule Monarh, apărătorule al Pravoslaviet ! 


«Totă suflarea norodului pravoslavnie si mai cu prisosință eparhiile aceste, 
cari aü dobândit umbrirea apărărel întru buna sa vietuire, se sprijinesce întru 
întemplătorele nevoi, și primejduitorele momenturi din pragul pristolului vostru, 
nenvénd unde aiure atirna întru a sa mintuire. Cesul acesta al întemplărilor 
acestor de acum ne face ca cu cele mal umilite glasuri să strigăm şi să ce- 
rem cu suspinătore lăcrimare toţi, nof Moldovenii, prin unite plecări, indurarea 
Ta, apărătoriule al nostru, prin o sprijinire fără de mijlocire şi trecere de 
vreme a armelor Tale cele pravoslarnice, ca prin pajora ocrotirei semnului Im- 
përátestel vóstre măriri, să ferim o viață a nóstrá, care se învălueşte in cu- 
getările primejduireY si să rémáe iar a ruga pre atot Puternicul împărat pentru 
proslăvirea puterilor vóstre. lar credincioșii pravoslavnicii Moldoveni cei en 
bună cugetare si indatorire vecinică, după starea cé de acum a Patriei nostre, 
după putere si ființa micsuräreï, insușind către gătirile celor trebuincióse ceea 
ce se va puté, și întru nevoi iarăși nădăjduind la Indurarea Vostră, vom jărtvi 
cugetărele nóstre cele fără mărgenire către aceste apărători puteri, ce le a- 
steptum către o ccrotire grabnicá si lingă înălțarea glasurilor celor rugători. 
Pentru acesta cu sfială cutezám a adăogi: să fii milostiv a primi o mângâere 
a sufletelor nostre : trimeterea la piciorele pragului Vostru a unei AnnsTannwne 
(sic), pré bune, si credinci6să, cu nemărginirea mulfämirilor nostre celor lácrá- 
mätore si cu năzuire la limanul Pravoslaviei, de la care se va incredinta si 
pentru rivna nóstrá si pentru intémplátórele nevoi. i 

«A impératestei, monarhiceștii vóstre măriri pre plecalit si credincioșii supuși». 


NB. Acestă copie de pe o petitiune trámisá de Mitropolit și Divan, nu are 
dati. Oribilul sën stil ne permite totuşi să înțelegem că Divanul cerea voea 
Împărătesei Rusiei să-l trămilă o deputaliune și că o ruga să grăbescă a intra 
în activitate cu ostirile. Asa dar actul este din ajunul invadiunei muscăleşti. 


No. 15. 


Episcopului Iacob de Huși, fugită prin păduri cu alți ómeni, de 
frica Turcilorü, scrie în 1788 Iunie 30, Mitropolitului Sava și il 
descrie gréoa situatiune din lași si lipsa de sciri in care se află. 
Se rógà să fie întreţinutii de cele ce se petrecă. Episcopului Iacob 
dice că se vorbesce pe la Vasluiü de venirea la tronü a lui Manole 
Vodă (Roset) (No. 5). 


Analele A. R.— Tom. X. Memoriile Sec[. Ist. 19 
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Dara după cum nof si la această de acumii întâmplare, iarăși si iară este 
în inima noastră a diafendevsi legea si orlodocsésca biserică grecească, si ca să 
aducemü la norocilii stepânu cele crestinesti noroade ce pätimescü dinù var- 
variceasca tiranie, intaiti dämü în ştire deopste pentru aceasta tuturorii lócui- 
torilorü din tara Moldovi și dinü (ira rumänéscä, carii fiindü că sufere vrăjmășască 
gonire si prăpădenia ce li se face de către oștile turceşti, dorescii de acea 
ortodoeséscá si cregtinéscá legea, si hránescü in inima lorü bună încredințare 
la d'afendevséla noastră, acestori ;elü de oameni le fágàduimü noi deplinü 
acoperemántü de la armele noastre. 

Doao ale noastre puternice armit esü ca să biruéscá pe acelii vecinecii vraji- 
masü creștinescii; curàndü o sumă de ostaşi dantr'aceste armif se pornescii la 
pământurile voastre, vorii goni pe turcă din vietuirea lorü de acolo, si vorü întări 
a voastră ne primejduire, vorii fi pentru a voastră apărare inpotriva feţii ne- 
prietinilorü, si lócuindü cu voi vor fi fraţi aï vostri. Urmarile trecutii razmirite 
încă suntü proaspete în ținerea minţi voastre, odihna voastră dantracea vreme 
aü fostii mai bună si mai adeverată de câtii acea dinü dilelele păci ; cu ase- 
mené orendulală și dragoste vinii si acumü la voi ostași noștri; otearmuitorii 
acestorii oști santü al noștri feldamarșali Grafu Rumianţovă Zadunaïeski, si 
Cnezu Potemkinü Tavriceskoi, iubirea de oameni si dreptatea lorü este îndestulii 
cunoscută de voi ; aceasta vadii voao o noao mijlocire de a voastră lolosin(à ; 
dumnévoasträ boieri si toți povátuitorif terilorá adunaţivă intr'o inimă si veniţi 
spre intampinarea polcurilorii noastre, strangeţi vitejii ostași af pamântului vostru, 
si uniţi toată puterea voastră cu ale noastre arme, pentru a birui pe turci pèn 
toate lucurile. Acea răvnitoare nu herbin(clá silinfi a voastră va fi cu resplatire 
folositoare după eum saü rasplatilii dă la nof mulți pentra acele deosebite ale 
lorii slujhe la trecuta rezmiritä, cu multe feliori de daruri; asijderé si voi 
sfintita bisericească putere pastori turmi crestinesti luaţi palosu celii duhovni- 
cescii, după cumii dice cuvântu lui Dumnedeü, destepta(f pe acei ce suntii 
chemaţi la arme ca să împileze pe vräjimasi ce viforascü biserica lui Hristosü ; 


aceasta de acumü vreme este acea maï bună, aceste zile, sunlii cele folosi- 


toare; înnălțați a voastră rugăciune către Dumnedeü, ca să trimită din ceriü 
a sa milă la acei ce diafendevsescü credința ortodocséscä, să fie o stăpânire 
după eumü este o lege acea ruséscá cu a voastră. Sati dalü la tronu nostru 
in orașu sfintului Petru, la luna lui Februarie, la 17 dile, de la nașterea lui Hs: 
la anu 1788 : din imperăţia noastră la anu 26. 


I Race La acelü adevărată sai iscălitii cu însuși a ei 
tR «ti impérátésca mărire mână asa: Ecaterina. 
ec 1 


Sait tipărită in Sanctăpeterburgii la tipografia pré sfinfituluf sinodii. 


— 
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No. 10. 


In Februarie 21, anul următor 1788, Protoereul Mihail Strilbiski 
scrie Mitropolitului Moldovei, din Breslaŭ. Ei spune că «graba din- 
Ion a ostilorü aü fosti, că era să calce Cazacii, ce suntü ameste- 
ca{i cu Tatarii, pe urma lor și Turcii în fara Leséscá, ca să o ro- 
béscá și să o prade.» Arétä care era planulü de campanie al Tur- 
cilort, dar că le a fostii planulü in zadarü, că Ruşii s'au asedati 
de la Kamenifa până in dreptulü Ehurluculut «și când va veni vre- 
mea, de odată pe tôte părțile să între in Moldova.» Dă informaţiuni 
de locuiiile unde este asedatä stea rusescă, si cere Mitropolitului, 
ca cu boierii injelesí «să descósă peste tóte locurile sciintele ce se mat 
nasc noŭ acumă în Moldova, despre Țarigrad, de la Dunăre; Hanul 
unde este? si in cotro vra să mérgá? La Bălţi cine maï este? Si 
cu cata sumă? Tătarii de la Konnae cu Sultanulü lor in cotro san 
trasă ? etc. Cine este păzitoră in Iasi, din Români aü din Turci? 
Vodá unde a esitü cu urdia sa? Ce scie din Valahia? La Movila 
Rabăei cine este? La Hotin ce se face?... Cu Nemţii cum se au? 

«Tóte aceste Prea Milostiva monarhina voesce să le scie de la 
Prea osfintia Ta, cum si de la boicril ce voiesc Rosiei binele.» 

Dă apoi corespondintele sciri despre situatiunea in care se află 
Rumiantov si cum el tràmite informatiunile Mitropolitului la Impé- 
rătesa. Strilbiski a venit iususi la malul Nistrului cu o escortă de 
Cazaci să astepte acolo réspunsul Mitropolitului. 


e Prea osfintite părinte archipăstoriule ul mek de bine-voitorii, 


«Num lipsit eŭ smeritul şi asternutul piciorelor preaosfinţiei tale a nu te 
instiinja cu cele trebuincióse instiinfari, asemenea si celor ce voesce binele 
patrii sale: graba dintâiă a oștilor aŭ fost, că era să calce Cazacii ce sunt 
mestecafi cu 'Lătarii pe urma lor si Turcii în tara lesascä ca să o rohascä 
si să o prade, dar viind mai înainte oștile Rosier s'au lăsat și eí a o robi, 
eu tot sartul lor, care dice cá aü pace cu Leen, cá era gândul si gátirea lor 
de o dată să lovascá prin Ucrania si pesto Nistru, cá aşa se asedase, cum 
va îngheţa Nistrul îndată să tríacá, cărora gândul le-aü fost in zădar. Că 
oștile Rosie! s'aü aședat de la Cameniţă până drept Ehurlucul și când va 
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veni vreme, de o dalá pe tóte părţile sà intre in Moldova, la Tighina astă 
armii este, si până la Vozia, care si acestie tot o dată vor să intre, asijdere 
si cef dipe mare, cum si cei ce sunt în potriva astor locuri si a Țarigradului. 
Pentru aceea este întârdiere. Preaosfintia ta vorbește si te sfátuegte cu boerif 
cari sunt întru una, si și voesc binele séü si a {éreï, indémná-Y ca să descósá 
peste tote locurile științele ce se maï nascu nou acmu in Moldova despre 
“Țarigrad, de la Dunăre. Hanul unde este și incotro vra să margá ? la Bălți cine 
mal este si cu câtă soma? 'Tătarii de la Cobile cu Sultanul lor în colro su 
tras? si mai în scurtă unde se string cei ma! multi? in lest cine este păzitor 
din boeri, aü din Turci si cu câtă somá? Vodă unde aŭ egit cu urdie sa? Vodă 
de {ara muntenéscá se aude caii egit cu urdie sa spre hotarul Moldovei, la 
movila Rabâei cine este la Hotin. ce se face, se string aü cum ? eu Nemți cum 
se aü si ce vorbă se porta printre Turci? tote acestea pre milostiva monarchina 
voesce ca să le stie, de la preosfintia ta, cum si de la boerii ce voesce Rusiei 
binele, si făcând instiintare adevărată să o trimeteți cu acest om ali men ce 
lamă trimesă cu aceste cereri. Voescii ca să știți si aceasta, că cărţile ce vină 
la Gheneralul Baronă îndată le trimite la Rumianţovulă, si Rumianţovulă si mai 
în grabă cu curierii le trimite către împărăteasa, de o instiinfeazä si de acolo 
vine ori ce poruncă ar fi. (iheneralulă acesta este mai mare peste totă armie 
Ucrainei si toți (iheneralit ilá ascultă pre eli, iară peste dinsulă este mai mare 
Gruful Rumiantovul, iară peste Rumtantovulš este Impărăteasa, si intra ceastá 
armie a Ucrăinei ea este Polcovni(á. iară de vei ave ceva a scrie, care sară 
páré că nu-i cu cale a scrie câtre obrazile aceste mari, scrieţi pe largü la mine. 
căci şi acele prină mijlocirea mea le tocmăscu si să trimätä si acele la Pe- 
terburh. veți sti şi acésta cá pe mine m'aii orénduit de ama venit la malul 
Nestrului cu câtï-va Cazaci pentru slujba mea, si acumii aşteptă réspunsulä di 
pe aceste cărți, si cu aceste rémaiti ală tuturor de obște slugă credinciosă si 
mijlocitoriă binelai Moldovei. Protoieref Mihaila Strilbitki. 
1788 Fecral 21 

Din Braslavš tirgusor. 

Nurorii mele îi voescă tot binele si sánála'e; eŭ sunlă sănătos intrun loci 
cu feciorul men Policar podporucicá.» 


No. 11. 


Baronul Elmpta, din târgul polon Braslav, în 20 Februarie 1788 
incă serie Mitropolitului Moldav și-l întrebă direct: Ce se face in 
Moldova si de este oresi-care adăogire a ostirel ? (Turcii, de sigur) 
Baronul comanda armata din Ucraina, dar stătea sub comanda en 
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chef a luf Rumiantov. El recomandă Mitropolitului pe Mihail Stril- 
bitki si spune Mitropolitului, ca să-i réspundá prin ómenií acestuia. 


Hok „Înaarn npewes unre (Grausue, Muaocruge apyunzcTopioat, 

Gh MA (ih, MHAOCTHRE APXHNZCTOPWAE, KAI, ÀAKh CSIZpAp6. LUN SCT EHIAAK 
KS pSPAAHHT' wk, um KA An MSATA lQHKX H6HT0S THKZAOCBAR HOPOAR AA 
Moaacnen, auteok Ark un A HocTpa wk ATOR TOTR MHAOCTHEA AAQHApXHHA 
KS AMEN Ar EHHE Aroaps Ae Reni AH. WIH AH CAOBOGU MIE EH Ar HXKZAHp'k 
RfXXAMMAUIHAOQ UE AR REHHTR HÉCTE KQE[IHHH ` EHTS KAPE HEEOE HE ECTE KA CX 
HMA ye că Pave À MOAACRA. WH Ac (TE Såpen Kape AAAWU6p'k óuympiu? Gs 
HU MAPBA AATSA HS MA ÂKPEAHHILESR ATE TA KETH IPEWE Hitin TAAE MHAOCTHRSAR 
M TRN, WH HENTPS ayka ME por CH ME .KAATOpOHH KS a-acTX L 
innuagk, WH Aufnuus gar SEMI. REH TOHMHTE, CX. „ÎTpEBH un "05 YEH a 
CZHTh TOR ÚW Buugk KS npkc: kaum eH CAMĂ TPEMATE „ÎTPAMACTA HAPTE, 
"HHA OMEHIH 4E KOP du OPAHABHIUR Ar uxguuTéA€ Muyanas Hlgorononsan 
Grokaskukin, um RZ HAAXXASHHA Kx w Äuagk A EHHE KA ANACTA Accipe 
HAPTE ROacTQX. HŠ REH PRMBHE PAPAL ÎAATOPHTE MBAIUSMHDE, WIH .AHKpE- 
AHMHAQE CK Ap. KZ ES KS AWK yk Kš38STZ ü KS wk .jnaaTR coKoT kas. 
KR YHHCTE AMA A NPETPEUE, 

flan npewcă wun Tant Mspnpk MHACCTHRSASH ApyHrIECTOIO. 

lloc nackaTzx cara. 
Baponn Gaata 
20 Derpaan 1733. 
faanacka TR0TRIIe0 KpACAARX. 
Aar CK NOPTE ROPEA, KK .Ñ mix ap An 
UDMA, MA PTH HIH HEHTPS AuacTA 
CAMB IIH TSK. 4 


No. 12. 


Intârdierea armatei rusesci de a intra in Moldova, după ce 
multi boieri si chiar prelalit bisericei se compromiseseră in faja 
Turciei, prin relatiunile lor cu Muscalii, indémnà pre aceștia să a- 
dreseze către Impératia Rusiei un apel rugánd-o să grăbâscă a intra 
ostirile, să-i apere de Turci. 

Dăm, sub No. 12, acest act, al căruia original va fi de sigur în 
arhiva din Petersburg si care. prin o norocilă întemplare a rămas 
în copie in ţeră. 
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Prea înălțate general Feldmarsil, al nostru prea iubitoriă si 
de bine făcător Domn. 


«Tocma în vremea când eram inviforati de fortunile celor mai 
cumplite spaime şi frică pentru apropierea Turcilor si a Tatarilor 
ce intr'acele dile ni san vestită, aü răsărită ca o dulce radă de 
lumină in mijloculü nostru luminată cartea Inălţimei Tale, dintru 
care bine vestindu-ni-se pentru apropierea izbăvirei noastre, dicem 
a prea slăvitelor întru biruinfe arme a Prea puternicei Impérá- 
testi măriri, cu toții niam cuprinsă de o mare și nespusà bu- 
Curie $i inalfand cătră Ceriu manele noastre. cu ochii vérsand la- 
crimi am dat mulfämitoare laude milostivului D-deü, pe carele din 
adîncul inimilor îl rugăm ca să înalță slava vóstră în necontenite 
biruinti asupra vräjmasilor, 

«S'aü infeles de cătră noi pré deplin si cu totă supusa plecäciune 
si cele ce Înălțimea ta prin a sa luminată carte bine voiesci a ne 
porunci, si cu toţi din totü sufletul încredințăm pre Inàllimea ta 
că sunlem si vom fi cu toată osirdia credincioși supuși la toate 
cele după putinţă slujbe cătră armia Impărătescii măriri, cum si 
ispravnicilor și căpitanilor de pre la ţinuturile din partea Nistrului, 
după luminata porunca Inällimeï tale li se vor da de la noi ire- 
buinciósele porunci, ca să aibă gata oameni cu sciinta drumurilor 
să fie călăuzi împărătescilor armil, spre părţile unde vor fi rénduite 
a merge. Asisderea si pentru vite si alte ce vor fi de trebuintá pen- 
tru hrana oștiloră se va face toată cea după putinţă purtare de 
grijă, însă prea suntem ingrijali gătind aceste mai nainte de tre- 
cerea armici, nu cumva hanul tălărese, după ce se va înscința, să 
trimită Tătari să le ia. 

«Deci iarăși înarasnim la acea părintescă bunătate și iubire de 
oameni a In. Tale cu toată plecăciunea si durerea ne rugăm : fii 
milostiv asupra acestei ticăloase patrii, ca să se isbáveascà pre cat 
sa pulé mai cu grabă de cumplirea primejdiilor ce o incunjurá 
despre năvălirea Agarineanilor ce acum sai apropiat, căci sciut 
să fie Inălţ. tale, că întraceste dile Hanul Tatirese cu Talarii sti si 
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cu un Pașă cu câtă-va sumă de Turci făcend poduri peste apa 
Prutului la fin. Fălciului, din jos de târgul Husiü, îmblă prin ola- 
turile acele trecénd si intorcéndu-se si suntem coprinși de mare 
frică ca nu cum-va adăogendu-se sumă mai multă, să îndrăz- 
nească a se sui si mal in sus și să facă stricăciune si perdare 
în norod. Drept aceea, iarăși cădend inaintea Inälfimeï tale si vêr- 
sând lacrimi, cu toală supusa plecaciune ne rugăm, ca să se 
facă toată grabirea ce va fi prin putinţă cu trecerea și venirea îm- 
părăteștilor armii în pămîntul nostru, ca să ne isbăvească cu un 
ceas mai nainte de valurile primejdiilor, după înaltele făgăduinţi a 
Impärätestet măriri, care prin luminat manifest ni se adevereaza, 
căci de nu va grăbi acest dorit ajutor ca să liniştească starea ace- 
sleí învăluite ţări, apoi între alte ticăloșii ce pot să urmeze, nepu- 
tend locuitorii să-și caute de prășila popusoilor si de semănat ma- 
laiul, — care acum este vremea acestora, — trebue să se întâmple 
și o mare lipsă de pane, din care să se primejduiasca locuitorii a 
peri de foame în vremea viiloare.» 


No. 13. 


Rușii intärdiézä de a intra în campanie. Austriacii însă intră in 
Moldova, bat cete de Turcă intr'o întelnire la Larga 3 ore mai susü 
de Iași, apoi in 8 Aprilie, Sâmbătă, intră în Iași un corp de 6—7000 
ómení óste austriacă, fugăresc de aci ce Turci mai erat si prindü 
pre Domnitorul Alexandru Ipsilante, pe care-l fin sub pază. 

Austriacii însă vestesc boerilor, că nu poti să rămână in lași, deci 
«de va fi una ca acesta, cunoscută si sciutü este, cà îndată Turcii 
si Tatarii ce sunt în părţile de jos ale {érel negresit trebue să ne 
ia în piciore și să pue sabie și foc ori pe unde vor ajunge.» Asia 
die boierii în actul ce dăm sub No. 3, un apel nou către genera- 
lul en chef al ostirilor Rusesci, cu rugăminte ea es = à intra 
in lrn sà 1 scape de Turci. 
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Prea luminate gheneral ansef Gang) al Nostru întru tot nădăjduit 
mare făcător de bine. 


«Ne mai remânându-ne altă nădejde ca să scăpăm de primejdia cei de is- 
tov perderi, iată și acum, prin acest înadins trimis al nostru, názuim iarasi la 
Inaltă Milostivirea a ef Imperateşti măriri si prin aceasta cătră înalțimea ta 
smeritá scrisóre, cu multă plecatiune și cu ferbinţi lacrimi, cădend cu toţi de 
obşte, parte bisericéscá si politicéscä, punem de faţă starea nostri cé vrednicá 
de plângere, si cele umilite rugăciunile Noastre, ca să se milostiveascá spre noi 
Impărăteasca mărire, si prin ale sale împărătești arme de subt comanda înăl- 
{imeY tale, cum și prin a înălțimei tale mijlocie si iubire de oameni, să ne 
izbăvim de groznica primejdie a pierqărei, de care suntem îngroziţi. Căci știut 
să fie Inälfimeï Tale, că după biruința ce s'aii maï făcut in trecutele zile asu- 
pra Turcilor de către Kesaricestile oști, la locul ce se numesce Larga, trei 
ceasuri (r) mai sus de Eet, ert sambàtá, April 8, aŭ venit aici in lași un cor- 
pos de vro sasä șaple mii oaste Kesaricească, si fugând Turcii în gios cat mai 
era, aŭ prins Kesaricesti pe Domnul de aice Alezandru Ipailant şi-l (in în 
pază. lar astă qi ni san dat respuns de la Polcomnicul Comandir, cum că nu 
are poruncă să sté aicea, ci iarăși fără zabavă iaste să se întoarcă înapoi cu 
corposul sáü si cu Domnul robit. Deci de va fi una ca aceasta, cunoscut şi 
știut iaste, că îndată Turcii si Tătarii ce sunt în părţile de jos a täreï, negre- 
sit trebue să ne iee in picioare si să pue sabie si foc ori pe unde vor ajunge. 
Ne rugăm dar iarăși din adâncul inimei, vérsand lacrimi cu jalnică plângere 
milostiviți-vă asupra a atâta norod crestinese si izväviti-ne cum mai ingrabá 
de obsteasca perdare ce ne stă asupră. Trimisul nostru carele va închina Inál- 
Ume) tale această smeritá din partea nostri scrisôre, are știința din destul, ca 
să arate Inälfimeï tale, prin cuvent, grija si teamerea nostra, cum si starea lu- 
crurilor din părțile acestea. 

Noi așteptăm cu însetată dorire, sosirea aicea cum mai îngrabă a impérá- 
tes'ilor arme ca să ne isbávéscá de frica robiei varvaresti a Agarineanilor. 
Nădăjduim să nu fie trecută cu vederea cererea și rugămintea nostri celor de 
o credință supuși, si remânem, a Ipál(imei tale către Dumnedeii smeri(if ru- 
gători.> 
Leon, Mitropolit Moldovert. 


Din see. senig 


1788. April EI 


(Nb. „bre plecaţi slugi 
"+ semnătură). 


_ 289 


No. 14. 


Indurétorule Monarh, apărătorule al Pravoslaviet ! 


«Totă suflarea norodului pravoslavnie si maï cu prisosin{ä eparhiile aceste, 
cari ati dobândit umbrirea apérüreI întru buna sa vietuire, se sprijinesce întru 
intémplátórele nevoi, si primejduitórele momenturi din pragul pristolului vostru, 
neavénd unde aiure atirna întru a sa mintuire. Césul acesta al întâmplărilor 
acestor de acum ne face ea cu cele mal umilite glasuri să strigăm şi să ce- 
rem cu suspinătore lăcrimare toţi, noi Moldovenii, prin unite plecări, indurarea 
Ta, apérátoriule al nostru, priu o sprijinire fără de mijlocire şi trecere de 
vreme a armelor Tale cele pravoslavnice, ca prin pajora ocrotirei semnului Im- 
pérátegtef vóstre măriri, să ferim o viață a nóstrá, care se invüluegte in cu- 
getările primejduireY si să rémáe iar a ruga pre atot Puternicul împărat pentru 
proslăvirea puterilor vóstre. lar credincioșii pravoslavnicii Moldoveni cel cu 
bună cugetare si îndatorire vecinică, după starea cé de acum a Patriei nostre, 
după putere si ființa micşurărei, insusind către gătirile celor trebuincióse ceea 
ce se va puté, și întru nevoi iarăși nădăjduind la Indurarea Vostră, vom jărtvi 
cugetărele nóstre cele fără mărgenire către aceste apărători puteri, ce le a- 
steplum către o cerotire grabnicá si lingă înălțarea glasurilor celor rugători. 
Pentru acésla cu sfială cutezăm a adăogi: să fii milostiv a primi o mângâere 
a sufletelor nóstre : trimeterea la piciórele pragului Vostru a unei AunsTannwue 
(sic), pré bune, si credinciésà, cu nemárginirea mul(ámirilor nostre celor lăcră- 
mătore gi cu năzuire la limanul Pravoslaviei, de la care se va incredinta si 
pentru rivna nôsträ si pentru intémplátórele nevoi. i 

«A impérátestei, monarhiceștii vóstre măriri pre plecaţii si credincioșii supuşi». 


NB. Acestă copie de pe o petitiune trámisá de Mitropolit si Divan, nu are 
dată. Oribilul sëü stil ne permite totuși să înțelegem că Divanul cerea voea 
Împărătesei Rusiei să-l trămilă o deputaliune si că o ruga să grăbescă a intra 
in aclivitate cu ostirile. Asa dar actul este din ajunul invadiunei muscălești. 


No. 15. 


Episcopulü Iacob de Huși, fugitü prin păduri cu alți ómeni, de 
frica Turcilorü, scrie în 1788 Iunie 30, Mitropolitului Sava și il 
descrie gréoa situafiune din lași si lipsa de sont în care se află. 
Se rógà să fie întreţinută de cele ce se petrecă. Episcopulă Iacob 
dice că se vorbesce pe la Vasluiü de venirea la tronü a lui Manole 
Vodă (Roset) (No. 5). 


Analele À. R.— Tom. X. Memoriile Sec(. Ist. 19 


Prea sfintite Stäpâne, 


«Cu prea plecate matanii inchinandu-mé sărut cinstit. blagoslovitórea drépta 
preosfintieï tale. 

Pré cinstita carte a preosfintieï tale, scrisă din Iunie 28, astăqi lunie 30 cu 
bucurie o am priimit si forte m'am. bucurat că te afli preosfintia ta sänälos 
si în liniște, mergând bine până la măvăstirea Slatina. Noi cu blagoslovenia 
preosfinţiei tale până acum ne aflăm ședetori tot aicé în fundul Bretilei, însă 
alţii din boiarí nimeni nu sunt aicé, că s-aü împrăștiut cu toții care pe unde 
aü putut. Înștiinţări de aice: pân acumü numai un pasa si cu Calga-Sultan 
dimpreună eu pah. Mihalache Manu sé află intrați in leși. lar Hanu până acum 
se află tot peste Prut. "Turcii din leşi dic unii cá se slobod in sus pân aprope 
de Sipote şi intr'acoace spre noi încă san slobodit pan pe la Kelisoia, luând 
si vre-o câte va cârduri de vaci de pe unde aŭ putut găsi și le-aü dus la lest. 
lată trimisei preosfinliet tale suret de pe cartea ce-mi scrie pah. Mihalache 
Manu, pe care i-am făcut și răspuns mulțămindu-i de acestă carte cu màn- 
gâiere si cum cá cu adevărat ep mé aflu bejănărit în partea Cârligăturei cu 
câti-va ticăloși de ómeni ce am putut scăpa, aflàndu-mé acum fugit prin pă- 
duri, fiind împreună cu tot norodul ingrozi(i si la mare lipsă in cât aŭ înce- 
put unii să moră de fome si nu pot esi de prin păduri, că pe de o parte se 
slobod "Turci din lași si apucă vitele norodului câte pot găsi și le duc la lest ; 
pe de altă parte ne desbracá si ne jácuese mulţimea tâlharilor si al ómenilor 
celor réí ce se află in tote părţile, aflându-ne in cea mai amară si ticálósá 
stare. Si cá scoposul meñ este ca să mé trag spre Huşi si cá am triimes si 
eü sureturi de bucurie si de mângâiere de pe acea carte a dumisale, pre la 
păduri pe unde se vor putea găsi norodul bejánárit şi acum de două dile de 
când am trimis pe un ficior al mei cu réspuns la pah. Mihalache Manu si încă 
până acum n'aü maï venit, ce a fi pricina nu pot să sun. Mi-aü mai venit o 
instiintare de la D-lui stolniculii Arghirache Cuza, de peste codru, că ieri Joi 
lunie 29, i-aii venit un réspuns de la un logofăt vechilul dumisale ce-l are la 
Vasluiă, cum că ar fi trecut vataful de călăraşi pe acolo în cal de olac ina 
intea Máriei Sale lui Manole Vodă, care aü fost si dicénd că pote să-l și in- 
telnâscă or pe la Bârlad saü pe la Tecuciü si de a fi adevărat nu stiü. Din 
sus nici de la o parte nici un fel de instiintár nu avem nimica, pentru care 
mé rog preosfintief tale pentru ceva instiintäri de bucurie, ca dor ne vom mai 
mângaia si noi pe aice în câtă vreme vom mai pute sta locului pe aice. Osebit 
să fie poronca preosfinţiei tale către feciorii de la Sinesti, ca când oi avea 
inștința pe preosfintia ta să nu pricinuiască a veni la preosfintia la. căci si 
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alaltă Iert i-am chemat pre toți aicé si nici unul nu s'aü priimit să margá la 
preosfinfia ta cu acéstá instiinfare ce trimiseiñ acnm. Si cu acesta rămâi fiind 

A preosfin(iel tale pré plecată slugă 88 lunie 30 

Iacob, Episcopul Husulul» 

Intr'un colt al pagineï a 3 ca P.S. se mai adaugă: 

«Dumnealui pah. Mihalache Manu dic cá se află sedétor in casele Dum'sale 
Vist. Matei Canta, puindu-și cai! la ceair în grădina cea cu flori. Dic unit cá 
de când aŭ mers réspunsul de la noï la pah. Mihalache s'aü pus sträjl tur- 
cești tari prin prejurul leşului să nu sé mai slobodă Turci pe afară ca să 
facă rëü si nu știm de va fi adevărat asa.» 


Acestă scrisore era închisă după cum se inchideaü scrisorile fara 
plic si sigilatà cu cérä rosä cu pecetea episcopului, având de a 
drepta şi stânga mitrei literile: u ke. 

Formatul sigilului ceva maf mare ca o monedă de 50 de bani. 
Ca suporţi scutului: crucea si cârja. Mobilierul scutului nu se pote 
vede bine. 


No. 16. 


Manole Vodă scrie Mitropolitului si boiarilor să se întorcă în 
țeră, în, Iasi. Mitropolitul răspunde, cu scrisórea sa (fără dată), aré- 
tând tema boerilor dea veni în férä, ca să nu cadă în vr'o cursă 
a Turcilorü. să-'Și pérgá viaţa, dar că vor reveni, însă «să avemit 
de la Măria Ta milostivă sfatuire.» 


Prea Inălțate si milostive Dómne, 


«Atàt din cele mai dinainte luminat. cărţile inältimit tale cât și din acésta ce 
ni sa trimes acum intr'acéste dile, prea deplin am înţeles folositorele indem: 
nări ce ne faci Înălţimea ta prin părintești si stăpânești sfaturi, pentru să ne 
întorcem la locurile nostre ca să stăm împreună a căuta nizamul ţării, spre a 
se aduce la cea d'àntéiü bine norocilá stare, după cum iaste cel singur scopos 
și buna-voin(á a prea puternicului nostru Impérat si a celor de mulți ani stă.. 
pant; noi prea Inül(ate, precum am maï înștiințat Inălţimii tale, îndestul cu- 
nóstem că la acestă hotărire a dreptei socoteli, nu numai folosul si buna 
stare atât a nostra cât si a [éreï ne indémná a urma, ce si acea mare datorie 
a snpuneref nostre pentru acele mari milostivir care moșii si părinții nostri 
cum: si nof am avut si avem de la prea înălțalul Devlet, nu mai putin ne- 
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leagă. Dar fiind că not suntem opriți aicea prin chipurile ce am arătat, n'am 
lipsit cu tote acestea pe sub cumpét a face datoria nóstrá pre cât ne aŭ fost 
în putință, sfatuind și îndemnând atât pe boerii de a doua stare cât si pre 
mazilt i locuitorif ce-aii fost bejănăriți în părţile aceaste, din carii mulţi prin 
indemnul nostru si prin arătarea celor din partea Inältimeï tale milostive fă- 
gäduin(e s'aü întors pe la locurile lor până acum, şi socotim că și ceia-laltr 
ce aŭ mal rémas se vor întorce fără zăbavă, iar acum eŭ impreună cu epi- 
scopul ce se află lângă mine, după ce am luat acestă de peurmă carte lumi- 
uatä a Inäljimeï tale, indatä am scris către D-lor boierii ce se află imprastieti 
pe la deosebite locuri, ca să vie să ne adunăm la locul ce sa socoti și sfă- 
tuindu-ne să ne luăm cuviinciosele măsuri, să punem in lucrare tota silinta 
pentru să găsim chip şi cale să putem scăpa, ca să năzuim la mila și acope- 
rământul Inällimeï tale. Măcar .că câtă jale și durere de inimă simțim oprirea 
nostra aicea, cu atât de multă grózá si frică suntem coprinși, ca nu cum-va 
intorcéndu-ne, să ne primejduim a cădea în urgia prea inálta(ilor stăpâni, de 
vor socoti cá, depărtarea nostra san făcut cu chip de hainlàc și nu de nevoe. 
Cu tote acestea. închidând ochii si incredintandu-ne la marea milostivirea și 
bunătatea cea crestinéscä a Inălţimei tale, tot chipul de silință vom pune, 
precum dicem, ca să scăpăm si să ne întorcem, având după D-qei întărite ná- 
dejdele nostre la acel ighemonesc curat sinidisis a Ináltimi? tale, la care spån- 
zurám și viața si averea nostră. Si puind pe acelaș înalt Dumnedeü martur 
fágáduintelor ce am luat de la Înălțimea ta si judecător apărării și acoperă- 
mântului ce nădăjduim de la mila Inältimit tale. Deci dar acum mai nainte 
prin acéslä smerilă scrisóre năzuind cálre înălțimea ta, cu multe lacremi ne 
rugăm ` Fii milostiv asupra nosiri si asupra ucestii ticälosä patrii si cu chipul 
ce D-deü va ajuta Inälfimeï tale, apără-ne de primejdiele ce ne ingrozesc, ca 
de se va fi cunoscând asupra nostri vre-o socotélá primejduitore, să avem de 
la Inălţimea ta milostivä sfäluire (or cu ce chip se va socoti), ca să nu intráni 
de voia nóstrá în primejdiile de care ne temem. Pentru care rugându-ne iarăși, 
rămânem așteplând cel de pe urmă réspuns stăpânesc al Inál(imei tale». 

August 5, fără nici o semnătură, dar este copie scrisă tocmai din acestă 
epocă și de bună semă din partea Mitropolitului solicitat de Manole huset, să 
se intórcá la lași. 


No. 17. 


Manole Vodă a scrisă (véduràmü maf susü) boiarilorü pribegifi 
să revină in [éri. Cum Muscalii nu se decideaü a intra in {éra si 
iarna era pe aprópe, când nici atât nu puteai veni, boierii cu Mi- 
tropolitult vorü să aibă aerü de a se intorce în lagi, la domnia 
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lui Manole Vodă, ca să creda Turcii, cà nu suntü haini si să crufe 
féra până când muscalif se vorü decide de a intra în primävérä. 


«Printr'acestă scrisore a nostră, nu lipsim a cerceta de bună sănătatea D-v.. 
pe care Dumnedeii să o dáruéscá d tre de a pururea, insciin{and pre d-tre si 
pentru nof că ne aflăm sănătoși, dar cn ore care parapon, mirându-ue de o 
mare tăcere ce vedem din partea d-tre, care tot felul de îpopsie ne pricinueste. 
Cácí nu numa! cea din dragoste si din legătura patriotismului indemnare a ne 
da si noua óres care idee (ñaAéa) de curgerea lucrurilor vedem că cu lot aü 
contenit, dar si la cele ce noi scriem câte odată d-tre, nu luăm (ASwaA) res- 
puns. Si paraponul nostru nu pôle fi de alt, de cât că vedem că vremea trece 
fără nică un rod din cele ce asteptam să câștigăm. Ne vedem si pe noi si tola 
téra, cá nu suntem nici Intro stare şi nici putem chibzui de ne-aii mai rămas 
nădejde de vreo adăpostire. Si fiindcă d-tre ori din audiri prietenești, ori din 
judecata celor vădute mişcări socotim că puleți a avé trebuinciósa ştiinţă asu- 
pra acestor aporii, nof necontenit am așteptat ca să fim impärtäsifl cn vreo 
ingtiintare din partea d-trá. Cu tote aceste iată că după cele din trecutele cărți 
a măriei sale Jul Vodă, care sunt védute si stiute de d-trä, trimetem la d-tre 
si pe acésta ce aŭ venit acu ca so vedeți. Intelepciunea d-tre îndestul va 
înțelege si cu adincime va judeca ceale scrisă, intindénd cugetul si cătră cele 
viitore nestiute întemplări, saă ma! ales, cátrá cele ce și lucrurile ceste de față 
fac sás'prepue. Arhondes, noi cu toții ca unii ce suntem socotiți de pricinui- 
tori şi a fericitei stări și a tristelor întemplări a norodului, a căruia sorla ni-aü 
pus a fi cel intàiü, si pentru carele ne aŭ îndatorit a avé tótá privighérea cum 
că suntem legaţi cu o neapératá datorie si multă purtare de grije, nici intr`un 
chip nu putem a ne lepăda. Deci dar, intr'acéstá dată nu lipsim a instiinta pe 
d-tră, că după întârzierea ce se veade cá s'aü făcul până acum, iaste de prepus, 
că de se va face si vr'o poprire de acu înainte, negătirea celor trebuinciosă 
de ernat, va fi pricina de a nu erna ostile rusești în pământul Moldovei şi 
nestând acele, iaste cunoscut că nici aceste Kesaricesti nu vor pute sta, si va 
tenané (ara deschisa si lăsată iarăși pe manele Turcilor. 

„Ci dar, ca să nu pălimască licăloșia cea maï deapoi, am socolit not. aceşti 
care ne aflăm iu partea aceasta, cá de vom puté găsi, să trimetem trei patru 
din boerif ce se vor priimi ca să mergă la Eet, ca să s'audà cá aü mers din 
boieri. Dar la acesta cerem și sfatul d-tre de găsiți cu cle ca să se facă a- 
cestă profilacsis, saŭ si din boerii ce se află in partea accea pe vre unii cei 
veți socoti d-tre, pulénd a-i îndupleca să-I trimite(Y ca să s'intovárágascá cu cei 
ce noi nădăjduim să putem găsi spre implinirea acestei socoteli. Pentru care 
poftim ca Int de zübavá să avem respuns impreună si zu niscai înștiințări ce 
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vor fi. De veţi socoti d-tre veţi aréla si Inalluluï graf cartea această domnéscá 
cerend si à inal(imef sale parinteascá sfătvire». 


No. 18. 


Unü alti documentü, din Septembrie 15, de la Roman, (fără ant) 
e o scrisôre a generalului Feldmareșalului Spleni «către Cinst. d-lorit 
Boierii Divanului» din lași. Scrie Divanului să nu se mai amestece 
în judeţele de dincolo de Siret ocupate de stea austriacă. 


e Ghenerul Feldmarsal Baron Spleni cătră cinst. D-lor Boerii 
Divanuluă. 


Cu mirarea mé am vëdut astádí o carte a d lor boerilor Divanului depreuná 
cu un zapciü ce este rénduit să vie aice la Roman si la Bacáá să zapciiască 
pe ispravnici, pentru împlinirea zeherealeï si a fénului ce san orinduit aceste 
ținuturi, spre trebuin(a oștilor impéráteset rusesci, poruncind Divanul, cu un 
chip de uitare că ar fi in părțile aceste oștile imper. Kes. măriri, la care osti 
nu puţin ajutor trebue să dée acéstá [érá și maï ales la fèn, care de aiurea 
nu se pole aduce, cum si la cară spre caralul zaherealei și altor trebuincióse 
ostilor ; Pentru aceasta dar, pe zapciul ce s'aii trimis de la Divan asupra acestui 
ținut lam trimis înapoi, căci însuși Divanul trebue să socotéscá că ținut. a- 
cestea pe unde se află acum oștile Impér. Kes. Măriri cum și ţinuturile din 
sus, de unde necontenit se cară zaherea pentru trebuinta o:lilor si maf ales 
acmu nădăjduind cá far zabavá se va pogori si luminatul Printip în părţile 
aceste, trebue ținuturile: Herţa, Dorohoi, Botosani, Harlaü, Suceava, Niamt, 
Roman si Bacaii, cu alte rindueli de călră Divan să nu se supere, si de s'aií 
si trimis nescuY zapcit de către Divan intr’acele ţinuturi, nádájduese că îndată 
if va chema înapoi. lar Divanul când nu va conteni si tot va cere rinduele 
de la ținuturile aceste arătate (din cari noi nu vom conteni a lua cele trebu- 
incióse pentru oștile nostre), nu numa! că ținuturile nu vor pute să respundá 
la douë părți, ce pentru cea desevérsit stricăciunea lor, care trebue să li se 
intâmple, Divanul insuși va fi pricinä.—Eù nădăjduesc, cá înşii D-lor boiarii 
Divanului, asupra acestei gingase madea să facă obslesc si patriolicesc sfat si 
să pue la cale, ca să nu se dé zăticnire ostilor la trebuințele ce sunt și mie 
să-mi dé în grab respuns la ce cale s'aii pus acestă pricină, ca să pot lua pă- 
surile méle. Căci la ținuturile unde sunt oștile impér. ruseşti si care de acum 
cu ajutorul luf D deü se vor lua subt stăpinire, întru nimica de cătră not nu 
se supără, după cum asupra dușmanului prietenesce unindu-ne batem résboiü, 
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a-emenea și pentru céle trebuincióse aménduror oștilor trebue (éra să ne dée 
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cáqut ajutor. Asemenea s'aü trimes înapoi pe zapciul ce era randuil la ţinut. 
Sucevei si Niam(ul, căci la aceste ţinuturi acum sai trimes escculif de cütrá 
mine, să aducă 700 cară pentru trebuinta ridicărei corposuluf men de aice. 
— Roman — Sept. 15.» 


No. 19. 


De la D-lü Senatorü Blancfort am dobânditii ună alti acti, de la 
ek. k. administrația a Romanului», prin care Ráducanul Roset este 
rinduită ispravuicü la tinutulü Niamţului, împreună cu cinstilü si cre- 
dinciosă D-lui Toderasco Balş biv vel Vornic. Actulü e din 1789 
Iunie 15 (4). Semnati de B. Metzburg. 


Porunea administraţiunei din Roman, cătră mazili, ruptaşi, slujitori, vernici 
şi locuitorii din regiunea Moldovei ocupată de ostirele Austriace, din 1789, 
lunie 15. 

«De lu Kesuro-Krăiusca administrație a Romanului. 


«Socotinduse de cătră administraţie, s'aii rinduit pre cinstit d-lui Răducanu 
Roset ispravnic la ținutul Niamtuluf împreună cu cinst si credincios d-luï To- 
derasco Balş biv vel Vorn. căruia i san dat deplină învățătură ca să cumpă- 
nescă starea tuturor si să arétuiascá (agmTSmckm) pe toți locuitorii cu buna 
orânduială și dreptate, neasuprind pe nimeni intru nimica preste dreptate. Să 
serie dar şi vóao (sic) mazililor, ruptasilor, slujitorilor, vornieilor, lócuitorilor 
de prin sate si tuturor altor sedétor! din ţinutul Niamţului, să dați totă uscul- 
tarea şi supunere ce se cade ca unui dregătoriu și ispravnic ce este oranduit, 
ca să potă implini cu lesnire poruncile împărăteşti si slujbele trebuincióse a 
oștilor si a (éref întocmai precum îi LA) se trimete poruncă. Căci pe cel ces 
(utc) va aréla nesupus si impotrivilor are desevérsitá puteri ca să-i pedepseasă. 

lar de va fi mazil saü de altă stare, s-ál trimată aice cu vina lui in scris, 
ca să li să facă cáquta certare spre pilda si altora. 

Orașul Romanului. 1789, lunie 15. 

A AUR Semnat : B. Metzbourg 
L Sigil. : 
Cérá rosä,' 


Vulturul 
bicept. | 


No. 20. 


Cu tote frumosele promisiuni ale manifestului, oștile rusesci in- 
trate, curend, prin purtarea lor, provócá nemulfämiri Mitropol:- 
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tulă intervine la șefii ostireí din judetulü Niamţului, să impcdece 
oștirea de a maltrata până si pe preoți. 

Eată acestü acti, ce am descoperită ep la 1886 in Archiva Mitropo- 
liei împreună cu tóte cele-l'alte acte, unele publicate apoi în 1888 
de d-lü Erbiceanu în Istoria Mitropoliei Moldovei.» 

«Din partea Prea osvintitulut Mitropolită al Moldoviei să se facă 
două cărți asemenea precumü s'aü scrisă mak giosă, însă rusește, una 
către Grafulă Simionă Romanovict Vorontovit și alta către Jon Igna- 
tovică Polivanov Dolcornic de lu Chiorski Kerasirskit Pole. Buna ve- 
stire ce am luat pentru ipolipsis a numelui D-fale si pentru vred- 
nicia ce al insoţită cu liniştea blándéfelorü, care către toți de obşte 
arată dragoste sí buna priinfä, ne-aü îndemnat a cerceta pe d-ta : 
printr'acestă părintescă a nostră scrisóre, rugându-ți de la milosti- 
vul D-deü, sporire întru câstigärile cinstii, inmulirea anilor si a 
bune norocirí, cu inplinirea celor dorite si folositóre cereri ` Iar de 
la smerenia nóstrá molitfă si archieréscá blagoslovenie îţi trimitem. 
Către acesta, luând indräsnealä dăm supărare d-t. ingtiin(àndu-te, 
pentru preoţii si diaconil ce se află lăcuitori la ţinutul Niamţului 
unde si comanda d-tale este asedatá la ernatec în anul acesta, care 
Preoţii si Diaconi, precum ne-am înștiințat, sufér óre-care supă&rări 
si silnici de cätra unii din oșteni, ședend prin casele lor la cuar- 
tiruri si purtându-i și la podvédi cu carele, neavându-l nici la o deo- 
sebire din cel de obște proști lăcuitori. Celor mai mulţi li-aü luat 
fenul ce avea pentru hrana dobitócelor lor. Pe unil-i necinstesc 
cu ocări si sudălmi, Accastea nu socotim că vor fi cu știrea sad cu 
voinţa d-tale, cä nici preoții cu prostia lor naŭ îndrăsnit ca să 
vie să arate Dum. nevoile ce pătimesc, la care nădăjduim că ne- 
greșit şi-ar fi aflat mángáerea și apărarea lor. Fiind nol incredin- 
fafi, că la Intelepciunea d-tale indestul va fi cunoscut și știut, că 
partea bisericéscá la fieste care loc si neam, iaste osebită cu cin- 
stea sa din norodul cel de obște. Cum și aicea in fara acésta, de 
când prin Dumnezeeasca Miloserdie, añ sosit armia împărăteșter mă- 
riri, Măria Sa Prea luminatul Feldmarsal prin ordenile ce ap dat 
aü arëtat milostivire și apărare către partea bisericéscä, si atâta 
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aicea la laşi, cât si pe la alte ținuturi afară, Preoţii si Diaconil pe- 
trec făr de nici o supărare si casele lor sunt slobode de cuartiruri 
ostenest!. Pentru acesta, poftim pe Dum. fiiule, că și în partea acea 
să dai căduta poruncă oștenilor să contenească acest fel de supé- 
ärt de asupra Preotilor, ca să-și pótá căuta cu cuviinciósa linişte 
de slujba rinduelet lor. Cari pentru facerea de bine si odihua ce vor 
cundste, vor rămânea pururea indatoraţi a ruga pre milostivul D-deü 
pentru buna norocire si indelungirea vieţii D-t.» 


No. 21. 


Posedámü trei arzmagzare trămise la Porta pe timpulü ucesta, 
între 1769—1800. Originalele fiindă la Constantinopole espedite, 
nouă ni-a căduti la mână numa! copii după ele, unele chiar 
bruliónele cu corecturi, pe care nu aü apucată a se pune nici data. 
Le dámü dară, care cum le avemü, fără a le precisă anul trámite- 
reí, ani care se pote pune de altmintrelea, de cercetători, cu óre- 
care aproximatiune. 


Arzü cătră Portă 


«Noi pré plecatif robii pré puternicii impărăţii : Mitropolit, Episcopii, arhiman- 
dri(if, egumenif, Preoţii, boierii, boerănașii, capitanii, Bulubasil si tot norodul 
memleketuluf Moldovei. supuși raele a pré pulernici! împărăţii, cu tótă sme- 
renia, credința şi plecätiunea închinând acest plecat adevărat magzar, inscintàm 
la înaltul Prag a impératesteY măriri (a caruia putere să fie necurmatá cu mă- 
rire și slavă în veci), că noi carii din început din stremoșii noștri suntem 
credincioși și supuși robi ai Prea puternicii împărăţi! și necontenit am câștigat 
impératestile milostivirf, care tot deauna se revarsă asupra nóstrá a lululor 
fiind umbrití subt aripele impărăteștei puteri, după cé neapărată datoria nostra 
pentru aceste mari daruri, tote silintele și ostenelile nostre în totă vremea le 
am jartvit spre implinirea după putință a celor înalte împărătești porunci, ce 
aü fost asupra acestui pământ, atât mai înainte, cât si acu după ce s'aü des- 
chis resboiul acesta (a căruia sfirsitul să fie spre slava Biruilorei măriri a prea 
puternicului nostru împărat), nevoiada-ne cu totă osirdia, precât ni-aü fost putinţa 
subt povetuirea credinciosului supus al Prea puternicei împărăţii, Domnul nostru, 
de la începutul resboiului până acum a respunde atât la darea rénduitelor zaha- 
rele, cherestele, care si salahorf, pe la serhaturi, la gătirea celor trebuincióse 
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conace si tuinuturi, a inallatilor Past si a altor agale si căpetenii ostenești, 
cum şi a însuși oștenilor ce le-aii fost si le sunt venirile și trecirile prin (éra 
aceasta, și celor ce se află slátátorf, cărora tote cele trebuincióse de hrană 
li s'a Ja! si li se daŭ până acu. Insă fiind că Memlechetul acesta si mai dina- 
inte se afla struncinat si în slabă stare, pentru imlémplärile trecute, si mat 
ales pentru cé de cati-va ant nerodire cu îndestulare a zaharealei (după cum 
prin deosebiti plecate arzuri am maï înștiințat la Prea Inaltul Prag), acum am 
ajuns cu toții la cé mai de pe urmă îngrijire și uimire, védénd cá Zaharéoa 
ce iaste trebuitore impérätescilor oști, foarte san imputinat, iar mai ales orz 
nat rămas nimic si nevoia sileste a se da la eaf in loc de orz, mălaiul si pă- 
puşoiul ce sint de hrana saracilor locuitori, carii pentru acestă pricină a lipsei 
orzuluf si a imputinareY zaharealif, ne mai pulénd suferi silniciile ce le fac 
ostenit, a af si imprastiat de pela céle maï multe ținuturi, fugind care in cotro 
aŭ putut si ascundindu-se prin munţi și prin codrii. De vréme cá de la începu- 
lul ostiref şi până acu, osebit de alte zaharéle si tainuri ce s'aii dat din tara 
eu orinduiala, care sunt trecute la condicá si osebit de cât aü luat fără de 
orinduialá, de pre unde aŭ găsit, trecătorii in sus si in gios oșteni, numai suma 
orzuluf ce san dat prin rànduele în scris la tote conacele si tainaturile, coprinde 
soma de (loc liber). 

Deci aflàndu-ne cu toţi! la mare ingrozire si temere atât pentru lipsa cé de 
istov a orzului de care nu mai avem să dăm, cât si pentru că fiind locuitoriT 
imprástia(f, şi trecând vremea de acu a primaverel fără a nu se face de cătră 
dingif trebuinciósele aráturí si semănături, dintraceasta trebue să urmeze in 
anul viitoriü o strasnicä lipsă de tot feliul de pane, în cât că nu numaï la po- 
runcile împărătești nu ne va rămâne chip a face ‘rebuincidsa împlinire, ce şi 
insusŸ tot norodul acestei țări se va primejdui a peri de foame. Ci dar fiind 
vederală si canoscuta ca lumina soarelui mila si milostivirea prea puternicii 
impérá(if, care dintru început aŭ arătat si arată asupra noastră n tuturor, in- 
dráznim si acum prin acest plecat și smerit arz a arăta starea licăloșiilor ce 
ne añ cuprins și a viitorelor primejdii, de care suntem ingroziti. Pentru care 
cu toată smerenia si plecăciunea, ca nisce pré supuși si plecați robi ai prea 
puternicei Impérá(if, vërsànd laerimt, cădem înaintea Inalt impératesculul prag si 
din adincul sufletuluf ne rugăm, ca să aréle si acum asupra nostra obicinuitä 
indurare si milostivire, cu ajutor dela Prea puternicul Nostru impérat, a căruia 
stăpinire și putere să fie vecinicind întru necontenită slavă in veaci.e 


No. 22. 


«Nol prea plecaţi si smerilit robi at Prea puternicii fmpérafil, Mi- 
tropolit, Episcop, Arhimandriff, Egumeni, boiari, boerenasif, càpi- 
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tani, bulucbașii si alți zapcii, (sad Mitropolit cu tótà partea bise- 
ricéscá si toți boerif) către inaltulü si dreptulü Prag si către lu- 
minatulü si milostivuli Scaun, prin acest al nostru plecati adevé- 
rată Magzar intéiü facemü ale nóstre robesci smerite închinăciuni si 
din adincul inimelorü mari mulfämiri pentru mila cu care cel de 
indelunga{i ani stapinil noștri aü voită a ne milui, din D-qeescă 
însuflare fiind îndemnați a orândui Domn otcármuitorü pămân- 
tului acestuia pe credinciosulă supusi al Prea puternicei Impérafil 
Alexandru Ipsilant Vodă, carele dintru începută s'aü arătată cu 
credinciósa rivnă la cele îndatorite slujbe către prea înaltul Dc- 
vletü si forte cu mare dreptate și milostivire aü chivernisit pe su- 
pusa Impéráteasá raia, in cea-l'altă domnie a sa ce aŭ domnitü 
in megiesa nóstrá férä muntenescă, fiindü domni plin de mari da- 
ruri și îmbogăţită întru a minţei iscusinţă și înţelepciune, prin ca- 
rele nàdájduimü să se reverse si către acestă férä a pământului : 
Moldovei cele mari milostiviri și apărări ale Prea puternicului no- 
siru Impérat. Pentru care de apururea cu mulțămitoriă cuget ru- 
gim pe dătătoriul a tote bunătăţile Dumnedet ca să fie si să pă- 
zescă pe Prea puternica împărăție întru cea de indelungalf ani mă- 
rirea şi slava sa. Către acesta luând noi smeritif robi cé robescă 
indràznélà, facem plecată insciin[are prin acest smerit al nostru Magzar 
celoră de mulţi ani milostivi stăpini ai nostri, că féra acesta a Mol- 
dovet pentru multe nestatornicii ce pátimesce de la o semă de vreme 
si mai alesi pentru cé mare lipsă de rodirea si stricăciunea a toti 
felulă de pane ce s'aü întemplat in anulü trecută la cea mai multă 
parte, aü rémas tótá raiaoa acesta la o stare férte slabă, pälimind 
cei mai mulţi lócuitori întru multă sărăcie și lipsă, în cât de abia 
potü suferi petrecerea dileloru lor. Drept aceea, din partea a tótà 
obştea acestor smerifi supuși a prea puternicii Impăăţii, cu toţii 
cadénd la pământ si vérsándü lacrimi, facem rugăminte cătră inal- 
tulă si dreptulă scaun, să se milostivescă milostivif stăpinii nostri 
asupra acestei nevoiasä si săracă férä si să i se facă usurare de 
cele peste putinţa grele dări si mai alesi a multelorü havalele de 
zahirele, cherestele, salahorí si alte mari angärit care necontenitü 
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in tótà vremea se cer si se rénduescü pe la Sarhaturile de prin 
pregiur, la care maŭ mai rémas putință lăcuitoriloră acestei ţări 
ca să pole răspunde, aflându se cu toţi (precum arétam) la forte 
slabă și ticălosă stare. Deci dar iarăși adăogăm srnerita si cucer- 
nica rugăminte a nóstrá, ca să nu fim trecuţi cu vederea si nein- 
partagifi cu aceste cerute mari mile de la marele nostru si mi- 
lostivulă împărat, a căruia santul D-deü sai vecinicescă Inaltul Devlet 
întru mari slave si norocirí de apururea. Si așa aceste împărătesei 
milostiviri ce se vor revărsa asupra nostra robilorü săi unite fiind 
cu vrednica si drépta chivernisire a Domnului, care s'aü orinduitü, 
suntem bine incredin{a{i si nădăjduiți că cu vremea (sat în puţină 
vreme) să vie féra acestă la cea maí bună și norocită stare subt 
umbra ce puternică a milostivirei Impératuluf nostru si subt pové- 
juirea cea vrednicä a credincios slugei sale Domnului ce ni sai 
orénduit, Si în tótà vremea vomü păzi nestremutată către prea înalt 
Prag a milostivi stăpânii nostri, cea prea deplin credință și su- 
punere, carele avem moștenire de la strămoșii nostri implinind cu 
lótá osirdia ca niște drepți credincioși raiale tóte cele după putinţa 
nóstrá poruncă a Prea puternicei Impărăţii până Ja cef mai depär- 
taji urmași aí nostri», 


No. 23. 


«Prin acest al nostru plecat și adevărat Magzar, arătăm la pra- 
gul înaltei împărătesci măriri, care să fie nebiruită în veci, că în- 
sciinfándu-ne acum de la Domnul nostru pentru cea dupe tótà drep- 
tatea vestire a resboiului către vrăjmașul si neprielnicul prea pu- 
ternicel fmparätit, cu toţii am ridicat manele către cer rugându-ne 
pentru îndelungata statornicie prea puternicului nostru împărat, și 
_pentru ca să arate biruitóre urmele putereï sale, impilándü și su- 
puind sub piciórele Jul pre tot vrăjmașul si impotrivnicul, bucurân- 
du-ne atât de impératescul firman cát și din viu glasul Domnului 
nostru, pentru că voința și vrerea curgénd din nemărginita milosti- 
vire a impärätescel sale măriri, ieste să se păzescă Keleriul acesta 
de tâtă stricăciunea și supérarea ; si ascultând cu tótá luarea aminte 
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câte altele s'aü dis pentru indatorita credința nóstrà si săvârşirea 
împărătescilor porunci îndată am încredințat și pre Domnul nostru 
pentru gata plecarea nóstrá si pentru cea desăvârșit smerità sir- 
guinfa nóstrá, care ne-am rugat ca să o aréte si către înaltul 
prag. Dar n'am lipsit si nol înşine prin acest al nostru smerit 
Magzar, ingenunchiând, să aducem pentru acestă nemărginită milă, 
cele dintru adâncul inimei ferbinfi smerite mulțămiri si cădend să 
ne rugăm, ca după cum dintru început strămoșii, nostri sai um- 
brit sub umbra și ocrotirea împărătescei măriri, așa si nol să ne 
invrednicim bogatelor indurări a milostivirel si purtarel de grije a 
puterei sale. Pentru care ca niste credincióse și mulfamitore slugi, 
rugăm pre Dumnedeü să nu ridice de-asupra nóstrá iubirea fmpè- 
rătescei măriri, ca fiind asupra nóstrá acéstä impärätéscä ocrotire, 
. miluire şi umbrire, să rémànem nesupérafi și întru odihnă, ca să 
putem, sévarsind impărătescele porunci, să aducem către St. Dum- 
nedeü necontenite rugi pentru indelungarea Mărirei sale.» 


No. 24. 


16. Intre documintele breslei Sangäilor din T. Ocnei (Moldova) este 
un act internaţional din 1792 Noemv. 14, datat din Fălticeni, semnat 
de Nicolai Hangeltan și Hatmanul Lupu Bals, ficsând hotarele (prin 
o comisiune Turco-Austriaca) despre Transilvania «de la locul unde 
Moldova se atinge cu Valahia pánà la Bucovina,» (ved! condica de 
copie de acte ale Sangäilor, act. No. 49). 
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DOCUMINTE RELATIVE LA ANII 1800---1831. 
(I-a Serie). 


COMUNICATIUNI 
DE 
V. A. URECHIA 


Membru ali Academie! Române. 


Şedinţa din 18 Novembre 1888. 


Colegul nostru d-] A. Papadopol-Calimach ne-a fácutü o precisă 
dare de semă asupra recente! lucrări rusesci : Biografia comitetului 
Kisilef. Ace lucrare ruséscà, ori cât de completă din punct de vedere 
biografic, este lacunară cât privesce istoria României din timpul 
cât ea statu in relatiuni, de ori-ce natură cu Kisilef. Lipsesc în 
biografia lui cele mat multe din documintele constatând asemenea 
relafiunt. 

In arhiva Mitropolici de Iasi am descoperit—cum se scie--sunt 
cáff-va ani, o preciosă colectiune de documinte până atunci ignorate, 
din tot trecutul Moldovei si deci si din ant 1800---1830. 

Vestind acestă descoperire, am îndemnat pre d. profesor Erbiceanu, 
pe atunci locuind in lași, să se ocupe, mai ales de o serie de do- 
cuminte si manuscrise grecesci din disa arhivă a Metropoliet Iagiene, 
cât si de documentele din secolul ul XIX-lea. Domnia sa, însărcinat 
în 1887 de dl ministru Sturdza cu :Istoria Mitropoliel», a publicat 
în un mare infolio o bună parte din documintele din Arhiva Mi- 
tropoliei, lăsând, — nu scim de ce — multe încă needitate. Intre 
cele publicate se află si numeróse documinte din timpul lui Ki- 
silef, cu totul necunoscute biografuluf lui ruseseü. 
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Acéstä publicatiune a d-lui Erbiceanu a schimbat în cea mai mare 
parte planului după care îmi propuneamü să public, mal tărdiă, 
propria mé culegere de documinte, între cari ave să aibă loc şi do- 
cumintele arhivei Metropoliei din lași. Asia fiind, cu scopü de a 
ajuta pre istoricul român si spre a complecta publicatiunea cé de 
mare lux a d-lui Erbiceanu, eată vin aci să aduc, diii documentele 
mele, un. număr óre-care, din 1800 la 1831, cu referință mai ales 
la epoca lui Kisilef, cu totul inedite. Cea mai mare parte din aceste 
documinte le posed în original și le am dobândit, prin reposatul meü 
amic Teodor Veisa, din hârtiile rémase la familia Kostaki, după 
nemuritoriul Mitropolit Veniamin. 

Documintele ce aduc la vale sunt de urmätorulü coprinsü : 


No. 1. 


Notă de la Ioan Michelson către mitropolitulă Moldovei, din Mat 
7 anulu 1807, din Lagăr. f 

Mitropolitulă se jăluisă contra conduitei ce agentulü Austriacü a- 
vusese față cu Mitropolitulă. Ivan Michelson respunde, că «s'au 
luată cădutele măsuri spre înfrânarea . lui». 

lată nota: 


« Inalt Preosfintite stăpâne. Milostivule Domnu! 


Incă mai înainte de a primi pré cinstita a înalt preosfin(ief vóstre instiin- 
tare, eŭ am avut știrea pentru aftaxia (agaaăita) aghentulut austrieï și de atunce 
sait si luat cádutele măsuri spre înfrânarea luf. Acum iarăși datorie socotesc 
a fi mie indoit, a adeveri urmarea lui cătră prea înalta seiin(á, precum si 
pentru a vóstrá bună diathesis. Enhirisindumé sfintelor rugáciunelor Vóstre cu 
simtirile acei mai ilicrinisis înaltei cinstirí și cu cea mai desăvârșită plecáciune, 
pururea am cinste a rămâne, 1807. Mai 7. 

| Bucuresci. 

Milostivul meü Domnu, a înalt Preosfinţiei vóstre plecată slugă. 

Ivan Mihelson. 


No. 2, 


In Mai 31 anulü 1807, sub No. 607, Michelson respunde su- 
pératü Mitropolitului, care sau ténguitü cà [(éra este amenințată 


de fómete din causa ridicäret panei de prin sate iu folosulă oști- 
reí muscălesci. Cu atât e mai meritoriu actulü Mitropolitului și alt 
Divanului Moldovei, cu cât pe Constanstinopole nu se pute sprijini 
jéra. căci acolo era réscóla Enicerilorii din causa reformeloră în- 
troduse în ostirea turcescă, dupe sfaturile luf Sebastiani ambasa- 
dorele lui Napoleon I. La 25 Mai Sultanul Selim III fusese chiar 
detronatii de rebeliune. 
lată nota respungétóre a lui Michelson. 


«Inalt P. Sfintite Stüpine, Milostive Domn! 


Adeverind cunoscinta mea cátrá P. S. Vostră şi cátrá cinstita obstie a bo- 
ierimei de aicé, pentru totă noima ce se coprinde în cartea vostră ce am primit, 
cu cea din inimă durere, primesc insciintare pentru cé mai de pe urmă ne- 
putință in care, după a vóstrá perigrafie se află norodul Cnejieï aceștia a 
Moldoveï. Dar impreună cu acésta sint coprins si de mirare, cá lipsa norodului 
o puneţi că sar pricinui numaï si numai din indestularea ce se face si se dá 
din térá ostilor rusescí, insciin(ándu-mé pe lingă acésta, cá (éra se ingrozesce 
cu cé desevérsit lipsă până la sosirea secerișului. La acésta să-mi dati voie, 
Milostivul mei Domni, a vë aréta cu lämurire : antâiii, că ostile cari se află 
aice in téra acestă nu sunt atâta de multe precum faceți arétare ; al doilé, că 
c6 mal mare parte a ostilor nu în puţină vreme însăși a sea îndestulare aü 
avut si din (éra 'lütárascá; al treilé, că totă pânea turcéscá ce s'aü luat zapt 
din Hotin, din Galati si din Reni,—care n'aü fost puţină sumă — son dat in 
séma ocârmuirei de aicé pentru indestularea ostilor. lar peste acea s'añ si cum- 
pérat la Reni óres care parte de pâne, precum însuși luminarea sa Principele 
Ipsilant m'aii încredințat. Si asemene si portia de carne se dă iarăși prin ina- 
dins rendui(í de ocârmuire, 6meni ce sunt tocmiti la acésta. Insă după ce am 
înțeles cá după tote nu puţine stringerí ce face Divanul Iașului se ivesce lipsa, 
atunci intr'aceeasí dată am luat putinciósele mie mesurí a inmul(i aducerea 
aicé din înseși a nostre magazale. Dar însuși P. S. Vóstrá si cinstita obstie 
puteți giudeca, că o asemene aducere cere vréme, care la cé mal de pe urmă 
măcar cinci séptemani trebuesc. le aceea si nádájduesc cà obstia spre insasT 
a sa neingrijire va metahirisi tote putincidsele chipuri spre a urma încă cinci 
séptemanY, până vor veni transporturile (care transporturi eŭ mé voiü sirgui ca 
să fie cu indestulare spre a pute a multämi ostile până la panea cé noua). 
Jara lingă acesta : n'ar fi Ore cu voința obsteï, ca împreună cu P. S. Vostră, 
să facă stire Divanului Iaşului pentru acésta, care Divan precum sînt insciintat 


Analele À. R.— Tom. X. Memoriile feet. Jet, ` 20 
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de P. S. Vostră, făcend mari stringeri, atât la acesta cat si la cele mai depár- 
tate chipuri pote să se simfonisescă, 
După acésta, cu cé mai adevărată cinstire si plecaciune am cinstea a rămâne 
al P. S. Vostre, Milostivului Domn, plecată slugă. 
No. 607. Mai 31. 1807. Ioan Mihelson 
Lagăr lingă Ismail. 


No. 3. 


Uni minunată acta, . încă necunoscuti istoricilorü, este arz- 
magzarulă Moldovei, trámisü Porţei, îndată după isbucnirea eterici, 
in Mart 1821. Prin acestă acti patriotit Moldovei protestà contra 
miscärel grecilorü în Principate si ceri Porţei revenirea la domnia 
páminteaná, la isgonirea Grecilorü din térä si la luarea de Ion a 
mosiilorü mónástirilorü dise închinate. Aceste cereri vorü fi baza 
tratativelorü ulterióre ale Rusiei cu Turcia, după näbusirea Eteriel. 

lată actulă in tótá coprinderea Jul. 


Durerea rant pricinuită nouă de cătra stricăcioasa impárechere a apostatilor 
greci ce saii obraznicit a rädica arme, si cu cumplire a vétáma pământul a- 
cesta al Moldovii, ne silesce să cutezám a năzui si prin intinderia umilitelor 
glasuri acclor care ne aflăm după împrejurările tamplării, cu plângere să cerem 
ascultare de la înalta milostivire a Marii si prea puternicei impératil : priimesce 
prea puternice si mult milostivule impérate, ascultarea tânguirei norodului Mol- 
dovil, carii de la moșii și strămoșii lor añ avut si ati pravile în suflete a păzi 
curăţenia credin{ii si a supunerii cátrá pragul pria puternicii marii împărații ; 
acest norod pururia supus catră datoriile lor tot deauna aŭ avut pironiti ochii 
séi la Domnif oréndinti după vreme în oblăduiria pământului acestui si Dän la 
un păr fără de nici o împotrivire aü plinit oreşi care poroncă san slobodit în 
țară, prin randuelele supt pecelea Domnilor, fără sist deșchidă glasul săŭ sa facă 
vre o întrebare de sint tote cu ştiinţa și porunca prea puternicului împăratii, mă- 
car de saü si védut si saü ispitit în faptă din noŭ izvoditi, multe feluri de 
dari în bani si in havalele, cu multă greutatea țarii, si pre cum la tote aceleși 
nu saü arătat cu cea mai mică improtevire nici intro vreo data, aséminé si pen- 
tru paza pământului acestui aŭ avut intemeete nadejdele sale earași la Domnit 
oblăduitorii (érii. Nenorocirea însă a nevinovatului acestui pământ, saü de- 
șarlat de o dată tocma in sânurile păcii si a linistireï, pentru cá la tre- 
cula lună Februarie, fără de veste neam găsit xdébusti{i de o sumă (ireci si 
arnăuţi cu toți înarmaţi atâta în capitalul țării orasit Esit, cât si la Galaţi, 
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Focsanit ce sint pe marginea țarii despre Dunária, carif cu armele in mani ati 
săvârșit o crudime fără pildă vre odată in pământul acesta și urmând pretutin- 
dinea aicé în țară spaimă, desnădăjduire si a ticăloșii nevinovatulut norod, siliți 
aü fost cea mal multă parte a fugi, și a să împrăștie cu singura știința lor 
pe unde añ putut, lăsânduși stare si avufie in rásipa și prada apostatilor. cáu- 
tând fieste care ca sisi apere macar viața despre înrăutaţiții vărsători de singe 
omenesc. lartă, prea puternice si mare impérate, cutezaria nostră, aceea născută 
din desnădăjduire, prin care cu lacrimi puind înaintea pragului pria puternicii 
impérátif, nevinovăția nostra, cu umilite glasuri cerem milostiviria vindecării 
ranelor întru care cumplit ne ticăloșim ; tinde mâna cia puternică și ne milu- 
esce cu punerea în buna rânduială, ca să vietuim supt umbriria pragului pria 
pmernicii impérátif, in sânurile păcii si a linistirit, si cu lesnire să putem plini 
tote datoriile curatei supunerii nostre cătră pria puternica și hrănitoria impë- 
rü(ie—milostivescete pria puternicule mare impérate, ascultă glasurile nevinova- 
tului norod si hărăzasce nouă prin înalt vrednic de închinaciuni înalt hatisárif 
pronomiile obiceiurilor ce din vechi aü avut norodul Moldaviei, care din vreme 
în vreme saü perdut mai de tot fiinţa lor, din intrebuin(arile cele rále a Dom- 
nilor Greci, ce ati fost orânduiți obláduitori pământului, căci nu am fost sloboqi 
nică pulincioși a infatosa jalobele nostre cătră pragul pria puternicii impérätit 
cu arátaria durerilor asupritóre; si pe langă aceste să fie milă pria puternicii 
impérá(if a ne ilui cu dezrädäcinare din pământul acesta si nici odată a mai 
ócui înpreună cu nol, Grecií și arnăuţii cu instatornicire de casă si alte aca- 
returí ; să fim miluili si puși la cale si pentru pagubele si cia de istov să- 
răcie ce ni saü pricinuit de aciastă vătămătore urmare a apostatilor întor- 
céndu-se măcar cevas din păgubirile nostre cu averile ce aü în pămîntul ace- 
sta; să fim miluiff a ni sé da în purtare de grijă a nostră pämäntenilor 
tote mónástirile cu moșiile lor ce sint în pământul acesta făcute din invechime 
di moșii și strămoșii nostri, pentru sprijiniria si miluirea sáracilár patrioţi si 
pentru dania din veniturile lor supt nume de embatic la lerusalim, la Sinae si 
la Sfetagura ; aceste mănăstiri cu moșiile lor să ni să dee pe socotinta patrieT 
și ne indatorim ca și embaticul legiuit la locurile hotărite, si miluiria săracilor 
patrioți după hotărâria daniilor vechi să urmeză, cu nesmintire, căci de când au 
intrat aceste mănăstiri în mânile călugărilor (reet, nu numai că acele miluiri 
au lipsit cu totul, dar încă leaii supus și supt grea sarcină de datorie. Să fim 
miluiti a ne să da voie, ca după vechile obiceiuri a pământului, să ne alcătuim 
pravile în limba patriei, hotăritore la tot felul de pricini, după care să urmeze 
cu nestrămntare judecálile și tote orânduelile pământului, ca să nu urmeză mai 
mult intrebuin(aria cia ră si voia cia slobodă a domnilor obläduitort. Să fim 
milni(í a ni së da voe ca cu boeri aleși hotarnici si cu ingineri, să sé hotă- 
rască tote moşiile din pământul acesta pe glasul scrisorilor vrednice ce va în- 


fätosa fieste care moştean si a să stălpi cu sémne despárlitóre; ză fim miluiți 
ca in purtaria tuturor trebilor in patrie să fie oràndui(í de cátrá Domnii oblá- 
duitori a (arii din tote neamurile de boeri pământeni, cari vor fi vrednici a 
ocărmui cu dreptate si bună orânduială pe săracul norod. 

Sá fim miluiti a ne să orăndui Domn oblăduitor pământului dupa vechile 
miluirí a pria puternicii împărăţii din însuși neamul moldovenesc, pre care ob- 
stea il va alege pe temeiul credin{ai si a închizășluirei a tuturor pamantenilor, 
care domni va avea totă supunerea cătră pragul pria puternicii impérá(it, oblă- 
duind norodul, hotariria pravililor, obiceiurilor pământului, avind si capi-chi- 
haele din Boerii pămentului, carii să stei in Țarigrad întru săvârșirea trebuin- 
telor ţării. Cu aceste miluirí ne rugăm, pria putérnicule si mare impérate, să 
hărăzesci prin înalt vrednic de închinăciuni, sfánt Hatisérif pe norodul pă- 
mentului Moldaviei credinciosa raia, cheleriul a pria puternicii mare împărăţii. 

La pragul pria puternicii si milostivif împărăţii credinciosele și supuse raele 
a Moldaviei.» 


No. 4. 


Nota lui A. Pisani, din Carantina de le Sculeni, cu data 28 Martie 
1821, cătră Mitropolitul din Iasi. Din acest act se vede, că Rusia 
desaproba mișcarea grécä din Principate si cá Strogonoff obţinusă 
de la Patriarhul din Constantinopole carte de blastem contra celor 
ce fomentaü tulburarile. (1) Pisani cere Mitropolitutui să se citescă 
asemene cărți prin tóte bisericile din ţeră. 

Eacä actul: 


Eminence ! 


Son Excellence Monsieur L'Envoyé Baron de Strogonoff, sur la demande 
de la sublime Porte m'ordonne de faire passer à votre Eminence des exhor- 
tations et anathémes Éclésiastiques, que sa sainteté le Patriarche de Constan- 
tinople adresse nu Métropolitain et aux Évéques Moldaves par le paquet ci-joint, 
pour leur prescriie d'employer leur ministere et leurs efforts pour ramener aux 
devoir les sujets égarés, pour menacer de sevéres châtimens ceux qui s'ob- 
stineront dans la rébellion, et promettre clémence et pardon à ceux qui s'em- 
presseront d'abjurer leur conduite coupable. 

Des exhortations semblables ont été lues avec solemnité dans la capitale de 


(1) Vedi acen carte de blestem în opul d-lui! Erbiceanu «7s/oria Metrop. Moldorei», pag. 114. 
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l'Empire ottoman ; votre Emineuce jugera sans doute nécessaire, qu'elles soient 
promulguées dans le méme but sur le théàtre des troubles. 

Votre Eminence a du déjà se convaincre par la protestalion solennelle, que 
jui faite contre l'état d'insurrection de Moldavie des principes, que professe el 
proclame le ministere Imperial, et du concert le plus parfait d'intention et de 
sollicitude des deux gouvernements. 

L'ordre que j'exécute en ce moment en est une nouvelle preuve. 

Eloigné de la Mcldavie par ordre supérieur, je ne puis y avoir aucun moyen 
d'exécution directe; je supplie done votre Eminence, de vouloir bien faire con- 
noitre par les moyens, qui sont en son pouvoir, les proclamations que je joins ici. 

Je suis d'autant plus certain du zéle, que votre Éminence voudra bien y 
mettre, qu'elle v reconoitra un moyen de coopération morale, qu'elle s'em- 
pressera d'accueillir. 

J'espère que votre Eminence m'honnorera d'une réponse, que je m'empres- 
serai de meltre sous les yeux de mes supérieurs. 

Je supplie votre Eminence de me permettre de lui offrir les sentiments de 
considération élevée, et de vénération profonde, avec les quels, 

J'ai l'honneur d'étre. 

De Votre Éminence 
Le trés-humble et très-obéissant 
Serviteur : A. Pisani. 
De la quarantaine 
de Scouléni 
le 28 Mars 
1821 ; v. s. 


No. à. 


De lu Cneazul Gheorghie Cantacuzeno Deleanul esistă mai multe 
apelurí si proclamatiuni eteriste, către Români. In «Istoria Metro- 
poliei de Iaşi,» s'aü reprodus mat multe. Aci dam una necunosculă, 
după o rarissimă fóie volantă, tipărită in 1821 Mai 24. 


Cătră tote stările Lăcuitorilor Moldovei 


Din instiinjarile ce sai întins pretutindenea, nu puţină măhniciune aŭ simţit 
sufletul meñ, pentru spaima ce aü turburat liniștea tuturor, cu îngrozilorea au- 
zire, din pricina năvălirii duşmanilor, la margine în partea de jos pe la une 
locuri, căci eŭ din voința Proniei, de am si fost depărtat din pământul acesta 
al Moldaviei, in cea maï fragedă virstä a mea, însă în tótă vremea, și la tote 
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întimplările am avut neclintitä ştiinţă în ţinerea mea de minte, că tatăl men, 
moșii si strămoșii mei. aŭ fost întru adevăr Patrioţi ai Moldaviei, apărători 
osérdnicy, si ne înfricoșaţi sprijinitori dreptätilor Patriei lor, si răvnind acestora 
a fi si eii următoriii, după ne apărată datorie ce am, um alergat cu tótá grá- 
birea in páméntul acesta, ca să aduc pulinciósá lămăduire la pătimirile ce aŭ 
suferit acum, si după multă trudă, si ostenélá am venit în orașul Iasi, si in 
tote locurile călătoriei mele, până aice, cum si aic6 am întâmpinat o jalnică 
privire, pentru săracii simpatrioti, găsind pe unii în partea de jos, inplantati 
în lacrămi, de varvăria ce aü făcut dușmanii asupra lor, iar pe cei mai multi, 
si pretutindenea cuprinși de nemărginită frică, ingrijinduse să nu pätiméscä, 
si eï asemene, vedénduse fără nici un féliu de apărare, si sprijinélá de către 
nimené, si părăsiţi, de cel mai întâi Püstoriü, si de boerii pământeni, carii 
lăsând pe simpatriotit lor, cei săraci si slabi fără nici o mângâiere, la întâmplări 
ca acestea, aü alergat in țări străine, silind acesta pe cei mai cu putere de 
saü lăsat casele pustii, si tote stările lor in primejdij. Nu putin má mähni, vě- 
dând în faptă că unii din pământeni, aü ajuns până la atâta rátácire, în cât 
aü cutezat de a rădica armele asupra creștinilor, unindu-se cu Turcii și adu- 
cândul, pe la multe locuri a Patriei lor. Eŭ pe unii ca acéstia las ca să-și gá- 
séscá răsplătirea faptelor lor de la înalta judecată, jălesc însă patrioticéste pe 
fraţii, carif insélanduse din a lor prostime, aŭ ascultat pe acei, carii supt obrá- 
zariul Patriotizmosului, iaŭ îndemnat spre acésta, pentru a lor sfârşituri. Fraţilor, 
veniți întru cunoștință, judecați, care sunt folosurile ce aü dobândit pământul 
nostru, aflânduse supt jugul ocármuirif otomanicești. Unde sunt drept&(ile vóstre ? 
tote sunt călcate, si întru nimica socotite. Aducetiva aminte, cá strămoșii vo- 
stri nu de multă vreme aceste dreptá(i le apăra cu sângele lor, iar supt ocâr- 
muirea nelegiuiril, persónele și averile vóstre se ocârmuia după voința a unui 
puţin număr de fete. Lăcomia acelora aü fost pravila cea mai temeinică pentru 
vof. După tote dar acestea, ce fericire mai nădăjduiți voi, de la acei, carii 
acum turba(í asupra tuturor creștinilor de obşte, fără nici o alegere supun supt 
sabie și foc, pe nevinovatul norod, lăcașurile, si averile lor? lată prospătă pildă 
vărvăriei ce aü arătat in Galaţi, și în Focşani. Nu sunt la îndoială că tuturor 
trebue să fie cunoscută si mórtea cea cumplită a patriarhului nostru, și a tu- 
turor arhiereilor, pe carii varvarii și păgânii Turci, in zioa Pastilor iaü spin- 
„urat, trecând supt sabie, si 20: de mii de norod nevinovat. Deci care creștin 
va avea atâta de înpietrită inimă, ca să asculte tote acestea, și să nu se îndemne 
de a se ridica, spre răsplătirea nevinovatului singe a fraţilor lut? Eŭ ca un pa- 
triot, dator mé cunosc a pune înaintea sinpatrio(ilor mel tote cele ce se ating 
de a lor folose și fericire, si a vă sfătui patrioticeste, ca să izgoniți din inimele 
vóstre tote cugetările înpotrivitore datoriilor creștinești si patrioticești. Linisti- 
fivé pe la casele vóstre. Unitivë inpreuná cu frații vostri, ca să apărați Patria 
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vostră, si ca să câștigați dreptatile acelea, care de atâtea vecuri le aveţi pierdute, 
nu scápa(i prilejul acesta, si DU încredinţaţi, că si cele lalte Puteri vor întinde 
braţul lor, ca să sprijinéscá slobodenia unui norod. Fii intoreàndumé în pă- 
mêntul acesta, numai ca să slatopnicesc linistirea între voi, am priimit mésu- 
rile euviincióse, spre oprirea năvălirii dușmanilor. Vol sili(ivá, si vá sârguiți de 
a da ostașilor tot ajutorul cuviincios si hrana trebuinciósá, pe care ei nu sunt 
în stare de a o găsi întralt chip. Nici un fel de supărare nu veţi avé de către 
ostași, căci eŭ strasnic voii pedepsi pe acei, carii se vor abate spre cele rele. 
Folosul si usurarea vésträ birnicilor, la nişte vremi ca acestea, am socotit a fi de 
bine cuvintatá, ridicarea scutelnicilor, si de astădi înainte acestă numire si in. 
datorire, va lipsi désupra vóstrí, rămâind ca toți deopotrivă, să vă sarguiti 
pentru. folosul Patriei vóstre. O dare de bir măsurată, este ne apărat trebuitóre, 
spre întâmpinarea celor trebuincióse, iarăși pentru al vostru bine. Acéstá dare 
se va alcătui cu cea mai mare cumpănire, si se va stringe de către dregătorii 
orindui{i, cărora cu străşnicie saü poruncit, ca să fie feriti, de orf ce fel de 
urmare asupritóre săracilor. Zilele boerescului le veţi inplini intocma după le- 
giuirile pământului, ca să nu rămâe pământurile mosinasilur sterpe. In scurt, 
fraţilor, ca niște adevăraţi patrioți, păzind bunele orândueli, si legiuirile pamén- 
tului, întrun cuget curat, cu frätésca unire, să ne silim pentru binele obstesc, 
depărtând de la noi tote cele în parte interesuri, ca să putem câștiga acele ce 
dorim. Intre voi se află mulţi, carii se indeletnicese cu arme, supt numire de 
pușcași si plăeși; pe toți aceşti patrioticește if îndemn, ca să se unéscá cu 
mine, și să intorcä urmele lor înpotriva dușmanului obstese, pentru apărarea 
credinţii si a patriei nostre și să arătăm cu acesta și altor némuri, că Natia 
Moldovenéscá nu saü pierdut încă deistov duhul strămoșilor lor, ci se află in 
stare ași apăra cu singile lor: credința, Patria, femeile, copiii, si averile lor. 

Knéz George Cantacuzino Deléuul, 


1821. Mat 24 
In Taşi. 


No. 6. 


S'aü respanditi in 1822, în ţările române, în foi volante, adi 
forte grei de găsit, urmàtórele acte, coprindénd renunţarea la tron 
a lui Constatin, clironomul natural al tronului Rusiei ; 2 Scrisórea 
catră el a frate-séü, imperatorele Alexandru, care, se scie, cá nu 
târgiă (la 1 Decemb. 1825) muri la Taganrog, de o bola misteriosä. 
Nicolae Pavlovici îi urmă in tron, după ce Constantin, refuzase de 
a 2 órá coróna. 3. Proclamatiunea către Rusia a lui Alerandru re- 
gulând succesiunea la tron. 
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Intru totü pré milostivule Domnü ! 


Fiindü incrediotatü cu faptele întru cea nemárginiti milostivá buná-voin(á a 
Impărăteştei vóstre Măriri cătră Mine, indräznescü încă odată a alerga la dinsa, 
si a aráta lu piciorele Vostre, Intru tot, Pré milostivule Domnü, pré plecata 
cererea mea. 

Nesimtindü întru mine nici acele daruri, nică acele puteri, nici acelii duhü, 
ca să [iii vre-odalá înălțată la acea treptă, asupra căreia cu nascerea mea 
polii să am dreplale, îndrăznesc a ruga pe Impárátésca Vostră Mărire, ca drep- 
tatea acâsta să se dé aceluia, cáruia se cuvine după mine, si cu acésta să se 
întărâscă spre tot-d'a-una neclătita stare a Impérá(iel Nostre. Cu acesta poti 
eŭ a adaoge încă uni noŭ zálogü si o nouă putere la acea legătură, care amü 
dato eŭ nefiindü silitii si aiavea în vremea despár(irei mele de cea dintâia soție 
a mea. Tote stările impregiurü a stării mele cei de acumü mai multă cátrá 
acesta mé indémná pre mine, şi vorü fi înaintea Impărăţiei Nostre si inaintea 
a tolă lumea nouă dovadă a simtirilorti mele celorü adevărate. 

Intru totii pré milostivule Domnii! Priimi(i cererea mea cu milostivire si ce- 
rel ca să se unéscä cu dinsa intru totii Avgusta Maica Nostra, și o int&riti cu 
Impérátesculü Vostru cuvintü. Iara eŭ mé von sirgui pururea, intràndü in par- 
ticularnica viață, a fi pildă credinciosilorü si supugilorü Vostri şi credinciosilorü 
fii a pre iubitei Impérätiit Nóstre. 

Suntü cu cea mai adincă înaltă cinstire, 

Intru totii premilostivule Domni, 

Al Impérätestit Vostre 'Máriri 

Pré credinciosii supusi si frate. 

Cea adevărată, cu insusí mâna scrisă cartea, este iscálitá asa : 

Constantin Teeavevici 

8. Petersburgii 

Ghenarie 14 dile anuli 1822 

Pre copie este scrisă cu însăși a Impérätestit Sale Măriri mână așa: 

cu cea adevărată intocma : 
Alecsandru. 


Pre iubitule frate, 


Cu căduta luare aminte amü cetitii Fü scrisorea Vostră. Stiindü a pretálui 
totii d'a-una înaltele simţiri a sufietului Vostru, acestă scrisóre pre Mine nu 
mau adusă la mirare. Ea miau dată Mie noao dovadă a dragostei Vostre cel 
adevărate cătră Impărăţie si a îngrijirei pentru neclătita linistirea el. 

După a Vostră dorință, am arétatü Eü scrisorea acesta Pre iubitei Maicii 
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Noastre. Ea au citito pre dinsa, totii cu aceiaș precumii si Eu sim|ire de. 
prün(á, cátrá cinstitele indemnări, care v'aü povájuitü pre voi. 
Noao amindurora Ne rămâne, priimindü in uvajenie dovedile, de voi arătate 
a vé da plină slobodenie voao, ca să urmaţi peche hotărirei vóstre, ru- 
gànd pré a toti puterniculü Duranedeü, ca să blagoslovescă Eli urmările ace- 
stort atàtü de curate scopuri. 
Rămân în vecii frate celi ce din sullelii vě iubeşte pre voi. 
Cea adcvératá iscălilă cu mâna Dnpëà ätestit Sale măriri aya: 
Alecsandru. 
Pre copie este scrisă : intocma. 
Coustantinü Tesarevict. 
S. Peterburgii 
Februarie 2. 
anulü 1822. 
No. 7. 


Cu mila lui Dumnedeă, Not Alecsandru Intait Impărată şi Singurit 
Stăpânitoviă « totă Rossia iproci, iproci, iproci. 


Facemü stiutü tuturorü credincioșiloră Nostrit supuși. 

Din vremea suirii Noastre la scaunulii a toată Rossia, Noi neincetatii Ne 
sim(imü indatoriti înaintea a totii fȚiitoriului Dumnedeü, ca nu numai în zilele 
Noastre să pázimü si să înălțămi fericirea iubite! de Nol Patrie si a norodu- 
lui, ei asijderea să gälimü inainte si siguribimă a lorü liniște și bună stare 
în urma Noastră, prin luminata și lămurita arătare a clironomului Nostru, po- 
trivitü cu dreptätile a Impărăteștii Curţii Noastre si cu folosurile Imperiet. Noi 
n'umü pututü, precumü procatohii Nostrii, de vreme al vesti pre elii anume, 
rămâindii întru așteptare, de va fi bine pläcutü giudecätilorü lui Dumnedeii 
celorii neagiunse, a Ne dărui Noao Clironomü Scaunului întru drépta linie, 
Darü cu câtu mai departe trecü dilele Noastre, cu atâta maY multa Ne gra- 
bimü Noi a pune scaunolü Nostru întru o asa stare, ca eli nici intro clipélä 
să nu rămâe desertü. 

Asa dart purtândă No! in inima Nostra acéstá sfințită ingrijire, lubitulă fra- 
tele Nostru Tesarevicí și Mare Cnézü Constantin Pavlovici, după însuși a Lui 
cea din lăuntru indemüare, Niaii adusă Noao cerere, ca dreptatea spre acea 
treptă, la care elii ară fi pututii oare cán ü asá sui după nașterea sa. să fie 
dată aceluia, căruia ea să cuvine după dinsulii. Elü au arătatii pe lingă aceia 
scoposulii sën, ca cu acestii chipii să se dé noao putere celui adaosii Actii pen- 
tru elironomia Sesunului, carele sai așăzată de Noi în anulă 1820, şi carele 
cu bună voe si a iavé sau priimitü de dinsulü, precâti să atârna de Eli. 

Adincü suntemü pátrunsi Noi cu acestă jírtvá, pe care iubitul fratele No- 


314 


stru, cu o asa uitare a fe(ii sale, sau hotărilii a o aduce spre intärirea 
agezáminturilorii celorii pentru némü a Impárátestii Noastre Curți, si spre ne- 
clătita odihnă Imperiei a toată Rossia. 

Chiemandü pre Dumnedeü întru ajutoriü, giudecandü desăvârșitii pentru lu- 
cru, care este atatii de aprope de inima Noastră, si atâlii de mare pentru 
Impärälie, si aflândii cá asádüminturile ce sintü pentru rinduiala clironomie 
Scaunului, nu iaŭ slobozenie de la cei ce aŭ dreptate asupra aceștii clirono- 
mii de a să lepáda de céstä dreptate întru asa stări înpregiurii, cAndü după 
acésta nu rămâne ni“! o greutate pentru cea mai în urmă clironomia Scaunu- 
luf, cu unirea a întru totii Augu-teí Maicei Noastre, după inalta dreptate a 
capului Impărăteștii familii ce aŭ ajunsii la Not prin Clironomie, si după pu- 
terea ce singură stăpânitore care saii dată Nao de la Dumnedeii, Noi amù ho- 
toritii, întâi : ca lepădarea cea de bună voe acelui intàiü frate alii Nostru Te- 
sarevici si Mare Cnézü Constantinii Pavlovici de dreptatea asupra Scaunului a 
toată Rossia, să fie tare și neschimbată, iară actulü a acestit lepădări, spre cea 
vrednică de credință ştiinţă, să să păzască în marele soborulu Adormirei celü 
dela Moseva, si în cele (ret mai înalte cârmuitoare locuri a Imperieï Noastre 
în Pré sfintulii Sinodü, în Impärätesculü Sfatii, si in ocârmuitorulii Senatü. Ali 
doilea : în urma aceia după celü intocma temeiii a actului pentru Clironomia 
Scaunului, Clironomulü Nostru să fie al doilea fratele Nostru Marele Cnezü 
Nicolai Pavlovici. 

După acésta Noi rámáànemü întru linistita nádájduire, cá in zioa, cândii Im- 
páratulü Impäratilorü, după obstésca pentru némulü pümintescü leg6, Ne va 
chiema pre Noi de la acésta vremelnicä împărăție cătră viata cea de veci, Tag- 
mile impàtiel, cărora cea de acumü neclátita voe a Noastră si acestti legiuilii 
așezămiîntu alii Nostru la căduta vreme dupa a Noastră punere la cale trebue 
să fie cunoscută, îndată vorii aduce afierosirea sa cea cu credinciosa supunere 
randuitulul de Noi după Clironomie Impäratü a unui nedespărţitii scaună Im- 
periei a toată Rossia, Impărăţiei Lesasti, și a cnejiei Finlandieï ; iară pentru 
Noi rugámü pre toți credincioşii supușii Nostrii, ca ef cu acea dragoste, după 
care Noi întru purtarea de grijă pentru a lorü neclintită fericire punémü celi 
ma! pre Inaltü pre pámintü bine, să aducă cele din sufletü rugăciuni cătră 
Domnulii şi Mantuitoriulii nostru lisusii Hristosü spre a priimi sulletulii Nostru. 
după nespusá a lui milă, întru vécinica lui împărăție. ` 

S'añ dată in Tarscoe Selo in 16 zile Avgustü anulü de la nașterea Mântui- 
torului Nostru lisusü Hristosii 1823, iară a Impărăţiei Noastre la a doao zeci 
si trei. À 

Celii adevératü este iscălitii cu însuși a Impärätestit Sale MärirT mână așa: 

Alecsandru. 
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No. 8. 


Din Noemb. 8 anulă 1821, ună Gre-care Paharnic serie, mi- 
tropolitului o carle de mustrare cà n'a evitată de a se pune in con- 
tact cu rebelii greci (1). El îndemnă să părăsescă locul unde e, să se 
intércä acolo de unde" trámite serisórea si-lü povéjuesce să 
se împace cu cei mat mart prin bacsisuri. Spre acest scopü îi pro- 
pune două salurí, unulü «ungiar alb Gren, cumpărătura 3600 lei 
care face si 4000 lei si alti sal in dungi cu flori, de 1600 ler.» Ii 
mai propune de peschesü si telegarii, «nevestei mele, cari sunt la 
Suceava, de îndestulă figură». 


e Inalt preaosfintite și mult milostive stăpâne! 


Stăpîne, de si mé numesc supusă slugă stăpinului men, dar mé socotescü 
adevărat fii a aceluiaș, carele nu trupesce man născut, ci duhovnicesce m'aü 
crescut, si de a da sfat și socotință unui aga de mare, este nebágatá în seamă 
si nick decum priimită după sistima oamenilor de acum. carii au agiuns cu în- 
telegerile si sliintele mai pre sus de fire. Pentru cá și cugetările a fiesce cá- 
ruia, numai din începutul rostului ce poate însemna o slovă az, ati înțeles tot 
ce trebue să dicä, ca cum ar fi insufletitt în inimile acelora. Această multă si 
peste măsura hret legiuite iste(iuní, ni aŭ adus si in necredin(á şi întru tótá 
cälcarea poruncilor, socotindu-ne ca nisce Dumnedei, a cărora roduri nu sunt 
alt decât rane acum și dureri. și tot nu ne invétam si poate și pănă la mor- 
ment vom merge tot cu aceste idei. Cu tote că lucrarea cé dumnedeéscä este 
neagiunsă si prin multe feliuri si prin multe chipuri poate a ne aduce întâiu 
pocăință si îndreptare, ca să nu perim până in sfirsit. De la mine dic, și nu 
de la niminea alții, nici îndemnat nici povétuit, martor fiindu-mi însuși Min- 
tuitorul Hs. în don cea de apoi, ci ca un adevărat slugă si fiù ce më soco- 
tese intru curăţenia sufletului cátrá stápinul şi părintele mei, îndrăsnescii a 
întinde condeiul! Ce aï făcut stäpine şi părinte? An greşit inaintea Impératu- 
lui celui legiuit pámintesc; ai dobândit iertarea care este publicarisită in tota 
lumea (afară de începători complotului carii se socotesc ca Iuda și se cer spre 
resplătire, după glăsuirea respunsului Porteï asupra notei Elciuluï). Publicarisitá 
este și ace silnică gregalá a Preosfinţiei tale si de toți criticarisitä si mai mult 
de patriotif nostrii, dar nu maï puţin si a altora, și mal vârtos acelui in Hs. 


(1) Mitrop. Venamin a dată Ja finea luf Feb. 1821 let 10,000 în ajutorulă comitetului ete- 
. rist şi s'a angajat să întreţină ună soldată călăreţi pe comptulü sëü. 
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al doile frate al Preosfin(iei la'e, - cn ce? cu aceste; aŭ avut stiinfa lucră- 
rilor neleyinite si tălhăresci mai inainte, aŭ închis porțile Episcopiei luând si 
cheile de la tote bisericile din Roman, naŭ dat de scire Musulmanilor mai 
inainte si san făcut jertfă nevinovaţii. Alta : aŭ adunat tâlharii în Secul spre 
paza averel ce avea, liaii făgăduit mii de lei, li aŭ trimis si gephanele de prav 
şi plumb spre a se pute apăra și a înfrânge pe musulmai, (de este adevărată 
care ata{a ineredinlazš). Saii publicarisit aceasta de obşte si până unde se pole 
socoti intinderea acestei lățătoare (azuz'Toapr) leché, si cu încredințare cá este 
scrisóre cu iscálitura uceluiaș, care ar fi intrat în mina a însuşi arhistratigului. 
Nu cred că nu s'aü audit intr'aceasta formă si în partea aceea, când aice sc 
striga în gura mare fără nici o sfialä. lată acum acela aü intrat iarăși in ho- 
tarele Patriei, unde își are scaunul cel încredințat de la Dumnedeh care i se 
räpisä de către un cálcátoriü de lege, si nimic nu-i va fi si gurile mincino- 
silor se vor astupa si indreptare si ertare va avé si întru cinstea sa va sla. 

Préosfintia ta cu neesirea si șederea acolo, ce dobândesti ? (Când nădejdea 
pe care mulți s'aü răzimat lipseşte si va lipsi încă, precum se înțeleg lucrurile). 
Nimic altă decât încredințare a nesupunereï, din care urmează mulle alte sur- 
pătoare si vătămătoare. Puiü această pildă proastă ` Cătră vetrequl părinte ce 
credință voii uvea ! — Pune tote in cumpăna dreptel judecăţi; stă mult întru 
frămentarea minteï, adunându-ți inainte toate pricinile prin care ne-am făcut 
cunoscut la toţi; ce fel de sistimá avem? gàndind gi la întâmplările cele de 
mai înainte. Cere agiutorul lui D-deü, ca să te lumineze pe calea dreptăței si 
a adevărului. Si socotesc cá te va povétui a veni și Buiurdiul se va trimite 
si păzitori pentru neingrijirea, din care urmare nu numai slava, cinstea vei 
căstiga-o, dar si osebită liniștea sufletéscä, incäldindu-se inimile tuturor, védénd 
pe adevăratul lor păstor. 

Trebuesc însă aicea, precum socotesc, peschesurT cătră cei mari si cheltuiala 
bacsisurilor. Cat pentru peskesurí la cei maï întâiii, te pot inlesni eŭ cu 2 ṣa- 
luri ce se pot găsi, cari si sunt un giar alb greü, cumpărătura 3600 lei, care 
face si 4000 lei, si alt sal în dungi cu flort, de 1600 ei. ce sint mistuie la 
locul sciut. Mai sint si telegarii nevestei mele, cari sint la Suceava, de inde- 
stulă figură; poţi să tragi si aceia peşkeş, fără a scote acum pentru aceste 
din pungă. si viind, tótá (ara se va întregi și lesnirile se vor îndemăna. 

Pentru ca să nu më mustre cugetul, le însemnez, numai din curată inimă, 
fără a cugeta mai departe, precum mai sus dic, nefiind mai crud intru ale 
omenirei, după cum eŭ mé socotesc, -- nici fățarnic. Și precum D-deü te va 
lumina, urmează. Ear eii, sluga, să mé învrednicese de un mie respuns, că aţi 
primit această hirtie, si de am gresil să am iertare si ca o netrebnică sil dé 


focului celui mistuitoriii, măcar că nu socoteseü a fi spre vátámarea mea, ce 
numai pentru că este de la sluga, care se socoate că este 
al Preosfi. Vostre prea plecat supus 
fiù si slugă. 
1821. Noemb. 8. Iordaki Pahar. 


No. 9. 


La Aprile 1. Anul 1822 Mitropolitulü adreseză o scrisére, din 
‘Colincauti, loculü séü de emigrare, cátrà P. S. lov  arhiepiscopulü 
Chersonului, la Ecaterinoslav, spre al felicita de «festum» al Pas- 
cilor. El mai rógà apoi să oul dé uitárel, pre el «care nimernicesce 
in mare strimtorare la satul Colincauti, tinutuli Hotinutul, oblastia 
Basarabiei, că lipsit fiindü de tote, de abia aü pututü scăpa viata 
cu fugirea, iar alții rémasi christian! perü de feluritele impilari si 
silnicii a Agarenilorü, precum în singur Iașii aprópe 2000 suflete, 
bărbați si femei aü fostă siliți a se turci, afară de alte locuri a 
Moldovei. Vestesce că Turcii aü dată focă lasilorü. «Stăpine sfinte, 
istoria nenorocirei nóstre este mare si lacrimósá.....» 


Inalt prea osfintite Arhipästor, Milostivule Domn. 


Dacă numai dupre singura politică veţi judeca pentru tirziata a mea glá- 
suire cătră nalt pria o sfintia vóstre, ca din nebăgaria de samă cu de aprope 
între nof cunoștința din vremea când încă aţi fost în lași, deci cu rezon eŭ 
voiü fi de vină, iar dacă veţi lua parte crezemăntului, atunce singuri bine veţi 
voi a mă face dezvinovatit, fiind că si la trecutul praznic nasterei Domnului 
nostru Is. Hristos nu am trecut cu vederia datoria mea, ce prin fratele lerapo- 
leos, Pria osfintia sa Grigorie, am scris nalt pria osfintiilor vóstre. Dar pentru 
că din nestiutá mie pricină nu mam invrednicit respunsulul pănă acum, drept 
acia spre a nu mă muslim de cuget, eatá am cinste, milostivul meü «rhipăstor, 
a vă gratolui cu acest pria lăudat festum învierii lui Hristos, cef de lumină 
purtătore, a carie petrecere pre lângă de plin întregită sănătate, să vă fe la 
multi ani. 

Pre lângă aciasta má rog nu datt uitării pre mine ráü norocitul carele ne- 
mernicese în mare strămtorare la satul Colincauţii din ținutul Hotinului, oblastie 
Basarabiei, că lipsit fiind de tote, de abia am putut scăpa viata cu fugirea. lar 
alții rămași hristiani, pier de feluritele împilări și silnicif a Agarenilor, precum 
în singur lasu aprope de 2000 suflete bărbaţi și femei aŭ fostii siliți a să turci, a 


` 318 


farü de alte locuri a Moldaviei ; pentru acia fiinduvă milă de not pătimitorii, ru- 
gativä Domnului Dumnedeu, să nu ne triacă cu vederia până în sfârșit, că iata 
si orașul lagif cia mai multă parte din zidiri aŭ pierdut prin focul ce Turcit in 
câte-va rănduri pre multe locuri aü pus, ear săracii locuitori pierdénd averile 
sale, cu casile multi. au pierdut si viata. Stăpâne sfinte, istoria nenorocirii nó- 
stre este mare și lacrimosă si nu cutez a supăra persona vostră cu aga ama- 
rürí, cari în felulii miezului săii pria simțitoria inima solesc a pätimi, mai ales 
pentru cei de o credinţă, care fără să fie vinovaţi pier, fii milostiv și earlă în- 
drăneala mea. Am cinste si c. l. 1. 1822 April 1. Colincau(it. 

Inalt Pria osfintituluy 

lov Arhiepiscop Hersonului, Milostivului Arhipăstor si Cavaler, la Ecaterinoslav. 


No. 10. 


Amintimü în rezumatü, aci, firmanulü prin care Porta vestesce 
țărei, încetarea Doninici grecesci și numirea lui Ion Sturdza. 


Tzamzuiipk à ÎmuzpzreckSaSn fepman. cochT Ask. An vopáunñ laur Aa 
an8a 1822 ASHA Aën enn À 9. 


Alésilorü a neamului Mesieí cei din Pamântul Moldovei, boiari, mitropolit, 
starea al doilea, Episcopi si totă obștea ce sunteţi supuşi aï Impérá(ief nostre.» 

Constată că aŭ trecută vremele tuburate de greci. Apoi dice : «sositaii 
dară vremea si réndul de a se rândui Domniile tărilor acestora. Pentru că partea 
grecilor din care mai nainte se renduia Domni. afară că invechita lor înrăută- 
tire, cu care lucra uneltind feluri de indărăpinicii, zavistuiri si tulburări, dar 
acum cé desevârșit orbire a lor, isbucnind cu viclenie si indoind réul semănat 
în multe parti, aü și întrupat cel desăvârşit vederat şi mărturisit scop al lor 
resturnătoriă si -inlrânătoriii nedreptei cutezărei lor. Si locuitorii pământurilor 
nostre din vechime fiind cunoscută credința, supunerea si plecarea lor cé osir- 
dnicä cátrá sevârșirea poruncilor date de la pragul Impérájiei nostre....> spune 
că aü venit la Porta câţi va din boiarii fruntași cu lacrimätôre ruga- 
țiuni de la Raia «cu cerere de a li innoi cé din vechime odihnă si fericirea 
bunelor pământesci Pronomit si a li se réndui Domn stăpânitoriii dintre dénsil ; a 
cărora rugăminte si ceriri unindu-se și cu adinca socotin{ä a ImpärätesceT nostre 
măriri,..... «declară că a ales pre Jwan Grspak (sfirgilul să i se incheie cu 
bine !). Spune că acesta a numit caimacami pe Theodor Balș Vornic, 
Petrache Sturdzea Vistiernic, pe carii însuși prin graiul sëü cătră mă- 
rirea nostra sat cerut a se rândui Caimacami. 
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No. 11 


O copie de scrisóre din April 6, 1822, de la mitropolitulü, adre- 
sat din Colincăuţi fin. Hotinului, unde avea «plang?tóre şedere ca 
sirdcitulit păstorii», către fiulà Cneazului Grigorie Semenovici Vol- 
canski. Hü feliciteză de sărbătorile «festum, ală luminatei învieri a 
lui Hs.» și-i cere ună pomelnicü de numele casniciloră prea stră- 
lucirei séle, ca să «epótă versa călduroase rugățiuni Dumnegeescului 
oltarü -. 


«Prea strălucite cneaz, Milostive Domn ! 


«Ca să scap de prepusul cá n'ar fi incuviintatä a mé îndrăzneală, iată pentru 
încredințare alälurez copia scrisoreT, din care luând sent? strălucirea vostră 
cât de mare este mie făcâtor de bine pre scump născătoriul vostru cneazul 
Grogorie Semenovici Volcanski, să bine voit și insuși deacum înainte a ve 
face deopotrivă pentru mine smeritul. Si in nădejdea acestef cástigüri de la 
strălucirea vostră dupre iubirea de omeni, arm cinste, milostivule cneaz, ave 
gratolui (sic) cu acest pre mărit festum (eerăm! luminatel învierei luf Hr., 
a cărei petrecere, pe lângă nesmintită sănătate, să fie strălucirei vóstre la 
multi ani cu fericire. 

Jar pentru semn că acéstá a me înainte apucare nu este depărtată, cu mare 
plecăciune rog, ca să mé învredniciţi cu pomelnicul numelor casnicilor sträln- 
ciref vóstre, st pot varsa căldurose rugăciuni Dumnedeesculuy Oltar, pentru 
bune dile a tot ce éste iubit suflelului vostru. Între altele am cinste si celel. 

1822. Apr. 6. 

Satul Colincăuţii ţin. Hotinului, unde am plàngétoarea sedere ca sărăcitul 

păstorii.» I 


No. 12. 


Posedem o numerósá colecliune de acte relative la Ioniţă Sturdza 
si la Domnia lui. Credem util a aduce aci cele de mai la vale si 
anume : 1, o scrisóre a lui Ion Sturdza din 1790 Iunie 29, de când 
era numai Vornic mare, din care se vede cum el era om drept si 
opria pre propiul stă fiù Dumitrache de a încălca moșie streină. 
2. Curidsele versuri publicate de vestitul erou al nuvelei lui C. Ne- 
gruzzi, portul Scavinski Daniil, la ocaziunea măritării fiicei Domni- 


3:0 


torului lon Sturdza, Domnița Elena, cu Gregorie Ghica (mal apoi 
Domn Moldovei) şi care apoi, după despärtenie, măritată fu cu repo- 
satul boer logofătul Alecu Balș. 3. Un hrisov și o [idulá domnéscà 
din Oct. 25 Anul 1825, din care se constată felul de proprietate 
a celei mai mare parte de case din Iasi, în urma focului mare atunci 
întemplat; si 4, o circulară din 1824, August 16 relativă la goștină 
si la scutirile de ea. 


«Cinstite, iubite al meü fi, Dumneata Bane Dumitrache Sturdza, fericită sa- 
natate îţi rog de le Dumnedeü ca să-ţi dáruéscá. Logofetul Anastase Scorţescul 
mi aŭ arétat cá ar fi tragénd supărare despre lumneta, cá peste semnele vechi 
ce sunt pietre, hotare între moșia sa Bratulescii pe pârâul Rosie, al fi intrat 
cu stăpănirea si al fi cosit câtă va iarbă de pe Rosia, ce este in partea Brá- 
tulescilor, cu pricină că ar fi acea parte de loc de moșia Micläusenir, Deci 
scriii d-tale, ca maï multă supărare să nu îi faci a intra peste hotarele cele 
vechi, în moșia sa BrätulesciY, de cum am stăpânit eŭ mai înainte, și iarba ce 
i s'a fi luat să i se dea înapoi, fiind că de către mine stăpânirea veche tot aşa 
s'aii păzit despre Brătulesci până într'acele pietre hotare, ce sunt pe Roşia și 
aşa trebue să se püzéscá si de către d-ta. 

Părintele D-tale 
iscălit loan Sturdza Vornicul. 

1790 lunie 29. : 

Acest Suret poslăduindu-se cu cea adevărată scrisóre a D-sale Vorniculul 
loniţă Sturdza s'aŭ găsit intoema asemenea si spre adeverire l'am iscălit. 

Episcop Romanschi. 


No. 13. 
OD Ă 


din partea obutei întru slava nuntfeí luminărei sale Prințesei Elenco Sturza 
ce se práznuesce astädi, Octomvrie 18, anul 1825. alcătuită prin 
DANIIL SCAVINSKIÍ 


Pagina IT. Armele Moldovei, cu inscriptiunea : 
Iwan GAHAS Grépsa BB. 
Aomn uzouá MoaAARid. 
Păzască-l Dumnedett cu a sa putere 
Pre scaunul acestei ţări fürá cădere. 
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Pagina III. liaa duioselor Muză, 


Piiconului Vechimeï, 
Din umilitele buză 
Daco-Romanei opstimei, 
Adi : prin ton mangaitoriii, 
Să să'nnalță pân la nori. 


Il 
Rostire inväpäiatä, 


Limbutitor alésä, 
Adi: din inimă curată, 
‘Tot sufletul să revarsă, 
Si cef melanhonicoși, 
Astăqi să fie voiosi, 


Dun: de aur abia calde, 


Rie încă să salteze 
In sampanii să se scalde, 
Si bine să cuvinteze 
Două inimi ce-aü voit 
Ceriul adi de le-ai unit. 


IV 


Pagina LV. (l.i gindire amară, 


M fie adt lucrătoare, 
Fugă de aici afară, 
Dusmanca cea mustratore, 
De la toți ce däntuese, 
Nunta ce o práznuesc, 


Analele A, R.— Tom. X. Memoriile Sech lat. 21 
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V 


() veselie cerească, 


H versuri harmonioasă, 
O căntare îngerească, 
Cu jocuri, șegi priinciosă, 
Să cuprindă de odată, 
Acest praznic luminat. 


VI 


R<. acea neapusă, 


(hint ce tote privesce, 
Puterea acea nespusit 
Ce tote povétuesce, 
Trimită din ceriă noroc, 
Intr'acest strălucit loc, 


VII 
Pagina V. Lis de viaţă, 


a ivascä cu iubire 
A sa presfintita față 
La aceasta insotire, 
Intru a ombriitoga, 
Cu milostivirea sa. 


VIII 


E incă de la zidire, 


din ceastă vale 
Le împarte norocire, 
Și stelelor tuturor, 
Jaste ocârmuilor. 


IX 


Pagina VI. ka sa privire. 


| cons eu imbelsvgare, 


Prin al sorelui lucire, 
Făpturilor luminare, 

Si pre omul drept si blând, 
I miluesce curénd. 


X 


H mila dar cea cerescă 


Liaitoriut a blàndelei, 
A se ndura să vroiască 
In totă curgerea vieței 
Tinerii adi însoţiţi 
Să fie 'ntovărășiţi. 


pe margine aceste nnme şi vorbe 


XI 
Ån mulţi, eu qile senine, 


LP din ceriii să le sosască, 
Cu harmonie, cu bine, 
Toată viata să lrăiască, 
Un raiii de fericiri plin 
Se rugăm toţi din suspin. 


NB. Acést& odă în acrostih ni dá 


Grigorie Ghica, Elenco Sturza. 


No. 1. 


Hrisov de la Ion Sandul Sturdza Voevod. 

«După pedepsitore vremi ce aü statut in țera acesta, între alte struncinări ce 
aŭ urmat pricinuinduse si căderea acestui oraş din totă înfrumusețarea luf, 
din dată ce pronia cerascá ni aü ridicat pre Domnescu scaun acestei de D deii 
păzită (érá, Ni-am cunoscut de datorie, precum între altele, asemene si întru 
acesta, de a căuta cele maï grabnice chipuri si a se pune în lucrare intregi- 
mea acestui oraş, si tiind-ci cele maï multe” dit aŭ fost pe locurile monas- 
liresci si de o parte egumenil cum si mulți din locuitori dintr'aceï cu zidirele 
ce aŭ avut și aŭ ars, înprăștiași prin megiesitele hotare ; De altă parte fiind sciut 
că cu arderea binalelor de pe locurile monastiresci se mută stăpinirea acea vre- 
melnicéscá supt altă prefacere a voinţei stăpinului locului ; Pentru acésta incă 
de la 1822, cu obstésca socotin{a, am slobodit domnesca nostră hotărire prin 
tidulä cătră d-l Vorn. lon Tăutul, aflànduse Vel Vorn. al Politieï, ca ori care 
se vor afla ca să zidescă binale pe locurile monastirescT ce vor fi slobode din 


arderea acelor zidiri, să fie slobodi de a ridica orï-ce binale vor voi, cu bez- 
mân, care după împlinirea a trei ani se va legiui acel bezmen potrivit după 
loe şi după vreme, și statornicit pentru tot-d'auna, spre a se intregi acest oraș 
si pentru a nu remâne și mănăstirile întru îndelungată vreme lipsite de folosul 
acelor locuri. Dintre care locuri fiind şi a mánástiref S-tuluY Sava ete». Aci vine 
casul special cu două locuri din Târgul de Sus, care s'aii dat la Martie 2, 1823 
credinciosului boier Ion Téutul, câte 10 lei pe tot unul de fie care stinjin la fata 
uliței. Vodă intaresce stăpînirea fără adaogirea bezmenului prin clironomit ori 
schimb. 

| "d 1825 Octombre 95. 

L. S. | 

| 


No. 15. 
Tidulä Domnescă din 1825 Martie 2. 


«De trebuintá fiind a se ajuta casa a cinstit și credinciosului nostru boer 
d-lui Ioan Teutul Vel. Vorn. al Politiei, după simţitorele păgubiri cu primejdia 
de viață ce aŭ suferit într'acestă cumplită vreme despre apostații (anecranutt) 
greci, aflanduse trimes în slujba (ere! la Brăila, Drept aceea spre oreși care a 
jutor, prin acestă a nóstrá Domnéscá tidulä i se slobode voie ca să-și facă 
2 dugheni pe locul Mánastiret St. Sava, la uliţa 'Lergului de sus aici în orașul lagi 
plătind bezman vecinic, însă pe trei ani va plăti după asedäménturile de mai 
înainte, iară după 3 ani va plăti după aședările ce se vor alcătui». 


No. 16. 


De la loan Sandu Sturdzea poruncă circulară tipărită, cătră Gostinari, în 
1824 Aprilie 16, cu sigilul domnesc ros. 

Se scutesc de gostina de of: mitropolitul, Episcopii, D lor Boierii și toţi câţi 
s'aü invrednicit a se cinsti cu nume de boerii numindu-se vel, cum si jupane- 
sele văduve ce le vor fi fost boerii puşi la acâstă rânduială; asemenea cei ne- 
boerit! dar din neamuri sciute si alese, 

Asemene Logefeti i diacit de Visterie, numa cei ce sunt în slujbe, diacii de Divan, 

Căpitani) de lefegii 

> de Darabani, 

Vel Capitan hëtmânesc, fiind ori nefiind în slujbă, 

Vatavul si ceaușul de aprodi, 

Vătaji de copil af Divanului si ai visteriei, 

Vornicii de Porta, 
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Poslusnicif hetmanesci, 

Poleovnie Agiesc, 

Polcovnici, Postelnici, fiind în slujbe. 

M-rele Niamtul, Secul, Sf. Spiridon cu metoacele sale. M-rea Agapia, Schi- 
tul Văratecul. M-rele ce aŭ hrisóve (iospod de scutire de of. 

Din ban Gostineí de oi se dade : 

Vel Logofetului de tara de jos câte 10 lef de pungă. 

Casei doftorilor câte 5 lei de pungă 

13,750 lei la cele-l-alte obicinuite avaeturi și anume: 2000 D. Vel Vist. 
2000 Vel Post. 750. D. Vel Camaras. 1000 D. V. Gramatic. 1000 Logof. de 
visterie. 500 al 2 vist. 250 al 3-lea vist. 500. Samesul de visterie, 750 same- 
sul caseY răsurilor, 1000 Diacilor de visterie, 1500 la cutia mililor, 1000 la 
casa cismelelor (total 13750). 


E 


După 1822 nu mai posed originale de valóre diplomatică relative 
la mișcarea grécä. Documintele urmátóre sunt dintre 1827 si 1832, 
cu referință deci la Kissilef si la epoca lui. 

1) Primul document este o scrisóre in l. francesá a Mitropolitului 
Veniamin, din Mat, 1827 cătră un «Monseigneur,» care nu pote fi 
altulă decât însuși Kisselef. Este vorba de monastirele dise închinate. 
Mitropolitulă dá semă de opiniunele din Obstésca Adunare în acestă 
cestiune. S'a făcută o mare desbinare în Adunare asupra întrebărei 
«cum să se alegă Epitropil avere! monastiriloră. Majoritatea cere 
ca Episcopi! să fie aleși de sfatulă obștescii in înţelegere cu Epitro- 
pil de aice și acei al monastirilor din levant. Minoritatea va să se 
realéga aceleași persone. Mitropolitulă înclină spre acestă părere a 
minoritäfe. 


« Monseigneur, 


Il était, sans doute, de mon devoir, de vous adresser mes trés—-humbles féli- 
citations sur votre heureuse arrivée à votre destinalion, mais dans la crainte 
de vous importuner dans vos importantes occupations, j'ai cru devoir retarder 
jusqu aujourd'hui une correspondance qui m'étant particuliére n'aurait été que 
d'un faible intérét pour Votre Excellence, dont tous les momens doivent étre 
consacrés à des affaires. de la plus haute importance. 

Cependant, Monseigneur, quoique l'affaire dont il s'agit maintenant ne soit 
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pas dans cette categorie, je n'ai pas cru devoir la passer sous silence, d'autant 
plus que Votre Excellence a daigné, par amour pour la religion, me la reco- 
mander particulierement à son passage ici. Je veux parler des revenus des mo- 
nastéres d'ici qui dépendent du Levant.» 

«Son Altesse nous ayant invités par un ordre à traiter celte affaire et à la 
mettre en règle, le Conseil général du Divan s'est assemblé et s'est imposé l'o- 
bligation d'accorder et ménager également les interêls de sa cour et ceux de 
la cour protectrice. En conséquence, aprés de longs débats, le Conseil, dans les 
pressantes circonstances que vous connaissez, et pour répondre aux vues bien, 
faisantes du Monarque notre Protecteur de faire jouir les Monastéres de tous 
leurs droits selon l'intention des donateurs, a jugé convenable. de baser ses 
opinions sur les documens des dits donateurs, qui, étant des espéces de testa- 
mens, ne peuvent être violés sans quon se rende coupable d'infraction aux lois 
politiques et aux usages du pays. H n'y a pas eu d'objection à cela; et ayant 
fait observer au Conseil, que nous ne pouvions pas négliger les sains Canons, 
qui soumettent tous les moines au Chef ecclésiastique du pays dont le devoir 
en sa qualité de Prélat est de veiller avec le plus grand soin à l'observation 
de ces mémes Canons, l'accord de toutes les opinions nous donne les plus 
fermes espérances que cette délibération aurait une heureuse issue. Mais lors- 
qu'on en est venu au choix des Fpitropes et au mode de leur élection, le sou- 
venir des pertes que les Couvens avaient essuyées par la conduite de leurs su- 
périeurs, engagea la Majorité des membres à demander que les Epitropes fus- 
sent choisis par le Conseil Général, ajoutant que tout devait se faire d'accord 
entre les Epitropes d'ici et ceux des monastéres du Levant. Cet avis fit naitre 
une grande scission dans l'assemblée. Quelques membres, nous ne savons pes 
pourquoi, ont exigé avec une opiniatreté invincible quon réelût les mêmes per- 
sonnes qu'auparavent, se fondant sur des decrets émanés daus les derniers tems. 
Tous les avis étaient partagés, et comme il est de notre devoir de rétablir la 
bonne intelligence et non de la rompre nous avons fait tous nos efforts pour 
réunir les opinions, mais en vain, l'affaire en est restée là. 

Je n'ai pas eru devoir, Monseigeur, vous taire une pareille circonstace, et je 
ne pense pas qu'il soit hors des convenances de vous observer que le moyen 
le plus sûr pour conserver les biens d'ici, le plus stir pour empécher qu'ils ne 
soient alliénés, comme aussi le plus eficace pour faire retirer aux Monastéres 
tous les avantages possibles, que ce moyen est celui qui me plait le mieux et 
me parail le plus convenable. 

Telle est, Monseigeur, l'explieation que j'ai dà vous donner pour remplir mes 
obligations et vous marquer l'attachement et le respect, avec les quels 

J'ai l'honneur d'étre, Monseigneur, de Votre Excellence, 

Jassy len. Mai 1827. le trés-humble et trés obéissant Serviteur. 

Benjamin Métropolitain de la Moldavie. 
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2). In urma rebeliunei grece din 1821, mosiele mónastirilor dise 
grecesci s'au luată de statü. Am cedată Bibliotecei Camerei o con- 
dică coprindénd licitajiunea de către stat a mosielor Monast. dise 
inchinate, din Moldova. 

Voiă publica integral, în altii memoriă acestă însemnată condică 
care, prin aretarea arendilorii oferite la licitare pe moșii, constitue 
un prețios document al istoriei iconomiei nostre rurale. 


* 


3). Eată proclamatiunea din 1828 Aprilie 25, a generalului Fel- 
mareșal Vitkenstain, la intrarea oștilor rusesci in Moldova. 

O dăm după o rarissimá fóia volantă imprimată, ce se află în 
posesiunea Academiei (Condica No. L a foilor volante). 


Locuitorilor Moldovei și Valahiet. 


După prea inalia a impărătescei sale măriri poruncă, ei intru in (ara vostră 
cu armia încredințată ocârmuirei mele. Purtătorea de biruinti oaste a singur 
stăpinitoriului a totă Rusia, ocrotitorului vostru, intrând în hotarele Moldovei 
vé aduce vouă zälog a bunei rindueli si acel desevérsit sigurivsirl. (sic). 

Lacuitorilor de tote stările ! Priimi(i pe vitejii ostași rosienescY ca pre fraţii 
si ca pre apărătorii vostri cei firești. Sirguiţivă a agiutora mișcările armiel si 
a o îndestula pre ea la cele neapărate trebuinti : arătați nouă dovedi a dra- 
postei vóstre, cel de demult cunoscute, cátrá imperia (nmnepia), care cu nea- 
dormire apără dreptatile vostre, 

Resboiul ce s'aii declarisit de către Rusia Por(ef othomanicesci, are un scopos; 
ca să se implinéscá fagäduintele cele calcate, și ca să se ridice întru ‘putere 
tractaturile cele ce înaintea a totă lumea s'aü încheiat. Voi veţi fi martori 
lucrărilor celor de resboiü, a cărora urmările nu pot a se atinge de vol: în 
liniştea cea cu odihnă afierosiți-vă pre voi folosului Patriei vóstre, si nu vé 
depărtați de împlinirea datoriei cei sfinte pentru voi. 

Legiuirile si obiceiurile stremoșești, dreptul a fieste căruia dintre vol, drep- 
tätile si pronomiile a sfintei bisericei noastre vor rămâne neclintite. 

Spre sigurantia bunei stării vóstre impérátésca Sa Marire aü bine-voit a'mi în- 
credința mie, ca îndată se asedü in Principaturile acestea vremelnică înaltă 
ocârmuire, supt preziden(ia sfetnicului de taină graf Palen, asupra căruia mo- 
narhul aŭ pus credința sa. Lui i s'aü dat putere și i s'aii poruncit a intra în 
dregătoria deplin imputernicituluf Prezident a Divanurilor Moldaviei și Valahiei. 
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Din partea mea eü nu voiii înceta a ajuta ostenélelor lui în ocârmuirea acestor 
Principaturi si dimpreună cu aceia a avea privigherea cea cu mai mare tărie 
ca să se păzescă rinduéla cea desevérgit în tote córposurile si părţile a armiei 
care întru tot prea milostiv s'aü încredințat mie, si însuși cele maï mici neo- 
rinduelí nescăpat se vor supune pedepsei, voi puteţi a vë rázima pe acestă 
fägäduintä. 

Locuitorilor Moldaviei și Valahiei ! Resboiul, ce se deschide de cătră impè- 
rätésca sa mărire, dupa neapărala nevoie, nu vë va lipsi pre vol de tôle acele 
îndemânări ce sunt unite cu pacea. 

El fiind pornit spre agedarca linisteï, va întări a vostră politicească ființă prin 
tractaturile, care pot sterge urmele necazurilor ce ati patimit, și spre a totdéuna 
a îngrădi sorta fericireï. 

Supunerea stápiniilor, uitarea imperechierilor celor perdătore, care s'aü 
născut din anarhia, jărtvirea cu tote interesurile sale binelui celui de obștie; 
aceste sunt îndatoririle, cari se pun asupra vostră. Implinitile pre iele cu osir- 
die si cu unime întru un suflet, si cu aceasta ajutați scopurilor celor făcătore 
de hine À împerătescei sale măriri, cu a căruia nume vá îndatoresc pre voi 
către acestă. Révnind folosului Patriei Vostre, voi veţi câştiga noue dreptati 
spre ocrotirea si mila a pré puternicului monarh. 

Taaania Keaptupa 1828. Anul—Aprilie 25 

Cel mai mare povétuitor a armiel : general-Feldmarsal Graf huTrenyiain 


4). In 17 Septembre Anulü 1829 Mircovici adresézä Mitropoli- 
tului Veniamin, în limba rusescă, scrisórea ce dămi aci in traducere. 


P. S. Stăpâne, Indurătorule Domn, 


D. Plenipotent Președinte comunicându-mi că membrul imputernicit al Diva- 
nului Valahef Cneazul Const. Sutul în raportul presentat Escelenfef Sale dice, 
cá in Anul 1820 fratele set Mihail Sutzu, fiind Domn stăpânitor (érei Moldovei, 
a depus în Vornicia obștenescă, din Mitropolia de laşi, pentru stabilimentele 
de binefacere, 30,000 lei, pentru care sumă, trebuesce să aibă din partea gu- 
vernului dovada trebuitore pentru plătirea eï la Mitropolia mai sus numită si 
cere de a se insciinja déch acestă sumă aŭ fost intrebuiniată la stabi- 
limentele de binefacere. Pentru împlinirea acestei dorințe e Exc. Sale eü prea 
supus vë rog, Milostive Domn, să grăbiţi a mé insciinja pre mine, déch s'aŭ 
făcut întrebuințarea celor 30,000 lei maï sus aretaţi, după destina(iunea lor, 
la stabilimintele plăcute lui D-deü, la care anume (stabilimente) ? și cu a cul 
învoire ? 

Décä însă suma acestă se pástrézá neatinsă, în a cul anume îngrijire se 
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află acum si decă se dobândesc oră care procente la acestă sumă ?— Pe linga 
aceste alalurez si copia după predisa adresă primită de mine, pentru informa- 
tiunea Voasträ. 

Am onore etc. 

No. 7783. D. A ugrepguag 

17 Geuremep. 1829 

lași 
P.S. Mitropolit Veniamin 


5). Kisilef numit de Impărăţie Președinte Plenipotenţiar al Di- 
vanurilor ţărilor române este felicitat de Mitropolitul Veniamin. 
Kissilef adreseză Mitropolitului Veniamin un răspuns la felicitare, 
din Bucuresci, în 24 Noembre 1829, sub No. 11,742, arătând si 
speranţa, că la lucrarea ce are a face, va fi ajutată de bărbaţii lu- 
minafi ai țărei, carii îi vor da noțiuni si informări ezacte asupra 
realef stări a féreï si a nevoilorü locuitorilorü ei. Asia ceva aștepta 
si de la clerul moldovenesc. 


< Monseigneur, 


«J'ai recu la lettre que Votre Eminence m'a fait l'honneur de m'adresser en 
date du 15 Octobre, à l'occasion de ma nomination à la place de Président pléni- 
potentiaire des Divans de ces principautés, et c'est avec plaisir qu'au moment 
d'entrer dans l'exercice de mes fonctions je viens vous exprimer, Monseigneur, 
la satisfaction que m'ont fait éprouver les sentimens que vous avez bien voulu 
manifester à mon égard. 

Appelé par l'Auguste et magnanime Protecteur de ces pays à en prendre la 
haute administration, je ne metdissimule point les grandes obligations que m'im- 
posent la confiance de Sa Majesté et l'attente des deux nations, aux quelles 
les glorieux succès de ses armes viennert d'assurer une existence fondée sur 
des stipulations solennelles. 

C'est à remplir ces obligalions, Monseigneur, dans toute leur étendue, que 
tendront mes efforts, et c'est en m'aidant des lumiéres des hommes eclairés 
et bien intentionnés, que j'espére y parvenir: Je recevrai avec plaisir des no- 
tions et renseignemens exacts qui me parviendront de leur part sur la situation 
réelle de leur pays et sur les besoins de leurs concitoyens, persuadé que des 
hommes qui veulent sincérement le bien de leur patrie, feront volontiers taire 
leurs intéréts privés, toutes les fois qu'il s'agira de l'intérét général qui seut 
doit guider toutes nos intentions et tous nos voeux. 
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Le clergé moldave, dirigé par votre Eminence, enseignera, et plus encore 
donnera l'exemple de ce principe si essentiellement nécessaire pour la stabilité 
d'un avenir qui doit assurer la prospérité de ce pays. 

En vous priant, Monseigneur, d'étre l'organe, de mes sentimens auprés de 
vos concitoyens, je me recommande aux puissantes priéres de Votre Eminence, 
et j'ai l'honneur de lui offrir l'assurance de la haute considération avec la 
quelle je suis, Monseigneur, de Votre Eminence 

le trés-humble & trés obéissant serviteur, 
P. S. Kissilef. 


6). Publicaţiune către [eará, din 1831. 


După jurnalul inchiat în obsteasca adunare la 31 Martie 1831, supt iscäli- 
tutile : [nalt Preosfinţitului Mitropolit Moldavit Kir Veniamin, Preosfinţiei sale 
Kir Meleti episcop Romanului, i a D. Vel Logofăt Grigoraș Sturza, a D Biv Lo- 
gofét Teodor Balş, Visternic Alecu Balș, Visternic Costache Cantacuzino, Vor- 
nic Ioniță Palade, Vornic Costache Crupenschi, Postelnic lorgul Ghica, Vel Vist 
Alecsandru Sturza, hatman Todirase Sturza, Vornic Sandu Crupenschi, Postel- 
nic Janeu Racoviţă, Aga Jordachi Ghica, i Aga Alecu Balș, să publicariséste 
pentru obsteasca ştiinţă : 

Tractatul din Andrianopole, siguripsind printipaturilor Moldaviei si ţării ro- 
mánesti privilegii foarte insämnätoare, di ne apartă nevoe era a aduce la cea 
din láuntru a Jor cărmuire oare care inbunütüliri mantuitoare, atât spre a stărpi 
catahrisurile, cât si spre a potrivi pe ocârmuirea acestor (ări cu starea lor cea 
noaá. 

Drept aceia alcătuinduinse de cătră Hoerii ce aŭ inchiegat comitetul inadins 
un reglement organicesc, lucrul acesta fără întârzieri să va supune la revizia 
cercetătoare intàelor tagme a statului, carele după obiceiul țării, să vor întruni 
în Obsteasca Adunare. 

Ponturile de frunte ale acestui aşăzământ, care să vor pune în lucrare după 
răvizie, în cât privesc spre inbunätälirea inchizäsluiloare, de fericire țării pirn 
Reglement saii legiuit precum urmează : 


L 


Slobodenia negoluluY, pe uscat si pre apa, siguripsitá fiind prin actul deose- 
bit a tractatulut de Andrianopole, nu va putea de acum înainte a fi supusă la 
vre o altă mărgenire, afară numai de acia care sar cere in an de lipsă pentru 
indestularea țării. 


2. 


inerea curaulinelor dealungul Dunării, va feri țara dispre cumplita bătaia 
a ciumei de care până acum saü fost certat, ° 


3. 


Asadare deosebilelor scoale, pe la mai multe locuri a prințipatului, va infá- 
(osa linerimei, prin mijlocul luininárif, o noaă fiinţă. 


4. 


Inființare regulată a giudecátorilor pe la fieste care târg de frunte a ținutului 
si în oraşul Kat, va curma mulțimea giudecăţilor, si rälile ce să trăgea din 
aceste. 

Atât ispravnieif, cat si alți slujbuși pe la (ánuturí a ramului implinitoriă, nu 
vor mai ave drept a giudeca vre o pricină de giudecaté şi să vor mărgini 
nu mai în trebile administrative ale ocărmuirei. 


5. 


Organizaţie străjei pământeşti, a cărie slujbă să va mărgini numai in lăuntru 
pămintului Moldoviei. Familia strájaruluf va fi scutită de tot birul, folosindusá 
incă si de alte privilegii, această strajă va feri de acum înainte pe toţi lăcui- 
torii de molipsire ciumif, de călcările făcătorilor de răle, va indämäna pe dru- 
melt, si va inlesni ocârmuirei mijloacile de a înplini si a păzi orânduelile gu- 
vernului; pre lângă aceste toți sătenii in de obstie, vor fi ușurați de partea 
birulaï eu care să scutea slujitorii în număr de opt până la zăci mii familii, 
care de acum vor intra în tagma birnicilor. 


6. 


Prifacirea cahjaleriilor după o noaă orânduială, adáogive de léfile dregăto- 
rilor, si a deosäbitilor slujbasi, vor curma vechile catahrisuri, siguripsind la 
acei ce vor sluji pi stat mijloacele unui traiii legiuit, după ce in acest chip, 
si în cuprinsul drepturilor acestor doaă prințipaturi invoite de tractatul Andria- 
nopole san orânduit cele de frunte temeiuri aguvernului din láuntru, Regle- 
mentul aü statornicit driturile și datoriile ce de acum înaiule vor întruni între 
sine pe deosăbitele trepte a lăcuitorilor și pre iale către stat. Aceste sunt: 

a). Birul saü darea ce fiiste care gospodariii va fi dator numai pe capul sáü 
a răspunde pe an, nu prin ocolași saü zapcii ca până acum, ci prin mijlocire 
roprietariului (stăpânului de moșii), suma aceștii dări, întrând in casa vistiril 
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să va intrebuinta pentru cheltuialile statului; afară de acest bir, el nu va mat 
da vre o altă dare în hant aan în natură; toate dările adunate supt nume de 
rusumaturi, precum .:ostina, Desetina, vădrăritul, pogonáritul, căldărăritul, cel 
asupra velgitilor, räsurilor, inplinelile, micile vămuri de pen târguri, si iarma- 
roacile din läuntrul țări! si cele-lalte precum si tot felul de angării si havalele, 
sint și vor rămâne pe tot déuna oborite. 

e) Ocolasii si zapciïř, care era până acum pricinuitori a multor asupréle pen- 
tru lăcuitori, să desfiintézi, iară spre a privighiea pre lácuitorif fiesteeñruY ocol 
și spre al apăra de tot felul de asupriri, din boerinași saü mazilif vechi a o- 
colului să vor orândui câte un privighitor ci nu să vor amesteca cât deputin 
întru strangire biruluy, care fiind cu lef de la stăpânire nu vor putea lua nici 
un feliü de cai san lucruri supt ori ce numi. 

Asămine nici dregătorii strájif pământești nu vor pute intra pe la sate afară 
numa! pentru fapte criminalicești cănd ar ceri agiutoriul lor si pentru înplinirile 
numai poroncilor Domnești ce vor avea la mână. 

d). Toţi priviligieţii, postelnici, nemurile, mazilit, ruptasif, i. p: după temél- 
nicile dovedi și cărţile Domnești ce vor avé, deplin să vor păstra întru a lor 
drepturi, și să vor apăra de tot felul de asuprele la care până acum era supuși. 

€). Tot negutitoriul, saii meșter, lăcuitor unui oras saü târg mădulariă a vre- 
unei corporaţii, adică bresle, va plăti pe an la visterie o dare pentru carle 
numită patentă, si să va scuti de toată altă dare supt nume de bir, fumărit, 
ocărit, cotărit, i. p : asemine sânt oborite toate dările ce se lua la intrare in 
oraș asupra lucrurilor de hrană, și a celor neapărale pentru vetuire, fiegcare 
neguliloriü saii meșter, având această patentä a ocârmuirei, va fi volnic de a 
pune în lucrare a sa industrie, sai mestesug fără nici o ingreuére saii inpedecare. 

Jf). Drepturile de proprietate, ne fiind în nimică jignite, acei ce aŭ moșii vor 
urma si de acum înainte de plin a să folosi. cu acâste, atât de pământul, cât 
şi de ale sale producturi și de acele ce să cuprind in sânul pământului; pre 
lângă aceste, volnic este proprietarul mosnias a să folosi incă prin invoele cu 
acel cei lucrézà moșie, dar tot de odată el va fi dator a siguripsi sătenilor lá- 
cuitori pe a sa moșie, pământul, trebuincios pentru hrana familiei si a vitelor 
sale, după cuprindere reglementului de aceasta atingátoare; despre altă parte 
sătenii vor lucra în folosul proprietarului. un număr de dile potrivite cu folo- 
surile ce li saii inchizásluit, si in acest chip, interesul ambilor părți, unile cătră 
altele, vor fi statornicite, prin un drept schimb de slujbe si folosințe. 

g). Acei cu drit de scutâlnici, vor priimi potrevită despăgubire din dioa, când 
noul aședământ, să va pune în lucrare. 

h). Asáminé, să vor rândui pensii la văduve, la orfani si la acei care prin 
a lor sărăcie, să vor invrednici de îngrijire ocârmuirei. 

Tálmácire întocmai cu originalul. 
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7). in actul nostru original din L Decemhre 1832, generaluli 
Kissilef, scriindu Mitropolitului, se arétá forte nemuljàmit de mer- 
sulü desbaterilorii Divanului Moldovei. «Imi place a nu vedé, adaoge 
Kissilef, în aceste demersuri, decât resultatulă unei simple erori.» 
Indemnă pe Mitropolită, ca Președinte al Divanului, să rechiame 
în calea ordinei si a legalităţei pre acei membrii al Divanului, cari 
pentru motivurt frivole aü fosti conduși să pérdä din vedere co- 
prinsuld destulü de esplicită ali articolului 50 din Régulam. Organic. 

Kisselef promite, cà la 5 Decembre va veni la Iasi si îndemnă pe 
Mitropolitul, ca până atunci să rechiame buna ordine în Adunare 
gi ca, sans le moindre délai, să reintre în activitate cu lucrările sale. 
De unde nu, va fi silită să intrebuinteze. «les moyens de juste sé- 
vérité et de répression qui me sont délégués par l'Auguste protec- 
leur de leur pays.» 


Monseigneur » ' 


«La lettre que Votre Eminence m'a fait l'honneur de m'adresser, en date du 
29 Novembre dernier, et les détails qu'elle renferme, sur les démarches, qu'une 
parlie des meinbres de l'Assemblée générale ordinaire a eru pouvoir se permettre, 
dés avant le début de ses délibérations, ont produit en moi des sentiments 
d'improbation et de mécontentement, que je ne saurais dissimuler à Votre 
Eminence, dans la réponse que j'ai l'occasion de lui adresser aujourd'hui. 

J'aime, cependant à ne voir, dans ces démarches, que le résultat d'une 
simple erreur devenue le molif d'un entrainement irréfléchi; et, Votre Emi- 
nence inu par la sainteté du caractère, dont elle est revétue, et fidele aux 
devoirs importans qu'elle est appelée à remplir, en sa qualité de Président de 
l'Assemblée, s'empressera, j'en suis sür, de ramener, dans la voie de l'ordre et 
de la légalité, ceux des membres de l'Assemblée que, des molifs frivoles ont 
portés à perdre de vue la teneur, assez explicite, de l’article 50 du Réglement 
organique, à paralyser, dés le début, les travaux de l'Assemblée, si impérieu- 
sement réclamés par les besoins du pays, et en produisant une cission, s'expose, 
à en encourir l'immense responsabilité. 

Devant me trouver, parmi vous, le 5 de ce mois, j'engage itérativement 
Votre Éminence, à déployer les moyens que son caractere sacré, et sa position 
Lui donnent. pour rappeler le bon ordre dans l'Assemblée, et mettre, sans le 
mondre délai, en activité ses travaux. 

Mais, si, contre toute attente, les fauteurs de ces irrégularités, que j'aime à 


334 


ne considérer, jusqu'ici, que comme des hommes égarés, persistaient dans la 
voie du désordre, ils me placeraient dans la pénible nécessité d'employer à leur 
égard les moyens de juste sévérité et de répression, qui me sont délégués par 
l'Auguste protecteur de leur pays. 

Au surplus, je prie Votre Éminence, d'agréer l'expresion des sentimens trés 
respectueux avec les quels j'ai l'honneur d'étre, 

Monseigneur, de Votre Eminence 
le trés-humble et obéissant serviteur. P. Kisseleff 

Bukarest le 1 er Décembre 1832. 

NB. Acest act a fost primit de Mitropolitul in Decembre 3, cum se vede din 
însemnarea in românesce de asupra actulu'. 


8). Vicepresedintele, general major Mircovici din lași a fost in- 
sárcinatü să transmită Mitropolitului adresa ce am analisat sub 
No. 7. Cu scrisórea No. 4,494, din Iasi, general majorele Mircovici 
comunică, in 3 Decembre 1832, adresa generalului Președinte -Kis- 
selef, si nu face in propria sa scrisôre, ce dám aci, decát o para- 
frasare a scrisorei Președintelui, ce am analisat la No. 8. 

Eatá și acest ultim act original ce oferim Arhivei Academiei române: 


«A son Eminence le Métropolitain da Moldavie, Président l'Assemblée générale 
ordinaire. 

Son Excellence le Président Plénipotentiaire des Divans vient de m'autoriser 
à inviter votre Eminence à rappeler l'ordre dans le sein de l'Assemblée, et à 
la replacer immédiatement dans la voie réguliére de son activité. 

L'office ci-annexé que je m'empresse de transmettre à Votre Eminence vous 
mettra à méme de connaitre plus particulièrement la volonté et les intentions 
de Son Excellence. 

Je suis en méme tems autorisé en fesant par votre organe, cette invitation 
et cette déclaration a l'assemblée générale ordinaire de lui notifier de la part 
de Son Excellence qu'il n'y a qu'un retour spontané a l'ordre qui puisse la 
justifier à ses yeux et qu'une persésévérance plus prolongée dans la voie con: 
traire, imposerait a Son Excellence le pénible devoir d'employer toule la sévé- 
rité des lois contre les auteurs du désordre quels qu'en puissent être d'ailleurs 
le rang et la qualité. 

Le Vice-Président, Général Major Mircovits. 

No. 4394. 
le 3 Decembre 1832. lassy» (1). 


(1) Mat posedă ună numără de documinte relative la anil 1769 — 1832, dar ne fiindă puse 
în ordine, le von publica in altă memoriü. V. A e 


MORATORIUM. 


COMUNICATIUNE 
DE 


Y. A. URECHIA 
Membru alti Academie! Române 


Şedinţa de la 9 Septembre 1886. 

Domnii {érilora române avut-aù ei dreptulü de a opri ca sineturile 
să fie exigibile la doa însemnată in ele și să amâne scadenta lori 
indifinitu 7 

Acestă drepti exorbitantü și fatală pentru comerciulü și creditulü 
unei țări a avutü uneori aplicare in Principate, fie căci era legiti- 
mati ca apărare contra Turciloră, Grecilorü şi Armenilorü, cari in 
secolii XVII și XVIII dádéü bani cu imprumutare (ne acaam), fie căci 
era legitimat de evenimentele grele prin care treceau ţările. 

Se cuvine să nu remână necunoscuti istoriciloră dreptului nostru 
comercială, hrisovulü din 1825 Iulie 28, prin care, Domnitoriulü Io- 
nifa Sturza ordonă päsuirea de plată a datoriilorü Vornicului Vasile 
Roset. Acesta datoria peste jumătate milionü !... Pécatü că nu spune 
actulă domnescü cu ce cheltuelí a ajunsă la 1825, datori acelui 
boiarü o sumă atât de colosală, căci nu putemü admite aserjiunea 
din actü, cà a fácutü asemenea colosală datorie «mrejuit fără osebire 
de asprimea întemplărilor cart î-aă pus stavilă tuturor înlesnirilor si 
laŭ împovorat cu datoria acesta». 

Ioniță Sturza Vodă crede a legitima «moratorium» ce acorda lui 
Vasile Roset pe următorele motive : 
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a) Stâmpirea (impufinarea, ‘sleirea tuturoră mijlocirilorii). 

b) Lipsa de obstie a banilorit. 

c) dvansulü banilorit, adecă : Cererea lorü mare in piaţă, ceca ce 
e totă una cu motivulü b). 

d) Faptulü că Vasile Roset are destule moșii in care să fie ga- 
rantată plata ulteriórà a datoriei. 

Ioniță Strdza declară că este împinsă să dée acestă moratorium Vor- 
nicului V. Roset de: «părintească durere si patrioticescă părtenire 
pentru toți de obşte, după firésca datorie a omeniret, de a înlesni fie- 
căruia, prin domnescul razim, chipul indemänäret spre obstisca liniște 
si îndreptare. 

Primulă domnitori alü Moldovei, după isgonirea fanariofilorü cu- 
getă că își legitimeazá moratorium în fața consulilorü, adăogândi 
a dice că asemene «nporEfzí» o acordă «nu numat supușilor raele a 
Préputerniculut Devlet, dar $i acelor de streină protecţie», tuturora a- 
cestora, dice, că le-au sprijinită «și sprijinim neputintile întru plata 
datoriilor lor, cumpănind prin tot chipul rädicare si îndreptare fieste- 
căruia prin mizlocivea päsuiret pe vreme hotărită». 

Păsuirea acordată Vornicului V. Roset fu de sése ani. 


* 


Nu tot deauna s'a folositi de asemene protectiune boiarulü ro- 
mână, contra cámátarilorü. Cunóscemü unt hrisovü de la Tw Miha? 
Racoviţa Voevod, din 7229 (1721) Mai 2, confirmándü aserfiunea nó- 
stră. Acestă hrisovü nu-mi este cunoscutii în originală, ci după o 
copie legalizată de câţi-va boiari, dintre cari unulu, N. Costin, cu pro- 
pria sa scrisóre afirmă cà copia este întocmai cu originalul. 


Mihai Racoviţă dice : 

«Facem scire cu acestă carte a Domniei mele tuturor cui se cade a sci: 
iată aŭ venit dinaintea nostri si denaintea tuturor boiarilor nostri Moldovenesct 
a mari și a mici, cinstit şi credincios boiarul nostru Dumnealuï Constantin 
Costake vel Spatar si aŭ făcut jalobă dicènd, cá la domnia lui Dumitrașcu 
Vodă Cantemir i s’ati rugat Gheorghie ce aii fost Paharnic mare, ginerele San- 
duluï Buhuși Hatmanul, ca să-I afle o samă de bani de la neguţitori prieteni 
până la o di și cu dobândă si pentru rugamintea lui aü mers D-lui Constantin 


œ 


Spatar de i-ai luat de la Ahmet ‘Tonuzlu Oulu, patrudeci şi doi Ughi Ungu- 
resci, galbenul câte 3 lef, cari fac 126 let. Si după aceea s'aü templat res- 
coala cu Muscalil, aü pribegit si Gheorghe Paharnicul cu toată casa lui depreuná 
cu Domnul séü Dumitrasco Vodă in (ara Moscului si aü remas acești bani ne- 
plătiți la Ture si până acum așteptând Turcul den di in di ca să i se facă 
plata si nu i se fácé, precum "an arătat D-lui Constantin Spatarul si pece- 
tluit de la mâna lui Gheorghiță Paharnicul pre ace datorie. Deci Turcul védénd 
că nu i se daü banii aü apucat pre D-luf pe Constantin Spatar si dându-i 
strinsoare, aü căutat D-luí de ati luat bani de la alți negu(itori cu Aslam de 
s'aü mintuit de Tonuzlu Olu de s'aü incarcat datorie peste datorie. Deci dom- 
nia mé vedend jalba Dumisale, am socotit împreună cu tot sfatul nostru si am 
giudecat, ca să aibă D-lut Constantin Vel spătar a-și plini din țiganii lui Gheor- 
ghie Pah. ce i-aü rămas aice in (eará pentru prețul acelor bani, să nu remâe 
Dumnealui păgubaş. Care san socotit că s'aü suit dobânda acelor bani, de 
atâția ani mai mult de cât capete, banii îndoiţi, cari fac peste tot 252 lei.» 

Vodă dă, dér, ca despagubire de acești bani 13 salagí de țigani, salasul 
câte 20 lei. Urmeză numele țiganilor daţi lui Const. Spatarul. lași. 7229. Mai 2. 


Suretulă acestui ispisocü se află adi în posesiunea Academiei. 


* 


Dintre motivele aduse de Ioniţă Sturza în legitimarea moratoriulul 
în favórea Vorniculul V. Roset, vădurămu că era si lipsa de bani în 
piață. Acestă lipsă era in adevërü reală. Chiar si Domnitorulü o simtia 
adesea, cum se pote vede din scrisórea ce eli adreseză, totă în anulu 
1895 luna Martie, către Dómna, soţia sa. O dămă mai la vale. 

* 
Eatà documentulü cu moralorium in favorea Vornicului V. Roset. 


«Cu mila lui Dumnedeit UW Sandu Sturza Voerod Domn 
fëret Moldovet. 


Facem scire prin acesta a nostră Domnéscá carte, cá in cuprinderea jalobei 
infatosate nói de cătră ])-lui boeriul Vasile Roset marele Vorn. am luat dom- 
nia mé în băgare de samă, làn(uire surpătoarelor întâmplări, care de la o 
vreme aŭ resbătut cu jignire si slruncinare și până la cele mai puternice stări, 
prin silnicie lucrări închipuitoare de obstéscá pătimire si cădere si cu dina- 
dinsul pricinuitore slăbiciunei de obstie, priu stâmpirea devrului și a tuturor 
lucrărilor, ce mijloce neapărat înlesnire chipurilor indemánátoare spre obsteasca 
imbelsugare și fericire. Si pre cât aceste, cu grozăvie, pre fiesce care aŭ pă- 
truns până la cé mai de jos stare cu năvălire posomoritelor întemplări strá- 
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bătătore până la adincul căderei și a nemerniciei, cu atâta mai vârtos in acâstă 
epohă (enoyii) a necazurilor, pre mulți și din familiile boierilor stáref antae prin 
care se adáogé chipul inlesnirilor de obstie, iaŭ adus in amihanie. Dintre care 
unul este si D-lui Vorn. Vasile Roset carele mrejiuit (mpexionT) fără osebire 
de asprime întâmplărilor iaŭ pus stavilă tuturor înlesnirilor si l'aü impovorat 
cu datorie piste giumátate milion, intru o vreme când este cunoscută ne în- 
demnare ușurinței de această. pe de o parte pentru stampirea tuturor mijloci- 
rilor, pe de altă parte pentru lipsa de obstie a banilor, si pe de alta iarăși 
pentru avansul banilor; care tote aceste sunt vederate si bine încuvântate pri- 
cini a neinlesnireí plăței cátrá creditori ce aŭ împrumutat în bună vreme. Ose- 
bit dar de cercetarea urmată din poruncă de călră al nostru cinstit si credincios 
boeriii D. Theodor Balş vel Logof. al (éreí de gios, înşine Domnia nostra sun- 
tem pliroforisiți si incredinja{i, cá stare D-sale Vornicului este indestulá sigu- 
rantie, pentru chipul plăţei datoriei, fără nici o îndoială, către creditorii im- 
prumutători. Si dar părintescă durere si patriolicéscá părtinire avénd pentru 
toți de obşte, după firésca datorie a omenirei, a inlesni fiesce căruia, prin 
domnescul razim, chipul indemănărei spre obstésca linisce si indreptare. Pen- 
iru aceea nu numai supușilor raele a Preputerniculuf Devlet, dar si acelor de 
streiná protecţie (nporeăxi) cu domnéscá milostivire am sprijinit si sprijinim ne- 
putintele întru plata datoriilor lor, cumpănind prin tot chipul rädicare si în- 
dreptare fiesce căruia prin mijlocire păsuirei pre vreme hotărită ; cu cât mat 
vértos pentru D. Vorn. Vasile Roset, a căruie stare de se şi allá acum întru 
stimpire prilejiurilor sale, dar inchipuesce vederatá siguran(ie a creditorilor atât 
de capetele datoriei precum si de legiuita dobândă. Si ca pentru unul ce pórtá 
înadins îngrijire spre aceasta. pentru care si oblăduire si patrie este datóre cu 
cáqutele sprijiniri spre inlesnire, pe cuvóntul dreplăţei intemeind Domnia mé 
şi patrioliceasca cumpănire ee atàrnă spre obstescul indemn, hotărim D-sale 
Vor. V. Roset pentru totă soma datoriilor D-sale vade de șase ani spre înles- 
nire îngrijirei plăței. După împlinirea cäreïa vreme de şase ani să-și urmeze 
plata datoriei fără struncinare, cu legiuita dobândă, întru siguranța avereï D-sale, 
în care vade să remàe necersut de cătră toți creditorii spre aşi pute mijloci 
chipul indemánárilor de uşurinţa datoriei. Acesta fiind drépta cumpénire din 
domnescile sprijiniri si patriolicescile înlesniri pentru nestruncinarea D-sale. si 
ne págubire creditorilor de dreptul lor, domnesce hotárim nesupárare D-sale 
despre toţi creditorii in vadéoa de șase ani, întărind aceasta cu însuși a nostră 
domnescă iscălitură si pecete. 

Jon Sandu Sturza V. V. (L. S.) 1825 lulie 28. 

Balș vel Log. pro. 

NB, Acestü actii este acum in posesiunea Academiei, la portof. XVI sub 

No. 115. 
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Scrisórea lui Ion Sandu Sturza Vodă, către «Prea iubita gi lu- 
minată Dómná ! 


Priimind si eu calarașul de acum dorita mie scrisórea lumináret tale, din care 
fiind cà sunteți sănătoși mult m'am bucurat, si am adus nevrednicile mele 
mulțămiri induratuluf Dumnedeii, dintre a căruia har și milă ne aflăm si noi 
sănătoși. , 

Carele și celalalt calabalik pentru înturnarea luminare! tale aice, s'aü pornit 
și peste 2—3 dile va purcede si Beizade lorgu. Totă zübava ce aü urmat 
până acum éste din pricina lipsei monedei, si nu pociii ați povesti greutatea 
ce întâmpin la acésta, care pe di ce mérge, cu prisosintä tot sporesce. 

Soro! pentru giuvaerurile ce îmi însemnezi că af tocmit să se facă pentru 
fiica nóstrá și pentru care ne trebuesc bani, nu mai putin și eù ași ave plá- 
cere si fiesce-care iubitorii de adevăr și cu curățenie nu pote de a nu vé 
lauda ; însă déca ași fi avut îndemânare, ore nu v'ași fi dat eŭ singur pricină? 
Dar asia, m'am véqut silit ca să tac, fără însă să vé amelit iarăși pentru a 
nu se face asemene cheltueli, făcând eŭ socotelă, cá pe lângă nevoia si lipsa 
de bani ce Luminarea ta singură ati cunoscut aflându-ve aice, va mai incre- 
dinta încă si maï mult Beizade Neculaki. Lipsa monedei este mare, nevoia 
nesuferită. Dar ore când acum va veni in auqul acelor caträ care pururea mé 
ténguesc de patimirea in care sunt despre monedă, cá Luminarea ta gătesci 
giuvaeruri de 60 mii lei pentru Domnița, ce crezare voii mai pute avé eŭ 
câtre aceia si catre Inalta Pórtá ? Acésta gindire mé stapânesce pré mult si 
amarnic mé superă. Ascultă dar sfatul miei, care pote fi cel mal cu priintä 
pentru noi toți și îndată te desfá de acest plan; pierde, de nu se va puté 
intr’altfelti, și arvuna ce o aţi dat, fără să mai iei giuvaeruri. Ascultá-me că 
nu-i greșită socotinfa mea. Si banii ce sunt ca să se dé acum pe giuvaeruri, 
tot acest loc vor prinde când Milostivul Hristos va aduce norocitul ceas a în- 
solireT unei fiice ce avem, dându-i atunce mai bine în mânile séle și își va 
lua giuvaerile ce-i va plácé. Si earăși ve dic: déch ascultați sfatul mei si 
il pazi(f, desfă-te, pierde si arvuna și nu lua giuvaerurile. 

Am vedut gi cele ce'mi însemnați pentru omoforul ce erati ca să faceţi, cá 
pentru cá încă n’afi putut găsi pinza trebuinciosă n'ati dat încă să se facă. 
Deci deacá până acum nu Tan făcut, läsali-l acum de odată si se va face si 
mai pe urmă, căci ceea ce aU hotärit odată pentru acest Sf. lucru D-deü tot 
va aduce înlesnirea de al sevarsi de aice. 

Gramaticul Luminäreï tale D. Comis (sheorghies Carp se află la Botoşani spre 
adunare de bani si câți bani aü putut strînge pan acum vi se trimite toți si 
sunt în sumă de 18,290 lei in 3 legaturi, din care două sunt cu pecetea sa 
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si una cu pecetea mea. și să am sciință cá ia{i primit. Inchid aice și cartea 
ce Comis Gheorghies ve scrie de la Botoșani. 

Mai aducénd și acum rugile mele lui D-deü ca să vë păzâscă pre toți să- 
nătoși și asemene să vé aducă cu bine si norocire aice in patrie si în brațele 
celui ce află singura plăcere a se dice al luminäreï tale iubitoriii soții. 


Iw Iwan Grvps B. R. 
1825 Marte 13. 
NB. Acestă J)omnilš pentru care Domnia voia să cumpere giuvaere se mărită 
la 1825 cum arétaramü în altii memorii de mai nainte. 


AUTOGRAFELE LUI VARLAAM MITROPOLITULCU. 


COMUNICATIUNE 
DE 
V. A. URECHIA 


Membru alu Academie! Române. 


Sedinta din 21: Decembre 1888. 


Incercari biografice despre nemuritoriulă Mitropolită Varlaamü nu 
ue lipsescü, dar chiar și cele reputate mai complete si mai bune cuprindü 
uumerése erori, ca să nu dict: erezit :(1). | 

Nu-mi propună, aci, a face o biografiă nouă a Mitropolitului lui 
Vasile Lupulü, ci numai de a aduce la cunoseinfa cărturariloră nostri 
unele documinte necunoscute, ori réü cunoscute, proprii a îndrepta 
unele din erorile şi ereziile de care mai susü gráescü, mal cu deose- 
bire urmàrescü aci scopului de a face cunoscute câteva precióse si 
inedite autografe ale ilustrului prelatü. 

Aceste autografe ale luf sunt tote din timpul când Varlaamü se 
retrăsese din scaunulü metropolitanü la viaţa mal liniştită a móna- 
sliref Secului. Se scie, in adevără, că Mitropolitulà Varlaamü in dioa 
când necredinciosulü boiarü de divanü alui luf Vasile Lupu, resturna din 


1) Veq! Densușianu. stor. limbel si liter. rom. last 1885. — V. A. U. Schițe de Istoria liter. 
Bucuresci 1885. Stefan Dinulescu: Notite despre viata şi activitatea Mitropolitului Varlaam. 
Cernauţi 1886. Episcop Melchisedec: Notite istorice şi archeologice, Bucuresc! 1885.-. Cronica 
Romanului, passim.— Bianu : Columna lu! Trajan, pe 1882 pag. 211. 
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domnie pre Domuitorulü séü, metropolitulu Varlaamü se retrase ori 
deja era retrasă «la munte.» (1). 

Publicarea acestoră autografe este proprie a indrepta urmatorele 
principale erori din biografia lui Varlaamü : 

1. Că metropolitulii Varlaamü a păstorită de două ori si anume: întâia 
órà de la 1631— 1654 si a doua órá de la 1663. (Neofit Scriban 
si Uricar T. 5. p. 144—145). După N. Scriban s'a luat Șaguna in 
Ist. Biser. If, 240. - Em Codrescu in Buciumul român an. HI lași 
1882 p. 308—9 pune păstorirea Fa a luf Varlaam la 1643 (!) si 
o a doua la 1663. Pumnul o pune acestă păstorire : 1-a la 1632— 1654 
si a H-a 1663—1668. 

P. S. Melchisedec a fosti primulü indreptătoră ali erorilorü de 
mai susü. P. Sa a susjinutü că Varlaam a fosti numai odată Mi- 
tropolită si anume de la Septembre 1632 până la căderea lui Vasile 
Lupul în primăvara anului 1653. Documintele nostre confirmă cu 
prisosü aserfiunea P. S. Melchisedec. 

H. Altă eróre de indreptatü este acea din Ist. liter, rom. (p. 143) 
a d-lui Densușianu, că Vaarlam s'a retrasă la un schit in sus de 
Niam{u, când documintele ni-lă arétà petrecéndu-si ultimii ant la 
Monăstirea Seculü. 

III. Anulü morteï ilustrelui prelatü resultà din documintele ce adu- 
cemü mal la vale. Elü n'a muritü la 1668, ci la 1657, între 18 Au- 
gustü si luna Decembre. 

IV. D. Dinulescu, uni june harnicü si multă cetitorü, grăesce Ja 
pag. 69 a biografiei ce a datü a Mitropolitului Varlaam, de uni te- 
stamentü ald acestuia in limba slavonă. Eù publică la vale, nu unii 
testamentă ci mai multe si nu in limba slavonă, ci în cea română şi 
incă intr'o română minunată! Data ce D. Dinulescu dă testamentului 
ce-lii crede slavonă, fiindă cea de 18 August 1657 si unulü din auto- 
grafele ce publicamü avéndü acestă dată, eredemü că este unulă și 
același documentă si că numai n'a obţinută harniculü june biografü 
alu lui Varlaam informaţiuni exacte despre originalulă, de pe care. 
dice, că i s'a tramisü din Roman o copie de pe traducere. 


(1) Miron Costin, opere complete, T. I pag. 592. 
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Documentele din care putemü mat cu aproximatiune constata anulü 
morții Mitropolitului Varlaam sunt: 

1) Iw Gheorghe Stefan V. V. 7166 (1657) Decembre 19, carte 
Domnească către Egumenulü si soborulü Mănăstirii Seculü, scrisă 
în românesce. Iasi f°. mijlociü cu sigiliulü roșu, de mijlocii. Domni- 
torulă intáresce M-rei stăpânirea morilorü «rămase de la Mitropolitulit 
Varlaam.» (1) 

Dania Mitropolitului relativă la aceste mori sai mai bine invo- 
iala luf cu mónastirea este din 1655 Maju 5; ea se păstreză la 
Mănăstirea Neamţul în pachetulü Cofestilorü si Térgoestilorü, sub 
No. 2507. Fiindü însă cá ultimulü acti autografü ali lui Varlaam 
este din 1657 Aug. urmeză, că pentru ca in chrisovulü luf Gheorghe 
Stefanü din 1657 Dec. sá se pomeneascà de «morile rémase» de la 
Varlaam, Mitropolituli acesta să-și fi sfársità viața in cursulü 
celor 3 luni: Sept.— Dec. Uriculi de la Stefani Gheorghe se pă- 
streză totu la Mănăstirea Neamtul, cu No. 2514. 


(1) O nouă întărire a aceste! danie aflámü de la Iw’ Gheorghe Ghica V. V. din 7167 (1659) 
lanuarie. 


D 


T H^w Paworn Mika ROEBOAA E. M. F. 3. M. AAEK AR EHHHT Anna | HHT'k 
AOMHIEH MAAE WH Aunadnrk A BOAPHAWD HOUIPH A MAPH UH à MHYH p5- 
PATO | pin neuen EFRMENSA un KB TOT CHEOPSA AE AA CRHTAA MAHACTHPE 
A AA CBKSA UH HEAS APATAT W MAPTSPIE 1cRSAHTS At QxnocaTSA BApAAAA , 
“eag &ecrs MHTfonoAHT CKHHHA KSM 48 ABST tÑ SH RAA AE MOAPX A IH- 
HSTSA lisTHen | iap An Ruana năpunreatn Hapaaam Aad $OCT ASAT aura BAA, 
KS BOA KZASTZpHAWO | AE AA CXKŠA WIH AR xT L AOWA MOPH CA CX 
wir nxWx Ba An RS wap ASK MOapTk ASH | cx ang ade ASA apaun Aen 
Aewnia wk um «8 Tor charga Nocrps ` Aaa am RZ38T auk MăpT5pie Ar 
AA măpuNTeae liagaaaw KRA AR Aocr Iupoenut d An Ar CHHE |. AQAAHM MA 
"MAM MHAOCTHBUT WH AM AAT CX Ate AMAÑ gr CAMA CRHHTEH MANKC | THPH 
CAKSA KS TOT BHHUTSA. neu TQawka AAKMS HAANTE CX AHBA AAt HHHA | Mé-- 
WeTu(rk «8 Tw gena (nedescifrabil). 

(nedescifrabil) Acesta poruncim Domnia mea si dám scire. 

Semnat Hw l'uwgrie Tua R. a. pis u las 7167 (ihenar. 

L. S. inelar 
Urmézá aci o notă nedescifrabilă. 


Acum eată actulü autografü din 7163 luna lui Mai 5 scrisă si 
semnată de Varlaam Mitropolit Bir Suceavscki. Décá în semnătură 
Varlaam păstreză formula slavonă, să nu uitàmü că dénsulü e celü 
care regreta cà ` «limba noastră românească n'are carte pe limba sa» si 
că: «cu anevoe este a înțelege cartea altet limbe.» — Minunatü scrisă, 
acesti actü coprinde învoială cu soborulü monăstirei Neamţului, ca să 
ia dénsulü în stăpânire vadulü de mora de la Putna, pre care sá-lü strice 
si să și facă cu ajutorul luf doué mori nous, ca sa mănânc din ele 
până voiă custa.» Varlaam se obligă la mórtea sa a lăsa améndoue 
morile în proprietatea monăstirei. lată actulü în toată cuprinderea lul : 


«Adică eŭ robul luf D-qeii Varlaam Mitropolit Biv Suceavski scriti și mărtu- 
risesc însu-mi pre mine cum am tocmit cu călugării, anume : Theodosie Egumen 
si Tofan stareţ si Gheorghe si Chiril si Silivestru si Jorest si Athanasie și Lazăr 
şi Serafim si din cel mai tineri Paisie și Ion Clisiarchul si Ghenadie și Silioan 
si alți lot sáborul din Sft. Mănăstire, cum le am luat un vad de moară de la 
Putna si le am stricat o moară și am făcut două, să mănânci din iele până 
voiii custa; iar după moartea mea să fie amândouă a mănăstirii. pentru ce am 
stricat moara mănăstirii si am înnecat vadul. De aceasta scrii si märlurisescü 
cu această scrisoare a mea Rx AH^i (in dilele) lw` Gheorghe Stefan Voevod, 
vleat 7163 mesita Mai 5 dile. 


Semnat : Varlaam Mitropolit Biv Suceavski. | 

Loculü sigiliului : O cruce asedatë pe o ancoră si în jurü vorbele: Varlaam 
Mitropolit. 

* 

Acum étá alte dóue autografe. Celü al 2-lea, e, credü, o copie auto- 
grafică după celu de ali 3-lea, care are mal multe stersäturi de condeiü 
si deci îl putemü considera ca brulionulü dietei saù testamentului au- 
tografü No. 2. Aceste două acte ne arétà, că Mitropolitulă Varlaam 
avea o soră numită Catrina, căreia dorea să-i lase cate ceva din 
averea lui (autografulü 3), dará în urmă, pote după stăruința Du- 
hovniculul sëü influenti, șterge disposi{iunea relativă la soră sea in 
autografulü No. 3. Interesantă este enumerarea obiectelorü de gospo- 
dărie pe care le lasă mânăstirii, cum: blidele cele de plumbü, cu 
piva de päsatü, cu cocia cu postau (sic) si buboă (?) cu patru telegari 
negri și cu hamuri, cu căldările de biare si cele de rachiü etc. A- 
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tragemü atentiunea lectorului și asupra caracteristicef declaratiuní 
din autografulü ali 3-lea, că nimenea n'are drept asupra ocinelor lui : 
«cá nu le-am făcut cu banii mănăstirii nici cu a Mitropolii, ce le-am 
făcut cu slujba mca, cum scrie şi în zupisele Mării Sale Ion Gheorghe V. V.» 

Mitropolitul Varlaam aduce aci mărturia cea mai valabilă căci 
este de la însuși Domnitorul, la venirea căreia pe tronü a fostü— pa- 
re-se—siliti Mitropolitulà Varlaamü, să lase scaunulü Domnescü. Iată 
aceste două autografe : 


Autografă de la Mitropolitulă Varlaam 


T Vë imea otfa i sina i stago duha amin. Adică eŭ robul luf D-deii Varlaam 
Mitropolit Biv Suceavski, seriü această scrisoare cu limbă de moarte si cu 
blástám, cum las sfintei mănăstiri Secului prisaca din dealul lui Vod cu patru 
falci de vie si cu cramul cu pivniță și prisaca de la Giulești asisderea o am 
dat mănăstirei cu cas’ si cu zemnic, prisaca de la Bistriţa den Colibita așis- 
deren o am dat mănăstirei, prisaca den Luncă si cu zemnic si cu mora şi cu 
pivä de pasat agigderea o am dat mănăstirei, satul lorcești si cu prisaca si 
cu tot venitul agisderea lam dat mănăstirei. cocie cu postau și cu buboii (?) 
cu patru telegari negrii si cu hamuri cu toate agisderea o am dat mânăstirei. 
Asisderea căldări de heure si de casă si celea de rachiu și ligă! gi tingiri si 
leaghinuri cu ibric şi blide de plumbii si talgere si câte vase de lemne si tout 
povijia caset, câte sunt in casă si den afară cu mic cu mare toate le-am lăsat 
mänästire si cuhnia cu buboü (?) si but si boloboace și coserï toate le-am 

at mănăstirei, iar cine se va amesteca si a lua dintre aceste căt scrie maï 
sus. să fie procleal si neiertat de Domnul Dumnedeü si de Presta si de Sveatái 
Joan Cristitel si de noi amin. Lent 7165. 

Locul sigiliuluï 
Notă : Descoperitü la Mónastirea Neamţului iu 1887. 


* 


Alt treilea autografii ali Mitropolitului Varlaam. 


T Bx uwk dua H cuna îi erro AXA AMHB. 

Adică eü robul lui D-deü Varlaam Mitropolit Biv Suceavski seriü ceasti scri- 
soare cu limbă de moarte cum lasu svintei Mănăstiri Săcului prisaca din dealul 
lui Vod cu patru falci de vie si cu cramă cu pivnita; prisaca de la Ciiulesci 
asisderea o am dat Mănăstirei. Prisaca de la Brad așisderea o am dat cu casă 
cu zemnic numai să dea patru boloboace de miare în toamnă surorel m'kle, 
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Catrinit 1). Prisaca din Colihiţa aşisderea o am dat. Satul Borcestit cu tot ve- 
nitul agisderea | am dat. Satul Breatulesci asijderea l-am dat mănăstirei. Doue 
mori de la Pulna în gârla dincolo la sat la Cofesci în vadul de la Procopie 
nsisderca le am dat mănăstirei, că asia am tocmit cându le-am făcul, cá am 
stricat o moară a mănăslirei, si am făcut două mori, să le ţiiii ieii până voit 
cusla, iară după moartea mea să fie amândouă a Mănastiiei cam fost ré- 
zeaș si am luat de la Mănăstire palru pogoane de am făcut vie pre densele; 
pentr' acealea le-am dat din hotarul morii de la Procopie patru pogoane si 
morile casea ne-aii lost tocmala cum mai sus scrie, iară cealea ocine câle- 
am cumpărat si la Strazesti să nuibă nime lreabă nice Mănăstirea nice alt 
nime din oamenii miei, că nu le-am facut cu banii Mănăstirei nice eu a Mi- 
tropoliei, ce le-am făcut cu slujba mea, cum scrie si in zapisul Maret sale lui 
Iw Gheorghie Stefan Voevoda. De-aceasta scriü si mărturisescu, iară cine va 
călca si nu va (inea scrisoarea mea, acela să hie neiertat de Dumnedăii şi de 
eri: Joan Kristitel si de Serbul lui Dumnedäü Varlaam Mitropolit Biv Su- 
ceavski. amin, 

Vleato 7165 mesita August 18. 

Sigiliulà minunată conservatü are in mijlocü o cruce asedatá pe o 
ancoră si în jură inscripfiunea ` «Varlaam Mitropolit.» 

Nota : Și acesta este unulü din autografele cele patru descoperite 
de mine la Monăstirea Neam'ului în 1887. 


* 


Alü patrulea autografü ali lui Varlaam Mitropolitulü in pose- 
siunea mea este celü următoră, după care dámü si unu facsimile 
completü aci anexatü. ; 

Kati transcrierea cu litere latine a acestui acti : 


Va imea ofa i sina i sigo Duha Amin. Adecá eŭ robul lui Dumnedău Var- 
luam mitropolit biv Suceavschii. Scriă această scrisoare cu limbă de moarte. 
cum las svintei m.nstiri Săcului prisaca din delul lui Vod cu patru falci de vie. si cu 
crama, cu pivniță însă viile să le lucrezu eu cu banii mei ce va hi tot lucrul 
vielor, fără numaY parii cef de vie si garduri si sape, acealea să grijască mă- 
nastirea. iar vinul sal imparlim in doot, si simi aducă și vinul cat va hi par- 
lea mea. prisaca de la Giulesti asijderea o am dat Mănăstirei. cu cas si cu 
zemnic. prisaca de la Bistritä den Colibiţă. așijderea o am dat Mănăstirei. Sa- 
tul BorcestiY cu tot venitul lam datu. Satul Britulestii. cu moară. așijderea o 


1) Vorbele «prisaca de la Brad... o am dat cu casă cu Zemnic numai! să dea patru bolo- 
boace de miere Catrinei» sunt şterse cu o trăsătură de condeiü. 
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am dat. numai curtea. şi halaste(uul. și găinăria. acealea nu le-am datu până 
voiu hi vii. Moara den lunca Vinătorilor. asijderea o am datu mănăstirei. iar 
ocinile. cate am cumpératu., la Puna. pre banii miei. nime să n'uibä trébá. 
nice mânăstirea (mxnxcTHpk). nice altu nime den oamenii miei. căci că nu 
le-am ficut (ant) cu banii mänästire nice cu a mitropoliei. ce le am fă- 
cut cu slujba mea. cum scrie si în zapisul marii sale lui loan Gheorghie Ste- 
fan Voevoda. Deaceasta scriii, ` 


m 
x 


Si să mi se facă obroc a (ret oameni. din inănăstire. 


* 

Intre documentele M-rei Seculü conservate la Mănăstirea Neamţului 
amu mat aflată câteva documente cu referinţă la nemuritoriulă prelatü. 

Dou& din aceste sunt nisce mărturii ale confesorelui lui Varlaam, 
fara dată, menite a asigura monastireï tótá averea rămasă după 
mórtea Mitropolitului, in paguba nepotilorü séf. Nu sciü până în ce 
punctü mărturia confesoreluf era veridicá și de nu a contribuitü 
la propria înălțare a acestui confesorü, apoi, la rangulü de Egumenü 
alü Monastirei Neamţu, cum semnézá in secunda mărturie, 

Élà aceste doue acte : 


+ Smerenie Ermonah Dosotheiu Ot sta Monastir Neme(comu earele am fost 
Duhavnic părintelui, lui Varlaam Mitropolitului, mărturisescii eñ cu sufletul miei 
cum aü grăit părintele către mene către un păcătos la datul sufletului svintiT 
sale de rândul nepoților svintieï sale si aü dis asia, că nepoţii saii socotit până 
aü iost svin(ia sa viii si la scaun de le-aü dat și i-aii înzestrat cum «aii sfin(ie 
sa îndurat, iar după moartea svin(ie sale să nu mai ceară nici un nepot ni- 
mică ce va avea svin(ia sa să hie tot a svintei Mănăstiri, nici are nice un nepot 
la sfinjia sa nimicá, cu ce saü îndurat le-aii dat până aŭ fost sfintia sa viii, 
De aceasta mărturisesc să se știe. 

Loculü sigiliului Duhovniculuy; n'are dată. 

După fotografia nostră din 1887. 


Eta a doua mărturie a confesorului : 


T <Smerenie Ermonah Dosothei Egumen ot Sta Monastir Nemetcomu (ur- 
mează ca la documentul din urmă de la vorba «carele» până la «inzestrat») cu 
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ce sail indurat svin(ia sa iar dacă aü venit svin(ia sa la M-re añ inpärtit pre la 
Svt. M-ri numaï ce an lăsat de comândul S-{it Sale iar alt nime să nu se 
maï ameastece. Asisderea mi s-aii rugat pentru oamenii ce aŭ socotit Prea 
Sv(. Sa, ca să nu aibă nevoie pentru Sfintia sa, cá sunt oameni străini, cá de 
oamenii svin(if sale n'an fost la boala Sfinţii Sale. De aceasta mărturisesc să 
se stie.» 

Sigiliulii Mondstiret Neam(ü 


Dintre acești nepoți de care pomenescü aceste doué mărturii du- 
hovnicescl, fără a numi pre neci unulă, cunoascemü pre unulu a- 
nume Andriași, din urmätérele documinte : 

1. Carte domnescă de la Domnulü Stefani fiulü lui Vasile Lupu din 
7168 (1660) Mai 24, in románesce, din last, folio mici, cu unt sigilü 
doninescü, dispunéndü : «să rămâe luf Ghinea Neguţitoriuli o casă a 
lui Andriag nepotulü Părintelui Varlaam, care îmblă fugariu ca să 
nu plătescă 200 lef datoriţi lui Ghinea». Acestă documenti se con- 
servă la Archiva Statului, între documentele Monastirei Galata. 

2. Zapisulü din 7178 (1669) Sept. 20, alü lui Kirilă biv vel jigni- 
eeriü, din Iaşi, în românesce, fo. mic. Prin acestă zapisü Kirilă vinde 
o casă din Iasi, pre ulița mare, ce aü cumpérat’o de la Ghinea, 
celă care aü luat'o pe datorie de la Andriaşi nepotulă metropolitului 
Varlaam. Actulü se află în archiva Statului, între documintele Mona- 
stirel Galata. 

Zapisulă Moșneanului Dumitrașco Rusanowski, din 1672 Aprili 15 
publicată de D. B. P. Hasdeu in Arch. rom. (T. I p. I pag. 80). In 
acestă zapisü semnézà ca marturü acestă Andrei nepotul Mitropo- 
litului Varlaam. 


* 


3. In privinţa relaţiuniloră dintre Mitropolitulü Varlaam si Gheorghe 
Stefani Voivodü, avemü unt documentü care ni le aretă nu atât 
de rele cum s'ar fi pututü bănui, din momentü ce sa admisă că 
Varlaam a părăsită scaunulü Metropolitană in dioa când Vasile Lu- 
pulü a esitü din Iași isgonith de Gheorghie Stefani Voda. 

Ce-i dreptulü, Gheorghie Stefanü n'a fostii până în fine dușmănos 
nicl cu fiica luf Vasile Vodă, cu Domnița Roxandra. In memoriulü 
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nostru cu documintele noué relative la omorirea acesteia în cetatea 
Neamţului, aducemü unii documentă probândă «Caralerismul» cum 
s'ar dice, ali luf Gheorghie Stefani fafa cu nefericita Domna Roxandra. 

Étà acum aci ună documentü care ne va aréta, că Gheorghie Ste- 
fan nu maltratează nici pre fostulü Mitropolită, amicü ali lul Va- 


sile Lupul. 


«Gheorghe Stefan V. V. hârtie fo. mizlocü românescii. — lași 7162 (1654) 
Ghenar 24 sigilii micii, dar lipsesce. Semnatii Vodă. Carte la pârcalubii si la de- 
sugubinarif de ţinutul Neamt Damu vé ştire cá DomniT mele, s'a jeluit parin- 
tele si rugătorul Domnii mele Varlaam Biv Mitropolit de Suceava, dicénd Sf. 
sa că are doaă sate anume Borcesti și Bretulesti acolo la Neamţ iară voi scie 
pentru w€ menyioni mergeţi de globiți si prădați oamenii. Pentru ncea déci 
veţi vedea cartea D-mele iar vol n'aveti a globi si a prada oamenii pentru 
«menciuni», iar de se vor afla nescaï furi saŭ tâlhari (însă să nu fie cu nă- 
paste) să-i prindeți si să-i aduceţi la Domnia mea, iar mai mult să nu-i învă- 
Ju ; aşijderea și voi Zlotasi si Leoași, să nu inväluiff vamenii pentru cef mai 
săraci, ce cari se vor plăti si vor avea la vol dobitoace, să nu le opriţi do- 
bitocul pentru cei săraci ce n'aii cu ce plăti. Asisderea si voi Dajnici de acel 
ținut, décá vor plati acei săteni dajdea lor să nu le opriţi dobitocul pentru 
alți oameni, saü pentru alte sate, ce deacă să plătesc să hie in pace. Drept 
acea vé scriem: mai multă jalbă să nu vie naintea D-nif mele. In alt chip să 


nu faceţi. 
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ISTORIA EVENIMENTELORU DIN ORIENTU, 

CU REFERINȚĂ LA PRINCIPATELE MOLDOVA SI VALAHIA. DIN ANII 1769— 1774. 
Serisă de biv vel Stol. Dumitrache si editată, după copia luf Necolaï 
Piteşteanalii din an 1782, 

DE 


V. A. URECHIA 


Membru ali Academiei Române. 


Şedinţa din 25 Novembre 1888. 


Rolulü precumpănitoriă ce iea, in secolulă ali XVIII, Rusia, ca 
factoră la faptele din Orientului Europei, si în deosebi la cele din 
țările române, nu putea să nu atragă atentiunea pufinilorü români, cu 
sciinfä de carte, din acelü timpü. 

De aci se náscü óre-care literatură istorică, etnografică și literară 
avéndü de obiectü istoria Muscalilorü si relatiunile lori cu terile Ro- 
mâne si cu Orientulü. | 

Cugetaiü că nu este bine să remână necunoscute aceste lucrări, 
carl, fie prin o lature, fie directü, atingü si sfera de mișcare a înseși 
naliuneï nostre. 

Vină deci, a incepe publicatiunea acelorü lucrări și anume a celorü 
inedite. 

Dàndü la Analele Academiei prima lucrare din seria acesta de pu- 
blicaţiuni, credă utilà a analiza aci, prealabilă, principalele codice 
manuscrise ce-mi sunt cunoscute până astădi din lucrările de catego- 
ria ce mi-am propusă a edita. 
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1. Codex in 4, legátura pele. Cuprinde 63 file. Lipsesce titlulü 
generală. Pe pagina I-a (după numerotarea dată de mine), este, in 
chinavariü, titlulü : 

Ae fuubneph geniaSñ what caokeneck um Ae wäampk ASH 

Nu putemü spune de cine este scrisă acestă codice, care, după 
aspectulü scrisóref aparţine secolului alu XVIII, din prima jumătate. 

Acesta se pote proba si cu unele notițe si cercări de condeiü ce 
se védà la ultima pagină (verso ali filef 65). Aci cetimü: 

a) Am citit şi eŭ Voico Logofăt acestă cărticică. 

b) Am cetit și eŭ Constantin Logofăt acestă cirticic gi după cum 
așa cet mai de jos așa si eù : 

(semnatü în grecesce) Kovaravrmy Mwy. 1756. Ianuariü I. 

(iu rog) T cercaiü chinovariul a vedea ce fel de faţă arată : numat 
precum se ivește el, tot îi mai trebue comid. 

c) Tonogatnia Aa nowrSTCA, AptEHbiu 3ÁKWH, Á AdEpE NpENZindwipia, nâue 
KE NORAA AA NOMHTAWTCA. WONOEAAPTGOCA VÜCTQORBI KA BFS KOKE pest [ca- 
hA : HY € paaSavkru noaoca | er 0 laii Wt UpkkAAM : (TME oy erpoAEMMIA ` 
Wenordnie npiEMAHIJIHM TREPACE Dr OMA. TARE MEI HACTOAIAA WUBmoBAt- 
nia : A Vonnt Aa TopacraSua (1). 

d) Am cetit și eŭ procopie Logof. această cárticic din începută 
până în sfârșit, dar amestecând nesce lucruri in lăuntru foarte vecht 
si für orânduială, putin m'am pliroforisit. 

semnată grecesce ` g. Àoyo. Decemb. 17: 7262. (ad. 1753). 

In fine e). Asisderea și eŭ Stefan Logof. cetind acesta cărticică. 
asemenea prea putin m'am pliroforisit, fiind lucrurt vechi, de demult 
Dek. A. „ana (1757). 

semnată grecesce ` Zredauge hoy. 

Prin urmare ca să pôtä fi fostă cetită cărticica de la 1753, ur- 

mézà că ea a fostă scrisă mal înainte de această dată. 
* 


(1) Pe românesce : 

< Inoirile ale cinsti, legea cea de demult avea. gi bine făcea, tard mat rértosi! cele nóue ale 
cinsti se cade prin inoiri, că se inoescit ostrôvele cătră Dumnedeti precum dice Isaia, care tre- 
buegte a înțelege : bisericele cele din păgânii, care acum sînt construite, gi att luată temelie tare 
(dela Dumnedeti, pentru acesta gi nol înnoirile acestea de acum duchornicegte să le serbdm». 
Slujba sfințire! Bisericel, Stichiia La de la Vecernie). 
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Coprinsulă codicelut. Eată titlurile capitulelorü ce coprinde acesti 
codice, aflătoră în posesiunea mea : 


a) De începerea vechiului neam slovenese și de numirea lui. 

b) De trei părți ale lumei ce se numesc Asia, Africa si Europa. De Asia. 

e) De Africa, 
d De Europa. 

e) America. 

f) De neamul rusesc și de numirea lui. 

g) De Neamul Sarmatilor si de numirea Ini. 

h) De neamul Roxolanesc si de numirea lui. 

i) De Mosoh stremoșul sloveno-rusesc și de semen[ia lui. 

j) De numirea Mosculut si a cetăței împărătesci. 

k) De Cazaci. . 

D De Polovti, Pecenighi-latveaghii si Timbrit. 

m) De preaslavita marea si neamul a tot norodul Rusescü cetatea Kievul gi 
începerea el. 

n) De cneazif cari aŭ fost întâiu începători Chievului. 

o) De mórtea lui Scec (ura) și Horev, si a luf Kit și de următori lor 
după denșii. 

.p) Când aü început Rușii a învăța carte. 

q) De cneajia lui Ruric cu fraţi! săi in păment rusesc. 

r) De Oscold și de Dir. 

s) De cnejia lui Igor feciorul lui Ruric. 

t) De stăpânia lui Oleg în Kiev și de moartea lui. 

u) De enejia lui Igor feciorul lui Rurie în Kiev după Oleg. 

v) De enejia marei Cneghinei Olgai in Kiev. 

w)De » > > » >» > când aii mers la Drevleani. 

x) De mergerea a doua a Olgăi la Drevleani. 

y) ° » Olgai la Țarigrad si de botezul ei. 

z) De cnejia lui Sveatoslav feciorul lui Igor în Kiev și pentru moartea bine 
eredinciósei marei kneghine Elenei. 

aa) De împărțirea enejieï lui Sveatoslau, feciorilor sei și de moartea lui. 

bb) De cnejia lui Iaropole, feciorul lui Sveatoslav in Kiev. 

cc) De venirea marelui cneaz Vladimir, feciorul lui Sveatoslav in Kiev. 

dd) De cnejia marelui cneaz Vladimir in Kiev și in toată Rusimea și de sin- 
gura stăpânirea lui. 

ee) De idoli. ff) De udarea cu apă la Paşti. gg) De muerele lui Vladimir. 

hh) De vitejia lui Vladimir. ii) De biruința lui Vladimir. Peceneghi subt Pe- 
riiaslov. jj) De solii cei trimiși din multe părți ca să plece pre Vladimir la 

23 


Analele A R.— Tum. X. Memoriile Sec. Ist, 
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credință. kk) De solii cei trimiși la Vladimir, cei grecesci. Il) De sfatul lui 
Vladimir pentru credință si de solii lor ce aŭ trimis să vada, ciue, cum crede? 

mm) De intércerea solilor la Vladimir. nn) De mergerea lui Vladimir în (enra 
grecéscá pentru botez. oo) De botezul lui Vladimir si de nunta lui. pp) De 
botezul a tot norodul Kievului și a toată Rusimea. 

qq) De botezul feciorilor lui Vladimir. rr) De aceasta: de câte ori s'aü.bo- 
tezat Rușii mai nainte de Vladimir, până la împărătia lui. ss) De întărirea cé 
deseverșit a credinței pravaslavnice și de surparea idolilor. 

‘tt) De biserica Preasfintei nascătoarei, de Dumnedeii Deseatina din Kiev. 

uu) De mergerea lui Vladimir la Iuzdal ta Rostov și la marele Novogorod. 

vv) De cnejia feciorilor lui Vladimir când le-aü împărțit cneziile. ww) De 
moartea lui Vladimir. xx. Mul(ámita luf Dumnedeii despre toți Rușii și pen- 
tru nespusul lui dar. yy) De cnejia luY Sveatopole în anul de la facerea 
lumei 6519 iar de la nașterea lui Hs. 1009. zz) De cnejia lui Iaroslav in 
Kiev în anul de la facerea lumei 6517 iar de la naşterea lui Hs. 1006. Și de 
`enejia în Kiev a marelui cneaz Iziaslav feciorul lui leroslav. à) De a doua is- 
gonire a lui Iziaslav din Kiev. 

B) De cnejia lui Vsevolod feciorul lui Iaroslav in Kiev. 

>> > Sveatopole feciorul lui Izsaslav în Kiev. 

9) > > > Vladimir Monomahul, feciorul lui Vsevolod în Kiev. 

è) De aceasta : de unde monarchiï rusesci au început a avé coroană im- 
părătească ? 

¢) De cnejia lui Metislav feciorul lui Vladimir Monomahul, in Kiev. 

3) » > > Jaropole > > > > > > 

0) Deosebit (Aroweennuii) cneazi in Kiev, cari unul pre altul au scos din 
domnie. 

x) lar deosebiți cneazi in Kiev și de isgonirea lor din scaun. 

À) De cnejia lui Mitislav feciorul lui Iziaslav in Kiev și: de alti enézi ce at 
stăpânit Kievul. 

p-) De enejia luf Roman-cneazul Smolenscului in Kiev. 

y) > >» fn Kiev a lui Iaroslav feciorul lui Iziaslav. 

EI De aceasta : Cum că n'aü dat blagoslovenie Episcopul Vladimirului lui 
Roman Monarhului rusesc ca să se scocle cu răsboiu asupra crestinilor, afară 
de cuvioasa pricină. 

o. De cnezia lui Mihail feciorul lui Vsevolod în Kiev, și de venirea asupra 
Kievului a păgânului Batie. x) De stricarea sfintei, frumoasei, marei si de 
minuni făcătoare lavre a Pecerscái- p) De un clopot mic ce se chiamă ve- 
stitor. o) he aceasta : Câţi ani cnejia Kievului și monarhia a toată Rusimea 
au fost subt stăpânirea 'Lătarilor. 
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d De cnejia Kievului supt cumplitul jug tătăresc si de cnejif Kievului din 
parte. 

v) De mutarea mitropolitului a Kievului la Mose. +) De luarea scaunului 
rusesc, adecá a cetájei Kievului de Kneazi Letvéni Ghedinin si de mutarea 
Kievului la Litva. y) De aceasta: de unde 2 mitropoliți aü început a fi în 
Rusia, unul în tron iară altul în Kiev. 

y) De mularea marei cnejif a Kievului în Voevodie. 

w) De întoarcerea cetăței Kievului iarăși la cinstea cea dântâi impérätéscä. 


După aceste materii, codicele se termină cu o oratiune româ- 
néscá de disü către socri, la nuntă, ce dámü mai la vale în in- 
tregimea el. 

* 

Acéstá lucrare «Istoria Rugilorü» este ea opera originală sën tra- 
ducere ? 

E destulü să citămi unü pasagiü, de la verso alti pagineï 38, ca 
sá avemü respunsü la intrebarea acésta : 

e. Gë n'ai lăsată până în sfirgitii (D-deă) pămîntulă nostru celü 
ruseseü să ramâe întru íntunereculü necredinfet și a slujiret idolilorá...» 

< Pümíintulü nostru celă rusescă» nu putea dice decât unŭ scriitori 
rusü; deei avemü in codicele ce cercetämü o traducere. 

Acestă traducere este după o cronică forte vechiă ruséscá. Se 
vede vechimea din coprinsulü ef, la pag. 2, unde autorulü pome- 
nesce numai de trei părţi ale lumet : Asia, Africa si Europa. Ade- 
vératü că la verso ali paginei 3, se interpolézá ma! apoi trei rên- 
duri si despre America, dar, fie acestă interpolare de chiar autorulü 
codicelui, orf de uni copistü de maï tárdiü, si din aceste trei şi- 
ruri apare vechimea codiceluf, căci după ce mentionézä de America 
«care se chiamă lumea nouă...» apoi adaoge : «ci de vreme ce acesta 
mat pre urmă decât altele de curêndü s'aă aflată și încă nu fine 
de trébà a respunde, pentru acesta s'aă lăsată de nu s'aă scrisă.» 


* 
2. Altă codice relativă la Slaví este uni în 40 de 68 file scrise 
si nescrise, scrierea forte uritá. In fruntea textululuf unii adornă- 
mintü cu bouruli și corbulă. Cu titlu : 
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< Letopiseţulă Slovenilorü, Iliriculut, Misiei cet de susă, și a Misie 
cet de josá, care coprinde în sine inceputulit si stăpânirea Crailorii şi 
a despoțiloră sirbesct și și sevárgitulü lori, cuprindéndá pre scurtă și 
alte lucruri ce s'a intémplatü : care s'a scosă după isvodit, acum în di- 
lele Prea-luminatului, Prea inaltatulut, bună credinciosului $i multi mi- 
lostivulut nostru Domni Iw Nicolae Alexandru, cu mila lut Dumnedeü 
Domnü și oblăduitoră a tôtà féra Româncscă, si s'aŭ scrisă întru al..... 
anü dintru a 2-a Domnie a Mării-sale, în anulü de la zidirea lu- 
met 7235, iar de la nașterea Domnului și mántuitorului nostru Is. 
Hrist. 1727 ant, de Radulü Lupesculü logofețelulă de Divană sin 
Mihail Iermonah (1). 


Coprinsul. a) Marea pocáeanie a Turcilor la 1686. 

b) Cronicariul slovenilor, Iliricului, Misiei cei de sus, si a Misiei cei de jos, care 
s'a inceput de Ja facerea lumei veleatul 2772. după ce seduse Noia intr'unü 
an la vremea potopului in corabie, etc. Este mai mult o Cronologie, ce cu- 
prinde si informa{iuni despre unii domni munteni si alte informatiuni gene- 
rale, precum buná-órá : descoperirea tipografiei de Faustie. 

c) Călătoria Máriei Sale Dómnei la lerusalim 7189 soția lui Șerban Can- 


tacuzino. 


Cronica se termină cu urmátórele vorbe: «Domnulü Dumnegeü 
sfântă înălțarea sa si de acum înainte pre milostivulü Coronatul, 
si prea inálfatulü craiulü nostru împreună cu alți creștini să-i bla- 
goslovéscá și să-i norocescă si să-i dea multe isbânde una după 
alta asupra păgânilor; ca sub stăpânirea sa, să putem trài întru 
uniciune Si cu pace». 

Din cuvintele de susii se vede că scrierea originală după care 
a copiată Lupescu, este datorită unui seriitoră din Transilvania séü 
Ungaria. 

Acesti codice, legată in pele, legătură vechiă din secolulü 18-lea, 
este în posesiunea Academiei, înregistrată la No. 156. 

3) D. Gaster posedă uni manuscrisü 40 de 12 fol cu titlu : 


(1) Acestă codice a aparţinută la 1761 Aug. 20 ut lon Kogăln. biv vătafă de aproq!; l'a cum- 
péralü, dice, de la Dascalulă luf Ramand împreună cu altele în mazilia luy Constantinü Ra- 
covi(& V. V. A mat apar(inutü apo! lut Filipă Beldimani. 
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 Înpienuâpe néwrpS. moaprea mapeasii Terps ImneparepSa5ii a 
moara Pscia» 


D. Gaster, în «Christomatia română» II, la pag. 53 înregistreză 
acestü codice, fără a-lü descrie ori a ni spune de cine e copiati 
ori de este originală? Din pasagiulù reprodus in «Chrestomia» 
vedemü că este o traducere, căci autorulü dice : cu singura ade- 
verin(d st cu totă dinadinsulă, să arëtämü mórtea marelui monarhului 
nostru, ne pohtésce lucrulă acesta, pentru că de la limbile streine, 
multe istorii tipărite aŭ egitü pentru acestast lucru, cele ce sunt forte 
depărtate de adevără. Pentru acesta tote precum s'aă intámplatü se 
vor arăta.» Monarhului nostru nu putu scrie unii română, gráindü 
de Petru alu Rusiei. 

4. In folio de 909 file, cu titlulă : Viaţa marelui Petru Impératulü 
Mosculuă, scrisă la 1799 Octombre 2, de Toader Inieca (?) ein gilele 
prea înălțatului Domn Alexandru Costantin Ipsilant Voevod, cu chel- 
tuiala d-lui căpitanului Zalifici Ioniţă, în vreme când mă aflamă slu- 
jindà la d-lut cuconu Alecu Balș biv vel comis....». 

Acestă codice a apartlinutü lui N. Istrati. Astadi este depusă la 
la muzëü, sub No. 333. 

Coprinsulü lul este ca alu codicelui de la Academia română. No. 122. 


* 


5. D. Gaster botézà cu numele séü în «Chrestomatia română», un 
în 40 de 60 foi cu titlulü : 


«Icropia Pocnaop» 


Acestă ms. nu este alt-ceva de câtii ms de mal susü judecándü 
din ceea ce a reprodusi d. Gaster din elü, la paginele 49, 50, 51, 
52 şi 53 în Chrestomatie. 


* 


6. «Viața marelui Petru Samoderjef a toată Rusia.» 
«Scrisus'aă acésta ca să se sävârséscä în 6 cărți cu tótà chel- 
tuiala P. S. si iubitorului de Dumnedeü Episcopuli sfintei și Dum- 
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nedeescel Episcopii Husuluf, Kop Inokentie in dilele prea luminatu- 
lui Domni și obláduitorü a toată féra Moldovei Tw Conslantinü 
Mihail Racovit V.V. S'aü scrisü in sf. Episcopie a Husilorü, leat 7264 
sau de la mântuirea lumeï 1756 Mat. 1.» 

De cine e scrisă? 

La pagina finală citimü : 

«Si s'aü scrisă dea (sic) Gavril Ierodiacon pisah ot Huşi la Sep- 
tembre 3 leat 7265.» 

Va să gică e anulü terminárel scrierel. 

* 


7. Codex No. 399. 

Codex în 4°. De la finea Secolulufalà XVIII-lea fără numele scriitoru- 
lui. A apartinutü D. Kogălniceanu. Este aqi alii Academiei Române. 

Nu are titlu și-l lipsesce prefața. In o sută cinci-Qeci si două de 
file face istoria evenemintelorü cari se termină cu pacea de la Kiu- 
ciuk-Kainargi. Este lucrarea originală ce arëtämü la vale sub No. 10. 
E scrisă de ună munteni căci scrie na loco ne. Lucrarea începe 
prin narațiunea evenemintelori de la 1769 si înainte, în Polonia. Se 
ocupă deci de evenemintele premergétóre resbelulu! dintre Rusia si 
Turcia sub Ecaterina II-a si Sultanü Mustafa alt III-lea. 

Acestă codice importanti este o copie dupe codex No. 335 de 
la Muzeü, pe care-lü editámü la vale. 


* 


8. Codicele de la Academia Română, sub No. 154 în 4? de 
128 file, din 1837 N-bre 22, e scrisă de Gheorghie Iconom, în 
scóla de la Ruginósa. Codicele coprinde mai multe materii, intre 
cari și «Intémpldrile vietet mareșalului Potemkin» poemă, ce vomă 
da la finea acestei publicatiuni. 


9. Coder Urechit. 

Acestii codice, de care se póte vedé o dare de séma larga in 
T. H ali opereloră Complete ale lu! Miron Costin (pag. 1—16), 
coprinde scrierea : 
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ellëurpz puuéneph neÂMSASH MEASĂ CAWEHT WIH ekki AA CAABBNHAOPh?, 
de la fila 1 la 8 si verso. 

Codicele Academie! citatü mai susü si acclü ce D. Gaster dă la pa- 
gina 49 a «Chrestomatiei» sale, sunt înrudite de aprope (de si aŭ 
multe variante) cu materia din codex Urechiă de care aci menţionămă. 


* 


10. Celi mal importanti codice, care face objectulü memoriului 
de faţă, este cel cu No. 335 din catalogulü de cărți ali Muzeului de 
antichități din Bucuresci. 

Este uni in 40 de 167 file scrise. De pe scrisóre dămi uni fac- 
simile. 

Dámü acestui codice numele de Nicolae Pitișteanulii după numele 
copistului sëü. i 

In adevăr acestui codice are de autorii unii boerü români anume 
biv vel stolniculă Dumitrache (?). Originalulă nu a ajunsi—până adi— 
la mâna nóstrà, ci numai copia luf Nicolae Pitisteanulü fiulü réposa- 
tului biv ftori Comis, de la 1782 augustü în 22 qile. 

Acestü codice urmeză mai la vale in tótà intregimea luf, căci 
meritá sá fie cunoscutü, de óre-ce coprinde istoria evenimentelorü 
dintre 1769 — 1774, evenimente cele mai multe narate de visu, de că- 
trá autorü. 3 

Inceputulü codicelui e lacunarü. Ii lipsesce celü puţinii titlulü si 
dor o pagină din prefață. Regretämü lacuna din prefaţă, iar cát 
pentru titlu, îi dămă unulü now, după coprinderea lucräreï. Vomü 
semnala variantele principali dintre acesti codice si copia de la 
Academia Ms. No. 399. 


PRECUVENTARE(1) 


Din vedere cu ochil si a face, minunat lucru este, iar nevédénd si din fi- 
réscá epimelie a întocmi, de minune și de a se povesti lucrulii este. Dar cu 
câtii și maï vërtosü este a sofisi cinevași, nu numai cele ce ar înțelege si ar 
vedea, ci si din mintea sa a potrivi tote, cele ce de tótá mintea nu s'ar 
putea lăgădui; la care și eŭ nu celú ce mi-ar dice cinevag, cum cá mé po- 
trivescü infeleptuluï istornicü (care mi-o doresce inima si nu pocii), ci celü ce 
din de tot puțină minte a mea luminându-se simlirea din alcátuirile cuvinte- 
lorii acestei vrednice de laudă si nelăgăduită la unele istorie, ce este füculá 
dintr'uncepulü şi scrisă cu însuși mâna Dumisale biv vel Stolnie Dumitrache. 
Cum dicá, nu din vedere, ci întocmai după coprinsulü maï susü arétatulut 
proimionă m'am îndemnat, si din cuvintii în cuvintü am trecut'o intr'acestă 
carte cu mána mea, ca ori-cine ar citi, să nu se minuneze cá am scris'o, sai 
numai să-și trécă vremea cu citanja; ci de va fi minte intrégä, să cunoscă si 
să intelégä deșteptulii cugetii al Dumisale si perierghiea ce are la ori-ce. 

De Nicolae Pitisténu fiul 1éposatuluï biv ftori comis Manul Pitisténul 1782 
August 22. 


(1) Acestă titlu lipsesce în codice. Precuvéntarea este fără începută. In codicele No. 399 
alü Academie! lipsesce cu totulü. Acelü codice începe de la vorbele: «Crtiea legascd». De 
altmintrelea colicele No. 399 e o copie fidelă după codicele de la muzéü, după care dámü 
editiunea nóstrá. V. A. U. 
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Crăiea Jesésc& fiind legiuită, ca să nu pogóre tot un neam moștenirea, pen- 
tru aceea la alegerea și punerea crailorü, mai tot-d'auna s'aü pricinuită cu 
turburări, cum si într'acestii veac Ja leat 1768 se a rásboiu între curtea 
Rusiei cu Porta Otomanéscá oblăduindu-se scaunulü Rusiei de imperatrita a 
doua Ecaterina Alexiovna, și alii Țarigradului dá Sultan Mustafa ali treilea. 


La 1763, in luna luf Octomvrie, muri alü treilea Avgustü Duxul de Saxonia 
electorulü imperiului ce stătuse si craiü lesescü; deci mulți si din streini și 
din păminteni, rávnea crăiea lesascä ; fiestecare deosebi se silea catü îl era 
prin putință de a trage spre sinesi stema Lehii, dintre care era și cel de'n- 
tâiă fiu ali r&posatului craiă anume ( ) si ca unii născutii întâiă si 
electorii de Saxonia, îmbișugată cu multă avutie si cu putere de arme, i se 
părea că mai multă se va ocroti, si se va întări déch va lua si crăiea le- 
sascä, si pe mulți din cei maï aleși leht iY trase spre sineși, pe unii cu bani, 
pe alţii cu făgădueli; iar n.a! ales îşi dobândi pe doi din cel de frunte, pe 
Ion Vraniske și pre Carol Ragivil Palatinatul Volinii. lar câţi din lest era nu- 
mitf cu dénsif (dintre cari cef mal d'intéiá era némulü Tartorifskilor) li se 
impotrivia cu cuvinte : că décá va pogori crăiea xarà »Aopovopiav la fif, ne- 
poti si se va da stema Lehieï iar la Saxon, fi-va perdutá cea de singură oblá- 
duitóre si s'obodenia (érel Lesésci, si efilonicusan, ca să inalte la crăie obraz 
dintre páminlent, ca să se curme acelii cuvintü £o peri cata clironomian. Deci 
dintre aceste 2 Tat? sati eum am dice cete, cei ce nădăjduia la Saxon, în- 
dată aŭ si rezemat mai multi la impératulii Franţei Luizin Borbun alü 15-lea, 
rugându-lă ca să le impártinéscá, si pre celü ce se va aședa craiü lesescti, 
să-l unéscá plăcerii sale, fiindu-i trebuincios pentru părțile de către amiaqá 
nópte,'si pentru Ghermania. lar ceealaltä parte de lest, era cu gàndulü la 
Rusia, si la alle puteri, pe care-i cunoscea cá nu se sufere de a se mosteni 
Lehia şi de a vedea pe Franco-Saxonezi sà aibă stăpânirea si fa protia. Din 
care puternici, mal multi era unuló Prusul, căci se află între Lehia și 
între Saxonia, si nu-i da mâna sa să mostenéscá Lehia de sânge Saxone- 
zicon, mai ales aducându-și aminte de celü trecută răsboiii in 7 ani, când i 
se ridicase împotrivă cu ajutorü, mai multă de la Saxonia dech de la Au- 
: slria; si ca unii vecinii socotea multe impotrivá sf: nu cumvasi să se fă- 
léscá Saxonia cn stema Lehii a fi mai puternică de câti este. Pentru acésta 
pe lesne san intocmitü cu Rusia, care si ea forla asemene va să fie grijitä 
pentru sinesf. Dreptü aceea Prusul midlocea adinsul ca să unéscá plăcerea 
Rusiei cu Porta Ofomänéscàä, care se planisea dá franfezf,cáci Porta (cu 
tote cá iar fi fost maï de folosii cand sar fi crăitu Lehia dintre pämin- 
lenii ei), dar ca prea pe lesne da ascultare, la tute cite o. sfátuia frantezii, 
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pentru uráciunea si zavistia ce hrănea împotriva Rusilord ; si așa vréndü ne 
vréndü oan pusă să meșteșugescă tote impotriva Rusii, măcar de i-ar fi fostă 
Porteï și de bine si de folosii. Si la socotinta acestor duoi ruso-prusiany, re- 
zema și Englitera si Danemarchia si Sfeţiea simfoné (iar Porta se arăta în 
faţă primitóre, iar în taină zavistuia, si forte se silea ca să zăticnâscă proho- 
riséla Rușiloră). Numai Franţa cu aj săi și cu împărtenitătorii ce-i avea se 
împotrivia. Austria iarăşi pentru alte pricini și pentru rudenia, se chitea, cu 
nădejde : ca să coprindá si să stăpânâscă Lehia împreună cu iubitul săi Saxon, 
numai ce o záticnea pârlejulii, nefiind vremea de a se strica cu Rusia si cu 
unii ef, care sta și adevera cu întemeere vechile intocmeli ce aŭ avută 
Lehia, iar ma! tare o zäticné cea ipopsie (frica ce purta despre Turci) căci 
după ce san sfârșitii soroculii păcii ot lét 1739, Porta n'a vrută să-i mal 
ineredinteze cu fetfa ce numai prin cuvintü, că le vor avea prieteșugulii; si 
așa rea voința Austriei se muncea împreună cu Francesil, să pornéscá pe 
Turci împotriva Rusiel. 

Leet dar cel ce era partea Ruso-Prusianiloră privea pe Ragivil cum se în- 
trarmézá cu dintr'ală séü avut, si pe Vraniiski cu bani! visterief obstii, încă 
şi cu bani de aY Saxonuluï, cu care lucra spre câte le trebuia, carele se în- 
tocinise între ef cu jurämintü ce se chiamă la dânșii confederatioane, și cu o 
umbră vicleană chiamă spre ajutorü pre cei ce li se (rimisese, deocamdată intàiü 
călărimea ca la 7000 cazaci rusesci, carii îndată ce s'aü apropiatü de tagma 
luf Vraniiske, på locü aŭ arétat'o ne posvol, adică pentru cele ce s'aü fosti 
cuvintatü la seimu (sfatulii obstescü) că sunt în zadar și neprimite, și a:a aü 
fugită la hotarele (éreY unguresci ; iar pe Ragivil o parte de Ruși urmându-l 
la hotarele LivonieY și Litfeï, după îndestulă góná, nepulândii să-l pue în mână, 
laŭ siliti să trecă hotarele in Moldova. 

Mulţi din urmașii acestorii confederați îndată aü năvălitii la partea Tarto- 
rinskilor, iar pentru că nu-i cunoscea de credință, și căci n'aü chivernisitü 
bine banii Saxonesci, precum se defáima de însuşi ómenil luf Vraniske, ale 
multora nädejdi sai récitü si s'aü indárácnatü; în cât în mijlocul acelorü 
împerecheri, inmultindu-se adunarea în două feluri, s'aü numită cel ce urma 
Tartorinskilorü, aristocratie, iar cet-alal(Y confederați, sai mat bine să dicemü 
Zurbalei. La acel mal susü disü seimü, multe îndreptări s'aü arétatü pentru 
binele celü de obşte, iar mai alesii ceea ce se socotise, ca să se cráiascá ` 
Lehia de obrază páminténü. Care până pe urmă totü așa s'aüi urmati, căci 
de atunci s'aii inchipuitü patru din boieri anume: Conte Ponitovski Stănislav, 
i Ladislav Lubomirski, i Mihail Frederic Satorinski caghelariul Lituaniei și pe 
Ion Avradnik mareșalul cräiescü ; iar la 1764 în luna lui August s'aü fäcutü 
altă seimü, si in Septemvrie la 27 s'aü dată psiful luf conte Ponitovski Stá- 
nislav si la 25 ale luf Noemvre s'aŭ și incorunatü. 
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După aceea s'aü arătatii la Seimü lesit cel pravoslavnici din vechi! pämin- 
tenf, cerindu-și privileghiurile ce aŭ avută, adică : slobodi la rilulü pravoslav- 
nicesc, de o potrivă la cinste să șaqă impreună cu catolici! la departamentu- 
rile judecăţilorii, să intre la slujbe crăiesci, si după vrednici! să se înalțe, 
precum așa s'aü fostii legiuitü in scrisă la Oliva în anulü 1686; iar catolici! 
având stăpânirea, pe incetü incetü, i-aù adusi la prostă stare atâtii cu traiulii 
câtă si cu atingerea ritului, precum place preotilorü latini, fiind spre acesta 
slobodi și fără frică. 

Acestă cerere a pravoslavnicilorü, stătut'aii iarăși de maï mare turburare, 
căci apocrisariulă papei de Roma (Climent al 13-lea) ce sta in Varșav aŭ 
semánatü cărți intărilătore la tótá obștea leșilorii latini, și deosebitii pe la că- 
peteniY, când fără zăbavă aŭ sosili și până la noulü crai, cărţile archierului 
(disulü papi! Climent) cu afurisanie înfricoșând pe toți cei ce vorü primi cele 
cerute de histmateci, iar către cel ce lucra voin(ele frantesilorii, osebitü de 
multe blagoslovenit și fägäduinte, îi încredința fără îndoială de ajutorulü Porter 
turcești. 

Acestă scântee după ce a arsii Varsavul, prin apocrisariuliă sët. s'aŭ risipit 
si s'aü dădalii de către FrantesY peste tóta Lehia. Ajuns'aü turburarea si până 
la hotarele turcești, căci si solulă Franţei anume Deverjenis (1) ce era în Tari- 
grad, nu ca intàiü pe taină, ci de față nu contenea spre a turbura Porta, si 
toți cel într'adinsă trămiși din Franța la {éra lesascä, in Cram și in preajmä-Y, 
orl-cine li se părea ma! vrednicü de íntáritatü, răsipia vorbe ca să facă pe 
neamulü turcescii să dea rüsboiü Rusilorti; si toți ațâțătorii urma cu o noimá, 
r&suflândiă acestea : 

«Cá s'aü anerisitii Slobodenia Lehieï ; 

«Că noulă craiă, nu s'au incorunatü după pravilile și obiceiurile Lehii, adică 
de a fi ipokimenos aristocratiei, ci stăpinitor aristocrații, şi supusă Rusii. 

«Că hotäririle (2) Rusii, pind la Soroca orașu de Moldova, 

H invita că LesiY cef uniți aŭ zdrobită pe Rus! cu minunată biruintä. 

«Le da nădejde pentru Malo Rusieni că ne maï puténdü suferi pe Ruși, in- 
dată ce se va ivi la hotară cât de puţină oaste, își vorii sfárima jugulii, si vorü 
năzui la dinsil cu supunere pe însuși asedäminturile ce ati Valahia si Moldavia. 

«Că rușii sunt săraci de bani, și mat multă sunt tari cu ipolipsisü si cu 
ipopsia decât cu puterea armelorü ; 

«Cá Leșii cel neun de frică razimá la Ruși, iar védéndü ajutorulă Porții, (3) 
sunt gata să-i páráséscá și să se facă una cu cei-lalți inpotriva Rusilorü; si 
alle multe făgădueli de totá felulă de bunătăţi si umpleri de haznelile Tari- 


(1) Nume stilcitü ala lu! De Vergennes. V. A. U. 
(2) In codicele Academie! este mal corectă : Hotarele Prusiei voră ajunge... 
(3) Codicele Academie! ad. «toți.» 
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gradului, pînă si cu mijloculii ovreiloră umplea urechile Turcilorü, si Y făcea 
indrazneti. 

Spre tote acestea solulii Rusii ce se afla la Pórtá, Alexei Obrescov, sta, si 
spre tote le respundea cu mare iscusin{i, avéndü ajutorii si pe solulü Prusii 
siniorii Genghin ; iar eet alt soli af părţi! ce era simfoní cu Ruso-Prusienii 
sta ca privitori, încă să cam arăta în óregf-care chip cu partea celorü ce în- 
demna Porta spre rasboiti; saü că o făcea pentru că nu-i întreba nimeni, ori 
că, o aveaii cu necinste a răspunde fără intrebáciune. 

Porta până în sfârșitulă anului 1767 în iuveală se aréta cá va întări prie- 
teșugulii Rusiei încă și prin scrisore, iar despre altă parte, totii cerca si prea 
adâncii se socotea; până ce, de la 1768 răsări si cam de faţă indrásnélá, 
celorü ce răvnea să se rásboinicéscá în Lehia. Peste tote acestea iarăși mal 
pricinuitorii fu totii archiereulii papă, căci cu cărţile sale de isnovă întări pe 
leşi, ca să se îndemne unii cu alţii, sañ mai bine să dicemü, să îndârjască 
Turci! pe Leși, si Lesit pe 'Lurci. 

Ajuns'aü cărţile întărătătorilorii si în Malo-Rusia, peste cazacii rusesc, si 
pán.cea-l'alá Lehie, de Lan amestecalti si Lan intärâtalü, mai ales părţile 
ce se hotărăscii cu pămînturile turcesci, de unde r&săriră adunări glote care 
umbla ca hoţii fäcéndü jafuri, încă pe alocurea si vărsări de sdnge; din care 
locuri pämintenit védéndu-si sărăcia si primejdia, aŭ inceputü și eY a se 
strânge tagme și cu arme cerca ca să se apere, si să-și réscumpere nedrep- 
tatea si silile ce li se fácca de către apostalf. 

Mulţi din Lest si din Cazaci, ce era de felul lorn hoţi si tâlhari, până si 
aceea fácéndü adunări de față, umbla după jecmanuri intindéndu-se si peste 
celii orasii hănescii ce i se dice Balta, la hotarulii féreï lesesct, unde aŭ fácutü 
jafü, încă si morte unora, si aü jefuită dobitócele unor Nohaï, pe care prindéndu-t 
Leșil cei orenduiţi intr'adinsü, (loc liber) înaintea vecinilorü Turci si Tătari Lan 
pedepsită pe unii și cu morte; măcar cá d'alle acestea sunt obicinuite pe la 
hotare, iar dintr'acele părţi aŭ deosebire, cum Zaporojanii asa si Tătarii nu sunt 
mal. de jos. Deci pentru una ca acesta, împreunându-se Turcii i Tătarii, si 
Ruşii acelorü părți, după întocmelele ce si-ati făculii între el, aŭ rên- 
duitii cu în fiește-carele anii să se facă adunare de judecată vecinéscá despre a- 
mândoauă părțile, și să se judece uciderile și furtişagurile dupeste anti, si 
parții care se va fi asupritii mai mulli să i se dea dreptate. De care dân- 
du-se Porții in scire, (măcar că Franţa le arătă mai cu prisosü de câtii era 
adevărul), despre o parte se arëta mul(àmilá și lăuda dragostea Rusii, si a Le- 
hii, iar despre altă parte ceru solului Rusescü, ca de acolea înainte să se fe- 
rescă să nu se mai dea pricină la hotară, cu cuvintă că Turcii și TštariY sunt 
din fire ipop!i si mai multă se turbură ai că óstea ruséscá să nu cumvaşi să 
se apropie de hotarele sale, care așa s'aü și făcută, ci indesertii, căci Pórla 
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iarăși despre o parte se aréla nu ca mal nainte, prin cuvintü, ci încă si prin 
scrisori temeinice aü adeveritü Rusii, că-i va fi cu dragoste curată si stator- 
nică. Merim Sultanu!ü afară ain întăritatori, aü fostii avulü și însuși mai multă 
pobtá, ulesii ca să se numéscá gazi pentru ca să intrécá cu biruin(ele pe cei 
de maï nainte reposa{i sultaní, căci despre o parte se arăta cum, son dist 
mai susü, iar despre alta rásuflá dicéndü : «iar pentru cá se află Lehia în tur- 
burare, face trebuintä să trimitemü la hotare óregí-care puțini ostași pentru 
pază, mai alesii să záütienéseá atacsiile de s'arü intàmpla«. Si și pornesce spahil 
din Numele ca la 20,000 impärtindu-Y în Bender si la Voziea, eu si din Ta- 
rigrad 4,000 pentru Hotin, i-ai purcesü in luna lut Iulie, cu corăbii neguțătoresci. 

N'aü trecută mal multă străgănare, că Turcii pă náravulü lori, din cei tre- 
cuţi la Hotin, pă locü trecëndü câţi-vași pe vedere in Zvancea, orașii Leșescii, 
Hü aü prádatü, fácéndü si morte unora din pámintent. (Atunci s'aii deșteptatii 
Lesit pe cine și ati chemată întru ajutorü). Din care pricină Sultanulü mazăli 
pe Halil Pasa ce era trămisii d'intr-același anii 1768, muhafăz Hotinului. 

Vezir Sultanului era Musun Oglu, carele cu unii din regealí inpotrivindu-se 
spre a nu se deschide acestü război spre Rusia, I-ai mazălitň cu surghiunie, 
și se aduse la Vezarat pe Hamza Pașa intr'adinsü stiindu-l de evholikinitor. 
Carele după ce aŭ sosită la Țarigrad, întâia trébá acésta if aü fostii, fiindü 
fetfaoa dată de ràshoiü, aŭ chemată pe solulii Obretcov la Porta si cu mare 
mândrie si cu înfricoșeri, Lan făcută ore care cerere înscrisă ca să le iscá- 
léscä, și cum ï-aŭ spusii ca să-i dea vreme să-și înștiințeze Curtea Rusii în- 
dată laü ridicatü la inchisórea ot Edicule, în luna luf Septemvrie 1768, și pu- 
blici Porta războiă împotriva Rusii. 

Aduse și pe surgunitulü Crim (ihereY ot Rodos si-lü făcu iară Han, porun- 
cindu-i Sultanulü se intre în hotarele Rusii cátrá Nova Serviea, cum aü si fă- 
cutii, din care i s'aü pricinuită sfârșitulii, cum să va vedea înainte. Vizaretulü 
Hamza l'agei ii fuse dile 27 si îl mazáli cu surgunie, care în mergere 
muri la Calipoli. Stătutaii la vezaretü El Hagi Mehmet Damat Emin Pașa, 
acesla aŭ eşilii cu ordiea din Țarigrad poposindü la saraiulü ot Daut Pașa; 
Martie 16, 1769. 

La acestü alaiü avéndü Kesarul Iosif alti II-lea solü in Tarigradü pe Dum- 
nealuf Sinior Vrognard, saù indemnatü, prin știrea Viziruluf, să privéscá eșirea 
ordii; si Lrámigif prindendu-i casa unui emirii, dumisale nu-i aü plăcută ci aŭ 
trecută lu casa unui armeanü. Jar acelü emiră cu alti emiri saii maf bine să 
dicemü gebelaiii, deosebindu-se din alaiulü sangeacului lü-aü cälcatü, îndrăz- 
nindü ali mângâia cu lobutwri până ce-i aü spartă și capulü, iar alţii aŭ stersü 
din capul madamci cäitele cu sculile. 

Ostoson Sultanulü de aŭ și pedepsilii pe unii dintr’aceY emiri, iar si Dum- 
néluí in scurtă vreme la Țarigrad s'aŭ sfirsitü. 
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«Martie 23, de la Dout Pașa aii plecatü ordia cătră Saccea. 

«Maiti 22, aŭ trecută Dunărea la Cartal fácéndü oturac dile cinci. 

«In 28, la Terecol conac. 

«In 29, la Grecent pe pámintu Moldovei. 

«In 30, la Frumósa. 

«In 31, la Gura Largăi. 

«Iunie 1, in gura Lăpușnii. 

«in 2 in gura Sărăţii. 

«In 3 la. Hantepesă ce se dice la movila Räbäï, unde făcu oturac dile 13, 
cu multă norodi si cu forte mare glótă de dobitocü. 

La acestă popasü viindă din lași Domnulü Moldovii, Grigorie Calimahulü, 
după împreunarea cu vezirulă, ili aü rădicatii în poprelă la Muhzur Aga cu 
etpaiul Mării Sale, iar când fu la redicarea Vizirului, ili trimiseră în pază la 
Țarigrad. Acolo puindu-lü la inchisóre, și domnia se dete din Țarigrad Domnu- 
luf Costandin Vodă Mavrocordatul, carele după ce veni în ordie i se dete san- 
geacul si tuiurile de către vizirulü si merse in lași. 

Toti la același oturac venirá 2 din confederați anume Pototke si Cra- 
sinski cu ai lori puţini ostași câți avea: încă urma după dinșii și cu câtevașă 
artelerie ; și după ce se împreunară cu vezirulü, pe lângă alte tainY, să si ru- 
gară ca să nu înire oștile turcești în téra legascá, dar nu li s'aü datü ascultare. 

Vezirulii acolo imbrácà cu blană de samurü pe Geanăclă Hagi Ali Den, si-lü 
făcu Cetégi. Acestuia întâi i san dată voe la Iunie 5 dile se între in téra 
Lesascá. 

Si totii acolo la Iunie 10 dile inbrácá Vizirulă cu blană de samurü pe 
Rumele Valesi Mehmet Pașa, enmnatulü Sultanului, fácéndu-lü Serasker și maY 
dandu-I din ordie o sémá de ortale și cu Taan, îi randui să trécá Nistru pe 
la Hotin, să izgonâscă pe Ruși din (éra Leșescă, si se vestéscá scaunulü Crá- . 
iescă de veduvü, ca să-și alégá confederaţii Craiü altă obrazü, urmándü cu 
mergerea și Pototke, pe care 10 poroclea Turcii Deli Boier si nu green, 

«Iunie 15, plecă si vezirulü de la Han Tepesi cu ordia la Bender, fácéndü 
ântâiulă conacü la Lăpușna. 

«In 16 la Băgenr. 

In 17 la Chignàü orasü ali Moldovei, ce încă la trecerea Viziruluf if ardea 
temeliile, dându-i Turcii foci. 

In 18, la Ceapraziia. 

In 19, la Bender, si se făcu ordia olurac, unde mai gäsimü si alta ordie 
cu Kiutaia Valesă Moldovangi Ali pașa, strânși de mai nainte. 

lunie 22. veni din Căușani la ordie, Selim Ghereï han, ce l'aü pusă Sul- 
tanulü in loculă mortului Crim Ghereiü, eșindu-i Vizirulă cu toți pașii și ri- 
gealii întru întâmpinare si cu alaiii ilü descălecară la otaculü ViziruluY, și se 
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făcu o adunare de mulțime forte multă; se da merticü de orză pe di banite 
25,000, care se mănca numa! de caii rigealiloră și al căpeteniilorii ostășesci. 

In 24, cu sfatü se alese disulù Han Selim Ghereï cu Tătarii, și Urfa Valesi 
cu o sémá de orlale, ca să mergă la cetăţile ot Nova Servica ce sunt peste 
apa Buhului, care de Turci se numesce Acsuiu; ci prințipulii Alexandru Ga- 
litzin feldmaresalulu armii rusesci, chitindü bine cum i se cuvine a se oslășâ, 
le strică Turcilorii totii tetbirul și'i făcu să cunóscà: de cât a vina cele streine, 
mai bine să se grijască de ale lori, si le deschise porlom ca să le fie Tur- 
cilorá drumulü glotei numai către Hotin, cum se va vedea înainte scrisă la 
orânduială pe campania fieste-cäruia timpü. 


Campania d'intéiü leat 1769, adică rézbofulii anului d’intäit. 


Hanulü celü mortü Cram Ghereiü, in luna luf Ghenarie de acestü urmátorü 
anii, cu multă glotă de Turci adunată, si cu Tátari amestecată, plecă la Gébul 
spre Nova Serviea, iar după o di cu bine, crivățuli își deschise sefaeturile 
sale și se întinse a'i récori, stropindu'i când cu lapovi{a, când cu polegnitä, într'o 
di cu noptea, si alta până la amiadă-di, maï apropiindu-se de discle cetăți, 
și abia găsiră 2 sate pe care le aü robitii, căci cele-lalte sate cu no- 
rodele, din poruncă s'aü fostă trasii înlăuntru, iar cu întorcerea i-aü parigo- 
risită seninulă, așa cât era: Sus stele, josü stele, intindete pele! Ale prea 
multora stârvuri aü rémasii câmpului, hrană sálbatecilorü și sburatórelorü, lá- 
sândiă a mai pomeni de cei ce le.aü degeratii ochii, masurile, urechile, mài- 
nile si piciórele; din care și insuși Hanulü bolnăvindu-se a muritü in Căușani 
la Februarie în 7. 

Totü pe aceeași vreme, si Lezghil fiind ajutători Porții, nävälirä a călca 
unele sate pe hotarulă Rusiei, ce era despre vecinătatea lorü, care de armele 
rusesci cu paguba lorü s'aü intorsü. 

Si iar pe acea vreme, iată și in féra leșescă confederați! mulți uniţi si îm- 
părțiți, se silea să isgonéscá pe Ruși, si zăticnea ori-ce gătire chitea Rușii îm- 
potriva Turcilorü ; iar printepulü Nicolae Repnin, mai avéndü și alte două că- 
petenii : pă Roener si pă Drasiciu cu corposulü ce comanduluia, i-ai răsboită 
i-aü biruitü și Lan risipitü. In diua de Jot Mari, unii din Turcă trecură Nistrul 
(fără poruncă), din Hotin in (éra legascá, si luàndü de la o ștreajă cinci sése 
capete cărăcesci le aduserä la Muhafazul cetäteï, ce era Serascher Husein 
Pașa, si pentru cá intr'acea undă nu'Í cinsti cu celenghiuri, il omorâră. 

Ridicară Serascher pe Cahraman pașa arnáululü, și în Vinerea cea mare 
trecu cu càte-vagi mii, ci se întorse cu pagubă. 

Trecu despre Hotin și avanguardia rugéscá (care era sub comanda lui ge- 
neral Muior Petru Gheorghevici enézü Dolgoruc) în Sâmbăta cea mare, si fă- 


cură r&sboiă nealesü, iar în diua de Paste impinserá pe Turci în cetate, si 
ardandu-le Varusul aü robită familiile Turcilorü acelui ținută; ci cădândă Dol- 
goruc ghinăralulii in résboiü, Rușii iarăși trecură Nistrulii in [éra leșască, a- 
sleptandii venirea printipulut Galitzin cu proti armia. 

Mergândă acestă veste la Sultanul, san umplută de mare bucurie, si prin 
totă impérälia, după fermanurile ce se cetiră pe la geamii, se vesti pă sineși 
de Gazi, adecă biuruitorü. 

Abaza pașa cu o sémä de Anadoleni, se ducea cu mumbașăr, ca să fie de 
ajutorulă Hotinului, iar până la Camlăki-oprusu, mai josü de Hotin, ca 8 
câsuri, fli intàmpinará 2 marghioli într'adinsu trimiși despre Ruși, după 
caiafetulü lori chiar Tütarí, si dându-i seleam despre partea Pagilorü ot 
Hotin, if luară mujdea ficléná: adică cum cá vrășmașii Ruși, biruindu-se 
Son trasă, şi nu este trebuintá de altă grabă, fără numai să bine-voiască, si 
de pote trece Nistru, ca să desrobescă atâtea suflete de met Mohamet care se 
mână dinapoi de reși-care cazaci rusesci. lar pașa cu prothimie trecu Ni- 
stru şi'și găsi cursa gata, cá marghioli! îl pândea gata cu putere; si nu cum 
se amăgise, ci cu rămașii trecu apa fără vadü rezemândă tocmai în lași. 

Cetegi-hagi-Ali-Beiti fiind mai espeh, cum se rânduise de către vizirulü încă 
de la Han-Tepesă, precum s'a arătat mai susă, intră la lunie (cu ostea ce'i 
era pe sémä), în téra leșască si se silea să cerce Caminita, cil máglisirá de 
se băgă în stufurile bällilorü ce sunt din fire cu rea clisá în prejma acei ce- 
titi; si la 16 ale acestei luni, cosându-i cu tunurile din tóte părţile, cu multă 
pagubă aü plecati întru neîntorsă fugă, scăpândii si însuşi rănit, iar nu de 
morte. 

După ce dar sosise la Holin Seraskerul Mehmet Pașa Rumele Valesi, cum 
era rànduitü de la Han Tepesi, era sub zaptu-i, cu Turci i Tatarí peste 100,000. 
Atunci aŭ sosilü Ja Nistru si Printipul galitzin in 27 ale luf Iuniü, și grăbi 
de îşi trecu armia dincoce de Nistru, din susulü Hotinului ca unii ceasü; pe 
care o îngrădi cu reduturi ; iar Turcii în doaá dile mergéndü asuprăle cu acro- 
volizmos s'aü intorsü fără ispravă. lar in mergerea de a treea di îl întâmpi- 
nará Rușii cu marsü, si dàndü rezboiii să înfrânseră Turcii cu mare pagubă. 
Câţi aŭ scăpată din foci si din robie, aŭ năvălit după numitulü Serasker Pasa, 
ci biet pe câţi if aü pututü încăpea cetatea îi făcură Itugif muhaserea, iar cea 
mai multă glotă s'aü resipilii de totii, ducându-se cineși pe la vileaetulii sën, si 
așa igi plinirá celti obicinuilii alii lorü cantecü : 

«Usla Berber celebi iar iar parladi.» Domnul mister Berber cu cinste s'a 
sfărimală. — 

Vizirulà intelegendü de nenorocituiü fastulü Hotinului se desteptà și să lăsă 
de Nova Serviea, indatà intorcèndü pe Hanulii cu Urfa Valesă din calea acey 
părți de locü, si in loculü lui Urfa Valesă facu seraskier pa Moldovangi Ali- 
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Paga, pornindu-i la Hotin, când și însuși se intórse cu ordia la Han Tepesă, 
fiindă locii de respăntie, cu îndemână si de ducă si de fugă. 

Vestitukt Cahraman Paga ne .apucândiă să între în cetatea Hotinului, se co- 
bora la Han Tepesă, ci la întâlnirea cu vezirulă dojenindu-lă, căcr s'aii reznitü 
din preajma Hotinului, porunci sá-lü închiză, iar Kehaiaoa luY trase unii pistolü 
în Vizirulă şi nemeri pe Peșkirgiu, care în locü muri; iar și pă eï pă amăndoi 
Jet Agalele Vizirului if făcură bucăţi subt saivant gi otacu i se dete iagma. 

La lul, 27 sosindü Hanulii cu Moldovangiü la Hotin, lasará MuscaliY cé- 

tatea si trecură Nistru in ceea parte, iar pe Mehmet Pasa Rumel Valesă dă 
bine cá scăpase din muhaserea tlü surguniră la Sumla. 
. Sultanu umplându-se de mare mănie trămise de luă pecetia de la Vizirulă, 
Bi o duserá în Hotin Ali Pași Moldovangiü, iar pe Biv Vezir Emin Mehmet 
Paga, redicàndu-lü din ordie ca surghiun, fli duseră până la Odriti și acolo ff 
luară eapulii. 

Redicará mai in urmă si pe Nicolae Maat ce era Port Dragoman (făcând 
în locui pe Mihaiü Beizadea fiulii reposatuluY Mihaiü Racoviţă Voevodü) si-lii 
duseră in Tárigrad ci nu apestitu sügrum&ndü pe Grigorie Vodă Calimah fi 
puserá capulü la Capă-Arasă iar luf Biv-Dragoman IH tăiară capulü la Souc- 
Cegmea. 

. Osânda numitului Domn și a disulut Dragoman asa se sfeti. Neimplinirea po- 
runcilorá de cele ce i se cerea pentru ordie, pentru că și bani! ce'I trámisese 
miria pungi 300, i le luase Nicolae Draco pentru socoteli. de Capă-Kehaealăc, 
jar maï alesi pentru havadișurile Lehii, care le primea Domnulü de la trá- 
mjsulü săă, fiind fostă si acelü frantezü si ajunsă cu celü din Vargav ali 
Frantii, și cu altul asemenea ce era in Crăm, pă care vești potravindu-le Sul- 
tanul cu ale Hanului, le găsea simfone și asemenea cu disele luY Senior Ver- 
zenis soluli din “Țarigrad, pentru că de și avea Grigorie Vodă vre o lipsă, le 
împlinea Nicolae Draco, căci răvnea dragomănia, cum i-ati și dato la publicitulü 
résboiulul. Așa aŭ dobândită cinstea împreună cu mórtea. 

Noulü vezirü Moldovangiu, cu mare silință: fácéndü. podü peste Nistru a 
trecută óstea cea maï multă în (éra leșască, si dupe câte-va räsbôae totü cu 
paguba le, chitind Ruși! vremea, n călcară nóptea împreună cu o náprasná 
ploe cu osebire de cât cele de mal nainte în căte-vași dile necurmate; cand 
iată si Nistru poezi forte mare, si le strică podulă, tocmai când junghia sol- 
dout cu baghioneturile prin corturi si prin șanțuri ; mulţi aŭ și cădut, îndăstui 
s'aŭ și robitü, iar ma! multi se înecată. 

Vezirulă védéndu-gf nenorocirea, näpusti ordia și se intórse la Hantepesă, ci 
până acolo cu puţinii se alese, cá s'aü răsipitii care'și pe la loculü sën: acolo 
iarăși mal puțini aü găsită, fiind duşi încă mal dinainte. I 

: TštariY în urma. vizirului aŭ iagmaladisitü ordiea, căci Muscalii s'aü zšbovitü; 
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iar când aŭ trecută găsindă Hotinul pustiü, se așezară tatr'insulii, iar vezirulă 
intelegèndü, se ridică dela Han Tepesä, și treca Dunărea pa la Saccea, în Ba- 
badag agedándu-se. 

Printipuli Alexandru Galitzin, după ce făcu aceste: noroeite isbánde, se tn- 
torse la Petroburg.cu ostavcá rânduindă curtea W.locu-Y (feldmargal) pe Grat 
Petro Romantov, carele erná eu armia în (éra leșască, la Letiveov. 

Rândui feldmargalulü comendir Moldovel și Valahiei pe von Stomfil gheneralii 
Porucic, carele trimise pe o sémá de cazac! cu volintirf asupra Iașilor; ci dom- 
nulă Constantin Vodă Mavrocnrdatulii, cu trei Pași ce’! avea lângă sine, se co- 
bora la Galaţi, iar trămișii făcură scaunulü zapt. 

Fon Stomfil intelegëndü, se cobori cu alți ghenerall si cu o sémä de regulafi 
la lași, si cu dintr'aceia s'aii chivernisitü într'acestă iarnă, la câte résbóe s'aü 
întemplată, atât in. Moldova cât și aici în (éra RomAnéscä. 

Trimiseră din lași câtă-vaşi pihotă asupra Galatilorü, iar Turcii eșindu-le tn- 
nainte la càmpü, precum ne povestiră unii din boernaşii Domnului, tnir'unií 
césü Rușii impunserá în fugă, trecéndü unit Siretulă către Bräila, iar alții Pru- 
tulă către Smil, si pe Domnul Constantin Vodă Mavrocordatulü bolnav gäsin- 
du-lă, în mânăstirea Precisti Taù rádicatü gi ducându-li in Jași, peste putintele 
dile își dete obstésca datorie, si san îngropată in mitropolie. 

După rădicarea Muscalilorü din Galaţi, veni Hagi Ali Pașa Dagăstanlâu (biv 
Nazăr ot Brăila) și cu stea călcă orașulii, tăindă pă bštr&nf, jar pe cet 
tineri i-aü robitü, și namestiile cu focü le-ai arsă. 

Véziruli în vreme ce călcară Rușii Galatil, ridică cu grabi din Babadag 
tótá can(aleria gi tefterhanéua, trimițând'o la Gioglu-Pazargic, în drumulü Ta- 
rigraduluï, cale ca de 24 césuri. Pe aci, pe aci să'şi pérdä şi acestă vezir 
capulii, ce se făcu abdal (saá nebună) şi asa scăpâ. . 

. Pe Abrescov solulü Rusieï ce'lü avea vezirii intr'acestá timpü purtandu’lü 
eu ordia, ili trámiserá din Babadag la Demotih sä-Y fie gedéméntuli. 


Să povestimii şi de patimile tiešlósel patrii nóstre, téra Românéseï. 


Intr'acestă anti 1769, domnia Măria sa alii treilea Grigorie Ghica V.V. 
fiindu-Y dată, după Măria sa celü d'ăntâiă Alexandru Ghica Voevodü, de la 
Octom. 14 a anului trecută 1768. lată pă la începutul lui Octomvrie se iuvi 
despre Focșani unii Ilie Lápugnénu cu vre-o 50, 60 de 6meni, între cari era 
și cincl-sése cazăci, iar cel-alalți moldoveni amestecați, trimisă de uni pod- 
polcovnicu Nazarie Carazin, ce maï nainte la 1767 gi la 68 aŭ fostă iscoditü 
aicea in (érá. 

Domnulü instiinfä Veziruluf cu, nume de Muscali, și ceru óste ca să mérgá 
asuprá-le, și voe ca să'și trimifä pe fiü-séü Beizadéua, la Țarigrad; și vizirulü 
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îi răspunse, că óste ff va trimite, iar pe fiñ-s& să nu'lü urnâscă, nici însuși 
din scaună să nu se clátéscá, ca să dea féril vre o spaimă. 

Disulă Lápugnén, acea lună de plin umblă toti pe munte, până îi împlini 
ca la 700, Atunci sosi și de la ordie ună agi anume Cara-Muselim, cu vre-o 
800 neferl. si cu altă adunătură din B:șleagii (Gret, cu neferil lori putea fi 
peste 1000; iată si din curtea gospodinéscá esi Intro nópte un căpitanii ce 
se poroclea Zgurali, cu vre-o sută arnăuţi, si se duseră drepti în Bucov sud 
Sauc, făcându-se una cu mai susü disulü Lăpuşnean. De’! era cu scire sail 
fárá scire, Dumnedeü scie. 

Noemvrie 5 dile, Vineri, fiindü cam despre diuá, în BucurescY ne pome- 
nimü cu unü ramătă de Stupai ! amestecati cu vai, şi ună chilemanü împăr- 
tășită cu aman; ci Turci prea puţini perindă cel-laltí s'aü dusă la Giurgiuv. 

După ce se lumină de diuä, ce se vedi? acea adunătură, mulţi însărcinați, 
chipă de armañ, cu strumurări de bof, cu lănci de pe la oï, (adat nol, lip- 
sif vol!) impreunali cu tálharif de arnáutf, şi cu altă multă străinătate, cu 
Bucureșteni amestecată, prădară totü norodulá, prin hanuri și mahalale, si la 
urmă mai 1019 {éra, întingându-se și peste Olli la 3 județe: Vilcea, Gorjiü 
și Mehedinţi, părţile despre munte; si era supt 3 povățuitori, din care 
2 era parte Bisericéscá : Igumenulă Argesénu Kir Damaskin, i Vierosanul 
Sofronie, carei Y aŭ si cáláuzlità din Focșani, și până aicea in Bucuresci, iar 
celü de ulii treilea Constandin Fălcoian, fu si peste Oltü, până la o vreme că- 
petenie peste câte-vași stéguri ce'și adunase: ciobani, văcari, purcari si de 
totă felulă de hoți. Ci în sărita luf de la sud Ialomiţei, trecândă pe la mănă- 
stirea Mărginenii, may ântâiii prădă pe frate-săi Dumitrache Sulger. Prinserá 
si pe Domnu dimiwéta, în hanuki lui Serban Vodă, iar séra ili duseră in ha- 
nul luy Sfeti Gheorghie, si de acolo la 7 ale lui Noemvrie ila pornirá cu 
etpaiul Mariel sale cátrá Graf Romantov marisalulü in téra leșască, cum și 
de acolo ‘li aü trámisü la Petruburgu. 

Nu ne ajungea groza ce purtamü, ca nu cumvași Turcii întorcându-se să ne 
coprindá in Bucuresci, ci si stupat ne înfricoșa, că orï-cine de Joch se va cläti, 
de viață se va lipsi, iar a patra di o frică de Turci se sfeti, si eY tülharif, cei 
mal mulți rezemará p'in tufele Colintina. 

Boeril și norodulă védàndu-s! primejdia, își nápustirá avulurile si patria stre- 
curându-se cu mare frică, care cum putea, și rezămară unil in féra unguréscá 
iar alții se sprijiniră prin munte, despre tóte părţile, cu mare frică. 

Trey din Boeri : Dumnealui Mihaiü Cantacuzino biv vel Vist. i Dumnealut 
Nicolae Bräncovénu vel Logofet, si lenache Vácáresculü vel Bani, după ce 
"et porniră tamiliile plecară la Focșani să se pliroforiséscá de este vre unii te- 
meiü de óste, ca să se pótá apăra téra; si de grabi să întorseră plini de în- 
tristare, ci Vistieriul Văcărescu, după drumü apucă plaiulă pă la Văleni, și trecu 


Een 


372 


după familieși in Bragovü, iar ceï-lalfi dout boeri, luândă din Bucuresci pă 
prea Sfințitulă Mitropolitulii țării Kir Grigorie, să câlătoriră în luna :luï De- 
chemvrie cu nizuin(á cătră feldmarsalulü, și de acolo.. la Petruburg. A: cărora 
ispravă să va vedea înainte, saŭ maï bine să dicernü.: urma va alege. 

Lua Arhiereulii cu sineși, pe Kir Kesarie Archimandritulü, Protosingbelul, si 
„pe Archimandritul Filaret. 

Sosi in Bucuresci unü Maior cu 350 egheri vinátort pedestri cu 2. tu- 
nuri, esindu-le unii din boerii ce mai remásese întru intimpinare la Colentina, 
si la acestă alaiti Dumnealui Pàrvulü Cantacuzino vel Spátarü, -puse la peptuşi 
împărătesculi dară, unii galbenü mare, in care era chipulii împeratriţii, si" se 
sfeti că i san fostii trámisü, prin celü mai susü numită Pod- Polcovnică Nm 
zarie Carazim încă de la 1 Ghenarie. ' 

Veni din Focşani și insuși Nazarie Carasim : cu vre o 500 ak poposin- 
du-se la monastirea Văcărești, si aducându-și Stupai, se.pogorá a cerca cu 
pradă coșările, sai cum dicü Turcil ciflicurile ce era pe holar- unas hasoiü 
Giurgiuvuluï. 

Turcii Giurgiuvenï.impreunasi cu HusciaeliT şi -cu altă glota după la cele- 
lalte serhaturi, adunată sub povetuitorü celebi-aga Aianvl Rusciucului veni asu- 
präle la mănăstirea Comana, si după o năvală ce aü-fäcutü, răpuindă. prin 
„sabie câţi-va din Stupaă, cei-l-alți de pripá la trecerea Cáhistif; de. greutate li 
s'aü rupli ghiata si indästui s'aü înecată ;. iar din câți aŭ scăpată, unil-aü re- 
zematü prin munte, iar alții, maï alesi tălharii arnăuţi; iann aine s'aü 
apucatü multi iarăși de placintärie si pacegerie. `. 

Polcovniculi Nazarie cu câţi aŭ putută încăpea în ETT îi făcură Tarcii 
muhaserea $i cu tunurile în zidü ii ingroaea, eli dar cu párlejü scrise dum- 
nealui spătarului, si cu jale, si cam: cu infricogare, d 
. Se indemná Dumnealui spătarul, şi plecă cu majorulü egherilors, mal a- 
ducéndü și câți ve din Stupai, spre mantuinta lui Nazarie, iar in 15 ale lui 
Decemvrie, de la mănăstirea Comanii, dincoce de Călnisce, se pomeniră încon- 
jurați de Turcy, și îndată ce se alñtš résboiulü, iatá volintirii si arnăuţii ce 
era puși să pázésca spatele pedestrimeï, după ună foci :fugiră; ci Turcii 
luândă indrásnélá, mai alesii avéndü- copacii meterez. Acolo satt répusii și 
spátarulü și majorulü cu toți egheril, luându-se robi numai 3 naiai cu 
acele două tunuri. A 

Intr'aceeași qi séra sosi în Bucuresci mária sa Alexandra Zametin; gheneralü 
maiorü, cu 1300 granatiri, ci Turcii îndată ce aü in{elesii,. părăsiră Comana, 
$i scápàndü Nazarie veni în Bucuresci, si se apucă a strânge de pretatindenea 
avutulü Turcilorü cum gi datoriile lorü, si deciui prada stupailorü. Aga, plini 
de avu[ie in luna lui Februarie, se duse din țară, si nu s'aü maï védutii. 


Să povestimii si pentru părţile Craioveï. Era acolo pusü de Domn Caimacamü, 
dumntalui Manolache Geani biv vel postelnicü. Dumnealuï dar pentru apă- 
rarea 1Bre1- unindu-se cu boeriY acey părți de loci, ajungü la muhafăzulii 
Diiulut Mehmet Pasa Capăcăran, carele mai nainte fiind cu dregătorii între o- 
geaglit, de câte-vasi or! îl rânduise Porta cu nizamurile {érei. 

In loci numitulü Pasi il face vel Ban si dàndu-I cevast óste, curăţi acele 
cine! județe de stupai. Despre altă parte fli insciin(á Porţei la Babadag, de 
credinciosii si vrednici, fiind noii vizir Halil Pasa fiiulii luy Aivat Mehmet Pașa. 
in loculii luf Moldovangi Ab Pașa; si i se făgădui domnia, cum i sai si dată 
maï la urmă, și se numi Manoil Roseti, trăgendu-se despre mumă. 


Campania a IL leat 1770. 


Ghenarie 3 la Focșani era veniţi duoi ghinerali maiorí: Grigorie Alexan- 
drovici Potemkin peste pedestrime i Podgoriceanul peste călărime, când veni 
din Brăila Abdi Paşa cu o sémà de Turci, si intro di după la namiedi, apu- 
cându-se de rësboiñ mal până sera, se traseră Turcii cu pagubă, iar peste 
nopte T veni ajutore Suleiman Pasa, ce era atunci Rumele Valesă in loculü 
surghiunitului Mehmet Pasa, cu 2000 pedestrime si 2000 călărime, impreună 
şi cu Ali Pașa, si la 4 ale acestit luni, făcură rüzboiü, omorându-se des- 
pre Rust 2 ofitirf 12 husari si 3 arnăuţi; s'aü rănită 2 căprari 5 husari si 
18 cal; iar Turcii înfrângându-se cu pagubă, aü fugitii lasàndü Rusilorü 9 
tunuri cu două care gephane si totă zahereaoa împreună cu càti-vasi robi. 

Ghenarie in 15, iată iar celebi Aga, împreună cu D-lui banulü Craiovei, avindü 
ca la 8,000 de Turci cum ne povestiră unii din Boerinașii ce s'aü întâmplată 
a fi cu dumnealui, veniră din Giurgiuv cătră Bucuresci, ci Zametin Ghináralulü 
gata asteptandul la mănăstirea Vácárestif, oreși ce din tunuri puţintelă se pri- 
ciră, cădându numa! 2 granatiri și dout trei din volintiri, cum și din Turci 
prea puţini ; ci Turcii speriindu-se din granatile ce incepuse ale arunca, aŭ ple- 
cată la fugă, iar ghinăralu făcândă marsü din tunuri if grăbia până séra la 
fintâna Radului-Vodă, dobândind câte-vași care cu felurimi de zaherele. 

Sosi în urmă si maria sa Tekil ghinărală cu 800 husari. 

Pogori din laşi şi maria sa Ghináral Porucic fon Stomfil comendirii, și mer- 
gàndü l-iă la Brăila, după rezboiulü din câmpii, înfrângându-se Turcii, o sémá 
se resipiră, iar alții se inchiserá în cetate, iar Ruși! după ce prădară Varusulü 
dintr'insulü ili arseră cu focü, și de acolo veni comendirulü in BucurescY mat 
aducându cevași óste si din pedestrime si din călărime, cu Trumbetcoiü Bra- 
gadirulü, căruea îi sosi ghenäräletulü la Afumaţi. | 

In luna lut Fevruare plecă numitulii comendirü fon Stomfil, împreună cu 
cel-lali Ghinárali, și cu óstea cătră Giurgiuvü, si la alii douilea conacü, po- 
posi cătră sérá peste hotari la Coșăreni ; ișiră Turcii din Giurgiuvü, ca la sépte 
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opti sute cálárime, pe careY stropșindu-i din tunuri apucará pe Dunăre în sust 
trecându-o pe la Zimnicea în Sigtovü, iară a doua-di, măcari că Vărușuliă iera 
întărită cu două șanțuri, făcură Rușii năvală, iar Turcii párásindü täbiile si tu- 
nurile plecară în fugă, ci unit s'aü închisă in cetate, iar alţii trecură în Os- 
trovi, si de acolo Dunărea dácindea în Rusciuc, iar cu alții din multa návalá 
rumpându se podulü ce trecea la cetate, cum și o sémá ce intrase în două 
bolozane spărgându-le Rușii cu tunurile, cef maï mulţi san înecată. 

Se omoriră din Ruși Hekim majorulii de Husari, cu 35 granatirí; se răni 
unii maiorii de pihotă, și din granatir cu husari peste liude 70 şi ună ingi- 
nerü frantoz, iar din Turci morți liude 30 și robi peste 100, pe care îl tre- 
cură pân Bucurescí cătră Focșani. 

Le luară și 18 tunuri de la Șanţuri, însă 13 fiindii turcești, i duoë ce le 
luase lu rezboiulü egherilor ot Comana, iar două fi fost de ale imperiului, căci 
era cu scrisore numele luf Leopold impäratü, cum și altulü dintr'alü Vinetiani- 
lori, scriindă: Sant Marco si multe pușci dintr'ale egherilorá ce le luase la 
Comana, le aduseseră la București înapoi, şi după ce prádará Varugulü argân- 
du-lii cu focü se întârseră la București. 

La Moldova despre Fälciiü, fiindü rânduit unii maiorii anume Zoriciü, stréjä 
pentru năvălirile Tătariloru, după perderea rezboiulu! și pă însuși Tü aii robită. 

Fon Stomfil cu o sémá din ostea ce adusese, plecă înapo! la Moldova, despre 
sfirsitulá luf Fevruarie. 

Trumbetcoiii Ghinăralulii asemenea la Martie 6 dile, cu postea se duse pre- 
cum dicea pînă la Chiov, și nu se mal intôrse. 

La Aprilie veni în Focșani Printipulü Nicolae Repnin, precum se vorbia de not 
ca să sprijine năvălirile Bráilenilorü, iar apoY abia tncepumü a ne cam des- 
tepta, câci mácarü cá era cordunuri la podü la Kiran, în Buzeü și la Rim- 
pech, câte unii majori cu câte-cevași puţină pihotă, asemenea si din Călărime, 
dar vedémü pe câți mergea spre Moldova, ori de ce tréptä era, pentru frica 
câmpului, plecändü din Bucuresci, rezema în Ploiești, și totii p'în plaiuri se 
cobora dincolo de Focșani în Moldova. 

Mărginile țării fiindă deschise, 54 făcu câmpului mare pradă, încă pă alocu- 
rea și robire. Turtucäenif tntr'unü réndii, se suirá pe Mostiste ptná la Bitina 
sud Ilfovă ; iar altă dată trecândă Argesulü pinä la Herăști, venir pînă la Tin- 
ganulă pă Damboviti. 

Dărstoranii, venirá până subt dealulü Lipii, in sud Buzëü, asemenea strop- 
sindü téra. 

Giurgiuvenit pe dincolo de Argesü, se suiră până la Ogrăzeni, cu asemenea 
fapte; iar de acolea spre Oltü saü peste Oltü, nu sai bántuitü; pote cá lua 
pildă pentru lácuitorif părții Craiovil, căci aceia până atunci nu se zmintise. 

BräileniY în săptămâna cea mare veniră cătră Ràmnecü în diua de Paste 
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ci Rușii se apărară din mănăstire cu 2 tunuri ce avea, iar Turcii arserä ora- 
Sulñ si se întorseră înapor. 

Intr'acea di Dumnealui Nicolae Dudescu vel Vornicii (fiindă esiti din Brasovü 
și plecată din Bucuresci cătră Focșani spre a se împreuna cu Printipulü Rep- 
nin) după ce făcu Anastasis în Buzăii ' aŭ purcesü înainte 2 cară cu calaba- 
lăcă, și când fu la Crucea Comisóe tn vale, le luară Turci! cu totulü ; iar Dum- 
nealui și. cu alți Boerinași urma cu mergerea maY pe urmă, ci cum luară scire, 
dobindiră deosebit kibrit, si rezemară tocmaY în Comarnic la sud Prahova. 

Intr'acâstă lună a lu! Aprilie, s'a tnfátisatii și deputații téreï înaintea prea puter- 
nicel impérätrite, si cum: s'ai însemnată fnapo de näzuinta Arhipástorulul nostru 
cu cel dou! numiți boeri (după care în urmă la Mart plecă si Dumnealui Pan- 
tazi Campinénulti vel Cluc.) treeandü Moldova, s'a alesii si din partea acei țări. 
Episcopul Inokentie Husianul, i Arhimandritul Vartholomeiü Magiar (1), și Egu- 
menulii Venedictos, si DumnealuY Ianache Milu Spătar; care după ce aii ajunsă îm- 
preună la Peterburg, să priimirá în 20 ale acestiY lunY si făcură oratiY înscrisă, 
eu căduta rugăciune, cuvintändü ântâii din partea Moldovit Kir Inokentie Episco- 
pulii, iar din partea țării Rumănești Prea sfințitulă nostru Mitropolitü și-și luară 
réspunsu cu nădejde de mântuinfä, însă de i se voră noroci armele cu biruinta. 

Intr'acéstá vreme fon Stomfil Ghinăralii Isi dete obstésca datorie în Moldova 
la lași și. sati îngropată la monastirea Galata. 

Maiti 10, Zametin si Tekil ghinărali, se ridicară din térš cum si printipulü 
Repnin din Focşani, cu tóte oștile, iar voluntarif, arnäuti sati tâlhari, ce'T 
hrănea téra de atâtea ani, ridicându-se din părtile Oltului, maï stropsirá téra 
până în Focşani cu pradă, iar alții mai rémaserä si pe vară in térä prin 
munți jšfuindü pă ticälosit băjenari. Asupra cărora pă alocurea morgani 
Turcif, iarăși țărani! s'a primejduitü. 

La acâstă fără nădejde de intémplare era totü sufletulă bucurosi, numaï ca 
să'și pótá scăpa viata; cef mal mulți nápustindu'sf ce bien maï arémásese, 
ca nisce coprinși de mare frică aŭ apucatü care încotro aŭ védutii cu ochit, 
familii cinstite şi de t6t& mâna, lipsindu-le trágátoriY, slugi și robY urma cu ne- 
vérsnieil Inerosnie(f, si cu greutatea călătoriei, desbräcati si desculți prin ploï 
şi prin tin’, căci si. cef ce se sprijinise dá cu iarnă prin pólele mun(ilorü 
le-ati căutată a face asemenea fugă, maï alesii dá peirea tatharilor Sfupaï, care 
aŭ făcută peste totii locul pradă desăvârșet; prin tote plaiurile ‘si văile mun- 
tilorü se vari cu suspinuri. Multe suflete, si din tótá mâna, sai rëpusü din 
rea patimă, lipsindu-le prin pustietăți hrana și lăcaşurile, bântuiți de ploY si 
de -vânturi neobicïnuite lori, din care li satt pricinuită bóle, lănguori, lisin- 
paia ké vérsaturl, iar mal la urmă și naprama bóla ciumei, O care EOS 
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Inchidëndu se si lazareturile, si la vale neputéndu:se urni, una: despre tâlharii 
ce rămăsese, si vena munţii cu pradă, și alta despre năvălirile Türcilorü ce 
făcea asupră-le. Aga li s'aü astrucati trupurile prin pustietăți, lăsândă a po- 
meni de alţii. câţi, și câți, în părţile Focșaniloră s'aü robitii, după trecerea 
Rușilorii, și a multora. sânge s'aü vărsată fără vină, ci fiindă.că după voia ce 
luase iubitorulii de Dumnedeü Kir Gozma episcopul Buzéulof, de la Zametin 
ghinărală, la ridicarea sa din Bucuresci, cu grabă scrise domnului Manoil 
Vodă, cà `Y venise domnia la Craiova, încă din luna luf Maiü, şi Măria sa, 
pripi de se ridică, ai în luna lui lunie, sosi și eu cinste se asedä în scaun. 

Veni si biv Rumele Valesă Mehmet Pasa cu o-sémá de óste, ei aşa se mân- 
gâe (éra, apérénd'o despre făcătorii de rele cu bun zaptu ce le făcea. 

Ostile rusesci se adunară tote in Moldova, si la ridicarea lori din (érš se: 
duseră împreună, și părintele episcop Cozma, i DumnéluY Radu Cantacuzino 
biv velfcluc. . i Dumnealui Manolache Vatate biv vel aga, i Dumnealut eel 
Topliceanul vechil spátarü, și alut mulți si de tótá mâna. 

Până. a nu sosi feldmareșalul cu armia la Han-Tepesá, iată Hanulü si A- 
baza pașa cu 30,000 Turci. și Tătari, se silea ca să résbéscá maf’ înlăuntru 
Moldovif. Ci după impotrivinle ce le făcu printipulü Repnin; ne ma! per- 
qendu-și vremea se trase înapoi, si trecură Prutul asupra avangguardel ce era 
supt comanda lui Baur gheneral, ci vădândă că si pornirea Excelenței Sale : fu’ 
iute asupră. le, cu ajutorulă unui intunerecü de nópte se traserá ca 1D verste 
in josü, poposindu-se pe muscelele ce se fntindü despre Fălciiă, si la acestă 
ocasion fácurá Rușii zaptü cherestéua ce o avea pentru podü, si două havai 
tote, sai pioš, iproci. 

Luându Ruşii acea indresnélä, urmará după dénsulii la disulă  popasü, si 
17 ale lui lulie, făcându-se, alti duoilea résboiii, iar se infr&nserá Turcii, go- 
nindu'Í pedestrimea verste dece si călărimea verste 20'şi se gäsirä din Turci 
cu Tatar! morţi 300, între care stârvuri fuse si Sultan Kerim fiulă Hanului; 
se.prinserá si câţi-va robi, între care era si Ahmet aga sevghiliu luf Abaza 
paga, i tainiculü scriitoră ali Hanului, rămâindu-le la Rug! ună tunü si unü 
steagü. La Julie 18 dile fiind Turci! glótá adunaţi cu Tatari amestecați lângă apa 
ce die Larga, subt £ povăţuitori : Hanul, Abaza pașa, Ismail pașa si Abdi 
pasa; iar- prințipulă Repnin cu alți tref ghinärarl : Plemeianicov, i Baur și: 
Potemkin W isbirá despre revérsatulü zorilorü, și după résboiü de 4 césuri 
se infrânseră Turci! cu pagubă, lăsândă Rugilorü multe corturi, alesă ali Ha-: 
nului, fiind de mare preţ, i 2 tunuri, 8 stégur. 825 glonte, 216 bombe, 20 burie 
cu prafü, si totă zaheréua, rémaindu-le și o sémä de stârvuri, afară de robi, 
iar din Ruşi s'aü omorâtii cinci ofichealt și soldaţi cinci-deci si duoï; 

Hot&rt si graf Romantov felâmarșalulii, ca’ sé facă ghenerală batalion cu în- 
sus! vezirulü Halil-Pașa, carele sta pind atunci peste’ Dunăre la Saccea, cu 
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150,000 óste, insă 70,000, cälärime, si 30,000 pedestrime de Anadol, i 30,000 
călărime şi 20,000 pedestrime de Rumele, afară din Taan câţi vorü fi fostă; 
precumü aü pliroforisit pe marșalu unii din Agil cei robifi, si era supt 4 po- 
văţuitori : untuiuluf anume Mehmet Capäcäran aga Pasa, i Abdi Pasa, Abaza: 
Pașa și Izmail Pașa, încă si Topci Baga Alidede Dagăstanlău, între care era și 
Pototke Léhul.contederatulü cu: al să! puțini ostași ce-Y avea. 

Iul. 20 trecu vezirulă Dunărea eu ordiea despre Cartal, și se Spaga RER, cu 
cel fugiți de la mal.susulü diau rezboiă ot Larga. 

Vezirulii într'acea di cătră seară, își așeqă ordia lângă Balta Cahulii, si puse 
peste nópte de st făcu înaintea ordii óre-care șanțuri. 

Hanulă după învățătura viziruluf dáosebindu-se din ordie cu o sémä de Tore 
i Tătari, trecu pe după apa Siligea, saŭ cum f dien Balta Cahul, cu socotélá 
ca .sä pue pe marșalulă in mijlocă, ci Excelentia sa, din 40,000 ce era proti 
armia deosebi 10,000. pedestrime şi călărime, trimifAndu- in potriva hanului, 
si intr'acea n6ple.lul. 20 cătră 21 dile după la o vreme, se redică cu armia din 
loculü ce se aile, silindu-se ca se apuce celii mal buni loci, gi indeletnicü 
de război ; si în diu& se pomeniră Turci! cu Rusil in fatale, si-ig! intocmi ar- 
mia în cinci corposuri, puindu-și 2 aripi d'a drépta, una supt ghenerală Pli- 
melnik, și alta supt Baur Ghinăral, si de-a stânga alte 2 aripi una supt Prus 
Ghináralü Angef, si alta supt Printipul Repnin, iar corposulă din mijlocü ili 
comănduluia însuși, avAndü lângă sineși si Ghinäral Porucic Melisinos cu arti- 
leria. 

Așa des dă diminéf&, és turcéscä se —— cu mare năvală asupra 

pedestrimei rusești, iar - Ruşii cu iute silință si prin rézboiti mai de doué césurY, 
izbutiră si sparseră cea glótă cu câte-vași pagubüle. Apoi se porniră şi asupra 
pedestrimef turcești, ci. atunci vizirul porunci osebilef pedestrime ce-l 
avea dalcălăci saü iniceri dăsnădăzduiți, care! îndată ce se aprápiará de intâea 
frunte ruséscä, își inoirá măsura rezboiului cu mare herbințeală; ci Melinos 
Ghinăral cu arteleria iY-inpinse înapoi. Atunci $i corposulü lui Baur i se făcu 
mare inváluélá din iurușulă acelorü dalcălăci ci'lă proftaesi Melinos cu o parte 
din artelerie, si potrivi tunurile de mătură viata a multora, însă împreună cu 
soldaţii, partea ce-1 gătuea dalcálácif, căci toti iY tăia Turcii de o parte. 
. Dupá ce se traserá Turcii din càmpü întrară la şanţuri, apărându-se cu fo- 
curl din tunuri și din pusc; ci in zadarü, că pornindu-se arteleria cu puterea 
necurniatului focü stropsindu-Y maï alesi pe lungulii gan(urilorü îi scóserá afará 
iar vezirulă védénd că i sai zmintitü óstea cea mal alésá, începu a se cam 
trage eu etpai-ul săi; apoi pricepàndü cá Rușii ilü goneseüi cu năvală, inpunse 
la fugă si trecu Dunărea; jn trei ceasuri aù luată sfirsitü rezboiulü. 

Fácurá Rusil zaptü tótă ordia, plină fiindü de totii felulü de avutie, așișderea 
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$i zaherelele, gephanelele, piuoá, și alte muhematuri cu 140 de tunuri și o 
seamă de robi. 

Baur Ghinărală, îi goni maï până cam aprópe de podii, luàndi alte tunurY 
30 si căți-vași robi, căci Dunărea le fu mare pedică. 

Vezirulă după ce trecu Dunărea, cu cef ce apucase dă trecuse din pede- 
strime, (căci glóta călărimeY lori fugiră uni! cătră Brailă alți! la Smil, la Akker- 
man,) sta la Saccea străjuindii pornirile Rușilorii. 

Mergândă acestă veste de -biruință la prea puternica Imperatrifä, eum ne 
povestiră cel ce s’aii aflată în Peterburg, cu mare bucurie aŭ slăvită numele 
prea înnaltului Dumnedei cu paraclise si cu șemblicuri, trimițândă marisaluluY 
şi celoră-lalți ghinäralf blagoslovenif și daruri cum și tuturorii solda(ilorüi po 
rublä 1 cü chipuli sën táiatü dintr'același anü 1770 luna Iul. însemnândă re- 
zboiulă ot Balta Cahulă ; si le purta Geste carele la pieptulă săi, care dar s’ati 
data și la pedestrime si la călărime. lar sultanului sosindu-Y cea amară știre, 
s'aü umplută de mare mânie, și mazäli pe Halil-Pașa Vezirulă, carele avu no- 
rocă cu frate-săă Ali-Beiti ulemaoa din cel de frunte aï Țarigradului, că si arii 
fi repusă capuli; si dete vezaretulüi lui Silihtar Mehmet guk Bosna Valesă, ce 
era cumnată sultanuluï. 

Cu tótá că biruința fu a Rușiloră, iar mărișalulti | puse pe unii obrazü de 
scrise Viziruluf Halil Paga, cerându-l pace; iar vezirulă ff respunse să o cérá 
de la curtea Kesaricescă. 

Hanul ne apucándü să facă nicY o ispravă, îndată ce simți de stricarea or- 

dii își îndreptă drumulü la Vozia. 
' Abdi Pașa si Abaza Pașa aŭ trast cătră Smil, ci Printipulñ Repnin precum 
era rânduită merse de-l luă cu puţini acrovolismos făcând óstea cea uşóră, 
iarü Turcilorü li s'atí făcutii scădere, alesii cei ce s'aü înecată la trecerea Du- 
nări! din multa návalá si le luă 7 tunuri, cu o sémá de cămile și catirí tm- 
povérat cu zaherele, iar pe cet laljY Turci îi aŭ robit cu famliile lori. 

Merse Printipulii Repuin și la cetatea Chelii, unde fiindii 3000 EnicerY o fă- 
cură vera'si trecurá Dunărea cu pace, gásindü cetatea cu tunuri 91 i 400 
burie cu prafü si alte muhematuri și zaherele. 

Luá si cetatea Albă ce-Y dicü TurciY Akkerman, ce este pă apa Nistrului, 
unde să varsă în marea Neagră, cuvera făcându-o Turcii, avandü tunuri 
șeapte deci, i 1000 măsuri de prafii, 8,000 glonte, 2,000 bombe si 18 pioë. 

Luară și cetățuea ce-i dice Tatar-Burnu, care iaste în malulü mării Negre, 
si se făcură Ruși! stăpini peste totii Bugeacul, care din vechiü i s'aii disü Ba- 
sarabia, pămintii alii Moldovif, iar unii Sultanü "Ip aü deosebită și aŭ făcută 
apiki cu sălășluință de familii tătărești. 

Din deputaţii țări! sosiră după rezboiü, la lași Dumnealui Vist. Mihaiü, i 
DumnealuY Logofétulü Brâncovenulă, și mal nainte sosi märia-sa Grigorie Vodă, 
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carele în urmă pă poste aü plecată, póte fi intr'adinsü, pentru cea scrisóre cu 
a mărișalului disá, ce s'aü scrisă cátrá vezirulii cu cererea păcil. 


Să povestimi si pentru săvârșirile luY Conte Panin comendirulii de a doua armie, 

Is așeză armiea in preajma cetății Benderului sati Tighina, precum i se qi- 
cea când se stăpânea de Moldoveni, care este în capulü Bugeacului. Zäticnindü 
intrarea saii eșirea, hrana saü ajutorul cetății in câtă-vași vreme, iar Bugea- 
culii se stropșa de Ruși, care ne maï puténdü suferi, sai adevărul, vézéndiü 
Tütaril înfringerea veziruluf, se inchinará prin scrisóre la Avgustii 13 dile prin 
mâna lui Conte Panin, cu jurământă si prin iscălituri a 26 mârzaci deputați 
trămiși despre toți mirzaciY Nohailor si a Bugeacltilor, făgăduindu-se cá vorü 
aduce la aceastași unire și pe Crâmleni; și-și lásará zälogü dout mărzaci, unulă 
din NohaY și altul din Bugeaclăi, și câte o căpetenie ostășască, iarü alți! din 
deputați să duseră și pînă la Peterburg. 

Dobândindii Conte Panin pe Tătari, hotări ca să ia Benderul, și întâiă ilii 
ceru de la Emin Mehmet Paga Muhafáz cetății ca să lŭ dea cu vera, și-și luă 
respunsulü, că după ună anii se va socoti. 

Septemvrie 15 dile Conte Panin, vrândă ca să dea ostașilorii inima și în- 
drăzneală, strinse oficheali, cuvântându-le cu aducerea aminte de vitejiile mo- 
gilorü strămoșiloră lorü si desevérsirile rezbóelorti, cu care totii d'a-una s'aü 
arétatü înfricoșați neamurilorü ; si le făgădui după volnicia ce i s'a fostü dati 
de la Impératrita, înălțare la ofifi, din care se făcură și aceY Ruși maf îndrăz- 
pe, alesii cef ce aŭ năvălitii fntaiü cu scări la zidurile cetájel si intait se 
apucară cu acela mestesugos glombos, adecă sfera fntristäciunel, cu care ré- 
sturnará o mare parte de pământă umplàndü sanfulü cetății dinafară, și din 
zgomotul lui să prieinui cetätenilorü Indestulá grózá. După aceea la o parte 
a cetății despre Nistru, făcură Rușii o năvală ficlénä, metaherisind si bătaia 
unorü părți cu berbecil, adecá pe obiceiulii elenilor, cum le-ai fostă Qicândă 
crius (1) ci nu le putură sparge, iar Turci! neștiind cursa ceï-l-altä, nävälirä 
în părțile acelorü părți, când Rușii după înțelesulii semnului, cei rânduiţi aŭ nä- 
vălită peste umplutura părții șanțului, si cu scări suindu-se peste zidi, se arun- 
cară în cetate, nóptea săvârșindii acestea, si în cinci ceasuri s'aü făcută mare 
vărsare de sânge, și pentru că după în case să arunca focuri cu multă strică- 
ciune soldatilorü, deteră focü cetăţii, care până pe urmă de totü aŭ arsi. Atunci 
Emin Mehmet Pasa, eu cef mal aleşi din Agï, inchidéndu se în castelulü ce 
este în cetate, trámise cátrá Conte Panin ceréndu-Y intocmealä, ci-și luă si eli 
réspunsulü : cá de astá-datá nu este vreme. 


(1) Aries? V. A. U. 
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Se găsi in celate tunuri 348, piuă 89, burie cu praf 7000, bombe, granate : 
glónte de tunuri 30,000, pesmetii cântare 500, afară din alte zaherele. 

Se găsiră 4 tuiuri, si alte 14 semne päsesci si de ale altorii meghistani, 
steguri 44. — Mor din Turci îndestui, afară din Urfa Vales& untuiláü, carele 
mai nainte dintr'o bombă s'aă omorâtă, iar gi din Ruși măcar că arăta morți 
787 si răniţi, 1877, iar pote și mai mulți, saü îndoiți. — 

"Să luară robi: Emin Mehmet Pasa untuilăă, i Abdulah Pașa și Mehmet 
pașa . ikituilă si 2 tefderdari, insă ‘aki tefterdarü și altulă Kaley tefterdarü 
i Telabekir Alaiü Beiü, și Osman Aga Bimbașa si Isir Aga Bimbașa,.i Omer. 
aga ‘Topci Basa, Măsăr Aga, Abdula Basa, si Muftiu Nur Efendi, i agaoa Ben- 
derului Hagi Ali-Aga, si Oda Basa Ibraim i Oda basa Emin Aga, i. Enicer E- 
fendisi, Mustafa Efendi, Ciorbagi Ibraim Aga, Haseki Ibraim Aga, . Haseki- 
Mehmet Aga i Bahci Efendi, Ciorbagif 52, Mehtupcii 5, Serdenghenstil Agasá 34,. 
Bairactari 13, Ag! de al spahiilorü 177, SpahiY 297, leniceri 4756 si alți robi. 
de totii felulii de stări 6240, cărora li să adună suma 11790. 

Dupá aceea rándui Conte Panin, pă Bázorovski ghinărală, si pa ghipărală 
Baur cam în umbra Vozii, cu scopulü ca să (ie pe Tătari în fran, 

Bozorovski ghinăralulii, la urmarea drumului sën däspre Ozia ilü fntimpinë 
3000 Turcï, si cu acrovolismos, acestă ispravă făcură, cä'T lăsară trei tunuri 
si câți-vaşi robi. 

Hanulü se silea să intre în Cram, ci nu putea de zštienelele CR făcea, 
Baur, carele luase scire, că hanulü aŭ poruncitü luf Calga Sultan sá' vie întru, 
întâmpinare, si pliroforindu-se dă eli, cá se află cu Tütarif de pază în drumii. 
despre Kálburun, pripi de ajunse cu ostași, si o poposi la apa. Molosna, ai de. 
acolo trimise pe Romanios ghináralü maiorü, cu óste ugórà tacticon si 2000 E-. 
gher cu 12 tunuri sprintene ca să! coprindá drumulii Hanului, de, son cu-. 
teza să iasă din Vozia. Cand spre Orcapäsä se iuvi Calgao cu o sémá din. 
Turci i Tătari; si dândă részboiü se infranse și fugi inapoY. la Orcapăsă, lá-. 
sândă in locü cáte-va leșuri între care se găsi mort si pă Mola Beiü. ` 

După aceea Romanios ghinăralu, apucând drumulü Kălburunului se.poposi, 
la apa gi tolü despre Orcapăsă se mal iuviră altă sémá de Turci 6000, 
şi la 25 ale lui Septemv. dândii résboiü iarăși, se infrànserá Turci, si la gona 
loru deter’ peste o băjenie tătărască, gi le luară impovärale : cară 500, . si. 
oï 5000 si dobitoce de vacă 2000; unde s'aü omorâtă din Ruși. ună Cal- 
much, unii husar, 2 dragoni și sai rănită 3 cazaci și unii stegarü cu 3 hu-. 
sari gi ună cáprarü cu putru draguni; s'aü perdutü 9 cazaci și 20 calmuci. 

Bucur colonelulă cu o sémá de cazaci, puindü tunuri pe vase, vina.apa, 
pentru trecerea Hanului, carele din Vozia trecuse la Calburun, și de acolo ná- 
dăjduia cu acrothalasie să intre la Orcapăsă, si la 20 ale luf Septembre se în- 
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tâmpină cu o s6mă de Turci, carei trăgea cu vasele la Calburun, și după 
acrovolismos de 0 jumérate de ceasü, Turcii se traserá iar către Orcapăsă. . 

` Zaporojanii și eY în drumulă Călburunului, isbirá pe alți Turc! pă care cu 
biruință if réspandirä, lăsândii Rușilorii două stégurt mari si 5 mici i 6 Cor- 
tari și 80 cal, i 8 catari împovărați. Cand din tacrirulă unu! Tátarü robii, se 
adeveri bine că Hanulii s'aă închisă în Kălburunii cu Turc 1000, şi Tatar! 150, 

Mergéndü si aceste vești, dá săvârșirile ce s'a lucrată cu a doua armie, 
‘prea puternica imperatritä cinsti pe conte Panin făcându- lü cavalerü a cel 
dintii tagme a lui Sfetif Gheorghie sil dárui cu o mcsie de locuitori 
lude 2500 si după ce își asedá armia la ernaticü, de la o vreme E dusă 
‘la Peterburg. ` | 
j „Sultanului împotrivă mergéndu-I vestile, mazâli pă Hanulii. 

` Intr'acestași chipü, curätindn-se Moldova si Buceagulii fácénda- lü zapt ho- 
tări Marșalul ca să facă óstea, a doua intrare în téra Rumânescă. 

La Octomvrie, pă la Focșani, intră ună Maiorü cu pihotă, $i cu `o Sémá de 
volintiri, cari se întinseră până la Rimnec, întru a cărora întâmpinare plecă 
din Bucuresci Kehaiaoa Mehmet Pasil, Rumele Valesă, cu cAtevast steaguri 
de Turci, $i dând résboiü cădură 2. Serdencenti agasă, cu câţivași Turci; ci 
Kehaiaoa se intórse cu ceilalți la Bucuresci. 

Tot îutr'aceeâși lună, se coboră pentru Brăila, Gleb ghinäral, şi cu `ghi- 
năral Podgoriceanul. 

` Se rândui și pentru Bucuresci Iovan GudovicY Bragadirul, și cu o sémä de 
Oste ce avea, veni până în “Ialomița la podul lui Kiran; unde iar Kehaiaoa 
Pașii, eșindu- -le întru intimpinare, așa putin, dupeste apă, din "tunuri se pri- 
cir; ci Turcii arătându-și spatele, trecurá Rușii si 'veniră până în Creaţa, iar 
acdle ajungéndu-Y vestea Brăilei, se traseră inapol în Buzéü, la Stilpul Spăta- 
rulal Mihaiă. 

Intimplarea Brăilei așa fu : comendirul Gleb ghinăral, dete poruncă „COrpo- 
sului săii de cu sérä, ca peste nópte la al treilea semn să facă iuruş la 'ce- 
tate, cu scările ce într'adins avea făcute, iar Arnüufil, volentiril, din beţie, fă- 
cură greșală, căci mal nainte de al treilea semn, năvăliră la porta șanțului 
despre oraș; iar Turcii cu priveghere, purtându'și grija cu armele, le stătură 
înpotrivă din cetate, si pă lângă alți blestematr, cäqu si cel d'intâiă betiv, 
Cealic Sima, ce era vestit de indrasnet încă din vremea Hotinului. La aceeași 
vreme fiind si soldații apropiați, aii făcut năvală résbind până la al treilea 
gant; si ar fi fost biruitori, că Turcii cu bună seamă se apucase de fugă pă 
poartea cea din jos despre Dunăre ; iar lăcomia, i-aă făcut să cada pă dobéndi 
ostágesc! : lucrurile Turcilor ce la aŭ găsită năpusuite pântre liniile santurilor 
căci o sém& de 'Purci ca ordie, era popositr printre șanțuri, şi gresala volin- 
tirilor i-a făcut de aŭ intrat în cetate; si védénd Turci! zăbavă, că ou" îm- 
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bulzeste, si ap luat măsurile și întorcându-se asupră-le, le făcu mare scădere; 
iar câți aü scăpat rezemará la popasul corposulul, uude comendirul mat șe- 
génd o di doaă pentru ca să se arate megalopsihos, își luă solașul nóptea re- 
zemând la Máxinenf, unde aŭ sedut mai tre! săptămâni. Deci mergând stiré 
Marșalului de întâmplarea Brăilei, ales fiind cu pagubă, de câte-vași sute de 
soldați, trámise și altă seamă de óste ajutor, iar Turcii cum înțeleserâ, piră- 
siră cetatea si o luară Rușii la Noemvrie 10 dile 1770, cu tunuri 250; prin- 
seră si cinci Turci ce era oun în cetate, însă doi intrun loc gi trei Intr'alt 
loc, cărora dându-le strinsóre, spuseră taina gi arătară lagämul spre care aü 
fost ef într'udins rămași cu mari făgădueli, și intr'acel lagäm ce era pe supt 
meidanul dintro fata cetäteT și între oraș (nădăjduind că pe acea parte vor 
veni Huși!) scoseră praful din 580 buriasà agedate de la fundul unuia până 
la celălalt, cu țevi ca de o jumătate de stànjen; si așa în urmă veni tot cor- 
posul și se agedá de a gata în Brăila. 

Bragadirul dar, celü mal susü numită Gudovici, împreună cu Dumnealul Aga 
Manolache, plecândă de lu stâlpulă spătarului Michaiü, veniră piná la Colintina, 
unde le esi Mehmet Pașa întru întâmpinare, avindii ca la 1000 sai 1500 Turci 
din 12,000 cu care venise, că pe semne "i aü seceratü ciuma, iar alții pe ná- 
ravulă lori supárándu li-se se dusese. Ci cum véqu pă regulați și-și slobodi 
2, 3 tunuri ce avea (iar Rușii totii venea) își apucă Paga solușulii dreptit la 
Giurgiuvă, iar Domnulü Manole Vodă de unde era la mănăstirea Cotrocenii, 
apucă cu Besleagi și neferif ţării drumulü Piteştiloră, trecéndü Oltuli pă la 
Rimneci şi dă acolo se coboră la Craiova, iar Bragadirulü intră in Bucuresci 
la Noemvrie 14 dile scăpândă oragulü si lăcuitorii fără nici o primejdie, ci 
numa! la esirea pașii la Colintina zărindă pe ună preotii în clopodnita Bise- 
ricit ot Hagiü, Hñ cobori și puse de îl tăiă capul, pote fi că intelesese cum 
s'aü trasă clopotele la întrarea stupaiului în anulü trecută, dar clopotele totă 
s'aü trasă si la a doua intrare. 

Veniră si boerii din lași mal pă urmă, Dumnealui Visterii Mihaiă si Dum- 
nealut Logofetul Brancovénul, asisderea Domnialui Vornic Dudescu si Dumnea- 
lui Clucer Pană Filipescu, cari acești do! din Brașov eșindi aü mersü prin 
Moldova la lași spre vederea Marsgaluluf. 

Veni si comendir fără zăbavă Măria Sa Olitu ghinăral ansef. 

Trămise Margalulü în (érá; unde obşti manifesti, arátàndü trebuin(a, pentru 
care aü eșitii oștile din țeră in anulü trecută, si ingtiinfándü biruintele ce aü 
sevârșită, cum și de a doa trámitere a ogtif de acum, ca să ne ocrotéscé, 
iproci. 

Cazacii ce se afla bichetá la Smil védéndü 7 corăbii la limanulă cetății 
Tulcea într'o nópte se indemnarä și trecéndá Dunărea le călcară si le adu- 
seră in Smil; acâsta fu pildă multora din cazaci si din Volintiri, carl se a- 
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dunară si iar trecândă Dunărea nóptea amăgiră pă dindarul cu mijloculü unui 
croitori. anume Mitaco din Smil, ce-i era cunoscută, si deschidéndii porţile ce- 
tätit, omoriră pre câţi Turc! se afla intr'insa, unde s'añ găsită multă avere 
fiind fostii pusă în păstrare de unir-alții din Turcii părți! locului, și luândiă tunu- 
rile cele maï usôre, cele grele le-aü înnecati ; apor ardèndu-ï namestiile, tre- 
cură iarăși către Smil. 


Să porestimü şi cele ce s'aü petrecută în acesti timpü în 
téra Legased. 


Confederații supt (rei povăţuitori, anume Polavske, Zarepa și Lamban, se- 
mana îndemnări norodului cu înpotriviri Craiului si oștilorii rusești ce se afla 
acolo; ci Veisman Ghinăralu Maiorü si Drevici Colánelulü, cu arme tT sparserá 
și-l respândiră, și iar nu se părăsiră, ci ca să maï îndărjască norodulü, deterá 
uni manifestă așa scriindü ` 

«Noi Frantiskos Kuzocovski Conte alii Palatinatului Caliski, adeverimü con- 
federatione Tubar, și chemämü pe toți frații la acestă unire si de obște vé 
vestimü : cá scaunulü Lehii este véduvü, nefiindă priimită de eraiñ Conte Po- 
nitovski, ci să se pázéscá simahia Doru otomanicești ca o puternică | aspidá 
(Pe carea Dumnedgeü să o intäréscä), ca se putemü surpa pă vrágmagil noştrii 
fiindă tare Aftocratorü. Vestescü dicü scaunulü de véduvü după intocméla ce 
ami făcută cu Porta, cá de nu le voma păzi, vorü cădea în urgie Arhistra- 
tighit nostri, cari se află pentru patrie sub puterea sa». ; 

Primatulü LehieY celü de casă audindü acestă manifestă s'aü turburatü, și aü 
întocmită inpotrivá-I altulü, așa scriindü : 

«Scaunul Lebiet nu veduvește, precum este márturisitü, căci alegerea Craiu- 
lui Ponitovski curată s'aü cunoscutii si s'aii priimită de toți inpára(if Evropei 
cum și de Otomanésca Portă, cá de arü fi scaunul véduvü, cum dice acelü 
confederată, may intàiü noaă ni s'arü cădea a sti, fiindă acestă trébá asupra-ne 
dată, iar nu altora; ci câți vorü vesti barfelilorü lui, saü se vorü inpotrivi 
acestul după lege Craiă, vorü fi după pravilă vinovați morţii». 

Cu tote acestea confederatulü Polavski strängandü | 4000 ostași, lei asupra 
luf Roener Colănelu, ci întâmpinându-lii, după ce-l omorâ 300 confederați, pe 
cel-l-alţi iY puse în fugă cu risipă; după aceea iarăși mai stringându-se peste 
1500, la mănăstirea Testocovicy, hotăriră să maY dea Rugilorü unii rázboiü, ci 
nu o nemeriră, căci colänelulü Drevici de o parte si Polcovnicü Zahovski des- 
pre altă parte, puindu-i in mizlocü, le fácurá forte mare stricáciune, luandü gi 
eà(í-vasf robi împreună cu tunurile ce avea; așa le fu conejulü într'acestii 
timpü. 
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Me îndemnaiă a însemna câte cevast, pe cát am putută afla, şi de cele 
ce aŭ săvârșită Ruşii întru acestă timpi, despre Anadol. 


Nu conteni si Totlepen (ihinăralulă cu biruințe a se arăta intr'acele părți, 
carele după ce și într'acestă timpü puse pă LezghiY in risipă, trase spre sine | 
cu unire pe Printipulii EracleT, alti Ghiurgeï de susü, carele are (spre părțile 
ce era să ostășască) aceste cetăți, anume : Analer, i Tuchet, Izbole, Goresu- 
fam, Avaz si Tifaiz; si tntindéndu-se peste hotarăle turcești, luă Sirvanulă, iar 
la Iulie 17 supuse ais Cotatis (cu vărsare de singe) avéndü tunuri 17 si 
pă lângă alți robi din Agi si Enicer¥ luă şi pă trei Post Atunci și Printipulü 
Solomon ali Ghiurgif de josă se supuse cu jurămiîntă, lucrândü împotriva 
neprietenilorii, multă puţini pe cât le-ai dată si lori mâna. După aceea: se 
întinseră Rugif și până la celatea Caran, ce este pe apa Eufratulul....-. : 


„Se mai povestimii şi de cca fără nădejde rană ce se deschise Sultanului 
pe marea Albă totă într'acestă timpi. 


. De cu primăvară se iuvi pe apele Veneţiei Conte Theodor Orlovii cu 3 ga- 
line și ună vasă ce-l! zică pingoz si 2 ce le dicii pangheporta, când. Creștinii 
de la Morea | sinpuri își fácurá Patriei o mare. pacoste, cum ne povestiră unii 
din pămintenii lori, care san intàmplatü la acele primejdii. | 

Inţelegândii ef de sosirea acelorü vase, nimicü nu mal astéptarä, ci redicarä 
cap sub 2 povétuitorf din. pänintenit lori, anume Benache ot Kalimata si Ia- 
nake Krevetas ot Mistras, care ținuturi se hotáráscü cu munții Otmania din- 
tr'același. Hersoneson. Acești doi aŭ fostii întăritătoril norodului, avéndü mai 
mare pildă fapta pravoslavnicilorá Rusi, care prin îndemnări cu fágáduinfe, n 
făcură de priimiră pușci 10,000, in locula celorü ce le strinsese TureiY de la 
norodă pentru bănuiala, și pornirá armă asupra Turcilorü ot tam, ci Turcil se 
închiseră prin cetăți, iar Moraiatiÿ fácurá zapt ținuturile după afară; după 
aceea Turcii pämintenY ajungându-se cu Turcii Arnăuţi, (care avea si veche 
pizmă, pentru surghiunirea lorü din pämintulü Moree’, fiindu-se fostii incuibatü 
mulți, de. câți-vași ani trecuţi) viindă cu mare cu mică, intrará in Morea, si 
cu mare cruzie vársará forte multă sînge crestinescü | și groaznică robiră, în 
cât maï totä Morea sait stricată; iar cef ce aŭ pututü scăpa aü trecută la 
Zakintho, la Kefalonia, la Korfus si pe aiurea, locuri de ale Statului Venetii. 

Pš la Main sai inceputulü luf Iunie sosi în părțile acelorü ape si Conte 
Alexe Orlov (însă cu cea-l-altă flotă, căci vasele dintaiti ce sosise cu frate-sëü 
Theodorü Orlov acelea aŭ nebunitii pe Moraiţi). Deci înțelegândii de armada 
Turcească că s'aü călătoritii cu venire asupră-le, pentru ca să nu prohorisé- 
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scă mal afară, pripiră ca să o întâmpine mai înăuntru, pe însuși apele turcești, 
cum se și întâmplă. 

lulie 5 dile, se întâlniră stolurile in sănurile ce se chiamă Nafpliu, și cu ore 
care războiii fără pagubă despre amândouă părţile, armada turcéscá se trase 
la unii limanü, ce se chiamă Lambroki, iar turcește Cesme liman, care este de- 
spre Anadol, tocmai înpotriva ostrovului Hios. 

Armada turcescă era de 15 Galione i 5 sambekia, | 8 caravele și tre! alte mai 
mici bastamente. 

Stolulii Rusii sai pusă la orânduială; in capü era Conte Theodorü Orlov, 
la mijlocii era Conte Spiritof Grigorie, la sfirgitii Conte Elfiston cu Conte Alexe 
Orlof. 

Julie 7 dile Amiralie Spiritof luândii cu sineși pe Conte Theodor Orlov si deo- 
sebindu-se din linie merse cu o megeaná de se apropie de căpetania turcească 
ce-i dien Rieala, care se comendăluea de Gezaerlă Hasan Beiü si în unda ce se 
alata rezboiulü, Rușii îi sterserä steagul, când soldații și marinerii aruncândii 
necurmate granate şi alte mestegugóse focuri, se aprinse Rieala cum si Megéna 
asemenea ; atunci Spiritof si Orlof intrará cu 24 ofichiali in varcá și se tra- 
será la flotá, iar Riala si Megeana cu mari tráznite se mistuirá de focii. Dupá 
aceea armada turcéscá se trase si se poposi in numitulü Cesme Liman, si puse 
Càpitanü Pașa in uscati tunuri 22, ca să o apere, jar Rușii cátrá sérá ràn- 
duirá patru borlote si patru galioue, | care peste nópte prohorisirá si dandti focií 
unul galionü turcescü, unde fiindü cele-lalte suptü vintü tote aü arsi. 

lulie 8 dile mergéndü Rușii in limanü, găsiră galionulü lui Goater Beiü in- 
tregü cu tunuri 72 și-l deterá sub comanda Capitanului Megeanii, mai gásindü 
și cinci caterga, și seápará 400 creștini ce se lupta cu marea pă scânduri 
plutindü; luară si cele 22 tunuri din uscată ; după aceea se împărți flota mer- 
gendă unü stolii cătră Athina, unde gàsindü 15 corăbii Dulciniotica, pe sépte 
le cufundará, iar optü le-aü robitü, iar cela-laltă stolii veni între Tenedos la 
Dardanele, adecă cetăţile ce sint de pasă în fruntea arhipelagului, unde iaste 
boaz, strămtore, saü cum am dice ca o chee, strájuindü și zäticnindü intrarea 
de hrana Tarigradului. 

Sultanulii umplându-se de mare mănie trămise de luă capulü Capitanü Pasi 
și in loculü lui puse pă Geafer Beiü. 

Răndui și pă biv vezirü Ali Pașa Moldovangiu de paza | Dardanelelorü, pote 
pentru i se aligisise ochii cu Muscalii de la Hotin, luândii cu sine si pe unii 
frantoz din "Țarigrad, anume Tot, avéndü cevașii praxis de inginerü.(1) 

După répunerea armadei turcești, iar galeongii se respàndirá și cei mal multi 
merseră in Zmirnu, orașă de Anadol tn malulă mării Albe, cu mare schelă, 


(1) Ved nota nóstrá de la finea volumului. V. A. U. 


Analele d. R.— Tim. X. Momoriile Sect. lat. 20 
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de omoriră câte-vași sute de creștini, iar Evropei de acolo, cu micii cu mare 
năvăliră în corăbiile evropeica, ce se aflase la acelü limanii, fără numa! consolii 
remase in oragii inchidéndu se pin casele lorii cu destulă frică; acestea mer- 
géndá la auqulă Sultanului, rindui in Zmirnu pe ună Cara Osman Aga cu 1000 
ostași, ca se pedepséscá pe acef zurbagii, si mai alesă să apere pe evropei si 
măcar că urmă cu óre-care săvărșire poruncii, iar laudelorü lorü nu le putea 
face zaptü, înfricoșândii consulilorá, că in vreme ce se va iuvi flota ruséscá 
pă apéle Zmirnului, mai intàiü pă consolit îi vorü omori, apoi aga se vorü 
duce în láuntru Anadolului, ci consolii de frică | se indemnará, și la 20 ale lui 
Augustü scriseră toți către Conte Orlov, dintru ale cárura scrisori a Consu- 
lului Olandei asa să coprindea : 

«Scoposulü acestorü trâmiși cátrá Exelentia ta despre partea neamurilorü 
Evropei carii locuescü intr'acestü orasü, adeváratü nu ca să facă vre uni 
spionlăc, ci încă nici să fie stiutä de stăpânitorii locului, căci acesti felii de 
cercări nu poti lua sfürgitü, mai alesii inaintea Exelenţiei tale, fiindü plină de 
isteciune și cu mare iscusință, cum nici nol nu avemü îndoială de vre-o bă- 
nueală, că am fi cercändü săvârșirile poruncilorü cu care te-aü încărcată sin- 
gura stápànitóre Imperätritä; ci noi avemi bună nădejde la înțelepciunea Exe- 
lentieT tale, te vei socoti ca ună omü urmándü, si nu te vel indura de 
rugáciunele unui nenumératü norodiă, pe care unii neamü varvarü și netemá- 
torii de Dumnedeü, in tótá vremea îl înfricoșază cu asemănarea morții ; vedemií 
că ostașii | Rusii, ce sint supt stäpinirea Exelentieï tale, după ce aii inál(atü 
biruință. n'aü metaheresit pă vrăsmașii Jor cum ne metaherisescü ei pe nol, 
cei mai multi din negutätorit Evropei de aici cu fuga ai intratii în corăbiile 
ce san aflată cu întâmplare poposite la acestă limanü, împreună cu familiile si 
fieșteși-care, unde se socotea pre sineși prea bogatii, năpustindu-și avutulü, s'aü 
mul(amitü ca să-și pue viata la asiguratie, iar trebuinta îi face pentru hrana 
cea de tote dilele, si atâta sunt de stenahorisiff în cât nevoia îi silește ori 
a muri de fóme, saü a cădea în primejdia vieteï, iar consolit (dintre care sunt 
şi ei unulü) ne aflámü închiși prin case, necutezându-ne să esimü pe afară sin- 
guri, ci cu paznici iaciaccii, gi iarăși nu sîntemiă siguri despre vre-o năvălire 
acestul neamü varvarü ; într'acestii chipü iaste starea tuturorü evropeilorii de 
aici. Ale cărora rugăciuni į aducéndu-se cátrá Exelentia ta, te veï îndemna cu 
milostivire, ca să-l mântuești de aceste rele întâmplări. 

Noi rugämü pă Dumnedeü pentru bună sănătatea Exelentie tale, si eŭ unulă 
consolul neamului Olandezesc, îndrăznesc deosebită a te ruga; si ca să nu 
mé arétü supáralnicü cu lungimea cărţii, te va pliroforisi din gură Dumnealuï 
Emleiur deputatul, trămisă cátrá Exelentia ta». 
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Conte Orlov le-aii rüspunsi la Octomvrie 8 dile cătră toți, o carte, 
aga scriindă : 


«Eŭ am priimită cărţile Dumnea-vóstrá la 21 dile ale trecutului Septemvrie, 
$i forte m'am întristatii de grija ce aveţi, care e mal nainte cunoscéndu-o, 
mé silescü însă pe cât mi se cuvine, si nu lipsiiii a vé da Dumnea-vóstrá re- 
spunsă de mulfämitä, și ca să vé faci să luaţi séma lucrurilorü ca și însumi. 
Eŭ, urmeză prea înaltelorii porunci și vointif prea puternicei | Impératrite, iar 
și grijându-mă de iubirea de omeni, ca să-l ajută cât iml va fi prin putință, 
atâtă pă neamurile ce ne sint de bine voitori, cât și pă cei cu rea voinţă. 
Cu aceste nectătite bländete sunt dinceputii îndemnată, tocmai de când am 
auditii mișcarea cea de obște a norodului Zmirnului, schimbándu-m) socotéla 
pentru acelü oragü, ca să nu vă se inmultéscä frica, sai adăogirea celorü réf, 
si într'adinsă am sloboditü pe uni Enicerü Agasă, cu etpaiu săi, robü fiindü, 
ca să vorbéscá acolea cu cel mal de fntelesü, ca să vé apere primejdia, si 
să vé sigurefséscá. Si s'aü bine făgăduitii, că negreșitii va săvârși treba fără 
îndoială, ci nu scimü de s'aü ținută de cuvéntü. Dumneavóstrá veţi cunósce 
mai alesi si din cuvintele deputatului, cá eŭ nu m'am lenevitü, și sint plinii 
de pohtă, ca să vë mulfämescü la tóte câte cere, însă de nu mă vor záticni 
alte gânduri, ale cărora înțelegeri și Dumneavóstrá le puteţi pricepe; și iar 
nu mé pociü da | platnicü la fieș-ce intamplare-vé, căci vreamea mé va putea 
face să mă apucü de dânsa. Dumneavóstrá cu cât veți putea dice, că trebue 
să socotescă pă Zmirnu ca o desăvârșită apikie, locuitóre de atâta neamuri 
evropeica, iar nu ca unii oragü alii vrăjmașului, acésta nu o voii putea pricepe 
cum și in ce chipă. Cá așa dar trebue să asémänü si tote cele-l-alte cetăți si 
orașe ce sint îs ta para thalasiile turceşti cu Evropeï locuitori. lar cât pentru 
negutätoriile Dumneavóstrá vé incredin(ezü, că despre óstea ce iaste supt co- 
menduéla nóstrá, nici în frică nică în pagubă pă nimeni nu vorü pune. Nu 
mé îndoescii ca în câtă vreme semnuli Prea Puternicei Impérätrife va stà- 
pini aceste părți de mare, mai alesii Dumneavóstrá vé veți bucura de lăuda- 
tele sale biruinte. Si iur dief de cea fágáduin(á-mY, cá va fi când vorü lipsi 
cele ce staii împotrivă canónelorü ost&sescY, căci atunci si eŭ schimbandu-mé 
de mé voiü aréta spre apele | Zmirnului, mšcarü de vé se va si pricinui vre-o 
turburare, eti nu mé voiŭ vinová(i, cum nu m'am vinovatiti, cu cea stingere 
de totii a armudeï vrășmașului, a căria rea norocire v'aii adusă la atâta frică. 
Slobodirea unora din robi, si buna voință ce arétü cătră toţi, încă nu s'aü 
vürsatü în inimile Turcilorá, precum eŭ asteptamü, ci după îndărătnica lori 
fire, o să mă facă să-mi schimbi gânduli și fapta, că așa li se cuvine. lată 
și acum pentru rugăciunile Dumneavóstrá am hotăritii să mat er pe câțivași 
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făcendu-o numai ca să vé multumescü si sa vë apérü de orï-ce improtivire, ne- 
voindü pricinile ce potü să-i întărâte spre vre o réutate; și mácarü și cu acésta 
să li se facă vre o pildă. Dumneavóstrá fiți pliroforisiți că mă veţi găsi pururea 
cu tótá inima, bucurosi a vé sluji, nu numai némurilorü celorü ce ne sunteți 
voitori de bine, și încă și celorü neprieteni, carei sunt resipi{i și amestecați cu 
vrăsmașii nostril, încă și tuturorü celorü ce vorü vrea să näzuéscä la puterea 
milostivnicei Imperatrite, că slava putere ef este asemenea cu iubirea eï de 
Omeni, cum tâtă lumea scie: cá Mérimea Sa maŭ redicatü armade alte, fără 
numai ca să pedepséscá pă cálcátorulü păcit, si cu cât este mănia putereï 
sale gróznicá vrășmașiloră săi, atâlii și iubirea de ómenï îi este neclătită spre 
cei ce-i sint voitori de bine; pentru acesta vé fágáduesc și pă numele eï celü 
prea lăudatii vé adeverezii, că în câtă vreme va fi acestă trébá asupră-mi, vă 
încheiă, cu avutulü si familiile Dumneavâstră, că veţi fi în liniște; pioš în cat 
și de va fi ca să mai înalții altă biruintá, eŭ vom lăsa-o însă cu mijlócele ce 
v'amü arétatü mai susii, căci iubirea de cinste-mi este ca să o urmeză după 
cele înalte cugete ale singurei stăpânitorei mele, cunoscéndu-mé pe sine mi 
fericitii căci m'am aflată la acâstă stare, ca să arătă (si là aceste depărtate 
locuri) cuviósele ei bunătăţi ce-i inchi | puesce marele sufletulă séü, și să-i me- 
taherisese puterea, ca să suflu groza peste vrăsmași și sigurantia spre prietenii 
ei. Sfârșindă, vé rogii să priimiti a më erta, căci nu v'amü dată deosebi res- 
punsuri, pentru că tote cărţile Dumneavóstrá dă o pricină fiindü, socotiiü că 
vé va ajunge acestü respunsii de obște; cu tote acestea, deputatulü Dumnea- 
vóstrá vé va pliroforisi pentru buna mea fire, si nádájduescü ca si ingivá veţi 
cunôsce bunü scopulá meü ce am cátrá Dumneavóstrá.» 


Intr'această vreme se insciinfä Conte Orlovü, că mulți din cef greci puindu-și 
la vase bandiere rusescí umbla pe mare jáfuindü, si dete ună manifestă insciin- 
{Andii, cá de către unii ca aceia nu are nici o trebuintä, ci unde se vor 
găsi să se prindä si să-i pedepséscá. 

Supuse si ostrovuli Lemnos, avéndü în destulü limanü, unde își ernă flota. 
Intelegëndü Conte Orlov, cá s'aü maï adunată 30 corăbii Dulciniotica, | care 
umbla jäfuindü ostrâvele, se porni asupră-le, și unde le-aü gäsitü dintr'însele aü 
înnecată, altele aü luatii, iar cele maï multe le-aii respândită. 

Intr'acea vreme lipsindü Conte Orlof de la Limnos, găsi pirlej Geza Erli 
Hasan Den, cu 4,000 Eniceri si intràndü în Limnbs, pă câţi Ruși îl găsi îl 
omori, luàndü si cati-vast ofichiali robi și-l numi Pórta de Gazi, ci în scurtă 
vreme iarăși ilü părăsi. i 

Prea puternica Imperatritä forte multumindu-se si de aceste norocite iz- 
bande, cinsti pă Conte Alexe Orlov fácéndu-lü Ghinărală Ansif ântâiă Ca- 
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valerü alii Sfintului Gheorghe si arhistratig stoluluf Rusescii, däruindu-Y si ru- 
ble 100,000. 

Cinsti și pă frate-săii Theodor Orlov fácéndu-lü tenente-Ghináralü si cava- 
lerü de Sfetih Gheorghe, dáruindu-lá eu ruble 50,000. 

Cinsti și pă Conte Spiritof cu cavaleria Sfintului Andreiü, | dáruindu-lü cu o 
moșie de locuitori 2,500. 

Cinsti și pă conte Amiral Grail făcândulă comendirü corposului, și-lă dărui 
cu ruble 12,000. 


Pentru trecerea de vreme făcuiiă acestă adaosü. 


Pina in dilele imperatorelui, marele Petru alù doilea, se afla in Rusia óre- 
care hiliarhii, cărora li se deen streli(Y, păzitori trupului impárátescü, avéndü 
näravü în fapte chiar ca şi Turci! inicerf, după ale cărora zorbalicuri cu ho- 
tärire le-ai stinsă viata, ci într'o di la loculü celü de pierdare, peste unit 
fiindă cu priviala și însuși împăratul, așa cum îl întindea muncitorii cu gä- 
turile pe lungimea unui bușteanii | și-l tăia cu barda, iată unulü dintr'acet stre- 
DU neavéndü loci pe buşteană să-și pue gatulii, s'aüi întinsii singurii cu gâtulü 
pă pámintü, pă care vădându-lă Impáratulü cu milostivire fli ertă şi nici de 
slujbă aŭ fostii lipsită; aY aceluea nepoți sint Orlovil acești de acum. 


Să mat povestimü și pentru altă rană ce se mai degchise sultanului cu Ali Beit 
Sehdair ot Eghipet sai Măsăr, cum 11 dici. Turci. 


Acesta fiindă unulü din cei 24 bet, omü istel cu minte ascuțită, puru- 
rea se zavixtuea de cătră cel-lalți BeY cu pări la Portă pă care in trecuţii ant 
în pace l’aù fostii surgunitii la o parte a Aravieï, unde nu lipsea cu gândulii 
a-și găsi mijlocii de resplătire, si fiindă dulce la cuvint și cu bogăție, trase 
la sine pe o sémá de Arapii acelui pustiiă. 

După ce dobândi pă acel Arapi, intàiü veni pă ascunsi | la Țarigrad, și prin 
mijlocitori indráznindü să înștiință vezirulü, rugându-lă ca să i se dăruiască 
ertăciune, și-și luă respunsulă, că nu este cu putință a-i mal fi sedémintulii 
la Eghipet saŭ a se mai numera între cel 24 de bel, ci să se intórcá de unde 
aü venită, carele asa aü si făcutii; ci întorcându-se desnádájduitü, si aü fnfiptü 
gandulii spre nesupunere, apucándü mijlóce care socoti că i se cuvinü și pe 
lesne dobândi si evnia ogeacläilor ot Eghipet. laste pre obiceiul Moametanilorü — 
obicinuescii si Eghiptenii,— dá mergü şi din eï pă toţi ani! la Meca pentru Ha- 
geläk, ci pă cei din partea Eghipetului îi ia câte ună bet si cu leventit lut 
if duce și îi aduce cu pază. lar maï susü disulü Ali Dem păzi vremea si lo- 
culă cu aï lut, si întâmpinândă pe acelü Dein, ili omori împreună cu leven(if: 
luf, iar pe Hagif luându-Y elù îi duse și-i adusă la Meca. Acésta | intelegéndu-o 
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cel-lal{Y Beï, hotárirá sá-Y stingă viaţa cu războiii, și dintr'ingif ișindă din Eghi- 
pet (după care urma și o sémá de ogeaclát, insă maï neinarmati), se întâm- 
pinară unif cu alți și afätandu-se războiulă, fu biruința lui Ali Beiü, încă si 
paga celii rànduitü de l'órtá muhavàzü Eghipetuluf, fugi din locu-și. 

Se apucă Ali Beiü dă întări cetatea Alexandrii, ca să pótá záticni năvălirile 
Tureilorü și întocmi to portom Suveizul, ca să pótá trage negotul Emenului. 

Scrise și cărți pă la unii din vecinii Evropeï, dintre care cele scrise la Sta- 
tulii Venetii asa se coprindea ` 

«Noi frații Vostril (fiindă că toți sîntem din Adam) stăpânitorii pămîntului 
şi măriloriă ; vol ocrotiti-vé legea, cum și nof după Alcoranu nostru, din vechi- 
mea trecutilorü ani ne sunteţi buni prieteni. Cuvintulii care ne îndemnămii | 
a vë trámite acestă scrisóre, este să vé adeverimü, că la acestă împărăție, nu 
stăpânesce nici silele, nici strâmbătăţile, ci cresce netemerea si înfloresce lini- 
sten, Aicea nu se află mijlóce de săvârșirile nedreptátif, nici ertämü nimănui 
să-și cheltuiască viață și lucrurile întru desfrânări; nici se vinde cinstea cu 
bani ; ci încă trebue cele vrednice de cuvintatii mari incuviinfate obraze să 
să curețe de acestea. Dumnegeii să vë pázéscá de turburárile diavolilorü, 
și de ficleanele lori duhuri. Acestă împărăție este rodnică bunelorü firi și slo- 
bodă den spre (015 nedreptatea. BogatiY și săracii mulţumiţi de o potrivă să 
trăiască. Dreptatea se cunósce din odihnă. iproci.» | 


Campania a 3a leat 1771. 


Michailü Crecenov Ghináralü Maiorii cu corposulii ce avea plecă la Craiova, 
unde era Domnulii Manoil Vodă, cu chehaiaoa Pașii ot Diiu, cu 2000 iniceri; 
ci intelegéndü că s'sü apropiată de cu seră, se spălară ca vre-o 1.000, iar re- 
masi adoa-di eșiră despre Preseaca în càmpü, lângă oborulü târgului de afară 
stândii chehaiaoa cu Turcii de osebY si domnulü cu etpaiul săi si cu besleagit 
gi neferii de oseb!, avéndü şi vre-o sută slujitori de (érá. Când slobodirá Tur- 
cit 2 tunuri din 4 ce avea, si se repedirä câți-vaşi în chipü de iurugü, ci în- 
cotro vorü fi luată Dumnedeii scie, că nu s'aü ma! véqutü. lată și din tunu- 
rile Rusilorü veni uni glontü și rupse capulü calului unui slujitori ce sta 
aprópe de Domni ; iar cel-lal(Y slujitori de odată cum si Turci! de ceea parte 
cu toții împunseră la fugă. Ci Turcii apucândi drumulü DiiuluY, la trecerea Jăiu- 
luf fiindă apa cam mare s'aü înecată câți-vași; iar Domnulü cu aí săi și cu 
Besleagii | si neferiY (érif, apucândă drumulü pe la Isalnita, trecură Jáiulü pe la 
TšntšrenY și Dunărea pe la Florantin, coborându-se la Diiü. Si aga Rușii in- 
trará în Craiova, Ghenarie 17 dile dobândindii si cele 4 tunuri, încă 2 le lä- 
sase si pline. 

Pe acea vreme eșiră Turcii GiurgiuvenY cu unii Sultanü ce avea câți-vași 
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Tătari, si apucară fundu VišseiY pă Argesü in susü până la Ogrüzent, care intor- 
cându-se cu pleanulü la Giurgiuvü iY finu de rën Mehmet Pașa Rumele Valesă; 
iar eï nu mal căutară cá este cumnatti Sultanului, ci-lŭ omoriră, împreună si 
pă chehaiaoa lui si pă Ordiiu Agasă, încă si pă alți Agi. 

Comendirulü Olit Ghináral Ansef, luándü în știre de fapta lorii nu perdu 
vremea, ci in luna lui Fevruariü, plecă împreună ce alți Ghinărali, si cu óstea 
ce avea asupra Giurgiuvului ; unde mácarü că orașulii era întărită cu (ret 
șanțuri, si pă lângă | alți Turci ce era adunați se aflară şi câți-vași lest 
de aY lui Potoschi Confederatulü, carele erná la Cernavodă si făcură răz- 
bon însă ântâi in câmpă. Apoi peste nópte cu iurusulü ce fâcură Rușii, ilii 
luară cu vărsare de singe despre amándoaué părțile ; iar Arnáutü Suleiman Pasa 
şi cu câti-vasi se inchiserá în cetate, ci vădândi că Ruşii o slábescü din tu- 
nuri, o fácurá vera la Februarii 22 dile si trecurá la Rusciuc cu pace, si 
plecă Trumbetcoiÿ Gheneralulü la Iași cu vestire mareșalului. 

Din Ruși se omorirá ună majorii anume i soldați 173 și s'aii 
rănită 694 și dont ghinäralf anume Molin Iosif, și Conte Helmghegor și Polcov- 
nic Natalie, i ună maioră alii Egherilorü si alți dout Ofichealt. 

La Aprilie Olit Comendiruli ajunsă si trecutü fiindă de bătrânețe s'aü să- 
vârșită de morte bună, si s'aii îngropată în sfinta mitropolie. 

Intr'acâstă iarnă altă rázboiü mat vrednicii de cuvintatü nu san intàmplatü 
fără numa! în Mehedinţi veniră ca vre o 400 de Turci asupra Cernetilor, si 
dândi rázboiü cu unii porucic anume: ce era peste slujitorii de 
férá, cárel își arătară spatele insotindu-se crângului, iar pă celü Porucic ili 
prinseră și viü l'aá dusü robi la Diiii. 

Merse comendirü la Craiova Ghenăralii Potemkim în loculă lui Crecinovii 
Ghináral, carele ma! cátrá Primăvară rândui de se slobodiră pă baltă 6reși- 
care óste usórš şi volintirime, care trecândii Dunărea la Tibru aü dată foci 
la câte-va case și cu pleanü se întorseră. 

Din pornirile ce făcură Turcii pă acestii următorii anii se înțelese cà sfatulü 
le-ai fostii cu năvala ce aŭ făcută trecândii Dunărea în țară pă de multe părți. 
doar vorü face pă Ruși să se tragă din térš, ca in anuli trecută 1770, ci 
mácarü că Hușii se traseră după alocurea, cum se va vedea înainte, iar de totii 
n'a lipsită, ci pind pă urmă tot! se adunară pentru paza Bucuresciloră. lar 
țări! se făcu mare scădere în tote, pă alocurea cu osebită robie și pradă de- 
sávàrgetá; záticnélà de hrana celorü ce ară fi pututü tărpi fără primejdie in 
partea muntelui; care si aŭ perdutü bucatele peste câmpuri rémaindü nestrânse. 
Si maï ântâiii veniră o sémä de Turci, din părțile Serhaturiloră, din preajma 
Nicopoi, la Brancoveni, in sud Romanați, unde se afla unii Pod-Polcovnicü 
anume : stréjá cu pihotá i cu călărime tacticon avéndü și tunuri 
încă si pă o sémä din slujitorii țării cu volintirimea, unde își arétará și eY 
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cevasi omenia; iar Turcii indestulü hart și năvală aŭ făcută, dar până pă urmă 
perdéndü rásboiulü | cu pagubă aü fugitü. 

Isirä si din Sistovü in gura Vedif la locula unde se chiamă la Beiul, (cá 
acolo era stréjá pod-Polcovnic Aserski cu liude 400, pihotă 'i 250 husari, 
avea și altă óste ugórá cazaci i volintiri ca la 500 cu tret tunuri), ci o sémá 
de Turcy in vale pe luncă se härtuea cu cálárimea, iar cel mai mulți urcân- 
du-se pe Vede in susii, venea într'ascunsii pă după niște val și de-odatä aü 
năvălită la pihotS; și noroculii lorü că apucase de-și făcuse santii, iar ce le 
mal lipsea aŭ plinitü cu care și cu îndelungată rezboii tare s'aii apăratii strop- 
şindă pă Turci cu tunurile, apoi după fuga lori, nici Rușii n'aü mal tärpitü ci 
S'aii trasii la Giurgiuvü. Iar de eftinătate câte aŭ fostii de o para, indástulü va 
fi mărturia Dumnealuf Dumitrache Varlaam biv vel medelnicer, ca unulü ce s'a 
intàmplatü, ci încă până a nu lua războiu | sfârșitii aŭ apucatü la sănălosa. 

Marte 27 dile, aședându-se in Lichirești un polcovnic iar a doa di trecură 
Turcif din Dárstor si dintr'înșil alegându-se 8 călăreţi, veniră pînă se apropiará 
de apa BoreiY, ci Rușii asa bine il chitirä, si cu din tunuri sterserä 4, apoi viin- 
du-le pedestrimea, se apropiară la 7 din di înproșcându-se mal pină la 11, ră- 
nindu-se din Ruși liude trei, apoř s'aü trasă Turci! trecéndü iar la Dârstor. 

Se așezară cordunuri pe margine, in Lichirești, fon Braum Polcovnic; la Cio- 
cänesti Polcovnic ; la Podulii de piatră, Levin Polcovnic; la Olte- 
nitä, Azdrahanski Polcovnic si în Negoești, Ermolanski Polcovnic. 

Despre sfârşitul luY Aprilie eșiră ca vre o 700 Turci la Ciocănești și fă- 
cură o năvală cât aü pusii mâinile pe două tunuri rusești, ci mal pe urmă 
izbutindă Rușii si-añ dobândită tunurile prindéndü și tre! robi, iar din Ruși 
morți 11 și răniți 17. 

Maiti 16 dile se rădică din Craiova Potemchin Ghinăralu cu toti | corposulü; 
$i coborându-se pin Brăncoveni, añ trecutü Oltulü, aședându-se împotriva Tur- 
nului. 

Intr'aceași qi, Mam 16, veni comendirü Măria sa Printipulü Repnin, aducëndü 
împreună si pe fon Esin Ghináralü Porucic, și îndată porunci Mării sale Uu- 
dovici Ghináralulü de se redică din Giurgiuv cu cef maï mulți dintr'acelü cor- 
pos, (lăsând acolo pe Engel Maiorulă numaf cu 400 pihotă) si se duse la 
Turnu de se împreună cu corposulii luf Gheneral Potemkin. 

Maiti 18, plecă din Bucuresci si Printipulá Repnin cu Fon Esin și se duserá 
la Turnu, iar pe urmă le urma obuzulü, ci din susulü Giurgiuvului nápádindu-1 
Turcif le luară cu totulă; într'aceeași clucsä era se cazá însuşi Exelentia lor, 
ci le aü slujită noroculi cu silința călătorii (fiindă pă poste) cu depărtarea. 
Maiü 20, Ahmet Pașa untuiuliu, cu multă glótá de Turci, trecéndü din Rus- 
ciuc la Giurgiuv. ili fácurà muhaserea cu ráüzboiü de 3 dile, iar la:23, ili 
dete numitulă maioră cu vera și cu parolă, aü eșitii din cetate, cu armele 
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lori împreună și câți (éranY era de lucru si poslusania Rusilorü, nesupärandü 
Turcii pe nimeni fără numai | pe lanache Cápitanulü (ioruneanulü poprindu-lü 
cu ună sulü, l'aü si omoritü. Si pentru acesta cinsti Sultanulti pă pasa ca să 
se numéscá Gazi. 

Merse vestea la Turnulă după Prin(ipulü Repnin, că aŭ înconjurată Turcii 
Giurgiuvü si lăsând acolo numai pe Potemkin cu corposulii sën, luă pe Gu- 
dovici cu óstea ce o rădicase din Giurgiuvü si plecară înapoi, ci în diua ce 
aŭ ajunsă. aprope ca unii ceasü, ii trámise pasa în ştire, cá cetatea s'aü luatü 
iar Exelen(ia lor mai sädéndü pind aü inoptatii, sY-aü îndreptată drumulü că- 
tră Copăceni cu destulă grijă. 

Intr'aceste dile, sosi si Arhiereulii Mitropolitulă ţărei, fiindă fostii plecată din 
Petroburg de la trecutulü Martie, ci-sí găsi odihna, cum nu o nădăjduea. Turcit 
de la Turnu luândi în știre de la sátenif ot Flămânda de redicarea lui Gudovici 
cu óstea ce venise din Giurgiuvă, năvăliră asupra luf Potemkin însoțiți cu ná- 
praznică plóe, ci nu se folosiră nimicü, cá pierdurá războiulă cu pagubă și in- 
torcându-se pen Flamánda stricará pe câți-vași săteni. lar și Potemkin nimica 
nu s'aii mal zäbovitü, mai alesii | că fărșise si tolă gephaneaoa, ci luându-și 
solușulii dete pin Rușii de Vede rezemândi in Bucuresci. 

Atunci și Măria Sa Manole Vodă, trecândă Dunărea pe la Dun cu unii Pasa 
ikituilău se agezá de o cam-datá in Craiova, iar din Argesti până în Olti, 
4 judeţe : Vlașca, Teleormanü, Oltii si Argesü, fiindii deschise și fără sprijineală, 
esirá Turcit din Giurgiuvü, avéndii si uni Sultanii, precum se suna cu 6000 
Tătari, si se urcará mat până aprope de Curtea de Argeșii stropșindă totii lo- 
culă si robirá tóte satele cu avutulü lorü, care se întorseră împărțiți unii la 
Giurgiuvü, alții la Sistovü și alții pe la Nicopoia. 

După acea Măria Sa Manole Vodă, rădicându se din Craiova cu etpaiulü 
séü se așeză pind la o vreme în Bengesti Sud Gorjiu, apoi se urcă la Rimnec 
şedendă până la Septembre. 

Turcii după luarea Giurgiuvului luară indráznélá si iar se porniră in fara 
despre 4 părți ; esirä ântâiii din Hârsova ca 7000 (după tacrirulü robilorü) la 
gura Ialomiţei, unde era uni maiorü cu pihotă, liude 150 cu 4 tunuri, ci încă 
cetátuea ce o făcuse de oëmtn | totii lucra {éraniï la dânsa nefiindii isprăvită 
şi-l nápàdirá Turcii; iar si Maiorulü nu isi perdu cumpätulü ci se asternu de 
război, însă mai ántéiü se alese unii soldată și încălecândă pe calulü Maio- 
rului năvăli la Bertesti, unde păzea husari 200, și cu grabă viindă unii trăgea 
la vadü, iar alții asupra neprietenilorü, ci Turcii socotiră, că-i impresórá vre-o 
altă putere și päräsindü războiulii o apucará la piciorü, trecáàndü la Hârşova, 
din care s'aü omoritii câte-vași sute, mai alesii din pedestrime, cá umpluse stu- 
furile, până si țăranii cu sapele de a umere maï o săptămână îi totii scotea 
de urechi dupăn baltă; iar din soldaţi aii perin liude 43. 
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Igirá si la LichirestY, unde păzea Măria sa Rezevschi Ghinărală, ci Excelentia sa 
fiindă fostii intelest de fastu Giurgiului, cu grabă porunci ispravnicilori de județe 
pentru șase sate, ca să-l trécä Ialomița despre Slobodia lui Ianache, unde era de 
pază vre-o 50 soldaţi si cAfT-vasi cazaci, și Măria sa se trase cu comandași la 
Obilești, cum si cele-lalte cordunuri se strânseră în Obilești și în Negoești, iar 
cele dise sate in diua | ce aŭ ajunsă, aŭ trecută trei cu podulii până în seară, 
iar celelalte (rei, ati rémasü până a doua di, ca ruminu : una lenevirea, a 
doua cu îndoială că vor se fugă Muscalif, și că or sei redice din patriele; 
iar Turcif după ce aŭ trecută in Lichireşti, cercându-și in preajmă, si védén- 
du-se fără zăticneală, se indreptará nóptea cătră Slobodie, sosindü despre diuä 
si nu puturá trece că era apa mare, si podulü trasă despre mănăstire, ci ro- 
bindü cele (ret sate se intórserá in Dárstor. 

Esirä si din Turtucaea o sémä si trecurá pe la Olteniţa, apuc&ndü drumulü 
Bucurestilorü, care de ar fi putută recht pă cef din Negoești, s'ar fi întinsă 
ca să ajute pă Giurgiuven la venirea ce aŭ făcută asupra Bucurestilorü in 
luna luf lunie, cum să va vedea scrisü înainte. Indată dicü ce aü trecută Turcii 
la Oltenița, comendantu din Negoești făcu știre in Obilești luf Rezevski Ghi- 
náralü, si redicându-se cu corposulii ce avea, asa bine îi chitiră in diuá, des- 
pre o parte Exelen(ia sa, despre alta comendantulü ot Negoesti, if puserá in 
mijlocu si le dete o bátae care, nu le aŭ fostii de obrazu lorü; iar remasit 
s'aii intorsi, însă nu pă unde aii venitü, | ci trecéndü Argeşu san coboritii prin 
ClátestY si prin baltă aŭ trecută Dunărea, încă si Argegulü aü mistuitü partea 
sa înlâmplându-se apa mare. 

Se pornirá şi din Giurgiuvü cătră București si la [ulie 7 dile sosi Gazi Ah- 
met Pașa la Copaceni, poposindu-sí ordia pă malii peste Argeșii, iar unii cor- 
posit alii Rusilorü sta dincóce în Ilfovü; si incepurá a se înproșca din tunuri, 
ci ale Turcilorü trecea peste Ruși, ale Rușilorii iar bătea pămîntul in mali, ci 
fiindă că Turcii cu cele sishanele descior pisca pe Ruși, le cautará a se trage 
la mănăstirea Vácárestilorü, 

Iunie 10 qile veni Gazi Ahmet Pașa la Văcărești, ci mai ântâiă de la fán- 
tâna lui Radu Vodă trămise pe unii turcii cu mehtup cătră Prin(ipulü Repnin, 
scriindu- cam ou bine, cam cu infricogare. Își lăuda tare norocirea armelorii 
sale, şi-lii îndemna ca să se ducă din țară cu bine, și sei facă pe boert tes- 
lim. Sá te véqü piatră scăparea epurilorii! Aretară copii dos la fata, rezemandii 
unif prin Buzeü alții se sprijinirä la podü la Kant, iar alții cătră Câmpina si 
prin Văleni. | 

Printipulü Repnin fiindă plină de intristare, maï alesii că-l adusese nenoro- 
cirea acestă defăimare inpotriva vestitului sën nume, i se părea că nu cum- 
vas! se fi greșit tălmăcitorulii mehtupului (Iordan biv vel Gramatică) și cu 
mănie totii întreba de scrie totü așa. Apo! bine pliroforisindu-lă, alti réspunsü 
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n'aü dată, fără numai spărgândă mehtupulii în fața trimisului, i-a dief ` să 
vie, că-l va da respunsulă din tunuri. 

Viindü dar Turcii, năvăliră asupra corposului ce-lii comănduea Potemkin, 
între drumulă Giurgiuvuluf şi ali podului Calicilorü, şi cu unii acrovolismos 
perdéndü Turci! räsboiulü, fugirá gonindu-T Rușii până la fintâna RaduluY Vodă ` 
iar Printipulü Repnin cu acéstá ispravă se duse din ţară, rëmàindü comendir 
Fon-Esin. 

Intre volintirf, era unii greci rumeliotis, după stati, după chipii, după cáia- 
fet chiar cetak deliormánén, până și barba îi era cerceve sacali ; acesta la celi 
ma! susü disii acrovolismos, iera in Bucuresci, iar după ce | audi tunurile, în- 
calicä işindă in podulü calicilorü de o parte, când si védu pe unii bulucü de 
Turcy, întorcându-se de la o nävalä inapoï la tufe, si pă ohiceiulii mărginașilorii 
mal alesii la acestă rezmiri(á, purtàndü cáciule si zărcule pentru ca să amă- 
géscá, socoti acestă disă, că sunt din volintiri tovarăși de aY luf, gi cu mare 
grabă încunjurându-și calulü se pomeni în noianulă Turcilorü ; iar nu-și pierdu 
cumpătulă, ci cu indráznélá începu a striga «Imetium Moamet ghiaur azdir» 
blemafí peste dingit, si de locă o plecâ înapoy, și după dinsul câţi-vași Turci, 
iar când se apropie de o carea, temându-se de tunuri, își luă căciula, şi în- 
cepu a striga ` gospodin (cutare) nu da că sunt pravoslavnie de aY vostri. 
Tocmaï atunci se desteptarä neghiobii ce-i urma după dinsulü; si cine-lă în- 
treba cu mirare: cum aü pututü tinea? Eli se mărturisea, că nu-i aŭ fostă cu 
ciudă căci Vaii trecută, ci mat multă s'aü miratü când supt elă s'aă și uscatiă. 

După acestă războiă, merse Ghináralü Potemkin în Obilești | in loculă lui 
Rezevski, când eșiră din Dărstor o sémá de Turci, si robiră du peste câmpi 
câți vast 6menY după la pluguri, după care se mal învitară ca la 800 cu fe- 
cioruli unui ikituilău pașa și se înlinseră câmpului după gébulü, iar o sémá 
de cazaci după ce se arătară o si plecará la fugă, si traseră cu acestă mij- 
locă până se cam apropiară de tufile Obilestilorü, iar Ghináralü Potemkin după 
știrea ce avea de grabă se cobori în josü unde se chiamă la Móra-sáracá, si 
întorcându-se Turcii cu pleanulü, îi căzură in clucsá, și între alţi robi, prinse 
$i pe feciorulá de pașă, si se mântuiră și acei tëranT de robie. 

Iunie 11 dile Abrescov solulü Rusii intră în lazaretulă ot Zemon si după 
6 septămâni trecándü cu mare cinste despre al imperiului, trecu pe la Sibiiü 
și prin vama Uituzului aŭ eșilii la Moldova gi din lași, la Septembrie 14 dile, 
aü plecată cu Măria Sa Grigorie Vodă Ghica la Petroburg. 

La Avgust, Fon Esin Comendirul plecă cu corposulü ca să ia Giurgiuv, | ci 
noroculü de acea dată îi státu înpotrivă. 

Se pomeni cu óstea la Daea, iar inainte mergéndü cazacii si volintirit aflará 
in drumulü Banului (ce este hotarulü hasului Giurgiuv) straja Turcilorü fiindü 
ea vr'o 30 den care prindéndü pă 5 Y-añ adusă la Exelen(ia sa, iar cel-lalți 
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scăpândii aü da veste ordil ce era poposită afară din șanțurile orașului, însă 
din susti, unde aŭ fostii viile nazäruluY Hagi-Halil-Agăi. După aceea merse Fon- 
Esin cu Gudovici Ghináralü i cu Satorinski Ghináralá, in priveală la loculü 
unde stătuse straja și vădură pă o sémá de turci viindii bulucury, bulucuri, 
până cam la mijloculii câmpului calea jumătate, câtă este din hotari până la 
Giurgiuv, și acolo aü stătutii, iar comendirulü aduse din corpos pă Fabricean 
Maiorul cu 400 egheri și cu 4 tunuri și-l puse pe o vale ce vine cam ală- 
turea cu drumul, stândă intr'aseunsü, iar Exelentia lorü se intórserá la cor- 
posi. Deci cazacil | si volintirii cum era învăţaţi să dea Turcilorü pricină, doar 
if vorü trage la îndămâna Fubriceanului, se silirá, dar Turcii nu s'aü înșelată, 
ci vâna pe cazaci si pe volintirf, care umbla încoace incolea hărțuindu-se. iar 
până pă urmă om le-ai făcutii o bozma, că o semă aŭ tăiată drumulü Tur- 
cilorü in vale despre câmpă, iar alții înpotrivindu-li-se pă dealt, Turcilorü le 
aü căutatii să trâcă prin văile ot Daia, ca să pótá esi in limpezișu câmpului, 
iar cele părăgini, cu butucif şi cu curpenii ce era intesati cu mare ghiurluc, 
le făcea armăsarilorii mare zăticneală, căci prea desü se poticnea si totii in 
botü cădea. Așa cădândi vre-o 30, cel-lalți s'aü dusă la Giurgiuv, ci până a 
ajunge eï acolo, ordiea li se rédicase şi întrase în cuprinsulă santurilorü. După 
aceea comendantulü se cobori cu toti corposulü la același locă alii streit in 
drumulă Banului, iar adoa-di se poposi în préjma Giurgiuvulul și după o di 
si două cu pace, trámise pe ună oficheală cu uni turcii robii anume: Ahmet 
Basa, cerándü cetatea, ci își luară respunsulü : odată cu capulü ! | Asa comen- 
dirulii cu sfatü aleseră se facă peste nopte năvală la șanțuri; ránduisé corposulă 
în tre, o parte subt comendirulü, alta subt Gudovicf, si alti treilea subt Sa- 
torinski, carele, după semnulii ceasului ce-și pusese, aü mersi la partea 
Giurgiuvuluf din josü, și fácándü năvală aŭ gi intrată în gan(ü, ci află o ză- 
ticneală de mare primejdie, căci Rușii pe cât stia măsura șanțului cea de cu 
primăvară atâti își făcuse scările, iar 'l'urcif după luarea Giurgiuvului, le aŭ 
fostă maï sepatü, ci din pricini, una acesta, și alta din zäbava celorü-lalte două 
stoluri, care nu atâtii din lenevire, ci căci si într'acele părți, osebitii de adân- 
cimea șanțului acolo totii era apă printr'insele, și mácarü că aü aruncată snopi 
de nuele dar plutea si scările li era în zadarü, scurte, cu tote acestea la partea 
care aŭ făcutiă iuresü Satorinski s'a luat la fugă o samă de turci, care la trecerea 
podului cătră cetate, rupându-se podulü la uni loci dintr'unü glonț de (ong 
rusescü, alunci s'a înecată și procletulü | Sultanul (care aŭ robitii cele mal 
susü dise patru judeţe), încă si cu dout feciori ai luf; ci în furia războiului 
măcarii că să ránise Satorinski, dar totii se silea cu armele, și unde aștepta: 
ajutorulii celorü-lalle părți, iată din careaoa lui Gudovici se dete din tobe 
semnulü de nazat și între Turci fiindă si lest de ai lu! Poletki, îndată ce aü 
intelesü semnulii, aŭ popritü pe Turci din fugă, si întorcându-se glóta îi năpă- 
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dirá cu mare scădere Rușiloră, in cât se mai adaogâ ranele lui Satorinski, 
peste una dântâii la pieptü, a doua ora la capü, gi alti treilea forte stricátóre 
la picioră, si așa laŭ scosi soldaţii din san afară. In Joen aü căqută ofi- 
chialf 92 si soldați peste 500, afară din 70 robi, precum m'am pliroforisitii de 
la unii preotii robii réscumpáratü in Rusciuc, ce si elü cu alte raele ot tam, aŭ 
cărată căpățânile decindea din caicü Ja uscată, iar soldați răniți peste 1,000 
din care până a doua-di aii mung peste 300 cum gi pă Satorinski aducéndu-lü 
până aicea la Bucuresti, si aü dată | sfirgitulü, și sen ingropatü in monastirea 
Zlătariloriă. 

Comendirulü maï stătu in loci 2 dile pentru ca să se arate megalopsihos, 
dar cu destulă frică; iar apoi alegAndü mai de folosii zbughiul, rezemă peste 
Argesü in Dobreni, ci Turcii cât despre Giurgiuvii, altă venire asuprá-le n'aü mai 
făcută până la viitorulii Octomvrie, cum să va vedea înainte, fără numai totii 
la Avgustii se aleseră ca vre o 400 turci din etpaiulü Mării sale Manole Vodă 
cari venirá din Râmnecii la Curtea de Argeși în di de Gren, unde volintirit 
era aprope de 1000, din care esindü vre-o 50 la op întru întâmpinarea, și 
căqândă vre-o 7, 8, iar ceï-lalti védéndü că Turcii se inglotézà (peste ceï-ce 
văduse intéii) fugirá cu toții cari încătro aŭ vădut cu ochil. Peaci peaci se pue 
mâna pă Damaskin Egumenul, cu care se întâmplase de acea dată, și isprav- 
niculii judeţului Ioniță Tigveanul, ci prindéndü veste aŭ náválilü pe o por- 
titä ce este din dosulă monastiref și aü scăpată, iar Turcii intrândă in mă- 
nástire, aŭ tăiată pe ună călugări i pă | globniculü de ţigani; apoi se intórserá 
la Riwmnecii,. fără a nu face orașului Argegü nici o bántuialá, 

Septembre.... Fabricean majorulă trecu Oltulii cu óres-ce óste tacticon avândă 
si căți-vași cazaci i volintiri și izbi Rimneculă diua, iar Domnulü cu etpaiulü 
séü cum și Turcii ce-i avea scăpară si rezemará în Craiova. lar ce aü avută, 
Domnulü le luară Fabriceanulü, și era așteptândii Manole Vodă in Craiova, 
împreună cu acelă disü lkituili Pașa, sfârșitul acelui de pe urmă rázboiü de 
la Octombrie.. 


Se povestimü pentru cel război ce s'aŭ făcută in luna lui Octomvrie la Popeşti 
din josu Bucuregtilor cu 50 séu 55,000 după tacrirulă Turcilorii robi. 


Musunolu cum ilü rânduise sultanii Mustafa pă acestă anii 1771, serasker 
într'adinsă pentru (ara rumánéscá, începu din Larisa a stringe óste cu care 
viindii până la Nis, acolo s'aü zäbovitü până s’aü in | preunatü cu Obregcov so- 
lulă Rusii, la trecerea cátrá Zemon în luna lui Maiü; după aceea se pogori 
Musunolu pă la Dip în ţară si trecéndü pă la Craiova, iar aü eșilii trecéndü 
Dunărea pă la Nicopoe, și pă decindea s'aü poposită în Rusciuc, forte cu 
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zabavă, se cunoștea cá era vre-o așteptare de vre ună réspunsü de la Obres- 
cov; ci în zadarü, că până a nu ajunge Obregcov necum în Petroburg, ci incă 
nici în Moldova, cătră Margalulü, armiile rusești luase alte umbre în părțile 
Cramulu, făcându-l zapt cum se va vedea înainte. 

La Septembrie trecu Musunoglu din Rusciuc la Giurgiuvü, iar Turcii pe loci 
îi cerură voe ca să se ostășască asupra Bucureștilor, iar ielü ca ună practicosă, 
cunoscând ce le ari fi putuli fi mat de folosü, îi sfătuia, că avéndü Giurgiuvü 
în mână, cu două părți ale {éreï supt zaptulü lori, li se cuvine se stea pázindü 
Giurgiuvă ; iar ef pă náravulü loră multă birfindü impotrivá-I, si ne maï pu- 
téndu-i (inea (saü că se va fi temutii, să nu patä ca Rumele Valesi Mehmet 
Pașa), le dete voe si plecară supt povata a trei pași, alegéndu-s! drumü de 
venire pin Coen! și pă la Dobreni cătră București, însă mal! ântâiii metaheri- 
siră ună mijlocă care n'aü prinsi locü. Scrise Hagi Aiani-ordu agalari, cu ab- 
dul-cadir efendinin iazigisi, ună mehtup, cătră Dumnealui Nicolae Dudesculü 
vel vornicü cu multă peripiisis, cum și însumi am Cen tälmäcirea, si-lü fa- 
șliința că după arzul mărginașiloră s'aü miluită Dumnealui prin hati-humaium 
alii Sultanului cu Domnia in viatä-51, viindu-i Sangéculü si tuiurile, și cá cu 
mijloculii a 50,000 galbeni se intocméscä Dumnealu! pe cele trebuincióse 
obraze ostäsesti ca să se dea nizamulii, că și robii câți s'aü luatü din țară 
toți să voră intórce înapoi. Și acestii mehtup i se trămise cu ună țărani ro- 
biti din sud Vlașca. Ci până a-și merge pe la silistea luf s'aü bolnävitü, si 
isindü vorba iü si colăciră la Fon-Esin pe care trămițândi de Hü aŭ luată 
cu carulü, așa bolnavă, ilü trămise in Moldova la Maregalulü împreună cu 
mehtupul. 

Veniră dicü Turcii o sémá înainte lu Coeni, întru a cărora întâmpinare, mer- 
gëndü cazacil si volintirii, | Turcii nu puturá trece Argesulÿ, fiindă apa mare, 
apoi viindă si gloata începură a face podulii cu vasele ce adusese prin care, 
iar cazacii si volentiril se traseră la Dobren! puindu-se strajă in capulü iazu- 
lui ce este peste Sabarii, adăogându-i cu 400 însă 200 soldaţi i 200 carabi- 
nerí cu patru tunuri, unde merse și Fon Esin pă vedere; iar Turci! venea o 
sémá pe câmpulii Luncii, iar alții pedestri urmaü înpotrivă-le pin stufulii saü 
trestia care se inbinä tocmai în capulü acelui laz. Peaci fu se prindá pe Ruși 
de la spate, ci grăbindu-se cef din câmpii, cu obicinuitele lori hălălăituri, s'aü 
priceputü si cei după in stufă, si mácarü că intr'acea undă sosi strejei și altii 
ajutorü din corpos, dar Turcil cu unii iurugiü ce aŭ făcută, șterseră rușilorii 
3 tunuri si vre-o 60 capete si mai bine, si în fugă nu încăpea pe Ruși iazulü 
iar ceY mai mulţi aü cercatü tina Sabarului, unde aü mai perită și alţii, iar 
pe unii iY aü luată robi impreună cu unii maiorii; si îndată se redică Fon- 
Essin cu toti corposulü si veni din Dobreni la Văcărești, ci Turci! după acea 
izbândă, mal multă nu s'aü întinsă, până li s’aü ajunsă | după urmă tótá ordia 
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Apoi si ei pân Dobrev! și pân Berceni venirš în Popești la 15 ale lui Octom- 
vrie, ci mal nainte de sosirea lorü, Fon Essin făcu știre luf Potemkin Ghină- 
ralá, ce era cu corposulă lui Baur Ghináralü pázindü pă baltă la gura Jalomiteï. 
Asisderea chemá si din Obilești pe Gudovici Ghinărală, carele viindü cu cor- 
posulü îlii réndui dá pază despre Cotrăceni, iar Tekel sosindü la 18, în Cázá- 
pes! pă Dàmbovi(á, acolea pă lunca da alături, sta așteptândă semnulü si 
părlejulă. 

Octomvrie 15, cum se dice maï susü, sosindü “Turcii în Popești, se și apucará 
de-și făcură șanțuri. 

Octomvrie 16 veniră o seamă de Turci asupra armii în Văcărești ci doar 
numai cât iyi arétará boiurile. 

Octomvrie 17, iarăși veni o sémá de Turci, însă pân lunca Dâmboviţei, și să 
silea ca să între în București, ci Cazacii şi volintirii precum era orunduiţi, le 
eșiră întru întâmpinare, si incepurá a năvăli unii asupra altora. lar din porta 
monastireT în susü, era bäeut Bucureştenii câți nu încăpuse prin hanuri bár- 
baţi, mueri și copil, stândi cu privélá cum se întărita si să suduea uni! pre 
alții ; iar Rușii aduseră câte-vași tunuri, si le purta în dosul norodului, și 
când vedea pă Turci cà năpădescii pă volintiri, fäcandü locii între ómeni il 
destepta cu câte unii tunü, Turcii se așternea dá fugă, volintirii cu chiote îi 
lua la gonă; asa s'aü toti hărțuit, si in orașă n'aü intrată. 

Octomvrie 19, Joi, după la o vreme se redicară din Popești, ca patru, cinci 
mit de Turci, si trecură pă la Dudești ca să între in București, asupra cărora 
trämise Fon-Essin pă Gudovici Ghinárarulü, carele din Cotrăceni trecu cu Pi- 
hota pain București întru întâmpinarea lorü, avéndü si o sémä de călărime, 
pikeneri, carabineri și husari, când și comendirulü hotări să facă marsü cătră 
Popești asupră-le, si mal àntéiü dele semnuli lui Tekel Ghinărarulă cu 17 tu- 
nuri mari ce se slobodirá din Văcărești, si după la 9 câsuri să porni armia 
împărțită in câte-vaşi carele, și pe incelü pe încetă, când fu cam pe la 11 cé- 
suri, ajunse în fatä-le la Popești, și să aprinse tare rázboiü, din care ne mai 
puténdü sta Turcii, părăsiră șanțurile, cum si cei ce trecuse pe la Dudești pen- 
tru București, înfrângându-i corposuli lui Gudovici, si cu fuga trágéndü la Po- 
peşti, aflară ordia stricată; asa cu toţii de-a valma se apucará de fugă, când 
iată si Tekel îl intâmpinară dinapoi cu altii foci, aceea le fu și a maï mare 
peire, ci noroculü lori, că aü inoptatü, Cu tote acestea câinii Bucurestilorü 
până la o vreme aŭ erna in partea locului. 

Făcură Ruşii zaptü ordiea cu tunuri 27 si totă ghephaneaoa cu zaharelele lori. 
Între alte legiuri, se găsi unulii despicată în două din grumazi până in sedulü, 
de care dicea Fon Essin, cá de ar sti pe aceli ce laŭ izbitii cu atâta vir- 
tute, Var face ofichialü. 
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Vineri la 20 óstea cea ugórá fácurá vénátóre, și pe mulți aŭ găsită betegi 
. pân tufe si pân crânguri până in Argesü. 

Plecă si comendirulă cu tótš armia, cătră Giurgiuvü, fácéndü ostea în patru 
corposuri şi mergéndü unulü după altulă, cale ca de unii ceasü: unii corposü 
` înainte subt Gudovici, altulü subt Inglistron, altulii sub Dolgurue, si altulii supt 
Fon Essin; iar înaintea tuturora mergea Cnez Cantemir, cu o sémä de, călă- 
rime : Pikineri, Husari, Carabineri, Cazaci si Volintiri, pe care îndată ce-i aü 
véqutü “Turcii câţi biet se sprijinise acolea, nimici n'aü mai státutü, ci cu toţii 
nD trecută decindea la Rușciuc, și așa Cantemir făcu Giurgiuvü zaptü, (carele 
se cinsti cu Polcovnicia de Carabineri,) iară Musunoglu cu etpaiulă săi era 
din josü în chipuli de orașii, cu șapte tunuri, ce le lăsă acolea în loci şi trecu 
si elu dácindea. 

Măria Sa Manole Vodă infelegéndü de sfargitulti acestui rásboiü ce-lii aștepta, 
își schimbă socotela, și din Craiova rezemă in Banatü, unde acolo aŭ gi ernatü 
(însă precum infelesemü asa ii ar fi scrisă Musunoglu,) apucă drumulü drepti 
alii Jiului cu Boernaşii câți avea, nedovedindu-le scoposuli până la hotari, si 
acolo prin Schela Vălcanului, trecu la Banatii, mergéndü si până la Sibiiti de 
s'aü impreunatü cu comendirulü ; pote să fie fostii pentru vre-o cercare, căci 
intracestü timpă 1771 Porta cu taină añ făcută cu Austria óre-care simfonie 
(ce după pace se sfeti) dreptă pungi 23,000 însă pungi 20,000 cheltuiala ost 
si 3,000 pentru unii osebitü obrazii, încă făgăduindu-i-se gi Craiova cu cele 
cinci judeţe prin scrisôre, din care sumă pungi 800 i s'aü și făcută teslim 
la Zemon. lar apo! în toemelile ce le-aü mijlocită Prusia intre Nemtia cu Rusia 
și impärtéla tëreY lesesti, aü făcută pă Austria dă gi-ati schimbată socotéla si 
tecméla ; si iar Porta aü rémasü înșelată. | I 

Sá venimü iar la réndulü Istoriei. După rédicarea Märil Sale Manole Vodă, 
a treea di se redică din Craiova și Pasa si se duse la Dun, fără supérarea lo- 
cuitorilorü, şi réndui Fon Esin pă Fabricean Polcovnicü, cu o seamă de pihotä 
și cu călărime tacticon, asupra cáruea se dete și cel mai multi din volintiri, 
si făcu acele cinci județe zapt; însă Fabriceanu cu o sémä de regulate, se 
aședă în Slatina, temându-se despre vre-o năvălire a Turcilorü ot Turnu. 


Să cuvintămă şi pentru rüzbóele ce s'aă întâmplată afară din hotarele 
feret, totă la acestă campanie 1771. 


De cu primă-veră iarăși trecură Ruși! la Tulcea și omoriră pe câţi-vași Turci 
puţini, câţi era de paza acelui castelü. 

Trecurä şi Veisman i Cernovici Ghinarali la Saccea, unde se afla strajă ca 
cinci sése mil de Turci, lásará Rusilorü câte-vași tunuri, si le arse hambarele 
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cu făină, orașulă si cherestéoa podului de Dunăre; si la acestii rázboiü se 
omori Cernovici Ghenărarulă. 

Războiulă de la Orcapasâ, fiindii a doua armic supt comanda Mării Sale 
Ghinăralii ansefü şi cavalerii Cnéz Vasile Mihailovici Dolgoruk eu alți 3 Ghi- 
nărali, anume graf Maior Puskin, i Cnéz Prozorofski şi Carhonie, aŭ sévérgitü 
aceslii războiii cu Turci 7,000 i tătari 55,000, după tacrirulü robilorü. 

luniă 13 dile, cam despre diuá cătră 14, s'aü începulii (cu comanda lui Ghi- 
năralii Carhonie) ore care acrovolismos, iar după ce s'aii luminată de diuă, 
s'aü făcută războiulii celü de temeiü, cu co'ónele ce era supt comanda lui 
Ghináralü-Maior Puskin, carele socotindii adâncimea saii lățimea șanțului ce-I 
sta înainte, după ce aü împinsă pă neprieteni si s'aü suită dasupra șanțului, 
îi aŭ pusă în frică, și îndată și-a aretatii spalile; iar dá a stânga fiindăă 
Prozorofski (ihinărală, carele povštuea o sémä de pedestrime, cu călărime, după 
ce aü trecutü gărla Sivasinul, aü intàmpinatü 20,000 dă vrășmași, pă care 
izbindu-i cu foculü tunurilorü si alti puscilorü, câţi aŭ scäpatü.ï-aü pus întru o 
neîntorsă fugă, si la acelti numării alii neprietenilorü, spre Coslov, fu și însuși 
Hanulü; și după resipirea vräsmasilorü ap contenitü și foculü ce se arunca 
din cetatea Orcapăsâ, care se păzea de Turci 1,700, trámi(éndü soli cătră co- 
mendirulü Dolgoruk, cu cerere ca să-i lase slobodi să se tragă, si să-i dea ce- 
tatea; ci de-o cam-dată nu li san dată ascultare, lăsându-i ca să cunoscă 
robirea ; iar apoi cerândă milostivirea, li s'aü dată voe, de s'aii trasă la Varna, 
lăsândă numai zabitif lori săbiile, iar celorü proști tuturorü li san luată 
armele. 

La linia războiului de afară, s'aü luatü dá la Turci tunuri 35, iar cetatea 
Orul, cu tunuri 160, împreună si cu alte muhimaturi. 

Paguba despre Ruși: soldați 30 morţi, i un under-ofiler, iar răniți 4 obert 
ofițeri și soldați 131; şi după ce s'aii luatii cheile cetăţii Orului, comendiru 
se întinse mai înăuntru acestui Hersonison alii Crămului pentru ună folosii no- 
rocitu ca acesta. 

luniü 17 dile, comendirulü Dolgoruk, trămise pe Ghinäralü-maiorü Cnez Cer- 
batov peste apa lenigul și mergéndü subt cetatea Araba Calesi, nóptea cu ni. 
vali o aü luată, ñindü cu tunuri 36 si aŭ pšgubitü Rușii soldaţi 50, iar din 
neprieteni morţi si răniți aprope de 700. Când despre altă parte Ghinărală 
Braum, cum era rënduitü pentru cetatea Cozlov, găsindu-o lăsată de neprie- 
tenf, aŭ luat'o, puindü intr'insa garnizoni, 

După aceea comendirulü Dolgoruk plecă cu armia spre Kefea, acolo fiindü 
puterea cea maï mare a neprietenilorü, supt [braim Paga, si după ce ati ajunsă 
la apa Sangherulii, ï-aŭ sosită deputaţii despre Crâmleni, ca să se supue supt 
proteclionulü imperatorestif mărime, după a cărora cerere dile patru s'aü pusă 
perimerie ; ci comendirulü prinse veste că in Kefea, asteptati neprietenii unt 
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ajutorü de 20,000; deci ne mai perdéndü vremea, la 22 aü plecatü și trecèndü 
apa Socecrac isi agedá lagárulü ca 2 ceasuri fiindü până la Kefea, iar la 23 
óstea cea ugórá aü intrată dă diminétä in lucru cu neprietenii, unde si co- 
mendirulă dá grabă mergéndü pă vedere, îi arétará cá in Ketea sunt 30.000 
afară dá ajutorulü ce-lü aștepta, si védu rénduiala neprietenilorü puși cu spa- 
tele despre cetate, si inaintele santu dă unii cotă si jumătate, cu tunuri 24 si 
in locü dá tăbii puși saci umpluţi cu nisipü, iar de a stânga avea altă ordie, 
carea acoperea înalții munți, iar in drépta avéndü Marea Neagră, pă totü mi- 
nutulü arunca necurmatü focü din corăbii. Deci comendirulă avéndü dá a 
stânga pă Prozorofski Ghináral, si in drépta pe Zorici si pă Cnez Bogantinov (?) 
(ihinărali aü începulii și Măria Sa a ardica armia la înălţime, si védèndü pă 
vräsmasi cu mare silin(á înpotrivă-le, ati chemată din armie pe Ghináralü Maiorü 
Zoricl și după porunca cc ï-aŭ datü, lovindu-i cu călărimea, le-ai intorsü gàn- 
dulü în fugă. Atunci iată și din corposulü celü pusi pă munte ună polcii Car- 
taulni-Edinograd, cu alü treilea focii din hombe, aii aprinsii gephanéoa vrágma- 
silorti ; trámise si pă Ghinăralii-maioriă Zorici cu catanile cătră rătrăgămentul 
neprietenilorii, carele cu polculü Ezumski, aŭ făcută cea mai mare vitejie; si 
așa neprietenii párásindü loculi, si pă cei răniți, aŭ năvălit unii în cetate, 
iar alții prin corăbii împreună cu Abaza-Pasa, si măcarii-că era Prozorovski 
Ghináralü poruncitii să urmeze după fugari și să ocoléscá cetatea, ci fiindu-i 
împotrivă starea locului, nu s'aii putulii; iar după ce dobândi și șanțurile, aduse 
artileria si incepéndii a bate cetatea, trămise Ibraim Paşa rugăciune înscrisă, că 
o va da, numai să fie slobodü cu etpaiulii săi; și i se respunse, că din prea 
inalta milă a imperatorestif mări:ne, i se dárueste viuéla cu tótá averea, nJ- 
maï și însuși și cu toţi câți vorü fi cu dinsulii, să se dea ca nisce robiti din 
războiă ; si asa egi cu agit lui la farstat saü varus si dăscinghendu-și sabia a 
intins'o, iar comendirulü Dolgoruk căutând în cinstea märimeï luf il aü dato 
inapol si se intórse la casa lui, în cetate; renduise și garnizoni cetăţii. 

La acestii războiii periră soldaţi 150 i unii gheneralii maiorü de Sent Marco 
enginerulü, rănindu-se dă trei gloanţe. 

Turcii după rázboiulü Kefelei, päräsindü cele-l-alte cetăţi, anume : Kerci i Ta- 
manul, și orașulii Sudak si Enicale, tare findü cu tunuri 66 și cinci havan- 
topiš, le făcură Ruşii zapt, aşedândii p'intrinsele garnizoni. 

Abaza Pasa cum scăpă de lu Kefea, în corabie, se duse la Tarigrad, ci Sul- 
tanulii aŭ poruncitii de-i aŭ tăiată capulii. 

La Octomvrie totii pă vremea războiului ot Popești, si luatulü Giurgiuvului, 
iată și Veisman Ghináralü găsi vreme si pärlej, si iar trecu Dunărea intindén- 
du-se pina la Babadagii, pentru că Turcii cu zurbalieü paralidisiră pă Dulchea- 
acasă, ci vezirü Silihtar Mehmet Pașa lăsă pă Aga Pașa în Babadag, si eli să 
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irase cu Sangeacul la Tatar-pazargic, ci cam fără nădejdea agai Paga, ilii izbi 
Veisman si îi strică ordia, făcându-o Rușii zapt cu multii pleanü. 

Mergéndü după cele-l-alte, şi aceste trei amare vești la auduli Sultanului, 
adică rázboiulü ot Popeşti, luarea Giurgiului și războiulii ot Babadag, se umplu 
dă mare mănie, şi trămise dá mazili pe Silihtar Mehmet Pașa. După aceea trecu 
Bragadirulü Andreiii Stefanovici, cu Barzov Polcovnicii, la Mácinü, si izbi pă 
Abdi-Pasa, ce se afla acolo cu o sémä de ste, pă care ili puse cu remasit 
intru -neintorsă fugă; iar numitilorü, pentru izbândă le sosi cinste si milă, însă 
luf Miloradovici Ghináralü Maiorü, si cavaleria Sfintei Anei, dar dá bani. 

Se luă și cetatea Hársova prin îndemnarea si povata lui Ion Morarulü ot 
tam. Acesta védéndü pă Turcii iabangii că să inponcisézä cu cel dă loci, si 
scoposulü Jon ca să a(àte epanastasis să iagmaladiséscá oragu; veni lon si 
spuse Marii Sale Ghinäralü Potemkin dă starea cetăţii, si dă două tre! burie 
eu prafü ce era puse într'o pârtă afară pă pámintü. Deci numitulü Ghinäralü 
fiindă cu corposuli dă pază la gura Ialomiței, rândui două batalióne supt doui 
maiori anume : Petre Lucaci Valcov ot Carlovski pole, i pă Toba maiorulü, carii 
trecură decindea, ci Turcii fugiră ceí raaY mulți, iar numiții majori prin are- 
tarea lui Ion indreptändü tunurile, dintr'altreilea focü aprindéndu se acelü prafü, 
inălță porta cu o mare parte dă zidü, ajungéndü pietri și pînă in ostrovulü 
luf Gàscá, și năvălindă ostea cea usórš aŭ făcută mare versare dă sânge 
si în tre! dile abia aii despoverat'o de zaherele, apoi luându-i tunuri 36, aŭ 
pusă fitilulà la Ghephanea mai r&sturnându-i altă parte dá zidii și mal mare, 
si ardéndu-Í varugulü o lasară dă acea dată pustie, si aşa găsiră Cazacii Zapo- 
rojaní si volentirif pärlejü si stropșiră cu pradă satele înăuntru Dobrogeai ca 
4, 5 césuri. 

După mazilia lui Silietar Mehmet Pasa, Sultanulü trămise pecetea luf Mu- 
sunoglu si întâia trébá acésta îi fu: Răzgradenii (căci acolo. se poposise din 
fuga ot Giurgiuvü) cärtea asuprá-í pentru nenorocirea lori cu rázboiulü ot 
Popești, si de luarea Giurgiuvului, şi umbla să plămădâscă zurbalicii asuprá-T, 
ci cum îi sosi pecetia, innecá şi spânzură vre-o 300, apoi se rădică si se agedá 
in Sumla totii v&nândă și omorindü pe eskiele facétoril de rele. 

Ali beiü si într'acestă anii nu s'aü lenevitü ci prin Anadol intindéndu-se că- 
trá Sam, aü sevàrgitü rázbóe cu mari biruinte. 

Asemenea și armia Rusii ce aŭ fostú in Anadol despre Giurgii, iarăși bi- 
ruin(á aü sevârșilă; iar cum gi în ce chipü, așa cu amăruntulii nu mam pu- 
tulii pliroforisi. 

Confederații la tara Leșască, nici într'acestă ani n'aü lipsită a face turbu- 
rari, când la o parte când la alta; si nu atàtü pentru vre-unü folosii alii Pa- 
trief, ci maf multi ca să jefuéscá pă simpatrioţii lorü. Maï apoi se apucará 
si dá Craiulü gonindu-Y párlejiulü ca să-i curețe viata, și-lii dobândiră intr'o 
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seră la Varsorü isindü din curtea unui unchiagü ce-i era casa cam la kenar, 
unde ili înpresură unŭ ofichialü cu 12 confederați, ci când aŭ redicatii armile, 
iată una din două trei slugi ce avea craiulü san pusă dreplü dinsulü să-lii 
apere. Ce ori-așa, saü acelii confederată l'aü asemănată cu sluga pă acela, 
până a doua-di aŭ si muritü după rani ce-i aü făcută, iar craiului fácéndu-I 
câte-vași rane însă nu de morte, Lan luată legată urmàndü a-lă duce la unii 
crângii ; ci strejile Rusilorü din préjma Varşavului ori-că sim(ise vre-unü zgo- 
moti, ori-fu dumnezeéscá economie, începu de la o parte striga unulü : tut 
(ut (2) si îndată 8 din confederați se măturară, iar pe cel-laljt if resipi sfatul 
ofikialuluï, însă ca să se adune in insemnatulü crangii. 

Asa găsi acelü ofikială părlejă, si pentru interesulü lui ceréndu-;l ertáciune, 
îlă ineredintá cu jurámintü, si nu-lă duse la acelü cràngü ci aiurea, la o moră, 
dormindü într'acea nópte necunoscutii, jar a doua di dá diminélá merserá in 
Varsav la scauni, si pă ofikială ili (inu in palatulă săi nevëditü; puse dá în- 
gropà pă sluga sa cu cinste si-T inál(á uni stâlpă de marmură cioplită, scriin- 
du-i intâmplarea si sfârșituli săi; boteză (spre mul(ámitá) pă unü copilü ce yi 
a fostă câştigatii morárésa in nóptea ce aü masii craiulü la dinsir. 


Campania a 4-a, leat 1772. 


Intr'acestü anii, după la Marte, vézum cá incepurá Vezir-tátarí și Ciohodari, 
trecéndü si întorcându-se din lași. 

Intr’acea lună, esise Măria sa Manole Vodă din Banati, pă Ja Mehadia, si tre- 
cêvdü pă la Diiü, de-o-cam dată se sprijini la Nicopoiü. Aprilie 7 dile sosi in Bu- 
curești Dumnealui Stabscoï Sovetnic Ivan Simulin intr'adinsü trămisă din Pe- 
troburg si la 8 plecă la (riurgiuv. 

Aprile 11 trecu din Rusciuc la Giurgiuvü Dumnealut Hagi-Seid-Abdul-Kerim- 
Efendi, mucabele[esuvari, impreună cu Dumnealui Kiri(á-Scarlat.Caragea Dra- 
gomanulü Porții, (puindu-lü in loculü reposatului Beizadea Mihăiţă Racoviţă) 
trámisi dă Porta, si din înpreunările si tainile ce avură pînă la Maiü 19 se 
publiei aceste 9 articole. 

«1. Totti neprietesugulü si faptele ostășești să fie scurtate la tote părţile, atàtü 
unde se aflä oștile imperatoreştii lusif, cât si cele turceşti. 

2. Corposurile ostii rusesti ce se alla in Giurgiuvü, și turcești impotriva 
acelui locti, peste ceea parte a apei Dunării vor socoti perimirie din diua 
iscăliturei aceea, iar la alte părţi in Evropa si la Asia, din dina venireï cu- 
rierilorü care dă la ei prea luminaţii comendiri Feldmarșali în câsula acela 
după iscălitură se vorii trămite la mai marii loră de acolo. 

3. Amândouă armiile peste totă vremea perimirii sint datori a remàné po- 
posiți la însuși singurii ali lorii sedámintü, cum sint acum; mare curgerea apei 
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Dunării san cunoscuti de linie daspartire să fie între dinşii amândurora ar- 
miiloră adunați si asedati la amândoaă părţile, chivernisitori printr'acea apă, 
nici de o parte nu este a se face nimica de iznóvá întărire la amândoă malu- 
rile aceștii ape, nici să inoiască locurile cele stricate din sfârşitulă campanii 
cel dë pe urmă, adecă Babadag, Tulcea, Saccea, Macinulü si Hasova. 

4. Porta Othomanicéseá volniceste in loculă adunárii Comisarilorü, să se 
trämitä curieri prin Costantinopolá la Arhipelag, cu înştiinţare. comendirului de 
acolo (asupra mării si uscatului) alii ostif rusești pentru inceputurile negotiatii 
și pentru incheerea perimiriY, ca și elü din partea sa osebită să facă simfonie cu 
celü ce se află acolo seraschier alii Porții Othomănești, și pentru oprirea Dë: 
telorii neprietenești la apele ot tam. 

5. Perimiria se urmeză cu aceésí prelungire peste tot Crămul si la Marea 
Négrá, ca nicl intr'unü chipü corabie turcescă înarmată să nu între din marea 
Négrá in gura Dunárif, nici în lungii pe malurile Basarabiei la gura Nistrului. 
Asemenea să nu se arate corabif turcești măcar ce fel ar fi la malurile și va- 
durile Cràmulut, deschidând întîmplări nevoincióse, iar corăbiile ce acum se 
află la Dunăre, li să dă volnicie a merge în lungul acestei ape; iar de se va 
face între locuitorii de amândouă păriile vre-o filonichie, îngrijindu-se spre 
paza, ori-care înpotriva acestia se vorü lua, sint datori comisarii a odihni 
pa dinşii după Lovéluirea dreptăţii. 

6. Porta Othomanéscá se legă, ca in !ótá vremea, pielungirii perimirii, se 
nu-și inláréscá garnisonurile sale în Vozia și în Chilburun, să nu trămită nică 
unii felii de oști saii amunilie, saü alte prisosiri ostășeşti; să nu gătescă acolo 
magazii ; iar acelorü dă acumi ostași si pă locuitorii ot tam slobodü iaste a-Y 
chivernisi cu hrana, iar din niscarevași corăbii ca acelea vor fi încărcate, si 
se va înlimpla vremea înprotivă si dă nevoe, se vor aduce la malurile Basa: 
rahiei sati ale Crámulu!, se va da lorü ajutorintä dá céle ce vor avé tre- 
buintä, si la drumulü ce li se cuvine nu li se va face nici o supărare. 

7. Asigderea şi corăbiile rusești cu proviantü si cu aite prisosuri de ale 
mâncării, la Crim san la Dunăre spre malurile Basarabief.mergéndü, si dă vre 
o nevoe întimplătore vorü sta la malurile Porții Othomănești, ori la Asia sat 
la Europa, asemenea la tote nevoincióse trebuintY, datorie să fie a le ajuta, 
necunoscândii din partea Turcilorii nici unii felü dă oprire, la prelungirea dru- 
mului, dă a-și merge la vadurile și locurile unde le va fi trebuinta. 

8. Neprietenestele fapte ostäsesti vorii fi poprite ; așisderea datori: si la Asia 
si la Cuban, si la Ghiurgia și la alte părţi, unde sint oștile, după ce vor priimi 
indatoritele înștiințări, tote ţările, cetăţile şi locurile, iaste să fie cu liniște in 
mânile acelora in care se vor afla după priimirea acestii înștiințări ` iar în lo- 
curile unde este trebuin(á a aședa linie dă despărțire, să se kuba cuvintele 
legäture*, la temelia perimirif. 
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9. Soroculü aceștii perimiriY, are să se prelungâscă în Valahia, Moldavia, in 
Basarabia, la Cram, la Cuban si la alte țări stäpinirit fără strămutare. Așijde- 
rea la malurile și apele mării Negre până la adunarea pleniputintiea'ilorü soft, 
pentru nego(ulü pacil celü însemnatii fiindă cá iaste nădejde de congresü. Adu- 
narea lorü cea pentru pace si negotnlü pote lua mare începută. După care 
acelii sorocă, daca va fi dă trebuin(á și folosii la amândoă părțile a cere, pote, 
după cum s'aü disü mai susii, si mal multü fără cuvinte de obște la amân: 
duoé părțile glavnocomenduitorilorü cu tocméla pleniputintiealilorü ce s'aü tm- 
misü spre adunare dă la amândoă inpárü(iile ce se războescii, bine sai pre- 
lungit și va fi pre'ungitü ; iar soroculă perimiri! și oprirea armelor la Ghiur- 
gia și la Mingrelia şi la alte locuri de acolo, are sa se prelungâscă până la 
Octomvrie 30 ali anului acestuea, pentru că sunt depărtate locurile acelea, din 
loculii negotuluf de pace, și nu sé pote așa curéndü a avé coréspundentie, 
ci póte începutulă perimiri a merge până acolo cu intirdiere. 

Acéstä cuven(ie, doaá asemenea cuvintate exempleri, in limba rusé:cá 
şi turcéscä, si pusă intr'insele cu tâlmăcire tulieneste, care acești 2 numiţi 
comisari, cu însuși mâïnile loră aŭ iscălită si cu pecetile lori le-aü întărită, 
și între dinsif după obicei le aŭ schimbati si s'aü legata cu întărite scrisori, . 
ca în 8 dile (cum de la Feldmarșalu, asa și de la Vezirulă) să se trämifä. Si 
s'aü scrisă în corturi lingă cetatea Giurgiuvuluf, Maiti 19 leatü 1772.» 

Intr'acéle 8 dile aü luati sfirşită întărirea cu iscăliturile comendirilorü, adecă 
cum dá la Feldmarsalu, aşa si dă la Vizirulü. 

Mam 29, Simulin, plecă din Bucureşti la Iași. . 

800 EgherY ce era in Harsova cu cetatea îniocmită de Ruși, cum si alte 
streji du peste Dunăre, tote trecurä in țară, iar Turci! din Turnu fură nesträ- 
mutați. 


Carter lui Musunogla Vizirulă, prin care aü pablicitii némuluY săă 
coutenirea armelorü, după acestă asediimintii ot Giurgiurif. 


«Întru numele lui Dumnedeii celui neinpărţitii după a sa fire, și celui nea- 
semünatü si ziditorü a tôle, prin porunca prea dreptului înpăratii stăpinvluY 
meü, care este plinii dă înpărăteștile bunátá(!, de iubirea dă omeni. si dă rivna 
spre slujba Sfintei cetăți Mecăi, a căria slápinire si puternicie se intinde la 
nenumérat& mulțime, şi la nemésurate locuri după uscată și după mări; a prea 
inteleptuluY între Sultanf, a prea marelui între stăpinitorii lumii, a prea vesti- 
tului a prea Slávituluf verhovniculă prea roditórel redăcini Osmanliilorü, spre 
carele cei ce sint supuși (fiindü insărcihați cu ale sale înpărătești ocrotiri) 
dati apururea cădută mul(ámitá. Nenorocirea dar a norddelorii ce ï sint su- 
puse, l-aü atinsü şi peste măsură aü scirbitü inpärälésca sa iubire dá omeni. 


` 
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Întimplări și ascunse pricini (care nu sint slobode a fi cunoscute la ómenl, 
fără numa! sé dádaü la atótá puterniciea celui ce iaste verfulii tuturorü fiin- 
țelorii, adecă la Dumnedqeü) aü stricată prieteșugulă ce curgea mal înainte între 
înălțata Pórtá a Othomanilorü (care in veci să remâe) și a Rusii, și san aprinsă 
focului războiului, pricinuindü a se vărsa singe omenescü (mácarü cá acâstă ne- 
norocire cum s'aü disü mai susi, a cursă din sfaturile cele mai nainte de 
veci ale A-Tot-Puternicului Dumnedeii) și din desele şi necurmatele rëzbóe 
s'aü pricinuită multe turburâri si pustiiri ; pentru pricini dar ca acestea, celü 
mal prea vestită între mari prin(ipf, carii povëtuescü pă cel ce credii în lisus, 
celü prea alesii între stăpânitorii némului Messier, celti ce este indrepiätorü 
priciniloră celorii de obște ce se întîmplă între Nazarineni ; celü ce este plină 
dă strălucire și dă mărime, carele inpărățește cu cinste și slavă, Prea vestitulü 
si prea fericitulă impératü alti Alamaniloră (adică alii Nemlilorü); asijderea și 
Imperatulü PrusieY, (ale cărora că! se fie îndreptate spre cerü și sfirgitulü lori 
să le fie cu fericire), ati scrisă cătră al lorü soli ce se află lingă prea vestita 
Portă, ca să se adune la unii congresü pentru ca să se contenéscá războiulii 
despre amândouă părțile, spre a se sevirsi şi pacea. Acéstá socotélá s'aü aré- 
tatii plăculă atâtă despre parlea prea inàljatuluf Sultanü, cât și despre partea 
Rusii, carii aü holărilă să rénduéscá soli cu deplină putere ca să negó(e pacea; 
ci dar si singură Stápinitórea Rusii, cea carea este maï vestită din cel mal 
puternici carii credü luf lisus si cea maï al6să din norodulă celü nevinovatii 
ali Mesii, indreptátórea pricinilorü celorü dă obşte ce se întîmplă între Naza- 
rinenY, carea este prea luminată și întru slavă prea slăvita, prea vestita si 
plină dá dar Imperatri(á, (a caria căi să fie îndreptate spre cerü si sfirgitulü 
să-i fie norocilii), asemenea aü pohtitti ca sí lucreze inpreuná la acestă ne- 
goții dă pace, și aü binevoitii a scrie pentru acéstä pricină. Deci maïsusü nu- 
mitif cu deplină putere soli, aü fácutüi aducere aminte la prea inál(atulü scaunulă 
impérütescü. Si dă vreme că cererile cele ce caută spre liniște sint folositore 
și trebuincióse la robi! luf Dumneqei, îndemnându-mă și eit din acesti felii 
dă gânduri si cu puterea ce mi s'aü dati dă cátrá Sultanul, cu deplină vol- 
nicie să întru la vorbă pentru inchiderea dă contenirea armelorü, amii orén- 
duitü despre partea prea înălțatului Divanü, pă prea vestitulă Seit-Abdul-Ke- 
rim-Efendi (a căruea slavă sa se imul|ésc& (out d'auna,) si despre partea Feld 
margalulu!, s'aii rânduitii prea cinstituli intre cei mari aY norodului Mesiel 
loan Simulin (pre care sá-lü blagoslovéscä Dumnedei toti d'auna). 

Acești doi miniștri la vorbele ce aü fácutü lângă Giurgiuvü, aü hotăritii şi 
aü întărită o contenire a armelorii coprinsă in noaá puncturi, si scrisórea de 
coprinderea acestora s'aü priimitü de nebiruita óstea împărătescă, trámisá fiindü 
de la celi cu dăplină putere, Rusulii celi mat sus numită între stăpânitorii norodu- 
luf Mesief si mal vrednicü intre cei dă bunii nemi ce credü lui Isus, celă 
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vrednici de cinste, si prea vestită prietenulii nostru Conte Petre Alexandro- 
vicí Romian(ov (alii căruea sfirgitti să fie blagoslovitü) aŭ priimită ponturile 
acestea, si le-ari adeveritü prin mărturisania sa, și asemenea si din partea nó- 
stră, adeverimii tocmai cele dă susii arătate poncturi, asupra cărora punemii 
și pecetea nóstrá spre încredințare». 


Până a se încheia acestă perimirie se si sfeti vorba dă rénduéla solilorü, 
şi din partea Rusii veni Graf Grigori Orlov, iar dá la porta Othománéscá Ieni- 
serli-Osman-Efendi Sabicarezi Efendi, Cuian Sánzadea, lerochiricos ali SfinteY 
Soft, avéndiá si pă Dumnealui lacovache Rizo Biv vel Spatarü pentru drago- 
manlicü, iar despre împărații mijlocitorit păcii, fu dumnealui Sinior Togut Maio- 
rulü solul Kesaricescü şi despre impératulü Prus Senior Seghelin maiorulü, carii 
amândoi aü plecatü din Țarigrad cu trămişii Porții ce s’ati numită mai susii. 

Loculü de congresti se alese în dumbrava (Golestilorü sud Slam Rimneci, 
unde sosi maï nainte graf Orlov, si până a veni ceï-l-alfi soli, avu îndăstulă 
vreme a face vénátori si plimbări, până ce si la Brăilă merse dă-i vëqü 
starea. 

Trecură (soli cet viitori din Țarigrad) Dunărea pă la Giurgiuv, si se indrep- 
tară drumului după orénduiala conacilorü, nedându 3 prin Bucure;ti, şi ajunseră 
în Golești, însă Dumnealui Sinior Togut cu Senior Seghelin la luliü 18; întru 
a cărora întâmpinare le esi Obrescov Ghinäralü-porucic, (solulü celü ce era in- 
chisă dă Porta Othománéscá, că din l'od-Poleovnie ce cra in vremea carea se 
afla cu solia la Țarigrad, ilü cinsti prea puternica imperatriță pentru slujba sa.) 
iar la 19 ale acestit luni sosi și Dumnealui Osman Efendi poposindulü cu or- 
dia de osebi dá cälrä ceilalţi soli Evropei. 

Încă până a nu se face adunarea Solilorii în Valahia, intrará o samă de 
oști Chesaricesci si Prusienesci in Lehiea. Gol se gălia dá congresü iar mar- 
ghiolii impärtéü Lehia ! 

După dilele dă heretismos, la Iuliü 27 intră graf Orlov cu Osman Efendi, la 
casa cea într'adinsii facută pentru sfalü, si întâiii hotárirá sorocü nego{uluï să 
fie până la viitórea lună Septemvrie 10 dile. 

Purcese si arhiereulii (&rei, cătra Graf Orlov, luândă cu Prea Sfintia Sa 3 
Egumeni : pă Theodosie Arhimandritulü ot Sfetit Ioan, Philaret arhimandritul 
Căldărușani, i Timo!heiü ot Miha ü Vodă, şi-lă impreunará maï nainte dá so- 
sirea celoră-l-alți soli; făcându-i arhiereulă rugăciune pentru tică ósá patria 
nostră, si i se făgădui; iar mai pa urmă se duseră si din velitii boeri: Dum- 
nealorü Graf Nico'ae Dudesculü, Mihaiti Cantacuzino, Pană Philipesculü, Pan- 
tazi Cámpineanulü, Grigorascu Bălenulă și Ioniță Bălăceanu, cu asemenea ru- 
găciuni, și iarăși li se făgădui, și încă prin scirea Exelenţiei sale făcură două 
asemenea rugăciuni in scrisă, si le dete una Solului Kesaricescü si alta Prusia- 
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nului, ci pociü dice in zadarü, căci pă acești dot, la adunările ce avură Graf 
Orlov cu Osman Efendi, nici-odată nui-aii chemată, și nici o intoemélà ace- 
stuf congresii nu se făcu, cá unde asteptamü pă Graf Orlov ca să vie in Bu- 
cureşti pe vedere, iar Exelentia Sa, la August 24, plecă pă poste la Petroburg, 
cum și Osman Efendi la 27 se ridică elü si cel-lalY doï sol! cu acea ispravă: 
«géba vit gébu te duci!» ci solii cet doï evropei, din Rusciuc (ne maï dândii 
pin ordia vezirului la Sumla), apucará drumulii Odriuluf, ducându-se dreptü la 
Țarigrad. 

Din mișcările ostilorü se cunoscu oareş-ce gi maï nainte, cá de la acestă 
congresii nu va egi nici o intocmélá pšcil, căci încă de la Avgustü 6 veni 
comendiri noŭ Petru Ivanovici graf Sollicov, sise redică cu vechiul comen- 
dirt’ Trumbe(coiü Ghinărală si merserá cu armia de se agedá la Bänésa sud 
Vlașca, in préjma (iiurgiuvulul, care se păzea de Ghindralii Englistron cu unü 
corposii rénduitü încă dă la inceputulü perimirif; veni si unii Dolgoruk Ghiná- 
ralü si se aședă cu altii corposü la gura Ialomiţei, iar din Gura lalomiteï se 
ridică Ghinărală Potemkin cu corposulü săi și se agedá in Likirești, si in Obi- 
lestí Cavinski Ghinărală, iar in Negoești unii Polcovnic; încă din Moldova mat 
viindü si alle polcuri, si artelerif și necurmate zaherele. 

Cu tóte acestea veziru'ii pentru ca nu cumvași ‘si se mal afâte rázboiulü, 
pripi de ajunse la Feidmareșalulii cu mehtup după mehtup, scriindă forte cu 
rugăciune, cum mé pliroforisiiü dá la unii obrazü cu știință, care îl tălmăcea 
Mareşalului mectupurile, si mat alesii că incă până a nu trece solii Dunărea 
la Septemvrie 5 trecu unii Jasif Efendi la lași, cátrá Maresalulù, cu cerere dá 
a doa armistitie, care s'aü priimitü de Mareşalulă ca să fie până la Octomvrie 
20, iar o sémá de Turci ot Dii nu mal umblorá după tocméla ce să nevoia 
vezirulü, ci trecéndü Dunărea, venirá până la satulii Cioroiulü sud Mehedinți, 
iar Polcovnicii Fubriceanu. trámise pe 'Trumbinski ce era Maiorü peste o sémá 
de volintirT, adunătură de tótá mâna si dá totü felulü de omen, pe care if nu- 
mise Capasazi, iar si elü era ună drăguță de blestemată, câtii nu avea potriv- 
nică, îmi fu ei scârbă a-lii maï insemna cu urite faptele lui. Pă acesta cum 
mal diseiü trămițendu-lă ca să mergă până la Cioroiulü, și cum va pricepe 
trebuin(a să-l instiinteze. Eli dar din 400 ce luase cu sine, după ce se apro- 
pie dá numitulü satii, trámise înainte vre o 10, ca se cerce straja Turcilorü, după 
care urma și elă cu cei-l-alţi, ci fiindii despre diuă si cu cé(á, cădură cef 10 
pe mâinile 'Turcilorii, din care scäpandü doï, până a sosi la Trumbinski să-i 
spue, if năpădiră; Turcii. peacil-peacii, sá-lü pue si pe insuși în mână, ci avu 
norocü cu fuga, si cu vre-o BO şi mal bine, care in locii aü cădutii de sabia 
Tureilorii ; ei Tureit mai multi nu se intórserá, iar si Polcovnicü Fabriceanu 
intracea undă părăsi Craiova, si rezemă tocmai in Serbäne;tr sud Oltă. 
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Muhafizulü DiiuluY era Ahmet Pasa cet ce luase Giurgiuvü dă la Ruși anti 
la 1771, si se temu să nu-i vie inputäciunl dă la Portă, ci scrise Mareșalului 
la laşi, vinuindü pe volintiri căci ar fi sudu tü pă Musulmani dă lege și căci 
iară fi făcută domuji, si altele ca acestea, din care s'aü intáritatü Tureil la 
acea faptă fără socotéla sa; şi-l ruga ca să o trecă cu vederea. — lar rés- 
punsulii Marisalulul așa fu: Dănărea, cum am înțelesă, dreptü Diiü, iaste ma! 
lată de cât pă aiurea, si cum li san putulii audi sudălmile? Si de ceea ce 
se temu numitulü pasš nu scăpă, că-lii mazilirá. 


fntr'acestü anii 1772 inpératulü Sfet Gustavü alii Ireilea, se redică în pute- 
rea ostasilorti, si să vesti iarăşi samovolnicü cum era di: fnceputti, căci dă 
ja o sémá dă ani încoace era periorizmeni, adică copriași de Sfatii. 

Ali-beiü într'acestii anii iarăși nu s'aü lenevită, ci in părţile Anadolulut aü 
sevërsitü láudate birninje, mai alesă la Damiat, (unde se afla însuși supt dre 
care pericolom). 

Aü biruitü pă Turci cu ajutorulii Grecilorü asprothalazitit trămiși de Comte 
Orlov subt Panaitá Căpitanulii Alexénul, care comăndăluea unü stolü din flotă 
ce se numea ruso-grekikonü, si la acelü ocazionü din porunca lui Sullanü 
Mustafa, se pornise "Turcii Dulcinioţi cu armadá aprope de 30 corăbii, ca să 
mergă către Siria asupra luf Ali-beiü, care mişcare s'a făcută între congre- 
suri (insă dá nu va fi fostii trăise pentru altii scoposü, care vremea ni le 
va descoperi) iar dă vreme ce armistijia, era cu hotărilă linie si prin Marea 
Albă, prin care era să le fie trecerea, le aŭ statutii Conte Orlovă inpotriva, si 
cu räzboiü le aü sfárámalü câte-vași, iar cele mai multe san intorsü înapoi. 


Impirtéla TéreY Lesestf, însă partea Kesaricéses, după cum se coprinde 
întwacestii manifestă du în Beciă, la leatn 1772 Septemvrie LL. 


«Cu mila luf Dumnedeii. noi Maria Therezia singura Stäpinitorea Nemlii si 
înpărătesa Ungariei şi Bohemiei iprocí. Facemü în știre la toți cef ce vorii 
celi aceste ale nòstre scrise şi la cei ce sati vorü avé intere-ü la acésta 
pricină. pentru că noi inpreuná cu singură stăpânitorea Rusii și cu Impératulü 
Prusii. socotindii cea de acum stare a ‘J'ereT lesesti, ne ami asedatü între noi, 
ca să puneinii fiestesi-carele in faptă, deosebită, privileghiurile nostre cele ve- 
chí, ce avemii asupra unora din eparhiile acestuY rigatü și să le inpreunämü 
în slăpinirea a nostre! coróná. Dreptü aceea am orénduitü oștile nostre. ca să 
facă zaplü aceași diastimă a locului care ni se cuvine noaă după privileghiurile 
nóstre, si să coprinde între hotarele ce se vorů numi mal jos : udecă, după dréptä 
linie. din malurile cele deadrépta ale gărlei care se numește Vistula, din hotarele 
Ducatului Silezii si trece pă din susulii părții ducatului Santomir, până acolo unde 
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gârla ce se chiamă Saut intră in Vistula, si trece prin orasulü ce se chiamă Frone 
spre Zamose, si Rebieșov, până la garla ce se chiamă Buhulă; și peste Buhulă, 
dreptü asupra hotarului Rusii cea Roșie, unde este Volinia si Podolia, până in 
hotarele lui Sparate, si de acolo dreptü până la Nistru, spre partea aceea unde 
gărla cea mică acum Bodoretii se tórnà in Nistru, rumpândă ună codru de 
locü din Podolia, si sfirgitulü a tóter între hotarele ce se osebescü Pocuția 
din Moldova. Și dă vreme ce noi dă acestă dată avemii a lua stăpînirea aces- 
torii mai susü numitelorü locuri, am orânduitii pentru acéstá sévérsire pe Conte 
Perghen ali Sfatului nostru tainicü Sfetnicü, a fi comisarü și Gubernatorü cu 
deplină volnicie din partea. nóstrá, a ublădui şi a chivernisi acele eparhii, ce 
s'aii cuprinsă dă oștile nostre, si să ne pliroforisescă pentru mijloacele ce i 
se va părea spre mai bune întocmiri, pentru o otcármuire cu bună orunduială 
și intelépta. d 

Ci dar nof poruncimü tulurorii acelorü câţi aŭ locuinţa in coprinsuli acestorü 
hotare, adecá supusilorü locuitorilorü, i celorü ce aŭ ipostatica ori dá ce stare 
şi trâptă dregătorii vorü fi, bisericeşti sañ mirenești : judecătorii politiiloră si ce- 
tăţiloră ; si peste tote. poruncimü tuturorü si fieste-cäruea fără nici o deose- 
bire, să să cunóscá ti să aibă în cinste, pă numitulă conte Perghenü, ca. pă 
unŭ alii nostru epitropü gubernatorü cu deplină volnicie. Si uvândă bune nă- 
dejdi, că nimeni nu se va arăta spre a nu săvârşi cât dă mică poruncă eë li 
se va da cătră numitulü epitropü pă numele nostru, măcarii că până adum 
nu s'aü orânduită diua jurámintuluf celă de obște, peniru supunerea si cre- 
dința locuitorilorü, iar fără zăbavă se va oréndui. Dreptii aceea toți locuitorif, 
ce se află sub a nóslrá diefendefsis să stea în liniște ca si cum ar fi făcută 
jurămintulă supunerii si alti credinței ; flind-că acesta este unii mijlocii, ca să 
se invrednicéscá ei a-și câștiga buna evnia și har despre not; iar dă se va 
îndrăsni cinevași până la diua jurămintului a se aréta impotrivitorü la porun- 
cile nóstre (care nici ne trece prin gândi a fi una ca acesta) să ştie unulü ca a- 
cela, cá ca o silită inpotriva voinței nostre, vom părăsi cea obicInuitá milos- 
tivirea nostri, si vom pedepsi pă acela cv multă iufime și strășnicie, iproci, 
iproci.» Maria Terezia, 


Pă partea Rusică. 


«Noi Zaharia Conte Cernisov ghinäralü ansif la slujba Stăpânii mele, însuși 
singura stăpânitore a tótá Rusia, vifä-presidentü si mai întâiă ali StatuluT 
oștirei impérátesci, otcarmmtorti cu purt:re de grija Albei Rusii si cavalerü 
alii dreptei Lefcoaet; tutori facemü în știre si la fieșteş-care deosebită, vert 
pă ce trépti arii fi, cererea si poruncile imperatorescit eï mărime, iaste pen- 
tru locurile și eparhiile cele din stăpânirea țării lesesci, care acum aan îm- 
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preunati la împărăția Rusii, flindă că aŭ hotăritii impérátésca eI mărime, spre 
împlinirea cheltuelilorü sale (si la schimbarea a multe feluri ale eï vechi pri: 
veleghiurY, si fără pricină drepte pretensionuri) dá la stäpinirea (éreY Leșesci 
céle după datorie cerute, ca să se finpreune, si să se facă unii trupă a pu- 
rurea cu a sa împărăție. Acele dar eparhii cu ai lori locuitori după cum 
înainte se va arăta ` adică, din malul celü deadrépta a apei Duina, ce co- 
prinde Livonia leșască și o parte a palatinatului Polosca ce este asupra a- 
cestul mali, încă si palatinatuli lui Vetopski, cu mijlocii, că numita apă Duina, 
va închipui dá acum înainte cele obicinuite holare între amândouă stăpânirile 
adică Rusia si Lehia, care hotarü se întinde până la marginea acestor hotarä, 
ale palatinatelorii Vitepski și Poloski, și se cobórá până la marginea acelorü 
deosebite hotará, unde se împreună aceste două palatinaturi, cu palatinatulii 
luf Mintki si dă acolea cu dréptá linie pănă la isvoruli apei Druste, aprope 
de satulñ Ordua, si în dreptulă acestei ape până unde se varsă în apa Ni- 
prului, si dá la acéstá apă până la marginea celorü vechi hotare ce sint 
între Rusia si Lehia, urmândi lungimea acestei ape către alu eï isvoră, cum 
s'arii dice: că tolă Livonia Leșască, partea palatinatului Poloski, este pă 
loculii din drep!a malului acestei ape Duïna, și totii palatinatulă luf Vitepski, 
peste amândouă malurile ale numitei ape, si totii palatinatulü luf Misclav, și 
partea cea dă susü a lui Mingki, ce se întinde dá acea parte acei nouă linie, 
incepéndü dă la loculii ce se împreună hotarele acestorü trei palatinaturi, până 
la isvorulü apei Droitulü ; precum încă şi partea palatinatului Minski ce se ìn- 
tinde dá ceea parte a acestei ape, si de ceea parte de apa Niprului. Aceste 
dar locuri dá astă-di înainte apururea vor fi supuse la impérätia Rusie, si cel 
ce locuescü intr'insele cu avuturile lori, ori dă ce tréptá vorü fi se vor afla 
supuși. Pentru acésta eü ca unii adevératü chivernisitorii alii impérátescel e! 
mărime, am luată poruncă să vestescii ca stăpânitorii mai întâiă, din tote 
altele după cuviosü numele ei (ce săvârșescii cu acestă manifestă spre insciin- 
tarea dă obște), la toți cei noi ai ef supuși, si acum aY nostrit iubiţi sim- 
patrioți, fiindii-că împărăţia sa, pu numai va ca să păzescă pă tot si pé fies- 
care slobudă cu a sa lege, ci încă să și stápánéscá ale lorü avuturi si năme- 
stii, căci dá acum înainte ii are pă toți acești no! supuşi, ca însuşi ai ei fii, si 
tuturorii hárizeste dá o polrivă fără nici o osebire, ca să și ia tote obiceiurile 
slobodireï, şi dreptu după pravilă întocmai cu ai ef vechi supuși; cu mijlocii 
că toți locuitorii după aceste noué locuri, oră dá ce tréptá vorü fi, igi vor 
lua tote veniturile si cele folositore privileghiuri, impreună cu toţi cet alti su- 
puși ai împărăției Rusiei. Impărătesca ei mărime așteptă spre résplátire, mul- 
(ámire dá la ai ef noi supuși ce i-aü pusü la cinstea cea de o potrivă cu al 
ei supuși Ruși, ca să se siléscá cu râvnă să se facă vrednici de acum in- 
nainte dă acestă impérátéscá bunătate cu o dragoste adevărată cátre patria 
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lorii și cu o încredințare neclătită către una ca acésta mare dăruitore și mi- 
lostivá. 

Toft dá obște, atâtii din cei mat aleși de bunü nemii, cât si cei din partea 
bisericéscá, si din cei vrednici până la celü mai micii din supuși, aü datorie 
pentru acesta, să facă într'acâstă lună, jurämintulü supunerii si alü încredin- 
tärit, înaintea celoră intr'adinsü dá mine orénduiti ofițeri ; iar când cinevași, 
ori din cei dá bunii némň, san din altă tréptá dá oment, cari aŭ namestii 
nemișcătore, și alte avuţii, va hotărî să se despartä de aceste locuri, să aibă 
voe, cu sorocü dă tre! luni, să-și vindá avuturile lui si slobodenia mergereY 
lut, iar trecéndü aceste trei luni, câte namistii vorü lăsa, se vorü lua împărătesci. 

Tote treptele cetei bisericești, ca niște păstori ai norodului, aŭ datorie 
după săvârșirea jurămîntului, să se róge (după îndemnarea care inscrisü li s'aă 
dati), la închinăciunea cea de tote dilele, către a totii puternicii Dumnedei, 
pentru sănătatea cea de multe dile îndelungate, și mântuirea impárátesci el 
mărime, și alii iubitului eï fii și moștenitorii, marele Prinţipii Pavlu Petrovici ; 
iar càtü pentru cele-l-alte legi și pentru a lorü deobște încredințare, fieste care 
va avé lucrurile sale siguri, si vor fi nesupára(í; asisderea si evreii câţi se 
află, vorü avé slobodenia dá legea lorü, si să aibă tótá încredințarea și prive- 
leghiurile la negulátorille si epiherimata lorü, de vreme cá iubirea dá omeni 
a impärälescit ef mărime, nu sufere a rămâne obiditi nicl el, ci din însuși 
a et buná-voire, voesce folosulü dá câștigurile ce este să le vie în vremea 
împărăției sale metaherisindu-și a lorü epanghelma si negufatoriile dă se vorü 
aréta ca nisce credincioşi si supuși. 

Divanurile si judecätile locurilorü celorá nouă să fie de sineși, si să se e- 
nerghiséscá dreptatea cu amăruntulă pă numele alti ef împărătescii mărime. 

Peste tote acestea gàndescü dá trebuintá să adaogü cu hotărâre, (dupa po- 
runcile impérátescii mărime) cá ostile sale vorü păzi cea adevărată bună stare 
fiind-că se allá la însuşi alti eï loci, si cá neschimbarea strejuirel, nu va 
proxenisi nici o supărare la adeverirea și odihna celorü noi supuși, . nici la 
economia si negutätoriile lorü, nici la altă epanghelmata ce vorü avé, de vreme 
ce acestii prisosii si crescerea acestorü părţi, mullü se cuvine spre folosulü 
fieste-cáruia; pentru care impérütésca ei mărime, va avé deosebită milă 
peste totii acelii noii locit. Si ca acestă manifesti se va publici la tote bisericile 
intru audulii tnturorü, si se va lua înscrisii la condica fieste-cária cantalarie 
a orasclorii.» 

S'aü datü in Petrupoli la 1772 Septemvrie 5 dile. 
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Manifestul Imperatului Prus, pentru partea ce a luată din 
téra Lesasci. 


«Noi Frederic, cu mila lui Dumnedeù Impărati Prusiei, margravie lui Brandeburg 
iproci. Vë trámitemü sănătate, și adeverinţa impératestit nostre dă buna iubire 
$i milă către toți marii Episcopi, Abateades, i Vladici, palatina(!, orășani, ce- 
tățeni, starosti, vistierilorá si judecătorii eparhiilorü, si către toți supușii i 
boerilorü din ceata cavalerilorü, si mai vértosü către toți locuitorii atàtü bi- 
sericești câtii și politicești, cei din eparhii si din Pomerania, pe care stäpa- 
nirea (éri( legescí, le-aii avutü până acuma ` asisderea si către toți locuitorii 
ce se află dincóce de apa Nuut, pe care până astăqi îi stăpânise marea {éra 
Leșască. Cunoscută este către lofi ceia ce sunt iscusi(f, cu știință de istorii, 
după cum noi cu altii manifestă pre largii amü arétatü cu epiherimata nepri- 
cinuile către tótá Evropa, pentru ale nosre privileghiuri, care de multi ani 
stăpânirea țării leșesci, fără dreptate le (inea cu stăpânirea, luàndu-le dá la 
stăpânii Pomeraniei, si pe urmă de la electorésca casă Brandeburguluï : loculü 
Pomerauii este între hotarele acestui Ducatii, și intre apele Vistu'a si Nuti, ce 
se diee dă toţi acestü locii: Pomtrania ; precum încă și acea parte dă locii ce 
este la cea mare térá Leșască, între apele Draghi si Nuţi, ce se cade la a 
nésträ casă. Partea bărbătescă a ducatelorii Pomeraniei, ce se trăgea din 
Duchii Danskeï, fiindă-că sau sfarsilii la anulü 1295; și duchii Pomeraniei 
ce se trăgea din Duchii luf Stetin, alăturea si maï de aprope clironomi, fiind 
că era dintr'acea familie, avea dreptute să mostenéscá numitele eparhii, iar 
céta {on Teftonicon cavaleron avëndü maï mare putere dácàtü acestă cliro- 
nomie, in silá si cu strâmbătate i-a isterisitü, si aü fácut'o supusă la stăpâ- 
nirea (éref leșesci. lar l)uchii Pomeraniei nici intr'unü chipü dá bună voe 
naŭ fácutü parelisisü pentru ale lori privileghiuri si pretenţionuri ce ati avutü 
asupra acestui ducatü alii Pomeranieï, care cu dreptate lorü li se cădea a-lü 
moșteni, și a pururea aü päzil'o, ca o veche parte ce era dată de la af lorü 
părinți și strămoși, si aü lăsată după cum aü găsitii, când s'aü sfârșitii a lori 
familie după veleatulü 1637, la însuși ai lori clironomi si moştenitori, adecá 
la electorii Brandeburgului. 

lar eparhiile ce era în mare Lehiea, care se aflä intre apele Draghit și 
Neu, acestă din începută aü fostii câștigii alii lorüla marca cea nouă a Bran- 
deburgului si Margravii Brandeburgului le-ai stüpànitü în pace până la înce- 
putulü alii 15-lea vécü, când Sighismund craiulü Ungariei, gi electoră Bran- 
deburgului, aŭ pusü zălogii pă nova marca la ceata ton Teftonicon cavaleron, 

Impărați! dar aï (éref Leseseí la răsboiulii ce aü avutü cu acâstă cét4, aŭ 
stăpânită aceste eparchif, cu sila și fără nici o tocmélä ; nici de către ton Tef- 
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tonicon cavaleron, nici de către electorii Brandeburgului, nici imperia Gher- 
manie! măcar vre-odată nu le-aü lăsată, cu vre unii tractatii. 

Stápànulü țării Leșesci, fiindii aceste două locuri stăpânite, cu fără nici o 
dreptate, adevărată nu va pute după privileghiurile nemurilora, să dove- 
déscá stăpânirea acestora, ca să potă să le tie. 

Noi dar avemii încă mai multe preten(ionurí vrednice de grăită, asupra (ret 
leşesci si cu bune temeiuri, după cum pre largü san arătată la disulă ma- 
nifestulü celü datü cătră tótá Europa. i 

Dreptii aceea, nici putemii suferi maï multii marea nedreptate ce s'aü făcută 
în multe feluri, la a nóstrá impérátéscá si electorâscă casă; și suntemü hotăriţi 
mai multă, să metahirisimü tote puterile nostre, care sfinta pronie ne-ai în- 
credintatü, nu numaï ca să diafendepsimü ale nostre privileghiuri si preten- 
Uonurt, asupra locurilorü care coróna ţărei le-aü sfeterisitü dintr'ală nostra 
ducatii alii Pomeraniei, si de la marca Brandeburguluï, ci încă să și izbandimt 
ca să luámü o drâptă si îndestulă résplätire, pagubei dá la aceste eparhii, 
care mai nainte de atâția ani, ami fostă lipsiți noi și ai nostril strămoși. 

Deci pentru aceste pricini si sfârșitii, noi amii gásitü cu cale, ca să luámü în 
stăpânirea si statornicia numitelorii eparhii, de dincoce dà apa Neu, după 
cum gi tote locurile Prusii si Pomeranii cele de dincoce si în ceea parte de 
apa Vistula; care coróna téreí Leșesci până acum cu numele Prusiei Lesesct 
aü stăpânită, afară dă orașele lui Tornu si ale Danscăi, pentru care avemii nă- 
dejde, că stăpânirea {érei lesesci, după ce va socoti bine întâmplările. si să 
cumpànéscá puterea privileghiurilorü nostre, trebuesce să se arate singură ea 
dă bună voe, să se simfonéscá cu nol cu mijlocü prietenescü, 

Vréndü dar noi să arétámü stăpânește acéstä a nóstrá intemejatá si ne- 
clătită h'taráre, printr'acestü manifestü la toţi numiții locuitori si supusilorü 
acestori eparhii Prusief si Pomeraniei, care corona (érel Leșești până acum le 
aü stăpânit, indemnámiü pă aceştia, și evmenos poruncimü si cu hotărâre, ca 
nimeni să nu se indrásnéscá a sta împotrivă la a nostră statornicie, nici să 
facă cât de mică împotrivire către trimiși! și ostașii nostri, cari din porunca 
nostra aŭ acestă slujbă, ci mai virtosii să se supue, să caule dă buna voia 
lorü, la a nostră statornicie si să ne socoléscá ca însuși alti lorü impéralü și 
singură stăpânii ; si să se arale către noi ca nisle adevăraţi supuși si plecați, 
si dá acum înainte să nu mai aibă (éra Leșască cât dă mică chinologhie. 

Noi amü hotărâtă fără nici o îndoială, şi printr'acéstä carte adeverimü, că 
pă toți îi vomü diafendepsi la stăpânirea privileghiurilorii si avuturilorü lorii, 
atâtii pă cei poliliceşti cât si pă cel bisericești, si mal virtosii pă cef ce sunt 
dă ritulă Romanilorii, (cu slobodenia ritului lorü), și se chivernisescii la acestü 
locü cu acestă mijlocii, în cât să fie noroci(Y și mulțămiţi: și nu vorü lua nici o 
pricină dá intristare pentru acéstá schimbare. 
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Dar si noi ca să ne încredințămiă mai multă la incredinfare și supunere, 
am hotäritü după 15 dile, în urma datului manifestă, adecă la 27 ale lui Sep- 
tembre, la orașuli Mariemburgului, să se tacă jurámintulü supunereï si în- 
eredinjárif, despre toți locuitorii numitelorü locuri ; pentru care am poruncit, 
ca intr'acea di să se afle la numitulii oragü, prin epitropY şi vrednici aleşi din 
tote orașele și satele, ca cu jurămintuli lori, să ne cunóscá dă astâdi în- 
nainte pă nof, și pă ai noştrii clironomi și diadoh, ca însuși alii lori impéralü 
și singură stăpânii. 

Voimü dar, ca toți cef mari episcopi, castelani, cetățeni si fies-care ofiferü 
să stea insuși de față la jurámintü saü prin epitropie, iar dá prin orașe să se 
tramifé deputații ce se vorü alege dă cei mal mari, si din eparhii să se tri- 
miță câte 4 deputați dă buni némü pentru bisericești si preoți, și câte 
6 proestí du pân sate; ca toţi aceştia să facă jurámintü epitropicosü și pentru 
celü alaltü norodü. 

Pe lângă acésta încă voimü ca fieste-care din deputați, să aducă cu dinsulü 
unii adevératü catalogii, încredințată şi mărturisit, pentru divanurile locului, 
pentru céta cavalerilorii și a boeriloră celorü de bunü némü, atàtü cei ce 
sint față, cât si cei ce hpsescü, cari aü namestii la aceste orașe și eparhii. 

Avemi dar bune nädejdi, că toți se vorii uni după coprinderea acestui Ma- 
nifestü ; iar când cinevași (să nu gräescü) nu se va supune, saü va sta în po- 
trivă la poruncile nóstre, dá cătră oștenii noștri, noi cu hotărire am datü po- 
runcă, pă unii ca acela să-i pedepséscá fără milă, si să li se ia tote boeriile, 
namestiile si vredniciile dă nici una parte să nu aibă. 

Deci întru audulü tuturorii, fără a nu se pricinui cuivași glumă, am dati 
acestă manifestü iscálitü de însuși mâna nostra, și întărită cu a nostră impárá- 
téscà pecetie, cu poruncă ca să se vestescă în tote locurile unde se cade. 

Frederic. Si întâiulă ministru Fiukelstein. 

Dată la Berlin 1772. Septemvrie 13. 


Să venimiă iarăşi la voroava de a doa armistifie, din care se născu 
uli doileu congresă, însă prin soli alte obraze. 


La Octomvrie 15 întră in Bucuresti Obrescov Ghináralü si cu ălaiŭ se po- 
posi in casele Brancovenului, ot mahalaoa Sfetei Spiridon. 

La Octomvrie 26 sosi și Dumnealui Heizzadea Abdul Razuc Halea Reiz efendi, 
cu Kirita Scarlat Caragea, dragomanulü Porții (si iar cu alain atâtă dă ostași 
Rug’, cât si cu dă ai (érei), se poposi in casele Herescului ot mahalaoa Sfe- 
teal Vineri; iar la trecerea Dâmboviţei, peste podulü lui Serban Voda, nává- 
liră unii din măcelari cu doi berbeci läcomindü pentru bacsisü şi-l tăiară in 
capulă podului în chipü dă curbam, pre obiceiulii Turcilorté dă buna venire. 
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Ci Ruşii intra la altă bănuială, nu cum-vași să fie cu invetetura altora, îi re- 
dicară la prinsóre; ci nu știmii bacșișulii cât le va fi coprinsü, iar bătae aü luatii 
pe mușchi in cât orü pomeni-o. 

Oct. 27, merse ânteiii Obrescov la Reiz Efendi, iar la 28 merse si Reiz la 
Obrescovü, si inpreunárile le fu cu (ermoniile toti de-o potrivă. | 

Spătăria cu stelele se asternu pentru Reiz Efendi, ca să sadá in dile de con- 
gresii, și pentru Obreşcov casa cea deasupra Cămării, ce este despre porta 
din susti, iar Divanulü celü micii se alése casă de sfatit. 

La Octom. 29 se făcu Antëia impreunare de congresü; în adunare, după cu- 
vintare, își înfățișară Reiz Efendi hatihumaiumul Sultanului, si Obrescov oca- 
zulü Impërštritef, si àntéiü lezará soroculü armistiţiei, să fie până la viitoruli 
Marte 10 dile 1773, după care intocmealàä, se trase după margine polcurile cele 
dă prisosü, si se aședară în tólá țara la ernaticü. 

Dă la Noembrie 3 dile 1772 să incepurá congresurile ; pă fieste-care septá- 
mână dá doaă ori, Lunea și Joia, să potrivia Eleii dă intraü de-odatá amân- 
doi pe ușile Divanului, unulü dă o parte și altulii de alta. 

In câtă vreme (inu acestii congresü se făcu și Reiz Efendi terbie de Evropa, 
la ziafeturi d'avalma cu madamile; până si la adunarea Osfeșteniei de la Bo- 
gaeavlenie (ce s'aü făcută în livedea Domnească, cu frumósá podoabă, si cu 
trei rânduri de focii ostășescii, care se intinsese | încă si pe dealulü Mitropolii,) 
veni și Dumnealui, stàndü alăturea cu Obreșcov până la sfârșitiă. 


Manifestul Hanulut $i ali meghistaniloră lui si a tolă neamulă Tatarilorü şi 
Nohailorü, cătră cei-l-alr împărați, pentru slobodirea lorü de sub stăpânirea 
Porte Otomăneşti, care s'uă publicu și s'aü tipáritü în Petroburg, în anulă 
1773 Ghenarie 7 dile, iar lu Obregcov to idiohiron, adică în slovă scrisă, si ade- 
verità cu pecetile şi iscaliturile lori; care sai arétatit Dumisale Reiz Efendi, 
şi acesta intr'adinsü, pentru cá marghiolii întocmise din partea Tátarilorü 
mai nainte altii manifestă inpotriva voinței si cereriloriă Rusie”. 


«Prin dá bine făcătore si a totii puternica mână a lui Dumnedeü celü prea 
Inaltii, Noi Sahip.Gheret, ne am alesi Hanü alii Cramului, după priveleghiurile 
neamului nostru, si mostenirei nostre, cu dă obște unire si sfatü alü meghi- 
stanilorü, si alti celorii a est alii acestui Hersonison, dă când acestă pamé tü cu toți 
locuitorii luf si cu tote | neamurile Nohailorü, (după cum aü bine-voită pronia 
cea Dumnedeéscá) si aŭ luati iarăşi slobodirea lui cea veche si nerezemată dă 
altă stăpânire si s'aü făcută chiar o stăpânire, ce nu se supune la altă stă- 
pânire pă dinafară, ci stă supt insuși a lui ocrotire. Ase am vrulii noi să arë- 
tămu parisie cu sfatii de obşte cu toți serichit ai eu ale printipilorü Crâmului 
cu cef evghenis si ispravnici ai legei nostre si despre partea totii norodului Cra- 
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mulut. cum si altorü mai mari ai Nohailorii, atâtii norodului si seminliilorü și nea- 
murilorü lorii, (care acestea toți la acéstá bună norocită schimbare a neamului 
Tătarilorii, asemenea se impärtäsescü la facerea cea de obște), printr'acestii ma- 
nifestii parisia și în vileagü a tott fe(ii pămentului și lumii, si mai vârtosă si 
luminata Pórtá Otomănescă, arătămii că noi toți împreună și cu ferbinte rivnä, 
am hotăritii, și cu însuși jurămintulă nostru am întărită slobodirea si nereze- 
marea dă altă stăpânire neamului Tătariloră ; care slobodire si nerezemare s'aii 
săvârșită prin mijlocul acei mari putere si din supunerea cea de mai înainte, 
ne am adusü la cea noá slobodire pă carea | de multă vreme, si mulţi ani o 
am avut'o perdutá. Care slobodire nu numai că se va păzi totü-d'a-una ne- 
schimbată, ci încă va sta sub o dréptá si bine rénduitá ocrotire a slapaniril, şi 
va câștiga și credinţa și buna coresponden(ie vecinéscá cu tote puterile cele 
vecinesti, şi vomi păzi noi o săvârșită si bună orénduélá ; si pentru apărarea 
slobodirii nostre ce sont câştigată iarăși, si la vre-o altă întâmplare si tre- 
buintä, noi vomü metaherisi tote puterile nóstre. 

«Noi cu nădejde deplinü așteptămii dá la prea drépta si iubitórea dă oment, 
a luminateï Porţi, cele ce vomă păzi nof, ca nu numai să fimü cu cei-l-altí la 
pace şi la liniște, ci încă vomii păzi și priveleghiurile nostre cele firești, şi 
dreptile cele vechi ale neamului Tätarilorü, si la acâsta nimenea nu ni se va 
aréta zštienitorü; mal vârtosii că numinata Portă, în vreme ce sta acestü raz- 
bon între ea și între Rusia (prin care rázboiü cunoscândii noi slobodirea nó- 
stra, dámü mulțămită dă bine facere totii-d'a-una, remàindü mulțămiţi și datori 
la dreptatea sa si la iubirea dă 6meni,) dá vorü isprăvi vre-o pace aceste două 
curți și | lungită liniște, pă acestii Hersonison si päménturile Tátarilorü si se- 
minfiile Nohailorü să le cunóscá slobodi, iar nu supuși la altă stăpânire, ci 
ocroli{i sub însuși stăpânirea nostra. Dreptü aceea noi vomü remânea totü- 
de-a-una mulțămiți cătră luminata Portă pentru o evghenie a eï ca acesta, si 
cu supușii ef vomi avea negufätorie si alis-veris între noi si de totii felulü 
dă adunare prietenéscá; și ne fágáduimü a metaherisi cea bună coresponden- 
ție prieteșugului vecinescü cât vom putea. Asisderea avemü bune nădejdi cum 
$i cele-l-alte impärätit și prin(ipaturf, vorii priini prieteneste acéstä arétare a 
nostra, și vorü da o credință deplinii la adeverintele pă care noi cu sfatü de 
obște a totii neamului '"l'átarilorá, arétámü pentru celü dă obște folosii alti ve- 
cinilorü si prietenilorÿ. 2 

«Peste tote acestea pohtimü ca acestii praxis alü nostru să se publicéscá la 
hotarele nostre, pentru însciințarea vecinilorü nostri si tuturorü alli împărați. 
Si pentru a lui bună credință, ne iscálimü la acesta, si cu însuşi pecetile nó- 
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stre intárimü. Care acesta | s'aii făcută în oragulü Carasuiu, la leat 1186 din 
fuga luf Mohamet la luna luf Saban 22. ` 
Han Sasip-Gherei. 
Husein Ghirei Printip Sorinilor. 
Behadir Aga Calga Sultan. 
Sah Vezi. Dem din neamulü Mehsurilor. 
Ismail Prin(ip Aicăi Aftokefalos 


. 


DeputatiY Nohailor 


Edisan Murza Demir-Sah. 
Ede-Izgul Murza Carasah. 
Bugic-Murza Cadir Sah. 
Geambuluc Murza Emuru Sah.» 


După la inceputulü lui Februariü 1773, trämise DumnealuY Reiz Efendi pe 
Ata-Beiü, cu cele hotărite cereri ale Rusiei (la Portă) si se intórse fără ispravă. 

Martie 11 dile, plecă si Reiz-efendi din Bucuresci, mai fără voia Dumnealul, 
cu același aluiii cum intrase, însă făgăduea tare nădejde de isprava păcii cu 
mergerea sa; ce n'aü esitü nimicü. 


Din tunurile turcești să tai monedă (érilorü cum să vede scriptura mai josii. 


Cu prisnă de Luet, într'acestași chipü, ne máturará marghiolii si pärälutile 
cele de arginti ! 


Campania a cincea. Leatu 1773. 


Venirá o sémä de Turci la Caracalü ot Romanați, care pierdàndü războiulii 
cu paguba lorü aü fugitii. 

Mai trecurá si din Nicopoi ajutorii la Turnu 12 seïcï, din care ca 40 Turci 
venirá in satulii Mágurelele, nóptea, iar peste hotarü in țară era ca la vreo 
600 volintiri, din care liude 20 strejuea în hotarü; aceștia intr'acea nopte cäl- 
cândii satulii, puseră pă acel Turci la fugă pă josü, iar nici ei nu i-ati maf 
gonitü, temându se dă gropile ce sint prin satü, ci mulțămindu-se cu remasele 
de la Turci: cai si altele, s'aü trasă la comandă-le, iar peste câte-vași dile se 
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învitară Volintirii ca să intre in hasü să facă ceabulü satelorii, ci nu o nime- 
riră că i-ati tăiată Turcii totü d'o parte, iar remașii aü umplutii pădurile Te- 
leormanului și ale Vlășcii. 

La Aprilie 4 dile plecă din București (la Romana, în Moldova), Obrescov 
Ghináralü cu acelasü alaiü cum intrase. 

Trecu Ferzin Polcovnic cu egherii (avëndü și pe Cargașân | maiorulü cu o 
sémá de Zaporojani, cu lovcile pă Dunáre,)la Hârsova, si mai întocmiră ceta- 
tea pă unde se stricase, de la luarea ot leat 1771, intrarmând'o cu tote cele 
trebuincióse. 

Veisman Ghinărală Maiorü cu corposulii séti iarăși trecu Dunărea si înainte 
trămise pă Colănelulii Cnisca Polcovuiculü, si bătură pă ore care turci ot Tul- 
cea, dobândind și sése steaguri, cum și pă alţii ot Babadag spre Carasuiu ; la 
podulii Ceahtot i s'aii adusii 15 robi, iar la satulü Tasăul, i s'aŭ adusă 20, ìm- 
preună si cu Negip Eferdi (Divan-Efendi-Saal-Cerchez-Vasa) de la care luândii 
în ştire Lalas Maiorulii, că să află înainte cu câte-vași ceasuri, să porni după 
pasa, și ajungendu-i obuzulii, îlă luă, împreună cu unii tuiü; iar de-a drépta 
drumului spre Intem, urma Dumitru Maiorulü, iar de a stânga spre marea Nea- 
gra, Frenn Maiorulii, care amândoi biruinte aŭ săverșitii, aducândii și robi. 

La 'Tasaulii în Saraiü Ali Pasi Daghüstanláu se găsi o casă mare plină de 
luntre făcute din pei de boii cu alte ergalii de her si scânduri gata de podü 
ci pă tote | le luară. 

Colănelulii Kniska Polcov în 19 aŭ ajunsă la Carasuiu orasü, gásindü in 
doaoé părţi 2 bătălii incepute de cazaci, care era supt comanda Polcovnicu- 
lui Martin i a Polcovnicului Dionisie, iar despre Turcia aŭ fostă Bahti Ghereiti 
Sultan; când la acestii războiii saŭ omorilă Due mărzaculii celü vestită îm- 
brácatü cu zală de her, i alți Tătar, prinseră si pă Ali aga, i 70 Tatar cu fa: 
miliile lori; paguba despre Cazaci liude : 6 morţi i rnn 22. Asisderea și Go- 
lov Colonelulii Cäzäcescü aü bituta o băjenie de Turci, luàadii si robi cu 25 
cară, si paguba din Cazaci : ofițeri 3, istov 2 iar răniţi 28; iar la 20 ale acei 
ună aŭ venitü peste 300 cară cu familii turceşti singuri de bună voia lorü. 
care saii trămisii spre loenintš la Ismail cu totii avutulü Jonn. Asisderea si la 
Carasuin, Kniska Colänelulü cu polcovnicu Dionisie si ca Lalas Maiorulii, pu- 
seră in resipă altă seamă dă Turcă, ali cărora obuz, cară 336, remase pă seama 
Cazacilorü. Paguba despre Cazaci ` morţi 2, răniți 7. | 

La ostrovulü ot Lichiresti drepti Dărstor, ce are si baltă, unde se chiamă 
si Grädiste, băgă Potemkin (hinăralii pă o seamă de Cazaci stréjà. unde im- 
polrivă făcură si "Turcii asemenea, insi ist asedarš şi eï streaja in dreptulü ce- 
là(if, ca să-i poli apăra cu tunurile, ci diva se iînpuţina iar noplea se adaoga, 
pândindii vremea Cazacilorü ; iar apor incepură a se adăoga diua, adaose și Po- 
temkin pă toţi Cazacii i Volintirii; apo? inglotàndu se Turcií ca la 4000, (după 
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tacrirul robilorii) atunci băgă pe Vengherski Polcovnic: de Husari, i pă pichi- 
nert, stàndü in stufulü bălții, si începură Cazacii i Volintirii în lucru cu Turcii, 
insă da si se trăgea, pind if deslipiră din loculü unde putea să-i apere cetatea; 
atuncea isirá pitilif dupàn cele stufuri cu ocolă, si cu pagubă san intorsü 
''urcif decindea, iar din Rusï liude 35 morţi i răniți peste 100. 

Prinserá si 9 Turci împreună cu unt buluc Basa, însă pă unulü laŭ prinsă 
Cazacii numai cu bicele, că după ce Lan surpatü calul, eln muncea să se apere 
cu sabia, iar bicele laŭ năpăditii ca ploaea totü cu ! plumburi pan sfârcuri, 
până ii făcuse capulii asemenea ca doá póme din flori impreunati. 

Trecurä Turcif și despre Turtucaea în țară dreptü Clătești în baltă, sera, 
fiindü ca 200, si pichetulü a si inștiințatii pă Pod-Polcovnic ce era cu corpos 
în Negoești, și pă acea seamă merse însuși luândă 200 Carabineri 1 husari, ci 
Turci! peste nópte s'aü fostii adaosă ca 2000, şi adoa-di esindü din stufü le 
deteră ocolü și-i încurcară pa Ruși forte ráii, atâta cât numai ce le-ai căutată 
pă unde fi óres-ce rürigü, aŭ dam năvală, eádéndü în loci Carabineri 28 și3 
robi, iarii cel-l-alți cu Polcovnicu rănită, scšpàndü, veniră in Negoestí; cum 
și Turcii cu acea izbândă trecură decindea. 

Intr'acéstá lună de cinci ori aü esilü Turcii din Rusciucü, la Ostrovulü celü din 
susulü Giurgiuvului, i la Slobodie, cu acrovolizmi, ci la ocazionulü dântâiă prinserá 
Cazacii pă ună Turcii, căci Dumnélui s'aü fostii alesii maf espeh si la iurușulă ce aŭ 
făcută, fiindu-i calulă tare în gură, i s'aüi ruptă dărlogii friului (mánàncá-lü ursule, 
deagata !), il băgă tocmai între Cazaci, ! si-!ti aduseră la Solticov în Bucuresti, pusă 
într'o căruță, despuialü în piele si in capii cu pălărie; ci la cercetările ce-l făcu 
grafulü, întrebându-li cu ce scoposü aŭ trecută Turci? larn elŭ pă piele iși cauta, 
şi-l réspundea : 

«Beï Efendimu, pote că pentru sefaoa mea le-ai fosti trecerea.» 

larü la cea dă a cincea oră cu 60 sai 70 acicuri, aŭ năzuitii la castelulii 
ot Slobodia, din care ca 40 liude aü fostii apucatii dă aŭ fostii esitti la uscată, 
càndü iată si un Polcovnicü ce cu întâmplare sosise din Călugăreni, se intinserá 
spre Slobodie si începură a stropsi si din tunuri, pă cel ce se inváslea pă Du- 
nire cu acicurile, care luândii pildă dă intâmplarea celorü egiti întâiii la uscată 
saü intorsü tote înapoi. 

Prinseră robi liude 39, între care era și unii Haschizii Aian ot Rusciucü si 
pă Tufecci Basa alti Hagi Ali-Pasi Daghăstânlău, serascherulă ot tam. Ci din cei 
întorși cu vasele. puse Serascherulii de tae capulii unui bimbasa, vinuindu-lă, 
cum infelesemü, căci s'aü intorsii după Dunăre înapoi. | 

La... Mam sosi de la prea puternica Imperatritä provivazmus, însă comandi- 
rului Solticovii din Ghináralü Porucicü i! făcu ansäfü, iarü luf Potemkinü din. 
(hináralü Maiorü, Ghináralü Porucic. 

Mam 9, esirá altă sémä de Turci din Rusciucü la Ostrovii sj se făcu unii acrovo- 
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lismosă, împotriva cetá(ei Giurgiuvului, însă fără stricäciune, maï despre amân- 
două părțile; şi totii intr'acea di, eșiră altă câtă din Turtucaea, trecând despre 
Oltelnitä pă campü, unde se chiamă la Potcoavă, urmándü cu venirea cam asupra 
Negoestilorü ; iarii Suvalovii Ghinăralii, carele se afla in Negoesti cu corposu, prin- 
qéndü veste împărți mai nainte o seamă de pihotă cu călărime și-i trămise într'a- 
scunsii pă Valea roșie, iară în dreptul 'Turcilorü satt arătatii o sémá de Cuzaci si 
in dosulii lor, urma alta pihotä ; îndată, dicii, ce se védurá Cazacii cu Turcii, ple- 
cară Cazaci! la fugă, și Turcii îi luară la góná până deier peste pihotă, cărora 
stricându-le bună dimincța o plecará din napoi, fugëndü cu näzuin{ä la vadă; iar 
Rușii cei după Valea roșie mai apropia | să le coprindá vadulü, ci dintr'ingit 
câți aü fostii, partea vadului ï ati mistuitü și elü, iară cei-l-alți aŭ trecută de- 
cindea. După acea Suvarovü Ghinüralü, s'aü fostii grijitii mai în vreme, si din 
vasele ot Giurgiovü aü adusü câte-vași, prin cară la Coeni, aruncându-le pă 
Argesü, si cu grabă le cobori la Gura Argeșului si intr’aceési di Maiti 9 si 
nóptea bágàndü o semă de pihotă printr'insele, camü despre diuä, se află in 
vadü decindea, însă pă'ntunerecii, spre dece ale lunei, iurudisindă cu foculü 
tunuriloră și cu aprinderea caselorü, iară caraululii 'Lurcilorii care strejuea in 
vadă, doarü căt și-aii desertatü prafulü armelorii ce purta asupră-le, şi aŭ fu- 
gită d’asupra déluluf, unde le era ordia; pentru care ordie intocmise altă mar- 
ghiolie, că făcuse doaoá linii de pihotá, rénduití unii din sust despre satulü 
Calimoculü, și alţii pă din josii pă drumulü ce se chiamă ali oilorü, alti cărora 
piciorü cálease decindea pă uscalii mai înainte si s'aü fostă si șăruilă urcandit 
cu taină délurile, și cândă din vadă aü începută tunurile, aü inceputü și liniile 
cu tobile | dă oparte și dă alta, care după infelesulü zgomotu'ui, Turciï socotin- 
du-se ca năpădiți dă tote părțile, aü părăsită armele si aü fugită toți, abia 
prinseră Rusii un bimbasü cu 20 neferi, si le luară de la șanțurile ce avea pa 
dealü i din vadă: tunuri 16, și câte-vași stâguri si dă totii felulü de vase 72, 
trebuincióse pentru Dunăre. 

Feldmarisalulü cu proti armia se cobori la Focșani, Maiti 11 dile, si făcu sedere 
dile opti; iară în 17 şi 18 isi porni armia din Focșani la Brăila, cumü si în- 
suşi la 19 după prànzü, plecă în poștă, si i se făcu diuă la Brăila, pentru cá 
acolo, în Focșani, la 18 ale lui Maiü, luă în ştire, de întâmplarea Polcovnicului 
Repnin, i a lui Pod-Polcovnicü Tàrnovulü; cari! fiindă fostă trecuți (dá la a 
doa divizie a lui Grafü Solticovii), din Giurgiuvii decindea, unde se dice la 
Taban, cu polculü cetferti Granatirski Pole, la 17 aŭ perdutü războiul, si pu- 
(inf aü scápatü cu vasele ce trecuse, remâindi in locü si poleovnieulü Tàrnovulü; 
iară pă lângă alți robi, aü luatü rănită şi pă Polcovniculii Repninü, pă care 
ducéndu-lü la ordie în Sumla, si dă acolo la ‘l'arigradü, trei luni aü fostu în- 
chisii la Edicule, apoi Sultanulü Lan sloboditü după mijlocirea solului Frantezü. 

La Brăila sedu proti armia dile 5, iarü in 25 ale lui Maiü o porni la Gura 
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Ialomitif, unde se poposi in 27, iară în 28 veni si marsaluli, si făcumă ședere 
dile optü, in care dile îi veni veste dă biruința luf Ghináralü Maiorü Vaismanü 
cumii se va aréta inainte. După popasulü mareșalului la Gura Ialomiţei, a doa 
di trecéndü Dunărea pă vederea cetății Hârsova, luară pă Ferzinü Polcovnicii 
cu egherif, ce era dă pază, si-lá porni in susü pă decindea, carele avea si pă 
apă pă Zaporojani cu lovcile, ci la Răsoata, orașii ce este din susulii Hărsovii, 
fiindă o sémá de Turci ca o strajă, după unii focii, își arétará Turcii spatele, si 
asa curätindü marginea, se urcă până ce se împreună cu Veismanü Ghinăralulă, 
carele din Dobrogea venea cu curposulii Împotriva acelui Joen la malurile Du- 
năriă. 

Veismanü Ghináralü, peste biruintele ce si într'acestă anii, aŭ sévarsilti | la 
Tulcea si la Babadag, cumii s'aii arétatii înapoi, intelegéndü de adunarea unei 
ordii de Tore 12,000 la Carasuiü (după tacrirulii robilori) suptü seraskierü 
Abdi-Pasa, cu alți 2 pași, anume: Abdula i Arnautü Hasanii Pasa, și Rahti Ghe- 
reiñ Sultanii, mácarü cá numituli Seraskierü lipsea, fiindü chemati de Vizirulü 
la Ordi-Humaiuc în Sumla, iară Veismanii se întinse asupră-le, și într'o dimi- 
néta îi izbi cu iute rüzboiü ; si înfrângându-se, Turcii párásirá ordia cu tunuri 
18, care le adusă la (iura-lalomiţei inpreunä cu robi 70. 

La Mam 27, din Turcii ot Silistra trecurá o sémá la Ostrovii-Gradistea, aré- 
tându-se înainte numai ca 50 călăreţi, si nu se apucará cu pichetuli Cazacilorü 
dă nici un hartii, căcă in dosulü lorü se căra pedestrime ajutându-le starea 
locului; pentru care trámise Potenkin Ghinăralulă pă toţi Cazacii i volintirii, i 
pe zaporojani, cu lovcile, pă apa Borcil, care avea în fiestes-care lovcá po tunti 
unulü, si neputéndu-f înfrâuge, trămise pă Pod-Polcovnicü Rozinü cu patru sca- 
drone husari : însă treY din Vengherski pole, si altulü din Volotske pole, ci si 
cu aceştia nimieüi nu izbutirá, că-i impinserá tare înapoi; si noroculü lori cá 
foculü zaporojanilorü dupa-n Lovce îi apăra. Atunci trămise Potemkin pă Ca- 
cavin(ski Ghinărală, cu o sémá de Carasiri i carabineri, carii trecéndü Borcea 
in Ostrovii, stătură despre ezerulii Likirestilorü, ci iară in zadarii, că zaporo-. 
janii ne mai putând rebda, se trăsese la malurile Borcii despre corposii, mai 
alesii, că la împingerea saü mal bine să dicemü la fuga acelorü cazaci, volin- 
Ur si husari, remâindii greutatea pă Zaporojani, ca unii ce si eY fugêndùŭ vå- 
slea pă apă, iar Turcii după uscată îi inprosca forte réü; si așa Tureii cälä- 
rimea, fácéndü iurușulii celü dă pă urmă, inpinserá cálárimea ruséscá, pînă 
ce-i impreunará cu carasirif si cu carabinerii aprope de podulü celii făcută 
peste Borcea. Atuncea porunci Potemkin Ghináralü. si aruncă câte-vasi tunuri 
din cele asedate la podii pă malulii Borcil, si aşa fugiră Turcii la Dunăre, 
fiindü fostii 4000, însă 3400 pedestrime si 600 călărime, după tacrirulü a 2 
Turci ce s'aü luatü robi. 

Paguba despre Ruși: iude 9 morţi, însă ` 2 husari si 7 cazaci | i răniţi liude 
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46 însă : unulü Polcovniculü Zaporojanilorü, i zaporojani 30 i 9 Husari si 6 
Cazaci, iar pă o slugă a lui Cerchez maiorulü, l-ai luată Turcii robi. 

In proti armie lângă marișalulii se afla încă de la leat 1771, (trämisit Prea 
Seninatului Kesar,) Mărimea sa Laignat-Ghináralü Barco i Graf Braon Obărș- 
tiulti, si pentru ca Mărimea sa se cobori din Beciü la Banati i Ardealü si pin 
tara Bărsel până in Hatag, alesii pentru vederea linii hotarelorii, cum si esi pă 
la 6re-care vămi pă la granițele acestorü țări; pentru acesta plecă Ghinăralii 
Barco din Focșavi pă la Oituz în valea Ghimişului spre inpreunare, asisderea 
plecă si din Gura Ialomiţei Graf Braon, cu Inglistron Ghinărală intr'adinsü tra- 
misü de Feld marisalii spre inchináciunea Märimeï Sale. | 


Iată $i cele prea tainice tractica ale plenipotentialilorü soli, câte s'aü grăitii 
la amândouă congrcsurile, care Soit publicită ânitiă de Porta Otomăniscă, 
după manifestulă ce aŭ dată într'acestă anii 1773, şi neapestită soi pobli- 
citi şi de cátrü Rusia, cum se va vedé înainte, unuli după allulă. 


Manifestulü Porții, 


Porta Otomänéscä aü publicitii cătră prielenii sët, cu manifesturile care 
mai nainte aii dati, cum că în vreme, când să silea cu totă sârgueala ca să 
păzescă tractaturile păcii, poruncindü zabitilorü ei, carii se afla cu pază la 
hotară, ca nu cum-vasi să dea pricina măcarii cátugí de mică saü să se atingă 
de prieteșugulii ce se păzea între dânsa şi între Rusia; atunci Rusia s'aü apu- 
cati să strice slobodenia aristocrației Lesesti (lucrulă care nu este de suferită 
a se porni cine-vași inpotriva tractaturilorii,) și asa aü fâcutü mișcări vrágmá- 
șești în hotarele OthomanicestY. Și macarii-c& i s'aü făcută instiintare cum că 
aceste fapte aducii pricină de stricăciune pă urmă, | și cum că dintr'o mişcare 
ca acésta, Porta Othománéscá iaste silită a se turbura, Rusia nici cu acesta 
nu s'aü părăsilii de scoposurile et. In cea după urmă inpáratulü Romanilorü si 
Craiuli Prusului, făcendu-li-se milă pentru noróde, dă la care alata vărsare de 
sânge se făcea, la o diastimă de 4 ani; si pentru ca să se contenâscă stri- 
căciunea amândurora părţilor, incredintindu se cum-că Rusia cu adevărată 
cere pacea, añ arétatü cătră Othomanicésca Portă, cum-că Curtea Rusii san 
induplecatü la mijlocirile lorü, pentru ca să se locméscä pacea, si cea de obşte 
liniște. Sultanulă ne mai sfătuindu-se cu altulă, numai cu socolințele sale cele 
din fire iubitóre de omeri, si socotindü cum cá cu mijlocirea acestori 2 prie- 
teneșii si de dreptate iubitóre Curți, va aseda o pace, care nu se va atnge 
nici de ritulă lui, aŭ renduilii pă Seit Osman Efendi Nișalgi, i pe lasăn Zadea 
lerokiricas alti Sfintei Sofii, care dinpreuná cu elcii acestorii 2 Curți, aŭ ajunsü 
in Focsani, la loculii celii orenduitii de congresii. După ce aŭ cercetată la mulie 
adunări dinpreunà cu plenipotinţialii Rusii cererile, vrendii ca să se contené- 
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scá o mai mare vărsare | dă sânge a neamului omenescü, aü tocmitü aceea 
care se putea aseda după dreptate, lrecândă cu vederea multe articule, orest- 
cum vätämätôre, si la starea dá acum și la cea viitore ; iar plenipoten(ialif Rusii 
lângă cele-l alte multe pretentione, necădute și carele nu se potü tocmi cu pri- 
veleghiurile impäratilorü, aŭ cerulii si chiar desávérgitü slobodenie si de nimeni 
nespânzurată stăpânire a Tătarilorii ; cerere nici-de-cum priimilă la legea carea 
Un Musulmanii, si cu tote indreptärile care sai arétatü mijlocitorii la acéstü 
cerere, nici-de-cum pleniputintialif Rusii, maŭ vrutü să dea ascultare, dicéndü 
cum-că de nu se va întocmi mai inainte acestă desăvârșitii slobodenie si stă- 
pânire nespânzurată a 'Tătarilorii, nică vorü începe a intra in voroava păcii; 
şi asa saü hotäritü stricarea congresului, si pleniputinţialii Porții dinpreuná cu 
ministri acelorii două curți s'aü dusă. 


Ceali de alii doi'ca congresü. 


După alte multe voroave ce aŭ avută Reiz efendi, pleniputentialulü Porteï cu 
pleniputin(ialulü Rusii. Obreșcovii, respuns'aü Reiz Etendi, cum-cá cele care sai 
gršitü catră Osman-Efendi la Focşani n'aü fostii atâta dă aspre, fiindii-că atuncea 
nu s'aü cerulii altii-cevasii, fără numai sloboda stăpânire a 'Lătarilorii, iar a se 
amesteca la pricinile lorii, nici Rusia nici Porta nu s'aü vorovilü, nică ca să stă- 
pànéscá Rusia pentru dinsa, măcarii o palmă dă locii nu sati cerută ; iar acum 
plenipulințialuli Rusiei aŭ mai adaosti, ca să se dea Tătariloră tote locurile lori 
după stăpinirea cea din vechime, încă și cu cetăţile ce le aü stăpânitii Porta, 
atala mari de vremuri; si mai vertosa cá Rusiea aü cerulü şi pentru sineși, 
să stápànéscá Gherciü si lenicale, care acestea fiindü două chei ale Mării Ne- 
gre, Porta nu mai pote fi fără primejdie pentru sine ; așa pleniputintialulii Portit 
forte s‘aii silită a arăta. cum că pravila Musulmanilorü, nu pole să ingădue cea 
desăvârșilii slobodire a Tätarilorü, neorénduitá, cum, si în ce chipă să fie; si 
dicea : cum cá insusí numai acestă pricină, aü fostii de s'aü slricalü congre- 
sulü ot Focșani; si aréla pă unde pote suferi pravila musuhnanilorii ca să se 
intindá slobodenia si nespânzurarea 'Lătariloră, si cum-cá Porta arii priimi ino- 
tarea corăbiilorii rusești, însă celorü negu(étoresti pă Marea Neagră, pind la 
Țarigrad. Agijderea si | la Marea A!bá, după cum si ale altorii prieteni Evropei. 
Aü arătată folosulii care pote să aducă la Rusia slobodulii negoţii pă mare, 
adăogândii incă, cá Porta se va pleca si la alte multe folosuri ale Rusii, cu 
făgăduință, ca să sinerghisescă spre mulţămirea Rusii, la tole acelea care se 
vorii găsi cu cale. 

Plenipulinţialulii Rusii avéndü (018 indärjala, la noroculü ce-lü ajuta, nu s'aü 
strámutalü din socotéla sa, a nu cere cea desăvârșilii si de nimenea spânzu- 
rata slobodirea și stăpânirea Tàtarilorü, cerere nepriimită la legea Otomänéscä, 
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si forte netocmită, pentru că acâstă cerere aduce doi califi, adică diadohi luf 
Mohamet; și aü arétat'o înscrisă cu o hartă turcească tălmăcită în limba ita- 
liană ` încă sai mai împotrivită si pentru Gherci si lenicale, că fiindü aceste 
2 cetăţi chet ale Mari Negre, iaste cu anevoe a se lăsa supt stăpânirea Rusii. 
Și aü védutti că din nelocmirea acestorü patru cereri, nu se pote a se sé- 
vérgà pacea, si aŭ fostă silită Abdul Razac pleniputinţialulă bont, | 

Rușii dar fără altă zăbavă, aŭ începută ântâiii ei, urmările cele vrüsmüsestí 
ale războiului. Deci si Porta aŭ fostii silită, ca să-şi diafendefsească legea cât 
şi împărăţia ` si nädäjdueste la drepta judecată a prietenilorü sale, cum că nu 
o va caligurisi pentru urmările sale ce aü fácutü; și mai vártosü de va lua 
cine-vasü aminte cu amäruntulü, și fără de inpártinélá, pote a se socoti, cá 
nespânzurarea stăpânirei Tátarilorü, iaste vătămălore de obște la toți, si mai 
vârtosii acéstu este o pricină, care cei mai de aprope vecini impärali, se cade 
a o socoti cu mare grijă, și atuncea mat multă, când să va întâmpla a avé 
dihonii si rázbóe între dinșii. Si aga aceste cereri ale Rusii, fiindü inpotrivá 
la legea care nof tinemñ, tote ulemalele cu unii sfatii de obște aŭ dată fetfa 
ca să se urmeze războiulii, și cum-că totii musulmanulü are datorie a se oști. 

Pentru acesta s'aü datii acestii manifestă cătră ai nostri buni prieteni ìm- 
pärati, ca să-i facemü să se pliroforisescă, cum-că pricinuitorea acestui răz- 
bom. | iaste Curtea Rusii, după cum se vorii vedé, si copiile cererilorii celorü 
iscălite, de însuși pleniputentialulü Rusii. 

Porta Otománéscá nádájdueste, cum-cá dă si va vrea curtea Rusii să o po- 
nosluéscá pentru necontenirea războiului, ai nostri buni prieteni, împărați ve- 
cini, vorii face bine ca să cumpánéscá cu dreptate mişcările, si ale unei party 
si ale alteea, şi să dea dreptate la Porta Otománéscá, si să-i si ajute. 


Cererile Rusii. 


Mai nainte de deslegarea congresului din București, aŭ cerută solulii Porții 
Otomănești, dá la Sinior Obrescov solulii Rusii, coin maf dă pe urmă hotäritü 
gandulti Rusii. Deci Sinior Ohrescov, if aŭ datü insci.sti aceste puncturi, care 
sunt chiar cele maï după urmă hotăriri ale Curţii Rusii. 

1. Porta Othomänéscä să cunoscă pă tote neamurile Tätarilorü slobode, si de- 
săvârșită nespânzurate de la alte stăpâniri de afară, la dregătoria guvernămân- 
tului, atâtii politiceseü, cât si alti Sfatului din láuntru, ! si supuşi numai la sin- 
gură stăpânirea Hanului lorü, care să se tragă din neamulü lui Ali-Ginghez 
intr'adinsü si cu desăvârșită pază a acestorü alcatuirY, fără dá cea maï mică 
deosebire, după aşedarea ce s'aü dată la 8 ale trecutului Ghenarie. 

2. Porta Othománéscá după pilda Curţii Rusii, voră lăsa ‘Talarif stăpâni- 
rea cea desăvârșitii a Hersonisuluí Crâmului, dimpreună cu tote orașele, ce- 
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tätile si limionurile (afară din Enicale si Ghereï-Cale cu tote limanurile si Epar- 
hiile lori care vorü remâne subt stăpânirea Curteï Rusii cu totü coprinsulü 
lorü), adică : sate, läcase si locuri, după cum si la partea Cubanilorii, diastima 
locului care se cuvenea lorii, mai înainte de acestii războiii; cu tote orașele, 
satele, limionurile și altele si ostrovulă luf Taman iarăși cu toti coprinsulü lori, 
și diastima ce se coprinde între gârlele Verda, Zalev, Conchivlccea, Voristhen și 
cele l-alte. 

3. Porta să cunóscá totă stăpânirea Oraşului şi Eparhiei AzaculuY, după ase- 
Qqământulă ce s'aü tocmitii la leatulii 1700, si să le (ie a fi sub stăpânirea Rusii. 

4. Porta să ştie stăpânirea cetății lenicale și orașului Gherciü, cu limionu- 
rile și Eparhiile lorii supt stăpânirea Rusii, însă incepéndü de la Marea Neagră, 
si urmândă pă hotarele cele vechi ale Gherciului, pind la loculi ce se nu- 
meste Buhac, si de acolo, dreptü spre partea crivățului pină in Marea Azacului. 

5. Pentru resplătirea Cetăţii Benderului, să aibă Porta să dea Rusii Cälbu- 
runulă, să strice de totii pă Ozucalesă, si să se stie ca uni loci slobodü între 
amándoá înpărăţiile, tótá diastima, care se întinde de la Marea Negră, între 
gârlele Voristenului i Buhul si intre Nistru până la hotarele (érelI Legesti; și 
să se agade in loculü de hotari, apa Buhului până la varsările lui in Voristen 
adică în Nistru. 

6. Si că bine va voi Porta, ca orl-ce felii dă corabie rusească, fără nici o 
osebire, să aïbä voe, la tote mările impărății Olhomanești, a umbla cu tótá slo- 
bodenia, fără nică o poprire, atâtă de la Marea Neagră spre Arhipelagos, cât si 
dă la Arhipelagos pind la Marea Neagră; asijderea si pă apa Dunării. | 

7. Porta să socotâscă, ca Rusia să aibă slobodulü nego(ü, la tote locurile 
“Porții Othomănești, adecă : orașe, schele, atâlă la marea Neagră cât si la cele- 
late părţi, cu aceleași priveleghiuri, și tocmiri de a nu plăti nimici, după cum 
si cele-l-alte Evropești neamuri, cele mai prietene Curtii Otomanesti ; adică in- 
tocmai ca și Franţa si Englitera. 

Porta va metaheric: de apururea cu tálmücire a titulușului <Singureï Stă- 
pânitore» tàlmácind'o : «l'atisah Rusii»; încă va primi ca la Stavrodromü, să se 
zidescă o biserică Greco-Rusiki. cu o stăpânire maï deosehitá ca să potă fi 
diafendefsită legea crestinéscä și bisericile, și să aibă creştini! slobodă voe, ca 
fără nici o oprélá, să názuéscá la solulü Rusii pentru folosulii Bisericilorü ; si 
Porta să aibă datorie a mijloci cátrá Aligerani i Tripolifi i Tunuzi, ca să 
toeméscá cu Rusia tractaturi prietenești, si pentru negu(átoria Rusiei a fi ne- 
bântuită de acești mai susü numiţi, să dea Porta chezäsuire ; si în cea după 
urmă, | o desăvârșită nebăgare de sémá a tuturorü tractaturilorü celorü mai 
înainte făcute fără nici o osebire. 

De va vrea Porta tute aceste articole după aceste troposurt pă cum s'aü dien 
mai susit, atunci cea îusuși stăpânitore Curtea Rusii, bine va voi : 
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1. Ca Porta Othománéscá să pótá zidi o cetätue pă Ostrovulü dintre Tamanii și 
dintre prundulti Crămului, înprotriva tu acro-tiriu, ce se numește Aborumii. 

2. Rusia va intórce cu óreg-care aședământuri tote ostróvele de la Arhipelagosü 
(Marea Albă) care sinin suptü stápinirea ei. | 

8. Aşijderea va întorce si cele dooë priotipaturi Valahia i Bogdania, cu 
Giurgiuvü, Brăila si Hotinulti, însă cu óre-carí sinthiki. 

4. Curtea Rusii să intórcá Basarabia (adecă Bugéculü), cu orașele ei, si cu 
cetăţile: Ackermanii, | Keli, si Ismilulă și alte locuri. 

5. Càndü Călburunulii, va rămâne suptü stăpânirea Rusii, si se va strica 
Ozu, si diastima locului care s'aü orënduitü maï susü, se va aseda metehmionü 
(adică locü slobodü pentru paza hotarelorii amândorora împăraţilori), atunce 
Rusia va întorce Porții cetatea Benderulii, si va lăsa și tote cheltuelele pentru 
împlinirea pagubeï. 


Manifestulă Rusii spre respunsü la manifestulit Porții, care aŭ publicitit 
cătră Curtile Evropet. 


Sé vede unii manifestă alti Porții, prin care san arétatü stricarea congresu- 
luf, atàtü celui dá la Focşuni câtă si celui din București; si pentru inoirea 
războiului între améndoaá taberile. Care manifestă Lan dată la Heu Evropei. 

Rusia nu s'arü sili a respunde ln acestă manifestă, dă arii avé a face nu- 
maï cu vrășmașulii ei, căci atunci nu are trebuin(á dă scrisori, ci dă arme. | 

Porta ponoslueste, după obicciulii ef, pi Rusia, cátrá care naŭ folosită nici 
însuşi faptele, nici mijloeirile acelorii doaoá prietenești Curți, adică a Chesarului 
si a Prusului, fiindii că la tote negoatele si pricinile care sañ intàmplatü a 
avé eu Evropa. Porta de apururea aŭ metaherisită ficlesuguri si ingeláciuni, 
insusi faptele ilii dovedescii; si cu acestă manifestă vomă lâlmăci scoposurile 
ei cele indárütnice, si nu maf va rë nânea îndoială la cei ce judecă lucrurile 
fără particularita si se vorü vel dreptatea si adevérulü la faptele Rusii: 
Intâiii pentru. pricinile războiului, cave s'aü, inceputü, de sintă patru ani, si se 
tine până in diua dá astă-di intre doaoû împărăţii : Porta aŭ fostii publicitü atunci 
manifesiulti séii, la care Rusia a réspuusü jăluindu-se, dă nedreptatea care it face 
Porta şi dá călcarea tractaturilorü, si mácarü că aŭ pusi si chezasü pe Elciu 
Engiiterii si al Prusii, udeverindii că cu gălivea ce făcea, nu avea gàndü de 
razboiti, Porta naŭ pázitü făgăduinţa eï cu acele curți, | ci cu necinste aŭ in- 
chisü pă solulü Rusii, vestindü rüzboiü. si s'aü pornită cu tote puterile ef in- 
potriva impárátii Rusii, precumi este cunoscută la totă Evropa. 

Pricinile care le arală acumü, cu acestă noii manifestü, fieste-carele pote 
să le cunóscá, càtü se impotrivescti cu cele dintéiti si cu câtă deosebitü 
troposii ponoslueste pă Rusia, güsindü pricină zaticnirile legei sale, hotărârea 
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fetfalelorü ; socotéla muftiuluf și a ulemalelorü ; si cu acesti felii dă pricini, 
va să-și arale dreptatea, ca să stăpânescă cu tiranie, deosebite n&muri, fiind cá 
cu armele nu pote acésta a o dobândi. Curtea Rusii nu va a se fili, întru 
bunele izbànde a armelorii sale, care de i sar fi întâmplată Porții Othománestt 
să le aibă, ar striga cu mândrie: cum-că pravilile oștii acâsta o cer. 

Rusia eu mare scădămenlii și iubire de Omeni, pentru ca să contenéseá văr- 
sarea de sânge a nemului omenescü | și de stihiile norocului care se află in 
priveliștea războiului, și cei după înprejurii, aŭ primită tocmirea păcii, și ati 
arătată si Porta cumü că pofteste pacea, dari nu cu gândi dă iubirea de ó- 
ment ; ci pentru căci vede că războiulii urmeză înpotriva nenorocireï sale. 

Rusia silită aü fosii a apuca armele pentru ocrotirea supusului ei norodü, 
dară iarăși aü priimilti ca să se facă o pace dreptă, mäcarü că indreptärile ei 
aŭ fostii cunoscute la totă Evropa: cu câtă mandrie si liranie s'aŭ pornilü 
Porta asupra ef. 

Mijlocirea acelorü 2 curți adică a Kesurului si a Prusului, Porta aü cerut'o, 
ca prin mijlocirea lorti, să se facă päciuirea, àntàiü să se intocméscá conte- 
nirca armelorü, să se adune congresulü, ca cu liniște să se negoate pacea, și să 
se tocméscä pricinile, după plăcerea Porții, fără nici o impotrivire. 

Despre partea Rusii s'aii tocmitü contenirea armelorü, și adunarea | congre- 
sului, cu mare sincalavasis, trecëndü cu vederea Rusia, multe folosuri ale sale, 
la cererile Porții; după cum cu arătarea istorii se vorii vedé, si se vorü pli- 
roforisi Curțile Evropei, atâtii dreptatea Rusii, cât si ficlesugurile Porții. 

Mare pagubă san intàmplatü la armele Rusii, ce se afla la acestă felii de 
stare cu câsligü, căci s'ai sililii să facă contenire izbândelorii răsboiului, nu- 
mat pentru iubirea sa dá oment, si dragostea cea cátrá pace. 

Deci aŭ iscălitii contenirea armelorü, aü toemitü si aŭ orënduitü adunarea 
pleniputentialilorü, să fie la Focșani, dinpreună cu solii acelorü două curți, a 
cărora prietenéscá mijlocire, să săvârșască fapta cea dorită a páciT. Aicea tre- 
bue să insemnámü : care dintru amandoaué părţile aŭ avutü mai multă sat 
mai puţină clisis pentru pace; se vede aevea, că solulii Rusii cu tótá depăr- 
tarea locului, añ ajunsii la Iaşi in 24 ale lunei luf Martie, aprope dă Focșani, 
iar 'l'urcif cu tote că aŭ fostii multü mai aprope, d'abia aŭ ajunsü în ordia | 
Vizirului la 24 ale lui Aprilie, si acésta se arată prothimia Rusii, si lenevirca 
despre partea Porter pentru săvârşirea păcii. 

Porta aü cerută ântâiii pacea, si ea saii artlattt cu zăbavă, căria i sarii fi 
cádutü să fie cu mai mare sárguélí, dar se vede că nu-i aŭ fostii scoposulii 
pentru pace, ci numai cu ficlesugü, fie ! 

Pini a nu pleca Solii din "Țarigrad, pentru congresii, saŭ arătată așeqămân- 
turile si cererile, cu care cerea Rusia pacea, și mai nainte dă tote, s’ati dati 
în știre Porții, ca să nu nádájduéscá, cum-cü va negota pacea cu pungi pline 
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dă galbeni în mână, nici cum-că va vinde Rusia cererile ef pă bani numărați; 
și asa s'aü adunată la Focșani, ca să se pue treba Ja cale, cu cele mai tre- 
buincióse cereri. 

Rusia aü cerută, și va, slobodirea cea desăvârșitii și de nimenea spânzurată 
a Tätarilorü ; la adunarea cea d'ântâii, s'aü vădutii asedámánturile, și pleni- 
putentialif Curţii Rusii aü tocmitü, ca Tătari! să fie sloboqi si nesupuși la al- 
tulă ; si cum-că alegerea Hanului, să se facă, numai de cátrá cei | mai aleși af 
Tătariloră, și gubernamentulu dreptăţii, a tuturorü priciniloră politicesti, atatü 
dă afară cât si din năuntru, si totă oblăduirea si povetuirea a Boierilorü gi a 
averii atàtü a fiestes cáruea deosebită, câtă si a totei epicratii Tätarilorü să 
facă de la alesulü Han, fără a nu fi eln spânzurată de altă stăpânire, si din 
clipa alegerei luf, să fie însuși stăpânitorii la tote, fără de a nu pute cine- 
vasü a-lü strămuta. 

PlirexusiT Portef aŭ cerutii (după cum eï dici) cum-că: cu unii deosebită 
articol dnpä orundueala leget lori, ca să aibă Hanulü după alegerea lui, să 
scrie și cătră Sultanulii Por(ef. ca să cérá și de la dinsulü întărirea alegerei 
lui, care să nu aibă putere Sultanulii a o tăgădui; pleniputenţialulă Rusii aŭ 
vrutü ca acâstă cerere, să se coprindá, însă numai întru arétare prostă, după 
eum este obiceiulü între ceï-l-alfï împărați, iar între tocmelf n'aü priimiti să 
se coprindă, si epichirosis alti Porții, dă vreme că asa nu putea a sta cea slo- 
bodă | nespânzurare și însuși stăpânirea Tatarilorü. f 

Osman Efendi la a doua adunare, cu mare râvnă s'aü impotrivitü la acésta, 
$i dicea : cum-cá acésta este înpotriva legii lorü și cum că doi califi adică 
dout diadohi ai lui Moamet să fie la acestași vecii, nu se pote acésta, si 
nici Tátarif nu potü să (ie acéstá nespânzurare a legii lorü fără voia Porții. 

Plirexusif Rusii aŭ respunsü : cá acéstá cerere a nespânzurării s'aü fostii 
tocmitü în Țarigrad, prin mijlocul solilorü celorü mijlocitori, și s'aii socotită 
ca o priimită ; iar câtă pentru a legii spânzurare, să se cunóscá ca o orén- 
duélà politicescă între doaué neamuri, fără a nu se atinge de însuși stăpânirea 
Hanului, și așa n'aü vrutü să priiméscá discle lui Osman Efendi; destulă filo- 
nikie s'aü fácutü între amándoaé părțile, Turcii dicéndü cá acestă felii dă cereri 
nici sant tocmitü, nici pin gàndü nu le-aü treculü, ci cá dragomanii rëü au 
tálmácitü. Si așa aü cerutü caii ca să se ducă, si s'aü stricatii congresulii. | 

Sá se socotéscá cei iubitori dá adevării: dă se pole asemăna aceste dise, 
cu acele ce se coprindü la manifestulü Porții, si câtiă sintü depărtate dă adevérü. 

S'aü arétatü și adunările dá la al doilea congresü, însă cu mal puţină incre- 
dinjare despre amândoaă părțile, și lucrurile s'aii urmată într'acestași chipü. 

Intâiași dată pentru nespânzurarea stăpânirii Tătarilorii, vezirulă aü scristi 
cătră feldmarsalü Romieantovi, cum cá nu aștepta nici odată, acestü felü de 
cereri de la pleneputentialif Rusii, fiindă omeni cu prietesugi, iubitori dă drep- 
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tate si cu diacrisisă, că acestă felii dă cereri se atingă dă însuși legea Othomänéscä. 
Și s'aü rugată dá Feldmargalü, ca să scrie cátrá cei dă unii neamü aï lui Soll, 
ca cu amăruntulă tâlmăcindu-le, cătă cinste și evlavie să cade a să aduce 
cătră legea Othománéscá. 

Feldmarsalulii nu avea putere, nici să aneriséscá, nici să redice cererile 
pleniputinfialilorü curţei sale, fiind că aici nu erai spânzurați dá marisalulü. | 
Si marisalulü aü réspunsü cătră vizirulă cu unii troposü forte peripiiticosü, și 
evghenicosü, cum elii aŭ pricepulii acei pleniputentiall, aü negotatü cu dreptate : 
Vezirulü iarü aŭ scrisii alti doilea (si fiind-că congresulü se stricase), aŭ arëtatü 
cu rugăciune, ca să-i erte Rușii pă Turci la acesti peristasisii, şi cu cartea 
acestu aü trämisü într'adinsă pă oreș-care Fasifü-Efendi Ahmetü, carele aŭ fostü 
mal nainte robi la Rusia, poruncindu-i ca să dea cartea in mâna Feldmarga- 
lului ; întru care carte forte cu denadinsulii cerea vezirulü, ca iarăși să se ino- 
iască negofia pentru pace. Si se ruga Feldmarșalului, ca să mérgá mai aprópe 
cäträ Dunăre, pentru ca să se nególe inșiși între dinsit pacea, saii să se adune 
alții nof plirexusii la Bucuresti. Și totă acâstă carte cu o forte fierbinte rugă- 
ciune, ca să se rénduéscá noauă contenire de arme încă peste 6 luni. Totü 
acestă Fasifü-Ahmetü-Efendi, avea și allá poruncă dată, ca cu plirexusiotica 
să energhiséscá atâta, ca să se inoiască iarăși congresul, càtü ca să intoc- 
méscá | și contenirea armelorü. 

Feldmarsalulii nici nu avea nici o poruncă de la Curtea sa; ostosonü, aü 
priimitü acele páciuitóre scoposuri ale Vizirului, fiindă-că avea totii felulü de 
pricină ca să nu-i strice prothimia, si aŭ si tocinitii armistitie de 40 dile, in 
câtü, să socotea, că va lua porunca de la Curtea sa. 

La acestă diastimá óstea aŭ începutii a se porni la Dunăre. La Petrupoli aü 
luată ştire de stricarea congresului, încă s'aü și pliroforisitá cumü că de iz- 
nova nu cerii Turcii altă diorizmosü pentru nespànzurarea stăpânirei Tătari- 
lorü, fără numai câlii se cuvine la legea lorü ; si era socoléla lorii ca să meta- 
herisésc& Ores ce sincatavasisii la paguba care li se pricinuea, dă la ofikiurile 
care eraü datori ulemalele 'Lătărăști, să dea MuftiuluY gi altorü ulemale ale 
'l'arigradulut. 

Mijloculii care s'aü gisitü, ca să urmeze, acésta aü fostii, cá Porta | cerea, 
ca lăsarea ce san fäcutü acelorü 2 cetăți Gherciu si Enicale dá cătră Tătari, 
să sc alcátuéscà de cátrá Porta, iarü nu de cátrá Tătari. Rusia cerea aceste 
2 cetăți nu pentru altii, fără numai pentru siguran(ia si apărarea hotarelorü 
împărăţii sale, si încă ca să fie dă pază, să nu cumvași vre-odatá, fără dă 
veste, să facă Turcii vre-o pornire spre Cràmü. La acestü scoposü alü Rusii 
aü sinerghisită amàndoaoá mijlocitorele Curți cu prietenésca lorü mijlocire, 
pentru aședarea păcii ; și printr'aceștiași soli s'aii arétatü aceasta și la Porta 
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Othománéscá, si aŭ dată rëspunsulü la Feldmarsalulü, pentru adunarea con- 
gresului dă alü doilea. 

Intr'acestasi chipii, si cu acesti felii de aşedământi, s'aii adunată plenipu- 
tenţialii, amândurora cur(ilerü la București. 

La inceputulü negoaţii, Othomanicesculii pleniputenţială, cu (6tă buna luf osir- 
die pentru pace, ati făcută mart arătări, si la ori cea mai mică | voroavá, tolti- 
d'a-una dicea, cum-că are datorie să scrie la Curtea sa, si cele mai mici mis- 
cări ale lui. 

Acele d'ânteiă adunări, s'aii începulă a se vorovi, când dá câte-una, când 
si dă tote cererile odatäsT, adecă : pentru sloboda nespânzurare a stăpânirei Tá- 
tariloră, pentru lasarea acelorii 2 cetăţi Gherciu si lenikale, pentru sloboda 
negu{atorie, si pentru trecerea coräbiilorü ; fiindü cá aceste cereri sint legate 
una dà alla. La cca de a 12 adunare, la 6 ale lui Dechemvrie, s'aü hotáritü cu 
tocmélä despre amandoaoa părţile, să se rénduéscá, in ce chipü să se socotéscá 
nespânzurarea legel Tálarilorü, adică Sultanulü Porții să aibă datorie să dé bla- 
goslovenia luf cütrá noulii alesulü Han, și la geamii să aibă datorie să-lii po- 
menéscä, și să se roge pentru dinsulü; dascălii pravililorii ai Tátarilorü să ia 
voe a avé acestii privileghiă de la muftiü Țarigradului ; si la acesta Othoma- 
nieesculü pleniputen([ialü san arétatü mulțămitii, fiindii cá legea lorü se arăta 
într'acestași chipü înplinită, încă aü mai | întărită si o hotárire, ca cu chezá- 
suirea Rusii, să nu se întindă asupra acestil nespânzurări a legii Tätarilorÿ. 

Otomanicesculi solii aŭ inceputü a cerceta si a cumpăni acéstá slobodire ne- 
hotärilä, cum și ce felii, atàtii a negufälorii, câtii si a trecerii coràbiilorü ru- 
seşti, și încă lăsarea acelorii 2 cetăți Gherciu si Enicale, si aŭ răspunsi : cum- 
că Porta nu arii pulea să priimescă amândoă aceste cereri odată, ci daca vu 
lăsa acele două cetăți, cum-că să cade să orénduéscá si să se hotărască, pind 
unde să le fie negutetoria, și trecerea coräbiilorü ; sait slobodindu-le acestea, că 
se cade să (ie Porta pă Enicale, ca să uibă ochii cu priveghelă asupra miş- 
cárilorü puterei rusești pă mare; si într'acestași chipii s'aü făcută multă pri- 
cină de voroavä, fără a nu lua sfárgitü cererea. lar câtii pentru cele l-alte ce- 
DU turcești, care se alli în Crăm si la Kuban, vorbă nu son făcută. Acésta 
numai chiar, cerea Otomanicesculii sclii, ca să ţie cetăţile Gherciu si Ienicale, | 
saü umblarea corábiilorü si a neguțăloriiloriă să fie cu holăriri, La aceste 2 
cereri indestule vorbe aŭ cheltuiti fără dă a nu pute să so unescă, căci otho- 
manicesculii solii se silea să arate : ca o pricină adevéralä, frica ce arii avea 
Porta, daca va priimi aceste doaoë cereri, cum-că nu va putea fi fără de grijă 
si cerea atunci, ca acolea aprope, să polă face o celate noaoá ca lenicale, pen- 
tru ca să se polă mullämi. Acesti mijlocii san tocmitü despre amàndoaá păr- 
tile; deci ati hotărilii amândoi solii, la 2 ale lui Dechemvrie, să scrie amândoi 
la Curțile sale, adică Othomanicesculii solü să arate cátrá Curtea sa, cum-cá 


solulü Rusii nu va să se vazghestiséscá de Gherciü și lenicale ; iar solulă Ħu- 
sesch, să arate călră Curtea sa, cum-că ‘l'urcif cerü acolo aprópe să facă o 
cetate noá; dintr'ucestași se aréta, cá spânzură noroculü păcii. Respunsulü de 
la Rusia aŭ venilii după cererea solului, iar ce felii de respunsü aŭ dată Porta 
nu este stiutti; atâla numai s'aü véqulü, că după ce s'aü întorsii menzilulii de 
la “Țarigrad, Otomaniceseulü solü aŭ schimbali vorba, | si la ântâiași adunare 
după venirea acelui menzilü, san véqutü Turculü, că încurcă numele cetăţii cu 
alte pricini, si deen : că numitele cetăți, după starea locului aŭ alte tării, si 
de si s'arii face altă cetate noá, nu arii fi destulă pentru paza siguranţei Porții. 
Atunci Siniorü Obrescovü, după datoria lui aü respunsü, că cum vede s'aü fă- 
eu o mare schimbare la scoposurile Porții, si se pote cundste de sint adevă- 
rate discle cele din manifestulü Porții, care totii d'a-una găsește pricini, si 
arată discolii acolo unde nu sint. 

Până aici n'aü izbutilii nimici, pentru energhia doriteí pict, ci câte aŭ ne- 
golatü, aü fostii tote in zadarii. Acestă stare a trebilorü s'aii prelungită până 
la intorcerea curierulul, care Siniorü Obrescovii aştepta dă la curtea sa, pă 
care curierü iarăși îndată Lan pornitü înapoi, ca să arate schimbarea Porții 
Turcești; după arétarea Otomanescului soli Siniorü Obrescovü dicea: cum 
că după cumü aŭ arétalii la Curtea sa, asa T-aü veniti si poruncă, ca să dica 
Otomanicescului soli, să alegă unii locă pentru ca să se facă acolea | o cetate 
ca lenicale, Otomanicesculii solii ati dief călră Obreșcovii, ca să cerceteze acela 
locü in harta cea gheograficescă, și aŭ și adusii o hartă a lui Turcéscá (greșala 
harteï nu-lü face vinovatii pă solulti Rusescii după cum ili ponosluescü) și aŭ 
inceputü a cerceta acelü locii. Siniorii Obrescovü însemna în hartă ună locü Os- 
trov, care se aflä între marginea Acburunului si a Ostrovului Taman, dicéndü 
cătră solulü Turcescü : «lată loculü de unde de veţi vrea, puteţi cu o vedere a 
ochilorü, să priviţi tóte corăbiile nostre ; acestü ostrovü, iaste celü doriti ina- 
intea strâmtorii mării, care din Meotida Limni, intră în marea Négrá; ce locü 
dar maï bunü puteți a pohti de câtii acesta ?» 

Atuncea Otomanesculü Solü, sau arëtatü puţintelă cam turburalii. Siniorü O- 
brescovü aü găsită unii inijlocü si aü dist solului turcescü, să se socotéscá că 
la treapta care este pleniputentialulü, on putea să hotărască pentru acestă loci, 
fără de pagubă si fără de turburare ; arătandu-i cum-cá de arii priimi Porta 
ale lui | tocmiri, după troposulü care el între dînșii cu unire le-aü vorovitii, 
atuncea Curtea Ruséscä, arii face şi Óresü-ce scădere, la tote pretentiénele 
indemnita, si garantia, adică, pentru inplinirile cheltuelilorü Rusii. 

Aicea se cade a însemna, cá Rusia de la începutulii acestui negotü, s'aü 
silitü și destulă s'a inpotrivitü, asupra unei indemnita si garantia, adică plata 
cheltuelilorii, pentru intórcerea Valahiei și Moldaviei, și acesta pentru ca să 
hrisimefsească la lesnirea cátrá Pórtá, pentru negotulü păcii. Maï pă urmă Si- 
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nior Obrescov, aii cuvintatü acestea, fácéndii epilogon la cea mai dá pe urmă 
hotărită socotélá a Curţii sale, intr'acestagü chipü: 

«Décá va vrea Porta să priméscä, nespAnzurarea si slobodirea Tătarilorii după 
cum eŭ am arétat'o, si dá va vrea să se vazghestisescă, dă lenicale: i (iher- 
ciü și Călburun, să surpe cetatea Ozu, si tolă diastima locului dintre apa Bu- 
hul si a Nistrului să se tocmâscă metehmion (adică ca uni | pámintü slobodü 
pentru apărarea hotareloră despre amândoă imparatiile); de va lăsa la Tatar 
tote locurile si politiile, atàtü în Cram câtă si la Cuban, după cum le-ai läsatü 
și Curtea Rusescă ; si cea după urmă, de va vrea Porta pote să tocméscá, o 
intrégä și desăvârșită slobodenie a neguțâtoriei, si a trecerei la ori-ce felü de 
idos caravion in tote părțile mării a stăpânirei lori, după cum eŭ le-am arë- 
lati; atuncea Curtea mea va înlorce cátrá Portă tote cele-lalte câștiguri, si 
locurile care s'aü luată de la dânșii, si se va lipsi de tótá (indemnita) impli- 
nirea cheltuelelorü războiului.» 

Acesta s'aü făcută la 24 ale lunei lui Fevruariü, iar Otomanicesculü solii 
luândiă acâstă mai dupe urmă arétare, aü respunsü cátrá Obrescov să i le 
dea în scrisii tole, si așa aü trümisü pă însuși nepolulü séü cu menzilă la '[a- 
rigrad, cu însuşi scrisele lui Obregcov, făcândii multe socoteli pentru numitulü 
ostrovü, si atunci s'aü arétatü oreșă ce luminare nădejdii dá pace, pentru cá 
acești amândoi soli | se împreuna unulü cu altulü cu prielesugü piná la intór- 
cerea trămisului de la Țarigrad. carele s'aü intàmplatü tocmai la 6 ale lui Mar- 
tie, si in locü de ună hotărilii respunsü, care cu atâta zăbavă avea pricină 
a-lü aștepta, fiindü-cá contenirea armelorü se sfàrga, iar otomanicesculü soli, 
altii respunsü nu aü dati, cátrá Sinior Obregcovü, fără numai făcea niște s0- 
cotele la cererile sale. Védèndü Sinior Obrescov acele socoteli ale lui, cá sunt 
deșarte, și in zadarü, i-au cerută cu iufime hotărilii respunsii, atunci Otomani- 
cesculü soli aü respunsü altă pricină altei tocmele, prelungindü vremea până 
la diua cea dupe urmă a contenirei armelorü, la 9 ale lui Martie; şi silită 
fiind, aŭ descoperilă hotärirea Porteï sale, dicândii: cum că aŭ luatü poruncă 
să hotărască, ca să plàtéscá Porta pentru tote ale războiului pungi 800,000, 
adică o inplinire indemnita a cheltueleloră ; 40,000 dă pungi, pentru intorce- 
rea tuturorü locurilorii care Rusia le (ine si le aü dobânditii cu armele sale, 
până acum; i 30,000 dă pungi pentru prelungirea, adică plata acelorii 4 arti- 
cule, carele sunt celei dupe urmă | hotärilä apofasis a Rusii. Acestă respunsii 
alii solului Otomanicescii, fără veste ati făcută pă siniorü Obregcov, de aŭ in- 
cremenitü, fiindü-cä totii negotulü păcii care pină atuncea să făcuse, ilü ane- 
risea întru nimicü, și arëta chiar pre Portă depărtată dá pace, si cum-cá nu 
avea curată scoposü pentru pace, dă vreme că Porta avea ştiinţă, dá mai na- 
inte, că curtea Rusii nu priimea pă bani încheerea păcii, si cum-că rodulü 
câștiguriloră prin mijlocirea armelorü Rusii, era ca să cathortoséscá incheerea 
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hotarelorii, și sevêrsindü războiul cu bună-norocire, să pue o stare a mån- 
tuinfeí, care este firéscá la fieste-care stăpânire, si ca să umble negutätoria, 
cu inotatulü corăbiilorii pă mare. Cu tote acestea sinior Obregcov cu óre-ca- 
rele mijlocii dá voroavă, Y-aii disti, că dă ară fi fostă prin putință, ca să în- 
toeméscá pacea cu împlinirea cheltuelelorii, ore o sumă ca acésta, când s'arü 
putea a se da gata? căci de arii vrea a pune vre-unü sorocü pote că nici acea 
fägäduintä nu se va păzi cu credință, căci cu adevéraiü în ceasul ce s'arii 
putea hotărî pacea pă bant, se cuvenea indalá să o și numere | acéstá sumă, 
mácarü că sunt la buni ipolipsis haznalele luf Grand Sinior, numa! nu este dă 
credutii dă o peste mésurá sumă dă ban! ca acesta să se afle în păstrare pentru 
sfirgitulü acestei trebi, mai alesii după patru campanii ale războiului, spre care 
se cădea să facă oștilorii sale daruri îndestule și peste măsură, nu numai ca 
să-I îndemne cu bune umblete la pornirile lorü, ci încă ca să-i si popréscá de 
la hrăpiri, si mai multă să se arate că tine o armada cu ^hipü umbritorü, si 
cu tóte mijlocirile care se àratá, iaste cunosculü si adevératü, că Porta când 
are nego(ü cu crestinestile curţi, totü-d'a-una se sárgueste ca să le ingale, si 
credința să nu pázéscá càtrá dinsele. Si atuncea de nevce daca nu se va im- 
plini acéstá peste măsură sumă, care s'arü fi aședatii, să cădea să se pornéscá 
unit altă noii rázboiü. Ci prelungirile tuturorü acestori socotin{e, este cea puțină 
prothimie a Porții pentru dá ale păcii. Solulü Othomanescü s'aii cam rusinati fiindü 
că n'aü isprávitü nimicü, la totü nego([ulü lui, însă îndată aú pusă pricină 
înprotivă, adică că nu sunt acestea cuvintele | Curteï sale cele dá pe urmă, dă 
vreme ce armistrijia se isprăvea, elü s'aü grăbilii să meargă să stea la Rus- 
ciuc, şi acolo să aștepte poruncile cele dupe urmă ale curfeï sale; și s'aü 
făgăduită cătră solulii rusescü, că-i va da înșliințări dă ori-ce poruncă va lua 
și sinior Obrescov i-aü réspunsii: că-l va da ascultare cu acelü intüritü prie- 
tesugü, cu care aü negolatii pină atuncea despre partea Rusii, si cum se va 
păzi corespondenţia ; si mácarü de s'arü si începe mișcările răzbuiului, on 
vorü lăsa o portă deschisă, numaf de vorü vrea ‘l'urciï cu adevératü să hotă- 
rască, ca să să intocméscá cu Curtea «a, după cea mai dă pă urmă disá ho- 
tărire. Si așa aŭ datü fägäduintä, cu asedümintü între eï, pentru acestă co- 
respondentie. 

laste cunoscutii că Porta la tótá vremea congresului, n'aii vrută să toeméscá 
celü mai micii articolii alii tractatuluY, măcar să să arate cá aü avută óre-sY 
ce gândii și înduplecare spre incheerea păcii, ce socotéla ei se vede, că fără 
a nu lua sfirșită, să prelungéscá vremea | contenirei armelorü în câtă să se si- 
léscá Curtea Rusii, ca adică ostenindu-se din cheltueli si alte greutăţi ce se 
urmézá la ale războiului, să o înduplece spre contenirea armelorii ca să se 
facă așezămintulă după gàndulü Porţei otomănești. 

be'nceputulă congresului, vezirulă aréta cum-că pohtescü Turcii contenirea 
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armelorü cu sorocü de 6 luni, iar când s'aü adunată solii pleniputentiali, ca 
să tocmescă armistrifia pina la primă-vară, otomanesculü solii se silen ca să 
-maï adaoge încă 2 luni, iar după ce s'aü arétatü atâtea discolii, cerea încă 
să prelungéscá congresulü pind se va intórce menziluli de la "'arigrad, mácarii 
că stia cá se apropie sfirsitulü sorocului, qicea cá nu este vreme indestulata, 
a aduce respunsurile cele trebuincióse, si câlii se apropia sfirsitulii sorocului, 
cu atàtü mai mullii să silea să prelungescă vremea, si aréta cum-cá are sco- 
posü de pace, ca să plece pă solulii Rusescü, a mai face si altă armistrilie 
iar solulü Rusii ascultare nu-i aü dati, arétandu-i paguba ce se pricinuea Cur- 
teï sale; şi aü priceputü că tote mişcările | Turcilorii, era ca să prelungéscá 
vremea, fiindii-că cu mare mulțămilă priimea adunarea congresului, pentru pre- 
lungirea contenireí armelorü, si asa lucra mijlocirile, ca să prelungéscä răz- 
boiulii, care acesta se dovedeşte, si din cele ce aŭ lucrată pă Marea Albă, si 
din cele ce san isbitü la Cram, prin cei trămiși pă ascunsü, ca să redice in 
piciore pă cei ce piná acum se țină cu fatria lori, spre a săvârși unii zur- 
balic de obște acolo la Cram; iar cei mai mari ai armelorii Rusești, fiindü cu 
priveghere, aü priceputii mai nainte si ati zăticnilii acea réutate ce era indem- 
nati să o facă, și acestea aü fostii tocmai la aceeași vreme a congresului. Jar 
la Marea Albă, aŭ trämisü corăbii cu profasis spre ajutorulü Sirii, iară gån- 
dulii (după cum s'aü adevăratii) le-aii fostii ca să izbéscá fără de veste, pă 
flota ruséscä ce se afla la limanü, și pă oștile ruseşti ce se afla la cfartiruri 
fără dă grijă, cu încredințarea congresului; deci privegherea lui Conte Orlov, 
aü pusă in risipá cu a sa flotă, pă acele corăbii dulciniotica si Raguzeica, în- 
preună si cu ficlene gândurile Turcilori, fiindü-cá făcuse asezámintü, ca piná 
va tinea vremea | congresului, otșile și corăbiile să nu se mișce, strămutându-se 
din locü în locü ; și acestă a lorü stricăciune după Marea Albă, Turcii de 
mare rușine o facă tăcere. Ci dar scoposulii lorü n'aü fostii dă pace, căci nici 
la legăturile dă contenirea armelorü n'aü pazilti, după cum este eli obicinuiti; 
tote zcestea aü fostii cunoscute la Curtea Rusii, si solulii rusescii cu o lăudată 
înțelepciune, nù aréta semne vrajmisesti, ci încă se silea, doar dă s'arü în- 
cheea pacea, arătândii tote lesnirile pina in câtă la 7 și la 8 ale lui Martie 
aprope de sfirşitulii Congresului, qü aruncată vorbă catră solulü Otomanescü, 
ca să se așade, și să iscălescă cele mai alese sépte capete de pace, si pentru 
acele-l-alte iarăși, să i se dea vremea cea lrebuinciosă dă sorocü; la acesta 
solulü Otomanescii, iarăși aü gásitü altă discolie. cum cá ostrovulü ce san disü 
ca să fie pentru facerea cetăţi! cel nouă, iaste după fantasie, iar nu adevératii 
ostrovii, fiindii-că în harta lui cea Turcească, nu este insemnatii acelii ostrovii. 
Incă și altă înlesnire mai mare, i s'aü disi lui despre solulü Rusii, cum-cá, 
pentru cele 4 cereri ale Rusii, priimindu-le, | se lasă de tótá cheltuiala rásboiu- 
luf, si pentru numitu ostrovii, i-aü disü Sinior Obrescov, cum că de nu se va 
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găsi cu adevăratii, să se dea Porter Otomănești unii locn bunü la perialulü Cu- 
banului, pentru zidirea cerutei cetăți, unde va plăcea Porții. Dintr’aceste qi- 
suri se cunâște câtă pohteste Rusia pacea, si câtii fuge Porta Otomanéscá de ea. 

Rusia if cere nespânzurarea 'Lătariloră, şi după pruvilele războiului, fiindü-cá 
cu armele ei aŭ stäpânitü acelü loci, le da Tătarilorii slobodenie, fără numai 
să fie supt diafendefsis armatei pentru sigurantia hotarelorü ei. La acesta aŭ 
réspunsü solulü Otomanescü, cum că după pravilele hotărirei ulemalelorii, nu 
sloboade legea lorn a fi dout monarhi la o lege; și acésta este politică a 
Porții Otomănești. ca cu profasis alii legit, să amägéscä impärätiile cele cre- 
știnești, ca să priimescă cererile lori, fiindă-că la alcoranulii lori, nu se află 
acestă felii de pravilf; de vreme cá si acum sunt mulți monarhi însuși stăpâ- 
nitori, cari (init legea lui Moamet, atàtü la Asia càtü si la Afriki, adică : | Per- 
sianii, Mogol si Maroc in Afriki, cum si maï nainte aŭ fostii Sarakinif, pe 
cară incetü, incetü ap supusii Turcii cu rázboiü, si aü rémasü supuşi Turci- 
lori. Alcoranulü hotăraște ori care printipü Otomanescü, de pote să adune 
12,000 de óste supt steagul lui, să fie monarhii. Ci dar împărații ce sunt ve- 
cini cu Porta Otománéscá, se cuvine să fie desteptati, si să pue o mijloeire 
tare inpotriva unei politici ce este de primejdie, care va să supue tote nému- 
rile cu profasis alii legef. EY dicü, că numal eli este alesii de Dumnedeti să 
stăpânâscă, si cu iubirea luf de oment, lasă pre alții a stăpâni. 

Aceleași puteri ale Evropei, despre parlea lorii trebue să se arate cu o tare 
improtivire, ca să popréscá pornirea acestorii mândri confistatori (necredin- 
ciosi) prieteni, care eu nedreptate, cu armele lorü se silescii să supue pe ceï- 
Lal": si nu cu altii mijlocii, fără numai printr'acéstasü silá, aŭ lipsitii din 
epicratia lorü la Asia si la Afriki, si aŭ luată ceie maï bune eparhii in Evropa, 
si ori-cine arii vrea să le ajute la vreme, | când eï reazimá in pravilile leget 
lorii, numai ca să stăpâneseă pă alţii, iar nu se ţină de dreptile si cele după 
pravilă tractaturi, pentru care s'aü fácutü destulă logotrivi la acestii congresii, 
ca să se slobódá némulti omenescü de unii jugii ca acesta necuviosü. 

Curtea Rusii aicea nu se sileste aievea pentru folosulii celi de obște, si in- 
teresulü celorii-l-alte impärätit si noródelorü creștinești, ci numai plaghios, 
fiindü-cä este cunoscutii lucru si in inima fiestes-cärue tipăritii, cá chiarü să 
sileste fieste-care pentru sine. Deer dintraceste dise, să arată cu câti sint 
drepte si voinciose pornirile Rusii atât spre războiii càtü si spre pace. | 


Să venimü iarăși la voroava războiului acestit campanii de 1773. 
Junie 5 să ridică marișalulă de la Gura Talomiteï, făcendii popasulii la Fă- 


căeni iar la 6 in Tamburesti si în sépte la lăgălie fäcôndü oturac diua cea 
de-a opta, iar in cea de séptea asa cum mergea cu armia la drumü, iar peste 
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Dunăre se făcea rüzboiü cu Turci 6,000 ce era supt Geafer Pașa 5,000 si 
supt Seid Husein Ordu Agasi 1,000, carei sta în 4 locuri pázindü Gura Bali, 
apă ce se rumpe din Dunăre cu acestași nume si se tornă despre acéstá {ara 
în Borcea, fiindü vadü de trecere peste Dunăre; însă despre o parte Veisman 
Ghináralá, venea cu corposulü săi după izbânda ot Carasuiu, despre altă 
parte Potemkin Ghináralü, coborându-se din Lichiresti la Gura Balit, băgă în 
vase pe Vengherski-pole, și pă zaporojani cu lovcile, si isindü la Dunăre, cum 
Y-aü zărită Turcii si pă unii şi pă alții, aŭ apucatü dă aü aruncatü unii foca 
din 8 tunuri ce avea, şi apoi le lăsară pă seama Rusilorü, iar eY fugiră spre 
Dárstor; prinseră și pă numitulü Seiz Husein Ordu-Agasi, înpreună cu alți 8 
Turci robi, iar la oturaculü Marisalulut celi dă a opta di, veni Potemkin si 
Veisman Ghinărarii stàndü pă sfatü. Apoi intr'acea di trecură Dunărea amân- 
dot, iar marișaluli a doa di în 9 se urcă cu armia, ca unii ceasü pă moşia 
Deleanca, unde aü fostii odaea de beilicü. iar corposulü lui Potemkin toti co- 
borându-se din Likirești in 8 si in 9 trecură Dunărea pă la Gura Baliï, ci în 
diua de a noa avangardia ruséscá prohorisindü mai nainte să întâmpină cu 
Turcy 500 cearcagif, si dàndü räzboiü ili perdurá, prindéndü Rușii şi robi 53 
carii se aduserá in armie, între care era si unii Saca, omü bătrâni şi-lii adu- 
será marsaluluf, a cáruea căiafelii védéndu-lü de meșină cu aceï mari nasturi 
ce-i obicinuescü si cu sunetü de clopoței, ili făcu hazü, si cu însuși mâinile : 
sale îl pipáea nasturii, şi-i clátea pentru sunetü, și-i dise : pentru ce nu sunteţi 
primitori pacii, ca să lipséscä vărsarea de sânge omenescü? iar Turculü îi 
răspunse cu lacrămi | «cá și nof rugámü pă Dumnedeii pentru pace, ci pàcá- 
tos! fiindă, vedemii cá nu ne ascultá;» și óre-cum se milostivi maresalulü 
asupră-i, pă care mângâindu-lă ilii dărui cu galbeni 2. 

In 10 trecu Dunărea si proti-armia, iar in 11 trecu si însuși marșalulă, si 
la 12 să făcu rüzboiulü de la Dervent înainte, și împingând pă Turci încă 
mai înainte acolo se făcu cea mai intr'adinsü bátae, cu Turci 11.000, după 
tacrirulü robiloră, supt serascher nepotulü lui Topal-Osman-Pasa uciutáiláü, si 
alți 4 ichituiläY, Geafer Pasa, Aslan Paga, i unii Arnaut Pasa și unii Boșneag 
Pasa: iar Rușii fură réndui(i în trei corposuri, unulü supt Potemkim Ghină- 
rală, altii supt Veisman Ghinărală, altulă supt Stupisin Ghináralii ; unde îndată 
ce s'aü iuvilii Ostea cea ugórá, adică Cazaci, volintiri iprocï, atâta îi opintirä 
Turcii, câtă in năvala lorü orbește, rezemará în fruntea corposuluï lui Stupi- 
sin Ghináralü, si peri Alsufin Maiorulü cu 17 granatiri, iar din cazaci si mal 
alesii din | volintiri peste 200. Apoi slropsindu-I pă Turc! dá aläturea, cu tu- 
nur! din corposulü luf Veisman, Turciï o plecará întru neintórsá fugă la Dâr- 
stor, cádéndü si dintr'insit mai atàfea, si robi 20, inpreuná cu 18 tunuri și 7 
steaguri, care le aduseră si le bágará in Bainburg (cetate de cară, asedate 
eu orunduialá pe malulü Borcii, si intr'insulñ bágate obuzurile,) ci intr'acea di 
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sosi Dărstorului ajutorü de la Vezirulü alte 12,000 mii cu mumbasirü Ispir- 
Aga Ceaus-Baga, iar Ruşii fácurá Dărstorul muhaserea de la lun. 13, si redi- 
cară câte-vași sate creștini din préjma orașului, pă care îi trecurá în țară. 

Multă m'am miratü de indräznéla unui copilagá anume Radulü, vârsta lui 
de ani 11, feciorulii unui Anastase jugánarulü de la satulü Curbäsanit din ți- 
nutulii Brăilei, pă care i-au robitü unii Brăileanii anume Mehmeti Bairactarulii 
ce acum lácueste la Pravadia, cu acesti copilasü fiindă fostii venită numitulii 
Turcii in ordia Osman Pașii, iară elü încă până a nu se | ageda războiulii celü 
de la 12, fiindü călare, așa din totă glota ordii saii repezitü la tabăra Rusilorü, 
iarü stăpânu-seii cu alți dout trei Turci, Taù luată la gonă, dar nápustindu- 
li-se inpotrivá-le câți-vaşi husari, s'aü trasü gonacii, si scăpând copilasulü ili 
trámise marșalulii la Dumnealui Graf Dudesculii. 

Intr'acestă lună lun. iarégí să mat adunarä la ‘l'urtucaia o sémä de Turci 
supt Saraï-Abdulah-Pasa, carele sta cu ordiea d'asupra în Délü, iarii la Du- 
năre în schelá îl păzea caraulü. Ci Suvarov Ghinăralii iY izbi iarü noptea, si 
toti cu același tertipii ca si de cela-l-allü rëndü cum s'aü arétatü înapoi la foi 
95, cu zgomotulü tobelorü i-ati pusă pă Turci în resipă, atàtü pe cel din schelă 
câlii si pă cei din délü, iară puţini ce remásese in déin stândiă óresü-ce la 
războiii, cei mal multi aü peritii împreună cu numitulü lori Pașă ; si le făcură 
Rușii ordia zaptiă. cu tunuri 13. si stéguri 7, apoi rémásita namestiilorü ora- 
suluf mistuindu-o de totü cu focii, să intórse Suvarov iarü in Negoestt. | 

Mai isirá si din Rusciuc la Ostrov ot Giurgiuvü, peste 3,000, ci la acea bă- 
tae, rénduindu-se comendirü Caminski Ghináralü Porucic; nu-i era boiulü càtü 
ii fu războiulii! Cum if încurcă, cum îi înfășură, le sosi l'urcilorü mare peire, 
atàtü pă uscatii càtü si pă apă, la fuga trecerii peste Dunăre, lăsândă Rusilorü 


si trei tunuri. 
Isprava Rusilorš cu Dirstorulit. 


Orașulii era întăritii cu late și adânci șanțuri, avéndü inprejurü viile pre 
obiceiulii țării turcești în osebiri cu șanțurile lori. unde avea “Turcii susii 
in slemne pă 3 dealuri de cátrá amiadá-dí ce cobora la orașii în fiestes-care 
délü câte o batárie cure se diafendefsea una pă alta. Insă la 17 ale acestiY 
luni Jun. după sfatü se rénduirá 3 corposuri supt (ret comendiri : unulü supt 
Potemkin, altuli supt Inglistron, altulii supt Veisman, si iu 18 dis dá diminétä, 
fícurá mars; ci pá délulü din mijlocü era Potemkin, iar pá celü din susii de-a 
stânga sa era Inglistron, | si pă cela din iosii din drépta lui Potemkin era Vei- 
sman; și pote cá bine sarii fi comandarisitü cu aceste trei persone, dar peste 
hotărirea d'àntàiü, li se mai adaose, însă lui Potemkin pă unii Cneaz Dolgo- 
ruki Ghinàralñ Porucie, iară lui Veisman Ghinărală Porucic Stupisin, dá la 
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care se născu óregü-ce ftonos, cum se va vedea înainte, lásándü a pomeni si 
dă alţii, cum Melisinos Ghináralü Porucic, i Drughen Ghináralü ce se rénduise 
în loculü lui Melisinos peste altelerie, i altii eneazii Dolgoruki Ghináralii Maiori, 
i Kakavinski Ghináralü Maiorü, care pentru mai bună hazmodie erai si ei rèn- 
du pă alocurea cu batalione saii mal bine să dicemü : celii cuvintü turcescü ` 
< Nerede;cioclucii, onda boclucii> Deci Potemkin Ghinaralü alegéndü din corpo- 
sulü sen 3 batalione îi réndui în trei carele pová(uindü insuși pă cea din mij- 
‘locti, si se porni asupra cei din mijlocii batării, ci forte cu greii prehorisea si 
cu stricáciune dă soldaţi avéndü Turcii s! pometulü viilorü meterezuri și pă 
marginea șanțului mari träist de pámintü îndesatii si așezate | una dă alta câtii 
încăpea (ava Duscht. iarü candi s'aü mal apropiatü dă balărie aripa bieţiloriă 
soldați cei din drépla, după starea făculului san(ü, să pomeniră ca intr'unü 
cercü de foculü Turcescü, si ne mai puténdü rebda, le striga Polcovniculü Ian- 
zicovü : «nazatü»! din care se trase și cea-l-alta aripă, iarü Turcii esindü din ba- 
tărie și cei după șanțurile după împrejurii si după'n livedile dă pomi să por- 
nirä ca unii roiü asupră-le, și atàtü ingrozirá pă acele duoé carele, în câtă la 
aceli înapoi, nu să trăgea cu fata spre vräjmasü pre regulă, ci dă totii isi a- 
rétará spatele, doi si trei nu era la unii locü la fugă înpreunaţi, aruncându-și 
după dinșii, pustile si pălăscile. Deci Potemkin védéndu-si distihia, trămise cu 
grabă la Cneazü Dolgoruki, ca sä-lü proftafseascá cu călărime, si nu vru, pri- 
cinuindü cá n'are ocazii, si maï alesii ca nu cumvasü să-l inconjure vrăjmașii 
pă după ovaia în carea sta atunci Potemkin, chemă pe 6reși-care cálárime, 
din corposulii lui, polculii ungurescü, polculă rumänesch, | arnăuți si volintiri, 
carii fácurá mántuin(à unora dintr'acea remasá pihotă, căci aceștia cu grabă 
năvălindă in délü, luară pă gonacit Turci camü dă la spate. și stricará câţi-vași, 
iarü cei-l'alți rezemará din vale in Darstorü, si să conteni foculü, fácéndü zaptü 
acea batărie cu tunuri 7, iarü din cele-l-alte duoá batării, fără nică un rüzboiü să 
traseră turcii la orasü. (Indrăzneţi fură Turcii la acesti räzboiü !) s'aü gäsitü 
pin șanțuri și afară din șanțuri, Turci morți, tiindü în mână capete dà sol- 
dați, pentru ca să ia celenghiuri. După aceea să puserä corposurile la altă 
orânduială, Potemkin (iindá batăria din délii cea din mijlocii, sträjuea și partea 
Dărstorului din susü; iară Veismanü cu Stupisinü, se asezarä in drépta lui 
Potemkin din josü, si dela dinșii mai josü fiindii unii cámpule(ü pre cursulii 
Dunării, să așeză Inglistronü. Jari dá la 9 césurY ale aceeași di incepurá a 
inproșca {äbiile san(urilorü ot Varugü până la | 11 césurt, ci Veismanü măcarii 
că sta gata cu soldaţii, avéndü füginile cele da aruncatii in san(ü pentru iu- 
rusulü ce era să facă peste nopte spre 19, darü până ce-și vedea (pă celü mai 
mare de câtii eli) Stupisinü lipită în corposulü săi cu comandă, abia cândii 
și cândă arunca câte unii tunü ; ci la acestii alii doilea războiii isi o mulțime de 
Turci asupra lui Inglistronü și in câte-va renduri, făcură tari iurușuri inpin- 
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géndü pă Rusí cu chtă-vași pagubă dă soldaţi, in câtü le luară si unii tunii dá 
pihotă si altii sicretü de ale artelerii, surpará si calulü dă suptü Inglistronü, să 
răni si Melinosü la uni piciorü si Ferzinñ Polcovuicü dă Egheri pin pântece, 
osebitü dă alți ofikialf maï mici să omorâră si doï polcovnici anume Pavlo ot 
Starosco-Polcü, i Luchinü Fedro (iavrilovici ot leroslavski Pole, i un Pod-Pol- 
covnicü Fon Flut ot Cadzlotski Pole si altii podpolcovnicii ot lolt Husar Snipole, 
ufară din alți ofikiali din cinuri mai dă josü liude 16 veni si o ghiulea de tunü că- 
déndü ca nn stânjenii din préjma marisaluluf, mai apo! imbárbáténdu-se Ruși! | si 
iute stropsindu-Y din tunuri să traseră Turcii la orasü, iarü peste tote acestea cea 
mai pricinuitore zalicnéla acesta aü stătutii in urmarea războiului acestii dile : ve- 
niră de afară ca 500 dă Turc cércagi tramist dá unii Arnäutü Pașa ce sta cu 2000 
pândiți la o pădure inapol trămisii din Sumla ca 3 cesuri din Darstorü si cu în- 
tâmplare să iuviră tocmai la obuzulii Marisalulut care sà păzea cu o sută ducă dă 
soldaţi, ci marișalulii după știrea ce i să făcură, rëndui pă Ciorbă Polcovnicü de 
Husari, si cu câle-vași sute dă cazaci, i volintirii români şi mai multi Moldoveni 
dintr'același an făcuţi, si la gona acelorü Turci prindèndü 3 iY aduse Märisa- 
luluf si de la dinsii află că osebitii de acelii Arnäutü Pasa, vine Numan Pasa 
cu 25,000, poruncitü ca să cuprindă dinapoia taberif Rusesti, Gura Balii, pă 
unde le aŭ fostii trecerea Dunàrif. Si asa Marisalulü päräsindü supérarea :)är- 
storuluj, să trase înapoi în aceiaşi seră, | cu tótá armia, și-și apucă cheea Der- 
ventuluf, din malulă Dunării, fiind tare loci cu strâmtore; si a duva di tră- 
mise pe Veismanü cu corposulii seü, înpotriva Numanü Pasii, pă care ilü in- 
tâmpină aprope dă Cainargic-kioiü, si in 22 dis-de-diminétá, făcură rázboiü 
năvălindii turcii cu mari iurusurí; iarü din totă glota turcilorü, năvăli unii 
Zaprojanü din robii turcitii, anume Deli Ahmetü, şi în fuga luf dă la unii loci, 
îşi aruncă cauculii josii, si strigändü rusește ili luară cazacii la mijlocii, carele 
dă grabü cerenaii inpreunarea lui Veismanii ili duserá. Acésta ili mai întări, si-lt 
îmbărbătă forte, si prin arétarea Int, nimerirà din tunuri carele cu gephaneaoa 
pre care o aprinserá cu mare pagubă Turcilorü, si pașa părăsi războiulii fácén- 
du-le Rusif zaptü tótá ordiea cu tunuri 24 ci la acestii rázboiü peri Veismaniü 
Ghinaralü, așa cumü comandarisea şi îmbărbăla pă ostași, cami despre sfar- 
șitulii războiului, if veni unii glontü cumii (inea friu pinü mâna stângă si rëz- 
bindulü la inimă până la unii césü si aŭ dată sfârșitul; iarii Ciorbă Polcov- 
nieulü cumü s'aü arétatü mai susü nemulțămindu-se pă prinderea acelorü 3 
Turcă limbă, aŭ totü gon pă ceY trei sute cércagif, până cădu in cursa ace- 
lui Arnáutü Pasa, si din 600 catane, i altă óste uşoră ce luase cu dinsulii, 
abia să se fi intorsü la armie cu vre-o 200, iarii căpăţânile celorii-l’alti, s'aü 
găsitii jupuite la biruita ordie a Nusmanii Pasit. După acésta Marișalulii, trá- 
mise pă decindea o sémá de Egheri pentru întărirea cetăţii Harsovel, si cor- 
posulii lui Veismanü incredintàndu-lü lu! Ghinaralti Maiorü Reizinü ilii intórse prin 
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Dobrogea la Ismil; apoi si însuși cu tótá armia in 26 trecu iarăși în țară, toti 
acolo unde aŭ fostii odaea de beilicü, pe legălia, in sud Ialomiţa. Sai găsită 
in ordia Numan Pasi unii Vezir-mectup, poruncindu-i ca să se siléscá în totii 
chipulă să prindá pă Agarov Polcovniculii, ce păzea Derventul cu 500 saü 600, 
asa bune iscóde avusese vezirulii, stiindu-li pă anume încă si cu câţi soldați 
päzesle ; | adaogândii a porunci numitului Pasä, ca să fie mucaet se cuprindă 
Gura Balii. Si in scurtă biruința luf Veisman Ghinărală, apără cinstea Rusii, si 
trecu armia in (ard, fără altă primejdie mai mare. 

Iun. 30 sosi de la Petroburg Ghinaraleturi la  Polcovnict : lui Ciorbă si lui 
Satin, făcându-i Ghinărali Maiori. 

Iul. 10 Se redioù totă óstea de la Iegălie, întorcându-se marisalulü cu proti- 
armia la Gura-lalomileï, iar Potemkin cu corposulii merse în Obilești remáindü 
Lichireștii dăschiși, ci ceea ce chitea Rușii Turcii nu s'aü inselatü să treacă. 

Trecură o sémá de Turcii ot Diiti si se agedará la satulü Cioroiulü sud Me- 
hedinţi gonindü párlejulü Craiovei. şi să și pornirá asuprá f, iar garnizonulü 
Rusilorü se traserá cătră Oltá, ci Turcii intrandü in Craiova (ap dată focii, 
si peste unii césü iarü s'aü trasü la Cioroiulü. 

Ovarovü Polcovnică din corposulü luf Tekel Ghinüralá, cu o sémá | de pihotä 
si cu allá adunătură de volintiri, trecu Dunărea la Oreaova ce este din susulü 
Nicopoi, şi într'o nópte o izbi dar nu o nimeri cá lăsă in locii peste o sută; 
impreună cu Beckendorf biv plat Maiorü, i pe porucinicul luf, iară cu cei- 
lalță trecu înapoi cu mulţi răniți, cum si însuși cu două răni, si nici unii ofi- 
chială nu s'aü intorsü zdravánü. 

La Avgusti, veniră Turcii despre Carasuiu, cátrá cetatea Hârşovil, supt doi 
Seraskieri, unii Arnáut Pasa, i ună Bosnég Pasa cu 6000 cälärime si 5000 
pedestrime după tacrirulü robilorii, unde fiindü comendirii Suvarov (ihinăralulă, 
după ce gi-aii aședatii o samă de óste in cetate, alta aü pus'o in cà.npü, iarü 
alta o aședă la o stare de locii, ce nu se putea vedé de cătră impotrivnicü, 
si aceia chitea părlejulii pedestrimel turcilorü, carii se poposise cu gepha- 
neaoa si muhimaturile lori în câmp lângă doué movile; iar cälärimea turcéscä 
pornindu-se cátrá cetate, | incepurá Rușii din cetate si din oreși-care baterii ce 
le făcuse in préjma cetății, a-i coase din tunuri, iară ef ne-mai asteptandii ni- 
micii, se traserá la pedestrimeși, cătră cari! făcură Rușii cei din cámpü marșii, 
cu orénduiala carelei lorii abia miscandu-se, iară tunurile vărsa necurmati focii, 
iară pihota si călărimea cea supusă înir'ascunsii se pornira cu unii tropos, si 
când s'aü vădutii dă Turcí, ef era mai ca niște făcuți muhaserea, si îndată 
călărimea inpunserá la fugă până la Ceamur-suiu, ca 2 césuri, după care fu- 
gindü si pedestrimea, îi luară călărimea ruséscá la gona, slricändü câte-vasi 
sute si robi 80, lăsândii rugilorü 6 tunuri si unii havan top; iarü pedestrimea 
turcâscă ajungându-se cu cálárimea lorii la disa apă Ceamur suiu ca niște otá- 
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HU pentru căci iY láscse la primejdie, să aprinse între ei enfiliospolemos, ai 
mal mulți s'aü sfărămatii între dinsil, de cAtü dá armiile rusești. 

La Octomvrie Marigalulü să redică de la Gura lalomiteï fiindă | bolnavi, si 
salt numa! cu convoiulü séü, să ponosi de-o cam-datá în Focșani. 

Intr'acestă lună a lu! Octomvrie, se pogori Potemkin (;hinărală pă supl cum- 
pălii noptea, cu o sémá de pihotä la Ostrovulü Grădiștea, împotriva Därstoru- 
luf, si cu năvală fácurá doué batáürif, ci Tureil intr'acea nópte dintâia le prin- 
seră de veste, si in zadarü improșcară din tunuri necurmată acea nople, si a 
doua di, încă si a doua nópte până despre diuä; si măcară cá se répusera 
vre-o 60, 70 de soldaţi. dar Ruși! își plini scoposulü, si așa se inbia ont cu 
alții din tunuri și din cumbarale, însă Turci! cu obicinuitele lorü sișhanele când 
putea dibui, totü pisca dincóce câte uni rusii, pind ce într'o di orf cu întâm- 
plare, sai intr'adinsü se aprinse o telégä cu gephanea ruséscá; si vëdëéndü 
Turcii, se pornirá o sémš cu vase. trecéndü forte cu mare grabă in ostrovuli 
Grădiştea, supt Zabit Caftangiti Hasan Pasii muhafázulü Dărstorului, iar Rust 
osebi din cei ce era prin bătării, mai era si alții pitiși in cóce si in colea 
prin cele Stufurl, când îndată ce esirä Turcii în uscată, incepandü a-T cose cu 
tunurile din Bătării, işiră si DUUT cu ocolü, și-i zdruncinará rën, în câtă si la 
întorcere le cufundară două vase după apă cu oment, si între alti robi, se 
prinse si însuşi zisulü Caftangiă rănită, si din tacrirulă lu! se pliroforisiră Rușii, 
dă acea pornire a lori, cum-că din aprinderea acel gephanele, aŭ socotilii pasa 
că intr'acea undă vorii fi Rușii lipsiţi de prafü, si Lan silită, cu unü ceapuc- 
luc pănă a nu le proftacsi altă prafü din corposulü ot Licgirești, să trecă ca 
să-și tepelediséscá de a mână. 

Totti într'acestă lună a luy Octomvrie, iarăși maï venirá la Carasuiu Chiu- 
taea Valesà Deli Omer Pașa, i Hagi-Ali Pasa Dagăstanlău amândoi uciutuiuläi 
i Ghiurgi Pasa i Arnáut Pașa, cu o sémá de óste, inpotriva cărora merse Un- 
gar Ghinárarulü, comandarisindü atuncea elii pedestrimea | corposului reposatulut 
Veisman ; iar Cneaz Dolgoruchi Gheorghe Vladimirovici, îl povátuea Călărimea, 
cărora li sa maï dată si din proti armia ot Gura Jalomiti. Deci cum s'aü jiu- 
vită Rusii, impotrivá-le la Carasuiu, Turcii își fácurá nălucă, precum ne pove- 
stirá pământeni de aï nostri, carii călăuzea óstea decindea in partea locului, 
cá de locü aü plecat'o la fugă năpustindu-și ordia cu tunuri 7 (afară de alte 
4 tunuri, ce aveaü si ef luate de la Ruși, si le luară Rușii inapoi), impreună 
cu unii havantop, și luându-se cálárimea Buseasch după dinșii, ajunse pă o 
semă la Mahmut Chioiü, pe care îl făcură muhaserea, iar Turci! apucândiă sa- 
tulă meterezü. n'aü vrutü să se dea pind ce aŭ ajunsi si egherii cu tunurile; 
atunci de grabi ajungéndü si Cneaz Dolgoruchi Ghinäralulü, s'aă predată 'Lurcii, 
şi porunci dă nu-i aŭ jefuită, ci cu totii avutulü lorü (afară din arme), îi luară, 
$i pă la Härsova si Gura Ialomiţei | ï-aù trecutü la Focșani cătră marisalulü, de 
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toți liude 850; unde se prinse si rumitulă Seraschier Deli Omer Paşa si din 
rigeali : Ispir Aga Bas ceausü, trámis pentru cercetarea și nizamulii acei oști; 
pă carii marisalulü cu cinste iY trămise înăuntru. 

După aceea amândoi numiții comendiri, se întinseră până la Aţiolu Pazar- 
gic, orasü mare si bogalii alii Dobrogii. ci "Ture dă acolo s'aii fostii măluratii 
cu totulü mai din vreme, iar după ce în trei dile abia ilü mistuiră foculü, se 
despărți Ungarü Ghináralü și plecă cătră Varna, fácéndu şi corposulü in trei, 
ci asupra celorü ce mergea înainte, fiindü la o derea cu strimldre, cădură 
Turcil ca ună roiii asupră-le, iar până a-l ajunge cele două carele din nupoi, 
si mai naintea acestora, Ciorbă Ghinărală cu călărimea, ‘Turcii surpară vre-o 
500 şi răniţi peste 400; și așa se întorse acelii corpos cu acestă ispravă în.er- 
natecü | la Ismil; iar Cneaz Dolgoruc, ca unuli ce remăsese in Aţiolu-Pazargic, 
pentru ca să apere spatele lui Ungar Ghinăralii, despre vre-o pornire a Turci- 
lorü, ot ordia veziruluf din Sumla, deosebi o sută de cälärime taetiki cu vo- 
lintirimea, carii merseră până in Cozlogea, si după pradă, ilii arseră. Mari sume 
de zaherele s'aü gásitü şi în Cozlogea, si în Atiolu-Pazargic, care iar dă. foci 
sa mistuită. La Noembrie sosi la Gura Balii si Lepohin Ghinäralulü cu cinci 
polcuri, veniţi din oastea ot tara leșască; deci măcarii că si Gleb (ihinăralulii 
trecuse Dunărea pentru Dárstor. iar apof, una, pentru intàmplarea lui Ungarii 
Ghinäralü, alii douilea pentru multa si prea slotósa vreme ce se întâmplă, tole 
corposurile trecură inapol si se așezară in țară la ernatecti cum zi Potemkin 
părăsi supárarea Darstorului si eșindii din Ostrovü Gradistea isi réndui corpo- 
sulü la fartirii si elü se duse la Petroburg. 

Totti pă aceiași vreme, la inceputulü luf Noemvrie, trecu Dunărea si Graf 
Salticov pă din josti de Giurgiuvii cu o sémá de Oste, | si esi întru întâmpinare 
Ali-Paseï cu o sémà de Turci, unde afifändu-se räzboiü, cu întâmplare cáqu Ali-Paga 
dintrunü glon(á de lunii, însă pă calü pin capii si pă însuși Dän peptü, ci Tureir 
nu mai tirpiră, fără ci să spălară cu toţii. Apoi Salticov deosebi din Divizia sa 
câtă-vași Geste, supt Uvarov Polcovnie peste pihotă si Cnéz Cantimir Polcovnie 
peste cálárime, care se intinserá până. la Cernavoda, unde aflará numai pe Cre- 
stinf,—cácY Turcii ierlii se redicase cu 3 dile mai nainte,-- intrară si isirà din 
orașii stándü în preajma-i, pentru că după 3 dile veniră ca 12,000 Turcă, si 
se alata unii războiii mal ca cinci ceasuri, până ce maï sosindü Rușilorii altii 
ajutorii de la Salticov, căci era stàndü decindea spre a le apăra spatele de cá- 
tră Ruşciuc ; atunci părăsiră Turcii rázboiulü, lásandü in locn vre-o 600 leşiuri, 
apoi Rușii iar intrară în Cernavoda si după. câte-vași dile prádará pă toţi cre- 
slinil, si pă alle sale din préjmá, potü dice si pînă la piele. lar Organ Cnéz 
Cantemir le fácurá mari rezaleturi, nedeosebindü nici pă familiile | cele mai de 
cinste. Asa pă toți biue cäpuilf si mângăeţi, îi aduserä jn țară cu destulă 
cinste, iar namestiile orașului si ale celorü-l-alte sate s'aü mistuitii de focü. 
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Intr'acestü anii 1773, Turcii aü fäcutü stratighimă si in Cram, trämiténdü o 
sémá de oste cu vase pă marea neagră, si osebitii dă doi acrovolismi dă mai 
înainte când fu la Octomvrie, cáleá si piciorulă Hanului Devlet-Ghireiă (celii 
pusă de Sultanulii) in pámintulü acelui Hersonison, pornindu-se o sémá de 
Turci din Vozia, care toţi înpreunându-se cu o semă de Tătari, ce totü se 
ținea de fatria Turcilorü, prohorisirá multă, și invéluirá rëü pă Ruși, până le- 
aŭ mai sosită ajutorii, apoi cu greü războiii biruindu-se Turcii aŭ fugilii; si 
pă câți 'Tătari aü prinsü Rușii, nici unuia nu i s'aü dată ertäciune. 


* 


Intr'acestü anii obláduindu-se scaunulii Romii de Papa Climent alii 14-lea 
şterse din catalogulü bisericii pă vechea lagmă a lazovitilorü, cu să nu mat fie. | 


* 


Intr'acestii anii Ali-beiii Sehdaer, ostäsindu-se inpotriva MisiruluY, aprope l'aü 
intampinatü gineri-seii Ahduluh-Mehmet-Beiă şi biruindu-i óstea si pă insuşi 
laŭ omorilă, la 30 ale trecutului Aprilie. 


* 


Intr'acestü anii, la Avgustii 15 se mirui logodnica diadohului Pavlu Petrovici, 
puindu-i se numele Nathalia, si la 16 li s'aü făcutii logodna, iar la Octomvrie 
s'aü sévérsitü nunta. 


* 


In luna lui Genarie de viitorulü anii 1774, îşi ded2 obștesca datorie Sultanü 
Mustafa înălțându-se la împărăție Sultan Abdul Hamit. | 


Campania a 6-a 1774. 


După la Februariü iarăsi incepurá a trece trămișii ordinan(f, cum despre 
vezirulii asa si despre marigalulü, pentru ale păcii intocmell. 

Maiii 9, sosi marigalulü, la Focşani salt, căci armia il trecuse la Brăila însă 
o sémá pă la Măxineni supt Gleb Ghináralulü, si alta pă la Focșani supt Trum- 
bețcoiŭ Ghináralulü, fiindă si Prinţipulă (1)... fratele Printipiseï Nathalie, îm- 
preună privitorü. 

Maiü 12 sosi si Printipulü Repnin în Focșani, carele la 18 trecu la Lichirești 
comendirü de a doa divizie; iarü Kaminski Ghinărală povëtuindü corposulii 
repausatului Veisman, ilii redică din Gm şi-lă trecu Dunărea în Dobrogea, ia- 
răși apucându se în lup'š cu nepriatenif. Aşijderea și Suvarov Ghináralulü im- 


(1) Locă lăsată în albă. V. A. U. 
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preună cu Ghinerali Miloradovici, cu altă corposü, päzindü Hârșova, începură 
a-şi cerca noroculii cu neprietenii cátrá Carasuiu. | 

Maiü 19 Obreșcov Ghináralulü veni din Romani la Focșani, pentru celü după 
urmă réspunsulü veziruluf prin 2 Turc! trămiși, care impreunará pă marigalulü 
în Focșani la 15 ale acestii luni, ci in locü de pace se născu iarü rázboiü, si 
Obreșcov Ghinäralü din Brăila deosebindu-se dá maresalulü se intórse iar la 
Romani in Moldova, iar marigalulü trecéndu-sí armia dăcindea pe la Gura Balir, 
fácu Dárstorul muhaserea. K 

lunie Graf Salticov se rădică din preajma Giurgiului, si merse cu o sémá 
de óste la Olteniţa, trecèndü Dunărea la Turtukaia, iar Turcii fiindü dă toți 
1700, după tacrirulü robilorü, supt Arnäut Mustafa Pasa, ce sta deasupra Dé- 
lului, iară alții ca Greși-care vase pă Dunăre; acolo unde se învâslea Ru:il 
pă apă, începură a se înproșca din tunuri, si nu le putu zăticni trecerea, ci 
fugiră si unil si altif cátrá Rusciuc, lăsândă în loci: morţi 15 și robi 8; iar 
în 9 veni Hasan Pașa | uciutuilău Seraskerul Rusciucului i fugitulii arnăutii Mu- 
stafa Paşa cu 12,000 în trei părţi, unii pe apă cu 28 acicuri po 2 tunuri, carii nu 
isprăviră nimic, căci Ruși! agezase în vadă 5 tunuri, iar pedestrimea turcéscà 
aü iurudisitü înpotriva unorü polcuri ce sta în drumulii Rusciucului, iar cálárimea 
lorü san suitü pe altii délü cătră Grafulü, luàndü ajutorü crângulii acelui Délü, 
insă fără tunuri, căci le lăsase la pedestrimea lori împotriva Husilorü celorü din 
drumulü Rusciucului ; si după acrovolismos mai de 5 câsuri, biruindu-se Turcii, 
if goniră Rușii ca 2 câsuri, prindéndü robi 71, și-și dobândiră si uni tunü din 
două, ce li se luase la întâmplarea și prinderea Polcovnicului Repnin, in anuli 
trecută 1773 ; iară Turci morți ca vre-o 50. 

In 12 poposindu-se corposulü la Oreaova, era si ordia Turcilorü la Marotin; 
maï apo! ce se vorü fi socotită, greotatea li san fostii rädicatü, rëmàindü nu- 
maï o sémá de Turcï | puţini, în chipuli de bătărie ce-şi făcuse si ei acolo, și 
la 13 mergéndü două carele de pihotá asupră-le, încă până a nu ajunge acolo, 
îi răzbise maï nainte Cazacii si volintirif, și în fuga lori cătră Rusciuc, aŭ 
mal măcelăritii pă câti-vasi, prindéndü si vif 50 afară din cei ce san gásitü 
eu vénálórea DU colea şi colea, din Turtucaia și până în Oreaova; și așa 
făcu Salticov Rusciuculü muhaserea, si cu întinderea Cazacilorii i a volintiri- 
lori în làuntru pin cele sate nestrámutate, maï în tote qilele prindea și aducea 
robi turci citaci, încă pe unii si cu familiile lori. 

Acrovolismi saü cum amü dice, ciocnituri cu ostașii cei ce umblaü după 
d'alde acestea, fură îndestule, adesea si pă la multe locuri; ci eù insemnaiü, 
numai pă cele maï alese. 

Nasciochin Ghenáralü-maiorü, era cu unii corposü din divizia luf Graf Sal- 
ticov, întinsă maï înainte, pentru ca să sprijinescă spatele celorii ce erai in 
lucru cu neprietenii | duprin sate, cum aan disi mal susü; și prinse dă veste 
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că vine Rusciuculut imdatü, pă care chitindu-* la satulü Turlac-Kioiü, (8 cesuri 
dă Rusciuc înainte si dă acolo 4 până în Razgrad) în 21 îi izbi fără veste, 
şi-i puse întru neintórsá fugă. Prinseră si pă Mustait Pașa Boșneagul cu 30 
neleri, iar Hasan Paza si ună Arnăut Pasa aŭ scăpată, avéndü supt câte (rei 
mii după tacrirulă Mustait-Pașii, alii cărora muhimat împreună cu 2 tunuri și 
ceadărurile le aŭ fost: lăsatii cu ordie afară din Razgrad; iar Nasciokin Ghi- 
năralii standü într'același Joen de biruin(á, veniră 3 din creștinii ot Razgrad, 
si povestiră : că fugarii nici aŭ mat dată prin ordiile ot Razgrad, cum și Turcii 
erlil ot tam saü máturatü cu totulü. Dec! trámise Nasciokin pă unii căpitanii 
cu 100 de husari, carii védéndü așa cum li se vestise, Jean redicatü tote cor- 
turile, si alte calabalicuri împreună cu cele două tunuri, aducéndu-le la Nasciokin 
Ghinărală, si până a treea qi aü stătutii acei husari mumbașări asupra | cre- 
stinilorü Razgradeni, și asupra celorü ot Arnáut-Kioiü, de s'aü redicatü cu to- 
luli, si Lan trecută pă la Oltenitä in ţară. Avură vreme creștinii ot Razgrad 
a scurma și a-și lua dupăn casele Turciloră indástulü pleanü, căci Turcii fu- 
giseră numai cu copiii de mână; până si de cară si de trăgători nici unit n'aü 
fostii lipsiți, si ori-ce altă aü avutii Turcii in câmpă, creștinii le-ai măturată, 
mai apoi aü datü și focü Razgradului. 

Intre aceste mişcări ce făcea oștile din divizia luf Graf Salticov, prinserá 
unii menzilü, ce mergea la Gazi Mehmet Pasa, serascherulü ot Nicopoe, cu fer- 
manü poruncindu-i-se ca să treacă in țară pă la Turnu, să calce Bucurescil, 
pă care ili aduseră la Salticov; şi i san cetitü fermanulă de páminteanulü 
nostru Dumnealui Hagi Dimitrache biv vel Setrar. Pote cá le va fi fostii soco- 
téla, pentru ca să să mal inputineze puterea Rusilorü, ca să-i facă să (éch 
înapoi pentru apărarea țării. | 

Isirä “Turcii din Rusciuc si înpotriva lui Graf Salticov, si se făcu rüzboiü, 
cu pagubă despre amândouă părţile, ránindu-se si dot Polcovnici : Talizin de 
la cetferto-Granatirski-Pole, i Ghinţăl ot Nijegoroţski-Polc ; iar apoi cu intém- 
plare, fiindii-că venca ostea cea de la Turlac-Chioiu, Turcii s'aü trasă la oragü. 


Să cuvintümü si pentru sfárgitulü rüzbóelorü de la proti armie din Dobroge. 


Marisalulü fiindă cu armia la Cainargic Chioiü, era si cele-lalte două cor- 
posuri in preajmä-Y, adică alü lui Caminski, si aln luf lovarov Ghinărali, pă 
cari îi impreună întru una, si incepurá a face mișcări cam in umbra Șumnii. 
Asisderea si Vezirulü réndui Seraschier pă Abdul-Razac-Reiz Efendi, celü ce 
era solii la congresulü din Bucuresci, (nu că i se cuvenea, fără numai într'a- 
dinsü si cu arme si eu volnicie, a negoța pacea, de sarii fi pututü ajunge la 
întocmeli; și-i fu de stricăciune, căci Turcii pă năravulii lorii îndată puserá 
ipopsie asupră-i,) si aşa ili împreună cu Hagi Gheghen-Aga Pașa, și-i porni din 
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Sumna cu 50000, care venir’ asupra numiţilorii Ghinărali la Cozlogea, si in 
12 ale lui lunii, maf Antëiü cu pedestrimea arnäulilorü, cuprinseră ună drumii 
cu strâmtore, și cu pădure, care fácurá câtă-vași stricäcinne Cazacilorü si vo- 
lintirilorü, ce mergea înainte, pină ce apucară egherii de intrară la pădure, 
şi seornindu-T dupán culeuguri, iY siliră să iasă la câmpii, unde le sta ordia, 
si trecândii óslea ruséscá in fa(á-le, dupa 2 focuri infrângându-se Turcii, maï 
àntèiü Seraschierulü Abdul Razac aŭ impunsü la fugă cu destuli rezalet, până 
ce si cu focuri aŭ aruncată Rușii după dinsulii, numai norocü cá Y-aü aju- 
tată fuga armăsarului de supt dinsulü ; si le făcură Rușii și ordia zapt eu tu- 
nury 40. I 

Dobândiră Rusii si celii unn sicretü, care-lü pierduse marisalulü | la Silistra 
în anulü trecută 1773 i stéguri 150 si trei senducuri pline de săbii cu pece- 
tea noului Sultan Abdul Hamit, într'adinsii trămise pentru dalcălaci, care nică 
npucàndü să le ié în mâinile lori, cădură pe séma Cazacilorü. 

Dintr'acestă sumă dă "Turci, abia să se fie întorsă pă jumătate, la ordia ot 
Sumna, precum m'am pliroforisită dà la unii din boerii țărigrădeni ce era 
slujinda in ordia vizirului. Si acolo in Sumna maï răsări si altă primejdie, 
asupra lui Abdul-Razac, căci mulţi din Iciagalele si Ciohodarif pașiloră si ai 
rigealilorü, se însurase după femei Sumlence, si dintr'insiY si vre-o câţi-vași, 
îmbrăcându-le in haine bărbătești s'aü cutezatü, a-le scóle din șanțurile Sumleí 
pentru vre-o întâmplare, ci acolo unde esa cu dinsele pă o portă, unulü din 
cobeccii, ori că pricepuse, saü cu întâmplare, întindându-și mâna la umerile 
uneea, ca o muere pă locii ati (ipalü dă frică, iar ienicerii din preajmá-le i-ai 
făcută | bucăţi si pe dingif și pă dinsele, altii nu era fără numai urgia lui 
Dumnedeii ! Unii ciohodar alti lui Abdul-Razae scăpândii cu femeea lui, trăgea 
la otacu stăpânu-seii, si câţi o vedea fugindii călare si cu pletitele peste capotü 
pă spate (că ii aü fostă cădulii cauculii din capii) toți san invitatii cu glotă 
si eu zgomotü gonindu-i până la Otac, si acolo i-ati făcută fărâme, iagmala- 
disindă si avutulü lui Abdul-Razac si a etpaiului séü. Pa lângă acésta să făcu 
si mai mare turburare, căci unii ofichialü urdinant ce era trámisü dă marisa- 
luli prin marafetulü lui Abdul Razac, ilii bágase in Suinna cu hainele schim- 
bate, intàmplàndu-i se sosirea olichialului intr'acele dile după fastu ot Coslogea, 
când eraŭ ienicerii oferiti pentru nenorocirea războiului, și Abdul-Razac plinü 
de bânueli despre dinșii, iar hainele olichialului le găsiră in vreme ce-i prada 
Otacul, puse intr'o cucie; atunci si cucierii iaŭ omorâtă, si cuciile le-aii stri- 
calü, și corturile i le-aü sfășiată. cum si hainele Ofichialuluf totü bucà(f le-aií 
făcută. Ci unii lucraii acestea, | iar alţii cu adinsulii căuta și pă însuşi pin 
Sumna, şi pă afară în ordie, ci avu norocü că chivernisi Vezirulii si-lti scâpă 
numai cu unii omü, și amândoi in cäiafet tătărescii, rezimará în Țarigrad. 
După acesta se sculará pämintenit Sumleï, si daŭ vezirului ună Arzuhal după 
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chitap, asa scriindii : cà : Sangeae Serif si pecetea nu se facă muhaserea. Si 
cu acestă mijlocii îşi cerură voe, ca să-și scoță familiile din Sumna, dia ta 
caca endihomena, ca să vëmàe numui partea bürbátéscá pentru războiii : iarü 
vezirulñ chemândii pă Ordu-Cadesi si pe Cadiulii din Samna, le ceru fetfa, de 
la care aŭ luatii ilam, că pentru lege si pentru cinstea împăratului, şi sangé- 
culii si pecetea să se facă muhaserea; si pe locii aŭ pusti pristavi instiintàndi ; 
că cine se va mișca din Jocă îi va fi sfârșitulii de sabie. Despre altă parte, 
luândii vezirulii Saugeaculi aŭ eșitii din Sumna, urmându-i Turcii cu toții după 
dinsulü, şi-i duse până între satulii Madara i (ihelepcea, acolo curdisi ordiea 
ca 2 césuri din Sumna si fiindü-cá Ghinăralii Caminski (căci după războiulii Coz- 
logit, Sovarov Ghinäralulü venise aicea la Bucuresct), nu-și perdea vremea, ci cu 
mergerea se cam apropiase de starea celorü mai susii zise două sate ; Lan 
esitü din ordie, pociti dice, cei mai mulți turcă întru întâmpinare, care infran- 
gèndu-se de război, san trasii si Vezirulü cu Sangeaculü in Sumna; iar fu- 
garii de la rézboiti cădândii pe ordie, aü iagmaladisitü totii ce aü güsitü afară 
din Sumna, si cei mai mulţi sait măturatii cu acelii plean, iar cei-l-alți aŭ in“ 
trat după vezirulă in Sumna. Si așa Tan făcută Caminski muhaserea până 
aü luată negotulü păci! sfârşitii. 

Cu ponturile păcii aŭ trămisii Vezirulü la Tarigradii pe Enicer Efendisi, ci 
din porunca Sultanului, strângându-se tote ulemalele si rigealiY la sfatü, din tot} 
mat multii Mola Ibraim Beiü Muftiul să înpotrivea. "lar Enicer Efendisi, (pre- 
cum m'am pliroforisitii cu mergerea mea în urmă la 'larigrad,) aü scosi din 
sinü scrisorea luf Caminski Ghináralü qicându-i : «Efendim buna pasport derler. 
Cu acesta eșindii din Sumna am venită; ci dá-i se iscălește bine, de nu, să mă 
ducă sü-li daŭ cui mi-lă aŭ data. Atunci muftiulă ceréndü condeiulü, aŭ is- 
cálit mai Antâiü elii. 

Avea Enicer Efendisi trebuin(á de pasport, pentru că Ghináralü Caminski, 
trămisese înainte o sémà de pichinerï, cu Cazaci si cu volintiri, care răzbise 
inainte de Sumna ca 8 câsuri, până la Cealăc-Cavac ; si fără veste cälcase pe 
lusuf Pașa, care venea cu imdat vezirului, şi-i puserá în risipá; iar între alți 
robi ï-aü prinsii si pe chehaiaoa sa. 

In Razgrad încă ajunsese Colibache ghináralulü, cu 7,000 din divizia lui 
Graf Salticov, şi așa in óre-care chipü, era Vezirulă cuprinsă în Sumna, des- 
pre două părți, mácarü cá Camiaski era chiar în fata Șumnei. 

[ulie 5 venirá din Sumna lesmi-Ahmet Efendi Chehaia-Beiü, i noulü Reaz 
Efendi, si Hairlah Beilikci Efendi, si la Cainargic-Kioiü simfonisirä pacea cu 
Prinţipulă Repnin in cinci dile, încheindu-o la dece; in care di își trámise 
Marigalulü pe fiiulii sëü la Petroburg cu vestirea, iar la 15 s'aii iscalitii despre 
amândouă părţile, cum ne pliroforisirámü, din orderulü marișalului, scrisă de la 
21, iar la 17 plecă si printipulü Repnin, cu cele iscălite. 
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'Tractatulii acei vecinice păci si prieteșugii, care sait incheeatii intre Impe- 
ria Rusii, şi a l'or(if Othomăneștă, întru armia marelui comendirü, Ghináralii 
Feldmarisal Graf Romiantov, la satulii Chiuciuc-Cainargea, spre cele din a 
drépta maluri ale Dunării; prin plenipoten(iali atâtii din partea sa, cât si 
despre a verhovnicului Vezir, la 10 ale lui lulie, iar la 15 ale acestit luni, s'aü 
si iscălitii de amândoi, iar din partea Măririi Sultanului, s'aü întărită si san 
adeveritii in Țarigrad Ja 13 ale lui Genarie leat 1775. 


«Intru numele a totii Puterniculut Dumnedeii. 


e Amândouă părțile impéralilorä samodărjnicii ce se războinicea, adică a Ru- 
sii si a Porții Othomăneșii, avéndü de o putrivă pohtă si induplecare pentru 
contenirea războiului, ce să lăţise acum între améndoué puterile, si pentru să- 
varsirea păcii, prin credincioși obraze plireesusif (adică cu deplină volnicie) a 
amândurora pärtilorü, întru adevării aü rânduit, și 1 aü pusü cu deplină vol- 
nicie, spre intoemeala si asedarea, incheerii, si iscălilura tractatului păcii, in- 
tr'aceste doué prea înalte impérá(it. Insă din partea a eï împărătești mărime, 
Impératrita a totă Rusia, Graf Petru Romian(ov, Ghináralü Feldmarisal comen- 
. dirü ostilorü sale, Ghinăralii (ivbernatorii alŭ Malo-Rusii, Prezidentü Coleghiului 
Malo-Rusiei, Cavalerii alii Sfintului Apostolii Andreiü, i a Sfintului Gheorghie, 


i a Sfintului Alexandru Nevskii si alii Sfintei Ani. lrn despre Mărimea Sultanului - 


alii luminatei Porţi Otomănești: Verhomniculii Vezirii Musun-Zadea Mehmet Pașa, 

Dreptii aceea amândoă părţile. urmândii cererilorü prea inaltelorü lori Curți. 
le-aü metaherisitü într'adinsii cu epimelie ; şi din partea viziruluY s'aü trámisü 
la 5 ale lui Julie 1774 la armia celui mai susii numitü Ghinăralii Feldmarsali 
plirexusii pe Nisagi-Resmi Ahmet Efendi, si pe Ibraim..... Reiz Efendi, care 
împreună cu celii alesii și plirexusiii, rănduitu de cátrá Ghinàáralii Feldmargalü, 
Cneaz Nicolae Repnin, Ghinăralii Porucicii, şi Cavalerii a Sfintului Gheorghe alii 
Crucii mari, i a Sfintului Alexandru Nevskií si tu lefeoaetulii alii Lehii, i alti 
Holsteinului si alii Sfintei Anii, si inaintea a însuși Ghinăralii Feldmargalü Graf 
Romiantov, s'aü tocmilü, sati asedatii, s'aü incheeatü, s'aü iscälitü, sai pecet- 
luitü, si san intăritii vecinică pace între imperiulù Rusii si aln Porții Othomá- 
nesti, după aceste mai josii capitule : 


De astă-di inainte, si lott d'a-una, să se curme si întru nimici să se soco- 
tescă fiestes-ce pornire vräsmäsascä, si urăciunea carea in amândoă părţile s'aŭ 
urmatü, si întru vecinică ultare o af dati. 

Veri-ce inpotrivire a armelorii, si ori-ce prolipsis saŭ intàmplatü, si aŭ rč- 
săritii, atâtii despre o parte, câtii si despre alla. cu nică unii felit de mijlocii, 
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să nu se facă resplătitore máhnire, s‘ati resplátire celorü trecute, ci încă să 
se pázéscá pace în veci, întărită și nesträmulalä, atatii pre uscată cAtü și pre 
mare; și asemenea să se pázéscá tocméla curati, și prietesugü vecinicii nestrá- 
mutată, si împlinire de pază acestorü capitula, totü-d'a-una, şi unire celorü ce 
s'aü orânduitii şi sai intocmitü, „între aceste două părți aședătore, a ei Impă- 
răteștii măriri si a Măriei Sultanului şi a diadohilorü, și a stränepotilorü, cum 
între impëratY, așa si între oblăduitorii lori, între țările lori, si între raelele 
supușii amândurora părțilorii; încâtii de acum înainte, despre partea amându- 
rora pärtilorü, unulü inpotriva altuea să nu să misce, nici intr'ascunsü, nicl 
de față, cu nici o mișcare inprotivitóre sañ vräsmäsascä. Deci cu cáqutá ur- 
mare, la uni prietesugü ce san înoitii atâta de curată, dăruescii amândonă 
împărăție o amnestie (adecá o nepomenire de tote cele trecute), deopotrivă 
și de obște ertăciune, tuturorü supușilorii, fără nici o osebire, ori-ce felü să 
vorü fi întâmplatii a greşi, ori la o parte sai la alta, slobodindii si pe cel ce 
vorü fi la catargă, sati la alte închisori, dându-le ertăciune, ca să se intórcá la 
pămîntul lorü, atàtü cei izgoniți, câtă si cei surguniți, făgăduindu-le, ca după 
pace, să li să întorcă totă cinstea si avutulü lorü, cu care mai nainte să fo- 
losea, nefăcendii. nici pricinuindu Jorü la alte slujbe nici o necáqutá necinste, 
saii micsorare, saü întristare, cu nici unii felii de profasis, pentru ca să potă 
trái fiește-curele supt paza si oblăduirea pravililorii și obiceiului locului lori, 
asemenea cu cei-l-al(í pămînteni ai lui. 
2. 

De care cumvasi, după incheerea acestui traclată, și după schimbarea de 
ratificatioane, vre-unulii din supuși a fieste-cáruea imperiii, va face vre-o vină 
saü îndărjală, saii neascultare, saii zorbalăcii si vorü năzui să se ascundă 
si să se scape, aii la o parte saü la alta, cu nici unii felii de pricinuire nu se 
cuvine să se priiméseá, nici să li se înpărtășască, ci încă fără pricinuire să 
se dea înapoi. saii celü mai puţinii să se izgonéscä de supt stăpânirea acei 
puteri unde aü fugită ` ca nu cum-vasi din pricina acestorü făcători de rele, 
să nu se pricinuéscá, saii să răsară vre o răceală, saii gâlcâvă între împărați, 
afară numai din cei ce să vorü fi crestinatü la Rusia, si din cei ce să vorü 
fi turcitü la stăpânirea Othománéscá ; iarii atâta din creștini, cât si din Turci 
fácéndü cu réutate călcări inprotiva celorü toemite între împărați, si vorii fugi 
de la o împărăție la alla, fără nică unii profasis, să se dea înapoi. 


3. 


Tota obștea norodului tătărescii, a Cràmuluí a Bugeacului, a Cubanului at 
ledi-santi, Zambuiluki si Edicikule, fără nici o osebire despre amândouă îm- 
părăţiile, să se cunoscă dă slobodi, sj descvársitii neatârnaţi, ‘despre tote păr- 
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tile a fiestes-cäriea stăpânire, rámàindü numai supt însăși stăpânirea hanului 
din némulü lui Ali-Gingis, care este alesii si asedalii de totă obștea Tätarilorü, 
care să-i obláduéscá după vechile lorn pravile și obiceiuri. fără a nu da séma 
dă nici unii lucru la nici o stăpânire dă afară; si pentru acésta nici Curtea 
Rusii, nici Porta Othománéscá, n'aii să se amestece, nici la alegere, nici la pu- 
nerea celui mai susü numitii hann, nici la ipothesis dá a le curții luf, sañ la 
cele politicesti, ce sint intre dingii, cu nici uni felii să nu să amestice, ci să 
se socotâscă si să se cunoscă nemulii Tätarilorü, la cea politicescă și luméscá 
stare, după închipuirea celorü-l-alte stăpâniri, care sint de sineși oblăduitori, 
si dá cătră nimeni să nu să atârne, fără numai de cătră unulü Dumnedeü ; iar 
întru cele ale legilorà orândueli, ca unii ce sint toli din credință moameteni 
și din mărirea acestui Sultan, ca unii calif verhomnicü, alii legii Moametanesti, 
aŭ să vietuéscä, potrivindu-se după acele orénduite pravile a leget lori. iar 
slobodenia cea politicéscá ce li s'aii întărită acum, să nu aibă câtă de puţină 
scădere, căci imperiulü Rusii lasă la acestii neamii alii Tătariloră (ufară din- 
tr'aceste cetăți anume Gherci si lenicale, cu esirile și intrările limiónelorü lori 
pre care împărăţia Rusii le popreste pentru sineși) tote orașele, tote satele, 
pămintu si limanurile ce sint în Cràm i la Cuban. 

Din pämintulÿ ce este între apa Burdoiusi între Kiskim gi Niprulü, asisderea si totii 
pámintulü pînă la hotarele lesesti, care este între apa Buhulü şi Nipru, (afară 
din cetatea Uzu cu esirile sale cele vechi, care remâne la luminata Porta, pre- 
eum le-aii ținută mai nainte,) să făgăduește după întocmirea acestui tractatü, 
si după schimbarea lui să-și scó(á totă ostea din stăpânirea acelorii locuri. 
Asijderea luminata Portă de o potrivă asemenea sc legă, să se tragă din Lote 
pretentioanile ori in ce chipii va fi avută, pentru cetăți, pentru orașe pentru 
sate și tote cele-l-alle atalii din Cram i la Cuban, câtii si la Ostrovulit Tama- 
nului, în care nică iamaci, nici alți ément războinici al soi să nu ţie, lăsân- 
du-le lorü stăpânirea și oblăduirea lorü, neatârnată de alti nimeni, după cum 
și Curtea Rusii lasă pe Tătari în desăvârşită singură stăpânitore și neatârnată 
de cătră nimeni oblăduirea lori. Si asa in vileag luminata Porta să légä, fă- 
gädueste, ca de acum inainte, la aceste numite orașe, cetăți, locuri si sate, 
iamaci sati ori ce felii de omeni din ostașii ci la acestea să nu aducă; nici 
să tie acolo nici intr'acea oblăduire siimeni. saü alli omeni ostäsesii, ori cu 
ce nume vorü fi să nu aibă, ci lasă pă toţi Tatarii, la însuşi a lorn desăvâr- 
sitit slobodenie, si nespanzurare, precum îi lasă si impérá(ia Rusii. 


4. 


După dreptatea adecá pronomion, ce are fies-care stăpânire, a face la locu- 
rile ef ce i se cuvinii, ori-ce orénducla cu cale va vrea, s'aii dată de o potrivá 
la amândoă impérá(ile slobodenie deplinü şi aperioristos (adică fără coprin- 
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dere) a zidi de iznoavă la locurile lori ce-i sint supuse, și la hotarele acelorü 
locuri orï-cum li să va părea să-și facă de totii felulü de zidire: cetăți, orașe, 
sate și cătune, și încă a și drege, și a-și inoi cele vechi cetăţi, orașe și sate: 


După incheerea aceştii fericite păci, si după inoirea acestui cu adevărată curată 
prielesugü, imperiulă Rusii, are totii-d’a-una a oréndui lângă luminata Porta, 
Ministru de alii douilea tréptá, adică soli sai ministru pleniputentialÿ, si lu- 
minata Portă are a-lü metaherisi cu luare aminte si cu peripiisis cea cădută 
după trépta luf, după cum să păzescii pronomiurile spre Ministri Curtilorü ce- 
lori mai alese, si la tote adunările cele de obște, numitulü ministru se cuvine 
a urma amesos, după ministru Kesaricescü ; însă de va fi si celii Kesaricescü de 
o potrivă la aceési treaptă; iar 


Când vre-unulü orí-cine arii fi din cei ce se vorii afla la slujba ministrului 
aln imperiului Rusii, la vreme ce se va afla ministru, lângă luminata Porta, 
unulă ca acela de va face vre-unü furtisagü, saii vre-o altă ataxie, saü vre-o 
necădută mişcare vrednicá de pedépsá, si pentru ca să scape din căduta cer- 
tare, se va face turcii; unii ca aceia măcarii cá nu se cade să fie lepădați, 
cu tote acestea după ce vorü lua căduta pedepsă, să cuvine îndată a intórce 
tote furtisagurile, după cum ministru le va arăta; si unii ca acela când din 
bet, von vrea să fie moametani, nu se cade a D primi la acea lege, fără 
numai după ce se vorü trezi, și-și vorü veni la firea cea d'ântâiii, (atuncea 
maï dupe urmă mărturisirea luÿ,) trebue să se facă față fiindü si dragoma- 
nulü ce se va trämite, despre ministrul Rusii, si alți musulmani drepți si 
fárá pathos. 


7. 

Luminata Porta: fägäduesle fare ocrotire a legii Creștineşti, si a bisericilorü 
ei; asemenea să dă voe miniștrilorii Curţii Rusii, ca să facă cereri la tótá in- 
tâmplarea ori-ce vorii socoti, spre folosii, atàtü bisericel ce să va zidi în Ta- 
rigrad, (după cum să pomeneşte la alti 14-lea arliculare,) câtă si celorü ce 
vorü sluji într'însa. Si se fägädueste Porta, să le priimescă cu ascultare pen- 
tru prieteşugulii amàndorora imperiurilorü. 

s. 

Precum cei bisericești asa si mirenii ce sint supuşi imperiului Rusii, să 
aibă slobodá voe, să mergă si să umble prin Sfintulü orasü lerusalimului, si 
pă la alte locură ce sint vrednice de privélá, si dă la unii ca aceia să nu li 
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să cérá de cătră nimeni haraciü, nici altă dajdie. sai altii-cevași angarea pind 
la unii banü, nici fiindü la Ierusalim, saü la altii locii. nici la drumă; ci încă 
să fie griji{i cu cele trehuinciose pasporturi, si cu porunci după cum să daŭ 
si altora. din supușii Curtilorü celoră prietenești ai luminalei Porţi, si câtă 
vreme să va afla umbländü la imperiul Othomanescü, să nu le facă nimeni 
nică ună felü de bàntuélá sai scârbire, ci să fie ocrotiţi si apăraţi cu stras- 
nică resplătire celorü ce-i vorii supăra. 


Dragomanii cei ce slujescü lângă Ministrii Rusii, în Constantinopoli, ort de 
ce némü vorü fi, aflându-se la slujbele împărătești, adică ca unii ce slujescii 
amândurora împărăţiilorii, să fie diafendefsiti și ocrotifi cu totă evmenia si 
asupra slujbelorü ce li să va încredința despre maï marii lori spre arătarea 
luminatei Porţi să nu li se facă zšbavš cu așteptări. 


19, 


Când până la diastima luării desävarsilü acestorü poncturi de pace, si pina 
vorii lua despre oréndui(if spre acesta comandiri de-o potrivá porunci, de să 
vorü întâmpla mişcări räzboïnicesti la vre-o parte, unile ca acelea nici o parte 
să nu le socotescă dreplü răceală, ci întru nimica să le aibă. 


Pentru castigulti si folosulii amândurora împărăţiilorii, să fie slobodü si ne- 
zštienitü inotarea corăbiilorii celorii negutäloresti, ce să cuvine la amândouă 
impératiile, care si aŭ aseqalü tractaturile, la tote mările ce curgă pă locurile 
amândurora ` numita Pórtá, dá voe corăbiilorii Ruseşti celorü cu adevăralii 
negu(átorestf, cum si alte impérá(it, la targurile, si la (1). . . . . . si pretutinde- 
nea metaherisescii : slobodá trecere din marea Neagră la marea Albă si din 
marea Albă la marea Neagră ; si să poposéscá la fies-ce limanü si la adápo- 
stirf, la acrothalasia, si la esirile saii canalurile ce vorü avea acele mări îm- 
pärtäsire ; luminata Porlă asemenea dă voe supuşilorii Rusii ce vorti fi la epi- 
cralia eï să uibă negoționii, cum pre uscalii aga și pre n are si pă apa Dunäreï, 
după întocmirea cu inchipuitulü la. . . articolon cu pronomiurile si eàstigulü lorü, 
după cum să folosescii la impérá(ia sa si alte neamuri, și mai alesă cele îm- 
prietenite si cele ce cu evmenie le primește luminata Porta la comer(iom, pre- 
cum si la Franţa la Englitera, si la capitulanele acestoră două neamuri; si 
altora după cum sati pusi aicea din cuvintii în cuvintii. 

Să se lie in totà vremea, si pentru fiestes-care, ca o pravilă ztàtü pentru 


(1) Locü liber. V. A. U 
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negolionü, câtă și pentru uegutätorit Ruși, ce, plătindii vama asemenea ca mai 
susii numiții, potü a aduce si a scóte fieş-ce felii de negotü, si să se popo- 
sescă la fies-care limanii, si adepostii, precum la marea Neagră asa si la a- 
cele-l-alte mări (1). . . . şi la "Țarigrad, cu orènduélä, dându-se voe după cum 
saii disi maï susü, supusilorü amândurora pärtilorü, de negolion, si de ino- 
tarea spre tote apele. fără nici o osebire; dàndü slobodenie amândouă împe- 
räliile, ca negu(átorif să se zăbovescă la epicratia lori, pă câtă vreme va fi 
trebuincivsă pentru interesulii alisverișului lori; si le fágáduescü, așa întărire 
si slobodenie. după cum aü si supușii celorii alte împărăţii cele prietenești ; 
si pentru ca să se păzescă la totă buna-orénduélä. Asemenea dă voe Porta, 
a se afla consoli și ipoccnsuladis, după. cum va cundste împărăția Rusii, că 
sint trebuincioşi, unii ca acela a să oréndui, la tote locurile unde va socoti; 
care să fie ocrotiff, si cu bună priimire, asemenea ca si consolii celorü-l-alte 
impératil prietenești. Asemenea dă voe ca să aibă lângă dinsif, si dragomant 
ce se numescü beratlif, adică patentati, întărindu-i cu împărătești beraluri ; 
care Dragomani asemenea să se folosescă, precum să folosescü cei ce să află 
la slujbele mai susü pomenitelurii neamuri: FrantesiY si Englesit. Imperiul 
Rusii intocmai dá voe supusilorü luminatei Porţi pentru vamă la epicratia sa 
atàtü pre mare cât si pre uscati, să aibă folosii si privelegiuri, după cum aü, 
si să folosescü supușii celorü-l-al(Y impérati prieteni Rusii, dându-și vama cea 
obicinuită. š 

La intàmplári de fărămarea corăbiilorii in mare, să fägäduescü de o polrivš 
amândvă impératiile, ca să se dea celorü primejduiff in corabie totü acelü 
ajutorü, care să dă la supușii celorü-l-al(Y prieteni împărați, la asemenea primej- 
dif, proftacsindu-le si cele trebuincióse cu obicinuitulă pretü. 


Când imperá(ia Rusii, va vrea să facă tractatü de negotü cu Africani adică 
cu 'Tripoliţii, cu Tunezit si cu Aligerii, luminata Portă să făgădueşte a meta- 
herisi lotă puterea si creditulii sën, ca să înduplece spre săvârşirea scoposului 
numitei impératil a Rusii; făcându-se Porta si ca unii chezasü, pentru numiții 
Africană, spre paza şi ținerea tuturorü intocmirilorü celorü ce se vorü coprinde 
intr'acele tractaturi. 


13. 
luminata Porta să fügádueste să metaheriséscá, cătră împărăţia Rusii, titlulü 
celii cuviosii, dicéndu-i-se in fies-care a sa aclinamea, încă si în scrisorile cele 
de obşte, oră cătră cine ară serie, după însuși limba turcéscá : «Umumen Ru- 
siclerin Padișuh» adică: impératrija a totă Rusia. 


(1) loc liber. V. A. U. 
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14. 


După asemenea priveleghium altorü impératii, să dá voe si la Iniltata Curte 
a Rusii (afară din biserica ce va fi in curtea caseï ministruluf.) să zidéscá la 
Galata, in ulița ce să chiamă Beiuolu, Biserică Sobornicéscá a credinţei Greco. 
Rusichi ; care biserică, totü-d'a-una are să rëmàe supt protectione (ocrotelă) a 
Minigtrilorà Imperätii Rusii, nefiindü supusă la nici uni felu de bântueli. 


15. 


larăși după asedarea hotarelorii amândurora puterilorü, ce träctäluescü pa- 
cea, măcurii că să cădea a să pune si ucesta: cum-că, supușii amândurora 
puterilorii nu vorü may avea nici-de cum între dânșii turburäri, si gâlcevuri, 
(dar cu tole acestea, pentru o nesocolitä întâmplare, ferindu-ne de pricină carea 
pote aduce o receală, si scârbă la o parte saü la alta, să face acestii asedá- 
mântii : ca ori-ce asemenea întâmplare, să aibă a să cerceta de (iubernatorii 
și comendirii granifelorü, saü prin mijlocirea celoră într'adinși numiţi comisari, 
care după căduta cercetare, spre care parte se va cuveni, să aibă a face cu- 
venita îndreptare, fără nici unii felu de plângere, spre paza tocmelilorü;) căci 
o întâmplare ca acesta, nici odinioră nu pote aduce pricină nici-de-cum, spre 
dezlegarea priete;uguluf, si a bunei tocmeli, ce iaste alcătuită printr'acestü 
tractatii. 


10. 


Imperá(ia Rusii, intorce luminatei Porţi totă Basarabia, cu cetăţile : Aker- 
man, Keli, Ismail, iproci, cu oraşele, satele si cu tote acelea câte întru acea 
provintie să cuprinde. Asemenea îi intóree şi cetatea Benderului ; așijderea si 
cele două printipaturí a Valahiei si a Moldaviei, cu tote cetăţile i orașele cele 
ce să cuprindii intr'insele ; si luminata Porta, le primeşte acestea, după intoc- 
melele ce să arată mai josii, cu în vileag fágáduin(á a-le păzi nestrămutatii : 

1) Desăvâryela nepomenire si vecinica uitare, să se pázéscá pentru Loti aceia, 
cari ori sai pornită cu adevăratu împotriva Imperiului uniea saü alteea parti, 
ori s'aü arélatii cu prepunere, întru o mişcare ca acésta; ori de care vred- 
nicie saü treplă, saii stare, sait neamii, sai numire arii fi, unii ca aceștia fara 
nici o despărțire, să lie cu totulii nesupára|f, neatinsí si ne mähnifi, neasu- 
priti si dă ia nimenea cu nică o pricină bantuifi; ci ot aceștia să-și vie in- 
tru stăpânirile lorü cele maï dinainte. intru vrednicii, întru trepte, si întru stă- 
pânirea averilorii sale, ce mai nainte de rázboiii, iera ale lori; pentru ca să 
potă fiestes-carele dintru aceștia, să vie[uiascä supt păzirea şi apărarea legilorü | 
şi obiceiurilorii lori, asemenea cu cei-l-alţi simpalrioți. 

2). Să nu fie oprită nică cu unii chipü, propoveduirea credinței cef cresti- 


nestí, ci desávárgitü si fără de oprire să se facă. Aşijderea si zidirile biseri- 
cilorü celora nuda, si înoirile celorii vechi, fără de oprire să se săvârșască ca 
şi mai nainte. 

3). Partea bisericescă să se cinstéscá și să se socotéscá cu deosebită evla- 
vie, ce să cade cinului, desăvârșilii fiindii nesupărată. 

4). Mosiiile și stăpânirile cele din prejurulü Brăilei, a Hotinului a Benderu- 
lui și a celor-l-alle cetăți, (intru care lăcuitorii să numia raele,) să se intórcá, 
ori la mânăstiri, oră la alte obraze, la care se cuvenea stăpiniea acestora, 
încă mai dinainte, ca unele ce fără de dreplate sint răpite. 

5). Sá nu să caute, nici să se ceară, nicl o sumă, ori de bani, saü de altii 
cevasi pentru socotélá veche, mácarü ori si de ce sumă arii fi. 

6). Să nu să cérá de la aceștia nici o dajdie, si nici o plată pentru totă 
vremea războiului, si lângă acestea pentru multele ticälosiile şi pagubele lorü 
care aŭ suferită întru curgerea războiului acesluea, încă dof ani înainte să 
nu fie asemenea bàntui(í întru nimicü, socotindă începerea anilorü din diua 
schimbării acestui tractatü. 

7). După trecerea acestorü doi ani, cu fiestes-ce iubire de omeni si uşu- 
rare, să se facă platirea dăjdii, care să se trämifä prin deputati întru fiestes- 
care doi ani odată ; afară din singură dajdia acesta, nică pașii, nici oblăduitorii, 
nică oră-ce felü de alle dregătorii, să n'aibà a-l supăra, sai a cere de la dinșii 
vre unii felă de plată, sati vre-o altă angarea cu vre-unii nume saii cu vre- 
unii profasis, nici-de-cum cu nici unii chipü; ci mai vârtos, să aibă a se 
folosi, si cu acelea însuși folosuri, cu care s'aü folosită ei în vremea impérá- 
lie luf Sultan Mehmet alii patrulea. 

8). Domni acestorü două principaturi, să aibă fies-care din partea sa | lângă 
Doria, unii obrazü crestinescü, adică de ritulü grecescü, încredințată cu trebile 
{érei, ca să aibă să privegheze pentru acelea; care să fie bine priimiti si so- 
cotiti de cătră Portă, după pravilile neamurilorii, adică supt nici o silă supuși. 

9). Asijderea, s'aii tocmilii ca la trebuintele cele întâmplătore, ale acestorii 
amânduaă Cnejii, miniştrii imperatorestji Măriri, ce să vorii afla lângă Porta, 
să pótá a grăi spre folosulii amândurora printipaturilorü, si să fâägädueste Porta 
a priimi cu ascultare graiurile lori, pentru legătura dragostei cei bune, si în- 
tru puterea prieteșugului intre amândouă impérätiile. Asisderea pentru cei care 
nu se vor mulțumi a rémàné în țară, cili să va părea mai de folosii a esi 
si a să sáláglui intr'altä parte, s'aü vorovitii acestă tocméla. 

10). Ori care nu arii fi mulţumită ca să remâe în loculü séü, şi i sari pă- 
rea mai de folosit a merge intr'altü locii, să si aibă esirea | slobodă, impreună 
cu tolă averea sa; si pentru ca să pola, ca să si le orénduéscá, mai nainte, 
averile sale, i s'aii orenduitii soroculü unii anii întregii, adică din diua schim- 
bării tractatuluf acestuea. 
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11. Asisderea si cei ce aŭ intrati in slujba împărăției Rusii, si voescii saii 
împreună cu oștile impărătești, saii până la soroculii anului a esi din țară cu 
tote nameniile lorü și averile, ori de ce neamü si stare arii fi, unii ca aceştia 
nică cu uni chipü să nu li să facă impedicare. 


17. 


Impérá(ia RusieY intorce luminateï Porţi, tote ostrovele, te arhipelagos, cele 
ce le-ati avutü, și luminata Pórtá din partea sa să fägädueste : 

1) Să păzescă deplinü cele ce se coprindü în punctulii celü d'àntéiü, adică 
ule amnestii cei de obște, si ale nepomenireï desävarsitü, măcarii cu ori-ce 
felii de călcări, si improtiviri s'aü făcută, sañ | in prepusuri, cum că san fă- 
cutii spre paguba si stricáciunea interesurilorü Porn. 

2). Că legea crestinéscá să nu fie supusă la câtuși de cât mai mică supă- 
rare, după cum si bisericile eY, nici să fie popritii a să zidi biserici af a-și 
întocmi cele stricate, si cef ce slujescii întru dinsele, (adică partea preo[éscä) 
asemenea să fie nesupăraţi si neingreuiaţi. 

3). Să nu să cérä de la dingif vre-o plată nici vre-o dare (ce plătea odi- 
nioră peste anti) ca unii ce să aflu tinu(í de impératia Rusiei pentru multa 
lorii răbdare în cursulii acestui războiii insă de acum înainte pină în doi ani 
socotindu-se din vremea ce s'aii întorsii ostrovele luminatei Porţi. 

4). Familiile care pof cscü a-și lăsa patria lorii si a să sălășlui la alte lo- 
curl, le dă slobodă esire cu totă periusia lori; iar ca să aibă vremea de a-și 
căpui tote ale lorn, li să dă si sorocii de unii anii, socotindu-se din diua schim- 
bării tractaturilorü. j 

5). Când flota Ruséscá la vremea eşirei ei ce este cu sorocii de trei luni, 
socotindu-se din vremea iscălitului tractaturilorá, de va avea trebuin{ä de vre 
unii lucru, să făgăduește luminata Portă să porte grija la tote cele ce va putea. 


1s. 


Cetatea Călburunului, ce este la Gura Niprului, cu indástulü olatulit ei des- 
pre stânga Niprului, cu aceleaşi coturi, ce sint pe dinsele, cu păduri între apele 
Buhul i Niprul, rémàne la sevârșita, vecinică şi nestrămutată stăpânire a Rusii. 


19. 


Cetățile Ienicale si Ghercă. ce sint in Hersonisul alii Cramului, cu limanurile 
lorii si eu tole cele ce să află intr'insele, asisderea si cu isirile lorn, incepén- 
du-se din Marea Neagră si mergéndü spre vechile hotare ale Kercinscoi pina la 
semnele luf Buga, si de la Buga după dréptá linie pă | marginile mării piná la 
Marea Azacului, remâne iarăşi supt stăpinirea Rusii. 


20. 


Cetatea Azaenlui cu isirile luf, si en holarulit lui, cele arătate in instrumen- 
turile ce s'aŭ făcută (la anulii 1700, iar după veleatuli turcescü 1113) între 
Gubernatorif Altotstoi i Hasan Paga (iubernatulă ot Agiut Calesi, in veci să 
fie supuse la imperätia Rusii. 


91. 


EN 


Amândoă Cabartile adică si cea mare si cea mică, după vecinătatea Tätari- 
lorn, maf multii se cuvine spre hanulü Crâmului pentru care căzută cuviință 
Curtea Imperátéseá a Rusii, să cade a le lăsa la voinţa Hanului Crâmului, cu 
sfatulit sët si alii Gherusii "l'átarilorii. 


22. 


Amândouă împerăţiile aŭ hotărită cu unită voinţă : ca întru nimicü să nu să 
lie, ci să se lepede | cu uitare vecinică, tote tractaturile si trecute agezámàn- 
turi, ce aü avulii mai nainte între imperätiile lorii : afară numai din tractatulü 
Beligradului, după intocmelile cele urmate ; si nici odinioră să nu aibă a in- 
lemeea vre-o pretentioane asupra celorü trecute tractaturi, afară din tractatulii 
ot leat 1700 ce san fäcutü între guvernatorii Allotstoi si Hasan- Pasa ot Agiut 
Calesi, pentru hotarele eșirilorii din Azac, si pentru așezământulii intärireT ce s'aŭ 
tăcută hotarului 'Tătarilorii Cobani ; care asodšmintii rămâne neclătitii, după cum 
ad fostii si mat nainte. 


23. 


In părţile Ghiurgii si Mengrelii, cetăţile ce să află anume : Bogdagic, Iscotate 
și Servan, care cetăți s'aii rezboitü de armele Ruseșşti, are a le lăsa Rusia la par- 
tea unde să cădea din începutii, si dă era din ceput și din vechime de ani, cu ade- 
vératü supt stăpânirea luminateY Porţi, să fie cunoscutii că iar ef să cuvine, si după 
schimbarea acestori tractate, la vremea aședării, va esi óstea ruséscá din numitele 
locuri ale Ghiurgii i à Mengrelii; si luminata Portă din partea sa, să légá după 
cuviinta poncluluï d'àntàiü, pentru cea desávársitü amnestie, (adică nepomenire) 
tutulorii celorü trecute, câţi din acele părți. la cursulü războiului, cu ori-ce 
felii de mijlocii arii fi scârbit'o ; si să légä ca nici odată să nu aibă a cere, 
darea dă copii saii fete, sait ori-ce altii-felii de dare; si incă să legă ca Turcii 
pă nici unii Ghiurgiii din cei ce sint intre dinşii. să nu-l socotescă ca unii 
robii alii lorii. 

Tote cetăţile si pălăngile ce aŭ fostă supt stäpinirea (ihiurgiilorii si Mengre- 
lilorii, să lasă iarăși supt paza și oblăduirea lorü: si legea Giurgiilorii celorii 
ce sint supt oblăduirea Porții, nici dà cum să nu să bäntuéscä. Asisderea si 
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mănăstirile şi bisericile, cum si înoirea bisericilorü celori vechi și zidirea ce- 
lorii noaă, să nu o opréscá; si să nu să bántuéscá bisericile cu nicl unü felii 
de cerere de cătră Gubernatul celii Darscago (pote fi Ahăţsca-Calesi) sai de 
cătră cei-l-alți căpetenii | si zabi(f, cu hrápirea avuturilorü bisericești si mănă- 
stireștă ; și cu numitul norodü, împărăţia ruséscá, nare nici de cum a să 
amesteca la er. : 

Avgustü leat 1774, să adunară in Sfinta Mitropolie, ceata bisericéscá, i 
Dumnealorii Boerii, și cu sfatii aleseră deputaţi, pentru Portă, pă Dumnealui 
Costandin Cocoresculü biv vel sluger, à pe mine Dumitrache biv vel Medelni- 
cerii si ne plecarä din Bucurescí Avg. 3, însă ântâiii cátrá Mareșalul la Foc- 
sani, ce ne zábovi dile 35, întâmplându Lee a fi bolnavii. Acolo veniră si de- 
putaţii Moldovii, Dumnealui lanake Cuza Vel Spatar si lanake Chirik biv vel 
Pitar ; iar la 9 ale luf Septemvrie ne-aii plecată cu unii ofichială anume Di- 
mitrie Ivanovici Porucic si cu carte cătră vizirulü Izet Mehmet Pasa, (fiindü-cá 
Musun-Oglu la întorcere, își dedese obstésca datorie in orasulü Carnabat) ; în 
care carte așa scria : | 


« Prea Stralucitit Inalte Vezire, ală Portei Othomancsti, Izet Mehmet Pasa, 
prea cinstite Dómne, Domne. 


«După sävirsirea păcii cei vecinice între imperälia Rusiei si Inalteï Porte 
Othomänéscä, s'aii făcutii cunoscută legăturile aşedămintului la toți locuitorii, 
tuturorü breslelorii prinţipalului Moldovii i Valahiei, cu care așezăminturi sint 
eï dalori, să intre iarăși supt stăpânirea Inaltei Porţi. și să fie pázi(Y întru 
tole priveleghiurile si dreptatile lorü, carele facii norocirea acestorii noróde. 
La care aleşii și cei mai mari între obrazele bisericeşti, cât si cei politicesti din- 
tr'aceste dóue dise Prin(ipaturi mi-aii cerutü voe ca să potă alege din boerii 
lorü unii deputatlie, cu trámiterea la Prea Inalta Portă, ca să se arale despre 
partea a lotei obștei lorü, plecáciunea si umilinţa, si ca să facă plecatele lorü 
arălări, in socotin(a nnorii cereri, la care ei | pohtescii să câştige inscrisü re- 
zolutie, si intárire împărătescă bine plăcută. 

Neputéndü eñ a mé inpotrivi la unit Iuern de folosá ca acesta, însă: de 
ași arta supunerea si umilința la stăpinulii lorn, mé silese ale grăbi acesta 
dându-le voe ca să mergă la Tarigradü, cei ce aducă acestea carii s'aü alesii 
deputaţi despre partea Moldovei : lanake Cuza vel Spatarii, si lanake chirik vel 
Pitarü; iari despre partea Valahiei Vel Slugerü Cocorescu, si Vel Medelnicerii 
Dimitrake. Prelungirea aflării mele intr'aceste păminturi, unde am comändäluitü 
in tolă curgerea războiului, am pututü pricepe, câtă stricăcinne şi färämare, 
aŭ suferită lăcuitorii ` si maf vertosii pentru'acea pricină indraznesci eii, a re- 
comăndui in bunătăţile Ináljimif talc, cunoștința ce am eŭ pentru a sa inimă 
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spre facerea de bine, mé face a nădăjdui că nu va lipsi cu denadinsulii, a mij- 
loci la Prea Inaltulii Sultanii, pentru rugăciunile ce aceste doué noróde, vorii 
pune la piciórele scaunului séü, ! întru care ei să rógá milostivirii sale, ca spre 
indestularea lorii, să vază că să împlinescii făgăduințele cele legiuite, întărite, 
în buna plăcerea lorii, prin legăturile asedámintului celii după urmă săvârșită, 
între doaué impărăţii. 

«Nu amii eii nici o îndoială, cum că numiții deputați, să vorii întorce cum 
mai fără zăbavă, în patriile lorü, aducândii bucuria, printr'o implinire milostivă, 
ce să va face la arătările lorn: şi rămânii cu deosebită socotință, 

Alü înălțimi! tale, gata spre totii felu!ti de slujbe, 

A ei impérátoreste mărime, prea milostivei si prea augustei mele stäpine, 

Ghinäralü Feldmaresalii comendirü oștilorii Sale, si cavalerü de tote felurile 
de ordine Husești.> | 


Să bolnávi în Focșani tovarăşulii meii, Dumnealui Slugerulü Cocoresculii si 
in locu-i trámiserá din Bucuresci, pă Dumnealui Hagi Stan Jianu, biv vel me- 
delnicerii, cu altii sfatü, aducéndü si 2 arzuri, din care cela ce-lii socotiiii mal 
de folosulü patrii, îlă trecuiü mai Jost, așa scriindii : 


Rugăciunea cea supusă cătră Prea Puternica şi drépta impérätie, şi cererea 
de mila sa a ticăloșilori ew supuşi ¿aste acésta : 


«Noi cei dinceputii plecaţi si supuși ai prea puternicii imperätit, Mitropolitulü 
Episcopii, Arhimandriţii, Egumenii si totă partea bisericéscá ` Boerii d'antëiü' 
de alii doilea si alu treilea trepte, boernasif, Căpitanii, Zabitil, si toți locuitorii 
țării rumanesti, printracést de obște și plecată a nostra anafora, ne rugămii 
si arétämü : că dinceputü, fiindii dieafendefsită tara nostră supt umbra si ocro- 
lirea a prea | Inăltatei impérátif, si în totii felulii slobodă si cu deplină volnicie 
osebitä ; din vreme în vreme câte puţinii, puţină, din lenevirea unora Domni, 
si lăcomia altora, s'aü întimplalii a se pune la uitare, si nebăgare de sémá 
priveleghiurile cele de totii felulă, slobodenia nôsträ ; si a să dézghina la multe 
părți ale țării multe locuri ale nostre si a intra câte putinii, puţinii feluri de 
feluri neoterizmi, si scorniri grele, cu adesea schimbări Domnilorii, şi cu ce- 
rerea a dese mucareruri, în care vremi güsindü fursantii si hazelelile cele din 
prcjurü, mati lipsitii a ne face réü în totii felulii; pentru care ne-amü indemnatü 
de multe oră să ceremii mila de la dreptatea prea Inaltei împărăţii; dar din 
păcatele nostre, aceea nu o amü nimeritü din apracsia Domnilorü (érei. Deci 
rezemándu-ne la cea multă dreptate si iubire de omeni a prea Inalteí Impărăţii, 
cutezamii a arëla plecate cererile nostre cele mai josii scrise si | ne rugămii, 
să ni să dea starca nostră cea dantéiti, prin vrednice de închinăciune jmpérá- 
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teşti hatișerifuri, cu întărire osebit a fiestes-cária cereri si priveleghiurile 
nóstre. f 

«Domnii noştrii ca din vechime. să se alégá dintre noi păminteani, si prin ple- 
cata a nostra anafora să se intäréscä, dă cătră prea Inălțata Impérálie, si să 
fie nesupéra(f si nesträmuta{ in totă viaţa lorü iar si după ce-și voru da sfir- 
situ vietei lorü, alegerea de Domnii noŭ să se facă iarăşi dá la nol, și aşa să 
se intáréscá dá la prea puternica împărăție. 

«Sá ni să rénduéscá geize țări! nostre, după vremea din dilele celui întru slávire 
pomenitii Sultanü Mehmet alii 4-lea, și să se îndrepteze condica după obiceiulü 
de atunci, scoțândii bitaaturile si cele noaá scorniri si să nu să cérá vre-o 
altă dare; pre care geize a nóstrá să o aducă unulü din boerii păminteni. 
si să o facă teslim la impérátésca curte | după celii vechiü obiceiü ; și să nu intre 
la dregátorile (érií nostre, fies-care ipochimen, prin poruncă, saü intr'altii chipü. 

«La jálbile de pricini, atàtü cele politicesti, câtii si cele de vinovăţii. ce vorii 
avea creștinii asupra Turcilorü, san Turcii asupra crestinilorü, i creștinii cu cre- 
stinü, să aibă întărire nestrámutatá otárirea Domnului, fără de a nu să mai 
face apelatie la davalile crestinilorü i a Turcilorü, si să se asculte mărturiile 
crestinilorü. după fermanuri i fetfale, ce sint date tevaturin, si nime din pámin- 
teni să nu să facă igzar. adică să nu să rădice de a să judeca aiurea, fiindü 
țara nostra în totii chipulii slobodă; care acestii felii de priveleghium, iaste din 
cepulii cinstită si întăritii; si prețň de singe să nu să cérä după vechiulii obi- 
ceiii ; și cadii cei din prejurii i paşii și alţii să nu să amestece la ale tëreY 
nostre. cu nici unii felii de pricină, si câţi din Turci vorü veni pentru negu- 
țătorie la (ara nostra, să nu pola a veni fără de apodixis de la imprejurenii 
pași i zabiţii cei mari; si ect | ce vorü veni cu bună apodixis, să nu potă arunca 
arvună adecă seleam ahccasd la păminteni, inpotriva privelezhiurilorü Slobo- 
denit nostre, si după ce vorü vinde si vorü cumpăra marfa lorü cu redicata 
numai la tirguri, îndată să se întorcă, si să nu aibă, case prăvălii, ciflicuri, 
mort, slugi saü slujnice din pämintent, după vechiulii obiceiiă. 

e Vote raosiile céle ce sint părintești dá baştină, din ceputü, să ni să întorcă. Lângă 
acesta, țara rumanésci fiindü-cá din vechime avea schelă orașulii dă Floci, ne 
rugamü să fie si acum numita schelă la acelii locit pentru lesnirea negotif ţării 
după vechime. precum si Vezir Cáslasá si Cefliculit Ciungulii alti luf Esat Efendi 
si tote satele si ostróvele ce sint pin prejurnlii cetăţilorii ca nisce parti ale 
(&rei, moșii ale mănăstirilorii, boerilorii pámintenT, să r&mâe iarăși supt stă- 
pânirea Domnuluï, cu nepágubirea de dreptulii Boerilorü stăpâni i Bisericilorü. 

«Paşii si alții, cu nică unii felii de pricină să nu potă trece prin țară, iar 
cine-vasi de să va intimpla a trece, | pentru a lorn trebuin(á particulară, să 
aibă a plăti de la sineşi ugirel, cheltuindii de la sinesí pentru merinda lui, după 
vechiulü obiccaii. 


«Lácuitorii (érei rumânesci să fie în totii felulii nesupéra(f de ori-ce felii de 
socoteli saii datorii vechi, si trecéndii în părţile turceşti, peste Dunăre, să nu 
să supere dá haraciii si pentru chipulii de imbrăcămintea lorn după vechiulii 
obiceit si dă să va întâmpla ajunge cine-vasi fiüindü supt vină şi spre scăpa- 
rea dă pedeapsa lui să va lepăda dă legea lui, accla dă este datori cuï-vast 
să aibă a-i plăti; dá are cn cine-vast judecată să se aducă la judecată, si în 
hotarele țării nostre schimbare de lege să nu să faci; iarii de-si vorii schimba 
legea eine-vasi din pämintent afară din hotarele (reí nostre, acela să remae 
lipsită de moștenirea párinléscá, si a rudenii, care iaste iarăși după vechiulü 
priveleghii ali ţării nostre. 

«Dă vreme ce cu pricină dă casabagalic să pricinuea multe asuprele la (ara 
nostra, cu silnice hrăpiri ` locuitorilorü, ne rugămii să lipsescă si de acum in- 
ainte acea slujbă. mai vertosii, că iconomia de oi "entru Tarigradü, pote să 
se facă si prin negu(átorí gelepi si prin pämintent, cu mai multă indestulare ; 
asisderea să lipsescă si mucaioreaoa ce este ca unii neoterismos, din care să 
pricinueste alte asupreli, cum si venirea vitelorii ogeacului dă bostangii spre 
văraticii dà la Mangalia la Jegalie în țară să nu mui fie. 

«Ne rugămii să se dea pretutindenea cădute porunci, atâtii pentru desăvâr- 
sità nepomenire ce ni sat dăruilii pentru cele Irecule. cali si pentru întor- 
cerea fără de plată a robilorii ce sait robitii din patria nostra, parte bărbătâscă 
si femeeascá, cu fără nezălicnită întorcere la patria lori, arătândii totii-d'a-una 
inältata Portă, cea osebitä milostivire la intâmplările vremei.» ! 

Cu acestea, cu d'alde acestea amii plecatii din Focşani lu Septemvrie 9 cum 
amü disü si mai nainte si trecumü Dunärea pe la Dărstor, iarü la 19, aprope de 
satulii ce-T dicti Canara, ne întâmpină unii Capi Olan alii Mării Sale Grigorie 
(Ghica Voevodii. trecéndü cu vestea Moldovii, de la care luămă în ştire, că Dom- 
niile încă de la 13 ale acestii luni san dan, însă tara Rumanésci Mării Sale 
Alecsandru Ipsilantii Voevodü, iarii Moldova Mării Sale Grigorie vodă, imbrà- 
cândii caftanü unii fiii ali Mării Sale ce san aflatü (în totii eursulñ acestui trecută 
războiii) eu Dómna Mării sale in "Țurigradii, iuri noi urmândiă călătoriei, in 26 
ne amit pomenilii la Stavrodrom, precum aveamü invé{alura de la simbatrioti, 
si impreunàndü pe Dumneului Petreson Poleovniculü (ce cu cinci dile ajunsese 
inaintea nostra. trimisii să fie la Portă inearicates), Dumneului trámise la Porta 
cu scire de sosirea nostră pă Dumnealui Sinior Bizanie fran(ezulü, de felulii 
lui Tárigradénü si din noii intisap dragomanii ali sGü, carele ântâiaşi dată ne 
spuse cá ati pärutü bine į Dumisale Seiz Efendi Ismailü Beiti, în cat i-arü fi disü 
adu-i, ca cum ne-arü fi avutü la perdea ; iar apoi întâmplându-se inpreunárile 
elziilorii, cu heretizmos pentru noulii Vezare!, cum si Mării Sale Alexandru 
Voevodii, i se dete cuca la 30. In urmă la Octomvrie 4 ne duseră și pă noi, 
insă Anti deosebită pă numitulit ofichialii, cu cartea cea cătră vizirulii, qi- 
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cându-ne cá aga voeste Pórla, ca să nu mérgà împreună cu noi; apoi intor- 
céndu-se ofichialulü intr'aceeasi di ne duse si pă nof intàiü la numitulii Reiz 
Efendi, apoi la Kihaia Beiü, si de acolo la Vezirulii, căruea dându-i arzurile, 
după ce le-aii cetitii, ne-aii intrebati de aŭ mai fostii vre-unulii din nui altă 
dată la ‘l'arigradü, saii de scimii vre-unulü din noi limbă tureéscá, si toți amií 
réspunsü că nu scimü, nici cá amii mai fostii altă dala, (Dart mie atuncea îmi 
era alii șaselea mergere). Apoi ne alesemii cu unii peket (prea bine), vomü 
instiinfa pă prea puteraiculii impératü si asa ne-am înlorsii iarü în Stavro- 
drom la gazdă; iar după 2 dile numitulü Bizanie dragomanulü si Timarovü ! 
secretarulü luf Petreson Polcovnicü, începură a ne dice, că Porta tânjaște dá 
șederea nostri în Stavrodrom, (din care pricepumü si sfirsitulü trebil,) iară la 
sépte ale lui Octomvrie, mai cu d'adinsulü stătură de noi, si ne mutará la 
diplo-fanar, fiindu-ne fostii si găsitii gazdă, unde amü gedutii dile 15, adică până 
la 22 ale lui Octomvrie. larü atunci priimindü o carte de la boerii simpatrioți, 
poruncindu-ne să cunóscemü pe Măria Sa Vodă de Domni, cu supunere, si 
împreună să fimü sirguitori pentru câştigarea pronomiurilorü (éref. Și mersemü 
la 23 de ne-amü inchinati Mării sale, și ne-aii datii și noaă réndii de ami mersü 
în alaiü, (cu iubiții mării sale fit : Beizade Costandin i Dimitrasco si cu boerii 
etpaiului) la Babiul Humaghiun, aducându-se tuiurile la saraiii. După aceea in 
multe réndurí amii mersü si ami supărată pă numitulii poleovnicü Petrison $i 
ne-ai totii prelungitü, cá are purtarea nostră de grijă, iar la Dechemvri 1 sim- 
țindă noi si loculi unde sa inchipuitü izvodulü pronomiurilorii, amii asteptati 
dile 10 si védéndü cá nu ne mai chiamă, amn făcutii și amii dată din partea 
nóstrá acestii raportii : 


«Cătră Cinstitulii Polcovnici şi Cavaleri Petrison Elciă Rusii. 


De la Deputaţii Valahiei 


Reportii. 

«După capitula care să coprindti la impärätestile tractaturi pentru pronomiu- 
rile patriei nostre, precum ni s'aii dalü înscrisii supt iscălitura Prea Inál(atu- 
lui Feldmarsalü Graf Petro Alexandru Romantov, ne-aü trámisü simpatrioţii 
deputati cu arz cătră înalta Portă ca să le aducemii zmerita nóstrá închină- 
ciune, si ca prin ajutorulii Dumi-tale, să ne càstigámii vechile pronomiuri, ce le 
aveamii în véculü celui slăvitii întru pomenire Sultanü Mehmetii; alii patrulea 
Acum dar (precum ne-amii insemnatii vorba) vedemü că înalta Portă, spre unile 
cereri voește, iarii pentru altele le va da cu alte umbre iar nu precum le cere 
țara, si cu acestea se atingă intocmelele ce s'aü legiuilii între impăraţi prin 
tractaturi. Noi dar sintemii numai Depulaţi, si dă vreme cá Dumnea-ta după 
aceleași tractaturí ai putere să cuvîntezi, si sà aduci aminte pentru folosulü 
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țării nostre, ne rugámü să stai și să ne ajuţi, ca să dobândimii deplinü cele 
care le cere (ara. Jar de nu, incaï să staf ca să ni să dea Hatiserifü pă acele 
10 capitula, cum le-ai legiuilii împărații în tractaturi.» 

La acestii raportii ne urni cu respunsu la numitulă sëü sicritară, fiindii-că 
acela ili purta pă Dumnealuï dă nas, si pă acela laŭ fostii lăudândii Dumnea- 
luf Reiz Efendi că este permacul Olan. Si tocmai la 16 ale luf Dechemvrie 
ne chemará, în disérá, la Stavro-drom, alâtii pă not cât și pă boerii Moldoveni, 
si cetindü izvodulü, (căci unulü era pentru amândoaă ţările) Bizanie Dragoma- 
nulă, fiindă faţă si Petrison, védumü că mai tote cerérile | eran scrise pă dosü ; 
si îndăstule amü grăilă si ne-amü rugată dar n'aü prinsă locü, că acelü disp 
secretarii ne prididea cu gura, că este bine, până ce san mâniatii, alesii când 
îi amü cerută izvodulü, ca să-lii socotimii între nof, precum ne învățase unii 
creștină. Atunci laŭ luată și s'aü dusi ielü și cu Bizanie dragomanulü la 
Porta, iar nof cu tote că ne-aü disp, să rămânemi pă acea nópte în Stavro- 
drom, nu le-amü mai dată ascultare, ci ami trecută la Țarigrad. lar a doua-di 
Dechemvrie 17, däz-dä-dimineatä, ne chemará boerit Capichehaele la Portă, pen- 
tru diua bună de la Prea Inaltatulii Vezirü, carele ne cuvintá: «lată cererile vi 
s'aii fácutü, și Domnulü (fără pricină arétatá, de vre-o gregalá mare și dove- 
dită,) nu să va mai schimba. Ci dar să fiți cu credință și cu supunere, sàr- 
guitori împreună, pentru adunarea raelelorü, ca să se hălăduâscă pă locurile 
loră ; şi iarăși veţi avea milele împăratului», iproci, si sărutându-i poala amü 
esiti ducându ne la Dumuealuï Izmail Den Reiz Efendi, carele asemenea qi- 
cându-ne, întinse la mâna Dumnealui prea Cinstitului Dragoman | Costache 
Moruz, Hatiserifurile, unulă ali Domnii M. sale lui Vodă, si altulă pă chipulü dá 
pronomiurile (érei, poruncindu-i ca să le trimitá după Măria sa Vodă, fiindü- 
că plecase din Țarigrad cu câte-vași dile mai nainte; iar noi la 21 ale luí 
Dechemvrie, ami plecată după Măria sa, ajungéndu-lü la Eski-Stambol, si de 
acolo împreună ami venită pind in București. Si sedu Măria sa in scaunü la 
Februarie în 3 leatulii 1775 (1). 


(1) Aicea pare că se termină scrierea. Urmâză însă încă actele ce dámü ca anexe: 


Analele A. R.— "lom, X. Memoriile Secj. let. 30 


ANEXE. 
Gospodarii Banii Mare ală ţării Rumänesti Părvule Cantacuzino. 


Not cu mare părere de bine, ne-amü instiintatti, (intimplandu-se pin (ara vó- 
strá dátátorü, acesta, Maiorü Carazim). pentru láudata voinţă, care ai Dumnéta, 
ca să fie de folosii într'acâstă vreme, ce avemü rüzboiü cu cälcätorulü dá lege, 
págànulü și vrásmagulü nostru, si spre aducerea dá folosi a totii norodului 
crestinescü ; si lóte némurile și pămînturile cregtinesti din robia Turcului să se 
izbăvescă. Acum fiindă vremea adevératü osebită pentru legea creștinească, care 
pă urmă pote să fie întru indestulare, dă vreme ce cálcátorulü de jurámintü, ne- 
stiindü ce este Dumnedeii, aŭ începută intr'acestü chipü. Deci când va vrea 
págànulü, să ridice sila lui asupra ostilorü nostre, noi sintemü incredin{ati că 
Dumneata, nu vel lăsa vreme ca aceea, carea va fi dă folosi legii crestinesti, 
_ $i dă punerea păgânului si vrăjmașului nostru supt piciorele crestinilorü, ci 
mal înainte cu câtă-vași vreme, să dai în scire tuturorü Ghinárarilorü nostri, 
care vorü fi peste óste mai mari. Totü norodulü Slovenescü este supt robia 
Turcului, precum și nol scimii, cá cu amară viață petrecü, si legea lorii in mare 
strimtorare și frică este totü-d'a-una; și pentru acésta nu gândi Dumnea-ta care 
cum-vași, că nu-ți vorü fi toți plecaţi, ca unui făcătorii de bine, macarü de 
nu toți, dar cea mal mare parte dintru dinșii, să vorü da cu mare bucurie 
supt mâna Dumi-tale, cu acâstă a lorii bună-voire, numai să te silesti si Dum- 
nea-ta întru acestii lucru, cu totulü a fi slujindii spre ușurința acestui mare 
folosii ; si cu acestă alii Dumi-tale mare agedámintü, toți să fie încredințaţi, că 
singurii Dumnedeii intr'acestü lucru te-aii blagoslovitii, si vorü acele noróde 
a vede tărie, ca să mulțămâscă Dumi-tale, pentru izbăvirea lori. Noi dämü 
Dumnea.vóstrá în scire, precum-cá noi, spre zaconuli și legea norodului cre- 
știnescă, si spre cele ce fără de nici o vină sträduescü, avendii mare durere 
și părere de ren, pohta Dumi-tale aŭ agonisitti de la Impérá(ia mea, forte mare 
milă, si Noi rugămii pă Domnulü Dumnedei, ca să vé trimitš (la acestă ince- 
putii dă lucru bunü, spre apărarea sfintelorü biserici si ală norodului crești- 
nescü) totă puterea Sfinţii sale | și ajutorin(á. Pentru mai multa Du.nnea-vóstră 
încredințare, de la impérá(ia mea îţi trämitü în locii de blagoslovenie impérá- 
tescii portretulü mei; şi fágádueste de la împărăţia mea, și altora deosebită. 

1769 Ghenarie 19, ot Petropoli. 

Si s'aü iscălită cu însuși mâna împărăției mele aa : Ecatherina. 
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Fermanulü luă Sultanii Humit, împăratulă Tarigraduluï, ce s'añ trămisiă după 
încheerea păcii, la cei de la Dii pind la Brăila, ce să află pe lângă Du- 
nire : Veziru, Cadit, Naipi, Zabitit Enicerilorü, si la Aiant $ Voevod, si 

la Domnwlü țării Româneşti, Alexandru Ypsilanti Voevodit. 


Pámintulü (éref Rumânești fiindü-ca este chelerü alii impérá(ii mele, ose- 
bitii că este trebuintä ca să se püzéscá și să se ocrotescă säraciT raelele mele 
dă ori-ce răpiri și strâmbătăţi dă vreme că s'aüi cälcatü cu prápádenie si s'aü 
resipilii locuitorii aceștii mai de susă dise ţări, cu pricina acestui de atatea 
ani următorii războiii, şi osebită că este hotárire si impérütésca mea poruncă 
ca să se tragă, si să se | sălăsluescă raelele cele resipite la lăcașurile loră, ră- 
dicându-se frica si groza de-asupra lori, si câștigându-și liniştea lori, viindü 
la odihna stäreï lorü. Iaste acesta gi scrisü la cele despre amândoauă părţile date 
adeveritore scrisori, adică Ahtecamele, care coprindü tocmelele cele cu frumósá 
orénduélá, si ispravă ce s'aü făcută, între împărăția nóstrá si a Rugilorü (ve- 
cinică pace,) si la pricina intorcerel [érilorü, adică a (ret Românesci si Mol- 
dovii spre partea Impératil mele, cum-cá Impérátia Ruséscá, să aibă a intórce 
la Imperăţia mea, pămînturile Tere Rumânesci si Moldovii; si tote cetăţile, 
orașele, si târgurile si satele, cu tote lucrurile ce să vorii găsi intr'insele. Cátrá 
acesta este gi scrisii la cele mal de susü dise tocmeli, cum-că locuitorii ace- 
storii | mai de susii dise țări, ori de ce tréptá, stare, numire și familie vorü fi, 
fără osebire, cu vecinică nepomenire, să se erte, si în veci să fie uitate tote 
ale lori gregale, împreună cu tote faptele lori, ce să vorü fi arétatü cu bă- 
nulă si împotrivă, la pricina impérätestit mele mărimi; si să se intemeeze la 
dregătoriile si paelele loră, si la cele mai dinainte ale lori avuturi si stări, si 
să se intórcá, la avuturile si moșiile care aŭ avută, mal nainte de războiulii 
acesta. De acesta, fiindü-cá este si impérátésca mea voință, atâtii pázirea toc- 
melilorü păcii, càtü și ocrotéla raeleloră țării Rumânești și Moldovii, de răpiri 
$i strambalati; și cu tote cá si mal nainte, s'aü dati impérátesculü mei stras- 
nică fermanü, cătră cei ce să aflá pă lângă Dunăre: Cadii, | Naipi, și Aghiani 
și Zabiţi, ca să nu să dea voe de a intra în pámintulü (Gret Rumânești și 
Moldovii, fiește-care din cet care să află pă lângă marginea Dunării, si pă la 
serhaturi si casabale, si câţi să vorü înpizmi, și vorü sta cu impotriviri, să se 
pedepséscá cu marafetulă Zabitilorü lori. Dar aŭ ajunsă Ja auqulü impérätit 
mele, cum cá intr'acéstä vreme, unii pentru cástigü, si pentru ca să-și facă 
pisma si réutatea lori, aü trecută in tara Rumánéscü, gi aŭ supératii pă boeri 
și pă raele, si gäsindü pricină: cum-cá în cutare vreme a războiului aü 
făcută ia/à ce, si iată ce; și aü indràznitü a ingrozi inimile pámintenilorü, si 
a să aduce inpotrivitori la toemelile păcii. Deci dă vreme cá este hotărire, si 
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impérátésca mea voinţă, ca să se opréscá | şi să se izgonescă acei făcători de rele, 
și să nu aibă voe de a intra in țara Rumânescă, nimeni de la serhaturile saü 
ținuturile dá peste Dunăre, ori-cine ară fi, si urmându-se după tocmelele păcii, 
să nu să aducă aminte cele de mai nainte fapte ale raielei (érei rumânești, 
nici să se bântuéscä, sai să se supere. 

Pentru acesta s'aü dată acéstä impérütéscá a mea poruncă, ca voi cei de 
mai susii dist, veziri, molale, zabifif Enicerilorü si Voivodii, după ce veţi în- 
telege : cum-că san ertatii cu desăvârșită ertăciune tote faptele raelelorü ţării 
rumânești și Moldovii, ce san întâmplatii la curgerea acestui rüzboiü, să nu 
socotiți cu cale, de a lăsa să trâcă | si să între în tura Rumânâscă, nimeni din 
locuitorii dă pe lângă Dunăre, si din agale i bairactari și alți neferi, dá a 
bântui şi a supăra pă boeri și pă raele, aducându-le aminte cele trecute ale 
lorü fapte si pă acei ce vor indrázni a face inpotriva fermanului si înpotriva 
tocmeliloră  ăcii, îndată să-i prindefi si să-i închideţi, si cu marafetulü zabi- 
țilorii lori, să-i pedepsiţi, și să vă nevoiţi cu toţii, spre împlinirea înaltei nostre 
porunci; și copia acestui înaltă Impérütescü firmanü să o faceţi caidü, adică 
să o treceţi la condicile mehchemelelorü, si tiindü acestii nizamü, dă apururea 
să vé feri] cu mare frică, dá a nu face pornire inpotrivá. Deci acéstá po- 
runcă sau trámisü cu (....... ) ci fiindü fara de îndoială, cum-că cei mai 
dá susü digi făcătorii de rele omen, intrándü în tara Románéscá, și aducèndü 
aminte boerilorü si raelelorü mele, cele trecute ale lorü greşeli, şi supérandii 
pă locuitorii raele, vorü fi pricinuitori dá a spăimânta pă raelele cele care 
sint a se säläslui, si vorü strica nizamulü téreï, si fiindă-că este impéritésca 
mea hotărită voință, de acestii felü de zăticniri, si pedépsa, cazna acelorü ne- 
supuşi, dá va cjunge la audulü impèrätier mele, cum că din nesilinfa si trece- 
rea cu vederea a cui-vași | din voi, va intra cine-vagí dàn cel dá pă lingă Du- 
năre, inláuntru în țara rumánéscá, si cum cá aü speriată si aü supéralii pă 
boeri si pa raelele mele, să știți că fără a să da ascultare dá îndreptare, veți 
cădea la strașnică si grea pedeapsă. Ci lăsându-vă dar, dă lăsarea și trecerea 
cu vederea, să vé nevoiţi dà a face pă unii ca aceștia, după cum să cuvine, 
si să faceţi caidă, trecendă la condicile mehchemelelorii, acestă impărătescii 
alii men firmanü, si să lăsaţi pă celü adevëratü fermanü, la celă dă acum 
Domnü alii {éreï Românești, si să prinder pă cei carii vorii indräzni, a face 
inpotriva împărăteştii mele porunci, pepsindu-Y cu marafetulü zabiţilori | lord. 
Si iar celă mal dá susü disp Domnii alii țări Rumânesci, sciindii că sañ dată 
impérátésca mea poruncă, că cele trecute fapte ale boerilorü téreï rumânești 
din vremea războiului, s'aü ertatii dà cătră împărăția mea cu desăvârșit, și 
iaste împărătescă mea voinţă ca să se afle păziți, supt aripile împărătești! mele 
mili, si supt umbra linistireT, si iaste impărătâscă nădejde cum că tu vel arăta 
si fieşte-ce nevoinţă si eredinciósá slujbă dă a îmulți pă păminteni, după ce vel 
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face să intelégä coprinderea acestui impérá'escü alii meii fermanü, boeri si 

raelele țării Rumânesci, și după ce vei trage si vei sălășlui pă cei resipiti, | la 

cele vechi ale lorü lăcașuri, si if vei face să injelég& cum-cá vorü fi subt aco- 

peremintulii, ocrotéla si mila împărăției mele, să faci caidă la serhaturi si tinu- 

turile cele dă peste Dunăre aceslii împărătescii alti men ferman, si celü adevé- 

rată ilii vei păzi la mana la şi să inştiințezý indată la milostivnica mea Porta. 
1774 Noemvrie 14. 


FINITULU CoDICELUI. 
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CÂTE-VA VORBE MAI GREU DE INTELESU. 


Abateades, abati si abatese. 
Acicurt, bărci cu câte o văslă sat 
pinzá largă în formă de Seici. 

Acrothalasie, vecine mărei. 

Acro-tiriu, promontoriü. 

Acrovolismos, bătaie, luptă. incáerare, 
începere, dare de pricină de bă- 
tălie. 

Actinamea, actii oficială. 

Aftokefalos, de sine státátorü, de ca- 
pulü séü. 

Aghianit, oticeri de ortale ieniceri. 

Aligeranit, Algerianit. 

Anastasis, sculare in susii, inviere, in- 
äljare, ridicare, asedare. 

Aneresit, anulată. 

Apestit, neintàrdiatü. 

Apikie, stupü, stiubeiii. 

Apocrisamis, representantulii Papei. 

Apodizis, dovadă, mărturie. 

Apofasis, asertiune, declaraliune, de- 
cisiune, sentință. 

Armistritia = Armistiliulü. 

Arzul, jalba, reclamatiune, espunere. 
raportü, memoriü. 

Arzuhal, petijiune, suplicä. 

Asprothalasi{i, de la marea alba. 

Ataxie, desordine, necuviin|á, incäl- 
cari, năvăliri. 


Băjenie, pribügie. fugă, strămutare 
silită de Omeni, din causá de eve- 
nimente, emigratiune. 

Baraictarul, purtătorulii de stindardă. 

Başa si Bas, Das e unii titlu de in- 
tăetate ce se da și la grade infe- 
riore până la majorü— Dimbasa. 

Beciu, Viena. 

Deratlii. cari ati puterea lori din unii 
anume berat, brevet, diplomă. 

Biv-vel, fostii mare, Biv vel stolnicü. 

Bogacclenie, Teofania. 

Bogantinov, credü că este o etore de 
copistü, loco : Pangration, p. 402. 

Boiurile, talia, statură, corpurile fal- 
nice. 

Bolozoane, imbarcatiune. 

Bostangit, soldaţi din garda impérá- 
téscá. 

Dorbun Luizin=Louis Bourbon. 

Buluc, pâlc, grămadă, câtă. 

Cadii, judecători. 

Caid, documentii, uctii, condicá, re- 
gistru, legáturá, asedare. 

Caiafet, aspectü, înfăţişare, imbrácá- 
minte. 

Caravele, o specie de bastimentii. 

Carca, trupe asedate in 4 laturi, pn- 
nendii artileria la mijlocii. 


Cata clironomian. ad. după dreptulit 
de clironomie. Am conservatii mai 
incolo scrisorea vorbelorü grece 
cu litere române, fiindü-cä si au- 
torulii le scrie cu cirilice. Aseme- 
ne si: peri cata clironomian. 

Catarga, cei puşi la catarga, adecá 
condemna{i a văsli la corăbii de 
räsboiü = închisore. 

Cathortosi (a), a isbuti, a dobândi, a 
parveni. 

Ccadarurile, avutiile. cuprinsulü, cea- 
daliculă= calabaliculă. 

Cearcagii, soldaţi din antegarde, L- 
claireurs. Nu e óre vorba romàná 
cercetași ? a cerca şi lerminaliunea 
turcă ? 

Cererve-sacali, barba lungáré(á si tă- 
iată dréptá ca o cercevc. 

Crtegi, capi de câtă. Vorba română 

cu finala turcă. 

. Cheler, grânarii, camara de provisiuni. 

Chiloman, strigare. 

Chinologie, discuţiune, amestecü 7 

Chitap, scrisóre, memori, documenti, 
misivá. 

Chivernisi, (a se) a economisi, a se 
servi, a subsiste, a se folosi. 

Ci/licurile, moşie, arendă, vilă. 

Ciohodari, servitorii, servitorii dom- 
nescii, oficială. 

Cituci, neregulaţi. 

Clisis, aplecare, inclinare, dorinţa. 

Conuc, gazdă, găzduire, popusii locü 
de masii pe nopte, di de călătorie, 
hanii, locuinţa. 

Caravion, ori-ce felii de corabie de 
nego|iü. 

Clucsa, cursá. 

Cobeccii, transportatori. 
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Confistatoră, conquistatori, cuceritori. 

Crius (p. 197) este aries ? berbece de 
atacat zidurile ? 

Cumbarale, bombă, obuză. 

Cuventie, vorbă stilcitä din Conven- 
(iunc. 

Dalcacii, viteji. războinici. 

Danscai,=Dantzig. 

Davalile, pricinile, afacerile, jude- 
cátile. 

Deli, nebunü. 

Derea, cu strimtóre, ocolü, locü de 
trecere strimtü, unde nu se pote 
desfăşura o armată. 

Dia ta caca cndihomena, din causa 
relelorii îndurate. 

Diucrisis, bună judecată, cu discer- 
nemintü. 

Diadoh, moştenitorii, urmașii. 

Diefendefsis, putere, ocrotire, stăpă- 
nire. 

Diafendepsi (a), revendica, a recá- 
stiga, p. 415. 

Diorizmos, punere la cale. 

Discolit, dificultăţi, pedici, nepotrivirt. 

Distihia, nenorociri. 

Diiu, Vidinulă, Vá-Diul = Vidinul ? 
p. 208. 

Ifendim Luna pasport derler, Dom- 
nule, eată pasportulii de trecere. 

Efilonicusan, conchidea, discuta. 

KEgheri, óste de vănători. 

Eleiit, ambasadorii, miniştrii pleni- 
potentiari. 

Energhisi (a se), a se esercita, a se o- 
pinti, a se anevoi. 

Epanastasis, réscularea, résvratirea, 
revolu(iune. 

Epanghelmu, profesiune, intreprin- 
dere, meserie. . 


Epitropicos, ca renresenian al ce- 
lorü-l-alti. 

Epicherimata, folosele, dobândirile, 
căștigurile, intreprinderile. 

Epicratia, tăria, pulerea, stăpânirea. 

Epimelie, pornire, indemnü. rivnă. 

Erlii, turc Erlit, localnici, stabiliți 
acolo. 

Espeh, desteptü. 

Etpaiul, suita. 

Evghenie, nobleta. 

Evholokinitor, aderátorü, parlisanii, 
primitorü, accesibilü. 

Evmenos, cu tărie, cu curagiü, cu 
hotărire. 

Evnie, buna opiniune, considerare. 

Exemplere în loci de esemplare. 

Farlii, predarea, supunerea, (p. 212). 

Forstat, germanulü Vors/adt, foburg, 
pe Unguresce várcs, de unde vorba 
oragü. 

Fartir, quartirü, gázduire. 

Fairii, partide, impárecherl. 

Fetfa si Fetva, proclamaţie, decisiune, 
sentintá, acti emanatü de la muf- 
tiulü. 

Filonichie, discu(iune, disputá, desba- 
tere. 

Ftonos, ură, invidie. 

Fursant, ocasiune favorabilă, norocü. 
isbândă. 

Gazi, victoriosulii. 

Geabul, pradă, jalii. 

Ueize, capitatie, tribulü. 

Gelepă, negutitorit sireini, in speciali 
de vite. 

Gephane, si ghephane, erbărie depuscä. 

Gherugii, bătrânii, senatulii. 

Ghuirluc, desișă, impäcsélä, incur- 
cătură. 
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Globniculü, celü care iea glóba, a- 
menda. ; 

424 Ghimigulü— Timigulü. 

Han tepesă= movila Rabie. 

Huraciti, birü, dare, contributiune. 

Hasul, linia de hotarii. 

llavadigurí, scire, noutate, intàm- 
plšri. 

Ilavantote, pioà mare cât ună tunü. 

Hazmodie, confusiune, neunire, ne- 
int legere. 

Heretismos, felic tart, visite de bună 
venire, 

Ilrisimefsi (a), a inlesni, a se face 
utilă. 

Tabangit, Turcii labangif, mercenari“ 
vagabondi, streini. 

logma, saü iama, a se da iama, a 
se jefui, a se da unuia si altuia. 

Iamac), recruți. Apoi insémna si ad- 
junctü, ajutorü de logoféti, con- 
dicarü. 


lasaccii, (p. 204) soldaţi pentru si- 


guran{ä. 

Idiohiron, (to), proprie scriere. p. 417. 

Jerokiikas, muftiulü. 

Iernii ort ierlit (lurcif iernii), sta- 
ționaţi, de baștină, păminteni, lo- 
calnici. 

Ihituilai, cu două tuiuri. 

Ilam. părerea în scrisă, socotin{a, 
raportii, insciin(are, notificare, in- 
formaţiune. 

Imdat, ajutorü, dare extraordinară. 

Imetium Mohameti ghiaură azdir, 
lăudatii fie Mohametü, duşmanii 
sunt puţină. 

Incaricatos, Chargé d'affaires. 

Ipoconsuladis, vice-consulii. 

Ipokimenos, persóná. 


Ipolipsis, faimă, nume bunii. 

Ipopsie , bănuială, prepusii , părere, 
închipuire. 

Ipoptr, bănuitori. 

Ipostatica, rebelii. 

Ipothesis, chibsuinte, regulare, afa- 
cere. f 

Isterisi (a), păgubi, strimtora, a 
storce, a amâna. 

A iuridisi, a nàváli, a da iurug, a 
rësbi. 

Iurudisindu-lŭ. dàudü grea navală, in- 
telire, prididindu-lă din tunuri, 422. 

Jurug, năvală iute, (p. 595). 

Juveală, aparenţă. 

Kefea, Cafa. 

Kenar, coltü, réspintie, margine, briü 
de zidü, ungheriü. ` 

Lefcoaet, decoratiune, 

Lagum, eanalii, mină subterana. 

494, Laignal generalii, Leitenant ge- 
neralü; vorba e stilcitá de copistü. 

Lesuri, cadavre. 

Limionurile, limanurile, porturile, po- 
pasurile adäpostite pe apä. 

Lisindiră, disenterii. 

Liude, omen, individi, capete. 

Logotrivii, discutiune. 

Lovcile, bărci mici utilisate de pes- 
cari pe Dunăre si (érmií Mării Ne- 
gre, in Rusia. 

Marefrtulü, prin mijloculü, prin in- 
tervenirea. 

Marghiolie, viclenie, stratagemá, si- 
retlicü. 

Marghiolit, feciorii de lele, viclenit, 
prefacuti, miseil. 

Mărzacă, căpetenie de tătari. 

Megalopsihos, mürinimosü. 

Megeand, merse cu o megeaná, vasi 
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de plutire. 

Meghistani, maï mari, fruntași, no- 
tabilf. 

Mehtup, scrisore. 

Menzilul, posta, staţiune de poștă. 

Mertic, tainü, porţiune. 

Metehmion, rază de pămint neutru. 

Meterez, locii întărită, san(à, zidi cu 
găuri, fortificatiune. 

Miria, dece mii. 
Mucaereaoa, mucarer, birü ce se da 
la inoirea domniei. ' 
Muchimat, provisiuni de hrană și 
rasboiii. 

Muhaftz, gubernatorü, administratori, 
capi. 

Muhascrea, impresurare a unni loci 
întărită, a cuprinde. 

Mujdra, noutate, scire bună. 

Mumbagirt, slujbaşă poliţienescă, e- 
secutorii, comisarii alii gubernului. 

Namestii, agedart. 

Năprasnă, neașteptată, iute. 

Nazat, indérátü. 

Neoterismi, lucruri nouă, scornituri 
noue, preschimbări politice. 

Nizamul, conducerea, comanda, po- 
runca, disposi(iunea. 

Obuzul, artileria. 

Ogeacul, corpü de ieniceri. 

Ordinafi, însărcinaţi cu ordine. 

Ortule, cete de ieniceri, cétá in ge- 
nere. 

Osfestenie, dumnedeésca arétare. 

Ostavcă, concediiă. 

Oturac, stațiune, popasü. 

Paretisis, demisiune, abdicare, re- 
nuntare. 

Parisia, defa{ä, deschisi, p. 418. 

Pathos, pasiune. 
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Perdea, a-i avé la perdea, lingă ușă. 

Perialul, ales-excelentü. 

Perimerie, termenü, sorocü. 

Peripiisis, îngrijire, bună primire. 

Peripiiticos, delicată, subţire. 

Perisiusia, cuprinsulü, avutulü. 

Peristasis, ocasiune, împrejurare, cir- 
cumstan(á. 

Piou, mortiere, tunuri mari de zidü. 

Planisid, se projecta, se chibzuia. 

Plean, pradă, spolit de rásboiü. 

Plirexusit, plenipotentiarii. 

Plirexusiotica, plin-imputernicirea, ` 

Pristavi, publicatori, vestitori,crainică 

Po, cate: po tunii unul, câte unii 
tunü, p. 423. 

Pod- Polcovnic, locotenent: colonelii. 

Poezi, erescü, se mări. 

Polegnitä, poleiă. 

Ponoslui, (a) a acusa, a invinovati 
pe nedreptü. 

Portom suveizul (to), portulü Suezu- 
luf, p. 208. 

Poslusanie, de ascultare. 

Posvol, primită, îngăduitii, permisă, 
iertatü. 

Practicon, cu practică, cu o espe- 
rientä, p. 216. 

Praxis, lucrare, făptuire. 

Pretentionuri, pretentiuni, p. 414. 

Prisna, compositiune, aliagiü, 419. 

Psiful, votulü. 

Procletu, afurisitü, blăstematii. 

Proesti, notabili, fruntaşi. 

Profasis, pretextü, scusă, cuvintü in 
aparenţă. 

Proftacsi, a profita, a esi mai nainte, 
a ajunge. 

Prohorisi, a inaiuta. 


Prohoriséla, propágirea, inaintarea in 
o afacere, succesulü. 

Proimion, precuvintare. 

Prolipsis , evenimente supravenite 
înainte 

Pronomion, drepturi, privilegii după 
documente, hrisóve, după legi. 

Protia (ta), întăetatea. 

Proti-armia, armata ruséscá era im- 
pärtitä în două armií: cea l-a 
proti-armia si cea a 2-a sub Co- 
mitele Panin, (pag. 197). 

Protimie, preferința, inclinare, intà- 
ielatea: să nu-i strice protimia. 

Provivazmos, înaintări in oficii, 
muneratiuni, favoruri, p. 42. 

Prozenisi (a), a peli. 

Ramăt, strigătii, p. 189. 

Ilatragamentul, Rctransement, p. 402. 

Regeali, funcționari superiori : seih 
Islamul, Pasale din divană, ministri. 

Rezaleturi, afrontü, ruşine, batjocură, 
obijduire etc. 

liezni, (a se) a se îndepărta. 

Subam ahceasd, arvone ce aruncaü 
Turcii la páminteni pentru provi- 
siuni care asia erati siliţi a le vinde. 

Saivant, umbrarü, cortii deschisi, 
uraniscii. 

Salt, singurii, numai. 

Sam, Samos, p. 405. 

Sambechia, vasii de plutire p. 203. 

Sangeacul, stindardele. 

Sawanezicon, sacsoniccscu. 

Scfacturile, sutlárile. 

448. Senducurt, lăqi. 

Serhaturi, localități mürginage, de 
fruntarie. 

Scoghiliu, inamoratü (sevda). 

Sfeti, (a se), p. 218. După care se 


re- 


sfeti (informa), a se da pe faţă, se 
cunoscü. 

Silişte, loculü ori satulii unde locuia 
De la vorba slavonă Selo, satü. In 
documente vorba Siliște însemnă 
loculii unde a fostii unŭ sati, p. 216. 

Simahia, alianţă. 

Simfoni (a), a fi de acordă, in u- 
nire, a adera. 

Sincatavasis , învoire, bună in[ele- 
gere. 

Sincrghisi (a), a conlucra, a contri- 
bui, etc. 

Sinthiki, tractati, disposijiuni, orén- 
dueli, puneri la cale. 

Șişunele, Dusch lungi, p. 212. 

Sofisi (a) verbü, a cugeta. 

Stenuhorisi{i, strimtoraţi, p. 204. 

Slratighimá , stratagemä, încercare, 
comendare de armată, diversiune. 

Stupat! pasolü, la o parte! Dá-te 
în lături! 

Slupai, acestii nume fu datü de autorii 
la Ruși, de la vorba «crS8nau» si 
care era comanda ce Românulii au- 
dia adesé in óstea rusescă, (p. 189). 

Sul, pretextü, náscocire, plásmuire, 
pricinuire, Cu sul sub(ire etc. p. 211. 

Tacticon, regulaţi. Călărime tacticon, 
p. 209. 

Tugma, câtă 

Tonn (a), a nu fi mul(ámiff, a-Y fi cu 
supărare, a nu-i conveni. 

Tarpi, (a), a se uciua, a se strecura, 
a trăi pe ascunsă, în tăcere, p. 209. 

Tefterdari, archivistii. 


Tefterthanea, archiva. 

Teftonicon (tun) cavaleron, cavalerii 
Teutoni, p. 414. 

Tepeledisi (a), a tepeledisi de a mână. 

Terbie, se făcu o zuma, se amestecă 
in tote ale Europeilorü; se ia in 
sensü réü in turcesce. 

Teslim, a preda. 

Tetbirul, pofta, desideratulü, combi- 
națiunea, planulü. 

Is ta para talasiile pe (érmulü apelorii, 
turcesc, p. 205. 

Topei- Basa, căpitanii de artilerie. 

Troposuri, modalitate. 

Tuiurile, drapele avéndü in vérfü o 
codă de calii. 

Uiciutuilui, pasale de câte trei tu- 
iuri, 

Urdinant, oficerü urdinant, de ordo- 
nanţă. 

Varghestisi (a se), a se lăsa, a aban- 
dona, a ceda, a se desiste. 

Varugul, mahalaua celăţei. 

Vera, făcură vera celalea Chelieï, 
p. 196, închinată. 

Vileagü, in publicii. 

Zubift, seff, p. 401. 

Zaherele, provisiunf pentru armată. 

Zarcele, Ghebe, sucmane, (p. 213) 

Zaticni (a), v. A impedica, a pune 
stavilá. 

Zbughiul, (p. 215) fuga, dosirea, pe 
ici (i-e drumulü ! 

Zemon, zemlin, p. 218. 

Zurbulai, zurbagit, uecontenitü in 
certuri si sfedt. 
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NOTE. 


Pag. 385. Despre de Tott colectiunea Hurmuzaki publică numeróse documinte în Tom. VII 
Doc. 43, 52, 151, 166. Vedi si scrierea Baronului de Tott: Memoires sur les Turcs et les 
Tartares. Suivis de: Observations critiques sur les mémoires de Mr. le Baron de Tott. Am- 


sterdam 1785. ; 
* 


Pag. 460. Autorului codiceluY: Dumitrache biv vel Stolnicü, arată că eli a fostă alesü de 
Divanulă Munteniei, ca fmpreunä cu Const. Cocorescu să mârgă la Constantinopole pentru a 
susține drepturile (éreI in fata Portel. De şi nu era sutorulü codiczluf ună omü de réndü, 
necunoscuti, márturisescü totuși că până astädi, nici din hártil, nici de la cel mal cuno- 
scători de némurile muntenesci, n'am aflată numele de familie ali Stoln. Dumitrache. 

In Hurmuzaki se face menţiune de deputatiunea (ére! la Constantinopole, dar nu se in- 
dic cine era in deputatiune. Dacă mal tárdiü vomă descoperi numele de familie a biv vel 
Medeln. Dumitrache, pe care copistulă N. Piteşteanuld fli numesce «vel stolniculii>, void co- 
munica aceld nume Academie, Am încă speranța a-lü afla în acte de la Eforia Spitalelorü. 
Observü că, minunatulü arz ce presenta Deputatiunea la Pôrtä (460) este până astá-dI inedită. 

Pre Biv vel stolniculü Dumitrache fli aflámü menționată până la anulü 1792 în diferite acte 
şi funcțiuni ale țări muntenesci. Aşa bună ór& la 178£ Noembre 15 Domnitorulü W adresă 
ună pitacă, ca epitropü ala St. Pantelimonü (edit condica domnésc* arch. stat. No. 12). 

Deja la 1775, cu boeria numaï de medelnicerü, Dumitrache era în epilropia obstéscá îm- 
preună cu Iordache Lechliu si cu medeluicerulü Enache Vilara, (vedi condica No. 1 arch. stat.) 

In 1785 Marte 20 Domnitorulă ordonă boerilorü epitrop! ca împreună cu stolnicul Dumi- 
trache să se ocupe de organisarea orfanotrofiel. 

In luna lu! Septembre 1791 Domnitorulă adresézä m^! multe pitace, în care biv vel. stol- 
niculü Dumitrache nu lipsesce a fi menționată. La Septembre £ acelă and, prin pitaculă lut 
Mihal Suţu V.V. stolniculă Dumitrache este numită într'o cornisiune cu boeri! epitrop!, ca să 
Ingrijascá de reparatiunile de la St. Sava, avândă a se muta acolo Domnulü, în loculü scólet. 
(Condica No. 20). ` 

La aceeaşi dată Domnitorulü ma! numesce pre stoluiculă Dumitrache într'o comisiune spe- 
cială însărcinată a chibzui narturile. 

La 1791 Septembre 12 stolniculă Dumitrache semnézá proiectulă de nart. 

In Septembre 18 același ani pitaculă domnescü către stolniculă Dumitrache ni-lă arată totü 
epitropă la St Pantelimonü (condica No. 20). 

La Noembre 12, 1791 110 vedemü continuândă şi ca epitropü in epitropia obstéscá. 

Pre copistulă Nicolae Pitesteanulü ili aflămă însemnată în slujbe de o importanţă mică. 

Stolniculă Dumitrache împreuna cu Constantin Barutov vel Paharnicü aü fostă renduiţi in 
0 comisiune de regularea otarelorü d: spre Ardeal. (Condica domnéscá No. 20). 

In fine acesti bárbatü meritosă a fundalà cu banit sel prima scó!á rumânâscă din Tirgu- 
Jiului, zidindă anume locală pentru acesta. (Condica No. 20) 
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Cum este 
forta 
ulu.ându-lă 
infricogándü 
Prusiel 
lovuturi 
Berber 
Varuşulă 


__Cum trebue să fie 

póte. 

urmándu-lü. 

infricogata. 

Rusie. 

lovituri. 

Berber. 

varugulü. Acést& eróre este 


în mal multe locuri. Lectorele o va corege, các! nu este vorba de ună oraşă cu acestă nume 


Varuşă, ci de foburguli unel cetăţi. 


378 
> 
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Reprim 
famliile 
Cuvera 
Jaciaccil 


Repnin. 
familiile 
Cu vera. 
Iasaccil. 


NB. Ohserve-se cá, vorbele pă, dă une-or! aü fostă culese: pe, de. Aréstä eróre o va în- 
drepta lesne lectorele, ca si alte mal multe ce nu mal inregistrámü aci, Vorba sunt este a 


se ceti scrisă : sînt. 


Divisiunea pagineloră din codice este in multe părți indicată cu semnulă |. 


TABELA MATERIILORU DIN CODICE (1). 


Pagina 
Introducere la istoria evenimentelorü din Orientă. . . . E ENT, " 
Codex de începerea vechiului némü slovenescii gi de numirea SEN ———— SE 
Letopisetulü Sloveniloră. . . . . . + + + + . + . . . k . . . . . . 9856 
ManuseristiGaster A sy on a: DE 07 17501 725 4210192207 “9 
Istoria Rosiloră .. 4. ia oo oo RR % à £. m Wu ug Je 1:95 
Viața marelui Petru . . . eu er wo cun de cte icu. fro A RR er Teri i 
Codex No. 399 alü Academiel . der nä Ma A de Dm 
» SA don ee A er Remy NUR er WES oen unes BL ap ROUES WT R dei R 
> Urechiä . . . . Sit 8, 38 Ib SECO ES Won, AR, 
> alü Stol. Dumitrache Kv R uh p e VR oa ee S e d. LR dei Je O00 
Precuvintare . . . EE 2000 


Campania I-a de la 1769. ë: War Bide e am. dk R He ver MS aoe Qc AC qme, Be 19. e BET 
> Mg: e. 12205 4 ur teo G, P Ser ae NS ING We rA neas et BD 
Sévársirea luf Conte Panin. . . . . + + + + + + + + + . . . . . . . 919 
Cele petrecute în téra leséscá. . . . . + . . + . . 280 
Cele săvârşite de Ruși despre Anadolă. . . . . . + + + + . . . . . . . 384 
Fără nădejde rană a Sultanului pe Marea Albă. . . . . . + + + + + . . + P 
Pentru trecerea de vreme sC Wr. SICA 
Altă rană a Sultanului cu Ali- Beiu dori Gene cs Goce a Se Sa: Se te JE 
Campania IL 1771, s . s s + + + +ç s ee + . 990 
Räsboiulü de la Popescl. . . . + . + + + + + + + . . . . . . . . . 397 


Răsboiele afară din hotarele țări. . . . + + + + + . . . . . . . . 100 
Campania 1V 172272. 4 4 cec RR ce UW ai a. RE eg cvm ca éd s. 1408 
Manole Vodă. . . . . ERE Rr Eh ae, CE. oaie ale ata E d 

Cartea lui Musunoglu Viziru ç E HLH S Dita tal +a a EE 
Impärtéla [ërel legescI. Maria Terezia . . . + + + + + + . AO 
Manifestulü Impár. Prus . i ©... 414 
Voróva de a doua armistilie . . . . . . + + . . . . . . . . . 416 


fanifestulü Hanului Tătariloră . . . . . . . . . . , . . . . . . . . 417 


(1) Codicele co amă urmată are o specie de tabelă, dar fiindà numai Inceputulü el, deci fiindă fragmentară, nu 
o utilisämû. 


Moneda română bătută de Muscalt . 
Campania V 1773 . 
Manifestulă Portit . 


Ald Il-lea congresă. . . . . 
Cererile Rusiet š GE K. d 
Manifestulă Rusie! spre sou la manifestulà Portit . S re dă 


larăşi vorba răsboiului campanii din 1773 . 
Isprava Rusilorü cu Dirstorulă. 

Campania VI 1774. 

Sfârşitulă răsboieloră de la Proti- Arinik PR (ahat 
Tractatulă de pace de Chiucuc Cainargi 
Deputatiunea (érilorü românesc! . 

Scrisórea către Vizirü a mareşalului 

Arzulü (ërel muntenescl . 

Numirea noiloră domni . , : 
Scrisórea deputalilorü Valachiel către paian š 


Anere. — Gospodarü Banü Mare ald (éril Românesci Parvule anaie . 


Fermanulă lut Sultan Hamit . 
Cáte-va vorbe mal greü de eS 
Note . 

Eror! principale de dndréptall.- 


D 


I 


